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IL CONFESSIO AUGUSTANA 
auctore Phil. Melanthone. 


Prolegomena generalia p. 97—112. 


A. 
CONFESSIONIS AUGUSTANAE PRIMA DELINEATIO 


contenta in articulis XV Marpurgensibus magisque in articulis XVII Suobacensibus et in 
articulis Torgaviensibus. *) 


a. 
ARTICULI XV MARPURGENSES. 
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Articuli XV Marpurgenses 
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ARTICULI XVII SUOBACENSES. 
Prolegomena p. 129—150. 
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*) In articulis enim Marpurgensibus et Suobacensibus continetur prima delineatio préoris partis Confessionis Augustanae, 
scil. XXI Articulorüm fidei, in articulis Zorgaciensibus autem prima delineatio a/ferius partis eius, scil. Articulorum, in 
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incipit & I. articulo, et finitur fol. a 42 articulo XVIL, infra quam Clausula legitur ; fol. a 4b vacat). 

Propter hanc Ed. post Ed. 4. inserendam Editio subsequens illic numero 5. signata potius numero 6. signanda est. 
Huius libri translatio in linguam Germaniae inferioris p 141 sq. recensita non tantum in Bibliotheca ecclesiast. 
Arnstadiana, quam illic nota TTf) memoravi, sed etiam in Bibliotheca Academiae Gottingensis asservatur. 
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9lrtidel oom Gfurfürft oon Garfjffen beà gfawen fal6. p. 151—160. 
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ARTICULI TORGAVIENSES. 
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Prolegomena generalia p. 201—214. 
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De Confessionis conficiendae progressu p. 207 sqq. 
De Confessionis Codicibus et Editionibus in universum p. 211 sqq. 


a. 
CONFESSIO AUGUSTANA LATINE SCRIPTA. 


8a. 
Confessio Augustana latina, quae invariata dicitur. 
Prolegomena specialia p. 218—264. 
Do Codicibus varias eius formas *) continentibus p. 213—226. 





*) Scil. 1) primam eius adumbrationem, 2) formas eius intermedias, 3) formam eius integram. Codices primam Con- 
fessionis latinae et germanicae adumbrationem continentes deperditi sunt, et tantummodo formae intermediae ac forma 
integra utriusque Confessionis in Codicibus adhuc exstant. 


XV XVI 


c. Codices intermediarum formarum Confessionis: 


Codex Casselanus 1. (Philippi Landgravii Hass.) p. 213 8qq. 
Codex Dessavianus (Wolfgangi Principis Anhalt) p. 215 sq. 
Codex Onoldinus (Georgii Marchionis Brandenburg.) p. 215 sqq. 
Codex Wirceburgicus p. 217 sq. 

Codex Ratisbonensis (Legatorum Ratisbonensium) p. 217 sq. 
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B. Codices integram Confessionem continentes : 


Exemplum (deperditum) latinae Confessionis ab ipsis Principibus Civitatumque Legatis subscriptum 
et d. 25. Iunii 1530. Imperatori Carolo V. in Comitiis exhibitum p. 217 sqq. 
Codices, qui adhuc in tabulariis asservantur: 

Codex Casselanus 2. (Philippi Landgravii Hass.) p. 221 sq. 

Codex Hannoveranus (Ernesti Ducis Luneburg.) p. 221 sqq. 

"Codex Norimbergensis (Legatorum Norimbergensium) p. 223 sq. 

, Codex Wirariensis p. 223 sqq. 
. Codex Dresdensis (Georgii Spalatini autographum a me primo collatum) p. 261— 264. 
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De Editionibus varias eius formas continentibus p. 225—264. 


«. Editiones formarum intermediarum Confessionis latinae: 
l. Editio Fabricii p. 225 sqq. 
2. Editio Coelestini p. 229 sqq. 
3. Editio antiquior seu ante-Melanthoniana a. 1530. p. 231 sqq. 


B. Editio integrae Confessionis latinae: 
Editio princeps Melanthonis anni 1530—1531. 49 p. 233—262. 
Melanthonis praefatio ad lectores p. 259 sq. 


Confessio latina, quae Znvariaf£a dicitur, 
critice denuo edita p. 263—336. 


Confessio fidei 
exhibita inuictiss. Imp. Carolo V. Caesari Aug. in Comicijs Augustae. Anno M. D. XXX. 


Praefatio ad Caesarem Carolum V. . . p. 263 sqq. Dé misse 5 e.tns wo peo29T7 Mn. 
Articuli fidei praecipui I—XXI. . . . E 211 y De eoa fesaiitit om. Ls 302 gir 
Articuli in quibus recensentur abusus De discrimine ciborum . . . . . — 304 — 
mutati. 5.5. Vos v Wo 99. qom 991 — De votis monachorum . . . . . . —311— 
De utraque specie . . . . . . . — 293 sq. De potestate ecclesiastica . . . . — 3820 — 
De coniugio sacerdotum . . . . . — 294s8qq. Epilgus . . . . . . . . . . . — 383 — 
bb. 


Confessio Augustana latina variata. 
Prolegomena specialia p. 335—350. 
Editiones Confessionis latinae variatae: 
l1. De Melanthonis Editione anni 1531. 89 p. 337 sqq. 
2. De eius Editione a. 1535—1540. 49 p. 339 sqq. 
3. De eius Editione a. 1541— 1542. 89 p. 345 sqq. 


XVII XVIII 
Confessio latina variata 
critice denuo edita .p. 349—416. 
- Confessio fidei 
exhibita invictiss. Imp. Carolo V. Caesari Aug. in Comicijs Augustae. Anno M. D. XXX. 
Praefatio ad Caesarem Carolum V. . . p. 849 sqq. De confessione . . .:. . . . . p. 882 sqq. 
Arüculi fidei praecipui I-XXI. . . . — 351— Qe: A criniue chen et similibus ub | 
Lom : an P aditionibus pontificijs . . . . . — 386 — 
Suida began quum car 915 De coniugio sacerdotum . . . . . — 3983. — 
d WV Fx De votis monachorum . -. . . . . — 400— 
De missa . so. Md tib aea opes De potestate ecclesiastica . . . . — 405 — 
De utraque specie sacramenti . ... — 381sq.  Epilogus . . . . . . . . . ; . — 418— 
b. 
CONFESSIO AUGUSTANA GERMANICE SCRIPTA. 
aa. 


Confessio Augustana germanica, quae 2nvariata dicitur. 


Prolegomena specialia p. 417—536. 


1. 
2. 
3. 


De Codicibus varias eius formas continentibus p. 417—476. 


&, Codices intermediarum formarum Confessionis: 
Codex Wimariensis 1. (Spalatini apographum) p. 417 &qq. 
Codex Onoldinus 1. (Georgii Marchionis Brandenb.) p. 419 sqq. 
Codex Hannoveranus (Ernesti et Francisci Ducum Luneburgensium) p. 421 sqq. 


B. Codices integram Confessionem continentes : 


Exemplum (deperditum) germanicae Confessionis ab ipsis Principibus Civitatumque Legatis subscriptum 
et d. 25. Iunii 1530. in Comitiis Augustanis publice praelectum ac deinceps Imperatori Carolo V. 


1l. 
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exhibitum p. 423 sqq. 


Codices, qui adhue in archivis exstant: 

Codex Moguntinus p. 431—464. 
Editiones huius Codicis: 

a) Corpus Brandenburgicum p. 433 sqq. 
b) Chytraei Editio p, 435 sq. 
c) Coelestini Editiones p. 435 sqq. 
d) Liber Concordiae p. 441 sqq. 
e) Editio quae nominari solet ,bet 2(ugapfe^ p. 445 8qq. 
f) Kollonitschii Editio p. 447 sq. 
g) Pfaffii Editio p. 447 sqq. 
bh) Muhlii Editio p. 449 sq. 
i) Weberi Editio p. 449 sqq, 
Codex Wimariensis 2. p. 465 sq. 
Codex Dresdensis (a me primum collatus) p. 465 &qq. 
Codex Onoldinus 2. (Georgii Marchionis Brandenb.) p. 467 8qq. 
Codex Onoldinus 3. (eiusdem Georgii) p. 469 sq. 
Codex Casselanus (Philippi Landgravii Hassiae) p. 469 sqq. 


XIX XX 


7. Codex Monacensis p. 471 sq. 
8. Codex Norimbergensis (Legatoram Norimbergensium) p. 471 sq. 
9. Codex Nordlingensis (Nic. Fessneri Consulis Nordling.) p. 471 sqq. 
10. Codex Augustanus p. 473 8qq. 
Horum 13 Codicum partitio p. 475 sq. ** 


De Editionibus varias huius Confessionis formas continentibus p. 475—536. 


«. Editiones formarum intermediarum Confessionis germanicae: 
Editiones antiquiores seu ante-Melanthoniauae p. 477—516. 
Editio ant. 1. p. 479 sqq. 
Editio ant. 2. p. 481 sqq. 
Editio ant. 3. p. 487 sqq. 
Editio ant. 4. p. 491 sqq. 
Editio ant. 5. p. 495 sqq. 
Editio ant. 6. p. 501 sqq. 


B. Editio integrae Confessionis germanicae: 
Editio princeps Melanthonis a. 1530—1531. 40 p. 515—532. 
Conspectus Codicum et Editionum antiquiorum p. 533 8qq. 


Confessio germanica, quae invaréata dicitur, 
critice denuo edita p. 537—688. 
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ÜQllnno 9t. D. XXX 
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Annotatio. Recensio Editionis Muellerianae, atque discrimen, quod inter eam meamque inter- 
cedit. p. 689 sqq. 


bb. 
Confessio Augustana germanica variata. 
Prolegomena specialia p. 693—724. 


Editiones Confessionis germanicae. variatae: 
1. De Melanthonis Editione anni 1533. 89 p. 695 sqq. 
2. De eius Editione anni 1540. 8? p. 701 sqq. 


*) In harum duarum pagg. linea antepenultima errore typographico leguntur: ,Postquam sic Codices /afinge Confessio- 
nis etc.^ quae sic emendanda sunt: ,,Postquam sic Codices germanicae Confessionis etc. 


De eius Editione anni 1540. 49 p. 705 sqq. 
De eius Editione anni 1550. 89 p. 709 sqq. 
De eius Editione anni 1555. 4? p. 713 sqq. 
De eius Editione anni 1556. 89? p. 715 sqq. 
, De eius Editione anni 1558. 49 p. 719 sqq. 
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eritice denua edita p. 723—768. 
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Epicrisis Editionum Confessionis germanicae variatae p. 769 sqq. 
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e. X. 


ANS 


I. LIBRI VISITATORII 


AUCTORE PHILIPPO MELANTHONE. 


Scriptis dogmaticis huius auctoris, quae in Voll. XXI—XXIII. edidi, iisque, quae in hocce Vol. er- 
bibebo, in Voll. XXIV. et XXV.  Postillam Melanthonianam, quae ad opera exegetica pertinet, eam ob causam 
interposui, quod ad libros, quos hoc Vol. continebit, edendos nonnulla adminicula tunc desiderabam; quaprepter 
illamPostillam, quam in extremis huius Corporis Voluminibus edere decreveram, prius typis exscribendi eon- 
silium cepi, ne huius Corporis celerius promovendi ratio, qualis adhuc erat, retardando mutaretur, sperans, aequos 
iudices, qui difficultates horum librorum edendorum cognoverint, ordinem scriptorum dogmaticorum Postillá in- 
terruptum ob illam causam haud improbaturos. 


Libros dogmaticos ac symbolicos nunc denuo edendos exordiamur a Lébris visitotoriis, in quibus 
Melanthon doctrinae evangelicae sunmam perspicua brevitate complexus est. Postquam enim Lutherus inde àb 
anno 1525. a lohanne Principe Electore Saxon. iterum iterumque petierat, ut ecclesiarum visitationem institue- 
ret, tandem anno 1527. mense lulio, Electoris iussu, in Thuringia incepta est *) secundum instructionem visita- 
toribus datam. **) Ut haec res maximi momenti bene procederet, atque docentes in ecclesiis harum regionum 
certo scirent, quid sequi deberent, neu diversa et dissentanea traderentur, Melanthoni ab Electore mandatum est, 
ut formulam doctrinae ac rituum conscriberet. 


Quo iussu commotus Melanthon duo scripsit compendia, in quibus doctrinae evangelicae summam 
complexus est, unum brevius /at/ne, alterum plenius germanice. Utriusque libri mentionem facit in epistola ad 
Ioach. Camerarium d. 20. Dec. 1527. data (in huius Corp. Vol. I. p. 919.) hisce verbis: ,Libellus ille, quem 
edi postulat Spenglerus, est in aula, et, ut opinor, edetur. Quidam alius similis, sed brevior aliquanto latinus, 
minime in hoc ut ederetur scriptus, Witebergae me inscio excusus est, quem nihil dubito ad vos pervenisse. 
Nihil babet, nisi quandam puerilem xo:7j70:w, ut ita dicam, Christianae religionis. Et tamen hie tar brevis 
libellus quas tragoedias excitavit! 'Composuit quidam e nostris ***) peracerbam sane censuram in id scriptum, 
Et expecto ab eo acerbiorem. — —- Reprehendit, quod non doceam inchoari poenitentiam ab amore iustitiae, 





*) Tota enim Electoris ditio hulus visitationis gratia sic est divisa: 1. Thuringia, 2. Electoratus et Misnia, 3. Osterlandia et 
Voigtlandia, 4. Franconia. Primae regionis ecclesiae a. 1527. a Theologis Phil. Melanthone, Friderico Myconio, Iusto Menio, 
atque Consiliariis Elect.. Iohanne a Plaunitz, Dr. Ieronymo Schurfio et Erasmo a Haugwitz visitatae sunt; in secunda re- 
gione visitatio a. 1528. incepta est a Theologis Mart. Lutbero, Ioh. Bugenhagenio, Iusto Iona, atque Iohanne Metzsch, Dr. 
Benedicto Pauli, Bernhardo a Hirschfeld, Iohanne a Taubenheim; tertiae regionis visitatio ab Electore mandata est Theo- 
logis Georgio Spalatino, Antonio Musae, Wolfgangio Fussio, atque Consiliariis Anargio Barono a Wildenfels, Sebastiano a 
Koetteritz, Danieli a Feilitsch, Eobaldo a Brandenstein, Henrico ab Einsiedel, Diterico a Starschedel; denique in Franconiae 
parte, quae ad Electoris ditionera pertinebat, visitatores fuerunt Theologi Nicolaus Kind, Ioh. Langerus, Balthasar Thuering, 
Consiliarii Ioh. a Sternberg, Ioh. Schott, Sylvester a Schaumiburg. Sic Carolus Weber in Editionis infra recensendae prae- 
fatione p. 20—25. visitatores enume: at. 


**) Haec Instruciio legatur in Weberi praefatione modo laudata p. 17 sqq. 
***) Johann. Agricola Islebius. 
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quod de legis praedicatione urgenda nimius sim, quod alicubi male detorserim scripturas, quod quibusdam locis 
Christianam libeztatem Jaeserim. — — Et in ila ipsa xerzyzces« quid aliud secutus sum, nisi, ut necessaria in 
Ecclesiis docerentur, omissis controversiis plerisque, quae vel non iitelliguntur, vel ad pietatem parum condu- 
cunt? Itaque praecidi quaedam, ut prudens lector intelligee potest, dissensionum semina.« ltem.in epistola ad 
Lazar. Spenglerum eodem die data (in huius Corp. Vol. I. p. 921.), in cuius priore-parte haec leguntur: ,,loa- 
chimus Camerarius scripsit mihi, vos legisse quoddam meum scriptum, quod excidit mihi in inspectione Eccle- 
siárum nostrae regionis, teque cupere, ut is libellus ederetur. Est autem editus eodem argumento latinus, sed 
germanicus est plenior aliquanto; hic est in aula. Nec scio, quid Princeps de tota nostra inspectione decreturus 
sit. Multis non perinde placuit libellus ille. Sed ego simplicissimo animo scripsi.* Conf. etiam, quae Came- 
rarius in vita Melauthonis (ed. Strobel) p. 106 sqq. de his libris refert. 


A. 
MELANTHONIS LIBER VISITATORIUS LATINUS 


inscio auctore editus. 


Hunc librum latinum, in quo brevius doctrinae compendium exhibet, Melanthon prius scripsit quam 
alterum germfanicum, neque eo consilio, ut ederetur, sed ut germanici libri prima adumbratio esset. Quo 
meuse anni 1527. hic latinus libellus elaboratus sit, certo quidem monstrari non potest, at mense lulio (vel Au- 
gusto) in ipsa visitatione (aut proxime post eam) factum esse, verosimillimum sit. Mense lulio enim et ineunte 
Augusto Melanthon versabatur in inspectione ecclesiarum, et d. 9. Aug. ex ea venit lenam, ibique docebat 
&cholasticos dispersos, qui, Academia Witebergensi ob pestem dissoluta, eo confluxerant. Hic liber vix conscri- 
ptus, inscio auctore (id quod ex loco supra allato intelligitur), illico excusus et evulgatus est. lam enim mense 
Decembri eiusdem anni in iila epistola ad Camerarium scripta conqueritur de acerba censura, quam Agricola in 
id scriptum composuerit. 


Hic liber prodiit cum hocce titulo: 


Articoli | de quibos | egerent per. Visitatores | in | regéone Saxoniae. | Wittembergae 1527. — (In 
fine:) Excusum Wittembergae, per Nicolaum Schirlentz. | Anno 1227. (sic pro 1527.) 2W, 
plagg. 8. *) 


Hanc Editionem eodem anno secuta est altera: 
— — (ldem Index) 1527. sine loci indicio, **) 
Praeterea, titulo paulum variato, invenitur in extrema parte huius libri: 


Aduersus Anabaptistas P. Melanchthonis Fudicium. Item an Magistratus iure possit occidere Ana- 
baptistas, Io. Brentii Sententia. Item Articuli inspectionis Ecclesiarum Saxoniae emendati. 8V, 
plagg. 8. sine loci annique indicio. ***) 


Articuli inspectionis in hoc titulo nuncupantur emendati. Quaeritur ergo, quisnam huius emendationis 
quae infra in margine icferiore adscribetur) auctor sit. Equidem minime dubito, ipsum Melanthonem aut Bren- 
tium hnius rei esse auctorem (conf. Melanthonis de Brentio iudicium in praefatione in Catechesin puerilem in 
huius Corporis Vol. XXIII. p. 115 sq. recusa). 


Hunc librum latinum esse perrarum, ex eo elucet, quod neque Seckendorfius in Commentario de 
Lutheranismo, in quo huius visitationis ecclesiarum historiam L IL p.90 sq. 100 sqq. accuratius enarravit, neque 


*) Haec Ed. perrara in Bibliotheca senat. Norimb. asservatur. — Recensetur aFeuerlino in Biblioth. symbol. ed. Riederer P. I. 
p. 272. nr. 40. 


**) Hanc Ed. cum priore brevissime recenset von der Hardt in Autogr. Lutheri et al. Tom. I. p. 243. 


***) Hanc Ed. Riederer in sua Ed. Bibliothecae symbol. Feuerlini P. I. p. 272 sq. et Strobelius in libro, quem illico recensebo, 
p. 10. afferunt. In alia Ed. eiusdem libri Melanthonis, quae in meis libris est, sic inscripta: Adcerses | Anabaptistas | 
Philippi Melan- | thonis Iudicium. | Jtem, | An. Magistratus iure possit oc- | cidere Anabaptistas, loannis | Drentij 
Sententia. | Francoforti ez- | codebat Petrvs | Brubachius. | M. D. LXII. 6'/, plagg. litt. A—G (G!/; plag.) sign., 52 
foll. nop num., 8. min., illi Articuli non adiuncti sunt. 
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lo. Ge. Walchius in Editionis Operum Luiheri Tomo X., neque A. G. Rosenberger in l. 2069antb[ung on 
ber erften. ircbenpifitation in ber Goangelijóen firden, welde vou utfer unb SXefandjtfon gefaíten worben. —  38refau 
1754. 4. *) horum Articulorum latine scriptorum ullam fecerunt mentionem. Neque in Operum Melauthonie Col- 
lectionibus Basileensi atque Witebergensi recusi sunt. Quapropter Strobelius atque Weberus valde lau- 
dandi sunt, quod hos Articulos latinos denuo ediderunt. 


Strobelii Editio sic inscripta est: 


Gfurfádftde SBijitation8 9(rtidel bom Sar 1527 unb 1528 lateinijd) wnb beutfd) eerfaffet con 9pbilipp S9te« 
Tandjtfon unb mit einer Diftoriiben Ginleitung Derauágegeben von. Georg YDeobor Gtrobel SDaftor in S9Bofrb. 
9ftborf Get Soreny Sdyüpfel 1777. 12 plagg. litt, 21-—9, A, B, 2(—ij sign., 64, 32, 96 pagg. num., 
8. (Primae pagg. 3—64.: $ijtori[e Ginleitung; subseqq. 32 pagg.: Articuli de quibus egerunt per 
Visitatores in regione Saxoniae. "Wittembergae 1527.; extremae 96 pagg.: 9)nterrid)t ber SBifitatorn 
an bie SDfarfern 9m urfüritentbum au Gadffen.  SBittemberg 1528.). **) 


Weberi Editio habet hunc titulum: 


M. pif. 3Wtefandjthon'8 ecangeli(tbe ftirigens unb Cdufortnung vom Safre 1528, Beoormortet 9on Dr. SRattin 
Sutfer. Sit einer. Biftorijtben Ginfeitung unb erláuternben. 2lnmerfungen ferau&gegeben. oon. &ar[. 9Beber, 
orbent[. ebrer an bem Surf. esangefijen Gdjulfefrerfeminar au. Gblüd)tern, Stector. — BSeigejütgt fino: Arti- 
culi de quibus egerunt per Visitatores in regione Saxoniae. ' Wittembergae 1527. 4 gieferungen. 
Gfüdtern, in. Surfeffen. 1843. 1844. 13'/5 plagg., VIII, 154 pagg. num., 1 fol. non num., 42 pagg. 
num., 8. (p. HI —VIII. 9Sorrete; p. 1—38.: $iftorij)e Ginfeitung; p. 392—154. 93nterridbt ber SSifitatorn 
an bie SBrarferrm im Surfürftent$um au Gadfen. SBittemberg 1528.; seq. fol. antica parte copt. $Beridjs 
tigungen, postica alba est; in 42 pagg. extremis exhibentur Articuli de quibus egerunt per Visita- 
lores in regione Saxoniae, Wittembergae 1527.). ****) 


Uterque editor his libris coniunctis praemisit prolegomena lectu dignissima, in quibus visitationis et 
horum librorum ob eam scriptorum historia accaratius enarratur, quapropter lectores, qui pleniorem huius rei 
expositionem quaerunt, ad illos delegamus. 


Melanthon in utroque libro summam quidem evangelicae coctrinae exhibuit, at non eius consilium fuit, 
ut ín iis Íntegrum huius doctrinae systema componeret, sed ut praecipuos eius locos breviter proponeret. 1) 


Latinus libellus, quippe qui alterius tantum adumbratio est, ab hoc germanico praesertim eo differt, 
quod brevior est et ad solam doctrinam spectat, germanicus vero praeter doctrinam etiam de cu/tu atque de 
scholis brevem institutionem exhibet. Praeterea eo differunt, quod germanicus praefatione instructus est, latino 
autem, praefationis loco, Articuli erga curatos per visitatu*es examénandi 20. praefixi sunt. Hic nomest Index 
capitum subsequentis scripti, sed brevissimus conspectus ia visitatione praecipue observandorum, quem Melan- 
thon proxime ante visitationem vel ea ineunte proposuit. 


E praecedentibus elucet, latinam libellum visitatorium in Saeculo XVI. ter prodiisse: a. bis separatim: 
1) Witebergae 1527. 2) iterum sine loci ?ndicio 1521., b. semel cum aliis duobus libris con/unctim: 3) sine 
locí anxíique indicio. Harum Editio altera nititur solius Hardtii testimonio (neque enim Strobelius, neque 
Weberus eam unquam viderunt) et, si vcre exstitit, sine dubio primae Editionis mera repetitio est. Qua- 
propter Strobelius atque Weberus suo iure duas tantum Editiones distinguunt: prémam: Witebergensem anni 
1527., et secundam (quae supra tertia nominata est), quae in inscriptione appellatur emenduta. Hanc Strobe- 
lius cum priore accurate contulit eiusque variam lectionem in margine inferiore illi adscripsit. Eandem varieta- 
tem etiam Weberus in sua Editione adnotavit, et ipsi addimus huic libro ex prima Editione Witebergensi anni 
1527. hic recuso. 





*) Hic liber in Biblioth. senat. Norimb. exstat. 
**) Haec Ed. in Biblioth. senat. l'orimb. et in meis libris est. 
***) Haec Ed. in meis libris est. 


D Idem dicit Weberus p. 29.: ,G8 lag nidjt in St eIandjton'e Spfane, in biefet SGdirift ein ausfüfjtlid)ea, (n allen 
feinen. S geilen. 3ufammenfjángenbed efrgange au liefern, er fafte wielmebr bie widtigften Cerpunfte vereingelt, tie jie ben 
nádjften :Bebürfniffen entfpradjen, (m'& 9luge, 3efanbelte biefelben ín einjelnen 9lo(d)nitien unb Dradjfe biefe nut ba ín eine nà- 
fere SBerbiubung, wo bíe& (fr innerer Qufammienbang erfjei[dbte." 


1? 


ARTICULI 


DE QUIBUS 


EGERUNT PER VISITATORES 
IN 


REGIONE SAXONIAE. 


WITTEMBERGAE 13527. 


ARTICULI 
ERGA CURATOS 


PER 


VISITATORES EXAMINANDI. .20.*) 


1. De decalogo, an doceant decalogum, ex quo 
tradant doctrínam timoris. De poenis corpo- 
ralibus et perpetuis. Differentia poenarum, 
de singulis vitiis. ?) ' 

2 Quomodo fidem doceant, 'quid sit fides, 5) 
quo *) consequamur eam, et quo *) doceant 
homines iustificari. i 

9. Quid doceant de sacramentis, Daptismatis, Eu- 
charistiae, Et poenitentiae. 


4, Sitne verum Corpus Christi in pane, ;verus- | 


que sanguis in calice, et quo 4) hoe probent. 
5, Quis fructus sit ex manducatione petendus. 
6. De Baptismo parvulorum, et rebaptisatione. 
7. De poenitentia, quid sit, Et.quae sint eius 
partes. 


1) Artieuli — examinandi..20.] pro hac inscriptione habet Ed. 2. 
Aancce: Articuli Inspectionis Ecclesiarum ÉSaxoniae emen- 
dati. 


2) Differentia poenarum, de singulis vitiis.] Aaec $» Ed. 2. 
omissa sunt. 


3) quid sit fldes;] Ed. 2. quid fides, 
4) quo] Ed. 2. Àis quatwor locis pro hac voce habet: quomodo 


De charitate, Et obediertia erga Magistra- 
tum, De cruce, de patientia, Et aliis fructi- 
bus spiritus. 

De Coniugio, de timore Dei, quomodo semper 


'eum fide sit, de insidiis diaboli. 


De traditionibus hominum, quo *4) doceant, quae 
servandae sint, quae non servandae, cur sint 
servandae, De vitandis scandalis. 


. De forma inissae, de Concionibus, De feriis. 


De casibus matrimonialibus, de gradibus pro- 
hibitis. 

De redditibus, Et usuris. 

De mortuis quomodo doceant. 


. De praecatione, an enarrent orationem Domi- 


nicam. 


. An symbolon enarrent. 


De scholis. 

De Aedituis. : 

De aerario, De fundatione pro defunctis. 
Quisnam puniet 5) adulteros. 


5) puniet] Ed. 2. puniat 
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ARTICULI DE QUIBUS EGERUNT 


per Visitatores in regione Saxoniae. 9) 


Pastores debent exemplum Christi sequt, qui 
quoniam poenitentiam et remisslonem peccatorum 
docuit, 7 debent et ista pastores tradere 9) eccle- 
siis. Nunc vulgare est vociferare ?) de fide, ct ta- 
men intelligi quid sit fides, non potest, nisi prae- 
dicata poenitentía. Plane vinum novum in utres 
veteres infundunt, qui fidem sine poenitentia, sine 
doctrina timoris Dei, sine doctrina legis praedicant, 
et 2d carnalem quandam securitatem adsuefaciunt 
vulgus. Ea !?) securitas est deterior, quam omnes 
errores antea sub papa fuerunt. Hoc genus Con- 
cionatorum describit Hieremias et vituperat eos, qui 
dicant !!); Pax, pax, et non est pax. Quam gra- 
viter minatur concionatoribus, apud Ezech. 3., 
Dominus praetermittentibus hanc partem? $Si di- 
cente me ad impium, morte morieris, non adnun- 
tiaveris ei, sanguinem eius de manu tua requiram. 
Itaque Paulus ait, scripturam divinitus traditem 
esse ad arguendam, corripiendam !?) etc. Át nunc 
isti, qui poenitentiam negligunt docere, unam de 
principalioribus partibus Evangelio detrahunt. 

Poenitentia vero sic docenda est, ut horten- 
tur !3) auditores ad contritionem, quae est praeci- 
pua pars poenitentiae, et est in scripturis vocata 
mortificatio. De hac Ezechiel, dicit: cum inge- 
muerit peccator etc. et Iohel: Scindite corda vestra, 
et lesaias: Ubi habitabit Dominus? In spiritu hu- 
miliato. 

Aliquando totum decalogum enarrent ordine, 
quia praedicatio legis ad poenitentiam provocat, 
Aliquando certum aliquod vitium vituperent et co- 
piose declarent, quam graviter offendatur Deus, et 
quas poenas minetur. Non enim satis est prae- 
cepta enarrare, sed etiam, poenas commemorent, 
quas Deus ininatur peccatoribus. Nec tantum de 
aeternis poenis, sed etiam de praesentis vitae poe- 
nis doceant, quia Dominus non tantum post hanc 
vitam, sed multa etiam in hac vita punit exempli 
caussa, ut alios ad poenitentiam invitet. Genes. 
XVIlil. ait Angelus, se supplicium Sodomorum ideo 


6) Articuli — Saxoniae.] Áaec inscriptio in Ed. 2. deest. 

7) docuit] Ed. 2. docet 

$8) et ista pastores tradere] Ed. 2. eadem et ipsi tradere 

9) vociferare] Ed. 2. vociferari 
10) Ea] Fd. 2. Et 
11) dicant] Ed: 2. dicunt 
12) argueudam, corripiendam] Ed. 2. arguendem, corripiendum 
13) hortentur] Ed. 2. incitent 


Ábrahae dicere, !4) quod sciat, eum eius rei memo- 
riam transmissurum esse ad posteros, ut custodiant 
viam Domini, Et Mose praecipit populo Israel de 
Interempto Pharaone, deque aliis, quae acciderant 
in exitu de Aegypto: Narrate ea filiis vestris. Nam 
haec omnia non, propter ipsos, ut Paulus ait, sed 
propter nos Scripta sunt, ut discamus timorem Dei, 
Est autem timor Domiui. initium sapientiae etc. 

Facit etiam ad docendum exponere, !5) qualis 
status sit hominis, a Deo non gubernati, !5$) quia 
enim !?) in potestate diaboli est, impellitur ad omne 
genus !5) flagitia. Annon videmus, quas occisio- 
nes, caedes, et aliorum scelerum multis afferat, ut 
ees prorsus perdat? 9?) Neque ullis verbis expli- 
eari potest, quanta mala impendeant his, quos Deus 
non tegit, aut defendit adversus satanam. Quo 
ruit Saulus, qua prolapsi sunt Kain, Absalon, 
Achab, et similes impii, quia Deus eos non guber- 
nabat, sed tradiderat in desiderium cordium suo- 
rum. Rom. 1. ?9?) 

Haec exempla sunt exponenda multitudini, ut 
invitentur ad: poenitentiam et ad petendum auxilium 
a Deo, et docendi sunt, id quod Christus docet. 
Haec inculcare multitudini xanle satius est, quam 
vociferari ?!) de monachis, ei esu carnium et simi- 
libus rebus, quas vulgus vix unquam recte in- 
telligit. 

Secunda pars doctrinae est doctrina remissio- 
nis peccatorum seu doctrina fidei.??) Haec intel- 
ligi ita demum potest, si ante doctrinam timoris seu 
peenitentíae audierint, quia fides non potest con- 
cipi, nisi in corde contrito. Sic igitar doceant 
fidem. 


PRIMUM QUID SIT FIDES. 


Est autem fides, credere, quod Deus nobis 
condónat peccata propter Christum, et quia con- 


14) dicere,] Ed. 2. praedicere, 


15) Facit etiam ad docendum exponere,] Ed. 2. Prodest et hic 
exponere , 


16) à Deo non gubernati,] Ed. 9. qui non gubernatur a Deo, 
17) enim] Ed. 2. cum 

18) omne genus] Ed. 2. omnis generis 

19) Annon videmus, quas — perdat?) in Ed. 2. desunt. 


20) Rom. 1.] i» Ed. 2. addita sunt haec: lta quotidie impellit 
diabolus desertos à Deo ad caedem faciendam et ad alia 
facinora, ut per eas occasiones perdat illos. 


21) quam vociferari] Ed, 2. quam quotidie vociferari 
22) seu doctrina fidei] Ed. 2. seu fidei 
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donat peccata, adsit, regat ??) et gubernet nos et | Quorum nunc pudet vos. Rom.8. Si spiritu facta 


sit salvaturus. Sunt etiam monendi homines, fidem 
esse non tantum credere remissionem peccatorum, 
sed etiam hoc accedere oportere, ut credamus, nos 
pest condonationem peccatorum defendi et regi a 
Deo. Est ideo?*) quoque docendum, covdonari 
nobis peccata non propter nostra merita, sed pro- 
pter Christum, quia, si merita nostra iaberentur 
respici, conscientiae eorum, qui nulla habent me- 
rita, adigerentur ad desperationem. 

Item sunt docendi, quod etiam si habeamus 
merita et bona opera, tamen ea non valent ad pla- 
candum Deum, iuxta illud: Dicite, inutiles servi 
sumus, Item: Non iustitieabitur, in conspectu tuo 
omnis vivens. Sed quod Christus satisfactione iu- 
stificamur. Sic igitur diligenter ostendatur populo 
Christus, cur miserit eum Pater, ut scilicet satis- 
faceret pro peccatis nostris, et ut propter Christum 
receptis in gratiam detur Spiritus sanctus, a quo 
sanctificentur, regantur et custodiantur electi cre- 
dentes. 

Doctores fecerunt tres partes poenitentiae: 
contritionem (de ea iam diximus), confessionem et 
satisfactionem. 

Sed satisfactio non est aliqua nostra opera, 
sed Christus, sicut Ioannes ait, ipse est propitiatio 
pro pecestis nostris. 

Secundo, semper adiiciant, in quibus possit 
esse fides, scilicet in corde contrito. ?5) Et ar- 
guant eos, quia somniant se credere aut fidem ha- 
bere, cum non habeant timorem Dei, cum non ha- 
bent cor contritum, id enim necesse est praecedere 
fidem, sicut aurora, oriente sole, diem naturaliter 
praecedit. 

'Tertio doceant, quomodo corda concipiant 
fidem, sic enim concipiunt. Quando Deus miser- 
tus, perterrefacit cor et incutit alicui metum iudi- 
ci/, ea scilicet seu poenitentia, seu contritio, si tum 
audiat Evangelion, hoc est, si z:udiat sibi condo- 
nari peccata propter Christum, et credat certo 
ignosci. Sic auiem erigatur cor et concipiat con- 
solationem. ?9)) Haec cum vere fiunt in corde et 
non simulanter, tunc fidem concipit cor, tunc etiam 
concipit Spiritum sanctum, qui affert fructus fidei, 
scilicet humilitatem, castitatem, patientiam, carita- 
tem et similes fructus. Ibi cor concipit propositum 
bonae vitae et odium peccati, sic Paulus ait Rom. 6. 


23) regat] sic scripsi; Editt. Strobelii et Weberi habent: reget 
24) ideo] Ed. 2. id 


25) in corde contrito] Ed. 2. in his, quorum corda perterrita 
sunt, seu (ut vocant) contrita. 


26) Sic autem erigatur — consolationem] Ed. 2. Tunc concipit 
fidem cor, cum perterrefactum hoc modo erigitur et conci- 
pit consolationem. 


carnis mortificatis, vivetis. 

Debent autem pastores enarrare symbolon 
Apostolorum ecclesiis. Quidam somniant credere 
esse id, quod tenere historiam de Christo, eaque 
cognita, iustificari homines. Verum hi longe ab- 
errant. Nam ea demum (ides iustificat, quum cre- 
dit remissionem peccatorum. Ideo in enarratione 
symboli iubeant ad eum articulum respici (Credo 
remissionem peccatorum), ad illum omneís articulos 
superiores conferendos esse doceant. 


DE CRUCE. 


Hactenus tradimus ??) doctrinam iustificationis, 
nunc de fructibus dicemus. lustifcatur enim homo 
per fidem, non ex humanis meritis scu operibus, 
Sed fides non est nisi in corde contrito, seu mor- 
tificato, seu agente poenitentiam. lta contritio seu 
poenitentia praecedit fidem. Nunc de cruce di- 
cemus. 

Primum docendi sunt homines, omneis affli- 
ctiones corporales et spirituales, malam valetudi- 
nem, inopiam et similia esse opera Dei, sicut Hie- 
remias docet "Thren. 3. Quis est qui dixerit, ut 
fieret Domino non iubente? Ex ore altissimi nonne 
egredientur bona et mala? 

Secundo, doceant, propter quam caussam Deus 
nos affligat. Aífligit enim nos, ut provocet ad 
poenitentiam. Nam afflictiones sunt partes legis et 
poenae pro peccatis nostris irrogatae. Sed sicut 
lex non arguit nos, ut perdat, Sic?S) Paulus ait: 
Conclusit omnia sub peccatum, non ut perdat, sed 
ut omnium misereatur, item: Nolo mortem peccato- 
rum, lta afflictiones arguunt nos, ut provocent ad 
poenitentiam. ldeo dixit Salomon: Quem diligit 
Deus, corripit. Et Paulus: Dum iudicamur, cor- 
ripimur. Sunt exempla recitanda David, qui ait: 
Bonum mihi, quod humiliasti me, ut discerem iusti- 
ficationes tuas. ltem Manasse, 2. Paralip. 33. qui 
postquam coangustatus est, oravit Dominum, Deum 
suum, et egit poenitentiam valde coram Deo patrum 
Suorum, deprecatus est eum et obsecravit intente, 
et audivit orationem eius. ltem alia multa ex scri- 
pturis petenda sunt. 

Tertio, in poena seu afflictione praestanda est 
patientia, i. e. non debemus irasci seu maledicere 
Deo, sicut Israelitae in exitu murmurabant adversus 
Deum, Sed potius debemus agnoscere et fateri, 
quod eiusmodi poenam meriti simus pro peccatis 
nostris. Nos enim sumus adiudicati morti. ta 
David praestat patientiam, dum eit: Praecepit ei 


27) tradimus] Ed. 2. tradidimus 
28) sic] Ed. 2. sicut 
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Dominus, ut malediceret. Et debemus Deo gratias 
agere, quod nos per hanc occasionem ad poeniten- 
tiam vocat. 

Quarto, nihil horum, quae supra dicimus ?9) 
in afflictione, satis est praestare, sed oportet ac- 
cedere ad id, quod summum est, scilicet, orationem 
et invocationem Dei, ut Deus aut gubernet, aut li- 
beret ab hac afflictione, sicut scriptum est Psal. 49. 
Invoea me in die tribulationis. Hurc igitur locum 
de oratione diligenter inculcent populo. 


DE ORATIONE. 


Oratio est petere aliquid a Dco, aut Deo pro 
accepto beneficio gratias agere. Sunt autem haec 
tradenda de oratione. 

Primum, quod Deus non tantum permittit orari, 
sed etiam praecipit, Lucae 18., sicut praecipit nos 
Ànon facere caedem, non moechari. Proinde sicut 
peccant, qui caedem faciunt, qui farantnr etc., ita 
peccant etiam, qui nunquam orant. Hic exagge- 
randa est magnitudo divinae bonitatis, quam hic 
videmus ineffabilem esse, cum non tantum largiri 
vult bona, sed etiam praecipit, ut postulemus, eum 
patrem putemus esse clementem, qui rogatus, li- 
benter largitur bona. Sed quanta clementia est, 
praecipere omnibus, ut quam plurimuin postulent. 

Et quoniam oratio est fidei exercitium, hic 
maxime sentimus fidei infirmitatem. Neque enim 
credimus, tantam esse bonitatem Dei, quantam pol- 
licetur verbo. Proinde in hoc loco castiganda est 
fidei nostrae imbecillitas, sicut et ??) Christus taxat 
imbecillitatem in Apostolis modicae fidei. 

Secundo, iu oratione promissio divina conside- 
randa est, quod Deus policitus sit, se nos exaudi- 
turum esse, Matth. 2. Dabit bona petentibus se. 
Item, Quicquid petieritis patrem in nomine meo 
dabit vobis. Requiritur igitur fides in oratione, /it 
credamus, quod Deus sit nos exauditurus, qia, 
qui praecipit orare, promisit se velle exaudire et 
iuvare. 

Nec debemus absterreri, quia nos sumus in- 
digni, sicut enim nos iustificat propter Christum, 
non propter nostra merita: ita quoque exaudit nos 
prep:er Christum et suum praeceptum et suam pro- 
missionem, non propter nostra merita, Et tamen 
hic docendi sunt homines, quod eos, qui non agunt 
poeuitentiam , non exaudit Deus, quia oratio impii 
abominatio est. Item, Clamabunt, et ego non ex- 
audiam. ltem Ecclesiastici 34. Orationem illius 
quis exaudiet? 

Peccata nostra non debent nos absterrere, quo 


22) dicimus] Ed. 2. diximus 
30) sieut et] Ed. 2. et sicut 
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minus credamus, nos exaudiri, Si tamen poeniten- 
tiam agimus, et credimus, nobis ignosci propter 
Christum.  ldeo Paulus ait: Orate sine ira, 1i. e. 
cum patientia et sine haesitatione et cum fide cre- 
dentes, qaod Deus sit nos exauditurus. 

Tertio, docendi sunt homines, oratione aliquid 
petere aut gratias agere pro aliquo accepto hene- 
ficio. Non erant, qui lengás orationes docent di- 
cendas esse, ut pro peccatis nostris satisfaciamus, 
sed docent, ut Christus vocat, multiloquium. Hoc 
potius agamus, ut postulemus aliquid a Deo. Et 
sunt hortandi hemines, ut orent, non tamen ion 
tantum pro suis necessitatibus, sed etiam publicis, 
ut pro magistratibus, pro pace, pro gloria Evan- 
geli, pro annona, ut Paulus iussit 1. Thess. 2. Ft 
prodest aliquando in ecclesia communes orationes 
facere, exhortarique homines, ut pro publicis ne- 
cessitatibus precentur Deum. : 

Quarto, docendi sunt homines, ne desistan« 
orare, aut diffidant Deo, etiamsi non statim impe- 
trent, quod petunt ct volunt, sed pergant orare, 
quia Deus ideo differt exaudire, ut exerceat fidem 
nostram, sicuti apparet in Syrophoenissa, item 
Lucae 18. 

Aliquando Deus non id, quod petimus, sed 
meliora dat, ideo permittere eius voluntati debe- 
mus, hoc ipsum, quod petimus, ut meliora velit 
dare. ldeo enim dicimus in oratione dominica: Fiat 
voluntas tua. Et rogemus, ut det nobis obedien- 
tiam. Credere enim debemus, preces exaudiri et 
non esse irritas, esse autem aliquid impetraturas 
breviter, 3!) quo nos plura a Deo postulare zude- 
mus, eo lubentius largitur Deus, sicut in Magda- 
lena apparet: ideo enim multa remittuntur ei, quia 
multum dilexit, Idem 9?) multa ausa est sperare ct 
postulare, Et sic docendi sunt homines, exercere 
fidem in oratione. Est autem populo Oratio Do- 
minica dilizenter et simpliciter enarranda. 

l. Pater noster, qui es in coelis. Ubique ades 
et exaudis nos. - 
Sanctificetur nomen, id est, cognoscatur, ut 
deinde praedicetur et celebretur. Cognosci- 
tur, quando scitur, quod iudicet peccantes, id 
est vere timere iudicium Dei. Secundo co- 
gnoscitur, quod ignoscat 55) propter Christum, 
id est, vere credere. Sic definit cognitionem 
Dei Hier. 9. In hoc glorietur vir, nosse me, 
quod sum Deus, faciens iudicium et misericor- 
diam. 
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31) esse autem aliquid impetraturas breviter,] Ed. 2. Sed aliquid 
impetraturas esse, quod quale sit, aut quando contingere no- 
bis debeat, Deo permittendum est. Breviter, 

32) Idem (s. g. Idem est,)| Ed. 2. id est 


33) Secundo cognoscitur, quod ignoscat] Ed. 2. Secundo co- 
gnoscitur, quando sentimus, quod ignoscat 


Adveniat regnum tuum, i. e. guberna nos, 
quia sine te nihil possumus facere. 

Fiat voluntas tua, i. e. da nobis obedientiam, 
ut eoleremus voluntatem tuam. 

Panem .nostrum quotidianum, i. e. ommeis 
corporis necessitates, victum, ?*) bonam vali- 
tudinem, bonam famam, prudentiam ín admi- 
nistrandis corporalibus et civílibus rebus, li- 
terarum et similia. Haec doceant etiam Dei 
dena esse, iuxta illud: In ipso sumus, vivi- 
mus et movemur. 

Dimitte nobis debita-nostra, et ne nos indu- 
cas in tentationem, id est, ne sine nos vinci 
in tentatione. 

Et libera nos a malo, i. e. ab omnibus ad- 
versitatibus corporalibus et spiritualibus. 


DE FRUCTIBUS SPIRITUS. 


Quum ttadiderint doctrinam iustificationis, do- 
ceant non solum agendam poenitentiam, sicut iam 
docuimus, sed ulterius 35) mortificandam esse car- 
nem, et timorem Dei debere crescere, et crescente 
timore, crescere etiam debere fidem. Haec etiam, 
castitatem, humilitatem, caritatem, et mansuetudi- 
nem quae prohibet, ne quis privatim ulciscatur in- 
iurias.59) Hic etiam ad officia charitatis diligenter 
adhortentur eos, quos docent, et ad eleemosynas 
elargiendas, Et doceant, fidem exercendam esse, 
quum hac spe largiantur eleemosynas, quod Deus 
vicissim nobis subpeditaturus sit victum et similia, 
iuxta illud: Date, et dabitur vobis. Item Liberali 
oculo etc. Et hic docendi sunt homines, quod 
omnia ista etiam corporalia sint dona Dei, iuxta il- 
lud: Benedictio domini divites facit. Itaque si lar- 
giantur eleemosynas, Deus augebit nostram rem 
faniliarem, dabit publice annonam uberiorem, pa- 
cem et similia bona, non quia facimus nos, sed 
quia talia ipse promisit facientibus. Imprimis largi 
erga sacerdotes esse debent, quia scriptum est: 
Duplici honore digni sunt. Quoties aliquem locum 
affert historia Evangelica, ubi vitium aliquod repre- 
henditur, ibi hortentur ad poenitentiam et colligant 
argumenta, quantopere Deus id vitium oderit, quam 
graviter puniat. Addant etiam ex scripturis aut 
aliunde exempla, et contra exigant bona opera, et 
doceant, quam severe hoc Deus exigat, qui prae- 
mia sit redditurus pro illis operibus. 

Aliquando dicant de fide, quomodo iustificet, 





34) victum,] Ed. 2. pacem, victum, 


35) nan solum agendam —- sed ulterius] Ed. 2. non semel ab- 
solvi poenitentiam, sed ulterius 


36) Haec etiam, castitatem —- iniurias.) ab Ed. 2. absunt. 
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sicuti Supra exposuimus,57) praesertim, quando hi- 
storia Evangelii offert. exemplum fidei seu promis- 
sionis. lbi tum ita tractent fidem, ut dicant, non 
posse sine poenitentia existere. Haec semper di- 
cant de fide, Sed tractent 98) etiam doctrinam ope- 
rum et poenitentiam, et certa aliqua ??) virtnte non- 
nunquam concionem censument,*?) ut in tractanda 
sobrietate et insectatione ebrietatis, in tractanda 
castitate, in sectandis scortatoribus. Aliquando de 
eleemosynis dicant. Et sicut supra dixi, proderit 
aliquando, ordine per aliquot conciones decalogum 
enarrare. Aliquando de oratione dicant, de qua 
tamen quum dicant, necesse est fidei naturam de- 
clarare. Et ibi populi praesentes necessitates con- 
siderent, ut inopiam, adversam valitudinem, aut si- 
milia, Ante adversus morbum comitialem cole- 
bant Valentinum; adversus morbum pecudum, An- 
tonium, adversus pestem, Sebastianum, Rochum etc. 
In his omnibus necessitatibus doceantur auxilium 
postulare a Deo, quia Deus omnibus necessitatibus 
nostris vult opitulari, ut haec et similia populus 
assuescat Deo commendare. In his parvis rebus 
fidei tirocinium faciendum est, sicut Iacob ait: Si 
Dominus dederit mihi panem, aquam, vestem, erit 
mihi in Deum. Item fumenta et homines salva- 
bis; Domine. Valde enim incommode docent, qui 
non adsuefaciunt vulgus ad postulandum auxilium 
a Deo, etiam in corporalibus afflictionibus. 


DE MAGISTRATIBUS. 


Inter omnia charitatis officia praecipuum est, 
obedire magistratibus. Hic locus diligenter est 
tractatus Rom. 183. Tantum hoc agant conciona- 
tores, ut eum saepe enarrent populo, potest enim 
tractari ín enarratione quarti praecepti, de hono- 
randis parentibus. Et diligenter doceant homines, 
etiam si magistratus iniuriam faciunt subditis, ta- 
men eam ferendam esse, et non parandum esse 
odium *!) adversus illos, iuxta sententiam: Qui re- 
sistit magistratui, iudicium sibi acquirit. 

Hic etiam exempla debent proponi, quibus 
videant seditiones divinitus gravissime punitas esse, 
sicut Chore, Amelech, Minim et inulti alii testan- 


37) Aliquando dicant de fide, — exposuimus,] Ed.2. Dicendum 
est aliquando de aliis fructibus spiritus, de castitate, de man- 
suetudine, humilitate. Non autem ita in his locis commo- 
rentur, ut non saepe redeant ad doctrinam fidei: ad hano 
Saepe est redeundum et dicendum, quomodo iustificet, sicuti 
supra exposuimus, 


38) Haec semper — Sed tractent] Ed.2. Neque t&men semper 
de sola fide dicant, sed tracteut 


39) et certa aliqua] Ed. 2. in aliqua certa 
40) consument] Ed. 2. consuraant 
41) parandum esse odium] Ed. 2. parandam esse vindictam 
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tur. Haec multo utilius est inculeare multitudini, 
quar) adsuefacere eos ad contemptum magistra- 
tuum, hoc faciunt, qui incaute docent libertatem 
Christianam. Haec etiam de legibüs, sententiis, 
et edictis iudicum in singulis urbibus docendi sunt, 
quod sint edicta divina, hoc'est, quod Deus illis 
obediri tanquam suae voci velit, sic enim ait Salo- 
mon: Divinatio in labiis regis, i. e. quicquid reges 
seu magistratus pronuntiant, id pro Dei voce am- 
lectendum est et obtemperandum, tanquam mani- 
estae voci de coelo. Quidam indocti de legibus 
clamitant, quod non liceat uti gentilibus, seu Im- 
eratorum legibus, sed malunt eos iudicare *?) ex 
egibus Mosaicis. Hi quoque errant, quia Deus ap- 
probat gladium et ordinationem gentilium magistra- 
tuum. liom. 13. 1. "Tim. 2. et Actor. 15. Lucae 3. 
Estote contenti etc. 

Licet itaque uti gentilibus legibus, quia Deus 
dedit nobis legém naturae, quam sequentes, pos- 
sumus leges de civilibus rebus condere, Deo pla- 
centes, ad Romanos2. Habent legem scriptam in 
cordibus. Et sicut Deus non exigit a nobis cere- 
monias Mosaicas, zoAwixd Mosaica seu iudicialia, 
ut vocant. 

Honore afficere magistratus est non tantum 
obedire; sed summus gradus honoris est, pro eis 
orare et Deo gratias agere, quod per eos quali- 
cunque pace fruimur, nec omnia latrociniis et cae- 
dibus infesta fiant, inestimabile beneficium est, qua- 
lemcunque ordinationem civilem conservare iudi- 
cando, puniendo sontes, prohibendo caedes, furta et 
similia. Huius beneficii magnitudinem diligenter 
inculeent populo concionatores. 


DE TIMORE DEI. 


Supra dixi, fidem non existere sine timore 
Dei, ideo *?) diligentius est inculcandum, quia Chri- 
stus his, qui iustificati sunt, tantum impendere pe- 
riculi affirmat, ut dicat, satanam expulsum conari 
redire, stipatum aliis septem, et accedere aliquando, 
ut novissima fiant prioribus peiora. 
diaboli debent inculcare *^^) populo, quia Evange- 
lium revelat et arguit potestates tenebrarum, Ioan- 
nis 16. Spiritus sanctus arguet mundum de pec- 
cato, iustitia et iudicio. De peccato, quod non 
credat Deo, quod non possunt a ratione iudicari. 
Ratio enim tantum externa peccata iudicat, ut fur- 
tum, caedem, ebrietatem, adulterium et huiusmodi. 
Sed Spiritus sanctus etiam occulta et proprie laten- 
tia in corde arguit, ut contemptum Dei, vacare 





42) eos. iudicare] Ed. 2. res iudicari 

43) ideo] Ed. 2. hoc ideo 

44) ineulcare] Ed. 2. declarare 
MELANTHON, OPER. VOL.3XV!. 


Has insidias. 


metu iudicii Dei, Deo diffidere, desperare de Dei 
benisnitate et misericordia. *5) 


DE IUSTITIA. 


Mundus enim iudicat, iustitiam esse tantum 
externa opera, seu civilem observationem legis. 
Sed Spiritus sanctus docet nos, nostra opera non 
satisfacere Deo, sed Christum satisfactionem et 
propitiationem esse; itaque fide iustificarj. 


DE IUDICIO. 


Quia mundus non iudicat, satanam nobis no- 
cere, sed Spiritus sanctus docet nos, potestatem 
satanae debilitatam esse a Christo, sed impiis eum 
dominari et impellere ad omne genus flagitii. 

Est autem duplex timor Dei. Quidam est sine 
fide credente, quod Deus misereatur nostri, et re- 
cipiat nos in gratiam, sicut satanas timet Deum, 
et quanquam credat Evangelii historiam, tamen, non 
credit, sibi ignosci. Adeo huc pertinet, *6) quod 
Iacob ait: Daemones credunt et contremiscunt. 
Hic timor vocatur servilis. Alius timor, confidere, 
ubi cor terretur, et tum fides erigitur, et credit 
sibi ignosci et placatum esse Deum.^*?) "aliter 
sentiuntur et exercent sese 19) timor et fides, nec 
otiosae sunt cogitationes animi, sed necesse est re- 
vera perhorrescere animos timore, et posiea ite- 
rum revera per fidem *?) consolationem et gaudium 
accipere. lic timor vocatur filialis, de quo dictum 
est: Deum time et mandata eius serva etc., hoc 
est, omni homini timenti Deum, non deerit omne 
bonum. 59) 


DE SACRAMENTIS. 


Baptismus est signum poenitentiae, Sicut enim 
immergimur aqua, sic oportet mortificare 5!) vete- 
rem hominem, id est, conteri nos. 5?) Ideo habe- 


45) De peccato, quod non credat — et misericordia.] £n Ed. 2, 
omissa sunt. 


46) sibi jgnosci. Adeo huc pertinet,] Ed. 2. sibi ignosci a Deo. 
Huc pertinet 


47) Alius timor, confidere — esse Deum.] Ed. 2. Alius est ti- 
mor, cum fide coniunctus, ita ut cor perterritum rursus eri- 
gat et consoletur fides, credens Deum esse placatum. 


48) exercent sese] Ed. 2. exercent sese mutuo 
49) revera per fidem] ab Ed. 2. absunt. 


50) hoc est, omni — omne bonum.] Ed. 2. Item, Timenti Deum 
non deerit ullum bonum, 


51) sic oportet mortificare] Ed. 2. sic oportet nos semper terre- 
fieri, mortificare 


52) conteri nos.] Ed. 2. conteri nos seu perterrefieri. 
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mus in Evangelio praedicationem — poenitentiae: | traditum esse pro nobis. Jtem, Hic est calix novi 


Agite poenitentia, quia appropinquat regnum coe- 
lorum. Item, habet adnexam promissionem: Qui 
crediderit et baptizatus fuetit, salvus erit. Doceant 
igitur effectum baptismi per omnem vitam debere 
durare, hoc est, semper nos debere poenitentiam 
agere et simul credere, quod Deus velit nobis 
ignoscere. Et saepe admoneant huius baptismi po- 
pulum. 

Item caveant adinittere rebaptizationem, quía 
prior baptismus parvulorum improbari non potest, 
sicut nec cireumcisio parvulorum. Et circumcisio 
et baptismus sunt eiusdem rei signum. Nec valet 
argumentum, parvulos nondum habere rationem, 
ideo nec fidem posse habere, quia Deus agit in iis, 
etiamsi ratione non ufantur, sicut apparet de cir- 
cumcisione: Ego ero Deus eorum. ltem. Sinite 
parvulos ad me venire. 


EUCHARISTIAE SIGNUM. 


Primum sic doceant, iuxt& verbum Christi 
esse cum pane verum corpus Christi, cum calice 
verum sanguinem, quia Dominus ita vocavit. Et 
Paulus ait, discernendum esse corpus Domini. Item, 
Christus ai; Hic est calis, novum Testamentum, 
Testamentum sanguine conditum, non signo sangui- 
nis. ltem: Panis, quem frangimus, est communi- 
catio corporis Christi, non ait: est communicatio 
spiritus Christi. Huc faciunt veterum seriptorum 
sententiae; 5?) 

Secundo doceant, quod sicut Christus instituit, 
ut utraque specie utantur, itaque $*) sumendam 
utramque speciem. Cyprianus ait, quod nee mini- 
mum discedendum sit a Christi mandato ct prae- 
scripio, Sed tamen si adhuc aliqui infirmi essent, 
nec satis eruditi, hi sinendi sunt suae conseientiae, 
ut altera specie tantum utantur. Et hic docendi 
sunt homines, ne alter alterum iudicet. 

srtío, quod maxime necessarium est, mandu- 
catione corporali non iustificari hoinines, sed man- 
ducationem esse signum, quod nos admoneat, ut 
credamus. 55) Augustinus vocct sacramentum visi- 
bile verbum, quia non aliter habet se, quam ipsum 
corporale verbum. Ut enim in aurei ipsum ver- 
bum currit, 59) ut moneat, sie Sacramertum cur- 
rit 59) in' oculos, ut moneat nos promissionum divi- 
narum, et excitet ad credendum. Porro promissio 
adnexa huic Sacramento haec est, Corpus Domini 


53) Conf, Melanthonis scriptum in huius Corporis Vol. XXIII. 
sub nr. X. recusum., 


54) itaque] ab Ed. 2. abest. 
55) ut eredamus,] Ed. Z. ut cred&mus, nobis remitti peccata. 
56) currit] Ed. 2. Aabet utroque loco: incurrit 


Testamenti, i. e. novae promissionis, scilicet pro- 
missae gratiae et omnium bonorum spiritualium. 


DE POENITENTIA. 


Iam dixi, poenitentiam non esse distinctum Sa- 
cramentum ab aliis, sed significari tum a baptismo, 
tum a manducatione corporis Domini et sanguinis. 
Ita poenitentia per omnem vitam durare debet, 
iuxta illud: Si spiritu facta carnis mortificaveritis, 
vivetis. 

Partes poenitentiae sunt contritio, id est, dolor 
de admissc peccato, seu vere perhorrescere íudi- 
cium Dei, et sentire, quod sumus rei aeternae mor- 


tis. "Talis contritio in aliis frigidior, in aliis vehe- 
mentior est. Est igitur orandum, ut Deus efficiat 
verissimam, sicut et propheta Hieremias dicit: 


Postquain ostendisti mihi, percussi femur meum. 
Semper autem homines ad contritionem adhortandi 
sunt. Haec ipsa contritio vocatur mortificatio vete- 
ris hominis, vocatur etiam cognitio peccati, eam- 
que Deus immittit. 57) 

Secunda poenitentiae pars est confessio, quum 
Deo confitemur peccata, i. e. fatemur nos iure pu- 
niri. Et tamen rogamus veniam, iusta Psal. 3. 
Dixi, confitebor adversus me iniustitiam, et tu re- 
misisti iniquitatem 55) peccati mei. Est et alia con- 
fessio, quae fit sacerdoti, in hac non cst exigenda 
scrupulosa enarratio omnium debitorum: est enim 
impossibile, iuxta illud Psal: Delicta quis intelli- 
git? Sed tamen ad Eucharistiam nemo admitten- 
dus est, nisi antea exploratus. Interrogari autem 
debent, non tantum quid de Eucharistia sentiant, 
sed etiam, an doleant, se peccasse, quod ??) cre- 
dant se consequi posse remissionem peccatorum. 
Posiea hortandi sunt, ut proponant, si quo casu 
maxime anguntur. Est etiam exponendum eis, quod 
Deus dedit c!aves ecclesiae vice et loeo Dei, ita- 
que absolutionis sententiae credant propter Chri- 
stum, et quod Christus audire velit, sane sperant, 
iuxta illud: Ubi duo erunt congregati ete. 99) 

Satisfactio ita docenda est, non esse aliam sa- 
tisfaetionem, nisi passionem Christi, et sic movean- 
tur et $') augeatur eis 9?) contritio, tantopere dis- 
plicere Deo peccatum, ut nulla creatura pro pec- 
catis saüsfacere potuerit, sed ipsum solum Dei 


57) immittit.] Ed. 2. cfücit. 

58) iniquitatem] E4. 2. impietatem 

59) quod] Ed. 2. quomodo 

60) et quod Christus — congregati etc.] £n Ed. 2. degunt. 
61) moveantur et] i» Ed. 2. omissa sunt. 

62) eis] Ed. 2. in eis 
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filiun fuisse mittendum, qui satisfaceret., Necesse 
est igitur, Deum vehementer odisse peccatum, et 
valde duros esse eos, qui, cum videant filium Dei 
pro nostris peccatis occidi, non commoveantur, 
nec cogitent, quantas poenas daturi sint, quum per- 
gunt peccare. Secundo, augeri fides.debet, cum 
audiant tantam esse misericordiam, ut Christus ipse 
Suam mortem voluerit pro nobis offerre. Quae 
potest alia uberior eonsolatio esse in corde affli- 
cto, quam cum sentiant sibi Christum 53) peccata 
sustulisse, et suam satisfactionem velle respici, 
non respici nostra aliqua opera, Conscientia enim 
horrore iudicii tacta, sentit ea non esse satis ad 
placandum Deum. Fides autem est certe sentire, 
quod propter Christum peccata nobis condonata 
sunt, et quod Deus iam receptum in gratiam velit 
regere et defendere. 


Dr CONIUGIO. 


Diligenter etiam inculcare ?*) debent coniugi- 
bug, ut cogitent, se à Deo eopulatos esse, et 55) 
propterea credant, illud yitae genus placere Deo, 
et Deum per omnig fortunaturum esse. Multae 
sunt coniugum adversitates. in his exspectent & 
Deo consolationem, et 55) credant Deum opitulatu- 
rum esse, quandoguidem per ipsum copulati sunt, 
iuxta illud: Quos Deus coniunxit, homo non sepa- 
ret. ltem, Salomon hauriat voluptatem a Domino, 
quàsi dicat : Dominus in adversis consolahitur cop- 
iuges. Saepe vir, saepe mulier, saepe liberi peri- 
clitabuntur. Aliquando angit eos inopia, aliquando 
educatio liberorum. In his casibus recurrant ad 
hanc auctoritatem: A Deo copulati estis. Itaque 
speremus et postulemus ab auctore nostrae socie- 
tatis auxilium. 

Secundo hortandi sunt coniuges, ut alter alte- 
rum toleret, in tanta infirmitate animorum hyma 
norum, saepe eaussas 5) incjdere, quas discant per 
patientiam mitigare. Hac ge re satis diligenter 
praecepit Petrus. 

Tertío docendi sunt, ut yasa sanctificent, hoc 
est, ut moderentur voluptatem. 


DE CASIBUS PROHIBITIS. 


Superest, ut moneantur Pastores de casibus 
prohibitis coniugii, quia varia incidunt, ideo in illis 
diiudicandis cauti esse debent. Primo non admit- 


a0 Fs 


64) inculcare] sic Weberus recte scripsi; Editt. 1.0. et Btrobe- 
lius exhibent: inculcari 3 


65) et] utroque loco ab Ed. 2. abest. 
66) caussas] Ed. 2. caussas dissidii 
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tatur, ut conirahant personae contra gradus pro- 
hibitos in lege Mosi. Notum autem est, qui gra- 
dus sint, Levitici 18. — Alicubi avunculus aut pa- 
truus neptem ducit, hic quoque casus in Levitico 
prohibitus est: Turpitudinem fratris tui non reve- 
labis. 97 Propterea dissuadeant huiusmodi con- 
iugia. 

: Caussa divortii est adulterium. Sed hic prius- 
quam fiat divortium, semper reconciliatio tentanda 
est, nec licet discedere ab adultero, aut reiicere adyl- 
teram sine iudicio Ecclesiae, hoc est, eorum, qui- 
bus commisit Ecclesia. 

Item, non licet ei personae, quae discessit ab 
advltero, contrahere matrimonium cum alia, misi 
divortium coram Ecclesia, id est, his, qui praesanf, 
factum sit. 98) 

Quid, si alter coniugum alterum deserit? Re- 
spondeq: In hoc casu nihil temere statuendum est, 
sed diligenter requiratur persona, quae discessit, 
nec innocenti personae permittatur, aJiud mafrimo- 
nium jnire, nisi antea per legitimos magistratus git 
requisiaà persona, quae discessit. 

Quid, si mulier aegrotet morbo gallico, seu lepra, 
liceat aliam dugere? Responsio: Non licet, naf 
morbum esse caussam rescindendi matrimonii, nec 
senecta caussa est dividendi. lgitur Pastores in his 
cgsibys iudicandis cauti sint. 

Quid, si quis contraxit cum aliqua, gt postea 
etiam contraxit egm seeunda, eamque stupravit, 
utram habebit? Hespondeo: Primam, quia fides 
data valet; secunda decepta est. Non enim potest 
ej $9) promittere, quod alteri tradiderit. 79) 

Quod si quis stupravit virginem antea, cogen- 
dus est? Ut ducaf, charitas est. Item, etiam hor- 
tandus est, 7!) sed si non vult ducere, dotet eam. 
Ea est in iure poena constituta stupranti, aut dm- 
cot, aut dotet. 

Quod si quig queat contra parentum yolunta- 
tem, debet retinere? espondeo: Aequum est, ui 
retineat. Quia, quanquam parentes hahegnt iys ali- 
quod, tamen eo ipre uti debent síne giuria.) De- 
bent tamen a magistratibus aliqua medioeri poena 
puniri, qui contrahunt contra voluntatem paren(um, 
sj parentes hoc nop vltro condonant Jiberis. ltem, 


67) Turpitudinem — revelabis,] (n Ed. 2. desunt. 


68) id est, his — factum sit.] Ed. 2. id est, publice coram his, 
uibus commisit'cognitionem Ecclesia, factum si. 

69) ei] «n Ed. 2. deest. 

70) tradiderit.] Ed. 2. tradiderit. Sic praesentia iura decernunt, 
quibus obtemperare convenit, 


71) virginem antea, — hortandus est] Ed.2. virginem, an eogen- 
qus et ut dncat? hgritag est, ut ducat, et ut hoc faciat, 
hortandus est. 

72) sine iniuria] Ed. 2. gine iniuria aliorum. 
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sunt videndae caussae, cur parentes cupiant re- 
scindi contractum. 


DE TRADITIONIBUS HUMANIS. 


lam hoc?5) postremo loco. tractando, magna 
pars concionatorum plurimum collocant temporis, 
quum loci poenitentiae, timoris, fidei, bonorum 
operum, obedientiae erga magistratus, multo magis 
necessarii sint ad instituendam conscientiam et mo- 
res, quam haec disputatio de traditionibus humanis. 
Et plane nunc est novum genus caloris eorum, qui 
clamitant scelus esse, haerere cuculla, aut non 
edere feria sexta carnes.7*) De timore Dei in- 
terim nihil dicunt. Tum enim quid aliud?5) faciunt, 
quam quod ait Christus: Glutiunt camelum et co- 
lant culicem. Propterea moneo concionatores, ut 
vulgo recte de hoc loco dicant et caute. Tractent 
ea potius, quae ad aedificationem faciunt, nempe 
superiores loccs. Nimia enim iasectatio traditionum 
hominum, ?9) quid facit aliud, quam ut vulgus ad- 
suescat ad omnium legum humanarum et divinarum 
contemptum, Non enim discernit vulgus saiis inter 
divines et humanas leges. ltaque hoc genus scan- 
dali summe cavendum est docentibus. 

Traditionum aliae manifeste praecipiunt contra 
divina praecepta, et non sunt servandae, quia di- 
cunt Apostoli Actor. 5. Oportet Deo magis obe- 
dire, quam hominibus. Iluiusmodi sunt nundinatio- 
nes Missarum, ut cum Missae leguntur tantum pe- 
euniae caussa pro defunctis. Missa enim est in- 
Stituta, ^?) ut esset sacramentum seu memoriale 
vivorum, ad exercendam eorum fidem. Mortui vero 
nullo opere possunt exercere fidem suam. Sic etiam 
est traditio de coelibatu, quia pugnat cum loco, 
ubi Paulus ait: Melius est nubere, quam uri. Co- 
gi enim traditio illa eos, qui uruntur, ad peccan- 

um. Uruntur autein illi, qui nullo modo possunt 
continere. ?8) 1 

Secundo, quaedam traditiones sunt de mediis 
rebus. De his ita doceant, non eas esse necessa- 
rias ad iustificationem, sicut Christus ait: Frustra 
colunt ie mandatis hominum. Sed inter has quae- 
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dam sunt utiles ad pacem ecclesiae, ut observatio | 


lominicae, aut alarum feriarum, Pascatis, Pente- 
costes, Natalis aut similium. Oportet certum diem 


13) Iam hoc] Ed, 2. In hoc 

74) Et plane nunc est — carnes.] im Ed. 2, omissa sunt. 
75) Tum enim quid aliud] Ed. 2. Isti quid aliud 

76) hominum,] Ed. 2. humanarum, 


71) Missarum , ut cum — instituta] Ed. 2. Missarum, Missae 
pro defunctis. Nam Missa est institnta, : : 


78) Uruntur autem — continere.] in Ed. 5. omissa sunt. 
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populo constitui, quo conveniat ad discendum, nec 
semel tota historia Evangelica tradi potest. Quare 
alia aliis diebus traditur, alia Pascati, 7?) alia in 
Pentecoste, alia in Natali docentur. Ad hunc usum 
tales traditiones servandae sunt, quia praecipit 
Paulus: Omnia fiant in ecclesia cum decore. 89) 
Est enim 8!) confusio, si non constitueretur 8$!) cer- 
tus dies multitudini, quo conveniret.9!) Huiusmodi 
etiam ordinatio concionum est. Esset enim confu- 
Sio, si suam quisque concionem faceret, 5?) et non . 
certam aliquam cantilenam omnes canerent. 

Sic igitur hae traditiones sunt servandae, non 
tanquam necessariae ad iustificationem, sunt tamen 
utiles ad pacem, Et sicuti longa veste,: non mili- 
tari, sacerdos libere utitur, et alia, alio labore vel 
negotio, uti potest. Si quis argumentatur, potesta- 
tibus esse obediendum, et potestatem praecipere, 
omnes traditiones servari. Item, Supra cathedram 
quicquid dicunt, facite. 
Respondeo: Obediendum est potestati, sed si prae- 
cipiat facere contra praecepta Dei, iam Deo plus 
obediendum est, et Christus iussit pseudoprophetas 
vitari. Porro omnes traditienes, etiam mediae, 
sunt contra Évangelion, quando exiguntur tanquam 
Dei praecepta necessaria ad iustificationem, quia 
Paulus ait: Nemo nos iudicet in cibo, aut potu 
etc. ltem, vocat doctrinas daemoniorum. 85) Sed 
tamen cum existimentur necessariae, videndum est, 
quod Chrístus ait,. Et Paulus noluit circumcidere 


"l'itum, cum circumcisio tanquam necessaria exige- 


retur. 93) Sed in violandis traditionibus servanda 
est moderatio, ne óffendamus infirmos, Infirmi autem 
sunt duplices. Alii accipiunt occasionem licentiae, 
ut magna 5*)pars vulgi, ex caussa traditionum vio- 
lationem nesciunt fieri, incipiuntque divinas et hu- 
manas traditiones contemnere. 5) De hoc gradu 
scandali dictum est: Vae homini, per quem veniunt 
scandala. Alii sunt infirmi, qui nondum satis sunt 
instructi, et suspicantur doctrinam falsam esse, ita- 
que abalienantur reliquis 55) doctrinae partibus ne- 
cessariis. Paulus ait, se malle mori, quam offen- 
dere fratrem, ltem, Si haberem fidem, ut montes 


79) Pascati,] Ed. 2. in Pascate, 
80) cum decore.] Ed. 2. decore. 


$1) Est enim — constitueretur — conveniret.] Ed. 2. Erit enim 
— constituitar — conveniat. 


82) concionem faceret] Ed. 2. cantionem decantaret, 
83) Sed tamen — exigeretur.] i» Ed. 2. omissa stmt. 


84) pars vulgi — contemnere.] Ed.2. pars v*lgi, nesciens quam 
ob causam liceat violare traditiones, nec discernunt inter 
praecepta Dei et traditiones. hominum, iuxta induit con- 
temptum omnium legum, divinas et humanas traditiones con- 
temnere. 


85) abalienantur reliquis] Ed. 2, abslienantur a reliquis 
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transferrem, charitatem autem non habeo, nihil 
sum. Cedit igitur in tali casu fides aliquamdiu 
charitati, propterea huiusmodi offensiones diligen- 
ter vitandae sunt. Haec satis est monuisse. 
*. De traditionibus hominum non prodest usque 
adeo multum quotidie disputare apud vulgus, 99) At 
isti sunt maximorum scandalorum aütores, sicut 
qui vulgo sunt autores maioris licentiae. 96) Quare 
non potius hortantur eos ad servitutem? ut Paulus 
&it: Qui vocatus est in circumcisioné, non accer- 
Sat praeputium, Qui est ápud eos, qui vescuntur 
carnibus, vescatur in nomine Domini, Qui est apud 
alios, non vescentes, non iudicet eos et abstineat. 
^ Hoc consilium dedit Ambrosivs matri Augustini, 
ut Romae servaret ritus eius, nobis Mediolani Me- 
diolanüm ritus, satis enim sciret, 957) quod non iu- 
stificent. Diligenter etiam discernant ecclesiasticas 
traditiones, ne putent legibus civilibus conscientias 
non teneri. De his enim Paulus ait: Obedite non 
solum propter metum, sed etiam propter conscien- 
tiam. 


DE LIBERTATE CHRISTIANA. 


Libertas Christiana primum haec est, habere 
remissionem peccatorum per Christum et consequi 
Spiritum sanctum, per quem liberemur a potestate 
diaboli. Ioh. 4. Si vos filius liberarit, vere liberi 
estis. De hoc gradu libertatis diligenter docen- 
dum est. Nam haec affert conscientiis maximam 
utilitatem. 55) Consolatio enim concepta corde, lu- 
ctantes cum peccatis, iuvat, quum sciunt sibi pro- 
missum esse auxilium adversus infirmitatem carnis, 
adversus diabolon, ne vincantur, ne rapiantur ad 
peccandum. $8) 

Secundus gradus est, liberatos esse nos a 
lege Mosi, sicut Paulus ai ad Ephes. 2. et Co- 
loss. 2. ; 

Sunt autem legis tres partes: Decalegus, Ce- 
remoniae et iudicialia. Sumus itaque liberati- ea 
parte legis, quae non exigit iustitiam cordis, Hae 
sunt ceremoniae et iudicialia. in lege Mosi primo- 
genitus habebat duas partes haereditatis, Dividun- 
tur$?) nunc iuxta Romanas leges: licet enim uti 
gentilibus legibus, quia Deus approbavit gladium 
gentiuin. 





86) At isti — licentiae.] ab Ed. 2. absunt. 


87) ritus eius, nobis — satis enim sciret] Ed. 2. ritus Romanos, 
Mediolani Mediolanenses ritus, quia sciret, 


$8) Consolatio enim — ad peccandum.] Ed. 2. Nam qui luctan- 
tur cum peccatis, quum sciunt sibi promissum esse auxilium 
adversus infirmitatem carnis, adversus diabolon, ne vincan- 
tur, ne rapiantur ad peccandum, magnam habent consola- 
tionem. 


89) Dividuntur] Ed. 2. Haereditates dividuntur 
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Item, leges gentilium sunt ex legibus naturae 
collectae. Porro leges naturae sunt etiam divinae 
leges, Rom. 2. Sunt autem tales: Neminem lae- 
dere, Suum unicuique tribuere, Ab alterius uxore 
abstinere, Certis edibus matrimonia contrahere, 
alere sobolem, reddere gratiam, obedire magistra- 
tibus. Haec omuia Deus scripsit in animis nostris. 

Quum autem vocamus divinas, scriptas in saxo: 
cur non vocamus etiam leges divinas, scriptas in 
cordibus nostris? In lege Mosi decimae tantum 
dabantur sacerdotibus, apud nos decimae illis dan- 
dae sunt, quibus eas magistratus nostri tradi iusse- 
riht,9?) Sie legibus nostris suspendimus fures, 
lex Mosi non suspendit. 

Decalogus autem exigit lustitlam cordis, pro- 
pterea non est abrogatus, quia Christiana iustitia 
est iustitia cordis, Non enim est ceremonia externa 
aut interna zoAmixc, i. e. politia, sed sicut ?!) Pau- 
lus ait, zoA/zevua év ogavoig. Propterea etiam de- 
calogus est repetitus in Evangelio et exigitur, sicut 
ait Dominus: Non peribit apex de lege. Haec 
pars legis, quae scripta est in cordibus, non potest 
aboleri, cum natara humana non sit abolita, in qua 
scripta semper extat. Haec docentur copiose in 
Actis 15. Hunc gradum libertatis 9?) oportet tenere 
eos, qui docent in ecclesiis, Quod 5) cum non 
tenerent ante biennium autores seditionis, magna 
alimenta furoris sumpserunt, inde, quia decimas 
volebant. eripere nobilitati, quod?*) volebant vena- 
tiones publicari, etiam ?5) silvas communes reddere, 
quod erat praedam potius, quam libertatem Chri- 
stianam docere. 

Postremo autem infimus gradus libertatis est, 
qvod Deus non exigit ad iustificationem traditiones 
humanas. De hoc uno gradu, quem facile est ex 
praedictis eognoscere, tantum docent plerique, de 
; superioribus rebus magis necessariis nihil aut raro 
loquuntur, quod est plane glutire camelum et de- 
voràre 955) culicem. 


DE LISERO ARBITRIO. 


Volo etíam nonnihil de libero arbitrio adscri- 
bere, quomodo docerí debeat, de quo plerique valde. 


90) iusserint.] Ed. 2. iusseruxt. 


91) Non enim est — sed sicut] Ed. 2. non extern 
vel Caeremonia vel ztoAiztím, Sed sicut 


92) uon] Ed. 2. libertatis de politicis ordinationibus et iu- 


93) Quod] Ed. 2. quem 
94) quod] ab Ed. 2. abest. 
95) etiam] i» Ed. 2. deest. 


955) devorare] síc male Editt. pro excolare; y 
verba ad locum Matth. 23, . LPS n uie 
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incommode loquuntur, ?5)et quia clamitant, omnino 
nos nihil facere posse, aliud nibil docent, quam 
diffidentiam, quae multa peccata parit in vulgo.?9) 

Voluntas humana est vis libera, ut facere pos- 
sit97) iustitiam carnis seu iustitiam civilem, ubi 
lege et vi cogitur, ut non furari, non occidere, 
non moechari. Paulus enim cum iustitiam carnis 
vocat, docet esse quandam iustitiae partem, quam 
caro coacta 89) suis viribus faciat, Rom. 2. Gentes 
natura faciunt, quae legis sunt. Quid autem fa- 
ciunt, nisi civilem iustitiam? — Exigit autem Deus 
iustitiam hanc, 1. Timoth. 1. Lex est iniustis po- 
sita. Vult Deus coherceri rudes et imperitos do- 
ctrina legis. 

Propterea doceant, in nostra manu, si cogatur 
vi, esse ??) carnem frenare et civilem iustitiam prae- 
stare, et hortentur diligenter ad recte vivendum, 
quia Deus hanc quoque iustitiam exigit et graviter 
puniet illos, qui adeo negligenter vivunt, et so- 
mniant hanc iustitiam non esse in nostra manu, si 
extorqueatur. 1099) Et!) sicut aliis donis Dei bene 
uti debemus, ita etiam viribus, quas Deus naturae 
tribuit, bene uti debemus. 

Sed has vires diabolus impediti, qui agitat 
corda ad peccandum et propemodum cogit, id ergo 
moneantur homines, ut accendantur ad petendum 
auxilium a,Dee. lta Deus adiuvabit etiam natura- 
lia dona. 

Secundo, voluntas humana non est libera, si 
respicías opera spiritualia, ut veram fidem habere 
erga Deum, deponere concupiscentiam, sui amorem, 
castum cor.?) Sic enim ait Paulus: Animalis, i. e. 
carnalis homo non percipit ea, quae Dei sunt. 


96) et quia — in vulgo] i» Ed. 2. omisaa sunt, 


97) libera, ut facere possit] Ed. 2. ita libera, ct facere aliquo 
modo possit 


98) coacta] t» Ed. 2. deest. 


99) in nostra manu, si cogatur vi, esse] Ed.2. in nostra manu 
aliquo modo esse 


100) et somniant — extorqueatur.] à» Ed. 2. omissa eunt. 
1) Et] Ed. 2. Nam 


2) deponere concupiscentiam, sui amorem, castum cor.] Ed. 2. 
habere verum timorem, cor castum, deponere concupiscen- 
tiam, sui amorem. 
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Rom. 8. Legi Dei non potest subiici. Vera illa 
spiritualia non potest efficere ratio, scilicet timo- 
rem Dei, castum cor, gaudium in cruce.?) Atque 
hoc est demum, veram Christianam iustitiam divi- 
nitus accipiendam esse, Civilis iustitia non est sa- 
tis coram Deo, quamvis etiam Deus exigit eam. 


DE LEGE. 


Lex est docenda propter duas caussas; habet 
enim duos effectus, cohercere carnem et terrere 
conscientiam. 

Primum igitur docenda est et urgenda, ut co- 
herceantur rudes homines, iuxta illud: Lex est po- 
sita propter transgressiones, scilicet cavendas. 
Item, * Lex est iniustis posita. Non enim dele- 
ctatur Deus ista vitae feritate quorundam, qui cum 
audierint, non iustificazi 5) nostris viribus et ope- 
ribus, somniant se velle expectare a Deo, donec 
trahantur, interea vivunt impurissime. Hi maximas 
poenas dabunt Deo. Sunt igitur valde obiurgàandi 
à docentibus in ecclesia. 

Secundo, docenda est lex, utterreat conscien- 
tias, iuxta illud: Per legem cognitio peocati, i. e. 
ut 9) homines ad poenitentiam vocentur, et per poe- 
nitentiam ad fidem et ad iustitiam Christianam. 

Hos duos effectus legis ob oculos et in con- 
spectu habeant. Hi, qui docent in ecclesiis, diligenter 
tradant doctrinam legis, alioqui, ubi doctrina fidei 
sine lege traditur, infinita scandala oriuntur, vul- 
gus fit securum, et somniant se habere iustitiam 

dei, quia nesciunt, fidem in his tantum esse posse, 
qui habent contrita per legem corda. 


Amen. 7) 


Laus Deo, qui posuit inter suam iram et no- 
stra crimina mediatorem Ihesum Christum. 8) 


3) gaudium in cruce.] Ed. 2. gaudium, fiduciam in cruce. 
4) Lex est posita — Item,] «€ Ed. 2. omissa sunt. 

5) iustificari] Ed. 2. iustificari nos 

6) ut] i» Ed. 2. deest. 

7) Amen.] Ed. 2. Finis. 

8) Laus Deo — Christum.] 4n Ed. 2. omissa sunt. 


B. 
MELANTHONIS LIBER VISITATORIUS GERMANICUS 


cum praefatione Martini Lutheri, Electoris iussu editus. 


Paulo post illam primam adumbrationem libri visitationis latine scriptam Melanthon hunc librum germanicum 
scripsit, in quo non tantum, ut in illa, doctrinam eamque plenius, sed etiam cultum et scholarum habendarum 
ordinem tractavit in hisce 18 capitibus: 1. de doctrina, in quo capite admonentur concionatores, ut doctrinam 
de poenitentia a doctrina de fide non separent; 2. de /ege, in quo cap. iubetur explicari decalogum, et exagge- 
rari peccata in eo prohibita, eorumque poenas; 3. de oratione seu precibus, quae ad solum Deum, non ad 
Sanctos dirigendae sunt, nec valent, nisi a poenitentibus et credentibus fiant; 4. de cruce sive tribulatione pa- 
tienter toleranda; 5. de baptismo; 6. de sacra coena; ".. de poenitentia (et contritione); 8. de confessione; 
9. de satisfactione non in operibus hominum, sed in solo Christi merito quaerenda; 10. de cultu publico, in 
quo cap. monetur, ut de legibus ecclesiae modeste agatur, et praecipue quidem urgeantur vera opera officii et 
caritatis, deinde etiam obsequium bonis lezibus praestandum, festa, dominicas inprimis serventur, distinctio ob- 
servetur inter leges magistratus et ecclesiae; et speciatim de Missa agitur; 11. de coniugio; 12. de libero ar- 
bitrio; 13. de libertate christzana; 14. de bello Turcico, in quo cap. reiiciuntur clamores illorum, qui bellum 
contra Turcos vetant; 15. de elencho ín concionibus, in quo cap. ordo cultus publici et explicandae sacrae 
Seripturae in concionibus ad eum modum proponitur, quem Lutherus praescripserat; 16. de excommunicatione 
sive de banno legitimo; 17. de officio superintendentium; 18. de scholis, in quo cap. scholarum ordo pro- 
ponitur, praemissa admonitione de' necessitate et atilitate scholasticae institutionis. Ex his capitibus tredecim 
priores de doctrina agunt, quibus eapui XIV, de bello Turcico annexum est, ut falsae de eo opiniones refelle- 
rentur (conf. ea, quae Strobelius de hoc cap. in praefat. Editionis suae p. 35 sqq. disserit. Weberus in prae- 
fatione Editionis huius libri p. 33 sq. haec 14 capita priora sic distribuit: A. gefrorbnung. 1L. $5on ber 3Bufe, 
bem Glaufen unb ben guten SBerfen, a8 ben cornefmften Gtüden be8 dirifiidjen &c6en8." Huc refert germanici Hbri cap. 
1—4., (quibus in latino libro eiusdem argumenti, principium et capita sic inscripta: Quid sit fides; De cruce; 
De oratione; De fructibus spiritus; De magistratibus; De timore Dei; De lege, respondeant); II. 38on be» Deiligen 
Gacramenten unb einigen bamit gufammenfüngenben gefren. Huc refert germanici libri cap. 5 —9. (et latini capita: 
De sacramentis [Baptismus]; Eucharistiae signum; De poenitentia) ; WL. 38efefvungen über SBerjiebened. — Huc. re- 
fert germanici libri cap. 10— 14. (et latini capita: De coniugio; De casibus prohibitis; De traditionibus hu- 
manis; De libero arbitrio) Sequentia 3 capita: 15—17. germanici libri, Ecclesiarum ordinem, atque cap. 18. 
extremum Scholarum ordinem exhibent, de quibus utrisque in latino libro non agitur. 


Hic liber ineunte Augusto anni 1527. scriptus esse videtur et una cum actis visitationis ad 
Electorem missus est, qui utraque d. 15. Augusti ad Lutherum mittebat , ut exquireret, quid ille de his us 
ptis iudicaret. Nam in epistola feria 2. post Assumptionis Mariae. (i. e. d. 16. Aug.) ad Spalatinum data *) 
Lutherus ad hunc scribit: »Heri princeps acta visitationis ad me misit, ut viderem et iudicarem, dignane essent 
editione. Omnia pulchra sunt, si modo sic, ut constituta sunt, administrarentur, uti videbis.« Sequenti die 
Nicol. Hausmanno perscribit: , Spes est, visitationem facile processuram, iam per visitatores composita pul- 
cherrima ordinatione, quam Princeps editurus est, ut nobis postea facile sit convenire et ordinare, quae neces- 
saria sunt pro Ecclesiis.« **) — Lutherus m. Octobri»ad Electorem cum epistola remisit haec scripta, paucis 





*) Vide Lutheri epist. ed. de Wette Tom. III. p. 191 sq. (ubi pro d. 16. Aug. adscriptis est: 19. Aug." 
**^) Ibid. IIL p. 193. 
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mutatis. Quamquam enim potestas ei ab Electore data erat, ut ipsius arbitratu mutaret, quidquid displiceret, 
famen perpauca mmtavit, id quod intelligitur ex hisce verbis epistolae ab eo d. 12. Oct, 1527. ad Electorem 
datae *): ,SBnfer SDfarrferr, err Sofann QBomer [83ugenfagen] 9nb id, faben ber SBifttatoren 9(cta vberfefen, onb voenig 
barínnen geenbert, voie G. $t. (y. G. babet vergeid)net bernefmen voerben. — Denn c8. tnà alfe8 faft wofIgefellet, woeil e8 für 
ben Spo6el auff einfeltigit. ift geftellet.^ Et iam d. 13. Sept. ad Spalatinum de hac re scripserat: ,,De industria 
quaedam non correxi, ne videretur commentum meum.* **) 


Tum libellus visitationis a Melanthone germanice compositus, antequam typis publicaretur, ab Electore 
d. 3. lanuarii 1528. denuo ad Lutherum missus est, ***) ut praefationem, qua rei series enarraretur, in eum con- 
scriberet, totumque relegeret, et, ubi opus esset, corrigeret et suppleret, speciatim vero examinaret, quae de 
usu sacrae coenae conscripta essent, item de prohibitione graduum coniugii. Obsecutus est Lutherus, et inpri- 
mis in articulo de sacra coena post verba: ,Ser anber artide[ ijt, Da8 fte bie leute onterrid)ten, baà redjt ijt, beibe gee 
flait nemen." inseruit additamentum, quod incipit a verbis: ,Senn nad) bem baà frilige Guangelton (Gott 105) an. tag 
*omen ift," et finitur: ,Oarumb mu8 man aud) bem tage (eine 3mlff ftunben faffen, vnb bie fadjen Gott beuelfen." 1), 
mutatis paululum reliquis. 11) Praeterea suasit, ut in articulo de coniugio ea, quae Melanthon de gradibus 
prohibitis in contrahendo matrimonio scripsisset, omitterentur, FF[) Qui accuratius Lutheri de hoc libro iucicium 
cognoscere vult, legat eiusdem ,8ebenfen" in Lutheri epist. ed. de Wette T. IIL. p. 258—262. et Seckendorfium 
l |. lib. II. $. 36. Addit. Il. (p. 104 sq.). 1*) 


Hic liber visitationis germanicus a Luthero sic paululum mutatus et ab eo praefatione instructus, mense 
Februario a. 1528. prelo typographi, Electoris iussu, traditus est. Lutherus enim feria 4. post Purificationis (i. e. d, 5. 
Februarii) 1528. ad Spalatinum scribebat: ,Visitatorum Institutio sub prelo est.*1**), item feria 2. post Doro- 
theae (i. e. 10. Febr.) ad Nic. Hausmannum: »Visitatio sub prelo est, qua spero fore, ut omnia in melius for- 
mentur. 1***) Hunc librum circa Laetare a typographo esse absolutum, intelligitur ex eius epistola d. 2. Martii 
ad eundem Hausmannum. data, in cuius principio haec leguntur: ;Nondum fuit absoluta visitationis editio, mi 
D. Nicolaé, differentibus rem typographis penuria papiri: circa Laetare absolvetur.« *1) 


Circa illud tempus prodiit hic liber sic inscriptus :, 


SBnterric)t | ber SBijitatorn | an bie. SBfarBern 9m | Sutfurftentum | au Gacdffen. | SSuittenberg | MDXXVIIL. 
(Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, quarum superiores Trinitatem cum angelis, inferiores 
lesum iufantem cum Maria et Iosepho depingunt, iuxta quas a dextra Melanthonis insigne: Cly- 
peus, in quo anguis aheneus circa crucem volutus, a sinistra Lutheri insigne est: Clypeus, in quo 
rosa alba cum cruce, adscriptis litteris: M L. Infra illam partus Christi picturam est parvus clypeus, 
in quo NS, nominis typographi siglae, in unam coniunctae sunt.) — (In 6ine:) Gebrudt gu 9Bitteme 
berg, | Purd) 9tidel. Sdirfeng. | St. S. XXoij. 12 plagg. litt. 2L—5* sign., 47 foll. non num., ult. fol. 
album, 4. (fol. 9(2* — 581» Mart. Lutheri 9Sorróebe; fol. $81» — 22 Index: Sfegifler be8 onterridjtà ; 
fol. 392^ — 33^ med. Formula doctrinae: $9Bon ber ere etc.; fol. 33» med. — 2^ init. Formula cultus : 
:Bon teglicber obung onm bet fird)en etc.; fol. 22» — $X$3^ Formula scholarum habendarum: 38on Gu» 
Ilem, Clausulà in fine subiunctá; fol. 914 vacat.). *) 


*) Ibid. III. p. 211 sq. 
**) mbid. III. p. 204. 


***) Sic Seckendorfius l. l. lib. II. sect. 13. $.36. (p. 102. Ed. 2.) refert, id quod Strobelius in praefatione suae Ed. p. 22. 
. male addubitat. / 


1) In Ed. principe haec leguntur fol, (6 3» lin. extr. — fol. € 4» lin. 10. Integrum hunc locum insertam Weberus l. l. in 
praefat. p. 32 sq. exscripsit. 


:H) Vide Seckendorfium 1. l. p. 103. 


ttD Conf. Strobelius l.l. p. 23 sq. et Weberus l. |. p. 33. — Caput de casibus prohibitis inscriptum, in germanico libro 
omissum, in latino exstat, vide supra p. 21 sq. 


1") Conf. etiam Ioh. Erh. Kappii £feíne 9tadjlefe einiger — Wrhunben P. L (2eípy. 1727. 8.) p.1 sqq. 
1**) Lutheri epist. ed. de Wette IIl. p. 279. 
1***) Ibid. III. p. 280. 

*1) Ibid. III. p. 287. 

*tf) Haec Ed. in Bibliolh. senat, Norimb. et in mels libris est. 
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Hanc Editionem principem subsecutae sunt hae: 


— — (ldem Index) fBittemóerg 1528. 9 plagg. 4. Titulus cinctus est figuris ligno incisis, infra 
quas sunt siglae N S in unam coniunctae, ex quibus intelligitur, hanc Ed. ab eodem typograplio, 
Nicolao Schirlentz, esse. expressam. *) 


SButerricbt ber | SBijitatorn an tie | SBfarferrn ir furfüre | ftentfumb gu | Sadifen. | 3Bittem6erg. | MDXXVIII, 
(Hic titulus cinctus est figuris aeri incisis, inter quas in superiore parte agnus est vexillum tenens, 
iuxta quem a dextra Davides rex fidibus canens, a sinistra Christus crucem ferens, in inferiore 
parte Davides rex saltaus et fidibus canens ante arcam foederis, quam duo sacerdotes portant, cum 
permuitis aliis figuris.) 8 plagg. litt. 2L— $ sign., 32 foll. non num., 4. (fol. 311^ — 3» $3orrbebe 
Start. futfer8; fol. 314^. 9egifter De8 onterrict8; fol. 9(4» —— $4» med. $830on ber Sere eic.; fol. (j4* med. 
— G4*^ med. $8on teglicber vbung in Der firben, etc.; fol. 64^ med. — £4* med. $9on Gdu(m; fol. 
44^ vacat)**) Haec Ed. in titulo quidem Witlebergam prae se fert; at ex figuris, quibus titu- 
lus cinctus est, couiicere licet, eam Zipsiae Jac. Berwaltii typis esse expressam. 


fBnterricbt | ber SSijitatorn | an bie SBjarfern 9m | &urfürjtent&um | qu Gadffen. | 88itteberg : | M. D. XXVIII. 
(Hic titulus figuris liguo incisis, quae propylaeum depiugunt, cinctus est.) 9 plagg. litt. 2,L— 5 sign., 
36 foll. non num., 4. (fol 92(1" — 4^ med. 99. $utherà 3Jorrfjebe; fol. ?14* med. — 4^ init. 9tegiftce 
be8 vnterridjtà; fol. 2(4b — (525 983on ber tere, etc.; fol. 82^ extr. — 454* init. Bon teglidber vfung tim 
ber firdjen, etc.; fol. $4^* — 34* init. on Gdufen; fol. 345 vacat.). ***) Etiam huius Ed. typi et 
figurae titulum cingentes demonstrant, eam minime esse Wittebergensem, quamquam hoc nomen 
in titulo legitur. 

— — (ldem Index) Starburg 1528. 4. 1) 

fünterridjt | ter SBifítatorn an | bie SBjarern 9m Surfurftentbum | gu. Gacbffen. | 9Bittemberg | 91 DXX. 
(Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, quarum superiores: Adami et Evae creationem, pec- 
catum ét expulsionem e paradíso, mediae: quatuor evangelistas, inferiores: lesum infantem cum 
Maria et losepho, atque Christum crucifixum ab augelis adoratum depingent) — (In (ine:) 
SR. 9. zreiij. 5 plagg. litt. 2L—( sign., 40 foll. non num., 8. min. (fol. 211^ — 4* 3Sorrfebe 3m. 
gutferá, fol 9(4^ Siegifter be8. onterricdtà; fol. 2(5* — $6* med. Qon ber rre, etc.; fol. D6* extr. — 
G3^ $10n teglicber e6ung 9nun ber firdjen, etc.; fol. G4» — 8* $hon Gdjulen, annorum numero in fine 
subscripto; fol. &8^ vacat.) 11) 

— — (Mem Index) 9Bitten&éerg M. D. XXVMHI. — (In fine:) Gebrudt au 9türmberg, burd) Georg Bad?» 
ter, 1528. 5 plags. 8. 311) 

Ex una harum Editionum anni 1528. recnsa est haecce: 

— — (ldem Index, additis his verbis:) 9tadymalé ein fer nigfidje8 9Büdbfcin, ffud) vor vielen Saren erfte 
lid) im Srudf ausgangen, vnb jepiger Seit wiberumib. im. Dru verorbnet.— Durd) S. Sobann Sieger. 
9Rit einer furgen SBorrebe. — eipyig 1570. 4.  Pfefüingeri Praefationem tres plagulas complectentem, in 
qua contra Coelestirum Synergian suam defendit, sequitur in 20 plaguls Visitatorum lnstructio 
ex prima editione auni 1528. communionem sub una approbaus. [*) 


Illam primam Editionem anni 1528., in reliquis Editt. modo recensitis repetitam, demum anno 1538. 
secuta est nova Editio, cui occasionem dedit reformatio Freibergensis, ab Henrico Duce Saxoniae, Georgii fratre, 
anno 1537. suscepta, in qua ut visitationis ordinatio in Electoratu pro norma ductrinae et rituum hab-..,ur de- 
cretum est. 1**) 


*) Hanc Ed. Strobelius in praefat. suae Ed. p. 24. recenset. - 
**) Hanc Ed. ex Biblioth. Ponick. Halensi in manibus habeo. — Recensetur a Strobelio 1. ). p. 25. et Riederero in Feuerlini 
Biblioth. symbol. P. I. p. 273. 
***) Haec Ed., quam Strobelius 1l. 1. p. 23. breviter recenset, in Biblioth. senat. Norimb. et in meis libris est. 
1) Hanc Ed. Strobelius l. l. p. 25. brevissime recenset. 
4D Hanc Ed. perraram, quae Strobelium fugit, ex Biblioth. acad, Halens! in manibus habeo. 
1H) Haec Ed. a Feuerlino in Biblioth, symbol. P. I. p. 273. nr. 41. et Strobelio ]. 1. p. 25. jecensita in Bitlioth. senat. Norimb, 
asservatur. 
1") Sic haec Ed. recensetur a Feuerlino 1. 1. I. p. 274. nr. 45., ex quo etlam a Sirobelio 1, 1. p. 25. memeratur. 
4**) Conf. Seckendorf. 1. 1. III. $. 57. p. 158. et $. 68. p. 195. 
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Haec nova Editio, in qua Lutherus denuo nonnulla mutavit et prioris Editionis praefationi novam prae- 
fixit, anno 1538. primum prodiit sic inscripta: 


Sünters | vict. ber 3Bifi- | tator, an bie SBfarferm | im. furfürftentbum | gu | Sadjfen , j6t burdj | $. 9fatt. 
futf. | corrigiert. | SBittemberg. | 1538. — (Hic titulus figuris Eigno incisis cinctus est, inter quas 
sunt Insignia quinque illius temporis Theologorum Wittebergensium, Martini Lutheri: Rosa alba 
cum cruce, superscriptis litteris 27L; Philippi Melanthonis: Anguis aheneus circa crucem volutus, 
superpositis litt. P4; Iusti Ionae: Squalus lonam prophetam revomens, superscriptis litteris : LI; 
lohannis Bugenhagenii: Harpa Pavidica, superscriptis litt. Z- B; — Casparis Crucigeri : Columba 
frondem oleaginam ferens ad archam Nohae advolans, superpositis litt. C* C, supra caius Insigne 
est lesu agnum in humeris ferentis imago.) — (In fine?) Gebrudt ju 3Bit« | temberg burd) | anà 
gufft. | 9t. $. XXXVII 12 plagg. litt, 2|—9? sign., 48 foll. non num., 4. (fol. pol Lutheri nova 
praefatiuncula inscripta: $. 9Xart. 2utf.; fol. 912 — 981^ Eiusdem longior praefatio prioris Editio- 
nis inscripta: SSorrebe 3D. 3Xtar. uti.; fol. 3592* Index omnium capitum huius libri inscriptus: Süegt» 
fiev be8 onterricot8; fol. 982» — ft1^ 3Bon ber ere, etc. ; fol. $1» — $235 init. $9on teglidjer oebung jun 
ber ftirdjen, etc.; fol. 23^ — 914^ $85on Gdulen, subiuncià Clausulà; fol. 904^ vacat). *) 


Haec Ed. subsequenti anno 1529., quo Henricus Dux, Georgii fratris mortui successor, etiam in Misnia 
ceterisque terris recens adeptis formulam sacrorum emendare volebat, repetita est cum hocce titulo: 


SBnterricbt ter | SBifftatorm, an bie SDfarferrn in. | £er&og einridjà | ait Gadfen. Sürftentbum, | Gfeider form 
ber S8ift | tation im fturfürftene | tfum geftellet. | 9Bittemberg. | Sv. 9. XXXIX. (Hic titulus figuris ligno 
incisis cinctus est.). — (In fine:) Gebrüdt su 9Bit« | temberg Puri) | $an8 £ufft. | 9t. 9. XXXIX. 11 
plagg., quarum ult. fol. album est, 4. **) 


in hac Ed. visitationis quidem formula sine ulla mutatione ex Ed. anni 1538. recusa, at longioris 
praefationis loci quidam mutati sunt. Alia Ed. eiusdem anni sic inscripta est: 


SBntertrid)t ber SSifitatorn, an bie SDfargerrn in ergog Seinrià ju Gadhfen Syürflentbum. — SBittemberg 1539. 
(In fine:) Gebrüdt qu 9Bittemberg burd) £an8 gufft. 1539. 10 plagg. 4. ***) 


Praeter has duas Editt. Wittebergenses eodem anno prodiit haecce Dresdensis: 


SBnterrid)t Der | 8Bifitator an. bie | SDfavrer in era | 80g $einrid8 ju | Gadjffen &ür« | ftentfumb. | (supposito 
ornamento, quod foliolo simile est) Sref;ben. | 1539. (Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, 
scilicet Insignibus: quatuor Evangelistarum et Ducis Henrici, praeterea in superiore parte est agnus, 
ex cuius pectore sanguis in calicem influit, in inferiore iuxta urbem, cui Spiritus sanctus impendet, 
quatuor stant "Theologi, quorum duo librum tenent) — (In fine:) Gebrudt gu Orejjben | burd) 9Bolff- 
gang | Gtódel. | 9]. D. XXXiX. 12 plagg. litt. 2L—9X* sign., 48 foll. non num., 4. (fol. 212* Lutheri 
praefatiuncula; fol. 212^ — 391^ Eius praefatio longior; fol. :32* Index capitum: 9egijler be8 bntet» 
tidjté; fol. 552» — $t1* $8on ber ere, etc.; fol. t1» — $3* init. 98on teglidjer obung jnn ber $&irdjen, 
etc.; fol. £3» — 34^ $8on Gdjulen eic.; fol. 94^ vacat.). 1) 





Quum anno 1545. in Episcopatu Naumburgeusi, cuius Episcopus Nicolaus Amsdoríis tunc temporis 
erat, visitatio institueretur, hic liber denuo repelitus est cum hocce titulo: 


s) ns ET in DUM Mariana Halensi, senat. Norimb. et in meis libris est. — Recensetur a Riederero in Feuerlini Biblioth, 
symbol. I. p. : 


**) Hanc Ed. recenset Strobelius l. l. p. 27., et Feuerlinus l. l. I. nr. 42. 
***) Hanc Ed. Feuerlinus l. l. I. p. 273. nr. 43. ateue ex eo Strobelius 1. l. p. 28. recensent, 


1) Haec Ed. perrara, quae Sircbelio et Webero latuit, in meis libris est, alligata huic libro: firdjen orbe | nung gum anz 
fang | fü bíe SBfarfer | in. ergog Qeín | ris au Gad» | fen 8S. G. $. Sür- | ftentpumb. | M. D. XXXIX. | Otefgben.— (Hic 
titulus, qui, solo annorum numero excepto, rubro colore expressus est, iisdem figuris cinctus est ac titulus modo allatus.) 
— (In fine:) Gebzudt ju. Orefjben burd) | YBolffgang Gtódel, 90nb am $yreitag | nad) Gitcumcifioni& Domini fez | figfid) vele 
enbef. 1540. 6 plagg. litt. a—f sign., 24 foll. non num., 4. (fol. a1» — 4b 3Morrebe am bie Sfarüer vnb Gbhriftid)en efer. 
Datum 19. Geptembrig. 1539. subscriptis hisce nominibus: Sugué Sonae 9. Geor;iuó Gpalatinus. Gafpat Greuginger. 
Wribericuó Süycenius. Suftu& 9'teniue, Sofanned Züefer.; fol. 51a — (3 med. Formulari sacrorum cont., in cuius fine Clau- 
Sula addita est; fól. f4 vacat.). — Haec sacrorum formula etiam in Biblioth. Ponickav. Halensi exstat. 
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. 88ntetridot ber SBifitatorn an bie SBfarferrn im SBiftum6 9taumfurg, gleiiber &orm ber SBifitaton im Gfurfürfteue 
tum gu Cadfrn geftcllet. — Bittemberg. 1545. 4. 


in euius longiore praefatione Lutherus iterum. quaedam, quae ad hanc visitationem Naumburgensem spectant, 
adscripsit. *) i; 


Ad has Editionis anni 1538. repetitiones auno 1554. accessit haecce: 


fBnterricot ber. 3i» | fitatiom, an bie SBfar» | Dern im furfürftentbum gu Gudjs | fen, Durd; Soct. Nat. Cutf. | 
cotrigirt. M. D. XXXVIIL | 2t acffé newe viz | ber. gebrudt ;u S9ena, Surd) | Gfriftian SRübinger. | 
9. $. LIII. (Hic titulus non figuris cinetus est.) — (In fine:) Gebrudt ju 35e» [| na, burd) Gfriftian 
SRobinger. | 2(nno 99. $9. LIH. 12 plagg. litt. 2L—9* sign., 48 foll. non num., 4. (fol. 211^ Lutheri 
praefatiuncula; fol. 2(12* — :83* med. Eiusdem longior praefatio cum annott. margin.; fol. 383* ge. 
gifter Ped SBnterricot8; fol. :84* — $15 95on ber ere, ete. c. nott. marg.; fol. &1* — $23* med. 93on 
teglid)er ebung in ber iren, etc. c. nott. marg.; fol. 22* med. — $914* med. $5o5 Gdulen c. nott. 
marg. subiunctá Clausulà; ful. 904^ vacat.). **) 


Hanc Ed. anuo 1716. secuta est haecce: 


Unterribt ver SBijtatorn für bie Spfarrferren, verfaffet von. D. SWartin. 2utbern Anno 1538. inb auf Gr. 
Sodfürff. Surdjfaud)t ju SBrantenturg $nofjbad) gnábigften 9Refebf, nad) SSeranlaffung ber in. Dero forja 
l8bíidjen Sürftenthum Gérift-Sürítlid) angeorbneten &irdbene Visitation, wieber auffgefeget Anno 1716. Onol;« 
bad. ^7 plags. 4.***) Haec Ed., in cuius titulo Lutherus falso auctor huius libri nuncupatur, in 
fine amputata est; ultimum enim caput de scho/is in hac Ed. finitur verbis Ecclesiastici 38.: $3nb 
Got ift ale ergnep, onb wirb tom fónig fdenfung empfafen. reliqua, quae hunc locum in omnibus prio- 
ribus Editt. sequuntur, hic omissa sunt. 


Hactenus Editiones recensui, quae librum visitationis germanicum sezwnctim exhibent. Ad has accedunt 
illae duae Strobelii et Weberi supra p. 5—6. descriptae, in- quibus hic germanicus liber cum illo latino eiug- 
dera argumenti conzunctus est. His addenda cst Koethii Collectio Operum Mel. sic inzcripta: 


fppitipp 9XtelancótQon'8 Q9Berfe, in einer auf ben allgemeinen Geóraud) Bered)nete S(u8voab. — erau&gegeben 
von Dr. Qrictrid) 2luguft forte. (6 Xble. 2eipsig 1829. — 1830. 8.) Xf. 1. 6. 835—130. 


Praeterea Operum Lutheri Collectiones hic afferendae sunt. Quamquam enim Lutherus huius libri non 
auctor, sed tantum cexsor et revísor fuit, et praefationem in eum ipse scripsit, amen ab omnibus Operum eius 
Collectoribus inter haec ipsa est receptus, |n Collectione Wittesergensi legitur: Tom. IX. Opp. German. ful. 
251 sqq, in /enensi Tom. IV. Opp. Germar. fol. 341 sqq., in A4/tenbsrgensi Tom. 1V. p. 389 sqq., in Li- 
psiensi Tom. XIX. p. 622 &qq., in Zla/lensi Tom. X. p. 1902 &qq., in Erlangensi '"T'om. XXIII. p. 1 sqq. 


His Editionibus denique addimus eius translationes. Editio enim princeps anni 1528. ecdem anno in 
linguam Saxoniae inferioris trauslata est atque prodiit sic inscripta: 


fBnberridjtinge ber Visitatorn an be Slarfern $orvorjtenbóme to Gajfen. SDittemberg 1528. 8. 1) 


Huius interpretationis auc*or fortasse Ge. Spalatinus est, qui etiam Locos Melanthonis in. eandem 
mernonem vertit (víde huius Corp. Vcl. XXII. p. 639 sqq.) 


*) Haec Ed. rarissima olim in Biblioth. Ponickav. Halensi asservabatur, id quod ex eius Catalogo Tom. III. p. 442. intelligitur, 
nune vero eam non reperi, juapropter eam accuratius describere nequeo. llle locus, quem Lutherus longiori praefationi 
in hac Ed. adiecit, recusus est in hacce Supplementorum coliectione: SDe8 Gfrmirtigen Derrn, $ Satint utfcri SBüdjer, 
Góárifften vnb SBrebígten, S8eldje Sn ven. 9Bittenbergiiben, 30enífder: vnb Gislcbi[dyen Seilen, firden, vnb Saudpeftillen, au 
juíept vor bíefem aucgangenen. 9llcenburgifien Xomié, nit ju finben, ete. (balle, im Qerpegtfum Sitagteburg, 1702. Fol. 
1 Tom.), a Ioh. Gottfr. Zeidlero cita, p- 467 sq., ex qua in Operum Lutheri Editione Lipsiensi Tom. XXH. p. 260. repeti- 
tus est, item ipn Walchii Edit. horum operum Tom. X. p. 1910—- 1912. et in eorum Edit, Erlangensi Tomo XXIII. p. 10 sq. 
Conf. etiam. Walchii praefati^ ad illum Tomum p. 97., ubi de liac nova Ed. disserit, ex quo loco Strobelius 1. 1. p. 28. et 
Weberus l. l. p. 37. hanc Ed. recensent, quam ipsi nunquam viderunt, peque ego adhuc conspexl. 


**) Haec Ed., quam Feuerlinus l. ). [. p. 273 sq. nr. 44., atque ex eo Sirobelius L 1. p. 29. et Weberus L ). p. 37. recensent, 
in Biblioth. Ponickav. Halensi et in meis libris est. 


***) Hanc Ed. Strobelius 1. I. p. 29. et Weberus !. 1. p. 38. afferunt. 


1) Haec translatio recensetur a Strobelio 1. |. p. 25. et Webero l. &. p. 30. 
3* 
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Editio huius libri a Luthero anno 1528. revisa, in usum Ecclesiarum Danicarum a Ioh. Bugenhagio 
Pomerano in linguam latinam eodem anno translata ter prodiit: 


Instructio Visitationis Saxonicae, ad. Ecclesiarum Pastores, de doctrina. Christiana, Translata a 
Doctore: Pomerano ín. latinum, propter Ecclesias, Danicas. | Rothschildiae 1538. 8.*) 

Instructio Visitationis Sazonicae, ad Ecclesiarum Pastores, de docirina Christiana, Translata a 
Doctore Pomerano in latinum, propter. Ecclesias Danicas Anno domini 1538. Nuno rursum ez- 
cusa Vitehergae per los. Clug. 1539. 5 plagg. 8. **) 

— — (ldem Index ac in Ed. a. 1538.) Hafniae 1616. 8. ***) 


Denique, ne quis opinetur, quasdam Editt. in his Prolegomenis esse omissas, memorandum est, ab his 
Melanthonis articulis visitatoriis a Luthero revisis omnino diversos anno 1592. prodiisse sic inscriptos: 


Gpriftie | Visitation- | ?(rticuL, | 9Bie biefelbige | 31 Theses unb Anti-Theses | fürglidt) eerfaffet, | inb | 
$n 9(nno 1592. berrid;teter Visitation | ter. ftirdjen unb Gdjulen biejer 2anbe unb ürftentpus | me bet 
GBur-Gadjfen | gu unter[dreiben corgefeget worben. 2 plagg. litt. a, 6 sign., 8 foll. nun num., 4? (fol. 
al^ vacat, fol. a2* — 51^ Affirmativa. 1. 9Irticuf, Bon bem eif. 9tadjtmabt. — 2. 9frt., Bon ber Der» 
fon Grijt. — 3. 9lrt., Son ber eif. Xauffe. — 4. 9[rt., $8on ber Gnaben- 9Dabf unb emigen SSerjebung 
O:)5r3e8; fol 62: — 4^ Negativa. $aljdje uno irrige Sebre ber Galoiniften Som eif. 9tadjtmabl — 
Salfd)e u. irr. 8. ber G. Bon ber SBer(on G.ri(ti. — 1$. wu. irr. €. b. G. Bon ber eil. Xauffe. — $0. u. itt. 
&. b. G. Bon ber Gnaben-3BafI unb SSerfe)ung GOtteà.) T) 


Hi articuli recusi sunt in Codice Augusteo ed. Ioh. Christ. Lünig, Tom. L (eiyjig 1724. Fol.) p. 763— 
166., et in hisce Editionibus Libri Concordiae s. Librorum symbolicorum: 1) Gfriftfitóe8 Goncotbien-Bud) 2c., nebft 
Ginleit. Geinr. SBipping8. Suf8 neue auágefertiget von GD rift. Beif (eipyig 1739. 49.) p. 963 sqq. (germanice); 
2) Gbriftlide8 GoncorbienzSBud) 2c. nebft ben. Gadjfiftóen SBifitation8 «2[rtideln. (Seips. 1790. 89) p. 1200 sqq. (germ.); 
3) Libri symbolici Ecclesiae Lutheranae. Recens. Henr. Aug. Guil. Meyer. (Gottingae 1830. 89) p. 527 sqq. (lat.) ; 
4) Goangelijt?e8 Goncorbtenbud) 1c. Derau8g. von So. ?Inbr. Detger. 2. 9luf. (Stürnberg 1843. 89) p. 760 sqq. (germ.); 
5) Libri symbolici Ecclesiae evangelicae s. Concordia. Recens. Car. Aug. Hase. Ed. 3. (Lips. 1846. 89) p. 
857 sqq. (latine); 6) $e fpmbolifdjen :Büdjer ber esangelifd)-futferi[ben irdje, beut(d) u. Dateinijdg. 9teue 2[u8g., mit ber 
fádf. Sifitationds9(rtifefn 2c. S8eforgt oon S. 3. Stüller (Gtuttgart 1848. 89) p. 845 sqq. (germ. etlat) 7) Die 'Befennt» 
nifidyriften ber evangefi(d)-futDer. ftird)e. erauógeg. vom eoangel. 3Büdjeroerein. (3Berlin 1848. 89) p. 634 sqq. (germ.). t1) 


Praeterea hi articuli mutato ordine et quibusdam additamentis partim in libelli fronte partim in fine ad- 
iunctis in fine anni 1592. iterum prodierunt sic inscr:pti: 


SBifitation S[rtifel im. gangen | Gáurfreig Gadfen. | Gampt ber. Gafoinis | fte. Stegatioa oub Gegenlefr, onb 
bie orm ber | Gubfcription, woefdjer geftalt biefelbe bepben Bare | tbepen, fid) qu onterídoreibem, finb vor» 
gefeget voor» | Dem. — Steut, bie 9tamen ber $erren. SBifitatoren, | veie (te in ber general SBifitation finb | begs 
fammen. gemez | (en. | (Ornamentum typogr.) | Gebrudt ein tonat oorm Safr, | ber Geburt Gfrifti. | Anno 
M. D. LXXXXIIL — 17/, plagg. litt. 91, 39 (38V, pl.) sigu. 6 foll non num.. 49 (fol. 9(1^ General 
3Bifitation im Gfurfürftentpumb Gadjfen, ubi Nobiles, Theologi et Cancellarii huius visitationis nomi- 
nantur; fol. 9(2* — 2» init. $yolget tie Gyeciaf SBijitation, vnb wie jid) bie errem. SBifitatoreà gerteiíet 
faben; fol. 9(25 post init. — 381^ vers. fin. Sie 9I[rtidef, barauf bie gange 8ifitation fonber[id) gu ridoten, 
quorum ordo hic sic mutatus est, ut Celvinistarum falsa doctrina non post 4 articulos Lutheranos 
exhibeatur, sed singulis articulis adiungatur; fol. 981^ extr. — 1^ init. Wolget num bie 9 ffirmatiom, 
mie bie jenigen, benen bie 3Bifitation ?lrticel. fürgefalten, vo fie bamit einig, notfmenbig onter[dteiben follen ; 
fol. 381^ post init. $olget bie 9tegatipa, wie bie jenigen tenen in ber 3Bijitation biefe oorgefenbe 2Irtidiel fats 
[der Sebr, oorg:balten, renouiren, onb biefelbige al8 onredjt, oermerffen, onb wie fofget, onter(djreiben follen; 
fol. :31^ med. — 2* init. 3Bijitation qu. SBittenberg; fol. 382* med. — extr. SBifitation ju Seipyig; fol. $52» 
vacat). t1) 


*) Haec. Ed. recensetur a Ioh. Christoph. Langio in l. Sofaus S8ugenfagenó ober Pomerani — $eben unb Gái 
1731. 8.) p. 87. nr. 33., Strobelio 1. l. p. 30. et Webero 1. l. p. PR ' ey Cu 


**) Haec Ed., quae a Strobelio et Webero ll. ll. recensetur, in Biblioth. senat. Norimb. est. 
**"*) Hanc Ed. recenset Lange l. l. atque ex eo Strobelius et Weberus 1l. ll, 

1) Hanc Ed. ex Biblioth. Ponickav. Halensi in manibus habeo. 

Ti) Hae septem Editt. in meis libris sunt. 
Ti1) Haec Ed. ex illa Biblioth. Ponick. mihi ad manus est. 
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Priusquam autem ad Melanthonis librum recudendum aggredimur, Lutheri praefationes huic libro 
praefixas hic exhibemus. 


Lutheri praefatio in Editionem primam anni 1528. 


In hac praefatione s. enarratione Lutherus fructum visitationum ecclesiarum exemplis Veteris et Novi 
Testamenti demonstrat fidemque episcoporum veteris ecclesiae, qua suo ecclesiarum inspiciendarum munere functi 
sint, et reprehendit seriori tempore hoc inunus valde esse neglectum. Tum refert, puriore Evangelii doctrina 
restaurata, necessarium esse visum, ut hoc officium visitationis ecclesiarum restituatur; cum vero nullus theologus 
evangelicus episcopalem dignitatem captare ausus sit, se ab ipso Electore tamquam summo Magistratu Dei gratia 
instituto petiisse atque impetrasse, ut eiusmodi visitationem adornaret; quapropter se quemque sacrorum antisti- 
tem rogare, ut huic visitationi libenter se subiiciat. 

Quum anno 1539. Henricus Dux, ut supra diximus, in terris morte Georgii fratris adeptis formulam 
sacrorum emendare vellet, Lutherus hunc visitationis librum iam a. 1538. iterum editum et altera breviore prae- 
fatione auctum, hoc anno 1539. denuo edidit cum utraque pracfatione, in quarum. autem longiore quaedam muta- 
vit, quae in sequenti praefatione ex Editione principe recusa in margine inferiore ex hac Ed. anni 1539. ad- 
notabimus. 

Denique Lutherus in Rott, quam a, 1545. ad visitationem Episcopatus Naumburgensis instituendam 
denuo curavit, longioris praefationis locum quendam iterum mutavit. Hic locus repetitus est in I. G. Zeidleri 
collectione scriptorum Lutheri, quae in eius Operum Editionibus Witebergensi, lenensi, Islebiensi et Altenbur- 
gensi omissa sunt (alle, 1702. 1 Tom. Fol) p. 467 sq. sic inscriptus: , Gin Gtüd ber 9Sorreoe D. 9mart. Putf. 
auff ben. S8nterricót ber. SBijitatorn am bie Spfarrferrn in SBiftum 9taumburg, gebrudt su 9Bittemberg SÍnno 1545.", ex qua 
collectione recusus est in Operum Lutheri Edit. Lipsiensis Torio XXII, p. 260., in Walchii Edit. horun Operum 
Tomo X. p. 1910—1912. et in Edit. Erlangensis eorum Tomo XXIII. p. 10 sq. Hunc quoqne locum ad finem 
longioris praefationis Lutheri in margine inferiore ex Zeidleri Ed. anni 1702. addemus. 


Sottbebe 


ÜfBie ein. Gottfid) Deiffam werd e8 fe9, bie pfarben tnb Gbrifilic)en gemeinen. burd) oerftenbige gefibidte Deute qu. bes 
fudjm, 3eigem n8 gnugíam am beibe nem nb aft teftament, — Denn aljo fefen voir, ba8 Ganct Spetru8 ombDergod) 9m Sz 
bifden Ianbe 9fct ix. SBnb C. SBauluá mit Barnaba 9[cto. ro. aud) aujfá nem burdjgogen alle prt, ba fie geprebigt Datten, 
$Bnb 9nn allen Gyiftein seuget er, mie er forgfeftig fe9, für alle gemeinen onb pfarfjen, fdyreibt Briefe, fenbet (eine iünger, Teufft 
audj fe[ber, gleid) wie aud) bie 9[poften 9fcto. viij. ba fte Düreten, wie Gamaria fette ba8 voort angenomen, fanbten fte SBee 
iron onb Sofannen gu 9Dn. 8nb 9m alten teftament [efen voir aud), vie Gamuel igt gu tama, igt au 9tobe, igt gu. Galgat 
tnb fo fort an, nidjt au& [uft zu fpacirn, fonbern au8 liebe onb pffidót feine8 ampt8, bagu au8 not onb bur(ft be8 voldà, 
ombferyod), 9Bie benn aud) Glia8 vnb Glijeua tfeten, o[à voir 9nm ber fónige büdjer Tefen.— Belc)8 werd aud) Goriftu8 [e[58 
auf olep[ftgft für allen getfan, alfo, ba8 er aud) beáfalben, nid)t einen ot bebieft auff erben, ba er fein Deubt Din egt, ber 
fein eigen. were. fud) nod) 9nn mutterfeibe foldj8 anfieng, ba er mit feiner mutter ober ba8 aebirae atena, onb G. Sofan- 
nem Begmfudyt. 

Seld) exempeI aud) bie aften eter. bie Deiligen 3SBifijoue vorgeiten mit olei8 getrieben Daben, voie audj mod) oiel 
bauon 9nn SBepftlidgen gefeben funben mirb, Denn au8 biefem werd ffnb orjprünglid) fomen, bie 3Bifoue 9nb Grpbifd)oue, 
batnad) eim talid)en oie obber wenig gu befudjen onb gu bifitirn befoffen warb, Denn eigentlid) Deifft eim. 3Bijcpoif ein. auff 
feber obber oijitator, onb ein Grgbifdboff ber vber bie fe[bigen auff feDer vnb vifitatore8 ijt, barumb ba8 eim iglider ShfarDer, 
feine pfarfinber Befucjen, warten onb auff fefen fol, voie man ba feret tnb lebet, 23nb ber Grübi(d)ojf, [olde bifboue bes 
fudjen, warten 9nb auff feBen fof, voie bie febigen leren, bi8 ba8 gu let fofd) ampt ift ei foId)e weftlid)e predotige Deridjajft 
worben, ba bie S8ifdjoue au fürflen onb Berrn fid) gemadjt, nb foíd) be[udjampt etma eim SDrob[t, SBicariem. obber Dedjant 
Befolfen, 989nb fernad) ba Spróbíte onb SDedant onb 3bumDerrn aud) faufe Surdern voorben, warb fofi ben Sffitialen bes 
folBen, bie init labe gebbefn. bie feute plagten 9nn geft fadjen, onb niemanb bejudyten. 

Cnb(id), ba e8 nidjt erger nod tiefer funb fallen, B[eib iunder SOfficial aud) babegm 9nu. warmer. ftuben, tnb 
fdjidte etma einen febelmen obber Buben, ber auff bem fanbe onb nn Gtebten mb Der lief, onb voo er etma8 burd) bofe 
meuler onb affterreber Bóret nn ben tabernen, von man obber meibà per[onen, baó jeigt er bem SOfficial, ber greif fte beni 
an nad) feinem fdiinber ampt, fdjabet onb fdjnbet gellt aud) von onfdjüilbigen leuten, onb bradjt fie bagu omb-eDre 9nb guten 
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feitmunb, "batau& morb onb iamer fam. — Safer ift aud) blieben ber Deilige Gib, obber Gnobue, Cumma, fofd) tfeur ebfe 
werd ift gar gefallen onb nidbt8 bauon oberblieben, Oenn ba& man bie leute om6 get, fdjulb vnb greitfid) gut, gelaben, tnb 
verbannet, obber einen. biuinum  orbinem, oon ben antipfen !) enb berficeln 9nn firdjen gu foren ?), gefteület Dat, 96er wie 
man lere, gfeube, lieóe, mie man Gfriftlid) Tebe, wie bie atmen terforgt, wie man bie. fdywadjen trüftet, bie wilben firaffet, 
enb rva8 mebr au foldem ampt gebóret, ift nie gebad;t morben, — Gitel iunder nb SBraffer finb e8 worbten, bie ben [euten 
ba8 $br vergereten, onb nidjt&, ia eite[ fdjaben bafür tGeten, — 8nb ift alfo bi8 ampt gleid) wie alfe Deilige Griftidje alte 
lere onb. orbnung, aud beà teuffe8 vnb Gnbedjriftà fpot onb gaude[merd worben, mit grewlidem, er[d)redlidem verberben 
ber. feclen. 
Senn wer fün erjeíeti, wie nfi onb not foldj ampt nn ber Griftenfeit feb? am fdjaben mag mand merden, ber 
brauó fénten ijt, fint ber seit c8 gefallen vnb perferet ift..— Sit Dod) fein Tere nod) ftanb rect obber rein blieben, fonbern bas 
geget fo vieT grexeticer rotten vnb. fecten auff fomen, al8 bie ftifft onb f(ofter finb, baburd) bie GOriflficbe fird)e gar ontets 
brudt geweft, glaube verloifdhet, Tiebe hn. gand onb frieg berwanbtelt, Guangelion nter bie band geftedt, eitel menfden. 
werd, lere onb. trewme, an ftat te& Guangeli regit faben. — Sa fatte frepfid) ber. teuffel gut madjen, weif er fofd) ampt bare 
nibber nb vnter fid) bvad?t, oub eite[ geiftfic)e Taruen. nb 9ünd) fe(Ger auff gerit fatte, ba& fm niemanb mibrerflunb, €o 
e8 tod) groffe mie fat, wenn gleic ba8 ampt redit onb vleifjtg 9m fd)eang gebet, vcie SDaufu8 ffagt sun XDeffafonid?erm, 
Gorintfern tnb Galatern, ba8 atc bte S(poftel fe68 alle fenbe ool bamit au [dien Datten, 8Ba8 foíten benn bie müf[ftge, 
faufe Gee bie nut fiajfen?- 

Sem nad, fo onà igt ba8 Cuangelion burd) enaufjpredjfibe gnabe Gotte8 barmDergigfid) voibber fomen, obber wol 
aud) gu erft. auffgangen ift 5), baturd) wir. gefeDen , zvie efenb bie Grijtenfeit vermirret, gurflremet, onb gu rifjen ift 5), Dete 
ten. vole. uud) taffelbige vedjt *Rijdjojlid) 5) enb Gefudjeampt, a[8 auff fafeft on nàtfh, gerne wibber angeri)t gefecfen, 9lber 
weeif 5) onfer feiner Pagu berufen. ober. gemiffen befeff) fatte, ?) onb G. SDetru nidjt wif nn ber Gfriftenfeit etwa 5) fdjaf» 
feu Taffen, man fep teni gewíà, ba8 Gotte8 gefdjefft je9 9), Dat fi58 feiner für tem anbern tfüren !?) onterminben, Da 
fa6en wir te& gewiffen wollen fpielen onb jur fiebe amypt (meld allen Goriften gemein *nb gepoten) n8 gefalten, eub bes 
mütigfid) mit bitten angelangt, ben turdjleuditigiften Dod)gebornen Gürften, vnb Derren, erren Sobaná, $ertog gu. Gadjer, 
be8 3lo. 9teicb8 Grpmarfdjalit enb. furfürft, ganegraffen 9n. Süringen, Starggraffen qu Sitepifen, enfern gnebigiteii ferre: !!), 
aI8 ben lanbéfürjten vnb onfer gemiffe weeítlid)e Oberfeit, von Gott verorbenet, Daà G. f£. S. G. au8 Gbriftlicdjer liebe (enn fte 
nad) weltlidjer óberfeit nid)t fbufoig finb) 12) onb vmb Gott willen, bem QGuangelio 3u gut. onb ben efenben Gfrijten nn 
€. f. &. G. lanben, qu nu& vnb Deif, gnebiglich wcolten etie tüdtige perfonen gu fofdjem ampt fobbern enb orbenen, 
QBeldjó benn €. f$. 8. G. afjo gnebiglid), burd) Gotteà wofgefallen, 13) getan eub angeiidjtet faben, 98nb foíd8 ben vier 





1) 9intipyen i. q. 9tntípfonen, antiphoniae, quibus alteri canentes alteris in psalmis et collectis respondent, Conf. libri visi- 
tatorii articulus XV, inscriptus: 3Ron teglidjer vbung ín ber fitdjen. 


2) léren, qua voce Lntherus etiam Hos. 7, 14. usus est, significat vociferiri; conf. Adelungii 9Bórterb. ter Qodjbeut[djen 
Sunbart IL. s. v. lóren et lóften, qui hanc vocem explicat: cintónig Deulen ober (d)regen. 


3) Sem nad, fo vné i&t — auffgangen ifl] haec, quae in Editt. annorum 1528. et 1538. leguntur, in Ed. anni 1539. a Lu- 
thero sic mntata sunt; Denmadj, (o vné j&unb ba$ Guangelion burd) vberreidje vnausfpredjlide gnate Gotteá tiberfonmten, 
vnb Deffe wíter auffgangen ift, 


4) ivíe efenb bíe Gfrifteufeit — su rtffen ((t,) Ed. 1539. toíe bie Gorijtengeit vermitvret, guvítvemoet, vno aurigjen, 
5) 3Sifdjeffió] Ed. 1539. SSifdjoff 

6) weif] Ed. 1539. bíetvcil 

7) fjatte,] Ed. 1539. fjat, 

8) 9nn ter Güzijtentcit cfrat] Ed. 1539. ettimad in ber Goriflenbell 

9) ta6 Gotte8 g. (cy] Ed. 1539. ba8 e8 Gottr6 g. ftv, 

10) tfüren i. e. audere. 


11) vnb beniütigfíd) mít bitten angefangt, — gnetígflen fjerren,] Ed. 1539. vnb mit bemitiglidjer wnberlpániger vwlsiffiger blite, ten 
Surfürften au Cadfen, vnfern. gnebigflen. errn. angelangct, 


12) (benn fie — fdjulbig (ínb)] haec in Ed. 1539. omissa sunt. 


13) getfau vnb angeríót faben, et qnae sequuntur usque ad finem huins praefationis] Pro his in Ed. 1539. a Luthero scripta 
sunt haecce: getfan vnb angerídt, wub im Surfürftentfjunt, vub. allentjaló (n €. f£. G. £auben etlídye 3Bifitateres werorbnct. 
SBub fe nun ber Surdjleudtige odgeborue Qürft vub feve, ferr. einrid) Qerjeg qu. €adjen, anpgraff in Düringen, 

vnb SXargaraff ju SXeiffen 3c. vwufer gnebiger Derv, jBunb nad) abflerben. Qerbeg Georgen, & $y. Q. Grutezn, (n fciaer Sj. 

fv efrlidjenr alter, von. Gott bem ftarmferbiqen füntifóen SSater, fo gant guetiglid) wunberbar, wnb mit qrefien vber(dmengz 
lien veid)tfum Gottlider gnaten , aller. feligen SBencteiung vnb. €vegeud begabct, ta8 &, (y. . vie felbige ere. te8 feiligen 
Guangelij S0efu. Gürijti wnfer& Qeilanbé, wn tie reine Góttlide warfeit, wie guuer in. ctlidjen, al[o jeunb (m allen jrer gürfte 
lídjen gnaben fanten vnb Bürftentum gepretiget, geleret, vnb tvemlid) auégebreitet, toifien tvoflen, Duben €. &. G. tem fcis 


i 


i: 
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Wpet[onen befo[fen, nemfid, bem. geftrengen. Grnufeften, Derrn. &anfen, Glen ton ber SDIarnig, 9titter 2c. Dem ádjtbarn fods 
gelarten Derrn Gierongmo Gburff, ber 9tejten Soctorn 1c. Sem geftrrengen. tnb. ofeften 21mu8 oon £aubig 2c. onb bem 
adjtbatn Berrm Sppifippo SUblandytDon SOtagiftro 2c. — Gott gebe, ba8 e8 ein fefig etemwpe[ fe tnb werbe, allen anbern. Seube 
fen fürften frudjt&arfid) nad) gutfun, 98efd8 aud). Gbriftuá am legten reidjlid) vergeften wirb, 9Iuten. ; 
" 3Bei[ aber ber teuffef turd) feine gifftigen. onniü&en meuler fein Góttlid) werd onge[enbet onb. ongeídjabernadt Taf» 
ftn fam, 93nb Bereit an, burd) enfer feinbe, oie[ brinmen gu. meiftera 9nb. gu verbamnen fat, alfo ba8 aud) etfidje tbiümen, $n» 
fet fere Babe on8 geremen, onb fepen ju tüd gangen vnb mibberruffen 14) (83nb wolt Gott, ba8 fold) 9fr rbimen redit were, 
onb onfer wibberrüffen bey 9bn gelten müfte, €o voürben fte frepfid, oie mefr gu vn8, benn wir gu 9n , treten, onfet Lere 
beftettigen, onb Dr bing wotbberrüffen müffen) bin id) verurjadjet, fofdj8 alIe8, fo bie SBifltatore8 audgeridot, nb fdjriftlid) onfernt 
guebigften Derren Baben augegeigt, nad) bem (dj8 mit allem. o[egà burd) fe qu. famen bradjt, oberfomen, offentlid) burd) ben brud an 
tag gu geben, bamit man febe, baà wir nidjt 9m. mindef nod) tundel fanbefnu, fonbern baà [iedt (rófid) onb fid)er fudyen onb 
leiben wollen. —28nb voie wool wir fo[dj8 nidjt al8 firenge gebot fónnen faffen au8gefen, auff ba8 mir nidjt neme SBepftlidje 
SDecretale8. aujjmerffen, fonberm al8 eine fiftorien obber ge[dbidot, bagu al8 eim. jeugni nb Sefenbni8 onfer& gfaubena, Go fof» 
fen wir bod), alle frume fribfame SBjarferr, wefd)en ba8 Guangelion mit ernft gefellet, onb Iuft Daben einmütigítd) -onb gleidj 
mit on8 gu Daten, mie €. jBaulu8 [eret fBbilippenfed. ij. ba8 wir tun follen, werben folden enfer8 lanbeà fürflen onb gne« 
bigften Derrn o[e58, bagu vnfer (lebe onb wool mepnen, nidjt enbandbayfid nod) ftolglid) oeraditen, fonbern fid) williglid), on 
gan, nad) ber fiebe art, folder vifftation ontermerffen, ono fampt on8 ber felbigen friblic) geleben, bi8 ba8 (Gott ber Beilige 
gebft, bejjera, burd) fte obber turd) n8 anfafe. : 
: Bo aber ettlid)e fd) mutmilliglid) ba xibDer feBen xoürben, ono om guten grunb ein fonberfidj8 vooften madjen, vote 
"man benn finbet wi[oe fópfe, bie au8 [auter bo8beit nid)t fonnen etmaó gemeinà obber gfeid8 tragen, fonbern ongíeid) onb 
vigen[onnig feim, ift 9br Der orb leben, müffen voie bie fefbigen fid laffem ton onà, voie bie fprem von ber tennen, fónberm, 


.onb $omb. 9bren willen onjer gleiib8 mnidjt laffen. 9Bie wool wir aud) bier)nn enfer8 gnebigflen Derren Dülff onb rat nit 


voolfen onbefucot lafjen, Senu ob wol G. f. y. GO. gu leeren onb geiftlid) gu regir nidjt befolfen ift, &o fino fte bod) fdüfs 
big, a8 weltlidhe bberfeit, Darob zu Dalten, ba8 nidjt gmitradjt, rotten onb auffrbur fid) onter ben ontertDanen erbeben, wie 
ud) ber feijer Gouftantinue bie :Bifdooue gen 9ticea fobbert, ba er nit Deiben woft nod) folt, bie gmitradht, fo 9Irriud Datte 
onter ben Goriften 9m feifertDum angeridt, onb Dielt fte au eintrectiger lere onb glauben. 96er Gott ber SBater aller barma 
bergideit, gebe on8 burd) Gbriftum SBefum feinen Tieben fon,-ben gepft ber einideit onb frafft, gu tDun feinen woillen, Denn ob 
ioir gleid) auff aller feineft eintrecotig finb, Daben roir bennod) alle fenbe vof 3u tfun, ba8 wir gut8 tun onb befteben 9nn 
Gttlidjer frafft. SBa8 [olltà bennu werben, mo voir oneinó onb ongleij onternanber fein molten? Der teuffel ift nit frum 
nod) gut worben bi8 iar, mirb8 aud) ngmer mefr.. Sarum faft ón8 madjen onb forgfeltig fein, bie geiftlit)e einideit (mie 
fBaufu8 feret) gu alten. 9m Baube ber [iebe onb be& fribe8, 2[men. 15) 


bigen Grempel be8 furfürften gu Gadj[en, vnferó guebígften ferrn, G. $. (. SBettern, nadgefolget, nb au beftellung ber 
firden vnb Süeligionfad)en , gu ausbreitung ber reinen Gpr:ftlidjen ere, aud) SBifitatoreó ju biefem anfang, vnb erfter 3Bifita- 
iion verorbnet bie (Gfjrtoitbtgen, fod)gefarten, efrnufjeften, gefirengen. vnb adjtbaren ferrm, Suftum onam, ber Deifígen &drifft 
SDortor, SBrobft gu 9Bittemberg, oub 9uefdjiorn von Greyten 9Imptmann au Geloig vnb £ebóánid, ber 9tedht Doctor, 9. Grot 
gium Ghpafatín, Gafparn von Gdjónberg auff 9ifein[perg, vnb Siubolff ven 9iedyenbera. Gott gebe, ba& e& eín felig Grempet 
fen, vnb merbe, allen anbern Deub[djen Gürften frudjtbarfid) nad)gutfun, SBefdjes aud) Goriftu& am lebten reidbfid) vergelten 
Yoirb, 9tmen. 

33nb nad) bem benn GC. &. G. mit vn8 baffelbig Guangelium Grifit, bie felbige reine ere ber gnabe (melde bie gant 
mare Gorifilidje fird)e eintred)tig vnb gleidjfórmig füret) befolfen gu prebigem, vub ím allen fírdjen, ver(amlung, SDfatven ac. 
u Teren. 
1 Go faben C. $y. . ben felBigen vnterri)t ber SBifitator am bíc Dfarferr, toeld)er im Surfürftentfum  erftlid) auégangen, 
vmb einigfeit, aleid)fórmíigfeit willen ber gere, aud) mít ben felbigen tworten, gu anfang vnb erfter plangung beé Guangelij, ín 
brud auégefem laffem, barnad) fid mit ber gere ín jren SBrebigampt, mít bem Gotteóbienflen onb. Geremonien, alle 3Bfarferr, 
Geelforger, Ditcon, SBrebiger, fírdenbiener, pu. vídten. faben. 

Go wünfden it nu, tíz SBetru& ber 9[poftel feine Gpiflel. befdfeuft , baé ber Gott aller gnaben, weldjer, burd fein 
Guangeltum berufen, vné $at gu feiner etigen errligfeit, in Gfrifto SyDefu, Dei biefent angefangenen werd, burd) feínen Gift 
beiftanb, Gattlid) (dug, fd)trm, qmabe vnb fegem gnebiglid) affe jeít feím wolfe, 3Bnt alle Giottfürdbtige Der&en in erfentníó beó 
feligen Guangelij vnb reinen Góttlid)en warfeit vollenb bereiten, fterden, frefftigen, grünben, Den felbigen fieben S3ater vnb 
Gott, bem vnuergenglidjen, 9nfidjfbarn, vnb alfein weifen, fet eDre vnb preíó, von etoigfeit au. emigfeit, 9lmen. 


14) Conf. quae supra in Prolegomenis in latinos articulos visitatorios ex Melanthonis epistola ad Camerarium, in huius Cor- 
poris Vol. L. p. 919—221, recusa, attuli, quippe in qua haec leguntur: » Reprehendit (Ioh. Agricola], quod non doceam 
inchoari poenitentiam ab amore iustitiae, quod de legis praedicatione urgenda nimius sim, quod alicubi male detorserim 
scripturas, quod quibusdam locis Christianam libertatem laeserim. Facit me bis Papistam.^ Quia enim Lutherus Me- 
lanthonis articulos comprobaverat, etiam ad Lutherum illae criminationes spectabant. 

15) In Ed. a. 1545. & Luthero huic praefationi (cuinam eius parti, nescio) adscripta sunt haecce: Bnb gmar Defennen fie 


felbà, vnb müffend Defenuen, bad einer ftatcfen 9ieformation. not feo ín ber ftirden. Denn fo fab íd) felbó gu Otom gelórt 
fagen für 34 pe Sft eine elle, fo ift 9tom brauff gebamet. —3Bnb etlide Gurtifanen Wagen alfo. Gà fan fo nidbt (leben, 


47 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 48 


Lutheri altera praefatio in Editionem anni 1538. 


Haec brevior praefatio, quam Lutherus in Editione anni 1538. illi priori longiori praefixit, in omnibus se- 
queulibus Editionibus invariata, una cum longiore eodemque ordine repetita est. 


$$. O€Xtart. uth. 


3d) fab ber SBifftation büdblin auff8 nero Taffen au&geben, etlid)e ftüde barinnen woeggetBan nb. geenbert, af8 ble ba 
gumal gum anfang nótij waren, nad) ju geben, tmb ber &djwadien willen, SOefdje nu finfort nibt mefr fino. nod) fein fof» 
len, fonberlid) jnn tiejem. (ürjtent)unr vnb neDeften 9taditborn, 9Beif taà wort Gotte8. nu flar vnb gemaltig(id) jd)einet, baó 
fic) niemanb entjchültigen fan. 9Ba8 ber Gatan vnb bie feinen. Die veiber liegen nb (eftern werben, adjten mir nidtó. Gà 
ift Gott vnb. feiner ftircben bamit gebienet, Da begnüget $uà an, onb banden on(erm lieben Gre Gott, ber. on8 qu fofdjem 
bienft gefobtert onb tüdjtig gemadbt fat. 


có nu$ bredjen. — Dafjer aud) an. 1521. qu 9Dormiá vem Sücid) etlidje 9ttife[ geftellet, vnb Raifer Garofo angegeígt, wnb gez 
beten. viub. eit frey. Ghviftlid) Gonciliumt. — 90ber eà iit bey bem 9Yepft nidtà gurfjeten. gem^ft. S9i8 ba8 c8 bat müffen breden, 
vnb etlide Ctenve tea 9icidió, fyürflen, Oerrn vnb Gtetfe, faben felb8 in jren anten müfjen bagu tun (wie gefagt ift) au$ 
ofer sumeiblidier 9tet. gebrungen, SBifitation vab 9teformatien für au nemen. 

SBeil wu Gott ber S3Sater aller gnaten, teu lóbfiden Gtifft 9taumburg, nid alfeíim fein fjeifjames SBort gegeben, &€cn- 
bern aud) einen. tremen. 3Bifjfef, ten Günibigen err $.. 9ticolaud. von 9tnéborff, mít ju. fun. beó ganbefürflen  wnferé 
gnetiglten: Deren, Oer&og Sefan& grictrid) Gfurfürflen gu &uadjfen etc. Parmfjergiglid) vererbent vnb ge(dendt, ber. mit az 
len. 3Bijd)efflidoen tugeuten begnabet (jt ven. 3DIt, melde wnà allein tübtig mad, vnb mie €. 9paufué fagt, en feine Ginabe 
níenant burd) fid) fel68 tücbtig iit, aud» jum. geríingften gufen SRerd. — Sfl8 jeit, ta6 vie 9Sifitatien aud) furgenemen, 93nb tíe 
Spfarrfen affentfatben. befudt vnb Gfiiitid) Dejtellet werben, bamit tie armen. eelen. jre8. Gr&firten Goriti Sfefu ftimme bóz 
ten, vnb befle vleiffiger verforget wn? gemartet werben. Denn, 8103€ 105, ín fofdem 9Berd ter 9iatien ja nídjté anberé 
geíudt wirb, tenn. G3Dtte8. eve vnb tec Ceelen Bell. ui melden Ber, neben. bent. fjeren. 3Bífoff au. wolgiefjen, aud) berufz 
fen. fino, von vnferm. gnebigften erem bent Güurfürften vnb. fantéfürften, ber mirbige Gr Suftus Seníus, 3farrfjerr vnb &u- 
beratfenbent ju Uifenad). *3Bnb Gr $einrid) een. Gínfictel. 9tuff ba& e& aflentfalben in. GiDtted tamen, vnb aué orbenlíid)ent 
befelf) vnb beruff, burd) befanbte vnb gemijje Sperjonen angefangen erbe. Der felbige almed;tiger gatiger GI7tt gebe feinem 
leiligen. Gieíjt bagu, bad. ex aufs fdjónejt gebeie, vnb vicl frudjt bringe, bie ba eig bleibe. Stmen. 


INSTRUCTIO VISITATORUM 


AUCTORE PHILIPPO MELANTHONE. 


^ 
"d 


Hic liber h. ]. recuditur ex Editione principe Witebergensi anni 1528., cui mutationes a Luthero in 
Editione anni 1538. factas in margine inferiore adscribam. Illam Editionem signabo: Ed. 1., hauc vero anni 1538., 
quae in sequentibus Editionibus repetita est, Ed. 2. 


Suterriót bey. SSifitatorn 
an bie Sfarbern pm &urfurftentbum 
au Gadfen. 
SSuittemberg EDX X VII. 


Qegifter be8 »nterridjtá. 


fRon Gfriftfid)er frepBeit. 


fBon ber ere. 
fRom Sürden. 


$8on ben acfen. geboten. | 
fBon bem tedjten Gfriftlid)en gebet. $8on teglidjer obung nm ber firden. 
$8on S:rübfal. $Bom rtedjten Gfriflliden Bann. 
fBom Gacrament ber Gauffe. $Ron verorbnung beó Gupetrattenbenten. 


fRom Cacrament be8 [eibó vnb blut8 beó $yerren. [Bon Cdjulen, vom erften, anbern vnb britten auffen. 7)] 


5 ber redyten Uic Els 
on ber redyten. Goriftliden SDeid)t. 
fBon ber redjten Griftliden Genugtfitung fur bie funbe. | D eH Pu ee i ain 1 elec lee 


2Bon men(dliden firdenorbnung. eaput etiam in huius Ed, parte extrema legitur, quamobrem 
fBon Gfefadjen. haec verba, quippe qnae b. l, in Ed. 1. desunt, uncinis im- 
clausi. 


fBom regen willen. 
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mügen, man toibberrüffe vnfer5) worige Sere. So ift aber 

*Bon bet. Sete. E anjufefen, woeif bie Duffe onb gefeg aud) gu bem ges 

Stu befinben voir am ber gere enter anbern fürnems | meinen glauben gefóren. Denn man muó ia juuor gleros 

fid) biefen fepl, ba8, wietvo[ etlid) vom glauben, baburd) | ben, &a8 Gott. fet, ber ba breme, gebiete, vnb fdrede etc. 9) 

veir gerecht werben follen, prebigen, bod) nidjt genugfam ; €&o fey e8 für ben gemeinen groben man, baé man foldje 

angejeigt woirb, wie man ju bent glauben fomen fof, onb | ftüdf beà glaubenà [a8 bfeiber vnter bem namen buffe, ge: 

faft alle ein ftüd Griflider ere vnterlaffen, on weldjà | bot, gefeb, fordbt etc. auff ba8 fie befte onter(dyieblidet - 

aud) niemanb verfteber mag, waó Glauben ift obber | ben glauben Gbrifti verfteben, wefd)en bie 9Ipofte[. iuftifie 

feiffet. Denn Gfriftuà. fpridjt, Quce am legten capite ! cantem fibem, baé ift, ber ba geret madot vnb funbe 

[24, 47.], S$a$ man prebigen fol ynn. feinem namen, SBufje | vertilget, nennen ?), voeld)à ber glaub von bem gebot vnb 

vnb vergebung ber funbem. buffe nid)t tut, vnb bod) ber gemein mam, vber bem 

9[ber viel igunb fagem alfei won "wergebung ber | wort glauben, irre witb vnb frage auff bringet on ,nut. 

funbe, vnb (agen nid)t8, obber wenig von SBuffe. €&o 
bod) on bujfe fe9m vergebung ber funben ift, (58 fan aud) 


wergebung ber funben nid)t verftanben wetben on buffje. Sfon ben schen aeboter. 
S$nb fo man )bie verpebung ber funben prebigt om Duffe, 
folget, baà vie leut weneit, fte faben fdjot vergebung ber Stumb follen fie bie aefen gebot offt onb wlepfitg 


funben erfanget, onb werben baburd) fier wnb ford)tío8, | prebigen, vnb bie auffegen vnb anjeigen, nit alfeim bie 
SBeld8 benn gróffer irtbum nb funbe ift, benm alle it^ | gebot, fonbern aud) mie Gott firaffen witb. bie fo fie nidpt 
tbumb vor biefer jeit geroefem finb. 98mb vor war?) jube^ | Baften, wie aud) Gott foldje offt jeit(id) geítrafft Dat. 
forgen ift, toie Griftus [prit 3tattbei am. geólfften ca^ | Senn. foldye crempél. finb. gefdbriten, baó man fie ben leue 
pite [o. 45.], ba$ baé legte erger toerbe benn baé erfle. | ten. für falte, wie bie Gngel au 90brafam fpradjen, ba fie 
Darumb faben wir bie SDrarfer wnterridbt tmb vete | fagten gu. 96m, Genefi rir. [v. 12.] wie Gott Coboma 
manet, baé fie, voie fie fcbülbig (inb, ba& Guangefion gang | ftraffen welt, vab mit fellifdbem feut verbmemnen. Senn 
ptebiger, wnb nidt eim flüd om ba$ anber. Denn Gott | fie Woifiten, er woürbe e8 feinen madfomen (agen, baà 
fpridt Deuteronomij am vierben [w. 2.]. 3Xan fol nit | (ie. Gott [ernten. fürdyten. 
ju feinem wort obber bauon tum, 98nb bie igigen pre Co follen fle aud) etfidje befenbere fafter, 9l[8 efes 
biger fdeften ben 3Bapft, er fab vief jufa& qu ber [drift | 6rudy, feufferey, ne9b vnb faf ftraffen, vnb anjigen, 
getfan, 9I[8 benn [epber alfyu war ift. JDiefe aber, fo | wie Gott bie fe(ben geftrafft fat, bamit er amyigt, ba er 
bie Puff nit prebigem, reiffen eim gro ftüd von ber | pm pweiffel nad) biefem [eben viel ferter ftraffen mirb, voo 
fdrifft, S9nb fagen bie voeif von fleifdbeffen onb ber glei | fie fid) Die nidt beífern. 
den geringen ftüden, gBiemol fie aud) nidt gu. fdweigen 9b follen al(o bie [eut qur Gotteá. fordjt, aur 
fib, gu redbter jeit, vmb ber tyrannen voile, guuertepbis | Duffe enb raw gerelpt, nb wermanet.merben S), vnb baó 
gen bie Gbrifttide freybeit, 2Ba8 ift aber bad anberé, benm | fidjer wmb fordtloà Leben geftrafft werben. GDarumb fagt 
foie Griftus fpript, SDtattfei am brep vnb gwentjigftet | aud) 9Baufu& ju ben Stómern am britten. Gapitel. [v. 20.], 
[v. 24.], ein fliegen fepgen, vnb eim camef verfdjingen??) | curd) ba6 gefeg fompt nür9) erfentnió ber funbe. Denn 


9ifo faben wit fie vermanet, ba fie vwleiffüig vnb | funbe erfennen!?) ift nid i 
o[ft bie leut sur buffe vermanen, Ste nb [epb »ber bie UE NM AM 4 


funbe ju Babem, vnb juerfd)reden für Gotte& gerit. 99nb 
ba8 fie aud) nidt ba gróffeft vnb nótigft ftüd 5) ber bufje 
nadjaffen, benm beobe Sobanne8 wnb Gfriftuó bie 9Bfa» 
tifeer vmb $Dre Deylige Beudelen Berter ftvaffen, benn ge 
megne funber. 9li(o follen bie SDrebiger onn bem gemeiz 
men man bie grobe funbe*) ftraffen. ?l6er wo fal[dje Bei 
Tafeit ift, ofe[ Berter guv buffe vermanef. 

Ayer moittooL tli. adbten, mat fo[ nitbté. Deren. für 
bem glauben, fonbern bie bufje au8 vnb nad) bem glaue 
ben folgenb, leren, auff ba$ bie wiberfader nidjt (agen 


SDaneben iff benn mnüplid), baó man vom grtauben 
prebige. Slífo, baà woer remo vnb [epb omb feine funbe 
fabe, baó ber febig glemben (ol, baé vbm fein funbe, 
nit 9mb vnietó verbienfté, fonbem vinb Gfriftu& willen, 
vergeben werben. 9Bo bemt baó temig vnb er[droden 
gemiffen, bauon frib, troft vnb freub empfefet, baó v8 
Dórt, paó vnà bie funbe vergeben finb, vmb Ghriftue 
Twillet, ba8 Deifft ber Glaub, ber vn8 für Gott geredyt 
madt, 99nb follen bie feut. víepffig vermanen, ba8 biefer 


5) wnfer] Ed. 2. biefe 


1) vor tvar] Ed. 2. fürtat 6) gefóren. Denn man — vnb. [djrede ete.] Ed. 2. gebóren. (bei 
2) cin fliegen feygen, — verfdlingen?] Ed. 2. eine SRüden feígen, man — vnb fdrede sc.) 
vnb eín fànmeel ver[dluden? T) tie 9lpoftel — nennen,] Ed. 2. bie [pro ttr] tpoftel — nennet 


3) ba gtóffeft vnb nótigf flüd] Ed. 2. ba$ grof vnb nótige | 9) tverben] ab Ed. 2. abest. 
ftüde 9) nür] in Ed. 2. deest. 
4) bíe grobe funbe] Ed. 2. bíe grobe (unben 10) Denn funbe erfennen] Ed. 2. Bnb funbe erfentuté 


* 


"Gfaub nid fünne fepm on ernftfie vnb marfafftige tero 


vnb fdyreden für Gott, woie gefdrieben ift, 9m Bunbert 
vnb aefenben 93(alm 1!) [Bf 111, 10.], onb Gecteftaftici am 
erften. [o. 16.],; Der weiéfeit anfang ift Gott. fürdbten, 


"Bub Gfaia8 fagt am Ieten [66. 2.], 9luff wefden fiet 


Gott benn allein auff. ein. er[d)roden vnb. remig ferp? 

Coldjà fol efft gefagt woerben, baà bie [eut nid)t 9nn 
falfdjen vat fomen, vnb megnen fie Baben glauben, fo 
fie bod) nod) wept bauon finb. 93nb fol angejelgt werben, 
baé allem onm bem glauben fein müge, tie warfafftige 
tem) vnb [eib tragen ober 9bre funbe. Saé anber, wo nidt 
Stem ift, ift eir. gemafter Gfawb, Senn red)ter glaub fol 
iroft vnb freube bringen, an Gott, Goldjer troft onb. freub 
Yoitb nid)t gefüfet, 1o mid)t Jtem vnb (dreden ift, wie 
Gfriftuà 3Ptattfei am eitjften [v. D.] fagt, Sen 9lIrmen wirb 
baé Guangelion gepretigt. 

Siefe yep finb bie erften ftüde beà Ghriftliden 
[ebenà, 3Buffe, obber Stew vnb [egb, vnb Glauben, ba: 
burd) wir erfangen. vergebung ber (unte »nb geredit wer: 
ben, für Gott, onb fof 9m vnó begbeó wmadjjen vnb au 
nemen. 

QDa8 britte ftd Górijtfidà lebenà ift gute werd. tfum, 
9([8 feufd)cot, ben necbften lieben, 96m Beljfen, nidyt [iegett, 
nidjt betriegen, nidót ftelen, nid)t tebíd)lagen, nidjt radygi 
tig fein, nid)t mit c9gen gematt reden. etce. 

QOarumb foflen aberma(à bie aefen gebot vleifftg ges 
ptebigt werben, bargnn benm alle gute voerd verfaffet. (inb. 

[S Beiffen tarumó gute werd, nid allein baé fte 
bem nedjften ju gut gefdbeóen, GConberm aud), baé fie 
Gott geboten Bat, SDerfalben (ie aud) Gott wool gefalfen. 
Gott bat aud) feyn wolgefallen an ben, bie fie nidt tfum, 
wie SRidee am fedjiten [v. 8.] ftepet, SO menfd) id) wil 
bir jeigen, wa6 gut ift, onb waó Gott von bir fobbert, 
nemlid) baé gerid)t tun, Sya tfun wa recht ijt, luft Dae 
ben bem nedjften gutó jutjun, vnb nn ford)t für Gott 
wanbeln. 

O6 erfte gebot Gotteà eret Gott fórd)ten, Denn 
Gott breroet bo benen fo 96n nidjt adjten, G8 [eret aud) 
Gott gleuben onb tramen, Denn Gott. fagt gu, er volle 
ben gut tfum, bie 9n fieben, ba8 ift, bie fid) gu ybm 
gute. verfefen, 9Bie G(aie am vier vnb fedtgigften [v. 4.], 
vnb onn Der erflen. jum  Gorintferm am anberm capitef 
[v. 9.] !?) feet, a8 feyn auge gefeen fat, vnb feyn 
ofte gefórt fat, 9nb nn fepneó menfden fer& geftigen 
ift, ba& Gott beregt Bat benen, bie n lieben. 

Sa$ anber gebot [etet, Pa8. man Glotteó namen. nid)t 
mifébraudye. Caé ift aber Gette8 namen redjt braudjen, 
96n anruffen 9nn alfen nóten, feppfidben obber geiftlidjert, 
Te er geboten fat, 9m Sieun vnb viergigíten. SB[alm 


11) 9m Bunbert vnb gefenben pfalm,) Ed. 2. im 111. Spjolm. 
Ed. 1. exhibet numerum Psalmi, quem habet in LXX. et 
Vulg.; Ed.2. autem numerum, qui in Cod. Hebr. et in Lu- 
theri versione germanica huic Psalmo adscriptus est.) 

12). »nb 9nn ter erflen qun. Goríntfern am anbern capitel] Ed. 2. 
vnb 2. Gor. 2. 
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[3f. 50, 15.] 15), 9tüff mid) an 9mm ber seit ber not, 
Co toi( id) bid) etretten, o fotu mid) pregfen. nb 
Gott fagt 9mm bem fefben !*) SBfalm, baà ba ber redyte 
bienft fep, bamit man 9m bienen fünbe, Sfn anrüffen 
vnb bitten, baó er Belffe, SDabeg aud) yfm band[agen 
vm6 feine guttfat, 15) (Denn Gott fprid)t bafelóft, Go 
foftu mid) prepfen. Stem [v. 22.], JBer band opffert, 
ber prepfet mid), 93nb ba8 ift ber meg, ba8 id) 96m 
| aeige ba& fepl Gotteó. 
$ie follen aud) bie SBfarfer vnb SBrebiger bie feut 
vermanen, 3u beten, ZDenn ba8 ift bie erfüllung biefe& 
gebotà, Beten, ba8 ift, Gott vmb fülff. anfuden!9) nn 
alfen anfed)tung. S8nb folle bie leut onterrid)ten, wa& 
beten. fe9, vnb voie man beten fol. 


Son bem Jted)ten. Griftfiden Gebet. 


Grftlid) follen fte lerem, ba& Gott geboten fat qu bes 
ten, Sarumó, voie e8 groffe funbe ift, tobt[dilagen, 9lIfo 
ift aud) funbe, nidtó von Gott bitten, cbber begeren. 
Soiefe& gebot foft bif(id) onà reigen au bitten!7), Sie weil 
Gott nidt alfein fo gütig ift, ba8 er Belffen woif, benem 
fo bitten, &onbern aud) gebeut gu bitten, &uce am adjte 
aebenben [v. 1.], vnb. am viel anbern ortem, 9Beldj8 bie 
$jfarber bem leutem folem fürfalten. — 9Benn ein Sürft 
were, ber nidjt allein gebe, waóá man von 9fm begeret, 

' €onbern. gebóte yebermam. gu. bitter, oa8. yebem von mnó« 
ten were, ben würbe man [ür einem gnebigen ferr fal 
ten, »nb vie( von fm bitten, Senn (o wir mer bitte, 
fo et fieber gibt, 9Bie er fagt von 9Xtagbalena, 2uce am 
fiebenben [v. 47.], Sarumb wirb ofr viel vergeben, ben 
(ie fib febr viel. gut au mir verfifet 18). 

| Sum anberm, fo follet fte anjeigen, ba8 aud) Gott 
pugefagt Bat on& gu Dorem, SWtattfei am ftebenben [». 7.], 
€uce am eiljften [9. 9.], 3Bittet, fo wirb eud) gegeben !9). 

' 9(uff fotd)e gufage foffen wit vnà faffen, ??) onb nidt aweifz 
fen, Gott póret onfer bitt,  98ie Griftuá. (pridjt 3Rarct 
am eiffften [v. 24.]. CGDarumb fage id) eud), alleó. wa& 
9fr bittet 9nm emerm gebet, glembt mur ba 95r8 empfas 
Den werbet, fo. voirbá eud) verbe. —— 


13) gm 9teun vnb vier&ígften Sp[afm,] Ed. 2. im 50. Sp[alm, 
14) ben fefben] Ed. 2. tem felbigen 
15) guttfjat,] Ed. 2. mofjítoat. 
16) anfudjen] Ed. 2. autuffen 
, AT) bitten,] Ed. 2. beten, 

18) 9Bíe er fagt von Sagbalena, — gu mir verffet.] Ed. 2. wie 
et fagt Gpfe. 3 [v. 20.]. Gr fan t&un mefr benn wir bitten 
ober Degreijfen. S3Bnb Sfa. 65. [v. 24.]. Ge benn ffe ruffen, 
wo([ id) fie ecfjóren. à 

19) 9Mattfel am ficbenben — tolrb. eud) gegeben.] Ed. 2. fuc. 11. 
SRattf. 7. 5Bittet fo toerbet jv enpfafen, Gudjet, fo tverbet jc 

| finben, &lopffet an, fo iítb eud) auffgetan. — Stem, 5Bittet lo 
Yoirb eud) gegeben. 
20) laffen,] Ed. 2. verfaffen, 
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€8 (o[ on8 aud) nidjt ab(d)reden, ba wir funber 
fib, Senn et Bóret vn8 nidjt omb onferó verbienftó, for» 
bern vinb. feiner. gufage willen. &o ftefet 9Ridjee am [ets 
ten [v. 20.], Du witbeft bem SYacob. trevo, viib. bem I6ra; 
Bam gütig fein, wie bu bemn vnferm vetetm vorjeiten ge» 
fd)worn Baft. | 

Od) it be8 funberà vnb feudyferó gebet nidot ere 

órt, ber. nid)t 9temp fat wmb feim funbe vnb feudjeley, 

ent von bem fefbem ift gefprodyem. 9m adtyefenben 
Sifalm [v. 42.],??) &ie rüffen, aber ba ift fein fel(fer, 3um 
$etrm, áber er antmortet 9fnen nidjt. 

9i6er bie fo 9tew tragen, vnb glemben, baó 9bnen 
Gott, vmb Gfriftuá willen, vergebe, bie follen fid) bre 

efd)eene funbe vnb feudjíeg nid) faffem ab(dreden, 
bun Gott wil nid)t veraweiffefung Baben, Gonbern et 
wil, baó voir geben, er etfóre onó, vwnb werbe vnó 
felffen. Darum follen bie SPfarfer bie leut alfo ontet: 
tid)ten, ba& gum gebet, glauben gefüret, ba8 vnà Gott 
erbóren toóffe, wie Sacobuó (prid)t 9m erften. capitel [v. 
6 (f.], Gr bitt ??) aber 9m glauben, tnb ameiffel nidbt, 
Senn mer bo aweiífelt, ber ift gleid) al8. eine woge beó 
meeró, bie vom voinb getrieben vnb bemegt woirb, Coldyet 
men[d) gebende mur nídt, baó er etmaó von bem Serm 
empfaben werbe. 

$Da8 ift nidjt gebett, (0 einer vie[ pater nofter, obber 
ypfatmen fpridjt, onb nm winb fdj[ed)t, 9Idjtà nid)t gvo8, 
verfifet fid) aud) nidbt, baà Gott fore, wartet aud) nidt 
auff Gotteó Bütffe. 3a eim folder fat gar fegn Gott, 
vnb gefet om voie ber funbert vnb vierefenb S5jalm ?5) 
[33f. 115, 6.] fprid)t, Cein Gott fat obren vnb Dóret 
He Oa$ ift, er tit 9m eim Gott, ber bod) nidyt 

otet. 

Sum britten, folfen fie bie leut vntermoeijer, ba man 
etroaó von Gott jeit[idj8 obber emigá begere, Sya fte fol« 
len fie vermanen, baé 9eber. Gott feine not fürfalte, Gi« 
nen brudt armut, Oen anberm frandfeyt, Den britten 
funbe, Den vierben vngfaube vnb anbere gebred)en, Satz 
umb viel fud)en, ?5) eyner beg Ganct 9Intonio, ber anber 
bey Canct Cebaftian, etce. 9Ba8 nu ift, fo fol Dülff 
bey Gott ?5) gefud)t voerben. 

$»nb ob Gott (don bie Dülffe vergeud)t, follen wit 
barumb nid)t ablaffen, au bitten, voie voir lernen uce 
am adjefenben capitel [v. 1 ff.]. Senn Gott vnfemn 
glauben alfo bet. $06 (Gott aud) gat nid)t gebe, ba8 
voir begerem, folem voir bennod) nidbt jmeiffeln, er Babe 
vnfer bitt erüret, Conbern wiffen, ob er fdjon baó nid)t 
gibet, wirb er anberó geben, befferá, Goldj8 follen wir 
Qu bm ftellen, vnb 9fm nidt seit onb maf beflgmmer, 
9Bie fang 3og et 9l6rafam auff, vnb bie anbern SBeter, 


21) 9m adfjebenben 3[alm,] Ed. 2. im 19. 9pfalm, 

22) Gr bif] Ed. 2. Gt bete 

23) bet Bunbert onb víergefenb [alm] Ed. 2. ber 115. palm 
24) fudjen,] Ed. 2. fudjen flffe, 

25) Bülffe bey Gott] Ed. 2. fülffe allei bey Gott 
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efe ba6 ?5) nen baé verfjeigen [anb eingegeben warb? 
Set Grempel finbet mam genug $nn ber fdrifft. 

SDaé britte gebot (eret, ben (eyertag Deiligen. Dies 
wol ni Gott bie euffeclid)e Seyer vnà nid alfo geboten 
fat, ju faften, iie ben jyüben, baó mam gar fegn 
Danberbeyt baran. mód)te tun, bennod) follen etfidje oeget 
gefalten werben, 9li(o, baó man Gotted wort fore, vnb 
lere, ?7) vnb bie Ieut gewifje aeit Daben, au fammen gu 
fommen etc. 

Q8 vietbe gebot leret, bie Gtern efren, vnb ybnemn 
geforfam | feim. Bie fol ben iungen [eutem vleyffig fürs 
gefalten toerben, bie gufage, ba Gott verfjeiffet, 9m anbern 
bud) 9Xofe am jmengigften [v. 12.], 9Ber. fein. Gí(term efje 
vet, ber fof [ang leben, Sé ift, G8 fol 9fm twol geben 
enn allem [eben, Der bie Gfíterr onefret, onb vfnen vn« 
geforfam ift, ber fof vwnglüd faben, SBie ber Gfam 
vermalebeget ift von feinem SBater 9toe, Genefió. am 
neunbet [v. 29.], Denn fein water fprad), SBerflud)t 
fe9 Ganaan, vnb fey eim fnedyt aller. fnecbte, xnter. fegnen 
brübern. S9Bie eó bem ?Ibfalom vbel gangen ift, ber 
fegnen vater veriagt fat, Senn 9Ibfalom erfieng enblid) 
an egner eidjen, iie man 9m anberm teg. Camuelíá am 
adjtyefenben capitel [v. 9.] lifet, 9Bie Sacob ben 9tuben 
vermalebeget, ba8 er 9fm fegn oepb befdlieffe, Genefió 
am neun vnb vierpigften [v. 4.], Denn feir vater. fprad, 
Du folt nid)t. ber vbrift fein, Denn bu Bift auff begneó 
vateró [aget geftigen, bafelbà Daftu megn bette Defubbelt 
mit bem auff fteigen etc. Denn. nüglid) ift. bie feut fee 
tet, ba alle mol[art onb vwnglüd von Gott fompt. 9Bol: 
fart ben, bie Gott fórd)ten vnb fein gebot falten, 9nglüd 
benen, bie Gott verad)ten. Sa ob Gott fdjon ben fromen 
vnglüd jufdjidet, fo Dilfft er 9fnen bod), vnb tróftet fie 
eud) offt (eiblid, nid)t allein mit gepftliden güterm, woie 
ber bre9 vnb breifiigit pfalm ?5) Dpf. 34, 20.] fpridyt, 
Ser geret muóá viel [eiben, 9Iber ber Sere bilfft 99m 
au$ bem alfen. 9Bnb ber gant fiben vnb breifitgft pfalm 
[v. 1.] feret, Gryürne bid) nid)t vber bem bel. ?SBnb ijt 
eim grofjer fegf, baà mam bie leut nidbt treibet, bas (ie 
feiblid)e güter ??) von Gott foffen, onb begeren, Senn nn 
fold)em folt ber glaube geübt werben. 

G6 ift aud) nidt not, ba man fubti[ bifputire vom 
verbienft, ob (olde Gott omb vnfer werd willen gebe, G6 
ift genug, ba man fte vnterrid)te, ta& Gott fo[d)e werde 
fobber vnb belonumng gebe, bie weil er8 verfeiffen fat, om 
vnfer verbienjt. 

Oa$ ift von nótet ju lerem, baà vnà Gott tie funbe 
veryeife, on alfe vnfere werd, omb Gfriftuá willen. Senn 
Gott ift ber funben fo fepnb, ba8 fepner Greatur. werd, 
bafür gnug tfun mag, Gé fat allein müjfen ber Gottcó 
fon bafür geopffert werben. 


26) efe ta$] Ed. 2. efe 

27) lete,] Ed. 2. fetne, 

28) bet bret) vnb brei[ftaft (alm) Ed. 2. ber 34. pfaT. 
29) leiblide gütev] Ed. 2. aller leiblidjer gáter 
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*Bber baó aber, (regen. viel, 99) gute werd! verbienen 
midbt. SBic[ beffer were, mam triebe bie eut. gute werd 
autbun, nb fieffe bie fdjarife bifputationes. fallen, enn 
toat iftó, baó Gott gutà gibt vmb feiner verfeijfung, nidt 
vmb vnfer werd willen, aber bod) müffen gute werd, bie 
Gott geboten fat, aefd)eben. 


Sarumb fol man bem groben [euten ernftíid) fürfjals. 


ten, toie fart Gott ftrafft mit allerfep enfaf, bie, fo bie Gt 
term nit ebren, Senn Gott left fie 9nn fdanbe, nn 
armut, 9mm frandfeit, oub. anber vel. fallen. 

Sie jo[. man aud) feren, wie bie Gítern (dyüfbig (inb, 
yfre finber 3u Gotteó. ford)t aiefen, fie Gotte8 wort. eren, 
, vnb leren. faffen. €o fpridt &alomo 9nn feinen. fprüdjen 
«m jme vnb gvengigften [v. 19.]. SGforfeit ift te8 fin: 
beó Bergen angeborm, Gie rute ber ftrajf nympt fie meg. 
SBie aud) Canct Saul jun. Gyfefern. am. fedften [v. 4.] 
fagt, 99mb fr veter reiget ere finber nid)t gu om, 
Conbern jiefet fle auff 9nm ber gudt vnb vermanung an 
ben £errn. 3!) Gauon ift baó exempef. Gi, ben Gott nad) 
anjge beo erften. teyíó Camuéfá am. anberm cayitel [v. 
30 ff.] geftrafft Dat, onb vom S3rieftertfum geftoffen, bar: 
umb baó er feine finber nidt mit ernft gegogen fat. G8 
ift tie iugent nie freuefer. gemeft benn. igunb, voie voir. fee 
Ben, oie wenig fte gefordben, wiewenig fte ber. Gítern 32) 
adten, SDarumb on jmeiffel viel. pfagen, frieg, . auffrfur, 
vnb anber vbe[ 9mm bie voeft fomen. 
$ Cnm biefeó gebot gebórt aud), ba& man ba9 9[(ter 
efte. 

: Sttem, ba8 man Pie SBriefteríd)afft, bie vn8 mit Got; 
te8 wort bienen, efre. Denn fte ift eine bieneryn  Gotteó 
voortó, vnb wir Daben Gotteó wort burd) fie, voie Gonct 
$Baufué fd)reibt 9nm ber erftem ju Simotfo am funfften 
capite [o. 17.]. Sie Gítiften bie wof fürjtefen, bie Dalt 
man gmifader efren werb, Conberlid) tie ba erbepten 9m 
Toort vnb nn ber fere. 

Stem baó man ber óbrideit geborfam (eg. 9àu fat 
€anct 9Baufuá gun 9téómern am Dregyefenben. capite[ [v. 
6 f.] brey ftüd ergeft, bie ber otvideit geboren. 

.SDa8 erfte, Gefdbo8, barumb wir. alfen. auff fag, gelt, 
vnb erbeit beà [eibà 9pnen geben follen. 

SDaé anber, Wordt, baà ift, bad wir vnó ferglid)en 
fórd)ten fü: ber Obrideit, baà ob fdjon bie Obrideit vn: 
fec. ongeforfam. nid)t ftraffen fan, ba8 wir wiffen, baé 
ben felben bennod) Gott ftraffen woirb, ber bie obrideit 
eingefegt fat, onb erfelt. SDarumb aud) alfe auffrfürige?8) 
finb geflrafft worben, 9Bie SBaufud fpridjt jun 9tómern 
am bregyepenben [v. 2.], S9Ber fid) wibber bie Obridcit 
fe&t, ber wibber(trebt Gotted orbnung, Sie aber woibber 
(ireben, woerben vber fid) ein vrteil empfafen. Go fagt aud) 


30) 9)ber ba& aber, fd)repen viel] Ed. 2. 3Dief fdjrelen. enfin. on 
vernunfft, 


31) an ben. $errn.] Ed. 2. qu bem QGrrn. 
32) bet Gítermm] Ed. 2. tie Gltern, 
33) auffrjürige] Ed. 2. auffrgüvi[dje 
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Calomo nm fprüden am vier onb jmentylgften (v. 2 jf.], 
Stein finb, fórdte ben errn, vnb ben fónig, vnb menge 
bid) nid)t vnter bie auffrbürifben, Senn. 98r vnfall wirb 
plóglid) entftefen, ub wer weió, wenn beyber vnglüd 
fomyt? 

G3 ift aud) niüglid) ben Ieuten bie erempel fürtragen, 
ba Gott bíe aufrrjürifden geftrafft fat, 91(8 DDatfjan vnb 
9lbiram, voie 9m vierben bud) 9Xofe am (edtyefenben [v. 
31.] ftefet, hie fid) mwibber Sofen febten, Senn bie erbe 
jureid. onter 99nem, vnb tfet yfrer munb auff, vnb »erz 
[f&tang fie, mit 9fren Beufern, mit allen menfdjen bie beg 
Soraf) waren, vnb mit aller pfrer fabe, vnb furen. finumne 
ter lebenbig 9nm bie felle, mit allem baó (ie fatten, vnb 
bie erbe bedet fie 3u, SDayu fur baó feur au8,545) vnb 
fra8 bie jmeyfunbert vnb funffoig menner, bie ba& reudj 
werd opfferten. 

Slbimefed), bo er fid) wibber beà Gibeon 9teun vnb 
fedboig fone fet, murb er enblid), wie im bud) ber 9tidz 
ter am Steunben [v. 5. 53.], enb $m anbern tey Gà» 
muelá am eilfften. capite[ [v. 21.] ftefet, von egnem turn 
fur Sjjebeg von conem weib mit epnem (tüd von cynet 
müfen auff fein fopff gemorffen, ba8 yfm ber fd)ebbef 
bauon jubtad. 

Ciba ber Sfraef von Sauib bradjt, af8 man [iefet 
9m anberr teil Camueló. am gmentigften capitel [v. 22.], 
warb barnad) fein fopff abgefawen. 


Slbfafom ber fid) wibber feinen vatec Dauib aufflegnet 
erfieng ju [e&t am einer eid)en, al8 aud) 9m anbern tegf 
GCeamueló am adtgefenben [v. 9.] ftefet. 


Sambri obber Cimri, ber eím bunb wibber feinen 
Serm, fónig Glfa au Sfraef. madjet, vnb yn erfd)lug, war 
nid)t lenger fónig, benn fteben tage, Senn fónig 9lmri. au 
S tae befegert 96r. gu. Sifirja, vnb. al8 Samóri (afe, baà 
bie ftab foft gewonnen werben, gieng er 9nn ben pallaft, 
vnb verbrant fid) mit bem Baud beó fónigà, oie 9m erften 
m" von ben fónigen am fedjtyefenben [v. 3. 10. 19 ff.] 
tefjet. 

Spir feBen aud) offentid), ba& Gott feinen. freuel one 
geftrafft [effet, Denn morb bleibet nymmer wngerod)en, 2Bie 
aud) Griftus fprid)t SXtattbei am fed)à vnb gwpenbigften 
[» 1 f.], 9Ber baó fd)merb nympt, ber fompt omb mit 
bem fdverb, Ga8 ijt, 9Ber auó eigen fürnemen om bet 
Obrideit befelf) baó fdomerb nympt, ber woirb geftrafft. 
Ger gleid)en fprüdje finb vief onm ber fdyifft, bie follen 
ben leuten vlepfitgfid) eingebilbet toerben, 55) 9l[à biefet 
€alomoná ynn fprüd)en am fedjgefenben [v. 14.]. QODet 
grpmm beó fónigà ift eim toblidber bote, 9l6er ein weifet 
man wirb 9m verfünen. Stem, SDrouerbiorum am jene 
bigflem [». 2.], Oer fdreden 95) be fünigó ift wie 


34) für bas feur aud,] Ed. 2. fubr feut au$, 
35) eingebi[tet werben] i. e. inculcari, ita doceri, ut quasi in sue- 
cum et sanguinem vertantur, 


36) Orr fdreden,] Ed. 2. Da6 fdtedeu 
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ba& Drüllen eineó iungen lemen, SBer yfn ergürnet, ber 
(unbiget wibber feine fece. 

(a8 britte baó man ber. óbrideit juevjetgen. fdüfbig 
ift, Beifft Gore. Denn waé ift ta8, baó wit woenen, wenn mir 
ber Obridcit rent onb 3inó, obber erbeit beó [eib8 geben 
Daben, fo faben twir fte begalet? — Iber Gott. fobbert viel 
ein. fófern bienft gegen ber o6rideit von vnà, 9temlid), 
GBre. Ca8 ift erftlid), Da8 tir erfennen, baó bie 
Dbrideit oor Gott ba fe9, vnb ba8 vnó Gott burd) fie 
viel gtóffer güter gibt, enm two Gott obrideit orb red)t 
gnn ber welt nid)t erfiefte, woürbe ber teuffef, ber eim 
tobtfd)feger ift, alfentfalben morb antid)ten, baà norgent 
vnfer leben, woeib, vnb finber fidet weren. 

96er Gott. erfeft Obrideit, vnb gibt baburd) fribe, 
flrafft bie freuelen, vnb weret 9bnen, baó wir mügen 
weib vnb finb ernerem, Cie finber ju gudjt onb Gotte& 
erfentnià. eryiefen, GCidjr fein 9nn vnfern feufern, auff 
ber ftraffem, ba eine bem anberm felffen miüge, vnb au 
bem anbern fomen, vnb bep 96m ionem. Cold) fünb eitef 
Bymlifd)e güter, Die wil Gott, baà voir (ie betrad)ten, vnb 
erfenneit, ba. fie. Gotted. gaben (inb, 98nb wil, baá wir 
ber Dbrideit, a[8. feine bienergnn, ebren, 96r bandbarfeit 
ergelgen, barumb, baó venó Gott fofde groffe güter burd) 
bie óbrideit gibt. 

$8cr mu Gott aljo 9nn ber Obrideit fe)en módjte, 
ber würbe bie obrideit ferplien [ieb Daben, 9Ber bieje 
güiter Petrad)ten fünbte, bie wir empfafen burd) bie obrideit, 
ber miürbe ber Oórideit Dezblid)en 97) Panden. S8enn bu 
iiffteft, ta8 gemanb bein. finb. oon bem tobe errettet Dette, 
but ioürbeft bem felbigen gütlid)er bandem. 9Barum biftu 
benn nidt bandbar ber Obrideit, bie bib, Deine finber, 
beim woeib, von teglid)em morb cerrettet? — I:Denn. fo bie 
Obrideit nid)t ten bóo[en 38) metete, wenn weren wir fidjec? 
SDarumb, wenn bu meib vnb finb anfieft, fo foltu gee 
benden, biá (inb Giotte8 gaben, bie id) burd) obrideit 89) 
befalten mag, S35nb aló lieb bu Pepne finber Dojt, alfo 
lieb foltu aud) bie óbrideit faben, 93nb bieweil bet ge: 
megne man foffe gütes Sriben, Stet, Ctraff ber bó: 
fen, 49) nid)t erfennet, fof man8 fe vfepfftg erfferen, 4?) 
vnb offt gubebenden. ergnnerm. 

Sum anbern, ijt bie fódbfte efre, ba8. man für bie 
Dbrideit Derlid) bitte, taó vbnen Gott gnabe vnb ver 
ftanb geben wolle, wol vnb fribiid) gu regiren, wie C. 
$Baufüó gefert fat ynm ber erftem ju Simotfeo am ane 
bern capite [w. 1 (f.]. €o enmane id) nu, baà man für 
atlen Pingen au erft. tfue: bitte, gebet, fürbit, onb band: 
fagung für alfe menfd)en, für bie fonige vnb für alle 
Sbrideit, 9luff ba& wir ein gecüglid) vnb ftilleó Leben fii 


27) fer&liden] Ed. 2. von fjer&en 
38) ben bófen] Ed. 2. bem bófen 
39) butd) óbrideit] Ed. 2. burdj tíe Sberteit 
40) f. güter griben — ber bófen,] Ed.2. f. güter (Gricben, 9tedjt, 
l Ctraff ber bofen)  - We jr 3 
41) p mané 9fn víeyffig erfferen,] Ed. 2. fol stam fie vleiffig vet» 
"em, 
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ren mügen, yum aller Gottfefideit onb reblideit. Denn 
ba8 ift gut, bay aud) angenebme für Gott wnferm fes 
[anb, 93nb $Barud) am eríten [v. 11 ff.], 9Bittet für baó 
[eben fónigà 9tabudjobonofor ju S9Babpfoniem *?) vnb fei; 
neà foné 3Baltbafav, baà w9bre tage fepen twie bie tage 
be8 fime[8 au[f bie erben, *5) onb baó vnó Gott frafft 
gebe, vnb vwnfere augen erfeud)te, va$ mir mügen [eben 
venter bem [daten vnb fdug fónig 9tabud)obonofor au 
f8abofonien 4?) vnb feine8 fon& SBalt&afar, Denn biemeif 
Sribe, eim Góttlid) gut ift, follen wirà von Gott bitten 
vnb begetem. 


Gà fagen etfidje, voie fan obrideit von Gott fein, fo 
bod; viel mit wenreditem gewalt gufirffjen  fommen finb, 
9[(8 Sutiud. S8nb bie Cdrifft nennet 9timrob. ein Syeget, 
Bir baó er fefr jugriffen fat, Genefiá am aefenben 
[». 9]. 

$[ntwort, bo $Bauluà gun S9iómern am bregsefjenbert 
[v. 1.] fprid)t, ba8 óbrideit fe9 von Gott, fol man wet» 
fteben, 9tidjt Pa8 ó6rideit alfo eim verfengni8 vom Gott 
feo, wie mórberey obber. eiit anbet [after von. Gott verfengt 
merben, Conbern baà 45) man fol verftefen, baé. obrideit 
ein. fonberlid)e orbenung v»nb gefdefft Gotteó fep. Sie 
bie €onne von ott gefdbaffen ift, otber wie ber eDeftanb 
von Gott eingelegt ijt. 935nb wie eim bofer ber ein weib 
njmpt nid)t guter mepmumng, ber. efe mi(ábraud)t, 9((fo mif8z 
braud)t aud) eim tprann Gotteó orbenung, là Sjuliuó 
obber 9tero, CDDennod) ift bie orbenung, baburd) rcd)t vnb 
Sribe erfaften mirb, eim Gotlid) gefdbópffe, $O6 fdjon bie 
perfon, fo fid) 4*5) ber orbenung mifóbraucht, vnredyt tfut. 


Syaneben folfen aud) bie SBrebiger bie SObrideit trevoz 
(id) ergnnerm, fre vntertbanen 9m frib, redit vnb fdju& 
jufalten, Sie armut, mitmen vnb teifen guuerteybingert, 
*Bub nidjt wie ba8 vife faltem, 9Bie benn Gott S£oieremie 
befalf, £oieremie am ftebenben [w.2 (f.] gu prebigen, bei 
gangen vo[d Cuba, mit werfeifjung bey wfnen gu wonen. 
€o (dreibt aud) SBauluá ju ben Goloffern am Pritten 
[4, 1.] S6r erm, waé redjt »nb gleid) ift, ba8 bemeb 
jet ben fned)ten, enb wijet, baá ofr aud) egnen ferm 
Dabt $m Dimef. - Ser felb. err voirb. gu. feiner. aeit, bofe 
Dorideit wof treffer. Denn Jteboam, ber fon fonig8 49) 
Cafemoné, war eim med)tiger fónig, vnb befdymeret fein 
vo[d febre, wie 9f von feinem iungen reten eingeben 
marb. Da mu baó void wmb [inbenung Pat, gab yfnen 
fónig 9toboam biefe antwort, S9Xeim fleinfter. finger fof 
bider fein, Penn meine8 vateró lenben, Stu mein vater 
fat auff eud) ein. (d)ere iod) gelaben, Syd) abet wil eó 
3Xeim vater fat eud) mit 
pegt[den. geyldotiget, Sd) woil eud) mit (corpion aüdjtigere 


42) :Babylonten,] Ed. 2. wtroque loco: Babylon, 
43) auff bie erben,] Ed. 2. auff ber Grben, 

44) ba8] i» Ed. 2. deest. 

45) fi] «5 Ed. 2. abest. 

46) fónige] Ed. 2. be6 inig8 
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9If(ó 47) fef gant Sfrael vom Sünig Stoboam, al(o baó 
er alfeim vber bie finber jyfrae[ regirte, bie 9nn ben ftebe 
ten Suba wonetem, 9Bie man lifet 9m anbern teg von ben 
$ónigen am jmól[ften capitel, vnb befjielt nir égnen ftamm, 
Senn jefen. ftemme fatte ffónig $yieroboam, voie aud) nn 
bem felben tepf am eifjften capitef [v. 3.] ftefet. 

SDod) fol. man tie wntertbanen víepfítg vntermegfen, 
nidté befte voeniger fid) gefor[amíid) vnb vntertfeniglid) 
gegen Barter. Dórideit ju. falten, 98ie aud) GCanct jeter 
Qnm fepner erftem epiftel am. anbern. capitel [v. 18.] feret, 
Sr fauéfnechte fept vntertfan mit aller fuit ben erm, 
nit allepm bem gütigen vnb gelinben, fonberr aud) ben 
. enídjadtigen. SDenn Gott lebet nodj, ber gefagt fat, 
gm funfftem bud) 9Xofe am jmep vnb breifigften capitel 
[». 39.], Sie rad)e ift mein, Sd) wil vergelten, Ser felbe 
wirt bie wngütige óbrigfeit wol fünben. 

Gtid)e aweiffelt. aud) Die, ob. man miüge nn fadjen, 
bie befiBung ber güter obber ftraffe ber bojem Gefangenb, 
bie gefe brauden, fo bie fepfer obber fepben gemadt 
faben. Stem, ob man müge bie biebe fengen, Go Pod) 
baé gefe& SXvfe anberó [eret, Grobi am gmep vnb jmene 
bigfter capitel [v. 1 f.]. r 

Surumb (of maa wiffen, ba3 wir mol mügen brau 
den, vnb redt ift, ber f'efer gefe& Daftem. — 

Senn wie Ganct $Beter nn. fegner. erften. Gyifteln 
am anberm capite(. [v. 13 ff.] fireibt, Gent vntertfan 
alfer meníd)fider orbenung, vmb be8 ferr willen, Gà 
- fe9 bem ffónig alà bem SObriften, obber ben pffegern, aló 
ben gefanbten $on fim, 48) aur tad)e ber vbeltfeter, onb 
. gu [obe ber woltfeter. 

$Bie- on8 aud) bie befinegbung nidi gebotert ift, 
alfo ift aud) nid)t geboten, ba8 tir geridbté orbemung, 
tie 9m 9Xofe fteben, faften müffen. 9ltjo fagen bie 9lpo; 
fte. 9fctuum. am. funffaefenben [v. 10.], man fof bie bürbe 
be8 gefebe8 nid)t auff bie Depben fegen, 93nb bie fegben 
müifen nidt Sjuben werben, Conbern mügen wol Bepben 
bíepben, 2Daé ift, Cie mügen onn twoeltfidem regiment 
Beybenifd)e orbenunge Balten, Sie güter tegfem nid)t wie 
fie 9Xtvfe8. teyfet, &traffen nidbt nad) 3)iofe gefeg, fonbern 
nad) »frem gefeb. 

SUNofe8 gebeut nad) anjyigung ber büdjer, Grobi, 
geuitici, Stumeri onb. Seuteronomij ben becem alfein. ben 
SBrieftetm gu geben. 9l6er woir folfen ben becem geben 
mem (ie on(er obrideit georbenet Dat. 

SXofeó (prid)t, ber Gltift obber evftgeborn fon, fof 
gee9 tep beó Grbed Baben, 9Bir aber follen (Srbe nad) 
vnferm redten tepfen. 

Sitofeé Leret, Gxobi am jey vnb gmentjigften. [v. 1 ff.], 
man fo[ biebe alfo firaffen, baó (te ein tepló jmifad), ein 
teg[ó vierfad) wibber geben. 

:Bey »nà8 mag mam nn fofdjen fellen vnfer. [anbredt 
Baften, Sod) were «8. fegn, baó. man mit onteríd)egb vnb 


4T) 9l[o] Ed. 2. Oa 
48) von 9bm,] Ed. 2. von juen 
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nidjt gu Dart, biebftal ftraffet, Denn. e$ voitb. bid vnb. offt 
erfarem, baó man fefr geringe biebflal eben fo ernfiidy 
a8. groffen ftraffet. 

3Uan fof aud) $mb friben& woillen, alte gefe& nidjt 
wegnemen, ob fie [djon fdymer finb. 

(8 faben aud) bie alten, 'fo fofdje gefet gemad)t fa» 
ben, tool getoi[ft, ba vnfern [euten, bie wifbe (inb, farte 
ftraffe not. ift. 

.. Sarumb fo[ ein geber fein &anbred)t 6raudjen, Denn 
baé ift eit grab Griftfider fregfeit, mie Ganct 9Baul 
fagt aun Gofoffern am Pritten [v. 11.], Gin Griften ift 
nidt eim fried)e, Sube, befd)neptung, vorfaut, 9Bnfriedpe, 
Cd)ta, fnedjt, freper, fonbern alle vnb nn allen. Gfriz 
ftuà. Go beftetiget aud) SBaufuá jun 9üómern am breg; 
gebenben [o. 1.] Bepbnifd)e ved)te, bo er [eret, baé alle 
gemalt oon Gott fep, 9ticbt alleit bey ben Süben, fonbetn 
aud) beg ben feyber. 

Stem, ba8 manalfer. gemaft, nicbt allein Griftlid)er, 
fonberr aud) fegonifd)er vntertfenig fein jol. 

QDod) follen alfe gefe& biefe maà Baben, ba8 fte Ies 
ten, Wwe 9Daufuá aum S9tómern am bregyefenben [v. 3.] 
fagt, gute werd [oben vnb bofe ftraffen. $06 (ie (don 
Derter. fivaffen benn SRtofeá, (inb fie barumb nid)t vnredot. 

SDaé ift barumb gefd)rieben, Denn e8 (inb etfidje, 
bie woibber gemein ganbáorbenung, von gefenbem, won 
fenden, vnb ber gleicben fdyreyen, Sarauá jum tepf bie 
au[frufr für gegen iaren 9) enwedt wotben ift. olde 
fdteyer follen alà. auffrfüvifd)e geftrafft werben, Senn 
voir alfe weftlid)e gefe& vnb orbenung alà Gotteà willen 
vnb gefeg füvdten follen, Senn Galtomon fprid)t qBrouers 
biorum am fedtjefenben [v. 10.], 9Beijjagung ift nm 
ben lippen be8. ffonig8, ba8 ift, waó bie Derr[dbaft orbes 
net59) obber gepeut, fof gefjlten wetben, aló ivere e 
Gotteá orbenung, Sauon benn viel gefdrieben ftefet qum 
Stomerr am. bregyefenben. [v. 1 ff]. Sie anberm. gebot 
finb aufgelegt burd) Gfriftum felbà SRatt$et am. funfften 
capitel [v. 21 ff]. 

Sie follen aud) bie leut vermanet toerben, baó fie 
gnó, bamit ein 9eber Delaben, tremfid) beyalen onb aus 
tid)ten wollen, 93nb ob fdjon ctfid)e Gontract beidywerlid) 
meren, ift bennod) 9eberman au begalen fd)ü[big, von mes 
gen feiner pfit onb beà geforfama, ben fie ber obrideit 
(tbülbig finb, bamit gemeiner. lanbfribe mitge erfalten wets 
ben. Genn waé iftó anberó, nidjt voollen 3in8 obter. [dulb 
gafen, benm raub vnb morb anrid)ten? 

$B6er baé, follen 9un fonberfeit bie, fo fid) Grifts 
[id)e8 namenà rfümen, [ieó ergeigen, twoeld)e williglid) 
tregt alle befdroerben, 5) 93nb gibt, wo fte aud) nicbt 
fdjütbig ift, SBexalet, wo fte aud) mit vnred)t befdyweret 
tere, &udjt nidjt radje burd) eigene gewalt, voie Gfri(tuó 


49) füt 3meyen faren (5. e. 1525.; Auius enim libri Ed. princepe 
anni 1528. scripta erat a. 1527.)) Ed. 2., quippe quae 
mum a. 1538. prodiit, habet: fur. jwelif.jaren 

50) orbenet] Ed. 2. nad) bem S9tedjt ocbnet 

51) alle be(djwerben,] Ed. 2. af[e bejdymerung, 
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9Rattfel am funfften. [v. 39.] leret, nb. foldje efre folten | €ebenó, bie wir Die ergefet, al&. nemfid; SBuffe, Gfauben, 
mir biflid) bem feiligen Guangelio tfum, baó toit tree | Gute woerd, flar vnb ridjtig ben feuten. fürtragen. voo(ten, 
fid) begaletem, bemit ba& feilige Guangelion nidjt geleftert | vnb. viel anbere fadjem, bauon ber atme pófel nidt vief 
vnb geídjmed)t muürbe, wie e gefdjcbt burd) biefe, bie | verftefet, fallen Iafjen. 

vnter bem. fdepn beà Deiligen Guangefij vermeynen von 


ginfem vnb anberm weeftlidjen bürben, fre9 gu werben 52). Son GCacrament bet Sauffe. 
! auffe fof gefaltem voerben wie biófer, ba& mam 
*Bon S riibjal. finber S&euffe, Dui bie weil bie Sauffe eben baó bebeut 


Su bem britten. ftude Goriftlide8 €ebená, baó ift, gu | baó bie befdneptung bebeut fat, ?nb. man tie finbet bes 
juten werden, gefórt aud), baá. man wijfe, wie nian fid) | fdnitten fat, follen fte auch bie finber teuffen. $3nb wie 
ynn trübfal faltem fol. Gott fpridbt, er woó(fe bie finter, fo 6efdynitten imerben, 9nn 

Sum erftem, fol. man bie feut (eren, baé alle trüb^ | (dug vnb fdiirm annemen. Senn atio fagt Gott Genejió 
fat, nidt atfeim. geiftlide, fonberm aud) fepblidje, al arz | am ftebengefenben [v. 7 f.], ba8 id) bein Gott fc vnb beis 
mut, frandfeit, far ber finber, fafr ber güter, vife ftet^ | neó. famená nad) bir. Stem, SBnb voif. por Gott fein. 9lffo 
ben, funger, vn8 von Gott jugefdjidt werben. —.3mb ber | finb aud) ynn Glotte&. fut bie finber bie getaufft werben, 
vr(ad) willen, ba8 vnó Gott bamit vermane, vnb 3ur | Sarumb fol Gott auff foldye feine gufagung ernftlid) an» 
bufje reige. — Bie onn ber erften gun Gorintfern am eil» | geruffen werben. 
ten [v. 92.] ftefet, Bern wir vom Serm geplagt wet: G6 follen aud) bie groben fgut enterrid)t werben, baó 
ben, fo werben wir geftrafft, baà wir nidjt mit ber welt | bie S'auffe folie gtoffe qüter mit fid) bringet, baó ijt, baó 
verbampt werben. Giett bed. finbeó befdjüger vnb befd)rmer feim woif, vnb 

Stu ift nidt gnug, ba wir wife, ba8 vnà Gott | fid) be finbed annenen. 
foídà jufdjide, €onberi man fol aud) lerem, ba8 man Gamit aber bie ombflefenben bió gebet. vnb mort 
Gott bargnnem anrüffem fof, vnb wertrawen, er werbe | 9nn. ber Sauffe verftefen, ift gut, baó man beub[ib 
Belffen, oie ben broben vom bem gebet geleret ift, wie | teuffe. 

Gott 9m Steun. vnb. vierioften S3falm 58) [S5f. 50, 13.] G3 follen aud) bie teut. gurocilen vermanet merben, fo 
feridit, Su fot mid) anvüffen onn trübfal, fo wil id) bid) | man von ben Gacramenten prebigt, ta8. fie bebenden bre 
etfóren. tauffe, vnb wnterridjt werben, baá bie Sauffe nidt allein. 

Steben bem allen, follen aud) bie [eut vermanet voets | bebeut, ba8 Gott tie finefeit volle annemern, fonbern. baé 
ben, wie fdvad) ber menfd) ift, vnb wie ber -teuffe[ fte | gange leben. — SBnb baó alfo bie Saujfe nidbt allein ben 
tigó vn ju argem vnterftefe quveigen *) baà er onà yn | finberm. ein. geidyen. fe9, fonberm aud) bie altem reige vnb 
aeitid) onb cmig (dante vnb elerb bringe, Senn (friftuá | vermane aur SBuffe, Senn 3Buffe, teme vnb leibe toirb 
fvridt Sofanni& am adjten [v. 44.], ber teuffel. fep. eim | turd) bie twaffer. tauffe bebeutet. SDabey aud). fof. bie Sauffe 
tobfcbfeger, &o fagt SBetrué. ynn feiner. erften Gpiftefrn. am | ben glauben ermeden, baó benen, fo9te vber gbre funbe 
legten. capite 55) [O, 8.], Ser teuffe. gefe vmb woie eit | Baben, bie funbe abgemafdyen vnb. veryifjen finb. Denn bie 
brüflenber ee, vnb fude vemanb ben er yureiffe. Dae | fer Gaube ift bie volfomene S'auffe. 
tumb wir ftetig8 59) onn. Gotteà ford)t ftejen. follen, voa« fBon bem Gbrifma obber refem 59) fo[ mam fid) 
djen vnb betem, baó Gott vnó regire5?) vnb. befüte. Senn | nidt ganden. Senn ber redjte djreíem, 5?) bamit alle 
baó ift bie red)te wbung beó glauben$, fediten mit gcbes | Gfriften qefalbet woerben: von. Gott. fefb8, ift ber fjilig 





ten $8) toibbet fole fabt. €o fpribt Goriftuá €uce am | geift.— 98ie man tenn lifet Gfaie am ein vnb fectigften 
5g ur jmengigften [v. 36.], €o (cot nu water. allegeit | capite [v. 1.], onb jun Gpfefern am erften. [».. 17.]. 
vnb betet. 

JDiefe vnterri)t Baben oir ben SBfarfern getban, vnb 
fie vermanet, baó fte biefe fürnemefte ftüde beà Griftlidjen 


Sffbom Gatrament bed Qeibó vnb 3Sfutà 
be Setten. 


fBon bem Cacrament beà waren €eibà 'onb. blutà. or 
fer&. lieben erm. Sygefu Gfrifti, follen ben leuten biefe 
brey artidel. fürgefalten voerben. 

ríttid), baé fie glemben, baó ym Brot ber mvarfjaffs 
tige feib. Gbrijti, vnb 9m roeyn ba& tare blut Gfrifti ift. 





52) ftey ju merben.] Zis verbis in Ed. 2. a Luthero addita sunt 
haecce: Denn fol Dberfeit ynredote Dürben, mudjer vnb vnbil(idje 
befdwerung abídjaffen, Denn fie (büleig finb, ba vnredjte ju 
firaifen, vnb ta& rete gu fdjigen 9to. 13. 

53) 9m 9teun vnb viergigften SSfalm] Ed. 2. im 50. Spfatm 

54) wie ber teuffet Bd vné gu argem vnferftebe jureígen,] Ed. 2. 
Toit vn$ ber Zeufel fleté 3u. argem vnierflefe ju reigen, 

55) am legten capite] Ed. 2, am 5. cap. 

56) fictige) Ed. 2, ftet6 

57) ta6 Gott »n3 tegite] Ed. 2. ba6 vn6 Gott vegiere 

58) mit gebelen] Ed. 2. mit Gebete 


59) «Bon bem Górifma obbet frefem] Ed. 2. S9en bem Grifma 
pber frefem, al8. ein. vnnótig fre9 biug, 


60) ter redjte Sre(em,) Ed. 2. ber redjte nótige Gorefem, 
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Senn afjo. lauten. bie wort sini enn ben Guangeliften, 
3jtatt$eo [26, 26.], 9Ratco [14, 92 (f.] vnb $uca [29, 
19 ff] 3$ ift mei [eib, S nb irindet alle" baraué, 
fDa$ ift mein but beó nemen teftamentá, weldjó $ergof 
fen woitb. bee viele -ju wergebung ber funben. Go íagt 
aud SBaulud onm ber erem gum Gorintern. am eilfften 
[v. 16.]. Da 6rot baó wir Oredjen, ijt ber auégeteilte 
leib. Gfrifti. Bo nu (olt verftanben werben, nidt ber 
ate [eib, fonbern  baà wort Gotteà. allein, tole e8 et[icbe 
aujfegen, fo woete eà. nidbt ein auóteifumg beà [eibà Grifti, 
fonbern allein be& wortà vnb geifló. &o [prit aud) au: 
luá 9nn benanter Gpiftefn 9!) , ba8 biefe fpeife nidbt für 
eine. gemeine (peife fof gefaltem werben, Gonbern für 
ben [eib Gorifti, 95nb raflet bie, fo e8 on. ford)t, wie ein 
gemeiné fpeife, nemen. 

Die 3BfarBer follen aud) bauon lefen, wva8 bie alten 
gefd)rieben Baben, 9luff bae (ie fid) vnb anbete efte beffer 
onterrid)ten fünben. Gà fpridjt £oilariu8 aud) ym adten 
bud) von ber feifigen brepfaltideit, baé man baran nidyt 
ameiueim fof, baó ba rarfafftiger [eib onb b[ut Ghrifti 
fe9, voell e8. Griftuá gefagt fabe. — 

-  $Wnb iít fold)8 gubebenden, ba fold) aro8 miradef ge: 
fdjid)t, nidt auà beó Siriefterà verbienft, &onbern barumb, 
baé Gfriftuá alfo georbenet fat, ba8 feim [eib ba.feo, fo 
man communicirt. 9Gie bie &onn teglid) auff gefet, 9tit 
d Ms verbienft willen, jonbern ba6 Gott al[o geor: 

enet. Bat. 

.. Süet,anber artidel ift, baó fie bie leute. wnterridbten, 
baóé refbt ift, beibe geftalt nemen. Denn nad) bem baó 
Beifige Guangelion (Gott [06) an tag fomen ift, batynnen 
Toir be8 fíerlid) begeuget woerbem, 9üemfid), ba& beíber9?) 
tnn beó  facramentó, jureidjen. onb. gunemen fein, Denn 

riftuó fat foie aífo geotbenet, voie bie bvey  Guanges 
líften 9attfeusá, 3Xtarcud vnb ucaà anjeigen, lud) fat 
«6 Ganct 33au[ $n vorgeiten alfo geben, voie man fifet, 

nn ber er[ten au ben GorintBern am eilfften, [v. 24 f.]. 

nb feinem menfden gebürt fofde Gióttlid)e einfegung au 
enbern, Denn aud) feineó. men(d)en [egter mille gu. enberm 
Aft, wie SBaufuá. gu. ben Galatern [9, 15.] (dreibt, 3Biel 
Toeniger (of Gotteó felb8 [etter wille verenbert toerben. 

., Cbemnad) faben wit bie SBfarfer vnb Sprebiger onter» 
tidjt, foidje (ere beó Guangelif, von beiber geftalt, firadfó 
vnb fre9 gü [eren für eberman, er fep ftavdf, fdmad, 
obber Balftarrig, 93nb nn. feinen woeg bie eine geftalt bilfiz 
den, fonbern ftraffen alá. onredt, vnb woibber bie einfebung 
vnb legten willen vnferá fepfanbó vnb ern Seu 
Gfrifti. Da6 alfo bie fere an. 9r. feí08 95) frep, vein 
vnb ojfentfid), getrieben woetbe. — 9) Die weil aber gleidj 


41) nn benantet Gpifiefn,] Ed. 2. [nn benanter GpifteT, cap. 11. 
fv. 29.) 


62) belber] Ed. 2. beíbe 
63) bíe [ete an. 95e felba] Ed. 2. bíefe Tete 


64) SDiete(l aber gleid)mo[ niemanbé — Bie od) fit aud) fole 
- — "fütgeben.] pro hac longiore Melanthonis explicatione Lutherus 
n kd. 2. scripsit haecce: 9o aber falftatrige finb, bíe e& wes 


MELANTHON, CPEl. VOL. XXVI, 


L. B. INSTRUCTIO VISITATORUM. 


5. 


Too niemanbé aum glauben au gingen, nod) von feinem 


Snglauben mit gebot obber gemaft au bringen ift, (intemat 


Gott fein gesungen bienft gefellet, onb- eite. fce. woillige 
biener fa6en wif, vnb baju aud) bie leute manderfey ge» 
fpnnet, onb gefdbidt befunben werben, baé vnmüglid) ge» 
Tweft. obber nod) ijt, geii8 ma8 obber perfonen ju ftm 


men, benem foldje Deiber geftaft nad) ber lere Grifti au 


teid)en obber gu wmegern fein folt.. ] 

S:erfafben ob wir wol bie gere tein vnb fre qu 
prebigen. [eicbtlid) vnterrid)t geben migen, al8 ble Goriftuó 
felbà gegeben, &o: faben wir, tod) ben Draud) vnb vburg 
folder lere, nid)t atfo ynn gemiffe níaó, meife obber pet 
fonen ftellen. fünnen, 9Ingefefen, baé .butd) ben genteinén 
gebraud) einer geftalt bie [eute fart gefangen gemveft, 93nb 
nod) tvo[ etlid)e fein inügen, bie foldjà Draudj& fjalbem, 
etoad. (d)metlid) avoeluelit, SDarumb mua man aud) bem 
i feine amotff flunbei faffen, vnb bie fadem Gott bez 
uelfen. 

Sod) wei biefet artife[. teglid) für fellet vnb baó 
gemiffen betrifft, ba mit bie SDfarferr. nidjt gar on alfe 
vnterrid)t gelaffem voerben, faben wir biefe nadjfelgenbe 
weife onb vnterrid)t, auff Gottà berat, auuer(udjen, bià ber 
Beilige geift beffer gebe, vbetantmortet. 

Grit(id, voie det brobemn angeselgt ift, ba& vnm ale 
voege vnb aller binge feft. ober ber [ere gebaltem, vib 
ftradó geprebigt onb befanb fol werben, baó beiber ge» 
ftaft beà Gacramentà au braudjen fep, nad) Gfrifhió 
einfegung. —S8nb fofdje lere fof beibe für ben fd)madjén 
n Bal(tatriget onb seberman. geben vnb bfeiben nues 
vudt. 

?luffé anber, 98o aber fdiwadjen finb, bie biófer 
nidjté bauon gefórt, obber nid)t genugfam mit ben fpritz 
den be8 CGuangelij onterrid)t vnb géfterdt finb, wnb alfo 
on Dalftarrideit, au8 blIobideit vnb fort 9breà getiffenó, 
nid fünbten beiber geftalt empfafen, bie mag man [affert 
einetfe) geftaft nod) eine aeitíang genieffen, vnb wo fte eó 
affo begeren, mag ein SPfarfer obber SDrebiger wol ben 
febigen teid)en, SBrfad) ift bie, Denn Diemit mirb ber 
lere von beiber geftalt nidbtà abgebrod)en, nod) bamibber 
geleret, Conbermn allein ba8 werd obber braud) folder 
lete, burd) gebult Gbrififider liebe, eine geitiang auff ge 
jogen. —Geid) voie Gfriftu8 viel ftüde von feinen 9lpoz 
ftelrt bufbet, bie onred;t waren, af8 ba fte bie Gamariter 
mit feut verbrennen toofter, €uce am 9teunben [v. 54 f.]. 
Stem, ba fte omb bie Obrideit gandten, SXtattfei am amen 
figften [». 24 f.]. ^De8 felbigen gleidyen . vie. nadyfie, 


ber Ternen. nod) ffjun móllen, Oa fof man firad6 feine geftalt 
jnen reíd)en, fonbern fie faren. laffen, 9Bie &. Spaulu& Stunt 
un Gafaterm am 2. cap. [v.3 f.] níd)t molt befd)neitten fafz 
i ba bíe üben barauff brungen, vnb bíe freifeit verbammer 
wolten, Senn fofdje Balftarrigen finb nid al(eim vnuolfomeit 
im braud) ber lere, fonbern fie wollen bie lere bagu aud) ver: 
bampt vnb vnredjt faben, Da& ift nidbt gu leiben nod) ju buf- 
ben, Senn bíe lere. fol ftradíá vnb veín lauffen, vnb binfurt 
mebr aud) (m Braud) bleiben, weil fie gnugfam erfanb, aud) 
et[id)e viel brüber gelíbben faben. 


E 
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"ba& fle gu ber aeit nid)t tragen. nod) tfumn funbten, 9I[6 
ba8 fie nod) nidt ben Beiligen. geift Datten vnb. für bem 
tob ffofen, vnb fid) für ben Syüben ford)ten, Griftum au 
befennen, ba er tob war. SBnb nod) feutigeó tag8 Gott 
viel von vn8 bulbet, onb 9nn anbern bulben Deifjt, baé 
bod) ented)t, obber. au wenig ift, a(8 fdmaden glauben 
vnb anber gebred)en, gun 9iomern. am viergefenben [v. 1.] 
vnb funffjebenben [v. 1.]. . 

SI6er tveil 9r bem allen bie fere von fo[d)en ftüden 
bennod) ctfaften, vnb nidé baribber gefert woirb, ent: 
fdulbigt vnb tregt bie [iebe alle. fofd)e onuolfomen breude 
ber lere. 

Stem, G8 ift aud) vnfreunbíic), ia vndriftfid), folde 
(dipaden gu amingen ju beiber geftalt, obber einerleg gu 
tegern, Senn bamit werben fie gu funbigen gegpungen, 


Stemfidy, wenn fie beiber geftaft wvibber fre gemiffen ne 


men, (o beidjten fie benn Dernad) onb büffen, alà für eine 
groffe feerep, wie woir offt erfaren Daben, SBibberümb, 
adten fie e8. aud) für fegerep, wenn fte epnerfey geftalt 
mad) 9brer gemonfjeit nidbt nemen folfen, $aé alfo auff 
beibin feiten- fr (d)madoer glaube ftd) mit groffet. funben, 
(à fegerey, woiemol felfdblid), befd)meret, 98efd)à viel ete 
get ift, benn baé fie berlere, von beiber geftaft, eine geite 
lang nidbt vollen geforfam obber vbung Deweifen, 9fBie 
Canet SBaul. gut 9tómern am. oiertgebenben [». 29.] fprict, 
Ser fid) fefbó vrteilet, 9nn bem ba8 er iffet, ber ift 
verbampt. 

Stem, alfo bulbet SSaufuó bie befd)negbung vnb yd^ 
bifdje fpeife, Siemeil bod) baneben frep gieng bie lere 
von frepfeit aller (peife, 9Beld)e frepfeit au leren wnb Dal 
ten, aud) Gotteó gebot vnb orbenung war, vnb bennod) 
ber braud) bep ben. (djwadyen nad)bleib, bo ber lere nidté 
entgegen. gelert woarb. 

Sum britten, 980 aber falftarrige finb, bie e8 wib» 
ber lernen nod) tfun wollen, $a fo[ man ftradé feine ge: 


ítalt o6nen. reid)en, fonbern fte faren [affen, 98Bie €. SBaus 


[uà Situm jun Galatern. am. anbern. capitel. [v. 3 f.], 
nid)t woft befd)negben faffen, ba bie Syüben brau(f brun: 
en, vnb bie fregbeit verbamnen wolten, Senn folde Baf« 
"eie finb nid)t allein vnuolfomen tym braud) ber lere, 
fonbern fte voollen bie fere bau aud) verbampt vnb vm 
ted)t Daben, Saift nid)tà guleiben nod) gu bulben, Senn 
bie fere fof ftradó vnb rein laufen, ob gfeid) bie voerd vnb 
braud) fangfam. fernad) frieen. obber fdjleid)en, lauffen 
obber (pringen. 

S98eld)e aber fd)mad) obber fjafftarrige finb, baá mue 
bet SRfarfer, ber bie feute fennet vnb teglid) mit 9fnen 
vmbgefet, merden, S98$nb fané leidbtfid) babeo merden, 
wenn eó gutferBige leute finb, bie gerne aut yrebigt 
ams vnb gerne fernen wooften, vnb fid) aud) bayu red)t 

ellen. 

Gie toben aber vnt: verrudyten, fo prebigen: nid)t 
adten, folíen ngmer mer. für fdjmadben gered)net. werben, 
ffBie bod) (ie aud) foldbé f'rgeben. 94) 

Der britte artief, baran aud) am allermeiften. gele: 


gen, ijt, ba& man (ere, warumb man fo[ baó. Gacrament 
braudjyen, vnb voie man gefdidt fein fol. 

3um erften, follen bie Bfarfer bie leute vnterrid)tert, 
wie grofje funbe e8 ift baó GCacrament vrefren, vnb 
nidjt tedt braud)en, Senn fBaulus fprid)t ynn ber erften 
guit Gorintfern. am. eiffften [». 27.]. Cie finb. jdjülbig am 
leibe vnb b[ut Gürifti, 93nb fprid)t [». 29.], fie nemené 
vfnen aur ftraffe. Stem [v. 30.], G6 finb aud) viel bare 
ümb frand, vnb viel geftorben, onter ben Gfriften, Senn 
Gott fyridjt 9m anbern. gebot, Grobi am. jwengigften. capi. 
[v. 7.. Ber feinen. namen »neftet, wólle er nid)t vr» 
fdülbig Baltem, SOn ameiffel mirb aud) nid)t vngefirafft 
b[eiben, biefe onefre bie bem [eibe vnb b[ut beó $errn 
gefdidbt. &old& fof ben feuten vlepffig fürgefalten voet^ 
Den, biefe funbe guuermeiben, (te ju [ordit, bufé, vnb 
befferung aureien. —CDarümb follen aud) bie nid)t gum 
Cacrament gelaffen werben, fo 9mn offeniliden funben, 
(Sfebrud), füllerey, vnb ber gleid)en figen, vnb bauon níid)t 
ablaffen. 

Sum anbern, Col niemanb ju bem Cacrament ge» 
[affen werben, er fe9 benn vorbin beg bem $Spfarfer gez 
Twoefen, ber fo[ Dórem, ob er vom Gacrament red)t vntetz 
tiit fey, ob er aud) fonft ratà bebürffte etc. 95) 

A:arnad) fo man [eren, baó bie alleim wol geicbidt 
jum GCacrament finb, bie redbte Sero. onb [eib vber fre 


funbe tragen, vnb erfdjroden gemiffen faben, Denn rofe 


fordjtlofe [eute jolfen nid)t bargu geben, Senn e8 ftefet 
gefdrieben 9nn ber erften aun. Gorbitbern. ám. eilfften. [v. 
25 f] a6 tfut fo offt 9bró tut, mein babep gaugee 
benden. 

Siu ben tob Gfrifti gebenden, ift nidjt allein bie Bi 
ftori foren prebigen, fonbern erídreden, ba& Gott folden 
jorm erjeigt, woibber bie funbe, Ná8 er feinen eigen fon 
barumb tóbtet, onb fein engel, feim Deilige für bie funbe 
fat mügen genug tfun, &onbern Gri(tuó, ber felba Gott 
ift, fat müffen fid) opffern etc. — SO moie Darte ftrajfe voirb 
ober bie fomen, fo bie funbe gering adten, fo fie foren, 
ba8 fie Gott fo gro$ adjtet. | 

SBer nu red)te gebed)tni8 be& tob8 Grifti Bat, ber 
foí ba& Cacrament empfafen, vnb trojt füdjen, 9tidbt bae 
bie eufjerlid)e nieffung ba& ferg trófte, &onbern (ie ift ein 
jeden beà troftó, oub ber wergebung ber funben, 98eldjé 


65) raté bebütffte etc.] pro etc. Lutherus in Ed. 2. adscripsit haec: 
ober fe9 eine folde perfon, bie man fifjet onb tei, ba8 fie al: 
Ted tool beridbtet fey. Denn ob ber SDfatfer feíb& ober SBrebtz 
get, fo fegfíd) bamit vmbgeben, on beid)t ober verfóre, gum 
Gacrament gefen wil, fol jm Biemit nidit& verboten fein. Des 
gleíden ijt aud) vcn anbern verftenbígen petfonen, fo fid) feIbe 
woÍ berid)ten wíffen. ober au fagen, amit nid twiber eín 
meter S8apft. 3mang, ober nótige gemonfeit, auà folder 3Beidyte 
erbe, bíe wir follen vnb müffen fre9 faben. 9b id) Soctor 
Sftartin felb8, etlid) mal vngebeidtet fingugefje, ba8 id) mí nidjt 
felbà eíne nótíge gemonfeit made im gemi(fen, Sod) miber- 
umb ber 2Beidbte braud?e, vnb nid)t emperen wil, allermeift vmb 
ber 9Ibfolutio (bae ift, Gotted twoorta) willen. Denn ba8 junge 
vnb grobe »oÍd, mué mam anberó jifen vnb wmeifen, meber bie 
verftenbígen vnb geübten geute. 
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gci)en vermanet ba fer, baà e gletobe, ba& Gott einem 
teroenben bie [funbe vergebe. 

3Bnb fo ba8 fer& nidjt affe burd) bie nieffung beà 
Gacramenté, fonbern aud) burd) tie mort, bie beg bem 
Gacrament (inb, gu gleroben vermanet. vnb ermedet met: 
ben, Denn gun ben worten verfeijfet Gott vergebung ber 
funbe, SDaà ift mein [eib, ber für eud) bargeben wirb, 
Stem, ODa8 ift ber fed) beà 9temen. teftamentá, baé ift, 
bet nemen verfeiffung, ber verfeiffen gered)tideit, be8. emtz 
gen lebenà, Sun meinem D[ut, baà für viel vergoffen woivb 
gr vergebung ber. funbe. 

"Blifo erlangen fte vergebung ber funbe, nidt burd) 
bie cujjerfid)e nieffung, fonbern Purd) ben glauben, ber 
burd) bie mort vnb geidjen ermedt mirb. 

(8 follen aud) bie feut vermanet voerben , baé bió 
geidjen nidit alfein. ben glauben guermeden eingefebt fet, 
Gonbern aud) vnà ju [fieb99) oermanen, 98ie GCanct Baul 
fpridt, onn ber erften. aun Gorintfert am jefenben. ca: 
pitel [v. 17.] Gin brot ift vnb eim [eb ift8, bieweil wir 
alfe einà brot8 teiífafftig fino. 9a voir nid)t follen neib 
vnb Dafé tragen, Conbern alle für eim anber forgen, eir: 
anber Defffen, mit afmofen vnb alferfeg anber bienft, bie 
vnó Gott geboten fat. 

Goldje vermanung fol offt geíd)eben, Senn wae ift 
ba anberó, benn ben [eib Gri(ti (cbmefen, neib vnb Dafé 
tragen, vnb feine lieb ergeigen wollen, vnb barnad) ben 
nod) wóllen ein glieb. Gfrifti gefalten fein? 


Bon. bet vecbticoajfen Gbriftfidyen S8ujje. 


; Sie SBuffe ift aud) gum facrament gegefet, barüimb 
baé alfe Gacrament 3Buffe Debeuten, 9Iud) vmb etlider 
anber vr(ad)e willen, bie Bie nid)t von nóten finb auer 
elen. 
: 9t faben wir oben angegeiget, baó von nótemn fep, 
fBuffe ju prebigem, vnb ba8 fordtío8 wefen gu ftraffem, 
baó igunb 9nn ber wmeft ift, onb aum teil cu vnredjtem 
verítanb be8 glaubenà fómpt, ODeun vic[ fo fie gefórt fae 
ben, 97) fte follen gleuben, fo finb $fnen alle junbe vet: 
geben, Siidbten fte einen gláuben, vnb meinen, fie fepen 
tein, Daburd) werben fie [reuef vnb fier, Goldje flei(db: 
fid)e fidjerfeit ift erger, benn alfe irtumb für biefer seit 
emefen finb. Sarümb fol man alfemeg, vent man vom 
Of cben prebigt, bie leut vnterridten, wo Glauben fein 
müge, vnb mie man bagu fómpt, Senn red)ter G(aube fan 
nit fein, mo nid ted)te 9teme ift, onb ted)te ford)t vnb 
(dreden für Gott. 

ODiefeà ftüde ift fefr von nótem, ben feuten füryubalz 
ten, Senn wo nidjt reme vnb [eib ober bie funbe ift, ba 
ift aud) nid)t red)ter glaube. Go ftebet 9m Dunbert vnb 
feben vnb viertyigften $Bfalm [v. 11.], Der ert fat ge 


66) aud) vné au lieb] Ed. 2. vn$ aud) qur íeb 
67) fo fie gebórt Baben,] Ed. 2. fo gefórt faben, 
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fallen an ben bie 9bn fürdten, bie auff feine guete mare 
ten. 9lud) fagt Gott fel68 ju Gaedyiel am bitten [v. 18.], 
JSBenn ber$Brebiger nidt ftrafft beren. irrfa[ 9) vnb. funbe, 
bie er eret, fo vob(le er ber felbigen feefen. von ren 
fenber fobberm, Cold) vrieil fprid)t Gott ober biefe 9Bre 
biger, fo bie leut wol troften, vnb. fagen viel vom Gau: 
ben, vnb vergebung ber funbe, GCagen aber nidjt vom. 
SBujfe, Gotteà ford)t, vnb Gotied geridjt. Gold)e prebiger 
ftrafft aud) Sjieremia8 am ftebenben capitel [6, 14.], ba 
et [pricbt, 3tan fol benen nid)t glewben, fo [dorepen frib, 
frib, fo bod) Gott jornig fey, vnb feg nid)t vedyt (rib. 

sa gubeforgem ift, ba8 Gott merbe biefe prebiger vnb 
(düfer Dart fttafen, vmb folder fidjerbeit willen. Deam 
ta8 ift bie funbe, barüber Dieremiaó [drepet am. fedjften 
[v. 19.]. Cie faben jid) nid)t gemuft su. (djemen. — SBnb 
€anct fBaul. jum Gpfefert am funiften [v. 5. ff.] verbam: 
net bie, fo on (dymerpen 9fre8 ferben, nn fiderm wil» 
ben tejen [eben, onb fprid)t, $e8 99) foft fr wiffet fa 
ben, baé feim buler obber vnreiner, obber geigiger, meld)er 
ift ein Gópen biener, erbe Bat nn bem reid) Gfrifti vnb 
Gotteó. Saft eud) niemanb verfüren mit vergeblidjen wot» 
tem, Senn vmb biefer willen fómpt ber jon Gotteó vber 
bie finber beó vnglauben8, SDarümb fegt nid)t oor mite 
genojfen. 

9tu ift redte S3uífe, Berbíid) vero vnb [eib vber fein 
funbe faben, vnb ferplid) erfd)teden für Glotteà jorn nb 
geribt, i8 Deifft 9t vnb erfentnió ber funbe. Semt, 
Stung be8 ffeif)8, $eift aud) fürnemfid) SSuffe, 9Il(o 
manderfey namen Bat bie 9tem nn ber (drifft. 

Gtlid)e fo fte von ber &ótung reben, wenen fte allein 
baé ffei(d) ym 3aum falten, ba bo mebr ift, 7?) ein werd 
eine. neioen [ebenà , Sür weld)em werd. (ein muó bie S02 
tung beà flei[p8, Da ift benn nid)t anberá, benn warfaife 
tige 9teme. 

Stem etficbe reber affo, 9Ytan mue fid) erfenmen, ba& 
bie gan& natur arg fep etc. Coldje wort, wenn bie Ieut 
gebenden, meinen fte, ?!) fte erfennen. fid), onb werben bae 
Durd) nur freuel. 

G8 ift aber viel eir anber bing, Cid) erfennen, vnb, 
burd) baó gefeg fommpt erfentnió ber (unbe, Senn baó 
feiffet bie funbe erfennen, rem vnb leib barob tragen, vnb 
er[djreden von ferben für Gotte8 jorm vnb gerid)t, 9Bie 
Qauib bie funbe erfanb, ba ber SBropbet Statban qu 9m 
fam, vnb fn ftraffet, 9m anbern teil &amuelà am gwoltff 
ten capitef [o. 13.], Denn Sauib roufte juuov aud) mol, 
baé er gefunbigt Batte, 9Iber er Batte nod) midt reme, 
SDarumb fatte er nid)t vedjte exfentnià ber funbe. 


68) beren írr(al] Ed. 2. ben jrr(al 

69) $8] Ed. 2. Oa6 

10) wenen fie allein ta ffei(d) 9m 3awm Baften, ba$ bo mefr íit,] 
Ed. 2. vwerfteen allein ba& ffeí[d) im gaum alten, meldjeó 
mebr (ft, 

71) Goldje wort, menn bíe leut gebenden, meinen e Ed. 2. 
Gode wort finb wol redjt, 9Iber etlid)e meinen, wenn fte (fedt 
fe 5ín benden fónnen, 
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77) (8 ifl aud) eine fofe rebe, bie bie anfangere 
ben legen nid)t verftejen, bie natur erfennen, ba alle8 
an nó, funbfid) fep, Senn eà fompt nidjt bafb bain, 
ba ein men(d) erfd)rede für. allen. feinen. guten 1verden, 
vnb funbige aud) onm guten moerden, 98ie benn Calomo 
fagt. om. SBrebiger amt flebenben. [v..21.]. (G8 ift fein 
men(d) auff erben, ber gutà tBue vnb nid)t funbige. ??) 


SXan fo[?5) bie finber*feren an. ben benden gefen, 
9l[fo fof man SBujfe vnb 9teme leren, an groben funben, 
ble voit alle verfteben. — Stan. ftvaffe füllerep , vnteu[dyeit, 
njib wnb bafó, gei, liegen vnb Per gleid)en, vnb reige 
bie feute gt rew,74) Dalte 9fnen für Gotteà geridbte vnb 
fitaffe,. onb ber (drift exempel, ba Gott funbe ge 
ftrafft: Bat. 


9[ber für-ben feud)lern, ba e8 not ift, vergeffe man 
eid) nidt beà jornó orb firaffen Gotta, vber bie falfd)en 
Gotteó -biener, obber Déudjer, bie Gotteó namen leftern 
mit 9Brem -feifigeit (dein. 


. Slide wenen, biemell Gott redjte tero nm vnfern 
Bergen. madjt, man bürffe bie leute nid)t bagu. vermanen. 
9Bar iftá, ba& Gott recte Jie wirdet, 9Birdtó aber 
burd).bie wort onb prebiget. S98nb voie mam bie leute 
vermanet jum glauben, wnb Gott wirdet glauben burd) 
félibe prebigt. ?Sífo fol man aud) qu rem vermanen vnb 
treiben, vnb Gott befelben, onn wem er rero mirdet, Denn 
et witdt burd) bie prebigt, &o fpridit 9ütofe& :Deutero: 
nomi] am vierben, [v. 24.] Gott i(t. ein freflig8 feur, fo 
bie prt von Gotteó gerid)t vnb jorm, 9tem nm vnó 
Yottder. 


9l(fo ift ba8 ba8 etfte teil ber SBuffe, Step vnb Ieib. 
fDa$ anber teil ift Gleuben, ba8 bie funbe omb Gfriftue 
woiller vergeben woerben, 9Beld)er glauó roirdt guten fürs 
fag, 9Ilío erfangen wir mit bem glauben vergebung ber 
fünbe, vie SBaulud ?5) sun 9tómern. am britten. [v. 95 f.] 
gefagt Dat. ?Iber folder glaube, wie offt gefagt ift, fan nidbt 
jet, wo nid)t vorfin rew vnb leib ift. Denn 9teme on 
glauben, ift Subaà vnb Caul8 reme, baó ift, vergweiue 
lung, Gleid) wie Gfaube on reme vermeffenfeit onb ffeifdjz 
Iícbe fiderfeit ift, 9Bie fernad) folgen witb. 


.. J3O0en fat guuor geferet, e8 feper, breg teil ber SBuffe, 
9((8 nemlid), 9tew, 3Beibt, onb. Genugtfuung. 9t Baben 
Tir vom erften teif gerebt, ba8 Siero vnb leib fol alleweg 
geptebigt werben, vnb ba8 erfentni ber funbe, onb &ó» 
tung Deiffen 9teo nb feib. Sft aud) gut, ba8 man biefe 
toort, JRero vnb [eib braudje, Senn biefe wort finb liedbt 
vnb fíar guuer(teen. 


72) G6 ift aud) eine fjofje rebe, — vnb nidjt funbige.] haec a Lu- 
thero (n Ed, 2. omissa sunt. 


73) 9tan fof] Ed. 2. Stan fof aber 
74) gu tetv,] Ed. 2. qur rete, 
75) Sjaulus] Ed. 2. &. SBaulue 
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Son ber redyten. Griftfid)en SBeidbt. 


Ge SSepftifje SBeid)f ift nid)t geboten, Siemlid), 
alle funbe juergeen, Saé aud) venmüglid) ift, 9Bie om 
neuntjefenten S3falm [o. 13.] ftefet, 9Ber merdet auff bie 
feple ? Sad) mid) rein. von ben fjeimlidjen,79) Dod) fof 
man bie feute omb viel orfadjen willen vermanen qu beidbter, 
Gionberlid) bie felle, bargnten fie vató bebürffen, vnb bie 
fle «n meifter befd)meren. — — 

: 9Xan fof aud) niemanb aum eiligen  Cacrament 
geben faffen, et fey benm von feinem SBfarfer nn fom: 
Derfeit verfórt, ob. er gum Deifigen Cacrament. ju'igefen 
gefdidt fep, Senn SBaulu8?7) fpridjt 9mm ber erftem un 
(Sorintfern am eilfften [v. 27.] ba8 bie fd)übig finb am 
bem [eibe onb b[ut Gfrifti, bie eà ontirbiglid) nemen. 

Stu vnefren ba&. Gacrament nidjt allein. bie .e8 vn» 
wirbig nemen, GConbern aud) bie e8 mit enulei&. onmirbi 
get geben, Senn ber gemein pófel [eufft omb geroonfeit 
willen gum Gacrament, vnb. veió nidit, marümb man baé 


.Gacrament braudjen fol. 


9Ber nu fo[dj8 nid)t wei&, fol nidjt jum Gacrament 
gugelaffer werben, 3um braud) be Cacramenté 9nn fol 
det verfóre, folem bie leute aud) vermanet werben, gu 
beid)ten, ba fie vnterrid)t werben, mo fie 9rrige felle Betz 
ten 9nn 9fren gemiffen, 9[ud) bae fie troft empfafen, wo 
ted)te vemige Bergen finb, fo fie bie abfo[ution foren 79). 


Son ber vedten Gbrifffien  Gerug: 
tbuung fur bie funbe. 


Genugtfuung fur onfer funbe, finb feine vnfere merd, 
A:enn allein. Goriftuá fat für enfere funbe genug getfan, 
S95nb biefe8 ftüde ber SBuffe gebórt ju vergebung ber. funbe 
vnb aum glauben, baó voir woiffen vnb glemben, baó vnó 
vnfere funbe womb Griftuá willen vergeben werben. 9[uff 
biefe woeife, ift von nótem, biefen axtidel. gu Ieren, ?)) Senn 


76) 9Bet merdet — von ben. feimlidjen,] Ed. 2. 3IBer fan meraen, 
oie offt er feilet ? 3Bevaeife mir bie verborgenen feile, 

11) 9Baufué] Ed. 2. &. $Baulue 

78) bíe ab(ofutíon fóren.] Post haec Lutherus in'Ed. 2. addidit 
haecce; Gonberlid). fo man ben euten bíe Stbfolution (melde 
im SBapftum gant gefdigen) reidjfid) jum ber prebigt aué&s 
ftreid)en, baà fie ein. Gottlid) mort fep, barinn eínem jglidjen 
jnn fonberfeit bie funbe vergeben vnb [o8 gefprod)en werben, 
baburd) ber glaube geftevft vnb Bemegt mírb sc. Dod) fo fern, 
ba eó alle8 fret bleibe, ben jenen vnuerboten, bie ber felben 
S9tbfofution brauden woffen, vnb von jrem JBfarfer vielleidbt 
lieber Baben (aí8 von einer offentf(djen firdj8 perfonen) benn 
son einem anbern, aud) vief(eíc)t nidjt emperen fónnen. — 9Bi- 
berumb bíe jenem. vngegmungen (auuor fo fie wol beridt im 
glauben vnb jnn ber lere Gfrifti inb) fo allein. Gott beid)ten 
Yoof[em, vnb ba8 Gacrament barau[f nemen, bie fol man nidjte 
Weiter gmingen, Denn e8 nümpt8 ein jeber auff fein Gemiffen, 
SRíe &. SBaulu& faget, Gin Jenfd) prüfe fid) felb8 ic. 

Qjnb bíefe8 flüde ber SBu(je — 3u leren,] Zaec Lutherus 
in Ed. 2. sic mutavit: SDarumb fol man bie Genugtfuung, fo 


79 


A 
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e8 ift mnidt genug, baó man wiffe, ba8 Gott bie 
funbe ftraffen wolle, vrb baé man S3teo für bie 
funbe trage, Conberr man muóá aud) wiffen, baà Gott 
vmb Griftuó willen, bie (unbe vergeben wil, 9nb baó 
mam fold)e vergebung mit glauben evfange, &o man gteuz 
bet, ba8 Gott bie funbe »mb Gbriftuá. willen, vergeben 
wil. Oenn e8 muó re nb glauben beo einanber fein, 
Senn rem on gfauben bringet vergmeiuelung, mie ym Syue 
baó vnb Gaul, €o fan man aud) warfajftiget glauben 
on reme nid Daben. 

Sa fof man ben feuten fürfaften, Grftfid) fof man 
bie leute àu ford reigen, Senn baà ift ein. grofjer. gorn 
Glotte8 »ber bie funbe, ba8 niemanb für bie funbe fan 
genug tum, benn alfein Gfriftu3, ber. (on Gotteá, &oldà 
fofi vnà billid) eríd)reden, baà Gott fo fart gürnet vber 
bie funbe, SBnb ift ba8 wort Gfrifti wool gubebenden 
€uce am brey vnb jmengigften [v. 31.], &o man baà 
tBut am feudyten 59) foí&, voaó wil am Dürren werben? 
$t Griftu8 alfo emb vnfer funbe willen müffen feiber, 
wie viel muüffen wir leibet, fo woir nid) mollen Stew 
Baben, fonbern Gott veradten ?8") 


ím S3apfum | geleret, vleiffíg verbammen, mit alle jrem anfjang, 
al8 (egfeur, 3Xeffe, 2Balfatten sc. Denn. bí8 ftüde ift nit ju 
tedjen vnfer wnfere Suffe, Gonbern, Ge ift Gbriftuó SBufle, 
bet für »ná jun bent flüde gebüffet »nb gmug getfan fat, on 
alle vnfer gutBun. S339nb gebort víef mefr aum glauben, baé 
wir Wiffem, ba8 wnfer tbum Gfriftua felb8 gebüffet Dat. 

80) feudten] Ed. 2. grünen 


81) fenbern Goit veradjten?] Ed. 2. fonbern Gotted. jorn-verad?- 
iem? .Post haec verba Lutherus in hac altera Ed. addidit 
haecce: 

Gumma, merá. nídt beffern fan, ber neme fur fi, furt 
vnb grob, bíe amey ftüd, Cterben vnb leben, bie mus man ja 
wol. greiffen. Sterben fonipt fer von ber furnben, Gen. 3. [2, 17.] 
vnb Sto. 8. [6, 23.] &ob ift ber funten fofb. SDrümb (ol man 
ben leuten gu ferberft mít vleí8 einbílben foldjeu groffen gotn 
Golted, taó er bíe (funbe bamít geflrafft Bat, vnb nod) ftrafft 
enb bremet gu flra(fen, mo mmm fid nid beffert, *Bfal. 8. 
[v. 13.). SBeferet jr eud) nídit, fo fat er [ein fd)merb getegt. 
ÜDenn grobe rofe feufe, vergeffem fofdjà jornd, wnb benden 
nid baé fie fterben müffen, menn fie funbigen, Sarümb mué 
man fie erinnern, vnb ben 3Wofe mít feinen dornern ober 
Gfengen (bad íft Gotte8 Gefeg) laffen auff fie ftoffen, taé 
fie fur ben: Gterben vnb. Gotted jorn. erfdyreden.— I: Denn. Got- 
Íe8 gorn vnb flerben, fan mam nídt, benn burdj8 Gefet offen« 
barn, 90e. 3. (v. 20.]. Sarumb mué man baó Gejfe& Dart 
freiben, vnb bie funbe mol auff[reid)en [errore typrogr. pro: 
aufftreidjen]. 

SBeldje nu foldje Qórner Soft treffen, vub fie fur fofdem 
jon Gotte8 bemütig wnb ev(d)redt merben, baé (ie ben tob fü 
len, ober forgen gu fülem, Sie finb ed, bíe rem vnb leíbe em» 
pfangen faben. SDenn Gottes gorn wnb bed tobeó Gadel fü: 
len, leret wol baó laden verbeiffen, ober freube jum funben 
faben. Oié ftüde, Gterben, ift ja grob gnug. guuerfteben, nen 
lid, Gontrítio, Slortificatío, bae ift, fur bem tob fid) entfegen, 
fur Gottes 3otn. er(d)reden. 

Sarau(f fol benn fofgen baé anber ftüde, vnb foldem 
Seuten mit víeid verfünbigt metben, baé «8 [errore typ. omis- 
sum est nidjt] gnug fey an. foldjem fterben. ober. furdt fur bem 
fecben, fonbern Gott mil ta& Icben líeber benn beu fob, míe 
SDfal. 30. [v. 6.] fagt, €eín 3orn reret eín augenblid. at 


Sum anber,8?) fol man bie [eute jum glauben 
teigen, ob wir fdon nidté, benm verbamnió verbienet 
Daben, Co vergibt vnà bod) Gott on vnfer verbienjt, vmb 
Gfriftuá willen. SDaé ift genugtfuung, Denn mit glauben 
etlanget man. vergebung ber funbe, fo mam gíeubt, baé 
Góriftu8 für vnà genug getfan fabe, wie Sobanneà. fagt, 
pun ber eríten Gpiftel am  anbern capitel. [w. 2.], Der 
feb. ift bie verfónung für vnfer funbe, 9tidt allein aber 
für bie venfere, fonberm aud) für ber gangen welt. 


SSon menjdfiden fird)en orberumg. 


SWan fibet, baé viel onratá auó vnbefdyiben prebi 
gen von fird)en orbenung fómpt, Sarümo (inb bie 93farfec 
vermanet, baá fie mefr víeió wollen faben, bie ftüde 
bie85) nótig finb, alà Gfriftlid)e 3Buffe, wie oben berurt, 
glauben, gute werd, Gotteà ford)t, beten, nid)t Gott Ie 
ferr, bie Gíterr erem, bie finber aiefen, bie obrideit efe 
ten, nidjt neybe, nid)t Daf8 tragen, niemanb befdjebigen 
obber tob[d)lagem, feufdheit, 9mm ber Ge aüdtig(id) leben, 
nid) geigig fein, nidbt ftelen, nid)t fofl. Jauffen, nidt [tegert, 
niemanb fdymeben. Senn fofdje ftüde (inb mefr von nó 
tem, benn am freptag. fleifd) effer vnb ber. gleiden, voierool 
baffelb für Gott onb 9m gewijfen redpt ift. 

Sod) follem bie Ieut bennod) vnterrid)t werben, bez 
fdeibenlid) von (ofdn fird)enorbnung àu reben, Senn et; 
[ide fird)enorbnung ftnb. gemadjt vmb guter orbenung, vnb 
[ribenà willen, 98ie €. Saulus. fprid)t ym ber. erften. jun 
Gorintferr am viergefenben [v. 40.]. Gó fol alle orbens 
fid) yum ber firden. gefdheben. 

SDarümb follen bie Seyertag af& Contag vnb etlidbe 
mefr, wie yeber SPfarr gewonfeit ijt, gefalten werben, 
Senn eó müfjem bie feute etfid)e gewiffe eit faber, baran 
(ie ju. fammen fomen, Gotteá wort ju foren. 

G6 folle fid) aud) bie Barber nid)t ganden, ob eis 
ner eim fepertag Diete, ob ber anber nid)t, Conbern eó 
falte ein 9eber feine gewonfeit frib(id), 5*5) (Dod) baé fie 
nid) alle Seger85) abtfun. 9Bere qud) gut, baó fte ele 
tredjtiglid) feoerten, bie Contage, 9lnnunciationió, 9Burifi 


aber luft bad man lebe. 9»nb Giedjiel, €ebe id) (fpridjt Gott) 
Sd) wil nidjt tad ber Günber flerbe, Gonbern baé er wibet- 
umb febe xc. ie Ber gefóret nu ber liebe Gfriftus, ber nadj 
ben SXofe font, onb erwürget für vnó ben tob ac. 
$Beldje aber baé flerben vnb 3Xofe fórner. nidt fürdyten, 

bíe begern aud) gewiélid) be febenó. wnb Gpriftue nidt, 3Bie 
wir fur augen fefen, wie ber pofef, beibe Gitangelion onb. Gee 
fe& verad)t, fragen. nídté  tarnad), ob fie leben fónnen ober 
flerben. müffen. SDíejen fau vnb fol mau nídt& prebigen, Denn 
«6 (inb bod) Gee vnb Quube, bíe baó Qeiltfunr gutrefen. vnb 
vns gurei(fen, Satifj. 5. [7, 6.] 

82) Sum anberm,] Ed. 2. $8nb alfo, 

83) bie] Ed. 2. fo 

84) frivlid),] Ed. 2. frieblid), b(6 c8 orbenlid) geenbert ober ver» 
gleíd)et werbe. 


85) feyer] Ed. 2. (yeiertage 
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cationià, SBifttationià ber reinen Syungframen 3Rtaria, Canct 
Cofanni8 be8 Seufferà, 9Xidaelis, ber 9lpofteln, Wtagba: 
lene, Sie felben efte voeren. Denn. bereit89) abganger, 
vnb füaten nid) 6equemfid), afle woibter aumfgerid)t were 
ben. SBnb nm fenberfeit (ol. man Balten ben Gfriftag, Bez 
idnepbung, GpipfBanie, tie SOfterfeper, 9luffart, $Bpingften, 
Sod abgetban, ma8 vndjriftfi fegenben obber gefang 
bargnnen gefunben werben. —98e[dye fefte alfo ^ geotbenet 
finb, Senn man. fan nidjt affe ftüde beà Guangelij eine 
ma(8 [erem, Sarümb man (olde [ere rà. iare geteilet Dat, 
98ie man nm einer [dufe orbenet, auff einen. tag. SSirgi 
fium, auff ben. anbern £omerum ju Lefen, 3Xtan fol aud) 
gnn ber modjen für $ofterm bie gemonfidjen. ferien*7). Bale 
ten, baran man ben 5Daffion prebigt, vnb ift nid)t von. noz 
ten, baá man foíde alte gemonfeit onb orbmung enbete, 
9Biemol aud) nidjt nótig, bae leiben GDrifti eben bie git 
gu sreiber. 

Qd) follen bie [eut vnterridbt werben, ba8 fo(dje 
Serien 8?) alfeit bartimb. gebalten werben, baó ian bara 
Gotteá wort lernte, S3nb 06 einem Banberbeit fürftefe, mag 
er bie ielbige tjum. Senn Gott fobbert fold)e firbenorbe 
mung von vit$ nib anberé, benm vimb [erenó tillen, aí8 
SBaufuá jun Goloffer faget am. anbern. [v. 16.]85).. &o 
faft nu niemanb eud) gemijfen imadjen, vber fpeife, obbet 
vber trand, obber vber einó teiló tagen, al8 ben feper 
tagen. 

S3ber folbe fagung, bie gemadt fnb, vmb gutter 
orbenung wilfem, finb amnbete, bie gemacbt finb, ber meis 
mung, baé fte jonberfiber Giotteó bienjt fein follen, ba: 
burd) Gott verfünet, vnb gnabe erfanget werbe, alà ge 
febte faflen, freptag8 nidt ffeifd) effer. Stu [eret Gfrijtua 
SXattfei amr funff&cfenten [v. 9.], haé fofde orbenung 
nid nüge finb, Gott guuerjünen, Senn er (prit, Cie 
bienem mir vergeblido, woeil fte foldhe [ere fere, bie nichtà 
beum men(den [ere (inb. Co levet aud) SBauluá 59) onn 
ber erften gu. Simotbeo am vierben [v. 1.], wo man ber 
meinung orbenung made, bae e8 teujfel8 fere (inb. 

9[ud) fprid)t SBaufua $9) jum Gofoffern. am anberm 
[». 16.], Gà fof eud) niemanb ridjten vmb fold)er orbe: 
nung willen, Da8 ift, men fol nid)t folie fagung mae 
den, vnP nidt lerem, bae funbe feo, foldve fagung brez 
den. 93an fof aud) mid)t leren, baà Gotteó bienft fe, 
fotd)e fagung Balten. 

($8 fabená ud) bie 9[poftef. gebrodbent 9Xattfet am 
funff&efenben [12, 1.]. 9) Sod) fol man ben [euten an: 
jcigen, baé man fofd)e orbenung nid)t bredye, bey ben feu: 
ten, ?!) bie nod nidjt vnterridyt finb, baó fie nid)t geer- 


$6) werten benn bereit] Ed. 2. meren bern etlidje bereit 

87) feríen] Ed. 2. utroque loco: iyeiren 

88) faget am anbern,] Ed. 2. am 2. faget. 

89) SNaulud] Ed. 2. utroque loco: &. SBaulué 

90) SXattci am funfftjefenben.] Ed. 2. SJattfei am 19. [v. 1.] 
91) bey ten [euten,] Ed. 2. bey ben fdjtvadjen geuten, 





gert voerber.— O:Denn. man. fof nidjt. glemben ??) ju. nad? 
tei ber [iebe, fonbern bie liebe gu. mebren gebraud;en. 99) 
Senn SBaulué 94) (pridót onm ber erften. gun. Govintfern 
am breysefenben [v. 2.], 9BGenn id) glauben Dette, baó id) 
bie berge von einanber eben mód)te, vnb Dette nidyt fiefe, 
fo were id) nidjta. 

Sie follen aud) bie leute vnterrid)t merben, welde 
vnterfdjeb feo wnter fird)en  orbemung vnb weltfidber 
D6rideit gefe&. Denn alfe teítlicbe Dórideit follen gefal 
ter werben, barümb Paé weítiid)e Obrideit nidt ei 
nen nemen QGotted bienft orbenet, fonbern madt orbe 
mung ju frieb vnb [iebe. 95) Darumb man (ic alle Bal 
tem. fol, 95) ($8 mere benn, wo fie gebóten gu tbun wibs 
ber bie gebot Glotteó, 2I[8 menn bie óorideit gebóte, baó 
Guangelion obber etid)e ftüde au [affen. Synn biefem fel: 
[et fol man faften bie regel 9Ictuum am. funfften [v. 29.], 
3Xan fol. Gott mefr geborfam fein Penn ben. menfden. 


Ceelmeffen. vnb. anbere fauffmeffen, (olfen fürber nidbt 
gebaltem werben. — Senn folten bie feefmeffen, —98igilien 
vnb Per gfeidoen geften, fo fünb mam bie funbe Dburd) 
werd ab(egen. 9tu ijt 9be Griituá alleit ba. [amb Got: 


| te, tie Ganct Syofanneá ber Geuffer fpricht, 3ofannié 


am erftem [v. 29.], baà ber welt funbe wegnympt. 3u 
bem, fo für bie meffen für tie [ebenbigen, wnb nidt für 
bie tobter aufgefegt, 9?) ben [eib vnb blut Grifti juges 
nieffen, vnb Gbrijtuá tob gu gebenden. 9tu fann fe 
Gfriftuá tob niemanb, benn ter 9m leben ift, gebenden. 

$Be8 fi aud) bie S)ricfter mit bem Ganon Balten 
folfen wiffen fie woof au$ anbern fdrifften, Sft aud) nidjt 
von nóteit, bem [eyen bauon viel. guprebigen. 

Grid fingen beubfdbe, etfide lateinife meffer, 
we[djá wir laffem jejdjefen, Sod) mirb für nüglid) vnb 
gut angefeben, wo ba3 meifte vo[d beà [ateinà vnucrfteiz 
Dig, bafeléà Peubfde mefjen 99) gu Dalten, Sa mit baé 
vo[f ben gefang vnb anberó wa gelefem wirb, befte baó 
veruemen miüge, 98ie Canct SBauluó fagt omm ber crften 
jun Gorintferr: am. viergefenben [v. 16.], 9Benn bu aber 
benebepeft mit bem geijt, wie fol ber am jtat be8 [eyen 
fiebet fagen, 9Imen, *9) auff beinc tand(agung, fintemat 
er nicbt weld, 1»a8 bu jageft? Du fageft wol fegr band, 10?) 
aber Per anber wírb bauor aid gebeffert. !?) — 90u faget 


92) glemben] Ed. 2. tfun 

93) ju niefren. gebraudjen.] Ed. 2. ju niefren, al[eó. gebraudjen. 
94) 3Baulué] Ed. 2. G. $Baufué 

95) líebe.] Ed. 2. audit. 

96) fof,] Ed. 2. folle, 

97) aufgefegt,] Ed. 2. eingefebt, 

98) meffen] Ed. 2. nee 

99) 3Benn bu aber benebeyeft — (agen, 9imen,) Ed. 2. 9Benn tu 


aber fegeneft (m Geift, wie fol ber, fo an ftat beó ien. fteBet, 
JInien. jagen, 


100) Du fageft wvol feyn band,) Ed. 2. Su bandíageft wol fein, 
1) wirb bauon nídjt gebeffert.] Ed. 2. tvitb nidjt bauon gebeffert, 
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$5e 93aulus ?) aud) an bem fefben ort [o. 12.], gaffet e8 
alíe8 gefdbeben aur befferung. 

] n Bofen Seften, af8 Gfriftag, SOfterm, 9I[uffart, 
Spfingften, obber ber gleidjen, XBete gut, baà gur 3Xeffe 
etlid)e lateynifd)e gelang, bie ber (drift geme8, gebraudt 
wolirben, Denn eà ift ein. vngeftalt, gmmerbar ein gefang 
fütgen. SBnb ob man fdon beubfde gefang woil madjen, 
baé fid be8 nidt eim iglider vermefje, on bie gnabe 
baju faber. 

98ie vol nu gefagt ift, ba8 man (auff baà bie leute 
Giotteá vwoort fóren vnb lernen mügen) etlide Gepertage 
alten müge vnb folle, &o ift e8 tod) nidt bie meinung, 
al8 (oft mam ber feifigen anrüffen vnb fürbit baburd) 
beftetigen, obber loben, enn Gfriftu8 38efuá ift allein 
ber mitler, ber vnó vertrit, 9Bie Syofanneó nm feiner 
[Ll] Gpiftel am anbern [v. 1.], ent. SSauluà 2) jun 3052 
mern am adten capitel [v. 34.] anjcigen. 3) 

Qie feiligen aber werben redjt(d)affen alfo geebret, 
baó wir wiffet, ba8 fie sum (piegel ber Giotfid)en; gnabe 
vnb barmfergideit vonà fürgeftellet finb. — Denn gleid) wie 
SBetrué, 3Bauluá vnb anbere Beifigen vnferà flei[dyo, blute 
vnb fdovadjeit, auó Gotte8 gnaben burd) ben glauben 
finb felig woorben, 9[ifo empfafen wir troft, burd) bieje 
erempel, Gott. werbe vnó vnfere fdjmadheit aud) gu gut 
falten, vnb fdnden, menn wir 9fm wie fie, tramen, 
glauben, vnb vón pum vnfer fdyvadjeit antüffen. 

* Syr Beiligen Gfre, ftebet aud) barynn, ba8 mir vnà 
9t glauben vnb gutem toerden oben, vnb gunefmen, moie 
wir von 9fnen fefen vnb forem, baéó fie getfan Baben. 

Sarümb follen bie leute burd) ber feifigen erempel, 
gum glauben vnb guten werden gereigt woerber, Bie qun 
Sebreern am. brep6efenben [v. 7.] ftefet. — Gebendet an 
emre fütgenger, bie eud) baé wort Gotteó gefagt Daben, 
Gelder auégang fdawmet an, vnb folget yfrem glauben. 

9I(fo vermanet. Coanct. SBeter. bie woeiber nn fepner 
etften Gypiftefn am britten capite[ [. 5 (f-], €ie follen 96» 
ver mutter Cara fofgen 9m fdmud be&ó Derpen, ynn 
fanfftem vnb ftilem geift, 9Bnb fpridt, 9Ifjo faben fid) 
"$oniten aud) bie feiligen voriber ge[dymüdt, bie fre 
Boffnung auff Gott (agten, vnb ofren mennetn geforfam 
waren, JBie bie Cara ?l6rafam geforfam wat, vnb fieó 
$5n $erre, SBeldber tódjter vf worben jeib, fo 9b ool 
tut vnb eud) nidt fórdtet für epnigem fderfal. *) 


$Bon Ghbefadjen. ^) 


SBon ber Gfe follen bie Spfarfer bie leute vlepífig 
vnterrid)ten, wie fte Gott. eingefet Babe, Qarümb wir 





2) Spaulué] Ed. 2. utroque loco: &. SBaulué 

3) anjeígen.] Ed. 2. anjeígt. 

4) vnb eud) nit fürdjtet für eynigem fdjemfal.] Ed. 2. vnb nid 
fo (düdter feib. 

5) Son Gfríadjen.] Ed. 2. 3om Gfeftanbr. 
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Gott vmb Bülffe bitten vnb offen follen 9nn allen.an: 
ftoffen 9nn ber Gfe, Senn weil Gott bie Be eingefett 
vnb gefegnet fat, Genefté am. anbern. [v. 18. 23.], fo fa» 
ben n bie Gfeleut a(ler gnaben vnb Bülffe gu Gott onn 
allen 9fven nóten guuerfef)en: vnb vertroflen. Co (prid)t 
Calomo 9nn fprüd)en am adj6efenben [v. 22.], 93er ein 
Yoeib fünbet, ber finbet ma6 gut&, vnb (dopffet eim wol 
gefallen von (Gott. S83ie aud) qud)t onn ber Gfe gefal 
ten toerben, onb einá gegen bem anberm gebuít vnb [iebe 
tragen vnb vben fol, gun Gypfjefern. am funfften [v. 22 ff.], 
QDaé fte aud) nidjt von einanber mügen gefdeiben wetz 
ben, onb 9) cinà baé anber verlaffen, S3Bie JWáttfei am 
neungefenben [p. 6. 9.] Griftua felb8 fprid)t. 

S$Wnb bie weil wit finben, baó man ber GBriftfiden 
frepfeit 9nn viefen ftüden, leidotfertig vnb trogig mifó» 
braudyt, vnb on alle not, ergerni8 »nb vníuft anrid)t, Go 
folfen bie SBfarfer 9nn ben efefad)en, wa8 bie grab ber 
(ippfdafft vnb ber gfeid)en betrifft, befdeibenlid) vnb vere 
nun(ftgíid) [erem »no Danbeln, Senn wie vnà Gant 
SBauluà [eret gun. Glafatern, 7) Sft bie Goriftlide frepfeit 
nid)t baju gegeben, ba8 eim iglidjer feine luft obber. fürz 
wi& barpnn fud obber büffe, fonberm ba8 er mit fregem 

emiffen, feinem neBiften gu bienft [ebe ono twanbele. 
fr feib (fprid)t ev) aur fregfeit beruffen, alfein faft (o[de 
ftepfeit nid)t bem ffeif) raum geben. —9Bo aber bie 
SBfarfer 9mm fofd)en fellem prrig obber vngewmió eren, 
folfen fte fid) bep anberm gelertern 8) rató. befragen, obber 
bie fadyen an 9) 9t. G. 9. amptleut obber fangeley ge« 
fangen faffen, lautà be8 befeífjà, fo 9fn geben ift. 


$jom freben willen, 


€8 veben aud) viel vom. fregen willen. 'onbe[deiben, 
Srümnb faben wir biefen futbem vnterridot fie au gez 
(ditieben. 

Ser men(d) fat auó eigener frafft ein. frepen. vil 
len, eufferlid)e tverd au tum obber gu fajjen, burdjà ge: 
(eg vnb ftraffe getrieben, DDerBafben vermag er aud) welt 
lidje frümideit vnb gute werd ju tfun au eigener 
frafft, von Gott baju gegeben vnb erfalten, Denn 3Bau 
[uà nennet8 geredjtideit be8 flei[)ó, cDa8 ift, bie ba 


fleifd) obber ber menfd) au& eigener frafft tut. — 9:Birdtt 


nu ber men(d) auà eigenem frefften eine. gered)tideit, fo 
fat er ia eine wmalf) enb frepfeit, bfe8 au ffiefen, nb 
gutá au tfum. G8 fobbert aud) Gott fofde eufetlide 
obber woeltlid)e geredotid'eit, vole gefdorieben ift sum. Gala: 
ter am britten [v. 24.], $a8 gefeb ift gemadot. euffertid) 


.obertretumg au woeren, SBnb gun ber erften. gu Simotbeo am 


etften [o. 8.], em geredten ift fein gef geben, fonbern 


6) vnb] Ed. 2. nod) 

T) jun. Galaterm,] Ed. 2. gun. Gol. am 5. [v. 13.] 
8) grlettezn] Ed. 2. gelerten 

9) an) i» Ed. 2. deest. 
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bein 19). ongeted)tent, onb ongeforfamen, ben Glottlojer vnb 
funbern, 9l[8 vooft Sanct SBaul fpredjen, 9Bir fünnen baóá 
fer au eigener frafft nid)t enbern, aber eufferlid) obertret 
tung mügen toir verbüten. — tan fol. aud) leren, baé Gott 
nid gefallen fat, an einem woüften  Beibeni(d)en: leber, 
Gonbern Gott fobbert von yeberman foldje geredytideit, 
ftrafft cud) fart mit. afferley weltliden plage vnb emiger 
pein. foldà woüíteó wefen. 

ODDod) wirb biefe fregfeit verfinbert burd) ben teuffel. 
Senn menn bet menfd) burd) Gott. nidjt vorirbe be(dugt 
vnb regirt, fo treibt 9bm ber teuffel gu funben, baó et 
aud) eufferfidbe frümideit nid)t Bell. Goldj8 ift not gu 
wiffem, ba8 bie [eute Iernen, toie ein fdmmad) elenb meníd) 
ift, ber nid)t Düljfe beg Gott fudt, &old)8 follen wit et- 
fennen, vnb Gott omb Dülfe bitten, -ba8 er bem. teuffel 
Yoere, vnb vnà befüte, vnb vnà red)te Góttlid)e gaben 


ebe. 

: Sum anbetm, fanm ber men[d) au8 eigener frafft baó 
fer. nid)t reinigen, vnb Geott(ie gaben wirden, 9ló 
warfa(ftige reme vber bie funbe, warfafftige vnb. nid)t 
extibte forct Gotteà, warfjafftiget glauben, ferglid)e fiebe, 
feufdeit, nidjt radjgirig fein, marBafftige gebult, fefnfid) 
bitten, nidt geipig fein etc. 

Go fpricbt SBauluá 1!) sum 9tómetn. am. adpten [v. 7.], 
Der natirfidje menfd) fan nid)t Gottlid)8 wirden, Gifet 
nid) Gotteà jorm, Sarümb fórdjt er yn nid)t redit, Ci 
bet Gotteó. gütideit nit, barümb tramet vnb gíeubet er 
9fm aud) nid)t vet. CSarümb folle voir ftetig8 bitter, 
baé Gott feine gaben in vene voirdem wolle, ba8 fei(fet 
benn Gfriftfide frümideit, 


33on Gbrijffider frepbeit. 


Gtlidje reben aud) wnbefdjelben von Gfriftlider frey^ 
Deit, baburd) bie Teute aum teil. vermeinen, fte (inb alfo 
fre9, ba8 (te feine obrideit follem Baben, bae fie fürber 
nid geben follem, woa8 (te (d)üíbig (inb. Sie anbermn 
mepnem, Grifti)e frepfeit fey nidjt anber8 benn fleifd) 
efjen, nidjt 5eldten, nid)t faften, nb ber gleichen. 

Golde vngefd)idte wafne be& pófe[8 folfen bie 9Bre« 
biger ftraffen, vnb vnterrid)t tun, ber jur befferung vnb 
nid)t su. freuef bierte. 

3tu ift erftid) Gfriftid)e frepfeit, vergebung !2) ber 
funben burd) Griftum on vnfer verbienft vnb utum, 
butd) ben feifigen geift. 

SDieje frepbeit fo (te woitb vedbt. aufgelegt, ift fromen 
leute. fefe tróftlid), vnb vreiget fie aur liebe Gotted, onb 
qu Gorifliden woerden, Darümb fo[ man von biefem ftüde 
offt fagen. 9Ifo, vede nid)t butd) ben Briligen geift bez 


10) bem] Ed. 2, ven 
11) 8aulus] Ed. 2. G. 9Baulue 


12) Gbr. freybeit, vergebung] Ed. 2. (fr. freígelt, won * 
tat beó Seujfela ftey [eim, bae nS dl wm 
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Twoaret woerben, ber bie fefbigem Bat ber teuffel gemaft, 
treibet fte au. gtoffen faftlern vnb fdanben, 9Xtadt au ei 
mem einem efebred)er, auó bem anbern einem bieb, auó 
bem britten einen tobfdleger, 9Bie man fifjet, ba vief bte 
onn foldye fdyanbe fallen, woijfen nit, woie fte bagu fome 
Gonberm ber teuffel fat fie bargu getrieben. Dió eif 
baé gefengni8 beà menfdjidn  gefdjledjt8, Senn ber 
teuffel vuget nidt, $Bnb ift ein tobfdbleger »nb madjet 
batnad), ba er enó omb [eib vnb feefe bringe, vnb Bat 
luft onb freube am wnferm »erberber. 

Qa gegen feift Gfriftlide frepBeit, baó vnà Gpriftué 
ben Deiligen. geift sugefagt fat, bamit er enó regiren vnb 
bemaren tif, tiber fold)en teuffifd)en getalt. 

Co (prit Goriftuá felbá, SYofanniá am adjten [o. 
36.], €o werbet ofr vedit frep. fein, voenn. eud) ber fom 
beftegen witb. 

ie follen .bie feute gut. ford)t vermanet woerben, baó 
fle bebenden, 9nn wa8 groffer fafr fie finb, ba8 feiner 
(id)er für funbe vnb fdmbe ift, mo 6n Gott nitbt be» 
wartet, SDargegen. follen. fte aud) getróftet onb au glauben 
vnb bittet vermanet moerben, baó fte burd) ben Deiligen 
gelít befütet voerben, woibber bem teuffel. S9Bie aud) gez 
boten ift burd) Gfriftum 3u beten, €uce am gwe9 vnb 
aenpigften [v. 40. 46.]. 3Bittet ba8 yr nidt 9nm vete 
fud)ung fallet. Denn ber teuffel ift nidi eim geringer 
vnb fdyvader feynb, Gonbern ber Sürft ber welt, 9Gie of 
Gfriftu& (fe68 nennet, Syofanni8 am gmólfften [v. 31.], 
vier&efenben [v. 30.] vnb jedjpefenben [v. l1.], vnb eim 
Gott biefer woeft, 2Bie SBauluá8 nn ber anbern gum Go» 
rintjee am vierben [v. 4.] !5) fpridt. CDatümb faben 
toit gu fempffen, weie 9Baulus fd)reibt gum Gpfefern. am 
fedften [v. 12.], nid mit ffeifd) onb b[ut, fonbern mit 
fürften vnb gemeltigen, mit bem weltregenten ber finftet» 
nio, mit ber. geiftern ber Do8beit vnter bem Dime. Sod) 
ift ba8 vnfet troft, ba& toie Canct Sofanne& ynn fepnet 
[1.] Gpiftel am vierben [v. 4.] fagt, ber fo 9nn vn8 ift, 
gróffer ift, benn ber onn ber welt ift. 

SDiefe8 ftüd Gbriftlider fregfeit, foft man offt trei 
Dem, baburd) bie feute gu ford)t!*) wnb glauben gereigt 
mürben. Denn e8 ift fein ftüd Gfriftlidjer ere, baà fro 
men Derpen gróffere freube made vnb bringe, benn biefeà 
fd, ba8 wit toiffem, ba8 on8 Gott alfo regirem 9nb be» 
Düten wil, 9Bie benn Gfrijtus augefagt fat 9attfei am 
fedbtgebenben [o. 18.] Sie pforten ber ellen tverben nidjtó 
ba pu M 

a6 anber ftd Ghriffidjer feepfeit ift, ba& vnà 
Gfriftuá nid)t binbet an bie GREEN. ne 
mung beó gefe& 3?toft, Gonbern ba8 Goriften mügen brau 
(ben geridjt8 orbenung aller €enber, Sie Cadfjen Gedjft^ 
[de 9tedte, Die anbern 9tómifdje 9tedbte. &oldye otbenung 
alle, vo fte nidjt voibber Gott obber vernunfft finb, aps 





13) gu fempffen, tote 3Baulu& — am fedjften,] Ed. 2. ju fempi 
(mie &. 9paulus fdjveibt, just dye am D ae 
14) ju fordjt] Ed. 2. aur futt 
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probirt vnb beftetigt Gott, 9Bie baroben gefagt ift. SBnb ' bem. 


fteBet. gefd)rieber, gun. Jütómern. am. bregyebenben. [v. 1.] 
9Itfe geroatt ift oor Gott, Stidjt alleine Sübifde, fonbern 
qud) aller 2enber geroaft, $95nb. Ganct 3peter 9nn ber. ec 
fter. am anbern. [v. 13.] fdget, Ceib vntertfan allez menfdj 
lider orbenung. 

$a britte fide Goriftlid)er Sreyfeit, betrifft menfdz 
lide fitdben orbenung, 918 foftem, fepern, vnb. ber glei 
den. Qa iffvon nóten ju wiffen, ba8 fold orbenung 
faften, Difft nit frümideit für Gott guerfangen, 9mie 
Griftu8 (prid)t 9Xattfei am. funff sefenben, [v. 9.], Cie 
ebren mid). vergeblid) mit menfden geboten. 9Bon biefem 
ftiife aber, baben voir broben. angegeigt, baà breperley fire 
djen orbemung fnb. 

.. Gtfidbe bie nidjt on funbe miügem gebalten merber, 
9((8 bie faBung, baburd) bie efe verboten ift. Coldye or» 
benung fof man nid)t Daften, Senn man fol Gott meft 
geforfam feim, benn ben menfden, 9lctuum am funffteg 
[v. 29.]. (Go nennet e8 Ganct 3Baul 9nn ber erften. ju 
Simotfe? am vierben [v. l.], teuffelà leve. Su bem, fo 
fdilt Gbriftua fel68 foldje auffabung, bie s [unbigen. gez 
bieten SPtattbei am funff&efenben [v. 3 ff.]. 

Sie anberr orbenung (inb gemadt, nit ba mit 

nabe guermerben, obber für bie fumbe genug gu tBum, 
rud nidt, baó von nóten fe9, bie felbigen au Daltem, 
Conbern baé (ie müólid) (inb. $9l(8 baó man OGontag, 
SOftern, SBfingften, SBepfennadyten fegre, 9Beldbe seit. geotz 
benet ift, ba& bie [eute woiffen, voenn fie gu fammen fo 
men, onb Gotteó voort lernen. follen. Stidjt Pa8 von nó 
ten. fep, eben foldje jeit gu, falten, obber ba8 [unbe feo 
baran fanberbeit au tfum, Gonbern bie toei[ 9eterman 
fold)e acit woeió, ift8 gut, ba8 mané Dalte, gu. fammen au 
fomen, vnb lernen. 

Gie Dritte orbenung (tnb gemadyt, ba mit gnabe gu- 
enberben für oenfere funbe, ?[(8 gefebte faften, 9Im freptag 
nid fleif) effen, Sie (eben gegeiten 15) beten, onb bet 
gleidjen. Cold)e meinung ift wibber Gott, Darümb mag 
man aud) folde gebot falfem laffen, Denn $Baufu8 !9) 
feiffet eà teuffelà Tere, (ofd)e orbenung ber meinung Dalten, 
Obber fobberm, ta ba8 mit gnabe ermorben werbe, obbet 
baá fie von nóten finb, gnabe von Gott juerfangen. 


Som Surden. 


(K8 fd)regen aud) etfidje Sprebiger freuelid) vom 
Sürden, man fof bem Süvden nid)t wibberftepen, Datümbó 
baé 9tadje ben. Gfriften verboten feg. Di& ift eine auff 
tfürifd)e vebe, weldje nid)t (vf gelitten obber. geftattet wert» 





15) Haec septem tempora precandi sic nominantur; hora matu- 
tina (bie Stetten), 2. hora prima (bie SDrim), 3. hora tertia 
(bie $er3), 4. hora sexta (bie &edjéte), 5. hora nona (bít 
Stone), 6. hora vespera ( bíe SBeéper), 7. completorium (bíe 
Gomplet). Conf. Weberi annotatio 30. l. 1. p. 144. 


16) 99aulue] Ed. 2. utroque loco: &. 9Baulue 
MELANTH. OPER. VOL. XXVI. 
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Senn ber obriceit iff bad fd)wetb vnb gemalt ge» 
bem nb geboten alle mórberey onb rauberey juftraffen, 
Srumb fie aud) fdufbig ift mit friege ju meren, benen, 
bie mibber redjt frieg anfafen, vnb raub vnb morb ane 
ridten. Diefe radje ift nid)t verboten, Senn 3Saufu 16) 
f»rid)t gun.9iómern am Preyyefenben [v. 4.], bie Obrideit 
[eo eine vadjerpnn Gotteá, ba8 ift, von Gott georbent 
vnb geboten, ber aud) Gott onn ber not fülffe erjeigt. 

3lber bie 9tadje ift ben Gfriften verboten, bie nidt 
Durd) Obrideit furgenomen wirb, 9fud) nid) au8 befelf 
ber Obrideit, S8nb wie bie fd)rijft ben Gfriften. fonberidye 
vnb eingefe eigene radje verbeut, alfo gebeut fie rade 
ber Obrideit, vnb nennet bie 9tadje, fo burd) bie obrideit 
gefdbidbt, Gotteó bienft, Sa ba8 6efte amofen ift, morb 
mit bem. [dwerb weren, wie Gott befolfen fat, JBie Ge: 
nefíó am 9teunben [o. 6.] ftefet, 9Ber menfdjen blut vere 
geuffet, be blut fof voibber vergoffer toerben. 

- Gé (agen aud) etfidje, man (of ben glauben mit bem 
[dwerb nid)t vertepbingen, GConbern wir follen Ieiben, wie 
Griftu8, voie bie 9lpoftefr etc. «Darauf ift gu weiffen, baà 
wart ift, ba bie, fo nid)t regirem, follen für fid) eim $ez 
ber 9nm fonberfeit leiben, onb fid) nidjt weren, toie fid) 
Gorijtuá nid gemeret Dat, Senn er fat. feine. woeltlicpe 
Dbrideit tnb regiment gefabt nod) Daben voolfen, 9Gie er 
ben jofannió am fed)ftem [v. 19.] fid) von ben Siuben 
àu feinem. fónig nidbt wolt auffver(fen laffen. 

QDie obrideit aber fo[ bie ybren, toibber ontedyte ges 
waft (djügen, Gà werbe folder onred)ter gemalt. fürgeno: 
men, omb8 glaubenó, obber omb anberer (adyen voiíIert. 

$Wnb bie well. bie gewalt fo gute woerd efren, vnb 
bie bófen firaffen, aun 9tómern am brepsefenben [v. 4.], 
vnb nmn ber erften SBetri am. anbern. [v. 14.], fol fie aud) 
benen werem, bie Gotteó bienft, gute 2anb8 orbnung, 
Sied)t onb getid)t wolfen wegnemer. dDarümb man [djül^ 
big ift, ben Sirden gu weren, bie nid)t alfeir bie 2enber 
begerr guuerberbem, woeib vnb finber fdenben vnb ermotz 
ben, Conbern aud) ganbred)t, Gotte& bienft, onb alle gute 
orbnung toegnemen, Saé aud) bie vbrigen nad)malà nidt 
mügen (idjer leben, 90od) bie finber gu gud)t vnb tugent 
gegogen werber. 

S:arümb fof fürnemlid) ein obrideit friegen, ba8 9ted)t 
vnb erbarfeit!?) onn Ienbren erfalten merbe, baó nidjt bie 
nadfomen nu vnyidtigem wefen [eben, Senn viel feib[iz 
der mere e8 einem fromen man, fefen!8) feiner finber 
tob, beum baé fte Siirdifd)e (ttten müften an nemen, Senn 
bie Sürfen gat feine erbarfeit wiffen nod) ad)ten, Sie ge« 
maltigen nemen ben anbetm gut, meib vnb finb, nad) yf 
rem mutoillen. Der gemeine mam adjtet aud) feiner. ejes 
yffidt, temen woeiber vnb ftoffenà au, woie fte wollen, vere 
fauffen bie finber. Gold)e fitten, voaó finb ed anberó, bert 
eitel morb ? Deà (inb bie fyungern wo[. erfaren vnb gute 
jeugen, SBenn fie wibber bie Sürden ftreiten, bae fie fid) 


17) etbarfeit] Ed. 2. Dbetfeít 
18) fefen] in Ed. 2. omissum est. 
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ber maffen ezmanen, gieber, wenn (djon ber Goriftfide glaube 
nidyà ere, fo ijtà !9). bennod) not, baó wir ftreiter mibz 
ber bie Sürden, vimb vnfer weib. vnb finb willen, Senn 
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vuft fafuud effe, obber Jteyrte preceá, Da mit bie tugent aud) 


[ beg ber fdrifft bleibe. Dara) módt bie gange firdjen 


eim beubfdy gefang fügen, vnb ber SBrifter enblid) bie 


toit lieber tob fein wollen, efje wir fold)e fi:)ante vnb vne | Gollecten. fefen. 


aud)t am ben. vníerm feben vnb [eibem wollen, Senn bie 
Sürden treiben bie feute gu mardt, feuffen onb verfeuffené, 
braudjenà aud) mie *a3 vife, eà fe9 man obberweib, tung 
obber aft, iungfram obber efeficb, ba8 gar eim fdjenblid) 
wefen ift vmb baà Sürdifd) mefen. 

Garüimb follen bie SBrebiger bie leute vermanen, Gott 
gu bittem, ba8 er wn8 für folden woütenben [euten befüte, 
$3nb foffen bie [eute vnterrid)ten, mie eó ein ted)ter Gotte8 
bienft (eg, woibber foldje ftreiten, au Dbefel) ber obrideit. 


S3on tegfid)er vbumg bun ber fird)en. 


SBReiter, voeil aud) an. viel enben bie. alten Gerimo: 
nien alfentfafben abgetbam, vnb wenig yn ber fitd)en. gez 
leen, obber gefungen wirb, fat man biefeó, voie Dernad) 
feíget, georbenet, 9Gie maná 9nn ben firden vnb. fdulen, 
vnb (onberlid) am ben órterm, ba viel voldà fur fanben, 
alá 9nn ftebtem onb ffedem Dinfurber falten mag. 

9I(3 nemfid), Grflid) mag mon alle tag. frue. 9nn 
ber firdjen breg. SSfafmen fingen fategnifd) obbDer beubfd). 
Qünb pie tage, fo mam nid prebigt, mag burd) einen 
SBrebiger eine ectiom gelefen werben, 9l[8 nemi, 9Wat 
ifeus, Quca8, bie erfte Gyiftel. Canct. Syofanne?, beibe 
SBetri,?9) &anct zacob8, Gifid)e GCanct SBaulà Gpiftelm, 
e[8 beibe ju Simotfeon, qu. Sito, gun Gpfeferm, qun. Goz 
Yoffern. 38nb wenn biefe auà (inb, fo[ manó tibber fot 
anfefen.  98nb ber, fo bie 9ection lifet, fol barauff bie 
leute vermanen, qu. beter. ein vater. onfer, für gemeine not, 
Conberíid), voa8 gu ber?!) geit furje(let, 9l(8 wmb fribe, 
marung, onb fonberfid) wm6 Giotteó gnabe, ba8 er vnà 
befute onb vegire. CDarnad) mag bie gange fire eim 
beubfd) gefang fingen, vnb barauff ber SBrebiger eine Gol: 
lect ?2) (efen. 

9(6ent8 were eà feit, ba8 mam otep vefper pfalmen 
funge, fateynifd) onb nid)t beubfd), emó ber fdufer willen, 
baà fie beà lategnifdjem ;gemoneten, Sarnad) bie. reine 
Sintiffen 23) fyustoó vnb refpon?. QOarnad) módt eine 
Secticn. 3u. Peutfd) gefaften werben, aud bem erften. bud) 
SXtoft, auá bem bud) ber 9tidóter, aud bem bud) ber fto; 
nige, 9tad) ber Section fo(. man. feiffen ein. vater vnfer 
beten. Satmmad) módjt mar (ingen, ba& JXagnificat, obber 
Se beum laubamuó, obber SBenebictuá, obber SOuicumque 


19) tits] Ed. 9. tft 

20) 93rtci,] Ed. 2. &. petii, 

91) ber] Ed. 2. bíefer 

22). De variis Collectarum generibus vide Weberi annotationem 
39. 1. l. p. 148 sq. 


23) 9Intiffen pro 9Intípfjonen cantus, qui a duobus choris alter- 
natim canuntur. 


Sun. feinen. ffedlen, ba nid)t fdjüfer fino, ift nidjt 
von nóten, baà man teglid) finge, (S8 were aber. gut, baó 
fie etiva& füngen, wenn man prebigen wil. 

Snn ber wmodjen fol/man yprebiget am Xüitod) onb 
Sreptag. | 

G8 fof aud) ein Spfarfer víei an feren, baà man 
nüpfide vnb nidt fdypere büdjer fur neme, gu prebigen. 
Sa aud) ber gfaube alfo geprebigt erbe, baà mam ber 
ted)tidjaffen Goriftid)en SBuffe, Gotte& geridot, Gotte8 forct, 
vnb guter werd (ber maffen, wie fieuor angegeigt vnb. etz 
feret) nid)t vergeffe, Senn man on bie SBuffe, glauben 
nid) Ba&en obber verfteben mag. 

lm. Syegertag, fof man mergenà vnb aur vefper pres 
btjaen, JXorgenó baé Guangelion. 9tad) mittag, weil ba8 
geftnb vnb iunge vold nn bie firdben fompt, falten voit 
fur gut, Paà man Contagó nad) mittag ftetig8 fur vnb 
fut, bie 3efen gebot, bie artide bed glaubenó, vnb baà 
vater vnfer prebige vnb auffege. : 

Sie gefen. gebot, baburd) bie Ieute. au. Gotteà. fotdyt 
vermanet. wetben. 

SDatmad) baó 9Sater vnfet, baó bie leute moiffen, voa 
(ie beten. 

9tad) bem, fof man bie artidel be8 glaubenà prebi 
gen, vnb ben leuten vfeifftg amjeigen, biefe breg fürneme 
lide artidel, fo 9m glauben verfaffet. finb, Cie fdjópfz 
fung, bie erlófung, vmb bie feifigung. Senn wir für 
nüglid) adten, baà man von ber fdopffung alío lere, 
baé bie leute woijen, ba8 Gott nod) fdaffet, vnà tegtid) 
erneret, [effet voadb[jen 25), etce. SDaburd) follen bie leute 
jum glauben vermanet werben, baó wit Gott omb mna» 
rung, leben, gejunbfeit, onb ber gleid)en [eibfic)e mot» 
tur(ft bitten. x 

J:arnad) fellen bie Teute vnterridjt. werben, von ber 
Gilofung, ie vnà bie funbe burd) Gfriflum - pergeben 
fib. Gain fol mon giefen alfe artidel von Gfri(to, voie 
et geborn, geftorben, erftanben fe etce. 

Der britte actidef, bie SSeiligung, ift von be8 Beili 
gen geiftà wirdung. Da follem bie leute vermanet. tvets 
ben, baé fie bitten, baà vnà Gott burd) feinen Deifigen 
gelit regire onb befüte, vnb angeyeigt woerbert, wie (dymad) 
wir finb, vnb voie grewlid) voir fallen, wo vnóà Gott burd) 
ben DBeiligen geift nid)t geud)t onb bewaret. 

fnb wenn am Gontag bie jefem gebot, ba8 98a» 
tet onfer, vnb ber Glauben geprebiat. (inb, einá nad) bem 
anbert, fo fof man von ber Gfe vnb ben Cacramerten 
ber tauffe vnb beà altará aud) mit v(ei8. prebigen. 


Ge folfen aud) ju biefer prebigt, vmb ber finber vnb 
anber einfeltigen. vmiffenben leute willen, von vwoort gu 


24) wadjfjen] Ed. 2. eradjffen 


85 Ln 


Tort fürgefprod)en ?5) werben, bie jefjen gebot, vater viz 
fer, ?nb Die artidel beó glaubenó. 

(X8 folfen fid) aud) bie SDrebiger aller fdymefjwort 
entfalten, onb bie [after (traffen onn gemein, ?5) beren, 
bie fie foreu, nid von benen yprebigen, bie (te nidbt 552 
rem, a8 vom fRapft obber SBifdjouen, obber ber gleidjen. 
fOn 1vo eó bie [cute gu warnen vnb erempef jtugeben 
not ift. enn bie Baben ben 3Bapft nod) nid)t vbeniu 
ben, bie fid) bünden faffen, ba8 fie ben 3Sapft vbermun: 
ben faben ?6). 

9I ben Qeften, al8 Griftag, Gircumciftonis, Gpt 
pfanie, SOftlerm, 9lfcenftoni8, SBentecofte, obber anbern, fo 
nad) gewonfit einer eben Spfarfem gefaften. wirb, fol 
man nad) mittag von ben Seften prebigen. ??) 

(S8 jollem aud) biefe Sefte, woie oben ftefet, 9Beifene 
nadj SBefdneibung, ber feifigen brep fànige, SOftern, 
Simelfart, SBringften. gefaltern werben. 

(8 folfen aud) bie Seyer it ber Garmod)en, Grüm 
bornftag wn5 Garfreptag, baramn ber SBaffton. geprebigt fof 
Vn ynn majfem, iie aud) oben angeseigt, gebalten 
vocrben. 


Sod) fol mam bie [eute vom Gacrament vonterridye | 


ten, ba8 fie nidbt vemb gewoneit willen bag. fauffen, 
GConbern ba8 fie fonft 9m iare, voenn fie Gott vermanet, 
gum Gacrament gefen follen, ba mit e8 an feine acit ge: 
bunben fey. 

Géà finb et(idje grobe enuerftenvige, bie fd)repen wibz 
ber fofd) Seper, wefd)8 nidbt fol geftattet. werben, Senn 
fold)e feper (inb vererbenet barümb, benn man fan bie 
leute bie gane fdyrifft nit auff einen tag eren, Conbern 
e8 finb bie ftüide ber fere au&geteilt, alfo auff beftimpte 
acit gu. eren, 2Bie man 9nn ben fdulen auff einem tag 
SBirgifium, auff ben anbern mód)t Giceronem otbinarie gu 
Lefen ?8) : 


25) fürgefprodjen] Ed. 2. gefprodjen 

26) beren, bie fie Bóren, — vberimunben faben.] pro his Melantko- 
nis verbis Lutherus in Ed. 2. scripsit haecce: Dod) ba Bap: 
flum mit feinem anfjang follen. fie Befftiglid) verbaumer, afe 
baé vou Gott (don verbanunet Ht, aleid) wie ben Seufel vnb 
fein. 9teid), Senn baa SBayftum, alà bed Gnbdjrifta Reid), burd) 
ben S&eufel bie Gfriftfidje feird)e vnb Gottes mort gremlid) vere 
folget, vnter bem namem ber Gfriftlien irden, 9Iuff baó 
burdj (re fügen vnb fdjeín bíe redjtem GDbriften nidt verfürt 
ferben, 2nb fo wenig ber Seufef vnb feine 9Bapi(ten abaffen 
Goriftím vnb fein mort ju leftern, fo tveníg follem aud) bie 
Shrebiger fd)meigen oter ablaffem, jte lügen vnb 9I6gotferet au 
fttaff-zt, bamit Hf £eute jmer jnn vermarnung erfaffen werber, 
wiíbet be8 Gnbdjriftá vnb Geufeld lügen, Gonft follen fie níe- 
muanb jnn fonberfeit au&malen, gu fdniefen, oter gum Gremz 
pel feben, G8 [ey benn ganfj offentlic, entmeber von. Gott ge- 
rídjtet, ober von ber fírden verurteilet, ober vom toelti(den 
geridjt. geftvaffet 1c. ! 

27) prebigen.] Ed. 2. prebígen, twoíe fid) benn folójeó tool felba 
(diden wíitrb. 

28) orbinarie ju lefen.] Ed. 2. orbínarie fefen, S8Bíe broben anges 
irigt. (ft. 
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Bie aber Sycyer on miégfaubemn fol gefjalten toerben, 
fan ein gefdjifter SBrebiger wol anjeigen. 

3t ben Geften, fof eà aud) friblid) gefjalten werben, 
?Ifo a8 two etie (dfed)te fepe a6gangen (inb, ba 
man bauon nidt viel ganfà made. 

. SDie woei[ ed aud) ei vngeftaft ift, baó bie gefang 
gat gleid) finb am allen Seften, rere gut, baó man an 
ben Berrfichften Seflen fünge, bie latepnifdje Sintroitue, 
Gloria in ercefftá bee, £alfefuia, Sie reinen Cequeng, 
GCanctuá, 9fgnuà bei. ^u 

GConft «im Contag, faffen toit. bleiben, ivie e8. ein. es 
per. SRfarfere mit Goriftliden Gerimonien: fellt. Sod) were 
e gut, ba8 mam bie leute gu ber empfagung beà Gacta 
mentó vermanet. 

($8 fof aud) niemanb au ber empfafjung be fodymits 
bigen facramentà. gugefaffer tverben, er fey benn juuor vets 
fórt »nb gefragt,?9) ba mit mam bem leib Gprifti feine 
vnefjre tue, tie oben angeseigt. í 

9lud) fof tie mandjerleg weife ber-SDteffen, bi man& 
(fo viel mügfid)) 9n gleidjeit bringen mag, nid)t gro8 be: 
wegen onb ergerm, Cintemal aud) onter bem 3Bapftumb 
wol gróffer ongleid)eit vnb. mandyfeltideit ift, 9nm alfen 
ftifften, Saju aud) ju weifem brep, vier meffen auff ein 
mal gefungen, baé eim gro8 gefd)rey gemeft, vnb. fat bere 
nod) niemanbé bemeget, vnb nod) nidi. 

. Gé fef aud) mit ben leiden (djidid) gefaften werbem, 
ba$ ein Gapfan vnb firdner mit gefe, vnb bie [eute bets 
manet werben. auff ber Gange mityugefen, vnb bey bent 
begrebnió, ba& beubfde gefang, Stitter 9n bem leben, 89) 
(ingen. laffen. 

$Bir foren aub, baé vnfdjidfid) geprebigt volrb. von 
ben fedjó wooden, fo bie frowen falten nad) ber geburt, 
baburd) etlid)e fravoem gepvungen, vnangefefen, baó fte 
(diwad) geivefen, am bie erbeit augeben, vnb bauon ym 
frandbeit gefallen, wnb geftorben fein foller. 

Sarümb Baben wir für nótig geadt, bie SDfarbet 
guuermamen on) biefer vnb ber gleiden gewonfeit bez 
[deiben ju. reben, O3Denn eà finb bie fedbó wodjen geot» 
bent $m gefe& 9Qoji, om britten bud) 3Roft am qmótffs 
ten capitel [v. 4 ff]. 9Bie mol nu ba8 gefe& auff gez 
faben, fo (inb bennod) tiefe flüd, bie vn8 nid allein 
baé gefeb, fonberm aud) bie natur eret, nidjt auff. gefas 
ben, 9l(à nemíid), bie natürficbe vnb filie bing, voaé 
bie natur vnb fitten 6efangt. Sarümb aud) fBauluá 9nn 
Per erften gun. Gorintfern [11, 14 ff.], Sa aud) bie natur 
feí68 [eret onb anjeigt, baé mam bie gefeg, bie wnó bie 
natur [eret 3u. falten, fd)nfbig ift. CDarümb fol aud) ber 
fraen fo lang verfdjonet woerbem, bià baó fie qu red)ten 


29) gefragt,] Ed. 2. beftaget, 

30) Hoc canticum ecclesiasticum a Luthero scriptum, quod in- 
cipit & verbis: SRitten wir im eben finb, legitur in Phil. 
Wackernagelii Editione canticorum Lutheri (Gtuttgart 1848. 
4. min.) p. 46—48., in Iul Leop. Pasigii Ed, horum canti- 
corum (gelpjig 1845. 8.) p.*85—87. nr. 37., in Ed. Erlan- 
gensi Operum Luth. T. LVI. p. 338 sq. nr. 24. 
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frefften. 1vibber fomen, twoefdj8 nidjt wof nn weniger. acit, 
benn 9nn fedj$ wodyen, gefchefert mag. G6 ift nid)t funbe 
für folder geit a8. gefjen, Iber (unte ift, bem [eib fdhae 
ben gufügen, SGie aud) nid funte ift, mein trindem, 
Sennod) fol man einem fiberfrardfen, von wegen ber 
frandfeit, nit wein geben. 9lfo aud) 9mm biejemt falT, 
fol man beà [eib8 nottur(ft bebenden, vnb eine judbt Bal: 
ten, vnb nidjt bie Griftlid)e frepfeit braud)en qu. fdbaben 
be8 leib8 pbber gu viudit. ODenn c8 gefet eben. gu mit 
vnjlüdtigem Draud) ber Griftlien Sreyfeit, al8 wenn 
ein Surft ein. Derbe. fdümein au fid) qu. tifd) vüffet, Die 
verftefen fold)e efre nid)t, €onbern. venüften nur, wa8 
vbnen fürgefeBt wirb, vnb madjen ben Serrn. aud) vnrein, 
9ilfo ber pófel, fo fie foren von ber frepfeit, woi[jeft fte 
nidjt, wa foídje fregfeit ift, onb tenen, fie follen feiner 
qud)t, feiner guten. fitten nid)t adten, $a. mit benn aud) 
(9ott geleftert wwirb. 


$35onmt. vechten. Gbrijtfid)en SSarn. 


Gó were aud) gut, baó. man bie flraffe be8 red)ten 
vnb Gbrififid)en SSunnà, bauon gefd;rieben ftefet SXtttfei 
am adt;efenben [v. 17 f.], nidjt gang?!) tiefe abgefen. 
S:arümb tweldje ynn offentlid)en Iaftern, al8 efjebrud), tegz 
lider fülferey, vnb ber gleidyem, ligem, vnb bauen nid 
laffen wooffen, folien nidbt su bem Deiligen Cacrament. gue 
gefaffen voerben. — Dod) follen fie etfid)e maf guuer vermae 
net werben, baé fie fid) bejfern. DDarnad, fo fie (id) nidt 
beffern, mag man fie 9nn 3Sann verfünbigen. —SDiefe 
ftraffe fof aud) nid)t verad)t werben, Senn. weil fie. ein 
(fud) ift, von Gott geboten »ber bie funber, fo fol manéà 
nidt gering adjten, Senn fofdyer ffud) ijt nidbt vergeblic, 
9Bie benn SBaufud nn. ber erften gun Gorintfern am funffz 
iem [v. 5.], ben, ber mit feiner. ftieffmutter jufdbaffen ge 
abt, bem teuffef sum verberben beà.ffeifjá voergab, auff 
ba8 ber geift fefig woürbe am tem tag bed. £oerrm. 

G8 mügen aud) bie verbanntet iof ynmn bie prebigt 
Qefen, Senn [effet man bod) aud) bie üben vnb Deiben 
9nn bie preblgt. gefer. 

32) 95e[ SBfarfer 3anden fid) aud) mit ben Spfartz 
Ieuten omb onnótige vnb finbifd)e fadjer, alá vom 93acem 
leuten *nb ber gleijen. — 9I. fofd)en fadjen folfen billid) 
bie Sofarfer al8 bie vernunfftigen womb fribenà willen, ben 
leuter ieid)ert, vnb. fte vnterri)ten, wo fofià feuten vne 
ted) gebraud)t, ba8 eà mu fort mol gebraud)t würbe, 
Senn voie voof am etfid)en orten ber braud) gefaften, baà 
wiober ba8 vngewitter bie gfoden gefeutet. finb. worber, 
woeícbá aud) fonber gmeluel, anfendíid) mof gemeinet. fein 
ioirb, villeijt baó vold baburd) gureiben, Gott ju bitten, 
baé er vn bie früdjte ber erben, ono für anbern fdja 
ben. befjüte. 


31) gan$] ?» Ed. 2. omissum est. 
92) 33iel SBfarüer ganden fid) — ift nidjt not toibber auffgucidten.] 


haec Lutherus 4n Ed. 2. omisit, 
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Die weil aber baà fef6ige feuten fernad) malà mi: 
gebraudyt, vnb ba für gebalten íft worben, baé bie gloden, 
vnb vilfeidót vmb beà willen, ba man eine geitfang fürz 
genomen bie fefber gu toeifen, bad toetter vertreiben fols 
tem, 9Bere nidbt bófe, ba8 bie SBrebiger 9n Commergeit, 
ba8 vo[d vermaneten, fo fid) engemitter Debet, onb woo 
man. [eutet, baà. folde gewonfeit Pariinb gefjalten. Toetbe, 
nid) baé ber gfoden bofn wnb wmeifung ber gloden ba8 
wetter obber froft vertreibe, wie Diéfer gelert wnb gefals. 
tem ift worben, Conbern baà man Daburd) ergnnert 
wrürbe, Gott au bitter, vn8 bie früd)te ber erben befüten- 
9b ba6 vnfer [eben vnb narung, marfafftige gaben Got: 
te fine, wefde on Gotteó bülffe nidjt mügen erfalten 
werben. Gó gebe aud) Gott vngewitter aur ftraffe, wole 
9m 3Xofe am vief ortem angegeigt ift, vnb bagegem gut 
wetter, ift ein gute gab Gotteó, oie 3ofeó fprid)t gum 
vold, fo fie Gott fordbten, vnb feinem wort gefordyen 
iverben, fo woetbe 99nen Gott regen gu tedjter seit geben, 
euitici am fedjà vnb gmentjgften [v. 4.], vnb Seutetoz 
nomij am adt vnb gwentsigften [v. 1. 12.]. 

9Benn nu baé feuten abgetfan, fo rotirbe vilfeidot baá 
vof befte weniger erpmnert, baà von Gott ba8 tetter 
fompt, vnb rüffet Gott befte minber an. 

Gà würben aud) bie leute befte woilber, menn fte 
Bue vermanet werben, Gott vmb leben vnb narung au 
iter. 

Sod) mié baà ber SBrebiger viel baà auérid)ten, benn 
bie glofen, Conft würbe ein teujfel8 treubel barauó, tie 
auuer geipeft. 

€o ift ba8 QBacem leuten an viel orten bagu geotz 
bent, ba8 bie [eute wiffen, weld) aeit e8 am morgen iff, 
Slud) gu tweld)er jeit fie be8 abent vom felbe ju faué 
geben follen. 

3Beil nu. et(idje onred)t meinen, e8 fey ein bienft ber 
ber reinen Sungfrai 3Xaria gefdjeBe, folfen bie (eute vrte 
tertid)t werben, ba8 barümb geídjefe, auff bad man bete 
wibber ben teuffel onb gefenben tob, vnb alle8 ta be8 
fagé tnb nadjté für fafr jufallen. mügen, wie bie alten 
Domni vnb gefang ber Gompfeten vnb Per SBrimem geit 
anjegen. Sn fonberDeit aber baó mam Gott vmb fribe 
bitten fo. ?lud) baé fribe eine gabe Gotte8 fep, S9mie 
ber Dunbert fieber vnb. gwentgigft SBfafm [v. 1.] angciget. 
3Bo ber ferr nid) baó Daué Dawet, fo etbegten omb 
fonft bie baran Damen. S$8o ber ferr nid)t bie ftab bee 
Dütet, fo wadjet ber med)ter womb fonft. 93nb 9m adt 
vnb fedtgigften SBfatm [o. 1.], (Gott fat gerítremet bie 
v»ólder bie pt friegen luft faben, vnb anbere fprüd) mer. 
3Xtan fol aud) bie leute onterridyten, wie ein gut fóft« 
fid) bing, tib feo, Denn 9nn frieg fünnen bie armen 
nic)t narung fuden, 9lud) fan man nidt finber jifen, G8 
erben iungftaven nb tweiber gefd)ved)t, Gefd)efen al 
leríey mutioillen, nid)t allein von fegnben, fonbern aud) 
von freunben, Jiedjt vnb gerid)t, alle 3udbt »nb Glotteà 
bienft geben vnber onn friegen. GDarümb folt man Gott 
biflid) teglid) bitten, bad er vn8 nidjt mit biefer. [djarffen 
ruten ftraffe. $3on foldjen bingen ift8 nüfe, offt prebiger, 


'B9 I. 


fS)emn 9 finb bie rede gute werd, auff bie vn8 bie 
fdbrifft aud) vberatl weifet. 

Qoae ift aber bartimó gefd)rieben, baà fid) bie Spfarz 
Bert nid)t ganden follen, vinb. fodyer fadjen willen. 9ticbt, 
baé man fold) [ewten Dalten müfie, B» e8 aud) gefallen, 
ift nid)t not wibver auff gurid)ten 22). : 


$85on verorbmumg beó Guperattenbenten. 


A:ieler SBfarferr fof fuperattenbenó fein, auff alfe 
anbere SBriefter, fo 9m 9Impt obber 9tefir be8 ortó fier, 
Cie wonen vnter ben Glóftern, ftifften, ben vom 9Ibel obe 
ber anberm, 93nb v[eifitg auff merden. faber, baà nn. ben 
vbóeftimpten SBfarfen, recht vnb Ghriftlid) geferet, onb. ba 
Yoort Gotleó, vnt baó Beilige (uangelion rein vnb. treulid) 
geprebiget, onb bie leute mit ben feifigen Cacramenten, 
nad) auffagpung Gbri(li, feliglid) oerfeben werben, SDaé fie 
aud) ei gut leben füren, bamit fid) baé gemeine vo[d 
beffete, vnb fein ergerni8 empfabe, vnb nid)t Gotteà wort 
àu entgegem, obber Daà gu auffrbur wibber Die Dbrideit 93) 
bienftiti), prebigen óbber leren. 

9o nu ber einó obber mefr von einem obber mer 
SBfarfern otber SBrebigerr, vernomen obber gefanbelt votitbe, 
ben obber bie felbigen fo[ obangegeigter &uperattenbenà. gu 
fid) erfobberit, vnb fm vnterfagen, von foldjem abjuftez 
Den, vnb 95n gütlid) wnteneifen, wargnnen er. fid) verbroz 
den, geirret, gu. vie[ otber wenig, eà fe) onm ber [ere obe 
ber [eben, getfan. fabe. 

& 98ürbe er aber bauon nidjt faffen, nod) abfteen twol^ 
len, vnb (onbertlid) au enmedung fal(djer fere vnb. be& auff 
rButé, fo fol ber Cuperattenbenà. fofd)8 wnuerguglid), bem 
9[mptman anjgeigen, 98efdber benn. fofdjó furt 54) wnferm 
Ginebigftet. ert bem. Gfurfürften vermelben fof, Damit 
feine. Güurfürfttide Gnaben Birgnn nn ber geit billidjen 
verfefung. fürmenben mügen. d 

(58 ift aud) für gut angefefen vnb georbent, vb fünff 
liglid) ber Sarfer obber 9jrebiger cynet auff bem. Sanbe 
feiner. tefir, mit tob abgefjen, obber (onft fid) von Pannen 
Yoenben, vnb anbere am 9Dre ftat, burd) $fre fefenferm 
genomen ipürben, ber obber bie felbigem follem guuor, 
efr fie mit ben SSfarren. Éefefjent, obber gu 9xebiger. auffz 
genomen werbem, bem Cuperattententen. fürgeftellet. vet 
ben, Ger fol verfóren wnb. eraminiren, toie fte 9mm. 9frer 
lere vnb [eben gefdjidt, ob btaà vold mit $bnen gemuge 
fam verfeben. (c9, 9luff Pa8 turd) Gotte8. Dülffe mit vleià 
verfütet moerbe, baà fein ongelerter obber ongefdjidter, au 
verfürung be8 armen voldó, auffgenomen wmerbe, Deni 
mam ift offt onb bid, vnb fonberlid) onm furg vergangen 
larem, mol 9nnen woorben, taó groffen gutó vnb bofe8, 
von gefdjidten »ub wngefdjidten SBrebigern àu. geroarten, 
Saraué man billid) beegt wirb, ein víeiffigà auge auff 


33) twibber bíe óbrideit] Ed. 2. ber Dberfeit 
34) furt] Ed. 2. fur 
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bi8 ftüde ju. Baben, ferner vnrid)tideit, onb befdwerung 
quà Gotteó gnabe guuerfüten vnb verfomen,95) Sa mit 
Giotteó namen onb wort, onn vwné nidt geleftert werbe, 
Sauon vnà Canc Spaul an fo viel enben fo trewfid) 
permanet. 


fBon Gebulen. 


| 

J Gà follen aud) bie Sfhrebiger "bie [eute vermanen, 
fre finber aur fdule qu tun, bamit man [eut auffatefe, 
gefdbidt au levem 9nm ber fird)en vnb fonft ju tegitem. 
Sen e8 vermegnen etfid)e, e8. fe9 genug au einem Bree 
biger, ba. er beub(d) fefem fünbe. Coldj8 aber ift cin 

| fibebfid)er man. Senn mer anbere lere. fof, mu8 eine 
groffe obung vnb fonberfid)e fdjidlideit Daben, Gie pere 
anger, muó man [ang vnb von íugent auff lernen. denn 
$Saulué fprid)t onm ber erften gu Simotfeo am brittem 
[v. 2. Gé folfen bie SBifd)off aefdbidt fei, bie anbern 
gu wntevrid)ten vnb 3u [ereh. Damit geiget er am, baé 
fie mer. fdjidlideit Daben foffen, benn bie lepen. &o [oz 
bet er aud) Ximotfeum 9mm ber erften Gpiftef am vier 
ben capite[ [v. 6.], baó er von iugent auff gelernet 
fabe, aufferyoger. 9nn ben morten be8 glaubená, vnb ber 
guter lere, Senn e8 ift nit eine geringe funft, bie aud) 
nidjt müglid) ift, ba8 fte engeferte leute Daben, anbere ffar 
vnb rid)tig leren wnb vnlerrid)ten. 

SWnb fofdjer gefd)idter Ieute, barff man nidt al(ein 
gu ber firen, fonberm. aud) gu. bem. woeltliden regiment, 
ba8 Gott aud) wif faben. 

SDarümb follen bie Glterm, vmb Glotteà wilfen, bie 
finber 3ur. Cdule tfun, vnb fte Gott bem Serm. gurüften, 
baó fie Gott anbern gu nu& Droudjen fünbe. 

Sür biefer aeit, ift mar »mb be8 baudjé willen aur 

| (djufe gelauffem, vnb Dat ber gróffer teil barüimb gelernet, 

baé er eine S3rebenb. frieget, ba er verforget, fid) mit funbz 

lidem mef8faften erneret. 9Barümb tBun wir Gott nid)t 
| bie efre, baó mir omb feine8 befeff)à woillen [ernen? Deni 
et iolrbe om ameiuel bem Paud) aud) narung fdajfen, 
Oenn er fpridjt 9Ratt9et am fed)ften [v. 33.] alfo, Sad)? 
tet gum erften nad) bem reid) Gotte8, o werben eud) alle 
anbere güter gugeben erben. 

Gott fat bie euiten 9m gefet SOtoft mit bem aefene 
ben verjotget.. Sm Guangelio ift nidjt geboten, ben S3riez 
fte ben jefenben gu geben, [ber benmod) ift gebotem, 
$fnen narung ju geben. Co fagt GriftuS febó Stat. 
| tbei [10, 10.] onb 9uce am gefenben [v. 7.], $a ein 
ygeber taglóner feineó lofn8 vnb feiner fpeife woetb fey. 

Sarümb, ob fdn bie welt Gotteó. gebot. veradbt, 
vnb ben SDrieftern, ben fie fdülbig ift, nid)t gibt, wirb 
bennod) Gott ber Spriefter, bie ved)t leren, nidjt vergeffen, 
vnb (ie erneren, Senn er fat 9fnen narung augefagt. 

9Bie reid)fid) aud) viel anbere funft burd) Gotteó 
willen Defonet voetben, fifet mam teglid). — Senn alfo ift 


35) verfomen,] Ed. 2. fürtomen, 
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efd)rieben Gecleflaftii: am adt wnb breiffigften [v. 2], 
dor Gott ift alfe ergney, onb yoirb vom fónig 95) (djendung 
emyfaben. 

9tu finb vie( mifábreudje onn ber. finber (djufen, $a 
mit mu bie Syugent redjt gelernet?7) werbe, Daben wir 
biefe form. geftellet. 

Grfttido, follen tie fd:utmeifter v[eiá anferem, baó.fte 
bie finber alfeim (ategnifd) Ieren, nid)t beut(d) obber 
grefi(d), 98) obber ebreifd), wie et(idje biófer getban, bie 
armen finber mit fold mandyfeltideit  befd)weren, bie 
nid alfein wnfrudjtbar, fonbern aud) fdeblid) ift. 9Yan 
fpe. aud), taà (olde fdufmeifter nid)t; ber finber nut 
bebenden, fonbern vmb 9freà rfjumeó willen, fo viel fpraz 
den fürnemen. 

Sum anbern, folfen fie aud) fonft bie finber nidt mit 
viel büdern be[d)meren, GConbern 9nn alle weg manigfel 
tideit (liefen. 

Sum britten, SYftà not, 
ynn. Bauffen. 


ba& man bie finber gurteile 


$fom . erjten. baujfen. 


Set erfte Bauffe (inb, bie finber bie lefen lernen, 
QR ben felben fo[ tiefe orbnung gefalten werben. 

Cie folfen erftfid) Ternen fefen, ber finber Danbbüdy 
[ein, bargnn baé 9I(pfabet, SSater vnfer, Glaub, vnb am 
bere gebet 9nnen. teen. 

Co fie bi8 fünben, fol man yfnen ben Oonat vnb 
Gato jufammen fürgeben, Den Sonat gu. [efen, Den Gato 
au exponirem, 9l[fo, baó ber (du[meijter einem veró obbet 
jvoeen exponite, 9Be[d)e bie finber bàrnad) gu einer am 
bern ftunbe, auff fagen, ba8 (ie baburd) einen Bauffen 
puoi wort lernen, vnb einem vorrat fdjaffen ju 
teben. 

Girgnnen-folfen fte geübet werben, fo lang, bi8. fte 
woof fefen fünben, 9inb Ba!íten e8 bafür, (e$ (0159) nidyt 
vnftudtbar fein, baà bie fd)mad)en finber, bie nid)t eim 
fenberíid) 49)  fd)nelen  verftanb Daben, ben Gato vnb 
Donat nid)t ein mal alfein, fonberm ba8 anber mal aud) 
lerneten. 

SDaneben fof man fte Ieven (d)reiben, vnb treiben, baó 
fie teglid) 9fre fdorifft bem fdulmeéifter aeigen. 

Sanmit fte aud) viel [ategnifd)er wort lernen, fol 
man 9bnen teglid)ó am abent etfid)e woorter qu [ermerm, 
m wie oot alter bievoeije onn ber fdule*!) geme 
en ift. 


36) vom fóníg] Ed. 2. von fonígen 

3T) grlernet] Ed. 2. gelezet 

38) grefif,] Ed. 2. Griedji(d), 

39) e$ foft] Ed. 2. eà fol 

40) fonberlid)]. Ed. 2. fonberfidjen 

41) nn ber fdjufe] Ed. 2. jnn bes Gdjulen 
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Siefe finber folfen aud) gu ber muftca gefalten vere 
ben, onb mit bem anberm fingem, woie wir barunben, toi[ 
Gott, angeigen. voo(Ien. 


SBon bem anbern Daujfen. 


Oder anber fauffe, (inb bie finber, fo lefem fünben, 
vnb follen nu bie Grammatica fernen. — Sit ben felben, 
fol eà al(o gefalten toerben. 

Qie eríte ftunbe nad) mittag tegfid), folem bie fiber 
enn ber muftca gelbet werben, alfe, f(eim onb gro8. 

Garnad) fof ber (d)ulmeifter bem anbern fauffen. auf2 
legen bie fabulae Gfopt erftlid). 

9tad) ber ve[per, fof man 9bnen erponiren, 93eboloz 
giam. SRofellani, onb woenn biefe Düder gelernet, fol man 
au& ben Golloguijó Grajmi wefen, bie ben finberm nüge 
lid) vnb jüdtig finb. 

Oiefe8 mag mam auff ben anberm abent. repetieren. 

9(6entá, voenn bie finber ju Bauó geben, fol mam 
efnen einem fenten& au8 einem. SBoeter. obber anbetn. fürz 
(dteiben, ben. fe morgen8 woibber auff (agen, 9It8, 9[micu& 
certuà in re incerta. cernitur. — (Sin gemijfer freumb twitb 
onn onglüd erfanb. SObber, Sortuna quem nimium fouet, 
ftuftum facit. SBen ba8 gfüde gu mol Belit, *?) ben madt 
e8 ju einem narren. Stem — $SOuibiu&, 98ufguá amicitíaó 
vtilitate probat. Der pofel [obet bie freunb[d)afft nur nád) 
bent nib. 

SRotrgenó, folfen bie finber ben Gfopum woibber ers 
poniren. 

Sabey fol ber Shreceptor. etidje nomina vnb verba 
becfinivren, nad) gefegenfeit ber finber, viel obber tenig, 
leid)te obber fd)mere, vnb fragen aud) bie finber, rege 
vnb vr[ad) foldyer beclination. 

S$Benn aud) bie finber faben regula& Gonftructionum 
geletnet, fol man. auff biefe ftunbe fobbern, baé8 fte, moie 
manà nennet, Gonftruivm, 9Beldj8 (efr frudjbar ift, onb 
bod) von twenigen geüibet toirb. 

$Oenn nu bie finber Gfopum auff biefe weife gelerz 
net, fol man. 9fnen Serentium fürgeben, 9Geldjen (ie aud) 
auémenbig fernem follen, Senn fte nu gemadfjen, vnb 
mefr erbeit gutrager. vermüger. Dod) (ol ber fd)ulmeifter 
v[eià Baben, bad bie finber nid)t vberlaben twerber. 

Stad) bem Serentio, (ol ber (djulmeifter ben finbern 
etlid)e fabulae 9Blauti, bie rein finb, für geben, 9l[8 nem 
mA 9lufufariam, | Cirimummum, Spfeubofum, vnb ber 
gfeidjen. 

Oie ftunbe vor muttag, fof alfemeg für onb für alfo 
angelegt werben, baó man baran nidt anberá, benm 
Grammaticam fere. — Grítfid), Gtyomologiam. Sarnad,, 
Cpyntarin. $efgenb, SBrofobiam. —S8nb ftetigó, roenn bió 
vollenbet, fof manó toibber form anfafen, pnb bie Gram: 
matica ben finberm woo[ einbilben. Denm wo foldj8à nid 
gefibidbt, ift alleó [ecnen verforen. onb. vergeblid). 


42) gu tool Belit] Ed. 2. t»oI jufelt, 
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G6 folfen aud) bie finber fold)e regula grammatice 
auémenbig auf fagem, bae fte gebrungen vnb getrieben 
woerben, bie Grammatica wof gu. [ernen. 

98o aud) ben fdu[meifter folder erbeit verbreuffet 
wie mam vie finbet, fof mam bie felbigen. faffen fauffen, 
vnb ben finbern einen anterm fudjem, ber fid.biefet etz 
beit anneme, bie finber qu ber Grammatica aufaften. 
Senn fein. gróffer4dbabe allem. fünften mag augefüget were 
ben, benn wo bie iugent nid)t wol geübet wirb onn ber 
Grammatica. 

Sié fof alfo bie gan&e wooden gebalten tverben, 
Sonb mam fo ben finberm nid) eben tag ein nem bud) 
fürgebert. 

Gynen tag aber, al& GConnabent obber 9(itod, fol 
Pr eam, baram bie finber Gbriftlide enteneifung 
emer. 

Senn etfidje fermen gar nidjt8 duà ber Deiligen 
fdrifft. (Gtlide [ernen 43) bie finber gar nidjtà, benn bie 
Deilige (drift, SBelde beibe nid)t gu leiben fint. 

OSenn eà ift von nóten, bie finber qu Lernen 4?) ben 
anfang egne8 Gbriftlidjen vnb Ghottfeligen [eben8. — o 
finb bod) viel vrfad)en, barümb baneben 95nen aud) ame 
bere büdjer fürgelegt follem werben, 4*) barauá fte teben 
lernen. , 

S$nb fol 9mm bem alfo gefalten toerben, G8 fol ber 
fdufmeifter ben. gangen JA R Dóren, 9lífo, ba8 eyner 
nad) bem anbern auff fage, ba8 93ater vnier, ben Gau 
ben, vnb bie 3eBem gebot. S)nb fo ber fauffe ju gro$ 
ift, mag man eine voodjen cin teif, vnb bie anberm aud) 
ein teil. foren. 

Srnad) fo[ ber fdyulmeifter auff eine seit ba8 $Baz 
ter onfer einfeftig »nb ridbtig auffegen. —9Iuff eine anbere 
aet, ben Gfauben. — 9luff anbere aeit, 45) tie Sefen gebot. 
$Bnb fel ben finbern bie ftüde einbilben, bie mot finb, 
tet ju. leben, 9[(8 Gotte& fordjt, glauben, gute toerd. 
Co nid) von faber fadjen fagem. Col aud) bie finber 
ridjt geoenen, SRünde obber anbere gu (d)mefen, woie 
viel ongefdiidter fdulmeifter. pflegen. 

SDaneben fol ber (djulmeifter ben fnaber etfidbe [cicbte 
SPfalmen fürgeben, auffen qu lernen, Snn. melden Degrif^ 
fen ijt, eine fumma eineà Ghriftlidjen lebena, 9If8, bie 
von Gotte& ford)t, von glauben, vnb von guten merdem 
leren. 

9I(8. ber Dunbert vnb eilfft SDfalm, 49) 928o[ bem 
man, *?) ber Gott fórd)t. 

Ser vier vnb breijügft, 3d) wil ben erm loben 
altejeit. 





43) lernen] in utraque Ed. utroque loco pro leten (Iefren), conf. 
supra annot. 37. 

44) fürgelegt foflen tverben,] Ed. 2. follen fürgelegt werben, 

45) 9Iuf anbere 3eít,] Ed. 2. 9luff eín anbere jrit, 

46) ber funbert »nb eiljft SBjatm,] Ed. 2. ber 112. fDfalm. 

47) 3B ol bem man,) Ed. 2. 28ol bem, 
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Ser funbert onb adjt vnb gmentjgft, 9Bol bem oer 
ben Serm. fórdt, vnb auff feinen wegen. gefet. 

Ser funbert vnb funff vnb gwentygft SPfafm, Cie 
auff ben. :errm. foffen, woerben. nid)t vmbfallen, Gonbern 
emig bleiben, wie ber berg 3ion. 

Ser funbert fieben vnb awentjgft 9falim, 9Bo ber 

Set nidt ba8 fau8 bamet, fo erbepten vmb fonft bie 
baram batpen. 
Or funbert vnb pre vnb bregntgft SB(am, Cifje 
oie fegn wnb twoie [iebfid) 48) ifté, ba8 brüter miteinanber 
roonen. 19) 9»nb etid)e ber gleicben feidbte vnb flare SBfal 
men, 2Bele aud) follen auff8 fürgift vno vidbtigft auégez 
legt voerben, bamit bie finber miffen, maó (te baraua letz 
nen vnb ba fuden follen. 

S[uff biefen tag aud), fol man SRattfeum. granima 
| tice erponiren. — S8nb toenn bicfer vollenbet, fol man fn 
| wibber an[faern. 

Sod) mag mam, mo bie fnaben. gewadjffen, bie amo 
epiftefr. 93aufi59) gw Sintotbeon, obber bie erftem. epiftcl 
Sobanni8 9) obber bie (prie Cafomonis auflegen. 

€onft follen bie fdjufmeifter fein. bud) fürnemen gu 
lefen. Denn e ift nit frudjtbar, bie iugent mit fdjtoe« 

| ten onb foben büdern gu befoben, 908 etfid) Gfaiam, 
SBaulum jun 3tómern, Ganct Sofanneà. Guangelion, vnb 
anbere ber gleidjen, omb 9freo rüumes8 toillen, fefen. 


SSont. brittert Dauffen. 


S$f8o mu bie finber onm ber Grammatica wol geütbet 
fiib, mag man bie gefd)idti(ten audtoe[en, vnb ben britten 
fauffen madjen. 

Sie ftunbe nad) mittag, follen €t? mit ben anbern 
ynn ber 9YXufica geübet werben. 

GSarnad, fol man fen. erponiren Sirgiftum, 9Benn 
ber SBirgiliu8 au ift, mag man yBnen SOuibij Setamorz 
pofi. lefen. 

9Ibentà, SOfficia Giceronió, obher Gypiftola8 Giceronià 
familiareó. 

. Storgenà fol S3irgiliuó repetit. voerben, onb man 
fol qu vbung ber Grammatica, Gonfttuctioneó | fobbern, 
beclinirn vnb anjeigem, bie fonberlid)e figuraó Cermonió. 

Gie ftunbe vor mittag, fof man beg ber Grammae 
tica. bleiben, bamit fle bargnn fer gerbet toctben. 

S$Wnb enn fte Gtymologiam vnb Cpntareó mol fü. 
ben, fo man. nen 3Utetricam- fürfegen, baburd) fte ge« 
wenet werben, SBerá au madjen, Senn bie febige5!) v6un 
ift fer. frudtbar, anberer. fdorifft guuerfteben, 3Otadyet s 
bie fnaben veid) an worten, nb gt viefen fadyen. gefibidt. 

QOatnad, fo (ie 9m ber Grammatica genugfam 


48) tie fein vnb tie Iieblidj] Ed. 2. tole fein vnb lieblid) 

49) míteinanber wonen.] Ed. 2. e(ntreditíg bey einanbey monen. 
50) qBauli — S»ofanníó,] Ed. 2. €. gauli — €. Sofannie, 
51) bíe felbige] Ed. 2. bíe feb 
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geibet, fo[ man bie fefbem ftunbe gu ber Coialectica. onb | fte fateoni(d) teben, nb bie fdulmeifter follen fef68, fo 
Sifetorica. gebraud)en. viel müglid), nidté benn [atepnifd) mit ben. fnaben. reben, 
$Bon bem anberr vnb britten fauffen, follen affe | baburd) fie aud) gu foíder vbung gemonet enb gereiot 
wodjen ein mal. fdorifft, al& Gpifte[ 5?) obber 98er, gez | werben. 
fobbert woerben. ————— 
G8 follen aud) bie fnaben bags gefalter merbes, Dad — 52) Gyiftef] Ed. 2. Gyiftolae 


In hunc librum eiusque praefationem W eberus 1l. l. p. 113—754. scripsit 40 annotationes lectu di- 
gnissimas. 


Illo tempore, quo Pro/egomena Zn librum visitatorium latinum scribebam, neutram Editionum huius li- 
bri supra p. 3 sq. recensitarum videram; putabam autem, lineas tituli et clausulae huius libri, quae in Strobelii 
Editione eius leguntur, easdem esse ac archetypi, quapropter lineas tituli et clausulae Editionis 1. illo loco eo- 
dem modo divisi. At nunc mihi contigit, ut hanc Ed. in volumine Bibliothecae Orphanotrophei Halensis cum 
aliis scriptis colligatam invenirem, ex qua nunc eam accuratius sic describo: 


ARTI 


CVLI DE QVIBVS 
EGERYNT PER VISI 
tatores in regione Saxoniae. 


Wittem bergae 
15 27 


Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, quarum superiores a sinistra angelum, qui librum tenet, 
Symbolum Matthaei Evangelistae, a dextra leonem alatum cum libro, Symb. Marci Evang., et inter utrumque Chri- 
stum, terrae globum, cui crux imposita est, sinistra tenentem depingunt. Infra angelum stat Maria cum lesu in- 
fante, infra quam est Lutheri insigne: rosa alba cum cruce ia medio corde. Infra leonem stant tres viri, infra 
quos est Melanthonis insigne: crux serpente aheneo circumvoluta. Inferiores figurae a sinistra bovem alatum 
cum libro, Symb. Lucae Evang., a dextra aquilam cum libro, Symb. Iohannis Evang., et inter utrumque Christum 
crucifixum, cum angelis, pingunt, cuius cruce loci nomen annique numeras in titulo in duas partes disiunguntur. — 
(In fine:) Excusum | Wittembergae, per | Nícolaum Schirlentz. | Anno. | 1227. (errore typogr. pro 1527.). 2V, 
plagg. litt, A—€C (C!/, pl.) sign., 20 foll. non num., quorum ultima 1!/j, alba sunt, 89 min. (fol. A1^ vacat; fol. 
A2* — 2^ cont. 20 articulos sic inscriptos: Zrticvli | erga cvratos per visi- | tatores examinandi. .20.; fol. A3* 
— €2^ cont, librum ipsum visitatorium, inscriptum: Zrtice- | cvi (sic) de qvibvs ege» | runt per Visitatores ín 
regios | ne Saxoniae.; fol. C3* cont. in suprema parte verba: Laus Deo, qui posuit énter suam iram et no- 
stra crinina mediatorem Ihesum Christum. , infra quae Clausula addita est, reliqua huius paginae pars et tres 
pagg. extremae vacant). 


Il. CONEESSIO AUGUSTANA 


AUCTORE. PHILIPPO MELANTHONE. 


Prolegomena in hoc Melanthonis scriptum exordiamur a brevi de Comitiis Augustanis historia, quae ma- 
xima ex parte ex Seckendorfii commentario de Lutheranismo lib. II. p. 150 sqq. Ed. 2. excerpta est. 

Cum Imperator Carolus V. per diplomata d. 21. lanuarii 1530. in Germaniam expedita omnes imperii 
Ordines ad comitia Augustae Vindelicorum d. 8. Aprilis habenda convocasset, lohannes Elector Saxoniae Prin- 
cipesque socii eius, Luthero suadente, ad. haec comitia proficisci constituerunt. Sed priusquam id fieret, 
Elector praecipuos doctores suos cum Luthero congregavit ad articulos fidei conscribendos quos tum 
ipsi Torgae exhiberent *). Quo facto, Elector, comitante Luthero, in viam se dedit; sed veritus, ne Im- 
peratorém praesentia viri, quem is edicto Wormatiensi nominatim proscripserat, irritaret, reliquit eum Co- 
burgi, pollicitus, nihil ipso inconsulto in comitiis actum iri, Postea Elector Saxoniae omnium primus d. 2. 
Maii Augustam intravit, habens comites lohannem Fridericum filium, Franciscum, Luneburgensem Ducem, Wolfgan- 
gum, Principem Anhaltinum, Albertum, comitem Mansfeldensem, totam Nobilitatem Saxonicam et permultos equi- 
tes. Ceteri quoque Principes ecclesiastici et seculares reliquo ménse Maio et sub initium lunii ingressi sunt. 

Dum hic Imperator exspectabatur, Melanthon, qui item cum aliis viris doctis aderat, ad confessionem 
fidei, quae in comitiis exhiberi deberet, in bonam formam redigendam delectus, satis temporis habuit, ut id fa- 
ceret, nec gi industria defuit, utentiillis articulis Torgensibus atque Suobacensibus, quos Lutherus cum sociis con- 
scripserat. Hanc confessionem, quae ob locum, quo ab auctore scripta, nominibusque confessorum in fine 
subscriptis confirmata, et publice in comitiis praelecta ac Imperatori tradita est, Augustana appellatur, Melan- 
thon articulis viginti et octo absolvit, quae deinveps ab Electore ad Lutherum *transmissa est, ut significaret, 
an aliquid mutandum censeret. Respondit, sibi eam eximie placere, nec quidquam in ea corrigere aut mutare 
posse, neque convenire, ut a se aliquid emendetur. | 

Imperator tandem, cum fratre Ferdinando Rege, Reginisque Hungariae et Bohemiae; itemque cum Car- 
dinalibus, Campegio, Legato Pontificis Maximi, Salisburgensi, Tridentino, Gattinara, et cum Friderico, Comite 
Palatino, Iohanre Alberto, Marchione Brandenburgico, Legatisque Regum Galliae, Angliae et Lusitaniae, et mul- 
tis Hispaniae proceribus, die 15. Iunii Augustam cum summa magnificentia ingressus est. Tum die Lunae d. 
20. unii Imperator primam sessionem comitiorum in magno curiae Augustanae praetorio celebravit, in qua decre- 
tum est, ut a capite religionis initium fieret. Itaque die Iohanni Baptistae sacro, -quo secunda sessio habeba- 
tur, primum audita est oratio Legati Pontificii, qua Protestantes ad reditum in Ecclesiam catholicam adhortaba- 
tur, et Legatorum Austriacorum, subsidia adversus Turcos' petentium. Deipde Elector Saxoniae ex sede sua 
surgens, comitantibus eum Georgio Marchione Brandenburgico, Francisco et Ernesto Ducibus Luneburgensibus 
et Brunsuicensibus, Philippo Hassiae Landgravio, et Wolffgango Principe Anhaltino, e regione throni Imperialis 
constitit: inde D. Georgius Pontanus, Electoris Cancellarius, Imperatorem, nomine Principum, submisse rogavit, 
ut Confessionem fidei publice coram omnibus Ordinibus Imperii praelegi permitteret, qua errore suo liberarentur, qui 
male de religione ipsorum instructi haereticas et scandalosas opiniones, quas nunquam fovissent, ipsis attribue- 


*) Hi articuli Zorgenses, atque XVII articuli Suobacenses et XY articuli Marpurgenses, quos Lutherus cum sociis iam a. 1529. 
m. Octobri conscripserat, celeberrimae Confessionis Augustanae veluti materia et fundamentum fuerunt, quapropter infra 
hos articulos exhibebimus. 


MELANTH. OPER, VOL, XXVI. 1 


99 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 100 


rent. Volebat primo Imperator, ut iia sibi in manus traderetur, per otium examinanda, utque postmodum de ea 
cum Electoribus, Principibus et Consiliariis suis deliberare posset. Tandem vero, ut omnem conquerendi 
causam praecideret, annuere petitis decrevit; et diem sequentem iis assignavit, quo in coenaculo palatii sui, con- 
gregatis ordinibus, andienda forent, quae proferenda haberent. 

Sic die Saturni, qui erat 25. lunii, Elector Saxoniae, cum Duce Iohanne Friderico, filio suo, et reliqui 
quinque Principes Protestantes, Legatique Norimbergenses et Reutlingenses, tertia post meridiem hora, coram 
Imperatore comparuerunt, secum habentes Confessionem Germanice et Latine scriptam, in qua articulis XXVIII 
continebantur, quae circa fidem et' disciplinam crederent, additis auctoritatibus, quibus asserta sua confirmabant. 
Latinum exemplar Pontanus manu gerebat, Germanicum Christianus Baierus, alter ElectorisjCancellarius, tenebat. 
Imperator Latirum praelegi volebat; sed ex Electoris voto Germanicum a Baiero tarda et alta voce praelectum 
est cum incredibili Protestantium gaudio, qui hoc facto triumphum doctrinae suae egisse sibi persuadebant. 
Sed mox apparui', eos egregie falsos esse. Postquam enim a Doctoribus Catholicis examinata fuissent omnia 
dogmata haeretica in hac Confessione coutenta, et Confutatio composita, iussu Imperatoris d. 3. Augusti, in 
pleno consessu praelecta, et rogatis sententiis, ab omnibus Catholicis, qui Protestantes numero longe supera- 
bant, approbata esset, conversus ad Electorem Saxoniae et Principes socios Imperator dixit, oportere eos, quae 
lecta fuissent, approbare, sicut alios, et suffragiis comitialibus cedere. llli vero exemplum scripti dari sibi pe- 
tierunt, quod primum aegre admissum, tandem tamen ea conditione concessum fuit, ut privatim perlectum Impe- 
ratori redderent, neque cum aliis communicarent, Indultum hoc fuit; conditionem tamen adiectam satis ferociter 
reiecerunt, et Landgravius, non petita venia, Augusta discessit. 

Sed Principes Catholici, snerantes reduci eos posse, si in congressu particulari cum iis ageretur, ab 
Imperatore obtinuerunt, ut aliquot delecti amice cum iis conferrent. Cum Melanthon, nil nisi concordiam et fi- 
nem controversiarum cupiens, in colloquiis, quae die 7. Augusti et sequentibus diebus instituebantur, iam multa 
plerisque ex suis non placentia concessisset, vetitus est, ne ultra cederet; atque ita colloquium circa finem 
Augusti mensis exitum habuit, nihilque conclusum est. 

Verum Ímperator, cum neque preces neque promissa, neque quae ad movendos illos serio, et se prae- 
sente, per mensem Septembrem proposita fuissent, quicquam ad [reducendos eos ad fidem Ecclesiae Romanae 
profecisse videret, communi aliorum Principum consensu decretum fecit, et die 22. eius mensis, Electori Saxo- 
niae et Protestantibus sociis, eorumque delegatis recitari iussit hoc sensu: Imperatorem tempus illis usque ad 
d. 15. Aprilis 1531. concedere. intra quod profiterentur, num in omnibus fidei catholicae capitibus consentire vellent 
eum Principibus aliisque membris Imperii, qui eorum Confessionem post diligens examen lectamque refutationém 
*tommuniter reiecissent, et an renuntiaturi essent articulis, in quibus adhuc discreparent, sicut ab aliis in collo- 
quio ea de causa habito destitissent. Vetori autem, ne intra tempus hoc indultum quicquam innovarent, nec 
typis mandari permitterent, fidei Ecclesiae Catholicae et Romanae contrarium. Neque permitti illis, ut quem- 
quam, quemadmodum hucusque fecissent, ad sectam suam pellicerent, neque Catholicos, licet sibi subditos, a 
libero antiquae religionis exercitio in ditionibus suis arcerent, aut Sacerdotes et Monachos in celebratione Mis- 
sae et administrandis cum libera potestate Sacramentis impedirent, denique ut cum ceteris Principibus commu- 
nibus viribus Anabaptistas et Sacramentarios ex Imperio exterminarent. Ceterum, quia lougissimo tempore li- 
berum et universale Concilium non fuisset habitum, multi tamen abusus in statu ecclesiastico et politico repe- 
rirentur, qui necessario corrigendi esseut, Imperatorem, qui cum Pontifice de negotio hoc iamiam tractasset, ex 
consilio Electorum, Principum et Ordinum Imperii decrevisse, apud Pontificem, Reges et alios Principes Chri- 
Stianos operam impendere, ut illud intra sex menses a fine Comitiorum horum Imperialium, loco commodo indi- 
ceretur, intra annum post convocationem habendum. 

Prineipes Protestantes vehementer hoc decreto minime exspectato territi, die sequenti Apologiam 
Confessionis suae a Melanthone compositam *) Imperatori d. 22. Sept. porrexerunt. Sed cum eam ne acci- 
pere quidem vellet, et significari iuberet, si non'contenti essent hoc decreto, in quo nihil mutaturus esset, vehe- 
mentius aliud se illis publicaturum: ipsi, obfirmatum illum in proposito suo videntes, statuerunt, se decreto non 
esse parituros, multa tamen cum veneratione Imperatoris dixerunt, nolle, s&e cum in sententia illum persistere ani- 
madverterent, in hoc negotio molestiam ei amplius exhibere, sed providentiae divinae rem committere. Sic per- 





*) Exceperant quidam, dum Confutatio a Theologis Pontificiis praelegebatur, praecipua eius contenta. Ad ista Melanthon, 
quamquam legi Confutationem ipse non audivisset, communicatis, ut in Apologiae Praefatione profitetur, cum aliis Theolo- 
gis consiliis, responsum composuit, idque Caesari oblatum, sed recusatum fuit. Eo autem !stylo, quo illa Apologia 
Augustae scripta erat, edita non est, sed tali, qualem Melanthon sequenti anno 1581. post revisionem formavit, ut idem 
in illa praefatione refert, simulque indicat, Confutationem ipsam a se postea visam esse, quam dicit adeo insidiose et ca- 
lumniose compositam, ut fallere etiam cautos in quibusdam locis possit. : 
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missione impetrata in ditiones suas redierunt, relictis ex consiliariis suis, qui usque ad finem comitiorum Augustae 
manerent. Durarunt ea sex adhue septimanas, eoque tempore de aliis rebus, (maxime de suppetiis, quae adversus 
Turcos poscebantur.) tractatum fuit. At Electores, Principes et Legati Catholici cum Imperatore convenerunt de 
defendenda religione Catholica, et tuendis, si qui ad eam deserendam cogerentur. Tandem Imperator, cum videret 
Protestantes ad recusandum, quod condiderat, decretum animum obstinasse, comitia fibiens, secundum fecit d. 17. 
Novembr., quo iubebat, solam religionem Catholicam in Imperio exerceri, et cuncta, quae prolixe enumerabat, in 
pristinum statum restitui, omnibus cuiuscunque conditionis hominibus sub poena amissionis vitae et bonorum prae- 
cipieus, ne quidquam in doctrina, ritibus et ceremoniis Ecclesiae innovarent, donec ip Concilio aliter esset definitum. 


Lectores, qui ampliorem horum Comitiorum historiam legere cupiunt, delegamus ad hosce libros: 
1. Gregorii Pontani (proprie Gr. Heinse): 


Gejdjióte ber Sanbfungem im ber Gadje be8 Deiligen Glaubenà auf bem Steid8tage ju. 2ug8burg im 3. 1530. 

, bon Dr. Giregoriuà. enfe, genammt Bri, urfürfil. Gádfijjem Gan;ler. *) E. Cod. MS. ed. Car. Ed. 
Fórstemann, in eius 2(rdio für bie Gefdidbte Der fircolicben 9teformation in ibrem. gefammten ltmfange. 

T.I. Fasc. 1. (Salle 6et G. 9(. S&dywet(ife u. &ofn 1831. XXXII et 214 pagg. ; ult. fol. non num. 8?). 


2. Davidis Chytraei (proprie Dav. Kochhafe): 


Historía | * Ser ?lugípurgi[en | Gonfefóion: | * Bie fte erfili Berat[dlagt, verfafjet, | onb fteifer Gatofo V. 
vbergeben ift, fampt an« | bern 9teligion8 Danb[ungen, fo fid) babeg auff | bem Steidjátag gu 2fug[purg, Anno | 
M. D. XXX. gugetragen: | burdj | * D. Davidem Chytraeom | yujamen. georbnet. | (Insigne typogr.: 
lacobus cum angelo luctans) | *90toftod | Gebrudt Purd; Sacobum fucum, Giebene | bürget, mno 
M. D. LXXVI. (Lineae asterisco signatae rubro colore impressae sunt.) — (In fine:) Gebrudt ju 
9toftod | burd) Sacotum | Cucium. | M. D. LXXVI. Prima 4 foll. non num., seqq. 274 foll. num., 
ult. fol, quod in antica facie Corrigenda et Clausulam continet, numero caret, 4?. In hac prima Ed. 
fol. 119—124. Papistarum Confutatio Augustanae Confessionis nondum integre exhibetur. **) 


, Haec Ed., quae, Schützio teste l. l. p. 343., licet iam a. 1575. perfecta esset, sequenti demum anno 
1576. eiusque initio prodiit in publicum, recusa est Srandfurt am. SJtagn, gebrudt Durd) Georg Stab. 1576. 40 9**) 
Eodem anno iam auctor Editionem alteram correctam auctamque curavit, quam sic inscripsit: 


— — (Idem Index ac Ed. Rostoch. 1.) turi | * D. Davidem Chytraevm | erfilic) sufamen georbme! 
onb | nemfid) vermefret. | (Idem Insigne typogr.) | * 9tofto | Sum anbern mat gebrudt, burdy Sacobum | 
guctum, Anno M. D. LXXVI. (Lineae asterisco signatae rubro colore impressae sunt.) — (fn fine:) 
Getrudt ju S9toftod, burd Sa- | cobum £ucium, Giebenbürger. | Anno M. D. LXXVI. Prima 4 foll. 
non num., seqq. 392 foll num., ult. 4 foll non'num., 4? Haec Ed. integram Confutationem 
continet, 1) 


Hanc Ed. subsecutae sunt hae: 


— — (ldem Index ac Ed. proxime praecedentis cum eodem lusigni) Jtoftod gum anbernmal gebrudt 
Durd) Sacobum gucium 1576. — (In fine:) 1577. 49? 11) 


*) Pontanus hunc librum scripsit, ut refutaret istum a Papista quodam in Comitiis August. scriplum editumque sub hocce 
titulo: Pre Reli | gione Christiana | res gestae in Comitijs Augustae | Vindelicoru habitis. Anno | Dni M. D. XXX. | cum 
Priuilegio Caesareo. Mic titulus figuris ligno incisis cinctus est. 2!/, plagg. litt. A—C (C'/;, pl), 10 foll. non nun., 49, 
min. Hic liber papisticus, qui in mea Bibliotheca est, recensetur a Foerstemanno l. l. p. VIII sq. 

**) Hanc Ed, ex Biblioth. Orphanetrophei Halens. et Mariana Halensi in manibus habeo. — Recensetur in Ott. Frid. Schützii 
de vita Davidis Chytraei commentariorum libro II. (Hamburgi 1722. 89) p. 342 sq., in Feuerlini Biblioth. symbol. ed. 
Riederer P. I. p. 72 sq. nr. 382., a Balthasare in Greifétoa(bid)en SBodjen « SBláttern. a. 1743. (ubi p. 172 sqq. plures 
Editt, huius libri recenset) p. 173., et ab Ottone Kzabbe in l. $jie Univerfitát Stoftod im XV. u. XVI. Sarfunbert (Stoftod 
uw. Gdmerin 1854. 89) p. 679 sq. in annot. 

***^j Haec Ed. ex Catal. Biblioth. Schadeloock. Vol. II. p. 186. memoratur in Veesenmeyeri Aumerkung über des Chytráus 
Geschichte der Augsburgischen Confession, in 1. Neuer oder fortges. allgemeiner literar. Anzeiger Tom. VI. QVürnberg 
1805. 49) No. XX. p. 308. (h. I. p. 305—309. plures Editt. ab eo recensentur). 

1) Haec Ed. Feuerlino ignota in meis libris est. Memoratur a Veesenmeyero l. l. p. 308. 

ti) Hanc Ed. Feuerlinus l. 1. p. 73. nr.383. recenset. In descriptione ampliore eam nominat secundam Ed., additque, eam 
constare foliis 292 et 4; at sine dubio eundem numerum foliorum numeratorum et non numeratorum continet ac Ed. altera 
modo recensita, quae illum fagit. Recensetur etiam in Sortgef. Gamml. von 9Ilt. wu. 9teuen G'feol. &adjen a. 1780. p.540 sq. 
et^a Balthasare l. l. p. 174 sqg. 
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— — (Idem Index cum eodem lnsigni) * 9toftod. |. Sum anbern mal gebrudt, burd) Sacobum | 2uctunt, 
Anno M. D. LXXVII. — (in fine:) Gebrudt ju 9toftod, burd) as | cobum £uctum, Giebenbürger. | 
Anno M. D. LXXVI. Prima 4 foll. non num., seqq. 392 foll. num., ult. 4 foll. non num., 49, *) 


— — (ldem Index cum eodem Insigni) * 9toftod. | Sum anbern mal gebrudt, burd) Sacobum | guciunr, 
Anno M. D. LXXVI. — (In fine:) Gebrudt ju 9tofto, burd) Sa« | cobum £ucium, Gtebenbürger. | 
Anno M. D. LXXVI. Prima 4 foll. non num. (in quorum numeris plures errores typogr. occur- 
runt), ult. 4 foll. non num., 40 **) 


Eodem anno hic liber sub eodem ferme titulo recusus est: Qrandfurt am 9a9n, gebrudt burd) Georg 
9ta5, 1577. 262 foll. num., 4 foll. non num.,, 49 Haec vero Ed. in plerisque Editionem 1. sequitur et Confuta- 
tionem eàdem forma manca continet, qua in illa Ed. legitur, in duobus autem locis, scil. post fol. 172. et post 
fol.188. additamentf Editionis 2. 4 et 46 foliis intersertis, quae romanis numeris signata sunt: fol. CLXXIII— 
CLXXVI et CLXXXIX—CCXXXIV, exhibentur. ***) 


Historia | * Sex 3(ugfpurgifdjen | Gonfeffton: | * 9Bie fte erftid) berabtfdlagt, verfaffet, onb | feifer Garofo V. 
obergeben ift, fampt anbern tefie | gionà anbfungen, fo fid) babe auff bem Sieicjá- | tag gu D (ugípurg, 
Anno M. D. XXX. su- | getragen: Surd | * D. Davidem Chytraevm | exftfid) 3ujammen georbnet, ver» 
mebret, | onb nun enbtlid) miberumb | purdjfeben. | (fnsigne) | * Gebrudt gu Srandfurt am Stan, | 
JM. D. LXXX. (Lineae asterisco signatae rubro colore impressae sunt.) — (ln fine:) Georudt gu 
Srandfurt am 99tagn, bey | Georg 9taben, in berfegung £enning Grof | onb 9ticla8 Boden, begber SBurget 
onb | 3Budjfenbler in gegpsig. | (Aliud Insigne) | M. D. LXXX. Prima 4 foll. non num., seqq. 381 
foll. nuni, ult. fol. non num. Clausulam cont. Haec Ed. fol. 155*— 156* integram Confutationem 
exhibens, recentiorem Ed. Rostochianam sequitur. 1) 


Hic liber paulo auctior et ordine quandoque mutato denuo Islebiae prodiit sic inscriptus: 


Su8füfrlider SBerid)t von ber 2lugfburgifbeu Confession, vor etíidjen tiefen Safren turdj D. Davidem Chy- 
traeum gujammen. georbnet, oermefret, unb nun enblid) wieberum Dburdjefen. Gigíeben a. 1599. — Ultimum 
folium, in quo est Insigne Bibliopolae vel Typographi, etiam habet a. 1599. 774 pagg. 4? ji) 


— — (Idem Index) Gi8le$en 1599. — (In .fine:) Gebrudt ju Gi8[eben, burd) 3Bartbolom. £órnigf, 1600. 
i^ tp 
Denique sub priori titulo recusus est (ranffurt 1600. 49 4*) 


Hic Jber germanícus est translatio, maxima ex parte ab ipso Chytraeo facta, Z/bri latini, quem hic 
iam circa a. 1570. conscripserat |**) ex actis documentisque fide dignissimis, ab iis scriptis, qui ipsi rebus in 
Comitiis gestis interfuerunt. Hic ber latinus, postquam ab auctore iterum iterumque retextus auctusque erat, 
anno demum 1578. prodiit sic inscriptus: 


Historia Avgvstanae | Confessionis, | Continens | Seriem variarem de- | liberationem et actorem in | 
cavsa religionis, eo tempore, | qvo Avgostae Confessio fidei, | qvae et ipsa íinser- | ta. est, | Ca- 
rolo V. Imper. a lohanne, | Electore Sazeniae , et conivnctis | Principibus ac Ciuitatibus, pri- 
mum exhi- | bita est in Comitijs Anni | M. D. XXX. | Centexta A | D. Davide Chytraeo, V. 
Cl. Sacro- | sanctae Theologiae in Acade- | mía Rostochiana Professcre. | (Insigne typogr.: 
Virgo duas buccinas tenens, quarum alteram inflat, circumscriptis verbis: Pervigiles habeas ocvlos 





*) Ek Ed. a Veesenmeyero l. l. p. 305 sq. recensitam, qui eam ipse possedit, ex Biblioth. Mariana Halensi in manibus 
eneo. 


**) Haec Ed. 'euerlino incognita in meis libris est. 
***) pe hac Ed., quae etiam*a Feuerlino l. L p. 73. nr. 384. recensetur, Veesenmeyer l. l. p. 306—309. accuratius disserit. 
D Hanc Ed. a Feuerlino l. l. p. 73. nr. 385., Balthasare !. l. p. 176. et Veesenmeyero, l.l. p. 308. recensitam ex Bi- 
blioth. Orphanotroph. Halens. in manibus habeo. 
Ti) Hanc Ed. recensent Feuerlinus l. l. p. 74. nr. 386., Balthasar l. l. p. 172. et Veesenmeyer 1. l. p. 306. 
Tii) Haec Ed. sumtibus Grosianis impressa a Riederero ad Ed. modo recensitam in Feuerlini libro l1. l. adscripta est. 
1*) Haec Ed. indicatur a Balthasare l1. l. p.172., reuerlino l. l. p. 74. et Ge. Ben. Winero in l. ZandóucA der theol: 
Literatur Ed. ?. T.I. p. 328. 
1**) Haec ipse auctor in facie aversa tituli Editionis alterius a. 1576. enarrat hisce verbis: Sas ateini[dje Gremplar biefer 9tcten 
(welded id) ongeferlid) vor fedj& jaren, erfilid) aufamen getragen, vnb anbern Gopiam vnb 9b[d)rift bauon gufbmen [affen) fab 
id tiefen Gommer aud) tiberumb burdjfeen, vnb mit vielen, nüglidjen, auéetfefenen. guten. &driften, —  vermefret 9nb vere 
beffevt. Conf. etiam Schützii vita Chytraei lib. II. p. 345. 
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animvmqve sagacem ete.) Francoforti ad Moenvm, 1578. — (In fine:) IEmpressvm Franco- | forti ad 
Moenvm, apvd | Pavlem Reffeler, Inpensis | Sigismendi Feira- | bend. | (ldem Insigne) | 
M. D. LXXVIII. Prima 4 foll. non num., seqq. 694 pagg. num., subseqq. 2 foll. (Index) non 
num., ult. fol. in antica facie Clausulam continet, postica vacat, 49 mai. *) 


Iterum sequenti anno prodiit: 


Histería Avgostanae | Confessionis, | continens | Seriem variae | rum deliberatienvm et actorem in 
ca»- | sa religionis, eo tempore, | qvo Avgestae Confessio fi- | dei, qvae et ipsa in- | serta est, | Ca- 
rolo V. Imp. a lo« | hanne, Electore Saxoniae, | & coniunctis Principibus ac. Ciuitatibus, | pri- 
mu;n exhibita est in Comitijs | Anni M. D. XXX. | Contexta a | Davide Chytraeo, Sacrae | Theo- 
logiae in Academia | Rostochiana Professore. | (Ornamentum typogr.) | 4nno M. D. LXXIX, — 
(In fine:) Jjpressem  Franco- | forti ad. Moenvm, apvd | Pavlum Reffeler, impensis | Sigismvndi 
Feira- | bend. | (Insigne typogr. : Virgo duas buecinas tenens, quarum alterum inflat.) | M.D.LXXVII. 
Prima 4 foll non num., seqq. 694 pagg. num., subseqq. 2 foll. (Index) non num., ult. fol. in an- 
tica facie Clausulam continet, postica vacat. **) 


Hie liber a plurimis viris avide lectus et in omnes Europae regiones delatus etiam in gallicum sermo- 
nem conversus est: a Luc le Cop, qui versionem suam sic inscripsit: 


Histoire de la Confession d' Auxpourg, contenante les principauls Traittez et. ordonnances, faitttes 
pour la Religion, quand. l'Electeur Jehan, Duc de Save auec les Citez et autres Princes Pro- 
testants presenterent leur Confession de Foy (icy inserée) a l'Empereur Charles V es Estats ge- 
nerauls de l'Empire, tenus a Auxpourg, 1530. Recueilli par le D. Dauid. Chytreus, Professeur 
des SS. lettres, en l'Vniversité de Rostoch, et nouuellement mise en Frangois, par Luc le Cop. 
En Anuers. Chez Árnould Coninz, M. D. LXXXII. 6 pagg. praef. et 839 pagg., 49 mai, ***) 


— — (Idem Index) ex Anvers 1590. 49 mai. 1) 
— — (Idem !ndex) à Francfort 1605. 49. mai. T1) 


Schützius in vita Chytraei libr. IL. p. 350 sq. refert, hunc librum etiam a Cassiodoro Reinio in 
gallicam linguam esse translatum, cuius versio Antwerpiae a. 1583. 89 prodierit, id quod Baumgartenius 
l. l. p. 402. addubitat. 


Huius libri historiam eam ob causam accuratius exposui, quod in sequentibus saepius afferendus est 
propter monumenta literaria gravissima, quae in eo continentur. 


3. Georgii Coelestini: 


Historia | Comitiorem anno | M. .D. XXX. Avgvstae. celebra- | torvm, repvrgatae doctrinae occa- | 
sionem, praecipuas de religione deliberationesConsilia, | Postulata, Responsa, pacís ac concozdíae 
media, Pom- | pas, Epistolas, & tàm Pontificiorum quàm Eu- | angelicorum scripta plerag; 
com- | plectens: | Per annos iam moltos, | magnis svmptibes et pericv- | loss peregrinatignibus 
collecta, et in quatuor Tomos | distributa, Per | Georgium Coelestinum, S. Theol: Doct: | & 
Ecclesiae Coloniensis in Marchia Praepositum. | (Imago exhibitionis Confessionis in Comitiis Au- 
gust.) | Cum €Gratía et Priuilegio Imp: | Francofordíae cis. Viadrum, imprimebat | Fohannes 
Eichorn, | M. D. LXXVI. Fol. "Tom. L, cui hic titulus generalis praefixus est, continet 14 foll. 
non num. et 142 foll. num. (fol. * 1^ Coelestini epist. ad lectorem; fol. *2* — $ 2* Eiusd. epi- 
stola dedicat. ad. Fridericum Regem Daniae d. 17. Dec. 1576. scripta, annexis tribus in auctorem 
carminibus; fol. $2» — 6^ Duo Indices Tomi L; fol. A1* — 2^ et fol. num. 1—142. cont. huius 
Historiae Tom. L). — Tom. IL. sub hoc titulo: Historiae | Constiorvm anno | M. D. XXX. Av- 


*) Haec Ed., quae a Feuerlino 1. l. p. 74. nr. 387. recensetur, in meis libris est, — Quomodo hic latinus liber prae ger- 
manico se commendet, Schützius l. l. p. 349. demonstrat. 
**) Haec Ed. lat. altera a nemine, quantum scio, memorata ex Biblioth. Orphanotr. Halens. mihi ad manus est. 
***) Sic haec versio recensetur a Siegm. Iac. Baumgartenio in l. 9tadrídten von merftürb. Düdjern T. IL. p. 401.; bre- 
vius memoratur a Feuerlino l. 1. p. 74. nr, 388. et Veesenmeyero 1. l. p. 306. 
4) Haec Ed. memoratur in Biographie universelle, ancienne et moderne, (Paris 1813. 8?) T, VIII. p. 518. (in vita Dav. 
Chytraei). 
TT) Hanc Ed, recenset Feuerlinus l1, 1, p.74. nr, 389. 
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gestae | celebratorom | Tomvs HM. — — — collectus ei | editus, sumptibus, opera et studio | 
Georgij Coelestini S. Theol. Doctoris etc. (eadem imagine interposita) Francofordiae cis Vía- 
drum, imprimebat Ioannes. Eichorn. | Anno | M. D. LXXVI. cont. 6 foll. non num. et 158 foll. 
num., quae (continuata Tomi l. serie) num. 145—302 signata sunt. (fol. )( 2» — 6^ Auctoris epist. 
dedicat. ad plures Principes ac duarum civitatum Senatus; fol. 145* — 150» Duo in hunc Tom, 
carmina, duoque eius Indices c. annex.; fol. 151—302. Tom. IL. Hist) — Tom. III. s. h. titulo: 
Historiae | Comitiorom anno | M. D. XXX. Avgvstae | celebratorvm | Tomvs I1I. — — —  Col- 
lectus et editus, sunptibus, | opera et studio | Georgij Coelestini etc. (c. ead. imag.) Francofor- 
dia» cis Viadrum , imprimebat Poannes Eichorn. | Anno, | M. D. LXXVI. 10 foll. non num., 
139 foll num., ult. fol. non num. (fol. (:)29* — 10^ Auctoris epist. dedicat. ad Ludovicum Comi- 
tem Palat, Rheni, et duo Indices huius Tomi; fol. 1—139. Tomus III. Hist.; ult. fol. cont. enar- 
rationem Psalmi 24. — Tom. IV. s. h. tit.: Historiae | Comitiorvm anno | M. D. XXX. Acgvstae | 
celebratorvm | Tomvs III. — — — Collectus et editus, sumptibus, | opera et studio: | Georgij 
Coelestini etc. (c. ead. imag.) Francofordíae cis Víadrum, imprimebat loannes Eichorn. | Anno, 
M. D. LXXVII. 14 foll. non num., seqq. folia numeris 7—136 signata, ult. fol. non num. (fol. AA1^ 
Epist. ad lectorem ; fol. AA2*-—8^ Auctoris epist. dedicat. ad Principes loannem Fridericum et al. et duo 
Indices huius Tomi; fol. BB1*— 6^ et fol. 7? — 136^ Tom. IV. Hist. ; ult. fol. non num. cont. Errata.). *) 


Hic liber a. 1597. recusus est sub eodem titulo, qui tantum linearum divisione et imagine interposita 
a priore sic differt: 


Historia | * Comitiorom | *Anno M. D. XXX. Av- | gestae celebratorvm, repvr- | gatae doctrinae 
occasionem, praecipoas | de religione deliberationes, Consilia, Postulata, Responsa, | pacis ac 
concordiae media, Pompas, Epistolas, & tàm | Pontificiorum quàm Euangelicorum scripta | ple- 
raque complectens: | * Per annos iam mvltos, magnis | somptibos et pericvlosis peregrinatio- | 
nibus collecta, & ín quatuor Tomos distributa, | Per | * Georgiun Coelestinum S. Theol. Doct. | 
& Ecclesiae Coloniensis in. Marchia Praepositum. | (Imago Caesaris ornatu imperiali induti, dex- 
trá sceptrum, sinistrá globum imperialem tenentis) | * Cvm gratia et privilegio | Imprimebatur 
Francoforti ad. Oderam typis Eichornianis, | *- Anno. M. D. XCVH. | Venundatur Lipsiae apud. 
Henningum Grosiun Bibliop. Vol. Lineae asterisco signatae rubro colore expressae sunt. — 
Quatuor Tomorum, qui in hoc Opere continentur, folia non num. ac num. cum prima Ed. congruunt, 
imaginibus vero titulis Tomorum II — IV. interpositis aeque ac imagine illius tituli generalis ab 
ilia discrepant. Titulus enim Tomi IL. continet imaginem exhibitionis Confessionis August, a 
priore diversam; titulus tomi III. exhibet imaginem S. Christophori Christum in humeris per aquam 
ferentis, anni numero 15 | 97 interpositam; titulus Tomi IV. hahet minorem imaginem eiusd. Chri- 
stophori, omisso anni numero illi apposito. Praeterea hic titulus a priori Ed. eo differt, quod 
auctoris ad lectorem epistola, quae illic in parte aversa legitur, in hac altera desideratur, **) 


4. Ioh. Lonch? Mülleri: 


Historie $Bon ber Goangelifdjen Gtünbte Protestation unb Appellation 9Bieber unb. von bem S1eldj8-2(6[dyieb. 
gu Cpeyer. 1529. — Dann ber barauf erfolgten .Legatéon in Gpanien au fegf. 9taj. Rarífn V. — 8Bie audj 
ferner Dem gu 9fugfpurg auf bem Seidiátage 1530. übergebenen Glaubené - SBefenntnig , bie 2lugfpurgifdje 
Confession genannt, auà &ürftl. &àdbf. -drchzvs-Actis unb bemübrten Historicis verfafjet, unb mit benen 
bargu gebürigen Documentis unb Gdri(ften Zn forma, betgeftalt, bag felbíae aud ein Svpplementom in 
Seckendorfii, Historiam Letheranismi tarjtelen fónnen, illustriret, von Sofaun Soadim Sftüülern, Sürftl. 
Gd. gejamten GeridjtásSecretario unb Gemeinfdafftl. Archeario 3u SBeimar. — Sena, 3Berfegt8 Sofann 
$Bielde, 3Budjb. gebrudt bet Sobann SDabib SBertbern, 1705. cum imagine titulo praefixa. Prima 27 foll. 
non num., seqq. 1027 pagg. num., ult. 58!/, foll. (Indices) non num., 4. ***) 


5. Ern. Sal. Cypriani: 


Historia wer 9[ugfpurgiftjen Confession, auf gnábigftéh 9Befebl SDe8. SDurdauditigften Sürflen unb £errn, 
$ertn. Qtieberid8 bed 2Inbern, &ergogenà ju. Gad)fen » Gotfa, auà benen. Original - Acten. be(dyrieben oon 


*) Hanc Ed. priorem ex Biblioth. acad. Halensi in manibus habeo. 
**) Haec Ed. altera ex Biblioth. Orphanotrophei Halensis ad meas manus est. 
***) Hic liber et sequentes omnes in mea Bibliotheca sunt. 
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Crnft Salomon Cyprian, D. Consístoriat-9tat) gum &riebenftein..— 2(m. Gnbe ift bie ungeduberte 2lugfpure 
giftje Confession, ncbft nüglidjen :Beplagen, qu finben. — Gotba, Srudt8 unb veregt8 Sofann 9(nbrea8. 9tegs 
Der, &. €. $o[3Budjbruder. 1730. Primae 24 pagg. cont. SDebication et DOrbnung ber SWaterien, seqq. 
221 pagg. Hist. ber 3(ug[p. Conf., subseqq. 224 pagg. Confessio ober SBefentnü8 et 9tügl. SBeglagen 
jur Hist. ber 9fugfp. Conf.; extr. 24 pagg. Instruction gum Goangef. Confessions - Subel- eft, 40, 


6. Christ. Aug. Saligii: 


Gbriflian 2tuguft Galig8 3Boülftánbige -Diftorie ber ?lugfpurgifd)en Gonfefion unb Derfelben 9lpologie, 9[u8 be» 
mübfrten Gcribenten, unb gebrudten sum Xeil aud) ungeorudten Documenten. genonunen, Su. ben er(ten. bret 
SBüdjern, nac) Gronofogi[djer SO rbnung, SBig auf ben 2Inno 1555 gefdiloffenen 9teligionaáztyrieben fortgefüfs 
ret, nb. im pierbten S8udje mit einer 2Iu8füfrlid)en Historia Litteraria unb Polemica ver(een: 9Be Ges 
Tegen$eit Sea, burd) Gotte8 Gabe, auf ba8 1730te Sjafr ben 25ten Sunit fallenben 9[nbern. Srubel -Sabreà 
SRitgetbeifet S(u8 ber 9Bolfenbüttelicyen SBibliotbec. [I. Xoei.] alle, 1730.  3u finben in Der. 9tengetifdjen 
SBudjjanelung. Cum imagine titulo praefixa. Prima 15 foll. non num., 856 pagg. num. II. Y$dl. 
$alfe, 1733. cum imagine titulo praefixa. Prima 11 foll non num., seqq. 1200 pagg. num., ult. 
32 foll. (Index) non num. lll. &feif. $alle 1735. cum imagine titulo praefixa. Prima 9 foll. non 
num., seqq. 1116 pagg. num., ult. 11 foll. (Index) non num., 49. 


7. Henr. Guil. Rotermundi: 


Gejdjid)te be8 auf bem 9teidjátage ju 9[lug8burg im Sapre 1530 übergebenen Glaubenábefenntnijfe8 ber Sprotes 
(fanten, nebjt ben oorneDmften ebenánad)rid)ten aller auf bem 9teid)átage su ?[ugóáburg gemefenen. pápftfid) unb 
ebangeli(d) Gefinnten. —98on -einrid) XBilefIm Süotermunb, $Daftor SBrimariud gu SBremen. $annover, im 
SBerlage ber e[mingídjen £of«Budjbanblung. 1829. XVIII et 488 pagg. 89. 


8. Car. Pfaffii: 


Geídidbte be8 9teidj8tag8 au 9[lugáburg, im. abre 1530, unb be8 augáburgi[den GIaubenásBefenntniffe8 bi auf 
bie neueren Seiten. — Gin 3Beptrag qu ber britten. Subelfeber beffeben, von arl 3Bfaff, fonreftor am Bábago- 
gium gu Gingen. ^ Gtuttgart, bey Sof. Sriebr. Gteinfopf. 1830. XII et p. 1—428. II. 2t6tpei. IV et p. 
499—812. 8? min. 


9. Maur. Facii: 


Gejdidte be8 9teidjótag8 3u 9[ug8burg im Sabre 1530 unb ber bagu gebürenben Dofumente, bargefteIt oon 
SRorig Saciu&.  eipyig, 1830. —SBerlag ton Sofann f[mbrofius SBart. XIX et 5323 pagg. atque 1 fol. 
non num. (Corrigenda), 89. 


10. Car. Fikenscheri: 


Gefcbid)te beà 9teidj8tag8 ju 9lug8burg im Safre 1530 nebft einer. linterfudjung über ben VBertb ber 9fug8burs 
gijden Gonfeffion son Dr. Garl Sifenjdjer, f. 5. Diftrift8-Gulen-Snfpeftor unb auptprehiger bet. Ot. Ges 
Balb in 9türnberg. — Sit 9tefandjtfon'8 SBilbniffe. S9türnberg, bet 9üiegel unb 98iefner. 1830. XX. et 356 
pagg. 89. 
11, Car. Ed. Foerstemanni: 


Vrfunbenbud) ju ber Gefdbid)te beà 9teidütage8 ju S9[ug8burg im Sabre 1530.  9tadj ben. Driginalen unb nad 
gletdseitigen anbfdoriften Derau&gegeben ton Dr. fati Gbuatb. Sórftemann, .£. 9BibítotBefs Gecretalr an ber 
liniperfitütá-3Bib[totDef gu alle. L. :3Banb. 28m bem ?[u&gange be8 faiferficben 9tuàfireiben8 bi8 gu ber lle» 
bergabe ber 9fug8burgifd)en Gonfeffion. alle, SBerfag ber SBudjfanrlung be 9Baifenbaufed. 1833. XIV et 
560 pagg. IL. ::Banb. $Bon ber llebergabe ber 3lug8burgi(t)en Gonfefflon bi8. gu bem Gdjuffe be8. 8teipa» 
tage. 1835. XII et 876 pagg. 89. 


Amplioribus libris, quos modo recensui, addo hos breviores, qui ad hanc rem spectant: 


S. G. 9. Giefeler: Gtma8. über ben 9teidjdtag ju 2(ug8burg im Sabre 1530 ur SBeridtigung mefrerer. Cnt» 
flelungen ber. Gefd)id)te u. f. v. — amm, bet &djulg uw. SDunbermann. 1821. 55 pagg. 89. 


Sof. Crnft SoIbebing; Ste lebergabe be8 9fug8burgi(dben GlaubenBbefenntniffeó am 25. Sunt 1530 unb ba8 
fe6en SDpilipp 9Xelandotfon&. S9). b. SBilbm. Sye[. — Seipyig, 1828. — 9B. Sauffer. VI et 85 pagg. 89. 2. 
fluff. £eipg. VIII et 94 pagg. 89. 
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Griebr. 9Bi[D. $Sbil. von 2Ummon: Goangelifdje8 Subelfejlbud) aur britten Gücularfeler ber 2Iug8burger Gonfef» 
flon, ober bie 2fug8burger Gonfeffton, Gefdjitte ifrer llebergabe unb-ifrer erften unb. gweiten. Gücularfetet. 
Crlangen, 1829 bet 3. S. SBalm unb C. Cnfe. — VIII et 314 pagg. 89. 

$t. Gunow: Sie 9[ugáburgifóe Gonfe[fton unb bte Ge[djidjte ifrer lebergabe. —SDre8ben, in ber Qilfdoerfdjen 
SBudjb. 1829. VI et 128 pagg. 89 min. 

3. &. &. Sang: Sie 9Iugfpurgifdje Gonfeffon nad) ifrer Gefcbidote, ibrem SnBalte unb iBrer Bebeutung. Sena, 
in b. Gróferfdjen 33udjb. 1829. VIII et 80 pagg. 89. 

9. 99. 9. £ammerfd)mtbt: Gefdjicte ber 9lugáburgi(d)en Gonfeffion, nebft einem genauen 96brude berfels 
ben mit ben efeavten Der eríten. 2lu83gabe Sjtefandjtfon8. —:Barmen, bei yr. 9. &djeber. 1829. VI et 64 
pagg. 89. 

9 fug. Sriebr. olft: Senfmürbigfeiten auà ber Gefdoidte ber 2lugáburgi(d)en Gonfefflon. 9tebft einem 9nBange, 
bie vollftánbige Gonfeffton entfaltenb. Gifenberg, 1829. im SBerfag ber Gdjone'jdjen Bub. VI et 207 pagg. 89. 

9R. S. G. (aber: fur;e Gefdjidjte ber llebergabe be8 Glaubenabefenntnifje8 ber fDroteftanten auf bem S9ieidj8» 
tage qu 9fugáburg am 25. Sunt 1530.  Xübingen, bet. &. 3. jOffanber. 1830. 40 pagg. 89. 

Gart 98i[f. £ering: Da8 erfte unb qweite Subelfeft ber llebergabe ber 921ugáburgi(djen Gonfefffon, — nebft ber 
Gefdjidte ber llebergabe ber Gonfeffton fefbft.  Gfemnig 1830. bet G. G. fret()mar. VIII et 358 pagg. 89. 

Opttf. enr. 05er: Senfmal ber 2tugàburgi[den Gonfefflon. Gebrudt in Sena bei 3. G. Gdyreiber, in Gonie 
miffton bei G. 5. 9tecfam in 2eipgig. 1830. VIII et 227 pagg. 89. 

30D. Gottfr. «Babl: Sie llebergabe be8 2[ug(purgi(den Gíauben&zSBefenntnijJe8 am. 25. Sung 1530. — Gdjmáb. 
all, bei ir. (rg. -Dafpel 1830. 16 pagg. 89. 

$einr. 98ifp. JQotermunb: furge Ginleitung in. bie Gefdjicbte ber augàáburgi(den Gonfe(fton. annooer, im 
SBerfage ber efmingfdjen &of-Budjf. 1830. t61 pagg. 89. 

$£. 98. € diebIer: Ser 9teidjótag 3u 2ugáburg im Safre 1530. 9te6ft bem Glauben8befenntniffe ber «Bro» 
teftanten u. f. m.  eipaig. ob. Wr. Gfüd. 1830. XVI et 198 pagg. 89. 

Georg S8eefenmeger: feine SBeptráge gut. Gefdoicbte be8 9ieidiótag8 ju 9[ug8áburg 1530 unb ber ?[ug8burgt- 
fen Gonfeffton. — Stitnberg. Srud ber Gampefjen Offiin 1830. 144 pagg. 169. 

S. W. 3b. 9Boblfarto: Sur Weier be8 Dritten Gücularfefte& ber felerlidoen lebergabe Der S:ug8burgi[djen 
Gonfeffton auf bem Seidjátage au ?[ug8butg ben 25. Suniu8 1530. lftenburg, 1830.  iteratur-Gomptoitr. 
194 pagg. 89. 


Ex illa brevi Comitiorum Augustanorum historia elucet, ad Confessionis Augustanae originem progres- 


sumque plene demonstrandum, non tantum hanc Confessionem ipsam Imperatori in illis Comitiis a. 1530. 
traditam, eiusque Apologiam, qualis a Melanthone a. 1531. edita est, h. l. esse afferendas, sed etiam utrius- 
que primam delineationem atque Confutationem Articulorum Confessionis Pontificiam, quippe ad 
quam Apologia Melanthonis spectat; quapropter haecce quinque scripta hic deinceps proponemus. 


I. 
CONFESSIONIS AUGUSTANAE PRIMA DELINEATIO 


contenta in articulis XV Marpurgensibus, magisque in articulis XVII 
Suobacensibus et in articulis Torgaviensibus. 


a. 


ARTICULI XV MARPURGENSES. 


Guilielmus Magnanimus, Landgravius Hassiae, Zuinglianos cuin Lutheranis conciliare nitens, colloquium 
inter utrosque Marpurgi ineunte Octobri a. 1529. procuravit. Venerant eo Lutherus, Melanthon, Iustus 
Ionas Witembergenses, Osiander Norimbergensis, Brentius Halensis Suev. et Stephanus Agricola Au- 
gustanus. Ex altera parte Zuinglius cum Oecolampadio, Basileensium Ecclesiaste, eo se contulit, as- 
sumtis in itinere Martino Bucero et Caspare Hedione, Argentoratensium Ecclesiastis. "Triduo (d. 1—3. 
Oct.) inter Lutherum et Zuinglium disputatum est. Die 4. Octobris Lutherus *) XV articulos scripsit, in 
quorum quatuordecim prioribus iam die 3. Octobris utraeque partes consenserunt, in solo decimo quinto de coena 
Domíni convenire non potuerunt. Eo die 4. Oct. ab illis Theologis hi articuli subscripti et subsequentibus die- 
bus Marpurgi typis descripti sunt. 

Haec Editio princeps, quam nondum ipse vidi, sine loci annique indicio prodiit in Fol. forma patenti 
oblonga et continet.15 articulos sic inscriptos: Siefer Bernad) gefdoriebenen 9rtifefn. Daben fid) bie Dierunter befd)riebene 
3u 9tarpurg verglidjen, &ertia Octobris 21nno etc. XXIX. "Theologi decem, qui hos articulos subscripserunt, in tri- 
bus columnis subsequuntur hocce ordine: Martinus Luther, lustus lonas, Philippus Melanchthon, Andreas 
Osiander, Iohannes Brentzius, Steffanus Agricola, Iohannes Oecolampadius, Huldrichus Zwinglius, Martinus 
Butzerus, Casp. Hedio. — Omnibus articulis inscriptiones. praefixae sunt. ** 

Hanc Editionem principem Marpurgensem eodem anno 1529. secuta est /Vorimbergensis, quam Osian- 
der curavit secundum exemplum manu descriptum, quod a Marpurgo, unde duabus horis ante evulgatam Edi- 
tionem principem abierat, secum Norimbergam apportaverat. Hanc Editionem Fic inscripsit: 





*) Ab ipso Luthero hos articulos esse scriptos, testatur Osiander in relatione sua de hoc colloquio Marpurgensi, quam 
Riederer in J9tadyridjten aur fítdjene Gelebrtene unb. SBüdjerz Gefd)idjte T. II. p. 110—121. e Cod. MS. edidit; conf. etiam 
T. IV. p. 415 sq. 

**) Sic Editi& princeps descripta est in dissertatiuncula: ,G&ammlung einiger Lectionum variantium iw verjdjiebenen 9[bbrüder, 
ber auf bem Colloquio 3u Sarburg Anno Christi 1529. 9on utfjero verfaften 9Irtícul^, quae legitur in 1. ünfdulbige 9tadj- 
ridjfen anni 1743. p. 164—170. [Haec collatio continet varias lectiones a) Editionis principis, b) exempli a Chytraeo in 
Eistoria ber 9[ugf»urgifden Gonfeifton typis exscripti, c) exempli, quod cum aliis appendicibus a Ioh. Spiessio annexum 
est Lutheri libello: Grmeifung, ba bie 9Rort Gfrifti, bae ift 3Xeln. eib. nod) fefte fteben, quem ille edidit Francof. ad M. 
1586., quae editio Lubecae a Valent. Schmalherz impensis Mich. Heringii Hamburgcnsis 1632. 8. recusa est, d) latinae 
translationis Seckendorfii in Comment. de Lutheranismo (de qua infra dicetur), adiunctis iis, quae a Loeschero in 
Historia motuum P.I. cap. VI. $$. IX sqq. memorantur.] Riederer 1. l. T. IV. p. 417 sq. haesitat, utrum Editio sic descripta 
princeps Marpurgensis sit, an Witetnbergensis. Auctor Indicis scriptorum Lutheri, qui exhibetur in lin[djulb. Stadridten 
anni 1744. p. 165 sqq, suspicatur p. 189., banc Editionem esse Wi'embergae a Ioh. Weissio impressam. 
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Ba8 gu XRarpurgt im | Óeffen, vom Sfbenbtmaf, onb anbern fltite | tigen artideIn, geanpelt onb et» | ateiot 
feb woorben. | 9(nbrea8 jffanber. (sine loci et anni indicio [Norimbergae 1529.]) 4 foll. non num., 49 
(fol. 1^ Osiandri editoris praefatiuncula eius nomine ,9[abr;a8 Sfíanber" inscripta; fol 2» — 4^ 
Quindecim articuli a decem Theologis supra laudatis subscripti, quibus praefixa est haec inscriptio: 
Sjifer Dernad) bejd)ribnen artifefn, Baben fid) bie Dierunten befdjribnen, gu SQUarpurg, verglidjen, am britten 
tag Octobrià, im. neunonbymaingigflen tar. Post nomina subscripta addita sunt verba: Sie Daben al» 
gumal fofdjer exemplar brepe, gleicb8'innDaltà, mit iren aigen Denben onter[dtiben. — Articulis 9. 10. 11. 
12. 15. peculiares inscriptiones sunt praefixae. *) 


Eodem anno 1529. Editio Marpurgensis repetita est Turci, atque Editio Norimbergensis Witembergae, 
quarum Ed. Turicensís sic inscripta est: 


ffüie fid) boctor 9Rartin 2utfer 2c. unb £ulbrpd) Swingli 2c. in ber fumnta doriftenfidjer [eer god; fótmig gem 
Pefunben Dabenb uf bem gefprád) jüngft gu Siarburg in Sejfem. Dritten tag8 octoberá MDXXIX. — - (In 
fine:) Gebrudt ju. Sürid) burd) Goriftoffel Groftbouer. **) 


Ed. Witembergensis sic inscripta esse videtur: 


$Be8 fid) D. 9Wtartin utfer. 2c. mit ufbriden Sming[in. 1c. ber Gtrittigen 9frticuf Balb, vereint onb verglidyen, 
auff ber Gonuocat gu SRtarpurg, ben britten Sag Octob. 9t. D. xrix. (sine loci et typographi indicio) 1 
plag. 49. Continet 15 articulos. ***) 


Sequenti anno 1530. Martinus Bucerus explicauonem horum articulorum edidit in libro sic inscripto: 


Non esse ferendas in. templis Christianorum imagines et statuas, coli solitas, caussae ex arcanis 
literis, sententiis patrum, edictis religiosorum Caesarum: Vnde candidus lector uidebit, quam 
pie Senatus Argentoratensis nuper simulacra omnia, cum aris, eliminanda suis templig curauerit. 
Autoribus Ecclesiastis Argentoraten. Iacobo Bedroto interprete. 

Item evistola Martini Buceri in. Euangelistarum enarrationes nuncupatoría, ad. prae- 
clarain Ácademiam Marpurgcensem, in qua quid Haeresis, qui haeretici, et. quatenus cum díissen 
tientibus societas Christi seruanda sit, disseritur. E»scutiuntur quoque articuli conuen- 


tus Marpurgen. nno, M. D. XXX. (sine loci indicio). 8 plagg. 4? 7) 
Recusi sunt hi articuli 


1. in Lutheri Operibus: a) in Editionis Witembergensis Opp. German. T.IX. fol. 290 sq.; b)in Edit. 
Jenensís Opp. German. T.IV. fol. 469 sq.; c) in Edit. A/tenburgensis T. IV. p. 563 s8q.; d) in Edit. 
Lipsiensis T. XIX. p. 530-sq.; e) in Edit. Ha/ensis T. XVIL p. 2357 sqq.; f) in Edit. Erlangen- 
$ís Opp. German. T. LXV. p.88 sqq. (In his 6 Editt. Opp. Luth. articuli 8. 9. 11. 12. et 15., 
qui hic XIV. signatur, habent inscriptiones) g) in Car. Zémmermanni Collectione inscripta: Sie 
reformatori[djen Cdriften Dr. 9Wartin. utber8. T. II. (Sarmftabt 1847. 89. mai.) p. 426 sqq. (sine ulla 
singulorum articulorum inscriptione). In his vero Editt. omnibus articulus XIV. de infantum ba- 
ptismo omissus est, quapropter tantum 14 articuli enumerantur. Attamen Wa/chius in Edit. Ha- 
lensís T. XXIII. p. 35. articulum XIV. in T. XVII. omissum inter additamenta adscripsit. In Prae- 
fatione Tomi XXIII. p. 6. refert causam illius omissionis vel negligentiam typothetae Witembergen- 
sis esse, vel mancum horum articulorum exemplum, quo h. l. usus sit. 


2. in Dav. Chytraei Historia Ser 2lugfpu*giftjen Gonfeffton, nón vero in omnibus huius libri Editio- 
nibus quas sup:a p. 101 sqq. recensui, in prima enim Ed. Rostoch. a. 1576. et duabus Editt. Francof. 





*) Hanc Ed. ex Bibliotheca Illustr. Comitis Stolbergo-Wernigerodani in manibus habeo. 

m) Cum hoc titulo e& Clausula haec Ed. recusa est in Zuinglii Operibus germanicis infra sub nr. 5. laudandis. 

***) Sic haec Ed., quam Wifembergensem iudico, describitur a Riederero l. l. T. IV. p. 418., ipse autem in' dubio est, utrum 
haec an illa primo loco a me recensita, formà maximà impressa, Ed. Wi£embergensis habenda sit. Ibidem etiam memorat, 
eandem vel aliam Ed. ab Hardtio in Autograph. Lutheri et al. T. III. p. 174. sic recenseri: ,2Bae fid) D. Mart. Luth. 
mít Quibríd Siingel ber flreíligen 9Irtidel Dalb vereiniget vnb vwerglidjen auf ber Convocation qu SUarpurg ben 3. Sag 
Octbr. 1529. Alia editio." 

1) Ilunc librum recenset Riederer in 9tadjridjten jur fírdjen- Gelebrtenz u. SBüdjers Gejd)id)te, T. 1V. p. 438 sq. Ibidem p. 
440 sq. mentionem facit libri Cochlaei sic inscripti: ,&rcerung bet. Girittigen artiteln, ber Gonuocation au Statpurg burd) 
So. Gor(eum. — (In fine:) gebrugft au Drefben butd) 3JBolfgang Gtódel. 1530.", Abbatique Valentino Lemynio d. 12. Nov. 
1529. dedicati, 3 plagg. 49. in quo Articulos Marpurgenses refutare male conatus est. 
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a. 1576. et 1577. nosdum hi articuli leguntur, sed demum in secunda Ed. Rostoch. a. 1576. et 
tribus, quae Itostochiae eodem et subsequenti anno prodierunt, in quibus omnibus fol. 161» — 
163^ exhibentur, praeterea in Ed. Francof. a. 1580. fol. 355^ — 357^ et in Ed. Isleb, a. 1599— 
1600. p. 723 sqq. leguntur. In omnibus his Editt. item articulus XIV. omissus est. Articulis 8. 
9. 11. 12. et 15., qui h. l. XIV. signatur, inscriptiones sunt praefixae. 


3. in libro sic inscripto: Grunbtlidje SBarfafftige Giftoria: 3Bon ber S(ugfpurgi[djen Gonfeifton etc. (3tagbeburg? 
1584. 49) fol. 77* — 79*. In hoc quoque libro articulus XIV. deest. Articuli 8. 9. 11. 12. et 15., 
qui h. l. decimus: quartus signatur, habent inscriptiones. Haec Historia etiam Erfurti 1584. 49 et 
Lipsiae 1584. Fol. prodiit. ») 

4. in Henz. Bullingeri (nat. 1504., mort. 1575.) Steformation&ge(d)ltte nad) bem Sfutograpfon ferauds 
gegeben oon S. S. Dottinger unb 4$. 9. Sàgeli T. II. (&rauenfelb 1838. 89) p. 232 — 235.  Articulis 
8—15. praefixae sunt inscriptiones. 

5.in Huld. Zuinglii Operibus a Melch. Schulero et Ioh. Schulthessio editis Vol. II. P. III. 
quae continet germanicorum scriptorum Partem IV. (3üridj 1841. 89 mai.) ubi p. 45—56. historia 
colloquii Marpurgensis ex Bulliegeri Chronico Tom. IV. recusa est, in qua p. 52—55. XV articuli 
Marpurg. exhibentur sic inscripti: ,fBie jtd) boctor 9tartin. utDer 2c. unb Quíbrod) Swingli 2c. tn ber 
fumma diriffenfider Ieer gfocbfórmig 3e [9n befunben Dabenb uf bem gefprád) jüngft au 9tarburg in effen. 
Sitten tag8 octoberà MDXXIX.^" Post nomina Theologorum, qui illos subscripserunt, leguntur haec: 
, Gebrudt au. Sürid) burd) GDriftoffel Sro[fjouer^, ex quibus intelligitur, Editionem Turicensem horum 
articulorum, de qua supra diximus, h. l. esse repetitam. Articuli 8—12. et 15. habent peculiares 
inscriptiones. 

6. in Ioh. Conr. Fuesslini $8egtrágen aur. Gr(üuterung ber fitdyen-Steformationaá-Ge[tidjten be8 Gdywets 
$eríanbea, P. III. (3ürid) 1747. 89) p. 179—186. (Ex Bullingeri exemplo.) Hic nullus articulus 
inscriptionem habet. 

7. in Ioh. loach. Muelleri libro supra p.107 sq. recensito: Historie 3Bpon ber Goangelt(en Gtünbte 


Protesiation unb Appellation etc. (Sena 1705. 49) p. 305—309. Articuli 8—12. et 15. habent in- 
scriptiones. 


8. in Ioh. Barth. Riedereri S9tadjridtes sur. firdjene Gelefrtene unb. 3Bidjer«Gejdjtdjte T. IV. (2t[tborf 
1768. 89) p. 428—437. (ex Osiand:i Edit, additis variantibus lectionibus a) Editionis principis; 
b) Editionis [Witembergensis] supra recensitae, cuius titulus incipit a vocibus ,9Be8. ji" ; c) trans- 
lationis in linguam Germaniae inferioris, de qua infra dicemus; d) exempli Bulingeri, quale a 
Fuesslino in libro sub nr. 6. receasito exhibetur.) 

9, in Andr. Gottl. Rudelbachii libro inscripto: 9teformation, gutfertbun unb linion (geipgg 1839. 
89) Append. III. p. 665—668. (ex illa Muelleri Historia). 


10. in Ludw. Iul. Car. Schmittii libro: 98 Steligionàgefprüd) au Starburg im SaDre 1529. (SUtarbutg 
1840. 89) p. 132—137. (ex Bullingeri Historia, at mutata verborum scribendorum ratione, ad- 
iecta varia lectione Editionis O siandri). 


11. in Aug. Ebrardi libro: $a8 Sogma vom feiligen 2I6enbmabI unb feine Gefgidote, T. II. ((ranffurt a. 92. 
1846. 89) p. 345—347. (secundum Bullingerum cum varia lectione Editionis Osian dri). 


12. in Henr. Heppii scripto: Sie fünfjen. Starburger 9rtifel com 3. jctober 1529 nad) bem wieber au[^ 
gefunbenen. 9lutograpbon ber Oteformatoren af8 (acftmile verbffentlidt unb nad) iBrer Biftorifden SBebeutung 
beborvoortet. (faffel 1847. 49 mai.) p. 10 —15 iterumque in 4 foll. extremis non num., quae auto- 
graphi imaginem exhibent. 

13. i» Melchioris Goldasti a Haiminsfeld l. Soliti(je Stetd)8 »:ünbel Da8 ift, 9fülerfanb gemeine 
S(:ten, 9tegimentáfadjen, onb 9Beltlidje Difcurfen 2c. (Wrandfurt am 9tagn, bep Sob. SBringern, M. DC. XIV. 
Fol.) p. 838 sq. Nr. I. Partis XX., ubi integri XV articuli Marpurg. cum Theologorum nominibus in fine 
subiunctis exhibentur sic inscripti: 9Bie fid) $. 9Uartin. utfer, etc. onb -ulorid) Qroinglin, etc. 3n ber 
Gunm Gfrifilicjer ger, gleicbfórmig gu. fein, befunben Baben, Sluff bem Gefprád) gu Sarpurg in $effen jüngjt 
gegalten, 1c. quam inscriptionem subsequitur altera: Siejer Dernad) gefcorieben 9Irtidel, Daben fid) bie 
bierunten. géjd)rieben gu 9)Rarpurg verglidjen, ben 3. JDctoóri8, 2Inno, ac. 29. 


jus libri Ed. Magdeburg. in meis libris est; Ed. Erfurf. in Feuerlini Biblioth. symb. ed. Riederer I. p. 205., atque 
" IPLE ibid. p. 205. edd 1193. et in. yortgef. &amml. v. 9I(t. :. 9tcuen. Seol. &aden a. 1730. p. 550 sqq. recensentur. 


8* 
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In his decem libris nr. 4— 13. recensitis integri 15 articuli afferuntur. 


Praeter has varias Editiones articulorum lingua Germaniae superioris scriptorum memorandae sunt eorum 
translationes 


a. in linguam Germaniae inferioris. 


Haec translatio inscripta: 


$Be8 fif O. SRart. gutfer 2c. mot £ulbrid Sroinglin 2c. ber tmibred)tigen 9[rtidef Daluen , voreiniget onbe oot» 
[ifet, op ber Gonuocatien tfo SXarborg, be8 brübben bage8 Octobrió 9t. D. XX3X. (sine loci et typographi 
nomine) 4 foll. 89 (fol. 1^ sqq. cont. 15 articulos sic inscriptos: JDeffer birna gefdyreuen 9Irtifel- bebe 
ben jid be Dir onber gefd)reuen tfo S9Jarborg vorlifent. iij. SJOctobri 21nno XX3X. Articuli 8 — 12. et 15. 
habent peculiares inscriptiones. In fine decem Theologorum nomina subscripta sunt.) 


edita est a Ioh. Gottl. Waltero in l. Grgüngte unb oerbefferte 9tad)ricoten von ben £ebten 3Daten unb £eben8gefditd- 
ten. be8 fefigen O. gutferà (Sena. 1749. 49) P. I. sect. 1. c. 2. p. 28—33. adscriptis variantibus lectionibus Editionis 
lenensis Operum Lutheri atque exempli in Hottingeri Historia ecclesiastica recusi. Editor tamen eo errat, 
quod p. 27. opinatur, hanc translationem esse autographum "Theologi Helvetici ex illis in fine horum articulorum 
subscriptis, qui eos suo idiomate scripserit, id quod iam Riederer l. l. T. IV. p. 426 sq. refutavit. 


b, in linguam latinam. 


In hanc linguam translati hi articuli exhibentur in hisce libris: 


1. in Phil. Melanchthonis Consiliis siue ludiciis theologicis etc. collectis et editis studio et 
opera Christoph. Pezelii (Ncustadii apud haeredes Wilh. Harnisii. M. DC. 89?) p. 82—86., ubi 
14 articuli Marpurgenses (omisso articulo XIV., quapropter articulus XV. signatur decimus quar- 
tus) latine proponuntur sie inscripti: Capita de quibus convenit Marpurgi inter D. Lutherum, et 
huic adiunctos: Et Oecolampadium et Zuinglium, et qui cum his fuerunt. Articuli VIII. IX. XI. 
XII. et XV. (h. 1. XIV. sign.) habent peculiares inscriptiones. 


2. in Rodolphi Hospiniani Historiae saeriinentariae Parte Il, (Genevae 1681. Fol), in qua p. 119 
sqq. de colloquio Marpurgensi eiusque actis dicitur, atque (p. 123 sqq.) summa eius adscribitur, ut 
est a Rodólpho Collino, Scholae Tigurinae Professore, qui et ipse cum Zuinglio Marpurgum 
profectus, colloquio huic interfuit, eodem et loco et tempore in memoriae subsidium breviter ex- 
cepta et consignata. In hac relatione p. 127 sq. integri 15 articuli latine referuntur sic inscripti: 
Articuli vero, de quibus utrinque consentiunt, hi sunt. Singuli articuli inscriptionibus carent. 


3. in Huldrici Zuinglii operibus a Melch. Schulero et lo. Schulthessio editis Vol. IV., quod con- 
tinet latinorum scriptorum Partem II. (Turici 1841. 89 mai). ubi p. 173 sqq. de colloquio Marpur- . 
gensi relationes latine scriptae ex illo Hospiniani libro exhibentur, et p. 181 sq. illi XV Art- 
culi iisdem verbis latine afferuntur, quibus p. 183 sq. notae Zuinglii ad eos annexae sunt. 


4. in Dav. Chytraei Historia Augustanae Confessionis [latine scripta], in utraque Ed. supra p. 103 sqq. 
recensita, p. 643—646., ubi sic inscripti sunt: De sequentibus articulis Marpurgae conuenit inter 
eos, qui nomina sua subscripserunt, Die 3. Octobris, Anno 1529. Singuli articuli nullam habent 
inscriptionem ; eorum decimus quartus omissus est, quapropter decimus quintus tanquam decimus 
quartus signatur. 

9. in Abrah, Sceulteti Annalium Evangelii Decade II. (Heidelbergae 1620. 89) p. 229—233., ubi 
item tantum 14 articuli exhibentur sine ulla inacriptione), et in Herm. von der Hardt Historiae 
literariae Refovmationis (Francofurti et Lipsiae 1717. Fol) Parte V., quae Sculteti Annales cum 
Hardtii Introductione ex Edit. Heidelberg. 1618. continet, ubi p. 146 sq. iidem 14 articuli (sine in- 
scriptionibus) leguntur. 

6. in [oh. Henr. Hottingeri Historiae ecclesiasticae Novi Testamenti T, VIL (Tiguri 1666. 89) 
p. 444—452. 

7. in Viti Ludov. a Seckendorf Commentario de Lutheranismo (Ed. 2. Lipsiae 1694. Fol) 
Libri II. sect, 17. $. 47. p. 188., ubi 14 articuli ita afferuntur, ut decimus quintus, qui h..l. deci- 
mus quartus appellatur, integer, ceterorum vero 1—183. tantum summa latine proponatur. 
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8. in Historia Augustanae Confessionis quoad, sacram coenam, teste Bertramo, *) item latina 
versio 14 articulorum Marpurgensium (omisso art. XIV, cuius loco art. XV. tanquam XIV. affer- 
tur) exhibetur. 


Denique mentionem faciamus confutationis horum articulorum, quam Ioh. Cochlaeus a. 1530. edidit 
hoc sub titulo: 


Grclerung ber Gtrittigen artieIn, ber Gonuocation qu Starpurg, burd) 3o. Gocleum. — (In fine:) gebrugft qu 
"Drefben burd) SBolffgang Gtódel. 3 plagg. 49.**) 


Huius Colloquii historia in libris supra laudatis praemissa est.his articulis; praeterea legantur Me- 
lanthonis de hoc Colloquio narrationes ad Iohannem Electorem Saxon. et ad Henricum Ducem Saxon. in huius 
Corporis Vol. Ll. p. 1099 sqq., conf. etiam eiusdem de eo iudicium ibid. p. 1066 sq. 

Horum articulorum lingua Germaniae superioris scriptorum autographon diu desideratum tandem ante 
paucos annos ab Henrico Heppio in Archivo Casselano Collegii, cui civitatis administratio commissa est, in vario- 
rum Actorum fasciculo est repertum. Hoc autographon continet duas plagulas formae maximae, tertia plagula 
involutas, quae exhibet hanc inscriptionem: 9[5[djeib be8 Colloquij 3u 9Xarpurg, 3. jctob. Anno 1529. Editum est 
ab illo Viro Rev. in libro supra p. 117 &q. sub nr. 12. recensito. 

Ex huius autographi imagine, quae in fine illius libri Heppii exstat, 4rtzculos Colloquii. MMarpurgensis 
hic edo, adiecta varia lectione quatuor Editionum supra p. 113 sqq. descriptarum: 1) Editionis principis Marpurgex- 
sís, 2) Editionis Osiandri, 3) Editionis Turicensis in Zuinglii Operibus german. recusae, 4) Editionis, cuius 
titulus incipit a verbis: ,28e8 fi," quam Witembergensem esse suspicor, atque 5) Exempli, quod in Bullingeri 
Historia reformationis a Hottingero et Voegelio edita, supra p. 117 sq. sub nr.4. recensita exhibetur. Harum 
Editionum O siandri, Zuinglii et Bullingeri libros in manibus habeo, et ipse cum illo autographo contuli 
atque siglis Ed. O. (Osiandri) Ed. T. (Turicensis, in Zuinglii Opp. recusa), et Ed. B. (Bullingeri) notavi; 
alteras duas, scil. Marpurgensem et Witembergensem, nondum vidi, quapropter earum varietatem ex Riedereri libro 
supra p. 1i7 sq. sub nr.8. laudato atque ex libro linjfjulbige 9tadjriten anni 1743. p. 167—170., ubi Editionis 
Marpurgensis lectiones cum aliis afferuntur, adscripsi, easque Ed. JM. (Marpurgensem) et Ld. W. (Witembergen- 
sem) signavi. 

*) In L 98Bódentl. Salfifje 9Imjeígen. vom 3. 1767. 49 p. 410. nota 10., ubi hunc librum, quem ipse hucusque non vidi, me- 


morat. 
**) Sic hic liber recensetur a Riederero loco supra p. 115 sq. nota T) laudato; memoratur etiam ab Herm. von der 


Hardt in Autogr. Luth. et coaetan. Tomo III. p. 191. 


ARTICULI XV MARPURGENSES. 


Gieffet bernad)geld)rieben — axticfeln 
baben fid) bj bierunbengejd)tieben !) 
qu. SOtarpurge. vergfid)en 
9* Sctobri8 9[ 2c, XXviiij ?) 


Grflid) ba8 twir beberfeità eintredjtiglid) gleuben vnb | jm woefen, vnb natur vnb brepfaltig im ben perfonen, 5) 
Balten, ba& alfein eim einiger, redyter naturfid)er got fep, | Stemlid) vatter, Gone, feifger gaift, 1c. 9) alfermaffen tole 
Cdjepfer aller Greaturen,9) 9Bnb berfelbig *) got epnig, | Sm ?) Goncilio 9ticeno. befdjloffen, vnb 3m 58) GCymbolo 

Sticeno gefungen vnb gelefen wirbt, bep ggnger Gpriftlis 


1) bj fierunbenged)rieben] Ed. O. bie Bterunten befdyribnen, den firden in ber. voelt 


2) 9» Dctobrió 9 2c. XX»iij]] Ed. O. am ritten tag SDctobrid, 
ím neunvnbgtoain&igflen iar. Ed. T. tertía octobríó anto 5) iu ben per[onen,] Ed. O. ín perfonen 
DMXXIX 





. (sic) Ed. B. 8 JDeiobrís 1529. 6) Gone, fellget gaift, 1c. Ed. T. fum unb Beiliger geiftsc., Ed. 
3) Gdjepfer aller Greatuten,] Ed. B. fdjóppffer fomeíó vnb ber O. Gon, vnb feyliger Glayft, Ed. D. &un vnb feyliger. geift, 
etbeu fampt allen. cteaturen ; 7) 3m] Ed. B. ín 


4) berfelbig] Ed. B. ber (eb 8) $m] Ed. T., Ed. B. ín 
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Sum anberm, gfeuben mir, baé nidjt ber vatter, Jum Gedften, baé foldet gíaube, fe eim gabe 
ned) Dellger gaift, Gonberm ber Gone Gioté vatteró, redj | gotte& , ben 5?) woir, mit?3) feinem vorgefenben foetden 
ter naturfider got, fe9 SXtenfd) morten, burd) wirdung | obet verbienft eriberben, nod) aué eigener craft madjen 
be8 feifgen gaift8 on autfun, menfid)à famen8 geporen?) | fomuen,?4) GConbern ber Beilfig gaift gibt vnb fdjaft, 10035) 
von ber 9tfeinen Syungframen SOtaria, [feib[id) volffome | er wif, benfelbiger jm vn(re?9) Deren, men wir baé 
meni?) mit [eibe vnb feefe, mie eim anber ment[d) on Guangelion ober mort Gfri(ti foren 
alfe fonbe 1c. 1!) jum Giebenben, baà fofdr glaube, fe9 vnfer gez 

Sum Oritten baà berfeíbig gotted onb 9taria!?) fone, | redjtigfeit fur got, a8 »mb mwi[d)8 willen vn8 got, ge« 
onyertrentte  perfon. S6efuá Griftuó fey fur vn8 gecreue , ted)t, fromme vnb BDeilfig, redjnet 97) vnb feft, on alle 
biget, geftorben, vnb!3) begraben, auperftanben von tobe | vocrd, vnb verbienf?9) 9)nb baburd) von GConben, tobt, 
ten, 4) aufgefaren gfen £ymmef, 15) figenb 15) jur 3tedy: felle $9) Dift ju gnabem nimpt, *?) v»mb feineà on8 
ten Giotte8, err vber alle Greaturen, jufunftig aurid)s | voillen, yn woildyen *!) wir alfo gleuben, vnb baburd) 
ten bie [ebenbigen, onb tobten 2c. 17) feineó (ond geredtigfeit [eben8, ^?) vnb aller gutter ge« 

Sum vierten, gleuben mir, ba& bj erb[unbe feo vnà | nieffen, vnnb teilfaftig werben 43) 
von 3Ibam!?) angeborn, vnb auígeerbet vnb fey ein follid; 1 9) 
fonbe, ba8 f5 alle ment(den verbanmet, ?9) 93ub wo $ie: , 
fu8?1) Gfriftué, 9n822) nidyt ju. Bilf füommen were, mit 
feinem tobe vnb [ebem, fo Dettem wir wig 2?) boran fter; 
ben vnnb gu gotted 9teid) , vnb jelfigfeit nidbt ffommen 
mufjen 24) 

Sum funften Gleuben wir, ba& twoir von folfid)er 
Sonbe, vnb alfen anbern Gonben. fampt bem Gmigen. tobe, 
exfojt toerben €0?5) wir gleuben. an folden gotte8 fone 
Sefiamn29) Griftum fur vnà geftorben 2c. ?7) vnb auf; 
fer?8) feldjem glauben, burd) feinerfeg werd, jtanbt, ?9) 
ober orbem 10.99) [o8 toerber mogen von eniger Conbe 
30554) 


SRon bem Gufjerfidjen voort 44) 


Sum adten, baó bet freillig gaift, orbent[id) aureb» 
ben, niemanté *5) fofd)en gfauben, ober feine gabe gibt, 49) 
on vorgefenb prebigt, ober muntíid) wort, ober (Suanges 
lion Gpriftf, Gonbern burd) onb mit foldjem munt(iden 
Toort, woirdt er vnb faf ^") ben glauben, wo vnb jn 
voeldjem 58) er voill. Ro. X. 4?) 


$8Bon bet Gauffe 59) 
Sum 9teunbten, ?a$ bie Deifge taufe, 51) fep eim 


MÀ À——À 


9) g. on gutfun, menfídj8 femenó g.] Ed. O,, Ed. T., Ed. B. g., 
on àutbun manfidjé famen8, g. 

10) voífjommen] Ed. T., Ed. B. volífommenfid), 

11) fonte sc.] Ed. O., Ed, B: fünb. 

12) 9atía] Ed. O. Sftaríe Ed. T., Ed. B. 9Jtatíá 


| 
| 
| 


32) ten] Ed. W. bíe 
33) wir, mit] Ed. O., Ed. B. tvír mít 


34) maden fonnen] Ed, W. mügen fomen, Ed. D. befommen fónz 
nenb, 
35) wo] Ed. B. wie 
36) enfre] Ed. M., Ed. W. vnferm Ed. B. vnfern 
14) von tobten,) Ed. T. von'n [i. q. 9on ben] tobten 37) feillig, tebjnet] Ed. O. feslíg tednet 
15) gfen. $9mmel] Ed. O. gu fünel, 3 
16) fi&enb] Ed. W. fiet 3 
17) vnb tobten sc.] Ed. W. vnb bíe tobfen sc. Ed. B. vnb tobten. 
18) von 9ibani] Ed. O. von 9lbam 
19) foffidj] Ed. B. fómlidje. Item in sequentibus pro follidjer, fol: 
tige. fo*djen Ed. B. ubique habet: fómfider, (om[id)em, fom» 


8) w., vnb verbienfi] Ed. O., Ed. B. t. onb verbienft, 
9) tobt, felfe] Ed. B. tobt vnb fetfen 


40) p ie uri Ed. O. qu gnaben nímbt, onnb Vie mad, 
Ed. B. au gnaten nimpt vnb Klig. madet, 


41) si PE E W. an tvilden 
42) g. Iebene,] Ed. O. g., Ieben8, 


43) teilfaftig werben] Ed, M., Ed. W., Ed. O.taiffjafftigtverben. SDars 
umb alle floftetleben, vnb gefüb5, alé gut geredtigfeit nuglid), gant 
vetbambt feynb. Ed. T. teilfaftig Yoerbenb; barum alle fíos 
flerleben. unb gelübbe a[8 jut geredhtigfeit "nüglid vets 
bammt fínb. Ed. B. teylfafftíg werbent. Sarumm alle : lote, 
làben vnb gelübbe, al(8 aur felifeit nüfe, alle verbampt finb. 


44) Haec inscriptio ab Ed. O. abest. 


45) gaíft, .orbent[id) gurebbem, niemanté] Ed. O. gatft (otbentfid) au 
teben) niemanp 


46) feine gabe gib] Ed. T. fine gaben gíbt Ed. B. fine gaben, 


4T) witdt er onb [daft] Ed. T. mütft er unb [dafft er Ed. B. 
Yícdt vnb fdaffet ec 


48) 3n tweldjem] Ed. T. ín wefdjen 

49) Ro. X.] in Ed. O. deest. 

50) 3Bon ber Zaufe] Ed. T., Ed. B. 8or tem touff. 
51) bie Beilige taujfe] Ed. T, Ed. B. bet Bellig toujf 


20) verbammet,] Ed. O. verbamm, 
21) $ie[us] Ed. O., Ed. T., Ed. B. S(ué 
22) Gfr., vn8] Ed. O. Gfr. vné 
23) Gig] Ed. M. eivígli Ed. O. etvtgtItdj 


24) vnnb ju goite& Oteíd) — muffen.] Ed. B. vnb nit qu Gotieó 
tyd) vnb felifeit fummien mógen. 


25) €»] Ed. W. 3ynb fo 

26) S9efum] Ed. O., Ed. T., Ed. B. Sefum 

2T) geflotben 1c.] Ed. B. geftorben, 

28) auffer] Ed. O. aufferfafb, Ed. T., Ed. B. vffett 
29) f. werd, (tanbt,] Ed. B. f. ftánb werd, 

30) orben 3c.] Ed. O. otben Ed. B. ótben 


91) von enger Gonbe 1c.] Ed. M., Ed. W. on einige fünbe. Ed. 
O. von aínigerlai (ünbe. Ed. B. on einiden Günben. 
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Cacrament, baà gu fofdem g(auben, von got eingefebt, 
Sünb wei[ ^?) Goté gebot, Ste SBaptisate, vnb Gotà ver: 
Beiffung bronnen ijt, $£Xui crebiberit, 59) fo ift nidt al: 
leim, ein 54) [ebbig aeidjen ober fofung, vntfer ben Gfriften, 
Cenber eim Jeid)en vnb werd Glotte8, torim vnfer glaube 
geforbert, 55) burd) welden voir jum leben $9) wibber ge» 
porn merben 


$Ron guten werden 


Sum 3eBenbten, bae folder glaube burd) witdung, 
be8 Deilgen geifte8, Dernad) fo voir. gerecht, »nb Deillig5") 
baburd) gerecbent onb worben finb, gute werde burd) vn 
vbet, 9temlid) bie [iebe Syegen ben nBeften, 59) beten 59) 
tu got, vnb [e9ben allerfeg verfolgung 2c. 99) 


$Bon ber 9Beidjt 9!) 


Sum Gilften, ba8 bie beicbt, ober rat(udyumg 9?) bey 
feinem pfarber ober nfeíten, wool ongegvungea vnb fep 
fcn foll, 9Iber bod) vaít nu&lid) ben betrubten, angefod) 
ten, ober mit fonben belabenen, ober Sn Srtfumb gefal 
len, Gemiffen 3) alfermeift vmb ber abfofution, ober tro» 
ftung willen be& Guangelij, wilcb8 bj red)te abfolution ift 


S8on ber Sbetfeit 


Sum S3molften, baó alle SOberfeit, onb teltficbe gez 
febte geridjt,94) ober95) orbnung, wo fte finbt99) Gin 
red)ter gutter ftanbt finbt,99) vnb nid verpotten wie et^ 
lide 9Bepftifje vnb S9Bibberteuffer [eren vnb falten, &on: 


52) weil] Ed. O. bietveil Ed, T., Ed. B. bíciv9l 

53) Ste 3Baptígate, — crebiberit,] Ed. O. Gbt Bin vnb taufft ac. 
vnb gottíó verfatfjung, S9Ber glaubt, vnb faufft toírt, ber wirt 
felíg 4c. barinn ift, Ed. B. Site Dapiijate, vnb Gotted verbeyfz 
jung, £ui crebiberit, barimn ift, 

54) nidjt allein, eín] Ed. O. nídjt allein eín Ed. B. niit ein 

55) geforbett,] Ed. O. gefütbert Ed. M. gefobert Conf. de hac 
voce Loescheri Hist. motuum P. I. c. 6. $. 10. p. 153., Un: 
fdulb. 9tadjridten a. 1707. p. 289—293. et Riederer 1. 1. IV. 
p. 421—426. 

56) aunt leben] in Ed. B. desunt. 

57) wirdung, be& 5. g., fernad) fo tir geredjt, vnb 5.] Ed. O. 
würdung be b. g., bernad), fo wit getedj vnb 5. Ed. B. 
toürdung be8 b. g., Berned) fo toir gerádjt vnb b. 

$8) Segea ben nfeflen,] Ed. O. gegen bem nedjften, Ed. B. gágen 
bem nádjften, 

59) been] Ed. T. bitten 

60) verfoígung ac.] Ed. O. werfolgung. Ed. B. veruolgung. 

61) 83on ber JBeidjt.] Ed. W. 98on ber 3Beidjt ober Stobtfudjung. 

62) ratfadjung] Ed. O. rpat(udjen, 

63) g., Getvifjen] Ed. O. g. getviffen, 

64) weltlide gefegte geribt,] Ed. O., Ed. T. meltfide gefeg [Ed. 
T. geje&e], gerid)t, Ed. B. málltlidje gefebt, grid)t 

65) ober] Ed. B. vnb 

66) finbt — fínbt,] Ed. O. feyn, — feyn, 


—— ——— — 


bern ba eim Gfrift, fo borin beruffen, ober geporn, $7) 
voo[ fan burd) ben glauben QGrifti fellig roerben 1.98) 
gleid) mie vatter vnb mutter ftanbt, Der vnb framen 
ftanbt 2c. 99) 

Sum breigefenbten 79) baà man fei(t trabition, mentfd)s 
[i71) orbnung Sm gaifllidoem ober firdyen | gefdyeften,??) 
wo fie nid)t wibber offent[id) Gotteó woort?*) ftteben, mag 
man [rey alten, ober [affen?*) barnad) bj leute finb, 
mit Denen wir ombgefen,75) Sn afmege onmottig  ergez 
tung?9) guuerDutten, vnb burd) bj liebe ben fdowadjen, 
vnb gemeinem fribe gu bienft 2c. 77) 

3um S$iergeBenben,78) ba8 ber finber taufe 79) redjt 
feo »nb99) fie ba burd) ju Gotteó gnaben, vnb 3n bj 
GbriftenBeit genommen werben 81) 


$Rom Gacrament be8 [eibó vnb S8lutó Gprifj 


Sum funfgefenbten, gleuben onb Baltem wir alfe von 
bem nadjtmafe9?) vnlerà lieben ferm iefu85) Gfrifti, 
baé man bebe geftaft nad) ber Jjnfapung9*) Gfrifti, 
praud)en folle, 95) baà aud? baé &Gacrament beà altar 





67) fo borin Beruffen, ober geporn,] Ed. B. ber bargu berü(ft ober 
erboren, 

68) f. werben sc.] Ed. B. f. merben, 

69) ftanbt 3c] Ed. B. ftanb. 

70) Hic articulus XIIL. in Ed. B. habetinscriptionem: 9)on &ta» 
bitienen. 

71) tr. meat(djfidj] Ed. O., Ed. B. fr., ment(djlid). 


4 72) fitden gefdeften,] Ed. B. foglden gefdeften Ed. T. fildjens 


gefdiften, 

73) nidjt mibber offentlid) G. rm.) Ed. T. nit offenilid) tiber g. tv. 

74) fr. falten, ober laffen] Ed. O. fr., alten. ober laffen, 

75) mit benen tir vmbgeben,] Ed. B. bamitt tir vmmganb, 

76) onnottig ergerung] Ed. M. vnnótfig ergern&8 Ed. O. vonnótíge 
ergernud Ed. T., Ed. B. onnótíg ergernug Ed. W, vnnitig, 
ergerníó. 

77) gu bienft 1c.] Ed. M., Ed. W. gu bienfl. /Daé aud) bie Iter, 
fo pfaffen efe verpeut, teuffelid)d leer fey. Ed. O. qu bíenerm, 
SDaf aud) bie leer, [o vfaffen ebe verpeut, teufeló Tee fey. 
Ed. T. gu bienff 3c. Dag pud) bie leer, [o pfaffenee verbüt, 
tüfeléleer fpe. Ed. B. n bienft. Sa oud) bíe eer be pfafs 
fen Ge verbit, Süffela leer foe. 

78) Hic articulus in Ed. M. habet inscriptionem: $8on ber fn» 
ber &auffe et in Ed, B.: S3om finber &ouff. 

79) bert finber tauffe] Ed. M. bie finber &auffe Ed. T., Ed. B. 
ber finbertouff 

50) fe9 vnb] Ed. O. fep, vnb 

81) Hune articulum in pluribus libris omissum esse supra dixi- 
mus. In iisdem libris subsequens articulus XV. appellatnr 
decimus quartus. 

82) bem nadjimaíe] Ed. B. bem 9(bentmaal 

83) Qie[u] Ed. O., Ed. T., Ed. B. Seu 

84) bebe gefta(t nad) ber Snfaung] Ed. T. beebe geftalt nad) yn» 
fa&ung Ed. B. Beibe geftallten nad) 9nfapung 

85) Gfr., praudyen folle] Ed. M. Gfr. praudjeu folle, Das aud) 
ble mef níidt ein merd ift, bamif eíner bem anbern fobi ober 
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feo eit Gacrament be toaren, [eibà vnb plutà $iefu89) | aeigen, ?9) vnb bebeteil, 199) got ben afmedytigen 101) 
Grifti,57) vnb bj gaififidje nieffung, beffelbigen leibé vnb | vleiffig bibtem, bad er vn8 burd) feinen gaift, ben redjten 
plutà Ginem eben 58) Griften, furnembíid) von motten | verftanbt beftettigen 192) wolle 9[men. 109) 

Oefgleid)en, ber89) braud) be8 Gacramentó tie baó 


wott9?) von got bem almedtigen gegeben, vnb9!) ge: Martinuá Lutfer 194) 

otbnet fe9,92) bamit bj (diwadjen gemiffen, au. gleuben 95) Justus Jonas 

àu bemegen burd) ben Beilfigen gaift Bnb? 4) woiemol aber Philippus Melanchthon!95) 
wir onà, $Ob ber voar leib, vnb píut Gbriftj, leib[id) 95) 

Sm 339rot vnb wein fe9,99) bifer 3eit nit VA sts fa: . ?Inbrea8. SjOftanbet 

ben, G&o fal bod) eim teill Segen bem anbern Ghriftlide 

liebe (097) fer 9ebe8 geroieffert 9mmer [cyber fam 98) ere Stephanus agricola 


Joannes Brentius ! 99) 


Joannes Oecolampadius ss 97) 

lebenbig, grab erfange, Ed. O. Gr. braudjen fol, Das aud Huldrichus Zuinglius 
bie mep nidt ein werd ift, bamit einer bemt anbetm tob ober Martinus Bucerus 1 98) 
Iebenbíg, gnab erfang, Ed. W. Gfr. braudjen follen, Sa6 aud) bie C Hedio. 109 
mef nid ein merd ijt, bamit einer bem anbern fob, ober Iebenz aspar Hedio.!9?) 
bíge, gnab erlang; Ed. T. Gr. brudjen foll; bag oud) bíe 
meg nit ein terf ift, bamit einer bem anberm, tob ober [eben 
tig, gnab eifangt; Ed. B. Gf. gebzudjen fof. 3Da8 oud) bie 
SRàg nitt ein werd it, bamitt einer bem anbern tobten »nb 
lábenbígen, gnab erfange. 

86) $iefu] Ed. M., Ed. W., Ed. T., Ed. B. Sefu 

87) Se altatà jeg ein. Gacrament— pluté. ieu Gorifti,] Ed. O. | 
be8 altar, ein. facrament — bIuta. Gfriftt fey, 

88) 9eben] Ed. B. íetlidjen 

89) notten S'efgleiden, ber] Ed. O. nólen, $e gleidjen ber 

90) tíe ba& tort] Ed. O. (tvie baà toort) 

91) gegeben, 9nb] Ed. O. gegeben vnb 

92) tole ba tort $on — georbnet fey,] Ed. M. 98te bie 9Bort vou 
— $georbnet fein, 

93) n gleuben] Ed. M. sum Glauben Ed. B. aum glouben vnb 
e 


93) fan ergeígen,] Ed. O. fan, erjalgen, Ed. T. fann, ergeígett, 

100) bebeteil,] Ed. W. von begben teylen, ] 

101) Bebeteil, got be afmedjtigen] Ed. O. Bebe ffell ben alImedjs 
tigen. gott 

102) ben tedjten verftanbt b.] Ed. B. in bem rádjten ver(tanb, b. 

103) b. wolle 9Imert.] Ed. O. b. tile. 

104) Martinus Lutfer] Ed. W. SQartinus utler 3t [i. e. sub- 
scripsit] 

105) Justus Jonas Philippus Melanchthon] Ed. B. SBfilippus 9Res 
landton. Suftu& Sonas. 

106) Stephanus agricola Joannes Brentius] Ed, B. Sjoanne8 S8renz 
tíu&. Gtepfjanu& 9Igrícofa. 





t lieb 107) ss. [i. e. subscripsit] in Ed. T. non legitur. 
DREUSRUUE: EI x ELI 
96) oer war — tvein fe] Ed. B. n8 (jb ber wat — 109) Bub. Aon i Ed. d sunt haec: JDie $aben 
97) liebe fo] Ed. O. lieb, fo | Hye ie UAPiecsd ade eene LA RS 
98) 9mmer feyben fan] Ed. B. ímmer meer erfyben fan, ; Riederer l. l. IV. p. 437 sq. 


Nota. Qua ratione orta sint additamenta, quae Ed. Marburg. ceteraeque in quibusdam articulis babent, in seq. capite, in 
quo de Articulis Suobacensibus dicemus, p. 137 sq. nota **) indicabitur. 


b. 
ARTICULI XVII SUOBACENSES. 


De horum articulorum origine viri eruditi diversas proposuerunt sententias. 1. Alii opinati sunt, eos 
in conventu, qui anno 1528. mense lunio Suobaci, oppido Norimbergae vicino, habebatur, ab Andrea Osian- 
dro aut a Iohanne Rurero aut ab utroque, 2ut ab aliis compositos esse, affirmaruntque eosdem a Georgio 
Marchione Brandenburgico ad fohannem Electorem Saxoniae aeque ac Philippum Landgravium Hassiae missos 
et ab utriusque theologis esse approbatos, atque sic per eos fundamentum primum Augustanae confessionis 
fuisse positum. ]ta praeter alios censent Ioh, Conr. Durrius, *) loh. Guolfg. Rentschius; **) Valent. 
Alberti***) et Frid. Casp. von Hagen. 1) 2. Alii in eo quidem consentiunt, quod in a/fero conventu 
SSuobacensi anni 1529. exhibiti sint, at de loco et auctore, ubi et a quo conscripti sint, inter se differant. Ioh. 
Ioach. Müllerus j1) putat eos aut Norimbergae a legatis Saxonicis et Brandenburgicis in colloquio praelinii- 
nari aut Suobaci in ipso conventu esse scriptos. Christian. Schlegelius t[1) et loh. Iac. Layritius 1*) 
iudicant, eos a Luthero ante alterum conventum Suobacensem esse concinnatos. loh. Guil von der Lith 1**) 


— 


*) In commentationis de Religione Christ. in Germaniam et Remp. Norimb. introducta et conservata prooemio p. 17. et 
in /sagoge in libros Normales seu Syinbolicos Ecclesiae Norimbergensis cap. XVI. p. 159. [Hae duae commentationes 
sunt priores tractatus huiusce libri: 7o. Conr. Durrii Tractatus Theologici tres, ete. Norimbergae 1675. 49., recensiti a 
Feuerlino 1l. r IL. p. 23. nr. 124. e£ a Ge. Andr. Willio in Zibliothecae Noricae Willianae P.I. (9WMtborf 1773. 89.) 
p. 137. nr. 269. 

**) In 1. 7ubilaeus Burggrauigtus Norici, h. e. Historia Reformationis Ecclesiasticae quam — —- Georgius, cogno- 
mentio Pius, Marggraf. Brandenb. — — communi statuum consensu. Anno 1528. suscepit. Baruthi (1678.) 49. Re- 
censetur a Willio l. l. Hl. p. 18. nr. 37. 

***) In 1. Grünblide JBiberlegung eineà pipflliden $8uayee, Augustana et-Anti-1ugustana genaunt (eipgig 1684. 49.) p. 298., 
quem locum Theoph. Haussdorffius in l. £ebenézBe[d)reibung £agart. Gpenglera. (Stürnberg 174Qua9.) p. 50. in annot, 
d. affert. 

1) In 2issertatione de Conventu Swobacensi. Baruthi 1717., quae recensetur ao Haussdorffio 1. l. p. 51. in annot. e, 
et a Willio l. l. II. p. 19. sub nr. 40. 

41) In libro supra p. 107 sq. recensito: Zis£orie 9on bet Gvangel. Gtünbte Profestation wu. Appellation p. 308. 

TTD In libro: 7nitia reformationis Coburgensis in vita Ioannis Langeri, primi Superintendentis ac Pastoris huius urbis 
ecangelici descripta, etc. (Gothae 1717. 49.) p. 117. in annott. o. [Hic liber in Biblioth. Ponickav. Halensi asservatur.] 

1*) In duabus dissertationibus de ar£iculis Suobacensibus Augustanae confessionis fundamento. Wi(embergae 1719. 49. Has 
dissertationes, quas Io. Ge. Walchius in Z7z£roduciione in libros Ecclesiae Lutheranae symb0licos (Ienae 1732. 49.) 
p. 164 sq. accurate recensuit, Iac. Frid. Beyschlagius Sy/Zoges variorum opusculorum Tomi I. fasciculo V. p.978sqq. 
inseruit, qui etiam in fasciculo IV. varia scripta de articulis Saobacensibus recensuit, — In Ioh. Alb. Fabricii Cenzifolio : 
Lutherano (Hamburgi 1728. 89. min.) p. 106. hae 2 dissertt. sic afferuntur: ,2. 70. Guil. Juni et Io. Iacobi Layritii dis- 
sert, duae de Articulis Suobacensibus Augustanae Confessionis fundamento. Witeb. 1719. 49.", quoniam Layritius auctor 
priorem Sor dai Io. Guil, Iano publico eruditorum examini trad:dit. 

1**) In 1. Gríiuferung Ser 9tefovmattonézDijtorie, 98om 1534. bid. sum 28. afr Grifti inc7. 9tu8 bem od 2 iürftlid) « SBranberz 
burgzOnol;badji]dyen 9trcjío 91m baa €ídjt gebrad)t 3SBon Sol. SPiID. von ber itf). (Gdywobad) [1733.] 89.) p.-276. 278. 
[Hic liber in Biblioth. acad. Halensi exstat.] Idem iam prius edidit duas orationes sacras easque seculares cum appendice, 
sic inscriptas: Grf58ele 3Balláfte Bíon8 ac. WeftzDrebigten an bent 9lugfp. Gonfeff. Jubelzieft, famt einer furgen. 9tadviót von 
ben Gdwobadiifien 9irtidefn. SOnofjbad), 1730. 49., qui liber recensetur a Willio l. I. II. p. 19. nr. 39:: a Walchio l, l. 
p. 166. et Feuerlino l. l. I. p. 70. nr. 373. 
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et Ioh. Henr. Schülinus *) censent, Lutherum cum sociis eos Wittembergae **) ante illum conventum compo- 
suisse. Ioh. Barthol. Riederer, ***) cui Ge. Theoph. Weber, 1) Car. Pfaffius t1) et Henr. Hep- 
pius H1) suffragantur, argumentis firmavit, eos a Luthero sociisque iam Marpurgi, finito illo colloquio, de quo 
supra diximus, esse couceptos. 3. Denique Gust. Georg. Zeltnerii*) opinio memoranda est, qui diversas 
sententias quodammodo ita conciliare conatus est, ut existimet, articulos, qui in priori conventu Suobacensi com- 
positi sint, in posteriori quoque conventu adhibitos esse, quamvis in quibusdam capitibus mutatos atque emen- 
datos, asseratque, hos iam comprobatos fundamentum dedisse Augustanae confessionis. Hanc opinionem Lithius 
atque Schrülinus ?l. ll. refutarunt. 

Error eorum, qui primo loco-memorati sunt, ortus est ex confusione conventus Suobacensis prioris anni 
1528. cum posteriori anni 1529.; Zeltneri vero error ex eo, quod duorum conventuum diversa proposita et 
&cta non satis cognoverat. Prior enim conventus spectavit ad consilium visitationis ecclesiasticae tum instituendae, 
etque in eo XXIII articuli recepti sunt, quibus papistéca dogmata ex illis Ecclesiis removerentur; posterior autem 
propter societatem foederis inter ordines imperii evangelicos, qui protestantes vocantur, stabiliendam celebratus 
est, et in eo XVII articuli, Zwinglianorum doctrinam excludentes propositi sunt eam ob causam, ne quis in 
harc societatem veniret, nisi haec doctrinae evangelicae capita approbasset. Utrique igitur articuli ad diversas 
Spcctant confessiones, et tantum in eo consentiunt, quod Lutheranam exhibent doctrinam. Quapropter Schü- 
linus in l 9tügl. €amm(. p. 55. monet, prioris conventus articulos quoad. materíam quidem cum Augustana 
Corfessione convenire, minime vero quoad. formalia, Ut haee omnia clarius perspiciantur, illorum duorum con- 
ventuum historiam accuratius describemus. 


1. De priori conventu Suobacensi eiusque XXIII articulis. 


Prior conventus Suobaci, oppido Norimbergae vicino, anno 1528. mense [unio 1**) auspiciis nomineque 
Georgii, Marchionis Brandeuburgici, et reipublicae Norimbergensis celebratus est religionis et rationis ecclesia- 
rum rite constituendae causa, ]n hunc conventum delegati sunt a Georgio: Iohannes Rürerus Ecclesiasti- 
eus Oroldinus, Adamus Candidus (Weiss) Eccles. Crailsheimiensis, Georgius Voglerus Cancellarius 


*) In libri anonymice editi: 9tüglide &ammlung auéerfefenet. Documenten lirfunben unb 9tadjriditen melde jur erteiterten. Gr» 
lauterung ber S9üefermationébiftorie alà benótfigte SBepfagen erforbetlid) finb. (Stürnberg, 1755. 49.) prooemio p.41. $. 18. 
e collectio in meis libris est.] Haec est altera editio libri, cuius prior editio sic inscripta est: S ranfifd)e Reformctions- 

efdidjte, bie in fi) falten einen wafrfaffen SBerijt von ben Dnoljbadji(den unb GCdmobadi[den S9teligionez?Icticuln , bie 
auf bíe Seit ber llebergebung ber 9L. G. — 9tebft ber Grorterung ber widytigen (rage: £25 bíe 9L. 1528. ober 1529. verfafte 
Gd wobadjijden 9irticufn ben erften. Grunbríf ber 9tug(p. Gonf. abgegeben ? nebft rarem bargu bienliben Authentiffen 9tads 
tídten, unb bem merfrmürbigen 9tatffdjlag ter 9türnberg. SBrebiger von 9f. 1524. mít furjem SSoreSBeridjt an. ba8 idt geftellet 
von Jf. 7. H. S. |[oh. Henr. Schülino] 9tütnberg, 1731. 49. Utraque editio recensetur a Willio l. l. II. p. 18 sq. nr. 38. 
et a Feuerlino l. l. I. p. 70 sq. nr. 375. 
**) Pzo Wiftemberga, quam Schülinus l. l. affert, Lithius generaliter Saroniam appellat. 


99) In L. Stadxidten jur. fírdjene Gelefctenz unb. S8üdjer.Gefdjid)te. T. I. (9tltborf 1764. $9.) p. 48—66. nr. V.: 9Inmerfuag von 

bem Orte ber Seit, wo unb enn bie fogenannten fdjwabadj[djen 9[rtidel aufgefet unb verfertiget morben. 
1) In I. Sciti[e Gefdidte ber 9lugfpurgifden Gonfeffion P. I. (Granffurt a. 90. 1783. 89.) p. 13 sq. 

it) In 1. Gefdjidte tea. Steid)étaga 3u ?lugeburg, (m S. 1530. (Gtuttgart 1830. 89. min.) I. p. 94. 

tif) In libro supra p. 117 sq. laudato: Sie 15 Stab. 9trtifel ac. p. 9. 

1^) In libello: Genauere Unterfudjung, Yíe ed mit ben fo genannten. Gdjtobadjerz9frtifuIn, a[8 bem 9Infang ber 9lugfputgi(d)en 
Gonfe[fton befdiaffen. (9tütnberg, 1730. 49.). Recenseiur a Feuerlino l, l. I. p. 70. nr. 374., a Walchio l. l. p. 166. 
atque a. Willio Ll ]. IL. p. 19. nr. 40., ubi praeter alios de his articulis libellos iam memoratos etiam affertur: Sof. Gfyris 
flor $atenbergs Qiftori(fe Stadridt von bert XVII &dwobadji(den 9lcticulu, al bem ecjten Grunbe be&. 9lugfy. Glaus 
bené-fBefünntniffeé. — Qilbeé$eim 1730. 49. [Est Programma Gandershemense, quod insigniter auplificatum legitur in $]eolog. 
Stagagin. :Bb. II. (Gotfa u. £eipg. 1762. 89.) Gitüd 3. p. 257—2346.: 9ibfjanbfung von ben jdjmobad). 9Irtideln, a8 ber erften 
form beó Glaubenébefenntniffed 1c. mit ver(dbieb. 9Inmetfungen gegen eíüige linridjtigIeíten au& ber firdjenge[djld)te, vid. 
Riederer in Feuerlini Biblioth. symb. I. p 70. ait nr. 372.] 

1") Dies huius mensis, quo hic conventus celebratus est, varie designatur. Haussdorffius l. |. p.48. refert, a Georgio diem 
14. Iunii conventui esse constitutum. In Frid; Bevyschlagii diss.:. 2recis Commonefactio de recurrente Memoria sae- 
culari celebr. Conventus Schiwobacensis A. MDXXVII. d. 18. Iunii instituti, quae eias Syllog. varior. opusculorum 
T.I. Fasc. IV. No. 7. p. 825. inserta est, d. 18. Iunii indicatur. In I. H. S. [i. e. Ioh. Henr. Schülini] libro: €eben unb 
Geídjid)te be& meyfanb Fieiesic p ii Sarggraff Gieorgené, jugenannt be& (rommen, Sitegierenben Starggrafené gu SBrau» 
benburg. Diel;bad) x. (Grandf. u. Éeípy. 1729. 89.) p. 72. refertur, hunc conventum fuisse ,9Rittmod) nad) (ronleidjnamee 
Seg A. 1528" i, e. die 17. Iunii [vide Ant. Pilgram Calendarium Chronologicum (Viennae 1781. 49.) p. 103.). 
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Marchionis, Guolfgangus a Wiesenthau Centurio Suobacensis; a Norimbergensi civitate: Dominicus: 
Sleupaerus Ecclesiasticus templi S. Sebaldi, Andreas Osiander Eccles. templi S. Laurentii, Martinus 
Tucherus Senator, et Lazarus Spenglerus Secretarius Senatus. *) Ab his XXIII articuli **) instituendae 
visitationis Ecclesiarum Marchionalis et Norimbergensis ditionis comprobati sunt, quos iam antea Ósiander, ut 
refertur, Norimbergae in hanc formam digesserat. ***) Hi articuli diu latuerunt, etanno 1730. demum a Ioh. Guil, 
yon der Lith, Theol. Dr. Consiliario ecclesiastico et Concionatore Onolsbacensi, in tabulario pripcipali Onols- 
bacensi reperti atque a. 1733. in libro supra p. 129 sq. in annot. [**) recensito: Grlünterung ber 9teformation&» 
Si[torie p. 247—270. editi sunt i) ex uno quatuor exemplorum MSS., quae in hoc tabulario asservantur et ab eo 
l L p.245 sq. accuratius recensentur. Unum sic inscriptum est: SBijitacio ber SDíerrfer auf bem anb 1528., cui 
titulo Cancellarius Voglerus sua manu subscripsit haecce: ,JVo. biefe fer artidel. finb gu Stürnberg gefteft onb 
uff bem tag gu. Cwobad? atgenomen nb vergfidjen." In alterius exempli cum aliis MSS. colligati involucro membra- 
naceo leguntur haecce: ,jn biejem SBud) finbt man Graminacion S3ifitacion firdjen Orbmung onb aber Griftfid) fadjen 
ba$ Drifig Goangelton betreffen, wie foGid98 ba8 Stegifter vornen in bem 3Budj be9m anfang ftudà weià angegaigt.^ In In- 
dice hi articuli sic consignati sunt: , Gzaminacion unb SSifitacion DOrbnumg, voie fid) mein. gnebiger err Starggraf. Georg 
ber mit 9türnberg oerglijen fat." Eadem fere verba Voglerus Cancellarius in primo folio sua manu scripsit. 
Tertium quoque et quartum exemplum cum aliis MSS. connexa sunt. In horum prioris involucro legitur in- 
scriptio: ,Griftfidoe SSifitation nb irdenorbmung famót bem Gatedjimo, role mein gnebiger err S.iargotaf Geotg qu 
SBranbenburg c. berjelben mit 9türnberg verglidjen ift, in posterioris autem tegumento haecce: Acta Visitationis. In 


utroque exemplo articuli inscripti sunt: ,SBifitacio ber SBfarrget auf bem 2anbe 1528." In his quatuor oxemplis ar- 
ticuli visitationis sic ordiuatur: 


IESUS. 


G8 foft vco[ Billid) genug fein ein nugfidje SBifffacion guuerurfadjen onnb guinftrulren, wann mann allein 
bie baubtftudb, baruon man fannbef[nn folt, angaiget, 9temlid) allfo, 


1. S8onn Per lere onnb Depfiger (drifft. 3. $9om Gríeb, 

3. $S9onn ber pueó, 4. $8om Goangello, 

5. $Bom glaubenn, 6. $Bon ber tauf, 

7. $88om freug nnb. truebfal, 8. $8om Syajten, 

9. 8pm abentmal be Derrn, 10. 8o ben Gdjlüfjefn, 





*) Sic legati consignati sunt ab Haussdorffio l. I. p. 48. Schülinus in vita Georgii p. 73., ubi hos viros enumerat, Guoif- 
gangum a Wiesenthau appellat: Bofjf GBriftopf) won SBifentbau , SXarggráffidyen 9tatf) unb 9Dffeger qu Cdmobad, at in 
l. 3tüglide Cammlung etc. p. 29., ubi item legates huius conventus indicat, eum nuncupat 28elffgana Gfjriftopf von 3bifeus 
f$au; Lithius in illa Hist. reform. p. 243. eum neminat ben ?imimanu au G&dwobad), 3Bolf Giriitepg von $Biejeutgau. 

**) Sylvester Henr. Schmidius, Rector Heilbronnensis, in programmate, quod in memoriam soceri defuncti Krebsii Anti« 
stitis a. 1721. scripsit, haec refert: ,,Difficultas omnis remisit, ex quo Manuscriptum iu tabulario publico Onoldino reper- 
tum XIX Arliculos exhibet, qui circa emendandas Ecclesiae et sacrorum rationes D. Georgii M. B. et Noribergensium mutuo 
consensu consignati prodierunt Swobaci Anno 1528. a festo corporis Christi fundamentumque suppeditarent A. C. concin- 
nandae, ita ut Philippo [Melanthoni] nihil debeatur, nisi quod ipsis formulis, vel plane non, velleviter saltem mutatis plura 
capita addiderit, XIX illis Swobacensibus Articulis annexa. Id quod ordo docef, et sensus Articulorum, si qua conferantur 
cum-A. C. capitibus. Diversi sunt hi XIX Art. ab illis XVII Lutheri, et quos Ulmense tabularium custodit ^ Hunc lecum 
Schülinus in vita Georgii p. 76. affert, et in 9tügl. Gamml. etc. p. 30., ubi p. 30. 33 —35. et huius viri et Zeltnerl: 
Opiniones refutat. Haussdorífius l.l. p.54. in nota A. suspicatur, Schmidium manco horum articulorum exemplo 
usum esse. 

***) Haussdorffius quidem l. l. p. 53 sq. haec refert: ,Qyür ben Sjerfaffev berfe[ben witb ter 9türnberaifbe Theologus D. 9tts 
bread SOfianber gefalten. inb es ift gant glaublid), ta (fm aud) nadigefent& bie SBerfertigung ber. írd)enzSOrbnung ,. wweldje 
fid) auf biefe 9Irtícu[ grünbet, bon bem Statb au 9türnberg aufgetragen motben^; at Lithius in Grlüut. ber Steform.2Qift. p. 
245. hanc rem sic enarrat: ,9ie Biantenbural[de SBfatrer fatfeit nebft bem Shrlot au. Qellebronn beteitó ^uvor bie &ebrs 
9ittidef, a[3 ben. Grunb ber SBifitation unb be& babe) vorguneDmenben. Graminié, buen tede aud) ble 9türnbergi(de (id) 
toob[ gefallen Iieffen, unb nadjbem Sflanter fie 3u 9türnberg nad) feiner. Sdoreibz9Irt elngerídjtet, baben fid) bie. fámtlidje 90bs 

eorbneíe (o mob[ megen ber gere, al aud) míe ed mit ber aufe, ber 9meffe unb. Gfriftliden Geremonien. geDalten erben 

fot, vergliden.^ Scbhülinus in l. 9tü&f. &amml. p. 28 sq. putat, hos arüiculos a Theologis Ioh. Rurero et Adamo 

Weiss primum conscriptos, tum Norimbergensium examini traditos, et denique in conventu Suobacensi esse comprobatos, 

1) Tam a. 1730. in appendice duabus orationibus sacris saecularibus annexa breve de iis indicium fecerat, u& supra p. 129 sq. 
in annott. t**) memoravi. 
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11. $8om Gebetb, 12. 3Bon guten SBerden. 

13. $8on Gbritliger freibeit, 14. $fon weltlidjer SObrigfeit, 

15. $8on ber firdjen. onb. Srem gemalt, 16. $on Sienern onb Srem 92[mbt. 
17. 80m Ghfriflfidjenn bai, 18. 880m Gelidjen Gtanb, 

19. 3Bom freger voilfem, 20. $Bon ergernuá gemeber, 

21. $8on ben Gijwadjen agebulben, 22. f8on nen(djen. fagung. 


23. S8onn. GCimoneg gumeiben." 


Hunc Indicem capitum, *) a quo hi articuli incipiunt, h. 1. afferre sufficiat. 

Hi articuli visitatorii, qui fundamentum Marchionalis et Norimbergensis formulae sacrorum continent, non 
solum numero, sed etiam argumento (quamvis non ordine) conveniunt cum illo Consilio, quod sex concioratores 
evangelici aliique viri evangelicae doctrinae addicti **) Ma:chionalis ditionis conscripserunt de XXIII articulis 
controversis, quos Casimirus Marchio, Georgii frater, a. 1524. post conventum Winssemiensem die Bartho- 
lomaei [i. e. die 24. Augusti] habitum ***) publice proponi iussit, de quibus in conventu d. 26. Sept. eiusdem 
anni Onolsbaci instituto deliberaretur. Consilium, quod illi viri in hoc conventu de illis articulis controversis 
Principi dederunt, a. 1525. editum est sic inscriptum: Gn Statf&jlag, | Sen etfic)e  Goriftenfidje SDfatberrn, Spreoía 
ger, | 9nnb anbere, Gótfider (drifft verftenbige, | Ginem. Gürften, weldjer eigen. flritigen [eer | Balb, auff bem abfdieb, 
[üngft gefals | ten8. 9tciioftag8 su 9türnberg, Gbrifts | fiber warBait onberri;t begert, | gemad?t Daben, bie audj fo[d8 | 
S9tat[fag8 aur notturfft be» | fenbtfid) feiri, | 8nnb burdj | gótlidoe fdorifft vertbes | bigen móllenn. Gum Gratia et Sriuilee 
gio | Senatu&, | 1525. — (In fine:) Gebrudt su. 9türnborg | burd) Sobft Gutfnedjt. (28 plagg., quarum primae 1!/ 
signatura litt. carent, reliquae 26!/ litt. 2£L—89, 91a—6Gc [Gc 1! plagg.] signatae sunt, 6 foll. non num., seqq. 
105 foll num., ult. fol. album, 49.) 3) Hoc in Schülini l. 9tü8l. &GammlI. recusum est, praemisso prooemio," in 
quo p. 32 sq. hos XXIII artículos Onolsbacenses cum illis XXIII /Suobacensibus ex parte confert. t1)  Histo- 
riam huius conventus Onolsbacensis prioris eorumque, quae ei praecesserunt et subsecuta sunt, Lithius l1. L 
p. 425qq. et Schülinus in Vita Georgii p. 33 sqq. enarraverunt, 








*) Idem Index etiam a Senülino in l. 9tül. entml. p. 32. affertur. 
**) In fine enim huius Consilii legitur subscriptum: Sie fedj8 SDMfarfetm, SDrebiger 6nb anber au bem Derat(djlagten au&fdjug 
yerorbent. 
$**) In hoc conventu Winssemiensi apparuerunt Casimirus Marchio Brandenburgicus, Guilielmus et Berchtoldus Comites 
Hennebergenses, Iohannes Comes Castellanus, Georgius Comes Wertheimiensis, Gothofredus Limburgensis, Iohan« 
nes Schwarzenbergensis, et legati civitatum Norimbergensis, Rothenburgensis, Winssemiensis et Schweinfurtensis. De qui- 
bus rebas in eo actum sit, Lithius l. ]. p. 40 sqq. refert. 


Praeter hoc Consilium Evangelicorum (cuius erchetypum in meis libris est) etiam Papístici, qui in hoc conventu Onols- 
bacensi non apparuerant, suum de illis articulis controversis Cozsilium composuerunt atque Principi exhibuerunt sub hocce 
iitulo: Sie 9trtidel vnb betoerung berfelbigen, fo bte relaten, Gbt, Gtifft vnb Glofter Daben eyu gelegt, in gutferifdben fas 
den, am fag be8. Serrn. Gafünir, Starggrafen ac. 90. $2. XXiiij. (Hoc quoque Consilium in illo Schülini libro recusunr est.) 
Hoc Consilium papisticum ab Evangelicis refutatum est hocce scripto, quod 5chülinus in eodem libro e Cod. MS. edi- 
dit, idque sic inscripsit: ,Stexfiürbige Confu£ation te 90at[iblage, SBeldyen bie 9pabiftifbzgefinnten 9tcbte unb S3rálaten berer. 
becben 3Aarggraffifümer (n Qranden, auf ben Az. 1524. ber 9telígíond- Srrungen. falber, gefalten &anbz&ag 3u SOnofgbad) 
übergeben, 9luá bem JManscript au baé £iedt geftelet.^ Eodem tempore, quo Casimiri iussu XXIII arliculi contreversi 
proponebantur, etiam Senatus Norimbergensis XXII articulos controversos proponere iussit, de quibus illius reipublicae 
Reformatores Dominicus Sleupner, Andreas Osiander et Thomas Venatorius Consiliuy Senatui exhibuerunt 
atque ederunt. Hoc quoque Schülinus in illo libro recudendum curavit. 


fi) Schülinus enim l. ]. p. 32 sq. haec refert: Qietbet (ft aud) nod) biefcó angumerden, bag bie SSerfaffer bicfer 9IrtfeuI.— [scil. 
XXIII arüiculorum Suobacensium], nidjt nur bey ber Sab[ ber Ammo 1524. verfafffen, unb im bem Gvangelifden S90atfblag, 
nad bem 3Borbilb feiljamer efr, erflárten XXIII gefr«Güpen geblieben; f[onbern eben baó, wa8 Az7z0 1524. [fon auà 
GDiteà 3Bort asserivt worten, in ten. €dyobadjijden Visitations:9Uticuln befalten, unb. fofdben genau nadjgefelget, baf al[o 
bíefe ein furtev Sunfalt te8. Gvangeli[den 9tatbfdjlag8 Tonnen. genennet werten; gunt. Grempel, in bem erften Gdtvobadhi(djen 
wítb von Puélegung ber Beiligen Gebrifft eben bad, tWwa8 über ben III. 9trtícul bed 9tat)fdblag8 gelejret, tap nemlid) ,bie 
Gdrifft, wo fie bundef, burd) fid fefbft, einex. SOrt gegen ben anbern gefjnlten, audgefegt jolf werben." Daf ,GS ttes 3üort 
feinen Sufat bebürffe, wnb baf, fovíel qur Geeligfeit not, im ber Beiligen Gd)vifft vollfómlid) entfalten." Go fommet aud) 
ba, waé in bem 15ten Cdmobadifden 9IticuI von ber fitdjen, baf ,biefe au8 (GiOtte8 SBort. gebobren. werbe; bof foldje 
idt irren. Tónne;^ Stem, von ,SBebeutung be& SBort& firdjen," genau mit benem Cáben beá Gvangeli(jen 9tatffdlagá, unb 
ber Confuiation im etften 9lvticuf, überein. — yerner mirb in bem XXII. €dmobadi[den vou. Sytenidiene&atungen, baf fole 
baé Gemifen nidit binben, unb wiber ben. Glauben feyn, al bie ,SBevaubung be& feldjá, tae 9Ref- Opfer, tie SOfren- Seid, 
ba8 erbid)te Qyegfeuev," eben bad geleDvet, wva& in ben V. ITX. X. 9irticuln bes 9tatofd)fag8 [don tiber baà SDabfttfum  gefaget 
unb gefdyrieben werben. SOergleíen in bem XVIII Gdobadji[den von ber Gfje, fonimmet mieberun mít tem, mad in bem 
PME Statbfdlage gefefret Yoorben, genau überein, DDaf ,man feine Gradus (m. Qegratfen. verbieten (oll, bie Gott nidt 
Sevbotten. ; 


d 
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2. De posteriori conventu Suobacensi eiusque XVII articulis. 


Illis diebus, quibus colloquium Marpurgense supra descriptum a. 1529. habebatur, Iohannes Elector 
Saxoniae et Georgius Marchio Brandenburgicus ;Sch/eiziae in Voigtlandia convenerant, ut deliberarent, 
an et quibus conditionibus foedus cum Landgravio Hassiae aliisque civitatibus Germaniae superioris iniri pos- 
set. In hac deliberatione decreverunt, ut doctrinae consensus primaria foederis conditio esset, quoniam religio- 
nis ac verae doctrinae defensio esset huius foederis fundamentum atque causa, Quapropter Elector Lutherum, 
qui tunc cum aliis theologis suarum partium adhuc AMarpurgi versabatur, litteris exhortatus est, ut doctrinae 
evangelicae summam capitibus aliquot comprehensam tamquam confessionis formulam conscriberet promptamque 


haberet. 

Hanc ob rem Lutherus cum sociis*) articulos illos XV, quippe de quibus, extremo articulo ex- 
cepto, utraeque 'partes-d. 3. Octobris subscriptis nominibus consensum firmaverant, subsequentibus diebus re- 
tractavit auxitque ita, ut non solum ordo mutaretur, sed etiam eorum expositio ac numerus; illorum enim XV 
breviorum articulorum loco nunc XVII pleniores Marpurgi **) composuerunt, quos Lutherus secum .Schleiziam 
portavit, ***) ]bi ab illis Principibus decretum est, ut Suobaci d. 16. Octobris 1529. conventus haberetur de 
foedere cum ceteris Principibus ac civitatibus evangelicam doctrinam sectantibus faciendo. In hoc conventu, 
in quo legati horum Principum ac civitatum apparuerant, legati Electoris Saxonici et Georgii Marchionis Bran- 
denburgici secundum instructionem ipsis a suis Principibus datam 1) illos XVII articulos exhibuerunt, qui ab hoc 
loco exhibitionis Articuli Suobacenses appellantur, |Cum autem recitarentur, atque postularetur, ut primum 
oporteret in his articulis omnes consentire: Argentinenses ac Ulmenses legati dicebant, neque in conventu Ro- 
tacensi 11) eius rei mentionem esse factam, neque se quicquam de ea in mandatis habere, De coena enim Domini 
non erat eadem omnium sententia, et hic solus erat scrupulus. Cum ergo decerni propterea nihil posset, aiter 
conventus Smalcaldiae indictus est ad d, 15. Decembris. tt1) At postquam Senatus Norimbergensis ex litteris 


*) Non solum Lutherum artienlos XVII Suobacenses scripsisse, sed etiam álios theologos suarum partium, quippe qui 
illo tempore cum eo AMarpurgi versabantur et 3llos XV articulos suis nominibus subscrips affirmabant, nempe Melan- 
thonem, Ionam, Osiandrum, Brentium et Agricolam, socios habuisse huius laboris, elucet ex illius praefatione , 
quam his articulis 1530. editis Coburgi praefixit. In huius entm principio naec scripsit: ,9Bar íjté, bas íd) foldye 9Uvtidel 
fab ftelleu felffen (Denn fie fiub nidt von mir alfein geftef(et) nidt emb ber SDapiften toif(en, nod) auff biefen Steidjflag ein 
aulegen, Die miffen abet mol brumb, vrib weldjer willen fte geftellet finb," etc. 


**) Hos articulos Suobacenses iam Marpurgi (illico post articulos Marpurgenses) esse conscriptos, Riederer 1.1. I. p. 54 sc. testimo- 
nio Viti Theodori, asseclae Luthero fidelissimi, qui eum non solum Coburgum comitabatur ibique eius amanuensis erat, sed 
etiam verosimiliter a. 1529. in itinere Mazpurgensi eius comes erat [vide Ge. Theod. Strobelii 9tadjridjt von bem eben umb ben 
Góriften SBeit Dietrid)a (Slitborf u. 9türnberg 1172. 89. min.) p.6sqq. et Riederer 1. 1. p. 54. 57 sq.] probavit, quippe qui Prae- 
fationi inarticulos Suobacenses ipsius Lutheri manu scriptae haec inscripsit: Praefatio Lutheri scripta Coburgi ad XVII articulos 
Marpurgi scripíos. Hic Codex MS. cum aliis Codicibus eadem manu scriptis in uno volumine coniunctus in Solgeri Bibliotheca 
P. I. (Norimbergae 1760. 89.) p. 238 sq. recenseturet a Riederero, cui hoc volumen inspicere contigit, l.l. p. 13 sq. describitur. 
[Haec Bibliotheca Solgeriana a. 1768. Bibliothecae Senat. Norimberg. emtione adiuncta est] — Hos XVII articulos illico 
post articulos XV Marpurgenses eodem loco esse scriptos, Heppius 1. l. p. 10. in annotat. etiam locis subditiciis VII. ef 
XV. articuli Marpurg. jer: supra p. 124. 126 sq. annot. 43. 85. nostrae editionis] comprobavit hisce verbis: — — baf 2) bie 
unádjten Gtellen im 15. )tavb. 9lrtidel ,baf aud) bie mef nit ein merf ift, bamit einer bem anbern, fob ober [ebenbig, gnab ere 
langt" unb im 7. 9irf., ,barum alle Softerleben u. f. 0." genau ben 2Rorten beó fedaebnten Gdjabadjer Srtifefó: ,bie 98 
fo bíéfer für ein Spfer ober merff gefjalten, bamit aué tem anberm gnab ermerben toolen," umb be8 fünfgeonten: ,fambt ale 
lere cfoferfeben vnb  gelubte, iveil man baburd) genab vnb feligfeit fudbt^ entfpredben. Da fíd nun jene unádten 
Gtelfen ín allen 9Iuégaben ber Starburger 9Ictifel finben, fo fann bíejfe Grfdeinung nur burd) bíe 9Ins - 
nafjme erfíárt werben, baf bie €dimabader 9ictifel eben ba gu Stanbe gefommen finb, vo bíe9Xarburger 
9lrtifel.au&gearbeitet unb querft veróffentlidt murben, b. 5. ín Starburg. Senn offenbar müffen baé Gon» 
cept ber Gdimabadjer unb bíe qur SBeroffentlidung ien Gopíe ber. .SJtarburger 9Irtifel au& Giner 
Pra gefommen feín, tvenn fid jene unáditen. Gfeflen aue ben djmabadjern im bie allererfte Starburger Stuégabe ber 

arburger 9IctifeI einfpiefen fonmten. 


***) In epistola enim ad Catharinam uxorem suam d. 4. Octobris 1529. Marpurgi data sic scripsit: ,3d) adjfe, morgen ober 
übermorgen wollen mir aufbreden unb ju G. [pro 1] Gn. ern gen Gál. [elg] im fBoigtfanb giefen, bain un& G.£. d$. G. 
berufen. fat," vid. de-Wettii Coll. epist. Luih. T. JII. p. 512. 

1) Hanc instructionem exhibet Müllerus l. l. p. 281—302. 

4D De hoc conventu Ao£achiae, urbe Coburgensi, m. Iunio 1529. celebrato vide Eliae Frickii | 9t ubt. von Gedem 

borff, 9tuéfüfrf. Oiiorie be& gutfertgume& —. — ue b. £at. iné Oeutídje überfebet. (felpgig 1714. 49 mai.) p. 962 sqq. 
TH) Hunc diem 15. Dec. conventui Smalealdensi esse primo constitutum, elucet e litteris missionis legatorum, qui in hoc con- 
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Mich. Cadeni fata legatorun ad Caesarem m. Septembri missorum cognoverat, et illico d. 24. Octobris 
Electorem Saxoniae, Landgravium Haseiae ceterosque socios de hac fe certiores fecerat: re deliberata placuit 
Smalcaldiae fieri conventum iam d. 29. Novembris. Ad hunc diem eo venerunt Tolannes Elector Saxoniae cum 
filio Iohanne Friderico, Ernestus et Franciscus Luneburgici, fratres, Landgravius Philippus, Georgii Marchionis 
Brandenburgici consiliarii, Comites Georgius a Wertheim, Albertus Mansfeldensis, et Guilielmus a l'ürstenberg, 
etque legati civitatum Argentorati, Ulmae, Norimbergae, Heilbronni, Reutlingae, Constantiae, Memmingae, Cam- 
poduni et Lindaviae. In hoc quoque conventu, quoniam visum fuit agendum esse omnium primo de religione, 
illi XVII articuli Suobacenses propositi sunt, quapropter a quibusdam etiam .Smalca/denses nominantur. *) Ro- 
gabantur itaque iterum Argentinenses ac Ulmenses, quae sit ipsorum in hac re voluntas. Respondebant in ean- 
dem ut nuper sententiam, Elector et huic adiuncti Luneburgici fratres ac Braudenburgicus sollicitabant eos per 
Norimbergicos, ut assentirentur; Landgravius vero medium sese gerens conciliationi studebat. €um nihj] pro- 
ficeret, reliquarum etiam civitatum legati vocabantur, et, siquidem eam doctrinam omnino probarent, actionem 
foederis cum ipsis institui posse dicebatur; illi nullum se habere eius rei mandatum responderunt. Tandem ita 
discessum est, ut, qui doctrinam hanc omnem profiteri vellent, Norimbergam ad diem 6. lanuarii anni sequentis 
venirent deliberandi causa, quid deinceps esset agendum, **) Ad hunc denique conventura JVorimbergaé designatum 
venerunt legatus unus lohannis Electoris Saxon. atque Ernesti et Francisci Ducum Brunsvicens., Wolffgangi Prin- 
cipis Anhalt, Gebhardi et Alberti Comitum Mansfeld., tres legati Georgii Marchionis Brandenburg., legatus Phi- 
lippi Landgravii, ac tres legati civitatum Norimbergae, Winsseriae, Reutlingae et Weissenburgi ad Norckav. ***) 
Heilbronnenses quidem legatum non miserant, sed d. 5. lan. ad Principes scripserant, se articulis illis omnino 
assentiri. Quia Caesar imperii comitia primo vere putabatur indicturus, iis, qui in hoc conventu aderant, pla- 
cuit interea deliberandum esse, quid in illis comitiis proponi debeat. Itaque discessum est die Mercurii post 
festum Trium Regum [i. e. d. 12. Ianuarii]. 1) 

Ab hac historia de articulorum Suobacensium origine eorumque successu, quem in illis conventibus 
habebant, progredimur ad eorum editiones. 


Hi articuli quinquies prodierunt, nescéo Luthero, sic inscripti: 


l. Cine befenb | ni8. Goriftioer (e | re nb glaubená, SDurd) | Start. gutfer , | onn ftebengeben | 9IrtifeI ter» | 
faffet. | 9t. D. XXX. (Hic titulus cinctus est 10 figuris ligno incisis, quarum tres superiores sunt 
1. Angelus Evangelium Matthaei tenens, 2. Petrus clavem dextra tenens, 3. Leo alatus Evangelium 
Marci tenens; a dextra tituli parte sunt 4. Papa et 5. Episcopus, quorum uterque librum tenet; a 
sinistra tituli parte 6. Theologus pileatus et 7. Episcopus, uterque librum tenens; tres inferiores 
sunt: 8. Bos alatus Evangelium Lucae tenens, 9. Paulus gladium dextra tenens, 10. Aquila Evan- 
gelium lohannis tenens.) — (In fine:) Gebrudt ju 9Bittem6erg Curd) Sofepf fíug. 1 plag. titt. 9L. sign., 
4 foll. non num., 4? (fol. 9(1* sine ulla praefatione orditur a primo articulo; articulus XVII, cui 
Clausula subiuncta est, legitur in parte extrema folii 9(4*; fol, 914^ vacat). t1) 





ventu Suobacensi convenerant; in his enim, quae a Ge. Gottl. Webero in appendice I. Partis I. libri: fit. Gefd). ber 9lugfpurg. 
Gonfeff. cx autogzapho tabularii Ulmensis editae sunt, leguntur haecce: ,33unb baé alíe ferz(d)afften Site 9tetfe »nnb Dots 
ffjaftenn vf ben funfjefennben Decenibria ba& ift vf SXtitmod) nad) ucie fdirftfunfftig gegen bem abennt gw» Sdnmalfalben eina 
àtfomen efc. Dies Luciae est illius anni d. 13. Dec., dies lunae, conf. Pilgrami Calend. p. 73. — Riederer l1. l. I. p. 49., 
Vi reprehendit, quod in Zeltneri de artic. Suobac. disquisitione legatur d. 13. Noverabris, designat d. 13. Decembris diem 
conventus Smalcald., item Sleidanus: Idus Decembr. — Ex illis litteris missionis etiam dies, quo alter conventas Suoba- 
censis finiebatur, atque nomima legatorum, qui in eo convenerant, cognoscuntur. Datae enim sunt die Martis post d. Lu- 
cae Evangelistae [i. e. d. 19. Octobris] et subscriptae ab hisce legatis: Qanné vou JXingfmig Sitter 1c. Georg S3ogler 
Ganngler. SBoff Griftoff von SByfentam. —Gigmunbt von S3oynebordf. Satis pfarner. Goryftoff Qvep. — Ber. Beffrer. 


*) Haec autem a/fera denominatio a plerisque non suscepta est, ne li articuli confunderentur cum: iftis, qui in conventu a, 
1537. Smaicaldiae habito propositi et subscriptis nominibus eorum, qui eo convenerant, confirmati sunt. Hice articuli, qui 
primum germanice Wittembergae 1538. 49 prodierunt, ab omnibus ar£iculi Smalcaldenses nuncupantur, eoque nomine in 
libros symbolicos ecclesiae Lutheranae recepli sunt. — Praeter has duas denominationes illorum XVII articulorum. etiam 
ternum nomen Zorgavensium articulorum iis vulgo, quamvis falso, tribuitur, de quo infra dicemus. 


**) De hoc conventu Smalcaldensi ronf. Ge. Theod. Stróbelii Stifce(aneen giterarijdjen Smfallé.  :Sierte Gammil. (X ürnberg 
iU 89) P. ty Sjrototol über einen von ben Sjroteflanten gu Gdjmalfaloea im S. 1529. gefaltenen Gonvent; e$ 
erus ]. ]. p. 328 sqq. 


***) Horum legatorum nomina et acta in conventu refert Müllerus 1. 1. p. 336 sqq. 
10 Sleidanus 1. l. I. p. 393. scripsit, discessum esse quarto Idus Ianuarii i. e. d. 10. Ian. 


ft) Hanc Editionem ex Biblioth, ecclesiast. Arnstadiana in manibus habeo. — Recensetur a Feuerlino l. LL p. 40. or. ?44 
ei in Christ. Schlegelil L Znifia reformationis Coburgensis in vita Io. Langeri p. 116. nola Q, 
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e» 


3Die befents | nu8 Siartini 2u« | tferà. auff ben. 9g | gen. angeftelten. 9telioftag qu | Slugfpurgf. egnoutegen 
Sn | febengeben. 3Irtiel | verfaffet. | Sm XXX. Sar. (Hic titulus figuris ln lee Mad 
(In fine:) Gebrudt burd) 9nelijer | Gadjjen. [Erfurtensem typographum] 1 plag. litt. 9(. sign., 4 foll. 
non num., 40 (fol. 911^ sine praefatioáe a primo articulo incipit, et fol. 2[4*» articulo XVIL, &ub- 
iunctá Clausulá, finitur; fol. 94^ vacat). *) 


- JDie Befentnuá Sar» | tini. £utfer8 auff ben | jgigen angeftelten | 9teidjftag su Stugfpurgt egngue | fegen, $n 


fiebengeben 9r» | tidel verfaffet. | Sm. XXX. Sar. (Hic titulus figuris ligno incisis cinctus est.) — (In 
fine:) Qebrüdt qu Goburgf burd) an8 3Bern.. 1 plag. litt. 3L sign., 4 foll. non num., 49 (fol. 9(1^ sine 
uh phu a L articulo, et fol. 214* finitur articulo XVIL, subiunctá Clausulà; fol. 9[4* 
vacat.). **) 


Sie Befentnu8 | SWartint gutfer, auff | ben. $6lgen | 8teidg tag au. Sfugfpurg eingulegen, | $n. Giben;efen 
Stre | tidel. erfaffet. | Sm .XXX. Sar. (Hic titulus m ue WALL UE — (In is 7j 
Getrudt ju 9türmberg bey Georg 9Badjter. 1 plag. litt. 9( sign., 4 foll. non num., 49 (fol. 2[1^ sine 
praefat. incipit a L articulo, et finitur fol. 9(4* articulo XVIL, infra quem Clausula exstat; fol. 
9[4* vacat.). ***) 


$. — — (ldem Index) absque loci et typographi mentione. 1530. 40, 1) 


Sub 


eodem fere titulo: ,3Befentni8 Gorifilid)er ere tnb GaubenS, Durd) D. 9m. 9. in XVAI 90ctidel berfaffet. 


Anno M. D. XXX." hi articuli recusi sunt in hisce libris: 


1l. 


in Lutheri Operibus: a) in Edit. Wittembergensi Opp. German. Tom. IX. fol. 400* — 401^; 
b) in Edit. Ienensi Opp. Germ. T. V. fol. 14» — 16*; c) iu Edit, Altenburgensi T. V. p. 14—16.; 
d) in Ed:t. Lipsiensi T. XX. p. 1—3. 


2. in David Chytraei Historia ber 2lugfpurgi[den Gonfefsion Ed. prima Rostoch. 1576. fol. 17» — 


22*, Ed. altera Rostoch. 1576. fol. 19» — 24*, Ed. Rostoch. 1577— (in fine:) 1576. fol. 19» — 
24*, Ed. Rostoch. 1577. fol. 19» — 24». t4) 


3. in Ioh, Ioach. Mülleri Historie $on ber Goangel. Ctünbte Protestation unb. Appellation p. 443 


—448. 


Praeterea memorandae sunt huius libelli translationes 


&. in Vínguam Germaniae énferioriís, quae translatio a. 1530. prodiit sic inscripta: 
Se Befentes | niffe, | D. SRartini £utberà | op ben legenmatblge | angeftefbe 9tyfedbas | ge tfo 2lug&burg. | 3n 


&58ij. 9Irtifel | S8oruatet. | 9t. D. XXX. (Hic titulus figuris ligno incisis cinctus est.) — (In fine:) 
Gebrüdet tfo Stagbe | bord) Sord) $an8 | 9Boítber. 2 plagg. dimidiatae litt. 20, $8 sign., quarum 
quaeque 4 foll. non num. complectitur, 89 min. (fol. A1^ sine praefat. orditur a L. articulo, arti- 
culus XVII. finitur fol. :84*, cui subiuncta sunt verba: Goli beo Gloria. subsequente Clausulá.) Ar- 
ticulorum inscriptiones huius versionis a prioribus illis 5 Editt. eo differunt, quod non, ut in illis, 
solos numeros, e. c. Der ert [rtifef, sed etiamargumenta exhibent, e. c. De Grfte artifeT, oan ber Gobtfesto. TH) 


b. in JVnguam latinam, quae translatio varie inscripta: aut Confessio doctrinae etc., aut Confessienis 


1. 


Aug. príma delineatio, aut Articuli Torgavienses, invenitur in hisce libris: 
in Dav. Chytraei Historia Augustanae Confessionis Ed. Francof. ad M. 1578. p. 21—265., Ed. 
Francof. 1579. — (in fine:) 1578. p. 21— 95. inscripta: Confessio doctrinae et fidei christianae 
per D. Martinum. Lutherum. septendecim ÁArticulis comprehensa. 





*) Haec quoque Editio ex eadem Biblioth. eccles. Arnsíad. ad meas manus est. 
9*) Hanc Editionem ex Biblioth. magniduc. Wimariensi in manibus teneo. — Haec breviter memoratur e Riederero fn 
Feuerlini Biblioth. symb. I. p. 39. ad nr. 242. et a Schlegelio l. l. p. 116 sq. nota o. 
***) Haec Ediiio ex Biblioth. Ponickaviana Halensi mihi ad manus est. — Recensetur a Feuerlino l. 1. I. p. 30. pr. 242. 
1) Hanc, quam ipse nondum vidi, Editionem Riederer eodem loco breviter affert. 
41) Has Editt. aliasque hu'us libri supra p. 101 sqq. accurat'us recensui.— Folia hulus libr, quae hos articulos continent, in- 
scripta sunt: Grfte verfafjung ber | Gonfefelon ven D. utbern. 
t1) Hanc translationem ex Biblioth. ecelesiast. Arnstad/ana in manibus habeo, — Recensetur a Feuerlino LLL p. 40. nr.245. 
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9. in Ge. Coelestini AHistoría Comitiorum a. 1530. Augustae celebratorum. Ed. Francof. cis 
Viadr. 1577. Tom. I. fol. 25^ — 28^, Ed. Francof. ad Oder. 1597. Tom. I. fol. 25^ — 28^ iisdem 
verbis inscripta. *) 


8, in Alb. Lyttichii Zncunabulis doctrinae Evangelicae, quibus continentur Quaestiunculae Exa 
minis Theol. e scriptis Phil. Mel. Definitiones Graecae Ioach. Camerarii, Precatiunculae  Me- 
lanchthonis, Confessionis Aug. prima delineatio per Lutherum (articuli XVII. Torgenses cum 
probationibus) Epitome Aug. Conf. et Paraphrasis Symb. Apostolici. Lipsiae 1594. 89, **) 


4. in peculiari Editione iisdem fere verbis, quibus a Lyttichio in illo libro signatur, inscripta: 
Martini Lutheri Augustanae confessionis prima delineatio. Lipsiae 1605. 89,***) 


5. in Abrah. Sculteti Annalibus Evangelii renovati Decade If. (Heidelb. 1620. 89) a. 1530. p. 
262—269., item in Hardtii Edit, horum Annalium, quae exhibetur in Parte V. Historiae litera- 
riae reformationis, p. 154 sq. (in his libris nullam habet inscriptionem generalem.). 


eo 


. in Phil. Mülleri Editione Concordiae etc, (lenae 1705. 49) sic inscripta: Confessio Christicnae 
Doctrinae et Fidei, per D. Martinum Lutherum, XVII. Articulis concepta, et Augustam ad, peti- 
tum missa. Anno M D XXX. 


7. in Chr. Matth. Pfaffii Editionis Librorum symb. Ecclesiae evangelicae (Tubingae 1130. 89) Ap- 
pendice p. 3—7. sic inseripta: Confessio doctrinae et fidei christianae, per D. Martinum Lutherum 
septendecim articulis Torgae comprehensa A. MDXXX. 

. in Io. Wolfii Lectionibus memorabilibus T. IL. p. 337. 1) 

9. in Christoph. Aug. Heumanni Dsputatione lubilaea de Confessionis Aug. lenitate, acce- 
Tunt Articuli Torgauienses et. Epistolae Lutheri et Melanchthonis Gottingam missae. | Gottingae 
1730. 49, quae disp. cum augmentis recusa est in eiusd. Auctoris Sy//oge Dissertationum ab 
initio. 11) 

Contra hunc libellum invito nescioque Luthero divulga:um quatuor Papistae Conr, Wimpina, Ioh. 

Mensing, Guolfg. Redürffer et Rup. Elgersma conscripserunt ederuntque hancce confutationem : 


eco 


Gegen. bie ?Bcfent | nuà Startint €utferà, auf | ben. eigen angeftette. 9tei« | cptag qvo 9lugfpurg, auffá newe | 
eingelegt, in. 32oij. artidfel berjaft. | urge on. Gfriftenlicó onberriht | burd) | Gonrab 9Bimpina boctor. | 3v» 
Bann 9Oenfing boctor. | SBoljfgüg Stebór(fer boctor. | Stupert Glgerfma £icenct. | Su 9tugfpurg. | 9. D. XXX. 
(Hie titulus figuris ligno incisis cinctus est.) 1'/ plagg. litt. 91, $8 (99 !/ pl) sign., 6 foll. non 
num., 49 (fol. 2(^ — 2» med. Illorum 4 Pap/starum ad Ioachimum Marchionem Brandenburgensem 
epistola dedicatoria; fol. 212^ med, — :82* Confutatio singulorum 17 articulorum: 9[uff ben erften 3t» 
tidel etc.; fol. 382^ vacat.). FH) 


Huius libelli etiam altera editio eodem anno prodiit eiusdem formae, quae a priore discernitur praecipue 
mendo typogr.: ;u Sugfpurg (pro: S(ugípurg). 1*) 

Haec QConfutatio recusa est in hisce Editionibus Operum Lutheri: a) in Edit. Wittemberg. Opp. 
Germ, T. IX. fol. 402* — 405^ sic inscripta: furer onb Gbriftfidjer onterrid)t, wviber bie SBefentni8. D, 9Xtar. £utb. auff 
ben jpigen ,angeftelfeten 9teicbátage ju. ?[ug8burg, 21nno M. D. XXX. au(f8 newe eingelegt, in XVI Strtifel verfatffet, Sutd) 
Gonrab Sb*mpina, Sofan SUtenfing, S. SBolffgang 9teborffer, O. 9tupert Gfgeráma icentiat. b) in Edit. Fenens. Opp. 
Germ. à. V. fol. 16^ — 20^ iisd. verbis inscripta. c) in Edit. Altenburg. T. V. p. 16—20. iisd. verb. inscr. 





*) Folia hanc translationem continentia inscripta sunt: Delineatio Augus. Confes.| per D. Lutherum. n brevi praemoni- 
tione lii articuli nominantur Arcaetypus Confessionis Augustanae. 


**) Hic liber recensetur a Feuerlino l. l. I. p. 40. nr. 246. 
***) Haec Ed. affertur a Walcbio 1. l. p. 44. nr. 899, 


1) Teste Ioh. Alb. Fabricio in Cenzifolii Lutherani Parte IL (Hamburgi 1730. 89) p. 584., ubi hos articulos nominat 
XVII. Articulos Torgae a Luthero compositos. 


11) Haec Disp. recensetur a Feuerlino 1. l. I. p. 83. nr. 437. 


Ttt) Hanc Confutationem ex Biblioth. magniduc. Wimariensi in manibus teneo, — Recensetur a Riederero in Feuerlini Bi- 
blioth. symb. I. p. 40. sub nr. 245. 


1*) Hanc Editionem, quam ipse nondnm vidi, idem Riederer l.l memorat. 
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d) in Edit. Lipsiens. T. XX. p. 3—8. inscripta: (onr. 9Bimpina, Sof. 9enfing&, D. 9Bolffa. Steborfferá, S. 9tuy. Gs 
ger&ma . Picentiaten fur&er vnb. Gpriftier Tunterridt wiber $9. SYtartin 8utfer8 SBefünntnif, auf 2em S9teid98zYage su Xhugipurg 
E ps eingelegt. d in ch Edit. T. XVI. p. 766—778. iisd. fere verb. inscr. $. (Gonrab SBinpini — — 
nterribt gegen bie 3Befenntnig 2D. 3t. £utfer8, auf bem jegigen angeftelten. 9teidjátag zu 2lugfpurg au(à i 
in AXFLL. 9Utifct oevfagt. ^7 « ; 2 M a DIRIO USES eodd 
Ut istis adversariis responderet, Lutherus nunc tandem ipse hos XVil articulos paululum mutatos edi- 
dit cum praefatione Coburgi scripta, *) eosque sic inscripsit: 


Q(u[f ba8 fdjreiem et» | fter SBapiften, ebez bie ftebene | Been SlrtideT. — 9lntwort | Startint utpera. | 9Rittents 
berg. | Sim 9t. S. XXX. Sar. (Hic titulus iisdem figuris ligno incisis cinctus est, ac Confessionis 
Lutheri Editio 3. supra p. 141 sq. recensita.) 1!/, Mag. litt. 2C, 9 (3B !/j pl.) sign., 6 foll. non num., 49. 
(fol. 2(2* — 2^ Lutheri praefatio inseripta: Sem Gürijtden lejer 30ar. €tt.; fol. 9033 — 3322 med. 
Articuli XVII; fol. 332» vacat). **) Maec Ed. in fronte quidem JFitiembergae nomen habet; at 
minime dubium est, quin Coburgi a loh. Bernio impressa sit, quoniam et typis et fizuris titulum 
cingeutibus, inter quas in inferiore parte huius typographi Insigue (Clypeus, in qao est ursus in 
rupem ascendens, subscriptis siglis 7. B. |Hans Bern] in unum coniunctis) est, cum illa Ed, 3. 
Coburgensi Confessionis Lutheri omnino congruit, ***) 


Alia huius libri Editio sie inscripta est: 


Jfuf Pa8 fürepen etfider SBapijten, vber be fibengeben 2Urtife. — Dintreort Sartini £atjer8. — 9Bittemberg. Sm 
91.5. XXX. Jar. (Hic titulus figuris ligno incisis cinetus est.) 1 plag. 49.1) Haec Ed., quam- 
quam JWitter:bergae nomen in titulo exhibetur, Norimbergae a Ge. Wachtero excusa esse videtur. T1) 


Hic liber integer recusus est in hisce operibus: 


l. in Lutheri Operibus German.: a) in Ed;t. Wittembergensi 'Tom. Il. fol. 258* — 260^ inscriptus: 
9luff ba8 fidreiem ctlider SDapijten, v&er bie XVIL 9(rtidet, SUntioort Start. guter. b) in Exit. Erlan- 
gensi "Vom. XXIV. p. 321—329. iisdem verbis inscriptus. 

2. in Ern. Sal. Cypriani Historiae Ser ?lugfpurgijjen Confession Appendice XI. p. 159—166. iisd. 
verbis inscriptus. 


In hoc libro articulis XVII praemissa est haecce Praefatio Lutheri, quae h. l. ex priore Ed. Co- 
burgensi recuditur: 


Sem. Gori(tfid)en Yejer Star, &ut. 


Gnab eno fribe 9mm. Gfrifto, G8 fib nexvlid) ftebengeben. 9rtidel entee. meinent mamen. gerit autgangen, mit 
bem Xitef, aI3 wolt id) bie felbigen, auff ben 9pigen Jteidoflag eim. (ege, Sauon. id) Pod) nie eiue getanien. gebsbt Dabe. 
QDar ift, Pa8 id) folie 2lrticfel Dab ftellen Delfjen (Denn fie fino nid)t von mir allein. geftellet) nicht &m6 per SBapiften veitfem, 
nod) au[f bijen Steicojtag ein aufeger, Sie wijjen. aber wof Prin, em. wefdjez witfen. fie geftellet jtnD, ette mid) aud) nidt 
cerfefen , ba fte foltfen am tag fomen, vief weniger, Da8 fie mit [olibem Site enter meitem. nameia folten. auj33efen, 
$3nb weró getfan Bat, fette mir8 fieber gefaffen, weil er. wo gemuft, ba8 er ton mir De8 feinen Dejelf) nod) bewilligung ge» 
Daót Dat. 

tibt, tad id) ba8 liedt fijew, ober jode S(rtideI nid)t rect. Diefte, Gie inb alle gu. gut vnb vicf au. foftlic bagit, 
ba8 id) mit ben SJapijten bruber SanteIn fot, Senn wa8 fragen. fte nad) fofdjen (donen, góttlidjen Dofen 3rtifeln? G8 were 





*) Conf. quae supra p. 137 sq. nota "*) ex Riedereri dissert. attuli. Idem asseverat Schlegelius l. l. p. 117. nota p. 

**) Hunc libellum ex Biblioth. magniduc. Wimariensi et ecclesiast. Arnstadiana in manibus habeo. — Recensetur a Feuerlino 
l. 1. IL p. 39. nr. 243. et ab Irmischero in Edit. Eclangensi Opp. Lutheri T. XXIV. p. 320. 

***) Hanc Edit. esse Coburgensem a Jo, Bernio (pro quo potius Beemio scribendum esse refert,) excusam, iisdem argumenti 
probat etiam Schlegelius I. l. p. 117. nota p. 

1) Haec Editio, quam nondum ipse vidi, recensetur ab Irmischero L l. p. 320. et a Ge. Gottl. Webero in l. rit. Ge[dj. 
9iugfp. Gonf. I. in prooemio Appendicis I. 

11) Ad hanc enim Editionem spectare videntur, quae Riederer in Feuerlini Biblioth. symb. I. p. 40. ad nr. 243. adscripsit. 
»Mea quidem editio JBitfenberg in ticulo etiam prae se fert, sed exornantes eum titulum fgurae indicant, Ge. Wachterum 
Noribergae excudisse.« 
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eben, al8. ween. id) mit. Gemen ton per[en, tnb. mit unben tom egligtum fanbeIn volte, G8 geboren artifel von trefteem 
enb fegen, von fnodjen tnb Beinen fur. fofd)e Deiligen, 8a8 folt ber Cero mujcaten? €8 weren benn tie Iegten bret PIrtid'ef, 
bie fe(bigen, Daft id), mód)ten fle bafur. an fefen, a(8 woibber fle geftellet, Denn bie felbigen treffen eit voenig, fre tteficrn bub- 
fnoden, bie fte nidjt gerne faren Taffen. 

fbber fo man $0re treftern onb. fnodjen. nidjt woft Danbefn, Dette man au& bem Deifigen geiftlidben recte iof ba[ur 
fter gifft onb Seuffelà bred, 9l(8 bet. einer ift, bec ba (Gi Sapa) *) Deift, barinn fle Teren, 8nb voenn ber S8apft fo ein [denbs 
lid) wejen furete, ba8 er bamit onjefic)e jeefen gum. Xeuffel teglid bnm bie Delle furete, Co fof man 9pm bennod nidjt bat» 
umb ftraffen nod weften, $28 fino. ble redjten fnoten. onb' artidef, bafur fie ber meet güter freffen, $8nb bennod) alle onges- 
buffet, verftodt, ouerfanbt, bie wei mórben tnb brennen, ba e8 aud) Dr e9gen. redjt nict au Teffet, 9fIfo follen fte ben Ton 9Drà 
9rtumb8 empfafen 9un fid) felber, bi[à baà fte gu grunbe geben, 2Umen. 

Sarumb bitte id abermaf bie Srüdtr, ba8 fie ni&)t fo qu. fáren, onb mit ofrem ongeitigen brüden, mir onfuft, onb 
ben anbern einen tffen fdjwang madjen. Sd) fette qwar gern Bie ftille gefd)reigen onb faffen gefen voa8 ba gefet, 9Benn baó 
Ieibige fdjarren, rbünten, trogen. &nb [effern nidjt brau& gefolget Dette, ba8 biefe Gem tnb unbe, fo genavo fudjen, ba8 fte 
aud) [dier anfafen meine gebanden qu forfdóen enb bauon gu[dreiben. 

Sa laft enà $6t auff feBen, ba8 mir mit allem vfei8 onb ernft feten vub Got antuffen, ba8 er feine. gnabe cot ge» 
ben auff bem 96igen reid)ftage, enb bem frummen, guten fepfer Garof, Ser wie ein on(djufoig8 gemlein gmifd)en viel foldjen 
Gewen tub Qunben, Sa. amwifdien ole. Xeuffefn figt, (Beg melden fein beten ju. Got, Conbern eite. tropen. onb podjen auff 
eigen wie tnb madit gefet) feinen. Deifigen gelft, mit fra(ft oerfenDen, Griben onb guteà 9tegiment anguridjten 9nn Deubfden 
Ianben, Samit wir alle fampt ber tutfen. entyffieen mügen, bie ober onjer Daut fdyon gebunben ift, onb onfer nidjt fepfen viro, 
Got muà felbft mit feiner eigen madjt, auff bem Seid)ftage gut8 fd)affen, Gonjt wirb bebe, ftepfer8, Wurflem onb aller 
Oteibftenbe Sat onb. funft nidbt8 fein, €o gar gornig onb bitter ift ber Seuffef, S8nb eim iglidjer bende alfo, baà folder 
Oteidjflag, 9fmr felber, auff Dobeft gelte, ba8 er fein gar fdjón genieffem fof, wo Gott ba fein wirb, onb gar obef entgelten, 
wo ber Geuffef ba 90pt fein woirb, woie er8 9m fonn fat, $8nb wool anber 9irtidfel eingulegen. gebendt, bie graufam finb audj 
anju(cben, Gott Delff on8 9(men. 


Haec sola Praefatio Lutheri, omissis XVII Articulis, recusa est in hisce libris: 


l. in Lutheri Operibus: a) in Ioh. Gothofr. Zeidleri Cóllectione Operum Luth. in Editt. Wit- 
temb., lenensi et Islebiensi omissorum (alle 1702. Fol.) p. 345 sq.; b) in Edit. Lipsiensi T. XX. 
p.$5q.; c) in Walchii Edit. T. XVI. p. 778—780. 


2. in Christ. Schlegelii libro: Initia reformationis Coburgensis in vita Io. Langeri — descripta 
(Gothae 1717. 49.) p. 118 sq. 


Ex his, quae modo de variis horum XVII articulorum Edit£onibus dicta sunt, elucet, eos iam inde ab 
&. 1530. multoties et seorsim et cum aliis scriptis coniunctim prodiisse Quamquam autem sic viris doctis iam 
dudum satis noti erant, tamen vera eorum orígo perdiu latuit, atque tunc demum dilucere coepit, quum- autogra- 
phon. articulorum Suobacensium inventum est; usque eo enim ille liber iudicabatur opusculum a. 1530. demum 
a Luthero conscriptum. | Cur eorum attographon tam diu latuerit, ex eo explicandum esse videtur, quod legati 
illorum conventuum hos articulos occultos habebant etin acta publica non recipiebant, ne adversarii de his discre- 
pantiam comperirent. **) Quapropter etiam neque Seckendorfius, neque Ioh. Icach. Müllerus ullum eorum 
exemplum MS. invenit.***) Eliae Frickio tandem, qui ex eo, quod Ulmensis legatus in illo conventu aderat, 
colligehat, exemplum horum articulorum Ulmam esse reportatum, contigit, ut exemplum eorum ab aliis diu 
frustra quaesitum in tabulario huius civitatis inveniret, inscriptum: Ztrtidel oom Gfurjürft 6on Cadfjen be8. glarena 
faít. Hoc primum quidem a. 1714. edidit in versione germ. Hist. Seckendorfianae p. 968 — 973., at eo culpam 





*) vide Decreti Gratiani P. Y. Dist. XL. c. VI., ubi dictum Bonifacii Martyris affertur, quod incipit a verbis: Si Papa suae 
et fraternae salutis negligens deprehenditur etc. (Corp. iur. canon. ed. Aem. Lud. Richter P. I. p. 126 sq.). 


**) Frickius l.l. p. 967 sq. ait: amit aber bie SBiberàrt(ge nidt8 ven ter über folden 9Ivtidefn begeugten SDiferepant inne 
Terben ned) gforireu, felle afle&. sar fefr gefjeim. gealten, unb ímmittefft audgegeben foerben, afó ob man fid) in allem volfig 
verglíd)cz, unb befdloffen fátte, fid) unter einanber tnit 90atf) unb. Spat beyauflefen." Conf, etiam Praefationis Lutheri supra 
p. 145 sqq. recusae hicce locus: , ette mid) aud) nidt verfefen, ta& fie foltfen an tag fomen, viel meniger, ba& fie mít folden 
Sitel wnter meiner namen. foíten aufégefen, 935nb meré getan fat, Dette miró lieber gelaffen, weil et wol gemuft, baé er ven 
mit beó feinen Defeit) 20d) bemilligung gefabt fat. S9tidjt, bae id) ba& liedjt (dem, ober folde 9irtidel nidjt vet Biete," ac. 


***) vide Mülleri Ziszorie von ter Gvang. €tinbte Protest. u. Appell. p. 302. Seckendorfius in Commentar. de Lutheran. 
lib. II. sect. 18. $.48. add. in principio haec refert: »Exemplum arfíigulorum septendecin, quorum mentio flt, neque in 
actis huius Smalcaldens;s, neque qui secutus est, Norimbergensis conventus invenio: fortassis Suabaci compositi sunt, alios 
enim Lutherum anno 1530. conscripsisse $. LV. probavi. Si coniecturae locus est, dixerim (donec certiora eruantur) com- 
positos tunc fuisse XVII illos articulos, quos Georgius Coelestinus Tom. 1. Hist. Comit. August. fol. 94. Melanchthoni 
tribuit, et de quibus $. LXII. prolixe egi« - 
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in se admisit, quod verborum lormas genuinas autographi mutavit in seriores suae aetatis. Quapropter Ge. 
Gottl. Weberus maguam meritus est laudem, quod in appendice I. Partis L. libri: rit. Gefdjtite ber 2tugfourg. 
Gonfe[fíon, eos iterum 'ex eodem autographo tam accurate edidit, ut fere integra autographi imago praebeatur, *) 
et in margine inferiore adscripsit varietatem lectionis, quam exhibent 1) Cedex MS. horum articulorum inscriptus : 
» Sirtidefl onnfer glauben8" in Actis Comitiorum Augustan. a. 1530., quae in tabulario secreto Onoldino Marchionis 
Brandeburg. asservantur, atque 2) Lutheri Editio a. 1530. 49. inscripta: ,9?[uff ba8 fd)regen etlic)er SBapiften. ober 
bie fibengebn Wrtidel. — 2(ntmort SRattini &utBer&. — SBittemberg. Sur 9t. D. XXX Sat." 

Ex illo Frickii libro hi articuli recusi sunt in Walchii Editione Operum Lutheri Tom. XVL p. 681 
—686 inscripti: Sie XVIE. fo genannten G&djabadjijdjen S(rtifef, — S(rtifel oom Gpurfürflen con Gadfen, be8 Gíaubena 
falber, adnotatis variis lectionibus Editionis Lutheri, **) Ex Weberi autem Editione Heppius in libro supra 
p. 117 8q. nr. 12. recensito : Die fünfgefn Starburger?Urtifel etc, p. 10—15. eos iterum, omissa tamen illa lectionis varietate, 
ita recudendos curavit, ut lector facile cognoscat, quomodo hi XVII articuli Suobacenses ab XV articulis Mar- 
purgensibus e regione appositis et ordine et verbis differant. Ex his articulis utrisque iuxta sese recusis ela- 
cet, articulum LI. Suobacensem.ordine respondere articulo J. Marpurgensi; art. If. Suob.: art. II. Marp.; art. Ill, 
et XIII. Suob.: art. lll. Marp.; art. IV. Suob.: art. IV. Marp.; art. V. Suob.: art. V. Marp.; art. VI. Suob.: 
art. VI. et X. Marp.; art, VII. Suob.: art. VIII. Marp.; art. IX. Suob.: art. IX. et XIV. Marp.; art. X. Suob.: 
art. XV. Marp.; art. XI. Suob.: art. XI. Marp.; art. XIV. Suob.: art. XII. Marp.; art. XV. et XVIL Suob.: art. 
XII. Marp.; atque articulos VIIE. XIL. ez XVI. Suobacenses nullos habere inter articulos Marpurgenses sibi 
respondentes. 

Recte igitur Ioh. Car. Ludov. Gieseler***) ait: ,Sieíc 17 Cdfwabader 2(rtife (inb eine. ergüngenbe 
Meberarbeitung ber 15. 9tarburger S8SergfeidjBartifel, in. woeldoer. in8befonbere ba8 etgentBümlItd) utDerijd)e binsugetfan. ift: bas 
Der treffen Gepbe 9ictifef aud) in bem ludbrude oft gufammen," Heppius Ll. l. p. 15. huic dieto assentiens inde colli- 

it, articulos Marpurgenses ob hunc intimum connexum cum articulis Suobacensibus, quippe qui optimo iuré 
Ntesidhtum Augustanae confessionis habeantur, [) eodem iure matricem huius confessionis iudicari. t1) 

His praemissis ad ipsos Articulos XVII Suobacenses edendos transeamus, quorum editionem sic instruxi, 
ut articuli ex Weberi editione, qua autographon tabularii Ulmensis accuratissime typis est descriptum, recu- 
dantur, addita lectionis varietate, quam exhibent 1) Codex Onoldinus a Webero collatus.tt]) (quem signavi; 
Cod. On.); 2) quatuor Editiones supra p. 139 sqq. recensitae et a me collatae, quae nescio Lut^ero a. 1530. pro- 
dieruot: a) Ed. Witlembergensie (sign.: Ed.1.), b) Ed. Erfurlensis (sign.: Ed. 2.). c) Ed. Colurgensis (sign.: 
Ed. 3., d) Ed. Norimbergensis (sign.: Ed. 4.); 3) duae Editiones /ibri ab ipso' Luthero editi supra p. 145 sq. 
recensitae, quarum priorem Coburgensem ipse contuli (sign.: Ed. L.1.), alteram (Norimbergensem?) Weberus 
contulit (sign.: Ed. L. 2.). 





*) Dicit enim in praefatione 1llic litteris missionis legatorum Suobacensium atque illis articulis praefixa: ,98efannterntaafen lat 
fjrid bie Gdmabadjiften 9Ictidef, bíe er feiner 9hu8gabe be& beut(d)en Gedenborifó einverfeibet, au bem ?Irdjio gu tm. guevft 
fervorgegogen. Sd) verhojfe injmifden, baf tie gcfer meinen 3I6brud nidt für überflüfíg anfefen merben, ba id) bie llefdorift 
mit affer friti[oen Genauigfeit, 9Bort für JBort, Seife für Seile, unb ?»Blatt für S3latt lícfere, mit 3Bepbefaltung ber Syuters 
punftion unb altem 9tedjt(d)reibung, weldje legte von rid gang vernad)lüpiget unb. moberni(tvt woorben." i 


**) Hanc varietatem lectionis Editionis Frickianae in textu recusae atque Edi£ionis Lutheri a. 1530. Walchius ita adnota- 
vil; ut verba articulorum Saobacensium, quae a Luthero in ipsius Edit. omissa sunt, uncinis in textu incluserit, verba autem, 
quae Luthefus'in ea addidit au£ mutavit, sub singulis articulis adscripserit. . 

***) In 1, 9efrbud) ter firdjenge[did)te T. IIL. P.I. (Bonn 1840. 89.) p.239. in annot. 39. 

1) Ge. Gottl. Weber 1l. l. I. p. 15. de horum articulorum et confessionis Augustanae intimo nexu noc proposuit iudicium : 
C8 ift faft feine von benen fdon angejcígten 33eTenntnifjd)riffen ber fid) grünbenten cvangelií[den five mit ber 91. G. fo 
nafe vermanbt, a8 tíe Gdiabadji(d)en 9irtideI, beun ed finben fid nidt nur 9tebenéacten, jonbern aud) ganje Sie au$ [el^ 
bigen ím ber 91. G. unb bafer fat man fie von jefer aló Grunblage, ald bie nádbfte Ziuelle betradytet, woraué fie geifofen.^ - 

^H) Hanc ob rem etiam Feuerlinus 1. |. I p. 39. sub nr. 241. ad Osiandri Editionem articulorum Marourzensium haec ad- 
scripsit: »Hinc vel.ipsa verba quandoque translata sunt in Augustanam Confessionem.« 

tH) Hunc Codicem Weberus in Prolegomenis suae Editionis sic recenset: 4anb[djriff ber Gdywabadi[den ?Utifel fm tem 


ffeligionéacten vom 9teídjétag 3u 9lugfpurg 1530. (m 9Xavfgráflid) SBranbenburgi(den gebeimen 9trdiio ju 9njpad) unter beri 
Sitel: 9Lrtidell onn(et glaubene. 
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ARTICULI XVII SUOBACENSES. 


S(rtifel vom. Gburpirft 
»on Gad(jen be8 glamen$ Dalb 


Oer erft. atticuf. 


$a$ man vefft enb eintredjtiglid) Dalt vnb !) [ere 
ba allain ain ainidjer wmarfjafftiger got fep. — Cdyopfer ?) 
Dimelà vnb ber erben. alfo baà jm bem ainid)em afe 
bafftigen. gotlid)en woefen brei onterfdbileblid) perfonen. fnb. 
Stemlid) got ber vatter, got, ber Cun, got ber Deifig 
gaift, baà ber for von bem?) vatter gepotr. von emifait 
gu. emifait 9tedjter. naturfier got fe) mit bem vatter vnb 
ber feifig gaift, bebe vom 4) vatter onb fon ift, aud) von 
eroifait gu. emifait red)ter naturfidjer got fet) mit bem vat 
tet »nb Con wie ba8 alfe& burd) bie failigen 5) fdrifft 
r[arfid) vnnb getaítiglid) mag Deeift werben, alà So: 
ant erften. [Sof. 1, 1. 2.:] m9) anfang ma$7) baé 
port: 93nb ba8 9Bort waó7) bei got. 9»nb got maó 7) 
ba8 9Bort, alfe Sing fpnnb burd) baé[eb gemadt, 9) vnb 
on baffefb ift nidbtó gemadbt onb vaó gentad)t rc. 9) vnb 
SXatfet oft: [3Ratif. 28, 19.:] geet fin leret affe Daiben, 
vnb tauífet (ie im 9tamen beà vaterá vnb Gunà vnb Deis 
ligen gaiftó 19) vnb bergleid)en fprüd) mefr fonberlid) jm 
Gv»an:!1) Syofannió 1 2) 


1) falt vnb] in Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. desunt. 

2) got fe9. Gdopfer] Editt. 1—., Editt. L. 1. 2. Gott fey 
ídópffer (Ed. 3. (dopffer) 

3) von bem] Cod. On,, Editt, 1—4., Ed. L. 1. vom 

4) von] Editt. 2—4. von 

5) Dailígen] ab Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. abest. 

$) 3m] Editt, 1—4., Editt, L. 1. 2. 9tm 

1) wa6] pro hac antiquiori forma habent Editt. 1—4., Editt. 
L. 1. 2. wat (secundo et tertio loco Editt, 2—4. ware) 

8) b. basfelb gemadjt] Editt.'1—4., Ed. L. 1. t. ta$ felbige (Ed. 
9.. felbid)e) gemadyt ac. 

9) »nb más gemadjtte.] Cod. On. gemadjt ift tc. In Editt. 1—4., 
Editt. L. 1. 2. verba: vnb on baffelb — — gemadt tc. 
omissa sunt. 


10) vnb Guné vnb feiligen gaiftle] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. 


vnb beó fone, vnb be$ Deiligen geifleó, 

11) Gvan:] Editt. 1—4., Editt, L. 1.2. habent integram formam: 
Guangelio 

12) Sobfannit] Cod. On. €. Sofaunié. 


M n t ———————— —— 


Oer annber!?) 


$a$ allein ber Cuir. gotte. fei. Yoarfjaftig 1 4) 9tenfdy 
Toorben!5) von ber rainen Sundfrau SWNaria geporm mit 
[eib vnb feel wolfomem. vnb nid ber vatter ober feifig 
gaift feo SUtenfd) worben tie fie feber patripafftant- gez 
lert faben. — ?[ud) ber Cone nit cfain, ben!9) [eib om 
Gee angenommen 17) voie bie photiner!9) gejrrt faben. 
QOenn er fef68 gar offt, jm evangelio !9) von feiner fefen 
tebt, af8 Po er fprid)t [SRattf. 26, 38.], mein feef ift 
betrübt bià jn bem tobt etc. ba& aber Got ber €un 3en(d) 
fel. morben 29). ftet So: am 1.?1) [SoB. 1, 14.] cferfid) 
affo. 93nb ta8 9Bort it fleT(d) worben??) vnb Gal. am 
3?3) [Ga[. 4, 4] bo bie Seit erfülfet vatb, fannt got 
fein Con von einem 99eib geborm. S93nber ba3 gelet 


getfon ?4) 
QOer brit 
Ga$ berfelbig gotte8 fon, waftfjafftig 25) got vnb 


13) Ser annber] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. Ser anber attidel. 
Item in reliquorum articulorum inscriptionibus in his Editt, 
numero additur vox: artidel. 

14) marfaftig] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. warfjafftiger 

15) 9Nen(d) worben] Ed. 1., Editt. L. 1. 2. menfdj torben, enipfan» 
gen von bent fjeifgen geíft, 

16) ben] Ed. 3. benn 

17) angenommen] Ed. 4. genomen, 

18) pfotíter] Editt, 2—4. male: 9Bfotnner 

19) gar oft, jm evangelío] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. 9m Guan» 
gelio gar offt 

20) edid fti morben] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. fey men[dj 
worbern, 

21) 3o: am 1.] Cod. On. Sofanníé 1. Editt. 1—4., Editt. L. 
1. 2, Sofaunié primo 

27) worben] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. worben ac. 

23) am 3] Cod. On. 3 (omisso qn); Editt, 1—4., Editt. L, 1.3. 
am 4 (Editt. 2—4, vierben) capitel 

24) er(üllet voarb, (annt — getfon] Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. 
erfullet (Ed. 4. ecfüllef) warb sc. 

25) wabrfaftig] Editt. 1—4,, Editt. L. 1. 2. warfjafftiger 
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Smtenfd) je(uà Gru 29) fei ain. ainid)e onjetrennlid)e per; 
fon fur vnà SWen[den geliten, gefreubigt geftorben. begtas 
ben am britten tag auferftanten. vom tob, aufgefatr genit 
Snc fibenb: uc. rechten gotteó. ferr. vber alf creatum 
16.27) alfo ba8 twar?8) nid glauben nod) [erm foll 29) 
baé Sejuá Gfru8?9) a[8 br Senf) ober bie 3Xtenfdyeit 
fur vn8 geliten fab fonberm alfo. weil got vnb 9Xenfd 
Bie nit 3o. perforten. fonberm. aim vntrennlidje $9) perfon 
ift, fol man Daltten vnb lerm 2?) ba8 got enb 3Wenfd), 
bbet gotteó Con tvarfjafftig für vnà gelitten fat, mie paul 
9iv: 832) [Jtóm. 8, 92.] fprid)t got fat fein. ainigen33) 
fon8 nit verjdonet, fonber fur vn8 aífe bafi gegebn, 
,torint) 234) [1. Gor. 2, 8] fetten fte e. erfant ie bet 
ten. ben ferm ber eern nit. gefreugigt 5) vnb berg[eidoen 
fprüd) mcr 


Oet virb 


QDa$ bie Grbfunb ain marfafftig 59) funb fep. nidt 57) 
alfain aim fe ober geprecón, fonber aim foflide funb bie 
alle SRenfdn fo vor abam fomen verbambt, vnb ewigfid) 
von got [daibet. wo nit Jefu Gfnu8 29) vnà vertretten 
vnb fellid)e funb, fambt alfen funben fo borauá volgen, 
auf fid genomen fat.58) 9»nb burd) fein [eiben barfur 
genug getbon 29) 98nb (ie allffo gant aufgefjoben vnb ver 
tilgt nn fid) felb8 wie Pann 9) pal: 90: vnb 9to: 9*1) 
von follid)à 5?) funb cfarlid) gefdriben ift 


26) Güjrus] pro hae abbreviata forma Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. 
habent h. l. et in seqq. integram: Gfjyriftus 

27) ». all creatutm zc] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. 9. alfe creatur, 

28) tar] sic legitur in Ed. Weberi pro man, quod Editt. 1—4., 
Editt. L, 1. 2. habent. 

29) nod) fern foff] Editt. 1-—4., Editt. L. 1.2. ober (Ed. 1. obber) 
leren fam ober (Ed. 1. obber) fof, 

30) vntrennlidje] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. engerttenlidje 

31) fern] Editt, 1—4., Editt. L. 1.2. Ieren 

32) paul to; 8] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. Spaufué gun 905; 
mecn am adten. Gapít. 

33) ainigen] Editt. L. 1. 2. eigen 

34) qeaebn, coríntfj 2] Cod. On. gegebn, 1 Gotíntf. 2.5; Editt. 

; d, Editt. $ 1. 2. RM 3nb 1. Gor. "i ^ 

35) evfant fle fetten. — nit g«frengigt] Cod. On. erfant. fie fjetfen 
ben ber eem. nit gefeeugígt, Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. et» 
fanb sc. 

36) ain warfajftig] Cod. On., Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. eín 
1ed)fe warfjaftíge 

37) Edu y Editt, 1—4,, Editt. L. 1. 2. fey, vnb (Ed. 4. nnb) 
n 


39) g. fat.] Editt. 1—4., Ed. L. 1. g. fte, 

33) barfur genug geifjon] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. gnug bats 
fur (Ed. 4., Ed. L. 2, bavfür) getfjatt, 

40) bann] in Cod. On. deest; Editt, 1—3. ben Ed. 4., Ed. L. 1. 
benn 

41) pal: 50: vnb Sto: 0] Ed, 1. Dal. 5. wnb Som. 50. Editt. 
2—4., Editt, L. 1. 2. Bfal. 52. (Ed.2. lij.) vnb 9tonia. 5. (Ed. 2. v.) 

42) feflij6) Editt, 1—4., Ed. L. 1. folder 


QOer fünfft 


Stad)beni nun. affe Stenfd)n fünber fonb, ber funben 
vnb bem Gob bargu bem teuffef wntermorffen. ift vrmóg: 
fid) ta8 fid) aim 3WNenfd)*5) aué feinem crefften, ober 
burd) feine gute woerff) Derau8 **) mürde,*5) bamit er 
mwiber gered)t vnb*9) from werb. ya fan fid) aud) nit 
beraiten ober fdjien. qur *7) geredptifeit, fonber je mebr 
er fürnimbt fid) feftà Beraud *4) ju woürden,^45) je erget 
c8 mit jme twirt, bad i(t aber Der ainidje mege aur ^47) 
geredotift8) onb aur ^9) erfófung von funben vnb tob. fo 
mam on59) alfe verbinft ober wetdf) glaubt an ben fon 
got. fur vnà geliten etc. voie gefagt, 51) foflid)r glaub ift 
vnjer geredtifeit ben 52) got will für red)t53) from vnb 
feilig red)nen »nb faíten,5*) alle funbe vergeben. vnb55) 
eoig8. feben gefdenft faben, allen 59) bie follid)t glauben 
an feinen fon Baben. baó fie »mb feineó fonó willen fof; 
[fen 57) au genaben genomen vnb fonnber fein jm feinem 
teid) 1c. wie bi858) alfe& fant paulu8 59) vnb Soanneó 
jt feinem. evangefio 99). veicbfid) 91) leren, a(8 3o: 10. 
[9tóm. 10, 10.] 3tit bem Bergen. gfaubt mon. fo veurt man 
gered)t vc. 92) 910: 4. [Stóm. 4, 5.:] Gà wurbt jn ir 
gíaub jur gered)tifeit gerecbent 93) So: 39 [Yof. 3, 13.] 
alfe bie an ben Gon glaubm follen nit verforn werben 
fonber baà emig leben faben. 94) 


43) fid ain 9en[dj] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. ein menfd) fid) 

44) fjeraud] Cod. On. utroque loco: eraufj 

45) würde — — türden] Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. toitde — 
— wíirden 

40) vnb] Editt, 1—4., Ed. L. 1. ober (Editt. 1. 2. obber) 

47) gut] utroque loco Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. gu bet 

48) geredjtifl] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. habent integram for- 
mam; geredjtigfelit (Editt. 1. 2. geredjtideit) 

49) gur] Editt. 2—4. àu ber 

50) on] Ed. 3. an 

51) tie gefagt,] Cod. On. (tvle gefagt.) 

52) »en] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. benn 

53) redjf] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. geredjt 

54) redjnen vnb faíten,] Ed. L., Editt. L. 1. 2. geredjuet vnb ge» 
falten, Editt, 2—4. gerednet vnb. gefaltem wetter, 

55) a. pue vergeben. vnb] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. a. funbe 
»?n 


50) alfen] Editt, 2—4. 9tI[e 

51) fof(en] Cod. On. 9tfleín 

58) bi&) Editt. 1—4., Ed. L. 1. ba6 

$9) fant paufué] Editt; 1—4., Ed. L. 1. €. paul 

60) jn feinem exangelio] Editt. 1—4., Ed. L. 1. ynn feinen (Ed. 
4. feynen) Gpijteli 

61) reídjfíd)] Cod. On. reínfid) 

62) fo turt man geredjt vc.] in Ed. L. 2. desunt; Cod. On. pro 
ülis exhibet: jue ber gezedjtigfait vnb mit bem munb Befennt 
mam qur feligdait 

63) glaubt man fo wutt — — geredjent) Editt. 1—4., Ed. L. 1. 
$leubt (Editt, 2—4. gefaubt) man. 2. 

64) faben.] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. jaben st. 


1855 


Set fedift 


O6 folfidjr glaub nit fei$5) aim menfdjfid) 9Berff. 
nod) auó vnferm ctefften muglid), fonber e8 ift aim gott 
Serff vnb gab bie ber feilig gaift burd) diriftum gegez 
bet, Sn vnà murdft99) vnb foflir glaub, toei[ 97) er 
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nit aim píoffer 98) won ober tinde[ 99) bed fergeuà ift, | 


wie: bie faífd) glaubigen Dabem fonber aim crefftigó. neuó , 


lebenbig8 SGefew bringt er vil frudt tfut immer guté, 

. gegem got mit loben. SDanfen peten, 79). prebigen omo fe: 
tem gegen bem medjften mit ib, bienem Belffem rabten 

geb ?1) oennb [eiben alferfat vbef8 bió fnm ben tobt??) 


Set fiebennb 


€ollidn gfaube pu erfang ober wná SNenfd)n juges 
ben,73) fat got eingefebt baó. prebig 9limbt ober muntlid) 
wort nemlid) Pad. Goangeflon burd, wellidjà er (einen? 4) 
glauben vnb feine 9Xadt 9tt6. eno frumen 75). verfuntiz 
gen left, vnb gibt aud) turd) basfelbig, af8 burd) aim 
mitte. ben gfauben, mit feinem feiligen Gaift, voie vnb 
vo ct wil funft ift fai; anber. mittel. nod) wei toeber 
meg ned) fteg ben glaubr gu befomen, bann gebanfen 
aujjr ober vor bem muntlid)en tort, tote feilig vnb gut 
fie feinen (inb. fie Pod) eittel [ugen. vnb. Sretfumb 


Oer adt 


3Bei tnb 9teben folfien 79). munbtlidjen wowt fat 
got aud) eingefebt eufjerfide Saidjen,7?) nemfid) bie tauff 
vnb Gudjariftia ?8) burd) wellid)e neben bem wort. got??) 
aud) bem glauben wnb feinem aaift anbeutt, vnb gibt vnb 
fterft. alfe bie fein. begern 


65) nit fti] Cod. On., Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. (ey widjt 

66) murdft] Editt. 1—3., Ed, L. 1. witdt, Ed. 4. wütdt, 

67) teil] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. bie iveil 

62) yloffer] Cod. On., Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. [ofer 

69) tief] Editt. 1—4,, Ed. L. 1. bundel 

70) peten,] Editt. 1—4., Editt. L. 1, 2. Lilten, 

71) gebn] Editt, 1—4., Editt, L. 1. 2. geben vnb [eyfer, 

12) tot] Cod. On., Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. fobt ac. 

73) gugeben,] Editt. 2—4. ju ergeben, 

74) feinen] Cod. Oa., Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. foldjen 

79) tnb frumen] Cod. On., Editt. 1—3. itt. L. 1. 2. 
! Ed. H fud (omisso" vnb) Milos Mo CE 

76) felli&en] Editt. 1—4., Ed. L. 1. foldjem 

11) Saidjen] Editt. 1—4., Editt. L. 1, 2. .4. . 2. 
: idérer bie man Cacranient nennet, i e npe ie E 

78) Gudjarifiía] Editt, 1—4., Editt, L. 1. 9. Gudjariflian, 


T9) neben bem mort got] Editt. 1—4,, Editt. L. 1. 2. Get (Ed. $. 
Ed. L. $. Got) neben ben Wort pie 





—— M MÀ — —— À— —À 


106 


Ser neunbt 


Qa8 bie tauf bas erft jaien obr facrament, fte, 
[nn gqoaten ftuden. 9temlid) in89) tmaffer onb tort gotteà 
obr baó mam mittoaffer tauf onb gotted wort fpred) vnb 
fet nid)t atlain. fdled)t waffer onb 51) begiffen, wie bie 
fauj&fefterer $609?) [eren 9?) GConbr bjeif9*) gottà 
Tmoort ba bei ijt onb fie vf gottà wort gegrünbt, fo iid. ein 
Deilig [ebenbig creftig Ding wnb wie pau[ 85) fagt Xi: 3 
[Sit. 3, 5.] vnb Gpfe: 5.95) [Gpbef. 5, 26.] ait. pab 
bet Wwiebergepurt vnb vermeurung be gaift897) 1v. vnb 
ba8 follide tauf aud) ben finbfem gu raider onb mit gue 
tait fei, gottedwport abr barauf fie fteet (inb Diefe, gebet 
bin vnb tauffet jm 9iunen be8 vaterá fun8 vnb Deiligem 
Gaiftá,88) 9Xatf: vítimo: [3Xattf. 28, 19.] vnb89) 
[Jtarc. 16, 16.:] wer gfaubt vnb getaufft; murbt folf 
felig werben ?9) ba muá man glauben 1c 9!) 


Ser. aebennb 


Q$a8 Gudjari(tia ober be8. altarà. f(actament fteet audy 
jnt qmvapen ftüden. Stemlid) ba8 fej 9?) wafrfafftiglid) 
gegen wertig jm prot onb wein ?3) ber tvar [eib onb plut 
drijti [aut? 4) ber wort drift 95) baà ift nteit Ieib, ba8 
ift mein pfut vnb. fei nit allain prot vnb wein, wie 95099) 
ber?7) woibertail furgibt, biefe mort forbern vnb pringen 
aud) jm bem, glaubm,99) vben aud) benfelbigen, bei als 


80) ín] Editt. 1—4., Ed. L. 1. ím (Editt. 1—3. ym) 


81) vnb] Cod. On., Editt, 1—4., Editt, L. 1. 2. ober (Ed. 1, 
Ed. L. 1. obber) 


82) t5o] Editt. 1—4,, Ed. L. 1. igunb (Ed. 4. íe&unb) 


83) pu bíe — lerem] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. (tie bie — 
eren) 

84) Gonbr blmvei[] Editt, 1—4., Ed. L. 1. Gonbern weil 

$5) paul] Editt. 1—4, Ed, L. 1. SBaufué 

86) Ti: 2 vnb Gyije: 5.] Cod. On., Edit. 1—4., Editt, L. 1. 2. 
Riten 3. Gpfefio8 5. 

87) te gaijió] Edit. 1—4., Editt. L. 1. 2. be feiligem. gelfteó 
(Editt. 3, 4. geyftes) 

88) fund vnb Deifigen Gaifl8,] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. nb 
beó fons, wnb bed feiligen geift& (Ed. 4. geyfte), 

82) 3Óat: vítino: vnb] Ed. L, Editt. L. 1. 2. SRatjet vnb 9Xatcl 
am le6ten. Editt. 2—4. Syat(jet am Iebten cap. 


90) wer glaubt ?nb. — werben] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. 9er 
glaubt (Ed. 1. gfeuof, Ed. 3. gelaubt) ac. 


91) glauben 3c.] Editt. 1—4. Editt. L. 1. 2. glauben. 
92) tas [ej] Ed. 1., Editt. L. 1,2. baé ta [ey Editt. 9—4. ba fe 


93) vnb wein; Editt. 1—4, Ed. L. 1. onb ym tein (Ed. 4. vnib 
im meyn) 


94) y ER 1—4., Editt. L. 1. 2. nadj faut (Editt, 3. 4, 
au 


95) driji] in Editt, 1—4., Ed. L. 1. deest, 

96) 96] Editt, 1—4., Ed. L. 1. (gunb 

97) ber] Editt, 1—4., Editt, L. 1. 2. tag 

98) jw bent, glaubn,] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. tes glauben, 


" 
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len ben fo follidà Cacrument begetn. vnb nit bawiber . 
Banbefm gleid) woie bie tauf aud) bem glaubn bringt vnb Set brepaebennb 
gibt fo man jr begert fDaé vwnfr fr jefo Gro! *) an bem -jüngften tag 
; fomen wurbt,!5) ju vidjtem bie [ebenbiget vnb bie tobt 
get aifjft vnb. feine glaubigen erfofen von allem 16) 986e[ onb jnná! 7) 


JAN ewig [eben pringem. Cie englaubigen vnb gotlofem ftrafen 
. fOa6 bie Deimlid)e beit nit foll ergroungen merben | onb fambt bem teuffef!8) jnn bie fe[19) verbammen 
mit gefeben, fo wenig al8 bie tauf Cacrament. Guange» | emigfid 29) 
lion foller eryungen fein. fonbr frei, bod) ba8 man wif 
Poe gar früftid) vnb feilfum muglid) vnb gut fte fej bem | Ga 2 blergeDennb 
betrübten obr jrrigen. gowifjen, mei ?9) barin bie abfofu | | 
tion baé if gotteó wort onb vrtfeil gefprodben wirt, tae S)a8 jnn bed, bi8 ber ferr gu gerid)t Fumbt, vnb 
butd) baà gewiffen [o8 vnb jufrieben toitb. von feinem 199) | aífe?2) gemaít vnb ferfdjafft auffeben woirt, foll man 
befomernuó, fei aud) mit not alfe funb gu ergeln Sam | moettlid)e oberfait vnb fert[djafft jun erem Dalten 23) vnb 
mag aber amjaigen bie fo baà fer& peijjen vnb vnruig | geforfam fein a[8 ainen 24) ftannb von got verorbent, gu 
madyn!) (dupen bie frome vnb gufteuren bie pofen, ?5) ba8 follis 
den ftanb aü drift wo cr bargu orbentfid) Geruffen wirt. 
Set awelift on fdjaben vnb fare feiná gaubenà vnb fefifait ?9) wol 
d 4 furen. ober barinne bienen mag 9o: 13 in ber??) j. 
*Da8 frin gmeifel fet e8 pleib onb fei ?) vf erben, aim ! petri ?8) [1. Spetr. 2.] 
ders Rar: ps bi8 zs ES welft ennbe oie Gfry?) 
prid)t tat: v(t: [3Xattf. 28, 90.] €ie 4) id bin bei eu 
bie an br mellt eite. foli fied) ift ni 8) amber | Svr. funfsebenb 
ban bie gfaubigen an Gfjro 9) woellidje obgennte?) artiful B j ; 
vnb ftud glauben S) vnb [eren. 9Wnb barufer venuolgt as bem allen volgt??) baà bie leere fo ten pries 
vnb gemartert werben?) im ber woefbt benn wo baó Guan m Ph ; MERE Ea ur zd i ve de fin i 
gelion gepwebigt wirt vnb bie Cacrament redjt gepraudyt "ps fpen Pp re pmi ous (t mets Dt 
bo 19) iff bie beige drritidye fir, vnb fie ift nit mit [ubbe 0) mel mam baburd genab wmb [difait*/) fud 
gefeben vnb eujferiden 11) pradjt, am ftat vnb jeit an vnb mainet oub nit frei [eft 2?) eittel oerbampt vnb teus 
perfonen 12) vnb gepeu!?) gepunben 








14) Br jefy G5:ry] Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. habent integras 
formas: ferr Sefué (Editt. 1. 2. Sfefue) Ghriftue 
99) twei[] Editt. 1—4., Ed. L. l. bíe weil (Ed. 4. bíetoey[). 
100) feinen] Editt. 1—4., Ed. L. 1, feinem (Ed. 4. fenem) 
1) wentuíg madjn] Editt. 1—4., Ed. L. 1. wnrügíg niaden sc. In 
Cod. On. post verbum: miadjeun, & seriori manu adscripta 
suat haecce: aud) nít allein bem getveíftem pfaffem fonnbet 
aud) aím jebert aínem annterm. verflannbígen frumern djriften bei 
bem er goíó wort unb troft gufinben toaíf. 
2) e6 pleió vnb fef] Cod. On., Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. «6 
fe9 vnb (Cod. On., Ed. L. 2. wynnb) b[eyb (Ed. 3., Ed. L. 1. | 
blel$, Cod. On., Ed. L. 2. blatbe) | 
3) Gfry] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. habent integram formam: 
Gyriítue 


15) mu Editt. 1—4., Ed. L. 1. vírb (Editt. 2. 3. wírbt, Ed. 4. 
toírt), 
16) allem] Editt. 3. 4. allen 
17) jnné] Editt. 1 —4., Editt. L. 1. 2. ynn (Ed. 3. yn, Ed. 4., 
Ed. L. 2. ín) tas 
18) fambt tem tfeuffel] Editt. 1—4., Ed. L. 1. fampt ben SeuffeIn 
19) jum bie fjef] Editt. L. 1. 2. 9um tet Delle 
20) ewiglid)] Editt. 1—4., Editt. L. 1, 2. ewigffid) ac. 
21) 946] Cod. On., Editt. 1—4., Editt. L. 1. 2. Der 
22) alte] Editt. 2—4. allei 
23) faíten] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. faben 
4) Gie] Editt. 1—4., Ed. L. 1. habent integram formam: Giíle, 24) aínen] Editt, 3. 4. einem 
5) nidjte] Cod. On. nid 25) bie pofen,] Editt, 1. 2., Editt, L. 1, 2. ben béfen, 
6) en Gro (Gfrifto)] Editt. 1—4, Ed. L. 1. an Gbziftum 26) vnb felifait] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. vnb feiner (Ed.L. 2. 
7) obgennte] Editt. 1—4., Ed. L. 1. habent integrzm formam; fe9ner) fcelen. (Editt. 2—4. feel) (clíafeit, 
obgenante » 217) ín ber] in Cod. On. desant. 
8) gud Cod. On., Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. falten, glat« | 28) 9t; 13 in bec [. petri] in Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. omissa 
en (Editt. 2. 3. gelauben) sunt. 
9) veruoIgt vnb gemartert merben] Cod. On. veruofgung vnb mats | 29) volgt] Editt. 2—4. volgen, 
ter willíglid) gebulten jn ber melt 30) gefubbe] Ed. 1. gefubben, Editt, 2—4. gelübten Ed. L. 1. gt» 
10) to] Ed. 2. bas lübben 
11) eufferliden] Editt. 1—4., Ed. L. 1. eufjetlidjer 31) elifait] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2, feelen (Editt, 2—4. feel) 
12) perfonen] Editt. 1—4., Ed. L. 1. pet(on felidelt (Editt, 3. 4. feligfeit) 
13) gepeu] Cod. On., Editt. 1—4., Editt. L, 1, 2. geperbe (Editt, | 32) weil man. baburd) — frei feft] Cod. On., Editt. 1—4., Ed 
1—3., Ed. L. 1. geberbe, Ed. 4. geberb) 7L. d. (weil man baburd) — frey left) 
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folfid)r 9Xef ein gotfid)e orbmung gefjaften tverb, ba$ fele 
[ig &acrament be [eibà &nb plutà. Gfri **) baibe *?) ge; 
ftat ju. raid)n aínem $glidjen *9) vf feinem. glaubm vnb 
gu. fainer. aigen. notborift 


fel8 (ere 55) fel vole. fant Sumo: 4. [1. Sim. 4, 3.] nem 
net,9*) fo bod) allain Gf:p 35) ber ainidje woeg 9) qur*?) 
genab vnb felifeit38) 


Ser. fecógebenmnb 


$a$ vor allen greu(n bie 90te6 59) fo biéfer o) fur 
ein opfer ober merff 42). gefalten, bamit ainà bem. anbern 
genab ermerben wollen *?) abjutfjun (ein, vnb *5) an ftat 


Or. fiebaefennb 


QSa$ man bie Geremonien ber firdjen wellidje witr 
A gotte8 wert ftrebem aud) abtfue 7) tie anberm abr. fret 
33) verbampt wnb teufefé Tete] Editt, 1—4., Ed. L. 1. vetbambte [aff fein. tiefelbigen 48) au praud)n 49) oor nit, nad) ber 








Seuffela lere li : : 4 : 50 
j í ieb bamít man nid) om vorfad) [eicbtfertige ergetung 59) 

34) wíe fant Simo: 4. nennet,] Cod, On. mie Gant 9paul.. 1. bin. e: ; Ep 
4. nenncf, Editt, 1—4., Editt, L. 1, 2. wie e$. Gant 9jaul. gebe, obr gemainen Gribe on mot betrübe$1) 


1. &j. (Editt. 2—4. $i.) neunet, 

35) G5iy] Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. Gfriftué 

36) weg] Cod. On., Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. tveg if 

91) àjur] Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. au ber 

38) (elífeit] Editt, 1—4., Ed. L. 1. feefen (Editt. 2 —4. feel) fee 
ligfeit (Editt. 1. 2. fefídfeit) 

39) tie S9Xep] Ed. 1., Ed. L. 1. tie 3Xteffen 

40) biefer] Editt. 1—4., E3.L. 1. b(6 fjicfjer (Editt. 3. 4. fifjez) 

41) oier merfó] Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. obber (Ed. 4., Ed. 
L. 2. ober) gut mer 

42) erwetben weffen] Cod. On., Editt. 1—4., Ed. L, 1 erteors 
ben (Editt, 1. 4., Ed. L. 1. etwetben) fat wolfen "(Ed. 4. 
wólien) L. 1. ergerníé 

43) went] Editt. 1—4., Editt, L. 1. 2. Gonbern (Ed. 2., Ed. L. 2. | 51) belrübe] Editt, 1—4., Editt, L, 1, 2, beitube (Ed. 4, Ed.L, 2, 
Gouber) betrübe) sc. 





44) HIR 1—4., Editt. L. 1, 2. habent integram-formam: 
bri 

45) baite] Editt, 1—4., Ed. L. 1, begber 

46) ygliden] Editt. 2. 3. 96liden Ed. 4. jlidjen 

41) abtüne] Editt. 2—4. abtfun 

48) bie(elbiaen] Cod. On., Editt, 1—4., Editt. L. 1. 2. ber feIbi 
gen. (Editt. 3. 4, (elbidjen) 

49) prau$n] Editt. 1. 3, 4., Ed. L, 1l. gebraudjem Ed. 2. bes 
trad)ten 

50) Seton] Cod, On,, Editt. 2—4,, Ed, L, 2, ergernud Ed, 1, 


Ex varia lectione his articulis in margine inferiore adscripta intelligitur, in Editionibus, quae nescio 
Luthero prodierunt, fere easdem mutationes exhiberi ac in ipsius Lutheri Editionibus, *) has igitur mutationes non 
demum Coburgi, ubi ipse hunc libellum edidit, esse ortas, sed iam Wittebergae esse factas et ariiculos sie mu- 
tatos in editorum ignotorum manus pervenisse. Articuli sic mutati paeue ab omnibus male appellantur Zrtículi 
Torgavienses s. Torgenses. Qua ratione hoc fiat, in subsequente capite ostendemus. 





*) Ex illis annotationibus facile aliquis colligat, duarum Editionum Lutheri alteram quibusdam loris ab altera dilferre, 
quod saepius nonnisi Ed. Z. £. illic memoravi; at mihi persuasum est, alteram Ed. Z£. 2. ex priore recusam, quar ipse 
Bonium vidi, cum illa fere omnino congruere, eiusque differentias a Webero, qui eara contulit, 1 l. non integras esse 
adscriptas. 

Nota, Arliculi XV Marpurgenses p. 121 sqq. prcpositi, praeter libros supra p. 115 sqq. laudatos, etiam integri exhibentur cum 
Zwinslii annotationibus in hocce libro: eben unb audgemáblte &driften bcc 3Bàter unb SBegrünber ber reformirten Sirde. 
Seraudgegeben von 3. 28. aum, 9t. Gorifloffel, $8. 9i. Qageabad), S. 9eitalojsi, (5. Gdmibt, G. &táfes 
lin, &. Subj3off. Gingeleitet von $.9t. Qageubady. Soeil I. Qulbreid 3winglt von 9. Güriftoffel. (Glberfelt, 
1857. 89 mai.) p. 319—322. 


c. 


ARTICULI TORGAVIENSES. 


Postquam Lutherus d. 6. Martii 1530. suo et collesarum Iusti Ionae, Ioh. Bugenhazii et Phil. 
Melanthonis nomine litteras ad lohannem Electorem Saxoniae denuo consilium poscentem dederat, in quibus 
persistebat in sententia, Caesari vi et armis resisti non debere, *) Elector, qui Torgav/ae erat, die Lunae post 
Reminiscere (d. 14. Martii) quatuor illis Theologis per epistolam **) indicavit, se litteras Caesaris, ***) qui- 
bus ad diem 8. Aprilis Augustae Vindelicorum in comitiis adesse iuberetur, accepisse, f) earumque apographon 
misit, addiditque, cum haec comitia pro concilio aut conventu nalionali haberi posse viderentur, opus omnino 
esse, ut de articulis controversis, tum ín fide, tum ín vilibus, certum aliquid coastitueretur, in quo, Dei ope, 
bonaque cum conscientia, vel subsisti, vel tractari et cedi posset. 11)  Mandavit itaque, quoniam res: moram non 
ferret, ut sententiam &uam intra hanc et sequentem Doininicam Oculi (d. 20. Martii) ttf) conscriberent et ad se 
Torgavíam perferrent. Lutherus, his litteris modo acceptis, illico eodem die 14. Martii Iustum lonam, qui tune 
ob visitationem ecclesiarum. in Ducatu Saxoniae: a Witemberga aberat, per litteras de hoc Electoris urgente 
mandato certiorem fecit, eumque ab illo visitationis officio revocavit hisce verbis: »Quare hodie et cras, licet 
absente te, faciemus nos tres, quantum possumus: tamen et tuum erit, ut Principis voluntati satisfiat, reiectis in 
Socios reliquos laboribus tuis, cras te bic sistere nobiscum.  Festinata enim sunt omnia.« T*) 

Ii, qui hac de ve scripserunt, fere omnes, tribus, quantum scio, exceptis, in duas partes discedunt. Alii 
enim, ut Seckendorfius, 1**) Müllerus, |***) Cyprianus, *[) contendunt, ab his quatuor theologis de- 


*) Hae litterae leguntur in de Wettii collect. epist. Luth. III. p. 560 sqq. 

**) Hanc Electoris epistolam ad Lutherum, Ionam, Bugenhagium et Melanthonem Torgaviae d. 14. Martii datam ex autographo 
tabularii Wimariensis cum prce'egomenis accurate edidit Foerstemannus in libro supra p.109 sq. recensito: Ucfunbenbud) ju ber 
Geídbidite bed 9icid)étaged au 9lugéburg im 3. 1530. T.I. p. 40—44, Minus accurate eam typis describendam curavit Mül- 
lerus l. |. p.438—441., ex cuius libro ia Fdit. Lipsiensi Opp. Luth. T. XX. p. 171. et in Walchii Edit. horum Opp. T. XVI. 
p. 763—765. recusa est. 

***) Haec Caesaris Caroli V. ad Iohannem Electorem epistola Bononiae d.*21. Ianuarii data ex archetypo, quod in tabulario se- 
creto Wimariensi asservatur, accuratissime edita et prolegomenis instructa est a Foerstemanno l. l. I. p. 19. 

1) Elector has litteras accepit d. 11, Martii. Sic enim dies exhibitionis in archetypo adscriptus est:* wberantmoort ju Sors 
gam ben rltag 3Xarcij." 

41) Electoris verba huius loci haec sunt: ,€o ermegenn wmír bey vnnó, bas tíe fobe onb vnmeib[ide noftur(ft erforberm — toil, 
weil villeibt elder 9teíd)ótag an ein$ Goncifij aber 9tacional verjamlung ftabt. gefaltenn we[ werben, Daé mir aller ber artídc 
Balbenn, Darumb fid angejaigfer Smifpalt, baibe Sm gíauben vnnb aud) 3n anbern eujtrlidenn. firden. bveudyem vnb Gere: 
monien, erfeftet, Sum furberlídjllen bermaffenn gefaft merbennu, bamit wir vor anfang foíd$ 9üeidbétags beiennbíglid) vunb 
grunbtlid) entíleffen fein, ob ober voeldjer geflalt, aud) mie wmeitf wir nnb anbete G*enbe, fo bíe 9tagne lefer ey Snen ans 
quen vnnb gaugrlaffenn, mit Got, gemifjen wnnb gutem fug, aud) am befmerlid) ergernig Banblung leibenn muget »ub 
vnzen,^ etc. 

1H) Seckendorfius in Comment. de Lutheranismo lib. II. sect. 20. $.53. p.151. (Ed. 2.) aliique scripserunt: d. 21. Martii; 
at secundum Pilgrami Calendarium p. 112. Dominica Oculi a, 1530. incidit in diem 20. Martii. 

1*) Haec epistola exstat in de Wettii collect. ep'st. Luth. III. p. 564. 

1"*) In Comm. de Luth. lib. IT. sect. 20. $. 55. nr. 6. p. 131 sq.: »Articuli autem intra hos dies a Luthero compositi, et Electori 
Torgaviae exhibiti, quos materiam Augustanae confessionis vocat Maimburgius, Germanice extant Tomo V. Altenb.« etc. 

1***) In Historia von ter Gv». Ct. Protest. w. Appell. p. 441., ubi, Electoris ad Lutherum, Ionam, Bugenhagium et Melanthonem 
epistola relata, $. 2. haec addit: ,Diefe vier Góur: Cádf. 7heo/ogi waren mun Diergu ín allen gan& twillig unb geforfam, 
frugen aber bod) abfonberiid LufAero vie 3Rüfemaftung auf, bap Gr, unter gevdogener. Communication mit ifnen afterfeíta, 
bie verlangte Sdjrilft abfafen módte.  Zu/herus naf vieje SBerfaffung über Gi), unb fagte XV/I Ardicul auf, bie ju. Gnts 
fdyeibung ter bamal8 firíttigen €efren vor anbern bienlid) feyn foften.^ etc, 

*t) In Historia ber 9lugfpurg. Genfeffton. p. 52. ait: ,, rafft biefe& "Befebla verjaffeten. ipfbenannte geret im 9tabmen Gotted fiebena 
àcün. 9irticuf, wcldje von futfero entmorffen worben, unb ernad) bie Sytaterie gut 9lugfpurgi[den Gonfefion gegeben Baben.* 
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snum illo Electoris mandato accepto, nempe intra d. 14. et 20. Martii illos XVII articulos (quos supra p. 151—160. 
recudendos curavi) esse conscriptos. Alii ut Saligius, *) Walchius,**) Ukertus***) atque fere omnes 
recentiores, censent, ab iis illos XVII articulos Suobacenses iam anno praecedente compositos Electori exhibitos 
esse vel invariatos, vel brevi illo temporis spatio ab Electore ad hunc laborem concesso revisos et paululum 
(seilicet isto modo, quem supra in margine inferiore illis adecripsi) esse mutatos. Utrique eo consentiunt, quod 
iudicant, hos articulos Torgaviae ab illis theologis Electori esse exhibitos, quam ob causam articuli Torgavien- 
«es &eu. Torgenses nominati sunt. ' 
Haec sententia vulgaris a tribus viris vel lenius vel acrius, idque optimo iure est impugnata. ; 
Ioach. Christoph. Bertramus Hallensis," quamquam a. 1767. alteri illarum sententiarum suffra- 
gatus erat,]) anno subsequenti eam primum in dubium vocavit, 11) ,de XVII Torgaviensibus seu Suobacensibus 
articulis haecce referens: ,1) 3dj glaube, e& fe eine ridjtige unb Bequeme SIrt ber SBenennung, wenn man fie bie llebet» 
einftimmung&puncte be$ Gd malfalbifden ober proteftantifdjen S8unbeó nennete, melde fte vor ber 9I. G. 
voirfíid) gewefen, unb welde8 einige tormal8 burd) ben gmepbeutigen Samen S dymalfalbi[de 2vtidel angegelgt Daben. 
xe C6ptian aber mag man p 5. bewunbern, wie et eben ba, wa8 Putberu& negiret, nemfid) bie SBerfertigung sum 
éld)bfage, burd) einen geünberten Cdiwung bennod) qur erften 2l6fiot berjeIben gu madjen gereuft, weil et gemeinet, baf 
é etft iioifben. tem 14 unb 21 9Xart. 1530. verfertiget. fegn. ^ 2) Da fie bie & orgaui[d)en Deifjen, (coton id) gern 
béi erften ?Infang Dátte wiffen mógen) fdeint blo auf ber unticbtigen 2lufjdrift be& gu Xorgau batirten 3BefebI8 ju beruben, 
woe er benn nidjt nur in 8t enger exegesi À. C. unb Stofini vita trium Electorum Sax., fonbern aud) begm Galig 
£i. 1. G. 158. unb in Gyprians unb Sepera ift. ber 2. G. babin gegogen ift, aud) foldje8 in D. 9Bald)8 breviario 
éymbolico p. 58 sq. unb firdenrotf S8aidj8 Cinleitung gum 16. &feil gutbert nod) bebefalten wvorben; obgleid) nun» 
hero bie &opotfefi8 angüneDmen wat, baf man bie vorigen €dwabadjer Plrtidel aufá neue an ben. GDurfüríten fi6ergeben 
abr, m ftatt ein. neue. SBefentnif, gt maden; woefdjcó. man! benn. turd) bie unerfeflidbften SBarianten, woburd) fid) ba& 
Gag wabádijde Gremplar von bem vermeinten $orgauifdjen (ober oieImefr bem 1530. auerft on einem linbefannten Beraud» 
gegebenen) Gremplar unter[djeibet, gu beftütigen. fud)t. 3) QDaf id) fle 9tot. 8. bie Sorgauifdjen 2lrtidel con Subilate 1530. 
genant, ift auà 9tot. 7. qu erflaren, Pa fie fonft nad) jener 9potBeft son ber Sorgaui(fen Ginreidjung, auf jOculi angujegen 
Würen. Sd) werbe aber aud) nadjgerabe- aweifelbaft, ob fie iu bem Gfurfürflliden Cdjrelben an utberum oom Stittmod) 
mad) Subilate eigentfid) gemeint gemefen. Denn taf er unb anbere Gfurfürilide Gelefrten gu. SlBittenberg auf. GDurfürfilidoeà 
E bie 9lrtidel, fo ber Steligion Dafben fiteitig waren, in 3Bergeidjnif. gebrad?t, (mie biefed Creiben rebet,) muf billig 
an& bem obigen SBriefe Qutfert. an Sonam tom 14. 9yart. exf(ürt werben, worin gefagt voitb, baf fte bie nádjflfolgenben 
Sage ffei(fíg «n bem arbeiten veüirben, wva8 fte nad) Xorgau bringen folten, nadjbem inen befoblen worben, bi$ jum Gonntag 
fertig àu madjen, a8 qum Sieidjéteg nótbig fep. G8 mag alfo ba8 gu SBittenberg verfettigte SDerseidinig ber ftreitigen 9v» 
fidel, woraud Selandjtfon nad)Der bie Gonfeffiu gémadjt, gant etwa anbere8. gemefen fe)n, af8 bie &djwabadjifdjen 9r» 
tide be£ vorigen Safrü, bie tfeifà mur zur SBereinigung ber SDroteflanten beflimt. gewefen, unb au 9*arpurg verfertigt worben, 
tfeilà aber faft nur gu ben ebrartideIn Daben. genugt werben. fónnen, bie nod) niit ben britten 3Beil ber Gonfefflon au8« 
waden. "Denn man e8 aljo mit ber SBenennung ber Sorgauifdjen S[rtidel genau nefmen will, fo finb biefe bi8fer nod) gar 





*) In libro supra p. 109 sq. recensito: SSoTlftánb. Qiftorte ber 9lugfpurg. Gonf. T. I. p. 158 sq.: ,,Die benanbten Sfeologt Ieifteten 
beni Gfurfürfll. SBefeSle tifligen Geborfam, unb futferue nabm bíe 9tüfe auf fij. Dod) fatte ex nidjt nótbig neue 9txtícul 
aufgufe&en, fonbern befíelte nut bie obbenanbte Gdjabad)ijfen, al6 melde mít ben &orgaui(djen einerley ftub. Dann maé 
bargumabl bey bem Gdjmabad). Gonvent genug feyn fonnte, bie Sutfer[de ere in einem. Gpiegel targuflellen, ba& mar aud) 
jebo binlángli, eine volltommene Gonfefivn baraud ju maden. Siefe X orgaui(de 9Iicul (melde besmegen. fo genanbt 
toétben, teil fie bem Gfurfürften qu Sorgau überreidjet morben, unb nun ben 9tabmen ber Gdjwabadji(den verlofren) beftuns 
ben àuóá 17 S3puncten.^ etc. 

**) Io. Ge. Walchius in Opp. Luth. T. XVI. p. 681. articulis Suobacensibus haec adnotavit: ,G66 (inb tiefe 9Utidel nadjmals 
ein Tenig veránbert unb bie Sorguui[d)et genannt werben." 

9*9) In 1. Dr. 90. 2utfec8 eben mit einer furgen. Steformationege[djidjte Seutjdjlanb8 unb bet ifteratur, nad) feinem obe Der» 
auégegeben von fy. 9. llfezt. 35.1. (Gotba 1817. 89) p. 231., cuius verba infra afferentur. 

Inl fhodyentt. Sallifde 9imjeígen veni Safr MDCCLXVII. ($alle im SXagbeburgi(djen, 1767. 49) p. 405 sqq. ubi ad 17 
Torgavienses vel Suebacenses (vel Smalcaldenses) articulos, de quibus $.4. dicit, p. 405 sq. nota 7. haec adnotavit: 90an 
nünmt bieje8 [scil. hos articulos esse fundamentum Confessionis August.] ín&befonbere aud) aué einem MAMMA Gti: 
ben án Putferum aué 9tugfpurg (som SXittmod) nad) Jubilate): ,S9tadjbem ifr unb arbere unjere. Gelefrten gu SRittenberg 
auf unfer gnábige& 9infinnen unb fBegebren bie 9trtifel, fo ber Stelígton Balben flreítig finb, in SBergeid)nip brad; alfo wollen 
wit tud) hídt bergen, baf je&t alfbier JJ. SBilippus Átelanchthon bíefelben weiter überfefen, unb in eine Q(yorm gegogen. fat, 
bit tir eud) Dierbey fiSerjenben." Ge ift aud) folded notymenbig auf blefe 9tctifel gu. jieben, menn man vie ftrenge Seftütigung 
berfelben. auf ben nádft vorfergegangenen S3erbinbung8comventen vergleidjt. Conf. etiam quae illie snbsequuntur, ut 
p. 407 sq. nota 8. ait: ,&6 Dat aber viel Gntbedungen beburft, um entlid) eingufeftn, bafi ble Sorgaui[den 9Irtifel. (»0n Subi- 
late 1530.) mít ben &dymalfalbifden (vom 3. Dec. 1529.) vber €djmabadji[den (om 16. Det. 1529.) mixtlid) einerfey — (egn.* 

H) 1In )- 28éQentl. oll. 91njeíg. v. 5. MDCCLXVIIL. p. 447. 
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nift befant; weil fie ba&jenige fegn müffen, wa8 bom 14. Start, am gum Gebraud) beà. Gpurfürfteu eufge[et. unb afábenn 
mad Sorgqu überbradot worben. Dod) aber mag man Diergu ble. 17 Gwabadii[djen. [ori a8 15 SUlarpurgijdjen 9 etit 
[o genutt Daben, wie man bie Cpur on Seiben in ber 9. G, fefbft outrift." In subsequenfibus affeit editiones (aupra 
p.141 sqq. a me recensitas) articulorum, qui vulgo Torgavienses appellantur. 

Aliquof post aunis Ge. Gottl. Weber, illud dubium iam a Bertramo l. l. propositum nesciens, jn 
l. rit. Gefd). ber 3(ugspurg. Gonf. P. I. (edita a. 1783.) p. 16—19. idem proposuit hisce verbis: ,G98 ift nun feit 
geraumer Seit gevcófnlid) gemefen , bof bie Pitteratoren bie Gdymabadjifden 9[rtidef. aud) Sorgifdje genennt, tweldje 3Benens 
wung mir aber Diftori[) unridotig au fegn fdjeinet. SBann fle eigentlid) aufgefonmen, fann id) nidjt fagen : begm Gogtráu8 
unb Goeleftin aber fommt fte nod) nidjt vor. —Gie grünbet fid) Darauf, baf bie Güurfádyfi/tjen Sbeologen bem Góurfürft 
gi Gadjfen ein S8ergeid)nig ber flreitigen 9lrtidef, weldje er oon inen voegen be8 beooríteDenben. 9eidjátag8 gu 9Qugfpurg 
berlangt Datte, ani &€onntag Scult 1530. gu Sorgau überreie)t, unb baraué fdjliet man, baf eà bie ffebgen Gjwabadjt 
f&en 2irtidel gemefen. fen. müffen, vell man beren. Spufr nod) in ber Gonfefílon antrift. Go oie[ ift gemi, bag ber Gur» 
fürft Sofan8 gu Gadjfen im eimem Süefcript, b. b. Xorgau 9Qontag natü) Steminifcere 1530. feinen. &feologen. gu SfBittenberg 
futfer, Sona8, fBommer unb 9Xelandjtfon befoblen, alle ftreitige S(rtite, beibe im Gíauben unb audj im anbetu 
üuferfid)en firdengebrüudyen unb. Geremonien, in ein 28erjeid)ni qu Pringen, unb im fofije am Gonntag jOufi gu. Sorgau 
gu überreidjen, unb gmar aud bem Grunbe, bag man vor 9[nfang be8 9eid8tag8 grinbfid)e CntfdjfieBung fajfem fünne, ob 
ober woeld)er Geftaft, aud) voie voeit man. mit. Gott, Gerciffen unb gutem Gug, aud) ofne 2lergernig, &anbfung Teiben fónne 
unb màge. Sen aber bie Gefdbidot[dreiber ber 9I. G. nun barauà fdjliefen, "bag bie 9DBittenbergi(d)e Xfeologen weiter 
nidjt8 a[8 bie flebyebn Cdimwabadjifden S(rtide[, fo [don im Safr 1529 gefertigt worben, gu Xorgau überreidt, [o fann id) 
folde8 nidt wob( agfauben. Denn 

1) fte würben bem Gfurfürfifidjen Otefcript fibleijt nadjgefommen fegn. — Der Gfurfürft. cer[angte ein. 8ergeid)ntf 
aller fireitigen 9(rtidel, beibe im Glauben unb in anbern áufferlidjen Geremonien: vweer fónnte aber ble Gdywas 
badjifdyen 9[rtidfe[ alà. ein jofre8 S3crsetdniB betradjten, ba fie bie flreitigen SBuntte mit ben bamaligen Spábrifern 
wenig ober gar nidot erórtern? — 

2) fdteibt gutper in 3Begug auf bie8 GBurfürfifid)e Stefcript an. Sufiu8 Sonaó, ber bamalà wegen. ber 3Bijltationde 
geíbáfte ton SBittenferg abroefenb war, baf er nad) 9Bittenberg voleber. sutitdfeDren, unb feinem Gollegen bie 
S9tr6eit überlojfen folte, fte volirben inbeB arbeiten, wa8 [fte fónnfen.  linb follte benn nun etra ba b[cfe 2[5« 
fdreiben ber € djmabadjifden Zirtidel blefe Strbeit gemefen fein? — Ber fann fid) fo ma8 benfen? — 

3) €8 fagt GDurfürft Sobana in einem an £utBer b. b. 9lugfputg, SXitwod) nad) Subilate [d. 11. Maii], 1530. 
ergangenen Süefcript, bag 9?eland)tbon bie [rtidet, fo ber 9ieligion Dalben fireitig, unb bie er, &utbet 
nebft anbern Gefebrten. qu QBittenberg, auf fein gnábige8 2(nfinnen unb 3Beger, in. ein. SGergeiniB. gebrodt, 
woeiter überfeen, unb in eine gemijje &orm gegogen fabe*) — SBer fónnte aber wo0b[ unter bem SSeryeiifnip bie 
fireitigen 9[rtidef, fo bie SBeofogen auf S8egefren. beà. Gurfürjten auageatbeitet, bie ftebgebn  Giwabgadpifbrit 
Srtide[ oerftefen, bie fdjon Gin Safr oorfer, 1529. gu. SRarpurg, nid)t b[og von Gfur(ádjftijen fonbera eu) 
anbern. Sfeofogen **) au&gearbeitet wcorben waren? — 

4) 9ja8 )Beryeid)nig ber fireitigen 9IrtieT, belbe im Glauben unb aud) in anbern. áuferfi;en firibengebrüudyen unb 
Geremonien, follte nad) bem GfurfürftI. Stefcript geftellt voerben, um Der Sjábftifer unb be 9teioétag8 gu. 2(ug8s 
purg willem. uter aber fagt von ben ftebyen Gijmabadi[t)en. 9Irtide[n , wenn man bte 3Borrebe lieft, bie er 
gu. felbigen gefertiget, gerabe ba8 Giegentfeif, baf fte nimlid) nidjt um ber SDapiften willen, ober auf bem 9teic)átag 
gu iugfpurg eingulegen, abgefagt worben müren. — 

36 4iefe Bierau& bie iyofge, bag ber S(uffat 60 ftreitigen S(rtidefn, ber. bem Gfurfürft gu Sorgau ton ben. 8Bittene 
'Pergiftben SBeofogen überreicót worben, unb welden Stefandotfon nadjfer af8 Grunbfage ber Gonfe[jton gebraudjt, gang 
a8 anber8 gemefen fegm müfe, al8 bie flebjebn Gifjmabadjiden frtidef. — 2tffem Sinfijein mad Dat er ble S tarpurgifden 
unb Cdwabadjifden mit in fid) begriffen, weil man ifre Cpufr in ber Gonfeíjilon entbedt: er muf aber vweit totl[lánbiger 
unb anéfüfrlider gewefen fe9n, unb nad) ber 2(bjit be& Gfurfürflen alle ftreitige 2[rtidel, beibe im Gfauben unb dufferliden 
Geremonien mit in fid) gefapt Baben. a8 ift meine 9potfefe von ben Gorgi(djem SÜrtideu, bie im Grunbe weit mebt 
ffiBabrjdyeinficbfeit Dat, a[8 bie gemfnlidje, mad) weder man Gdhwabadjfi)e unb Sorgijdje S[rtidef. für Gin& Dàlt. Sie 
9potfefe fónnte freplid) nid;t bejfer Deflátiget voerben, a[8 wenn fid) ber Driginálaufjag ber SBittenbergi[bem S peoIogen, 
ber aller 9Bafr(dyeinfidjfelt nad) im «ergogl. SBeimarifdjen 9(rdjto angutreffen. fen. muf, fid) nod) einmal vorfünbe. — 3n beu 
Dfcten be 9leidjátag8 ju 9Iugfpurg 1530 fab id) in gut Seit bergeblid) gefucpt." ***) 





*) Hanc Electoris ad Lutherum epistolam recudendam curavit Fürstemannus in l. tirfunbenbud) I. p. 190—192. 


**) Lutherus enim, Ionas et Melanthon Wittebergenses Marpurgi in hoc labore adiuli erant ab Andr. Osiandro, Steph, Agricola 
et Ioh. Brentio. 


***) Haec Weberi argumenta G. H. A. Ukert L 1. P. I. p.231sq. sic refutare conatus est: ,Ztan faun barauf anitoorfen; Suffes 
11* 
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Huius sententiae à Bertramo et Webero propositae defensor tandem a. 1833. exstitit Car, Ed. 
Foerstemannus in l. lirfunbenfud) qu ber. Gefdidte be Seidátage8 gu 3lugáburg .im 3. 1530. T. L, ubi ad epi- 
stolam ab Electore lohanne ad Lutherum, louam, Bugenhagium et Melanthonem d. 14. Martii scriptam, p. 
42 — 44. editam, p. 40 — 41 praeter alia, haecce praefatus est: ,fBir erjeben au& ben fíaren SBorten biejeó ?Lu8« 
fíoreiben8, bag ber furfürjt von feinen Xfeofogen au SB ittenberg ein 93cryeibnig ber ftveitigen SIrtifel im Glauben 
unb in anbern duferliden &Rirdengebrüud)en berfangt. (8 bleibt baber immer. fdjymer gu begreifen, wele man 
feit Sabróunberten. fagen fonnte, baf bie SBittenberger Xfeofegen gu Xorgau bem Surfürften bie Defannten XVII 
G€djwabader ober Gdimalfalber S(rtifel com Sabre 1529. überrelditen, velie man bann. eben barum nod) Dáuftger 
bie Sorgauer 2(rti fel genannt fat. Senn biefe XVII Sirtifef finb ja feine ftveíitigen Gfau&en&artifelI unb fein 
O egeníaf gegen bie 2efre ber gemeinen. diriftlidjen firdje, fonbern fte foen eben bie Uebereinfiimmung ber eoangelis 
fen 2ebre mit ber Deiligen Cdyrift unb ber gemeinen diriftlidet fürd)e befunten unb augfei) ben 3Bormurf, baf bie 
Goangefidben im iDrer efre fid) ton ber gere ber Cdjrift unb ber firde entfernt Dátten, entfráften. —:Dte XVII 9Uctifel 
ter(angte alfo ber furfütft nidjt. Sa fte ftbon in Sabre 1529 gefteUt waren, fatte e8 fa aud) übeibaupt feiner neuen Bes 
tatbung beburft, unb eben fo wenig ber "lufforberung an bie SDeofogen, paf fie bi8 qu bem Countage Dcult bamit 
fertig fepn follten. Gà fónnen mur foldje ?lrtifef ton bem Surfürften oerlongt unb von Pen 3Decfogen geftet fepn, wie 
fie ber IL. Seil ber 2tug8burg. Gonfefjion batbietet, b. 5. ein SBergeidhnig ber Qtig6ráudje in ber £efbre unb ín 
ben Geremoniten, welde man in ber epangelifden f£irdeabge(dafft batte, mit genauer 2Ingabe ber 
àu biefer 206fdiaffung beredtigenben Grinbe. D(ufer allem. Sweifel muft e8 bemnad) fesn, baf bie SBittenberget 
&Beolegen, bem  furfürftlid)en SBefefle vollfonumen entfprédjenb, bamal8 nidjt8 anbete& ju X orgau übergeben Daben, al 
einen. bent II. Seife ber 2fug&buraifz)en Gonfeffton analogen S(uffag. Ser grünblide SBertram au £oall[e var e8 guerft, 
weldjer bem verjüfrten Srrtbume im. ben. Qallifcóen 2(njeigen. 1768 *) C. 3147. wiberfprach -unb bie SSermutDung. üuferte, 
bag ber qu Xorgau übergebene 9fuffat& ctvoa8. gang anbere&. gemefen. fegn müffe, afà jene XVII 3rtifel.— $Dpne feinen 9Bor» 
günger gu afnem, fprad) bam G. Gi. 9Peber in feiner frit. Gefdiidyte ber 2(ugà6. Gonfefflon I. Xbeil €. 16 ff. baffelbe 
qué.  Süemanb fat aber bi8Der einem S(uffat Dev Sfrtifel, voefcber bie Girunbfage be8 IL. XDeile8 ber 2(ug85. Gonfeff. bifoem 
mug, in ben. Steidbátagá s 2(cten. gu SBeimar entbedt, unb WBeber fagt a. a. D. €. 19. auétrüd(id, bag er in unter 
biefen 2lcten tergebIid) gefucbt Dabe. — lInb bod) lag bie Gnttedung beffefSen ifm fomobI, a(8 Befonber8 bem Dodjoerbienten 
$em won Gedenborf, bem 9frdjiscar SRül(er unb bem Gonfiftorial-Otath Goprian nafe genug. — Sd) war fo glüdlidj, 
jenen 9fuffa& im SBeimar unter ben 3Beifagen 3u be8 Ganjlerá 28rüd Gejdjidote ber 9teligionáDanblungen auf bem 9iteidjtage 
qu 9(ugóáburg gu. finben, **) unb werbe in banad) bier mittbeilen." 

His argumentis, quae ipsorum auctorum verbis h.1. attuli, firmatur sententia, articulorum Torgaviensium 
nomine non, ut vulgo fit, articulos Suobacenses esse significandos, sed potius illos, quos Foerstemannus in 
volumine Archivi Wimariensis Reg. E. Fol. 37. detexit et in l. 1. Urfuntenbud) T. I. p. 68— 108. sub Nr. 27. 
primum edidit sic inscriptos: ,Ser nadj Yorgau berufenen SBittenberger Gelebrten SBebenfen über bie flreitigen 2trti£eT," 
eisque p. 66—68. haecce Prolegomena praemisit: 


unb bíe anberm wollten nad) ifrem 9fuffrage, neue 9trtifel auffeben, fanben aber, Bei nodymalíger SDurdjfidt ber &€djmabadji- 
fien, taf bíefe Dinreid)enb wáren, unb übergaben fie alfo mit einigen 9lenberunget gu &crgau. Go [àft fid) aud ber timftanb 
mit Souaé leídt Deben, menn ec bem 3Befdjluf ber übrigen beptrat. Inb baf SXefanditfjon biefe 9trtifel. im eine anbere (yornt 
gebradit fjat, ift rid)t&y, ba ber vem Surfürften nad) Subilate ifm überfenbete 9tufíag, nad) Stelandjtona Gdreiben an £utferm, 
10. Jay, bie 3tugfy. Gonf. felbft mar. Dag jene 9Irtife Bier von SBittenbevgern verfafte Beien, it aud) fein Ginmurf. Gie 
Batten h SUarpurg an ifrer SBetfafjung Seil genommen, unb. fet butd) ióre 9lenberung fid) gana eigen gemadjt. 98ie fónnz 
iem aud bie Spuren ter &dmabadjijden 9ictifel im ber JIugfv. Gonf. gu finben feyn, wenn bie Sorgauífden gang anteré gez 
Yautet Dátten ? — 3ian barf aljo nidjt annef)men, baf bie Sorgaui(djen 9Irf. verloren, ober nod) in einem 9lrdjive verborgen finb." 


*) Pro hoc anni numero h. 1l. errore typogr. legitur 1786. 


**) Ea, quae in hoc ingenti volumine, quod in Archivo Wimar. Reg. E. Fol. 37. exstat sub titulo: Acta in causa religionis 
Augustae Vindelicorum anno 1530., continentur, Foerstemannus iam antea in libri9trdji» für bie Gefdhidte bet 
firdjlien Steformation in iren gefemmten lUmfange. I. 3janb. 1. Oeft. (Dalle, 1831. 89) Prolegomenis p. XVI — XXXII. 
accuratius recensuit, inter quae p. XXIV sq. sub nr. 3. haec refert: SXcefrere 9tuffáge über bie ami(d)en ber evangel. unb róz 
míjden fírde fireitigen 9lvtifel $BL. 303 4 — 347 *. — Gie bilben unftreitig bie Grunblage beó 2. Sfeile& be8 3u 9lugéburg 
im Sabre 1530 überazbenen SBefenntniffes, weldjer jene flteitigen. 9Ixtifel entbált. Qu unfere Daubfdirijt in fo SBiefer ánben 
getoefen ift, ba. fie felbit Beber benugt bat, (o bleibt e& immer fonterbat, ta Gedeuborf, Stüller, Goprí(an, Beber 
A. a. bíeje michtigen 9luffabe nid beadytet Saben. —Bielleidot woutten fie alfe burd) folgehre unbeftómmte 9tuffdrift ?BI. 30C a 
get&u(it: ,:evid)t be& Gfurfurflen gu Gadffen, mie e6 Sn ber 9teliqion faden S. durf. g. Sn Sren Gur 
vnb (yurftentfumben allenBalben or teR vub $3 3fte GBurf. g. gleube vno Iefren Iaffeac.^ über aud) 
bíefe alte 9tuf(drift war bod) gang geeignet, bie náfjere SBrüfung beffen, wa& fier aegeben mírb, au veranlaffen! Gie J3eit ber 
Sibfaffung biefer SBebenfen füllt im bie jüngfte Seit vor bem Sinfange bed 9teidjétagé, unb idj glaube nid 3u (rren, menn (dj 
fie au ber Seit geftellt gfaube, wo ter Surfürft vou Gadjfen feine SBittenberaer S.oeofogen nad) Sorgau berufen fatte, bamit 
fie ini ein ergeídnif ber flreitigen 9tctifel anfettigen fofiten. Bl. 9üeber'& fri. Geíd. ber 9G. I. €6(. €.16 ff. 
SDie Gejdiibte bv& langen. Gtreíte& um bie Sorgauer 9ictifel ift allgemein befannt. Gr fit ju feinem getviffen 9üefultate 

ejüfrt. Steine Gntbedung mad e& mebr al6- mabr[dyeinlid), bap fid) bie S.feolegen ju Sorgau i Safre 1530 nur míit^ben 
reitigen 9Ictifeln Befdáftigten. j 
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Mleber ble folgenben ?[uffáge Dabe (dj bereit &. 41. *) Bemerft, bag fle unftreitig auf be&. Rurfürften lufforberung 
(eben Nr. 11.) von ben SfBittenGerger Sbeofogen. unb Stefand)tfon gefdrieben wurben unb a8. bie fijere Grunblage beà 
2. 3feife8 bec 9(ugéburg. Gonfefflou au. betradoten (inb. Stt ber SBabreit biefer SBeBauptung gerfálft oon. fe[bft bie SBerizns 
mung ber XVII. Sorgautjdyen 9rtifel, unb wir tónnen von jegt a5 bie fier gum. ergen 9Xale gebrudten 9(ufjápe getroft 
unb fífer bie Sorgauer 2rtifel nennen, — Unbebenffid) Fónnen voir mun annefmen, bag in be8. urfürften 3ofann von 
Gadjfem €djrei6en an. gutber vom 11. 9Xa9 1530 nur biefe 2ufjige gemeint (fnb. , €8 Deiff barin: ,Grmirbiger onb 
Dod)gelarter, Hebec anbedjtiger, Stad)bem ir onnb anbere, onn[et. gelerten. 4u. 3Bitenberg auf vnnfer genebig8 gefgrnen. onb 
beger bie attig£ef, fo ber Oteligton Balben ftreitig feinb, Snn oorgaid nus bradjt, 2(£8 wollen wire 
gud) nidt bergen, ba& igt alfie magiiíter Sbilippuà Sitefandton biefelben weiter ober(efen ounb 3n 


. einen forti geg3ogen Dat" 3c. — Sof. gerahe biefe S(uffáge e8 voaren, voefdje bie SBittenberger auf be8 furfürften 3Be« 


^ 


fe6I bamal8 aiu&arGeiteten unb qu E ovgau übergaben, folgere id) befonter8 au ber Seit iprev Gntftefung, melde eine früfere 
feo mug, a(8 bie Seit ber 2luáarSeitung ber 9(ug8burgifijen Gonfefiton fel6jt. Denn 1) ijt in ben. Stuffágen nur bon bem 
$urfürften von. Gad)fen. bie Stebe, nidjt, vole in ber 2(ug&burgi[d)en Gonfeffton, ton (fnt unb. oon feinen. im in ber Gadje 
be& Gauben8 bermanbten. Sürflen unb Gtábten; 2) i(t bie SBemerfung ün. 2Infange be8 1. 9fuffage8: ,,in hanc sententiam 
prodest praeponere praefationem lengam et rhetoricam** offenbar auf tte nod) gu fdreibenbe SBorrebe. au ber 9lug8b. 
Gonfefiton au begleDen; 3) wirb bie 9tug86. Goufeffton feb(t Diec mit feiner Go[be ermábnt. Die Gfeid)Deit ber 90a» 
terien im 2. SDeile ber 20:586. Gonfeffton mit btefen Sluffágen Tàft unà mit Gemigfelt ooraudfeGen, bag wir Dier Dfterà eine 
SBegieDung auf bie 3(ug&&urgifi$e Gonfefífon finbem würben. —Gie founte aber natürfid) nidt ftattinben, voenn bie Gonfefffon 
bamaí8 nod) nid)t exiftirte. — lnb. 4). lefrt unà bie tfeilweife faft mürtIldje Uebereinflinmung biefer 9[uffáge mtt bent Xerte 
ber 2[ug8burgijt)en Gonfefflon gang beu&id) ba8 QercorgeDen ijre& Xerte8 au& eben. biefen 2luffágen. | Der. 3Beweid biefed 
widjtigften unb entídjeibenben Gruubeà bríngt fid) unà bei einem genauer Gíngefen oon felbft auf. 8 voitrbe gu weit füfren, 
ibu fier gu geben, unb id) überfaffe in barum ber eigenen SBrüfung 9tler, welibe fid) bafür interejftren. — Su biejen innern 
Grünben finb nod) bie áufern au rednen: 1) ber. Ort, mo fid) biefe Danbforiftfien: Sfuffage befinben. — 9tur in bem ge» 
nannten 3ltdjioe gu SBeinar Dat man mit Otedjt biáDer bie gu Xorgau übergebenen 2frtifel. gefudjt, unb gerabe bier Dabe 
id fie gefunben. —.2) Sa8 3Bolumen, in weldem fie anfBerafrt werben. — 3n wie nafer 28erbinbung fleen. nidjt bamit bie 
meiften übrigen SBeifagen gu biefer anb[dirift unb 3Brüd'8 Gefdjidite fel6ft! — Der Gelerten ju. SBitemberg bebenden, 
yoa8 fag* Sat ber Geremonien fal6en ennb maé bent anfengig; angugalgen. fei. (ofo", woe[dje8 in. ber rotDen £abe mit-anbern 
Slcten auf ben 9teidoátag nad) 9Lug8burg genommen wurbe (vergl. unten ba8 SBerjeid)nif, fámmtlicber tom furfürften con 
€adjfen nad) 21ug8burg mitgenommenen &anblungen), ift geroi. nidjt8 anbere&, a[8 eben ble au8 mebreren Xeilen beftes 
Dfenbe 9(rbeit, woie fle Bier im. Srude erfdjeint. Die eit igrer SBollenbung fállt vafrdeinlid in bie Seit tom 14. Bià 
20. 9Xárg, bod) war fie nad) Nr. 29. **) am 21. Sjàrg nod) nid)t in ben nen be8. urfürften. 

Scriptum ipsum ab illis quatuor Theologis Luthero, Melanthone, Iona et Bugenhagio Electori 
"Torgaviae exhibitum editor in sex particulas litteris A — F. insignitas divisit et cuique folia illius voluminis 
p. 167 sq. nota**) modo recensiti, in quibus legitur, sic praenotavit: 

A: 9lu8 ben SSeifagem gu SBrüd'8 Gejdidte ber OteliglonDanbfungen auf bem OteijBtage ju 9(ug8burg im 

Safr 1530. a. a. D. 3B. 306 6i8 323^. 

B. 9(u8 benfel6en 3Beilagen su S8ri dà Gefd)ldote ac. 9B. 324—327. 

€. 91u8 ber 216jdorift in benfelben SBeilagen SB[att 344—347. il 

D. 9(u8 ber.?l6jdorift in ben. genannte SBeifagen 9Bf. 303. unb 304. 

E. 9[u8 ber 2(6fdyrift in. benfefGen Beilagen *Blatt 329—334. 

F. 9(u8 benfefben SBellagen 3B. 834—343. — Ser SSerfaffer biefe8. Gitüde8 ift wabrideinti Sutber. Sd) foliege 

ba8 au& ber SRermanbtídjaft biefe& 2[ufjage8 mit gutber'& SBermafnung an bie Geiftfidjen verfammlet auf bem 
Steidjétage qu 9(ug8burg 1530. Berg. £utfer'ó Bere, Deraudg. von 8Baldj, &Órif XVI. €. 1171 f. 


*) Quae in hac pag. continentur, supra p. 167 sq. attuli. " » 
**) Sub Nr.29. p. 112. exhibetur Iohannis Electoris Saxoniae ad Lutherum, Ionam, Bugenhagium et Mélanthonem epistola Tor- 
gaviae die Lunae post Oculi [d. 21. Martii] scripta. 


im 
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ARTICULI TORGAVIENSES 


seu 


De articulis controversis iudicium 
& LUTHERO, MELANTHONE, IONA et BUGENHAGIO Wittembergae 1530. d. 14—20. 
Martii conscriptum et deinde Torgaviae Electori ab iis exhibitum. 


A. 


foieweyE ctfid) meinem gnebigften fern auffegenn, wie: 
vool wnbillid), eine c. f. g. tfum alle gotó biennft abe 
*nnb [affe eim feibnifd), woilb [eben vwnnb e9ngeforjam 
enrid)ten, barauf gurtuthung ber ganpen  Grifteanbeit 
*wolge, Sft not, ba& mein gnebigfter fer. etftfid) anjaigen 
fa, ba8 GCein Gfurfl. gn.: mit fod)ftem ernnft 9tedytenn 
warfaftigen gotteó biennft onnb ber got gefellig beger. am: 
gurid)ten vnb jufobbernm, ennb got gu 2ob wnnb ere ffjar, 
foftenn vnib. mufje trage, wveld)8 ev nidt tfete, fo vocit!) 
^jlemit got qubiennen gebed)te. ODenn man wiffe, voie. fein 
urff. gn: Sv [ebenn Dergebrad;t, ba, got fob, (te allyeit 
gu friben geneigt nnb bigannfete Symm biefenm fadjenn 
pem offtermalf fat felffem friebenn. Gtfalten onnb ma: 
djeit ac. 

Snn Banc fententiam. probeft preponete prefacionem 
longam et 9tetfjovicam. 

Sum 9Innbeci iff aud) biefe8 offenntfid). onnb. am 
dag, baé 3Dtein. gnebigfter fer mit foem ernnft verfd:jaffet, 
ba jm feiner durfurftlidjen -gnaben Tannben baé failig 
Guangefium | mit, allem vfeifg geprebigt onnb. Geremonien 
bemfelbigen: gemef gefalben wmerbenn, onnb mug meniglid; 
befennen, aud) bej ben wiberfadjerm, ba8 tiefe [efr, fo 
3n feiner Gfurff gn: Iannbem geleret, gefd)rieben onnb 

efanbeft wirt, baà fte Griftlid) oanb Srofllid) (ej, wnnb 
fi fain Sjrtfumb bar zm, am ba8 neuerung firgenufymen 
frj on ber Goncifien bemilligung. — :Diemeil nu bie mibere 
fade feíb8 befemmen, ba8 bie Qeét amm Sv felb8 redit, 
fol man biffid) mein gftl.. fit nid)t befd)ulbigen, al8 tf 
er gotted  binft ab wnnb buíbe ondriftlide Seer ober. fas 
denn 1.  Connbem Gein dyurfurftfid) gnab wiffen vnb 
qmoeiffefm nidyt, big fej tedter wabrfaftiger gotted biennft, 
baó aud) bie ler Griftid) onnb allem gotéforditigen Soft» 
[id) ennb feiffam fej, meld) Syr Gfurfurítlid) gn. Sn Sren 
[ariben: augelaffen. 

9tu ift bie gwietrad)t furnemlid) vonn etlidyen mif 
Dreuden, bie burd) menfden eer onnb fagungen Snge 
furt (inbt, bauon toolfen toit orbenfid) berid)t tun nnb 
anjegen, auf foa vrfadenn m. gfif. fer Demeget, etlide 
mifbreud) jufallen. [affenn. 





1) Desun$ verba: et n(ijf. 


$Bon nenjden er onnb men[den 
S9nung. 


Sum erften. woiemoo[ gotte8 bienft nidjt 3n menfdjer 
eet. ítefjet, fo fjat bannod) mein gnebigfter Der Sym feiner 
dutff gnaben lannben geronficbe firdjenm orbnungen fal» 
ten affe, fo bem fepligen Guangefio nidt enntjegen. finbt, 
vnb faffen prebigenm vnnb bie [eut Ocri)ten, baa folde 
Srbnungen emb fribenná toillen aufalten feien, vele bam 
baffelbig offemntid) wnnb man fefem moge, baé gotlide 
Gmpter Syn feiner djurfurfifidjen gn: [annben mit groffet 
9Innbadt vnnb grofferm Grnnft gefaftenn werbenn ac., bamt 
bej Penn twwiberfadyern. 

Sum ?Innbernn:. eà finb aber vil. men[djfide otbrung, 
bie ann funb midt mogem gefaltem werben. SDarju fat 
Stein. gnebigfter Der niemannbt wollen, fat aud) nitbt fole 
Ien bay mit gerva[t tbiber gotteó gebot bringer: auf biefer 
vrfad): bie fdrift (prit 9Ictum 4: :Dportet beo mas 
gió obebire quam Dominibuó; man fol got met 
gebor(am fein, ban ben menfdjenn, folds gebieiten 
aud) bie Ganoneó Dif. 8., baà alle getvonnfeit, voie att 
fie aud) fej, toie [ang (ie aud) geweret fabe, fol ber 
fórift onnb warfeit meid)enn, 1c. 

Diemei[ aber etlid) bagegenn fid) forem lajen, af& 
fofbe faim Gnberung geftattet fein wworbem am bemilligung 
ber firden ober beà Sapftó, baó aud) bie funben, fo 
aug gebadbten. men[dben. leeren geuolget, vil treglid)er vnb 
weniger fdebfid) gewefenn feit, ben ba8 fc[ma, fo mum 
burd) folde Gnnberung entítanben, Stem ba8 wit al8 
fcifmatict abgefinittene  gliber vonm ber fird)emm finbt, 
ba8 aud) bie Cacrament bei onnà vntudjtig 1c., voie bant 
foíd)à eglid) od) aufmupenn ac. 

... Serfafbenn ift not, Dierauff guantioortten : Stan 9tfum 
geborfam al& fod), al$ man ffan, fo teet biefer fprud) 
9t: man mug got mer geforfam [ein ban ben 
menfden. Stem Galat.: €o ein enngel vou fimel 
ein annber Guange[ium prebigt, ben id) gepres 
biget, fol er verbant fein. Garauf volget clar, ba 
bie Sbenige nid)t werbannt finbt, fo wonn falfdyer gecr 
nnb jOrbnungen teeidjen, fennber bie finbt verbannbt offente 
a bur) &. 9gaut, bie fal[de eet vnnb orbnung fab 

enm ac. 


M 
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fDaruber fo ftejet, ainigfaft -ber. Girififid)en firdyen 
mid Sn eufferfi)en menfd)liden orbnumngen; barumb, ob 
Yir fdjon wngfeibe fOrbmung gegem einanbet falten, finb 
wir barumb mnidjt abgefdnitene geliber oon ber firdben, 
fub add) barumb bie faifigen Gacrament. bej »n& niit 
vntádtig. 
.fbenn  vwngleid)belt Sm. eufferliden menfdjlidjen orbe 
mungen fnb nid wiber bie Ginigfeit ber Griftfiden fir 


dmn, wie ffar aufweifet biefer 9lrtidef, ben wir Sm. 


glauben befennen: Grebo GCanctam Geclefiam Gaz 
tBoficam. JCOen QDieeil vnà Die gebottenn, bas tvir 
Qfauben, ba& Gatfolica Gcelefla (e$, ba8 ift bie firb Sun 
gannger welt, vnnb niót gepunben am ein ort, fonber 
elfentfalb, Yoo gotteó voort: onnb Sorbnung ift, baó ba 
fird) fej, vnb bod) bie eufferlid)en menjdlid)en SOrbnun- 
$m nidt gfeid) finbt, volget, ba8 foldbe onngleid)ait nidt 
Yelber bie Ginigfeit ber firden Sft. 

^. 9fud) fpridt Gfriftu&: SOueó mee vocem meam 
dubiunt, alienam non aubiunt, nec fequuntur. 
SBinb gotte8 S9teid) fompt nidt mit eufetlider 
Yeig, €i birerunt: ecce Dic, ecce iílic, vnnb 
fBauluó: Gotte8 9ieid) ift veber Sn effen nod) 
trinden ac. 

Stem ?Luguftinus fdreibt clat ab Sanuarium, 
ba8 ainigfait ber firdjen nid)t Sn Gufferlider 9Wennfd)en 
otbnung ftee, wnnb fpridjt, ba$ fofd)e Sennfden Sr: 
mung follen frei fein, mogen gefaltenm ober nid)t geBalten 
foerbenm. — - 
9ud) fo e& eim [cima feim folt, euferfi)e orbnung 
guenberm, (inb pillider bie fur feifmatició gufaften, bie 
etfilid) miber ber gan&en Gfriftennfeit SOrbmung gefanim 
belt, ennb twiber bie Goncilia, al bie (fe, verbotten, fo 
bod) €ynobu$ Gonftantinopolitana gepotten, bie efe ben 
priefterm nidjt guuerpietten. — Sytem bie meme gotteóbienft 
engefoben toiber gotte8 wort vnnb wiber bie albemm fite 
djen braud) vmnb wbung faben mef vefaufft, fo bod) bie 
albe fird) gar nidt von folden faufmeffen wei. 

SBber baó alle&, fo angejogen wirbt auf benn patti 
bu$ von frifmatici8, ba$ Cacramenta. bej nen. nit bud 
tig wnnb bergleidjen , Daiffem Dbej benfefbigen fcifmaticj 
mit bie, fo vngleidjeit oben 2n Gufferlic)en menfdjen 
Sbnungen, fonber fo vom gotteó wort Jn einem artidel 
Toeid)en, foie 9 Iuguftinué clar fdjreibt. Gontra. Grefco 
nium?) et Oierongmum : Stulfum. Ccifma eft, nifj 
Cibi aliquam ferefíin confingunt. 

9Befde Stennfd)lidjen SOrbrungen aber an funbt nidjt 
mogen gebalten werben, 28ollen woir Dermad) Crielem, 
Q:Denn e$ ift not, guuor von benen fOrbnungen aud) gu 
fagen, bie fur mittel gelaltenn werbenn, vor welcben. aud) 
viel Srtfumb vor bifer Seit Sn ber firden geprebigt vnnh 


4 woorben. S9(8 9temfid) von faftem, vnberfdieb ber 


eif onnb ffaiber, fonberfidjen fermen ?), gefang, walfarten 





$) t «. Crescentiutn, —— 
*8) feenen]. pro feiern. (festi. dies) 


vwnnb bergfeijen, bae fold) alled werd feiem, baburdy 
man gnab erfanng nnb vergebung ber funben. 

Stu ift offenntlid), ba& (ofíà ein (debidber, verbam 
fier Srtjumb. ft, voie bam vil aud) bej ben wiberfadyer 
befennen, vnnb Babenn Soft burd) biefe lafr empfangn, 
fo bamiber geferet, ba8 vorgebung ber funb vnnb qnab 
warfaftiglid nnb gewiffid wnng turd) Griftum auf 
gnabenm gefdenndt woerbe, onnb ba8 moir fo[d) empfangen 
aller burd) gfauben an. Griftum, ba vn vmb beó Grift 
Toller wnb burd) crifti oerblennft onnfer funb vergeben 
merben am onfer verbiennft.  SDanumb, fo man eret, baó 
man burd) obgebadte SUtenníd)lid)e SOrbnung gnab wnb 
vergebung ber funbe Grfanng, iftó geroilibe eim offent» 
[ide gotéfefterung nnb gann& wiber baé feifig Guanges 
lium. en 9Sa ulus cfar feret, baà, fo voir burd) vnfer 
Tmoerd ioolfen gered)t toerbenn vnb gnab eretben, baé 
enn Griftu vergebfid) geftotben fey. Galat: 2. et 9tom. 
3: 9 irbotramur fominem Suftlficarj ex flbe 
Cine operibus legió. Stem Gpfe: 2: Sr feit burd) 

nab felig worben burd ben glauben, vnnb 
dtd nidt burd) eud), fonnber eà ift gotteó gab, 
nidt aug bem werden. QSarumb bie Sfenigen, fo 
affo geleret, ba& wir gnab erfanngen burd) aigene gerelte 
werd, a8 gefatgte faftenn ober feier ober bergleicbenn, bie 
Baben Griflo avrog vnefer getbann, baé fie ben preif, fo 
ctifto gebort, Sren. aignen Grielten. ioerden. jugefebriben 
Baben, Babenn 9[ud) bamit gemadjt, ba8 Griftuó vmnnb 
fein. gnab. nidt ift Grfennet worben, fo bod) got fain fjofer 
(fer gefdjeben mag, ban ba8 man Griftum exffenne vnnb 
-ór, wie gefdyrieben ftebet: ic eft filiua meué bifee 
ctuá, Sn quo mibi complacitum eft; func aubite. 

Stem. Griftuá fprit, Sruftra colunt me mane 
batió Dominum. Gie efren mid) vergeblid) mit 
menfden gebot. Da ift Sa auggebrudt, baà got 


| menfdjlidje firdjen orbnung nid)t bafur Belt, ba8 fie vet: 


gebung ber (umb verbienner. 

Stem có Dat aid) Griftuá. verbottenn, funb vnnb 
geredbtigfait Syn wnberfdieb ber fpei gufebenn, vnb til, 
baé ioldjé fte] gefaffenn merb, wie C. $Baul fvridt: 
Stemo »0o8 arguat. Gà fof eud) niemanbt »ere 
bamen vmb ireió ober trannd wiífenm. 9lber 
Cbunbt fiit mam feber bie, fo nid) wnnberidpaib ber 
fpei& faltem, fo bod) SBautu$ fofdjenn vnnberfd)ib teufelà 
leer 9tennet. 

Odatumb, fo man S9tedjte Grififid)e (eer von. foId)en 
otbnungen, fo fur mittel gefalten woerben, gulaft, mag 
man fie moll falben ; wie barn erftid) nn ber firden 
orbrung gemadbt voit feler ober faftem, nid baburd) gnab 
querfangen, fonmbern ba& bie [eut fontem fernnen vrb 
miffen, voen fle sufamen fomen foltem ober funft feibfic) 
vbung fetten, ba6 fie bo burd) Pane: wort 3uóren vnb 
qulermen | gefblditer voutben. 9 man aber fold) otbe 
mung fobbert, a[8 felem fte mub, gnab puetfanngen, aber 
afíé moge am fofd)e werf niemanb Griflen fein, folder 
Syrt$umb fof mann mit efc vnb mit bem Gxempel voibet: 
, fielen, voie Spaulu aud) nidjt itum wollen. bejdneiben, 


5 


bamit er Demwgfe, bad fold) werd mid) mot ober mu$ 
voere, gnab auetmerben. 


Safafben fat aud) melt. gneblgfter Ber niemanb ge« 


qeungen, vnberfdieb bet fpei ober gefagte faften gubal« 
ben, fonnbet Bat foldye Sirabiciones faliem gaffem, ben «6 
ig Sffenntli, baá man (ie fur werd gefalten Bat, ba« 
mit man 9ergebung ber fumb Gríannget. Damit folder 
Sutfiumb. nidit beftettigt vourbe, Dat man bie [eut gu bie 
fer Sbnungen nidjt getrungen. 

9iud) tuffenn. bie wiber(ad)er bie Soenige fur feet 
auf, fo nidt vwnber(djb ber fpei Dalbem, madjem alfo 
ein werd baraug, am meld)cá niemanbt feim Grift fein 
nitüge, €» bod) Criftuó (prit: (peia Stadt ben9enn: 
fden nidt vntain. 

(68 jaigen aud) bie albem Ganoned am, waó von 
(oldjen menídjfi&jen $Orbiumngen qufalben. fet. 

Sif. 4. Sft verbotten, bie gefallen. faften toiber am 
gurid)ten. 
beit abffomen, fo volgt, baf fte nidt not finb. jupi Grift- 
fidjen lebenn, wnnb al[o finb burdj gewonnfeit gefalfen 
Ganoneó. penitentialeó, vnb feft bod) niemanbt, ba$ funbt 
(ej, biefelbigen nadyulaffentt. 

90tío fint vil amber SOrbnung gefallen wnnb vil after 
Ganoneó , wie gu. fcBen Sm becretió, S3Otitivodjá vnb fteiz 
tag foften, Stem bie gannge foten fat niemanbt gefal^ 
ten, wie fie gebotten. 

9jud) fpridt $i. 12. 5., 9tomana  Cedefta wiffe, 
bad nid)t nadbteifig fe9 ber felem Bail annbere orbnungen 
àu annbern aeitten onnb. SOrteenm. 

Stem $ieronimuó vnnb 9luguftinus fdreiben 
aud), ba$ mam auf folden orbnungen fein nottig bing 
made. folf. 

9(uó biefem allem ijt G(at, wa8 jnn gemeit vom 
SPtennfbfiden Sortnung zm 300. g. 5. 2annben gelecet 
wirt, bad an gmeiffel Sum ber [drift vnnb patnbue 
gnug(am gegrunbet ift. 


Ge coniugio Gacerbotum. 


(Dif finb aber bie $Orbmungen, weldje am (unb midt 
mogen gebaften werben. 

Grjtíid) ben prieftett bie Gfe verbitten, baa ift moi 
ber got. Senn. Ba ulu& fpribt: Steliuà eft nubere, 
quam ori. Gó ift peffer Gfelid) metben, ban 
brunft [eiben. —GCold)à ijt gotteó  gebot vnnb mage 
burd) fein menfdyert aufgefobent verbe. — o wei man 
aud), ba8 bie fird) Iannge Seit alje gebalbten, ba aud) 
bie Goncilia gebottenn, ben prieíternn bie ee nid)t guuerz 
bietten, Stem baá man gu fofdent verbot bie prifter[dafft 
Sis Geutídb(anb. fdwerlid) mit gewalb getricbenit fat, onb 
ift Gin bifdjof voi 3Denty (dir er[dfagen wotbenn, bo er 
Dat taó bebftlid) verbot verfunbigt. 9Baà aud) guté bars 
aud fbomen, fifet man wol, vnb aubeforgen, (o. man bie 
efe furter weren wolte, Gà vourbe nod) erger; bann bie 
toclit voitt Se lennger, Se (dyoeder. 
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€o nun fold) $Orbnung mogen burd) gemont 
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Soife gewonfeit, allem eim geflaft be& Gacramenté 
jt nemen, mag audj am funb nit gebaltem toerbenm, 
Oen Griftuf gebeutg, (x boc bibite jOmne&. Ge 
wei$ man, baé bie fid) lannge jeit baibe geftaft bex 
laien geraid)t Bat, wie mar finbet Snn Gipriano wnnb Su 
canonibu&. Co finbet man aud) nidbt, vie «8 abffomet, 
obet voer verbottenn fab, baibe geftalt juvaidjen. 


$e myjja. 


San Bat biganBer gelert, baó bie mef Gin werd 
feo, baburd) ber, fo fie Belt, nidit allein fur fid), fonberm 
aud) fur annbere grab Gnperb, Sa baà8 fie fur annbere 
qmab erfang, ob fdómi ber priefter nidt frum ijt, vnnb 
bat man auf biefem grunt vif. meffen geflifft fut. tob ennb 
Mebennbig, afferlej batur) guerfangen, ber. fauffman glud 
Sn feinen Benubefn, ber eger glud auf ber Syagt 1c. 
Sorumb finb bie meffen beftellet, gefaufft onnb. verfaufft 
worben, vnnb alfeim vmb8 aud) willent gefaltenm, baà 
aud) vil fromer feut biefer geit Pariber. geclaget babent. 

9nnb teiero[ etfid) S8unb Sire fad) befd)onnem wols 
let, mam felfe bie meg gu ainec Gronnerung. Daftenm, 
nid) baá mam bamit ben tobten SOber gebenbigen gnab 
Grwirbt, 

SXUan ferbe mu bie fad), tie mam wel, fo finb Se 
Puder ennb fdrifftemm am Sag, barjn man finbet, wie 
fie. geleret fabenn, baó tie meg eim opfer fc9, ba8. gnab 
verbiene onp funb weg 9teme ter tobtem vno Qebenbigen. 

Qa8 aber biefeó. ein Srtfumb. fej, mag burd) $Saus 
fum bewiffert werben, ber eret onn am allen. otten, baó 
wir. alfain burd) glauben an Grijtum. gna Grlanngen 
vnnb Sxoft faben, fo wir. glauben, ta wnn& ome Grijtuá 
wiflenn got gnebig fej, amemen vnnb Deffenn wolle. o 
mu wergebung ber funben alfo mug turd) glauben Grfanngt 
werben, (o fan e8 nid)t Durd) beS priftevó merd eym anns 
ber verbiennet. werber, vhnb Sft eit greffer Srtfumb, 
bie feut alfo vom gfauben auf eim fremb werd weifen, 
Go bod) an biefem glauben foui[ gelegen," ber tan baó 
Bauptítud Griftiideó Sebennó wnnb wefenne i(t, 9tecbte 
guteridbt Dabenn gu got omb Criftuá willen, ba8 er gnab 
erjeigen. vnb 3n allen notten. Delffenm wolle. 

Bon biefem. glauben. eben bie Sy6enige nicht, fo bie 
mejfe verfauffen, fonber 9tBumen. affein Sre werd, wollen 
mit rem. werf onnbere Cefig madjen, fo bod) Griftus 
fofd)8 auff cit. malf. auggericbt, wie SBaufuá. fireibet: 
ona obfatione Gonfumauit Ganctoóá, mit einen 
opífet bat er bie feiligen volenbet. 

Stem bie wort Sm Deiligen Cacrament. [eret onná 
aud) ben 9tedbten braud); big iR ber feld) ein& neuen 
Seftamenté; mi Deift neu. Seftament. nidit onfer werd, 
íonnber gotteó voer, ber vmug Gtbaó anpeut vnnb bes 
fdeib, rie mam p(legt &eftament. ju. madjen; vnn? wirt 
alfo angebotten onnb. be(daiben gnab, vergebung ber (unb. 
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$Bo nun foíd) verfai(denn ift,fpridt aufus, baó | beid)t vnnb abfofutio, fo bod) guuor bie monid) nidi 


muf man mit glaubenn Gmpfafen; banumb ift bie 
mef nidjt ein woerf, ba8 cóm anbenr ehbaà verbiennet, 
fonbern mer e8 Praudt, bem wirt Die angebotten. gnab, 
vergebung ber funben, bie empfafet er, fo er glaubt, ba 
er Purd) Griftum folcà erfannge, vimb. ift n. gefebt. fofd)en 
glayben yu eben vunb guerveden Sn benen, fo e3 braudjen. 

Qood) ijt ber migbraud) offent(id), ba8 bie, [o mef 
Battenm vmb be8 baud vnnb gefbed willen, ber mer 
teil Daften »nnb tfun fold mit wnfuft vnnb verad)tung 
gotte8. CDanunbó- ob [don fein annber vrfad) wocre, ben 
ber grof wberfdymendlid) migbraud), fo wer bannod) nit 
bie S8ige gemonfait 2m allen. Gtifften guanberi.— Q:Denn 
$Bauluà ferit: wer baó Gacrament nidt wirbige 
lid) braudt, ber.fej (dulbig am feib onnb pfut 
Grifti. 

Grfatbenn laft m. g. fern cin pfat meB Dalben, 
ba8 babe annbere feut, fo gefdjdt finb, aud) ba Go 
ctament braudjem, onnb i(t folià ber 9&cdt braud). Den 
Griftu& fat e8 eingeieBt, ba8 e8 folfenn Sm ber firiben 
bie mit einannber falten, fo gefdjidt bar gu. finb, wie 
aud) SBauluá bie Gorintfer feret, baf (te auf einannber 
Barren follen 9nnb mit einannber braudjen. — Stemfid) bie, 
fo juuor Sr Berg alfo finben, baa (ie benn [eib vinb ba 
plut be& ferr nit vneferen. — nnb. bamit bem Gara: 
ment fein wnefer eryaiget werb, toerbenn bie 2eut offt 
vnberrid)t, mwarumb manm eó prauden folf, onnb ba ju 
vermonet, baffelbig 3ugebraudyen. 

(&8 wirbet aud) 3wingli(d)e (afr auff Dodft wiber: 
fodjtenn, wie bie fdriften anyaigen, fo bauonn Sym mené 
gít. f. lannben aufiganngem , vennb. erben Die [eut 
ve[eiífüg vwnnterridit, baó 3m mnadjtmall gegenmertig fey 
$eib wnnb bfut Griftj, onnb bag foldjó geben tserbe, beni 
glauben baburd) juftetden, bag mam troft empfafe, baé 
(Griftu8 wnnfer wolte fein, onnb Belfen 1c. 

Sónnb aweljfet mein. gnebigfter ferr nit, fold)e me 
feo S9tedjter vmub Griftüier gotte8. biennft, fonnberlid) 
biemell allein. fofdje meg nod) bey aeittet. :oieronimi onnb 
SIuguftint geieffen finbt, vnnb mam nit meiB, woo fer 
Pie fauif meffen. ffomen ober wen yprhtatae miffe angefane 
gen Dabem. 


Sfon ber 9Baidbf. 


dye beidjt ift nit abgetfanm, fonnber mit Bofem 
(rnnft Crüofbenn, alfo ba ben pfarfern beuolfen, nie 
amanbt ba6 fiig Cacrament guraid)em, ber mid juwot 
werfort vnb abfofutio Degert fat; bem bie abfolutio [ver 
mot onnb froftlid) ift, Siewell wir woiffenn, baé Griftu8 
beueld) ift, fonnben guuergeben, vnnb ba8 er biefenm fprud) 


—e8 yriefteró, baburd) bie [unb vergeben woirbet, wil ge» 


faítenn faben, al8 were e8 feine fitim »nnb fenten&. vonn 
bintel. 

'O)nib finb bie leut von Grajft ber abfolution »nnb 
bem gleuben, fo bau gefóret, auff baà vfeiffigft wnnbet- 
fit, ba8 je wmiffen, wie eim grof Gxóftlid) bing ift bie 
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vom gíauben vwnnb abfofutio qefagt, Da6enn allein tie 
armen gemiffenn gemarttert mit ergeffung Der funbemn, oie 
bod) feinem. menfdenn auf erben wogfid) ijt. 

Serfafben tringt man bie [eut qud) nidt gueryelumg 
ber funeen, ben inan fübet nit, ba8 gepotten (ej Sn 
ber fdyrift, bie. funben juerjeffen, fo ift aud) nicbt mógtid), 
bann ber pfalm (prit: Selicta quió Jntelligtt? 
liver GrffBennet bie mi(fetfat? 

Stem ba gebot ber peid)t Balb ift alfo geftaft, baà 
benn prieftern beuoffenm, niemanbt ba8 GCacrament. qué 
taiden, Per nidjt vonn Symmen abfofutio begeret.  Cunft 
ift ben feuttem fait Seit vnb. mag beftimpt, woenm fte 
peid)tenm foffenn; ben fold) gebot murbe ein groffen. mifiz 
braud) ber Gacrament anviditen, wie ban vor bifer Seit 
gefdjeben, ba8 bie feut, fo nidjt wilfennà gemefen, vor 
funben jufaffen, gum. Guacrament. getrieben. finbt, baburd) 
bie Cacrament Bod) geunef)ret roerbenm. 

Oen bie abfolutio ijt. cin Soft fur. erfd)rodenne 
geiffen; biefer Sroft voirbet ver[pottet, fo aimer ben fel 
bigen fobbern folf, ber Sm bod) nidjt begeret, tagu fo 
man seit onnb mag feet, wenn mam gum Gacrautennt 
muf gefen, fo wurbe vofgem woiber bie Siegel. €. SBaulj, 
baó wi ba&u gebrungen wurben, bie benm [cib vnb taó 
plut Griftj vmvirbiglid) nemen. 9n fo(djr vnefet beó 
Gacramentà woeren bie Senigem fdufbig, bie folde gum 
GCacrament. gebrungen. fetten. 

(à werbenn aber bie leut etnnftfid) burd) gottcó 
ioort bargu vermanet vnb wirt Sn furgefalten, bag wer 
Griftenn. fein wif, fiuleig fej, ba &acrament gu6raudoen; 
wer aud) baffelbig SRimer braud), ber jeige am, ba8 et 
nid) wolfe Griften fein, iie ber Ganomn zn Goncilio gu 
So[eto gemadjt aud) (prit €. €i qui Sntrant. bif. 2. 
be confec. 


Oe Syurióbictione. 


Son ber bifoojfe SyuriBbictio vnb 
Sberfayt. . 


Stein gnebigfter Der fat ben. bifdyouen faim Syurifblctio 
ober SOberfeit: genofymen, fonnber mad) bem a[8 bie [eut 
bie gaiftlie gerit nidbt meer. Daben fuden molle, vib 
bie gaíftlid)n am vil orttem yr gerit vnnb bem pan) 
mifgebraudt, fat meim gnebigfter ferr auf fuvftlidber 
Oberfait bie fadjenn, fo an fein durfurftfid) gnab gelantv 
get, Dorenn. ennb annefmenn mujfen, wie ban aud) gaift 
lide Sted)t aufaffenn bem Dberfernn, fofdhe faden jubanm 
ben, fo bie gaiftiyen Sre Surisbiction migoraudjen. 

Sum annbern fo iff baé furnembft ftudf gaiftliber 
-Yurigbiction, vnredhte ler firaffem, we[djó benn bifiboffen 


4) pan i. q. Bann. 
12 
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Cim ber fdvifft wmnb. Ganonib. Geuolfyen. — 90. Dabenn fie | 
vie wor bicfer jeit Dife Suriébictior geubet, fonnber aller 
lej Svtbumb fajjen. prebigen. 

Co fie mun. molten. Sygunpet tud. fidbein Srer. Surip 
tictio 9tedbte. far onbertuuden, far man 3n Sr Suri(ti 
ctio Permaffeni nidt. pitlid)enn. | 

Senn fo bie 93; fiboue geitfid) tiefe fad), barauó Pie | 
Swifpatt Sguntt erftaneen, orbennfid) wnub Grittid) fur j 
genufymen: Dette, voere vif wnluft&. verbut mworben. 

Sum britten, fo ift mein gnebigfter Deve nit fd:jufbig 
gemefen, bem bifdjeffen jufelffen, bie ypricfter anyugteifz 
fen, fo efetid) orberm, vnb bamit Sren. geforfjam. Gre 
Dafbtem, ben mein gft. Der fat nit ba gu mit guttem | 
gemiffen fhonnen belffenn. ( 

$ber baé dft vil mefr. ein Slider patron. fibultig | 
nad) aaijtficben Jüecbten be Sure patronatuó, feiner fire 
denn bienner jufdbuten oiber vnred)tet gewaltt ber. gaijte 
liben SBeefater, fomnberlid) fo ber SBatron nidt berfclbiz 
gen prelatern. enntertban ift, ben c8 fat aid) ber patron 
madt, cir tudtigen. pricfter. vff. ein. pfar. gufegen wiber 
beá prefate wife, ber Sym. ein vntudbtigen. gefet. Dat, | 
c. becernimuá. 16. q. 7. | | 

Sum vierte, fo wirbt Sm. gaiftlid)en. geridjten Sim 
vil(en Gfefacben vbel gefproden, baé bie net fotbett, am 

j 
i 





bere gerit aufudbenn, vnnb finb. Stemtid) tiefe fell: 

a8 man fjaimlide efe gefubb ba Deftettigt, fo einem 
efríiden man. fei finb biebifd) abgeftolfen ijt, Stem 
ta$ gaiítliibe geuatterfdjafft cfegefubbenn aerreiffen, Stem 
baó man nidt geftat ber wnnfdjufbigen SBerfonn. poft biz 
uortium weiter ju freiem, Yoefbe —ftud woiber gotteó. wort 
fintt; wa eub funft fur mifbreud) bafur. gefallenn, ift 
midjt not. suergellenn. 

Serbalbe fan man nidt 2mn Sr 3berfait &nnb 
surifbictto bermaffen wiligen. — (8. ift aud) gubebennden, 
ba8, ob man (iom jolbb oberfait wiber garng ww[be 
aufridbten, ba& eà nid móglid, ben mau fan bie [eut 
nidt bvingem, ba fte fold) gericbt fudem folten mit bee 
[dmerung rer. gawiffen. 


3Son ber waife. 


SDergleidenn Sieveil tie biídjoff bie priefter mit tie 
[fem Gib heid)merm, ben fie nit ann. funb. ffonnen tja, 
Stefid) biefe 9ebre nid)t gupretigenn, Stem. nidt. efelid) 
guioerben, fo ffan mem bie weibe nidt cy Sen fudyer, 
ben jo[d;er aib it woiber got, nun muf mam get mit. gez 
forfam fein, ban ben menfden, wie aud) bie Ganoncá 
gebiettenm, bie Cifdbof guuerlaffen, fo bie Leut jagen, wi 
ler got gjubannbelr, 

Wie finb vief bifputationed , bie nift mot ift gucte 
Tocgem, nembfid) o6 bie priefter muffen bur) bifdyoue ev 
binirt werben, vnnb ob ber priefter ftannb. Sngefegt. fc 
ju afr, ober ai opffer fur annbere gutfun, bàturd) 
benn annberm gnab Grlanget wirt. 

Stem vonn ben Geremonien ber weife, bag finbt ^ 


t 
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man wo 9tatb, fo man ber faupt 9[vtie[. ainig votre, 
Pa8 fi bie bifd)off baiffigen, ettoad nad ugebenr. 

Oen fo fie olet friben maden, foflen wir. biffid) 
alfe8 nadjfaffernt, Paà man mit guttem. gatoijfert fat. made 
geben. vine. fribenné weillem, ber fofer wnne beffer ift gu 
adten, Penn alle euffertije freijeit, bie man cerbenden 
mag. o aud) bie fad) affa wnnfer. perforr wimb. picbt 
9tegiment, annb vwnb [eut befannjenb, woltenn wit" fur 
wnf feb8 —fdherpifer mit ber twoiberpart. Donbelir: auff 
vnnfer far. 

?Iber Géó ift aujjer ber fdule ffomen vnb twirb vom 
pofel vif mutipiffená. ym bífer fpaftung geubct, ennb gez 
wynnen bie Jtegüment mit gutfum, Den loeld)e (dbeblid) 
wnnb grenid) Grgernu& aug. foldjen. fpattingen. foomer, 
fan mai eidbt(id) ebnemen. — 3ubem ift gu Dbetracbterr, 
a8 Sum funfftig. fucfatfen modt. Gà ijt gubeforger, ba 
nid)t vil toctor Startinud nad) bifer acit ffomen were 
ben, bie biefe grofje fad)en mít fofden gnaben qubernirez 
werben, falfdje lefr wnub frieg worfutten. €&e nu bie 
vnainigfait fteBerm »leibet wnb freuele. »nnb. funige [eut 
mefr zm funnffitig rein. ffomen, ld) got, mas werben 
bie antidbten! Got. gebe. gnab, Pa8 auff: baibenn. feitert 
Pie furften Sr 9mpt, taut Sr. affer(iebfte finber betradbten, 
Pennem fie nidt8 befjerá. verfafjen funben, Pen 9iedte 
S9ieligior vunb eim. gut Jtegüment... a abcr big annfer 
etlid) Perfebigen mittel ortiumgen gefaflet, Dat man ber2 
Daf6 faffem gefdbeDen, bieweif fie bie afr verbampt fae 
benn; fo mum bie fafr vnng augefafjou »nb von 3unemn 
angenofimen wuree, fetten fte Steuocirt, vnnb were. bey 
wnnó nit gu adten alá Steuocirtet vir, fo voir, Synen 
àu willen, ctfid) gowopnfjeiten ficlben, fo eó bod) ber Lar 
feinen. nadbteil predt. 


Oe voti, 
S5on clofter eben. 


Qiefe fad) vonn Glofter [eben betrifft metit gnebigfien 
fet nidit, ben feyn G. f. gn: baben bie monid) niet 
faiffet aug tenn cfofteri ober Sum bie clofter. gefent, fone 
term man (off bifid) von. Snen felb. vrfad) fragenm, war2 
umb fefjó gefdbeen. SDriuata 9ie8. eft, nec ab coem. (b. 
i. communem) Gefeftam. pertinet, 

Cod) (inb bemmad) vrfad) angugeigen, wanumb Sot. 
. D. bie cfofter nidbt wiberumb angeridt. fat, warumb 
aud) frin G. f. g. bie aufganngene perfonnen. getuttet, 

G8 finb furnemtid) erej orfadyen, tarimnb. Pa8 cloftet 
Inm. wie e8 big amnfer gebalben, vinred)t vnnb. iiber 
get tt. 

Jie erft ift, ba8 fe[djeó Qebenn ber mcegnung fure 
genbomen irt, baturd) fur tie funb gnug autfun vun 
Qnob verbiennem, wie Somas mit claren, worten baó 
cfefter [eben ber. tauff. gleid) Befbet, wnnb fpridit, taó 
mond) werben funb teg nefme, aló bie tauf. —9Baó ift 
baó amnberà, ben SXen(djidben werden vnnb (elbà (Srs 
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ioeítem. got. biennít bie cfer geben, bie Grifto. gefort. 
Grijtus fat gnab Grwmorbenn, bie Grifangenm wir burd) 
glauben, am winfer vorbienft. Gpfeá: 2. Sarum fo ijtà 
ei grojje gotéfeftrung, mit Glejter [ebenn. wollen. gnab 
Serbiennen vnnb riefunb bóa(len. Die Gauff fat. goite8 
Tort vnnb orbnuig, wb ijt goto merd, barumó nimpt 
fie funb weg. ber cloffer [eben Dat nidjt gotteà. tort, 
bamm.e8 ftefet Sn eite mennfd)en. getottert, bauon Gri: 
ftu8. fpridt: Svuíftra cofunt me manbatió Domi: 
nun, Parauf qoifi ijt, ba8. cfofter [ebert nidjt fax funb 
jeg nefmem, finb-etnmmaf menjden gebot ein vergeblicer 
binít (iie, Pav Sn baé clofter (eben ganng. gefaffet. it. 
Savi mt Pa3 cfojter gfu6b eit vwnyotlid) gfubtb 


^ft, fo man burd) fofdje wo:ré gebenndt, gnab guuerbien: 


^ 


nem, ift có vntudbtig vin. qilt nidbt. 

Sie annber wrjad): bij ift aud) wiber gette8. gebot, 
gelobenn, mid Góefid) guberbenn ; Denem, fo brumnit 
laiben, wie SBaufus fpridit, Steliu8 eft nubere, 
quam vrj. S3unb Pinpei( fofi) gfubbmuá cud) miter bie 
fdopffung vnb natur beg menniden ijt, fo ijt e8 aub 
vnuogafid) inse e8 mum wiber gotte8. gebot, bag wit 
mog(íid) ift, fo vefget, ba8 fold) glubb nit it, wunb 
ba$ bie Sfenige, weíde be8 efeficben. [eben Deburffeit, 
foffen wnnb mufjen aug Denn clofterr. geen. 

Srbalbenn aud) bie altem Ganoned. Sungen pere 
fonnen erfauben auf ben cloftern gugefen, 20. 41. (Say 
fdreibt 9Luguftinus, baá, wem fdonn bic funbigen, 
fo au& ben clojtern. ganngen »nb Gfelid) worbenn, fej 
fe(dà bemnad) egmn. tedpte. efe vwnnb fof nidjt gurijjenm 
tverbert. ms 

OSie brit erfad) ijt, ba8 bie Syenige, fo nn Gíoftermn 
bigaufer gewejjenn, ob fie fon ivofbeun vii. vermodyten 
an efe gulebenm, werben fte bod) geirungen, ben migeraud 
ber meg fur toblen 2c. 9nnb aunber vnredyte cut ju 
Balbenn, a(8 ber ailigen anvuffung 26, SDanunó Ba^en 
fie bitfid) orfad), von foíd)em vndriftfid)m wejet, ba man 
mit gotte8 namen bem baud) biennet, guffiefen, allà funbe 
wiber ba8 annbet gebot gumeibenn. 


Se imuocatione Ganctorimt, 


Sftann [eret vonm faifigen, baà v:utà Sre8 gfauben 
Gxempel mublid) (inb, wnnfern glauben jufterden, va$ 
qud) Sre gute werd vnn$ ju erjnnerung bienem, bet 
gleid)en gutfon, Syber nad) feinem beruff. 

9(ber vonm Baifigem ehwaá Dittem vnnb ober (sic) 
turd) Sr. verbiennft etoaó. Grfanngen, bieje Gbr. geboret 
got wnnb onnferm ferm Grijto allein gu. f:Darumb. fof 
man bie feiligen aud) nit al8 furbitter anruffen, ben 


Griflu8 fat gebotten, Sfaen gu einem furbittzz vnb mitler ! 


$üpe SBaufua fpribt: vnuóà eft mcebiator 
Griftud. — 9nnb Griftuó fprift: venite ab me 
omneó, qui oneratj eftió. 935nnb auf baó. Grempel, 
ba8 ein. gutter furberer ou. Bof muglido feo, ift leicbt guante 
mortten, ba8 berfelóig furberer fd)aben wurbe, wenn ber 
furft 6eucld) fet getan, 6ej m felb8 anijujudjen. 


gufjatben. 
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Son. &eutid)ent. gejang. 


$8a8 Sm gemaii vor mittet Geremonien 3ufaltten, 
it erobern gefagt, fo Piefelben  a!fo gefurbert. nid)t aur 
oar, fotmber mit fofdem werd fune weg gurefmen, ba8 
fofd)er Pieunft vrved)t onno wiber baà. Giuangelium foy. 

Ciemeit mt Geremonien 3u tae bienem foflen, fat nut 
etfid) Sevtfd) gefang genomfen, ba$ Purd) fold) wbung 
tie eut eboaó. erunen jfoffte, ie aud) *Bautus feret 
1 Gorintf: 14., ba8 man nidt vnbeutfid) yu ber firben 
teen oper fingemn foff. Dod) madt man fein. g»tot batz 
auf, wnnb fingt alyeit aud) Sateinifd)e gefcnng. au. wot 
ber Qugent. COiefe fadjen biganfer eryelfet, finb von 
eujfertid)en orbmumgen vnb teen. 

Co man mur babe Pegert. aumpifjert, toaó. meir gnez 
bigfter ferr funft prebigenm (a8, mage man artice(. vberz 
antwortem, baveir bie gam Grijttid) fafr orbenntid. gez 
fajet, bamit man feen moge, Pa8 mein gnueoigiter Det 
fain fegerijd) ar augefaffen, fonnter fab a3 feiliy Gite 
angefium onnferé. Deve Grijtt auf 9taineft [ajfen prebiger, 
Pan aud) vif ber witer[ad)er mujfert befüennen, baó fte 
won viefem fofen vwnnub greifen fadbem bejfjer beridt fütb 
turd) tiefe afr, (» nn meinà. gnít. f. annbet geprez 
Pigt, benn fte guuor burd) bie GCententiariern onn. Cum 
mijten beridbt gefaót, 9l(f8 memi vonn vergebung ber 
funben Purd) glauben guerfungeni, Stem. wie bie &u 
cramentía augebrauden, vonm wunberfdjeb awijden teft 
fier Sbridfeit onnb. ber. 3Bifdjof 9lmpt, Stem. wie weit. 
menn[dlide fird)e  orbmumg aufafetem (inb, Pauor man 
bei ben Cummiften ffain. Gub. finben. fan. 


b. 


fom Glauben vinb merden. 


SWann giebt aud) biefer €ar wnbilfid) fd)ulb, fie vers 
pictte gutte er, Derfalben Sft. mot, beridbt Pauton jutfun. 

9Ba8 fur gutte terd. fur bie 3eit gelevet finbt tur) 
tie mond), SYft offennt(i), vwonm Sitoffennfranp, gulben, 
meffen 9nb bergleiden; allaim geprebigt vorm Stedoten 
gutter toerden, oon ampt bet SObridait, von gebor[am 
vnnb ermnft(idjer ford)t gegenn ber S6erfait, von Sbeó 
Deruff, won leiben vnb (runnftid)em gebot vwnnb guttetz 
fidt au got Sm motten fat mam wenig geleret, wie 
oud) ye budjer Deweiffen, bie vol toribter »nnb. fiebli 
dye queftiom finbt vnnb wenig muplider [abr fabenn. 
Srumó aud) bie gann& weft mad) einer anberm ar 
fannge Seit gefdbrieen, wnn5 viel, fo SyBunb befftig biefet 
[afr emntgegem finb, fabenn er(t(id) wnfer (afr mit bobem 


| fraiben angenofmen nnb Pefenoirt, 93nnb ob fdjon tie 
[ Sfr vonn ierden beo jnnen gemeffem, fo mug man 


12* 


183 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 184 


bod) befennen, baó fie vom glauben, baburd) man gnab | ben, fabenn wir fribenn gegen got, bae ift ein 


erlanngen flf, nidjtà gerebt ober gefd)riebenn faben. frolid) gemiffen, v»nnb fulen, baé got gnebig iff 
Qerfalbenn ift biB vnnfer beridt 5) vom glauben | vnnb Delffen mitl. Pernen Sjnn alfo redit ffenen, gu 
onnb werden: Sm guuerfidi aufabenn, aé er jnn aller not Delfen 


Ser 3Xennfd) fann mit fainen werdenn vergebung | wolle, wie feir jufag vnnb wort [auttet. — 98nnb baé biez 
ber funb erfangem ober verbiennem, baff er fur got Pamit | fe8 glauben fey, nit allein bie Dijtorien wiffem, fonnbet 
geredjt woirb ober eim gnebigen got jab, fonber wirbt af^ | fefd) guwerfibt t got faben, ift cfat auf benn worten 
lain alfo geredjt wnnb Grianngt gnab vonm got, fo er | «Bauli, Per fpridt: fibes eft Cubftantia rerum 
gíaubt, ba8 Sm vmb Griftué willenn bie funb vergeben | fperanbarum. — Daé ift: glau6 ift guuerfidt be, 
vnnb gnab gefdenndt werben. Giefer glaub madt allain | baó man foffet.  SDarumb glaubenn ift nit allein bie 
vor got geredit »nnb (rom, oie fdorifft, ypropfeten wnnb | Diftorien toijfer, Cunnber ctmaó von got warten vnnb 
9lpoftel an. vif ortten levet, vnb. fonnberlid) SBaufue feffz | Deffenn. 
tig treibet Sr allen Gyifteln. — Galat. 2: &o geredye Qi$ ift ein 9iedt Sroftfid) [afr, bie Griftum alfo 
tigfeit burdjó gefeb, ba8 ift burd) werd, fommet, | ffennen [eret, ba. wir gewiflid) wifferm, Da wir ein 
fo ift Griftuá vergebenlid) geftorben. Stem (ped. | gnebigen got burd) Snn Babenn, fo tvir fofdjó glaubennf, 
2.: St feit burd) gnaben fefig worbenn burd) | bap er wnnfer funb fab weggenofmen, winb Paó er allein 
glauben, vnnb baó nidit aug eud. G6 ift got« | barumh fgommen fei, fur vonnfer funb gnug gutfun vnnb 
teá gabe, nidt auf merdenn xc. bie funb juueryeben, onnb (Giig8 febenn vmub alfe gote 

S5nnb alfo wie wir feren, faben aud) bie treffen | lid)e gutter gebenn, wie er fpridt So: 9.: Got bat 
lidjfte wetter gefrieben vil nnb offt, wnnb Connberlid) / feinen fon nn bie welt gefanbt, baó bie melt 
9luguftinuó be Cpiritt et litera. €o fdlieffen wir, | burd) Sn felig wurbe, mer ann 3n gfaubet, ber 
baó ber menn[d) mid gered)t voirbt burd) gebot cinà gut | mirt nidit gerid)t. 9Ber foldje Seer fat, ber Dat troft 
ten lebená, funber burd) gfauben an Sefum Griftum, baó | Sn aller not vnub. angft, ber far got redot biennen. vrub 
ift, nidbt burd)é gefe, ba& werd. febbert, &onnter burdá ! anruffennt. Senn. on biefen Griftum Sft fein. goté biennft 
gefe& be8. glaufeng; nid)t bur ben pudjftaben, fonnbet | 
burd»gaift; nit burd) verbiennft ber voerd, (onnber burd) | 
Gittel. gnab. | 

Stem bie baà gefe& tfuen, finbt gered)t, nid baó 
gerecbtipfeit vofg nad) bem tfum, fonnber geredytigfeit mu 
vorfin Pafei vor bem tfun. 

$aé mam aber bagegen angeudjt: ber teuffel onnb | Griftlidjenn lebennó. ift. 
gotlo8 menfdenn glauben aud), vnb (inb benmod) nid)t €o mt ber menfd) burd) gfauben eim gnebigen got 
fromme." fat, ift er fd)ulbig, aud) gute wergf jutfum, nid)t baé er. 

| 


got gefellig, Pen ber vatter fpridt alfo: func aubite; 
bifenn folt Sr foren. Qaé aber vi( bife €afr von 
bem glauben veruofgen vnnb veradjten, ift orfadb, baé fte 
biefenn. gfauben. nid)t verfud)t Dabenn, vnnb wiffenn nidjt, 
ia Grijtuá wergf ober 2Impt ift, 98Barumb er Sinn bie 
weft fomen. fe; fo bod) biefer glaub ba& Baupt(tudf) beà 


GSarauff ift blefe onnfer anntwort: teuffel vnnb got^ | bamit vergebung feiner funb verbiene, fonnber baó8 ift 
log mennfden gfauben nid alfe attidef, vnnb. fonnberlid) | fdonn [aug verbienet Purd) Grijtum vnnb burd; ben glatte 
ben. furnembfter, barum Griftuá. ffhommen ift, glauben fie | ben. gefd)enndt, fonnber bie gutter oer. foflen. gefdheben 
nidt, Siemiid) vergebung ber funbe. Cie fdbrifft faift | got qu fob, ben gett fobbert (te, fo folle mir aud) burd) 
glauben nidt alfair bie Diftorien wijfent, €onnber glauz | fold) gutte voerf annber 9taigen, baé (ie [uft vnnb [ieb 
ben Bfeift biefenm 9lrtidel. faffei: vergebung ber funben. | gum. Guangelio gemynnem,  fecnnen aud) got fennen vnnb 
Sen rarunb ift Griftuá ffome vnnb finb bie wort | Sm glauben, taé fte aud) felig werben. 
y9temiffionem. peccatorum nidt vergebenlid) unà Greto Stem fo baé Der& amm glauben ift, fo ift e8 Synn8 
efebt. — Sia. tvirt fofd)er glaub alfo, fo ba fer& er? | Geuffel8 gewalbt vnnpb wirt au alferfej. funbt getrieben, 
ifdredenn vnnb bie funb Grfeinet 9nrb. foret, baá. grab | wie man fiet an gotloffen [euten.— 9l0er. fo e8 nu glaus 
burd) Grijtum gugefagt ift; fo e8 felcber jufag glaubet, | ben. fat, fat có filff oon got nnb irt burd) benn fjeiz 
(mpfet cà trcft wnnb freub vnb leben, wie SBau(ué | ligen gaift beimart iiber. Penn. &euffel, ba e8 num gute 
fpribt: €o mit burd) glauben finb geredt more ; werd tfun fau, wiberftefet falfdber or, got, gei, fof 

fart vnnb anbern [ujten, fo c8 bod; for Sn tiefen. fluden 
! allen. gefangen. [age vnnb. Sermod)t nn. uidyt wiberfteen. 
5) His der AA PAN P Men girnosatids 9(fo Leret S8autud vonn werden 90: 8.: weld)e ber 
nem: ts : er erp. ium —demetrt at H 1 : 1 H 
ín ben ber übrigeu "y beilühitt an ber 9ibfafrung tiefer Que galft gottes treibet, bif finb finber gotte8 
fie fagt: ,ift bf »nnfer bevidit^, unb wíe eS tafür (iu | 885r. Galat. 3. fpribt: Sr fabt ben gaift empfanme 
ber Geujejfion, to bie ggrrflen. fpreden, 9tct. NX. feit: ,fo | gen burd) bie prebige vom gfauben, nidt von 
Er botdukts RET Meis Ka dinde t. ma iwerden. QOamit leet ct, ba8 urdn  gfauben erfté 
ric 3t ec Jievactien V i : ii : : Tm i 
be lcbasiion in de Buaüér Paub[drt ule nl Wt a e | [idb bet beilig gayft geben Wirt; wo mu ber Daitig gaift 
erflen. gebrudten  9buógabe SXelandjtion'8 übereinfünmt, | Ut, Pa fan baé fer& ber fumnb vnnb bem Geuffel wibet: 
fict man Leidjt. | ftefen; an ben failigen. gaift ffan ber men(d) nid)t gutteó 
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vwourden, woíe bie fird) fagt: Cine tuo numine nibil, fan. Peuelf) fabenn vom woeítliden. 9tegiment, Connber 


eft in bomine; an veine filff vermag ber men( 
nídjté. al(o ift ber. gfaub tas fauptflud, baburd) ber 
Baifig gaift gebenm. voirt, weldyer glaub allein. ein. gnebigen 
got madt. 

SSnnb bieje8 ift Jum willen pudern ?Iuguftini 
teid)lid) gelert onnb bewifen. 


C. 
Son vermoge ber &dtujjel. 


Oe poteitate cfauiun. 


Soauon fat man vor geitten. gefalten, baó potefta8 
c[auium, vermoge ber fdiluffef, (cj baé gaiftlid) onnb elt 
(id) Stegiment, »nnb baé ber3Babft burd) bie fduffel ge« 
woaít emypfanngen fabe, fonig aufebenn vnnb Gntfegen, 
ennb mujfe fein fonig 9[m 9) reó 3Babft8 Gonfirmacio 
merben. Coldr Srtfumb ift allfo getrieben, ba& aud) 
bie, fo annberá gefalben, fur feger Gonnbemnit (inb. 

9(6cr Sygunet SSefennen alle onnfer miberfadyer, baf 
biefe& eim fdheblidber vncriftlicber Syrtfumb fep, baó fid) 
ber 9Babft auf Grafft ber fdbfufjel vnnb Guanngelj beó 
weltfidjen 9tegimentà wnberftebet, -fonig gufebent vnb 
ent[egen. 

fhnnb [erem, voie man vermuge ber fduffel, ?) alfo 
ba8 yotefta8 Glauium Deueld) fej, ba8 Guangelium gu 
yrebigen, funber ju ftraffenm vnb guuergebenn nn namen 
vnnb von megen Gri(tj. 

€»o ift mt potefla8 Glauium allein. gatftfid) 3iegt^ 
ment, baó (Suangelium prebigen, funbt ftraffenn. vnnb »ete 
geben, &acramenta 9taidjenn. Pi allai. feff. ber. bifdboff 
pber priefter 9Unpt fein, vnb gefort gauté beó Guangelij 
nidt im. biefe& 2Impt, welti)e Jiegiment auftellen. ober 
porbnen, fonig fepen ober Gnnifeben; bam Griftué fpridbt 
mit G(aren. wmortten, Gr wolle Betro gebenn. fd[uffel 
be8 Bimmelraidióá. CGamit wirt abgefonnbert. gaiftfic) 
Stegiment won iveftliem, vnnb Sofan. 20.: Cicut mi 
fit ime pater, et ego mitto »08; tie mid) ber 
vatter gefanbt Dat, alfo fennbe id) eud. Sten 
met ben failigen gaift, 2Belijen Sr bie funbt 
vergebet, ben folfen fie vergebenn fein, mefz 
$en Sr nibt »ergebet, benen fol nidt verge 
ben fein. 3m biefen. worttenn. ftefet, baé bie 9lpoftef 





6) 9In i. q. ofjne (sine). 


1) wie mon vermuge ter [djuffef,] haec verba scripta sumt aut | 


pro: wie baé vermuge ter fluffel, aut. (ut Poersteman- 
nus iudicat) pro: Tie man vermuge ber [djufiel qu gebraue 
(en fabe, 


allaim von ber afr ennb prebig onb S9üaidjung bet &a« 
ctament, baburd) vorgebung ber funben aufgeteifet wirt. 

Stem. Gbrifluà verbeut, bad fid) bie 9lpoftef voe(t[icbé 
Siegimenté nidjt ennberfteben feflen; Oo er fpribt: bie 
mweltfiden furften Berfdenn, Sr. aber folt nidt 
berr(denn. 

Stem 3Xatei 5.: Sv folt bem vbel nidt toi» 
berftefen, nu ift Se 9Beltlid) vegiment ftraff onnb bem 
vbel wiberftefen. 

Stem Griftu& molte benn S9tomern. nit 3n Sr 3teg 
ment greifen, ban man batt, er folít ba8 erbtailen, fpridt 
er, mer Dat mid) au einem 9tidjter vber eud) ges 
fett? — Stem. 9legnum meum mon eft be foc 
munb o. 

9lu$ biefenn »nnb ei[ annber fprudjen Sft cfar, baé 
bie fdblujfel nid)t weltlid) 9tegiment Daijfen ober weltfid)e 
policj. Sft aber baneben bem batft Gtioa8. burd) bie fat 
[fer geben, gefet bie fdbfuffel. nid)t ann,. feb eft bonacio 
bumana, bie nefmen wir Sym nidjt. Denn biefe fafr beà.— 
Guangelij lefft Betm Bern pfeiben »nnb gefet alfaim mit 
benn gemifjenn vnb bem Derben vmb, oie e8 gegen got 
flee vnnb mit got aig werben fof. nnb finbt ber 
gaiftliden | mifbreud) offt oor biefer 3eit acftraffet, abet 
bie vorigen faben alfseit auffrurif gefannbeft vnnb bie 
bifdjoff aug benn guettern ftofjen woollem, Syunb aber. bae 
ben wir ba8 gaiftlid) 2Impt nnb weítlid) 9iegiment. aljo 
vnnber(djieben, ba8 man wijfen mag, waS gum gewijfen 
gefort, onnb wie von guttermm wnnb Gufferlider Derfideit 
gubalben. 

Giemei mt vermuge ber. fifuffel faift, Guangelium 
ptebigen, €acrament 9taidjen, vofgt aud), ba8 Per babft 
auf Grafft ber fdbluffel nid)t madyt fat, nete gotteó bienrft 
jumiber bem Guangelio au orbnen ober bj gemiffen mit 
gefe&en gubinben. D 

' S$nrb. fo ber SSapft gefe, madt, tut er fofdj& nidt 
aug Grofft ber fdfuffei, fonn?er madjet gefcó, oie eim 
annber weftlidjer furft, bauon er Pod) nidjt beuefd) fat, 
vnnb bifpennfirt, [ofet fte wiber aujf, wie eim furft ein 
bieb leg gebenn mag. : 

9Bo nu biefcfbigem gefe wmnb Pifpenfacione8. miber 
gotteà wort inb, Sft man fdulbig, got mefr. gefor[am gue 
(eim, ban ben menfdjen, wie broben. angeseigt. 

Stem biemeil bie fdjfuffel nit anber8 finbt, ben 
Guangefium prebigen w»nb. &acrament 9teiben, bat ber 
SSabít nit mefr gemalt burd) bie fáufjef, ban eig Sybet 
pfarnner, vole bie Ganone8. fefbft angalgen, benm fte gebei 
gy Sn 9rticufo mortià, ba8 eim pfatrer affe Gafu& 9ie 
[feruatoó. abfofuirm moge. 


SBonm  SSam, 


Griftuá fat qeleret, mie e8 mit bem bann fol ge 
faltem werben, SRattó: 18. vnb Syaulué 1 Gorintf: 
9., baó man bie, fo 3n offentfiden. Iaftern. inb. vnb. nad 
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Grmanung fid) nidt wollen befferm, au ber-firden. tfumn 
fof, vnb. Sen tie Gacrament nidjt raid)en. 

$3nnb- Sn foldjen. ftuden modte man ben SSifdyoffen 
ben ann aufteflen, fo fie ber efr. Pe8. Guangelij, wie 
breben. gejept, nidjt enntyegen. fein wollen ac. 

[ber Sit (adje, fo gu welttidem: gerit geforemt, 
(ollen fie nidjt mad;t faben, ben Ban. gu. geproudyert. 

San modte aud) ben pfarrferr: beuctfen, fold)e, fo 
Out. offentlicben [afterm. verfjarren, angusaljen, man bie biz 
fdjoff bie pfarren, wie fte. fdulbia, vijitim. 

Syergleiden medt c8 gefaleter woerbem mit. been, 
fo cin Sar ober fenger nid)t abet Gomunicirt, Pa bie 
felbigen burd) bie prarmner vermanet iurben, wimb fo (ie 
nid)t woleten Gomunicie, wirben. fte anjeseigt, wie ann 
bere, fo Syn. offenntfien [aftern. liegeit. 


Oe Grabibus conjanguinitatió 3c. 


SSonn ben araben ber Gipija(ft vnb 
iiagieoafft. 


Sie Gfefadenn finb. gu. weitleufftig, wnb wirt vabej 
nidjt a'ein von grabibuó, fonnber von vifemn ftufen not 
feit aubilputirn, fo man bie SyuriBoictio Deftellen. fofít. 

$nnb ift v»anfer bebennden, ba8 man tiefe fad) be 
grabibus benn Syuriftem beueld), onnb bennen, fo tie Syute 
Tifbictio beueff)en wivt.— Den. teltfíd poteftat mage ge: 
feb mad)en, aug. vernunfftigen 93rfadpen, nidjt allein gue 
uerbitten. funfftig ee, fob 8) aud) qu ..... 9) bie Syenige, 
fo woiber fofd) madyt gefreiet. : 

$8 aber geuatter[djaftem. folfen efe Dinbernn, Dat 
faim grunbt ober vrjad) onb ift eit gefeB, baó mer bien: 
net, bie getoijfen guuermirren. — fud) fat ber. :3Babít nidt 
md)t gebabt, foíd) gefety gumad)en. 

Stert ber S98abít Dat nidit madyt au bifpenfirnn Sm 
vellen, (o Syme 19) biuino verbottenm finbt. 

Sn annbern velfen, fo nid)t Sure piuino verbotten, 
Sft bie Gonfrientia. nidbt. gefunten, vnnt fo aimer aine 
nimpt tiber biefeibige gefe& vnnb bej Sr woofnet »nn» vonn 
ber SOberfait nid)t von Sr gebrungen wirt, ift folde fur 
eine Jtecbte be sufalbten. Sarum fjat man ber. babíte 
geíe mujjen idelben, bie ben [eutten. geiijen gemadbt, 
alló ieren. gugíeid) alfe vell wiber got; bif aber (iabt 
leid)t vrfadjen. 





8) fob] erzor calami pro: fonbern 


9) H. l. in Cod. deest verbum, ut au fdjeiíten (librarias hoc for- 
tasse in apographo eam ob causam: omisit, quod in auto- 
grapho legere non poterat). 


10) Sm videtur esse calami error pro Sure. 
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D. 
OG q(359(39L 9UYoOc9r. 


$Ob tie pabiitern twolfenn furgeber, Sre veinefmeffenn 


guerfaften, (63. muje we cit pias fid) fetb Gommuniciti, 


ober Sm fefb8 bà8 Gacrament geben, gleidj iie Pie 
fraumden. ein. Selen !!) Su feufer berudt!?) ober Gome 
nunicirt, 


Sft au. 9Iantporten: 


Giftfi ba8 nit genug ijt, affe Sureben ober. fuz 
nefmen, fonubern (te foffen eim fíar gotteá wert wb be: 
uet) faben, ba8 fo Jiebt. vnb. autumn fein folle. an 
ane gotte8. Yoort fof man Sm gotteó binjt wunb fade 
nidt8 nurmefimen. 

Sum amberm, Co ijt8 eim verfevung beà prieftere 
fid)en ?Imptà, ba8 got eirgefe&t Dat, ban bie Cacrament 
foffen: Purd)8 offenntlidó gemein. 9lmpt. geraidt »erben. aat 
ftat Griftj wimb ter. Grijtenfeit. Stu Sr. eim eingefir. petz 
fon gegen Syr fef68. faa offent(id) ber. gemein 9(mpt. faz 
bei ober frandfen; Q98an man aber ben franndin baó8 
Carament gi6t, ba8 gefibid)t aug bem orbenfidjei 9Empt, 
qerabe aff8 wann mar baé Cacrament fonft vom aftar 
Stem. vnb Gredbt8 (inem Syn woindef ober Dinoer Der firdjz 
tur. $93nb »feibt aljo fie ba8 ampt Sm feinem. werd 
vnuerferet. 

Sum Pritten fo eif. man mof, ba8 bie SDapiftenn 
foíd)à nidbt auf anbadt vbrr begirb. bed Cacrament. furz 
geben, fonnbern Sre fremerej mit fo[djem fdeim gubeftettiz 
ge, bann Sr anbadbt ju got vinb feinem binft ift moa 
befanit, ennb Daben fie begir ober anbad)t gum Gacra; 
mennt, fonnen fte e8 woo frieget otbennlid)er weije, ba 
fofd)8 mig6rande fafr nit ift, wc[d)e wweife fo fie veradj 
tent vnnb wolfenn. bie verferte ferfidbe voeife Dabenn, gebtà 
p(fenntfid) suuerfteen, ba8 fie nidjt ba8 Cacrament, fonum 
bert ren praud) bamit meiner. 

Stem. G8 ift aud) ein bof Grempel. — Sven 12) Gben 
mit bem Stet, fid) felbà gu. Gomuniciren, modht einer 
faimtic) alfeim mef falten, ober, fo er liegen wot, fure 
geben, Gr fette Daimfid) meffe gebaltenn, ennb were bod) 
nicbt8 Prax, weeídjó were Sya ein jdennolidje verferung 
baibe be8 9[mptà wnnb 0e8 braudja. 

9Snnb wann ban Syr fef68 Gomuniciten. nidjt8 ann* 
Dberó fein fof, ban eim Gommunicitn, wi: bie [ape baà 
Cacrument auempfafen, nnb nidt eim opfern, wa8 
barff man bou ein. fonnberfid)en ftanb onnb orben bargu 
Purd) weífen wnt flaiber ennb amnber geprenng zuffridj 
ten?  9Xogenn fie bod) mof aleid), wie bie laifenn vnm 


11) eim Sefen i. q. eingeti. 

12) Berudbt, i. q. bevicbt, beribtet. Conf. Adelungii JBórterb. ter 
Dod. Syuntart I. p. 881. s. v. beridten, ubi haec leguntur: 
Cinen fvanfen. beribten, in ten. genieinen Stunbarten, ifj ta8 
feit. 9t 5enbmaf)f reíd)en, unb ífjn baburd) gum Gterben bereiten. 

13) Sren videtur calami error gro Stem. 
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gemeifet. onnb vngefíaibet baé (Cacrament | Ginpfafen. 
S5nnb iff eim wberffufiig wnnotige wnnberfdaib eine ge 
Yociften nb fase, Son fte gibt fein 9lmpt, nod) vennberz 
ídaib geget benn uten, uma bie. pricfterlid welfe mere 
aléban (auter vergeblid), gleid; af8 wergebfid) were, ba 
mn emen aum prater welet, auf ba8 er faimfid) medyt 
sm Guangelio [ejfen nb fid) fefbà Qereni ober. prebigen. 
|j 9[ud) ijt$ wnngefdiidt, bae ein perfon ea. allein. Met 
vennb trindt »nnb [ajfet bie annbern mitgufeben, qut tef: 
denn er tod) rie wort fpribt: temet, G(fet vnb 
trindt, vnb fpritt nit: Sd) affeim msitó. Stemen, efje 
vnb Srinden wnnb eud) fofjenn aufefen. (un mit Penn 
frannden  gefet8, wie gefagt, baà fte mit bem Dauffen 
al(8 vem altar gcraicbt burdbé 9lmpt. effen vnnt. teircfenn. 

Grifué wil aud) fof Gaceament. Daben jur. ge 
bed)tnuà fein& €aibená, baB man effenntfid) Pauon. tebe 
bej be 3uforerm.  9lber. fofd)e windetpfafren tadyenn 
ein. fdjmeigem Prous vnnb faiffenné ud) vie ftifmeffe, 
ban fie tie wort Pe8. Cacrament8. eren. faimlid) suíprez 
dem vno ben Louten verpergen, wefdja ift ftradó. wiber 
Pie einfe&ung Gri. — 2lber bet ben frannden. 9itet. man 
fie frep, ofrenfic), wnnb prebigt aud) Penfelbige. — (em 
aine meffe am prebigt wil. criftus. nidbt Babenn, vnb ift 
aud) eim Sefje gíeid) wie eim Leib. ann 15) (eele, ober 
peutef. anm. gelet, fag ann wein. 


E. 


Gyr erft artidef von Paiber geftaft beó 
Cacramenté, 


$96 man Die twoft: fannbefm, baé alfein bie aine ge 
ftat fet Deftettigt veerbert, ba foll onnb fan wnnfer gne 
bigfter Der gar nidt bewilligen, ta tie Delle (drift ber 
uengeliften onnb. €. Sauli ftebet, affo ta aud) tie rei 
berfadyer foldj8 beffennem, wnnb nidbtó mefr Daben, baé 
fie fuzwenben, beu baó có nid)t burd) bie Griftennfidben 
firden. befdbloffen fe9. Co iflà aud) gewig, ba bie 
gann&e Griftennfeit 3n aller toelt ornb bie feifigen vebter 
vnnb bifdoue baiber ocftalt. gebraud) eintredbtiglid) gebatz 
ten Baben vber Saufent Sar [ang, vnnb weif nad) Brute 
tigà tag& niemanbt, von mem ober wo bie eime geftalt 
fab angefangen, ennb 3ft Sm SBabft& vcd)tenm. ger. nicté 
bauen gefeüt. — Cie bifputiren Defftig bie miter, mam fof 
nidjó neue anfafen an. ber Grifttidyen tire beuetf) ennb 
$utnung. Perauff ift pifagen, wanumnb (ie ban bigber 
nidjt gacóret fae, btaá bie aime geftalt. midbt. eincife, 
$9eld;8 ein redyte boffe neuerung ift witer bie belle fdrijt. 
C6gleidyen. foltenn. fie. aud) vd anberen. bofen. neuen 





14) ann i. q. ofjnt. 
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fidem: geiocferet Babenn, wo fie ya. fein. neuerung. wotz 
tem [eiben. (o ift Sa ba8 nidt ein neuerumg, fonber 
ein ioiPerbringung be8 aíten vorigen braudj8 ber ganntenn 
Griflenfeit vnb. geforfum beS. Guangelii. 


Oer annber artief von ber priefter Ge. 


Sie fann vennfer gnebigíter fer gar nidbt bemilligem, 
Pa3 bie priejter, vole verfin, an efe 9ebenn foftem; ben 
ba flect. ftare. (dvifft, ba8 got fat gefdjaffen man. 9nnb 
weit, ba8 fte fid) mefren follen.. Gen: 2. et 3. 9nnb 
SBauluá8 1 Gor.;: 7: G8 ift beffer freien, bann 
brunft (eiben. Co weió mam aud) wof, wa8 fur 
fdrediide greuef ber onngud)t onnb. vnfeufd)beit orfaden 
genefmen. Daben Qué ber verbottenat. efe..— 9luch ijt jofd) 
verbotten efe nidbt affein am bowilfigung ber. Griltfid)en 
fivcben, fonnber aud) iter Pie Gencilia, fonnterfid) weiber 
ba8 fofejt Goncifivim Sticant. (sic) vnb. Gonftantinopolitaz 
num GCertum aufffbomen ou8 foutter. freuel. onnb. gewalt 
be SBabftá, tem fid) bie prieftec Syn. Seutiben fannben 
eit fange acit entgegen. gefa&t vnnb fid) fein Guwepret 
fabenn. 

$Bber Paà fo ftraffent be8 babfi8 vnnb ber feinen 
eigen. vet Pie priefter efe nidbt Dober Pan mit enntjagung 
vom priefter 9lmpt, wnb Dabenn8 aud) fur fein feberet, 
tut aud) feinen. bariunb. ir barn. tu aber feft mang 
nidjt a(lein fur. fegerei, Connbern. verbampt, verfofget mit 
fdwerbt, feur, bann wennb alfem p(agem cl8 bie-aller fos 
Defte fegevei. — Sft aud) von anbegin ber welt. Dei fainem 
vofgf nod) [annb Se erfjoret, ba8. Cinannb »mb beó Gee 
ftanré twillen. foft getobtet, onunb nidi vif mebr gecfret 
werbenn. — 93b bey Griften. foft man ba8.yillidjen wib.t 
St aigen fdrift vnb gefebte 9tecbt? — nm folie. groffe 
greuel. fann vnnfer gnebigfter ber gar nibt bemilligen, 
nod) fein. gewijfen bamit telljaftig tnad)ert.. ve nui aud) 
ein. Sglicber Surft barauff. febenn, wie er fd:hulbig ift, Pa8, 
wo tie cfe folt verbottenn fein, fonnberfid) Snn biefen fee 
ten. fdivadyen. aeitten, ba8 nid)t Sum Syre lanntt. 9Belf[ibe, 
Surdifie, Gurtifanifdbe after tomen, wie e8 Sum ete 
fidenn. [annben. gefdbeen. 

9innb ob man nidjt mer erfanngen ffont, baó man 
tod) ben ypfarferrm bie efe faffe, nnb. pteiben S pumferrt, 
wie fie pfeibem. CGDen pfarferm muffenm aug. Daltenm, 
Pa$ ann Weib wnmuglid) ift. 


Ger brit artidef. von ber. SXtejfe. 


S9innfer gnebigiter Der fam ennb bfar nidi bewilli- 
genn, ba6 er fofte oie windelmeffen. vnnb. fauffmeffen, wie 
fie vorfin gnvejt, Sn feinen lanber laffem ober Daiffem 
wiber aufridyten. —2lbev bie pfarcmeffen, babe commumiz 
cantez finb, €ie merbe Zzeut[d) ober gateinifdb, mein gnee 
Pigfter fer (o[ barauff fuffem, ba8 gefaltemm fol bleiben. 
Oen alle fcribenten bei Sm ba(ten bie meg fur ein fold 
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werd, baó ein priefter, ob er gleid) gotfof wnnb wnmnglazté 
big ift, mug tmb €ofn tun, gu mu ber ganngen. Gri 
ftenbeit, baib fur lebennbigenn onnb tobten, vnnb fur alfe 
annbere nat. [1. e. natur], veldj8 ift ein offennt(id)e abgotteret. 
0b fie S5t villeid)t vit fien onnb glofirm, wolten vnn 
tod) feídyv feribenntem  abgotteret/ bamit nid gcfterdft 
werben. Cen fofde gfojn Bat mam bayumaltf nibt et« 
bid)tet, ber meffen moeren. funft vif weniger pfiebenn. Sen 
e8 ift nidjtà Snn Dime nod) auff erben, bag vergebung 
ber funbe ober gotteó. gnab ermerbe, an ber ainige gfaube 
an baó wert gotteó, vmb ield)er willen guuben. Griftué 
bie meffe Bat eingefebt, wie er forit: fofd8 tbut ju 
meinem gebedjtnuó. 98ei[ ban bie windel. 9Xeffen, 
aud) bie allerfjeifigften, vwnnb bie fauff Steffen. ale. auff 
genanntem  abgotti[enn grunbt ftejen, baó. man baburd) 
ef8 burd) ein. gut voerd wil bert Deuter. Detffenn, fan nie 
manb mit gutter gewiffen biefefbigenm — biffic)en, obet 
Befffenn auffridjtenn. €o finbet man aud) 3n ber. erften 
Qriftenfeit onnb. bei benn Glteften vettern. foídjer abgottiz 
fenn meffen faine. j 

€» ift aud) ba8 offenbar, ba8 bie 9Xeffen fur bie 
tobten nid)tó muge (inb, fur weld)e fte bod) am meiften 
geftifftet feit, ber bie tobten mujfen freilid) burd) Srenn 
eigen gfauben gered)t wnnb fefig fei, wie alle annbere 
Dailiget 9to: X. 39it bem Berben glaubt man, fo 
wirb man geredjt 2c. 9h [eiben bie wort Sm 
abentmalf; nid)t, ba Griftug (prit: Gffet, trindet, 
foídó tut. 9t fonnen Sa bie tobten nidt mit vnnf 
e(fen, trinnden vnb fofd8 tum. Ccbimpffid) aber ift8, 
baó, voir fur tie tobtenn ef;x onnb trinnden foften. 


Ger vierbt artidef ooni Orbiniren va 
weiben. 
J 


9hdt peffer mittel gur. dinigfait mag Sym biefen fa 
den feit, bam ba bie bifdjoffe nadlaffen bie aib onnb 
pflic)t, Pamit fte bie orbinanben vorbinbenn aur gotfoffen | 
[ere vnb jum [eben am efe, benn fo plieben fle wol nn | 
ster woirbe vnnb Jtegimennt vnb frigen prifter gnug. 99o | 
(ie aber nid nadaffen, fo muffen fte fallen. onnb ju 
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ptebigen nod) ba8 wort fobbern, toie có bilfid) vere, fo 
mag cr fein vnnb tun auff feim gemiffem, woa8 et voif. 
G8 gefet onn nid)t anm. 


Set Gedjft artifel von. cfofterm. 


G8 voil aud) vnnferm gnebigften. fern nidjt geburen, 
bie Gíofter tviber amjyuridjtem, vnnb mit 9Fundjen ober 
9tonnen Defeben, vnub mag fagen: 3d) fab bie 9)tundpe 
onnb Stonnen nidyt eingefebt, aud) nidjt aufgeben. Beiffem, 
tei[ (ie aud) nidjt woiber mei 15) feiffem, mod) bemilligen 
jugeben. — Cuma. foldjen. artidel fol nnjer gnft. ferr nur 
von ftd werffenn. 


Qer Giebenbt artidef von ber 3Baidbt. 


Syrein ift vol subemilfigen, ba man ben pfarrferem 
ein. Sorbnung flelfe, baà fie niemanb ba8 GCacrament tei 
djen, er fabe bann guuor bi» abfofution gefudjt vnnb be: 
gert. — Denn bie abfofutio, tocil e8 gotteó wort onnb Des 
uel) Sft, fol man nidjt [affen veradjten. Dod) mug ba» 
bey vorferung ftefer, bas, foíd) abfolutio guempfafen, ben 
[eutten. nid)t von notten fei, ale funbe guergelem. 


Or adt attide vonn. yajten. vnmb 
vnberjd)iebt ber fpaió. 
SBeil fie felbft, bie 3Bebfte vnb gaiftfid)en, bie faften 


vorfin nid)t gebaltenm, vnnb nod) nid)t adjten, €o wiffenn 
tir nidjt, waé man bamit mad)en folf. 


Ser Steunbt artiel vont ben. Gacraz 
menten, '^) 
SBnnfer gnebigter fer fol Belffen Bewilfigen, mo man 


bie Gactamenter verbammen  merb. alf8. bie Sirrenbeit 
feger, vwnangefefen, ob (te fid) beruffen auf ein conciien 


grunnbt geben. Denn ma 36t gefert onnb gefdjidt gee | ober (unft erbiettung mefr tun. -Denn mei fte rit 
fellen. finbt, bic wollen fid) nit mit. f:ujenn aibenn, fatf) | wolfen ober nid fonnen mit on8 Balten, (o fdjaiben fte 
vnnb gotfofer fere befabenn. 9Bnnb wirt ju legt bafim | ftd) bamit felb$ von vnnó, onnb wil pnnf nid gebuten, 
ffomen, ba$ man ba6 mweifen onnb S rbiniren aud) nidjt | Jr erbiettenn. anyunefmen, alfó fe onnfer leere nod) on« 
mebr von ben SBifdboffen, fonnbern wie (id)8 funft geburt, | gemif, Gonnbern mir mujfen 3n fofchem. gemeinen offennt 
Bolen onnb empyfafen wirbt. | lien artidel, ber Seglid) Sm braud) geben muf, gemi6 
| fein, Sft aud) bigfer gnugfam Zr einrebe wmnb grumot 
! geforet, Grfeniet onnb. verfegt, ba fte nid)t Stjumen mue 

Ger wunjft artidel vom 3Sabftunib. | gen, fte roerben vnuerforet vnnb wnerfannbt verbampt. 





| 
98i ber 3Bapft Ber ober vberfter fein, baà laffen wir | 
tvo[ geídefen, ban wir adjten nidyt woie greffe efre ober | 
gut er fat, Connbern Oegernm, baà er wnnf ba8 Guam. | 
gelion (mie er fdhuibig ift) frei (affe, voil er8. felbà. nidt ' 


15) nein i. q. fineín (introire). 
16) Garramenten est calami error pro Gacramentern (i. q. Ga: 
cramentírerm). 
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F 


xn ber firden Grijti (obert mam biefe 
nacdjgeid)ribene &tud: 


Grfid eim Süedbtfdbarfenn prebig ?Impt, bo wleifflg 
vnnb Sreulid) geprebigt nnb gelert witbet ba8 failig got- 
lid) mort nad) Jtainem. Griftliem verftannb, ane gula 
eingger falfdben beilere. 

Sn folder prebigt wirbt clar, eigentfid) wnnb ridjtig 
geleret onnp bargeben, was ba fey 

Griftuá vnny ba8 Guangelium, 
Stedytfdbaffte bue vnb ford)t gotte8, 
JBie guerlangen. fei. vergebung ber (unbe, 
3Bon vermuge vnnb gewalt ber fdlujfel ber ftrdjen. 
d:ieffe €are »nnb bie gannge GCuma be8 Guangelij 
wirbt Sn biefer firdyen Grifti mit vfeiffigem maren. anfalten 
teglid) »nnb ane ennberíag, 5aib Syn ber gemeine onnb bet 
einem Syben Grifien. vor fid) getrieben burd) prebigen, fe: 
fen, troftenn vnnb vermanen, burd) auflegen ber pfalmen 
vnb alferfei pudjer ber fdrifft, mie *«Baulue 1 Gorintf. 
14. (deiót. 
Do wirbet 9iedbt geleret von Gri(tliber freifjeit, voie bie 
geimiffenn. frei. feint Sn. Grifto. 

SBnnb [fold afr suerfaltemn, wirbt mit grofem 
ernnft onnb fofeftem víeió adjtung gebabt, baé Gdulen 
fur fnaben vnnb meibíid) pu guter jud)t ber Sugennt auffz 
gerid)t vnnb erfalbten toerbenn. 

Qo finbt aud) bie gaben ber fpradje Bebraijftp, friez 
did) vnnb gateini(), vnnb tfun bj bifdoff vlei8, bamit 
fold) ftubia, (o Dodpnottig feint, bie Beilig fd)rifft guuerz 
ftebenn, nit vnbergeüen. 


$» jeinbt aud) 


S'auff, 

9tbentmaíf) Grifti, 

Grfenntnué ber (unb vnnb gotfid)8 jorm, 

Grfenntnué ber gnabe, 

Sr faitig gaift mit feinen. gaben, 

Griftfid)e [iebe, 

vnbterridjt vom creu& vnb [eíben, 

vnbterrid)t von red)ten guten merden, 

glaub, Boffnung, 

baid)t ennb Jtedjt(djaffen braud) ber ab. 
l fofution. 


Stectgefdbaffen finber 3udt »nnb enbermeifung ber 
Sugennt 3m Gatedjiómo, a(l& ben sefenn. gebotten, vatter 
vnnfer, glauben, foren troftliben. pfalmen, 3Benebicite vnb 
gratiaó, vnnb Grgellung etliber (prud)e vor ber efbernn 
tifdc. 


marbfafftig 


Stem morgené, woamn bie finber auffftefen, ba jte ! 


burd) bie elbtern vermanet tverbenn, gubetterut 9tecbtídbaf^ 
fen. Grnnítfid) gebet, baibe offenntlid) wnnb faimlid. 


MELANTH. OPER, VOL, XXVI, 


Grifttid) Setaneiem vnnb gebet vot alferei ftennbe 
vnnb not. 

Jiedjtfd)affen pann, baà ijt, ba8 etíid) »mb offennt 
lider [after willen 3unn &acramenten nit. gelaffen wetbenn. 


yt Der. fir)en. Grifti feint 


ytecbtgefdbaffene gelerte bifdyofe onnb prebiger, be ber 
faifigen fdtifft gemaltig feien, onnb, voie SBaulué foridt, 
geruftet onnb. gefdbidt aufernem, auiroftert onnb ben soibeto 
fadjern baà. maul auftopfen. 
Stedbtíd)affene biaconi, bie fid) ber armen annefymen. 
Jtedite, Glare, gemif. onnb grunblid) enberridyt, tvaó 
bo (ey rie Griftfidbe fire, wnnb (te fei: 
SRerforgung ber ?[rmen, 
gemeinea Gaften? veibt beftelfung, 
Sofpitatb, 
befudjung vnmb Sroffung ber. pfarfinber, aller frannden, 
aller flagrmuttigen, angefed)tenen, betrubter onnb 
beftorBter gewiffen, 
9tedbt troftfid) onnberridjt am ber tobtéflunbe fur bie 
fterbenben, 
Sted)t, Gíar, geroi&. gegrunbet vnberridbt auf ber (drift: 
Tweld)e ftenbe ober lebimm gotíid feim, 
$Bon S$Obrideit ounb Srem 9Impt, 
$Son Glbern, 
98a6 ba geburt ftd) jufaltenn &fonen, Sodtern, fneds 
ten, maiben, err, onbertfannen, Gheleuttenm, az 
levet Cmpter vnb ftennben, boamit fte Sr ftaunb 
vnnb [eben ffuren mugen fefigíd) gu vnb gotlid). 


9lud) feint bo orbenfid), jimíid) Gufferlid) Geremoz 
niem onnb gotte8 biennjt, 
Stecbte. faftenit, 
Grlid) flaibung, 
frei braud) ber fpeif, 
Grid) firdjen vnnb ftebte, ba man gottó. mort prebigt. 


$innb biefeó aleà mit red)tem vnberrid)t vonn Grift 
[ier Treifeit, onnb mie mam ber eufferfid)en gotted binft 
gotfiden brauden muge. 

3tad) biefen fodnottiger ftudenn, baran allein. alle 
mad)t [eit onb ne weldje faim Grifilid) fid) fein mag, 
fragen bie S8ige bifd)off menig ober gar mit. 9»nnb ift 
fid) guerbarmen nnb emig aufíagem, baé fte fo gtoffe fae 
denn, weld)e 9tedbtenn. bijd)ouen geburen gumiffenn, fid) 
gar nit fumern, nid) bauon gebennden ober wi(fen, nod) 
fi bar Snne ennberrid)ten ober erem laffen wollen. 


Sym ber fir)en beó S3abftó finbef mam 
biefe &tude: 


ere bem. Guaitgelio enntgegenn, 
Sic faften ber xc tage, 
Qo Qxp*; onnb Qrre; Quo, 
18 


195 


9I (cbermitmod)enn, | 

9lben auf8 faupt fegen, Suatember, 

Steitag, Connabent, SDtitwod, 

allerlet. Beilig 9Imót, 

Dinger ober gemalt faften. tudyer Benyen vnnb ber fae 
ften ben. fafà bredben, 

$j gulben tafef vnnb faifiger pifbér mit tudjetm vere 
bullenn, 

3Baid)tett svveimat, ^ 

SXtatter woden, 

pa(meit. fibicffen, 

palmen vnnb iportf) meifenn, 

pafmen. Greugfein. madjen, 

pafmen féfuden fur etlid) frandfjeit. 

Grifus auff bem efel reiten mit. feinen. gugeforumgen, 

$ie gannb paffon lefen viermal fateinifd, 

Grune QDornnftag fug wafdenn ober manbat falten, 

SBafiton prebigen bey nadjt adt ftunben, 

9(m file freitag albe meffen an ber. geítaft be meinó, 

Greu& anbetten vnnb. vier opffern, 

Greu& begraben, 

$SBfaler bem. graben leffen tay onnb nat, 

Sinfter SXetten. finger. mit ten armen, Subaé nnb 
Suben. fdyeltem, 

€djuller !7) mit Glapyern »mbgefen, 

9tav blofen 18) onub. mit befen wafdjen, wnnb an funff 
ert ffaine iadjéfidtlein. ftedenn, 

Sie Xauffe weifen mit einbunden ber Sfterferen onnb 
viffen engótlid)en. gefenngen, 

Ste feur iveifen: am ofterabent, 


vnnb bergleid)en 2 nn wadj8 ftedenn, 

98 SOjterfeít Greug auf bem grab nefmen vnb abe 
uenió €ingen 16, ) 

Que Belle. (trmen, 

Slaben, fdjinden, vourfte, ffaifd) nnb aier meifrenn, 

Siroceffion. vmb bie firben mit fannen, ferpen, fpreng: 
feffef, Stonftrant, £imef 1c., 

Slien auff Penn. Sftertag geboten gu. communicirm, 

qomb bie Sauffe geben. alle vefper 1c., 

Griftus bite geim fimel fare aur. Stone, 19) 

Im. pfingíttag ben Dailigen gaift fenben, 

foie feiertag ter Dailigem, 

Connt 3Xartinte. 9Lbent, 

€. Cebaftiat. faften. fur. peftlenn, 

€anrt. Surdjartà. tag, 

Sie gemeint woden fur bie armen. Gellen, 

9er feefen. tag, 

Shigilien; Gvelbat, 

SBegergni mit viel meffenn ff. viel altam Sn einer fire 
den enber einanber fingen vnnb Gtwaó lanng gie: 
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fen vmb beà opffer8 willenn, 9[buent mit Soften; 
bre meffen am. Griftag, mitternadt, Ste. Balten, 
die Greu& toodyen ennb mit Greugen v[f bie borffer 


geben, 

Stem mb bie lur gebenn, 

SBroceffion Gorpori& Grifti mit grofem geprenng, fane 
nen, ferpen ac., 

Snn alfen Beufer. gefdbmudt altar anrid)ten ac., 

9I([e fonntag vnnb Peilig tag proce(fton gebenn, 

9torate meffen. fingen, 

9Ipparuit Cinngen, 

finblein miegenn, 

GCannt 3Xideíà Drief 2c. arofe [ugen, 

Cannt 3Xidelà finber, fo mit bem fennlein. gienngen; 
muffige fofe buben. 

Sie S&obten par Sn bie firdjen ftellen mit vier 1adj8 
ferpenn, 

Stem bie Geremonien, bie tobten subegraber mit fto[en, 
Jteibfag, meigeraffer 1c., 

Stem. 3XRandyerlet gefte& vif begengnuá, baibe Sn Por 
fern vnnb ftebten, 

finbtbetterin Snn bie fird)en ffuren ; Gramen, bie Sm 
finbibette fterben, aud) mit aigener Geremonien bez 
graber, 

pnnberft nm bie firdjen. furen, 

firbenn, 9Iftar, gloden, SXtaudbefey, gimbelr, fdyellen, 

Srgeli, 

bi(ber von gulben Xafelu, 

Bulpen, ftainen, Cilbern bilber, 

Bailigen binft, 

Calue 9tegina vnb bergleicben. vil, 

S'aufffteim, 

Gioriam, 

feídbe, 

[eudbter, 

9Nonnftrangen, 

fanner, 

ferben, 

S9teudjfeffer, Bimel vnb. bergfeid;en, 

Stofenfrenn8, vnfer liebenn frauen. pfalter, fjore priuate, 
vnnfer [eben frauen meffe, gebopeft 9iofenfrenn, 
Gompa[ito 6. virginia, 

SS9ruberfibaffteng Galenb. fant Cebaftian. aller. Banbiverf, 

portatel. 9l(tav, 

Sun feufern marmef. fefb, Gayppelen ac., 

Gaffetmn, 

9 ([benn, 

Gforfembb vnb anbern firdyen airbe, 

SBeywoffer feBfein fort am ben Sjuren, 9m famern, 
ftuben, mit guuerfidit, ba8 eó funb megnucjme, 
Süeibemaffer vff bie tobten grebernn fprenngen, aló foft 

€6 aud) bie Sobten felffen, 

drfalben Sym Soberlanbt v[f einem Sliden grab ein 


17) €djuf(er i. q. €djüler. 
18) bléfen i. q. entbófen. 
19) aur 9ione i. e. hora nora. 


. aigen fpremng fefefein. geftelfet. 2c., 
€. Brigitte. gebet, 


SOfterferben madjen, qulben onnb grofden, mufcatennuf 
€. SBernnfarbt verfuá, bie fo gut follen fein, allà viij 
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ganrg y[after, oun? warb babei ben faifigen 3Berne 
narben mit Stottinten. gefdyrieben; ber Seuffel Bette 
e€8 felbà geleret, Saà redit were; vnyeli gebette 
mit 3Retten. Sitten. vom. abfaó, von Gnalifd)en ofz 
fennbarung, 

SBafibt SXtenbicanteó ; 3Betteller, (o mit 9Buberey mb: 
gienngem, vor ben firden faffen, omnb fid) frannd, 
lame onub feopel fteffeter; voam ber botte mit ber 
Stutten. fam, funten e fauffen, 

$Beibwaffer affe Cuntag weifjenn, 

Gaf& eifen, 

fnoblod) SBantfjafeoni8 Gffenn, 

Calf wegen vnnb vmbtrager, 

vurg iveifer, 

gici)t voeifen purificactoni8, 

9m Cannt 9lggzben tag. auf bie (ied)t fdbreiben: Stern: 
tem Canctath Cpontaneam  ac., 

Caut Sofanneà. feu, 

Sofanni8 Grund vff Cant Sefjannià tag, 

Sofarni8 Srund, ben aud) bie furfter onnb fern wei 
fea ieffen aufferfafb. €. Sofannif tagf, wan fte 
abraijen wolten ac., 

9ffumptioni8 fonigf, wout& toeifben; mit bem Stagef 
Giifti grofd)enn ennb gulben burdfólagen, vnnb 
bc8 mittef ftud vonn golbt ennb (Gilber befalben 
yu. margaid)en, 

Gigen 90poftef iocfen. nad) bem Jteblin. ober g(ud8 fof 
vnnb wmofgerat ic., 

9(ffumptioni8 bie fdufer mit SOpfefpaumen Jmm ber 
procejjton geben.  9l(ferfei ab[oB, ba ban vrnaefider 
migbraud) mar 1c., 

die parfujjer Stund) Befften. jwolff. patter. nofter, fornnz 
dein, an affe tfurmen ac. mit verfeiffung vmnjelid)a 
abía8 1c. omnb vergebung ber Cunbe, bo wadte 
miter SBabít nod) SBifdjoff, gaben abfa8 ju folder 
vnierfdjampten [ugenn. 

Safué referuati be8 3Dabft, fonnbe, ba niemanbt von 
abfoluiren funbt, ban ber SBabft 1c. 

S9Balfartenn mit glutben 3u €. SYacoff ift aud) vonn 
mifóreudjen mt vngelidóen Gapellen. grunnbtlof. 

Sie gulben vforte, baó. gulbenn Saz au tome. 

Sa faifig píut: bo bie brejdjer aug ber fdjeurenn, 
bie 9lr6aiter vom fefbe, bie maibe mit fidel onnb 
Qro& tudjernn auf einem bolfen anffumen ic. fin 
lieffenn. 


JBiber feldbe 9teuevung, fo wiber alle [driefft nnb 
oort gotted ijt, Ba: fain bifdjo(f gemad;t, fornnber liefen 
bie armenn. gemiffen verffuren. 


—  Stun foíle taà ware Guangelium vnb bie alte Jtedte 
ere, (o Griftuá Celbó, bie 9lpofteln geprebigt onnb ge» 
fdrieben, ein 3teuigfeit nnb. fegeret. fein? 

Sá migtraudj8 vom failigenn plut ifi mod) feutigé 
tagé anjeig Pefunben au SBraunidyweig, bo ym Gfofter 
Gant Ggibj gerfumet wirbt Deifigtbiumb, al8 fei e8 baé 
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plut, ba8. Griftu8 vffm berg Gauarie ?9) vergoffenn, bet 
faf6 man aud) fonnberfid) abfa8 aufteilet onb aign ftgel 
gemad)t, borau(f biefer Sittel ift: a8 fiae bed píutà 
rift. 

9Wf etfid)en talfarten faben fid) meib »nnb mam, 
aud) finbez vff groffen wagen wegenm laffen, wnnb fo 
[diver vvad)$ ober fornn ba gefaffem, al fie gemegenn. 


Selligt)umb, weld) flude aber gann& grunbtíog von 
migbreuden nnb vnuer[bampten [ugen; o ift 
vnnfer [eben frauen mild); Sofepfó Dofen; Cannt 
Srtandfcu8 9tiberclaib ; be8 meinf ein glcflein vol, 
ben Griftuá. auf waffer au Gana. galifea gemadyt ac., 
bie furfaut ber befibiteibung Grifti 2c... €. Sopanniá 
Guangefium an falà fengen, SSíaftus Siedbt am 
Bal8 fenngen, 9Xit &. ?[nntfoniu8  failigtfumb 
fendef. guvtel. beftraidjen, 

Sferbotienn. Gfeftannb ber. pfaffen, 

Qr bi[doue Sofficiaf genomen vor einer. PeifoTefferinn 
Serlid) ein gulber, 9Oie ban be8 forbuer[ciner 3eit 
ber SOfficial pt S: alberftat Sm bie funffunpert 
guíbenn be8 Jin8 cngenomen; fo ftarff Daben fte 
Qebalbten Sven fprud): fi mom cafte, tamem 
Gaute. S93or ein priefterà. finb. aud) eim gulbem. 
Oan ane finber feint bie priefter. mit Sren fodin 
aber ein8. grab8 feifiger vnnb feufdber gewefenn, 

SB'atten ber yraffen, 

Cieben Jeitenm, fore Ganonice, von weldjen bie S3fafz 
fen fefbft fpotfid) gerebt vnnb gefagt, fte fetten etz 
lid) fdeffel tefper vwnnb SXetten auff vovatb vffz 
gefdut oc. — Dig ftud Degreift wnfegli) gotaleftes 
rung vnnb Cpotterei goite8. un fie, 

SBfaffet Seftament ) 

€egennben 

Stabitioneó 

9tidjt 9ted)tgefdjatfenn Baben fie geprebigt vonm aen 
obgelagten ftuden, $€o wir von ber Gfriftidjen fire 
den aefagt ac., 

Die Gbelleut, fo Sinn frieg jogen, gaten fid) €. Syorz 
gen gefanmgen 2c., bamit fte nit gcfangenu murbenm. 

SBoltet gaifter. gfcubenm, 

S9tadbem: frauen Snn QGartfeufer Gloftern. Sn Sren 
firdenn mit feuer tmifden bem ftaub vunb weg, bo 
fle ganngen, wmiber Stair brennén 2. (:Dergleidoen 
Sn anber (Gíoflern, vnnb vaé mur ben fromen 
frauen. ac., 

Sie 9Wejfen fafbten alferlej, woeld;er SDiifbraud) greu 
fid) onn? vnjefid) ijt, 

firdjen eyBenn onnb ofmepfenn, 

Stem baé jn bie afdjen bie meyfebifdboff etlicbe Ga 
ractere8. aug einem. bud) maleteni, 

Gíoden Sauffenn, ba man 3n tie Qunbert ober awcie 
Dunbert geuattern. [eg nur an ben firi greiffenn ac., 


SBrebiger, 


20) Gauaríe calami error pro Ga[uarie (mons calvariae i. q. Gol- 
gatha). 


13 * 


9Hitat Sauffen, 

frefem. off SOffermm wmb gelbt folen. Stem baó bie 
Gorporalia wnnb foli)ó bBailig gerebt nitt frauen 
Bennbe, fonnber man wafden muften, eà bor(ft fein 
[ag feld) ober altartud) angteiffen, 

Gnug tfuen 3Uanndjerley fur bie funbe, 

SDer arofe SBann, 

9$ Gieben 3alf) ber Gacrament, 

Siriefter weibenn, nit gum eren ober prebigen 1c., ann 
alfo fagte ber weifebiid)off: 9[ccipe poteftatem Goit 
fecranbj ac offerenbj pro viui8 et mortuià 1c., 

Sonfotiften | 


€ectoreà : Haly , 

: ; vf Sittel. cin Gbel ima, tifd) 

dfBeifen rid | ober funft ein. parteden 2c. 
ptefbitoreà 21) 


Sie wmeifebifdboffe Daben mit firben, gloden, 9IItarn, 
bifben vounber frammergf getciebenn ac., 
3luf ben Ginobié, bie fie Cpifcopale8 genenet fabenn, 
bat man ein gebrudt S3ebelein. gefdbidt, bar Sinne 
angeseigt, mie (mam) verfidef ic. vnnb baé 3Bene 
bicmnué [ingen felt. Gaé Baben fie cibnen ??) 
biuinorum ober biuinum genennet, 
$Ron SOtundjen roollen wir annber 3eit fagen, bod) iftó 
qud) vor Snnerung toerbt, baé bie parfuffer S9Oonndje 
bafin bie £eutf pberrebt, ba8 Ser onnb grauen 
fid Daben 3m Sen fappen laffen begrabenn, bafur 
gefalbten, mer mit ber fappen Snng grab fome, 
fonnt nit verforen merbenn. 
3Baé wurbe wol[ ber ?Ipofte SBauluó wiber foldjenn 
21) prefbitoreó calami error pro pteóbyferoó (presbyteros). 
22) orbnen calami error pro orbínem. 


PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 


200 


fdennbliden mifbraud) gelagt Dabenn, mann e au 
fein Seitten. gefd)eBenn ? 1c. 9Iber ber Seuffel fdee 
met fi ju fainer fugenn ic. 
Gyiftofer, 
Guangelier, mur bagu verorbennt, baó fie baó pud) 
tragen »nnb biacon 9tod antragenm ac. 
Oer weifjebifdjofie fermeln. onnb au vil annber finbifd) 
geberbe mit baden fdlafen ac., 
Gibe ber Sbenigen, bie (id) weifen faffen, 
Steifeit onnb priuifegier vor ber priefter Deufer, gutter, 
faufgefinbt 2c., 
Qiefe8 alfeà ift mit biefen mifbreudjen alfo allein un 
pfarre. ganngen. 
Saruber ift nod) baá 9tedjt 9Xare. Stagnum, 
3Wtond) fíofternn, 
Stonnen fíofternn, 
$8a6 3n , Gartfeufer flofternn ac., 
Gatfebral firdben, 
) vnberftifftfird)en, 
mandjetlej gebet, Jtegelr, ftatut, neu erfunben goté binft 
gemefen. ] 
Qo jft ein vnnjefig gefd)merm | viller wnngotfiden Syr« 
tbumb, Paruon mir anber 3eit fdyreibenn  woollenn. 
SOaruber nad) ber bifdbeff officiafat Gomiffarien ac. 
9Ine big alfeó fan bie Griftlid) fird) fein vnnb beftefen, 
wie fle qu ber Jeit ber 9Ipoftelm. gemeffenn. 


Serfelbigen. offenntfid)en mifbreuden wollen bie bis 
f&boffe vergeffenn, 9lber maéer grofeó, :greulidbenn. fdjae 
benà ben fefen vnnb gemiffen foíd)8 geifan, gibt bie Gr» 
farung. Got ber $t tolle verleibenn, ba8 alle fugen 
vnnb Deudjelej jufd)amnben werbe, vb goite8 wort, voie 
DRONh burd)bringe, fd)nel [auffe vnnb.gepreifet tverbe! 

menn. 


PT 
CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 


Postquam iu praecedentibus pagg. 113 sqq. Confessionis Augustanae primam delineationem 
seu materiam in artienlis Marpurger.sibus, Suobacensibus et Torgaviensibus contentam exhibuimus, nune ad 
eai ipsam progredimur. 

. Libros, qui Aéstoríam eius generalem continent, iam supra p. 101 sqq. recensuimus;*; Astoria efus 
critica tractatur iuprimis in hocce opere Ge. Gotil. Weberi: 


Sritiitbe Gejdbibte ber 2Iugfpurgifd)en Gonfefffon. auà ardjiocalifien 9tadrid;ten nebft einigen bipfomatifdjen Seidjs 
nungen. 2 XDeife. £erauójegeben von Georg Gottlieb Beber, Gtiftáprebiger an ber auptyfarrfirdje ju 
€t. eter unb Sauf in 9Beimar. — Granffurt am 3Xaon, 5e SBarrentrapp GoDn unb. YBenner, P. I. 1783. 
cont. prima 15 foll. non num., 408 pagg. num., ult. 80 foll. non num., P. Il. 1784. prima 28 foll. 
non num., 494 pagg. num., ult. 52 foll. non num., cum 3 tabhb. in fine adiunctis, 89. 


Cuius operis Pars I. Ge. Guolfg. Panzero et Joach. Christoph. Bertramo ansam dedit ad 
nosce libros scribendos: 


SBepfage au $errm  Otiftáprebiger SBeber8. in SBeimar fritijdjen Gefdbid)te ber ?[ugfpurgiftáen GoufeBion bem 
Sluttifum übergeben von M. Georg SBolfgang anger Gaffer am ber fire gu Gt. Gebafb in 9türu^ 
berg. 9türnberg, beb Grnft Gfriftopo Grattemauer, 1783. — 48 pagg. 89. 


fBegtrag aur Gritifen Gefdoicbte ber 9lugfpurgifdjen Gonfefion, bon 3. €. S8ertram. alle, ben. Sob. Sac. 
Gebauer, 1784. 100 pagg. 89. 


Quorum priori respondit Weberus in hocce scripto: 


Georg Gottlieb 9Beberà 2lpo(ogle be8 neuen GCoftemá von Sxriginal ber ?[ugipurgiftben Gonfeffton gegen 
bie SBangerijjen Sweifef. Granffurt am. 9Xa9n bep SBarrentrapp Gofn unb. SBenner, 1784. 100 pagg. 89. 


alteri vero, Bertramo Halensi, in praefatione Partis IL. illius operis: $rit. Gefdjidjte ber ?(ugfp. Gonf. fol. 
b 4^ — c 4*, : 

Plures annotationes ad illud W eberi opus spectantes reperiuntur quoque in (Foerstemanni) recen- 
sione 14 librorum, qui saecularia Augustanae Confessionis celebranza a. 1829. et 1830. prodieruni, in Epheme- 
ridibus litterariis Halensibus m. Iulii 1830. Nrr. 123 -—126. 

His scriptis addendae sunt illius B ertrami disquisitiones: difterijd)e linterfudjungen qum. Goncorbienbudy, 
evulgatae in 985djentI. 5aflifdjen 9(neigen a. 1767. Nr. 22— 26. 43—-48. p. 401 sqq. 789 sqq. atque eiusdem 
annotatiunes: iflorifje SSemerfungen aur ?(ugfpurgifen Gonfefion in iisdem Ephemeridibus 2. 1768. Nrr. 26 — 20. 
p. 441 sqq. praeterea eiusdem dissertationes Tomo V. VL. et VIII. Eibliothecae theol. Quedlinburgensis (itl. 
geieine Bibliotbet Per tfeof. giteratur, 8 &fle. Sueblinburg, Grnj. 1734— 1787. 89) insertae, in quibus sententiam 
suam contra Weberum defendere conatus est. 





*) Ad Chytraei opus germ. et lat. supra p. 101 sqq. recensitum conf. J. C, Bertram £itterari[de 9I65antlungen. 4. Gtüd. 
(Salle, im SBerfage be& JBaífcifaufes. 1783. 89) p. 100— 109. — Scriptis historiam Comitiorum Augustanorum continentibus 
illic allatis adde Ge. Theod. Strobelii S8eytrag qur. Gefdbid)te be& 9üeidjétagá gu 9hugfpurg 1530. in eius 1. Sifcellaneen 
iterari[den Sinfalte gróftenifeilà aue ungebrudten fouellen. 2. Gammfung. (Stürnberg im ber 9*. 3. SBaueriffjen SBudjb. 
1779. 89) p. 3—48. et 3. &anuml. (ibid. 1780.) p. 193 — 220. 
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Historia litteraria hnius Confessionis praeter illes libros praesertim in hocce libro Iac. Guil. Feuer- 
liai exhibetor: 


Bioliotheca symbolica evangelica Lutherana quam collegit, disposuit, et adiectis annotationibus de- 
scripsit lac. Wilh, Feuerlinus. Accedunt dppendíces duae, quarum I Ordinationes et Agenaa 
ecclésiàrum nostrarum 1. Calechismos nostratiun complectitur. Gollingae apud. Fo. Wilh. Schaut 
din. M. DCC. LII. Prima 8 foll. non num., 402 pagg., ult. 20 foli. non num., 8? min. 


cuius Editio altera valde aucta sie inscripta est: 


Iac. Guil. Feaerlini— Bibliotheca symbolica evangelica Lutherana. — Pars prior — et posterior —. 
Omnia ex schedis 5. Possessoris insigniter aucta et locupletata recensuit et in. publicam ulilitatem 
aptata cum necessariis indicibus edidit D. Yoh. Bartholom. Riederer. — Norimbergae apud 
Wolfg. Schwartzkopf. MDCCLXV ILI. P. 1. 16 foll. non num. et 400 pagg. P. lL. 272 pagg. $? mai. 


Haec celeberrima. Confessio variis insignitur nominibus, quorum usitatissimum est: Confessio Augu- 
stana, quod Augustae Vindelicorum conseripta, ab eius confessoribus deliberata ae nominibus subscriptis con- 
firmata, d. 25. lunii 1530. in Comitiis publice praelecta et Imperatori exhibita cst. lllo autem tempore, quo 
facta et exhibita est, ab eius corfessoribus appellatur Corfessio na;tra*) vel tantum Confessio**) et graece 
iEonolóyzoic ;***) etiam Apc/c ja) vel Defensio nostra, t1) quippe quod Protestantes hac confessione a calamniis 
Papistarum fidem suam defendere studebant.[t7) In epistolis, quas Legati Norimbergenses illo tempore Augu- 
stae ad Senatum suae civitatis scripserunt, *1) Confessione:n promiscue designant hisce variis nominibus: [einet 
Gourfürfllien Gnabea 9tatojdfag (d. 17. Maii), ber Gidjijüe Jütünbíag (d. 24. 31. Maii, 3. lun.), 3ü1tbícbfag im 
Gadjen be8 GíauGena (d. 28. Mati), vel sola voce 3ütbjtfag (d. 17. 20. 26. Maii) seu $Bor[dfag (d. 17. Maii), fete 
ner Góurfitrftl. Gn. 9Bergelionig (d. 8. 19. fun.), ba8 Südjifd)e SBerseiibuip De8 Gíau&en& (d. 8. Lun.), tie Gd. 93er: 
aeidjnig (d. 8. Iun.) aut sola voce SBergeidjnip (d. 3. 21. 25. 20. Tus.), eer Oüdjiitje 3Begriff in te8 Gauteng Gud) 
(d. 15. lun.), vel tantum voce 3Begrif (d. 15. 19. lua.), llntecri;t De8 G[aubena (d. 21. 25. 26. 28. lun.) s. bie 
Vnterr. Dc3. Glaubené paf6 (d. 26. Iun.), cer lluterr. in 2e8. Gauben8 Gadjen (d. 28. Iun.), vel sola voce pie llutetz 
tidjt (d. 25. 26. Iun.), interzid)t unb 3efenntuif ifjre8 G[auben8 et veà Géurfürften 3Befenutnig (d. 28. fun). Slei- 
danus (de statu religionis et rei publicae Carolo V. Caesare comment. 1. VII. fol. 110* Edit. Argent. 1558. 89.) 
eam Confessio«?m Saxonica.n appellat. 

Confessio sic varie nominata píures conünet parles, scilicet 1. Praefationem ad Caesarem Caro- 
lum V., 2. Articulos fidei praecipuos, 3. Articulos, in quibus recensentur abusus mutati, 4. 
Epilogum,*f1) 5. Nomina Confessorum subscripta. 


*) Sie in Brentii ad Io. Isenmannum epistola d. 24. Iun. 1530. (in huius Corp, Vol. H. p. 124.), in Melanthonis jad Lu- 
therum epist. d. 25. fun. (ibid. p. 126.), in eiusd. ad Vitum Theodorum epist. d. 26. Iun. (ibid. p. 142.). 


**) Jn eadem Melanthonis ad Vit. Theodorum epist., atque in GCutheri ad Nic. Hausmannum epist. d. 6. [ulii (in de Wettii col- 
lect. epist. Luth. 1V. p. 70.). 


***) I Melanthonis ad Chil. Go!dsteinium litteris d. 26. Maii (Corp. HI. p. 69.). 


1) Sic in Mel. ad Lutherum et ad Vit. Theodorum epistolis d. 4. Maii (ibid. p. 39. 41.), in eiusd. epist. ad Luth. d. 11. Maii 
(ib. p. 45.), ad Ioach. Camerarium d. 21. Maii (ib. p. 57.), ad Luth. &. 22. Maii (ib. p. 60.), in Lutheri ad Iohannem 
Electorem epist. d. 15. Maii (in de Wettii collect. epist. Luth. IV. p. 17.) et in eiusd. ad Melanthonem epistolis d. 29. Iunii 
ac 3. Iulii (ibid. p. 52. 68.). Conf. Weberi frít. (ej). o. 91. G. I. p. 5. 


11) In Yelanthonis ad Lutherum litteris d. 26. Iunii (Corp. II. p. 141.). 


Tt In Legatorum Norimbergensium ad Senatum epistola d. 25. lunii, Augüstae scripta (Corp. IL p. 127 sqq.) baec affertur 
causa, cur Elector Saxon. Principesque cum eo coniuncti publicam Confessionis suae lectionem ab Imperatore petierint: ,taf 
t8 bie 9totfburft Dodlic erforberte, bieteil (nen am $antel viel. gefegen "nb. berfefbige ifre Seele, Gfre uno Glimbf Delans 
get, bof fie aud) bei rer Staj. unb [onften, tie fte glaubtid) berid)tet, sum. fàd)ften verunglimpft, af8 ob. fie smtemlide 8efre 
unb fDrebig im irem fanben gebulteten, befj falfen ire SBerantvortung bagegen c(fentlid) au Dóren vonnótlen würe. 


*1) Hae epistolae recusae sunt in !uius Corporis Vol. II. p. 51 sqq. Ad singulas epistolas indicandas 5antum dies, quibus datae 
sant, adnotavi. (indicem quarundam üarsm epistolarum iam Strobelius a. 1779 sq. in suis Miscellaneis T. Il. p. 13 — 48, 
ei Tom. III. p. 195 — 208., deinde excerpta ex iis Car. Fikenscherus in l. Gefdjid)te be8 8teid)8tagá gu 9[ugsburg im 3. 
1520. [S9türnberg 1830, 8.] edidcrunt; conf. Bretschnreideri Prolegg. in illo Vol. lI. p. 37.). 


*ti) De his quatuer parlibus Foerstemaunus in l lrfunbenbud: iu ber Gefd). be 9teícpót. gu 9Dugdb. im Sy. 1530. T. L. p. 
450. hanc proposuit sentenüai: ,9J0eu nu bie verjd)ietenen Seife ber (onfeffío eirgelu. betvaditen ; jeber Soeif. beflantb. für 
fid), bevor alte Sfeife gu einem abgerunbelen. Gansen. verfd)niolgen. rutben. —Dafjer fommt e8, bag nteftere ard)». Dautfdrij 
ten ber beutfiben anb lat. Gonfefjto nidjte alà tie G[aubenaartifel uu? gar ofjne Svüfatton. unb eue &dáluf entfalten. Gbenfo 
war bad 3Bergeld)nif bet flveitigen 9Uvtifel gunád)ft eiu. für fid) beftefjenber 9Lufjag." 
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Pars secunda et tertía, quibus Confessio ipsa continetur, *) a Phil. Melanthone,**) adiuvantibus 
inprimis theologis Iusto Iona, Ge. Spalatino et Io. Agricola Islebio, qui in his Comitiis cum illo 
aderant,***) atque Electoris Sax. aliorumque Principam consiliariis, conscriptae sunt; Praefat/onis autem et 
Epilogi praeter Melanthonem aliosque praesertim Pontanus Cancellorius Electoris est auctor. 1) 

Haec Confessio primum Zutine, deinceps germanice scripta, T1) et vtraque lingua in Comitiis d. 25. Iunii, 
postquam germanice eodem ie a Vicecancellario Electoris, Christiano Beyero, publice praelecta erat, ex- 
hibita est Imperatori, cuius iussu deinde ab Alexandro Schweissio, Imperatoris Secretario, in ga/licam 
linguam et ab Alphonso Valdesio, imperatoris Secretario, in ZtaZicam translata est. tt) 

Ex epistolis illo tempore ante Coufessionem Imperatori exhibitam scriptis elucet, hane, qualis exhibita 
esi, non uno eodemque tempore, quasi uno calami ductu, sed paulatim esse confectam; quapropter plures eius 
formae distinguendae sunt et in /at/na, et in nerinanica Confessione. 


D 


De eius prima forma seu prima adumbratione. 


Melanthon iam m. Aprili a. 1530., quum iter Augustam ingressus Coburgi cum Electore, Luthero 
(qui ibi relietus est), lona, Spalatino et Agricola plures dies usque ad d. 21. vel 22. h. m. commoraretur, ca. 
pita doctrinae in Cemitiis tradenda conscribere incepit. Hoc autem exordium deirde Angustae elimavit et con 
tinuavit. Seripsit enim Luthero d. 4. Maii (Corp. lI. p. 39 sq): »Ego exordium*t) nostrae apologiae feci ali 


— — ——— ——. 


*) Parti secundae materiam praebuerunt Articuli Marpurgenses et Suobacenses, parti tertiae Articuli Torgavienses. 

**) Melanthon d. 21. Maii Ioacn. Camerario (Corp. IL p. 57.) scribit: Ego Apologiam paravi seriptam summa verecundia, neque 
his de rebus dici mitius posse arbitror. Conf. etiam quae infra ex Electoris epistola ad Lutherum d. 11. Maii scripta af- 
ferentur. — Weberus in l. &rit. Gefd). t. 9. G. L p. 47 sqq. refotavit eos, qui Melanthonis operam ir Confessione con- 
scribenda obtrectarunt. 


***) Vide Lutheri ad Wencesl. Linkium epist. d. 23. April. 1530. (in de Wettii collect. IV. p. 5.) et ad Eob. Hessum d. 24. April. 
(ib. p. 6.). — Cum his theologis Melanthonem in conscribenda Confessione laborasse, cognoscitur ex loco epistolae Lega- 
torum Norimb. d. 23. Iunii infra nota T7) allato. 


1) Conf. Legatorum Norimb. ad Senatum epistola d. 24. Maii (Corp. II. p. 62.), in qua indicant: ,Ser Güdjfijtbe 9tatffiblag 
ift won SDeetor Sutter wieterfommen. — Doctor- SBvudf ber alte Ganaler fat aber nod) finten unb vornen baran gu fote 
men." Foevstemannus 1.1. I. p. 460. haec refert: ,ebrigen8 fatte Suefaudjtfjon nad) einer Stadyvidot, weldje, mo id) nidjt 
ie, Suftus Sonas cigenfántig iu ein ber GCeminarziBibliotüef au S9Bittenberg geforige8 Grenpfar ber crften SRittenberger 
Siuartauggabe ber 9L. G. gejd)rieben fat, gezabe an ter SSerrebe einen. geringern, wo nid)t gar fete 9Untfeif, ba nad) (fr bet 
Gangler S89 rüdf bic beut[d)e 3orrebe fdivieb umb Syuft. Sonaé tiefe ín bie latinifdje &pradje für bae lat. Gremplar über[egte.^ 
Nam iuxta inscriptionem: ,,Praefatio ad Caesarem Carolum V.'* adscripta sunt verba: ,reddita e germanico pontani 
tunc per Iustum Ionam.* 


11) Confessionem /atinam fuisse paulo prius confectam quam germanica, elucet ex Legatorum Norimb. ad Senatum episto- 
lis d. 31. Maii et 3. Iun., in quarum priore referunt: ,Uu8 fib aber biefelbem 90vtifef, wie bie biáfev ín atein begriffen, gu- 
geflefít, tie mir auferfalb ter 3Sorrete unb SBefluf, tarím man nod) am gmeifeligíten ift, Purd) &err Seronyunué (Stiera 
Cójfne ab[direiben laffem, unb baun G. 3B. gufdjcen woffen. €»o fie bann mit bem Xeutfd)e, baran fic nod) táglid) beffeen, 
fertig werten, moffen wír aud) tarum anfalten, bamíit ec (G. 98. merbe." In altera haec leguntur: ,9iermit [dien wir G. 
Q9. 9bjdarijt có &àdjfifden 9tetüfd)fan fateinifco, unb iff bíe 93errete ober Gingang barbei. SCer e& mangelt Dinten an 
einem 9Uctifcl oter gmeícn, famt tem S3efdduf, taran tíe Cüádjfiióen Theologi nod) nicden. — — €» baun fe(her State 
f&ag i8 Seutíde gebradt, mirb ter (S. 98. aud) unverfjalten. bleiben." In epistola demum d. 15. Iun. ab iisdem ad eandem 
data leguntur haecce: ,€&o ift ber &idbfijbe 3Begriff i bed Glaubend Cad) teutfd) gefertigt, bcn wir G. 2B. Diemit. über[emne 
ben. Ded) iff ize 3Bortete unb 3Bejdlug nidi rabei." | l 

1H) Utramque refertur a Iust. Iona in epistola ad Lutherum fere d. 29. Iun. data (Corp. IT. p. 155.) et de gallica translatione 
Legati Norimb. in epist. ad Senatum d. 98. Iun. (ib. p. 150.) haec scribunt: , ann. aud) 30re 9taj. jegpo bc Güuvfürften 
ven Cadfen vnb feiner Gf. Gn. 9Uitvermantten lnterríd)t uno 23cfenntnig. ijreá. Giauben8 9I[eranbern &dweié quae 
flelit, 35rer 3X0aj. tíefelben. im frangéfíidje €prade gu bringen. — inb, wie man fagt, abe im Sore Süaj. uidet genug emitti 
befetfen fénneu, tag er jc fefe unt fue (fm redit, tamit er um fein 3«Bert. fele, unb. bre 3taj. affer Sing tea ved)ten Ner 
ftanb felder lnterrityt unb Sicfenntnifi ín berüfrter €prad) vernefmen máge." Imperator enim gallica linsua multo magis 
gnarus erat, quam germanica, quapropter rege Ferdinando tanquam interprete in Comitiis utebatur, id quod ex illorum Le- 
galorum ad Senatum epistola d. 16. lun. (ib. p. 107.) et ex Brentii ad Isenmannum litteris d. 19. Iun. (ib. p. 114.) inteI- 
ligitur. Hanc ob causam etiam in ipsorum Protestantium propositis fuisse videtur, ut Confessionem non solum latine et 
germanice,'sed etiam gallice Imperatori exhiberent; Legati enim Norimb. ad Senatum d. 24. Maii scripserunt: » Sie[fer Jtatf- 
fd!ag mío feutfé, lateinif) unb frangcfifd) gefteít werten." — Fortasse versio gallica, ad quam haec verba spectant, eacem 
est ac illa, quam Foerstemannus l. l. I. p. 257 sqq. e Col. Cassclano primum edidit, conf. eius Prolegomcna huic ver- 
sioni praefixa ibid. p. 255 sq. / ; 

*t) IIoc exordium ad ipsos fidei articulos, non ad praefationem, quippe quae serius (praesertim a Pontano) scripta est, spe- 

P clare, etiam Foerstemannus iudicat l. l. I. p. 460. nota *). Weberus contra in l. &eít. Gef. b. 9. G, I. p. 28. 31. 
hac voce praefationem significari opinatur. 
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quanto ógrxorégov, quam Coburgae scripseram. Brevi autem ipse afferam, aut, si id non permittet Princeps, 
mittam.« Paucis post diebus, d. 11. Maii eidem scripsit (ibid. p. 45.): »Mittitur tibi apologia nostra, quamquam 
verius confessio est. Neque enim vacet Caesari audire prolixas disputationes, Ego tamen ea dixi, quae arbitra- 
bar maxire vel prodesse vel decere. Hoc consilio omnes fere articulos fidei complexus sum, quia Eckius 
edidit Q«floAuxorárog dwflohag contra nos.« Eodem die-11. Maii lohannes Elector Confessionem ad Lutherum 
Coburgi versantem misit cum epistola (recusa in huius Corp. Vol. IJ. p. 47.)*) in quae haec leguntur: ,— 9tadj 
bem ifr unb anbere unfere Octefrten gu. SBittenberg, auf unfer gnábige8 9Infinnen unb SBegebren bie 9[rtiEeI, fo ber 9tefigton 
Dafben fireitig fino, in SSergeltnig bradjt: a[8 wollen wir eud) nidjt bergen, baf jegt allbie Mag. SBbilippu8 9Xefane 
djtfon biefelbigen weiter überjeen unb in eine (orm gegogen Dat, bie mir eud) Dierbei überjenbem. inb ift unfer gnábigeó 
SBegefren, ifr vootlet SDiefefben weiter 3u überfeben unb gu bewegen unbefd)mert (eot. Unb vo «8 eud) bermafen gefüllig, obet 
etma8 baovon ober bagu gu jegen bebüdjtet, ba8 vool[et alfo baneben vergeid)nen, baut mam al&bann auf faiferf. 9üajeftát 2In- 
funft, ber mir unà in fürge verjefen, gefagt unb gejijidt fe9n móge, unb un8 biefelbigen al8bann bei Diefem SBotfen voobl 
oetwafrt uub verpet(d)aft unbergüglid) mieberunt anfer (diiden." Huic Lutherus in epistola d. 15. Maii scripta (in de 
Wettii collectione epist. Luth. IV. p. 17 sq.) sic respondit: , — 3d Bab 9. Spbilippfen ?[pologta uberlefen: bie gez 
fütlet mir faft moDL, unb wei nidjtá bran gu beffern, nod) ánberm; murbe fid) aud) nidt fien; benn id) fo fanft unb [eife 
nidjt treten fan. —Griftu8, unfer err, Delfe, bag fie oie[ unb arofe Grudjt fdaffe, vie wir Doffen unb bitten, 9Imen." 

Haec Confessio Luthero ad eam recognoscendam missa prima eius adumbratio est. Hanc et latine et 
germanice esse scriptam, intelligitur ex Legatorum Norimbergensium ad Senatum epistola d. 17..Maii (Corp. II. 
P. 51). **) 


De Confessionis conficiendae progressu. 


Quamquam Lutherus confessionem in illa epistola omnino comprobaverat nihilque ab ipso mutaudum 
invenerat, tamen Theologi Saxonici Augustae versantes cum aliis adiutoribus perseverarant in Confessione mu- 
tanda, ut magis magisque perfectior redderetur. Melanthon enim ad Lutherum d. 22. Maii (Corp. IL. p. 60.) 
haec perscripsit: ,,— In 4po/ogía quotidie multa mutamus: locam de PVotís, quia erat exilior iusto, exemi, 
supposita alia disputatione eadem de re paulo uberiore. Nunc de potestate clavium etiam disputo. "Vellem 
percurisses articulos fidei, in quibus si nihil putaveris esse vitii, reliqua utcunque tractabimus. Subinde enim 
mutandi sunt, atque ad occasiones accommodandi.* ltem d. 28. Maii Legati Norimb. ad Senatum perscribunt 
(ibid. p. 71.): ,Gr [Cancellarius Electoris Sax.] fat un8 aud) fermer gefaat, bag be8 GDurfurften Stütfe unb Gefebrte 
vod) tügíicb8 o5 ibren Statbfilag in Gadjen be8. Glauben8 fígen, baram ünbern unb Beffern, be8 SBerfeben8, benfelben je 
foíd)er Geftaft gu. fteflen unb bargutfun, baf man nit mof vcorüber fomme, man muf bennod) ben £anbel foren." lidem 
Senatui d. 31. Maii per litteras: indicant, se confessionem latinam accepisse, prooemio et epilogo exceptis, de 
quibus conscribendis inagnum adhuc dubium esset, germanicam vero quotidie emendari.***) Die 3. Iunii pro- 
oemium quidem latinae fuit confectum, at articulus eius [XX.]» de fide et de operibus, atque epilogus eius- 
dem adhue defuerunt. i) Uterque etiam d. 8. lun. nondum erat conscriptus. ;1) D. 15. lun. illi Legati Con- 
fessionem germanicam acceperunt Senatui mittendam, cui quidem prooemium et epilogus adhuc deerant, at ar- 
ticulus ille XX. de fide et de operibus, qui illo quoque die in latina adhuc desiderabatur, additus erat. t1) 


*) Accuratius edita est a Foerstemanno l. l. T. I. p. 190—192, 


**) In ea enim haec leguntur: ,— —- af gleidtoobl mein gn. err, ber GBurfürjt, mit feiner Gbf. Gn. Jtatffd)lag von biefent 
Sirtifel allererft bie fertig wmotben, affo baf berjeibe in Xeutfd) unb ateím verjeid)ent, aber bod) aud) nod) nit enblid) befd)lofz 
fen, unb Doctor $utfez gu befefen jugefdjidit, bag man ungefáftlii) morgen ober übermorgen míeber von ífnt gemürtig mre; 
unb er gmeifle nidbt, fo berje[bige SBorfdblag fomme, ed merbe uné bef auf unfer 9Infudjen 9i5[dyrift mitgeteilt werben." ltém 
in altera epistola eodem die ad eundem scripta hi Legati commemorant, apographon huius libelli, quum & Luthero remis- 
sus fuerit, a Cancellario sibi esse promissum. " 


***) vide supra p. 205 sq. notam T4), in qua Legatorum verba ex hac epístola attuli. 

1) Hoc intelligitur ex eorundem Legatorum verbis d. 3. Iun. ad Senatum scriptis supra in eadem nota allatis. 

TT) Hoc enim die iidem ad eundem perscripserun* (Cerp. I. p. 88): ,9«8 Giüdfi[de SBerjeidnig be& Glaubené fa(b, fo wir 
G. 9B. am jüngften augefdjidt [seil. Confessio latina], verfeben toir wun$ werben (. 99. nunmefr iren fBrebigert unb anberu 
ifren JtedtgeleBrten ju beratf[dblagen vorgefalten baben. lub mir Bátten G. 9B. ben 9lnfang unb SBefdiuf beffelbigen 3er- 
jeidniffe8 aud) germ überjanbt: jo finb (aber e& finb] bie Gdjfi[den auf Beutigen Sag nod) nit bamit fertig." 

Tri) In ^ac enim epistola d. 15. Iun. (ibid. p. 105.) haec leguntur: ,&o íft ber Güdjfijdje S8egriff (t be8 Glauben8 Gad) teut 
gefertigt, bem wir G. 9B. Diemit überfenben. Dod) tjt bte SBorrebe "mb SBefdjfuf nid)t babei. — — Der 9Irtifel ip x Pini 
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Etiam d. 19. lun. Confessio nondum fuit finita, quin eius auctores in dubio erant, utrum eam sic conficerent, 
an in epitomen redigerent.*) Diebus quoque subsequentibus hi auctores de. singulis Confessionis partibus con- 
sultarunt,**) etiam die 23. Iun., quo emnes, qui erant evangelicae professioris, conveuerant ad Confessionem 
audiendam et comprobandam, in ea trausscribenda, et in prooemio et epilogo elimando versati sunt, quapropter 
Principes per consiliarios -Suos ab imperatore petierunt; ut Confessionis puilicam praelectionem et exhibitionem 
in diem 24. lun. ab eo constitutam in posterum diem differret, Haec petitio ab :llo quidem recusota est, etta- 
men id, quod volebant, consecuti sunt eo, quod illo die constituto longior oratio Sigismundi a Dietrichstein 
contra Turcas habita impedimento erat, quin eodem die Confessio publice praelegeretur atque Imperatori exhibe- 
retur, id quod hanc ob causam- postero demum die 25. Iun., die Saturni tempore postmeridiano factum est, ***) — 
His addimus locum epistolae a Melanthone ad Ioach. Camerarium d. 26. Iun. datae (Corp. Il. p. 140): ,,Heri 
quod faustum felixque sit, exhibita est Caesari confessio nostra, et lecta publice. — Ego mutabam et refinge- 
bam pleraque quotidie, plura etiam mutatwrus, si nostri cvugoáóporvs; permisissent, ac tantum abest, ut lenius 

, justo scriptum fuisse iudicem, ut verear etiam mirum in modum, ne qui sint offensi libertate nostra. Nam 
Valdesius Secretarius Caesaris vidit, antequam exhibuimus, ac plane putavit qxQoTeQor esse, quam ut ferre 
possent adversarii. 

E praecedentibus elucet, Confessionem /atinam et germanicam non eodem modo et quesi pari pro- 
gressu essc confectas, sed latinam quidem prius inceptam, deinde vero germanicam ante illam articulo de fide 
et de operibus esse auctam; quam ob causam Elector Imperatorem obaecravit, ut germanicam in Comitiis 
publice legi permitteret. Alia quoque ratione haec a latina differebat. Latina enim principio quidem solius Ele. 
ctoris Saxon. nomine scripta est. Tum vero intellectum est aptius omnium Confessorum nomine Confessionem 
esse scribendam. Quapropter Melanthon in germanica paulo serius incepta hanc aptiorem rationem secutus est, 1) 





unb SBerfen fínten am ben teutfd)en SBegriff geftellt, ift i tem lateínifdyen SBegriffe, ben wir (5. 98, fievor über[didl, nid. 
9Bír faben aud) (Bo barum anfjlten fafjen. (&o ift ber im Satein nod) gar uid gema/bt, barum wir 8. 98. benfelben ím 
ateln. nidjt faben [dicen fónnen, verfefen un8 aber, er foll ungefüfjrlid) im jmeten. Sagen fertig tverben.^ 

*) I enistola huius diei 19. Iun. Legati Norimb. ad Senatum sic scribunt (ib. p. 112 sq): ,— — 36er ber 3Bejb[uB am bie- 

fetten. SSerseid)nig gefórig, ift nod) nidjt gemadit. Senn wíe fif) B6ilippue 9teland)tfon vernefmen Lipt, wírb víefz 

leidyt bie Gad) ju feiner fo weitláaftigen anblung gefangen, fortern nod) enger eingegogen unb fürger gefapt unb gelanbelt 
Terten. SBorauf e8 aber geribtet mürbef, e& fep, baf baó vorige vollenb verfertigt, ober ein anber SBegriff gemadt, foll 
(. 98. von uné unverfalten bleiben."  Imperátor enim, id quod iidem Legati in epistola d. 21. Iun. Senatui indicant (ib. 
p. 122 sq.) per Alphonsam Valdesium a Melanthone petierat, ut arüculos Lutheranorum quam brevissim^ conscrigeret. 
Huic petito Melanthon in ipsa quidem Confessione ron obsecutus est, sed praeter illam etam doctrinae summam  coun- 
scribere non recusavit, id quod ex eadem Legatorum epistola d. 21. Iun. et ex Ionae ad Lutherum litteris d. 29. Iun. 
(Corp. II. p. 153.) intelligitur, atque ex hocce loco epistolae, quam illi Legati d. 29. Iun. ad Senatum scripserunt (ibid. 
p. 193.): ,9ud) finb wir vertraulid? Peridjtet, taf SBhilippue Steland)thon t6o einen furgen. Epilogum [Epttom^n. voluit 
scribere Kressius Legatus] ober Summarium ber 9Hrtifel beó. Gauteng ztadje, wilde fürber in Qrangefüld) franéferivt, unb 
Aes ta d gang in Gefcimbb ju Sfren $anten übergeben werbeu folle, auf baf Sor S/aj. abernalé befler mebr 3Bez 
ridtà fjabe." 

**) vide horum Legatorum epistolam ad Senafum d. 21. Iun. (ib. p, 124.) ,— — nun jáfien fe aber jeto ob foíden 9Utifeln, 
bíe weiter ju überfejen, gu flellen unb ju befd)liefen.^ 

***) Haec prolixius ab iisdem Legatis in epistola d. 25. Iun. ad Senatum /sunt perscripta (ibid. p. 127 sqq.) Vide etiam (Seg. 
$Oeinfe, gen. S8rüc, Gefdidite ber Danblungen in ber Cade be8. Deiligen Glaubens auf bem Süeíd)stage au 9Uugéburg im 
S. 1559., edit. a Foerstemanno ín 9trdji» für bie Gefd). ber firdl. 9icformot. Bb. I. Oft. 1. p. 50 sqq. et Weheri 
$rít. Gefd). b. 9t. G. T. p. 53 sqq. : 

1) Haec quoque clarissime e Legatorum Norimb. ad Senatum epistolis d. S. Iun. (Corp. II. p. 88 sq.) et d. 15. Iun. (ibid. 
p.105.) scriptis cognoscuntur, in quarum priore leguntur haecce: ,— inb biemei. €; 9B. Steiuang (ft, Salt unjzec Snfttuce 
tion, taf mir von Sren wegen bei tem Gfurfürften unb SWarfgraf Georgen jtefen, unb Sforer G(f. unb S. G., aud) G. 3n. 
$anbfung ín biefem $yalí eine Gadje feyu folle, unb aber bie Cüdfijde SSergeibniB alleit in. bcà Gburfüzfiem S9tamen fuppliz 
cationweié geflelít ift: fo will unc 9(óten& von nótfen feym ju bebenfem, ob (GB. 98. neben ber €idfif&en Senctbuif in 
G. 98. 9taníen gíne (onbere 2der;eidbniB, für fid) aw ftatf. 9taj. qu überanttoprten, ftellen, obet aber neben Siuifg af Gorgen 
bei tem Gfurfürüen anregen laffen wollen, feíuer Gf. G. SBergeid)niB nidjt affein im feiner Gn., fonbern in gemeim ím feiner 
"6f. G., 3Xatfgraf Giorgen, aud) G. 2B. unb anbern bíefem &anbel aunfjüngigen Gtàünben unb Ghtábfeu 9lamen ftellen. gu 
lafien. 9Bie wit und nun ín foldem falten, cud) ob wir teffjalb auwor mit S)arfgraf Glorgen iciireben follen, bef wouet 
pir G. 98. Unterridjt gemarten. — yd), Stef, fab glcid? mob al(bereit mit bem Siarfgrüffiben Gaugler bavon gerebt, ber jagt, 
feined. Derrn sBrebíger unt 9tediígelefiten fien aud) batüber, unb fab fein err, eben ben. Svangel mie wir, baf bít Gad 
(libe S8erjeíd)nif allein (m be8. Gfurfürften 9tamen geftelit fe, unb fefe aud) für gut an, bíe in gemein, üt affer Sürften unb 

tübte Stamen, ju fteffen, bíe ber Glaubendartifel einíg fínb, unb feiner Ginaben umb beni Gfurfürflen anfangen." In altera 

dí 15. lun. haec referunt: ,€o íft ber Güdjfidje JBegriff ín bed Glaubené Gad) teut[d) gefevtigs, ben eir (, $8. biemit 
überfenben. od) ifl bie SBorrebe uab SSefdbluj nídt babei, unb, tie fíó 96ittppue 9elandtfon vernebmen laffen, fat 

t$ tarum baran níde verteutfdjer, wollen, baf er fid) verfefe, eó módte bicfelbe SBorrebe unb SBefdbluj "(elfeídt nid) allein 

ín be Ggurfürften, fonbern (u gemein ín aller. vereinigten. utfjeri[dhen Würflen unb GCtünbe 9tan. n geftellu werben, al& er 
aid) ín ben verteut(doten 9irtife1, mie Gio. 2B. (jen weiben, allbereit. 9lenberung getan fat. Stémlid) wo üm gateini[den 
elfebt ift, bag im Gfurfürflentjum Gadjfen bie ober baé geprebigt unb gepalten. merbe, Bat er bie im ieutffen ba8 Gar: 
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Etiam nomina Confessorum in germanica Confessione prius quam in latina ex praefatione aptius in finem trans- 
posita sunt, *) 

Praeterea ex iis, quae modo dicta sunt, intelligitur, Confessionis formas, quae inter primam eius 
adumbrationem et eam absolutam, qualis publice lecta et Imperatori exhibita est, Zntermedíae sunt, varias fuisse, 
ob permultas mutationes singulis diebus ia ea factas. 


De Confessionis Codicibus et Editionibus in universum. 


Illis diebus, quibus Confessio nondum integre erat elaborata, ipsi eius auctores eam adversarios cela- 
bant. Quam ob rem Legati Norimbergenses Confessionem latinam mittentes d. 3. Tun. ad Senatum perscripse- 
runt (Corp. Il. p. 83 sq.) Sn afliweg aber ijt ber Südjijden. SJegebr, bof (E. 99. nod) jur Seit biefen Statp[d)lag ober 
fBeyseld)niB gefeim Daltem, unb Dag niemano 2[bfirift wiberfafrem faffen, bià ber guboor am bie aif. SWaj. geantmortet 
voétbe. Def Daben fte ifre lirfadjen, — Sarum. wotfen. G. 98. begfafb bet benen, babin (. 9B. benfefben gelangen laffem, 
Sürfefung tun." Postquam vero integre confecta, publice lecta et Imperatori exhibita erat, hic vetuit, ne typis 
exscriberetur. Melanthon enim Vito Theodoro d. 26. lun. (ibid, p. 142.) scripsit: ,,— — Confessio nostra est 
exhibita Caesari. Is mandavit, ne excudatur. ltaque cavebis, ne emanet in publicum. Principes enim promi- 
serunt Caesari, se daturos operam, ne spargatur in publicum. Pomeranus haec officia non curat. ldeo nolo 
Witebergam mitti.* Iterumque die subseq. 27. Iun. (ib. p. 147.) ,— Misimus tibi Confessionis exemplum, 
quod apud te retineas, ne emanet in publicum.* Atque idem eodem die 27. lun. (ib. p. 146.) ad Lutherum 
perscripsit: ,,— Nostra confessio est exhibita Imperatori, exemplum etiam tibi misimus, quod apud de retine- 
bis, ne emanet in publicum; vetat enim Imperator edere.* Item Legati Norimbergenses eodem die Senatui 
litteris indicant (ibid. p. 143.): ,, — — Sarnad) [seil. post auditam Confessionem] Bat aud) faij. Staj. gemelbte 
Gfurfürften unb Sürften — ín Gtill angereoet unb. gebetfen, biefe verlefene SBergeichnig bei fid) au befaíten, unb nidjt in 
SDrud gu geben, voelcbe8 fie rer Siaj. su tfum gugefagt. -— 96er in. athweg wollen G. 3. verbüten, bamit ber. linterricbt 
be8 Gíauben8, ber voir G. SB. hiemit eine vicbtige 9Ib[corift i6erfenben, [fonjt niemanb ?(6fdrift gegeben, ober biefelbe ges 
brudt merbe. Denn Gadjfen unb bie anbern GWürften foíde8 fe(6ff aud) gebetDen, benen wir e8 ftattfid) gugefagt Daben." 
Quibus Seratus Norimbergeusis, Confessionis exemplo accepto, d. 28. lun. respoudit (ibid. p. 148.): ,,— — Go 
feft ijr aud) gemig fepn, baf wir biefe, ber dorifilid)en Ctünbe übergebene GCdorift niemanb. feiDen, ober bie jemanb8 abgue 
freiben geftatten, fonbern Bet un8 im gefeim  befalten woolfen; eiefweniger foll bie gebrudt werben." 

Si hoc vetitum severe esset observatum, non Editiones, sed íantum Codices Confessionis exstarent. 

Aeque ac in hac vurías formas supra distinximus, nempe 1. primam eius adumbrationem, 2. formas 
inter hanc et integiam zntermédias, et 3. formam éntegram, qualis publice lecta atque Imperatori exhibita est, sic 
etiam Codices, prout hanc vel illam formam continent, in totidem classes dispertiri possint. 

Illud vero vetitum iam eodem auno, quo edictum est, 1530. ncn eb omnibus est observatum. Cum 
enim multa Confessionis exempla essent transscripta, facile quibusdam occasio data est eius clam, insciis Prin- 
cipibus auctoribusque, typis evulgandae. Hac ratione illo anno septem Editiones, &cilicet sex germanicae Confes- 
sionis, et una latinae prodierunt.**) Quam cb rem anno subsequenti Melanthon ipse, Electore approbante, 
latinam et germanicam una cum Apologia Witebergae 49 edidit, quam Editionem permultae subsecutae sunt. 


füvflenijum Gadfen ausgelaffen, unb ein gemein 9Bort, ba8 fid) auf alfe Gilánbe 3tefen mag, an bie Gíait genommen." — 
Ex his omnibus apparet, quanti nomenti sint horum Legatorum ad Senstum epistolae. 

*) Sic certe Foerstemannus iudicat l1. p. 4591., ubi in descriptione Codicis Ratisbonensis latinae Confessionis, in cutus 
fine loco nominum subscriptorum leguntur verba: ,ut supra sunt memorati*, haec refert: ,Der 3weite Seil ber Gonfefíto 
tüfrt offenbar au einer früferm Jeit fer, alà ble 3Nerrete qu bem. Gangen; eben bie 9Borte: ,ut supra sunt memorati* (tnb 
und bafür ber [difagenbfle 3Bemeió. Denn alé biefe 3Borte gefd)rieben murben, nuften bod) bie 2Befenner viejeó. Glauben8zBez 
fenntniffed (d)on oben namentíid) genannt feym, fonfi fonnte man fid) unmóglid) fo auóbrüden, mie e8 bier am Gnbe gefdjefen 
ift. linb offenbar ift bieB woirflid) ber (yall gewe[cn. 9Bit faben freilid) bafür in feiner eingigen $anb[drift be8 fat. Serteó 
eine Ctübe, aber bie ífm unfireitig analoge SBilbung be8 beutfden Serte8 le)rt un& baó auf ba8 SBeftimmtefle. Syn ber 
früfern. Geftalt be& Veut(d)en Serfed ber SDrüfation waren teirflid) fümmtlid)e Gürflen unb bie beiben Gtübte namenilid) gez 
nannt. Ja eó aber paffenber war, biefe 9lufgüfung ber 9lamen in $yorm von linter[djriffen am Gnbe be8 Ganjen folgen gu 
loffen, entfdiog man fid) nod) vor ber llebergabe ber Gonfeffio aud) bagu, fo taf num bie namentfidje 9[tuffüfrung im ber 
SBetrebe unnótbig veurbe. San fürid) fie fier beéfalb unb fegie bdfür bie 9Borte: ,llnb mir bie untenbenannten Gfure 
fürft wnb $ürflen fammt vnfern SBermanbten." Gben [o geíd)af) e8 im lat. &erte, wo ed in ber SDráfation früfjet gemiB Diep: 
»Cumque nos Ioannes dux Saxoniae, Elector** wu. f. w. Sm $Begug barauf fief e$ banm gang rídtig am (Gnbe: ,ut supra 
sunt memorat. Gpáter ànbette man bie Gadje wie (m SDeut[den um; ín ber Qorrebe fieB c8 nun: ,Cumqüe nos infra 
Scripti" etc.: unb erft am Gnbe folgten bie Untevfdviften." 


**) Conf. H. E. F. Guericke S9HIgemeine diifilie Gymbolif. 3. 9tuf.— (&eipyig, 1846. 89) p. 92 sq. 
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Tum a. 1531. 89, 1540. 49 et 1542. 89 /atinam denuo Witebergae edidit varíatam; in his enim quosdam ]o- 
cos, inprimis articelum X. mutavit. Hae Editiones etiam aliorum curis sunt recusae. 

Quapropter Confessionis Editiones dividuntur in ante- Melanthoníanas, quae, eo inscio, a. 1530. pro- 
dierunt, et JMelanthonianas, quas ipse curavit, et post- Mel«artkontanas, quas alii ex eiusmodi Editionibus cura- 
runt. Melanthonianae iterum dividuatur in Editionem Confessionis énvariatae et Editiones Confessionis variatae. 

Exordiamur a Confessione /aténu, quippe quae paulo prius est incepta. 


A. 
CONFESSIO AUGUSTANA LATINE SCRIPTA. 


In illis Prolegomenis varias eius distinximus formas, scilicet 1. prémam adumbrationem, 9. formas tnter- 
medías, et 3. formam integram. 


De Codicibus has varias formas continentibus. 


Permagnum praeberet fructum ad historiam huius Confessionis internam plenius cognoscendam, si Co- 
dices adhuc exsterent, in quibus singulae eius formae exhiberentur. Eiusmodi enim subsidiis daretur potestas 
singularum mutationum huius libri eodem modo describendarum, quo variae aetates Locorum theologíicorum in 
Voll. XXI. et XXII. huius Corporis propositae sunt. Supra retuli, primam adumbrationem *) a Melanthone Ele- 
ctori Saxon. esse oblatam et ab hoe ad Lutherum missam atque ab eo ad Electorem remissam, eliam eius apo- 
graphon Legatis Norimbergeusibus esse promissum; verosimiliter alii quoque Principes evangelicae doctrinae 
addicti apographa illo tempore acceperunt; at hucusque mwu//us eiusmodi Codex repertus est. 

Item cx illis Legatorvrm Norimb. epistolis supra relatum est, apographon formae cuiusdam intermediae 
Confessionis latinae i's traditum et ab iisdem ad Senatum Norimbeigensem esse transmissum. Sine dubio etiam 
aliarum formarum intermediarum apographa pluribus Confessoribus tradita vel ab iis ipsis ex autographo trans- 
scripta sunt. **) Eiusmodi Codices plures adhuc asseroantur, quos nune enumerabimus. 


1. Codex Casselamus 1. (Philippi Landgravii Hass.). 


Hic ezstat in Volumine Acforum, quod a Rommelio, tabularii praefecto summo, in tabulario 
sanctiori. Electoris Hassiae paucis ante annis repertum ***) et ab eo cum Foerstemanno benigne communi- 
catum est.i1) 1n hoc Volumine sic inscripto: 


B. | Síugfpurgiibe | CONFESSION Gampt beren | APOLOGIA; ILLA Setjd, | ?ateivifó onnb 
Srangófidi. | Stem | S8efünbtnuf ber Siiuglijdpen | 9teldjésGtübte | 4nno | 1530. | cbergeben. — Fol. 





*) Quomodo haec prima adumbratio Confessionis Augustanae ab eius integra forma diversa fuerit, Weberus in l. $tit. 
(Se[d). b. 9i. (&. I. p. 33 sqq. demonstrare conatus est. 

**) Apographa ex autographo nondum integro esse facta, graviter negavit Ioh. Melch. Goezius in libro suo: fBemeio , baf 
ber, von bem erem Ctifteprebiger 3Beber in 9Bcimav, vor eintgez Seit. gelieferte 9tbtrud. ber SLugéburgif den Gonfeflou. une 
mglid) ele Gopíe vou tent, vor bem fayfer ar[ V. verfejenen unb bei 9teíd)dz9lvebive eimvereibten Originale, fen Tonne. 
(Samburg, Oíetr. 9Int. Darmfea 1781. 32 pagg. 80) p. 29. Huic Weberus in lI. trit. Ge[d. ber, 9L. G. L p. 301—307. 
respondit et argumentis haud reiiciendis affirmavit, eiusmodi apographa formarum intermediarum Confessionis facta et 
distributa esse Klectore approbante; idemque iam antea Müllerus in //is/. 9»n ber Gvangel. Gtünbte Protest. u. Appell. 
p. 650. $. 4, et Cyprianus in Zis£. bet 9luafp. Conf. p. 131. (Edit. 1. supra p. 107 sqq. recensitae et p. 153. Edit. 2., quae 
eodem anuo 1750. aucta Gofhae 49 prodiit) dixerunt. Tum Goezius Weberum iterum refutare conatus est in hocce 
libello: tinterfudjung jmoer im ber Diflorie ber 9Qup8b. Gonfefion febr Wwidtigen Wragen: Of ber furpring oh. riebrid) 
von Gadfen, unb ber $ergog. Srang von füneburg, bae beni Sfayjer überreibte Grempíar bet 9t. G. mit unter[d)rieben 
Baben? (ngleiden: £6 ber Runfürft Sofan, unb anbre proteít. €tünbe, sor ber 3Boffenbung unb Vlebergabe ber 9t. G. unvofls 
flànbíge 9lb(dyriften berfelben. auágegebeu faben? — — an taé (dt geflcllet von. Sobau Süeldior Goegen, Dauptpaft. 
qu €t. Gatfar. iu Samburg. (Samburg, Diet. 9Int. Garmfen. 1782. 86 pagg. 8?) p. 35 sqq. 

***) Weberi tempore frustre hoc in Archivis Casselanis ef, Ziegenhayn. quaerebatur, quapropter in |, frit. Gefd). b. 9t. G. I. 
p. 86. 183. haec documenta deperdita esse dolet. 


1) Ab hoc descriptum est in l, lrfuubenb. bed Sieidjàt. gu 9lugób. L. p. 872 sq. 
1á* 
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fo! 39. 45. invenitur bic Codex, qui, teste Foerstemanno, *) nihil nisi fidei articulos iuscriptos: 9?rti- 
cufj fibei precipuj. eosque in priori vel etiam prima forma exhibet. In margine singulis articulis loci Scripturae 
sacrae adscripti sunt. Hunc Codicem in Editione nostra signabimus: Cass. 1l., quo distinguatur ab altero Co- 
dice infra recensendo, qui in codem Volumine continetur. 


2. Codex Dessavianus (Wolfgangi Principis Anhalt.). 


Hie Codex cum Confutatione papistica in uno volumine formae quaternariae coniunctus in t»bulario 
Anhaltino communi Dessaviae asservatur et a Webero l. l. L. p. 87 sq. descriptus est. Confessio in priori- 
bus 45 foliis huius voluminis continetur incipiens a verbis: Gccfeite magno conjenfu ayub | no8 Docent, Decretum 
Sticene.| &9nobj etc. Titulo enim ac praefatione caret, itemque epilogo, et in articulis XIII. et XVIII. antitheses 
aeque ac in aliis Codicibus desiderantur. In nominibus confessorum in fine subscriptis eo a reliquis differt, 
quod in extrema parte, ubi civitatum nomina leguntur, quae perlegatos suos Confessionem statato die 23. Iunii 
subscripeerant, pro: Senatus Magistratusque INurnbergensis. | Senatus Rautlingensis. qui soli hoc die consen- 
sum sic declararunt, in hoc Cod. etiam quatuor illae urbes, quae illo die cunctabautur, **) h.l. sic leguntur: 

Í Sagiftratuá Sturnbergt 
| Steutfirgt 
SBeiffenburgt 
Gienatué - Pailgbrumenfl 
| femyten 
S BienéDaimenfl 
Cet.roquin hic Codex cum prima Editione Melanthonis paene cousentit. Signabitur in nostra Ed. Dess.- 


3. Codex Onoldinus (Georgii Marchionis Brandenburg.). 


Hic Codex, qui olim, teste Webero l, Ll. p. 81., in. Actis Comitiorum Augustanorum a, 1530. in 
tabulario sanctiori Marchiouis Ziaudenburgici Onoldini, nune, teste Foerstemanno, l.l. L p. 442., in tabu- 
lario regio Bavarico JVorimbergae asservatur, a Webero ].l. I. p. 81-—84. et a Foerstemanno l. 1l. L p. 442 
&q. descripius est. ;olia 107—125. illorum Actorum explet, quibus in fol. 106 haec praecedit inscriptio: Gopia | Ser 
fateini[c:. "tugBeurgifdI. | Gonfefiton | 1530. Confessioni quidem fol. 107 et 108. praüefatio praemissa est, at ex eo, 
quod fol 109. proxime ante fidei artienlos iterum legitur inscriptio: M.D.XXX Confessio exkibita | Cesari in 
Comicijs Auguslensibus, cum W ebero colligi possit, praefationem ab eadem quidem manu, sed serius esse prae- 
fixam. Hic Codex maxime eo ab alliis differt, quod in articulo de votis Monachorum locus: ,,Canones docent 
in omni voto — — -- offunduntur oculis hominum.*, qui in Ed. 1. Melanthonis fol. E 4» lin. 14. — F 1^ iin. 2, 
legitur, deest, et in subsequenti articulo de potestate ecclesiastica post verba: ,,Haec interim alia functic est quam 
ministerium Euangelii*, quae ia illa Ed. 1. Mel. fol. F 3* lin. 12. 13. exhibentur, legitur hocce additamentum: 

Semper autem docuerunt nostri, nt seditiones prohiberent, legitimam possessionem bouorum et jmperii 
apud quoscunque vel episcopos uel ciuiles Magistratus non ledere conscientiam, quia legitima diuisio rerum et 
jmperiorum non est contra Euangelium. Apostoli erant piscatores, Lucas fuit medicus, Paulus erat textor, 
Hae artes bona conscientia retineri poterant, tametsi res erant ali» quam officium docendi. lta res est, alia im- 
perium, alia officium docen?! ^uaugelij. 

Neque famen ill; — jerij possessio ledit conscientias, sicut quilibet pastor potest tenere proprium 
alius plus alio. Est enim mandatum Euangelii, ut Ecclesi» suppeditent honestum victum pastoribus, sed opor- 
tet pastores ita versari in administratione rerum ut non omittant officium docendi. lta oportebat et Episcopos 
meminisse oflicij Episcopalis «t uon tantum gubernare imperia, quamquam difficile est vtrique rei pariter seruire.« 

Illam omissionem F o erstemannus, qui hunc Codicem ipse recognovit, sola negligentia seu nimia festina- 
tione scribae explicat, quippe qui Codicem transscribers folium unum in pervolvendo neglexerit, eainque ob causam 





*) L. l. L p. 442. Ex hoc Cod, lat. etiam ga//icam translationem Confessionis in eodem Vol. cortentam esse faciam idem 
l. |. p. 356. 442. testatur. 


**) Cyprianus in Hist. Aug. Conf. Fd. 2. p. 250. de d. ?3 Iunii, quo Principes evangelici et Legati Norimberg. et Reut- 
lingenses ad Confessionem integram audiendam convenerunt, haec refert de illarum quatuor urbium Legatis: ,Oie von 
Sailépron, Sempten, 2Bingeiur unb S8cíffenburg fnb be& JBillen& geweft, fid neben 9türnberg unb Süeutlingen, gu beé 
Gurfürflen unb ber anberm Qürflen linferridjt be8 Glauben& aud) y befennen, unb ju nntér[jreiben, bod) fid) fei) be- 
e "n pe ju berufen unb gu vergeben." Conf. Drüd Gefd. bed 9teidjót. qu 9lugab. fol. 66* in Foerstemanni 

tdi . p. 56. 
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, in eo contenta praetermiserit. Praeterea in articulis XIII. et XVIII. antitheses non leguntur. Hie Codex si- 
guabitur: Ono/d,  Apographon ex hoec Codice Norimbergae a. 1830. descriptum, 87 pagg. Fol. continens, cuius 
fides testimonio Archivarii regii v. Fürer subsignato atque tahulajii regii sigillo firmata est, ex Bibliotheca. So- 
eietatis historicae Thuringo-Saxonicae in manibus habeo. 


4. Codex WircebDurgicus. 


iluius Codicis, qui exstat in Volumine XIV. Actorum Comitiorum a. 1530. tabularii regii Bavarici, 
quod Wirceburgi est, Foerstemannus apographum accepit idque cum Ed. 1. Mel. primus contulit, codicem 
ipsum non vidit; conf. eius ilrfunbenb. L p. 446. nr. 5. Textus eius fere ubique convenit cum textu, quem 
Andr. Fabricius in Harmonia confessionis (infra recensenda), ut ipse afürmat, ex prototypo exhibuit, | In 
Ed. Confessionis notabitur sigla: Wrc. 


5. Codex liatisbonensis (Legatorum Ratisbonensium). 


Hie Codex, qui in Actis Episcopatus Katísbonensis asservatur, à Gemeinero, Archivario recio Ba- 
varico, descriptus est in hocce libello: 


Ueber eine sehr merkwürdige, in. der Acten-Regíistratur des. Hochstifts Regensburg befindliche 
echte Abschrift des lateinischen Urtexts der Augsburgischen Confession. Ein Antlicher. Be- 
richt an das Künigl. Bayerische a!lgemeinz Reichsarchio zu München von Carl Theodor Ge- 
meiner, Kónigl. Landesdirektions-Rath und Archivar, der Künigl. Academie der Wissenschaf- 
ten. Mitglied der historischen Klasse, Regensburg, in Commiss. der Montag- und. Weissischen 
Buchhandlung 1817. 30 pagg. 49. 


Varias falsas sententias in hoc libro ab auctore propositas Foerstemannus, qui etiam hunc Codicem 
ipse vidit et cum Ed. 1, Mel. contulit, l. 1. 1. p. 446 — 468. accurate recensuit atque refutavit, et deniqve p. 
468 sq. hoc addidit iudicium de ipso huius Codicis textu: : 

,9Bir Daben fion o5en bemerft, bag wir burd) unfere Gntgegnungen ber Gjteit be8 Serte8. Di8 auf biefe8 9ta« 
meneSSergete)nig in gewijfer 3BesteDumg feinen. Gintrag tfun woffen, unb voir fónnen Da8 nad) ber 9futopffe fo voenig, al8 bet 
irgenb einem. anbertr von un8 ju unferm lirfunbenGude Benuten? 2[eten 2 Bofumer aug ben  9lrdjiven. ber ver[djies 
benem bamaligen eoangel, dürften. — 25er [o febr mir aud) biefe Geotgelt auerfennen, fo ift Damit nod) nidjt baà Geringfte 
bafür geíagt, baf biefer Sext aud) berfelbe feb, ir woefecbemy ba8 lat. Gremypfar bem aifer am 25. Sun. üfergebem wourbe. 
Sbir erfennen bte Gdptbeit blefe8 Xerte8 in fo ferm am, af8 c8 feft ftebt, bag er unmóglid) von Geiten ber 9tegen8burger 
Gefanbt(djaft voeber a$(tdjt[io, nod) umwijfenb untergeft)oben ift; viv erfennem fte (m fo ferr am, a[8 e8 feinen Sweifef ume 
ferfiegt, baf ber fat. Gert ber Gonfefío 518 auf bie oiefem SBerfeben be8 ber fat. Gpradje nlt mádjtigen Gfjreiber8 "mb 
nament[id? bi auf jene8 SBergeicbnig ber 9tamen voirf(ic) einmal al8 Original in ber Geftaft. exiftirt Dat, vole er un8 in ber 
S9legen&áburger Ganbfdjrift erDalten ift; aber bieje anb[dyri[t flammt von einem Originale, weldjeó tot ber lÜebere 
gabe abgefaft war uab bie Gpuren ber (egten 9teotfton be8 Sexte8 burdjaud nid)t an fid) trágt.— ter 
fonmén mir auf einen SDuntt, wefdjen Gemetiner ganj unberüfrt gefafjen Dat, obgleid) et. gerabe ber widjtigfte cun allen 
iff: wir meinen bie fritijcge linterfucpung be8 Zerte. — tte fi) Gemeiner bamit aud) nur einigermafen befaffen. wolle, 
fo woitrbe er gav baíb inue geveorbem fegn, wote er ftd) Dier tm SBermutfungen erfdüpft Dat, welde ber Sert biefer £anbe 
fdorift felb(t [ion am unb für fid) nidjt jufáft. Bir Daben nidjt nótDig, Dier ben S8eroei8 baflr gu geben, ba Seber auó ben 
9on unó ju bem Dier abgebrudten Serte gegebenen SBarienten iu fii [eidyt fef6ft bifoen fann, unb roir vermeifen, ba ber 
Sert melften8 mit ben Gigentotmfidjfeiten be8 von S(nbr. (abriciu8 im feiner Flarmonia Confess. Aug. angeblit) auà 
bem Origtnafe gebrudten [at. Xerte8 üGereinftimmt, auf 9Beber'8 SBerjeld)nig ber SBarianten. im 1. Seife feiner frit. Gefdj. 
ber 9(. G. &. 100 — 103, um fein lürtbeil über ben &ert bet (yabriciu8, baf er unà ben erften Gntrourf Stelanditfon'ó 
giebt, aud) für biefe Shegen&burger £anbfdrift in 2(nfprud) ju. nebinen. " 

Hunc Codicem in nostra Ed. signabimus: Kat. 

Ab his Codicibus /ntermedíarum formarum Confessionis latinae progredimur ad eos, qui hane integram 
exhibeant. [uter hos primum tenet locum 


Exemplum latinae. Confessionis ab ipsis Principibus Civitatumque Legatis subscriptum et d. 25. Funti 
1530. Imperatori Carolo V. in Comitiis exhibitum. 


Cum dies Confessionis ipsi exhibendae ab Imperatore principio iam in diem 24. Iunii constitutus esset, 
ob temporis brevitatem videter latinae Confessionis elegantius exemplum non fuisse exaratum, sed ipsum Melan. 
thonis autographum a Confessoribus subscriptum et Imperatori d. 25. lunii exhibitum. Imperator utriusque Con. 
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fessionis, et latinae et germanicáe, exempla suis manibus accepit, latinum apud se retinuit, germanicum vero, 
quippe quod ob publicam eius praelectionem actis imperialibus erat adnumerandum, Electori Moguntino tradi 
iussit, ut in tabulario imperiali Moguntino asservaretur; latinum vero exemplum non publice praelectum, sed 
tantum in Conitiis exhibitum in tabulario privato Bruxellis repositum est, *) ex quo autem periit. Falso enim 
Coelestinus,**) Feuerlinus ***) aliique contenderuut hoc exemplum in tabulario imperiali 7Mogwntino 
exstare. Weberus, postquam hunc: errorem gravissimis argumentis l. l. Ll. p. 60— 76. refutavit, de exemplo 
latinae Confessionis genuino Bruwzel/is olim vere asservato l. l. p. 76—79. haec enarrat: 

,9tad) fe vtefen faffen unb unfidjerm 9tadjrióten oom Original ber [ateinijdjen Gonfefffon im Süteidháardjio gu 
S9ioing femme id ju ben autDentifdjern, weldje barauf Gerufen, bap bie lr(dorift in& faijer(ice ?Irdbio su SBrüffel gebradot 
wotben. i8 begeuget 3widem, faiferlidjer 9tegierungdprüffbent gu S8rüffel. T) — Gr. tDeiite ba8 Driginal bem Sinban 
unb $opper 1560. gut. Gollatiom mit-TT) unb ba e8 nit Gopep, fonberu mabre8 SOriginaf, bie oon Qürftem unter» 
fdriebene Gonfejfton gewefen, erfellet aud) nod) Dafer, veil £inban fagt, bap tà bie Unter[driften ber Würften nit oon 
einer unb ebenberfelben, fonbetn von verjd)tebenen Sünben gefabt. rrr) — (ud) madot er nod) bie voirffid) intereffante 3Bemete 
fung, haf e8 mit $Sbilippué [Melanthonis] eignet &anb, bie er au Danb(doriftlidoen 3Briefen fanrte, gefdbtieben unb von 
S$oBann &rtebrid), £ergog gu. Gadjfen, untergeld)net. gemefen. *T) — G8 Dat fl aud) im. feiner 3Bib(to*DeE eine D2tbfcrift 
tom lateinif)en. Oriainal gefunben, bie aber Stiemanb ebirt, unb Deren. GCdjidjal mir unDefannt ijt. **1) Sm 3. 1568. 





*) Weherus enim lI. ]. I. p. 51 sq. haec refert: ,ebrígen& fieint bíe fateinifd)e Gonfefflorn (m biefem Gebrünge n(djt mune 
birt torben au feyn, fonbern bíe $yürflen faben Süelandjthons Goncept bepbefa(ten unb unter[drieben. 9Ueim Geváfrsz 
mann ij ber Grabifd)off &£(nbanud, ber baó von ben Güritem eígenfánbig unterseid)nete SOrfginal au$ bem 9ledio au. Srüel 
ín ünben gefabt, unb babe) melbe, baf e8 mut Süeland)t)on8 eiguer unb gefdríeben gemejem, bie er au8 fanbfibriftliden 
3Eeíefen. fannte [vide Guil. Damasi Lindani, nat. 1525. Dordrechtae, mort. 4. Nov. 1588. Gandavi, Concordia discors s. 
querimonia ecclesiae catholicae (contra librum Concordiae). Coloniae 1583, 89 p. 181. 188.]. 3a e$ gar nidjt mabr(deine 
lid) ift, ba& Steland)tfon, ter, wíe au feinen 9luffáten erfelet, bavon id) werjdjiebene au3 bem Sergogf. 93Beimarifdjen 
9(rdbi» (i -Dánben Dabe, eine unlefevíide anb fdríeb, aim 22. jyuniu& ba8 SXunbum bev [ateini|den (Gonfefflom für ben 
Suifer fefoft gefertiget Daben follte, [2 fat toob[ ber 9luffa& fdjon, vorfer in SBereii[djaft gelegen, unub fódftens ift ibm nur 
am 22. ober 93. Syuniud Sváfation an.ben aifer vorgefebt Worten. Jie lr(adje, tarum nífu 9tefandjt$ons8 Goncept 
ber lateinijfen Gonfeffíon nid)t munbirt, fonbern. af&. SOríginal unterfdirieben, mag fonter Qweifel baram gelegen. $aben, teil 
bie Seit au fury mar, unb bie SSerinberungen, fo Steland)tfen mit ber beui[djen Gonfeffíon vorgenonimen, nod nidt iu 
lateini($er &ypradje exiftirten: benn id) toüpte fonft feine tIvfad) angugeben, warunt man ten. 23. Sirticel ím fateini[den Greniz 
plar nidt eben in ber orm umb. Geftaft [áfe, toie (m SDeutfden." — Item 1. l. p. 55 sq: ,G&oofl Gpalatín [Ge. Spa- 
latini Annales reformationis — au8 beffem Avtographo an8 idt geftel(et von. Grnft Caf. Cyprian. €eípg. 1718. 89 p. 139.], 
al8 aud) ber 9lutor 9ipofogíü S'fpta fm ergogt. Beiniar. 9(rdji» [i. e. Pontanus fol. 655, in Foerstemanri 9tvdjiv I, 1. p. 55.] 
miefben, bag ber faifer nad) beiben Gieniplarien ter Gonfeffton, bie ber Ganjler SBrüd mad) gefdjebeuer SBorlefumg bet 
beut(en bem faifevliden Gefretàc, 9Lleranber GC dweig, fabe überveid)en mollem, gegriffen, unb fofde gu fid) genomunen. 
Stüller [Hist v. ter Gv. Ctünbte Protest. w. Appell. p. 887.] fügt nod) ben limftanb finju, bag ber faijev ba lateiui[de 
Grempíar für fid) befaftem, ba8 beut(d)e aber bem Grjbijdbeff gu 3taing [Müllerus scripsit: beni Gfurfürften von 3Xtaing] fabe 
einfánbígen laffen. 9I bem febter Umftaub (ff gar nit qu gtpeífe[n, benm bie beutfrbe Gonfeffton maro burd) ire S3orlejung 
)teidjetagéacte. 9[u8 twa8 für einer SXuelfe aber Stüller bie erfte Stadiridt gefd)ópft, ba ber Sui[er námlid bas iat, Gremz 
pfar für fid) befalten, fann id) nid)t fagen. — — 4o falte fth bie 9tadvidt felbft für gegrünbet, benn e8 (iub, míe i in 
ber iolge [p. 60 sqq.] aeígen tmerbe, tveit glaubrürbígere 9tadyridten vorfanben, bag ber Kuaijer ba8 lut. Gremplar für fidj 
befalten, unb e8 in einem jeiner Dauéardjve beylegen fafjzn, alà taf ed aud) im S9ieidbdatdjio gu. Staing, al8  9?eidstageacte 
mit vertvafti wmorben feyn folíte." à 

**) Hic, qui a Ioachimo IL. Eleciore Brandenburgico acta tabularii imperialis Moguntini perscrutari iussus est, in epistola dedl- 
catoria Tomo II. Historiae Comitiorum a. 1530. Augustae celebratorum fol. )( 3» lin. 1—95. scripsit haecce: ,In hoc 
[Tomo] enim Confessio Latina et Germanica vera et genuina ex illis ipsis exemplis, quae Impe: Carolus Augustae, Anno 
1530. die Iunij 25. audiui; et in manibus habuit, optima fide, quod perspicue doceri posset, descripta, nunc omuibus 
legenda proponitur e£ datur.^ Conf. quae de hac Ed. infra dicentur. 

***| Conf, Praeside I. W. Feuerlino Resp. Autoris Carol. Frid. Krafft Diss. historico-critica ex Theologia Symbolica de 
Conf. Augustana Germanice et Latine eodem auo exhibita fuit anno 1530. septies impressa. (Goltingae 1741. 49) $. 14. et 
Feuerlini Biblioth. symb. ed. Kiederer I. p. 54. 1n hac opinione enim confirmatus est Gudenii, Assessoris Camerae 
Imperialis, testimonio, quippe qui, Editionibus latinae Conf. in tabulario imperiali Moguntino inventis, cum Feuerlino 
communicavit, se ipsum originale exemplum eius ibi reperisse, vide Weber 1.1. I. p. 153. et praefat. Tomi IL fol. 56. 

1) Vigili Zuichem ab Aytta Epistolae ad Ioachimum Hopperum. p. 145. 

1D Lindani Concordia discors p. 186.: ,,Autographum hoc ego Guilielmus Damasi Lindanus Episcopus Ruremundensis inspexi, 
et cum Cl. D. Ioachimo Hoppero cum aeditione 31. contuli, quod nobiscum — ex archiuis Caesaáreis Bruxellae conseruatis 
Reuer. D. Vigiius Zwichemus candide communicauit.** : 

1i Lindanus l. c. p. 186. [et p. 188.: ,,— sie enim habet ad verbum, autographum propriis illorum Electorum et cae- 
terorum principum protestantium manibus variis subscriptum —*', quae verba a Webero in l. 91polegie beó neuen. Gyft. 
etc. p. 76. afferuntur] 

*4) Id. l. c. p. 187. 188. 

9*1) 1d. I. c. p. 801. 


991 IL. B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 222 


mar bie lateinifdje le[dbrift ber 9L" G. nod) im 9(rdjio ju SBrüfel, beum e8 metet eben Der vorgebadjfe- 3idjem bem 
$5pp et, baf ber er30g von 2£156a, Gtattfalter in Stieberfanben, foldje oon ifm im Jtamen beà $ónig8 $Bbifippua II. 
$on Gyanien berfangt. *) Cit ber Seit füren alle autfentifdje 9tadyriditen" vom [ateiniprfen Original auf, uub e$ ift 9tez 
man, ber fid) nad) Swidem, Siuban uxb $opper Der 2lutopile peffe(Gen rüfmen fónnte. 9tod) fudjte e8 im neuever 
Jt ber Ganjer SDfaff gu SBrüffe: aber oergeólid. **) — Smjmi[ben Dat ber Grjbifboff oon Sedet, Gorneliu8 aut 
$59nf an Sapenbred.t au8 ber eorangegelgten. 9tadjridt oon. S widjem nidjt unmabr[dyeintid) gefdtojfen ,' ba bet 
-Sergog oon 9([5a ba8 Original nad) Spanien gefcjit, unb bag c8 allem 9(njdjein nad) im ber fónigfid)en 3Bi6ítotDtf bae 
fetoft aufbemajrt merbe. ***) Sebod) Dat fid) feine Sutfmafung nidjt beftátiot. Denn al8 ber Grjbijd)off au llpfal, eine 
rid) SBengef, ben fóniglid) [webifjen Gtaatàfefretür, SBaron von Wuben[dio[b, unb btefer ben fónig(id) fdywebi[ijen 
Gejanbten gu 9Xabrit, S8aron 9on ([eming, beranfafie, von Der lateinijdjen lr[rift. ber 20. G.. 9tadjridt eingusteben, fo 
Tarb bem SBaron von ([eming bon bem Damaligen SBib[iotfefar ber óniglidben 33ibftotbe£ gu Stabrit, Dou uan Grtartt 
bie fidere 9tadyricbt ertDei(t, baj e8 nid)t eorfanben — unb a[8 man weiter nad)forfd)te, unb ber S8arom. oon. ([eming 
ben 3Bib[iotbefat Son Suan Griarti erfudjte, an ben SBibfiotbefar im Gàcuriat, SIntouio bt C. Sofepb, au fdreiben, 
jo faut fie fi eben fo wenig unter ben $anbfdriften. biefer :BibítotDef. 1) — Sem. nfdjein nad) ijt alfo bie [ateinifd)e llra 
idirift ber 2L. G. fo gut al8 verforen: e8 fep benn, baf fid) [oldje nod) gu 2Intnerpen, wo ein grofer Xei[ be8 9[rdjis8 ju 
SBrüffel Dingefonumen fe9n foll, ober unter beu Janbid)riften teà ergog8 von 2[16a nod) vorfünbe. 
E: G8 üt gu beffagern, bap &inban, berá am Deften gefonnt, bie [ateinijd)e Gonfefjton nad? bent Original nidjt. ebizt. 
Sebod) bin id) feft cerftdjert, bag. fte von ber Gn unb brepfiger Wieelandtbont[den Suartausgabe gar nidjt eer[dleben 
gemefen fen müjfe, benn fonft mürbe biefer. giftige Geinb ber "iroteflanten fo[dje8 gemif nidjt oerDeeft unb. ben linterfdjteb 
bemerft Daben 11). 

Huius Codicis omnium gravissimi proh dolor! deperditi historia ex Webero relata, recensendi sunt 
Codices formae integrae Confessionis latinae, qui adhuc ?n tubulariis asservantur. 


1, Codex Casselanus 2. (Philippi Landgravii Hass.). 


' Hic Codex priora 38 folia eiusdem Actorum Voluminis, quo Codez Casselanus 1. supra p. 213 sq. recen- 
situs continetur, explet. Primum folium uihil exhibet nisi hancce inscriptionem: 


Gonfefito erbibita Gacfart | in. comici auguft: | tno. 1.5.30. | 98. 119. | Gt oquebar be teftimoniià | tui in 
confpectu re« | güm et non con- | funtebar. 


Fol. 2. incipit praefatio sic inscripta: Sjraefacto ab Gaefarem | Garofumt quintum. 1n hoc apographo ab 
2lia manu haud raro errorés calami scribae aliique emendati sunt. Verba eius ex parte cum Editione antiqua 
infra recensenda mire consentiunt. Hunc Codicem Foerstemannus primum cum Ed. 1. Melanthonis contu- 
lit atque in lirfunbenb. L. p. 444. nr. 3. descripsit. Signabitur in nostra Editione: Cass, 2. 


2. Codex Hamnoveramus (&rnesti Ducis Luneburg.). 


Hoc apographon latinae Confessionis integrae, quod Ernestus Dux Luneburgi a Comitiis Augustanis 
8. 1530. secum portavit, nunc in fabulario regio JZamnoverae asservatur. Weberus, cui non conligit ipsum 
codicem videre, solam eius descriptionem accepit, quam l. l. . p. 84—86. divulgavit. Hic Codex 28 folia 
formae maximae in duos fasciculos divisa complectens, banc, habet inscriptionem: : 


Gonfeffío erbibita Gaefarj in | Gomitijó 2(uguftenfibu8 | SBfal GXiij | Gt loquebat be teftimonijá in confpectu | 
9tegum et ffo confunbebar | 91XXX | Sabbato poft Sofanni8 SBabtiflo a pranbio | recitata 


?) Vigli Zuichem ab Aytta Epistolae ad Ioachim. Hopperum p. 145. Illustrissimus Dux a me hisce diebus nomine Regis : 
petiit Origiualem Confessionem Augustanam anno MDXXX. Caesari oblatam, quae meae custodiae atque Archiuo tradita erat.** 
**) Pfaffii ius ecclesiasticum p. 564. 
*'*) van Papendrecht analecta Belgica T. I. P. II. p. 470. 
T) 9ieue 3Beytráge vou. aften unb neuen tfeologi[d)en Gadjen. abr 1751. p. 710—720. 
1T) Lindanus enim ipse in 4po/ogetico ad Germanos, pro solida ecclesiarum — concordia, (Antwerp. M.D.LXIX. 49) 
p. 92., se hoc autographum cum Editione a. 1531. contulisse, dicit hisce verbis: ,Ista vero, iaquam, te omnium verissime 
dicere, Philippe, codex tua ipsius manu haud castigatissime perscriptus atque principum ipsorum et Legatorum manibus 
subsignatus, Imperatori A. Carolo oblatus perspicue testatur: qui nobis visus, atque cum impressa anno 31 Confessione 
Augustana collatus extat Bruxellae in Archivis Caesareis.^ Conf. etam locus Concordiae discordis p. 186. supra p. 219 sq. 
nota TT) allatus. — In uno tantum loco, scil. in decimo articulo latinae Confessionis Lindanus in Concordia discorde 
p. 188. Melanthonem falsi accusat, quapropter addit: ,,Si Dux Iohan. Fredericus in latina Confessione Augustana istum 
dolum adeo perniciosum sensisset, eam sua non signasset manu", vide Weberi 9ipologte p. 76. 
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Praefatio, textus et epilogus ah eadem manu exarati suni, Mulias continet correctiones et additamenta ex Edi- 
tione Melanthonis, quae a. 1531. 89 prodiit, depromta, quàe partim in margine, partim in foliolis schedisque 
innexis ab alia manu adscripta sunt. Hanc ob causam Weberus, quippe cui textum Codicis genuinum his 
lituris mutatum perscrutari non licuit, in Editione sua critica huius Codicis nullam habere potuit rationem. No- 
mina in eius fine subscripta a Melanthonis Editicne uon differunt. 


3. Codex Norimbergensis (Legatorum Norimbergensium). 


Hunc Codicem Weberus l.l. I. p. 90. eundem esse iudicat, quem Kress et Volkamer, Legati 
Norimbergensis civitatis, d. 26. lunii 1530. ad Senatum miserunt, *) Sic inscriptus est: 


CONFESSIO EXHIBITA CAESARI | IN. COMICIIS AVGVSTENSIBVS | ANNO DNI 


M. D.XXX. | Psal: CXVHI: | Et loquebar de testimonéis tuis | in. conspectu Regum, et non con- 
fundebar. 


Hic codex, qui in tabulario /Vorimbergensi asservatur, cum germanica Confessione coniunctim a. 1782. a. Ge. 
Guolfg. Panzero editus est in hoccc libro: 


Sie unseránberte 2lugfpurgiitje Gonfefton beutjd) unb fateinifd) nad) ber in bem 9rdjio ber Steidj8ftabt 9türm» 
f$erg befinblidyen autfentiftjen 9lbfd)rift mit einem fiterarifdben. SBorberibt Derau&gegeben von M. Georg 
$Bolígang anger Gaffer an. ber £aubtpfarrtirdje qu Ct. Gebalb in 9türnberg. — 9türnberg, bel Grnft 
Grifopb Grattenauer, 1782. 191/, plagg. litt. a—c, 2(—8 (F) G—K (K'4 pl) sign. 89 (pag. III 
Dedicatio ad Senatum Norimb.; p. V— XLVIIL — ure fiterarifde Ginleitung; p. 1—86. — Confessio 
germ. inscripta: 3Befanntnuá be8 glaubenná. XXX. cum lectionis varietate; [pagg. 87—96. errore typo- 
thatae praetermissae sunt] p. 97—-161. 'Confessio lat. illis. verbis inscripta, eum variis lectioni- 
bus Editionis 1. Melanthonis.). 


Quamquam huic Editioni Prolegomena prolixiora ab editore sunt praemissa, tamen accurstior Codicis descriptio, 
ut Weberus recte l. l. monet, in iis desideratur; neque enim eius forma numerusque foliorum indicatur, neque 
utrum praefatio, text»s et epilogus ab eadem manu, an a diversis sciipti sint. Hunc Codicem lituras continere 
iam l'euerlinus animadvertit**); num vero hae hturae ac emendationes ab eadem manv, quae Codicem ex- 
aravit, factae sint, an ab alia, nullibi editor adnotavit. 

E Panzeri quidem Editicne intelligitur, hunc codicem fere omnino eum Ed. 1. Mel. consentire, ex- 
ceptis duabus entithesibus articulorum XHI. et XVIII., quae in co aeque ac in aliis Codicibus desunt, attamen 
propter lituras in hoe Codice obvias et brevitatem temporis, quod inter extremam Confessionis emepdationem et 
Codicem transmissum intercessit, quippe qui prostridie post Confessionem Imperatori exhibitam a Legatis ad 
Senatum missus est, Feuerlinus***) et Weberus T) iudicant, hunc quoque Codicem esse scriptum, prius- 
quam extrema auctoris manus Confessioni accesserat. -- Hic Codex in nostra Ed. signabitur: JVor. 


4. Codex Wimariensis. 


Hic Codex vermiculis ac situ corruptus, qvi inter Acta ad Conventum JNumburgicum a. 1561. pertinentia 
in communi Saxonico tabulario sanctior WZmariae (Reg. N. Fol. 183. t1) Nr. 79.) asservatur atque a Webeio 





*) Conf. eorum litterae illo die ad Senatum datae in huius Corp. Vol. ll. p. 142— 144. recusae. 

**) In Krafftii dissertatione supra p. 219 sq. nota ***) laudata p. 61. 

***) vide Krafftii dissert. supra p. 219 sq. laudata p. 62. 

DLLILp9sq 

TD) Fol. 183.] sic exhibet huius Aciorum voluminis. signaturam Webe2rus frit. Gefb. b. 9t. G. I. p. 79. cum haece tn- 
scriptione horum Actorum: ,9Oer aue wnb ínlintijden 3eelegen S3ebenden vber bíe Gubfeription ber Staumburg. praefa- 
tion von ber tugfpurg. Geufeffíon 1561.^ Foerstemannus llrfunbenb. I. p. 444. habet: Fol. 83. De hoc convertu conf. 
Historia «6 von SDenen. Gvangelijden Ctünben 4x09 1561. gu 9taumburg wegen 9inberweiter Unter(d)teibung ber ungeün- 
berteu. 9lugéburgiidjen. Confession unb be& vorfeyenten Concilii ju. Sxitent gefaltenem Convents 9lu8 warfafften ArcAivs-Acten 
unb Zocumenteu genommen, unb an baé fibt gebradbt von Georg 99aul Qónun, 2. $ürfll. Gádf. Sbervornunb(daffté- 
S9tabt unb gefeinben Secretario. rancfurt wu. €eipylg, 3Betfegté Sof. Qofmanns feel. 3Bittib, wu. Gngelbert Gtref, 1704. 
Prima 8 foll. non num., dedicatione et praefationem continent, et 125 pagg. &? min. — In hoc conventu Confessio ab evan- 
del e ie RN. non so;um nominibus subscriptis, sed etiam eorum sigillis iterum corn'rmata est, teste 

ebero 1l. ]. I. p. 53. v 


^ 
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l. 1. IL p. 79—81. et a Foerstemanno l. l. L p. 444 sq. descriptus et ab utroque cum Ed. 1. Melanthonis col- 
latus est, 28 folia formae maximae complectitur in tres fasciculos divisa, quorum primus et tertius ab una 
eademque manu, secundus vero ab alia scripti suni, Hanc habet inscriptionem: 


Confessio Caesari exhibita in | Comitiis Augustensibus: | ps. CXVIII: | Et loquebar de testimoniis 
tuis in | Conspectu regum et non confunde- | 6ar. | M. D. XXX. 


Ex litterarum ductu intelligitur, hunc Codicem demum tempore Conventus Numburgici exaratum esse. Cum Me- 
lenthonis Ed. 1. omnino consentit exceptis articulorum fidei XIII. et XVIII antithesibus, quae etiam in hoc 
Cod. desiderantur. Weberus putat, eum esse apographum aut Codicis, quem Iohannes Elector Saxon. a Co- 
mitiis Augustanis secum portavit, aut exempli deperditi, quod Spalatinus manu sua scripsit. Hoc alterum 
confirmari videtur duabus annotationibus Max. Moerlini, qui in suo exemplo Editionis 1. Melanth. *) (in Biblioth. 
ducali Gothana asservato) ad verba articuli XX. ,,et dicunt nos fide et operibus iustificari* in margine ad- 
scripsit: ,,Spalati: manus et primum exemplar **) habent docent: (pro: dicunt) et in articulo de coniugio 
Sacerdotum ad verba: ,,quam vt in ignem deliciis suis cadant* adnotavit: Spal: in manu scripto vt omittit.«« 
Utraque enim lectio Spalatina in hoc Codice Wimar. reperitur. Signabitur sigla: Wm. 

His Codicibus recensitis transeamus ad Editiones latinae Confessionis, quarum fres classes distin- 
guendae sunt: 1l. Editiones formarum intermediarum huius Confessionis; 2. Editiones formae integrae, qualis 
in Comitiis praelecta et Imperatori exhibita est; 3. Editiones formae ex hac integra variatue. 


I. Editiones formarum intermediarum Confessionis latinae. 


Cum plures exstent Codices, qui formas intermedias huius Confessionis exhibent, ut supra ostendimus, 
non mirandum est, etiam Editiones ex illis Codicibus factas exstare, quae tales formas intermedias contineaat, 
Eiusmodi Editiones recensendae sunt haece: 


1l. Editio Fabricii. 


Haec Editio, quam Andreas Fabricius Leodius, Principum Alberti et Ernesti eius filii, Comitum 
Palatinorum Rheni, consiliarius, ex prototypo, ut ipse contendit, typis deecribendam curavit, continetur in hocce 
eius libro: 


Harmonia | Confessio- | nis Avgvstanae, | doctrinae evangelicae | consensvm declarans. | Adéunctum 
est. Caroli Quinti Caesaris semper Augusti, po- | tentissimorumque Imperij Christiani Principum, 
ac | doctissimorum nostri saeculi hominum de ea- | dem Confessione iudicium. | Omnia in vnvm 
velvti fascem com» | portata stodio et opera. | Andreae Fabricii Leodii, Hlustrissimorum Prínci- 
pum | Alberti et Ernesti eius filij, comitum Palatino- | rum Rheni, ac vtriusque Bauariae Du- | 
cum Consiliarij. | (Typographi insigne, in quo leguntur haec verba: Psa/m. 46. | Bencdices | co- 
ronae ahi | benignitas | tis tvae.) | Coloniae | apvd. Maternvm Cholinvm. | M. D. LXXIII. | Cum 
gratia & Priuilegio Caesareae Maiest. in Decenn/um. : 6 foll. non num. litt, a signata, et 574 
pagg. num., Fel. (Fol. a 2* — 6^ Fabricii epistola dedicatoria ad Albertum etErnestum Principes; 
fol. a 6^ Ad christianum lectorem praemonitio; pag. 1—10. Protesiautium praefatio ad Caesarem 





Carolum V. ex prototypo extracta. — Praefatio eadem ad Caesarem Carolum V., in omnibus Wit- 
tenbergensibus exemplaribus variata. — Caroli Caesaris et Catholicorum Principum ad oblatam a 
Protestantibus Confessionem responsio. — 1o. Cochlaei Augustanae Confessionis discussio, — Al- 


phonsi Virvesii Canariensis Episcopi Philippica prima, De Dogmatum multitudine et varietate ; 
p. 10. extr. — 574. Confessionis Augustanaev ex Prototypo desumptae Articuli, quorum singulis ad- 
scriptae sunt Caroli Caesaris et Catholicorum Principum ad eos responsiones, Andreae Fabricii 
Leodii animadversiones, loannis a Daventria refatationes, Alphonsi Virvesii Philippicae, Io. Cochlaei 


*) In hoc exemplum Moerlinus praeterea transscripsit annotationes, quas Lutherus in exemplo ipsi a Melanthone do- 
naio, quod nunc in Biblioth. regia Dresdensi asservatur, (ex qua nunc in manibus habeo) Apologiae adscripserat. 


**) Exemplar, quod h. l. prigmm) appellatur, non est Editio antiqua illa, quae &. 1530. prodiit, quippe quae aeque ac Ed. 1. 
Mel. habet: dicunt, sed Editio edhuc ignota, de qua infra dicetur. 


MELANTH, OPER. VOL. XXVI. 15 


221 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 298 


discussiones, Io. Hoffn.eisteri de iis iudicia. In plurimis Articulis post verba ex Prototypo desumta 
proxime afferuntur verba Confessionis anno 1540. variatae. In margine multae anmotationes le- 
guntur.) *) 


Einsdem libri Edíto secunda locupletior. Coloniae 1587. — Fol. **) 

Catholicus auctor huius libri, quem ironice Harmoniam Augustanae Confessionis ***) inscripsit, in prae- 
monitione ad christianum lectorem, proposito iudicio, Confessionem Augustanam non tam Dei, qui pacis et 
unitatis auctor sit, voluntate, quam diaboli, qui dissensionis et mendacii parens sit, malignitate in lucem pro- 
diisse, deinceps consilium: suum, quod in hoc libro persecutus est, sic enarrat: »Nam ut ostenderemus eos, qui 
Confessionem iliam profitentur, doctrinis variis abduci, primo loco Confessionem ipsam, non matilatam, non arro- 
sam, non interpolatam, sed integram, sed de verbo ad verbum, ex prototypo, quod Carolo V. Caesari fuit obla- 
tem, descriptam collocamus. Deinde varietates in ipso illo Evangelicorum fundamento ab anno 1530., ad an- 
num 1540. per ipsos Confessionis autores excogitatas ostendimus. Nec tamen hic aeditiones omnes, quae de- 
cennio illo in vulgus sunt sparsae, examinamus, sed duntaxat illas, quae certo ex ipsa Papatus Sexonici cathe- 
dra, procurantibus ipsis factionis magistris prodierunt. Primum enim typis mandata est Confessio citra nomen 
typographi, aut loci in quo fuit procusa, sed quia Melanchthon et alii illud exemplar tanquam vitiatum (viderint 
qua fraude hoc faciant) reprehendunt, hoc urgere, mutationes ibi factas annotare non decrevimus. Aliam etiam 
editionem anni 1535. quae Haganoae prodiit, vidimus, sed nec illam producimus, ne forte pseudoprophetae ad 
se non pertinere dicant, quae aliis locis sunt commissa. — Quare duntaxat illos revocamus ad ea exemplaria, quae 
ex officina Georgii Rhau. Wittenbergae in lucem prodierunt, a tempore comitiorum Augustensium anni trigesimi, 
usque ad comitia Ratisponentia, anno quadragesimo inchoata. Tria autem eiusmodi ad manus nostras pervene- 
runt, nec tamen ullum est, quod cum altero conveniat, sed progressu ipso semper accreverunt, novae fraudes, 
adeo quidem ut illud quod tempore comitiorum Ratisponentium est excusum, vix in uno articulo cum prototypo 
Caesari oblato concordet, eoque illam aeditionem eidem  prototypo subiecimus integram. Ex aliis autem duo- 
bus exemplaribus, quae anno proximo post comitia Augustana sunt evulgafa, duntaxat ad illa in margine anno- 
tavimus, quae a Confessione Caesari oblata dissident. Caeteras autem varietates in exemplaribus Latinis et 
Germanicis ab auno 1540. ad hoc usque tempus enatas, si persequi voluissemus, quis tandem fuisset scribendi 
modus? — — Ut tamen Harmoniam illam óic dig z«cóv sonantem rudiores citius observare possent, addidimus 
in singulos articulos nostras animadversiones, et haec quidem ad doctrinae varietatem demonstrandam. Porro 
— — coütulimus etiam in hoc volumen, Caroli V. Imperatoris, et Catholicorum Principum rescriptum factioni 


Lutheri ad refutationem Confessionis propositum, — — Subiecimus praeterea eidem Catholicorum principum 
scripto — Ioannis Daventriani refutationem, Ioannig Cochlaei discussionem, loannis Hoffmeisteri iudicium, et 
Alphousi Virvesii Philippicas. — —« 


Ex his lector auctoris consilium cognoscet atque rationem, qua haec Editio instituta sit. De ipsa 
autem Confessione, qualis in hoc libro exhibetur, virorum doctorum iudicia valde discrepant. 

Primum quaeritur, unde Fabricius prototypon , quod in hoc libro de verbo ad verbum edidisse con- 
tendit, desumserit; ipse enim nihil de hac re maximi momenti refert. Feuerlinus J. l. L p. 125. putat, hoc 
prototypon fortassis apographon fuisse in Comitiis Augus*anis scriptum et in Archivo Bavarico asservatum. lam 
supra p. 217 sq. in Codieum Werceburgicé et Ratisbonensis vecensione memoratum est, mirum reperiri inter hos 
et Editionem Fabricianam consensum; quapropter suspicari licet, unum horum Codicum vel similem illud fuisse 
prototypon. Quantopere haec Editio praesertim in praefatione a Codicibus Onoldino, Norimbergensi et Wima- 
riensi atque ab Ed. 1. Melanthonis differat, Weberus l. l.l. p. 101—103. demonstravit variis lectionibus huius 
praefationis ex Ed. Fabric., Ed. 1. Melanth. et Cod. Wimar. collectis et iuxta sese positis. Ex quibus argu- 
mentatur, Fabricium non confessionis formam irtegram, sed intermediam typis exscripsisse. His Weberi 
argumentis Bertramus in l. 35eptrag 4. Grit. Gef. b. 2(. G. p. 8— 10. quatuor alia haud spernenda opposuit, 
quibus probare studet in Editione Fabriciana formam integram ac genuinam Confessionis contineri. 1) ^ Huic 





*) Haec Ed. perrara in meis libris est, — Recensetur a Teuerlino 1. l. I. p. 124. nr. 721. Ed, 2, 
*") Haec altera Ed, recensetur a Feuerlino l. l. I. p. 125. nr. 722. De utraque Ed. conf. Weberus ]. l. I. p. 70. nota f. 
ty Banc inscriptionem ironicam esse, iam Bertramus in l, SBeptrag aur Grit. Gefd). b. 9. &. p, 7. et Feuerlinus l. l. I. 
p. 125. Ed. ?. monuerunt; nam Editor non Aarmoniam, sed polius disharmonia;. ostendere conatur, id quod ex praemo- 
nitionis verbis illico afferendis satis elucet, 

1) Idem iudicat Chytra eus, qui in Z/storia ber 9lugfp. (Sonf. Ed, 1. (Stoftocf 1976. 49) fol, Gre 2» haec refert: Balb batnad 
fab id) tiejelbige ber 9Biberfadber Confutation gebrüdt gefunben, tote fie von einem SBüierifden 9tatf, [o fid) 9Inbream Gabris 
cium neunet, im einem Bud) beó Sitel ift Harmonia Confessionis Augustanae etc. geiett (ft, im weldjen aud) baé erfle 
Pateinijde Gremplar ber. Gonfeféton, voie e8 au 9lugjpurg anuo 1530. sbergeben, von ben SDapiften fe98 in brud gegeten. ift." 
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Weherus in praefatione Tomi If. eiusdem operis fol. c1* — 8^ respondit, sententiam suam illo loco proposi- 
tam non solum praefationis, sed etiam nominum subscriptorum differeniia huius Editionis ab Edit. 1. Me!. et 
Codicibus probans. — Haec Editio a Webero et Foerstemanno cum Ed. 1. Melanth. collata in nostra Ed. 
sigaabitur: Fabr. 


9. Editio Coelestíni. 


Haec Editio continetur in Georgii Coelestini, S. Theol. Doct. et Ecclesiae Coloniensis in Marchia 
Praepositi, (qui a. 1579. mortuus est) Héstoriae Comitiorum a. 1530. Augustae celebratorum a. 1517. editae 
iam supra p. 105 sqq. recensitae Tomo IJ. fol. 169^ — 188*. In epistoza dedicatoria huius Tomi fol. )( 5* lin. 1—5. 
auctor haecce affirmat: ,,n hoc [Tomo] enim Confessio Latina et Germanica vera et geuuina ex illis ipsis 
^ exemplis, quae Impe: Carolus Augustae, Anno 1530. die lunij 25. audivit et in manibus habuit, optima fide, 
quod perspicue doceri posset, descripta, nunc omnibus legenda proponitur et datur.* Quod iam superiore loco, 
in Tomo l. fol. 141^ extr. — 141^ init. promiserat his verbis: ,jlilius protestanti1m Princip. confessionis Latinum 
et Germanicum exemplum Augusíae Vindelicorum Au. 1530. Carolo V. Caesari, omnibusque Imperii Statibus 
et Ordinib. recitatum 'et exhibitum, ae de voluntate et iussu Illustriss. Principum et clementissimorum Domi- 
norum meorum, Domini loachimi II. Electoris Brandeburgici, et Domini Sigismundi Archiepiscopi Magdebur- 
gensis felicis et piae memoriae, ex vero et indubitato Archetypo, in Archiepiscopi Moguntini Sacri Romani Im- 
perii per Germaniam Cancellarii Archivis asservato, de verbo ad verbum descriptum, — — in altero huius hi- 
storiae tomo pio lectori legendum exhibebitur.* 

Coelestinus, ab loachimo IL, Electore Brandenburgico, Electori Moguntino magnopere commendatus 
ab hoc veniam impetravit tabulario imperiali libere utendi. *) Quapropter facile aliquis opinetur, illum in hoc 
tabulario non solum germanicae Confessionis, sed ctiam latinae exempla genuina Imperatori in. Comitiis exhibita 
vere invenisse atque de, verbo ad verbum edidisse, uti illis locis sui operis certo affirmat, At hanc affirmatio- 
nem esse falsam, Weberus in l. frit. Gefd. b. 91. (6. argumentis gravissimis demonstravit, primum eo, quod 
probabiliter exposuit, illud exemplum latinum nunquam in tabulario Moguntino esse asservatum, sed tantum quasdam 
Editiones huius Confessionis [scil. Editt. Witteberg. a. 1531. 49, a. 1540. 4 atque Ed. Francofurt. 1553. 40] 
ibi exstare, quae falso origénalia nuncupatae sint; **) deinde eo, quod collatione Coelestinianae Editiouis ac 
Fabricianae cum Ed. 1. Melanthonis instituta invenit, a' Coelestino non Codicem, sed Editionem Fabricianam 
esse exscriptam et tantum quibusdam locis mutatam.  Coelestiniana enim fere iisdem locis et verbis ac Fabri- 
ciana a Melanthoniana differt, ***) quin etiam plurimi errores typographici Fabricianae in ista recusi sunt (non- 
nulli vero emendati sunt), et tantum in hisce Coelestinus Fabricianam mutavit: 


1l. in Fab:. Confessionis inscriptio generalis deest, GCoelestinus similem inscriptionem praefixit .ac in 
Editt. Melanthonianis legitur, .scil. hancce: | Confessio / dei, Invictissimo Imperatori Carolo V. ez- 
hibita iu Comilijs Áugustae, Anno M. D. XXX. 


2. in Fabr. Praefatio sic inscripta est: — Protestantium praefatio ad. Caesarem. Carolum Quintum. ex 
prototypo extracta; Coelestinus posuit Melanthonianam inscriptionem: Praefat/o ad Caesarem Ca- - 
rolun V. 


3. in Fabr. articuli fidei numerati sunt: Articulus primus etc., articuli vero, in quibus recensentur abusus 
mutati, numeris carent; 1) Coelestinus non solum illis articulis, sed etiam, his alteris praefixit nume- 
ros: Art/culus KI. etc, uti Articulus FI. De utraque *pecies Articulus H. De Coniugio Sacerdotum. 


4. in Fabr. nomina subscripta sic leguntur: 


Caesareae Maiestatis vestrae fideles 
et. subditi. 
Ioannes Dux Saxoniae Elector. 
Georgius Marchio Braudenburgensis. 


*) Conf. Weber l. l. p. 70. 
**) Ibid. I. y. 61 sqq.; conf. quae supra p. 219 sq. de hac re diximus. 
***) Conf. ibid. I. p. 06. et 71—73. 
4) Excepto primo: de utraque specie, cui praefixae sunt voces: e£ primum. 
15* 
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Ernestus. 

Philippus Hassíae cum suis. 

Joannes Fridericus Dux Sazoníae. 
Franciscus Dux. Lunenburgensis. 
Wolfgangus Princeps de Anhalt. 
Senatus, Magíistratusque INurnbergensis. 
Senatus. Reutlingensis. 


Coelestinus vero sic scripsit: 
Caesareae M. V. 
Fideles et subditi 


Iohannes Dux Saxoniae Elector, etc. 


Georgius Marchio Brandeburgensis, etc. 
Ernestus Duz  Luneburgensis, etc. 
Philippus Landgrauius Hassíae, etc. 
Guolfgangus Princeps ab. Anhalt. 


Senatus Magistratusque INoribergensis, 
Senatus. Reutlingensis. 


Optimo igitur iure seriores Confessionis latinae editores fere omnes Coelestinianae Editionis nullam ha- 
buerunt rationem ; inter perpaucos, qui ei fidem tribuerunt, est Bertramus Hallensis, qui in 9Bódjentl. alf. 2In- 
geigen a. 1767. No. 26, p. 477 sqq. et No. 25. p. 462. Confessionem latinam, qualis a Coelestino edita est, ge- 
nuinam, et eam, qualis in Ed. 1. Melanthonis legitur, primam variíatam esse opinatur. *) 

Illam Fabricianam Editionem atque hanc Coelestinianam, qua illa repetita est, Editioni subsequenti, 
quae prius prodiit, eam ob causam anteposui, quod illae ab Ed. 1. Melanthoniana magis differunt quam haec, ergo 
formam intermediam exhibere videntur, quae paulo prior est, quam ea, ex qua subsequens typis descripta est. 


Edilio antiquior seu ante-Melanthoniana a. 1530. 


lam supra p. 211 sq. diximus Confessionem eodem anno, quo conscripta, publice praelecta ac Imperatori 
exhibita sit, pluries germanice et semel latine, insciis ac invitis Principibus auctoribusque eius editam esse. 
Haec Editio latina, quae a. 1530. prodiit, Editio antiquior seu ante-Melanthoniana nominatur, et sic inscripia est: 


CONFESSIO 


EXHIBITA CAESARI IN 
Comitijs Auguftae, Anno 
M. D. XXX. 


Psalmo 119. 
ET LOQVEBAR DE TESTL 


morijs tuis in confpectu Regum, 
& non confundebar. 


Prodiit sine loci annique indicio, quia editor sciebat Imperatorem vetuisse, ne Confessio ederetur, Ty- 
pis exscripta est, qui illis Editionis 1. Melanthonis simillimi sunt, et continet 5 plagulas litteris A—E. signatas, 
20 foll. non num. 4? (fol. A2* — 3^ init. Praefacio ad Caesarem Carolvm V.; fol. A3* — B4* in. Articvli fidei 
praecipui ; fol. B4» — E3^ med. Articvli in qvibvs recensentur abusus mutati; fol. E3* med. — 4* Epilogvs cum 
nominibus Principum Civitatumque subscriptis; fol. E4^ vacat), **) 


*) Conf. Weber 1. l. I. p. 60. 65. 69 sq. 

**) Haec Ed. accuratius descripta est a Webero l, ], I. p. 405 sqq., breviter recensetur a von der Hardt in Autographis 
Luth. et al. I. p. 267., Feuerlino in Biblioth. symb. I. p. 41. sub nr. 251., Strobelio in Bibliotheca Melanthoniana p. 14., 
et Hirschio in Millenar, II. p. 48. nr. 560., qui autem eam falso inter libros anni 1531. affert, Invenitur, teste Webero 
l LI. p. 408. in Bibliotb. caesarea Vindobonensi, electorali Casselana, Ebneriana Norimbergensi, Ego exemplum Biblio- 
thecae ducalis Gothanae in manibus habeo. 
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Ad hanc Editionem spectant verba, a quibus Melanthon praefationem &uae Ed. principis orditur: ,,Haec 
confessio prorsus ignorantibus principibus qui eam Caesari exhibuerunt, ab avaro aliquo typographo, ante duos 
menses publicata est. Et ita excusa est, ut multis in locis appareat de industria depravatam esse.**) Haec 
depravatio, cuius editor ignotus h. l. a Melanthone accusatur, varias habet causas variique generis est: 


1. In hac Ed. Confessio typis exscripta est, cui auctoris manus extrema nondum accesserat, ergo forma 
eius intermedia in hac Ed. exhibetur. Nam non solum antitheses articulorum XII. et XVIII. de- 
sunt, sed etiam in articulo de potestate ecclesiastica post verba: ,,Haec interim alia functio est quam 
ministerium Euangelij« idem legitur additamentum, quod iam supra p. 215 sq. in descriptione Codicis 
Onoldini allatum est: »Semper autem docuerunt nostri — — utrique rei pariter. seruire.« **) Cum 
hoc Codice haec Ed. non solum iu hac utraque re consentit, sed etiam in eo, quod formae inter- 


mediae Articulorum praefixa est praefatio integra. Nomina in fine subscripta ab Editt. Melanth. pa- 
rum differunt; sic enim in hac Ed. leguntur: 


Caesareae Maiest. V. 
Fideles & subditi, 


loannes dux Saxoniae Elector. 
Georgius Marchio Brandenburgensis. 
Ernestus à Luneburg. 

Philippus dux Cattorum. 

Joannes lridericus dux Saxonia 
Franciscus dux Luneburgens:s. 
Volfgangus Princeps ab. Anhalt. 
Senatus Magistratusque Nurnbergensis. 
Senatus Reutlingensis. 


2. Ceterae autem permultae variae lectiones, quibus haec.Ed. ab Ed. 1. Mel. differt, ortae sunt ex incuria et 
inscitia editoris, qui latinae linguae ignarus fuisse videtur, et fortassis etiara Codice non satis perspicuo 
usus est. Eiusmodi errata sunt: Deinde et de díspositionibus (Ed. 1. Mel. fol. A3* lin. 12. Deinde 
et de dissensionibus), Elector et Princeps (Ed. 1. Mel. ibid. lin. 12. Elector et Principes), Comitia 
reuocati (Ed. 1. Mel. ibid. lin. 27. Comitia euocati), etiam Ais Augustae (Ed. 1. Mel. fol. A3^ lin. 3. 
etiam Aic Augustae). Praeterea scripturae compendium .»., quod ením significat, male interpretatus 
est: nam; quapropter saepe, uhi illud in Codice invenerit, edidit nam, e. c. extant nam, semper »am 
pro: extant: enim, semper enim. ***) 


Ob varias lectiones prioris generis editor, praeterquam quod vetitum Imperatoris non setvavit, eam ob 
causam reorehendi potest, quod Codice usus est, qui formam haud integram Confessionis continebat; ob alte- 
rius vero generis errata ex ignorantia et negligentia editoris orta haec Ed. a Melanthone l.l recte appellatur de- 
pravata. — Haec Editio infra signabitur: Ed. ant. 


Editio princeps Melanthonis anni 1530—1531. 


Postquam illa Editio ignorantibus Principibus prodierat, Melanthon ipse, Electore conscio vel etiam 
iubente, Confessionem probe et diligenter descriptam edidit, ne mendae illius Editionis novas parerent calumnias, 
id quod iu praefatione huius Editionis proxime post verba supra allata sic refert: » Cum autem principes, nec 
si velint, queant eam nune e mauibns hominum extorquere, et tamer periculum sit, ne mendae illae, primae edi- 
tionis pariant novas calumnias, necesse fuit recognitam et emendatam denuo edere, quia non solum ad existima- 
tionem principum, sed etiam ad religionem pertinet, praestare, ne ipsorum titulis spargantur in vulgus huius ge- 
neris mendosa scripta. Quare nunc emittimus probe et diligenter descriptam confessionem, ex exemplari eon 
fidei. Addidimus et Apologiam, quae etiam Caes. Maiestati oblata est. Verebamur enim futurum, ut alibi 
ederetur non foelicius, quam edita est confessio. « 





i i d Editiones 
itant viri docti, utrum haec Melanthonis verba ad Editionem antiquiorem latinae Confessionis spectent, an a 
2 sisi ds Conf., quae a. 1530. prodierunt, an ad utriusque Confessioais Editiones antiquiores, vide Weberum 1. 1. II. p. 9. 
**) Conf. Weber l. 1. I. p. 407. et p. 91 sqq. 
***) Haec afferuntur a Webero l1. l. I. p. 406. 
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Haec Editio princeps, quae latinam et germanicam Confessionem atque Apologiam latinam cum Iusti 
Ionae germanica eius translatione complectitur, habet varios titulos, quamquam una Editio*) est. In maiori, 
ut videtur, exemplorum numero est hicce titulus: 


CONFESSIO FIDEI 


exhibita inuictifs. Imp. Carolo V. 
Caefari Aug. in Comiceijs 
Auguftae, 

Anno 


M. D. XXX. 


Addita eft Apologia Confefsionis, 


S8eibe, Geub[d) 
wnb gatinijd). 


Pfalm. 119. 
Et loquebar de teítimonijs tuis in con- 
fpectu Regum, & non confundebar. 


WITEBER G AE. 


Hic titulus exstat in exemplo Bibliothecae regiae Dresdensis, quod Melanthon Luthero donavit, et sub 
titulo haee verba manu propria adscripsit: D. Doctorí Martíno. Et Rogo vt legat et emendet. ldem titulus 
est in exemplo Bibliothecae ducalis Gothanae, quod olim erat Maximiliani Morlini, Superintendentis generalis 
Coburgensis, qui ex ilo Lutheri exemplari multa huc transtulit. **) item in exemplo Bibliothecae magniduc. 
Wimariensis, et in uno meae Bibliothecae, quod olim fuit Dilingeasis Collegii Societatis Iesu. Alia huius ge- 
neris exempla memorat Weber l. l. I. p. 15. In aliis exemplis invenitur hic titulus: 


CONFESSIO 


FIDEI EXHIBITA INVICTISS. 
IMP. CAROLO V. CAESA: 
RI AVG. IN COMI- 

CIIS AVGVSTAE, 


ANNO 
M. D. XXX. 


*) Facile enim aliquis ex titulorum varietate colligat, revera etiam varias esse Editiones. Similis titulorum varietas reperitur 
in exemplis septimae Editionis Wittebergensis Lutheri translationis Bibliorum germanicae, quae a. 1541. apud Ioh. Lufftium 
Fol. max. prodiit, víde librum meum: Dr. SWartín 2utfer'é SBibelüberfegung nad) ber legten Driginal-9tu&gabe, fritijd) bearz 
beitef von 5. G. fBinbieil (unb 5. 9L. Stiemerev). VIL. $eil. (alle 1855. 8.) p. XIX—XXI, d 


**) Hoc ipse in titülo huius exempli sic consignavit: »1578. 30. Maii, cum essemus Torgae in Conuentu, Illustriss. Elector Saxo- 
niae D. Augustus dedit nobis consimile exemplar, in quo erat in hac prima Pagina Ad Vittebergae nomen, manu Reuerendi 
uiri Domini Philippi Melanchthonis scriptum, 9. Doctori Martino, Et rogo ut legat et emendet. Et in ipso exemplari 
passim erat manus Lutheri, quam descripsi per omnia.« 
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Addita est Apologia Confefs:onis. 


SSeibe, Geutíd) 
»nb gatinijd). 


Psalm. 119. 


Et loquebar de teftimonijs tuis in con- 
fpectu Regum, & non confundebar. 


WITEBE R G AE. 


Hic titulus est in duobus exemplis meae Bibliothecae, quorum alterum olim fuit Kaiseri, Theol, Prof. 
Erlang., alterum Gieseleri, Theol. Prof. Gotting. Alia denique exempla habent huncce titulum : 


CONFESSIO 


FIDEI EXHIBITA INVICTISS. 
IMP. CAROLO V. CAESA- 
RI AVGVSTO, IN. CO: 
MICIIS AVGVSTAE, 
ANNO 
M. D. XXX. 


ADDITA EST APO- 


LOGIA CONFESSIONIS. 


3Beibe, Seubfd 
»nb gatinifd). 


Psalm. 119. 


Et loquebar de teftimonijs tuis in con: 
fpectu Regum, & non confundebar. 


WITE B E R G AE. 
M. D. XXX. 


Hic titulus invenitur in exemplo Bibliothecae Orphanotrophei Hallensis. 

Omnia exempla, quocunque horum titulorum inscripta sint, si Confessionem et Apologiam utraque 
lingua continent, ergo integra sunt, 105 plagulas complectuntur, quarum 6/; priores, litteris A—F (F11/, plagg.) 
signatae Confessionem latinam, seqq. 36 plagg. litt. G (1/ pl.), h, L—O (O !/; pl), p, Q—Z, Aa—Vv signatae 
Apologiam latinam exhibent, quae a hocce peculiari titulo orditur: 
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APOLOGIA 


CONFESSIONIS. 


EMEND A. 


In pagina B iiij. in tergo verfu fexto, lege 
Tunc enim magis, Non, tunc, etiam. 


Riüj. in tergo verfu xx. lege de re« 
mifsione poenae. 


Tij. in tergo verfu xviij. lege Spes ex 
meritis debet, dele tantum. 
et fol. Vv iij? extr. finitur Cláusula: 


Impreffum per Georgium Rhau. 
:-M. D. XXXI. 


Ultimum folium Vv 4 album est. 


Hanc :priorem /atinam Partem 42V, plagulas continentem subsequitur germanica 62!/ plagulas com- 
plectens, quae incipit a hocce titulo: 


(Sonfcito oDDer. 3Se- 
fantió Deó. (Gau- 
bene etlider Sltiten 
wn Gctebte: 95er- 
antiport. Svetvev[ieber 
Staicltat: 
óu Sugépiutg. 
9funo 9t. SO. XXX. 
9[pologia ber Gonfeifto. 


Sic titulus (non figuris cinctus) exstat in tribus exemplis, quae ex Biblioth. regia Dresdensi, mzgniduc. Wimar. 
et acad. Hallensi in manibus habeo, et in duobus meae Bibliothecae. 
In aliis exemplis idem titulus iisdem typis, quae Suobacenses appellantur, impressus tantum eo ab illis 


differt, quod antepenultima linea non paulo interius incipit, quam penultima et ultima, sed eodem spatio a margine 
interiecto, nempe sic: 
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à Sugépurg. 
9ino 9X. D. XXX. 
9 pologia ber Gonfeffto. 


Sic titulus invenitur in exemplo, quod ex Biblioth. ducali Gothana in manibus habeo, in tribus exemplis, quae 
ex Biblioth. Orphanotrophei Hallensis ad meas manus sunt. 

E! ln alis denique exemplis titulus quidem eadem verba, sed minoribus typis, et penultimam lineam lati- 
nis litteris expressam continet, atque iisdem figuris ligno incisis ac Apologia germanica (ad quam accuratius de- 
scribentur) cinctus est. An etiam linearum divisione a priore titulo differat, e Weberi libro 1. II. p. 22. intel- 
ligi non potest; sic enim h. l, linearum divisione non indicata, hunc titulum affert: 


Gonfejfio obbet befantmuá be8 glaubenó, etidjer Qyurflem vnb Gtebte, SBberantmott. Seijet- 
lider 3Xaieftat, qu 9fugjpurg. Anno M.D. XXX.  9[pofogia bet Gonjeifio. 


Exemplum sic inscriptum hucusque non vidi. 

Confessio germanica, quocunque titulo inscripta sit, 8!/, plagulas continet litteris 9(91—33 (4$ 
5 plag.) signatas. Subsequentes huius germanicae Partis 54 plagulae litteris 9[—£, a—3, 9la—9Xm signatae 
Iusti Ionae translationem Apologiae germanicam exhibent sic inscriptam: — — 


9 pologia 


ber Gonfeifion 


auó bem Satin ber 
beubidet / 
burd) 


Suit. Cyonám 
Sifittemberg. 


Hic titulus est intra propylaeum ligno incisum, quod in dextra et sinistra parte binas columnas habet, quibus 
utrobique contabulatio imposita est, in qua angelus stat clypeum tenens. [In dextro clypeo est Melanthonis 
Insigne: Anguis aheneus crucem circumplicans, in sinistro est Lutheri Insigne: Agnus, ex cuius pectore san- 
guis emicat, vexillum tenens. [In his duabus contabulationibus nititur camera, in qua sunt tria rotunda fora- 
mina, ex quibus tria serta frondea dependent cum globo medio annulis coniuncta. Infra titulum stant duo mili- 
tes loricati, quorum quisque vexillum tenet, et unam manum imponit serto frondeo, quod ex illa camera pone titulum 
fune dependet." Intra hoc sertum praeter alia est corona, infra quam est cor, cui stella imposita est, A dex- 
ira cordis gladius arrectus a manu tenetur, ab eius sinistra vero ab altera manu tenetur sceptrum duobus angui- 
bus circumvolutum, cuius supremae parti columba insidet. Utraque manus e corde porrecta esse videtur. 
Haec Apologia fol. Mm ij^ extr. finitur; Mm 3* nihil nisi hanece Clausulam continet: 


Gebrudt au SHittemberg burd) 
Georgen 3ifav. 9ínno. 
3X. 9$. uj. 
subiuncto foliolo, 
Haec Clausula invenitur in tribus exemplis, quae ex Biblioth. regia Dresdensi, magniduc. Wimar., acad. Hallensi 
in manibus habeo, et in duobus meae Bibliothecae; in duobus vero exemplis Bibliothecae Orphanotrophei Hallen- 
Sis et in exemplo Bibliothecae ducal. Gothanae Clausula eodem loco sic paululum mutata est: 


MELANTH. OPER, VOL, XXVI. 16 
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(Debrücft au JEittemberg / burd) 
Geotgen. 9tbam.. 9Inino. 
SX. 9$. xj. 
sine foliolo subiuncto, 

Huius Editionis exempla aut integra sunt, quae et latinam et germanicam partem in titulo generali me- 
moratas complectentur, uti exempla Bibliothecae regiae Dresdensis, magniduc. Wimar., unum Bibliothecae Or- 
phanotr. Hallensis et unum meae Bibliothecae; aut solam latinam partem eius continent, uti duo alia, quae ipse 
possideo; aut solam germanicam, uti duo alia exempla Biblioth. Orphanotr. Hall, exemplum Bibliothecae acad. 
Pallensis et aliud meae Bibliothecae; praeterea possideo exemjlum, in quo sola, Apologia lat:na continetur. 

Ut huius Editionis principis historia accuratius describatur, quatuor interrogationes dissolvendae sunt: 

1) quo anno haec Editio prodierit? 

2) ez quo Codice à Melanthone edita sit? 

3) an Confessio ex hoc Codice énvariate ab eo edita sit? 
4) utrum vere una Editio sit, an plures? 


Prima quaestio: 
Quo anno haee Editio prodierit? 


Plurimi iudicant harc Editionem anno 1531. prodiisse, quos etiam Weberus in Tomo I. Historiae suae 
criticae huius Confessionis secutus est; in hoc enim fere ubique eam huic anno adscripsit. Hoc vero iudicium 
mutavit in Ton;o Il, ubi p. 11—13. haec scripsit: 

,Stad) bem Srudjabr, baá am Cnbe fomobI ber lateini(djen al8 beut(djen 9(pologie bepgefügt voorben, — — follte 
man gfauben, bag ba8 gante SBerf erft im Sar 1531 fertig. unb au8gegeben worben feg.  9[ud) ift e8 unter ben ittes 
ratorem gemüDnlid) gewefen, SReIandtbons8 erfte 20u8gabe ber. lateinifdjen unb beutfden Gonfegion in biefe8 Sabr ju oer» 
fe&en, fo voie id) ffe aud) im erften Srl ber friti(jen. Gefdidjte, well man einmal an biefe &pradje gembbnt ift, unter bie« 
fet Sajrgabt angefüfrt Da6e. — Da id) aber ber Gadje genauer nadjgefpürt, [o ift wobI gar fein Simeifel, baf bie fateinifdge 
unb beut[de Gonfeplon im abr 1530 fdjon abgebrudt unb ofne 9[pologie auágegeben worben fe. — Sd folgere bie8: 

1) au8 ber Sabrgabi WITTEMBERGAE. M.D. XXX. bie fid) auf bem aupttitel befinbet. 

3) Selbet SBiftorlu8 in. einem Gdjreiben b. b. 9tibba ben 18. Sanuar 1561, an ben ganbgraf $S6tIip8 von 
$epen, be GelegenBeit be8 JOtaumburgi[d)en Gonoentá, wo bie Qürften ba$ autfentifc)e Gremylar ber 
31. G, unterfdreiben wollten, bag nod) mübrenb be8 Seidjátag8 au 9[ugfpurg 1530 bie fateini(d)e unb 
beut(d)e SBittenbergi[d)e SOuartebition ber 9f. G, nad) 2lugfpurg gefonumen, unb baf er bamalà 9om $. SBrüd 
etltdje  Gremplarien erfjaften, bie er an ben £anbgraf überidjidt Dabe.  ftudienbeder Dat biefe 9tadridjt 
guerft befannt. gemadjt, *) fo wie id) aud) Gopety von Biftoriu8 Gdjreiben in ben 9fcten beà 9taumburgidjen 
Gonventó 1561 im ergogl. SBeimarifden 9(rdjio angetroffen. **) — sBefanntlid reifte ganbgraf qpilip8 
fion ben 6. 2Iuguft in ber Giille con 9tugfpurg meg, unb bie Jepijden 9tátfe, fo er qurüd gelaBen, ben 
15. 9tovember, — 20 mug SBiftoriua binnen btefer Seit bie Gremplarien. erfalten Daben, bie er an bem 
ganbgraf über(dbidt Dat. — Sd) fann bet biefer GelegenDeit nidjt vergefen, gu. bemerfen, bag SBiftortu8, ba 
oom autfenti(djen Cremplar ber 9£. G. bie Stebe war, ben 2anbgra( «DBilip8 nidjt auf. bie epi[djen Sv» 
dhib8eremplare vermiejen, ob ibm gleid) foldje, ba er auf bem S9teidjátag su S[ugípurg mit gugegen geroefen, 
nidjt unbefannt fen fonnten. 

9) Ste Gignaturen in ber lateinifdjen unb beut(den Gonfeffton Daben aud) 98ejlefung auf etuanber. — Denn in 
Jenet Daben. bie SBogen bie Gignatur mit rómi(tben SBerfalettetn: A. B. C u. f. m., in biefer aber mit bops 
peft grofen beut[cen SBudjftaben: 2/90 38:8. GG. — tud) Bat webet bie latemifdje nod) beut(de Gonfeffton 
einen. Guftobem. jur. 3lpologie. 

4) Sie lateinifbe Gonfe[iton eflet au& 51 SBogen, unb gmar fo, baf jeber 3Bogen eine bejonbere [gage mit 
befonberer Gignatur auámadjt. —ingegen madjen bie legten 1!/, SBogen mur eine age au8, unb Daben bte 
Gignatur F Fij Fiij Fiiij —SDiefe8 wiürbe nid) ge(dbefen fegn, wenn bie 9[pologte gleid) mit gebrudt wor» 





*) 305. qB6il. fudjenbeder Analecta Hassiaca. Collectio XII (S;atbutg 1742. 89) G. 441 f. 


*") 9teg. N. fol. 181. n. 72, ?piitorius fdytdbt an ben fanbgtafen: ,— — — Sun fab id) jmej eremplarienn ein fateini 
beutíd)ed, bed allererften SDrud& au JBittembergf. jnn bet. quart 'gebrudt. fo jen merit nod im pecdak erue 
Tomen, vnnb toíe id) befmol& von JDoctor SBrudenn. aud) eben berjelbenn. exemplare. nadj bem fdjiftliden vbergebenn. ber feg 
yit. eglid)e exemplaría vberfdjidt. vnnb bem fdriftlien gam gemeB lauten. (oll, —^ / 
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ben müre. — Denn man würbe fobann bie Orbnung nibt unterbrod)en, unb ber fedjfe 9Bogen würbe gum 
XBell ba8 Gnbe ber Gonfefion, jum Seil pn "infang ber 9(pofogie gefiefert unb neue Gignatur erfalten 


faben. 
5) Wt elandjtbon fet in ber SBorrebe gu feiner SOuattauágabe ber 2[. €. Haec 'confessio prorsus ignoran- 
tibus principibus ante duos menses — — publicata est. SDiefe8 begieft (id) alfo auf ba8 Gremplar 


ber 9L. G., fo obn SBorwifen ber ebangefi[tjen üürften unb Gtánbe gebrudt unb nod) auf ben S9Reid8tag ges 
bradjt werben. Da alfo Stelandjtfon ben 9[bbrud bon feiner 2fusgabe jroet SUtonate Dinterbtein beforgt, 
[o wirb S:Biftoriu8 9tadridót, bag. Stelandjtfon8 Gremplare nod) auf ben 9teidátag gefommen, burdj 
biefen limftanb nod) mebr beflátiget, — 

2lüe fünf angefüfrte Grünbe jufanmen genommen oeraníafen mid) ju glauben, bag fowob[ bie lateiniftbe a[8 beut[dje 
GonfeBlon (don im Sabr ber llebergabe 1530 gu SfBittemberg abgebrudt, unb ofne 9fpologie, bie erft im folgenben Saft 
fertig woorben, au&gegeben woorben fe5." 

Idem contendit loh. Aug. Henr. Tittmannus in l. Oe 9[ugàburgiftbe Gonfeffton beutfd) unb latetnifd 
nad) ber jOriginalau&gabe SUtelanditbon8 (Dreóbeu 1820, 89, Germanica Pars huius libri 160 pagg., latina cum pe- 
culiari titulo XVII! et 106 pagg. continet) in Prolegomenis germanicae Confessionis p. 65. in annotatione hie 
verbis: ,9t[e Gremplare besfelben Daben 3mar auf Dem Xitel ba8 Safr 1530. *) 93e fte ermüfnen aud) auf bemfefben 
bie 9pologie, voee erft im Safre 1531 ferau&gefommen ift; aud) fat bie 9[pologie am Gnbe bieje Sabrgabl. —SDaber 
fónnte man feit ju ber. Steinung verfeitet werben, bag aud) bie Gonfeffton erft im. Sabre 1531 gebrudt worben fep. Da 
t8 aber. gemi ift, bag beibe, bie Deut(dje unb lateinifdje Gonfeffton, nod) mübrenb be8 Süeidj8tag8 au SÜBittenberg gebrudt 
woorben (e9, unb fid) nirgenb8 Gpuren oon einer [term a[8 biefe Bbeiben $Ouartau8gaben finben, [o bleibt nidjt8 übrig, al8 
angunefmen, Daf biefe biefelben finb, voeldje nod) auf ben Oiteidjátag gefonumen, unb ofne bie 9[pofogie au8gegeben voorben 
finb. Ser Site, melden fie jebt Daben, ift erft nadjfer gemein(djaftfid) für beibe gemadjt motben, a[8 bie 9(pofogie fertig 
Yat; benm blo8 auf bicfe beyiebt fid) ba8 am Enbe ber 9[pofogie angegebene. SDrudjabr 1531. — llebrigen8 ,[ebrt. ber Slugen» 
fein, bag ber DDrud ber Gonfeffton mit bem Srude ber 9(pologie ted)nifd) gar nidjt gufammenfüngt. Senn obgleid) in 
ber lateini(gen bie Gignatur ber SBogen fort(áuft, fo ift bleB bod) nidjt in Der beut(tben ber (yall.  9tan fteDt aud) au8 bem 
&itel ber beutjdjen 2lpologie, bap biefe oon ber Gonfefiion abgejonbert Derau&gefommen ift.^ Idem tere in Praefatione 
latinae Partis p. VI sq. dicit, addito testimonio Pistorii iam supra inter Weberi argumenta memorato, at-: 
que Cochlaei, qui Conféssionis exempla adhuc inter Comitia Augustae Vindel. divulgata fuisse tradidit. **) 

Haec argumenta Tittmanni (quae etiam Weberi sunt) Foerstemannus in Ephemeridibus littera- 
ris Hallens, a. 1830. Nr. 126., ubi illius librum recensuit, p. 362— 366. confutavit, Nihilominus etiam Bret- 
schneiderus a. 1835. Webero suffragatur in huius Corporis Vol. IL, in quo Praefationi Melanthonis in 
Editionem Confessionis principem p. 445—447. recusae haec Prolegomena praemisit: 

»Editionem principem Augusfanae confessionis, quae Melanthonis opera prodiit, ad annum 1530. refe- 
rendam esse non solum docet inscriptio illius editionis, secundum quam Augustana confessio M. D. XXX. iam 
excusa fuit, sed ctiam testimonium Pistorii, Theologi Hassiaci, qui profitetur, confessionem Witebergae edi- 
tam in 4., comitiis nondum dimissis Augustam allatam esse. "Vid. Weberi krit. Gesch. der Augsb. Conf. P. 
Il. p. 11 sqq. Quum legati Saxonici et Hassiaci d. 13. Nov. 1530. Augusta discesserint et comitia d. 19. 
Nov. finita fuerint, necesse est, ut primam editionem iam ineunte Novembr. vel potius exeunte Octobr. in lucem 
prodiisse statuamus. Quum autem Melauthon demum post d. 11. Octobr. Witebergam redierit, : quisque intelli- 
git, confessionem ab ipso ante mensein Nov. edi non potuisse. Haud dubie eam edidit sciente et volente Prin- 
cipe Electore, apud quem fuerat Torgae d. 11. Octobr.« : 

Minime dubito, quin Confessio latina cum Praefatione a Melanthone ei praefixa iam ineunte mense NNo- 
vembri anni 1530. esse excusam; 


1) quod iam Jdíbus Novembr. ad loach. Camerarium scripsit (Corp. V. p. 440.): », Totus sum in 4po- 
logia recudenda, et otnabo eam diligenter, quantum decere videbitur, et complectar nostras con- 
troversias, et integras exponam, quod erit utile ut spero.« Apologia enim latina post Confessio- 
nem latinam typis exarata est. 





*) At hunc anni numerum minime in omnibus exemplis, ut opinatur, inveniri supra p. 235 sqq. titulis aceurate exscriptis probavi. 

**) Hic enim in libro: Zis£ori« Joannis Cochlaei de actis et scriptis Martini Lutheri Sazonis, Chronographice ez 
ordine ab Anno Domini M. D. XVII. vsque ad Annum M. D. XLVI. inclusiue, fideliter descripta, et ad posteros denar- 
rata. (Coloniae, Apud Theod. Baumium, M. D. LXVIII. prima 24 foll. non nüm., 363 foll. num., ult. fol. non num. 8? min.) fol. 
236^ haec refert: »Lutheranorum Confessio per Typographos divulga*a fuit, et typis excusa Augustam venit, antequam 
solveretur Principum couventus.« tem in |. Velitatio in apologiam Philippi Melanchthonis (Lipsiae 1534. 5 plagg. 4?) 
fol. A 3t* ait: Annon vidimus eorum confessionem theutonice ad populum editam, priusquam principum convenius solvere- 
tur Augustae? 

16* 
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2) quod in illa Praefatione refert, Confessionem prorsus ignorantibus principibus — ab avaro aliquo 
typographo ante duos menses publicatam esse, quippe quae fere mense Septembri prodiisse 
videtur. Quum autem Apologia cum Confessione coniunctim edenda demum fere medio Aprili 
absoluta esset, *) illa verba: »ante duos menses« mutanda füissent.in verba: ante semestre, ut 
illi tempori" convenirent; quod vero propterea fieri non potuit, quod iam Praefatio erat excusa; 
quamobrem hanc mutationem subsequenti editioni, quae fere ineunte Iunio 1531. incepta est, **) 
inseruit. 

3) quod in titulo quorundam exemplorum huius Editionis principis additus est anni numerus: 
M. D. XXX. (vide titulos supra allatos). 

Quamquam vero ex his elucet, Confessionem latinam iam a. 1530. typis esse exaratam, tamen minime 
sumere licet, eam quoque iam illo anno prodiisse. Nam eam cum Apologia serius absolufa coniunctim esse 
editam, non solum ex eius titulo supra descripto intelligitur, sed etiam ex Melanthonis 4dmonitione ad Le- 
ctores Corpori doctrinae (Lipsiae 1560. Fol.) praefixa, in qua haec scripsit: »— doctrina — Confessionis oblatae 
Maiestati Caesareae Anno Christi 1530. Augustae, ubi et palam lecta, et postea una cum Apologia publicata 
est.« Tittmarnus quidem illud argumentum ex titulo depromtum eo refellere conatus est, quod sumsit, Con- 
fessioni prius seorsim editae postea, Apologia finita, novum titulum, in quo utraque indicetur, esse praefixum 
At haec opinio omni caret fundamento; primum enim folium, quod titulum continet, cohaeret cum quarto, aeque 
ac secundum, quod admonitionem ad Lectores exhibet, cum tertio. Praeterea Confessionis ac Apologiae 
coniunctio non solum in titulo, sed etiam in Praefatione indicatur hisce verbis: »44ddidémus et Apologiam, 
quae etiam Caes. Maiestati oblata est,« quibus etiam refutatur eiusdem viri opinio l. 1. p. VIL. latinae Prae- 
fationis proposita: Praefationem latinam a Melanthone Augustae ante d. 24. Sept. 1530. atque ita ab eo esse 
scriptam, uc rem praesentem, necdum finitam ante oculos habuisse videatur. Praefationem iam illo tempore ac 
loco coram Imperatore esse scriptam, eam quoque ob causam sumi non potest, quod hic vetuerat, ne Confessio 
ederetur, et Principes obsequium promiserant (vide quae supra p. 211 sq. de hac re ex epistolis allata sunt), 
quapropter Melanthon ad Vitum "Theodorum d. 26. Iuu. scripsit (Corp. IT. p. 142.), se nolle Confessionem 
Wittebergam mitti, ne Bugenhagius haec officia non curans eam ederet. 

Praeterea etiam memorandum est, in epistolis a Melanthone a. 1530. scriptis nihil legi, ex quo colligi 
possit, Praefationem iam illo tempore esse compositam, et Confessionem a. 1530. ab ipso seorsim esse editam. 
Neque Cochlaei et Pistorii testimoniis hoc probari potest. llle enim in locis supra relatis non de Edi- 
tione Wittebergensi dicit, sed verba eius ad Editiones, quae a. 1530. ignorantibus Principibus prodierunt, apte 
referri possunt. Pistorii autem testimonium a. 1561. scriptum aut spectat ad Editionem 'Wittebergensem 
ante-Melanthonianam adhuc ignotam anni 1530. (conf. p. 255 sq. nota **)), aut ad aliam Editionem ante-Melantho- 
nianam, quam falso Wittebergensem iudicavit. Foerstemannus l. l. p. 363. de huius testimonio sic disserit: 

» Sd)woieriger ift e mit bem Seugniffe be8 SBiftoriua. Sber SPiftoriu8 fdreibt aud), wie er gebbrt fabe, baf 
ber £anbgraf fo fleiBig nad) einem Gremplar ber 2L. G. erfudjen unb befragen affe, meldje8 mit bem fübergebenen Gremplare 
fibereinftimme. — Die. befannte 2[u8gabe (SBitt. 1531. 4.) mufte bamalà gu befaunt fep unb man fónnte fid) nur wunbern, 
menn ber ganbgraf nad) einem. im. gemi. befaunten Srude fo fleiig Dátte fudjen faffen, ber fid) bamal8 nod) viel báuftget 
finben. mute, al8 er fid) fet nod) finbet. — 9Báre biefer rud gemeint, fo müfte man voob[ billig be8 cnbgrafen 9Infrage 
aud) lebigfid) banad) beftimmt, unb nidjt fo unbejtimmt, wie fte bep SDiftorit8. erfd)eint, erwarten. G8 liege fid) alfo voobi 
annebmen, bap SBifloriuá oon einem gur Seit nod) unbefannten 9Bittenberger SQuart-Orude vrebe, wie bieB aud) ber tüdtige 
S$atlife S8ertram Bereità an. mefrern jrten befauptet Dat. — Diefe 2Innafme Tiefe fid) baburd) Geftütigen, bap ànn in 
ber Giftorie be8 Staumburger Gonbent8 G. 32. con einem remplar rebet, ba8 einige für ba8 redjte Dütten Balten wollen, 
ba8 aber mangelfaft befunben fet unb. bem man bie gu SBittenberg 1531 qum anbern 9tale gebrudte Iat. unb beutíde 
Ülu8gabe vorgegogen Babe. —9Bg[. 9üfgemetne (Sueblinburger) 3Bibliotbet VL 38b. &. 22. unb SBertram'8 9Beptrag (alle 
1784, 8.) €. 94. 8 Dat aud) Beber wirffid) nadjgemiefen, bag man gu 9taumburg eine 2L5 [drift be8 unà befannten 
beutfen S9uarte Orude8 v. 3. 1521 unterfdjrieb unb eine 2lbjdbrift bed. fatein. Octab»s Drude8 v. S. 1531. — Sem 
Ginwurfe, c6 (eg nid)t móglid), bag eine fold)e 9fu&gabe exiftirt babe, obne baf wir jegt fenntnig Daoon Dütten, flellen 
wir ba8 (actum entgegen, bag ja aud) 5'/5 caffirte Bogen ber ?[pologie unbefannt waren bi8 jur 9eit Gd minbel'8 
(1753). — ?lud) liege fid) gat wobI fagen, bte 2Ingabe beà SBiftorluá von einem 9Bittenberger SDrude (ey nidtà alà ble 
fubjectioe Syteinung beffelben , bie otelleidot mur. auf einer Xrabition Derubte. llnbegweifelt waren (don im S. 1530 bie vielen 


*) Hoc elucet ex Melanthonis epistolis ad Io. Brentium d. 8. April. et ad Ioach. Camerarium d. 11. April 1531. datis, in 
ar d ate scripsit: »Nos A4po/ogiam paene absolvimus,« in altera autem: »4po/ogia mea his diebus edetur, curabo 
ur ut habeas.« 


**) Melanthon enim ad Io. Brentium d. 7. Iun. scripsit: »Nunc — reeuditur Apologia, et ego studeo reddere illustriora quae- 
dam in loco iustificationis.« 
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befannten 9[uágaben ber 2L. G., weldje ofne SBormiffen ber tyürften erfdjlenen, gebrudt; fle waren gemi in. 2lfer ünben, fo 
bag ber lim[tanb, fte aud in be8 Ganjler8 SBritd ünben gu finben, an unb für fid) unmóglid) bie 9Innafme eine8. Bite 
tenberger Drude redtfertigen fann. — 9Benn aber Spiftortuá 9Bittenberg für ben ungenannten Orudort fiet, fo fann 
ba8 in jener Seit burdjau8 nidjt befremben," 

Denique ex: Confession/s germanicae Signaturiís, quae dicuntur, et ex titulo Apologiae germanicae 
Tittmannus (ex parte cum Webero) argumentatus est, quamque seiunctim esse editam. At litterae 2(91— 
33, quibus plagulae Confessionis germanicae signatae sunt, non, ut illi opinantur, ad litteras 4—F, quibus 
plagulae Confessiouis latinae sunt signatae, sed ad Signaturas 4a— Vv latinae Apologiae spectant, sicuti in 
multis libris plagulae, quae post 44a—Zz litteris signatas sequuntur, litteris 44 sqq. signatae sunt. Fortasse 
aliquis opponat, Confessionis germanicae tres plagulas priores, si post Apologiam latinam exaratae essent, 
litteris X:—29$ signandas fuisse. Haec vero dubitatio facile partim eo dilui potest, quod ab his plagulis altera 
huius libri pars orditur, quapropter primis novi alphabeti litteris apte signatae sunt; partim etiam eo, quod 
verosimiliter ob retardationem Apologiae latinae, quippe quam auctor totam retexebat, *) illae primae plagulae 
ante finitam Apologiam expressae sunt, priusquam plagularum Apologiae lat. numerus certo definiri poterat, 
eamque ob causam primis novi alphabeti litteris signatae sunt. — Neque ex titulo Apologíae germanicae 
Tittmanno colligere licet, eam prius seiunctim prodiisse; nam etiam Apologia latina peculiarem habet titulum; 
quod vero illius titulus figuris cinctus est, nullius est in hac re momenti. **) 

Has ob causas cum Foerstemanno iudico, totam hanc Editionem principem exeunte Aprili vel in- 
eunte Maio anni 1531. prodiisse; nam lusti Ionae translatio Apologiae germanica sine dubio paulo post finitam 
Apologiam latinam finiebatur, quia singulae huius plagulae illico ab interprete translatae et typis exaratae sunt, 
de qua re infra dicemus. Idem etiam Weberus l1. l. Ill. p. 83. iudicat, ubi ex quibusdam epistolarum 
locis colligit: Melanthonem aut Aprili aut ineunte Maio, inter festum paschale et festum Pentecostes 
hanc Confessionis ac Apologiae Editionem absolvisse. Hoc iudicium etiam epistolis e. c. Spengleri affir 
matur, qui d. 22. Aprilis 1531. eam adhuc exspectabat; sic enim hoc die ad Vitum Dietrich scripsit (Speng- 
leriana.  Gefammieft unb Derauágegeben von iori 3Warinilian Staper. [Stürnberg, Gampe 1830. X et 168 pagg. 169] 
p. 85): ,91ile gutbergigen GBrijjten warten S35ilippi SUefand;tonió 9[pologia, bauon man mun fo fang gefagt Dat, mit 
freuben." at d. 17. Maii eidem indicat (ibid. p. 86.): ,9Bir Daben bie 2(pologtam mit Bàdyften freuben empfangen, guter 
Boffnung, bie werbe nod) bep onnferm nadfomen il nug ono gut8 fdjaffen." 


Secunda quaestio: 
Ex quo Codice Confessio a Melanthone edita sit? 


Ex iis, quae supra p. 217 sqq. de Codice originali Confessionis latinae diximus, intelligitur, huius Con- 
fessionis elegantius scriptum ob temporis brevitatem d. 23. Iunii 1530. non esse exaratum, sed ipsum Melan- 
thonis autographum a Principibus civitatumque legatis subscriptum esse atque d. 25. Iunii Imperatori exhibi- 
tum. Quam ob causam Melanthon hanc Confessionem ez suo autographo edere non potuit, sed ex quodam 
apographo, id quod in sua praemonitione ad lectores ipse refert hisce verbis: »Quare nunc emittimus probe 
et diligenter descriptam confessionem, ez exemplari bonae fidei.« ***) Quaeritur ergo, quonam Codice in edenda 
Confessione latina usus sit. Ex ipsius editoris verbis haec quaestio dissolvi non potest Foerstemannus 
in Ephemeridibus litterariis Hallens. a. 1830. Num. 126. p. 366. affert Iohannis Electoris Saxon. ad Philippum 
Landgravium Hass. epistolam hancce, quam Rev. Bretschneiderus cum eo benigne communicavit: 


, Ain. Sanbgrafen gu effen. 

Unfer freunbfid? SDienft unb wa8 wir £ieB8 unb Gutá vermógen alfjit gucor. —odgeborner Würft, freunblidyer 
fm, Gibwager unb. Geoatter.  lnjetm nàdjft getDanen GrbietDen nad) fibiden (E. €. mir bie grftallte J3pologia [i. e. Con- 
fessio! Diemit ju , freunblid) bittenbe, biefef6 (E, $. molle un8 be8 SBergug8, biemeif [olde ?pologia unfere Gelebrte qu. 9Bite 
temberg etlibe Xage unter £anbeu gefabt, unb un8 sor menigen Sagen rmoieber anber gefertigt woorben, midt befd)voerbt 





*) Conf. Melanthonis epistola ad Hier. Baumgartnerum exeunte Martio data, in quo scripsit (Corp. II. p. 492.): »Apologia 
adhuc sub prelo est, retexitur enim et amplificabitur a me tota.« 

**) Foerstemannus l. l. p. 364 sq. hoc Tittmanni argumentum sic refutavit: Sulegt fagt Or. $. a. a. D. ,mau m aud) 
au& bem Sitel ber beut[djen 9Ipologie, ba bieje von ber Gonfeffton abgejonbert Derauégefommen ift." Ginen bejonbern 
Gitel fat ja aber aud) bie latein. 9Ipologie unb «8 fann Bier nur bie Zitels Ginfaffung gemeint. feyir. Sbieje jebod) tbut 
gar nidjd gur Gadje, uno teír nennen aló Gegenbemeíó nur 8p. Güttel'é fXuabragefital (Bwmídau 1523. 4.), woo jeber 
tíngelnen. (aftenprebígt ein befonberer Sítel mit einer befonbern Gínfaffung vorangefft. 


***) Conf. Weber l. 1. I. p. 97. II. Praef. fol. c 7» sq. et Foerstemanni Wrfunbenb. I. p. 457. 
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tragen, benn , 2. freunbfid) gu bienen feinb voir alfjeit woillg unb geneigt. Dat. Xorgau am Sienétag nad) lirjulae [i. e. 
post d. 21. Octobr., ergo d. 25. Octobr.] anno Dom. XXX.« 


cui adscripsit hanc annotationem ; 8 ftimmt bie Seit ber 9I6fajfung btefe8 Gif)reibena fer wobI mit ber Seit, im wel 
djer 90elandjtbon an ben ODruüd ber 9... benfen mufte, unb wir tragen fein. SBebenfen angunebmen , baf bier getabe oom. 
bem Danb(driftlidjen: Gremplare bie Stebe feo, mefdje8 SUtefand)tfon al8 ba8 exemplar bonae fidei beyeid)net. Gr fonnte 
e8 voob[ auf feinem anbern 9Bege, al8 burd) ben furfürfl. fadjf. bof erfalten, mie ba8 aud) Ór. Xittmann in. ber lat. Bor» 
tebe &, IX. ridjtig bemerft fat." 

Secundum hoc iudicium Melanthon Confessionem ex Codice Casselano Philippi Landgravii Hass. edidit. 


Tertia quaestio : 
An Confessio a. Melanthone ex hoc Codice énvariate edita st? 


Bertramus Hallensis in libro 38e9trag 4ut. Grit. Gefd). ber 2(. &, Fabricianae Editioni, quippe quae 
ex Prototypo typis expressa sit, maiorem tribuit fidem quam Melanthonianae. Weberus hoc iudicium in l. 
frit. Gefrib. ber 9t. €. P. II. Praef. fol. c 5^ sqq. recte refutavit, ac Melanthonem defendens, fol. c 7^— 8^ sic 
pergit: ,Syteinen Gebanfen nad) fónnte er [&abrictu8 Srud] alfo Stelandjtbonà Gauptauágabe ber [ateinijdjen Gon- 
feffton bie S[utBenticitàt nod) nidpt flreitig madjen. — Sd will baburd) nit fooiel fagen, a[8 ob id) S.Pefandjtfon8 erjtet 
Iateinifdjer 9ludgabe bie Dód)fte Slutfenticitát sufd)relbe: ba8 Deift, bap fte fritifd) betradotet eben fo au&fefe, wie bte bem 
S$aifer ibergebene llrfdrift felbft. — :Denn. SOtelandjtbon fel6ft geftebt8 ein, bag er. feine 2(u8gabe nid)t nad) ber lr(dyrift, 
fonbern nad) einer glaubmiürbigen Gopet veranítaltet: unb e8 fann fen, bag bie llrfi)rift Die unb ba im einigen Gtellen 
anbet8 fautet, bag Sbeland)tfon bep ber Seraudgabe Bie unb ba einige audgemerst ober interpofirt — e8 fann aber aud) 
nidjt fe)n — unb um Die8 ju unterfudjen unb o)lfig au ent(d)eiben, voár id) nidjt geneigt, weber Syabriciu8 Gremplar, ba8 
tom friti(den SBerbadpt nidjt gang (reg ijt, unb fr wefdje8 nod) fein Diftorift)er :Bemei8 geliefert worben, bag e8 nad) ber 
Vir(dyrift ebirt worben fep, nod) bie 2irdbio8exemyplare, melde aller SBafr(deinfidfeit nad) nidt vom Sunbo copirt 
worben, gu 8 id)tern über Stefandjtbon gu erfennen, (onbern vielmefr bie llr(dorift felbft. Go lange biefe nidjt gum 
SBor(dyein fómmt, fo überlaffe (58 ben efern, ob8 nidjt bejjer fe9, 9teland) tDon bie 9Iutfenticitát au laffen, bie im aud) 
bie proteftanti(dje fird)e, baburd) bap fie feine auptaudgabe in8 lateini[e Goncorbtenbud) aufgenommen, augeftanben au 
Daben fdjeint, al. ifn nad) &abriciud unb 9[rdjicalmanufcripten gu caftriren, Die bod) fammtlid) oom fritijdyen 
SBerbadjt nidjt fre finb, unb aud) ive fritifd)e Stingel unb Gebredjen Baben, von benen fte gefeift voerben miffen." 

Huic quidem iudicio maxima ex parte assentior; illud autem, quod de quadam Confessionis mutatione 
a Melanthone Zam in Editione principe facta nonnisi dubitanter dixit, certo affirmari potest, quamquam hanc 
Editioném cum exemplo originali, quippe quod aut deperditum aut certe inde: ab a. 1568. nondum repertum est 
(conf. supra p. 219 sqq.), conferre nemini hoc tempore contigit. 

Melanthonem minime dubitasse, ea, quae non proxime ad doctrinam ipsam in Confessione propositam 
pertinerent, passim etiam in Editione principe mutare eo consilio, ut sententiam accuratius exprimeret, lucu- 
lenter ostendit Teoph. Phil. Christ. Kaiser in hocce libro: | 


SBeitrag gu. einer fritifben 2iterár » Gefdjid)te ber. SUtelandjtbon'fdjen Original-2fu8gabe ber lateinifden unb beute 
fben ?lugàáburgijden Gonfeffton unb S?[pofogie. 23on D. Gottfieb SBoilipp Gfriftian. Saifer, SDrofeffor bet 
3beo. unb Gonfiftorialratfe. —StürnBerg 1830.  9Bei Sof. 90bam Gtein. 47 pagg. 89. 


ubi p. 12. locos quosdam affert ex Bibliothecae Senatus Norimbergensis exemplo, in quo Confessionis plagula 
C postea denuo aliterque excusa, ea exstat forma, qua primum fypis exscripta est. Horum locorum verbis in 
illo exemplo obviis e regione apposuit ea, quae iu ceteris exemplis leguntur, hoc modo: : 


Norimbergense exemplum Ceters exempla. 
C 1* lin. 15. Pelagianos Pelegianos et alios 
— 19. possint possit 
— 26. non nó 
3» — 18. vel ab Ecclesia Romana, quateuus — — —— vel ab Ecclesia Catholica, vel ab Ecclesia Romana, 
quatenus — — 
— 21. Tota dissensio Sed dissensio 
4» — 17—18. intro-troducta introducta 


Ad hoc locos haec adnotavit p. 13—15: 
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, Ran feft, bag SXtefancotfon wegen ber Dtudfebler possint rür possit, bann Ecclesia Romana, für Ecclesia 
Catholica, vel ab Ecclesia Romana, un? intro-troducta für introducta ven Bogen C ter (atetuijiben 2lugáburgiiben Gone 
fejjton, ober Dod) orei einye[ne GCeiten tejje(ben uuufte umtruden fajjen, ei melcber Gelegentelt er aber nad) fettem. Streben, 
immer móg(icft nad)gubeifern, i ber 2tntitfeje gu. 2trt, XVIII. nad) Pelagianos fign nod jegte: et alios, worunter er, 
wie man auó8 rer ?(pofogie ertet, bie rómijden Xbeofogen mit oerítanb. — lin? flatt tota dissensio est de paucis qui- 
busdam [ete er ojfeubar num etwa8 füÜner a(8 9ntit&eje: sed dissensio est de quibusdam. Jn 2eu lirtexte xar alfers 
bing8 tota geftanben, maà man nun nit mefr tem in 88ezbacbt gezogenen Andr. Fabricius Leodius in tem giiti3en 
$Budje: harmonia confessionis Augustanae, doctrinae evangelicae consensum declarans. Coloniae 1573. €, 218, 
unb bem Coelestinus histor. Comitiorum anuo M. D. XXX. Augustae celebratorum etc. Francof. ad Oderam. 
1597. Il. €. 176, fonrern einem (remp(are ber DOriginafs9(uàgabe Sitefandot&on3 fef6ft glauben wirt. Die Sade tit mid 
tiger, a(& e8 auf ben erften 20ub[id. (deinen fónnte. Denn nun (iegt ein. unmiberjpredb(icber 2Bemei8 vor, tag WRelancbtDon 
allerbingá [don in rer Sjriginal23(u&ágabe ba8, ma8 mit ber Pefre felb(t in feinen mejent[iben 3urammenfange ftebt, su zere 
ünbern unb gu berbe(jerm jür unbebenf(id) Diet, e8 mag nun wit Dem Deutjdjen unb (ateinijdjen SBrototopum, Daà tem ai- 
fet &ar( V. übergeben murte un? taà Gófeftin felbjt eingcfefen Daben wil, fib. oerfalten, voie c8 melle. — 9(ud 9(rdjival^ 
Sitanufcripte unb bie oormefanctfon'ide fateinijdje 2u83abe Daben tota. 95er ber (iebendrcüreige Sefandjtbon, tamalí8 ein 
Sftaun ton 23 Safren, bacbte bei fofdben f(cinen SBeránterungen nidt au bie Gfre feiner. SBerion, unb an eine Püplomatifibe 
Gtrenge, (ontern am bie mbgfidft frátige, mafrbaftige unb Peut[ite SRiterlegung ber Gegner, jo bag cr nod) máfrenb be8 
SDrudà unt ber Gorrecturen verbefferte. " 

Hanc ob causam Melanthon ipse in admonitione ad lectores ait: »necesse fuit recognitam et emen- 
datam denuo edere.« Bertramus igitur in l. ?Bocbentie £allitcbe 9[ngelgen vom 3. 1767. Nr. 25. $. 14., ubi 
quadruplicem latinae Confessionis mutaiionem distinguendam esse censet, de prima p. 462 haec dicit: Die erjte getraue 
id) mid) von rer erften. Ste(ancitBonifben 92(uá3abe je(fít, unb fofalid) aud) eon tem jebtgen 2(6brud im Goncorbtenbud), ber 
auf ber mittenbergife: 3(udgabe con 1531 im 4. Beruget, zu befaupten: ob jte afeid) bie geringfte feo mag." *) 

Ex his consequitur, a Melanthone Confessionem ex illo Codice non inveriate in hac prima sua Edi- 
fione typis esse exscriptam. 


Quarta quaestio: 
Utrum Confessionis Editio Melanthoniana anni 1531. quaternariae formae vere una sit, an plures? 


In Editionis piincipis Melanthonianae descriptione supra p. 233 sqq. exhibita titulorum varietatem in exem- 
plis huius Editionis obviam **) accuratius proposuimus. Ad hanc titulorum varietatem accedunt quoque aliae 
ipsius textus, quas Feuerlinus memoravit in Bibliotheca symbol. p. 46 sq. Ed. 1., P. I. p. 42 sq. Ed. 2. 
cura Riedereri, postquam sex plagulas Apologiae I—O. in articule de lustificatione, uti Melanthon in Editione 
principe primum eas imprimi siverat, sed antequam publicaretur, substitutis aliis, aboleverat, ex exemplo im- 
presso Bibliothecae publicae Norimbergensis diligenter descripserat ***) in Déssertatione e Theologia Symbolica 
ad locum Apologiae A. C. de lustificatione ex Operibus. | Goettingae 1741. 49. 7)  Accuratius de hac va- 
rietate scripsit Weberus l. 1. P. II. p. 14 sqq. uberius etiam Kaiser in libro supra p. 251 sq. recensito. 

Feuerlinus l, l. L p. 41—43. ob illas varietates distinxit hasce varías Editiones: 


»252) Confessio Fidei exhibita Caesari in. Comitiis Augustae, anno M. D. XXX. Addita est. Apo- 
logia Confessionis cic. 4. in fine tituli: Witebergae M. D. XXX. in fine Apologiae: Impres- 
sum per Ge. Rhau M. D. XXXI.- 


Hanc opinatur septimam esse Confessionis Editionem anni 1530.; nam p. 41. sub nr. 251. de ea haecce 
praenotavit: »Sed exstat etiam septima editio Latina Augustanae Confessionis et Apologiae eiusdem, quae in 
titulo praeter annum exhihitionis 1530, infra post locum Witebergam etiam indicat annum impressionis 1530. 


*) Idem in l. 33eytrag 3. Grit. Gefd). b. 9t. (6. p. 11 sqq. probare conatus est, integram antithesin articuli XVIII. a Me- 
lonthone demum in Ed. principe esse additam, id quod Weberus negat, neque Kaiser l. l. p. 15. in annot. assentitur, 
eam integram in hac demum Ed. esse adscrintaim. 

**) De hac varietate conf. Krafftii Dissert. supra p. 219 sq. nota ***) laudata p. 46., Feuerlini Biblioth. symb. I. p. 41—43. 
et Dav. Clement Bibliotheque curieuse historique et critique T. II. (à Góttingen 1751. 49) p. 226 sq. 

***) Has sex plagulas diligenti manu descriptas ;n Biblioth. symb I. y. 42. nr. 254. separatim affert. 
1) Haec Diss. recensetur in eius Biblioth. symb. P. I. p. 42. ad nr. 254. et p. 127. nr. 732. ed. Riederer. — Postea has sex 
; plagulas, praeter ultimam partem casu et incuria pereuntem, libri Sfjremifdje unb Serbifdje S3iblíctpef Tomo IV. part. IV. 
p. 972^sqq. inserendas curavit Hinr. Iul. Frid. Buschius (teste Riederero 1l. l. P. I. p. 42). 
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Cum autem in fine Apologiae legatur annus 1531, hinc colligo, solam €onfessionem- impressam esse a. 1530; 
haec autem in sola plagula prima discernitur ab editione Aug. Conf. Latina Principe, quam statim recensebo.« 
»a. 15831. eum Apologia. 


253) Confessio Fidei exhibita inuictiss. Imp. Carolo V. Caesari Aug. in Comiciis Augustae, Anno 
M. D. XXX. Addita est Apologia Confessionis. 9Beibe, Seut[d wnb fatinifd. Witebergae, 
in 4, Sub finem: Impressum per Georgium Ehau MDXXXI.« 


Addita est haec annotatio: »Praefatio docet, Principum autoritate. hic emitti probe et diligenter descri- 
ptam confessionem ex exemplari bonae fidei, cum ante duos menses ab avaro typographo excusa fuerit de in- 
dustría depravata, Ergo haec Editio recte dicitur Princeps Editio.« 


»255) GonfeBlo obber S8efuntnu8 be8 Gfaubena etlicper (yürften unb Gtebte: Wberantmort falferlidjer SDtateftat: 
ju 9ugépurg. 9fnno 9X. $. XXX. S9(pologia ber Gonfefio. in fine: Gebrudt qu SfBittemberg burd) Ge» 
orgen Jtjam. 9fmno 9*. D. XXXI 4. 


256) Aliud exemplum editionis Principis Latinae, solo titulo et plagula prima a num. 253 distin- 
ctum, et editionis Germanicae num. antec, 255 recensitae. 


257) Alia Editio Germ. Witeb. 1531. 4, (apud Ge. Rhaw) priori simillima, nisi quod accuratior 
collatio utriusque in una Compendia scribendi vel abbreviationes vocum detegat, quae in al- 
tera non sunt, et litterae maiores initiales diversas zwro9ecíac arguant. Praeter ea in art. 
A. C. XIII. sub finem Periodi [ haec editio, manifesto errore Typographico habet ferte, al- 
tera recte flerft; et in art. de Missa, sub initium ultimae Sectionis haec editio vitiosissime 
habet Gmwigfeit pro. 9tewigfeit. 


258) Adhuc alia editio Germ. —Witteb. apud Ge. Rhaw, 1531, 4.« 


Addita est haec annotatio: »Haec in art. XIII. habet fterfe, in art. de missa Stemigfeit. In situ tamen 
literarum, quibus plagulae in margine inferiori numerantur, cum editione num. 257 magis quam cum editione 
num, 255. consentit, ut sola vox Stmvigfeit per correctionem hic inserta videatur. — Exstat etiam editio Germ. 
A. C. et Apologiae Witeberg. 1531, 4, burd) Qann8 gufft, quam vidi, sed cum aliis editionibus conferre 
non potui.« 

d Ex.his a Feuerlino l. l. propositis intelligitur varietatem in exemplis latinae Confessionis et Apo- 
logiae inventam ab eo varie explicari: 


l. varietatem titul/, in cuius fine aut legitur: Witebergae M. D. XXX. aut tantum: Witebergae, 
eo explicat, quod sumit duas Editiones, quarum altera a, 1530— 1531. (nempe Confessio a. 
1530. Apologia adiuncta a. 1531.), altera integra a. 1531. prodierit. 


2. varietatem tituli et plagulae primae in exemplis, quae solam Witebergae nomen in fine tituli 
habent, explicare videtur altera et mutata impressione huius plagulae, post publicatam Editionem, 
quapropter in quibusdam exemplis haec plagula, qualis primum impressa est, exstat, in aliis 
retractata invenitur. 

3. varietatem sez plagularam 1—O Apologíae, quae, ut videtur, in solo exemplo Bibliothecae pu- 
blicae Norimbergensis invenitur, exponit retractatione et nova impressione harum plagularum, 
antequam Editio publicabatur, quapropter pre illis. quae primum erant impressae, hae retra- 
ctatae fere in omnibus exemplis substitutae sunt. 


Ob varieiatem vero in germanica Confessione et Apologia exemplorum apud Georgium Rhavium impressorum 
sumit tres varias earum. Editiones, quibus addit quartam eodem anno forma quaternaria apud Jo. Lufftium im- 
pressam, quam se vidisse contendit. At neque ipse hanc descripsit, neque alius, quantum scio, eam memo- 
rat; quam ob causam suspicor, illum in hunc errorem eo fuisse inductura, quod fortasse in Volumine quodam, 
quod inspexit, Editioni apud Rhavium impressae aliud breve scriptum erat alligatum, in cuius fine legebatur 
Clausula: jBittemberg burcb an8 ?ufft, 1531., quam ad germanicam Confessionem et Apologiam huic scripto 
praecedentes falso referebat. 

Weberus vero l. l. IL. p. 14—223. ob illas varietates non sumit varias Ed:tiones, sed in latina Con- 
fessioue tría genera exemplariwm, in germanica autem quatuor genera exemplarium unius Editionis distinguit. 
Primum genus exemplarium lat. Conf. nominat id, quod in fine tituli habet: WITTEMBERGAE M. D. XXX. 
(vide titulum supra p. 237 sq. tertio loco a me descriptum); secundum genus appellat id, in cuius titulo verba: 
Addita est. Apología Confessionis. non maiusculis, ut in illis exemplaribus, sed minusculis litteris expres- 
sae sunt, anno impressionis omisso (vide titulum supra p. 235—238. secundo loco propositum); tertium 
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denique genus nuncupat id, in cuius titulo sola verba: CONFESSIO FIDEI et WITTEBERGAE  maius- 
culis litteris expressae sunt, item anno impressionis omisso (vide titulum supra p. 235 sq. primo loco 
Riu Horum trium generum varietatem p. 15., plenius vero in huius Tomi II. Appendice I. fol. A 3*—4» 
sic affert: 


Exemplaria priiai gencris. Exemplaria secundi generis. — Exemplaria tertii generis. 
Aij lin. 12. policiam politiam politiam 
Aiij — 3. Figura ligno incisa Alia figura ligno incisa, ab ea, quae — Eadem figura ligno incisa, quam 
literam initialem I in exemplaribus primi generis in secundi generis exemplaria ex. 
exhibens. venitur, diversa. hibent. 
— . — 195. £n ckaritate in caritate in caritate 
Aiij — 15. Quod sí caeteri Quod. si et caeteri Quod . sí et caeteri 
Aiiij —14. 15. in charitate in caritate in carttate 
—  — 90. in charitate in caritate in caritate 
C — 12. esse coepe- esse coepe- esse coepe 
—  — 15. sine spi sine spi sine spi- 
—. — 26. maloK. videlicet dia- maloR. videlicet diaboli malorum et diaboli 
boli 
Cij — 16. est in impijs est in impijs est iémpijs 
Dij — 4. mínatur his minatur his minatur ijs 


Prius enim, id quod ex eius verbis p. 15. ad varietatem foliorum A 2^, A 3^ et A 4*^ adnotatis elu- 
cet, putavit, ex»mplaria secundi generis a prinii generis exemplaribus sola plagula prima, et exemplaria tertii 
generis a secundi generis exemplaribus solo titulo differre. Tum vero, accuratiore exemplarium collati;ne facta, 
cognovit, etiam in plágulis C et D latinae Confessionis varietatem quandam inveniri. — Illum generum ordinem 
eam ob causam sic proposuit, quod opinabatur, lectiones primi generis illis secundi ac tertii praecessisse. 

Eam horum generum varietatem, quae ad Apologiam latinam et ad Confessionem Apologiamque ger- 
manicam pertinet, infra afferemus. 

Kaiser, qui in libro supra laudato horum exemplorum varietatem accuratissime recenset, à Webero 
maxime eo differt, quod p. 11. duo tantum genera exemplorum sumit, quoniam ea, quae a Webero exempla 
tertii generis nominantur, solo titulo distinguuntur; 2. quod p. 20. ea, quae a Webero exempla primi generis 
appellantur, exempla secundi generis nuncupat, et p. 35. vice versa quae ab illo exempla secundi et tertii ge- 
neris designantur, exempla primi generis [quippe quae minus correcta sint] nominat, uti Lutheri exemplum 
Dresdense. *) ; : j 

1n Confessione quidem latina Kaiser praeter varietatem iam a Webero collectam atque illam in 
exemplo Norimbergensi inventam, quam supra p. 251 sqq. in tertia quaestione attuliraus, nullam invenit; multo 
maior autem est varietas in Confessione germanica, quam a Kaisero diligenter collectam infra proponemus. 

Uterque iudicat, latinae ac germanicae Confessionis et Apologiae a. 1530—1531. apud Ge. Rhau 
forma quaternaria impressae unam tantum Editionem prodiisse, atque omnes illas varietates in exemplis huius 
unius Editionis Melanthonianae principis obvias retractatione ac nova impressione quaründam plagularum vel 
singularum paginarum, quae auf tempore, quo Editio nondum erat publicata, aut tempore hanc publicationem 
subsequente facia sit, esse ortas, quosdam quoque errores sub prelo partim ortos, (e. c. ewígfeit, elapsa littera 
initiali n, pro newigfeit) partim correctos (e. c. $inne pro binbe). **) Huic iudicio, ex quo haec varietas, quanta- 
cunque sit, explicari potest, prorsus assentior. 





*) Kaiser 1. 1. p. 35—37. de ordine a Webero proposito haec refert: Bei Beber (II, &. 10. €. 16 (f.) finben fid) »íe SBaríans 
ten nadj beu Gattungen ber Grempfare, (o weít fle für bie 9tug&Lurgt[d)e Gonfefflon von ibm ercerpict finb, im umgefebrten 
3SBerfáftniffe, fomof tei ber beutfdhen al& lateini(djen Gonfeffion. Gr nennt bíe, toefdje (d ber erften. Gattung ber remplace 
ufdjtieb, «Baríanten ber jmeiten, ja brítten Gattung, al& ber covrectecn 9Lus&gabe. linb bod) fat gerabe fie bie ftárfften 
Drudfebler ; unb fdjon ba8 ODreébner, oter &utfer ide Gremplat, meíd)e& bod) one Swelfel gíeíd) nad) 3Beenbígung be8 erfl.n 
Srudé von 9Relandjtfon Qutfern übergeben mutbe, fat bíe SBaríanten, bie id) ber erften Gattung gufdyreibe, au&genommen (m 
SOeutíden bie SBógen. (8G unb g, mo eó mít ben Gremplaren ber jieiten Gattung einftimmt, etc. — — 2) Giflürt fid) aud) 
jebe übrige SBerfdiebenbeit einfadice unb beffer, menn man vom Oredbner Gremplare audgebt, al tem fo eben vollenbeten uns 
correcteem. Drude ber Gremplare, worauf bann jpáter nod) meljrere SBógen umgebrudt wurben, one gerabe jelbft gang cots 
tec; gu. feyn.^ 1 

**) Kaiser l. l. p. 10 sq., postquam varietatem exemplorum in Confessionis latinae plagulis A, C, D obviam proposuit, sic 

; pergit: Sod at du en eher, nod) bidBer irgenb ein anbetet barau8 gefdjloffen, baf auffer bem Bogen A, tveldjer uinges 
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His praemissis, nunc, priusquam ad Editionem Confessionis latinae ipsam progredimur, Melanthonis 
Praefationem ad. lectores ei praefixam, quamquam in huius Corperis Vol. II. p. 445—447. iam recusa est, iterum 
recudendam curamus, ut lectori eo facilius in promtu sit. 


»AD LECTORES. 


Haec confessio prorsus ignorantibus principibus qui eam Caesari exhibuerunt, ab àvaro aliquo typo- 
grapho, ante duos menses publicata est. Et ita excusa est, ut multis in locis appareat de industria depravatam 
esse. Cum autem principes, ner si velint, queant eam nunc e manibus hominum extorquere, et tamen periculum 
sit, ne mendae illae, primae editionis pariant novás calumnias, necesse fuit recognitam et emendatam denuo 
edere, quia non solum ad existimationem priacipum, sed etiam ad religionem pertinet. praestare, ne ipsorum fitu- 
lis spargantur iu vulgus huius generis mendosa scripta. Quare nunc emittimus probe et diligenter descriptam 
confessionem, ex exemplari bonae fidei. Addidimus et Apologiam, quae etiam Caes. Maiesiati oblata est.  Vere- 
bamur enim futurum, ut alibi ederetur non foelicius, quam edita est confessio. : 

Quamquam autem adversarii placari nolint, tamen speramus omnes bonos ac prudentes viros ubique gen- 
tium his libellis lectis, intellecturos esse quod nullum dogma centra autoritatem scripturae sanctae et Catholicae 
Ecclesiae profiteamur, Sed quod nostri optimo iure quosdam abusus reprehenderint, et praecipuis locis doctrinae 
Christianae, qui ad id tempus perniciosissimis opinionibus obruti fuerant, lumen aitulerint. De iusticia fidei 
omnia templa, monasteria, scholae, denique libri omnes theologorum recentium antea muti erant. 1n doctrina 
poenitentiae nusquam. tradebatur certa et firma consolacio conscientiarum. Nemo docebat peccata remitti per fidem 
in Christum. — Doctrina satisfactionum carnificina erat conscientiarum. Sacramenta impie prophanata sunt, post- 
quam recepta est opinio, quod ex opere operato iustificent. Et haec opinio doctrinam fidei prorsus oppressit, et 
multiplicem Ídololatriam peperit. Traditiones humanae plus quam labyrinthi erant, quia partim ludaicis ac super- 
sticiosis, partim tyrannicis interpretacionibus, in infinitum auctae fuerant. Postea relaxatio traditionum collata 
fuit ad questum. Haec vicia nostri reprehénderunt, non ut Ecclesiasticam politiam dissolverent, sed ut gloriam 
Christi illustrarent, ut Evangelium nativae puritati restituerent, ut piis conscientiis consulerent. Neque nunc 
possunt deserere patrocinium veritatis, cum Christus dicat, Omnis qui confitebitur me coran; hominibus, confite- 
bor et ego eum coram patre meo, qui in ccelis est. Qui autem negaverit me coram hominibus, negabo et ego 
eum coram patre meo, qui in coelis est. Nunc igitur rogamus omnes bonos viros, ne. de nobis, tantum ex ad- 
versariorum scriptis aut clamoribus iudicium faciant, qui miris technis et calumniis veritatem obruere conantur, 
sed quod aequiesimum est, audiant nos quoque ef causam totam cognoscant, quae cum ad gloriam dei, ad 
.religiouem, et ad salutem animarum pertineat, nemini debet esse ignota.« 

Hanc Praefationem ad. lectores in Editione principe subsequitur ipsa Confessio latina, quam nunc denuo 
edimus cum variis lectionibus à Webero, Foerstemanno et a me ipso collectis. 

Georg. Gottl. Weberus enim in 98egfagen quim. gmeeten. Xfeil ter. &iiti(en Gejdbidte ber Slugfpurgijdben 
Gonfejfton priori loco fol A 2»—F 1^ exhibuit, Editionem critica Confessionis latinae sic litteris maiu&culis 
inscriptam: 

Confessio fidei | exhibita. Invictiss. Imp. Carolo V. | Caesari Avg. ín Comiciis Avgo- | stae auno 
MDXXX. | ivrta | Editionem Melanchthonionam | principem | Wittebergae anno MDXXX. | ín 
qvarta forma ercosam | com | variantibos lectionibes | ex Codd. Msctis. Editione antiquiore 
atqve Fabriciana. à; 


In hac Ed. textum Editionis Melanthonianae principis iuxta exemplar, quod in tituli fine habet: Wttebergae 
M. D. XXX. (cuiusmodi primum genus appeilavit) omni, qua fieri potui, cura atque diligentia typis exscribendum 
curavit, eique in margine inferiore addidit lectionis varietatem quatuor Codicwn 2MSS., &cilicet Wémariensis 
(supra p. 223 sqq. a me descripti), Onoldéni (vide supra p. 215 sqq.), Dessaviani (v. supra p. 215 &q.) et /No- 
rimbergensis iuxta Editionem Panzeri supra p. 223 sq. recensitam, atque duarum Editionum, nempe Editionis 





brudf mutbe, unb aufer bea Seránberungen (n C unb D (weld aber nod) máüfrenb beó rude nur für bie 9ebrgaól ver 
Grenplare [oic íd) bie erfle Gattung nenne], vorgenommen tvorben fepn mógen), aud) bie übrigen SBógeu ber lateinijen Gon- 
feifion fogleid) aufé neue gebrudt morben :máren, ober eíne gweite 9ludgabe ber lateinífdjen Gonfeffion von. 1530 im 4. von 
Siefanditbon eríftive. — 9tid)t einmal bad fann. man 3Beber'n jugeften, ba brei ver[diebene Gattungen. von. Gremplacen 
blefer Dríginalztuégabe íi 4. worfanben tmürem, ba bie, melde er bie brítte nennt, nur im Sitelblatte bifferitt." Et p. 37. de 
germanica Confessione huius Editionis principis sic iudicat: ,— 3) ift ber gweifadje 9Ibbruc bed beut(d)en S&erted ber Drígl- 
nalaudgabe bet iam üm jabre 1531 überfaupt gang gu bejmeifeln, gefdbveige benn ber breifadye." Huius iudicii argumenta 
in subsequentibus affert. 
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antiquioris a. 1530. (v. supra p. 231 sqq.) et Editionis Fabricianae (v. supra p. 225 sqq.). — In hac Ed. 
Weberi continetur fol. A 3*5" Praefatio Editoris,.in qua huius criticae Editionis rationem exposuit; fol. A 
6^ —6^ Praefatio Phil. Melanthonis (ad lectores); fol. A 7*—EF 1^ Confessio Augustana cum lectionis varietato 
in margine inferiore adscripta. 

Car. Ed. Foerstemannus suam latinae Confessionis Editionen. criticam exhibuit in. lirtuntenbud) pn 
ber Gejdidte De8 9teicodtages ju ?lugáburg im 3. 1530. "Tom. l. p. 442.—559. incriptarn: 


Da8 vollftinbig: Glauben8 -3Befenntnif ber [utDeriidben (ürften tmb Gtábte (n Tatinifder Spradye. 


Pas. 442 — 469. continent Prolegomena, in quibus descripsit Codices MSS. ab ipso aut primum aut post 
Weberum denuo collatos. Primum enim Foerstemannus contulit hosce quatuor Codices: Casselanos 1. et 
2. (supra p. 213 sqq. et p. 221 sqq. descriptos), WZrccburgicum (v. supra p. 217 sq.) et Ratisbonensem (v. supra 
P. 217? sq.); denuo autem contulit duos Cod?ces iam a Webero collatos, scilicet. Onoldinun ac. Wimariensem 
atque duas Editiones :tem ab eodem iam collatas; Editionem antiquiorem et Ed. Fabriciana:s; denique varias 
lectiones Codicis Dessaviani a solo € ebero collati ex illius Editione passim adnotavit, item quasdam ex Pan- 
zeri Editione Codicis Norimbergensis. Praeterea contulit. germanicam latinae Confessionis translationem viri 
cuiusdam, qui Gefeüpriefter appellatur, ut ex eius verbis germanicis eraeret lectiones latini Codicis ab illo in lin- 
guam vern2culam translati. Huius vero interpretationis in Prolegomenis, id quod miror, nullam fecit mentionem. 
— Pag. 410—559. exhibetur Confessio latina cum variis lectionibus in margine inferiore adnotatis. 

Equidem ex his Codicibus atque Editionibus tantum hosce in manibus habeo: Z4pographum Codicis 
Onoldini (conf. supra p. 215 sqq.), Panzeri Editionem Codicis Norimbergensis, Edilionem antiquiorem et 
Editionem Fabricii, quas omnes ipse denuo contuli earumque lectiones multas ab illis viris omissas addidi; 
ceterorum Codicum, quos illi duo viri de Editione huius Confessionis crítica meritissimi contulerunt, varias le- 
etiones ex illorum Editionibus adscripsi. 

Ad hos Codices Editionesque iam a Webero et Foerstemanno collatos nunc accedit Codex maximi 
momenti, quem etiam illi viri magnopere quidem, sed frustra quaesiverunt, 


Codex Dresdensis (Georgii Spalatiui autographum). 


Hoc Spalatini autographum, ex quo Max. Moerlinus duas lectiones in suo exemplo Editionis 1, Me- 
lanth. adnotavit (vide supra p. 225 sq.), Weberus, ut l. l. I. p. 80 sq. in descriptione Codicis Wimariensis 
refert, in tabulario Wimariensi quaesivit, at non invenit. Quapropter Foerstemannus 1l. l. l. p. 445., ubi eun- 
dem Codicem Wimar. descripsit, illius de eo iudicium his verbis affert: , Beber vermutüet, tiefe 2t6fibrift |Cod. 
Wim.| fe$ entmeber con Der fat. Qanbfdriit ber Gonf., melde ber. furf. 3oBann oon Gadfen von vem Jlugóbuxger 
Sfteid)étage nad) £aufe 6radjte, ober von ber fángft verloren gegangenen eigenbànbigen 9bfibriit Gpalatin'à ente 
nounnen." Hoc iudicio commotus ipse supra p. 225 sq. hoc S palatini autographum deperditum appellavi. At 
alio loco eiusdem libri I. p. 312. Foerstemannus de Spalatini autographo latinae ae germanicae Confessi- 
: onis disserens hanc de eo proposuit coniecturam: , onad) Parf man bie 9Bermutfung wob( geftattem, baB Gpala:s 
ttn'$ collftánpige 2t6jdrift Der (atin. Gonfefito unb Deffen votlijtáuctge 9[bjdyrift Der beutjd)en Gonfefffo gegenmüártig in oem 
Gtaat&ardjipe ju Dreóben auffewabrt werben." — Hanc coniecturam sequens scripsi ad Virum lllustrissimum, Liberum 
Baronem de Falkenstein, Supremum cultus evangelici in Saxonia Praesidem, et ad Virum Perillustrem a 
Weber, Consiliariun Summi Senatus Saxonici, Praefectuin tabularii regii primarii Dresdensis, et ab utroque 
generosissime in hac re adiutus sum, quapropter his Viris Celeberrirais gratias ago maximas. 

Codicem quidem latinum, de quo hic agitur, nondum ipse vidi, quoniam eum ad me transmitti non lice- 
bat, et ego ab itinere illuc faciendo variis causis impediebar; sed summa huius Praefecti tabularii benignitate, 
adiuvante Viro Clarissimo Schladitz, huius tabularii Secretario, varias lectiones, quibus nic Codex ab Editione 
Melanthonis principe differt, eiusque descriptionem accuratam et specimen imaginis litterarum, quibus exaratus 
est, accepi. 

Hic Codex Confessionis latinae, cnius omnes partes ab una eademque manu scriptae sunt, continet 
29 singula folia formae maximae, quorum primum in antica parte hanc habet inscriptionem: 

Confessio Caesari exkibita 
in Cumitijs Augustensibus 
Ps. CXVIII. 
Et loquebar de testimonijs tuis 
ín conspectu regum , et 
uon confundebar 
M. D. XXX. 
17 * 
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Haec extrema tituli vux eodem atramento, fortasse etiam ab eadem manu scripta est. Pars postica huius primi folii 

alba est. In secundo folio ipsa Confessio a Praefatione ad Caesarem Carolum V. 'orditur. Numeri 21 articulo- 

rum fidei non in contextu, sed in margine, qui pollicis latitudinem habet, sunt adscripti. Hic Codex habet plures 

lituras ab eadem manu, quae Codicem ipsum scripsit, emendatas. 

Hoc vere Spalatini autographum latinae Confessionis esse, non solum: ex specimine imaginis littera- 
rum eius, sed etiam ex eo cognovi, quod inter varias eius lectiones etiam illae duae, quas Moerlinus tanqnam 
lectiones autographi S palatini adnotavit (vide supra p. 225 sq.), reperiuntur, nempe in Art. XX. docent (pro: 
dicunt), et in ariiculo de coniugio Sacerdotum in verbis: »quam vt in ignem deliciis suis cadant« nt omissum. 

Hunc Codicem, qui in Actorum fasciculo sic inscripto: 2lugfp. &anbefung 9fmmo p 30. XLIV. Nr. 1. B. 
continetur, in mea Editione signabo sigla: DresJ. 

Ceterae siglae iam supra memoratae, quibus in hac Editione utar, hae sunt: Cass. 1. (Codex Casse- 
lanus 1.), Cass. 2. (Cod. Casselanus 2.), Dess. (Cod. Dessavianus), Ed. ant. (Editio antiquior s. ante-Melan- 
thoniana a. 1530.), Fabr. (Editio Fabricii), Nor. (Codex Norimbergensis iuxta Editionem Panzeri), Ono/d. (Cod. 
Onoldinus), Rat. (Cod. Ratisbonensis), Wm. (Cod. Wimariensis), Wzrc. (Cod. Wirceburgicus). 


CONFESSIO FIDEI 


exhibita inuictiss. Imp. Carolo V. 
Caesari Aug. in Comicijs 
Augustae. 

Anno 
M. D. XXX.) 


?) PRAEFATIO AD CAESAREM CAROLVM V. 3) 


INVICTISSIME Imperator, Caesar Augu- 


scilicet 3) farori et conatibus, durabili et 9) perpe- 
ste, Domine ^4) clementissime. Cum V. C. M. 


tuo belli apparatu resisti possit. ! Deinde et de 


indixerit conuentum Imperij Augustae, vt deli- 
beretur5) de auxilijs contra "Turcam atrocissi- 
mum  haereditarium, atque veterem Christiani 5) 
nominis ac religionis ") hostem, quomodo illius 





1) Inscriptiones variorum Codicum ac Editionum in praece- 
dentibus Prolegomenis sunt recensitae. 4 

2) Cod. Dess, Aac tota Praefatione caret. 

3) Praefatio ad Caesarem Carolvm V.] Cass. 1.: Praefacio 
&d Caesarem Carolum quintum. Wirc.:.Praefatio. (n Nor. 
et Rat. tota haec Inscriptio deest. Inscriptiones Editionis 
Fabricii eam ob causam omittuntur, quod ab ipso factae 
sunt. 

4) Domine] in Onold. deest. 

5) deliberetur] Rat.: deliberaretur 

6) Christiani] i» Cass. 1. primum erat scriptum: Christi, quod 
deinde mutatum est in: Christiani 

7) ac religionis] Eat.: et religionis; €» Ed. ant. desunt; etiam 
in Cass, 1l. in contextu omissa, et deinde 4n margine nigriori 
atramento adscripta sunt: et religionis : 


dissensionibus !!) in causa nostrae sanctae religio- 
nis et!?) Christianae fidei, et vt in hac causa 
religionis, partium opiniones, ac !5) sententiae in- 
ter sese, in caritate, lenitate, !4) et !5) mansuetu- 
dine mutua audiantur coram, intelligantur !6) et 


8) seilicet] Rat. et Wirc. omittunt. 

9) et] Rat., Wirc. et Wim.: ac 

10) possit.] Rat. et Wirc.: posset. 

11) dissensionibus] Ed. ant. male: dispositionibus 
12) et] Fabr.: ac 

13) ac] Onold., Rat. et Wirc.: et 


14) lenitate] Cass. l. primum: levitate, quod in lenitate cor- 
rectum est. ^ 

16) et] Dresd., Onold., Wim. et Fabr.: ac, in Cass. 1. 
8e, quod primum erat scriptum , mutatum est 4n: et 

16) audiantur coram, intelligantur] Nor. et Ed. ant.: audi- 
antur, coram intelligantur; Onold.: audiantur coram intelli- 
gantur (sine ulla interpunctéone) 
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ponderentur, vt illis quae vtrinque, !7) in scriptu- 
ris secus !5) iractata aut intellecta !?) sunt, ?9) se- 
positis et ?!) correctis, res ??) illae??) ad vnam sim- 
plicem veritatem et Christianam concordiam com- 
ponantur?*) et reducantur, vt?5) de caetero a 
nobis vna, sincera et vero religio colatur, et ser- 
uetur, vt?5) quemadmodum sub vno Christo su- 
mus et militamus. 1ta??) in vna etiam ?$) Eccle- 
sia Christiana, in ??) vnitate et concordia 59) viuere 
possimus. 

Cumque nos infra scripti Elector et Principes, 
cum ?!) alijs qui nobis coniuncti 5?) sunt, 33) per- 
inde 5*) vt alij Electores et 55) Principes et 55) 
Status ad praefata Comitia euocati?7) simus, vt 
Caesareo mandato obedienter obsequeremur, ma- 
ture venimus Augustam. Et quod citra iactantiam 
dictum volumus jnter primos affuimus. 

Cum igitur 55) V. C. M. Electoribus, Principi- 
bus et alijs Statibus Imperij, etiani ?9) hic *?) Au- 





17) quae vtrinque] Dresd., Onold., Wim.: quae parum forsan 
probe utrinque, eadem etiam in N or. primum erant scripta, 
deinde vero verba: parum forsan probe /ifura sublata sunt, 4n 
Cass. 1. verba: parum forsan probe in margine adscripta sunt. 


18) in scripturis secus] i(» Cass. 1l. primum quidem secus scri- 


ptum erat, deinde vero deletum est; Wirc., Fabr.: secus in 
Scripturis; Rat.: sacris in scripturis; Onold., Wim.: in, 
scripturis 

19) 
20) 
21) 
22) 
23) 
24) 
25) 


26) 


sunt] Cass. 1., Onold., Wim.: sint 

sepositis et] Án Rat.; Wirc., Fabr. desunt. 

correctis, res] Ed. ant.: correctis. Res 

illae] Onold.: ille (sic certe apographum habet) 

eoneordiam componantur] Rat.: componantur concordiam 
reducantur, vt] Ed. ant.: reducantur. Vt 

vt] Cass. L, Dresd.,, Nor., Onold., Wim., Rat., 
Wirc., Fabr.: vtque; Ed. ant. pro seruetur, vt habet: 
Vt 

27) militamus. Ita] Dresd., Fabr.: militamus, ita 

28) in vna etiam] Fabr.: etiam in vna 

29) in] Dresd., Onold., Ed. ant. omittunt. 


30) Eccl. Chr., in vnitate et concordia] Cass. 1, Nor., 
/ / Onold., Wim., Ed. ant.: Eccl. Chr., vnitate et concor- 
dia; Wirc.: Eccl. Chr., vnitate, concordia; Rat.: Eccl, 
Chr. vnitate, concordia Eandem interpunctionem habet F'abr.: 
Eccl., Christiana in vnitate, et concordia 


Principes, cum] Cass. 1. primum: princeps, eum tum emen- 
datum in: principes, cum; Ed. ant.: Princeps, e£ cum. 


coniuncti] Cass. 1. primum: adiuncti mutatum $n: coniuncti 


Elector et Principes, cum alijs qui nobis coniuncti sunt] 
in Rat., Wire. et Fabr. deeunt. 


perinde] Rat., Wirc.: proinde 


et] Cass. 1, Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., 
Wirc., Fabr. omittunt. 


et] R2t., Wirc.: ac 

euocati] Ed. ant.: reuocati 

38) igitur) Rat., Wiroc., Fabr.: autein 
39) etiam] Fabr. omittit. 

40) hic] Ed. ant.: his 


seruetur. 


31) 


32) 
33) 


34) 
85) 


36) 
37) 
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aut intellecta] Rat., Wirc., Fabr. omittunt. 
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gustae sub ipsa initia horum *!; Comitiorum inter 
caetera proponi fecerit, quod *?) singuli Status Im- 
perij vigore Caesarei Edicti, suam opinionem et 
sententiam in germanica et latina lingua proponere: 
debeant atque offerre. Et^?) habita deliberatione 
proxima feria quarta, rursum responsum **) est 
V. C. M. nos proxima feria sexta *5) Articulos no- 
strae confessionis pro nostra parte oblaturos esse. 
Ideo vt V. M. voluntati obsequamur, 49) offerimus 
in bac religionis causa *") nostrorum QConcionato- 
rum, et nostram confessionem, cuiusmodi doctri-: 
nam ex scripturis sanctis, et puro veibo dei, hac- 
tenus illi in nostris terris, ducatibus, ditionibus, et 
vrbibus 55) tradiderint, ac in Ecclesijs tractaue- 
rint. 49) 

. Quod sí ct caeteri, 5?) Electores, Principes, ac 5!) 
Status Imperij, similibus 5?) scriptis Latinis 55) sci- 
licet 54^) et Germanicis, iuxta predictam Caesaream 55) 

ropositionem, suas opiniones in bac 55) causa Re- 
gens produxerint, hic 57) nos coram V. €. M. 
tanquam domino nostro clementissimo paratos offe- 
rimus, 55) nos 5?) cum. praefatis principibus' et ami- 


4l) horum] Aaec vox ín Dresd. prius omissa deinde in ipso con- 
textu addita est. 

fecerit, quod] Ed. ant: fecerit. Quod 

offerre. Et] Dresd., Fabr.: offerre, et; Onold.: offerre 
et (sie ulla interpunctione) In Rat. et W irc. deest: Et 
responsum] Wirc.: constitutum 

feriasexta] Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., Fabr.: 
sexta; feria in Cass. 1. sexta litura sublata e: «n margine 
signum quoddam adscriptum est. 

obsequamur] Cass. 1., Dresd., Nor.,-Onold., Wim., 
Ed. ant.: obsequeremur ; Rat., Wirc., Fabr.; obtem- 
peremus 

religionis causa] Eat., Wirc.: causa religionis 

in nostris terris, ducatibus, ditionibus, et vrbibus] Wire.: 
et nos; Rat., Fabr.: apud nos 

ac in Ecclesijs tractauerint.] Cass. 1., Dresd., Nor., 
Onold,, Wim.: acin Ecclesijs docuerint, (» Rat., Wirc., 
Fabr. desunt. j 

Quod si et caeteri] quaedam huius Ed. principis Mel. ezem- 
pla habent: Quod si caeteri (vide supra p. 267 sq.) Cass. 1., 
Nor, Onold., Wim., Rat., Wirc., Fabr.: Si nunc 
caeteri item Dresd. post docuerint, habet: si nunc caeteri 
Ed. ant.: Si caeteri 

ae] Cass. 1., Fabr.: et 

similibus] Rat., Wirc., Fabr.: similiter 

Latinis] Ra t., Wirc.: et latinis 

scilicet] Rat., Wirc., Fabr. omitunt. 

Caesaream] Rat., Fabr.: Caesareae Maiestatis; Wiro.: 
Caesareae Maiestatis Vestrae 

hac] À» Rat., Wirc., Fabr. deest. 

produxerint, hic] Ed. ant.: produxerint, Hic 

hic nos coram — offerimus] Rat., Wirc.: offerimus nos 
paratos cum debita obedientia erga V. C. M. tanquam do- 
minum nostrum clementissimum, F'abr.: offerimus nos para- 
tos eum debita obedientia erga Caesaream vestram  Maie- 
statem , tanquam Dominum nostrum Clementissimum, 

$9) nos] Rat., Wire., Fabr. omittunt. Ed. ant. pro offeri- 


42) 
43) 


44) 
45) 


46) 


47) 
48) 


49) 


50) 


51) 
52) 
53) 
54) 
55) 
66) 


57) 
58) 


267 


cis nostris, 9?) de tollerabilibus modis ac vijs amice 
conferre, 97) vt 9?) quantum 9?) honeste fieri 9*) pot- 
est, 55) conueniamus 95) et re inter nos 9?) partes, 
citra odiosam contentionem pacifice agitata, 5) Deo 
dante, dissensio dirimatur, et ad vnam veram con- 
cordem 99) religionem reducatur, ??) Sicut omnes 
sub vno Christo sumus, et militamus, ?!) et ??) 
vnum Christum confiteri debemus, iuxta tenorem 
edicti V. C. M. et omnia ad veritatem dei perducan- 
tur, id ^3) quod ardentissimis votis 7*) a deo pe- 
timus. ?5) 


Si autem quod ad caeteros Electores, Prin- 
cipes et Status, vt partem alteram attinet, haec 
tractatio causae Religicnis, eo modo quo V. C. M. 
agendam et tractandam sapienter duxit, scilicet 
eum tali mutua praesentatione ?9) scriptorumrac se- 
data ??) collatione inter nos ?8) non processerit, nec 





mus, nos Aabet: offerimus. Nos; Onold. offerimus Nos (sine 
énterpunctione) 
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aliquo fructu 7?) facta 59) iuerit, nos 5!) quidem te« 
statum clare 5?) relinquimus, 85) hic nihil nos quod 
ad Christianam concordiam (quae cum Deo et bo- 


' na conscientia fieri possit) conciliandam conducere 


queat, vllo modo detrectare. 55) Quemadmodum 
et V. C. M. deinde et caeteri Electores, et Status 
Imperij, et omnes, quicunque sincero 5*5) religionis 
amore ac studio tenentur, quicunque hanc causam 
aequo animo audituri sunt, ex hac nostra $9) et 
nostrorum confessione hoc clementer cognoscere.97) 
et intelligere dignabuntur. 58) : 
Cum etiam V. C. M. Electoribus, Principibus 
et reliquis 5? Statibus Imperij non vna vice, sed 
saepe clementer ??) significauerit, et in Comitijs ?!) 
Spirensibus quae ??) anno domini etc. XXVI. 95) 
habita sunt, ex data et praescripta forma vestrae 


; Caesareae instructionis et comissionis *4) recitari, 


et publice praelegi?5) fecerit. Vestram M. ?9) in 


79) haec tractatio causae Religionis — non processerit, nec ali- 
quo fructu] Rat., Wirc., Fabr.: non processerit haec 
tractatio causae, iuxta tenorem edicti C. M. V. (Fabr. 
pro C. M. V. habet: vestrae Caesareae Maiestatis), et siae 


fructu 
80) facta] Cass. 1. primum: sita quod deinde mutatum est in: 
facta 
81) fuerit, nos] Ed. ant.: fuerit, Nos 
82) clare] à» Rat. et Wirc. deest; Ed. ant. : dare 
: 83) relinquimus,] Nor.: relinquamus, Ed. ant.: relinquimus, 





| 


60) et amicis nostris,] Rat., Wirc.: amicis nostris et statibus 
Fabr.: amicis, et Statibus 

61) de tollerabilibus — conferre] Rat., Wirc., Fabr.: amice 
conferre de idoneis et tolerabilibus vijs, 

62) vt] Nor., Wim,, Ed. ant.:et; Cass. l. primum et , deinde 

. mu*atum in: vt : 

63) Post quantum Rat. sterum habet: amicis nostris et stati- 
bus; at haec verba tanquam delenda lined subnotata sunt. 

64) honeste fieri] &at., Wire.: fieri honeste; Fabr.: fieri 
(omissa voce: honeste) 

65) potest] Dresd., Wim.: posset 

66) conueniamus et] Ed. ant.: conuenire. Et 

67) nos] in Rat. deest! 

68) citra odiosam cont. pacif. agitata] Rat., Wirc.: de hoc 
modo vtrinque propositis scriptis agitata, pacifice citra odio- 
sam contentionem, Fabr.: hoec modo vtrinque propositis 
scriptis, agitata, pacifice citra odiosam contentionem, Zn 
Dresd. duae voces pacifice agitata ordine quidem inverso 
scriptae, sed litteris a, b superpositis in eundem ordinem, quo 

: b a 
in Ed. principe leguntur, redactae sunt sic: agitata pacifice 

69) concordem] Rat. male: coneordam 

70) redueatur] Wirc.: reducatis [?] Seriba Codicis Onold. 
primum dedu (voluit igitur scribere: deducatur) , tum his : 
&yllabis obliteratis scripsit: reducatur 

71) sumus, et militamus,] Ra£,, Wirc., Fabr.: esse, militare, 

12) militamus, et] Onold.: militamus. Et 

73) id] Dresd.: Id 

14) votis] i» Nor. deest. : 

75) Post petimus habent Rat. et Wire. additamentum: vt hanc 
rem adiuuet et pacem donet. Jdem legitur in germanica 
Confessione: 9I[3 toír benm aud) — Gott bitten toollen, fein 
gottlid gnab bagu guuerleifen. Sumen. 

76) praesentatione] Ed. ant. male: praesententatione 

77) sedata] Onold.; se data (sic seiunctim certe ir apographo 


legitur) 
178) nos] Ed. ant.: uos 


(sequente: Hic) 


hie nihil, nos, quod — vllo modo detrectare.] Rat., Wire., 
Fabr.: nihil nos detrectare, quod vllo modo ad Christia- 
nam concordiam (quae cum Deo, et bona conscientia fieri 
potest) coneiliandam conducere potest, Onold. pro de- 
trectare habet: decretare, (sic certe in apographo) 


sincero] Rat., Wirc., Fabr.: sincerae 
sunt, ex hae nostra] Ed. ant.: sunt. Et hac nostra 


cognoscere] Dresd., Onold., Wim., Ed. ant., Rat., 
Wire., Fabr.: agnoscere 


dignabuntur.] O nold.: dignabantur. 
reliquis] Rat., Wirce., Fabr. omittunt. 


84) 


85) 
86) 
87) 


88) 
89) 


90) cognoscere et intelligere dignabuntur. Cum etiam V. C. M. 
— saepe clementer] haec in Nor, a scriba errore, in quem 
praecedente voce clementer inductus esse videtur, praetermissa 


sunt. 

etin Comitijs] Rat., Wirc,: et ita in Comicijs; Dresd., 
Onold., Wim., Nor.: etin Comicijs [Dresd., Onold.: 
Comitijs| etiam ; i» Cass. l. hoc etiam primum defuit, sed 
in margine adscriptum est. 

92) quae] Ed. ant. omittit. 

93) ete. XXVI] Rat., Wirc.: M. D. XXVI. Fabr.: 1526. 
91) et comissionis] £n Rat,, Wirc., Fabr. desunt. 

95) praelegi] Wire.: perlegi (? Scriba, qui huius Codicis apo- 
graphum Foerstemanno missum scripsit, compendium vocis prae 
male voce per inierpretatus esse videtur.) 

fecerit. Vestram M.] Onold.: fecerit vestram Majestatem: 
(omissa inferpunctione) C ass. 1.: fecerit. V. C. Mtem; Rat, 
Wirec.: fecerit, quod C. M. V.; Fabr.: fecerit, quod V. C. M. 


91) 


96) 
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hoc negocio ?*) vel'gionis ex causis certis 99) quae 
V. M. nomine ?9) allegatae !9?) sunt, non velle quic- 
quam !) determinare nec concludere posse,?) sed 
apud pontificem Romanum pro officio V. C. M.3) 
diligenter daturam operam de cngregando Con- 
cilio generali. ) Quemadmodum ?) idem 5) latius 
expositum est ante annum in publico proxiino 7) 
conuentu, qui Spirae congregatus fuit. 9) Vbi V. 
C. M. per dominum ?) Ferdinandum, Boemiae et 
Vngariae Regem, amicum et !?) dominum clementem 
nostrum, Deinde per Oratorem, et !!) Comissarios !?) 
Caesareos, baec inter caetera proponi fecit, !?) 
quod V. C. M. intellexisset !4) et expendisset Lo- 
cum tenentis. V. C. M. in imperio, et praesidon- 
tis et Consiliariorum in Regimine, !5) et Legatorum 
ab alijs Statibus qui !$) Hatisponae conuenerant, 
deliberationem de Concilio congregando. — Et !7) 
quod iudicaret etiam V. C. M.'9) vtile esse, vt 





97) in hoe negocio] Cass. 1., Dresd., 
Wim., Ed. ant., Fabr.: in negocio hoc 
98) ex causis certis] Rat., Wirc., Fabr.: ex certis causis 
99) V. M. nominc] Rat., Wirc., Fabr.: tunc 
100)allegatae] Ed. ant.: allegata; Cass. 1l. quoque primum 
habebat: allegata quod mutatum est in: allegatae; Onold.: 
allegate [?. g. allegatae) 
quiequam| Onold.: quicunque (h«ec autem lectio ex errore 
scribae hwius «pographi orta esse videtur, qui scriptionis com- 
pendium vocis quicquam male interpretutus est : quicunque.) 
non velle quicquam determinare nec concludere posse,] pro 
his exhibent Kat., Wirc., Fabr: non vellet determinari, 
V. C. M] Nor., Onold., Wim., Ed. ant.: C. V. M. 
item Cass. 1.: Caes. vestrae Ma: 


sed apud pontificem Rom. -— de congreg. Concilio gene- 
rali] Rat., Wirc.: sed vellet apud Ro: pontificem labo- 
rare pro congregando Concilio. Fabr.: sed vellet apud 
Pontificem Romanum elaborare pro congregando Concilio, 


generali. Quemadmodum] Ed. ant.: generali, quemadmo- 
dum ; Onold.: generali quemadmodum (omissa interpunctione) 
idem; Nor., Rat., Wirc., Ed. ant.: et id; etiam Cass. 1. 
sine dubio primum habuit: et id quod tum erasum et pro eo 
scriptum est: idem 

in publico proximo] Nor.: in proximo publico 

in publico prox. conu., qui Spirae congregatus fuit.] Rat., 
Wirce., Fabr.: in proximo Spiren:i conuentu, 

dominum] Dresd., Fabr.: habent sigium: D. 

et] Nor.: ac 

et] Wirc.: ac 

Comissarios] Ed. ant.: Comissareos 

inter caetera proponi feci] Rat., Wirc., Fabr.: inter 
caetera iuxta instructionem proponi fecit: 

intellexisset] Rat. (culam errore): intellexit 

in Regimine] Rat., Wirc.: regiminis imperialis; Fabr.: 
Imperialis regiminis. 

qui] À» Ed. ant. deest. 

congregando. Et] Dresd.: congregando: et; Onold.: con- 
gregando et (omissa ínterpunctione) 


de Concilio congregando. Et quod iudicaret etiam V. C. M.] 
Rat, Wire.: dé vongregando ''oncilio generali. Quod- 


Nor., Onold., 


E», 


2) 
3) 


4) 


5) 


6) 


8) 


9) 
10) 
11) 
12) 
13) 


14) 
15) 


16) 
17) 


18) 
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congregaretur Concilium, Et quia causae quae 
tum !9) tractabantur inter V. C. M. et Ro. Ponti- 
ficem, vicinae essent ?9) concordiae et Christianae 
reconciliationi, non dubitaret V. C. M. quin Ro.na. 
Pontifex adduci posset ad habendum generale Con- 
cilium. ?!) Ideo significabat ??) se V. C. M. operam 
daturam ?*) vt praefatus ?*) Ponti. — Maximus ?5) 
vna ?5) cum V. €. M. tale generale Concilium, ?7) 
primo ?5) quoque tempore emissis literis publican- 
dum ?9?) congregare ?9) consentiret. 


In euentum ergo talem ?!) quod ??) in causa 
religionis, dissensiones inter nos et partes amice 
et in caritate non fuerint compositae, tunc ??) co- 
ram V. C. M. hic in omni obedientia nos offeri- 
mus, ex superabundanti ?*) comparvituros ?5; et cau- 
sam dicturos ?9) in tali ??) generali libero et Chri- 
stiano Concilio, **) de quo ??) congregando in omni- 


que V. C. M. etiam iudicaret; Fabr.: de Concilio generali 
congregando, quodque iudicaret etiam V. C. M. 


19) tum] Rat., Wir: tunc 

20) essent] Wiroc.: inesset [7] 

21) adduci posset ad habendum generale Conciüium] Rat., 
Wirce.: ad habendum generale Concilium adduci posset. 

22) Ideo significabat] Rat., Wirc., Fabr.: Ideo clementer 
significabat 

23) se V. C. M. operam daturam] Rat., Wirc., Fabr.: V. C. M. 


se operam esse daturam  /n Cass. l. corrector post se in- 
terposwif: apud sic: se apud V. C. M. operam daturam 


24) praefatus) Rat., Wire. comittunt. 

25) Ponti. Maximus] Rat., Wirc.: Ro: pontifex Fabr.: 
Pont. Roma. 

26) Maxinus vna] Nor.: Maximus. Vna 

27) vna cum V. C. M. tale generale Concilium] Onold.: vna 
eum vestra C. M. tale concilium generale; Rat., Wirc. 
habent solas voces: tale Concilium, cetera desunt. 

28) Concilium, prino] Ed. ant.: Concilium. Primo 

29) emissis literis publicandum| Rat., Wirc., Fabr.: publi- 
eandum emissis literis 

30) congregare] Onold.: congregarie (scribae errore pro: con- 
gregari?) . E 

31 In euentum ergo talem] Fabr.: In euentu ergo tali 

32) quod] Nor.: quod si 

33) compositae, tunc] Onold., Ed. ant.: compositae, Tunc 

34) superabundanti] Ed. ant.: super habundanti 

350) comparituros| Nor.: nos comparituros; Ed. ant.: eompa- 
rituros nos 

36) et causam dicturos| pro hi. verbis habet Ed. ant.: in eodem 
casu 

37) in tali] Wigm.: cum tali 

38) quod in causa religionis, dissensiones inter nos — et Chri- 
stiano Concilio] Rat, Wirc., Fabr.: si hae dissensi- 
onesnon fuerint amice compositae inter nos et alteram par- 
tem, offerimus nos hic et (et a Fabr. omittitur) ex supera- 
bundanti in omni obedientia coram V. C. M. (Fabr. 

. Vestra Caesarea Maiestate,) in tali Christiano et libero 

Concilio generali comparituros, et causam dicturos esse, 

39) Concilio, de qu;] Dresd.: Concilio. De quo 
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bus Comitijs *?) Imperialibus, quae quidem *!) an- 
nis Imperij, *) V. C. M.*5) habita**) sunt per 
Electores, Principes, et reliquos Status Imperij, 
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semper concorditer actum, et congruentibus suffra- : 


gijs 55) conclusum est.*9) Ad cuius etiam gene- 
ralis Concilij conuentum, simul et?*?) ad V. C. M. 
in hac longe 55) maxima et grauissima causa, iam 
ante etiam debito modo et in forma iuris prouo- 
cauimus, et*?) appellauimus. Cui 5?) appellationi 
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ad V. C. M, simul et Concilium 5!) adhuc adhere- 
mus, 5?) neque eam per hunc vel alium tractatum 
(nisi causa inter nos et partes, iuxta tenorem Cae- 
sareae proximae Citationis amice in caritate com- 
posita, sedata, 5") et ad Christianam concordiam 
reducta fuerit) deserere 5*) intendimus aut possu- 
mus, De quo hic etiam 55) solenniter, et 55) publice 
protestamur. 5?) 


ARTICULI! FIDEI PRAECIPVI. !) 


I. ?) 


5) ECclesiae magno consensu apud nos docent, 
Decretum  Nicenae Synodi, de vnitate essentiae 
diuinae, et *) de tribus personis verum et sine vlla 
dubitatione: credendum esse. Videlicet 5) quod sit 
vna 9) essentia diuina, quae et?) appellatur et est 
Deus, aeternus, incorporeus, impartibilis, )) immensa 





40) Comitijs! Rat., Wirc., Fabr.: conventibus 

41) quae quidem] Rat., Fabr.: qui 

42) Imperij] Ed. ant. male: Impeperij, in Nor. deest. 

49) V. C. M] Nor., Onold., Wim.: M. V.; Fabr: Maie- 
statis Vestrae 

44) habita] Rat., Wirc., Fabr.: habiti 

45) suffragijs] N or.: suffragibus 

46) et reliquos Status Imperij, semper — conclusum est.] Rat., 

Wirce.: et Status Imperij ex grauissimis deliberationibus 

semper magno consensu conclusum est, F'abr.: et Status 

Imperij est grauissimis deliberationibus semper magno con- 

sensu conclusum, 

Ad cuius etiam generalis — simul et] Rat., Wirc., Fabr.: 

Ad quod Concilium, et 

Jonge] N or.: longa 

prouocauimus, et] Ed. znt.: prouocauimus. 

Wirc., Fabr. hae voces desunt. 

sppellauimus, Cui] Fabr.: appellauimus, cui 

ad V. C, M. simul et Concilium] Rat., Wirce., Fabr. 

omittunt. 


41) 


48) 
49) Et; i» Rat, 
60) 
51) 
52) adheremus] Onold.: feremus (sic clare 4n apographo legitur, 
- mescio igitur, qua ratione Foerstemannus ex eodem apographo 
afferat, in hoc Cod, legi: heremus; item Weberus errat con- 
tendens, illud verbum in hoo Cod, prorsus esse omissum, nullam 
faciens mentionem kuius verbi, quod illius loco scriptum est.) 


nisi causa inter nos — sedata] Rat., Wirc., Fabr.: nisi 
causa amice juxta tenorem citationis Caesareae (Fabr. pro: 
cit. Caes. habet: Caesareae Citationis) audita 

D4) deserere] Wim.: diserere 

$5) hic etiam] Fabr.: etiam hic 

56) solenniter et] Rat., Wirc., Fabr. omittunt. 


57) protestamur.] Post hoc verbum in Rat. sequitur additamen- 
tum a Foerstemanno 1. l. I. p. 448 sq. in descriptione 
huius Codicis allatum: Yn disputatione Marpurgensi fuerunt 
subsequentibus 19 nominibus, nempe "1 Principum, 2. Civitatum 
et 10 Theologorum, quod scriba nomiribus. horum decem Theo- 


53) 


potentia, sapientia, bonitate, ?) creator et conserua- 
tor omnium rerum, visibilium et inuisibiliun, et 
tamen tres sint !?) personae, eiusdem essentiae, !!) 
et !?) potentiae, et coaeternae, Pater Filius et Spiri- 
tus sanctus !5). Et nomine personae vtuntur ea 
significatione, qua vsi sunt in hac causa Scri- 
ptores Ecclesiastici, vt significet non partem aut 
qualitatem in alio, sed quod proprie !4) subsistit. 


logorum, qui articulos Marpurgenses subscripserunt (conf. 

supra p. 128.) falso praefixit nomina. Principum ac Civitatum, 

qui Confessionem Augastanam subscripserunt, | 
1) Articuli fidei praecipui.] Wirc. pro hac inscriptione speciali 
h. [. dterum exhibet hanc generalem: Confessio aliquorum 
principum et statuum S. R. imperii, quos Lutheranos vo- 
cant, Caes. Maj. per eosdem oblata. Onold. 4A. /. habet 
utramque, generalem et specialem: M. D. XXX. Confessio 
exhibita Caesari in Comicijs Augustensibus. Articuli fidei 
praecipui. Dess. neutram habet inscriptionem. 
L.] hic et sequentes numeri articulorum fidei in Dess., Dresd., 
Onold., Wim. in margine adscripti sunt, item in Rat. ab 
alia manu 4n margine nigriori atramento additi sunt, in 
Wirc. desunt. Fabricius in singulorum articulorum 4n- 
scriptionibus ab 4pso confectis eamque ob causam h. l. omissis 
utitur vocibus numeralibus primus ete. — In Ed. ant. num»- 
rus L. non h. L, sed demum ante verba: Et nomine personae 
etc. contextu interpositus est. 


In Cass. l. singulis fere articulis loci Scripturae sacrae $n 
margine adscripti sunt; ad hunc. T. art. legitur hicce: In 
Euangelio Mathei 28. Baptisantes eos in nomine patris eto. 


diuinae, et] Ed. ant.: diuniae. Et 

esse. Videlicet] Onold.: esse videlicet 

vna] Dess. omittit. 

et] Fabr. omittit. 

impartibilis] E d. ant.: impatibilis 

bonitate] Rat.: bonitas 

sint] Dess., Onold., Wim., Rat., Fabr.: sunt 


creator et conseruator — eiusdem essentiae,] $& Dess. de- 
gunt. 

et] in Rat, Wirc. deest, In Rat. voz praecedens: essentiae 
ac subsequens: potentiae emendatae esse videntur 4n: essentia 
et potentia 

Spiritus sanetus.] à» Ed. ant. pos' haec verba maius reperi- 
tur spatium, in cuius medio numerus Y. legitur, quasi articu- 
lus I. demum inciperet à verbis: Et nomine personae etc. 
14) proprie] Rat., Wire. corrupfe: tropie 


2) 


3) 


4) 
5) 
6) 
7) 
8) 
9) 
10) 
11) 


12) 


13) 
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Damnant omnes haereses, !5) contra hunc ar- 
ticulum' exortas, vt Manicheos, qui duo principia 
ponebant, Bonum et Malum, item Valentinianos, 
Arianos, EÉunomianos, Mahometistas !6$) et omnes 
horum !?) similes. Damnant !$) et Samosatenos, 
veteres et !9?) Neotericos, qui cum ?9?) tantum ?!) 
vnam personam esse contendant,??) de verbo et 
de ?3) spiritu sancto astute et impie rhetoricantur, 
quod ?^) non?5) sint?95) personae distinctae, sed 
quod verbum significet verbum vocale, ^?) et spiri- 
tus motum in rebus creatum. ?8) 


HI. 


?3) [tem docent quod post lapsum Adae ones 
homines secundum naturam propagati , 99) . nascan- 
tur 3!) cum 3?) peccato, hoc est sine metu Dei, 
sine fiducia erga Deum, et cum 5?) concupiscentia, 
«uodque 55) hie morbus,95) seu vicium originis 
vere sit peccatum, damnans et afferens ?9) nunc 
quoque aeternam mortem, his?7) qui non rena- 
scuntur, ?9) per baptismum et spiritum sanctum. 


Damnant Pelagianos, et alios qui vicium ori- 
ginis negant esse peccatum, et vt extenuent glo- 
riam meriti, et beneficiorum Christi, disputant 


15) haereses] Éd. ant.: heraeses 

16) Mahometistas] Ed. ant.: Mohemetistas 

17) horum] Fabr.: eorum 

18) similes. Damnant] Ed. ant.: similes, daranant 
19) et] Cass. 1., Wirc.: ac 

20) cum] Wim.: non 

21) tantum] Cass. 2.: tamen 

22) contendant,] Wim.: contendunt, Ed. ant.: contendant. 
:93) de] Cass. 2., Wirc., Fabr. omittunt. 

24) quod] Weberus i» sua Ed. mule exhibet: quae 
25) non] i» Cass. 2. deest. 

26) sint] Onold.: sunt 


21) verbum vocale] Cass. 2., Dess, Nor.: aut mentem dei 
aut certe verbum vocale d 


28) item Valentinianos, Arianos — motum in rebus creatum.] 
haec in Rat. desunt. 


.29) Huic articulo I1. in Cass. 1. in margine adscripti sunt hi 
loci S. 3.: In Epistola pauli ad Romanos. 5. — In Euan- 
'gelio Ioannis 3. In Epistola ad Titum. 3. 


.30) propagati] Ed. ant. omittit; Onold.: propagata 

31) nascantur] Cass. 2., Dess.: nascuntur - 

32) cum] Wirc., Fabr.: in 

33) et cum] Ed. ant.: et animi 

34) concupiscentia, quodque] Dresd.: concupiscentia. Quodque 
35) morbus] i» Dess. deest. 

36) afferens] Rat. male: aufferens 

.97) his] in Cass. 1. 4n hiis mutatum est. 


38) non renaseuntur] Ed. ant.: non renascantur síc etíam 
'Cass. LI; primum habuit, deinde autem renascantur 4n rena- 
scurtur emendatum est. Tat., Wirc.: nascuntur (omisso: 
non) 
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hominem propríjs víribus ratiouis 5) coram Deo 
iustificari posse. 


II. 


^9?) Item!) docent, quod verbum, hoc est, filius 
Dei, assumpserit humanam naturam 4?) in vtero 
beatae Mariae virginis, vt *?) sint duae **) naturae, 
diuina et humana, in vnitate personae inseparabi- 
liter 55) coniunctae, *9) vnus Christus, vere Deus, 
et vere homo, natus ex virgine Maria, vere 
passus, crucifixus, mortuus et *?) sepultus, vt recon- 
ciliaret 45) nobis Patrem, et hostia esset non 4?) 
tantum pro culpa originis, sed otiam pro omnibus 
actualibus hominum ??) peccatis. Idem 5!) .descen- 
dit5?) ad inferos, 53) et vere resurrexit 54) tertia 55) 
die, deinde ascendit ad coelos, vt sedeat ad dex- 
teram patris 56) et 57) pcrpetuo regnet et 55) domi- 
netur, omnibus 59?) creaturis, sanctificet credentes 
in ipsum, misso in corda eorum 9?) spiritu sancto, 
qui regat, 9!) consoletur ac 9?) viuificet 98) eos, ac 
defendat 9*) aduersus diabolum, et vím peccati. 


39) rationis] à» Dresd., Wim. deest. 


40) Huic art. 1l. in Cass. 1. 4n margine adscripti sunt hi loci 
S. S.: In Euangelio Ioannis 1. — In Epistola Paulj ad 
Ephesios. 19. — In Epistola paulj 1s. ad Corinthios. 6. 
Sed abluti estis etc. — In Epistola Pauli ad Ephesios. 1. 
et 4, cap. 


41) Item] Cass. 1., Ed, ant.: Idem 


42) humanam naturam] Cass. 2., Dess., Rat., Wirc.: naturam 
bumanamn 


n 
43) vt] Ed. ant.: et, etiam Cass. 1. primum habuit e& quod 
deinde emendatum est 4n: ut 


44) duae] Cass. 2. corrupte: donae 

45) inseparabiliter] Ed. ant. male: inseperabiliter 
46) coniunctae] Rat., Wirc.: conünetur 

41) et] Cass. 2., Dess., Rat., Wirc, omittunt. 
48) reconciliaret] Ed. ant.: conciliaret 

49) esset non] Ed. ant.: non esset 

50) hominum] Ed. ant.: hominis 


51) Idem] Dresd., Nor, Wim.: Item, etiam in Cass. 1. 
Idem quod primum erat scriptum, emendatum est in: Ytem 


52) descendit] Onold.: discendit (síc certe apographum) 
53)'ad inferos] Dresd., Wim.: ab inferis Fabr.: ad inferna 
54) resurrexit] Fabr.: resurrexit a mortuis 

55) tertia] Rat., Wirc.: terna 


56) tertia die, deinde ascendit — ad dexteram patris] Dess., 
Dresd., Wim. omittunt. 


517) et] Dess, Dresd., Wim.: vt, Cass, 1. primum quidem 
habuit: et, sed hoc emendatum est 4n: vt 


58) et] Rat., Wirc.: ac 
59) omnibus] Fabr.: in omnibus 
60) corda eorum] Fabr.: eorum corda In Rat. deest: eorum 
61) regat] Nor.: reget Dess.: regnat 
62) ac] Cass. 2., Rat., Wirc, Fabr.: et 
63) viuificet] Onold,: vnificet (sic apographum.) 
64) defendat] Ed. ant.: descendat 
18 
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Idem Christus palam est rediturus, 95) vt iudicet 
víuos et mortuos etc. 55) iuxta symbolum' Áposto- 
lorum. 


Ili. 


$7) Item 95) docent quod homines non possint 
iustificari coram Deo proprijs viribus, meritis 99) 
aut operibus, sed gratis iustificentur propter Chri- 
stum per fidem, cum credunt se in gratiam recipi, 
et peccata ??) remitti propter Christum, ?!) qui sua 
morte, pro nostris peccatis satis fecit. Hanc ??) 
fidem in;putat Deus pro iusticia coram ipso. 
Roma. iij. et .iiij. 


V. 


75) Vt hanc fidem consequamur ?^4) institutum est 
ministerium docendi Euangelij *5) et porrigendi sa- 
cramenta. Nam per verbum et sacramenta, tan- 
quam per instrumenta donatur spiritus sanctus, 
qui fidem efficit, 79) vbi et quando visum est Deo 
in ijs ?) qui audiunt Euangelium, scilicet quod 
Deus non propter nostra merita, sed propter Chii- 
stum iustificet, hos qui credunt, se propter Chri- 
stum in gratiam recipi. 75) 


65) palam est rediturus] Fabr.: est palam rediturus Cass. 2., 
Rat., Wirc.: palam rediturus est 

66) etec.] (» Rat., Wirc. deest. 

67) Huic art. IV. in Cass. 1. in margine adscripti sunt hi loci 
S. S.: In Epistola ad Ephesios. 2. ad Rom: 3. et tota 
Epistola ad galathas. 

68) Item] Ed. ant.: Idem 

€9) meritis] Ed. ant.: mentis 

70) peccata] Rat.: peccatum 

71) propter Christum] Nor.: propter Christum per fidem sic 
quoque in Onold. primum erat scriptum, deinde vero verba: 
per fidem deleta sunt. 

72) fecit. Hanc] Onold., Ed. ant.:.fecit, hanc 

13) Huic art. V. in Cass. 1. 4n margine adscripti sunt Ai loci 
S. S.: In Epistola ad Romanos. 10. In Euangelio Marci, 
16. — In Euangelio Ioannis. 3. Spiritus vbi vult spirat. — 
In Epistola pauli ad Ephesios. 1. cum audissetis verbum 
veritatis etc. 

74) consequamur] Onold.: consequimur (sic apographum) 

75) docendi Euangelij] Onold., Rat.: docendi Euangelium 
Nor.: Euangelium docendi 

76) efficit] Ed. ant.: efficiat 

TT) iis] Cass. 1. 2., Dresd., Nor,, Onold., Wim., Rat., 
Wirc., Fabr.: his 

18) recipi] post hoc verbum Rat. habet hocce additamentum ;. Gal: 
9. vt promissionem spiritus accipiamus per fidem. sed sub- 
notatione et duobus aeteriscis in margine appositis indicatur 
hoc additamentum esse delendum. ^ Wire. idem fere habet 
(apographo teste) sic: Gala, 39. ut permissionem spiritus 
accipiàt per fidem, Fabr. exhibet hoc: vt promissionem 
spiritus accipiamus, per fidem. cu$ «n margine haec adnotata 
sunt: Hanc clausulam, vt promissionem spiritus accipiamus 
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Damnant Anabaptistas et alios, qui serunt 
spiritum saactum contingere sine verbo cxterno 
hominibus per ipsorum preparationes et opera. 


VI. 


79)]tem 89?) docent, quod fides illa debeat bonos 
fructus parere, et quod oporteat bona opera, man- 
data a Deo facere, propter voluntatem Dei, non 
vt confidamus per ca opera?!) iustificationem ^co- 
ram Deo mereri.5?) Nam remissio peccatorum et 
iustificatio fide apprehenditur, sicur*?) testatar et$*) 
vox Christi, Cum feceritis haec 55) omnia, dicite, 
serui inutiles sumus. ldem docent et veteres 
Scriptores Ecclesiastici. Ambrosius enim inquit, 
Hoc constitutum 59) est a Deo, vt qui credit in 
Christum, saluus sit. Sine 97) opere, 55) sola fide, 
gratis accipiens 89) remissionem peccatorum. 9?) 


vll. 


9!)ftem ??) docent quod vna sancta Ecclesia: 
perpetuo ??) mansura sit. Est autem Ecclesia con- 
gregatio sanctorum, in qua Euangelium recte ?*) 
docetur, et recte administrantur Sacramenta, Et?5) 


per fidem, prima exemplaria Vuittenbergensium intermi- 
serunt, 
79) Huic art. Vl. in Cass. 1. £n margine hi loci S. S. adscripti 


sunt: In Euangelio Mathej. 7. arbor bona etc. In epistola 
Pauli ad Gal: 5: fructus aut spiritus. In Epistola pauli ad 
Ephesios 4, deponite vos secuncum pristinam. etc. 

80) Item] Cass. 1., Ed. ant.: Idem 

81) per ea opera] Dess.: per ez Fabr.: per bona opera 


82) coram Deo mereri] Dess., Dresd., Wim,: mereri coram 


Deo. Cass. 2. pro: non vt confidamus —— coram Deo 
mereri. Áabet: non vt per ea opera graciam coram deo 
mereamur. 


83) sicut] Ed. ant.: sic 
84) et] Weberus ín sua Ed. male omisit. 


85) haec] pro hae voce in Cass. 2. prima manus scripsit: bonum 
quod altera manvs delevit et. superscripsit: hoc 


86) constitucum] Onold.: institutum 

87) sit. Sine] Fabr.: sit, sine 

88) opere] Onold.: opera (sic apographi'm) 

89) accipiens] Ed. ant.: accipietis 

90) Idem docent et veteres Scriptores — remissionem peccato- 
rum.] Dess. omittit, 

91) Zuic art. Vll. in Cass. 1. in margine adscripti sunt hi loci 
"S. S.: In Epistola pauli ad Ephesios. 5. — In Euangelio 
Mathei. 16. 

92) Item] Ed. &nt.: Idem etiam Cass. l. primum habuerat 
Idem quod deinde emendatum est in: Item 

93) perpetuo] Rat.: perpetua 

94) recte] Rat., Wirc., Fabr.: pure 

95) Sacramenta. Et] Ed. ant.: Sacramenta, e& Onold.: Sacra- 
menta et (sine ulla interpunctione) 


211 W. B. 
ad veram vnitatem Ecclesiae, satis est consentire 
de doctrina Euangelij et administratione ?5) Saera- 
mentorum. Nec??) necesse est vbique esse simi- 
les 15 traditiones humanas, seu ?9) ritus aut cere- 
monias ab hominibus institutas. Sicut ^?) inquit 
Paulus, Vna fides, vnum !) baptisma, vnus Deus 
et ?) pater ?) omnium etc. 4) 


VIII. 


Quanquam 5) Ecclesia proprie sit congregatio 
Sanctorum, et vere credentium, tamcn cam in hac 
vita multi hypocritae et mali admisti sint, 9) licet 
vti sacramentis, quae per malos administrantur 
iuxta vocem Christi, Sedent Scribae et Pharisaei 
in Cathedra Mosi ?) etc. 8) Et sacramenta et ver- 
bum propter ordinationem et mandatum Christi 
sunt?) efficacia, !?) ctiamsi !!) per malos exhi- 
beantur. 

Damnant Donatistas et similes, qui negabant 
licere vti !?) ministerio malorum in Ecclesia, et 
sentiebant ministerium malorum !?) inutile et ineffi- 
Cax esse. 


IX. 


11) De Baptismo docent, quod sit necessarius 





^ 

96) et administratione] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., 
Wim., Rat., Wire., Fabr.: et de administratione 

97) Nec] Wirc.: non 

98) esse similes] Cass. 1. 2., Rat., Wirc.; similes esse 

99) seu] Fabr.: ceu 

100) institutas. Sicut] Onold., Fabr.: institutas, sicut Ed. 
ant.: institutas, sic 

1) vnum] Wirc.: unicum 

2) et] Onold., Ed. ant, omittunt, in Cass. 1. ab alia manu 
in margine additum est. 

3) pater] Wire. (apographo teste): per (verosimiliter Coder 
habet scriptionis compendium: pr. (i, e. pater) quod scriba 
apographi male interpretatus est: per) 

4) etc.] in Rat. deest. 

5) Quanquam] sic etiam Cass. 2. per emendationem, primum 
«utem aliam vocem habuit, quae deinde ita deleta est, ut nunc 
legi non possit. 

6) sint] Dess.: sunt sic etiam primum Cass. 2. quod deinde 
deletum, et pro eo scriptum est: sint 

7) Mosi] Dresd.: Moisi Onold: Moysi 

8) etc.] Dess., Onold., Wire. omittunt. 

9) sunt] Dresd., Wim.: sint Cass. 1. primum habuit: sunt 
quod emendatum est in: sint 

10) efficacia] Onold., Ed. ant. male: efficatia Rat. calami 
errore: eíficia 

11) etiamsi] Wirc.: etiam, et si 

12) licere vti] Fabr.: vti licere 

13) in Ecclesia, et sentiebant ministerium malorum] «ec $n 
Cass. 2. ab alia manu in margine addita. sunt. 

14) Huic art. IX. in Cass. 1. «n margine hi loci S. S. adscripti 


CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 


| 


278 


ad salutem, quodque per Dapiismum offeratur ! 5) 
gratia Dei, Et quod pueri sint Baptisandi qui per 
Baptismum oblati Deo recipiantur ! 9) in gratiam Dei. 

Damnant Anabaptistas, qui improbant bapti- 
smum puerorum et! ?) affirmant pueros !5) sine ba- 
ptismo !?) saluos fieri. 


X 


:9) De Coena Domini docent, quod corpus et 
sanguis Christi ?!) vere ??) adsint, et distribuantur 
vescentibus ?*) in coena Domini, et improbant 
secus docentes. 


Xl 


?4) De confessione docent, quod absolutio 
priuata in Ecclesijs retinenda sit, quanquam in 
confessione non sit necessaria omnium delictorum 
enumeratio. 5) Est enim impossibilis iuxta Psal- 
mum, Delicta quis intelligit? 29) 


XII. 


DI 


7) De poenitentia ?5) docent, quod lapsis post 
Baptismum contingere possit, remissio peccatorum, 
quocunque tempore ??) cum conuertuntur. Et?) 





sunt: In Epistola a. "m 9$. per lavacrum regenerationis 
etc. — In Éuangelio Matthej. 19. Talis est regnum celorum. 
15) offeratur] Rat., Wirc.: operatur 


16) recipiantur] Cass. 2., Onold., Wim., Rat., Wirc., 
Fabr.: recipiuntur 


17) et] Onold. omittit. 
18) pueros] Nor., Ed. ant. omittunt. 


19) pueros sine baptismo] Cass. 1l. 2., Dess., Dresd., 
Onold., Wim., Rat, Wirc., Fabr.: sine baptismo 
pueros 


20) Huic art. X. in Cass. l. in marg, adscripti sunt hi loci 
S, S.:: In Euangelio Matthei. 26.  !n Epistola pauli ad 
Corint: 1. cap: 11. 

21) Christi] Fabr.: domini 


22) vere] í» Onold. post hanc vocem a manu recentiore supra 
lineam addita sunt: et realiter 


23) vescentibus] Àn Cass. 1., Ed. ant. deest. 


24) Huic art. XI. £n Cass. l. in marg. adseripti sunt hi loc$ 
S. S.: In Euargelio Mathei. 18, In Euangelio Ioannis. 20. 


25) enumeratio] Rat.: enuntiato 
26) intelligit] W irc. post hanc vocem addit: etc. 


27) Huic art. XII. in Cass. 1. in marg. hi loci S. S. adscripti 
sunt: In Euangelio Luce. 15. de oue centesima dragma de- 
cima et filio prodigo. — In Epistola ad Hebreos. 4. Acce- 
damus ergo etc. — Etzechiel. 8. 


28) poenitentia] Dess.: penitencijs 

29) tempore] Wirc.: semper (?) 

30) conuertuntur. Et] Ed. ant.: conuertuntur, et Onold.: 
conuertuntur et 
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quod Ecclesia talious redeuntibus ad poeniten- 
tiam ?!) absolutionem impartiri debeat. ??) 

Constat ^?) autem poenitentia proprie his 
duabus partibus, Altera est, contricio seu ?*) ter- 
rores incussi conscientiae agnito peccato. Altera 
est, 5?) fides quae concipitur ex Euangelio seu 
absolutione, et credit propter Christum remitti 
peccata, et consolatu» conscientiam, et ex terro- 
ribus liberat. Deinde ?5) sequi debent??) bona 
opera, quae sunt fructus poenitentiae. 


Damnant Anabaptistas, qui negant semel iusti- 
ficatos ?^8) posse amittere spiritum sanctum. ltem 
qui contendunt quibusdam tantam perfectionem in 
hac vita ??) contingere, vt peccare non possint. 
Damnantur et Nouatiani, qui nolebant absoluere 
lapsos post Baptismum redeuntes ad poenitentiam. 
Reijciuntur et isti, *?) qui non docent remissionem 
peccatorum per fidem contingere, sed iubent nos 
mereri gratiam *') per satisíactiones nostras. 


XIII. 


De vsu sacramentorum docent, quod sacra- 
menta instituta sint, *?) non modo vt sint notae 4^?) 
professionis **) inter homines, sed mágis vt sint 
signa et testimonia voluntatis Dei erga nos, ad 
excitandam et confirmandam fidem in his qui vtun- 
tur proposita. *^) Itaque vtendum esi sacramentis 


31) redeuntibus ad poenitentiam] Cass. 2., Rat., Wirc.: ad 
poenitentiam redeuntibus Ed. ant. pro poenitentiam Aabet 
maie: poetentiam 

absolutionem — impartiri debeat] ^ Cass. 2., JDess., 
Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc.: debeat 
absolutionem impartiri;. Fabr.: debeat Absolutionem imper- 
tiri. 7n Cass. 1l. verbum debeat, a prima manu omissum ab 
alia 4n margine scriptum. est tanquam ante vocem absolutionem 
inserendum. 


33) Constat] haec vox praecedentem: debeat i» Dresd. proxime 
sequitur. intervallo non interposito. 


34) seu] Fabr.: ceu 

35) est] Fabr. omittit. 

36) liberat. Deinde] Ed. ant.: liberat, deinde 
31) debent] R2t.: debeant 


38) qui negant semel iustificatos] Nor.: qui semel iustificatos 
negant 


$9) tentam perfectionem in hac vita] Fabr.: tantam in hac vita 
perfectionem 


40) isti] Ed. ant.: ipsi 
41) gratiam] Rat.: gratias Cass. 2.: remissionem peccatorum 
42) sint] D ess.: sunt, 4n Rat. deest. 


43) notae] in Rat. primum erat scriptum: mole (s. e. nomine), 
quod emendatum est in: note (i. q. notae) 


44) notae professionis] Nor.: notae promissionis Wirc.: signa 
nostrae professionis 


4t) proposita] Ed. ant.: propositis 


32) 
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íta, **) vt fides accedat, «uae credat *?) promis- 
sionibus, quae per sacramenta exhibentur ct osten- 
duntur. 48) 


Damnant igitar illos qui docent, quod sacra- 
menta ex opere operato iustificent, nec docent 
fidem requiri in vsu sacramentorum, quae credat 
remitti peccata. *?) 


XIII. 


59) De ordine Ecclesiastico docent, quod nemo. 
debeat in Ecclesia publice docere, aut sacramenta 
administrare, nisi rite vocatus. 5!) 


XV. 


52) De ritibus 5?) Ecclesiasticis docent, quod 
ritus illi seruandi sint, ?^*) qui sine peccato seruari 
possunt, $5) et prosunt?) ad tranquillitatem et 
bonum ordinem in Ecclesia, sicut certae 57) feriae, 
festa et similia. 58) / 


De talibus rebus tamen 5?) admonentur homi- 
nes, ne conscientiae onerentur, tanquam talis cul- 
tus ad salutem necessarius sit. 


Admonentur etiam, quod traditiones humanae. 


L] 
46) ita] Cass. 2. omittit. 


47) quae eredat] Cass. 2.: qui credat Dess., Fabr.: quae 


eredit 
48) quae per sacramenta exh. et ostenduntur] Fabr. omittit. 
49) Damnant igitur illos — remitti peccata.] $i» Cass. 1l. 2., 


Dess, Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., 
Ed. ant. desunt; in Rat. haec omissio 4n margine longa 
linea cum asterisco indicata est. Fabr. habet: Damnant igi- 
tur illos, qui docent, quod sacramenta ex opere operato. 
iustificent. quasi haec ín prototypo suo invenisset; at 1n sua 
animadversione ad hunc articulum p, 292. extr. contendit, haec 
ín primo exemplari Caesari oblato defuisse, et demum mox 
altero anno (1531.) in exemplari octavae formae adiecta esse. 
Huic art. XIV. in Cass. 1. in marg. adscripti sunt hi loci 
S. S.: In Euangelio Mathei. 10. ad Hebreos. ó. et passim 
Paulus Apostolus etc. 

51) vocatus] Nor.: vocatis 


52) Huic art. XV. in Cass. 1. n marg. appositi sunt hi loci 
S. S.: In prima Epistola Pauli ad Corintkios. 14, omnia 
honeste etc. — In Evangelio Mathej. 15. In 1*. ad Corin- 
thios. 7. Non vt vobis laqueum Inijciam etc. — In Epistola 
ad Coloss. 2. Nemo vos Iudicet. 

53) ritibus] Cass. 2. primum calami errore habuit: tribus quae 
voz tum deleta est et illa: ritibus superscripta. 

54) sint] Fabr.: sunt 

95) possunt] Cass. 2,, Rat.: possint 

56) et prosunt] &» Ed. ant. desunt; in Cass. l, haec 4n con-. 
textu omissa ab alia manu in margine addi*a sunt. 

57) certae] Wirc.: rectae (?) 

58) festa et similia] Ed. ant.: festa similia. 

59) rebus tamen] Dess., Dresd.: tamen rebus Rat., Ed. 
2nt.: rebus (omisso: tamen) 


50) 


M 
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institutae ad placandum Deum, ad promerendam 5?) 
gratiam et satisfaciendum 5!) pro peccatis, aduer- 
sentur Euangelio et doctrinze fidei. Quare vota et 
traditiones de cibis et diebus, etc. institutae ad pro- 


merendam gratiam, et satisfaciendum pro peccatis , 


inutiles sint $?) et contra Euangelium. 


XVI. 


55) De rebus ciuilibus docent, quod legitimae 
ordinationes ciuiles, sint bona opera Dei, quod 5*) 
Christianis liceat gerere *5) Magistratus, exercere 
iudicia, iudicare res 99) ex Imperatorijs, et alijs 
praesentibus legibus, supplicia iure constituere, 
iure bellare, militare, lege contrahere, tenere pro- 
prium, iusiurandum postulantibus Magistratibus 
dare, 97) ducere vxorem, nubere. $3) 


Damnant Anabaptistas, qui interdicunt haec 
ciuilia officia 59?) Christianis, Damnant et 7?) illos, 
qui Euangelicam perfectionem non collocant ?!) in 
timore Dei et fide, sed in deserendis ??) ciuilibus 
officijs, quia Euangelium tradit iusticiam aeternam 
cordis. Interim ?3) non dissipat Polítiam aut ?*) 
Oeconomiam, sed maxime postulat conserucre tan- 
quam ordinationes 75) Dei, et 79) in talibus ordina- 
tionibus exercere caritatem. [taque necessario 
debent Christiani obedire Magistratibus suis et 77) 


60) promerendam] Onold.: promerendum 


61) et satisfaciendum] Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., 
Fabr.: et ad satisfaciendum 


62) sint] Cass. 2., Fabr.: sunt 


63) Huic art. XVI. in Cass. l. in marg. adnotati sunt hi loci 
S. S.: In Epistola pauli ad Rom: 13. Item in 1». Epistola 
petri cap: 2. 

64) quod] Wiroc.: et 

65) gerere] Ed. ant.: agere 

66) res] Wim.: eos 

67) iusiurandum postulantibus Magistratibus dare] Cass. 1. 2., 
Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wire., 
Fabr.: iurare postulantibus Magistratibus 

68) nubere] i» Rat, Wirc., Ed. ant. deest. 

69) officia] Cass. 1., Ed. ant.: iudicia 

70) Damnant et] Cass. 1. 2., Dess., Nor., Onold., Wim., 
Rat, Wirc.,, Fabr.: Damnant etiem Ed. ant.: etiam 
(omisso: Damnant) 

- * collocant] W irc.: tollerant (?) 

72) deserendis] Ed. ant.: deferendis 

73) cordis. Interim] Onold., Fabr.: cordis, interim 

74) aut] Fabr.: et 

75) ordinationes] Dess., Nor., Wim.: ordinationem 

76) et] Cass. 2. in margine habet. 

7.) et] i Rat, Wirc. deest. 
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, legibus. Nisi?5) cum ?*) iubent 5?) peccare, tunc 5! j 
| enim ??) magis debent *3) obedire Deo ?') quam 
| hominibus. Act. v. 85j 


XVII. 


*5)]tem docent, «quod 97?) Christus apparebit 
in consumatione mundi ad iudicandum, et mortuos 
omnes resuscitibit, pijs et electis dabit vitam 
aeternam et perpetua sZaudia, impios $9) antem 
homines ac diabolos condemnabit, ut??) sine fine 
crucientur. 

Damnnant Anabaptistas, ??) qui sentiunt homi- 
nibus damnatis ac diabolis finem poenarum futurum 
esse.  Damnant et alios qui nunc spargunt ?!) 
Iudaicas opiniones, ??) quod ante resurrectionem 
mortuorum, pij regnum mandi occupaturi sint, vbi- 
que oppressis impijs. 


XVIII. 


?3) De libero arbitrio docent, quod humana 
voluntas habeat aliquam libertatem ad efficien- 
dam ?*) ciuilem iusticiam, et deligendas ?5) res 





18) legibus, Nisi] Dresd., Fabr.: legibus, nisi Onold.: legi- 
bus nisi 

79) cum] Rat.: v. (?. q. vero?) 

80) iubent] Rat.: iubeant, in Dess. deest, spatium autem, quod 

. 4n apographo Dessaviensi hic reperitur, denotare videtur, a 

scriba vocem omissam legi non potuisse. 

81) peccare, tunc] Dresd.: peccare. Tunc Wirc.: peccare, 
hinc 

82) enim] sic recte Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., 
(et ceteri Cudd.?) Ed. ant., Fabr.; in Ed. principe Mel. 
hoc quidem loco typogr. errore legitur: etiam, sed hic error 
ab ipso Melanthone in Apologiae Confessionis titulo sic 
emendatur: In pagina B iiij iu tergo versu sexto, lege Tunc 
enim magis, Non, tunc etiam, quapropter enim in textum 
recepi. 

83) magis debent] Fabr.: debent magis Rat.: magis debeant 

84) Deo] i» Rat. deest. 

85) Act. V.] Cass, 2. omittit. 

86) Huic art. XVII. in Cass. l. in marg. adscripti sunt hi loci 
S. S.: In prima Epistola paulj ad Timothe: cap. 4. Et in 
prima ad Corinth: cap. 19, In Euangelio Mathei, cap. 1v. 

87) quod] in Rat. deest. 

88) gaudia, impios] Fabr.: gaudia. Impios 

89) ut] Ed. ant.: et 

90) Anabaptistas] Onold.: Anabaptistitas (sic apographum) 

91) spargunt] Rat. omittit. 

92) spargunt ludaicas opiniones] Wirec.: inductas (verosimiliter 
calami error pro: indaicas) tenent opiniones 

93) Huic art. XVIII. in Cass. 1. in marg. loci S. S. adno- 
tati sunt: In 2*. Epistola ad Corinthios. cap. 9. Non qui 
sufficientes simus In prima Epistola paulj ad Corinth: cap: 
15. Non ego autem sed gratia dej etc. 

94) effciendam] Rat.: reficiendam 

95) deligendas] Cass. 2.: delegendas 
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rationi subiectas. 
spiritu sancto efficiendae iusticiae Dei, seu iusticiae 
spiritualis, quia animalis homo ron percipit ea quae 
sunt spiritus Dei, sed haec ??) fit in cordibus, cum 
per verbum spiritus sanctus ?9) concipitur. Haec 
totidem verbis dicit Augustinus lib. iij. Hypogno- 
sticon. Esse fatemur ??) liberum arbitrium omni- 
bus hominibus, habens quidem iudicium rationis, 
non per quod sit idoneum in ijs !^?) quae!) ad 
Deum pertinent, sine Deo aut inchoare aut certe 
peragere, sed tantum ?) [n operibus vitae ?) prae- 
sentis tam bonis quam etiam malis, Bonis dico, 
quae de bono *) naturae oriuntur, id cst, velle labo- 
rare ?) in agro, velle manducare et bibere, velle 
habere amicum, velle habere indumenta, 5) velle 
fabricare domum, vxorem velle ducere, 7) pecora 
nutrire, artem discere diaersarum rerum bonarurn, 9) 
velle quicquid bonum ad praesentem pertinet vitam. 
Quae?) omnia non sine diuino gubernaculo !*?) 
subsistunt, imó ex ipso et per ipsum sunt, et!!) 
esse coeperunt. Mali: vero dico, vt est velle Ido- 
lum colere, !?) velle homicidium etc. !?) 

Damnant Pelagianos, et alios !*) qui docent, 
quod sine spiritu sancto, solis naturae viribus 
possimus Deum super omnia diligere. Item prae- 
cepta Dei facere, quoad substantiam actuum. 
Quanquam enim externa opera aliquo modo effi- 


96) habet] Cass, 2.: habeat 
97) haec] Dess.: hoc 


98) per verbum spiritus sanctus] Ed. ant.: uerbum spiritus 
sancti Fabr.: per verbum spiritus 


99) fatemur] Wirc.: fatentur 


100) ijs] Cass. 1. 2., Dess., Dresd,, Nor, Onold.,, Wim, 
Rat, Wirc., Fabr.: Lis 


1) quae] Wim.: qui 

2) tantum] Wim.: tamen 

3) vitae] à» Cass. 1l. in murgine scriptum est. 

4) bono] Ed. ant.: bonis 

5) laborare] Nor.: labore 

6) indumenta] Wirc.: iudicamenta (?) 

7T) vxorem velle ducere] Rat., Fabr.: velle vxorem ducere 
8) bonarum] W irc.: bonarumque 

9) Quae] in Rat, uncinis inclusum est. 

10) diuino gubernaculo] Rat.: gubernaculo diuino 

11) et] Cass. l. primum habuit: vt quod deinde correctum est 
in: et 

12) Idolum colere] Nor.: colere idolum 

18) etc.] in Rat. deest, 

14) Damnant Pelagianos, et alios] Melanthon $£;. Aac Ed. prin- 
cipe primum imprüini siverat: Damnant igitur Pelagianos 
sic enim À. l. legitur in illo exemplo Bibliothecae Norimber- 
gensis supra p. 281 sgg. memorato (quod nunc in manibus habeo), 
in quo haec plagula C eá formá exstat, qua primum erat ez- 
cusa; cetera exempla hanc plagulam eá formá partàn mutatá 
exhibent, qua auctor, antequam Editio princeps publicabatur, 
eam denuo imprimi sivit, 4n qua eius retractatione tlla verba 
8ic mutant, ut supra 4n confextu leguntur. Kaiser l. |. minus 
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Sed non habet?5j vim sine | cere natura possii, 5) potest enim centinere ma- 


nus à furto, a cede, tamen interiores motus non 
potest efficere, vt timorem Dei, fiduciam erga 
Deum, castitatem, pacientiam etc. ! ") 


XIX. 


1:)De causa peccati docent, quod tametsi 
Deus creat?!9) et conseruat!?) naturam, tamen 
eausa peccati est voluntas malorum videlicet ??) 
diaboli et impiorum, quae *!) non adiuuante Deo, 
auertít se à Deo, sicut Christus ait Ioan. viij. *?) 
Cum loquitur mendacium ex seipso ??) loquitur. 


XX. ?4) 


Falso aecusan.ur nostri, quod bona opera pro- 
hibeant. Nam scripta ?5) eorum quae extant de 
decem praecepti, et alia simili argumento ?9) te- 
stantur, quod vtiliter **) docuerint de omnibus vi- 
tae generibus et officijs, quae genera vitae, quae 
opera in qualibet vocatione Deo placeant. De qui- 





accurate $0la verba: et alios ?n Àac retractione addita memo- 
rat, illius vocis igitur in hac iterata impressione omissae nul- 
la ^ faciens mentionem. 

possit] in eodem exemplo Norimbergensi A. 4. typothetae 
errore legi: possint supra p. 251 sqq. relatum est. 

Damnant Pelagianos, et alios — pacientiam etc.] haec arti- 
culi XVIII. antithesis integra deest in Cass. 1. 2., Dess., 
Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat, Wirc., Fabr, 
Ed. ant. Zr Rat. serius asterisco indicatum est hanc 
antithesin. abesse. 

17) Huic art. X/X, in Cass. 1. in marg. adnotati suut hi loci 
S. S.: In Euangelio Ioannis cap: 1. omnia per ipsum facta 
sunt. In Epistola ad Hebreos. l. portans omnia verbo vir- 
tutis suae. — In Epistola pavli ad Rom. 10. tradidit illos 
in desiderio cordis illorum. In Epistola Pauli ad Corinthios 
2*. cap: 4. In quibus deus huius seculj. 

creat] Onold. calami errore primum habuit: queat hoc autem 
deletum et superscriptum est: creat 

conseruat] Cass. 1l. primum habuit calami errorem: conseruit 
qui autem correctus est in: conseruat 

videlicet] in quibusdam Awius Ed. principis Mel. exemplis 
(etiam 1n exemplo Norimb.) eius loco legitur: et (vide quae 
supra p. 207 sq. de eius exemplorum generibus dicta sunt) 
item Ed. ant. hibet: et, Cass. 1. 2., Dess., Dresd., 
Nor, Onold., Wim., Rat., Wirc.: vt. 

quae] Cass. 2.: Quare 

viij] Wim.: vir, Nor., Fabr.: VI. 

ex se ipso] Cass. 2., Rat., Wirc.: ex propriis 

Hic articulus in Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., 
Wire., Ed. ant. (et Fabr.) habet inscriptionem: De fide et 
bonis operibus. Numerus XX. in Onold. et Ed. ant. 
deest, in Nor. infra hanc inscriptionem legitur, Rat. in 
margine primum habuit numerum: 19. qui deinde deletus et 
post eum scriptus est num.: 20, — In Cass. 1l. hic articulus 
integer deest et praecedentem. articulum XIX. subsequitur arti- 
culus XXI. de cultu sanctorum, numero XX. insignitus. 

25) scripta] Dess.: scriptura 

26) simili argnmento] Ed. ant.: similia argumenti. 

21) vtiliter] Rat. calami errore habet: viriliter 


15) 


16) 


18) 
19) 


20) 


21) 
92) 
23) 
24) 
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bus rebus olim parum docebant Concionatores, ?3) | torum et gratiam et iustificationem, ^!) sed hanc 


tantum puerilia et nor necessaria opera vrgebant, 
vt certas ferias, certa ieiunia,?9) fraternitates, 
peregrinationes, cultus Sanctorum, rosaria, mona- 


tantum fide consequimur, ^?) credentes quod pro- 
pter Christum recipiamur in gratiam, qui solus po- 


| situs 55) est mediator et propiciatorium, per quem 


chatum et similia. Haec aduersarij nostri ^?) ad- | reconcilietur pater. Itaque qui confidit operibus, **) 


moniti nune ?!) dediscunt, nec perinde praedicant 
haec inutilia 3?) opera, vt olim. Preterea inci- 
piunt ??) fidei mencionem facere, de qua olim mi- 
rum erat silentium. ?*) Docent nos ??) non tan- 
tum operibus ?9) iustificari, sed coniungunt fidem 
et opera, et dicant ??) nos fide et operibus iustifi- 
cari. 59) Quae doctrina tolerabilior est priore, et 
plus afferre ??) potest *?) consolationis *') quam *?) 
vetus ipsorum doctrina. 


Cum igitur doctrina de Side, quam oportet in 
Ecclesia praecipuam esse, tam diu iacuerit ignota, *?) 
cuemadmodum ^44) fateri omnes *5) necesse est, de 
fidei iusticia altissimum silentium fuisse *9) in con- 
cionibus, tantum doctrinam *?") operum versatam 
esse in ecclesijs, *5) nostri de fide sic *?) admo- 
nuerunt Ecclesias. 


Principio, quod opera nostra non possint ??) 
reconciliare Deum, aut mereri remissionem pecca- 





28) docebant Concionatores] Ed. ant.: docebant, Conciona- 
tores 


29) ieiunia] Cass. 1l. primum calami errore habuit: Yunia quod 
deinde correctum est in: ieiunia 
30) nostri] à» Dess., Dresd. deest. 


31) adraoniti nunc] Rat., Wirc.: admoniti iam Fabr.: iam 
admoniti 

32) inutilia] Rat.: puerilia 

33) Preterea incipiunt] Cass. 1., Dess., Nor., Onold., Wim., 
Rat, Wirc., Fabr.: Incipiunt etiam Dresd.: Incipiunt 


94) vt olim. Preterea — mirum erat silentium.] Ed. ant.: ut 
olim mirum erat silentium. 


35) nos] Ed. ant.: interim 
36) tantum operibus] Dess., Wim.: operibus tantum Dresd.: 
b a 


operibus tantum (superscriptis litteris indicatur, has voces esse 
transponendas) 


37) dicunt] Dess., Dresd., Wim.: docent 

38) sed coniungunt fidem — operibus iustificari.] Kat., Wirc. 
omittunt. 

39) afferre] Rat. : aufferre 

40) plus.afferre potest] Fabr.: potest plus afferre 

41) potest consolationis] Wirc.: consolationis potest 

42) quam] Onold.: qua (sic apographum) 

43) ignota] Onold. omittit. 

44) quemadinodum] Dresd. calami errore: Quenadmodum 


45) fateri omnes] Fabr.: omnes fateri Rat.: fateri (omisso: 
omnes) 


46) silentium fuisse] Fabr.: fuisse silentium 

47) doctrinam] Rat. male: doctrina 

48) in ecclesijs,] Ed. ant.: in ecclesijs. Rat., Wirc.: in ecclesia, 
49) sic] 4» Onold. deest. 

50) possint] Rat., Wiroc.: possent Cass. 1.: possunt 


et iustificationem] 4» Cass. 1., Dess., Dresd., Nor., 


se mereri gratiam, is 55) aspernatur Christi meri- 
tum et gratiam, et querit 59) sine Christo humanis 
viribus viam ad Deum, cum Christus de se*7) 
dixerit, Ego sum via, veritas et vita. 

Haec doctrina de fide ?9) vbique in Paulo 5?) 
tractatur Ephes. ij. 59) Gratia salui facti estis per 
fidem, et hoc non ex vobis, Dei donum est, non 
ex operibus, etc. 9!) 


Et ne quis cauilletur, 9?) à nobis nouam Pauli 
interpretationem excogitari, tota haec causa habet 
testimonia Patrum. Nam Augustinus multis volu- 
minibus defendit gratiam et iusticiam fidei contra 6?) 
merita operum. Et similia docet Ambrosius de 
vocatione Gentium, et alibi. Sic enim inquit de 
vocatione Gentium, $4) Vilesceret redemptio san- 
guinis Christi, nec misericordiae 5?) Dei humano- 
rum operum praerogatiua succumberet, 9) si iusti- 
ficatio quae fit per gratiam, meritis praecedentibus 
deberetur, 97) vt non munus 5) largientis, sed 
merces esset operantis. 


Quanquam autem haec doctrina contemnitur 9?) 
ab imperitis, tamen experiuntur piae ac ??) pauidae 
conscientiae, plurimum ?!) eam consolationis af- 


Onold., Wim., Rat., Wirc., Ed. ant., Fabr. desunt. 
52) consequimur,]| Ed. ant.: consequimur. Dess.: consequun- 
tur, Rat., Wirc.: asseqnimur, 
53) positus] i» Rat. deest. 
54) confidit operibus,| Fabr.: confidit, operibus 
55) is] Rat., Wirc.: et 
56) et querit] Dess.: quaerit 
57) de se] in Ed. ant. desunt. 
58) de fide] Fabr.: fidei 
59) vbique in Paulo] Wirc.: ubiquam a Paulo 
60) Ephes. ij.] Rat., Wirc.: ad Ephes. ij. Fabr.: Ephes. ij. 
Gal. ij. 
61) etc.] Án Nor, Wirc. deest. Dess., Dresd., Wim. eius 
loco habent: ne quis glorietur 
62) cauilletur] Fabr.: videatur cauillari posse 
63) contra] Wirc.: non 
64) et alibi. Sic enim inquit de vocatione Gentium,] Rat., 
Wirc., Ed. ant. omittunt. 
65) nec misericordiae] Cass. 1.: nec misericordia attamen nec 
deletum et superscriptum est: ex 
66) succumberet] Dess., Wim.: succumbit 
67) deberetur,] Wiroc.: deberetur? 
568) munus) Nor.: minus 
69) contemnitur] Wirc.: contemnatur 
. 10) ac] Cass. 1., Dess., Nor., Onold., Wim., Fabr.: et 
71) plurimum] i» Rat. deest. 
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ferre, ??) quia conscientiae non possunt reddi tran- | riam, sed etia effectum historiae, videlicet hunc ? *): 


quillae per vlla opera, *3) sed tantum ?*) fide, cum 
certo statuunt, quod propter Christum habeant 75) 
placatam Deum. 7$) Quemadmodum Paulus docet 
Rom. v. Iustificati per fidei, pacem habemus apud 
Deum. Tota haec doctrina, ad illud certamen per- 
terrefaetae conscientiae referenda est, nec sine illo 
certamine intelligi potest. Quare male iudicant de 
ea re ??) homines 753) imperii, et prophani, qui 
Christianam iusticiam nihil esse somniant. nisi 
ciuilem et ??) philosophicam iusticiam. 

Olim vexabantur conscientiae *?) doctrina ope- 
rum, non audiebant ex Evangelio consolationem, 
Quosdam conscientia expulit ^!) in desertum, in 
Monasteria, sperantes ibi se 5?) gratiam merituros 
esse 5?) per vitam monasticam, Alij alia excogi- 
tauerunt opera, ad promerendam gratiam et satis- 
faciendum pro peccatis. Ideo magnopere fuit opus, 
hanc doctrinam 94) de fide in Christum tradere, et 
renouare,95) ne deesset consolatio pavidis con- 
scientijs, sed scirent fide in Christum $5) ap»re- 
hendi gratiam et remissionem peccatorum et iusti- 
ficationem. 87) 

Admonentur etiam 58) homines, quod hie no- 
men fidei non significet 5") tantum historiae noti- 
ciam, qualis est in impijs ??) et diabolo, ?!) sed 
significet fidem quac credit non tantum ??) histo- 


72) afferre] Rat.: aufferre 

73) per vlla opera] Fabr.: per vlla bona opera 

74) tantum] Dess.: tamen 

75) habeant] Fabr.: habent 

76) habeant placatum Deum.| Rat.: placatnum Deum habeant. 


TT) iudicant de ea re] Nor.: iudicant ea de re Rat., Wirc.: 
de ea iudicant 


78) homines] Fabr. omittit. 
19) et] Wirc.: seu 


80) vexabantur conscientiae] Rat., Wirc.: conscientiae vexa- 
bantur 


81) expulit] Cass. 1. male: expuliet 

82) ibi se] Cass. 1, Fabr.: se ibi Rat. male: ibi spe 

b3) esse] Fabr. omittit. 

84) hanc doctrinam] Fabr.: doctrinam hane 

85) renouare] Ed. ant.: reuocare ' 

86) fide in Christum] Ed. ant.: fidem Christum 

87) et iustifeationem] Cass. 1., Dess. Dresd., Nor, 
Onold., Wim,., Rat., Wirc., Ed. ant., Fabr. omittunt. 

88) etiam] Cass. 1. in margine habet, 

89) significet utroque loco Cass, 1., Dess., Dresd,, Nor, 
Onold., Wim., ttat., Wirc., Ed. ant., Fabr. habent: 
significat ] 

90) in impijs] ín quibusdam huius Ed. principis Mel. eremplis 
legitur : inpue (vide quae supra p. 99" sg. de variis generibus 
exemplorum huius Ed. diximus) Cass. 1., Nor., Rat., Ed. 
art.: et in impijs 

91) et diabolo] Nor., Wirc.: et in diabolo 

92) tantum] Rat, Wirc.: solum 


articulum, Renissionem peccatorum, quod videlicet 
per Christum habeamus gratiam, iusticiam et re- 
missionem peccatorum. 9^) 


Iam ?5) qui?5) scit se per Christum habere 
propitium ??) patrem, is vere nouit Deum, ?5) scit 
se ei curae esse, inuocat eum. Denique, ??) non 
est sine Deo sicui Gentes. Nam diaboli et impij 
non possunt hunc !9?) articulum credere, Remis- 
sionem peceatorum. Ideo Deum tanquam hostem 
oderunt. non inuocant eum, nihil!) boni ab eo 
expectant. Augustinus etiam de fidei nomine?) 
hoe modo admonet lectorem, et docet in scripturis 
nomen fidei accipi. non pro noticia, qualis est in 
impijs, ?) sed pro fiducia quae consolater et eri- 
git 1) perterrefactas mentes. 


Praeterea docent nostri, quod necesse sit bona 
opera facere, non vt confidamus per ea gratiam 
mereri, sed propter voluntatem Dei. Tantum fide 
apprehenditur remíssio peccatorum ac) gratia. 
Et quia 9) per fidem accipitur spiritus sanctus, iam 
corda renouantur,?) et induunt 5) nouos affectus, 
vt parere bona opera?) possint. Sic enim ait !?) 
Ambrosius, Fides bonae voluntatis, et iustae actio- 
nis genitrix !!) est. Nam humanae vires, sine spi- 
ritu sancto, plenae sunt impijs affectibus, et sunt 
imbecilliores quam vt bona opera possint !?) effi- 
cere coram Deo. Ad haec, sunt in potestate dia- 
boli qui impellit homines ad varia peccata, ad im- 
pias opiniones, ad manifesta scelera. Qucmadmo- 


93) videlicet hunc] Fabr.: hunc videlicet 


94) quod videlicet per Chr. — remissionem peccatorum.] 4» 
Rat. desunt. 


95) Iam] Nor.: Item 

96) qui] Rat.: quis 

97) propitium] Wirec.: proprium (?) 
98) Deum] Rat. omittit. 


99) eum. Denique,]-Ed. ant.: eum denique, Fabr.: Deum, 
denique Onold.: eum, deinde 


100) hunc] à» Dess., Dresd., Wim. deest. 
1) nil] Cnold.: nil 
2) de fidei nomine] Rat., Wirc.: de nomine fidei 
3) in impijs] Nor.: impiis 
4) erigit] - Wim. primum habuit: regit hoc autem deletum et 
8Superscriptum est: erigit 
5) ac] Rat., Wirc.: et 
6) quia] Onold.: quod at superscriptum est: quia 
T) renouantur] Cass. l. primum habuit: renouant quod autem 
correctum est in: renouantur Ed. ant,: reuocantur 
8) induunt] Fabr.: inducunt 
9) parere bona opera] Fabr.: bona opera parere 
10) ait] Fabr. omittit. 
11) genitrix] Ed. ant.: genetrix 
12) bona opera possint] Fabr.: possint bons opers 
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dum est videre !?) in philosophis, qui !*) et ipsi 
conati honeste viuere, tamen id non potuerunt effi- 
cere, sed contaminati sunt, multis manifestis !5) 
sceleribus. 


humanis viribus se gubernat. 
Hinc facile apparet hanc doctrinam !5) non 
esse accusandam quod bona opera prohibeat, sed 


multo magis laudandam, !9) quod ostendit ??) quo- | 


modo ?!) bona opera facere possimus. ??) Nam sine 
fide, nullo modo potest humana natura primi aut 
secundi praecepti opera facere. Sine?5) fide non 
inuocat Deum, ?*) à Deo nihil expectat, ?5) non tol- 
lerat crucem, sed querit humana praesidia, confi- 
dit humanis praesidijs. lta regnant in corde ?*) 
omnes cupiditates, et humana consilia cum abest 
fides et fiducia erga Deum. Quare et Christus 
dixit, Sine me nihil potestis facere, loan. xv. Et 
Ecclesia canit, Sine tuo??) numine, nihil est in 
homine, ?9) nihil est innoxium. ?9) 


XXI. 8v) 


31) De cultu Sanctorum docent, quod memoria 
Saneiorum proponi potest, vt imitemur ??) fidem 


13) videre] in Ed. ant. deest, item defuit in Cass. 1l. in con- 


textu quidem, sed in margine additum est. 

qui] Weberus in sua Ed. male exhibet: quod 

manifestis] in Kat., Wirc. deest. 

sine] Cass. 1., Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., 
Ed. ant., Fabr. omittunt, 


14) 
15) 
16) 


17) et] Fabr.: sed / 

18) hane doctrinam] Fabr.: doctrinam hane 

19) laudandam] Rat. male: laudanda 

20) ostendit] Fabr.: ostendat 

21) quomodo] Ed. ant.: quod 

22) possimus] Wim., Rat., Ed. ant.: possumus 

23) facere. Sine] Ed. ant., Fabr.: facere, sine 

24) inuocat Deum,| Ed. ant.: inuocat, demum 

25) a Deo nihil expectat] Cass. l., Dess., Nor., Onold., 


Wim., Rat, Wirc., Fabr.: nihil a 2Deo |expectat, 


Dresd.: nihil expectat a Deo 


26) Ita regnant in corde] Fabr.: ita in corde regnant 
27) tuo] Wirc.: suo 

28) in homine] Nor.: homine 

29) nihil est innoxium] i» Dess., Dresd., Wim. desunt. 


XXL] Ed. ant. hunc numerum omittit, ita. ut hic articulus 
videatur esse continuatio antecedentis. In Cass. l. hic arti- 
culus propter articulum XX. in hoc Codice omissum numero 
XX. insignitus est, vide supra p. 284 notam 24. 

Huic art. XXI. in Cass. 1. in marg. àdscripti sunt hi loci 
S. S.: In prima Epistola Pauli ad Thimot. cap. 1. In Epi- 
stola pauli ad Phill. 3. Imitatores mei estote, — Dauid, 
Invoca me in die tribulacionis ete. Ioannis. 16. Ad Roma- 
nos, 6. In prima Epistola Ioannis. 2. 

imitemur] Ed. ant.: imitentur; etiam Cass. 1. primum ha- 
buit: imitentur quod deinde correctum est in: imitemur 


30) 


31) 


$2) 
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eorum, et bona opera iuxta vocationem, Vt Cae- 
sar $5) imitari $*) potest exemplum Dauidis ?5) in 


| bello gerendo ad depellendos Turcas ?9) & patria. 7) 


Talis est imbecillitas hominis, cum est | 
sine fide et sine !5) spiritu sancto, et!7) tantum | 





Nam uterque rex est. Sed scriptura non docet 
inuocare Sanctos, seu ?9) petere auxilium à San- 


! etis, Quia vnum Christum nobis proponit 5?) media- 


torem, propiciatorium, 4^?) Pontificem, et intercesso- 
rem. Hic inuocandus est, et promisit ^!) se exau- 
diturum esse preces nostras, et hunc cultum maxi- 
me probat, videlicet, vt inuocetur in omnibus af 
flictionibus. 1. Ioan. ij.5?) Si quis peccat, habe- 
mus *?) aduocatum apud Deum etc. **) 

Ilaec fere summa est*5) doctrinae 16) apud 
nos, in qua cerni *?) potest, nihil inesse 55) quod 
discrepet 19) a scripturis, vel ab Ecclesia Catho- 
lica ??) vel ab Ecclesia Romana, ?!) quatenus ex 
scriptoribus nota est, ^?) quod cum ita sit, incle- 
menter iudicant 53) isti, qui nostros pro haereticis 
haberi postulant. 5*) Sed dissensio est de quibus- 


33) Vt Caesar] Wiroc.: et ut Caesar 
34) imitari] Rat. male: imitare 


35) Dauidis] Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., Ed. 
ant.,Fabr.: Dauid 

36) '"Turcas] Nor.: Thurcos 

37) a patria] ?n Cass. 2. desunt. 

38) seu] Fabr.: aut 

39) nobis proponit] Dess., Fabr.: proponit nobis 

40) propiciatorium] Dess., Fabr.: propiciatorem 

41) et promisit] Cass. 2. male: Hic protrusit 

42) 1. Ioan. ij] Wirc.: Ioh. 29. Ed. ant.: Ioann. 2. 

43) habemus] Fabr.: habeamus 

44) l.Ioan. ij Si — apud Deum etc] in Cass. 2 desunt. — 
Pro etc. Dess., Dresd., Wim. habent: lesum iustum 
(Dess.: Ihesu chrm [i. q. Christum]), qui est propitiatio 
pro peccatis nostris, neque solum nostris, sed et (et n 
Dresd. deest) totius mandi. 

45) summa est] Dess.: est summa 

46) doctrinae] Wirc., Ed. ant., Fabr.: doctrina 

41) cerni] Onold.: discerni 

48) inesse] Fabr.: esse 


49) 
50) 


discrepet] Ed. ant.: discrepat 

vel ab Ecclesia Catholica] haec verba in huius Editionis 
principis exemplo Bibliothecae Norimbergensis, in quo haec 
plagula, qualis primum excusa est, continetur, omissa sunt 
(vide supra p. 201 sq. de hoc exemplo dicta). 


51) vel ab Eeclesia Romana] Rat.: vel Romana 
52) ex scriptoribus nota est,] Cass, 2., Fabr.: nobis ex scri- 
ptoribus nota est, Cass. l1., Dess., Dresd., Nor., 


Onold., Wim., Ed. ant: ex (Nor. pro ex habet: a) 
scriptoribus nobis nota est, Eadem verba etiam in illo exem- 
plo Norimbergensi leguntur, unde elucet, ipsum quoque Melan- 
thonem hunc locum sic primum imprimi sivisse; Kaiserum 
haec varietas huius exempli. fugit. 

$3) iudicant] Rat. primum habuit: iudicantur quod autem deinde 
emendatum est in: iudicant 

54) postulant] in. Rat. primum erat scriptum: postulantur quod 
autem correctum est in: postulant 
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dam 55) abusibus, qui sine certa 59) autoritate in 
Ecclesias 5?) irrepserunt, in quibus etiam, sí qua 
esset dissimilitudo, 59) tamen decebat haec lenitas 
Episcopos, 5?) vt propter confessionem, quam modo 
recensuimus, 9?) tolerarent 5!) nostros, quia ne 
Canones quidem 9?) tam duri sunt, vt eosdem ri- 
tus vbique esse postulent, 53) neque 9*) similes 95) 
vnquam omnium Ecclesiarum ritus fuerunt. 99) 
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Quanquam 5?) apud nos magna ex parte $9) vete- 
res ritus 59) diligenter seruantur. ??) Fals&. enim 
calumnia est, quod omnes ceremoniae, omnia ve- 
tera instituta in Ecclesijs nostris aboleantur. ?!) 
Verum, publica querela fuit, abusus quosdam ??) 
in vulgaribus ritibus 7?) herere.7*) Hi quíia?5) 
non poterant bona conscientia probari, ?9) aliqua 
ex parte correcti sunt. 


ARTICVLI IN QVIBVS 
recensentur abusus mutati. !) 


Cum Ecclesiae?) apud nos de nullo artículo 
fidei 5) dissentiant *) ab Ecclesia catholica, 5) tan- 
tum paucos quosdam abusus omittant 9) qui noui 
sunt, et contra voluntatem Canonum vicio tempo- 
rum ?) recepti, rogamus 5) vt Caesarea Maiestas 
clementer audiat, et quid sit mutatum, et quae 
fuerint causae, quo minus coactus sit populus illos 
abusus contra conscientiam obseruare. Nec habeat 
fidem Caesarea Maiestas?) istis, qui vt inflamment !^?) 
odia hominum aduersus nostros, miras calumnias 


Sed dissensio est de quibusdam] Cass. 1. 2., Dess., 

Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., Ed.ant., 

Fabr.: Tota dissensio (Ed. ant. male: discensio, Fabr.: 

dissentio) est de paucis quibusdam Sic etiam a Melanthone 

hunc locum primo esse editum, ex illo exemplo Norimbergensi 

intelligitur, ín quo eadem verba leguntur, quae tum 4n hac 

pud denuo recusa mutata sunt in illa, quae 4n ceteris huius 
d. principis exemplis leguntur (conf. supra p. 201 sqq.). 

certa] in Cass. 2. deest. 

in Ecclesias] Cass. 2. Ecclesiae 

si qua esset dissimilitudo] Cass. 2.: si quid non conveniret 

Episcopos] Ed. ant.: Episcopis 

recensuimus] Wirc. male: recensimus 

tolerarent] Rat. falso: tolleraretur 

ne Canones quidem] Rat.: nec Canones 


55) 


66) 
87) 
58) 
59) 
60) 
61) 
62) 


63) postulent] Rat. primum habuit: postuletur quod deinde emen- 


datum est 4n: postulent 
64) 
65) 
66) 


neque] Wirc.: nec 

similes] Cass. 2.: similes esse 

fuerunt.] Ed. ant: fuerunt, Onold.: fuerint 
67) Quanquam] Onold.: Quamque (sic apographum) 
68) magna ex parte] Cass. 2. omittit. 

69) veteres ritus] Cass. 2.: ritus veteres 


70) diligenter seruantur] Fabr.: seruentur (omissa voce: dili- 
genter) C ass. 2.: diligenter retinentur 


71) aboleantur] Dess., Dresd., Wim.: abolentur 
72) abusus quosdam] Cass. 2.: quosdam abusus 
73) ritibus] Fabr.: rebus 


74) in vulg. ritibus herere.] Cass. 2.: haerere in vulgaribus 
ritibus, 


spargunt in populum. !!) Hoc modo irritatis animis 
bonorum virorum initio praebuerunt occasionem hnic 
dissidio, et eadem arte conantur nunc !?) augere 
discordias. Nam Caesarea, Maiestas haud dubie 
comperiet !5) tolerabiliorem esse formam, et doctri- 
nae et ceremoniarum apud nos, quam qualem ho- 
mines iniqui et maleuoli describunt. Porro veritas 
ex vulgi rumoribus aut maledictis inimicorum colligi 
non potest. *) Facile autem hoc iudicari !5) pot- 
est, nihil magis prodesse ad dignitatem ceremo- 





75) Hi quia] Rat.: Hij, qui Ed. ant.: Hi qui 
76) probari] Cass. 2.: retineri Verba: Hi quia non poterant — 
conscientia probari (» D ess. desunt. 


1) abusus mutati. N or.: mutati abusus. — aec Confessionis 
pars 4n Cod, Cass. 1., quippe qui solos articulos fidei con- 
tinet (vide supra p. 215 sg.) non tnvenitur. 


2) Ecclesiae] sic etiam ín Rat. prémum erat scriptum, quod 
deinde mutatum est in: ecclesia 


3) articulo fidei] Fabr.: fidei articulo 
4) dissentiant] Rat.: dissentiat 
D) dissentiant ab Ecclesia catholica] Onold.: ab Ecclesia 
Catholica dissentiant 
6) omittant,] Rat.: omittat, n Nor. deest. 
7) vicio temporum] i» Ed. ant. desunt, etiam in Cass. 9. $n 
'  eontextu omissa, sed in margine addita sunt. 
8) recepti, rogamus] Onold., Ed. ant.: recepti. Rogamus 
9) habeat fidem Caesarea Maiestas] R at.: habere fidem C. M. 
10) qui vt inflgmment] Ed. ant.: qui inflammant 
11) populum] Cass. 2.: populos (Foerstemannus in eua Ed. À. 
L et in sequentibus pro Cass. 2. falso scripsit: Qe. I. 
(2 Cass, L), qui Codex tota hac Confessionis parte caret.) 
12) conantur nunc] Dess., Dresd., Wim,, Rat. Wirc.: 


nunc conantur 
13) comperiet] Wirec.: comperit 
14) Porro veritas — colligi non potest] Cass. 2., Dess., 


Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wire., Ed. ant., 
Fabr.: Neque veritas — colligi potest. 


15) iudicari] Ed, ant.: indicari 
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, Diari conseruandam et alendam reuerentiam ac 15) 


pietatem in populo, quam si ceremoniae rite fiant 
in Ecclesijs. 


DE VTRAQVE SPEDCIE, 1?) 


Laicis datur vtraque species Sacramenti in 
Coena Domini, quia hic mos habet mandatum Do- 
mini Matth. xxvi. Bibite !8) ex hoc omnes. Vbi 
manifeste praecepit !9) Christus ??) de poculo?!) vt 
omnes bibant, et ne quis possit cauillari, ??) quod 
hoc ad Sacerdotes tantum pertineat. Paulus ad 
Corinth. exemplum recitat, in quo apparet totam 
Ecclesiam vtraque specie vsam ?3) esse. Et ?4) 
diu mansit hic ?5) mos in Ecclesia, nec constat 
duange aut quo autore mutatus sit, ?9) tametsi 

ardinalis Cusànus recitet, quando sitapprobatus. ?") 
Cyprianus aliquot ?3) locis testatur ?9?) populo san- 
guinem 39?) datum esse. Idem 3!) testatur Hierony- 
mus, qui ait, Sacerdotes Eucharistiae ??) mini- 
Strant, ??) et sanguinem Christi populis 34) diui- 
dunt. Immo Gelasius Papa ?5) mandat, ne diuida- 


16) ac] Onold.: et, item Rat., in quo autem emendatum est in: ac 
17) Haec inscriptio a F&bricio non A. Ll. exhibetur, sed praece- 
denti generali proxime adiuncta est sic: Articyli in qvibvs 
recensentvr abvsvs mutati, et primum de utraque specie, 
quasi hic articulus iam ab illis verbis: Cum Ecclesiae etc. 
ordiatur. | 


18) Bibite] Onold, male: Bibete 

19) praecepit] Dess., Nor., Onold., Wim., Wirc.: prae- 
cipit 

20) 
4n margine additum est. 

21) de poculo] Nor.: de populo 

22) possit cauillari] Fabr.: cauillari possit 

23) vsam] Ed. ant.: usum; GQass. 2. primum habuit: usam; quod 

deinde mutatum est 4n: usum 

esse, Et] Ed. ant.: esse, et ) 

hic] Ed. ant.: is; Cass. 2. primum habuit: his quod emen- 

datum est in: hic 

26) mutatussit] Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim.,Rat., 
Wirc., Fabr.: primum mutatus sit i 

27) tametsi Cardinalis — approbatus.] ic locus.in Rat. asterisco 
signatus est fortasse eam ob causam, quod in Ed. Witte- 
bergensi anni 1531. octavae formae deest, quam omissionem 
etiam Fabricius A. |. in margine adnotavit. 

28) aliquot] Rat. male: aliquod 

29) aliquot locis testatur] Fabr.: testatur aliquot loois 

$0) populo sanguinem] Rat., Wirc., Fabr.: sanguinem populo 

31) Idem] Fabr.: Jtem 

32) Eucharistiae] Onold., Fabr.: Eucharistiam, Wirc.: Eucha- 
ristin 


24) 
25) 


33) ministrant] Rat. primum habus: ministrantur quod deinde 
correctum est in: ministrant 

94) populis] Dess., Onold.: populo 

95) Papa] Dess. omittit. 


Christus] Ed. ant. omittit, item Cass. 2.,. in quo Cod. autem: 
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tur 59) Sacramentum, Dist. ij. 7) de Consecra- 
tione, 5$) Cap. Comperimus. Tantum consuetudo 
nón ita vetus aliud habet. 3?) Constat autem quod 
consuetudo contra mandata Dei: introducta, non sit 
probanda, vt testantur Canones, 4?) Dist. viij. 4!) 
Cap. Veritate, cum sequentibus. Haec vero con- 
suetudo non solum contra scripturam, sed etiam 
contra veteres Canones et exemplum Ecclesiae re- 
cepta est. Quare si qui *?) maluerunt vtraque spe- 
cie sacramenti *?) vti, non fuerunt cogendi, vt ali- 
ter facerent *4) cum *5) offensione conscientiae. 

Et quia diuisio sacramenti non conuenit cum 
institutione Christi, solet apud nos omitti processio, 
quae hactenus fieri solita est. 


DE CONIVGIO SACERDOTVM. 


Publica querela fuit de exemplis *9) Sacerdo- 
tum qui *?) non continebant. 4*5) Quam ob causam 
et Pius Papa dixisse fertur, fuisse aliquas causas 
cur ademptum sit ^?) sacerdotibus coniugium, sed 
multo maiores esse causas cur reddi debeat. 59) 
Sie enim scribit Platina, Cum igitur Sacerdotes 
apud nos publica illa scandala vitare vellent; duxe- 
runt vxores, ac 5!) docuerunt quod liceat 52?) ipsis 
contrahere matrimonium. 5?) Primum, quia 54^) Pau- 





36) diuidatur] Kat. fa/so: diuitatur 


97) Dist. ij. (?. e. Distinctione secunda)] Onold.: distructione 
secunda [Legitur hic locus ín Decreti Gratiani Parte III, 
De Consecratione Dist. II. cap. XII, quod orditur a verbis: 
Comperimus autem, vide Corpus Iuris Canonici ed. Richter 
Tom. I. p. 1151] 


38) de Consecratione] Wirc.: de consuetudine (?) 
39) habet] Nor.: habeat 
40) testantur Canones] Fabr.: testatur Canon 


4l) viij] Dess. male: j. [Invenitur Aic locus 4n- Decreti P. I. 
Dist. VIII. cap. 4., quod incipit a voce: Veritate, v. Corp. 
Iur. Can. ed. Richter T. I. p. 13.] 


42) si qui] Onold.: hi qui; Wim. calami errore: sequi 
43) sacramenti] i» Onold. deest. 


44) facerent] Rat. primum habuit falso: facerentur quod deinde 
emendatum est. 


45) cum] in Rat. legitur demum ex emendatione, 


46) de exemplis] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., Onold., 
Wim., Rat., Wirc., Fabr.: de malis exemplis 

47) qui] Dess., Dresd.,, Nor., Wim.: quia; etiam in Cass. 
2. qui quod prius h. l. scriptum erat, emendatum est in: quia 


48) continebant] i» Cass. 2. ante hanc vocem supra lineam ad- 
scriptum esi: sese 


49) ademptum sit] Dess., Dresd., Nor., Fabr.: sit ademptum 
50) debeat] Dess.: debeant 

51) ac] Wim., Fabr.: et 

52) liceat] Dess.: liceret 

53) matrimonium] Wirc.: matrimonia 

54) quia] Dresd., Wim.: quod 
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Jus dicit, 55) Vnusquisque 59) habeat ^?) vxorem 
suam propter fornicationem. 59) Item, Melius est 5?) 
nubere quam vri. Secundo, Christus inquit , 99) 
Non omues capiunt verbum hoc, vbi 5!) docet non 
oinnes homines ad coelibatum idoneos esse, 9?) 
quia Deus creauit hominem 9?) ad procreationem, 
Gene. 1. Nec est humanae potestatis, 94) sine sin- 
gulari dono et opere Dei creationem $5) mutare. 
gitur 96) qui non sunt idonei 9?) ad coelibatum, 
debent contrahere matrimonium. Nam mandatum 
Dei et ordinationem Dei, nulla lex humana, nullum 
votum tollere potest. Ex his $8) causis docent Sa- 
cerdotes sibi licere 9) vxores ducere. Constat etiam 
in Ecclesia ??) veteri, Sacerdotes fuisse maritos. 
Nam et Paulus ait Episcopum eligendum esse qui 
sit maritus. Et in Germania primum ante annos 
quadringentos, Sacerdotes vi ?!) coacti sunt ad coe- 
libatum, qui 7?) quidem adeo aduersati sunt, vt Ar- 
chiepiscopus Moguntinus publicaturus edictum Rom. 
Pontificis ??) de ea re, **) pene ab iratis Sacerdo- 
tibus per tumultum oppressus sit. 75) Etres gesta 
est tam inciuiliter, vt non solum in posteruni con- 
iugia, prohiberentur, ?9) sed etiam praesentia con- 
tra omnia iura diuina et humana, contra ipsos 
etiam ??) Canones factos, non solum a Pontificibus, 
sed 79) a 7?) laudatissimis Synodis, distraherentur. 


65) 
56) 
57) 
58) 
59) 
60) 
61) 
62) 
62) 
64) 
65) 


dicit] W irc.: dixit 

Vnusquisque] Rat.: vnus quisquam 

Vnusquisque habeat] Fabr.: habeat vnusquisque 
fornicationem] W irc. male: formicationem 

est] n Dess. deest. 

inquit] Rat. calami errore: inquid 

hoe, vbi] Ed. ant.: hoc. Vbi 

idoneos esse] Onold,.: esse idoneos 

hominem] Onold., Wirc.: homines 

potestatis] Wirc.: pietatis 

Dei creationem] Wim.: creationem Dei; Dresd.: Dei crea- 
tionem Dei (?) 

66) Igitur] in Cass. 2. primum erat scripta voz: ldeoque haec 
autem deleta et post eam scripta est voz: Ygitur 

sunt idonei] Ed. ant.: idonei sunt 

his] Ed. ant.: ijs 

licere] Cass..2., Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., 
Rat., Wire., Fabr.: licuisse 

in Ecclesia] D ess.: Ecclesia 

vi] Wire. omittit. 

qui] Wiroe.: cui 


ss aduersati sunt, — Pontificis] Àaec Rat. in margine 
et. 


de ex re] Fabr.: ex de re 
oppressus sit] Fabr.: sit oppressus 
16) prohiberentur] Ed. ant.: prohiberent 
77) ipsos etiam] Fabr.: etiam ipsos 

78) sed] Onold.: sed etiam 

79) a] Weberus 1n sua Ed. male omisit, 


61) 
68) 
69) 


70) 
71) 
72) 
73) 


74) 
15) 
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Et cum senescente mundo, paulatim natura hu- 
mana 99?) fiat imbecillior, conuenit prospicere, ne 
plura vitia serpant in Germaniam. Porro Deus 
instituit coniugium, vt esset remedium humanae in- 
firmitatis. Ipsi Canones veterem 8!) rigorem inter- 
dum posterioribus temporibus propter imbecillita- 
tem 8?) hominum laxandum esse dicunt, quod 
optandum est 9?) vt fiat et in hoc negocio. Ac viden- 
tur9*) Ecclesijs aliquando defuturi 85) pastores, 
si diutins prohibeatur coniugium. 

Cum autem extet mandatum Dei, cum mos Ec- 
clesiae notus siít,99) cum impurus coelibatus plu- 
rima pariat 57) scandala, adulteria, et alia scelera 
digna animaduersione boni magistratus. Tamen mi- 
rum est, nulla in re maiorem exerceri seuiciam 98) 
quam aduersus coniugium Sacerdotum. Deus prae- 
cepit 99?) honore afficere coniugium. Leges ?") in 
omnibus rebus publicis bene?!) constitutis, etiam 
apud Ethnicos maximis honoribus ornauerunt. 9?) 
At nunc capitalibus poenis ??) excruciantur, et qui- 
dem Sacerdotes ?*) contra Canonum voluntatem, 
nullam aliam ob causam, nisi propter coniugium. 
Paulus vocat doctrinam daemoniorum quae prohibet 
coniugium. 1. Timoth. iiij. Id facile nunc intelligi 
potest cum talibus supplicijs prohibitio ?^) coniugi] 
defenditur. 

Sicut autem nulla lex humana potest mandatum 
Dei tollere, ita nec votum potest tollere mandatum 
Dei. Proinde etiam Cyprianus suadet, vt mulieres 
nubant quae non seraant promissam castitatem. 
Verba eius sunt haec lib. 1. Epistola. xi.?9) $i 


80) natura humana] Onold., Fabr.: humana natura, Ed. ant.: 
nostra humana vita 

veterem] Wirc.: veterum 

imbecillitatem] O nold. male: nubecillitatem (sic apographum) 
est] Dess. omittit. 


Ac videntur] Ed. ant., Fabr.: Videntur enim, Wirc.: Ac 
videatur ne 


defuturi] D ess.: defutura, Wirc.: defuturi sint 


notus sit] Fabr.: sit notus, Ed. ant.: vetus sit; Cass. 2. 
primum habuit : notus sit quod deinde mutatum est in: vetus sit 


87) pariat] Ed. ant.: pareat Zn Cass.2. pariat, quod primum 
erat scriptum, mutatum est 4n: pareat 


88) exerceri seuiciam] Onold.: exerceri sententiam, Ed. ant.: 
exercere sententiam 


89) praecepit] Dess., Fabr.: praecipit 
90) coniugium. Leges] Onold., Ed. ant.: coniugium, leges 
91) bene] in Cass. 2. in margine legitur. 


92) ornauerunt.] Nor.: afficerunt ornauerunt, 
afficerunt Atura sublatum est, 


93) poenis] Dess. omittit. 

94) et quidem Sacerdotes] Fabr.: Sacerdotes et quidem 

95) prohibitio] Onold.: prohibitis (sic apographum) 

96) lib. 1. Epistol. xi] Cass. 2., Nor., Onold, Wim., 
Rat., Wirc., Ed. ant., Fabr.: Lib. I. Epistolarum Epi- 
stola XL, Dess.: lib. l.epist. epla 12 


81) 
82) 
83) 
84) 


85) 
$6) 


attamen verbum 
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autem perseuerare nolunt, aut non possunt, melius 
est vt nubant, quam vt ??) in ignem delicijs suis 
cadant, certe nullum fratribus aut sororibus scan- 
dalum faciant. Et aequitate quadam vtuntut ipsi 98) 
Canones erga hos, qui ante iustam aetatem voue- 
runt, ??) quomodo fere hactenus fiere consueuit. 199) 


DE MISSA. 


Falso accusantur Ecclesiae nostrae, quod Mis- 
sam aboleant, retinetur enim !) Missa apud nos, 
et summa reuerentia celebratur. ?) Seruantur 3) et 
 vsitatae ceremoniae fere omnes, praeterquam quod 

Latinis cancionibus *) admiscentur alicubi Germa- 
nicae, ?) quae additae *) sunt ad docendum popu- 
lum. Nam ad hoc vnum ?) opus est ceremonijs, 
vt doceant imperitos. Et non modo 9) Paulus prae- 
cipit ?) vti 1?) lingua intellecta populo in Ecclesia, 
sed etiam ita constitutum est humano iure. !!) 

Assuefit !?) populus vt vna vtantur ! ?) sacra- 
mento, si qui sunt ! ^) idonei, id quoque !5) auget 


97) vt] Dresd., Nor., Wim., Wirc, omittunt. 

98) ipsi] in Cass. 2., Dresd., Nor., Onold., Wim., Wirc., 
Ed. ant., Fabr. deest. 

99) vouerunt] N or.: vouerant; in Cass. 2. vouerunt quod pri- 
mum erat scriptum, emendatum est in: vouerant; Wim. falso: 
venerant 

100) consueuit.] Wirc.: constituit. (?) Rat.: consueuit, quam 
vocem in eadem linea subsequitur inscriptio sequentis articuli: 
de missa, quasi haec verba inscriptionis ad illum articulum 
pertineant, Hic autem error deinde correctus est. 

1) enim] Wim.: etiam 

2) celebratur] Wim.: celebretur 

3) Seruantur] Rat. male: servatur . 

4) eancionibus] Ed. ant.: concionibus, item Cass. 2. primum 
habuit: concionibus quod autem deinde correctum est in: can- 
cionibus 

5) Germanicae] Rat., Wirc.: Germanica, 

6) additae] Rat., Wirc.: addita Zn Rat. hic locus linea sub- 
notatvs et asterisco ac NB. distinctus est. 

7) vnum] Cass. 2., Dess., Nor., Onold., Wim., Rat., 
Wirc., Ed. ant., Fabr.: praecipue Etiam in Dresd. 
primum erat scriptum: praecipue hoc autem tum litura subla- 
tum est et in margine obeliscus appositus, at vox deletae su- 
perscribenda vnum omissa est. 

8) non modo] Rat., Wirc., Fabr. omittunt. 

9) praecipit] Cass. 2., Wirc.: praecepit 

10) vti] Dess.: vt 

11) Et non modo Paulus — humano iure] Fabr.: Et Paulus 
praecipit in ecclesia vti lingua intellecta populo. 

12) Assuefit] Cass. 2., Dresd., Nor., Onold., Wim., E d. 
ant.,Fabr.: Assuescit n Rat. assuefit quod primum erat 
scriptum, correctum est in: assuescit 

13) vtantur] Onold., Wim., Ed. iant.: vtatur; (n Cass. 2, 
vtatur quod h. Ll. primum erat scriptum, emendatum est in: 
vtantur; Dess. habet: vitantur 

14) si qui sunt] Ed. ant.: ij qui sunt, Cass. 2., Fabr.: si 
qui sint 

15) quoque] Onold.: quod 
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reuerentiam acreligiónem publicarum ceremcniarum. 
Nulli enim admittuntur, nisi antea explorati. !9) Ad- 
monentur??) etiam homines de dignitate et vsu 
sacramenti, quantam consolationem afferat pauidis 
conscientijs, vt discant Dco credere, et omnia bona 
4 Deo expectare et petere. Hic cultus delectat 
Deum, talis vsus sacramenti alit pietatem erga Deum. 
ltaque non videntur apud aduersarios Missae ma- 
iore religione fieri quam apud nos. 

Constat autem hanc quoque 18) publicam et lon- 
ge maximam querelam omnium bonorum virorum 
diu fuisse, quod Missae turpiter prophanarentur, 
collatae !?) ad quaestum. Neque enim obscurum est, 
quam late pateat hic abusus in omnibus templis, 
à qualibus celebrentur ??) Missae, tantum propter 
mercedem 'aut ?!) stipendium, quam multi eontra 
interdictum ??) Canonum celebrent. ?3) Paulus au- 
tem grauiter minatur his ?*) qui indigne tractant 
Eucharistiam, cum ait, Qui ederit panem hunc, ?5) 
aut biberit calicem Domini indigne, reus ?9) erit 
eorporis et sanguinis Domini. Itaque. cum apud 
nos admonerentur Sacerdotes de hoc peccato, ?7) 
desierunt ?9) apud nos priuatae Missae, cum fere 
nullae priuatae Missae nisi quaestus cáusa fierent. 

Neque ignorauerunt hos abusus Episcopi, qui si 
correxissent eos in tempore, minus nunq esset dis- 
sensionum. Antea ??) sua dissimulatione multa. 
vitia passi sunt in Ecclesiam serpere. Nunc sero ??) 
incipiunt queri de calamitatibus Ecclesiae, cum 5!) 
hic tumultus non aliunde sumpserit occasionem, 
quam ex illis abusibus, qui tam manifesti erant, 
vt tolerari amplius non possent. Magnae dissen- 
siones de Missa, de Sacramento extiterunt. 3$?) For- 


16) explorati] Dess.: éxplorati et auditi, Cass. 2., Nor., 
Onold., Wim., Rat., Wirc., Fabr.: explorati atque 
auditi, (n Rat. hic locus asterisco et NB. signatus est; etiam 
in Dresd, primum scriptum est: explorati atque auditi sed 
voces: atque auditi Aura deletae sunt. 


17) Admonentur] Ed. ant.: Atque ante monentur1 
18) quoque] £n D ess., Dresd., Nor., Wim., Fabr. deest. 
19) collatae] Ed. ant.: turpiter 

20) a qualibus celebrentur] Ed. ant.: 
21) aut] Fabr.: et 

22) interdictum] Fabr.: edictum 

23) celebrent] Rat.: celebrant 

24) his] Ed. ant.: ijs 

25) hunc] Fabr. omittit. 

26) reus] Weberi Ed. typothetae errore habet: rebus 
21) peccato] Onold.: puncto 

28) desierunt] Ed. ant.: defecerunt 

Antea] Onold., Ed. ant.: 


vt celebrentur 


29) dissensionum. dissensionum, 
antea 

30) sero] Ed. ant., Fabr.: vero 

31) Ecclesiae, cum] Ed. ant.: Ecclesiae. Cum 


32) extiterunt] Rat., Wire.: exortae sunt 
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tasse ?3) dat poenas ?4) orbis ?5) tam diuturnae $5) 
prophanationis 37) Missarum, quam in Ecclesijs 58) 
tot seculis tolerauerunt isti, qui emendare et 99) 
poterant et debebant. Nam in Decalogo scriptum 
est. Qui Dei nomine 4^?) abutitur, non erit *!) im- 
punitus. At 4?) ab initio mundi nulla res diuina 
ita videtur 55) vnquam ad quaestum collata fuisse 
. vt Missa. 

Accessit opinio, quae auxit priuatas Missas 
in ^5) infinitum, videlicet quod Christus *5) sua pas- 
sione satisfecerit pro peccato originis, et institue- 
rit 49) Missam, in qua fieret oblatio pro quotidianis 
delictis, mortalibus et venialibus. Hinc manauit 
publica *?) opinio, quod Missa sit opus delens pec- 
cata viuorum et mortuorum ex opere operato. 
Hic coeptum est 49) disputari, vtrum vna Missa 
dicta pro pluribus, tantundem valeat *?) quantum 
singulae pro singulis. Haec disputatio peperit istam 
infinitam 5?) multitudinem Missarum. 

De his 5!) opinionibus 5?) nostri admonuerunt, 53) 
quod dissentiant á scripturis sanctis, et ledant glo- 
riam passionis Christi. Nam passio Christi fuit 
oblatio et satisfactio, non solum pro culpa originis, 
sed etiam pro omnibus reliquis peccatis, vt ad He- 
braeos scriptum est. Sanctificati sumus per oblatio- 





83) Fortssse] Rat!, Fabr.: Fortassis . 

84) dat poenas] Rat., Wirc., Fabr.: ideo ut daret poenas 

35) orbis] Dess., Dresd., Wim. omittunt. 

96) diuturnae] Dess., Nor., Onold., Wim., Wirc., Ed. 
ant.: longae, Cass. 2., Rat., Fabr.: longe (^. 4 €. q. 
longae) 

97) prophanationis] in Rat. primum erat scriptum: prophanatio- 
nibus hoc autem deinde correctum est in: prophanationis 


98) Ecclesi] Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., Fabr.: 
ecclesia; 4n Cass. 2. videtur ecclesiis emendatum- esse in: 
ecclesia 


89) LN et] Nor.: et emendare, Onold.: emendare (omis- 
80: et 

40) Dei nomine] Rat., Wirc., Fabr.: nomine Dei 

41) non erit] Dess.: ille non erit 

42) At] Onold., Fabr.: Et, Rat. calami errore: Ad 

43) videtur] in Cass. 2. primum erat scriptum: reddetur, hoc 
deinde litura sublatum et 4n margine scriptum est: videtur 

44) in] Dess. omittit. 

45) Christus] /» Rat., Wirc. deest. 

46) instituerit] Ed. ant, typogr. errore: insttiuerit 

47) publica] Wirce.: publico (?) 

48) coeptum est] Onold.: coeptum (omisso: est) Rat., wirc.: 
coepit 

49) valeat] Cass. 2., Dess., Nor., Onold., Wim., Rat., 
Wirc., Fabr.: valeret 

60) infinitam] Wirc.: infinitatam (?) 

51) his] Onold., Ed. ant.: ijs, Rat.: hiis 

52) opinionibus] Dresd., Wim.: oranibus 

53) nostri admonuerunt] Onold., Fabr.: admonuerunt nostri 
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nem 5^) Iesu Christi semel. Item, Vna oblatione 55) 
consumauit 55) in perpetuum sanctificatos. 

ltem, scriptura docet, Nos coram Deo iustifi- 
cari per fidem in Christum, cum credimus nobis 
remitti peccata propter Christum. 5?) Iam si Missa 
delet 58) peccata viuorum et mortuorum 5?) ex opere 
operato, contingit 9?) iustificatio ex opere Missa- 
rum, 5!) non ex fide, quod scriptura non patitur. 

Sed Christus iubet facere in, sui memoriam, 
quare Missa instituta est, vt fides in ijs 9?) qui 
vtuntur sacramento, recordetur quae beneficia ac- 
cipiat per Christum, et erigat et consoletur paui- 
dam conscientiam. Nam id est 955) meminisse Chri- 
Sti, beneficia meminisse, 95) ac sentire quod vere 
exhibeantur nobis. Nec satis est historiam rectc 
dari, quia hanc 55) etiam Iudaei et impij 55) reco 
dari possunt. Est igitur ad hoc facienda Miss 
vt ibi porrigatur sacramentum his, 5 *) quibus opus 9 
est consolatione, sicut 9?) Ambrosius 79?) ait, Qu 
semper pecco, semper debeo accipere medicinan 

Cum autem Missa sit talis ?!) comunicatio sa 
cramenti, seruatur apud nos vna comunis Missa, 
singulis ferijs atque ??) alijs etiam diebus, si qui 
sacramento velint vti,?3) vbi porrigitur sacramen- 
tum his ?*) qui petunt. Neque hic mosin Ecclesia 75) 


54) oblationem] Wim., Wirc.: oblationem corporis; sic'etiam 
in Dresd, legitur, sed corporis nigriori atramento subnota- 
tum est. 


55) oblatione] Dess.: oblatio 
56) consumavit] On old.: consumat 


97) cum credimus nobis — propter Christum] Onold., Rat., 
Wire., Fabr. omiütunt, in Eat. haec omissio asterisco in- 
dicata. est. 


58) delet] W im. male: debet 


59) et mortuorum] Rat.: etc. cui autem in margine adscriptum 
est: mortuorum 


60) contingit] Rat., Wire.: continget s 

61) Missarum] Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wiro., 
Fabr.: missae; Cass. 2. primum habuit: missarum quod 
deinde correctum est in: missae 


62) in ijs] Dresd., Nor., Wim., Rat., Fabr.: in his 

63) est] Dess. omittit. 

64) beneficia meminisse] Fabr.: meminisse beneficia 

65) hanc] Ed. ant.: huius 

66) impij] n Rat. legitur demum ex emendatione. 

67) his] Onold., Wim., Ed. ant.: ijs, Rat.: hiis 

68) opus] in Ed. ant. deest. 

69) sicut] Rat. sic 

70) Ambrosius] Fabr.: sanctus Ambrosius 

71) sit talis] Cass. 2.: talis sit, On1d.: talis (omisso: sit) 

72) atque] Rat. primum habuit: autem quod deinde correctum est 
in: atque 

793) sacramento velint vti] Nor.: 
2.: velint sacramento vti 

74) his] Onold., Ed. ant.: ijs 

75) in Ecclesia] Rat.: in ecclesiis 


sacramento vti velint Cass. 


301 IT. 


nouus est, Nam veteres ante Gregorium non faciunt 
mentionem priuatae Missae. De comuni Missa plu- 
rimum loquuntur. Chrysostomus ?5) ait, Sacerdo- 
tem ?7) quotidie 75) stare ad altare, et alios ad co- 
munionem 7?) accersere, 99) alios arcere. Et ex Ca- 
nonibus veteribus apparet vnum aliquem celebrasse 
Missam, a quo reliqui presbyteri 9!) et Diaconi 5?) 
sumpserunt?5) corpus Domini. Sic enim sonant 84) 
verba Canonis Niceni, Accipiant Diaconi secundum 
ordinem post presbyteros, ab Episcopo vel a pre- 
sbytero $5) sacram comunionem. Et Paulus de co- 
munione iubet, vt alij alios expectent, vt fiat comu- 
nis participatio. 

Postquam igitur Missa apud mos habet 89) 
exemplum Ecclesiae, ex scriptura 97) et patribus, 
confidimus improbari eam non posse, 55) maxime 
cum publicae ceremoniae, magna ex parte similes 
vsitatis seruentur, tantum numerus Missarum est 
dissimilis, quem propter maximos et manifestos 
abusus 8?) certe moderari prodesset. Nam olim 
etiam in Ecclesijs frequentissimis ??) non fiebat ?!) 
quotidie Missa, vt testatur historia Tripartita 9?) 


76) Chrysostomus] Ed. ant. male: Chrisostomus 

1) Sacerdotem] Dresd., Wim.: sacerdotes 

78) Sacerdotem quotidie] Rat., Wirc.: quotidie sacerdotem 
79) ad comunionem] Onold. omittit. 


80) ad comunionem accersere] Rat., Wirc.: accersere ad com- 
munionem 

81) presbyteri] Ed. ant. male: praesbiteri sic etiam $n sequentibus. 

82) presbyteri et Diaconi] Onold.: diaconi et Presbyteri 

83) sumpserunt] Onold.: sumpserint 

84) sonant] Kat. falso: sociant 

85) a presbytero] Rat., Wirc.: ab presbytero, Onold.: pre- 
sbytero (omisso: a) 

86) apud nos habet] Fabr.: habet apud nos 

87) ex scriptura] Onold.: ex scripturis 

88) improbari eam non posse] Fabr.: eam improbari non 
posse 

89) abusus] Onold. male: abusque (sic apographum) 

90) in Ecclesijs frequentissimis] Rat.: in frequentissimis Ec- 
clesiis 

91) etiam — non fiebat] Rat., Wirc.: ne quidem — ubique 
fiebat 


92) historia Tripartita] Magnus Aurelius Cassiodorius 
Senator et Vivariensis Abbas ez íríbus graecis auctoribus, 
Socrate scilicet, Sozomeno et Theodoreto, per Epi- 
phanium Scholasticum /atine versis historiam ecclesiasticam 
in uno corpore duodecim libris collegit, quae ideo tripartita 
dicta est, quod ex illis tribus auctoribus excerpta est. Con- 
Linet res gestas a Constantino usque ad Theodosium iuniorem. 
Prodiit cum aliis auctoribus historiae eccles. coniuncta, cura 
Beati Rhenani 1523. Basileae ap. Froben. Fol. et 1535. 
ibid. Fol. (vide Hirschii Millen. IV. nr. 331. I. nr. 660.) 
atque in Cassiodorii Operibus, quae a. 1491. et 1588. 

odierunt, atque denuo a l. Garetio edita sunt Rotomagi 
1679. 2 Voll, Fol. et ex eadem Ed. recusa Venetiis 1729. 
2 Tomi Fol. 


B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 


302 


lib. ix. Cap. xxxviij ??) Rursus autem in Alexandria 
quarta et sexta feria scripturae leguntur, easque 
doctores interpretantur, et omnia fiunt praeter so- 
lennem oblationis morem. 94) 


DE CONFESSIONE. 


Confessio in Ecclesijs apud nos non est abo- 
lita, ?*?) Non enim solet porrigi corpus Domini, 
nisi antea exploratis et absolutis. Et docetur po- 
pulus diligentissime ?9) de fide absolutionis, de qua 
ante haec tempora magnum erat silentium. Docen- 
tur homines vt absolutionem plurimi ??) faciant, 
quia sit vox Dei ?5) et mandato Dei pronuncie- 
tur. ??9) Ornatur !??) potestas clauium et comemo- 
ratur quantam consolationem afferat !) perterrefa- 
ctis eonscientijs, et quod requirat Deus fidem, vt 
illi absolutioni tanquam voci?) de coelo sonanti 
credamus, ?) et quod illa fides *) vere consequatur, 
et accipiat 5) remissionem peccatorum. 9) Antea 
immodice extollebantur satisfactiones, fidei ") et 
meriti 5) Christi, ac iusticiae fidei nulla fiebat men- 
tio, quare in?) hac parte minime sunt culpandae 
Ecclesiae nostrae. !?) Nam hoc etiam aduersarij !!) 
tribuere !?) nobis !?) coguntur, !*) quod doctrina 





93) Cap. xxxviij] Rat., Wirc. omittunt, 

94) Nam olim — oblationis morem.] Aic /ocus (n Rat. ab ea 
manu scriptus est, quae principium huius Codicis exaravit. 

95) abolita] Rat. male: ab oblita 

96) diligentissime] Fabr.: fidelissime 

97) plurimi] Dess.: magni 

98) Dei] Onold.: domini 

99) pronuncietur] Rat. male: pernunctietur 


100) pronuncietur.  Ornatur] Onold.: pronuntietur ornatur 
Ed. ant.: pronuncietur, ornatur 


1) afferat] Ed. ant.: offerat 
2) voci] Onold.: voci dei 
3) credamus] Onold.: confidamus 
4) fides] Dess.: fide 
5) consequatur, et accipiat] Onold.: accipiat et consequatur 
6) peceatorum.] anc eocemin Kat. proxime sequitur enuntiatum, 
quod 4n ceteris Codd, et in Editt. paulo inferius legitur: Sed 
de confessione docent, quod enumeratio delictorum non sit 
necessaria, nec sint onerandae. aec autem verba, tan- 
quam hic delenda, lineá subnotata sunt. 
7) fidei] Fabr.: fidei vero 
8) meriti] síc etiam in Rat. primum erat scriptum, sed deinde 
in merita correctum est. 
9) in] Onold. omittit. 
10) nostrae] 4» Onold., Ed. ant. deest, à» Cass. 2. in teztu 
quidem omissum, at n margine adscriptum est. 
11) aduersarij Onold.: aduersarii nostri . 
12) aduersarij tribuere] W irc.: tribuere aduersarii 
13) tribuere nobis] Onold., Fabr.: nobis tribuere 
14) coguntur] £i» Rat., Wirc. deest. 
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de poenitentia diligentissime a nostris !5) tractata 
ac 1?) patefacta sit. 

Sed de confessione docent, quod enumeratio 
delictorum non sit necessaria, nec sint onerandae 
conscientiae cura enumerandi omnia delicta, !7) 
quia impossibile est omnia delicta recitare, Vt tc- 
statur Psalmus, Delicta quis intelligit ? !$) Item !?) 
Ieremias, ?9) Prauum ?!) est cor hominis et inscru- 
tabile, Quod ??) si nulla peccata nisi recitata ??) 
remitterentur, nunquam adquiescere conscientiae 
possent, ?*) quia plurima peccata neque vident ne- 
que meminisse possunt. ?5) Testantur et veteres 
Scriptores enumerationem ?9) non esse necessariam. 
"Nam in Decretis citatur ??) Chrysostomus, qui sic 
ait, ?8) Non tibi dico vt ??) te prodas ??) in publi- 
cum, neque apud alios te accuses, ?!) sed obedire 
te ??) volo prophetae dicenti, Reuela ante Deum 
viam tuam. Ergo ??) tua confitere peccata apud 
Deum, ?4) verum iudicem, cum oratione. Delicta 
tua pronuncia ?5) non lingua, ?9) sed conscientiae 
tuae ??) memoria etc. Et glosa de poenitentia, 
Dist. v. Cap. ?5) Consideret, ??) fatetur humani iuris 





185) a nostris] F'abr.: a nobis 

16) ac] Rat., Wirc., Fabr.: et; (n Cass. 2. ac quod primum 
erat scriptum, emendatum est in: et 

17) enumerandi omnia delicta] Nor.: numerandi omnia peccata 
delicta; attamen voz: peccata litura sublata est. In Rat. 
h. l. et in subsequenti linea prius pro delicta male scriptum 
erat: dilecta quod deinde utroque loco correctum est. 

18) intelligit?] Rat., Fabr.: intelligat? 

19) Item] Rat.: et 

20) Ieremias] Dresd., Onold.: Hieremias; 
omittit, 

21) Prauum] Rat. falso: parvum 


22) inscrutabile, Quod] Ed. ant.: inscrutabile, quod 
23) nulla peccata nisi recitata] Kat.: nulla nisi recitata peccata 


24) adquiescere conscientiae possent] Dresd., Wim.: con- 
Scientiae possent acquiescere 


25) possunt] Rat.: possent 


26) enumerationem] Dess., Dresd., Nor., Onold.," Wim., 
Rat., Wirc., Fabr.: enumerationem illam Zn Cass. 2. 
voz illam 4n margine adscripta est. 


27) citatur] Nor.: testatur 

28) qui sic ait] Onold.: qui supér epistola ad Hebreos sic ait 

29) vt] in Rat. deest. 

30) prodas] Rat. male: prodeas 

31) te accuses] Wirc.: accuses te Rat.: accusas te 

92) obedire te] Rat., Wirc.: te obedire 

93) Ergo] Ed. ant.: Erga 

94) apud Deum] Dess.: coram Deo 

95) cum oratione. JDelicta tua pronuncia] Fabr.: cum ora- 
tione delicta tua pronuntia, 

96) lingua] Onold.: linguae (sic apographum) 

97) tuae] Dess. omittit. 

38) Cap.] Rat.: in Ca. 

39) Consideret] Ed. ant. male: Confoederet [Hic locus legitur 
*n Decreti P. II. Causa XXXIII Quaest. III, De Poeni- 


Nor. hoc nomen 
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esse ^?) confessionem. "Verum confessic, cum *!) 
propter maximum absolutionis beneficinm, tum pro- 
pter alias conscientiarum vtilitates *?) apud nos re- 
tinetur. 


DE DISCRIMINE CIBORVM. 


Publica persuasio fuit non tantum vulgi, sed 
etiam 4?*) docentium in Ecclesijs, quod *?) discrimina 
ciborum, et similes traditiones **) humanae, *^) 
sint *9) opera vtilia ad promerendam gratiam et 
satisfactoria pro peccatis. Et quod sic senserit 
mundus, apparet *?) ex eo, quia *9) quotidie insti- 
uS eie nouae ceremoniae, noui ordines, nouae 
eriae, noua ieiunia, et *?) doctores 5?) in templis 
exigebant haec opera tanquam) necessarium,cultum 
ad promerendam gratiam. et vehementer tefrebant 
conscientias si quid omitterent. Ex hac persua- 
sione de traditionibus multa incommoda in Eccle- 
Sia 5!) sccuia sunt. 

Primo 5?) obscurata est 53) doctrina de gratia 
et iusticia fidei, quae est 5*) praecipua pars Éuan- 
gelij; et 55) quam maxime oportet extare 59) et 
eminere in Ecclesia, vt' meritum Christi bene ec- 
gnoscatur, et fides quae credit remitti peccata 
propter: Christum, longe supra 5?) opera 55) collo- 





tentia Dist. V. cap. l., quod incipit a verbo: Consideret, 
v. Corp. Iur. Can. ed. Richter T. L p. 1080 sqq.] 

40) esse] Dess.: non esse 

41) cum] Dresd., Wim., Rat.: tum 


42) conscientiarum vtilitates] Rat., Wirc.: utilitates oonscien- 
tiarum; Onold. vocem: vtilitates omittit. 


422) etiam) i» Onold. deest. 


43) quod] Rat. prius habuit scripticnis compendium: qm (s. ». 
quoniam) quod deinde correctum est in: qd (i. e. quod) 

44) traditiones] in Dess. deest. 

49) humanae] Onold.: hominum 

46) sint] Wim.: sunt 

41) apparet] Rat.: patet 

48) quia] Onold. Aabet scriptionis compendium vocis: quod 

49) ieiunia, et] Onold., Fabr.: ieiunia, Et 

50) doctores] Rat. male: doctoris 

51) in Ecclesia] Fabr, omittit: in; £n Rat. utraque vor deest. 
Cass. 2., Ed. ant. habent: in Ecclesijs 

52) Primo] Nor., Rat., Wirc.: Primum 

53) obscurata est] Rat.: obsecuta est 

54) est] Nor.: erat 

55) Euangelij, et] Ed. ant.: Euangeli. Et 

56) extare] Dess., Dresd., Nor, Onold., Wim., Rst., 
Wire, Ed. ant., Fabr.: existere 

57) supra| Fabr.: super 

$98) opera] post hanc vocem Rat., Wiro. habent additamentum: 
et supra omnes cultus alios 


905 II. 
cetur. ^?) Quare et Paulus in hune 5?) locum 5!) 
maxime incumbit, legem et traditiones humanas 9?) 
remouet, vt ??) ostendat iusticiam Christianam aliud 
quiddam 94) esse, quam huiusmodi opera, videlicet 
fidem quae credit peccaia gratis remitti 55) propter 
Christum. $9) At $7) haec doctrina Pauli, pene 
tota oppressa est pertraditiones, quae pepererunt 93) 
opinionem, quod per discrimina ciborum, et9?) si- 
miles cultus, oporteat mereri gratiam et iusticiam. 
In poenitentia nulla mentio fiebat *?) de fide, 7!) 
tantum haec opera satisfactoria proponebantur, ??) 
In his ?3) videbatur ?*) poenitentia tota ?5) con- 
sistere. 

Secundo, hae traditiones obscurauerunt 79) 
praecepta Dei, quia traditiones longe ??) praefere- 
bantur praeceptis Dei, Christianismus totus putaba- 
tur esse obseruatio certaram ?8) fer'arum, rituum, 
ieiuntorum,. vestitus. Hae obseruationes 7?) erant 
in possessione 3?) honestissimi tituli, quod essent 9!) 
vita spiritualis, et vita 9?) perfecta, Interim mandata 


—— — 


59) collocetur] Wirc.: tolleretur (?) 


60) peccata propter Christum, — Paulus in hune] Aaec verba 
Rat. in margine exhibet. 


61) locum] i» Ret, deest. 
62) traditiones humanas] Fabr.: humanas traditiones 


63) vt] Cass. 2. primum habuit: et quod deinde correctum est 
in: ut 

64) quiddam] Rat.: quidem 

65) gratis remitti] Fabr.: remitti gtatis 

66) peccata gratis remitti propter Christum.] Rat., Wiroc.: nos 
propter Christum recipi in gratiam, Post gratiam in Rat. 
errüire scribae duas lineas subsequentes praetermittentis primum 
erant scripta verba post illas duas lineas sequentia: quod per 
discrimina ciborum, quae autem deinde deleta sunt. 

67) At] Rat.: Ad, Fabr. hanc vocem omittit. 

68) pepererunt] Onold. male: peperunt 

69) et] i» Ed. ant. deest. 

10) mentio fiebat] Dresd., Nor., Wim., Fabr.: fiébat men- 
tio (Nor.: mencio) Zn Rat. prius scriptum erat: fiebant 
quod in fiebat emendatum est. 

71) de fide] Rat. omittit. 

72) proponebantur] Fabr.: exponebantur 

73) his] Rat.: hiis Ed. ant.: ijs. 

74) videbatur] Rat., Wire., Fabr.: putabatur 

75) poenitentia tota] Rat., Wirc.: tota poenitentia 

16) obscurauerunt] Rat., Wirc.: obscurarunt 

11) longe] Cass. 2. male: longae 

78) certarum] Wim.: certa 


79) Hae obseruationes] Rat.: obseruaciones hae, Ed. ant.: 
has obseruationes 

80) erant in possessione] Nor.: in possessione eraní, Rat.: 
erant in profession. 

81) quod essent] Nor., Onold., Ed. ant.: quod esset, Wire.: 
quae esset 

82) vita] in Onold. deest. 
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; Dei iuxta vocationem, 9?) nullam 54) laudem habe- 
; bant, quod paterfamilias educabat sobolem, quod 
mater 5) pariebat, quod Princeps regebat 959) rem 
publicam, haec putabantur ?7) esse ?8) opera mun- 
dana et 99?) imperfecta, et longe ??) deteriora illis 
splendidis obseruationibus. Et hic error valde cru- 
eiauit ?!) pias conscientias, quae ??) dolebant se 
teneri imperfecto ??) vitae genere, ?*) in coniugio, 
in magistratibus, ?5) aut alijs functionibus  ciuili- 
bus ?*) mirabantur Monachos ??) et similes, et falso 
putabant illorum obseruationes Deo gratiores esse. 
Tertio, traditiones attulerunt magna pericula 
conscientijs, quia impossibile erat omnes traditiones 
seruare, ?9) et tamen homines arbitrabantur has 
obseruationes, ??) necessarios esse cultus. !99) 
Gerson scribit multos incidisse in desperationem, 
quosdam etiam !) sibi mortem ?) consciuisse, quia ?) 
senserant, ^) se non posse satis facere traditionibus, 
et interim consolationem nullam de iusticia fidei 
et de gratia audierant. ?) 
Videmus Summistas et Theologos colligere 9) 
| traditiones, et quaerere éwseuxefac 7) vt leuent con- 


83) vocationem Wirc.: notationem (?) 
84) nullam W irc.: nullum (?) 

85) mater Nor.: mater familias 

86) regabat Cass. 2,: regabat 

87) putabantur Ed. ant.: putabent 
88) esse] Onold., Rat. omittunt. 

89) et] n Onold. deest. 

90) longe] Rat.: longa 

91) eruciauit] D ess.: excruciauit 

92) quae] /n Rat., Wirc. deest. 

93) imperfecto] Ed. ant.: in imperfecto 
94) vitae genere] Dess.: genere vitae 


95) magistratibus] Wire.: magistratu Rat. male habet scri- 
ptionis compendium formae: magistratus 


96) functionibus ciuilibus] Rat., Wiro.: civilibus functionibus 
97) Monachos] Rat. male: monachus 
98) seruare] Rat., Wiroc.: obseruare 


99) seruare, et tamen — obseruationes] D ess. omittit. 
100) esse eultus] Dess., Dresd., Wim., Rat., Wiro.: cul- 
tus esse 


Y) etiam] i» O nold. deest. 

2) sibi mortem] Fabr.: mortem sibi 

3) quia] Dresd., Nor., Onold., Wim.: qui In Cass. 2. 
et Rat. primum erat scriptum: quia quod deinde mutatum est 
in: qui 

4) senserant] Rat.: senserunt 

5) audierant] Ed. &nt.: audierunt 

6) colligere] Ed. ant.: eligere 

7) émeixeéac]  Rat.: EIIIXIAZ Fabr: Emeuwec Wiro.: 

émouieg Nor., Onold., Ed. &nt.: Bpikias, (n Cass. 2. 

Epikias quod primum erat scriptum, emendatvm est in: Epii- 

kias Wim.: Epikeias Zn Dess., qui Codex hanc vocem 


omittit, spatium intra voces: quaerere — v leuent invenitur, 
quud denotat, vocem graecam a scriba legi non potuisse. 
20 
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scientias, non 9) satis tamen expediunt, sed inter-, 
dum magis inijciunt laqueos conscientijs. Et in 
colligendis traditionibus ita fuerunt occupatae Scho- 

lae, ?) et conciones, vt non vacauerit 1?) attingere 

Scripturam, et quaerere vtiliorem doctrinam de fide, 

de cruce, de spe, de dignitate ciuilium rerum, de 

consolatione conscientiarum in arduis tentationibus. 

Itaque.Gerson et alij quidam ! ') Theologi grauiter 
questi sunt, se his !?) rixis traditionum impediri, 
quo minus versari possent !?) in meliore genere 
doctrinae. ! *). Et Augustinus vetat onerare conscien- 
tias huiusmodi obseruationibus, et praeter admo- 

net!5) lanuarium, vt sciat eas indiffefénter obser- 

uandas esse, sic enim loquitur. 

Quare nostri non debent videri hanc causam 

temere !9) attigisse, aut odio Episcoporum, vt qui- 
dam !?) falso suspicantur. Magna necessitas fuit 
de illis erroribus qui nati erant ex traditionibus 
male !9) intellectis admonere Ecclesias, Nam Euan- 
gelium cogit. vrgere doctrinam in Ecclesijs !?) de 
gratia et tusticia fidei, quae tamen intelligi non 
potest, si putent ??) homines ?!) se mereri gratiam 
per obseruationes ab ipsis electas. 
; Sic igitur docuerunt, quod per obseruationem 
traditionum, humanarum non possimus ??) gratiam 
mereri, apf iustificari, ??) quare nen est sentiendum 
quod huigsfnodi obseruationes sint necessarius ?*) 
cultus. . 





— 


8) conscientias, non] Ed. ant.: conscientias. Non 

9) Scholae] Cass. 2., Rat., Wirc., Ed. anf.: scolae 

10) vacauerit] Ed. ant. male: uaccauerit 
11) quidam] Rat.: quidem 

12) his] Ed. ànt.: ijs 

13) possent] Ed. ant.: possint 

14) versari possent in meliore genere doctrinae] Rat.: in 


meliori doctrinae genere versari possent. Wirc.: in meliori 
genere doctrinàe versari possent, 


15) admonet] Rat. primum habuit: admovet quod emendatum est 
1n: admonet 

16) hane causam temere] Fabr.: temere hanc causam 

17) quidam] Rat.: quidem 

18) male] Wirc.: inde (?) 

19) vrgere doctrinam in Ecclesijss] Dresd., Nor., Onold., 
Wim., Fabr.: in Ecclesijs vrgere (Onofd.: vrgeri) do- 
ctrinam D ess.: in Ecclesijs vrgere (omissa voce: doóétrinam) 
Rat., Wire. pro: in Ecclesijs Aabent: in Ecclesia 

20) putent] Fabr.: putant 


21) homines] Rat. primum haoww: tres (. e. fratres) Aoc deinde 
deletum est et superscriptum: hoies (i, e. homines) 
22) possimus] Dess., Wim., Rat.: possumus 


23) iustificari] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., Onold. ; 
Wim., Rat., Wirc.,Ed. ant., Fabr.: satisfacere pro 
peccatis In Rat. totus hic locus lined subnotatus et asterisco 
ac NB. signatus est. 


24) necessarius] Fabr.: necessarii 
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Addunt testimonia ex scriptura, Christus Matth. 
xv. excusat Apostolos qui non seruauerant?5) vsi- 
tatam traditionem, quae tamen videbatur dere non 
illicita sed ?9) media ??) esse, et habere cognatio- 
nem cum baptismatibus legis, et dicit, ?7) Frustra 
colunt me ?9), mandatis hominum. Igitur non exigit 
cultum inutilem;; Et paulo post addit, Omne quod 
intrat in os, adj non inquinat ?!*) hominem. Item 
Roma. ??) xiijj. Regnum Dei non est esca aut po- 
tus. 35) Coloss. ij. Nemo iudicet vos **) in cibo, 55) 
potu, ?6) sabbato aut die festo. Item. Si mortui 
estis cum Christo, ab elementis mundi. Quare tan- 
quam viuentes in mundo decreta facitis? Ne attin- 
gas. Ne gustes. Ne contrectes. 7)  Act.. xv. 99) 
ait Petrus, Quare tentatis Deum, imponentes iugum 
super ceruices 5?) discipulorum, *?) quod neque 
nos neque patres nostri portare potuimus, sed per 
gratiam Domiri *!) nostri lesu Christi credimus 
saluari, quemadmodum et illi. Hic vetat Petrus 
onerare ^?) conscientias pluribus ritibus siue Mosi 43) 


siue alijs. 





25) seruauerant] Dess., 
seruauerint 


26) non illicita sed] in Cass. 2., Dess., Dresd. Nor., 
Onold., Wim., Rat., Wirc;, Ed. ant., Fabr. desunt. 

21) de re — media] Rat., Wirc., de remedio 

28) et dicit] Rat., Wirc., Fabr.: Dicit autem 

29) colunt me] Fabr.: me colunt 

30) in os] Rat., Wirc.: per os 

31) inquinat] Dess., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., 
Fabr.: coinquinat Zn Cass. 2. inquinat, quod primum erat 
scriptum, mutatum est in: coinquinat 

32) Roma] Rat.: ad Ro: 


33) potus] Rat. primum habwitt: potum quod deinde emendatum 
est in: potus 


Wim., Rat.: seruauerunt. Onold.: 


94) iudicet vos] Dresd., Wim.:.vos iudicet 
35) in cibo] Fabr.: ex cibo 
36) potu] ?» Rat. deest, in quo Cod. totus hic locus lineá subno- 


tatus atque asterisco et NB. signatus est. Dess, habet: et 
potu 


97) Item. Si mortui estis — Ne contrectes.] Cass. 2., Dess., 
Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., Ed.ant., 
Fabr. omittunt. 

38) xv.] Rat. faiso: 18. 


39) ceruices] Onold.: ceruicem 


40) discipulorum] Dresd.: apostolorum Wim.: splorum (4 e. 
apostolorum) 


41) Domini] Kat. post hanc vocem habet J , scriba enim, vocem 
subsequentem nostri primo praetermittens, iam hoc loco nomen 
Jesu scribere volebat, tum autem errorem animadvertens recte 
scripsit: nostri, at oblitus est illam litteram J litura tollendam, 


42) onerare] Wirc.: onerari 
43) Mosi] Dresd.: Moisi 
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Et .1. Thimoth. iiij. vocat prohibitionem ciborum, 
doctrinam **^) daemoniorum, quia pugnat cum Euàn- 
gelio talia opera instituere ^^) aut facere, vt per 
ea mereamur gratiam, aut quod non possit existere 
Christianismus ^9) sine-tali cultu. 

Hic obijciunt aduersarij quod nostri prohibeant 
disciplinam *?) et mortificationem carnis, sicut Ioui- 
nianus. Verum aliud dep:;ehendetur 5*8) ex scriptis 
nostrorum. Semper enim *?) docuerunt de cruce, 
quod Christianos 5?) oporteat tollerare afflictiones. 
Haec est vera, seria 5!) et 5?) non simulata mor- 
tificatio, varijs afflietionibus 53) exerceri, et cru- 
ciífigi cum Christo. 

Insuper docent quod quilibet Christianus, de- 
beat se corporali disciplina, aut 5*) corporalibus 
exercitijs et laboribus sic exercere et coercere, 55) 
ne saturitas aut desidia extimulet 59) ad peceandam, 
non 57) vt per illa exercitia mereamur 55) gratiam,5?) 
aut 99?) satis faciamus pro peccatis. Et hanc cor- 
poralem disciplinam oportet $1) semper vrgere, non 
solum paucis et constitutis diebus. 9?) Sicut 9?) 
Christus praecipit, 9*) Cauete ne corpora $5) vestra 
grauentur crapula. 99) Item, Hoc genus daemonio- 


44) doctrinam] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., Onold., 
Wim., Rat., Wirc.: doctrinas di 

45) instituere] Onold. male: institituere (sic apographum) 

46) Christianismus] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., Onold., 
Wim., Rat., Wire.: Christiana iusticia (Dresd., Onold.: 
iustitia Nor. male: iustiticia.) Fabr.: humana iusticia 

47) diseiplinam] i» quibusdam huius Ed. principis Mel. exemplis 

legitur typogr. errore: disciplinem 

deprehendetur] Onold.: deprehenditur 

eniml- Wirc.: rostri (7) Ed. ant.: nam (conf. quae supra 

qp. 293. sq. nr. 2. de hoc errore diximus). 

50) Christianos] Ed. ant.: Christianis 


51) seria] Cass. 2., Dess., Nor., Onold., Eat., Wiroe., 
Ed. ant., Fabr.; et seria 


et] in Ed. ant. deest, etiam in Cass. 2. prius omissum; 
deinde supra lineam additum. est. 


53) varijs afflictionibus] Onold.: variis scilicet afffictionibus 
54) aut] Rat., Wirc.: seu 


D5) coercere] Wiro.: cohaerere (? Verosimiliter in hoc Cod. 
aeque ac in Rat. legitur: cohercere cuius loco in recenti 
apographo falso scriptum. est: cohaerere) 


56) extimulef] On old.: extumulet (sic apographum) 
57) peceandum, non] Ed. ant.: peccandum. Non. 
58) mereamur] Dess.: mereantur 


b9) gratiam] Rat., Wire., Fabr.: remissionem, peccatorum 
Ir Rat. hic locus linea subnotatus ac NB. signatus est. 


60) aut] Fabr. omittit. 
61) oportet] Cass. 2., Ed. ant.: oporteat 


62) paucis et constitutis diebus] Rat: paucis diebus et eonsti- 
tutis, Dess,: paucis diebus (omissis vocibus: et constitutis) 


63) diebus, Sicut] Onold., Fabr.: diebus, Sicut 
64) praecipit] Rat.: praecepit 

65) corpora] Dresd., Onold., Rat., Wire., corda 
66) erapula] Onold.: crapula etc. 


48) 
49) 


52) 
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rum non eijcitur r.isi ieiunio 97) et oratione. Et Pau- 
lus ait, Castigo corpus meum, et redigo in serui- 
tutem. $5) Vbi clare ostendit, se ideo castigare 
corpus, non vt per eam disciplinam mereatur re- 
missionem 9?) peccatorum, sed vt corpus habeat 
obnoxium et idoneum ad res spirituales 7?) et ad: 
faciendum officium, iuxta vocationem suam. Itaque 
non damnantur ipsa ieiunia, 7!) sed ,traditiones, 
quae certos dies, eertos 7?) cibos 7?) praescribunt, 
cum periculo consciebtiae, tanquam istiusmodi ope- 
ra sint necessarius cultus. 

Seruantur tamen apud nos pleraeque traditiones, 
quae conducuut ad hoc, vt res ordine geratur in 
Ecclesia, vt ordo lectionum in Missa et praecipuae 
feriae. 7^) Sed interim homines admonentur ?5) 
quod talis cultus non iustificet coram Deo, et quod 
non sit ponendum peccatum in talibus rebus, si 79) 
omittantur sine scandalo. Haec libertas in ritibus 
humanis *7?) non fuit ignota patribus, "?) Nam in 
Oriente alio tempore ??) seruauerunt 9?) Pascha 
quam Romae, et cum Romani propter hànc dissümi- 
litudinem 91) accusarent 9?) Orientem schismatis, 93) 
admoniti sunt ab alijs, tales mores $^) non opor- 
tere vbique similes esse. Et Irenaeus inquit, dis- 
sonantia ieiunij, fidei consonantiam non soluit, sic- 





67) ieiunio] Rat.: in ieiunio 

68) et redigo in seruitutem.] Rat., Wire.: et in servitutem 
redigo. Dess.: vt redigam in seruitotem — Onold. post 
seruitutem addit: etc. 

69) remissionem] Dess.: remissio 

10) spirituales] Onold.: spiritales 

11) ipsa ieiunia] Onold.: ieiunia ipsa 

72) dies, certos] Dess, omittét. 

13) cibos] Weberus in Ed. sua praetermisit. 

14) quae conducunt ad hoc — praecipuae feriae.] Cass. 2., 
Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim,., Kat., Wirc., 
Fabr.: vt ordo lectionum in Missa, feriae etc., quae 
(Dresd., Fabr.: et quae, Rat.: etiam qui pro: etc. quae) 
conducunt ad hoe, vt res ordine geratur (Wirce., Fabr.: 
gerantur) in Ecclesia. n Rat. totus: hic locus lineá  subno- 
latws et asterisco ac NB. signatus est. "Ed. ant.: ut ordo 
lectionum in Missa, seruantur, quae conducunt ad hoc, uf 
res ordine geratur in Ecclesia. 


15) homines admonentur] Dess., Dresd. Nor., Onold., 
Wim., Rat., Wirc., Fabr.: admonentur homines 


16) si] Rat., Wiro.: etiam si 

71) humanis] in Onold. deest. 

78) patribus] Onold.: partibus (sic certe apographum) 
79) tempore] Wirc.: semper (?) 
80) seruauerunt] Rat., Wirc., Fabr.: seruabatur 
81) dissimilitudinem] Ed. ant.: dissimulacdionem 

82) aceusarent] D ess.: accusentur 

83) schismatis] E d. ant.: scismatis 


84) mores] Cass. 2. primum habuit: 
sublafum est et superscriptum: ritus In Dess. 
deest. 


merces quod deinde litura 
haec vox 


$0 * 
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ut95) et Dist. xij, 59) Gregorius Papa significat, 
talem dissimilitudinem non ledere vnitatem Eoccle- 
siae. Et in historia "Tripartita lib. nono, 57) multa 
colliguntur exempla dissimilium ritum, 98) et reci- 
tantur haec verba. Mens Apostolorum fuit, noa 
de diebus festis sancire, sed praedicare bonam con- 
uersationem 5?) et pietatem. 


DE VOTIS MONACHORVM. ??) 


Qvid de votis Monachorum apud nos doceatur, 
melius intelliget ?!) siquis meminerit qualis status 
fuerit 9?) Monasteríorum, quan: multa contra Cano- 
nes ?5) in ipsis ?*) Monasterijs quotidie fiebant. 
Augustini tempore?5) erant libera collegia,?9) post- 
ea corrupta disciplina, vbique addita ??) sunt vota, 
vt ?8) tanquam excogitato ?9) carcere, !9?) disci- 
plina restitueretur. Additae !) sunt paulatim ?) su- 
pra vota aliae multae obseruationes. Ethaec vin- 
cula multis ante iustam aetatem contra Canones 
iniecta sunt. Multi inciderunt errore in hoc vitae 
genus, quibus etiam si non deessent anni, ?) tamen 
iudicium de suis viribus defuit. Qui 4) sic irretiti 5) 
erant, cogebantur manere, etiam si quidam 9) bene- 


85) sicut] Wire. omittit. 


86) Dist. xij] Scilicet in Decreti P. I. Dist. XII. cap. 10., quod 
incipit a verbis: Novit fraternitas tua, vide Corp. Inr. Cam. 
ed. Richter T. I. p. 25 sq. 


87) lib. nono] Ed. ant., Fabr.: lib. IX. (l'áde Awius libri IX, 
cap. 38., in quo haec exempla ac verba leguntur.) 
88) rituum] Onold.: ritum (sic certe apogr&phum) 
89) conuersationem] N or. , Onold.: conseruationem 
90) Monachorum] Rat., Wirc.: monasticis 
91) intelliget] Onold.: intelligit 
92) fuerit] in Cass. 2. primum erat scriptum: fuit quod deinde 
in: fuerit correctum est. 
93) contra Canones] Fabr.: contra ipsos Canones 
94) ipsis] Fabr. omittit. 
95) tempore] Onold.: tempora 
96) erant libera collegia] Nor.: libera erant collegia 
97) corrupta disciplina, vbique addita] Rat., Wirc., Fabr.: 
vbique corrupta disciplina, addita 
98) vota, vt] Rat. calami errore (utroque u cum n permutato) : 
notant 
99) excogitato] Cass. 2., Rat.: ex cogitato 
100) carcere] Wim. faiso: carere 
1) Additae] Cass. 2., Ed. ant.: Addita 
2) paulatim] i» Onold. deest. 
3) anni] Onold. falso: animi 
4) defüit. Qui] Ed. ant., Fabr.: defuit, qui | 
5) irretiti] Nor. male: irreti 
6) si quidam] i» Rat. primum erat scriptum: si quidem quod 
deinde lineá subnotatum et subsequens ltnea $ncepta est a var- | 
bis: Si quidam 
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ficio Canonum *) liberari possent. Et hoc accidit 9) 
magis etiam ?) in Monasterijs Virginum quam Mo- 
nachorum, cum sexui !?) iubecilliori magis parcen- 
dum esset. Hic rigor displicuit multis bonis viris 
aute haec tempora, qui videbant puellas et adole- 
scentes in Monasteria detrudi !!) propter victum, 
videbant !?) quam !?) infoeliciter succederet hoc 
consilium, quae scandala pareret, quos laqueos con- 
scientijs !4) inijceret. Dolebant autoritatem Cano- 
num in re periculosissima omnino !5) negligi et 
contemni, 

Ad haec mala, accedebat talis persuasio de 
votis, ! 9) quam !7) constat etiam olim displicuisse 
ipsis Monachis, !5) si qui paulo cordatiores fuerunt, 
docebant !?) vota paria esse baptismo, docebant ?9?) 
se hoc vitae genere mereri remissionem peccato- 
rum, et iustificationem coram Deo. Inio addebant, ?!) 
vitam Monasticam non tantum iusticiam mereri ??) 
coram Deo, ??) sed amplius etiam, quia seruaret 
non modo ?^) praecepta, sed etiam consilia Euan- 
gelica. 

Ita persuadebant Monasticam professionem 
longe meliorem ?5) esse baptismo, vitam Monasti- 


7) quidam beneficio Canonum] Fabr.: beneficio canonum 
quidam 

8) accidit] Rat., Wiroc.: accedit 

9) magis etiam] Fabr.: etiam magis 

10) sexui] Nor.: sexu 

11) detrudi] Onold. male: dedetrudi (sic apographum) 

12) videbant] i» D ess., Onold, deest. 

13) quam] Onold.: et quoque 

14) conscientijs] ?m Cass. 2. conscijs quod primum erat scriptum, 
emendatum est in: conscientiis 

15) omnino] 4» Onold. deest. 

16) de votis] Wiroc.: devotis (?) 

17) quam] Fabr.: quod 

18) ipsis Monachis] Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., 
Fabr.: Monachis ipsis, etiam Cass. 2. primum habuit: Mo- 
nachis ipsis quae deinde 4n: ipsis Monachis mutata sunt. 

19) docebant] Dess., Nor., Onold., Rat., Wirc., Ed. ant. 
Fabr.: dicebant 

20) docebant] Fabr.: dicebant 

21) addebant] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor, 
Wim., Rat., Wirc., Fabr.: addebant amplius 

22) iusticiam mereri] Rat., Fabr.: mereri iusticiam 


Onold., 


23) Imo addebznt — coram Deo.] i» Ed. ani, desunt; etiam 
in Cass. 2. prius erant omissa, tum autem in margine ad- 
scripta sunt, In Onold. desunt verba: coram Deo 


24) seruaret non modo] Fabr.: non seruaret modo Pro: modo 
in Rat. prius scriptum erat nro ($. e. nostro) quod deinde, 
ut verborum  coniunctiont congrueret, mutatum est in mra 
(i. e. nostra); illud autem nro sine dubio ortum est eo, quod 
scriba compendium mo (i. e. modo), quod 4n Codice origi- 
mali inveniebat, male interpretatus est: nro (nostro). 


25) meliorem] Rat., Wirc.: praestantiorem 
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cam plus. mereri quam vitam ?9) Magistratuum, vi- 
tam ?7?) pastorum et similium qui in mandatis Dei 
sine facticijs *9) religionibus ??) suae vocationi ser- 
uiunt. Nihil horum negari potest, extant enim 3?) 
in libris eorum. 

Quid 5!) fiebat ??) postea ?3) in Monasterijs. 
Olim erant scholae ?*) sacrarum ?5) literarüm, et 
aliarum disciplinarum, quae sunt vtiles Ecciesiae, 
et sumebantur inde pastores, et Episcopi. Nunc 
alia res est, nihil ??) opus est recitare nota. 97) 
Olim ?5) ad discendum ??) conueniebant;: nunc fin- 
gunt institutum esse vitae genus àd promerendam 
gratiam et iusticiam, immo praedicant esse statum *?) 
perfectionis, et longe 4!) praefcrunt omnibus 4?) 
alijs vitae generibus a Deo ordinatis. 

Haec ideo recitauimus 4?) nihíl odiose exagge- 
rantes, vt melius intelligi posset *4) de hac re, 
doctrina nostrorum. *^) Primum *5) de his *7?) qui 
matrimonia^3) contrahunt, sic?) docent apud nos, 5?) 





26) quam vitai] Rat.: quam amplius vitam sed voz amplius 
tanquam delenda limeá subnotata est. 


27) vitam] i» Rat., Wirc. deest. 

28) sine facticijs] Fabr.: siue factitijs 

29) in mandatis Dei sine facticijs religionibus] Rat., Wirc.: 
sine factitiis ( Wirc.:facticis [?]) religionibus in mandatis dei 

30) enim] Ed. ant. falso: nam 

31) eorum. Quid] Ed, ant.: eorum, quid 

32) fiebat] Weberi Ed. male exhibet: fiebant 

93) postea] Fabr.: praeterea 


34) erant scholae] Onold.: scholae erant; Ed. ant. habet 
scolae pro scholae 


35) sacrarum] i» Ed. ant. deest. 

86) nihil] Cass. 2., Dess., Dresd., Onold., Wim., Rat.; 
Wirc.: nihil enim 

37) nota] Wire.: vota (?) 

38) nota. Olim] Ed. ant.: nota, olim 

39) ad discendum] Nor.: ad docendum 

40) esse statum] Fabr.: statum esse 

41) longe] Cass. 2. male: longae 

42) omnibus] Wire. vitam (? fortasse seriba apographi compen- 
dium illius vocis ,oibus* sic falso interpretatus est.) 

43) ideo recitàuimus] Ed. ant.: ideo recitamus  Wirc.: igitur 
recitamus 

44) posset] Nor.: possit 

45) intelligi posset de hac re doctrina nostrorum.] Rat., 
Wirc.: intelligi de hac re (Wirc.: hac de re) doctrina 
nostrorum posset. 

46) nostrorum, Primum] Ed. ant.: nostrorum, primum 

47) his] Rat.: hiis, sic etiam in Cass. 2. prius erat scriptum, 
deinde autem mutatum est in: his, Ed. ant.: ijs 

48) matrimonia] Dess., Fabr.; matrimonia; in Cass. 2., ubi 
item primum matrimonio scriptum erat, hoc deinde emendatum 
est ín; matrimonia: 

49) sic] Ed. ant.: sicut 

50) apud nos] Rat., Wirc, omittunt. 
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quod liceat ^!) omnibus qui non sunt idonei ad 
coelibatum, contrahere matrimonium, quia vota 5?) 
non possunt ordinationem ac 5?) mandatum 54) Dei 
tollere. Est 55) autem hoc 59) mandatum Dei. Pro- 
pter fornicationem habeat vnusquisque vxorem su- 
am. Neque mandatum solum, sed etiam 5?) creatio 
et ordinatio Dei cogit 59) hos ad coniugium, qui 5?) 
sine 9?) singulari Dei opere 5!) non sunt excepti, 9?) 
iuxta illud. Non est bonum homini esse solum. 9?) 
Igitur non peccant isti 5*) qui obtemperant 95) huic 
mandato et ordinationi Dei. Quid potest 99) contra 
haee opponi? $7)  Exaggeret aliquis obligationem 
voti 5) quantum volet, 5?) tamen non poterit effi- 
cere vt votum tollat mandatum Dei. 

79) Canones docent in omni voto, ius superio- 
ris excipi, quare multo minus haec vota contra 
mandata Dei valent. . 

Quod sí obligatio votorum, nullas haberet 7!) 
causas eur ??) mutari possit, 7?) nec Romani Pon- 
tifices dispensassent, Neque enim 7*) licet homini 
obligationem quae simpliciter est iuris diuini rescin- 
dere. Sed prudenter iudicauerunt Romani Pontifi- 
ees aequitatem in hac obligatione adhibendam esse, 


51) liceat] Rat.: licet 

52) vota] 4» Rat. deest. 

53) ac] Rat., Wirc.: et 

54) mandatum] Rat.: mandata 

55) Est] Dess.: Etsi 

56) hoc] in Nor. deest. 

57) etiam] Dresd., Wim. omsttunt.: 

58) cogit] Cass. 2. que (i. e. quae) cogit 
59) qui] Nor., Ed. ànt.: quia 

60) sine] Weberus £n sua Ed. male omisit. 
61) opere] 4n Dess. deest. 

62) excepti] Ed. ant.: excoepti 

63) solum] Rat., Wirc.: solum Gene. 2. 


64) isti] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., 
Rat., Wirc., Fabr, omittunt. . 

65) Igitur non peccant isti qui obtemperant] Ed. ant.: Igitur 
qui non peccant, optemperant 

66) potest] Rat. primum habuit: possent quod autem deinde litura 
sublatum est et superscriptum: pt ($. e. potest) 

67) opponi] Ed. ant.: apponi 

63) voti] Rat. falso: votii 

69) volet] Onold.: valet 

10) Canones docent in omni vota, — — — et coelibatus offun- 
duntur oculis hominum. (guae verba extrema infra p. 318. 
lin. 2. 3. leguntur)] totus hic locus n Onold. deest. 

71) nullas haberet] Fabr.: nullas alias habet 

72) eur] Cass. 2., Dresd., Nor,, Wim., Ed. ant.: vt 

13) Quod si obligstio — mutari possit] in Rat. desust. 


74) enim] ín Cass, 2. litura sublatum est et pro eo $n margine 
scriptum: tamen 
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Ideo saepe devotis dispensasse leguntur, Nota est ?*) | 
historia de Rege Avragonum, 79) reuocato ex Mona- | 
sterio, et extant *7) exempla nostri temporis. ?3) | 
Deinde eur 7?) obligationem exaggerant 5?) ! 
aduersarij sea efectum; 3!) voti, cum interim de | 
ipsa veii natura sileant. quod debet 5?) esse ??) in 
re possibili,53» ) qued debet esse voluntarium, sponte 
et consulto **) eonceptum. 5*5) At quoiioct sit in 
potestate hominis perpetua 39) castitas non est igno- 
tum. Et3?) quotusquisque sponte et consulto 53) 
vouit? Puellae et adolescentes 5?) priusquam ??) 
iudieaire possunt, persuadentur ad vouendum, inter- 
dum etiam coguntur. Quare non est aequum tam 
riside de ?!; obligstione disputare, cum omnes 
fateantur eontra voti naturam esse, quod non 
sponte. *?) quod inconsulto admittitur. ??) 
Plerique Canones rescindunt vota ?*) ante an- 
num xv. *^) eoatracia, quia ante illam aetatem non 
videtur tantum esse iudicij, vt de perpetua vita con- 
stitui possit. *9) Alius Canon plus concedens ho- | 
minum imbecillitati; addit annos aliquot, ?7) vetat 
enim ?3) ante annum xviij. *?) votum fieri. ???) Sed 





Nota est] Rat.: Nota est enim, Wire.: Nota est nobis (? 
Verosimiliter scriba. compendium .n. (i. e, enim), quod $n Codice 
originali tavenit, male iuterpretatus est; nobis) 


et extant] Ed, ant.: extant. R&t,, Wire, Fabr.; Neo 
desunt 

) et extant exempla nostri temporis] Nor. omittit. 

) eur] £à. Ed, ant. deest. 

) obgationem exaggerant] Fabr.: exaggcrant obligationem 
effeetum] Fabr.: eifectu 

debet] Dess.: debeat, Rat.: deb&t (i, e. debent) 

esse] f» Rat. deest. 

$33) possibili] Ed. princeps errore typ. Aabet: possibi 

$4) consulto] Rat.: eonsulte 

85) eoneeptum] Ed. ant: eoneoeptum. Zn Cass, 2. conceptum 
litur sublatum et in sargine pro eo scriptum est: susceptum 
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Arragonum] Rat. falso: arrogàng Ed, ant: Araginum | 
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vtrum sequemur, !) maxima ?) pars habet excusa 
tionem, cur Monasteria deserant,?) qaia plurimi ante 
hane aetatem. veuerunt. 

Postremo etiam *) si voti violatio reprehendi 
posset, tamen non videtur statim "qu quod con. 

Nam 

Augustinus negat debere dissolui, xxvij. quaest, 1. 
Cap. 5) Nuptiarum, cuius non est leuis autoritas, 
ettamsi *) alij postea aliter ?) senserunt. 9) 

Quanquam autem mandatum Dei de coniugio ?) 
videatur plerosque liberare a votis, tamen afferunt 
nostri'?) et aliam rationem. de votis, quod sint 
irrita, quia omnis eultus Dei, ab hominibus sine 
mandato Dei institutus. et electus ad. promerendam 
iustificationem. et. gratiam, ! ) impius est, sicut 
Christus aii, Frustra colunt me mandatis ! ) homi- 
num. E: Paulus vbique !?) docet, iusticiam non 
esse quaereudam ex nostris obseruationibus et eul- 
tibus, qui sint ! *) exeogitati ab hominibus, sed con- 
tingere eam per fidem, credentibus se vecipi in gra- 
tiam a Deo ! ^) propter Christuns 

Constat. autem. Monachos. docuisse, quod ! 9) 
faetieiae !?) reliyiones satisfaciant ]wo peccatis, 
mereantur gratiam et tustilicationem, | Quid hoo est 
aliud quam de glovia Christi detrahere et obseurare, 
àc 9) negare iusticiam fidei? Sequitur igitur !?) 
ista vota vsitata, impios cultus fuisse, quare sunt ??) 


1) 
2) 


3) 
2) 


sequemur] Wim,, Fabr.: sequemur? 

Heri, Sed vtrum sequemur, maxima] Ed, ant: fleri, sed 
unum sequemur, Maxima 

deserant] Wim,: deseraret 

Postremo etium] Cass. 2,: Postremo autem otiam, attamen 
vor autem deleta est, 


5) xxvij. quaest, |J, Cap] Fabr, falso: xxvijj, Quaest, Cap, 
[Legitur enim Me. focus. $n. Deoreti: P, Il, Causa. XXVII, 
Quaest, I, vap. 41. quod (neipit à. voce: Nuptiarum, $n. Corp. 


Iur, Can, ed, Richter "I. I. p, 919 aq.] 


etiamsi] Nor.: tametsi 


6) 


86) hominis perpetua] Dess.: perpetua hominis 7) postea aliter] Fabr: aliter posten 
$7) ignotum, Er] Ed. ant.: ignotum, et 8) senserunt] Rat, Wire: iudicavorunt 
88) ecousulio] Fabr.: consilio 9) de eoniugio] Dess.: conjugii 
89) adolescentes] W ini: adulescentes | 10) afferunt. nostri] Nor: afferunt nobis, Fabr,: nosuri afferunt 
90) priusquam] Weberus ?& sua Ed. falso exhibet: priusque 11) iustificationem. et gratiun] Dresd,, Wim,, Fabr.: gratium 
91) de] i Rat. supra laczm scriptem est. et. iustificationem 
92) quod non sponte] Weberus male omisit. 12) mandatis] Wire: mandata (?) 
xh ic RN ARV PNE S 13) vbique] Wire.: ubiquam (?) 
rota es3.: v 
99) 3v] Rak: decimum ootauum, 14) sint] Cass, 2,, Doss,, Dresd, Nor, Wim., Rat, 
96) poss eDie ss Lopodend 1 Wiro., Fabri aunt 
97) sliquot] Ra. falso: aliquod 16) à Deo] Rat.: a domino 
93) enim] ài Dess. deest, Wirc,: nobis (? conf. supra. not, 75.) 16) quod] Rat: quo 
99) xviij.] Weberus £r sua. Ed. male exhibet: xviij  Rat.: 16. 17) fuctivine] Fabr.: flotitiae 
Hic Cod. e? Wire, post hunc numerum addunt: aetatis 18) ac] Cass. 2., Dess, Wim, Ed. ant.: et 
100) ante snunm xviij votum feri] Fabr.: votum fieri ante | 19) igitur] Doss.: ergo 


aunum xviij Rat, Wirc. habent: facere pro: fieri 


20) sunt] Wim,: sint 
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irrita. Nam votum impium, et factum c )ntra man- | 
data Dei non valet, neque enim ?!) de et votum | 
vinculum esse ??) iniquitatis, ?^*) vt Can» dicit. 
Paulus dicit, ^^) £uacuati ^*) estis a. Christo, 
qui in lege iustificamini, a gratia excidistis. Ergo 


Sto, et ^^) a gratia excidunt. Nam et hi??) qui 
votis tribuunt iustificationem, tribuunt proprijs ope- 
ribus, hoc quod proprie ad gloriam Christi ?5) per- 
tinet. Neque vero ??) negari ?^?) potest, quin Mo- 
nachi ^!) docuerint ^?) se per vota et obseruatio- 
nes ^?) suas iustificari et mereri remissionem pec- 
catorum, imo affinxerunt *^) absurdiora, dixerunt ?4*) 
se ^^) alijs mutuari ^*) sua opera, Haec si quis ve- 
lit odiose exaggerare, quam multa possit ^?) colli- 
ere, quorum iam ipsos Monachos pudet. Ad ^5) 
c persuaserunt hominibus facticias *9) religiones 
esse statum Christianae perfectionis, An *?) non 
est hoc iustificationem tribuere ^!) operibus? Non 
est leue scandalum *?) in Ecclesia populo **) pro- 
ponere, certum cultum ab hominibus excogitatum 
sine mandato Dei, et docere quod talís cultus iusti- 
ficet homínes? Quia iusticia fidei, quam maxime 
oportet tradí **) in Ecclesia, obscuratur, cum illae 


21) enim] Wirc.: nobis (? conf. supra p. 915 mot. 753, in 
Ed. ant. deest. 


22) neque ením — vineu:um esse] Fabr.: Neque enim votum 
' debet esse vinculum 


23) iniquitatis] N or.: inquitatis 
24) dicit] Rat., Wirce.: ait 


25) Euacuati] in Cass. 2. calami errore prius erat scriptum: 
evocati quod deinde emendatum est in: evacuati 


26) et) Wim.: Nam . 

27) Nam et hi] Dess$., Dresd., Wim.: Nam et hi Ed. ant.: 
Nam et ijj Fabr.: Nam (omissis vocibus: et hi) 

28) ad gloriam Christi] Wirc.: ad Christi gloriam, Dess.: ad 
gloriam Dei 

29) vero] Cass. 2.: enim 

90) negari] R2t.: negare 

91) Monachi] Rat.: monachij 

32) docuerint] Fabr.: docuerunt 

33) obseruationes] Kat., Fabr.: operationes 

94) affinxerunt] Rat., affixerunt 

24^) absurdiora, dixerunt] N or.: absurdiora. 

95) dixerunt se] Kat., Wirc.: gloriati sunt 

26) alijs mutuari] Nor.: mutuari aliis 

9) possit] Wim.: posset 

98) Ad] Cass. 2.: At 

— 99) facticias] Fabr.: fictitias 

40) An] Cas3. 2. £n margine habet. 

41) iustificationem tribuere] Kat., Wirc.: 
tionem 

42) scandalum] N or.: scardulum 

43) populo] 4(» Dresd., Wim. deest. 

44) tradi] Rat, omtttit. 


Dixerunt 


tribuere iustifica- 


etiam qui votis fustificari volunt, euacuantur a Chri- 
| 
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mirificac religiones Angelorum, simulatio paupertatis 
et humilitatis, ^5) et coelibatus offunduntur ^9) ocu- 
lis hominum. 79?) 

Praeterea ^7) obscurantur ^5) praecepta Dei, 
et verus cultus ^?) Dei, cum audiunt homines , 59?) 
solos Monachos esse in statu perfectionis, 5!) quia?) 
perfectio Christiana 55) est serio timere Deum, et 
rursus concipere magnam fidem, e* confidere pro- 
pter Christum, quod habeamus 5^) Deum placatum, 
petere a Deo, et certo expectare auxilium in omni- 
bus rebus gerendis, iuxta vocationem, Interim 55) 
foris diligenter facere 55) bona opera, 5?) et seruire 
vocationi. In his 55) rebus est vera perfectio, et, 
verus cultus Dei, non est in coelibatu aut mendici- 
tate, 5?) aut veste sordida, 6?) Verum 9!) populus 
concipit multas perniciosas 9?) opiniones ex illis 
falsis preconijs *?^) vitae Monasticae,. Audit sine mo- 
do laudari 55) coelibatum, ideo cum offensione con- 
scientiae versatur in coniugio, Audit solos mendi- 
cos esse perfectos, 55) ideo cum offensione con- 
scientiae retinet 59) possessiones, negociatur. 97) 
Audit consilium Euangelicum esse 65) de non vin- 


45) humilitatis] Wirc.: humilitatio (?) 


46) offunduntur] Kat.: offudunt sed lined subnotatum et signum 
4n margine appositum est. Wirc.: offundunt; Cass. 2., 
Dess., Fabr.: offenduntur, attamen in Cass. 2. hoc verbum 
line& subnotatum est in margine scriptum est: ostenduntur 
Ed. ant.: effunduntur 

4T) Praeterea] Ed. ant. male: Praetea 

48) obscurantur] Rat., Wirc.: obscurant 


49) verus cultus] Rat.: veros cultus quorum alterum verbum su- 
perseripto u emendatum est 4n: cultus 


50) homines] Fabr. omittit. 
51) esse in statu perfectionis] Fabr.: in statu perfectionis esse 
52) quia] Rat., Wirc.: nam 


53) Christiana] Ed. princeps Mel. typogr. errore habet: Chri- 
staina 


54) habeamus] Rat.: habemus 

55) vocationem; Interim] Ed, ant.: vocationem interim 
56) diligenter facere] Nor., Fabr.: facere diligenter 

5'7) bona opera) Rat.: opera bona 

58) his] Ed. ant.: ijs 

59) mendicitate] D éss.: m mendicitate Rat.: mendacitate 


60) veste sordida] Rat., Wirc.: sordida veste Onold,. pro 
sordida falso habet: sordita. 


61) Verum] Rat., Wiroc.: itaque 

62) multas perniciosas] D ess.: perniciosas multas 

63) preconijs] Fabr.: praeconibus 

64) laudari] Rat.: laudare 

65) esse perfectos] Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., 
Rat, Wirc,, Fabr.: perfectos esse 

66) retinet] Dess,: reddit 

67) negociatur] Rat., Wirc.: cum offensione conscientiae ne- 
gociatur. 

68) esse] Fabr. omitht, 


319 


dicando, 9?) ideo alij in priuata vita non verentur 
ivlcisci, 7?) audiunt enim?1) consilium esse non prae- 
ceptum, ??) Alij 73) omnes magistratus et ciuilia ?4) 
officia iudicant *^) indigna esse Christianis. 5) 

Leguntur exémpla hominum qui deserto con- 
iugio, deserta reipublicae administratione, abdide- 
runt se in Monasteria. 7) Id vocabant fugere ex 
muündo,78) et quaerere vitae genus 7?) quod Deo 
magis placeret, 5?) nec 87) videbant 5?) Deo serui- 
endum esse in illis mandatis quae ipse tradidit, non??) 
in mandatis,$4) quae sunt excogitata ab hominibus. 
Bonum ?5) et perfectum vitae 59) genus est quod 
habet mandatum Dei. De his 97) rebus necesse est 
admonere $95) homines. Et ante haec tempora re- 
prehendit Gerson errorem Monachorum de perfe- 
ctione, et testatur suis temporibus 9$?) nouam vo- 
cem ?9?). fuisse quod vita Monastica sit status per- 
fectionis. 

Tam multae impiae ?!) opiniones haerent in 


69) de non vindicando] Nor.: non praeceptum, de non vindi- 
cando, attamen voces; non praeceptum Jitura sublatae sunt. 

70) vleisei] Cass. 2., Nor., Ed. ant.: indulgere cupiditati 
vindictae 

71) enim] Ed. ant.: nam, Wire.; nos (?) 

72) consilium esse non praeceptum] Rat., Wirc., Fabr.: pro- 
hiberi vindictam (Wiroc.: vindicta [?]) consilio (Fabr.: 
concilio), non praecepto 

13) Alij Rat., Wiroc.: Alii contra magis etiam errant, qui 
Fabr.: Alij contra etiam magis errant, quia 

74) et ciuilia] Dess.: et similia Rat., Wirc., Fabr.: omnia 
civilia 

75) iudicant] Fabr.: indicant 1 

16) Christianis.] Rat., Wirc., Fabr.: Christianis, e& cum con- 
silio (Fabr.: Concilio) euangelio pugnare. 


77) abdiderunt se in Monasteria.] Onold.: se in monasteria ab- 
diderunt, Fabr.: in Monasteria sese abdiderunt 


78) ex mundo] Rat., Wirc.: mundum 

19) vitae genus] Rat., Wiroe., Fabr.: sanctum vitae genus 
80) quod Deo magis placeret] Rat., Wirc., Fabr. omittunt. 
81) nec] Rat.: ne 


82) videbant] i» Rat. primum erat scriptum: fidebant quod deinde 
emendatum est in; videbant In Wirc.: pro; nec videbant 
leguntur haecce: Forte sic,et putabant 


83) non] in Dess. deest, Àn Cass. 2. in margine legitur. 


84) quae ipse tradidit, non in mandatis] Wim,, Rat., Wirc. 
omittunt. 

85) hominibus. Bonum] Ed. ant.: hominibus, bonum 

86) vitae] n Rat. supra lineam scriptum est. 

87) his] Rat.: hijs Ed. ant.: ijs 

88) admonere] Onold., Wim., Fabr.: admoneri Cass. 2. 
primum habuit: admonere quod deinde in: admoneri mutatum 
est. 

89) suis temporibus] Rat,, Wirc., Fabr.: suo tempore 

90) nouam vocem] Rat., Wirc., Fabr.: nouam hane vocem 

91) impiae] Cass. 2. in margine exhibet. 
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votis, quod iustificent, ??) quod sint ??) perfectio 
Christiana, quod seruent consilia ?4) et praecepta, 95) 
quod habeant opera supererogationis. ?9) Haec 
omnia cum ?7?) sint ?9) falsa et inania faciunt vota 
irrita. 


DE POTESTATE ECCLESIASTICA. 


Magnae disputationes fuerunt ??) de potestate 
Episcoporum, in quibus nonnulli incommode 19?) 
comrmiscuerunt potestatem Ecclesiasticam, et pote- 
statem gladij. Et exhace confusione, maxima bella, 
maximi motus extiterunt, dum Pontifices freti po- 
testate clauium, non solum nouos cultus instituerunt, 
reseruatione !) casuum, violentis ?) excomunicatio- 
nibus conscientias onerauerunt, ?) sed etiam regna *) 
mundi transferre, et imperatoribus adimere impe- 
rium conati sunt. Haec) vitia 5) multo ante re- 
prehenderunt in Ecclesia homines pij et eruditi. 
Itaque nostri ad consolandas ?) conscientias, coacti 
sunt ostendere?) discrimen Ecclesiasticae potestatis, 
et potestatis gladij, et docuerunt vtramque propter 
mandatum Dei religiose venerandam et honore affi- 
ciendam ?) esse, tanquam summa Dei beneficia in 
terris. 

Sic autem sentiunt, potestatem clauium, seu po- 
testatem Episcoporum, iuxta Euangelium, potestatem 
esse 1?) seu !!) mandatum Dei, !?) praedicandi 
Euangelij, !?) remittendi et retinendi peccata, et 


92) iustificent] Ra t.: iustificetur 
93) sint] Rat.: sunt 


94) seruent consilia] Rat., Wirc., Fabr.: seruent Monachi 
consilia 


95) praecepta] Onold.: percepta (sie cerze apographum) 
96) supererogationis] Wirc.: supererogationes (?) 


97) eum] i» Cass. 2. supra lineam scriptum est, in Ed. ant.: 
deest. 


98) sint] Ed. ant.: sunt 
99) fuerunt] Rat., Wirc., Fabr.: olim fuerunt 
100) incommode] Ed, ant.: incomodi, Wim. hanc vocem omittit, 


1) reseruatione] Wire.: sed reservatione 

2) violentis] W irc.: violentisque 

3) onerauerunt] Rat., Wirc.: onerarunt 
cauerunt 

4) regna] in Onold. deest. 

5) Haec] Wim.: Hae 

6) vitia] Wirc.: vitia autem 

T) consolandas] Onold.:consulandas, Rat., Wir c.: docendas 

8) ostendere] Wim, omittit. 

9) afficiendam] Cass. 2.: efficiendam 

10) potestatem esse] Nor.: potestatem dei esse 

11) seu] Dess.: et 

12) Dei] i» Onold. deest. 


13) Euangelij] in Rat. Enangelium, quod prius erat scriptum, 
emendatum est in: Euangelij 


Ed. ant.: ene- 
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administrandi sacramenta. Nam. cum hoc mandato 
Christus mittit !4) Apostolos, Sicut misit me !5) 
pater, ita et 19) ego mitto !7) vos,  Avcipite spiri- 
tum sanctum, quorum remiseritis peccata, remit- 
tuntur eis, et quorum-retinueritis !5) peccata, re- 
tenta sunt. Marci xvi. !?) Ite ??) praedicate Euan- 
gelium omni creaturae ctc. ?!) 

Haec potestas tantum exercetur ??) docendo 
seu praedicando verbum, ??) et porrigendo sacra- 
menta, vel multis vel singulis íuxta vocationem, 
quia conceduntur non ?*) res corporales, sed res 


aeternae, iusticia aeterna, spiritus sanctus, vita ae- ^ 


terna. Haec nomn?5) possunt contingere nisi per 
ministerium verbi et sacramentorum, sicut Paulus 
dicit, Euangelium est potentia Dei, ad salutem omni 
credenti. ?9) Itaque cum potestas ??) Ecclesiastica 
concedat ?9) res aeternas, et tantum exerceatur 
per ministerium verbi, ??) non impedit politicam ad- 
ministrationem, sicut ars canendi nihil impedit poli- 
ticam administrationem. ??) Nam politica admini- 
stratio versatur circa alias res quam Euangelium. 
Magistratus defendit non mentes, sed corpora et ?!) 
res corporales, aduersus manifestas iniurias, et 
coercet ??) homines gladio, et corporalibus poenis, 
vt iusticiam ciuilem et pacem retineat. 33) 





14) cum hoc mandato Christus mittit] Fabr.: cum hoc mandat 
Christus, mittat 


15) misit me] Dess., Ed. ant.: me misit 

16) et] Fabr. omittit. 

17) et ego mitto] Ed. ant.: mitto et ego 

18) retinueritis] Ed. ant.: remiseritis 

19) Marci xvi.] Rat., Wirc., Fabr.: Et Marci xvj. 

20) Ite] Onold.: Item 

21) etc.] Dess., Rat. non habent. 

22) tantum exercetur] Fabr.: exercetur tantum 

23) verbum] Rat., Wirc.: Euangelium 

24) conceduntur non] Dess., Dresd., Onold., Wim.: non 
conceduntur 

95) nen] i» Dess. deest. 

26) credenti] Rat., Wire. post hane vocem habent additamentum : 
Et psal: 118. Eloquium tuum viuificat me. 

27) potestas] Dresd., Wim.: omnis potestas 

28) concedat] Rat., Wirce.: concernat 

29) verbi] posf hanc vocem 4n Onold. prius addita erant: et 
sacramüentorum; haec vero deinde litura sublata. sunt. 

30) sicut ars canendi — administrationem] Dess., Nor., Onold. 
omittunt. 

31) et] Fabr.: sed 

32) coercet] Nor.: cohercet, Cass. 2. primum habuit: coheret 
quod deinde correctum est in: cohercet tum autem deletum est 
et supra lineam scriptum: coercet Onold.: conheret 

23) vt iusticiam ciuilem et pacem retineat] im Rat., Wire. 
desunt; Fabr. pro retineat habet: retincant. Post hoc ver- 
bum sequitur hocce additamentum, quod etiam in Rat. et 
Wire, A. L ezstaí: Euangelium defendit mentes aduersus 
impias opiniones, aduersus diabolum et mortem aeternam. 
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Non igitur ?*) commiscendae sunt potestates 
Ecclesiastica et ciuilis, 55) Ecclesiastica suum man- 
datum habet, Euangelij docendi et ?9) administran- 
di ??) sacramenta. ?8) Non irrumpat in alienum 
officium, non transferat regna mundi, non abroget 
leges ??) Magistratuum, . non tollat legitimam obe- 
dientiam, non impediat iudicia de vllis ciuilibus or- 
dinationibus aut contractibus, non praescribat 49) 
leges magistratibus de forma rei publicae, *!) sic- 
ut dieit Christus, Regnum meum non est de hoc 
mundo. Item, Quis constituit meiudicem aut diui- 
sorem super *?) vos? Et *?) Paulus ait Philip. 
iij. Nostra politia in coelis est. **) ij. Corinth. x. 
Arma militiae nostrae non sunt carnalia, sed po- 
tentia Deo, *5) ad destruendas cogitationes etc. 49) 
Ad hunc modum discernunt nostri vtriusque pote- 
statis officia, et iubent vtramque honore afficere 
et agnoscere, vtramque Dei donum *?) et benefi- 
cium 43) esse. 

Si quam habeni Episcopi potestatem  gladij, 
hane non habent Episcopi ex mandato *?) Euange- 
lij; sed iure 59) humano donatam a regibus et im- 
peratouribus, ad 51) administrationem ciuilem suorum 
bonorum. Haec interim alia functio est quam mi- 
nisterium Euangelij. 5?) 


Haec verba in Rat. lined subnotata et 4n margine asterisco 
et nb. signata sunt adscriptá annotatione: omissa haec. 

34) igitur] Dess.: ergo; Cass. 2. proeo primum habwit: legitur 
quod deinde deletum est et in margine adscriptum: Ygitur 

35) ciuilis] Rat.: ciuiles 

36) et] Fabr. omittit. 

37) administrandi] 4n Rat. deest. 

38) administrandi sacramenta] Wire.: sacramenta administrandi 


39) leges] Onold. prómum pro eo habuit: formas quod autem 
deinde deletum est. 


40) uon] Nor.: aut 


41) de forma rcipablicae] Rat. addit: constituenda; Wire. ad- 
dit: constituendae 


42) super] Dresd., Nor., Onold., Wim., Ed. ant.: supra 

43) Et] Dess., Dresd. , Onold., Wim., Fabr. omittunt. 

44) Nostra politia in coelis est.] Dresd., Wim.: Politia nostra 
est in celis. Ed. ant. pro politia Aaóet: policia; Onold. 
post est, addit : Et 


45) Deo] sic etiam in Rat. primum scriptum erat, deinde autem 
muta'um est in: Dei, Wirc. habet: a Deo 


46) etc.] à» Dess., Rat. deest. 

47) donum] Rat. primum falso habuit: dnj (i. e. domini) quod 
deinde emendatum est. 

48) beneficium] Dess.: officium 

49) Episcopi ex mandato] Dess., Dresd., Nor., Onold,, 
Wirm., Rat., Wirc., Fabr.: vt Episcopi mandato 

50) iure] Wire.: vice (?) 

51) ad] in Dess., Rat. deest. 

52) Euangeli.] post hanc vocem Onold., Ed. ant. addunt 
haecce: Semper autem docuerunt nostri, ut seditiones pro- 
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Cum igitur 53) dc iuris dictione Episcoporum 
quaeritur, discerni debet imperium ab Ececlesiastica 
iurisdictione. . Porro 5*) secundum Euangelium, 
seu vt loquuntnr,512) de iure diuino, 55) nulla 55) iuris 
dictio competit Episcopis, vt Episcopis, 5?) hoe est, 
his 59) quibus est commissum 5?) ministerium verbi 
et sacramentorum, nisi 9?) remittere peccata. Item, 
cognoscere doctrinam, et 9!) doctrinam ab Euan- 
gelio dissentientem reijcere, 9?) ect impios, quorum 9?) 
nota est impietas, excludere a comunione $4) 
Ecclesiae, siue 55) vi humana, 59) sed verbo. Hic 97) 
necessario, et de 95) iure diuino, debent eis Eccle- 
Siae praestare obedientiam, iuxta illud, Qui vos 99) 
audit, me audit, 


hiberent, legittimam professionem bonorum et Imperij apud 
quoscunque uel Episcopos uel ciuiles Magistratus non ledere 
conscientiam, quia legittima diuisio rerum et Imperiorum 
non est contra Euangelium. Apostoli erant piscatores, 
Lucas fuit medicus, Paulus erat textor. Hae artes bona 
conscientia retineri poterant, tametsi res erant aliae, quam 
officium docendi. Ita res est alia Imperium, alia officium 
docendi Euangelij. Neque tamen illa imperij possessio ledit 
conscientias, sieut quilibet. pastor potest tenere proprium, 
alius plus alio. Est enim mandatum Euangelij, ut Eccle- 
siae suppeditent honestum uictum pastoribus, Sed oportet 
pastores ita uersari in administratione rerum, ut non omit- 
tant offioium docendi. lta oportebat et Episcopos memi- 
nisse officij Episcopalis, et non tantum gubernare imperia, 
quanquam difficile est, utrique (Ed. ant.: utrique rei) pariter 
serüire. — Jn Cass. 2. alia manus post vocem: Euangelij 
in margine adscripsit: deest. fortasse eo $ndicans 4llud addi- 
tamentum 4n hoc Codice esse omissum. 


b35 igitur] à» Dess. deest. 
54) Porro] Rat., Wiroc.: Proinde 
54a) vt loquuntur,] Onold.: (ut loquuntur) 


55) secundum Euangelium, — de iure diuino, 4» Ed. ant. 
desunt, Cass. 2. haec verba ín margine habet. 


56) nulla] Rat., Wirc., Fabr.: haec Zn Rat. haec varietas 
in margine asterisco et nb. atque adnotata voce: mutata si- 
gnatur. 

57) vt Episcopis] Nor. omittit, On old. in margine habet. 

98) his] Ed. ant.: ijs, in Dresd., Onold., Wim. deest, in 
Cass, 2. erasum «st. 


59) commissum] post hanc vocem Rat. iterum habet: 
Onold. prímwm erat scriptum: 
deinde litura sublatum esf. 

60) nisi] Rat., Wirc., Fabr. omittent. 

61) Item, cognoscere doctrinam, et] in Rat., Wirc., Fabr. 
desunt. 

62) doctrinam ab Enang. diss. reijcere,] Rat., Wiroc.: reiicere 
doctrinam ab Euang. diss. 

63) quorum] Des s.: et quorum 

61) a comunione] Wirc.: a concione (?) 

65) sine] Onold.: siue (sie apographum) 


66) sine vi humana] Rat. falso: sed in humano, $n margine hic 
locus signo: .,. not«tus est, 


67) Hie; Rat., Wire: Haec 
68) de] i» Rat., Wirc. deest. 


69) Qui vos] Rat. primum habuit: quos quod deinde emendatum 
est in: qui vos 


est; én 
Euangelium quod autem 
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Verum ??) cum aliquid contra Euangelium do- 
cent aut statuunt, ?!) tunc habent Ecclesiae manda- 
tum Dei, ??) quod obedientiam prohibet, 75) Matth. 
vij. Cauete a ?*) Pseudoprophetis. Gai. 1l. *5) Si 
Angelus de coelo aliud Euangelium euangeliza- 
uerit, 7$) anathema sit. ??) ij. Corinth. xiij. ?)) Non 
possumus aliquid contra veritatem, sed pro veritate. 
ltem, Data est nobis potestas ad aedificationem, 
non ad destructionem. Sic ??) et Canones praeci- 
piunt ijj. q. vij. $9) Cap. Sacerdotes, et 59!) Cap. 
Oues. 5?) Et Augustinus contra Petiliani Epistolam 
inquit, Nec catholicis Episcopis consentiendum est, 
sicubi forte 52) falluntur, aut contra Canonicas 
Dei $*) scripturas $5) aliquid sentiunt. 55) 

Si 5?) quam habent aliam 58) vel 89) potestatem, 
vel?) iuris dictionem in cognoscendis certis cau- 
sis, videlicet matrimonij, aut decimarum etc. hanc 
habent humano iure, ??) Vbi cessantibus ordinarijs 
coguntur Principes ?!) vel inuiti, ??) suis subditis 
ius dicere, vt pax retineatur. 93) 


70) Verum] Rat., Wirc.: At, Fabr.: Ast 
71) statuunt] Rat., Wiro.: constituunt 


72) tune habent Ecclesiae mandatum Dei] Dess., Dresd., 
Onold., Wim., Fabr.:,tunc mandatum Dei habent Ec- 
clesiae 

18) obedientiam prohibet] Rat.; Wirc., Fabr.: prohibet obe- 
dire 

74) a] Wirc.: ab 

15) Gal. 1.] Wiro.: Gala: 

16) euangelizauerit] Dess., Onold.: euangelisauerit 

77) anathema sit] Dess.: sit anathema — Onold.: anathema 


esto 

78) ij. Corinth. xiij.] Wirc.: Corinth. 13. 

79) Sie] Fabr.: Sic enim 

80) Hij. q. vij.] Ed. ant: 2.4. 7., Fabr.: ij.ix. vij. [uterque editor 
illud q. male mutavit in numeros 4 s. ix. llli enim loci leguntur 
in Decreti P. II. Causa IL. Quaest. VIL cap. 8. quod éin- 
cipit a voce: Sacerdotes et cap. 13., quod orditur a voce: 
Oves, vide Corp. Iur. Can. ed. Richter T. I. p. 415.] 

81) et] Rat., Wirc. omittunt. 

82) Cap. Oues.] Dess.: canone, Rat. pro Oues prius aliam 
habuit vocem, quae deinde emendata est in: Oues 

83) forte] Án Rat.: h. l. bis erat scriptum, quorum autem alterum 
priori loco scriptum deinde deletum est. 

84) Dei] in Nor. deest. 


85) contra Cánonieas Dei scripturas] Rat.: contra canones Dei 
Wirc.: contra canones dei scriptura 

86) sentiunt] hoc in Cass. 2. mut«tum est in: sanciunt 

87) sentiunt. Si] Ed. ant.: sentiunt, si 

88) aliam] Wire. omittit. 

89) vel] Dess., Dresd., Onold., Wim., Fabr. utroque loco 


pro vel habent: siue, Cass. 2. primum haLuit: vel—vel quod 
deinde lure sublatum est et superscriptum: siue—siue 


90) iure] Wirc.: uice (?) 

91) coguntur Principes] Dess. omittit. 

92) inniti] Rat. calami errore: inuti, Fabr.: initi 

93) suis subditis ius dicere, vt pax retineatur.] Rat., Wire., 
Fabr.: retinendae publicae paeis causa, subditis ius dicere. 
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Praeter haec disputatur, vtrum Episcopi seu 
pastores ?3) habeant ius ?5) instituendi ceremonias 
in Ecclesia, ?9) et leges de??) cibis, ferijs, gradi- 
bus ?3) ministrorum, ??) seu ordinibus !9?) etc. !) 
condendi. loc ius qui tribuunt Episcopis, allegaat 
testhinonium, ?) Adhuc multa habeo vobis dicere, 
sed non potestis portare medo. Cum?) autem vene- 
vit ille spiritus 4) veritatis, docebit vos omnem veri- 
tatem.  Allegant etiam 5) exemplum Apostolorum, 
qui prohibuerunt ?) abstinere a sanguine, et ?) suf- 
focato. Allegant 5) sabbatum ?) mutatum in diem 
Dorinicum contra Decalogum, vt videtur. Nec 
vllum exemplum magis iactatur quam mutatio 1?) 
saubati. Magnam !!) contendunt Ecclesiae potesta- 
ten; esse, quod dispensauerit de praecepto Deca- 
logi. 

Sed de hac !?) quaestione nostri sic docent, 
quod Episcopi non habent !?) potestatem statuendi! *) 
aliquid contra Euangelium, vt supra ostensum est, 
Docent idem !5) Canones. ix. Distin. !9) Porro 
contra scripturam est, traditiones condere aut exi- 
gere, 1?) vt per eam 18) ohseruationem satis facia- 
94) seu pastores] in Dess., Onold., Wim. desunt, in Cass. 2. 

litura sublata sunt. 

95) ius] Dess. non h«bet. 

96) in Ecclesia] Nor.: in Eeclesijs 

97) de] Rat. primum aliam: vocem, fortasse: dei habuit, quae 
deinde correcta est in: de 

98) gradibus] Onold. male: gratibus (sic certe apographum) 

99) ministrorum] Dess.: ministeriorum 

100) ordinibus] Dess.: ordinum 

1) etc.] Fabr. omittit. 

2) testimonium.] Dresd., Wim.: illud 

3) modo. Cum] Ed. ant.: modo, cum 

4) ille spiritus] Dess., Fabr.: spiritus ille 

5) etiam] Rat., Wirc., Fabr.: et 

6) prohibuerunt] Dess.: prohibent 

1) sanguine, et] Nor. non habet. 

8) Allegant] Rat., Wirc.: allegatur 

9) sabbatum] Wim.: etiam 

10) mutatio] Wirc.: imitatio (7) 

11) sabbati. Magnam] Onold., Ed. ant.: Sabbati, magnam 

12) ha:] in Rat. deest. 

13) habent] Cass. 2., Dresd., Onold., Wim., Rat.,Wirc., 

Ed. ant., Fabr.: habeant 

statuendi] Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., Rat., 

Wirce., Fabr.: constituendi 

Docent idem] Dess., Nor., Onold.: Idem docent, Dresd,, 


Wim., Fabr.: Idem (Dresd.: Ite (?]) docent et, Rat., 
Wirc.: et fatentur id 

Distin.] post hanc vocem Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., 
Onold., Wim., Rat, Wirc., Ed. ant., Fabr. addunt: 
per totum [Vide Decreti P. I. Distinct. IX. (inprimis cap. 8.), 
in Corp. Iur, Can. ed, Richter 'T. I. p. 14 $sqq.] 

aut exigere] Rat., Wire., Fabr. non habent. 

eam] Cass. 2., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., 
Ed. ant., Fabr.: earum 


14) 


15) 


46) 


11) 
18) 
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mus pro peccatis, aut mereamur gratiam et iusti- 
ciam, !?) Leditur enim gloria meriti Christi, cum 
talibus obseruationibus conamur ??) mereri iustifi- 
cationem. ?!) Constat autem. propter hanc persua- 


| sionem, in Ecclesia pene in ??) infinitum creuisse 


traditiones, ?*) oppressa interim doctrina de fide 
et **) justicia *^) fidei, quia subinde plures feriae 
factae ?*9) sunt, ieiunia indicta, ceremoniae nouae, 
noui honores sanctorum instituti sunt, ?7) quia 
arbitrabantur se autores talium reram, his ?8) ope- 
ribus mereri gratiam. Sic oliin ereuerunt Canones 
poenitentiales, quorum adhuc ?*) in satisfactionibus 
vestigia quaedam ??) videmus. 

Jtem autores traditionum faciunt contra man- 
datum Dei, cum collocant ?!) peccatum in cibis, 
in ??) diebus, ??) et similibus rebus, et ?*) onerant 
Ecclesiam seruitutelegis, quasi oporteat apud Chri- 
stianos ad promerendam ?5) iustificationem cu'!tum 
esse similem Leuitico, cuius ordinationem commi- 
serit ??) Deus ??*) Apostolis et Episcopis, sic ?8) 
enim Scribunt quidam. Et ??) videntur Pontifices 
aliqua ex parte exemplo legis Mosaicae *?) decepti 


19) mereamur gratiam et iusticiam] Cass. 2., Dresd., Nor., 
Onold., Wim,., Ed. ant.: mereamur gratiam (omissis ver- 
bis: et iusticiam) D ess.: mereantur gratiam, Rat., Wire., 
Fabr.: mereamur iustificari 

20) 


21) 


conamur] Dess.: conantur 


conamur mereri iustificationem.] Kat., Wire., 
iustificari nos sentimus. 
in] Dess. omittit. 


pene in inf. creuisse traditiones] Rat., Wire, Fabr.: 
traditiones pene in inf. creuisse 


Fabr.: 


22) 
23) 


24) et] Dresd., Nor., Onold., Wim.: ac Cass. 2. primum 
habuit: et quod deinde mutatum est in: ac 
25) iusticia] Fabr.: de iustitia, Ed. ant.: iustificatione, dfem in 


Cass. 2. prünwm scriptum erat: iustificatione quod deinde 
emendatum est in: iustitia 


factae] in Dess. deest. 

noui honores sanctorum instituti sunt] Rat., Fabr.: ordines 
noui instituti Wirc.: noui ordines instituti 

his] à» Cass, 2. 
habet: ijs 

adhuc] Rat. omittit. 


quaedam] i& Ed. ant. deest, Cass. 2. hanc vocem in mar- 
gine habet. 


collocant] Wirc.: tollerant (?) 

in] Nor., Onold., Wim., Rat., Wire., Fabr. omittunt, 
in diebus] Dess.: feriis (omisso: in) 

et] à» Cass. 2. deest. 

promerendam] Wirc.: merendam 

36) commiserit] Rat.: commisit 

31) Deus] Rat. non hibet. 

38) Episcopis, sic] Ed. ant.: Episcopis. Sic 

99) qnidam. Et] Ed. ant.: quidam, et 

40) Mosaicae] Ed. ant. male: Mosaici 


26) 
21) 
28) lineam Ed. 


scriptum est. 


supra ant. 


29) 
30) 


31) 
32) 
33) 
34) 
35) 


21* 
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esse. Hinc sunt tlla onera, quod peccatum mortale 
sit, etiam sine offensione aliorum, in ferijs laborare 
manibus, quod sit peccatum mortale omittere horas 
Canonicas, 4!) quod certi cibi polluant ^?) conscien- 
tiam, quod ieiunia *?) sint opera placantia Deum, 44) 
quod peccatum in casu reseruato non possit re- 
mitti, nisi accesserit autoritas reseruaniis, 55) cum 
quidem 45) ipsi ^?) Canones non 45) de reseruatione 
culpae, 1?) sed de reseruatione poenae Ecclesiasti- 
vae loquantur. 

Vnde habent ius Episcopi has 5?) traditiones 
mponendi Ecclesijs, 5!) ad illaqueandas 5?) con- 
scientias? — Cum Petrus vetet 53) imponere iugum 5*4) 
discipulis, cum Paulus dicat, 55) potestatem ipsis*9) 
datam esse $7) ad aedificationem, 55) non ad de- 
structionem. — Cur igitur 59?) augemny peccata per 
has 9?) traditiones? - 

erum extaut clara testimonia, quae prohibent 
condere 9!) tales 9?) traditiones ad promerendam 
ratiam, 8?) aut tanquam necessarias ad salutem. 
aulus 9^) Colos. ij. Nemo vos iudicet 95) in cibo, 


41) quod sit peccatum — Canonieas] Rat., Wirc., Fabr. Aaec 
verba hoc quidem loco omittunt, sed paulo serius post: opera 
placantia Deum, ea exhibent, (vide notam 44.) 


42) polluant] Rat.: polluent Fabr.: polluunt 


48) ieiunia] post hanc vocem Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., 
Onold., Wim., Rat., Wirc., Fabr. addunt: non naturae 
sed aíflictiua 


44) Deum,] post hanc vocem Rat., Wirc., Fabr. Aabent verba 
supra (conf. nota 41.) omissa hocce ordine: quod peccatum 
mortale sit, omittere horas canonicas 


45) reseruantis] Dess.: reseruationis 

46) quidem] à» Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., Onold., 
Wim., Rat., Wirc., Ed. ant., Fabr. deest. 

47) ipsi] Wim.: ipse 

48) non] Rat., Wirc.,Fabr.: hie non . 

49) culpae] Rat. primum calami errore habuit; cuple quod deinde 
correctum est in: culpae 


50) has] Rat., Wirc.: tales 

D1) Ecclesijs] Ed. ant.: in Ecclesijs 

52) illaqueandas] W irc.: illaquendas (?) 

53) vetet] Rat.: vetat 

54) imponere iugum] Dresd., Wim.: iugum imponere 

55) dieat] Cass. 2., Ed. ant.: dicit 

56) ipsis] Rat. omittit. 

57) datam esse] Rat.: esse datam Wirc.: datam (omisso: esse) 


b8) ad aedificationem] i» Rat. primum erat scriptum: ad ec- 
€lesi: edifi: sed deinde ecclesi: litura sublatum est. 

59) igitur] Rat., Wire. non habent. 

60) has] Rat., Wirc.: tales 

61) condere] i» Nor. deest. 

62) tales] Rat., Wiroe., omiütunt. 


63) ad promerendam gratiam] Rat., Wiro.: &d placandum 
Deum 


64) Paulus] Wirc.: Pauli; &» Rat, Aoc nomen deest. 
65) vos iudicet| D ess.: iudicet vos 
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potu, 99) parte diei festi, nouilunio aut sabbatis. 57) 
| Item, Si 95) mortui 5?) estis cum Christo ab elemen- 
| tis 7?) mundi, quare tanquam viuentes in mundo, 
| decreta facitis? Non attingas, ?!) non gustes, rion 
| contrectes, ??) quae 7?) omn;a pereunt vsu, et sunt 
mandata et doctrinae hominum, quae habent speciem 
sapientiae. Jtem ?*) ad Titum ?5) aperte prohibet 
traditiones, ?9) Non attendentes ??) Iudaicis fabulis, 
et mandatis hominum auersantium 75) veritatem. 
Et 7?) Christus Matthei xv. inquit 5?) de his 5!) qui 
exigunt traditiones. — Sinite illos, caeci sunt, et 
duces caecorum. Et improbat 8?) tales cultus, 
Omnis plantatio quam non plantauit pater meus 
coelestis, 5?) eradicabitur. 

Si ius habent Episcopi onerandi Ecclesias in- 
finitis traditionibus, et illaqueandi conscientias, 9*) 
cur toties pronibet scriptura condere et audire 55) 
traditiones? 56) cur vocat eas doctrinas daemonio- 
rum, Num 5?) frustra haec 55) praemonuit spiritus 
sanctus? 89) Relinquitur igitur, 9?) cum ordinationes 
institutae ?!) tanquam necessariae, ??) aut cum opi- 
nione promerendae gratiae, 9?) pugnent cum KEuan- 





66) potu] Fabr.: et potu 
67) nouilunio aut sabbatis] à» Dess. desunt. 
68) Si] Cass. 2. supra lineam habet, Ed. ant. omittit. 


69) mortui] in Rat. primum erat scriptum; mortis mortui fum 
vero mortis /itura sublatum est. 


70) elementis] Onold. male: elimentis (sic certe apographum) 

71) attingas] Fabr.: attinges 

72) contrectes] Fabr.: contractes 

73) quae] Rat., Wirc.: quia 

74) Item] i» R at., Wirc., Fabr. deest. 

75) ad Titum] Rat., Wirc.: ad Tj: j. 
thaeum iij. 

16) aperte prohibet traditiones] Rat., Wirc., Fabr, omittunt. 

TT) Non attendentes] Rat., Wirc.: Non attendas 

78) auersantium] Fabr.: aduersantium 

79) Et] i» Rat., Wirc., Fabr. deest. 

80) inquit] Dess.: incipit 

81) his] Ed. ant.: ijs 

82) improbat] in Rat. prior calami error: imprabat emendatus 
est in: improbat 

83) coelestis] i» Rat. deest. 


84) onerandi Ecclesias — — conscientiss] Rat., Wire, Fabr. 
talibus traditionibus onerandi conscientias 


85) condere et audíre) i» Rat., Wirc..desunt; Fabr. tantum 
verba: et audire omittit. 


86) traditiones] Fabr.: nouss traditiones 

87) Num] Rat., Wirc.: non, Ed. ant.: tum 
88) haec] in Cass. 2. deest. 

89) sanctus] Onold. non habet. 

90) igitur] Dess.: ergo 

91) institutae] On old.: iustitiae 

92) necessariae] Ed. ant.: necessario 

93) gratiae! Rat., Wirc., Fabr.: iustificationis 


Fabr.: ad Timo- 


929 It. 


gelio, quoil non liceat vllis ?*) Episcopis tales cul- 
tus instimere aut exigere. ?9) Necesse est enim 
in Ecclesijs retineri doctrinam, de libertate Chri- 
stiana, quod ?9) non sit necessaria seruitus legis 97) 
ad iustificationem, sieut in Galatis scriptum est, 
Nolite iterum iugo seruitutis subijci. Necesse est 
retineri praecipuum Euangelij locum, quod gratiam 
per fidem in Christum gratis *9) consequamur, non 
propter9?9) certas obseruationes, aut propter 190) 
cultus ab hominibus iustitutos. 

Quid !) igitur?) sentiendum est de die Domi- 
nico, et similibus ritibus templorum? Ad haec 9) 
respondent, ^) quod liceat Episcopis seu pastoribus 
facere ordinationes, vt res?) ordine gerantur in 
Ecclesia, $) non vt per ilias ?) mereamur gratiam, 
aut9) satis faciamus pro peccatis, aut. obligentur 
conseientiae, vt ?) iudicent !?) esse necessarios !!) 
cultus, ac sentiant se peccare, cum sine offensione 


aliorum violant. ??) Sic Paulus ordinat, vt in con-- 


gregatione mulieres velent capita, vt !3) ordine au- 
diantur ià Ecclesia interpretes !4) etc. 15) 
Tales ordinationes !$) conuenit Ecclesías pro- 





94) villis] Rat., Wirc. omittunt. 
apographum) 
95) exigere] Rat., Wirc., Fabr.: tanquam necessarios exigere 


Onold. corrupte: vilis (sic 


96) quod] post hane vocem in at. scpiba huius Cod. primum 
ezaraverat verba: jnon sit Christiana, neque deinde vero ea 
delevit et in, margine scripsit locum ab ipso omissum: non sit 
necessaria seruitus legis ad iustificationem sicut in galatis 
Scriptum est: nolite iterum. 

97) seruitus legis] Fabr.: legis seruitus 


98) gratis] in Rat., Wirc., Fabr. deest. 
99) propter] Rat., Wirc., Fabr.: per 


100) propter] Rat., Wirc.: per 
1) Quid] Onold.: Quod 
2) igitur] Dess.: ergo 
2) haec] Rat, Wirc.: hoc 
4) respondent] Rat.: Tndetur (f. e. respondetur) Wiroc.: eru- 
dete (? verosimiliter scriba 'apographi lud. scriptionis com- 
gendium sic falso interpretatus est.) 
5) vt res] Dess.: aut res 
6) gerantur in Ecclesia] Rat., Wirc.: in Ecclesia geratur 
7) illas] Rat., Wirc., Fabr.: eas 
8) mereamur gratiam, aut] Rat., Wirc., Febr. omittunt. 
9) vt] Wirc.: aut 
10) iudicent] i» Rat. primum erat 
deinde correctum est in: iudicent 
11) esse necessarios] Dresd., Wim.: necessarios esse 
12) ac sentiant — violant] i» Rat., Wirc., Fabr. desunt. 
13) vt] Fabr.: et 
14) in Ecclesia interprotes] Rat., Wirc.: interpretes in Ec- 
clesia 
15) ete.] in Rat. deest. 
16) "Tales ordinationes] Rat, Wirc., Fabr.: Talibus ordina- 
tionibus 


scriptum: videretur quod 
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pter caritatem !?) et !5) tranquillitatem seruare !9) 
eatenus, ne alius alium offendat, ??) vt ?!) ordine et 
sine tumultu omnia fiant??) in Ecclesijs. | Verum 
ita, ne conscientiae onerentur, ?3) vt ducant res ?4) 
esse ?5) necessarias *9) ad salutem, ac iudicent se 
peccare cum violant eas ??) sine aliuruimn offensio- 
ne, ?5) sicut nemo dixerit peccare mulierem, quae in 
publicum non velato capite procedit, sine offensione 
hominum. ?9) 

Talis 9?) est obseruatio diei ??) Dominici, ??) 
Paschatis, Pentecostes, ??) et similium feriarum, 
et rituum. Nam qui iudicant 5*) Ecclesiae autori- 
tate, pro sabbato institutam esse diei Dominici ob- 
seruationem, tanquam necessariam, longe errant. 55) 
Scriptura abrogauit sabbatum, quae docet omnes 
ceremonias Mosaicas, post reuelatum Euangelium 
omitti posse. 55) Et tamen quia opus erat consti- 
tuere certum diem, vt sciret populus quando con-. 


17) caritatem] Wirc.: raritatem (?) 

18) caritatem et] Rat. omittit, Fabr. pro et habet: ac 

19) seruare] Rat., Wirc., Fabr.: obtemperare easque seruare 

20) ne alius alium offendat] Rat., Wirc., Fabr.: ne alij 
offendant alios Omold.: ne alium offendat 

21) vt] Rat., Wire., Fabr.: sed vt 

22) omnia fiant] Rat.: fiant omnia 'Wiro.: fiant officia (? vero- 
similiter scriba, apographi compendium: oia [i. e. omnia] falso 
interpretatus est: officia) 

23) ne conscientiae onerentur] Rat., Wirc.: onerantur con- 
scientiae 

24) res] Wire. omittit. 

25) res Eee| Das du Nor., Wim., Fabr.: esse res, Onold. 


a 
habet: res esse litteris superscriptis indicatur has voces ordina 
inverso esse legendas: esse res 


26) necessarias] post- hanc vocem $n Cass. 2. iterum scriptum 
erat: esse quod autem deinde deletum est. 


27) eas] Ed. ant.: eos 


28) cum violant eas sine aliorum offensione] Rat., Wirc.: 
cum sine scandalo violant Fabr.: cum violant eas sine 
scandalo . 

29) procedit, sine oftensione hominum.] Rat., Wirc.: sine 
scandalo procedit 


30) Talis] Onold. aso: Tales (sic epographum) 


81) diei] post hanc vocem scriba Cod. Rat. scripsit: ob, vero- 
' similiter enim, volebat iterum scribere: obseruatio , tum auiem 
errorem suum animadvertens hanc syllabam delevit. 


32) Dominici] Rat.: dominice (i. e. dominicae) 

33) Pentecostes] Ed. ant. male: Penthecostes, D ess. Aanc vocem 
omittit. 

34) iudicant] Onold.: indicant 

35) longe errant] Rat., Wirc., Fabr.: non recte sentiunt 


36) Scriptura abrogauit —. — omitti posse] Rat., Wirc., 
Fabr.: scriptura abrogauit sabbatum (Fabr.: sabbathum), 
non Ecclesia. Nam post reuelatum Euangelium omnes 
ceremoniae  Mosaicae omitti possunt. Hic locus in Rat. 
lineá subnotatus et 4n margine asterésco signatus est. 
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uenire deberet, ?7) apparet 55) Ecclesiam 59) ei rei 
destinasse diem Dominicum, qui 1?) ob hane quoque 


causam uidetur magis *!) placuisse, vt haberent ho- . 


mines exemplum Christianae libertatis, et scirent 
nec sabbati nec alterius diei obseruationem necessa- 
riam 4?) esse. 

Extant prodigiosae disputationes de mutatione 
legis, de ceremonijs rouae legis, *?) de mutatione 
sabbati, quae *4) omnes ortae sunt ex falsa persua- 
sione, quod oporteat 5) in Ecclesia cultum esse 
similem Leuitico. Et *9) quod Christus comiserit 
Apostolis et Episcopis *?) excogitare nouas cere- 


monías, quae sint A8) ad salutem necessariae. Hi 49) ; 


errores serpserunt in Ecclesiam, cum iusticia fidei 
non satis clare 59) docerentur. Aliqui 5!) disputant 
diei Dominici obseruationem non quidem iuris di- 
uini esse, sed quasi iurís diuini, praescribunt de 
ferijs, quantenus liceat operari. Huiusmodi dispu- 
tationes quid sunt aliud 5?) nisi 55) laquei conscien- 
tiarum? Quanquam enim 5*) conentur epikeizare 55) ; 
traditiones, tamen nunquam potest aequitas depre- ! 
hendi, 59) donec manet 5?) opinio necessitatis, quam 
manere necesse est; 59) vbi ignorantur ??) iusticia 
fidei, et libertas Christiana. 

' Apostoli iusserunt abstinere a sanguine, 99) 


37) deberet] Dresd., Onold., Wim.: debeat 

38) deberet, apparet] Ed. ant.: deberet. Apparet 

39) Ecclesiam] Rat. fa/so: ecclesia 

40) qui] Fabr.: quia 

41) magis] Wim.: magis quoque 

42) obseruationem necessariam] Rat., 
seruationem 


43) de ceremonijs nouae legis] Ed. ant.: 
uae leges 


44) quae] in Kat. qui, quod primum erat scriptum, emendatum est 
1n: que (7. g. quae) 

49) oporteat] Dess.: oportet 

46) Leuitico. Et] Onold., Fabr.: 

4T) Apostolis et Episcopis] D ess.: 

48) sint] Fabr.: sunt 

49) Hi] Rat.: hij, Ed. ant.: 

50) clare] in Rat. deest. 

51) Aliqui] Dess,: aliquid, Fabr.: Alii 

52) aliud] Wirc.: aliquid, Dresd., Wim. hanc vocem omittunt. 

53) nisi] Rat., Wire, Fabr.: quam 

54) enim] Rat. hanc vocem in margine habet. 

55) epikeizare] D ess.: epikejzare (? Weberus Ah. 7. sic adnotavit: 
Dess. ej Rat.: Epi keisere, Wirc.: epiikeisare, Ed. ant., 
Fabr.: epikizare 

56) deprehendi] Ed. ant.: 

57) manet] W.im.: maneat 

58) est] Rat. non habet. 

59) ignorantur] Dr esd., Nor., Onold., Wim., Rat., Wirc., 
Ed. ant.: ignoratur 


60) a sanguine] Dess.: 
Fabr.: 


Wirc.: necessariam ob- 


de ceremonijs, no- 


Leuitico, et 
episcopis et apostolis 


Ij 


comprehendi 


a sanguine suffocato, Rat., Wirc., 
8 sanguine etc. 
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| quis nune obseruat? neque tamen peccant.qui non 
obseruant, 5!) quia ne ipsi quidem Apos(9fi volue- 
runt onerare 5?) corscientias tali seruitute, sed 
| ad tempus prohibuerunt propter scandalum. $5) Est 
enim 94) perpetua voluntas Euangelij consideranda 
in decreto. 55) Vix 99) vlli Canones seruantur ac- 
curate, et multi $7) quotidie $5) exolescunt apud 
|ilos etiam, 5?) qui diligentissime ??) defendunt 
| traditiones. Nec potest conscientijs consuli, ?!) nisi 
haec aequitas seruetur, vt sciamus eos di. sine 
opinione necessitatis feruari, nec ledi conscientias 
| etiamsi traditiones exolescant. 7?) 

Facile autem possent ?**) Episcopi legitimam 75) 





| 

| 

| obedientiam retinere, si non vrgerent seruare tra- 
ditiones, quae bona conscientia seruari 79) non 
possunt. Nunc imperant coelibatum, nullos reci- 
piunt nisi iurent se puram Euangelij doctrinam nolle 
| docere. Non petunt Ecclesiae *?) vt Episcopi ho- 
| noris sui iactura 75) sarciant concordiam, quod 7?) 
tamen decebat 5?) bonos pastores facere. "Tantum 
petunt vt iniusta 5!) onera remittant, quae noua 
! sunt, et praeter consuetudinem Ecclesiae catholicae 
| recepta. Fortassis ??) initio quaedam constitutiones 
habuerunt 7?) probabiles causas, 9*) quae tamen 


61) peccant qui non ooseruant] Rat., Wirc.: 


er ws peccat sanguine 
qui non obseruat 
| 62) onerare] Dess.: onerari 
63) seandalum] Fabr.: scandala 
64) enim] Wirc.: nobis (? conf. supra p. 315. nota '15.) 


65) consideranda in decreto.] RKat.: in decreto consideranda 


Wire.: in decreta (?) consideranda Ed. ant.: consyde- 
randa directe 

66) consideranda in decreto. Vix] Onold.: consideranda. In 
decreto vix 

67) multi] Rat., Wirc.: multae 


| 68) quotidie] Onold.: quidem 


69) etiam] in Dess. deest. 

10) diligentissime] Rat., Wire. omittunt. 

71) consuli] i» Rat, calami error: consulti correctus est in: 
consuli 

72) eos] Nor., Onold,: eas 

73) etiamsi traditiones exolescant.] Nor.: etiamsi tradiciones 
exoleseunt. Rat., Wirc.: eciam si quid mutet vsus ho- 
minum in re tali. Fabr.: etiamsi quid immutet vsus ho- 
minum in tali re, 

74) possent] Fabr.: possunt 


75) legitimam] in Dess. deest. 

16) seruari] Rat.: seruare 

TT) Ecclesiae] Rat., Wirce., Fabr.: 
78) iactura] Rat. male: iacturam 

19) quod| Dess. omittit. 

80) decebat] Onold.: docebat 

81) iniusta] Fabr.: iusta 

82) Fortassis] Wirc.: Fortasse 


83) quaedam constitutiones habuerunt] Rat., Wirc., Fabr.: 
habuerunt illae (Fabr.: istae) constitutiones 


84) probabiles causas] Rat., Wirc.: causas probabiles 


ecclesiae nostrae 
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posterioribus temporibus non congruunt. Apparet 
etiam quasdam errore receptas esse, 95) quare 
Pontificiae 59) clementiae 87). esset, illas nunc 88) 
mitigare, quia talis mutatio non labefacit Ecclesiae 
vnitatem. . Multae enim 99) traditiones humanae 
tempore mutatae sunt, vt ostendunt ??) ipsi ?!) Ca- 
nones. Quod si non potest impetrari, ??) vt rela- 
xentur obseruationes, quae sine peccato non possunt 
praestari, oportet nos regulam Apostolicam ?3) se- 
qui, quae ?*) praecipit. ^5) Deo magis obedire 


EPILO 


Hi ?) sunt praecipui articuli, ?) qui videntur 
habere controuersiam, quanquam enim *) de pluri- 
bus abusibus dici poterat, tamen, vt fugeremus 
prolixitatem, 5) praecipua complexi sumus, ex qui- 
bus caetera facile iudicari 9) possunt. ") Magnae 
querelae fuerant de indulgentijs, de peregrinationi- 
bus, de abusu excomunicationis. 9)  Parochiae 
multipliciter vexabantur per stationarios.  Infinitae 
contentiones erant?) pastoribus cum Monachis, de 
iure parochiali, de confessionibus, de sepulturis, de 


85) esse] Nor. omittit. 

86) Pontificiae] W5m.: Pontifice 

$7) Pontificiae clementiae] Rat., Wirc.: clementiae  Epi- 
8coporum 

88) esset, illas nunc] Rat., W irc.: esset, nunc illas, Fabr.: 
nunc esset illas 

89) euim] Wirc.: nostrae (? conf. supra p. 315. nota 75.) 


90) ostendunt] Rat.: ostennde (i. g. ostenderunt?) 

91) ipsi] Rat.: ipe (i. g. ipse s. ipsae) 

92) impetrari] à» Rat. deest. 

93) Apostolicam] Fabr.: Apostolorum 

94) quae] Rat. fa/so: qui 

95) praecipit] Wirc.: praecepit 

96) Ecclesi imperare] Cass. 2., Dess., Dresd., Nor., 
Onold., Wim., Wirc., Fabr.: Ecclesias cogere 


97) Nune non id] Wirce., Fabr.: Non id nune Cass. 2., 
Dess., Dresd., Nor., Onold., Wim., Ed. ant.: Nunc 
non (omisso: id) 

98) vt dominatio eripiatur Episcopis] Wirc., Fabr.: vt de 
dominatione sua cedant, Episcopi 

99) vt] Ed. ant.: et 

100) pure doceri] W irc.: doceri pure 

101) seruari] Onold.: seruare 

102) nihil remiserint] D ess., Dresd., Onold., Wim.: nihil 
remittent Wirc., Fabr.: non facient] 

103) viderint] On old.: viderunt (sic apographum) 

104) pertinacia sua] Wire., Fabr.: hac pertinacia Onold.: 
pertinatia (om$s80: sua)] 
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quam hominibus. Petrus vetat Episcopos dominari, 
et Ecclesijs imperare. 99) Nunc non id ?7) agitur 
vt dominatio eripiatur Episcopis, 99) sed hoc vnum 
petitur, vt?9) patiantur Euangelium pure doceri, 199?) 
et relaxent paucas quasdam obseruationes, quae sine 
peccato seruari !?!) non possunt, Quod si. nihil re- 
miserint,! ??) ipsi viderint,! ^?) quomodo Deorationem 
reddituri sint, quod pertinacia sua !?*) causam 
Schismati ! 95) praebent. 196) 


GVS) 


extra ordinarijs concionibus, !?) et de !!) alijs in- 
numerabilibus rebus. Huiusmodi negocia praetermi- 
simus, vt illa quae sunt in hac causa praecipua, breui- 
ter proposita, facilius cognosci possent.!?) Neque 
hic!3) quicquam ad ullius contumeliam! ^) dictum aut 
collectum est. Tantum ea recítata sunt, quae videban- 
tur necessario dicenda esse, vt intelligi possit !5) in 
doctrina ac ceremonijs, apud nos nihil !5) esse re- 
ceptum contra scripturam aut Ecclesiam catholicam, 


105) eausam schismati] Dess. omittit; Ed. ant. habet: schisma- 
tis causam Christianis] 


106) praebent.] D ess.: probent. Zn Rat, deest locus: 
vetat Episcopos — causam schismati praebent.] 


Petrus 


1) Epilogvs.] haec inscriptio àn Rat., Wirc., Fabr. deest. 
— Codex Dessavianus caret Epilogo, neque in C ass. 1. 
invenitur, conf, quae supra p. 215 sq. de hoc Cod. diximus. : 


2) Hi] Ed. ant.: Ij 


3) Hi sunt praecipui articuli] Rat., Wirc., Fabr.: Recensu- 
imus praecipuos Articulos 


4) enim] Wiroc.: nobis (? conf. supra p. 315. nota 75.) 

5) vt fugeremus prolixitatem] Rat., Wirc.: fugiendae prolixi- 
tatis causa 

6) iudicari] Ed. ant.: indicari 

7) ex quibus caetera facile iudicari possunt.] Rat., Wirc., 
Fabr. omittunt, 

8) excommunicationis] Rat. male: excommunicationes 

9) erant] Rat., Wirc., Fabr.: fuerunt 

10) de extra ordinarijs concionibus] (» Rat., Wirc., Fabr. 
desunt, "Wim. pro concionibus Aabe!: confessionibus 

11) de] Rat., Wirc., Fabr. omittunt. 

12) possent] Nor.: possint 

13) hic] à» Dresd., Onold., Wim. deest. 

14) contumeliam] Fabr.: contemptum , vel contumeliam 

15) possit] Cass, 2., Onold., Wim., Rat., Wire., Fabr.: 
posset 

16) apud nos nihil] Fabr.: nihil apud nos Rat.: apud nos 
nichil 
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quia manifestum est !7) nos diligentissime cauisse, 
ne qua !5) noua et impia !?) dogmata in Ecclesias 
nostras ?*?) serperent. 

Hos articulos supra scriptes, ?!) voluimus ??) 
exhibere iuxta edictum C. M. ?25) in quibus con- 
fessio nostra extaret, et ?*) eorum qui ?*) apud nos 
docent doctrinae summa cerneretur. Si quid in 
hac confessione desiderabitur, parati sumus latio- 
rem informationem, Deo volente, iuxta scripturas 
exhibere. ?5) 


Caesareae Maiest. V.?7) 
Fideles et?8) subditi. ?9) 


17) est] Rat.: et 

18) qua] Rat., Wirc.: quae 

19) impia] Onold.: turpia 

20) in Ecclesias nostras] Rat., Wirc.: in Ecclesiis nostris 

21) supra scriptos] in Rat., Wire. desunt. 

22) voluimus] Rat.: volumus 

23) C. M.] Onold.: Caesareae Maiestatis 

24) et] Nor.: vt 

25) qui] Rat.: que (4. q. quae) 

26) latiorem informationem — exhibere] Fabr.: latiorem ex- 
hibere, Deo volente, iuxta scripturas informationem 

21) V.] Nor., Onold., Wim., Fabr.: Vestrae, Dess. omitit. 

28) et] D ess.: ac 


29) subditi] post hanc vocem Rat. pro nominibus subscriptis habet 
verba: v& supra sunt memoratj. (Confessorum enim nomina 
in hac latina Confessione prius 4n eius prooemio erant collo- 
cata, conf. supra p. 211 sq. nota *).) 
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Ioannes 99) dux Saxoniae ?!) Elector. 
Georgius ??) Marchio Brandenburgensis. $5) 
Ernestus dux Luneburgensis. 94) 

Philippus Landgrauius Hessorum. ?5) 
Ioannes 59) Fridericus dux Saxoniae. 57) 
Franciscus dux Luneburgensis. 95) 
Volfgangus ?9) Princeps ab 5?) Anhalt. 
Senatus Magistratusque Nurnbergensis. *!) 
Senatus Reutlingensis. *?) 


80) Ioannes] Wim.: Iohannes 

31) Saxoniae] Nor., Onold., Wim.: Saxo: 

32) Georgius] Nor., Wim.: Georg. 

33) Brandenburgensis] Dess.: Brandenburg. Onold.: Branden: 

34) dux Luneburgensis,] Dess.: Dux alinenburg Dresd.,O nol d., 
Wim.: & Lunenburg (omissa voce: dux) Cass. 2., Nor., 
Ed. ant.: a Luneburg Fabr. omittit: dux Luneburgensis 
In Wirce., si apographo fides habenda est, non tantum hae 
voces, sed etiam, nomen Ernestus desunt. 

35) Philippus Landgrauius Hessorum.] D ess.: Fhilipss Landt- 
graf zu hess Cass. 2., Dresd., Wim.: Philips. L. 3. 
Hessenn (Dresd.: z. Hessen) Nor.: Philips € 3 Hessen 
Onold.: Philippus lantgr: Hassiae Ed. ant.: Philippus 
dux Cattorum. Fabr.: Philippus Hassiae cum suis. 

36) Ioannes] Wim.: Iohannes Onold.: To: 

37) Saxoniae].Dess., Nor., Wim.: Saxo. 

38) Luneburgensis] Wim., Fabr.: Lunenburgensis 

. Lmuneburgens. Onold.: Luneburgen 

39) Volfgangus] Onold., Wim.: Vuolfgangus 
Fabr.: Wolfgangus 

40) ab] Fabr.: de 

41) Senatus Magistratusque Nurnbergensis] D ess.: Magistratus 
Nurnberg. Onold. pro Nurnbergensis Aabet: Nurmbergensis 

42) Reutlingensis] Dess.: Reutling. Weissenburg hailssbrunens. 
kempten Wienshaimens. (conf. quae supra p. 215 sq. de 
huius Cod. subscriptionibus diximus). 


De22.: 


Dess., Nor., 


Nota. Pluribus lectionibus imprimis Codicis Wirceburgici apposui interrogationis signum eam ob causam, quod in dubio sum, 
utrum illae lectiones in Codice ipso vere inveniantur, an a scriba apographi errore factae sint. 


Confessio latina, quam modo ex Melanthonis Editione príncipe edidi p. 268—3306., illa est, quae 


vulgo Znvaríata nominatur. 


Ab hac progredimur ad eiusdem auctoris Editiones latinas varíatas quae dicuntur, 


cuiusmodi £res edidit: 1. ano 1531. 89, 2. annis 1535— 1540. 49, 3. annis 1541— 1542. 89. *) 





*) De Zditionibus Conf. latinae variatis Bertramus in 98ódentI. &alifdjen 9tngelgen vom: S. 1767. Num. 25. p. 461—455. 
in dissert. sua continuata: Oíftorijdje Unterfud)ungen aum (Gencorbienbud), S. 14. hanc proposuit sententiam: ,5Bei ber [az 
teinifden Gonfeffton faun maa eine vierfade 9lbánberung unterfdjeiben, an flat bag e8 bey ber ieutjden mur eine 
amiefad)e mar. Sebod) (inb biefe 9lenberungen von ungleiem lmfang. Jie evfte gefraue id) mid) von ber crften 9Qefonz 
ditfoni[den 9[uágabe felb]t, unb folglid) aud) von bent jebígen 9I6bvud im Goncorbienbud), ber auf ber mittenPergifdfen 9tugz 


gabe »om 1531 (m 4. berufet, qu Debaupten; ob (i 


e gleíd) bie geríngfte feyn mag. 


Die 'a3teypte ift it ber Dctavebition 


beffefben Syabreó 1531. gefd)efem, unb biefe íft fo lange af8 bie unverünberie nadjgebvudt worben, Gió man in ber aweyien 
lateinifden 9[u&gabe be8 Goncoroienbud)s 1584. bie fluartebition vorgegogen, unb jened ber erflen 9luágabe aum Qyeler angez 
ted)net Dat. Die britte ift bie Derüfmte uub fo viel beftrittene tlmarbeitung umb biá auf8 duplum gebradie Grmei- 
terung, bie 1540. au 9Bormó unb 1941. gu Oiegen[purg in bem colloquiis qum. Grunbe gefegt unb erffeibiget tvorbem, unb 
von elder nad) ben oben angefübrfen 9tadyvidten nod) gu. unterfudjen (ít, ob fie nid (don 1538. Derau&gefonumen fet. 
Sie vierte betrift ben 21ften 3ictifel, de cultu Sanctorum, unb mírb fomol (m corpore doctrinae, «[8 in ber 9iuógabe be8 


Sabre 1542. gefunben, im meldjer berfefbe anberó aid (m Syafr 1540. lautet; unb fierau8 wíürb cà fergufeiten. fem, 


bap man 


$on bíefer eígentlidften variata fo oft (n alten 9tadyriditen ba8 abr 1542. an flat 1540. ober mit bemjelben gugleid) anges 


geben finbet. SBenigften8 fat Qr. $. euerlein biefe 9lenberung nid früfjgeitiger 
Haec et annotationibus huic $. subscriptis, et in sequentt. $$. accuratius explicuit. 


gefunben, aud) nit mebrere Demeztet." 
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1. De Melanthonis Editione anni 1531. octavae formae. 


Idm supra p. 247 sq. memoravi, Melanthonem, Kditione principe vix publicata, Confessionem retractasse, 
atque ex epistola ab auctore ad Brentium d. 7. lunii scripta illic probavi, hanc novam Editionem fere ineunte 
lunio a. 1531. esse inceptam. Idem intelligitur.ex hoece loco epistolae ab eodem ad Frid. Myconium d. 14. lunii 
1531. datae (in huius Corp. Vol. II. p. 506.): » Apologia mea recuditur nunc, et ego locum de iustificatione magis 
etiam illustrare conor; quaedam enim in solutionibus argumentorum mihi displicent.«, atque affirmatur initio Prae- 
fationis ad lectores in hac Editione sic mutato: »Haec Confessio prorsus ignorantibus Principibus qui eam Cae- 
sari exhibuerunt, ab auaro aliquo typographo, ante semestre publicata est.« Pro ante semestre in Praefatione 
Editionis principis supra p. 259 sq. recusa legitur: ante duos menses. Hanc alteram Melanthonis Editionem fere 
mense Septembri esse finitam *), colligere licet ex hocce loco epistolae ab eo ad Io, Brentium d, 30. Sept. 1531. 
scriptae (Corp. Il. p. 547.): » Tu subtiliter et procul ex praedestinatione colligis cuilibet suum gradum distributum 
esse, et recte ratiocinaris. Sed ego in tota Apologia fugi illam longam et inexplicabilem disputationem de prae- : 
destinatione, Ubique sic loquor, quasi praedestinatio sequatur nostram fidem et opera. Ac facio hoc certo con- 
silio: non enim volo conscientias perturbare illis inexplicabilibus labyrinthis. Ideo ita constituo, homines acce- 
ptos esse propter Christum, fide, hoc est autem, esse iustos. Deinde accedit legis impletio, quae habet sua 
praemia. [ustitia autem, hoc est acceptatio simul habet vitam aeternam, quare fides sola vivificat, cum paci-, 
ficat cor. haec sunt plana et facilia intellectu, quae utrum tibi satisfaciant, velim te quam primum mihi signifi- 
care.« Ex his, quae spectant ad eius de iustificatione et legis impletione doctrinam in hae Editione retractatam, 
cognoscitur, hanc Ed. modo esse finitam, quoniam de hac retractatione tanquam de re praesenti, modo pertra- 
ctata loquitur. 


Haec Editio, quae solam Confessionem latinam cum Apologia complectitur, sic inscripta est: 


CONFES 


SIO FIDEI EX- 
HIBITA INVICTISS. 
Imp. Carolo V. Caefari Aug. 
in Comicijs Augu[tae. 
ANNO 
M. D. XXX. 


Addita eft Apologia Cofelsionis 
Pfalm. 119. 
Et loquebar de teftimonijs 
tuis in confpectu Regum, 
et non confundebar. 


WITEB E R G AE. 


Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, inter quas in superiore parte caput laureatum fronde inclusum, in 
dextra et sinistra parte singula columna, atque in inferiore parte duo capita galeata iuxta sese posita et tribus 
circulis cipcta conspiciuntur. 

Haec Ed. continet 28 plagulas 89 minori, quarum 4j priores, litteris a—e (ej plag.) signatae, 36 folia 
non numerata, quorum ultimum album est, Confessionem latinam, ceterae 231 plagg. litteris f—n, A—Q 


*) Idem refert Weberus l. |. II. p. 56 his verbis: , — — ío muf, nimmt man audj ben laángften Sermín an, be .»erbeferte 
lateinifdje Sctavau&gabe bod) nod) vor Süidjaelié 1531 erfdhierien fen." 


MELANTH. OPER. VOL, XXVI. 22 
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(Q à plag.) signatae, 64 folia numerata, et 123 folia non numerata (post quae folium album, Q 4 sequitur) 4po- 
logiíam latinam exhibent, quae orditar ab hocce titulo peculiari: 


APOLO- 
GIA 
CONFES- 
SIONIS. 


Hic titulus cinctus est figuris aeri incisis, quarum superior pars caput coronatum, dextra et sinistra singulam co- 
lumnam, inferior duos angelos continet, qui intra sese scutulum Georgii Rhaw typographi tenent, in quo sunt 
quatuor litterae: G litteram R. circumcludens, infra quas litterae K K expressae sunt. Pars postica huius tituli 
aeque ac tituli illius generalis vacat. In fine Apologiae, fol. Q 5" medio legitur baecce Clausula: 


IMPRESSVM VITEBERGAE 
per Georgium Rhau. 


M, D. XXXI. 


Haec Ed. quae in meis libris est, accuratius descripta est a Webero I. 1. II. p. 82 sqq. In Conventu 
Numburgi a. 1561. habito haec Ed. tanquam authentica subscripta, atque in lenensis Operum latinorum Lutheri 
Editionis Tomo IV. Rorarii cura, (Ihenae 1558. Fol.), in Wittembergensis Operum Melanthonis Editionis, quam 
Peucerus curavit, Parte L, (Witebergae 1562. Fol.), in Corpore Thuringico latino (Tenae 1571. Fol.), in prima 
Nic. Selnecceri Editione libri latini Concordiae (Lips. 1580. 49) atque in Phil. Mulleri libro l&t. Concordiae 
(lenae 1705. 49) et alibi (de quibus alio loco disseram) recusa est. 

Haec Ed. inprimis in doctrina de iustificatione, de dilectione et impletione legis, ia responsione ad 
argumenta adversariorum atque in articulis XI. de confessione, XII. de poenitentia etc. retractata ac variata est. 


29. De Melanthonis Editione a. 1535-1540. quaternariae formae. 


Melanthon, Confessionis germanicae Editione variata auno 1533. modo finita, consilium cepit Jat/nae Con- 
fessionis iterum retexendae. Nam d. 25. inn. 1533. ad Ant. Corvinum sic scripsit (Corp. II. p. 657.): »In Theo- 
logicis assuefacito te ad methodum. Ad líanc, vides, me omnes «controversias diligenter revocare in Romanis et 
in quibusdam Apologiae locis. Spero, tibi quaedam mea exempla profutura esse. Lutinam .pologíam totam 
retexam.« Voce Zpología enim h. ]. etin sequentibus significatur Confessio, quippe quod Apologia proprie sic 
dicta post Editionem anni 1531. octavae formae non denuo ab auctore est retractata. Anno 1555. hoc opere oc- 
eupatus fuit, id quod ex hisce epistolarum locis intelligitur: 1. epistolae ad Camerarium d. 11. Martii 1535. datae 
(Corp. II. p. 861.): »Recudo Apologiàni et locos, et certe cupio simpliciter explicare praecipuos locos, sed ad 
rem íantum opus erat quadam communrcatione xai £vrogiA(owc. Rogo te, ut graecum Epigramma mihi componas 
praefigendum Apologiae, et, si libet, alterum locis.«; 2. epistolae ad Io. Lachmannum .d. 25. April. 1535. scri- 
ptae (ibid. p. 871.): »Ego nunc recudé et /ocos communes et Apologiíam, et spero me plerisque disputationibus 
plus luminis allaturum esse.«; 3. epístolae ad Fr. Myconium m. April. 1535. scriptae (ibid. p. 872.): »4po- 
logiíam recudo et fere totam novam fatio, ut habeat minus Sophistices. Eduntur et Loci communes.« Ob hanc- 
et Confessionis et Locorum communzum eodem anno factam: retractationem Bertramus in l. Wóchentliche Hal: 
lische Anzeigen vom J. 1116. p. 834 sqq. récte iudicat et exemplis demonstrat utrumque librum intimo nexu esse 
coniunctum, ut alter ex altero explicari possit. *y 





*) Etiam Lindanus in Concordia discorde p.;183. hoc proposuit iudieium: ,,Anno 35. primum facta videiur esse articuli 
decimi depravatio.** 
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. Ad illos epistolarum locos, ex quibus elucet, novam lat. Confessionis Editionem ab auctore a. 1535. esse 
confectam, accedit denique locus, qui demonstrat, eam Aoc quoque anno prodiisse. In e»istola enim ad Iustum 
Menium fere hoc tempore (teste quidem Bretschneidero Corp. II. p. 872 sq.) data Melanthon haec scripsit: »Mea 
apologia renata est, et melior facta in loco [ustificationis, quam lege, et scribe tuum mihi iudicium cum legeris.« 
Ex his verbis patet, hunc librum illo tempore, quo haec scripsit, iam excusum et in amici manibus fuisse. Idem 
affirmari videtur hoc loco epistolae ad Lutherum, lonam, Bugenhaginm et Crucigerum d. 1. Nov. 1536. a. Melan- 
thone scripta, *) in qua de quibusdam suis verbis, in quibus dicebatur falsa tradidisse de doctrina operum, se pur- 
gat: »Sed cum initio viderem a multis, praesertim alibi, sic accipi hanc propositionem: Sola fide iusti sumus, in 
hanc sententiam, Novitate illa seu infusis donis iusti sumus (Id erat dicere, non sola fide); necesse fuit mihi, in 
Apología transferrem rem ad imputationem gratuitam et quaedam distinctius dicere. Inde oriuntur, ut scitis, 
quaestiones, si tantum per misericordiam sumus accepti, ad quid igitur aut quo requiritur nova: obedientia. Ex- 
tant scripta. Nec defugio vestrum iudicium, ne quidem Amsdorfii. Nec unquam aliud spectavi, quam ut quam 
propriissime ea, quae vos docetis, explicarem, quia sciebam, multas habere incommodas de tantis rebus opi- 
niones.« Ex his enim item colligere licet, auctorem de loco Confessionis variatae iam impressae se deferdere. 


Ut de tempore, quo haec Editio typis descripta sit, certior fierem, omnes epistolas inde ab initio Maii 
1535. usque ad finem anni 1540. in huius Corporis Vol. II. et III. accuratius perlustravi, at nullum iaveni locum, 
in quo auctor de hac Ed. vel elaboranda vel divulganda dissereret, Ex quibus colligo, et elaborationem et im- 
pressionem eius an2o 1535. esse finitam. 


Eo magis mirandum est, quod a nemine hucusque ullum exemplum Editionis Wittembergensis latinae 
Confessionis anni 1535. est inventum. Exstant quidem Editiones eius duae huius anni, quarum altera Z4ugustae 
Vindelicorum 49 **), altera Haganoae 89 ***) impressa est, at utraque nen ad Ed. Wiitembergensem adhuc desi- 
deratam, sed ad Ed. Wittembergensem anni 1531. octavae formae spectat, quippe ex qua recusa est. 1) 


Peücerus, gener Meianthonis, hanc novam Editionem auno 1538. scriptam esse contendit. 11) Nam in 
epistola dedicatoria ad Maximilianum Regem Bohemiae etc., quam Parti 1. Operum Melanthonis ab ipso edi- 
torum praefixit, haec refert: »Confessionis Augustanae formulas duas inserui. Primam quae exhibita est 
Carolo V. Imperatori in Comitis Augustanis anni 1530. Et postremam scriptam Anno tricesimo ociavo, 
proxime ante colloquia Wormatiense et Ratisponense, quae fusiorem habet et clariorem explicetionem eorum, 
quae in priore brevius ceu indicantur. Fuit autem posterior scripta a Philippo, mandante, recognoscente, ei 
appzobante Lutherc, et necesse fuit eam scribi propter adversarios, quod multa cavillarentur illi, quae oportuit 
expliezri, ut occasiones et argumen!a faliam cavillationum; si denuo ad disputationum conflictus deventum 
esset, eis adimerentur. Deinde quod ez priore multa mutuarentur, quibus sua pingerent, sicut res ostendit, 
multa eos in plerisque controversiis leniisse, usos formulis nostrorum, ut imponerent imperitis. Fuit ergo de- 
claratione uberiore opus.« — Haec retractatio Confessionis in illa Parte I. fol. 39., ubi orditur, a Peucero sic 
inscripta est: »lidem Articuli copiosius et explicatius declarati Wormatiae anno M.D.XXXX. propter adversariorum 
calumniosas interpretationes et Sophisticas elusiones, non mutata rerum sententia.« t1) 

Cum autem neque anni 1535., reque anni 1538. ullum exemplum Editionis Wittembergensis ' variatae 
latinae Confessionis hucusque inventum sit, progrediamur ad eius Editionem Wittembergensem anni 1540. ac- 
curatius describendam. Haec sic inscripta est: 





*) Haec epistela in huius Corporis Vol. III. p. 179 sqq. recusa est. 
**) Hanc Ed. ex Bibliotheca senat. Norimb. in manibus habeo. 
***) Haec Ed. in :neis libris est. 
1) Conf. Feuezlinus l. l. I. p. 45. et Weberus l. l. II. p. 99 sq., ubi hae Editt. recensentur. 


TD Ad eundem annum refertur a Nicol Selneccero, qui in Zibe//o synodorum praecipuarum fo. 91. haec scripsit: 
,Anno 1338. recognita est Augustana confessio posterior, relegente et approbante Luthevo, ut vivi adhuc testes af(ürmant, 
ut prorsus necesse non si: fidem habere iis, qui cavillantur discrepare exeniplaria, cum tantum limuisco et fasciola opus 
sit notante dissimilitudinem in verbis horumque copia e non in sententia, quod Philippus in colloquio Wormatiensi Eccio 
obiicienti dissimilitudinem exemplorum Confe;sionis Augustanae respondit, rerum eandem esse sertentiam, etsi quaedam 
alicubi in posteriore editione vel explicatiora sint propter adversarios, vel magis mitigata. Et hoc responso Eccium ac- 
quievisse constat.'* 


Ttt) Ob haec a Peucero utroque loco relata Feuerlinus 1. l. I. p. 46. haesitat, an haec Ed. ad annum 1538. sit referenda. 
Sic enim in Editionum Confessionis recensione secundum annorum ordinem digesta l. l. scripsit: ,a. 1538. Quaer., an 
forte hoc anno iam impressa primum fuerit Editio valde variata et corrupta, quae ad a. 1540. referri solet? Ratio mea 
dubitandi haec est, quod nonnunquam ad a. 1338 refertur, e. g. in iioornbeckii Summa Controvers. p. 623 et jin Indice 
Voluminis I. Operum Phil. Meianchthonis his verbis: Aug. "Confessionis editio postrema, quae repetita esi a. 13538, ante 
colloquia Wozmatiense et Ratisponense, quamvis in Inscriptione ipsius huius mutatae Confessionis fol. 29, dicantur lidem 
Articuli copiosius et explicatius declarati Wormatiae a. 1540, propter advers. calumn. interprelt. etc.'' 


22* 
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CO NFESSIO 


FIDEI EXHIBITA 
INVICTI5S. IMP. CAROLO 


V. Caefari Aug. in Comicijs 
AVGVST AE. 
ANNO. M. D X X X. 


Addita eft Apologia Confe[fi- 


onis diligenter recognita. 


PSALMO. CXIX. 
-Et loquebar de teftimonijs tuis in 
confpectu Regum, et non con: 
fundebar. 


VITEBERGAE. 1540, 


Hic titulus figuris ligno incisis cinctus est. Infra titulam Davides depictus est Goliathum lapide prostratum 
eius gladio perfodiens; a dextra tituli conspicitur oppidum in montis pede situm, a sinistra est arx in alto 
mionte exstructa; titulo frons aedium imposita est. Huius primi folii pars postica alba est. — Haec Editio qua- 
ternariae formae continet 453 plagulas litteris A—Z, a—y (y 14 plagg.) signatas, quarum 11 priores (A—L), . 
44 foll num. Confessionem exhibent; reliquae 344 plagg. (M—Z, a—y), 137 foll. num. (ultimum folium, y 6, 
album est) Anologiam continent, quae huncce peculiarem titulum habet: 


APOLO:- 
GIA 
CONFES- 
SIONIS. 


Hic titulus cinctus est iisdem figuris ligno incisis ac titulus Apologiae germanicae Editionis principis, cuius 
figuras supra p. 241 sq. descripsimus. Pars postica huius tituli vacat. Apologia finitur fol. 137* (fol y v*) 
supra medium; in media autem pagina exstat haecce Clausula: 


IMPRESSVM VITEBERGAE 
per Georgium Rhau. 
M. D. XL. 
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Fol. 137* exhibetur Praecipvorvm Artievlorvm Apologiae Catalogvs, in quo cuique articulo numerus folii, in quo 
orditur, adscriptus est. Ultimum folium (y 6) vacat. *) 

De hac Ed. Weberus l. l. ll. p. 103—107. accuratius disserit. Ab Ed. Mel. principe anni 1531. 40 
atque Ed. altera a. 1531. 89 inprimis hisce differt: 


l. in titulo, verbis: Addita est Apologia Confessionis diligenter recognita, quamquam Apologia 
huius Editionis eadem est, ac Editionis a. 1531. 89. 


2. in ipso opere, eo quod plurimi fidei articuli, praesertim IV. V. VI. XVIIL. XX. XXI. prolixius 
retractati, XI. et XII. transpositi sunt atque art. X. mutatus est; item eo, quod quinque priores 
articulorum, in quibus recensentur abusus mutati, non solum retractati, sed etiam alio ordine dis- 
positi sunt. Hi enim in illis prioribus Editt, Mel. sic collocati sunt: l. De utraque specie. 
ll De Coniugio sacerdotum. lll. De Missa. IV. De Confessione. V. De discrimine ciborum. 
In hac vero Ed. a. 1540. eorum erdo est hicce: IL. De Missa. . IL. De utraque specie sacramenti. 
lI. De Confessione. IV. De discrimine ciborum et similibus traditionibus pontificiis. "V. De 
Coniugio sacerdotum. 


3. De Melanthonis Editione a. 1541—1542. octavae formae. 


lliam Editionem quaternariae formae, quae enter varíatas primaria iudicatur (quam ob rem vulgo én- 
variata anni 1530. et variata anni 1540. sibi opponuntur) annis 1541— 1542. subsecuta est tertia variata, 
quippe quae a. 1541. imprimi coepta atque a. 1542. finita est, cum hocce titulo: 


CONFESSIO 
FIDEI EXHIBITA IN- 
VICTISS. IMP. CAROLO V. 
Caefari Aug. i» Comicijs 
AVGVST AE. 
ANNO M. D. XXX. 


Addita eft Apologia Confefsionis 
diligenter recognita. 


Pfalm. 119. 
Et loquebar de teftimonijs tuis 
in confpectu Hegum, et mon 
confundebar . 


Hic titulus est intra propylaeum ligno incisum, quod in dextra et sinistra parte singulas columnas qua- 
dratas habet, in quibus stat vir nudus altera manu sagittam, altera clypeum tenens. ln dextro clypeo est 
Melanthonis Insigne: Anguis aheneus crucem circumplicans, in sinistro Lutheri Insigne: Rosa alba, in cuius 
corde est crux. (nfra titulum stant duo viri nudi, altera manu clavam, altera clypeum intra eos positum 
ténentes, in quo est Insigne Electoris Saxonici. Huius fituli pars postica alba est. — Haec Editio formae 
octavae minoris continet 311 plagulas, quarum 8 priores litteris a-—h signatae, 64 foll. non num., Confessionem 
latinam exhibent, quae fol. h 8* finitur, fol. h. 8" continet !nsigne Electoris Saxonici, infra quod haec leguntur: 
»ERRATA sic corrige in litera f. | 16. Pag. uersu 18. lege, habet obscuri, pieta- | ti et bonitati tuae etc. 
Deinde deletis his uerbis, | Et res tota posita in arbitrio eorum qui praesunt, | Nam. lege, Nam iniustam legem 


*) Haec Ed., quae in meis libris est, recensetur a Feuerlino l. 1. I. p. 46. addito hocce iudicio: ,Haec est illa editio, quae 
maxime earíaía dici solet, et cui 20n variata opponitur. Duplo maiorem esse non variata, numerus paginarum utrius- 
que in Operibus Melanchthonis luculenter ostendit; transpositi hic sunt art. XT et XII; in art. X omissa sunt verba: vere ad- 
sunt, et improbant secus docentes. Mutati etiam sunt art. XVIII et V in gratiam Syuergistarum. et Antinomorum. In 
Praefatione tamen haec editio, aeque ac Hagenoeusis et Augustana, retinet semestre ex editione Witteb. 1531, 8." 
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abolere guber- | natores et possunt et debent. — Et leges de cceliba- | tu etc.« — Sequentes 231 plagulae litteris 
A—Z, Àa (Aa 1 plag.) signatae, 187 foll. num. (ultimum folium, Aa 4, album est) exhibent Apologiam lati- 


APOLO?* 
GIA 
CONFES: 
SIONIS. 


DILIGENTER RE: 
COGNIT A. 


ANNO XLI. 


Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, quarum inferiores duo Lutheri Insignia: Agnum tenentem vexillum, et 
Rosam albam, in cuius corde crux est, depinguat, iuxta quae a dextrà femina nuda, a sinistrá vir nudus stant; 
supra fitulum magna avis alas expandens vasi insidet. Huius tituli pars postica vacat. Haec Apologia finitur 
fol, 187^ (Aa iij") subsceriptá voce r£loc. Infra quain est haecce Clausula: 


IMPRESSVM VITEBERG AE 
per Georgium Rhau. 


M. D. XLII. 


Ultimum folium Aa 4 album est. *) 


Haec Ed., de qua Weberus 1. l. II. p. 108 sqq. disserit, a. praecedenti anni 1540. differt in art. XXI. 
articulorum fidei, atque in hisce articulis, in quibus recensentur abusus mutati: De coniugio sacerdotum, De dis- 
crimine ciborum, et praesertim De potestate ecclesiastica. 


Ut de tempore, quo haee extrema Confessionis latinae retractatio ab auctore suscepta atque edita sit, 
indicium quoddam invenirem, omnes annorum 1541. et 1542. epistolas eius amicorumque perlustravi, at nihil de: 
hac Ed. inveni praeter 16h. Brentii hoc de ea iudicium: »Ego soleo hanc posteriorem editionem Apologiae 
cum priori conferre, ut videam, quid mutatum sit, et invenio pleraque esse mutata. Scio autem Philippum citra 
iudicium nil temere mutare. (Quare dum confero et expendo caussas mutationis, mirum quanto cum fructu a lecti- 
one discedam.« etc. Bretschneiderus hanc epistolam sic inscriptam: »Iohann. Brentius ad Vitum Theodorum 
de Confessione Augustana et huius Apologia recoguita.a Philip. Melanth. Anno 1541.« eui neque dies, neque 
annus adnotatus est, ad annum 1541. in huius Corporis Vol. IV. p. 736 sq. retulit; cum vero Laec Ed., certe 
Apologia eius demum a. 1542. finita sit, censeo hanc epistolam ad a. 1542. esse referendam, nisi sumamus, Con- 


fessionem (quippe quae illa epistolae voce 4pologia significatur) seiunctam anno 1541., quo verosimiliter erat 
excusa, ab auctore ad Brentium amicum esse missam. 


Haec Ed. et aliis locis, et Witebergae, vivo auctore, recusa est sic inscripta: 


*) Haec Ed., quae in meis libris est, recensetur a Feuerlino l. l. I. p. 47. nr. 272. cüm hac annotatione: ,Sequituv in 
Confessione editionem vaice variatam et corruptam 1540, 4; nisi quod recedit ab illa in art, XXI, cuius initium hic est: 
De veneratione Sanctorum docent; cum editio a. 1540 hoc habeat initium: Invocatio est honos. — Prop(er varios annorum 
numeros, qui in Apologiae fronte ac fine leguntur, von der Hardt in 4w/ogr. Luth. et al. Tom. I. hanc Ed. bis re- 
censet: primum p. 413. sub a. 1541., deinde p. 431. sub a, 1542. (Conf. Weber Ll. 1. II. p. 111.). 
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Confessio | fidei exhibita ins | victiss. Impe. Carolo V.-| Caesari Aug. in Comicijs | A»gostae. | 
Anno b. D. XXX. | Addita est Apologia Confessionis | diligenter recognita. | Et | Confessio do- 
'ctri« | nae Ecclesiarom Sa« | zonicarum scripta Anno 1551, | Vt Syxodo Tridentinae | exhibere- 
tur. | Psal. CXIX, | Et loquebar de testimonijs tuis in cons | spectu Regum, et non confunde- 
bar. |. uno M. D. LiX. — In fine libri: Wittembergae ex | officina Petri Seitz. | Anno 
M. D. LIX. | Idib. April. 413 plagg. 89 min., quarum 8 priores litteris A—H siguatae, 64 foll. 
non num., Confessionem continent, 233 sequentes litteris a—z, Aa (fol. 1— 3.) signatae, 187 foll. 
num. Apologiam curi hoc peculiari titulo: 4po/o« | gia | Confess | sionis. | (Insigne typogr.: Ionas 
e piscis faucibus proiectus) | Di/igenter re- | cognita. | (Asteriscus) | 4nno XLI. Seqq. plagulae 
Aa (fol. 4—8), Bb—li, Kk (fol. 1. 2.), fol. 188—257. et 2 foll, non num. exhibent Confessionem 
doctrinae Saxonicarum Ecclesiarum cum hoc peculiari titulo: Sequiter | Confess | sio doctrinae 
Sa» | xonécarem | Ecclesiarom | scripta auno. Domini | M. D. LI. vt Synodo | Tridentinae | ex- 
hiberez | ter. | (Asteriscue) | Psaln. CXIX. | Loquebar de testimonijs tuis in. conspectu | Regum 
et non. confundebar. Sequentia 9.folia non num., fol. £f iij*—Ll 3^ continent scripta aliarum Ec- 
clesiarum sic inscripta: SSeqven- | tor. aliarvm. Ec» | clesiarvm et. Regionvm, | approbatoria scri- 
pta, | quihvs eadem Confess | sio et approbatvr | et. confirma- | tvr., quorum fini Clausula sub- 
iuncta est; ultimum fol. (L1 4) album est. *) 

Hanc Ed., quae Confessionem lat. ex Editione a. 1541— 1542. recusam continet, h. ]l. eam ob causam 
recensui, ne quis opinetur, praeter illas tres eius Editiones ab auctore variatas prodiisse etiam quartam hic 
omissam. 

Quamquam Melanthon in his tribus Editionibus Confessionem Editionis principis permultis locis mutavit, 
tamen sibi ipsi in Eoc studio articulos eius magis magisque explicandi non satisfecit. In epistola enim d. 1. Sept. 
1547. ad Camerarium data (Corp. Vl. p. 659.) sic de illis iudicat: Confessionem Augustanam eo te in graecam 
linguam transfundere gaudeo, quia pro nostris horride scriptis, habebunt studiosi tua illa nitidius scripta, et le- 
gent plures. Te tamen optarim brevia illa xeg&2o:« longioribus explicationibus ornare. Nemo tuuc nos adiuvabat 
Et erat non exigua confusio disputationum. ' Nunc aliquanto aliter res easdem instituerem, et recitarem quaedam 
prolixius. « 

Has tres Editiones varíatas nunc denuo sic edo, ut textum Editionis a. 1535— 1540. tanquam pri- 
mariae illarum, recudendum curem, atque locos, quibus reliquae duae atque Ed. princeps ab hac differunt, in 
margine inferiore adscribam. In his annotationibus Editionem principem Mel. a. 1531. 4^. signabo Ed. 1., Editio- 
nem a. 1531. 89. (prámam variatam): Ed. 2.; Editionem a. 1535—1540. 49. (secundam variatam): Ed. 3., Edi- 
tionem a. 1541—1542. 89. (tertíam variatam): Ed. 4. 

Praefatio ad lectores in Editt, 9—4. ab Ed. 1. tantum eo differt, quod in eius principio verba: ante 
duos menses mutata sunt in: ante semestre. Haec enim, etsi ad solam Ed. 2. quadrant, tamen etiam in seriori- 


bus Editt. 3. 4. repetita sunt. 
CONFESSLIO 
FEFTD'EI''EXHIBLT.A 
INVICTISS. IMP. CAROLO 
.V. Caesari Aug. in Comicijs 
AVGYTSTAE. 
ANNO. M. D. XXX. 


Ex variata. Editione Wittembergensi a. 1540. 49 (Ed. 3.) recusa, 
et cum Editione Mel. principe a. 1531. 49 (Ed. 1.), ac variatis 
Editionibus Wittembergensibus annorum 1531. 89 
(Ed. 2.) et 1541— 1542. 89 (Ed. 4.) collata. 


PRAEFATIO AD CAESAREM CAROLVM V. 


(Haec Praefatio h. l. praetermittitur eam ob causam, quod cum illa, quae supra p. 263—272. ex Ed. 1. 





*) Haec Ed., quae item in meis libris est, Feuer!inum fugit. A Webero l. I. II. p. 113. nr. 2. recte inter eas Editiones 
recensetur, in quibus Editio Wiitembergensis a. 1641—1542. repetita est. 
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recusa est, omnino congruit, exceptis duobus locis: Pag. 266. lin. 16. ex quibusdam Editionis 1. exemplis suscepta 
est lectio: Quod si et caeteri, quae etiam in Editt. 2. et 4. reperitur; in aliis Editionis 1. exemplis legitur: Quod 
si caeteri (vide p. 266. notam 50.), hanc alteram lectionem etiam Ed. 3. habet. — Pag. 269. lin. 10. 11. in 
Ed. 1. leguntur verba: dominum clementem nostrum, sic etiam in Ed. 2.; at in Ecitt. 3. et 4. eorum ordo eic mu- 
tatus est: dominum nostrum clementem.) 


ARTICVLI FIDEI PRAECIPVI. 


I. Estque vicium originis vere peccatum, damnans et 
afferens nunc quoque aeternam mortem, his, qui non 


à s à s ; renascuntur per Baptisinum et Spiritum sanctum. 
Decretum Nicenae Synodi, de vnitate essentiae P r P 


dt nerteili : t si ll Damnant Pelagianos, qui negant peccatum ori- 
diuinae, et idm i personis Ales : eed s ginis, et sentiunt defectus illos seu  concupiscen- 
RR ID VALDC EOD UICA RH iceicet. quoc *!* | tiam esse res indifferentes seu poenas tantum, nec 
vna essentia diuina, quae et appellatur et est Deus, 


Pots We : fed roni, j esse res sua natura damnatas,; et somniant homi- 
aeternus, incorporeus, impartibilis, immensa poten- | nem legi Déi 'gaustacere posse, et propter (SERT 


QapsaüSPpRenUa;, honitetesj creators eb. banseruaton | propriam obedientiam coram Dec iustum pronun- 
omnium rerum, visibilium et inuisibilium, et tamen |etari. *) : 


tres sint personae eiusdem essentiae, et potentiae, 
et coeternae, Pater, Filius et Spiritus sanctus. Et Ili. 
nomine personae vtuntur ea significatione, qua ltem, docent quod verbum, hoc est filius Dei, 
vsi sunt in hac.causa Scriptores Ecclesiastici, vt assumpserit humanam naturam in vtero beatae 
significet non partem aut qualitatem in alio, sed | Mariae virginis, ut sint duae maturae, diuina et 
quod proprie subsistit. , humana, in vnitate personae inseparabiliter con- 
Dawmnant omnes. haereses, contra hunc arüCU- | iunctae; vnus Christus, vere Deus, et vere homo, 
lum exortas, vt Manicheos, qui duo principlà poDÉé- ! natus ex, virgine Maria, vere passus, crucifixus, 
bant, Bonum et Malum, item Valentinianos, Arria- | mortuus et sepultus, vt reconciliaret nobis Patrem, 
nos, Eunomianos, Mabometistas et omnes horum | et hostia esset, non tantum pro culpa originis 
similes. Damnant et Samosatenos, veteres et Neo- | sed etiam pro omnibus actualibus peccatis bomf- 
tericos, qui cum tantum vnam personam esse COD- | num. 2). [temp descendit ad inferos, et vere resur- 
tendant, de verbo et de Spiritu sancto astute et | rexit tertia die, deinde ascendit ad coelos, vt se- 
impie rhetcricantur, quod non sint personae distin- ! deat ad dextram Patris, et perpetuo regnet et do- 
ctae, sed quod verbum significet verbum vocale, | minetur omnibus creaturis, sanctificet credentes in 
et spiritus mótum in rebus creatum. ipsum, misso in corda eorum Spiritu sancto, et 
sanctificatis det "vitam aeternam.5) Idem Chri- 
stus palam est rediturus, vt iudicet viuos, et mor- 
tuos resuscitatos, *) iuxta Symbolum Apostolorum. 


Ecclesiae magno consensu apud nos docent 


Il. 


Item: docent, quod post lapsum Adae, omnes 
homines !) naturali modo propagati, nascentes habeant 
peccatum originis, Inteliigimus autem peccatum ori- 

inis, quod sie vocant sancti patres, et omnes or- 
dbddd et pie eruditi in Ecclesia, videlicet reatum, 
as nascentes propier Adae lapsum, rei sunt irae 


HJ. 


5) Vt autem consequamur haec beneficia Chri- 
sti, scilicet remissionem peccatorum, iustificatio- 


MÀ ——À ————— M —— M ———— MM M À———— 


ei et mortis aeternae, et ipsam corruptionem hu- | 1) naturali modo propagati — — coram Deo iustum pronun- 
manae naturae propagatam ab Adam. Et haee na- ciari] sic Editt. 3. 4; Ed. 2. — Ed. 1.: secundum natu- 
à : ai iU E ram propagati — — coram Deo iustificari posse (vide supra 
turae humanae corruptio, defectus iusticiae seu in- p. 213. lin. 14. — p. 274. lin. 2.) 
tegritatis, seu obedientiae originalis, et concupi- : 2) peccatis hominum.] sic Editt. 3. 4.; Ed, 2. — Ed. 1.: ho- 
scentiam compleciitur. | ^" minum peccatis. 


Estque defectus, horribilis caecitas et inobe- ! 3) et sanctificatis det vitam aeternam] sic Editt. 3. 4.; Ed. 2. 
dientia, scilicet carere illa luce ac noticia Dei, quae — Ed. 1.: qui regat, consoletur ac viuificet eos, ac defen- 
fuerat futura in natura integra, item carere illa dat ndnersus diabolum, et vim peccati. 
rectitudine, hoc est, perpetua obedientia, vera, 4) resuscitatos,] sic Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed. 1.: etc. 


pura ac sunma dilectione Dei, et similibus donis ; 9) b Pii Io eR UR cg dicis: : AN aerei 
: P ; x . ATL BOE art, . 9. 4, mutatus est; Ed. 2. — Ed. 1.: 
integrae naturae. Quare defectus illi et concupiscen Item docent — —- Roma. iij et .iiij. (vide supra p. 275. 
tia, sunt res damnata, et sua natura digna inorte. | lin, 5—12.) 
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nem, et vitam aeternam, dedit Christus Euange- 
lium, in' quo haec beneficia nobis proponuntur, sic- 
ut scriptum est Lucae vltimo, Praedicari poeni- 
tentiam in nomine eius, et remissionem peccatorum 
inter omnes Gentes. .Cam enim omnes homínes 
naturali modo propagati habeant peccatum, nec 
possint vere legi Dei satisfacere, Euangelium ar- 
guit peccata, et ostendit nobis mediatorem Chri- 
Stum, et sic docet nos de remissiune peccatorum. 

Cum Euangelium arguit peccata nostra, corda 
perterrefacta statuere debent, quod gratis nobis 
propter Christum  donentur remissio peccatorum, 
et iustificatio per fidem, qua credere et confteri 9) 
debemus, haec nobis donari propter Christum, qui 
pro nobis factus est hostia, et placauit patvem. 
Quanquam igitur Euangelium requirit poenitentiam, 
tamen vt remissio peccatorum certa sit, docet eam 
gratis donari, hoc est, non pendere ex conditione 
dignitatis nostrae, nec dari propter vila praece- 
dentia opera, aut dignitatem sequentium, Fieret 
enim incerta remissio, si ita sentiendum esset, 
tum demum nobis contingere remissionem pecca- 
torum, postquam eam praecedentibus operibus me- 
riti essemus, aut satis digna esset poenitentia. 

Conscientia enim in veris pauoribus, nullum 
inuenit opus, quod possit opponere irae Dei, et 
Christus nobis donatus et propositus est, vt sit pro- 
piciator. llic honos Christi non debet transferri 
in nostra opera, ldeo Paulus dicit, Gratis saluati 
estis. Item, Ideo ex fide gratis, vt sit firma pro- 
missio, hoc est, Ita erit certa remissio, cum scie- 
mus eam non pendere ex conditione nostrae di- 
gnitatis, sed donari propter Christum. Haec est 
fira et necessaria consolatio, pijs et perterre- 
factis mentibus, Atque ita docent et S. Patres, Et 
extat apud Ambrosium memorabilis et insignis sen- 
tentia, his verbis. Hoc constitutum est a Deo, vt 

ui credit in Christum saluus sit, sine opere, sola 
fide, gratis accipiens remissionem peccatorum. 

Et fidei vocabulum, non solum cognitionem 
historiae de Christo significat, sed etiam credere 
et assentiri huic promissioni, quae est Euangelij 
propria, in qua propter Christum nobis promittun- 
tur remissio peccatorum, iustificatio et vita aeterna, 
Nam et haec promissio ad historiam de Christo 

ertinet, sicut et in Symbolo additus est historiae 
bic articulus, Credo remissionem peccatorum. Et 
ad hune articulum, reliqui de historia Christi re- 
ferri debent; Nam id beneficium est finis historiae, 
Ideo Christus passus et resuscitatus est, vt pro- 
pter ipsum nobis donarentur remissio peccatorum 
et vita aeterna. 





6) confiteri] Ed. 4. confidere 
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?) Itaque instituit Christus ministerium docendi 
Euangelij, quod praedicat poenitent'am et remis- 
sionem peccatorum. PEstque vtraque praedicatio 
vniuersalis, Omnium peccata arguit, et omnibus 
credentibus promittit remissionem peccatorum, vt 
non sit incerta remissio, sed vt omnes perterre- 
factae mentes, sciant se debere credere, quod 
certo donetur nobis 5) remissio peccatorum pro- 
pter Christum, non propter nostra?) merita, aut 
dignitatem. !) Et cum hoc modo consolamur nos 
promissione seu Euangelio, et erigimus nos fide, 
certo consequimur remissionem peccatorum, et .!!) 
simul datur nobis spiritus sanctus. Nam spiritus 
sanctus datur: et est eflicax per verbum Dei 
et per Sacramenta. Cum Euangelium audimus 
aut cogitamus, aut Sacramenta tractamus, et fide 
nos consolamur, simul est efficax spiritus sanctus, 
iuxta illad Pauli ad Galatas 3.!?) Vt promissio 
ex fide lesu Christi detur credentibus. Et ad Co- 
rinthios, Euangelium est ministerium spiritus. Et 
ad Roma. Fides ex auditu est. Cum igitur fide 
nos consolamur, et liberamur a terroribus peccati 
per spiritum sanctum, concipiunt corda caeteras 
virtutes, agnoscunt vere misericordiam Dei, con- 
cipiunt veram dilectionem, verum timorem Dei, 
fiduciam, spem auxilij diuini, inuocationem, et si- 
miles fructus spiritus. 

Deamnantur illi qui de hac fide, qua remissio 
peccatorum accipitur, nihil docent, sed iubent con- 
scientias dubitare, an consequantur remissionem. 
Et addunt hanc dubitationem non esse peccatum. 
Item, docent homines consequi remissionem pec- 
catorumi, propter propriam dignitatem, non docent 
credendum esse, quod gratis propter Christum, re- 
missio peccatoram donetur. 

Damnantur item phanatici spiritus, qui fingunt 
spiritum sanctum dari, aut eflicacem esse, sine 
verbo Dei. Et ob eam causam contemnunt mini- 
sterium Euangelij et Sacramentorum, et querunt 
illuminationes sine verbo Dei et extra Euangelium, 
atque ita abducunt anímos a verbo Dei, ad pro- 
prias opiniones, quod est perniciosissimum. Tales 





7) Itaque instituit Christus — — et efficiunt infinitam dissi- 
pationem.] sic totus hic art. in Ed. 3. mutatus est; Ed. 4. Aabet 
eadem verba paucis denuo mutatis (vide notas segq. 8—12.) 
Ed. 2, — Ed. 1.:: Vt hanc fidem — —- preparationes et 
opera, (vide supra p. 275. lin. 14. — p. 276. lin. 9.). 

8) nobis] Ed. 4.: ipsis 

9) nostra]. Ed. 4.: ipsorum 

10) dignitatem.] post hanc eocem Ed. 4. addit: Hi omnes certo 
consequuntur remissionem peccatorum. 

11) certo consequimur remissionem peccatorum, et] $n Ed. 4, 
h. 1. omissa sunt ob $lla verba paulo supersori loco. addita. 

12) 3.] Ed. 4.: tertio, 
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olim fuerunt, Manichaei, Enthusiastae, et nunc 
sunt Anabaptistae. Huiusmodi furores constanter 
damnamus, Abolent enim.verum vsum verbi Dei 
et falso somniant sine verbo Dei accipi spiritum 
sanctum, et freti suis opinionibus comminiscuntur 
impia dogmata, et efficiunt infinitam dissipatio- 
nem. ?) í 


VI. 


13) Item docent, quod cum fide reconciliamur, 
necessario sequi debeat, iusticia bonorum operum, 
quae Deus nobis mandauit, sicut et Christus prae- 
cepit. Si vis in vitam ingredi, serua mandata. Sed 
quia tanta est infirmitas humanae naturae, vt nemo 
legi satisfacere possit, necesse est docere homines, 
non solum quod legi obediendum sit, sed etiam- 
quomodo placeat haec obedientia, ne conscientiae 
incidant in desperationem, cum intelligant !^) se 

.non satisfacere legi. Placet igitur haec obedien- 
tia, non quia legi satisfacit, Sed quia persona est 
in Christo reconciliata fide, et credit sibi reliquias 
peccati condonari. Semper igitur sentiendum est, 
nos consequi remissionem peccatorum, et perso- 
nam pronunciari iustam, id est acceptari gratis 
propter Christum, per fidem. Postea vero placere 
etiam obedientiam erga legem et reputari quan- 
dam iusticiam, et mereri praemia. Non enim po- 
test conscientia opponere iudicio Dei propriam mun- 
diciem aut opera, sicut Psalmus testatur, Non in- 
tres in iudicium cum seruo tuo, quia non iustifi- 
cabitur coram te omnis viuens. Et loannes ait, 
Si dixerimus quod peccatum non habemus, ipsi 
nos seducimus. Si confiteamur peccata nostra 
fidelis et iustus est, vt remittat nobis peccata no- 
stra, Et Christus inquit, Cum feceritis omnia, di- 
cite, serui inutiles sumus. Postquam autem per- 
sona reconciliata et iusta fide, id est, accepta est, 
placet et obedientia et reputatur esse quaedam iu- 
sticia, Sicut loannes inquit. Omnis qui in eo ma- 
net non peccat. Et 2. Corinth. primo. !5) Gloria 
nostra haee est, testimonium conscientiae nostrae. 

. Ac debet haec obedientia repugnare prauis 
cupiditatibus et subinde spiritualibus exercitijs fieri 
purior, et cauere, ne quid committamus contra con- 
scientiam, Iuxta illud, Summa legis est dilectio ex 
puro corde et conscientia bona, et fide non ficta. 
Qui vero obtemperant prauis cupiditatibus et agunt 
contra conscientiam, versantur in peccatis mortali- 
bus, nec fidei iusticiam, nec iusticiam bonorum 





13) Item docent, quod cnm fide — — regnum Dei mon possi- 
debunt.] sic totus hic art. mutatus legitur in Editt: 9. 4.; 
v. Ed. 2. — Ed. 1.: Item docent, quod fides — — accipiens 


remissionem peccatorum. (vide supra p. 2776. lin. 5—106.) 
14) intelligant] Ed. 4.: intelligunt 
15) primo.] Ed. 4.: 1 
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operum retinent. luxta illud Pauli, Qui£talia agunt, 
regnum Dei non possidebunt. !5) 


VII. 


Item docent, quod vna sancta Ecclesia perpe- 
tuo mansura sit, Est autem !9) Eeclesia Christi 
proprie, congregatio !7) membrorum Christi, hoc 
est, sanctorum, qui vere credunt et obediunt Chri- 
sto, etsi in hac vita huie congregationi multi mali 
et hypocritae admixti sunt, vsque ad nouissimum 
iudicium , Habet autem Ecclesia proprie dicta, si- 
gna sua, scilicet puram et sanam Euangelij doctri- 
nam, et rectum vsum Sacramentorum. !$) Et ad 
veram vnitatem Ecclesiae satis est consentire de 
doctrina Euangelij, et administratione Sacramen- 
torum. Nec necesse est vbique similes esse !9) 
traditiones humanas, seu ritus ab hominibus insti- 
tutos, 19) Sicut et Paulus docet, cum ait. Vnus 
Dominus, vna fides, ??) vnum Baptisma, vnus Deus 
et pater omnium. etc. 


VIII. 


21) Cum autem in hac vita admixtae ??) sint 
Ecclesiae multi mali et hypocritae, qui tamen socie- 
tatem habent externorum signorum cum Ecclesia, ?!) 
licet vti Sacramentis quae per malos administran- 
tur, iuxta vocem Christi, Sedent scribae et Phari- 
sei in Cathedra Moisi,?3) etc. Et Sacramenta et 
verbum Dei?^) propter ordinationem et mandatum 
Christi sunt efficacia, etiamsi per malos exhibe- 
antur. 

Damnant Donatistas et similes, qui negabant 
licere populo ?5) vti ministerio malorum in Eccle- 
sia, et sentiebant ministerium malorum inutile et 
inefficax esse. 


16) Ecclesia Christi proprie, — — rectum vsum*Sacr&men- 
torum.] sic Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed. 1.: Ecclesia con- 
gregatio sanctorum, in qua Euangelium recte docetur, et 
recte administrantur Sacramenta. 

l7) Christi proprie, congregatio] Ed. 4.: Christi, proprie con- 
gregatio 

18) similes esse] síc Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed, 1.: esse si- 
miles 

19) ritus ab hom.institutos.] síc Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed. 1.: 
ritus aut ceremonias ab hom. institutas, í 

20) Sicut et Paulus — vna fides,] sic Editt. 3. 4.; 
Ed. 1.: Sieut inquit Paulus, Vna fides, * 

21) Cum autem in hac vita — — signorum cum Ecclesia,] sic 
Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed. 1: Quanquam Ecclesia pro- 

DCDIIe sit congregatio sanctorum, et vere credentium, tamen 
cum in hac vita multi hypocritae et mali admixti sint, 

22) gdmixti] síc recte Ed. 4.; Ed. 3. typogr. errore: admixtae 

23) Moisi] sic Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed. 1.: Mosi 

24) verbum Dei] sic Editt, 3. 4.; Ed. 2, — Ed. 1.: verbum 

25) licere populo] eic Editt. 3. 4.; Ed, 2. — Ed, 1,.: licere 


Ed. 2, — 
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IX. 


De Baptismo docent, quod necessarius sit ?6) 
ad salutem, tanquam ceremonia a Christo insti- 
tuta. ??) Et quod ?5) per Baptismum offeratur gra- 
tia Dei, Et quod infantes ?9) sint baptizandi, Et quod 
Infantes per baptismum Deo commendati, recipiant 
tur5?) in gratiam Dei,?!) et fiant filij Dei, sicut 
Christus testatur, loquens de paruulis in Ecclesia 
Matth. xviij Non est voluntas patris vestri qui 
in coelis est, vt pereat vnus ex paruulis istis. 5!) 

Damnant Anabaptistas, qui improbant Bapti- 
smum infantum, 3?) et affirmant infantes ??) sine 
Baptismo et extra Ecclesiam Christi 55) saluos fieri. 


X. 


De Coena Domini docent, ?*) quod cum pane et 
vino vere exhibeantur corpus et sanguis Christi, 
» , I3 a 
vescentibus in Coena Domini. ?4) 


XI. 55) 


De Poenitentia docent, quod lapsis post Da- 
ptismum contingere possit remissio peccatorum, 
quocunque tempore, cum conuertuntur. Et quod 
Ecclesia talibus, redeuntibus ad Poenitentiam, im- 
pertire absolutionem 39) debeat. 

Constat autem Poenitentia, hoc est, conuersio 
impij 57) proprie his duabus partibus. Altera est 
contritio, hoc est?9) terrores incussi conscientiae 





26) necessarius sit] sic Editt. 3. 4.; Ed. 2. — Ed. 1.: sit ne- 
cessarius 

27) tanquam ceremonia a Christo instituta.] haec in Editt, 3. 4. 
addita sunt, in Editt. 1. 2. non leguntur. 

28) Et quod] sic. Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: quodque 

29) infantes] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: pueri 

30) Et quod infantes per bapt. Deo comm., recipiantur] sic 

Editt. 3. 4.; Editt. 1.2.: qui per Baptismum oblati Deo re- 

cipiantur 

et fiant fllii Dei, — — ex paruulis istis.] haec $n Editt. 3. 

4. addita sunt, 4n Editt. 1. 2. non exstant. 

32) infantum . . . infantes] sic. Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: pue- 

rorum ... . pueros 

et extra Ecclesiam Christi] 4» Editt. 9. 4. inserta sunt, $n 

Editt. 1. 2. desunt. 

quod cum pane — — in Coena Domini] sic Editt. 3. 4.; 

Editt. 1. 2.: quod corpus et sanguis Christi vere adsint, et 

distribuantur vescentibus in coena Domini, et improbant 

secus docentes. 

35) XIL.] Articulus in Editt. 3. 4. numero, XI. insignitus, in. Editt. 
1. 2. habet numerum XII. 

36) impertire absolutionem] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: absolu- 
tionem impartiri 

37) hoc est, conuersio impij,] haec, quae «n Editt. 1. 2. non le- 
guntur, in Edit. 3. 4. inserta. sunt. 


38) hoc est] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: seu 


31) 


33) 


34) 
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scimus, et dolemus nos peccasse, et peccata dete- 


| sima peccato, 39)in quibus et iram Dei agno- 
stamur ac fugimus. 


Sicut Ioel conetonatur, Scin- 

| dite corda vestra, et non vestimenta vestra, et 
conuertimini ad Dominum Deum vestrum, etc. 99?) 
Altera pars *?) est fides, quae concipitur ex Euan- 
gelio seu Absolutione, et credit propter Christum 
certo remitti *!) peccata et consolatur conscientiam, 
et ex terroribus liberat, *?) De qua fide Paulus 
loquitur, cum aii, lustificati fide, pacem habe- 
mus. 1?) Deinde sequi debent boni fructus poeni- 
tentiae *3), 44) hoc est, obedientia erga Deum, iuxta 
illud. Debitores sumus non carni, vt secundum 
carnem viuamus, Si enim secundum carnem viue- 
tis, moriemini, Sed si spiritu actiones corporis mor- 
tificabitis, viuetis. 44) 

15) Damnant Nouatianos, qui nolebant absol- 
uere eos, qui lapsi post baptismum, redibant ad 
poenitentiam. 

Damnant et illos, qui non docent remissionem 
peccatorum per fidem gratis propter Christum con- 
tingere, Sed contendunt remissionem peccatorum 
contingere propter dignitatem contricionis, dilectio- 
nis, aut aliorum operum, et iubent dubitare conscien- 
tias in poenitentia, an consequantur remissionem, 
et affirmant hanc dubitationem non esse peccatum. 


Damnant et istos, qui Canonicas satisfactiones 
docent necessarias esse ad redimendas poenas 
aeternas aut poenas purgatorij, et si fatemur bonis 
operibus mitigari presentes calamitates , sicut Esa- 
ias docet, Capi. 58. Frange esurienti panem tuum, 
etc. Et requiem tibi dabit Dominus semper. 
Reijciunt et indulgentias, qui sunt condonationes 
commentieiarum satisfactionum. 49) 


39) in quibus et iram — — Deum vestrum, etc.] i» Editt. 3. 4. 
addita sunt, in Editt. 1. 2. nondum exstant. 


40) Altera pars] eic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: Altera 
41) certo remitti] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: remitti 
42) De qua fide — pacem habemus.] in Editt. 3.4. inserta. sunt. 


43) boni fructus poenitentiae,] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1.2.: boaa 
opera, quae sunt fructus poenitentiae. 

44) hoc est, obedientia — — mortificabitis, viuetis.] haec addita 
sunt in Editt, 9. 4. 

45) Damnant Nouatianos, — — possint iterum peccare.] sic Ed. 3. 
et (uno loco excepto, vide notam 46.) etiam Ed. 4.; Ed. 1. pro 
his habet verba: Damnant Anabaptistas, qui — — sed iu- 


bent nos mereri gratiam per satisfactiones nostras. (vide 
supra p. 219. lin. 3—19.) Ed. 2. habet eadem verba ac Ed. 
1., exceptis extremis: sed iubent — satisfactiones nostras., 
quae in hac Ed, 2. sio mutata sunt: sed docent remissionem 
peccatorum contingere propfer nostram dilectionem et opera. 
Reijeiuntur et isti qui Canonicas satisfactiones docent ne- 
cessarias esse ad redimendas poenas aeternas, aut poenas 
purgatorij. 

| 46) Reijciunt et indulgentias, qui sunt cond. comm. satisfactio- 
num.] Àaec én Ed. 4. omissa sunt. 
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Damnant et Anabaptistas, qvi negant semel 
iustificatos, iterum posse amittere Spiritum sanctum. 
Damnant et illos, qui contendunt aliquibus tantam 
perfectionem in bac vita contingere, vi ne quidem 
possint iterum peccare. *5) 


XII. 47) 


De Confessione peccatorum 155) docent, quod 
Absolutio priuata in Ecclesijs retinenda sit, quan- 
quam in Confessione non sit necessaria delicto- 
rum 4?) enumeratio. 59) Est enim impossibilis enu- 
meratio omnium delictorum, iuxta illud, 5?) Delictia 
quis intelligit? 


XIII. 


De vsu Sacramentorum docent, Sacramenta 
instituta esse, non modo vt sint notae professionis 
inter homines, sed multo magis, 5!) vt sint signa 
et testimonia voluntatis Dei erga nos, proposita 
ad excitandam et confizmandam fidem in his qui 
vtuntur eis. ??) Itaque vtendum est Sacramentis 
ita, vt accedat fides 53) quae credat promissioni- 
bus, quae per Sacramenta exhibentur et ostendun- 
tur. 55) Hac fide accipimus promissam gratiam, 
quam Sacramenta significant, et spiritum san- 
ctum. 54) 

55) Damnant igitur Pharisaicam opinionem, quae 
obruit doctrinam de fide, nec docet fidem in vsu 
Sacramentorum requiri, quae credat propter Chri- 
stum nobis gratiam dari. Sed fingit homines iu- 
Stos esse propter vsum Sacramentorum ex opere 
operato, et quidem sine bono motu vtentium. 55) 


XIIII. 


De Ordine Ecclesiastico docent, quod nemo 
debeat in Ecclesia publice docere aut Sacramenta 


47) XIL] Articulus, qui in Editt. 3. 4. hunc numerum XII. Aabet, 
in Editt. 1l. 2. numero XI. signatus est. 

48) Confessione peccatorum] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 29.: con- 
fessione 

49) delictorum] sic Editt. 3. 4.5 Editt, 1.2.: omnium delictorum 

50) Est enim impossibilis — iuxta illud,] sic Editt. 3. 4; Editt. 
1. 2.: Est enim impossibilis iuxta Psalmum, 

51) multo magis,] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: magis 

$2) proposita ad excitandam . . . in his qui vtuntur eis.] sic 
Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: ad excitandam . . . in his qui 
vtuntur proposita. 

93) accedat fides] sic Editt. 3. 4.; Editt, 1. 2.: fides accedat, 


54) Hac fide accipimus — ct spiritum sanctum.] Aaec in Editt. 
3. 4. addita sunt. 


55) Damnant igitur Pharisaicam — — bono motu vtentium.] 
sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: Damnant igitur illos — — 
remitti peccata. (vide supra ». 280. lin. 4—7.). 
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administrare, nisi rite vocatus, 55) Sicut et Paulus 
praecipit Tito, vt in ciuitatibus pre;byteros con- 
stituat, 55) 


XV. 


57) De ritibus Ecclesiasticis, qui sunt humana 
autoritate instituti, docent, ritus illos seruandos 
esse, qui sine peccato seruari possent, et ad tran- 
quillitatem et bonum ordinem in Ecclesia condu- 
cunt, vt certae feriae, certae cantiones piae, et 
alij similes ritus. 

Sed de hoc ipso genere docent, non esse 
onerandas conscientias supersticiosis opinionibus, 
hoe est, non est sentiendum, ordinationes illas 
humauas esse iusticiam coram Deo, aut mereri 
remissionem peccaterum, aut cultus necessarios 
esse ad iusticiam Euangelij, Sed sentiendum est, 
.quod sint res adiaphorae, quae extra casum scan- 
dali omitti possint, Sed illi peccant, qui cum scan- 
dalo eas violant, vt qui suarum Ecclesiarum tran- 
quillitatem temere perturbaut, etc. ; 

Reijeiuntur igitur traditiones, quae sine pec- 
cato non possunt obseruari, vt traditio de coeli- 
batu. Reijcitur et impia opinio, de traditionibus 
et votis, in qua fingitur, cultus humana autoritate 
excogitatos, mereri remissionem peccatorum, esse 
satisfactiones pro peccatis, etc. Cuiusmodi falsae 
persuasiones de votis, de certis ieiunijs, etc. in 
Ecclesia ab indoctis sparsae sunt. 5?) 


XVI. 


De rebus ciuilibus docent, quod legitimae or- 
dinationes ciuiles, sint bona opera et ordinationes 
Dei,53) sicut Paulus testatur. Quae sunt po- 
testates, a Deo ordinatae sunt. Docent igitur, 5?) 
quod Christianis liceat magistratus gerere, 59) ex- 
ercere iudicia, iudicare res ex Inperatorijs et alijs 
praesentibus legibus, supplicia iure constituere, 
iure bellare, militare, lege contrahere, tenere pro- 
prium, iusiurandum postulantibus magistratibus dare, 
contrahere legitima coniugia, artes probatas legi- 
bus exercere. $1) 





56) Sicut et Paulus — presbyteros constituat.] Aaec im Editt. 
3. 4. addita sunt. 


57) De ritibus Ecclesiasticis, qui —  — sb indoctis sparsse 
sunt.] sic totus hic art. in Editt, 3. 4. mutatus est; Editt. 
1. 2.: De ritibus Ecclesiasticis docent — — et contra Eu- 


angelium. (vide supra p. 280. lin. 13. — p. 281. lin. 6.) 

58) bona opera et ordinationes Dei,] sic Editt. 3. 4.; Editt. 
l. 2.: bona opera Dei, 

59) sicut Paulus testatur. — Docent igitur,) Àaec in Editt. 3. 4. 
inserfa sunt. 

60) magistratus gerere,] sic Editt, 3. 4.; Editt, 1l. 2.:' gerere 
Magistratus, 

61) contrahere legitima coniugia, artes probatas legibus exer- 
cere,] sic Editt, 3. 4.; Editt. 1. 2.: ducere vxorem, nubere. 


961 II. 


Damnant Anabaptistas qui interdicunt haec 
ciuilia officia, Christianis. 

Damnant et illos qui Euangelicam perfectionem 
52) collocarunt in desertione ciuilium officiorum, 
cum Euangelica perfectio si; spiritualis, hoc est, 
consistat in motibus cordis, in tinore Dei, fide, 
dilectione, obedientia. Euangelium enim concio- 
natur de quadam aeterna iusticia cordis, Nec abo- 
let interim politiam aut Oeconomiam, Sed maxime 
postulat eas in hac vita corporali conseruari, tan- 
quam ordinationes Dei, et in talibus ordinationi- 
bus exercere caritatem. ltaque Christiani neces- 
sario debent obedire praesentibus magistratibus ac 
legibus, 9?) nisi cum iubent peccare, Tunc enim 
magis debent obedire Deo quam hominibus, Acto- 
rum. 4. $3) 


XVII. 


Item docent, quod Christus 2epparebit in con- 
sumatione mundi,ad iudicandum. et mortuos omnes 
resuscitabit, et hominibus pijs 9*) dabit vitam ae- 
ternam et gaudia perpetua, 9^) Impios autem ho- 
mines et$9) diabolos condemnabit, vt sine fine 
crucientur. 

$7) Damnamus Anabaptistas, qui nunc ludei- 
€as opiniones spargunt, fingunt ante resurrectio- 
nem, 55) pios regna mundi occupaturos esse, vbi- 
que deletis aut oppressis impijs. Scimus enim 
quod pij debeant obedire praesentibus magistrati- 
bus, non eripere eis imperia, non dissipare poli- 
tias per seditionem, quia Paulus precipit, . Omnis 
anima magistratui suo subdita sit, Scimus item, 
quod Ecclesia in bac vita subiecta sit cruci, et 

rimum post hanc vitam gloritficabitur, Sicut Pau- 
E inquit, Oportet nos similes fieri imaginis filij 
Dei, Quare Anabaptistarum amentiam 599) et dia- 
bolicum furorem prorsus damnamus et execramur. 





62) collocarunt in desertione — — magistratibus ac legibus] 
sic Editt, 3. 4.; Ed. 1.: non collocant in timore Dei et 
fide, — — Magistratibus suis et legibus. (vide supra p. 282. 
lin. 18. — p. 283. lin. 1). Ed. 2. cum Ed. l. omnino con- 
gruit exceptis verbis: Politiam ant Oeconomiam, quae in Ed. 
2. mutata sunt in: Politiam et Oeconomiam, 

63) Actorum. 4.] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: Act. v. 


64) et hominibus pijs] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: pijs et 


electis 

65) gaudia perpetua,] sic Editt. 3. 4.; Editt, 1, 2.: perpetua 
gaudia, 

66) et] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: ac 

67) Damnamus Anabaptistas, qui — — finem poenarum futu- 
rum esse.] sie Editt. 3. 4.; Editt, 1. 2.: Damnant Anaba- 
ptistas, qui — — vbique oppressis impijs. (vide supra p. 


282. lin. 11—16.). 

68) resurrectionem,] sic recte Ed. 4.; Ed. 3. typogr. errore: 
resurrexionem, 

69) amentiam] sic recte Ed. 4.; Ed. 9. typ. err.: amentium 
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Damnamus et Origenistas, qui finxerunt Dia- 
bolis et damnatis finem poenarum futurum esse. 57) 


XVIII. 


De libero arbitrio docent, quod humana vo- 
luntas habeat aliquam libertatem ad efficiendam 
ciuilem iusticiam, et deligendas ?9) res rationi sub- 
iectas, Sed non habet?!) vim sine Spiritu sancto 
efficiendae iusticiae spiritualis, ??) quia Paulus di- 
cit, Animalis ?) homo non percipit ea quae sunt 
spiritus Dei, ?*) Et Christus dicit, Sine me nihil 
potestis facere, Efficitur autem spiritualis iusticia 
in nobis, cum adiuuamur a spiritu sancto. Porro 
Spiritum sanctum concipimus, cum verbo Dei as- 
sentimur, vt nos fide in terroribus consolemur, Sic 
ut Paulus docet cum alt, Vt promissionem spiri- 
tus accipiatis per fidem. ^) Haec totidem verbis 
dicit Augustinus libro tertio Hypognosticon. 

Esse fatemur liberum arbitrium omnibus ho- 
minibus, habens quidem iudicium, rationis, non per 
quod sit idoneum in ijs quae ad Deum pertinent, 
sine Deo aut inchoare, aut certe peragere, sed 
tantum in operibus vitae praesentis, tam bonis, 
quam malis, Bonis dico, quae de bono naturae 
oriuntur, id est, velle laborare in agro, velle 
manducare et bibere, velle habere amicum, velle 
habere indumenta, velle fabricare domum, vxorem 
velle ducere, pecora nutrire, artem discere di- 
uersarum rerum bonarum, velle quicquid bonum 
ad praesentem pertinet vitam, quae omnia non 
sine diuina gubernatione 75) subsistunt, imo ex 
Deo ?9) et per ipsum sunt et esse ceperunt. Ma- 
lis vero dico, vt est, velle idolem colere, velle 
homicidium etc.?7) Haec Augustini sententia pre- 
clare docet, quid libero arbitrio tribuendum Sit, 
et diserte discernit ciuilem disciplinam seu exer- 
citia rationis humanae, a spiritualibus motibus, 
vero timore, pacientia, constantia, fide, inuoca- 
tione, in asperrimis tentationibus inter insidias 


10) deligendas] sic recte Editt. 1. 2. 4.; Ed. 2. typ. err.: di- 
ligendas 

71) habet] síc Editt. 1. 3. 4.; Ed. 2.: habeat 

12) iusticiae spiritualis] sic Editt, 3. 4.; Editt. 1. 2.: iusticiae 
Dei, seu iusticiae spiritualis, 

73) quia Paulus dicit, Animalis] sic Editt. 9. 4.; Editt. 1. 2.: 
quia animalis 

74) Et Christus dicit, Sine — — accipiatis per fidem.) sic Editt. 
3. 4.; Editt. 1. 2.: sed haee fit in cordibus, cum per ver- 
bum spiritus sanctus concipitur, 

15) diuina gubernatione] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: diuino 


gubernaculo 
16) ex Deo] sic Editt. 3. 4.; Editt, 1, 2.: ex ipso 
77) Haec Augustini sententia — —- adiuuat infirmitatem no- 


stram,] haec in Editt. 9. 4. addita sunt. 
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Diaboli, in terreribus peccati, In his certe opus 
est, regi nos et iuuari a Spiritu sancto, Sicut Pau- 
lus inquit, Spiritus adiuuat infirmitatem nostram. ?7) 


Damnamus ?5) Pelagianos et similes, 7?) qui do- 
cent, quod sine Spiritu sancto, solis naturae viri- 
bus possimus Deum super omnia diligere, legem 
Dei facere, ??) quo ad substantiam actuum. 5!) Haec 
somnia ingenue et necessario reprehendimus, ob- 
scurant enim beneficia Christi, Nam ideo proponi- 
tur in Euangelio mediator Christus, et. promittitur 
misericordia, quia humana natura non potest sa- 
tisfacere legi, Sicut Paulus testatur, cum ait Rom. 
8. Sensus carnis inimicicia est aduersus Deum, 
Legi enim Dei non est subditus, ac ne potest qui- 
dem subijci.5') Quanquam enim externa opera 
aliquo modo potest efficere humana natura per 
sese,9?) potest enim continere manus ^a furto, a 
cede, tamen interiores motus, 53) vt, verum timo- 
rem, veram fiduciam, patientiam, castitatem, non 
potest efficere 55), 5*) nisi Spiritus sanctus gubernet 
et adiuuet corda nostra. Et tamen in hoc loco 
illud etiam docemus, Dei mandatum esse, vt etiam 
carnales coherceantur diligentia rationis et illa ci- 
uili disciplina, sicut Paulus inquit, Lex est paeda- 
gogus in Christum. Item, Lex est iniustis posita. 84) 


XIX. 


De causa peccati docent, quod tametsi Deus 
creat et conseruat naturam, tamen causa peccati 
est voluntas malorum, vide'icet diaboli et impiorum 
hominum, 55) quae auertit se a Deo, ad alias res 
contra mandata Dei, Ideo Christus inquit de Dia- 
bolo, 55) Cum loquitur mendacium , ex proprijs 97) 
loquitur. 


78) Damnamus] sic Editt. 3. 4.; Ed. 1. 2.: Damnant 

79) similes] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: alios 

80) legem Dei facere,] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: Item prae- 
cepta Dei facere, 

81) Haec somnia ingenue — — ne potest quidem subijci.] $» 
Editt. 3. 4. addita sunt. 


82) potest efficere humana natura per sese,] sic Editt. 3. 4.; 
Editt, 1. 2.: efficere natura possit, 


83) vt, verum timorem — non potest efficere,] sic Editt. 3. 4.; 
Editt. 1. 2.: non potest efficere, vt timorem Dei, fiduciam 
erga Deum, castitatem, pacientiam etc, 

84) nisi Spiritus sanctus gubernet — — Lex est iniustis posi- 
ta.] haec in Editt. 3. 4. addita sunt. 

85) malorum hominum] síc Editt. 3. 4,; Editt. 1. 2.: malorum 

86) quae auertit se a Deo — inquit de Diabolo,] sic Editt. 3. 
4.; Editt. 1. 2.: quae non adiuuante Deo, auertit se a Deo, 
sicut Christus ait Ioan. viij. 


87) ex proprijs] síc Editt. 3. 4.; Editt. 1l, 2.: ex seipso 
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88) Quod aduersarij criminantur nos, negligi a 
nobis doctrinam de bonis operibus, manifesta ca- 
lumnia est. Extant enim libri nostrorum, in qui- 
bus pie et vtiliter docent de bonis operibus, quae 
opera in qualibet vocatione Deo placeant, Cumque 
in Ecclesijs magnum olim fuerit silentium de pre- 
cipuis operibus, scilicet de exercicijs fidei, et de 
laude politicorum operum, et magna ex parte cen- 
sumerentur omnes conciones in laudibus traditio- 
num humanarum, in ferijs, leiunijs, Monachatu, 
fraternitatibus, peregrinationibus, cultu sanctorum, 
Rosarijs et alijs inutilibus cultibus ornandis, nunc 
Dei beneficio reuocatar Ecclesia ad veros, et vtiles 
cultus, quos Deus probat et requirit. Prophetae 
grauissimis concionibus deplorant hanc Ecclesiae 
calamitatem, quod veris Fltibus extinctis, in. Ec- 
clesia regnaturae sint humanae ceremoniae et im- 
pia fiducia ceremoniarum. Et ab hoc errore reuo- 
cant Ecclesiam ad veros cultus, ad vere bona 
opera. Quid potest dici grauius concione illa. 


Psalmi 49. Deus Deorum Dominus locutus est, 


et vocauit terram, Hic Deus vniuerso generi hu- 
mano concionatur, damnat ceremoniarum fiduciam, 
et alios cultus proponit, et significat se valde ira- 
sci his, qui in Ecclesia ita praedicant ceremonias, 
vt veros cultus obruant, Similes extant multae 
conciones in Prophetis, vt Esaiae 598. Et Zacha- 
riae 7. et Micheae 6. et Oseas clamitat, Miseri- 
cordiam volo, non sacrificium, et noticiam Dei 
plus quam holocausta. Nec obscurum est, multos 
bonos et doctos viros etiam ante hanc aetatem de- 
siderasse doctrinam de consolatione consciencia- 
rum et de operum. discrimine meliorem. Debet 
enim in Ecclesia extare vtraque doctrina, videlicet 
Euangelium de fide, ad erudiendas et consolandas 
consciencias, debet etiam proponi, quae sint vere 
bona opera, qui sint veri cultus Dei. Sed aduer- 
sarij, quia corrumpunt doctrinam de fide, primum 


88) Quod saduersarij criminantur nos, — — et quomodo sint 
meritorij.] sic totus Àic art. 4n Editt. 3. 4. mutatus est; Ed. 
1l. habet verba: Falso accusantur nostri, — —- nihil est in- 


noxium. (vide supra p. 284. lin, 13. — p. 289. lin. 20.). Ed. 
2. cum Ed. l. omnino congruit exceptis hisce quatuor locis: 
1) Pro verbis: Docent nos non tantum — — quam vetus 
ipsorum doctrina. (quae exstant p. 285. lin. 9—14.) in Ed. 
2. leguntur haec: XKtsi non desinunt obscurare doctrinam 
fidei cum relinquunt dubias conscientias, et iubent mereri 
remissionem peccatorum operibus. Nec docent quod 
sola fide propter Christum certo accipiamus remissionem 
peccatorum. 2) Verba Editionis 1,: mediator et propicia- 
torium, (vide supra p. 286. iin. 4.) in Ed. 2. mutata sunt in: 
mediator et propiciator, 3) Verba Ed. 1.: inuocat eum 
(vide supra p. 288. lin. 7.) in Ed, 2. sic aucta sunt: diligit 
et inuocat eum. 4) Pro verbis Ed. 1.: remissio peccatorum 
ac gratia. (vide supra p. 288. lin. 20.) im' Ed. 2. leguntur 
haec: remissio peccatorum et pax conscientiae. ' 
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non possunt conscientijs firmam consolationem pro- 
ponere, Iubent enim dubitare de remissione pec- 
catorum. Et tamen postea iubent querere remis- 
sionem per propria opera, affingnnt Monachatus, 
et alia opera. Deinde? abolent et veros cultus, 
Nam inuocatio et caetera spiritualia exercitia ex- 
cutiuntur animis, non confirmatis fiducia Christi. 
Preterea nec placent Deo opera secundae tabulae, 
nisi fides accedat, quod propter Christum placeat 
haec inchoata et imperfecta obedientia. Tertio 
obscurant opera a Deo mandata, et longe antefe- 
runt humrnas traditiones, Has ornant speciosissi- 
mis titulis, Vocant eas Euangelicam perfectionem, 
Interim de officijs vocationis, magistratu, . coniugio, 
ita frigide docuerunt, vt multi graues viri dubi- 
tauerint, an haec vitae genera placerent Deo, Ita- 
que concionatores nostri, bono studio, vtrumque 
doctrinae genus illustrauerunt, Proponunt Euan- 
gelium de fide, et addunt piam doctrinam de ope- 
ribus. 


DE FIDE. 


Primum igitur de fide et iustificatione sic do- 
cent, Christus apte complexus est Summam Euan- 
gelij; cum Lucae vltimo, iubet predicari in nomine 
suo poenitentiam et remissionem peccatorum. Nam 
Euangelium arguit peccata, et requirit poenitentiam, 
et simul offert remissionem peccatorum propter 
Christum, gratis, non propter nostram. dignitatem. 
Et sicut vniuersalis est poenitentiae predicatio, ita 
et promissio gratiae vniuersalis est, et omnes cre- 
dere iubet et accipere beneficium Christi, sicut 
Christus inquit, Venite ad me omnes qui onerati 
estis. Et Paulus ait, Diues est in omnes etc. 
Quanquam igitur contritio aliqua, seu  poeni- 
tentia, necessaria est, tamen sentiendum est do- 
nari nobis remissionem peccatorum , et fieri nos 
ex iniustis iustos, id est, reconciliatos seu ac- 
ceptos et filios Dei gratis, propter Christum, 
non propter dignitatem contritionis aut aliorum 
operum precedentium aut sequentium, Sed fide hoc 
beneficíum accipiendum est, qua credere nos opor- 
tet, quod. propter Christum nobis donentur remis- 
sio peccatorum et iustificatio. Haec sententia fir- 
mam consolationem perterrefactis "mentibus affert. 
Et quam necessaria sit Ecclesiae, peritae consci- 
enciae facile iudicare possunt. Lt nihil habet 
absurdi, nihil perplexum, nihil Sophisticum. Non 
est hic opus disputationibus de  predestinatione 
aut similibus. Nam promissio est vniuersalis, 
et nihil detrahit operibus, imo exuscitat ad fi- 
dem, et vere bona opera. Nam remissio pec- 
catorum transfertur a nostris operibus ad mieri- 
cordiam, vt sit beneficium certum, non vt nos nmi- 
hil agamus, Sed multo magis, vt sciamus, quomo- 
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do placeat Deo nostra obedientia in tanta infirmi- 
tate nostra. Hanc sententiam, qua et illustratur ho- 
nos Christi, et pijs mentibus consolatio dulcissima et 
firmissima proponitur, quae veram misericordiae 5?) 
diuinae cognitionem continet, et veros cultus, et aeter- 
nam vitam parit, aspernari ac damnare, plus quam 
Pharisaica coecitas est. Olim cum haec consolatio 
non proponeretur, multae pauidae conscienciae mederi 
sibi conabantur operibus, alij confugiebant ad mo- 
nasticam vitam, alij alia opera eligebant, quibus 
mererentur remissionem peccatorum et iustificati- 
onem, Sed nulla est firma consolatio praeter hanc 
doctrinam Euangelij, quae iubet credere, quod gra- 
tis nobis propter Christum donentur remissio pec- 
catorum et iustificatio, Estque haec tota doctrina 
comparata ad verum illud certamen perterrefactae 
conscientiae, 


Sed addemus aliquot testimonia. Paulus Rom. 
3. Iustificamur gratis ipsius gratia, per redem- 
ptionem quae est in Christo lesu, quem propo- 
suit Deus propiciatorem, per fidem in sanguine 
suo. 


Roma. 4. Ei autem qui non operatur, credit 
autem in eum qui iustificat impium, reputatur fides 
eius ad iusticiam. 


Ephes. 9. (Gratia saluati estis per fidem, et 
hoe non ex' vobis, Dei enim donum est, non ex 
operibus, ne quis glorietur. In his sententijs et 
similibus, diserte docet Paulus, gratis nobis donari 
remissionem peccatorum et iustificationem, non 
propter nostrorum operum dignitatem. Et in ca- 
pite quarto ad Romanos, copiose disputat, quare 
hac consolatione nobis opus sit, Si enim promis- 
sio penderet ex dignitate nostrorum operum, fieret 
incerta, Vt igitur aduersus terrores peccati et mor- 
tis, habeamus certam et firmam consolationem, et 
fides consistere possit, necesse est eam sola mi- 
sericordia niti, et noh nostra dignitate, Propterea 
Paulus inquit, Ideo ex fide secundum gratiam, vt 
sit firma promissio, Neque enim opponi iudicio 
Dei possunt opera nostra, iuxta illud, 5i iniquitates 
obseruaueris, quis sustinebit? , Ideoque mediator 
nobis donatus est, Christus, Nec transferendus est 
eius honos in nostra opera. 


Cum igitur dicimus, fide iustificamur, non hoc 
intelligimus, quod iusti simus propter ipsius virtu- 
tis dignitatem, 9?) Sed haec est sententia, Conse- 
qui nos remissionem peccatorum et imputationem 
iusticiae per wisericordiam propter Christum, Ve- 
rum haec misericordia non potest accipi nisi fide, 


89) misericordiae] sic Ed. 4.; Ed. 3.: misericordie 
90) dignitatem,] sic Ed, 4.; Ed. 9, typogr. errore: dignitaten, 


967 


Et fides hic non tantum historiae noticiam signift- 
cat, sed signilicat eredere promissioni misericor- 
diae quae nob;s propter mediatorem Christum con- 
tingit. Et cum hoc modo fides intelligitur de fidu- 
cia misericordiae, non dissentiunt inter se Iacobus 
et Paulus. Quod enim inquit lacobus, Daemones 
credunt et contremiscunt, intelligit fidem de noti- 
cia historiae, haec non iustificat, Norunt enim hi- 
storiam etiam impij ac diaboli, Paulus vero, cum 
inquit, Fides reputatur ad iusticiam etc. loquitur 
de fiducia misericordiae promissae propter Chri- 
stum, Estque sententia, Homines iustos pronun- 
ciari, id est, reconciliari, per misericordiam, non 
propter dignitatem propriam, Sed hane misericor- 
diam promissam propter Christum, oportet fide 
accipi, Iam bcnas mentes mihil offendet nouitas 
huius Paulinae figurae, Fide iustificamur, Si intel- 
ligant proprie de »nisericordia diei, eamque veris 
et necessarijs laudibus ornari. Quid potest enim 
esse gratius conscienciae afflictae ac pauidae, in 
veris doloribus, quam aüdire, hoc esse mandatum 
Dei, hanc esse vocem sponsi Christi, vt statuant 
certo donari remissionem peccatorum seu recon- 
ciliationem, non propter nostram dignitatem, sed 
gratis per misericoriiam, propter Christuni, vt be- 
neficium sit certum. Significat aatem iustificatio 
in his Pauli sententijs, remissionení peccatorum, 
seu reconciliationem seu imputationem  iusticiae, 
hoc est, acceptationem personae. 


Nec afferimus nouum dogma in Ecclesiam. 
Nam hanc de fide doctrinam scriptura copiose tra- 
dit, Et Paulus hune locum precipue tractat in ali- 
quot Epistolis, Et docent idem S. Patres. Sic enim 
inqvit Ambrosius de vocatione geniium, Vilesceret 
redemptio sanguinis Christi, nec misericordiae Dei 
humanorum operum praerogatiua succumberet, si 
iustíficatio quae fit per gratiam, meritis praeceden- 
tibus deberetur, vt non munus largientis, sed mer- 
ces esset operantis. Et mukae sunt integrae, hac 
de re, apud Augustinum, disputationes, Huius haec 
sunt verba. Quandoquidem per legem ostendit 
homini infirmitatem sua:a, vt ad eius misericordiam 
per fidem confugiens, sanaretur, Dictum est enim 
quod legem et misericordiam in lingua portet, Loc- 
gem scilicet, qua reos faciat superbos. Misericor- 
diam vero, qua iustificet humiliatos. lusticia ergo 
Dei per fidem lesu Christi in omnes qui cre- 
dunt etc. 


Et Synodus Mileuitana scribit. Nonne satis 
ostenditur hoc actum esse perlegem, vt peccatum 
cognosceretur, et sic aduersus victoriam peccati 
ad diuinam gratiam, quae in promissionibus pro- 
posita est, confugeretur, vt ad liberationem que- 
rerentur promissiones Dei, hoc est, gratia Dei, 
et incipiat esse in homine iusticia, non sua, sed 


Dei. 
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DE BONIS OPERIBVS. 


Cum necessariam de fide doctrinam et conso- 
lationem Ecclesijs proponimus, additur et doctrina 
de bonis operibus, Quod videlicet necessaria sit in 
reconciliatis, obedientia erga legem Dei. Nam Eu- 
angelium concionatur de noua vita, iuxta illud, Dabo 
legem meam in cordibus eorum, Haec igitur noua 
vita, debet esse obedientia erga Deum. Et euan- 
gelium praedicat poenitentiam, Nec existere fides 
potest, nisi in his qui poenitentiam agunt, quia 
fides consolatur corda :n contritione et terroribus 
peccati, sicut Paulus docet, lustificati fide pacem 
habemus, Et de poenitentia dicit, Rom. 6. Vetus 
noster homo simul crucifisus est, vt aboleatur 
corpus peccati, ne peccato deinceps seruiamus, Et 
Esaias inquit, Vbi habitabit Dominus? ln Spiritu 
contrito et humiliato etc. 

Secundo, Inter bona opera, praecipuum est 
et summus cultus Dei, fides ipsa, et parit multas 
alias virtutes quae existere non possunt, nisi prius 
corda fidem conceperint, Paulus enim dicit, Quo- 
modo inuocabunt, nisi crediderint? Donec animi 
dubitant, an a Deo cxaudiantur, donec sentiunt se 
a Deo reijci, non vere inuocant Deum. Sed cum 
fide agnoscimus misericordiam,  confugimus ad 
Deum, dilizimus, inuocamus, speramus, expectamus 
auxilium, obedimus in afflictionibus, quia iam sci- 
mus nos esse filios, et placere Deo nostrum sa- 
crificium, ?!) nostras afflictiones, Hos cultus parit 
fides, Preclare igitar inquit Ambrosius, Fides bo- 
nae voluntatis, et iustae actionis genitrix est, 
Aduersarij videri volunt magnifice ornare dectri- 
nam bonorum operum, Et tamen de his spirituali- 
bus operibus, de fide, de exercicijs fidei in inuoca- 
tione, in omnibus vitae negocijs, consilijs et peri- 
culis, nihil dicunt, Ac ne potest quidem recte dici 
de his exercicijs, Si conscienciae relinquantur in 
dubitatione, Si nesciant Deum requirere fidem, tan- 

uam precipuum cultum, Et cum offunditur oculis 

illa ingens species externorum operum, mentes 
praesertim non satis institutae, abducuntur a con- 
spectu horum exercitiorum interiorum. — Necesse 
est autem in. Ecclesia de his interioribus operibus, 
et fructibus spiritus. doceri "homines. Nam haec 
opera discrimen faciunt inter pios et hypocritas, 
Externos cultus, externas ceremonias, et alia ex- 
terna opera praestare etiam hypocritae possunt. 
At hi cultus tantum sunt verae Ecclesiae, vera 
poenitentia, timor, fides, inuocatio, etc. Hi cultus 
precipue requiruntur et laudantur in scripturis, 
vt Psalmo 49. lImmola Deo sacrificium laudis, 
Inuoca me in die tribulationis etc. 





91) nostrum sacrificium,] sic Ed. 3.; Ed. 4. hoc nostrum sacri- 
ficium, 
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Tertio. Et hac fide, quae consolatur corda 
in poenitentia, accipimus spiritum sanctum, qui 
datur, vt gubernet et adiuuet nos, vt peccato et 
diabolo resistamus, et magss magisque agnoscamus 
infirmitatem nostram, et in nobis crescant agmitio 
Dei, timor, fides. Quare debet in nobis obedien- 
tia erga Deum et noua vita. crescere, sicut Paulus 
docet, renouari nos debere, ad agnitionem Dei, vt 
efficiatur in nobis noua lux et imago eius qui con- 
didit nos etc. 

Quarto. ??) Docemus etiam quando ??) haec 
inchoata obedientia placeat Deo. Nam in hac 
tanta infirmitate et immundicie ?*) naturae, Sancti 
non satisfaciunt legi, opus igitur est pijs consola- 
fione, vt sciant quomodo haec exigua et imper- 
fecta obedientia Deo placeat. Non enim ideo pla- 
cet, quia legi satisfaciat, sed quia personae recon- 
ciliatae et iustae sunt propter Christum, et credugt 
sibi condonari imbecillitatem suam. Sic Paulus 
docet, Nulla nunc est conceumnatio his, qui sunt in 
Christo etc. Quanquam igitur haee noua obedien- 
tia, procul abest a perfectione legis, tamen est iu- 
sticia, e& meretur premia, ideo quia personae re- 
conciliatae sunt. tque ita de operibus iudican- 
dum est, quae quidem amplissimis laudibus ornan- 
da sunt, quod sint necessaria, quod sint cultus 
Dei et sacrificia spiritualia et mereantur premia. 
Sed tamen de porsona prius tenenda est haec con- 
solatio, necessaria in certamine conscienciae, quod 
fide gratis habeamus remissionem peccatorum, et 
persona iusta, id est reconciliata sit, et haeres 
vitae aeternae, propter Christum, postea vero pla- 
cere obedientiam, iuxta illud, Nunc non estis sub 
lege, sed sub gratia, Non enim possunt opponi 
irae ac iudici . Dei nostra opera, sed terrores pec- 
cati et mortis vincendi sunt fiducia mediatoris 
Christi, Sicut scriptum est, O mors, ero mors tua, 
Et Ioan. 6. ait Christus. Haec est voluntas patris 
qui misit me, vt omnis qui videt filium et credit 
in eum, habeat vitam aeternam, Et Paulus, iustifi- 
cati fide, pacem habemus, Et Ecclesia semper orat, 
Dimitte nobis debita nostra, Atque ita de imbecillitate 
sanctorum, et de fide docent, et ipsi Sancti ?5) Patres, 
Augustinus in enarratione Psalmi 30. inquit. In tua 
iusticia erue me, Nam si attendas ad iusiiciam meam, 
dammnas me. In tuaiusticia me erae, Est énim iusti- 
cia Dei, quae et nostra fit, cum «donatur nobis. 
Ideo autem Dei iusticia dicitur, ne homo sese pu- 
tet à seipso habere iusticiam, Sicut enim dicit 
Apostolus Paulus. Credenti in eum qui iustificat 





92) Quarto] sic recte Ed. 4.; Ed. 3.: Quarta. 

93) quando] sic Ed. 3.; Ed. 4.: quomodo 

94) immundicie] sic recte Ed. 4. ; Ed. 3. typ. errore: immundiciae 
95) Sancti] Ed. 3. habet scriptionis compendium: Sa. Ed. 4.: S. 
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impium, id est, qui ex impio facit iustum, Si agat 
tanquam ex regula legis proposita, damnandus 
est peccator. Hac regula, si ageret, quem libera- 
ret? Omnes enim peccatores inuenit, Hoc ait Apo- 
stolus, Omnes peccauerunt et. egent. gloria Dei. 
Quid est, Egent gloria Dei? Vt ipse liberet, non 
tu, Quia tu non potes liberare, indiges liberatore, 
Quid est quod te iactas? quid est quod de lege, 
et iusticia presumis? Non vides quid intus tecum 
pugnet? Non audis decertantem, et confitentem et 
adiutorium in pugna desiderantem. Miser ego ho- 
mo etc. Facile autem iudicari potest, necessariam 
esse Ecclesiae hane doctrinam, vt sciant homines 
se non satisfacere legi, et tamen habeant consola- 
tionem, quomodo haec imperfecta obedientia pla- 
ceat. Hanc doctrinam horribiliter obruerunt olim 
quaedam absurdae persuasiones, in quibus indocti 
contra autoritatem scripturae ct veteris Ecclesiae, 
finxerunt homines legi Dei satisfacere, Item, iustos 
esse propter legis impletionem etc. Et Monachos 
perfectos esse, et ampliora et prestantiora opera 
prestare, quam lex Dei flagitat, interim altissimum 
silentium erat, quomodo fide apprehendendus sit 
mediator Christus, Sed iubebant dubitare, aut con- 
fidere proprijs operibus. 


Caeterum de hac obedientia etiam docemus, 
eos qui admittunt peccata mortalia, non csse iu- 
stos, quia Deus requirit hanc obedientiam, vt re- 
sistamus viciosis affectibus, Qui autem mon re;u- 
gnant, sed obtemperant eis contra mandatum Dei, 
et admittunt actiones contra conscienciam, hi sunt 
iniusti, et neque spiritum sanctum, neque fidem, 
id est, fiduciam misericordiae, retinent, Nam in 
his qui delectantur peccatis, nec agunt poeniten- 
iiam, ne potest. quidem fiducia existere, quae quae- 
rat remissionem peccatorum. 


Quinto, Necesse est hoc quoque docere, quo- 
modo facere homines bona opera possint. Modo 
dietum est, quomodo placeant Deo, hic addimus 
etiam quomodo fieri possint, Etsi enim homines 
suis viribus externa honesta opera utcunque effi- 
cere possunt, et hanc disciplinam debent prestare, 
tamen homines sine fide sunt in potestate ciaboli, 
qui impellit eos ad mauifestam turpitudinem, oc- 
cupàt animos eorum impijs et plasphemis opinioni- 
bus, id enim est regnum et tyranuis diaboii. Ad 
haec natura per sese infirma est, et non potest 
sine auxilio Dei se erigcre, et spiritualia opera 
eíficere, Ideo docentur homines, in Euangelio pro- 
mitti spiritum sanctum, qui animos eorum, qui agunt 
poenitentiam et Euangelio assentiuntur, adiuuet et 
gubernet. Quare in omni vita, in tanta infirmitate 
naturae, inter has diaboli insidias, in ««mnihus pe- 
riculis exercenda est fides in invocatione, vt per- 
seuerare in fide et obcdientia erga Deum possi- 


24 
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mus, Itaque Sacharias ?5) inquit. Effundam super 
domum Dauid, et super habitatores lerusalem spi- 
ritum gratiae et precum, ?7") Ideo enim vocat 
spiritum gratiae, quod spiritus sanctus. erigat et 
consoletur perterrefactas mentes, et testetur nos 
habere Deum placatum, Et vocat spiritum precum, 
vt fidem assidue in inuocatione exerceamus, Vt 
per haec exercitia confirmetur fides, et crescat 
noua vita. 

Et verae virtutes sine vlla dubitatione sunt do- 
na Dei, Fides, perspicatia iudicij :n discernendis 
dogmatibus, Magnitudo animi, qualem esse necesse 
est in his, qui Euangelium docent et confitentur, 
vera diligentia in regendis Ecclesiis, vera bumili- 
tas, non appetere potentiam, non frangi populari 
fauore aut odio, vera castitas etc. Has heroicas 
virtutes Paulus vocat dona Dei, Roma. 12. Ha- 
bentes dissimilia dona secundum gratiam nobis da- 
tam. Et de his inquit ad Corinthios, Haec efficit 
vnus et idem spiritus, distribuens singulis etc. 
Debet autem ad haec dona accedere exercitatio 
nostra, quae ^t conseruat ea et meretur incremen- 
tum, Iuxta ulud, Habenti dabitar. Et Augustinus 
reclare dixit, Dileetio meretur incrementum di- 
ectionis, cum videlicet exercetur. Habent enim 
bona opera, premia, cum in hac vita, tum post 
hanc vitam in vita aeterna. Quia enim Ecclesia 
in hac vita subiecta est cruci et morti corporali, 
differuntur praemia pleraque ad futuram vitam, 
quae etiamsi per misericordiam certo propter Chri- 
stum contingit, his qui fiducia Christi iustificati 
sunt, tamen etiam est compensatio bonorum operum, 
iuxta illud, Merces vestra copiosa est in coelis. 

Ex his satis liquet, doctrinam bonorum operum 
Dei beneficio, pie et recte doceri in nostris Ec- 
clesiis. Quanta fuerit olim obscuritas, quanta con- 
fusio doctrinae de bonis operibus, bonae mentes 
satis norunt, Nemo monebat de discrimine huma- 
narum traditionum et legis diuinae. Nemo doce- 
bat, quomodo placerent bona opera, in tanta no- 
stra infirmitate. Denique altissimum silentium erat 
defide, qua opus estin remissione peccatorum. At 
explicatis nunc his rebus, tenent piae conscientiae, 
consolationem, et certam spem salutis, et intelli- 
unt veros cultus, et norunt quomodo placeant 

eo, et quomodo sint meritorij. 88) 


XXI. 


98) Inuocatio est honos qui tantum Deo ?9) omni- 
potenti prestandus est, videlicet, patri aeterno et 





96) Sacharias] «ic Ed. 3.; Ed. 4.: Zaeharias 

97) precum] sic Ed. 4.; Ed. 3.: praecum 

98) Innocatio est honos — — quid qua de eauss mutatum sit.] 
sic hic integer art. 4n Ed. 8. vareatus est; nam (n Editt. 1 
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filio eius ac seruatori nostro lesu Christo, et spi- 
ritui sancto, Ac proposuit nobis Deus filium suum 
lesum Christum mediatorem et pontificem interpel- 
lantem pro nobis. Propter hunc solum testatur 
nostras preces avdiri et accipi, luxta illud, Quid- 
quid petieritis patrem in nomine meo, dabit vobis. 
ltem, Vnus est mediator Dei et hominum. Ergo 
inuocantes Deum, offerant suas preces per filium 
Dei, sicut in fine precum in Ecclesia dici solet, 
Per lesum Christum etc. Haec dé Inuocatione 'do- 
ceri necessc est, sicut alias copiosius de Inuoca- 
tione nostri scripserunt, Econtra vero taxanda et 
ex Ecclesia prorsus eijcienda est consuetudo inuo- 
candi sanctos homines, qui ex hac vita decesse- 
runt, quia hic mos: gloríam soli Deo debitam trans- 
fert ad homines, tribuit mortuis omnipotentiam, 
quod sancti aspiciant motus ?9?) cordium, tribuit 
item mortuis officium mediatoris Christi, et haud 


9. sic legitur: De cultu Sanctorum docent, — — aliqua ex 
parte correcti sunt. (vide supro p. 289. lin. 22. — p. 292. 
lin. 8.), una tantum voce Ed. 2, ab Ed. 1. in hoc art. differt, 
scilicet pro verbis: videlicet, vt inuocetur '(guae leguntur p. 
290. lin. 10.), Ed. 2. habet: uidelicet, et ut inuocetur 


Inuocatio est honos qui tantum Deo — —- prudentia in ac- 
commodandis exemplis opus est.] haec prior hutus articuli 
pars in Ed. 4. denuo sic retractatus est: De uenegatione 
sanctorum docent, quod utile sit sanctorum memoriam pro- 
ponere, ut eorum exemplis fidem nostram confirmemus, 
Item ut eorum fidem et bona opera imitemur quantum cu- 
jusque uocatio requirit, ut Caesar exemplum Dauidis imi- 
tari potest, in bello gerendo ad repellendos Turcas, Nam 
uterque Rex est. Debemus etiam gratias Deo agere, quod 
tam multa et gloriosa exempla misericordiae suae propo- 
suerit Ecclesiae in sanctis, Item quod Ecclesiam pulcherri 
mis donis ac uirtutibus sanctorum ornauerit, Laudandi sunt 
eí ipsi sancti, qui donis Dei pie usi sunt, qui ad ornandam 
Ecclesiam contulerint. Caeterum scriptura non docet inuo- 
eare sanctos, seu auxilium & sanctis petere, sed unum Chri- 
stum nobis proponit mediatorem, propiciatorem, pontificem 
et intercessorem. De hoe habemus praecepta et promissio- 
nes, ut et ipsum inuocemus, et statuamus exaudiri preces 
nostras, cum ad hune pontificem et intercessorem confugi- 
mus, sicut inquit Ioan. 16. Quicquid petieritis patrem in 
nomine meo, dabit uobis. Et Ioan. 14. Quicquid petieritis 
in nomine meo, id faciam, Haec testimonia iubent ad Chri- 
stum confugere, iubent ut Christum sentiamus esse inter- 
cessorem, et placatorem, iubent ut confidamus nos exau- 
diri & patre propter Christum. De sanctis uero, nee pre- 
cepta, nec promissiones nec exempla sunt in hanc senten- 
tiam in scripturis. Et obscuratur officium et honos Christi, 
eum homines confugiunt ad sanctos et hos ducunt esse me- 
diatores eosque inuocant, et sibi fingunt opinionem, san- 
ctos esse benigniores, atque ita fiduciam, debitam Christo, 
transferunt in sanctos. At Paulus inquit, .Vnus est medih- 
tor Dei et hominum. Hunc igitur cultum precipue requirit 
Christus, ut sentiamus ad ipsum confugiendum esse, ipsum 
esse intercessorem, propter quem certo exaudiamur etc. 

In reliqua huius articuli parte inde a verbis: Haec summas 
est doctrinae efc. usque ad verba: quid qua de causa muta- 
tum sit. Ed. 4. cum Ed. 8. omnino congruit, excepto uuo 
loco, quem $n seg. nota 101. afferemus. 


100) motus] sic recte recentores Editores exhibent, ut Mich, 
Weber $n Programmate ad Sacra Christi Paschalia a. 1990. 
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dubie obscurat gloriam Christi, Ideo totum! morem 
inuocandi sanctos homines qui ex hac vita dis- 
cesserunt, damnamus et fugiendum esse censemus. 
Sed illud prodest recitare veras historias piorum, 
uia exempla vtiliter docent si recte proponantur, 
Cum audimus Dauidi coydonatum esse lapsum, 
confirmatur fides in nobis quoque constantia mar- 
tyrum veterum nunc quoque confirmat animos pio- 
rum, Ad hane vtilitatem recitare historias vtile 
est, Sed tamen prudentia in accommodandis exeni- 
plis opus est. 99) 

Haec summa est doctrinae quae in Ecclesiis 
nostris traditur. Et consentaneam esse iudicamus 
et Propheticae ac Apostolicae scripturae, ct Ca- 
tholicae Ecclesiae, Postremo etiam Romanae Ec- 
clesiae, quatenus ex probatis scriptoribus nota est. 
Atque idem iudicaturos esse speramus omnes bo- 
nos et doctos viros. Non enim aspernamur con- 
sensum Catholicae Ecclesiae, Nec est animus no- 
bis vllum nouum dogma et ignotum sanctae Ec- 
clesiae, inuehere in Ecclesiam. Nec patrocinari 
impijs aut sediciosis opinionibus volumus, quas 
Catholica Ecclesia damnauit. Non enim adducti 
praua cupiditate, sed coacti autoritate verbi Dei 
et veteris Ecclesiae, amplexi sumus hanc doctri- 
nam, vt gloria ??!) Dei feret illustrior, et consu- 
leretur pijs mentibus in vniuersa Ecclesia. Con- 
stat enim plerosque abusus irrepsisse in Ecclesi- 
am, qui emendatione opus habent. Et cum pro- 
pter gloriam Christi, tum propter salutem omnium 
gentium maxime optamus, vt diligenter cognitis his 
controuersiis, Ecclesia repurgetur, et ab ijs abusibus 


liberetur, qui dissimulari non possunt, quam ob. 


causam diu iam omnes boni viri in omnibus natio- 
nibus expetunt Synodum, cuius quidem spem ali- 
quam  clementiss. Imperator omnibus gentibus 
ostendit. Faciet igitur Imperator rem dignissimam 
sua magnitudine et foelicitate, et exoptatam vni- 
uersae Écclesiae, si in Synodo permiserit iudicium 
de tantis rebus, non illis qui priuatos adfectus in 
consilium adhibent, sed delectis pijs et doctis vi- 
ris, qui gloriae Christi, et salut; vniuersae Eccle- 
siae consulere cupiant. Haec est vsitata et legi- 
tima via in Ecclesia, dirimendi dissensiones, vide- 
licet adSynodos referre controuersias Eeclesiasticas. 





rite concelebranda (Halis 1830. 24 pagg. 4?), in quof contine- 
tur Confessionis Augustanae anno 1540. a Melanthone editae 
Pars Y. (vide ibi pag. 22.), Christ, Guil Spieker in l.: 
Confessio fidei exhibita Imperatgri Carolo V $n Comitiis Au- 
gustae 1530, Confutatio Pontificia, Apologia et Hepetitio Con- 
fessionis, Ratio fidei Huldr. Zwinglis et Tetrapolitana. P. I. 
(Berolini, Posnae et Brombergae 1830. XLVIII et 584 pagg. 
89.) p. 120., Car. Aug. Hase $n l. Libri symbolics Ec- 
clesiae evangelicae sive Concordia, Ed. 3. (L4psiae 1846. 
CXLIV et 862 pagg. 89.) p. XXV.; Ed. 3. typogr. errore 
habet : mortis 


101) vt gloria] eie Ed. 9.; Ed. 4.: utet gloria 


I, B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 


Í 
| 


| 
| 


3914 


Hunc morem seruáuit Ecclesia inde vsque ab 
Apostolis. Et prestantissimi Imperatores Constan- 
tinus ac Theodosius, etiam in rebus non valde ob- 
scuris, et dogmatibus absurdis, tamen sine Synodo, 
nihil] constituere voluerunt, vt Ecclesiae libertatem 
in iudicijs dogmatum conseruarent. Et honestissi- 
mum est Caesari, illorum optimorum principum 
exemplum imitari, praesertim cum nos nihil mutaue- 
rimus, sine exempio veteris Ecclesiae. Et spera- 
mus hanc tantam foelicitatem Imperatori diuinitus 
datam esss, ad Ecclesiae emendationem ac salu- 
tem. Certe hanc gratiam Deus ab ipso reposcit, 
vt potentiam suam conferat ad ornandam Christi 
gloriam, ad Ecclesiae pacem, ad prohibendam iün- 
manem et iniustissimam crudelitatem, quae mira 

uadaim rabie !??) passim exercetur in membra 
Christi, in homines pios et innocentes. Harum 
maximarum rerum curam mandauit Deus summis 
principibus. Ideo excitat Monarchas, vt iniusta 
imperia prohibeant, quemadmodum  excitauit Cy- 
run, vt liberaret a captiuitate populum ludeorum, 
Constantinum, vt illam infinitam seuiciam, quae 
tunc in Christianos exercebatur, depelleret. Ita 
optamus vt Caesar, et curam emendandae Eccle- 
siae suscipiat, et iniustam crudelitatem prohibeat. 

Nam articuli nostri quos recensuimus, satis 
clare testantur, nos nullum dogma contra Catho- 
licam Ecclesiam, nullam impiam aut sediciosam 
opinionem docere aut probare, Ímo quosdam in- 
signes artieulos Christianae doctrinae a nostris 
pie et vüliter illustratos esse. In externis traditio- 
nibus abusus quidam mutati sunt, quarum etiam 
siqua est dissimilitudo, si tamen doctrina et fides 
pura sit, nemo propter illam traditionum humana- 
rum dissimilitudinem habendus est hereticus, aut 
desertor Catholicae Ecclesiae. Nam vnitas Catho- 
licae Ecclesiae consistit in doctrinae et fidei con- 
sensu, non in traditionibus humanis, quarum sem- 
per in Ecclesiis per totum orbem magna fuit dissi 
militudo. Nec vero fidem habeat Caesarea Maie- 
stas his, qui, vt odia contra nos inflamment, miras 
calumnias spargunt. Praedicant omnes ceremonias, 
omnes bonos mores in Ecclesiis deleri a nobis. 
Haec crimina aperte falsa sunt. Nos enim et ce- 
remonias diuinitus institutas, summa pietate con- 
seruamus, et vt earum reuerentiam augeremus, tan- 
tum nouos quosdam abusus sustulimus, qui contra 
scripturam, contra veteres canones, contra vee 
teris Ecclesiae exempla, sine vlla certa autoritate 
vicio temporum recepti sunt. Ac magna ex parte 
veteres ritus diligenter apud nos seruantur. Quare 
rogamus, vt Caesarea Maiestas, clementer audiat, 
quid in externis ritibus seruetur, quid qua de cau- 
sa mutatum sit. 98) 


102) rabie] eie recta Ed, 4.; Ed. 9. typogr. errore: rabiee 
94* 
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ARTICVLi DE ABVSIBVS QVI IN EXTERNIS RITIBVS 
MVTATI SVNT.) 


DE MISSA.?) 


Falso accusant:r / Ecclesiae nostrae, quod 
Missani abeleant. Beiinetar euin. Missa apud nos, 
et summa reuerentia celebratur, seruantur et vsi- 
tatae ceremoniae fere omnes, praeter quam quod 
latinis cantionibus admiscentur 2licuhi germanicae, 
quae additae sunt aJ docendum pcpulum, Ideo enim ?) 
opus est ceremonijs, vt doceant imperitos, *) et 
traetatio verbi Dei excitet aliquos ad verum timo- 


Constat autem — 73; multis. seculis. publicam 
fuisse querelam bonorum virorum, de Missarum 


| abusu ac prophanatione, !??!) Non ') enim obscu- 


rem, ei fidem, et inuocationem. *) Et non solum 5) ! 


Paulus praecepit 9) vti lingua intellecta populo, ?) 
sed etiam ita constitutum est. humano iure. Ad- 


sunt idonei. ]d quoque auget reuerentiam et*) 
religionem publicarum ceremoniarum, Nulli enim 
admittuntur, nisi prius *; explorati.— Admoncntur 
etiam Lomines de dignitate et vsu sacramenti, 
quantam !?) consolationem  !') proponat his qui 
agunt peenitentiam, vt discant honines et timere 
Deum, et credere, et exerceant inuocationem, pe- 
tant et expectent bona a Deo. Hi sunt veri cul- 
tus Christianorum, Hos cultus, timorem, fidem, in- 
uocationem, spem ete. probat Deus. ltaque cum 
hi cultus exercentur in vsu ceremoniarum, placet 
Deo sacramenti vsus. Cum igitur et ad ceremo- 
niam assuefiat populus, et de vsu admoneatur, 
fiunt Missae apud nos rite et pie, Et geruntur 
omnia in Ecclesia maiore cum grauitate et reue- 
rentia, quam olim. !!) 





1) Artievli de abvsibvs — mvtati svnt.] pro Aac inscriptione 
Editionum 3. 4. in Editt. 1. 2. legitur haecce: Articvli in 
qvibvs recensentur abusus mutati, — Prooemium, quod in 
Editt. 1. 2. hane inscriptionem subsequitur: Cum Ecclesiae 
apud nos — — rite fiant in Ecclesijs. (vide supra p. 291. 
lin. 11. — p. 293. lin. 3), in Editt. 3. 4. omissum est. 

2) 
4. hoc primo (oco, «n Editt, 1. 2. «utem tertio loco. exhibetur. 

3) IJeo enim] sic Editt, 3. 4.; Ed. 1.: Nam ad hoe vnum; 
Ed. 2.: Nam ad hoc 


et tractatio (Ed. 8. typogr. errore: traxio) verbi — et inuoca- 
tionem] AÀaec in Editt. 3. 4. inserta sunt; in Ed. 9. «utem 
pro his addita sunt h«ecce verba: et quosdam excitet uere 
8d timorem aut fidem ac orationem tractatio uerbi Dei. 


5) solum] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 9.: modo 

6) praecepit] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: praecipit 

7) poyulo,] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1l. 2.: populo in Ecclesia, 
8) et] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: ac 

9) prius] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 9.: antea 

10) quantam] sic Editt. 1. 2. 4.; Ed. 9. typ. errore: quantum 


11) proponat his qui agunt — — et reuerentia quam olim.] 
sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: afferat pauidis conscientijs, 


4) 


— — fieri quam apud nos. (vidé supra p. 298. lin. 4—9.). ' 


: 14) 


De Missa.] hic art. alterius Partis. Confessionis in. Editt. 3. | 


AU iter!) minatuz lis, 
suefit populus, vt vna vtantur sacramento, siqui : 


rum est, quam late poteat hie abusus, in omnibus 
templis, a qualibus celebrentur Missae, !*) contra 
Caaonum interdictum. Deinde quam turpiter ad 
sacrilegum. quaestum. conferantur. — Plurimi enim 
celebranti Missas, et siue poenitentia, et tantum 
ventris causa. Ilaec notiora sunt, quam vt dissi- 
mulari possint. Nec videtur vnquam vlla res di- 
uina. ab initio mundi, adeo vulgo ad quaestum col- 
lata esse, sicut. Missa. !*) Paulus autem horribili- 
ui indigne tractant sacramen- 
tum, !9) cum ait, Qui indigne ederit panem hunc, 
aut biberit calicem Domini, !?) reus erit sangui- 
nis 5) Domini. !*) Et in Decalogo scriptum est. Qui 
Dei nomine abutitur, non erit impunitus, Vt igitur 
saepe alias mundus dedit poenas pro idolatria, ita 
haud dubie haec ingens prophanatio Missarum 
atrocissimis poenis punietur. Et fortassis propter 
eam causam praecipue plectitur. Ecclesia his po- 
stremis temporibus, coecitate, discordijs, bellis, et 
alijs multis pestibus, Atque hos manifestos abusus 
Episcopi hactenus, eum quidem non ignorarent 
eos, non solum tolerauerunt, sed suauiter etiam 
riserunt. Nune sero incipiunt queri de calamitati- 
bus Ecclesiae, cum alia nulla res praebuerit oc- 
casionem tumultibus horum temporum, nisi abu- 
sus ipsi, qui ita erant iam manifesti, vt tolerari a 
moderatis hominibus diutius non possent, Vtinam 





12) multis seculis publicam — abusu ae prophanatione,] sic 
Editt, 3. 4,; Editt. 1, 2.: hane quoque publicam et longe 
maximam querelum. omnium bonorum virorum diu fuisse, 
quod Missae turpiter prophanarentur, collatae ad quaestum. 

13) Non] sic Editt, 3. 4.; Editt, 1. 2.: Neque 

contra Canonum interdietum. — — collata esse, sicut Mis- 

sa.] sic Editt. 9. 4.; Editt. 1. 2.: tantum propter mercedem 

&ut stipendium, quam multi contra interdictum Canonum 

celebrent, 

15) horribiliter] sic Editt. 3. 4,; Editt. l1, 2,: grauiter 

16) sacramentum,] sic Editt, 3. 4.; Editt. 1. 2.: Eucharistiam, 

17) Qui indigne ederit pan. hune, aut bib. cal. Domini,] sic 
Editt. 3. 4.; Editt, 1. 2.: Qui ederit panem hune, aut bi. 
berit culicem. Domini indigne, 

18) sanguinis] sic Editt, 3. 4.; Editt. 1. 2.: corporis et san- 
guinis 

19) Et in Decalogo scriptum est, — .— Sed numerus missarum 
dissimilis est. (juee. verba circa finem Ruius art, leguntur)! 
sc Editt, 3. 4.; Ed, 1.: Itaque eum. apnd. nos? admoneren- 
tur — — et manifestos abusus certe moderari prodesset. 
(vide supra p. 998. lin. 21. — p. 301. !in. 20.) Ed. 9. cum 
Ed. 1. omnino congruit praeter hosce duos locos: 1) pro: opus 
delens peecata (eide p. 299. Nn. 14. 15.) habet Ed, 2.: opus 
tollens peccata; 2) pro: Missa delet peccata (vide p. 300. 
An. 5. 6.) exhibet Ed, 2.: Missa tollit peccata - 
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Episcopi pro suo officio ante haec tempora co- 
hercuissent auaritiam atque impudentiam seu mo- 
nachorum, seu "liorum, qui, mutato veteris Eccle- 
siae more, Missas ad quaestum contulerunt. 


Sed abusus illi, ex quo fonte orti sint, dice- 
mus. (Ühpinio est sparsa in Ecclesiam, quod coena 
Domini sit opus, quod celebratum a sacerdote, 
mereatur remissionem peccatorum, culpae et poe- 
nae, facienti et alijs, idque ex opere operato, sine 
bono motu vtentis. ltem quod applicatum pro 
mortuis, sit satisfactorium, hoc est, mereatur eis 
remissionem ;poenarum purgatorij Sic interpre- 
tantur sacrifieium, ?») cum Missam vocant sacrificium, 
opus videlicet, quod applicatum pro alijs, meretur eis 
remissionem culpae et poenarum, idque ex opere 
operato sine bono motü vtentis. Sic interpretantur 
oblationem a sacerdote fieri in Missa pro viuis, 
et mortuis. Hac persuasione recepta, iam homines 
docuerunt querere remissionem peccatorum et 
omnis generis bona, Item, liberare a poenis mortuos, 
beneficio Missae. Nec referebat a qualibus fierent 
Missae, quia docebant eas prodesse alijs, sine 
bono motu vtentis. Deinde querebatur, vtrum vna 
Missa dicta pro pluribus, tantundem prosit, quan- 
tum ud oen pro singulis. Haec disputatio et nu- 
merum Missarum, et quaestum in infinitum auxit, 
Sed nos iam non de quaestu disputamus, impie- 
tatem accusamus. Docent enim nostri, hane opi- 
nionem de merito et applicatione Missae, falsam 
et impiam esse. Hic est huius controuersiae sta- 
tus, Ác facile est pljs iudicium de hac causa, si 
quis expendat argumenta quae sequuntur. 


Primum. Supra ostendimus consequi homines 
remissionem peccaterum gratis fide, id est, fidu- 
cía misericordiae propter Christum. Ergo impos- 
sibile est consequi remissionem peccatorum pro- 
pter alienum opus, et quidem sine bono motu, id 
est, sine fide propria. Haec ratio satis clare re- 
futat illam prodigiosam et impiam opinionem, de 
merito et applicatione Missae. 

Secundum. Passio Christi fuit oblatio et sa- 
tisfactio, non solum pro calpa originis, sed etiam 
pro omnibus reliquis peceftis, vt ad Ebreos scri- 
ptum est, Sanctificati sumus per obationem lesu 
Christi semel. Item Vna oblatione consummauit 
in perpetium, eos qui sanctificantnr. Denique 
bona pars Epistolae ad Ebreos consumitur in hac 
sententia contirmanda, quod solum Christi sacrifi- 
cium meruerit alijs remissionem peccatorum seu 
reconciliationem. Inquit, Ideo quotannis repetita 
esse Leuitica sacrificia, quia non aboleuerint pec- 
€ata. Sed Christi sacrificio semel satisfactum esse 





20) sacrificium] Ed. 8. typogr. errore: facrificium 
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pro omnium peccatis. Hic honos sacrificij Chri- 
stí, non debet transferri in opus sacerdotis. Di- 
serte enim dicit, vna oblatione sanctos consum- 
matos esse. Ad haec impium est, fiduciam quae 
niti debet ipsa pontificis Christi oblatione ct inter- 
cessione, transferre in opus sacerdotis. 


Tertium. In institutione coenae Domini non 
mandat Christus vt offerant sacerdotes pro alijs 
viuis ac mortuis, Qua igitur autoritate hic culius 
tanquam oblatio pro peccatis, sine mandato Dei 
in Ecclesia institutus est? 

Multo absurdius est, quod Missa confertur 
ad liberandas animas mortuorum, Nam Missa in- 
stituta est ad recordationem, hoc est, vt vtentes 
coena Domini recordatione beneficij Christi eri- 
gant et confirment fidem, et consolentur conscien- 
tias perterrefactas. Nec Missa satisfactio est pro 
poena, sed instituta est propter remissionem cul- 
pae, videlicet, non vt sit satisfactio pro culpa, 
sed vt sit sacramentum, quo vtentes admoneamur 
beneficij Christi et remissionis culpae. Cum igi- 
tur illa applicatio coenae Domini ad mortuos libe- 
randos, sine scripturae autoritate, imo contra scri- 
pturam, recepta sit, damnanda est, tanquam no- 
uus. et impius cultus. 

Quartum. Ceremonia sine fide in nouo Testa- 
mento nihil metetur nec facienti, nec alijs. Est 
enim opus mortuum, iuxta illud Christi, Veri ado- 
ratores adorabunt partem in spiritu et veritate. 
Idem probat totum caput 11. ad Ebreos. Fide po- 
tiorem hostiam obtulit Abel. Item, Sine fide im- 
possibile est placere Deo. Ergo Missa non mere- 
tur remissionem culpae aut poenae, ex opere ope- 
rato. Haec ratio perspicue refutat meritum, quod 
vocant, ex opere operato. 

Quintum. Fide propria fit applicatio benefi- 
cij Christi, Sicut testatur Paulus Rom. 3. Quem 
proposuit Deus propiciatorem per fidem, per sar- 
guinem eius. Et haec applicatio fit gratis. Ergo 
non fit applicatio, alieno opere, neque propter 
alienum opus. Nam cum sacramentís vtimur, no- 
stro opere ac nostra fide fit applicatio, non alieno 
opere. Etenim si non contingeret nobis remissio, 
nisi applicatis Missis, fieret incerta, et fiducia 
transferenda esset a Christo, in opus sacerdotis, 
idque vt constat, accidit. Porro fiducia collocata 
in opus hominis, damnata est. 

Haec argumenta et pleraque alia, testantur 
necessario reprehensam esse opinionem de merito 
et applicatione Missae pro viuis et mortuis. lam 
si considerabitur, quam late vagatus sit bic error 
in Ecclesia, quomodo hac persuasione creuerit 
Misserum numerus, quo modo viuis et mortuis 
hoc sacrificio promissa sit remissio culpae et poe- 
nae, apparebit Ecclesiam propter hanc prophana- 
tionem, horrendis peccatis deformatam esse. Nun- 
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quam grauior causa, optime Imperator, in Ec- 
clesia incidit, aut dignior, de qua docti et boni 
viri diligenter deliberent. Omnes pij, ardentissi- 
mis votis a Deo petere debent, vt his peccatis 
Ecclesia liberetur. Reges omnes et Episcopi, omni 
studio anniti debent, vt hac tota causa rite expli- 
cata, repurgetur Eccle:ia. 

Sextum. Institutio sacramenti pugnat cura illo 
abusu, Nihil enim de oblatione pro peccatis viuo- 
rum et mortuorum praecipitur, Sed praecipitur, vt 
sumantur corpus et sanguis Domini. Et vt.id fiat 
ad recordationem  beneficij Chrisi.  Recordatio 
aütem significat, non aliquam tantum historiae re- 
presentationem velut in spectaculo, sicut somniaznt 
illi, qui defendunt meritum ex opere operato, Sed 
significat fide recordari promissionem et.beneficium, 
consolani conscientiam, et gratias agere pro tanto 
beneficio. Principalis enim causa institutionis est, 
vt fides ibi excitetur et exerceatur, cum hoc pi- 
gnus gratiae accipimus. Preterea institutio ordinat, 
vt fiat communicatio, hoc est, vt ministri Ecclesiae 
porrigant etiam alijs corpus et sanguinem Domini. 
Et hunc morem seruatum esse in principio Eccle- 
siae, testatur Paulus ad Corinthios, qui praecipit 
etiam, vt alij alios expectent, vt fiat communis 
participatio. 

Patefactis igitur abusibus priuatae Missae, 
quia et pleraeque omnes fiebant propter illam ap- 
plicatlonem pro peccatis aliozwn, et non conue- 
Aiunt cum institutione Christi, desierunt in nostris 
Ecclesiis. Est autem instituta vna communis Mis- 
sa, iuxta Christi ordinationem, in qua pastores Ec- 
clesiarum consecrant, sumunt, et porrigunt alijs 
sacramentum corporis et sanguinis Chrisü, Et fit 
talis Missa singulis ferijs, atque alijs etiam diebus, 
siqui velint vti sacramento. Nec admittuntur ad 
communionem, nisi antea explorati. Adduntur et 
conciones piae, sicut Christus precepit, vt habe- 
entur conciones cum haec ceremonia tractatur. 
Et in his concionibus, cum de caeteris articulis et 
preceptis Euangelij diligenter docentur homines, 
tum etiam admonentur, ad quem vsiua institutum 
sit sacramentum, videlicet, non quod ex opere?!) 
operato mereatur eis remissionem ??) peccatorum 
haec ceremonia, Sed quod sacramentum sit testi- 
monium, sit pignus, quo Christus testetur se nobis 
prestare. promissa, et quod promissiones ad nos 
pertineant, quod Christus exhibeat nobis corpus 
suum, vt testetur se in nobis efficacem esse tan- 
quam in membris suis, Exhibeat sanguinem, vt 
testetur nos ablui sanguine suo. Prodest igitur 
sacramentum his, qui 'agunt poenitentiam, et ibi 





21) opere] Ed. 3. typ. errore: opore 
22) remissionem] eic Ed. 4.; Ed. 9.: remissio 
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querunt consolationem, et confirmati hoc testimo- 
nio credunt vere sibi prestari remissionem pecca- 
torum, et agunt gratias Christo pro tanto beneficio. 
Ita fit applicatio beneficij Christi, non propter alie- 
num opus, sed prop;ia cuiusque fide, et proprio 
vsu sacramenti, Nam cum ipsi vtimur, testatu 
ipsa Christi ordinatio, quod ad nos pertineat bene- 
ficium Euangelij. Talis vsus sacramenti pius est, 
et docendus in Ecclesiis, qui et illustrat doctrinam 
de fide, et de spiritualibus exercicijs, et veris cul- 
tibus, et adfert pijs conscientijs ingentem conso- 
lationem, et erigit fidem. Ante haec tempora, de 
vsu sacramenti longe aliter docebantur Ecclesiae. 
Nihil proponebatur, nisi quod hoc opus faciendum 
esset. De fide, de consolatione conscientiarum, 
nemo quidquam monebat. Et vexabantur conscien- 
tiae immodica diligentia confessionis, Hanc putabant 
puritatem esse, quam requirit Euangelium, cum Euan- 
gelium requirat verum timorem, et veram fiduciam, et 
vsu huius sacramenti nos consolatur, vt hi qui poeni- 
tentiam agunt, eredant certo se habere Deum pro- 
picium propter Christum, etiamsi natura infirma, 
et immunda est, eiiams? haec nostra inchoata obe- 
dientia procul abest a perfectione legis. Ex his 
omnibus satis liquet Missam apud nos, conuenire 
cum institutione Christi, et ritu primae Ecclesiae, 
Ad haec illustrat maxime verum vsum sacramenti. 
Huiusmodi communis Missa fuit in veteri Ecclesia, 
vt Chrysostomus testatur, qui ait, sacerdotem ad 
altare stare, et alios ad conuuunionem aecersere, 
alios vero arcezc. Et ex Nicenae Synodi decretis 
apparet, vnum aliquem celebrasse Liturgiam, vt 
graeci vocant, qui caeteris omnibus porrexerit 
corpus et sanguinem Domini. Haec enim sunt 
verba decreti. Accipiant Diaconi secundum ordi- 
nem post presbyteros ab Episcopo, vel a presby- 
tero sacram communionem. Hic diserte ipsos 
presbyteros ?5) ait accipere sacramentum ab vno 
quodam porrigente. Nec priuatae Missae vlla fit 
mentio, aute Gregorij tempora, Sed quoties veteres 
de Missa loquuntur, apparet eos de vna quadam 
communi Missa loqui Cum igitur Missae ritus 
apud nos habeat autoritatem scripturae, et exem- 
plum veteris Ecclesiae, et tantum intolerabiles qui- 
dam abusus abiecti sint, Speramus non posse im- 
probari nostrarum Ecclesiarum morem. Ceteri ri- 
tus adiaphori magna ex parte vsitato more seruan- 
tur, Sed numerus missarum dissimilis est. !!) Nec 
olim in Ecclesiis frequentissimis fiebat ?*) quotidie 
Missa, vt testatur historia tripartita lib. 9. Cap. 38. 
Rursus autem in Alexandria, quarta et sexta feria 





23) presbyteros] Ed. 9.. typ. errore: presbiteros 


24) Nec olim in Eccl, freq. fiebat] sie Editt, 3. 4.; Editt. 1. 
2.: Nam olim etiam in Ecclesiji frequentissimis non fiebat 


381 BH. B. 


, 8cripturae leguntur, easque dóctores interpretantur, 
et omnia fiunt praeter solennem oblationis morem. 


DE VTRAQVE SPECIE 
SACRAMENTI. ?5) 


25) Et quoniam communis Missa apud nos ce- 
lebratur, vt intelligat populus se quoque sanctifi- 
cari sanguine Christi, et discat verum vsum cere- 
moniae, Datur laicis vtraque pars Sacramenti in 
coena Domini, quia sacramentum institutum est, 
non solum pro parte Ecclesiae, scilicet pro presby- 
teris, Sed etiam pro reliqua Ecclesia, igitur et populus 
vtitur Sacramento, sicut Christus instituit, Et qui- 
dem Christus inquit Matthei. 26. Bibite ex hoc 
omnes, vbi manifeste ait de poculo, vt omnes bi- 
bant. Et ne quis cauillari possit, quod id tantum 
ad Sacerdotes pertineat, Pauli ordinatio ad Corin- 
thios testatur totam Ecclesiam communiter vsam 
esse vtraque parte. Hic mos diu mansit etiam in 
latinis Ecclesiis, nec constat, quando, aut quo au- 
tore mutatus sit. Cyprianus aliquot locis testatur 
populo sanguinem datum esse, Sic scribit alicubi 
ad Cornelium Papam. Quo modo docemus aut 
prouocamus eos in confessione nominis, sanguinem 
suum fundere, si eis militaturis Christi sanguinem 
denegamus? Aut quomodo ad martyrij poculum 
idoneos facimus, si non eos prius ad bibendum in Ec- 
clesia poculum Domini iure communicationis admitti- 
mus? Et Hieronymus inquit, Sacerdotes Eucharistiae 
ministrant, et sanguinem Christi populis diuidunt. 

Extat in Decretis canon Pontificis Gelasii, qui 
prohibet diuidi sacramentum, his verbis. Compe- 
rimus autem quod quidam, sumpta tantum eorpo- 
ris sacri portione, a calice sacri cruoris abstineant, 
qui procul dubio, quoniam nescio qua superstitione 
docentur astringi, aut integra Sacramenta percipi- 
ant, aut ab integris arceantur, quia diuisio vnius 
eiusdemque mysterij, sine grandi sacrilegio non 
potest accidere. 3 I 

In Historia Tripartita scriptum est in obiurga- 
tione Theodesii Imperatoris, quem Ambrosius no- 
luit ad communionem admittere sine poenitentia, 


25) De vtraque specie sacramenti.] pro hac inscriptione Editio- 
num 9. 4. habent Editt. 1. 2. hancce breviorem: De vtraque 
specie. — Hic art., qui in Editt, 3. 4. secundo loco proponi- 
tur, in Editt. l. 9. est primus locus huius alterius partis 
Confessionis. 

Et quoniam communis Missa — — vna cum ceremonia.] 
sic totus hic art. in Editt. 8. 4. variatus est; 4n Ed. 1. 
enim eic legitur: Laicis datur vtraque species — -— quae 
hactenus fleri solita est. (vide supra p. 293. kn. 5. — p. 294. 
lin. 14.), a cuius. verbis Ed. 2. tantum duobus locis differt: 
1) pro: praecepit (vide p.293. lin. 8.) habet Ed. 2.: praeci- 
pit; 2) post verba: quo autore mutatus sit, subsequentia : 
»tametsi Cardinalis Cusanus recitet, quando sit approbatus.'' 
(vide p. 298. lin. 14. 15.) in Ed. 2. omissa aunt. 
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| propterea quod Thessalonicae paucorum militum 
necem, qui per tumultum interfecti fuerant, nimis 
acerbe vltus erat, trucidaueratque septem millia 
ciuium. Hic Ambrosius inquit. Quomodo his ma- 
nibus suscipies sanctum Domini corpus? qua te- 
meritate, ore tuo, poculum sanguinis preciosi per- 
cipies etc. Constat igitur veteris Ecclesiae morom 
fuisse, dare populo vtranque sacramenti partem. 
Tantum consuetudo non ita vetus adimit. populo 
alteram partem. Non disputabimus autem quid 
sentiendum sit de eonsuetudine recepta contra au- 
| toritatem Apostolicae scripturae, contra Canones, 
i.contra exemplum veteris Ecclesiae, Intelligunt enim 
omnes pij, conscientias de doctrina Christiana ver- 
bum Dei consulere debere, nec approbandam esse 
consuetudinem contra verbum Dei. Quanquam zu- 
tem consuetulo mutauerit in Latina Ecclesia vete- 
rem morem, tamen non improbat aut prohibet. 
Nec vero humana autoritas prohibere ordinationem 
Christi et receptissimum vsum veteris Ecclesiae 
debet. ldeo nos non duximus prohibendum esse 
vsum integri sacramenti. Ét in ea ceremonia quae 
debet esse foedus mutuae dilectionis in Ecclesia, 
non voluimus contra caritatem duri esse aliorum 
conscientijs, qui maluerunt integro sacramento vti, 
neque seuiciam ea in re vllam exercendam esse 
putauimus, Sed quantum possumus, vna cum ipsa 
ceremonia restituimus piam docirinam de fructu 
ceremoniae, vt intelligat populus quomodo sacra-. 
mentum propositum sit, ad consolandas conscien- 
tias eorum qui agunt poenitentiam. Haec doctrina 
inuitat pios ad vsum et reuerentiam sacramenti, Et 
enim non solum ceremonia mutilata fuit antea, sed 
| etiam neglecta praecipua doctrina de fructu. Et 
fortassis ceremoniae mutilatio significauit obscura- 
; tum esse Euangelium de sanguine Christi, hoc est, 
de beneficio mortis Christi. Nunc Dei beneficio. 
renouatur ac restituitur pura doctrina de fide, vna 
cum ceremonia. ?^) 





.DE CONFESSIONE. ??) 


?8) Huic parti doctrinae Christianae de poeni- 
tentia, in primis magnas tenebras offuderunt theo- 


27) De Confessione.] Aie art., qui in Editt. 8. 4. hoc tertio loco 
exhibetur, 4n Editt. 1. 2. quartus es. 

Huie parti doctrinae Christiaaae — — puram de poeni- 
tentia doctrinam,.] sic integer hic art. én Editi. 8. 4. retra- 
ctatus est; in Ed. 1. pro illis verbis haec leguntur: Confessio 
in Ecclesijs apud nos — —  vtilitates apud nos retinetur. 
(vide supra p. 809. ln. 6.— p. 804. lin. 4). Cum Ed. 1. 
plane consentit Ed. 2. exceptis hisce duobus locis: 1) Verba: 
quod illa fides vere consequatur (vide p. 302. lin. 17.) in 
Ed. 9. sic mutata eunt: quod illa fides in Christum uere 
consequatur; 2) Verba Ed, 1.: satisfactiones, fldei et me- 
riti Christi, auctor én Ed. 9. eic, varéavit: satisfactiones. 
Fidei uero et meriti Cbristi, 


28) 
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logi et canonistae. Idque testantur non solura 
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ipsorum bibliothecae, sed etiam omnium piorum . 


conscientiae, quae fatentur illas inextricabiles 
disputationes theologorum, et traditiones infinitas 
de poenitentia, horribilem carnifieinam conscientia- 
rum fuisse. Nusquam enim quidquam certi docent 
quomodo contingat remissio peccatorum, de fide 
prorsus est altissimum silentium. Imo iubent per- 
petuo dubitare de remissione peccatorum, Postea 
excruciant conscientias acerba enumeratione de- 
lictorum, ltem satisfactionibus, Qualis enim laqueus 
conscientiae fuit traditio, quae precipit omnia pec- 
cata enumerare? 

Satisfactiones vero obscurauerunt beneficium 
Christi, quia etiam docti fingunt per eas compen- 
sari aeternam mortem. £Indoct: putabant his oje- 
ribus emi remissionem culpae, Quid quod plerum- 
que fuerint cultus non mandati a Deo, flezro2oytas 
precum, inuocationes sanctorum, peregrinationes, 
et hoc genus alia, Ita fuit obruta ingenti aceruo 
inutilium ae malarum opinionum, simplex doctrina 
de poenitentia. . Et constat multis seculis bonos 
desidezasse doctrinam puriorem. 


Porro precipue opus est in Ecclesia extare 
purissimam et simplicissimam de poenitentia doctri- 
nam. ldeo huic articulo inaxime studuerunt nostri 
lumen afferre, quem quidem ita patefecerunt, atque 
illustrarunt, v& etiam aduersarij sanuiore&, fateantur 
hac in re bene meritos esse de Ecclesia. 

Nam simpliciter, plane, sine vlla Sophistiea, 
proponimus KEuangelij sententiam de poenitentia, 
vt intelligant homines, quomodo ad Christum re- 
dire debeant, quomodo consequantur remissionem 
peccatorum, qui cultus, quae opera placeant Deo. 
Primum docemus necessariam esse contritionem, 
hoc est veros terrores et dolores animi, qui agno- 
scit Iram Dei, et dolet se peccasse, et desinit ma- 
la perpetrare. Etsi autem hi dolores necessarij 
sunt, tamen sciendum est remissionem peecatorum 
non dari propter dignitatem contritionis seu horum 
dolorum. Sed addenda est fides, hoc est fiducia 
misericordiae promíssae propter Christum, et sta- 
tuendum est gratis remitti peccata propter Chri- 
stum. 

Cum hac fide in terroribus illis erigimur, con- 
sequimur certo remissionem peccatorum, sicut su- 
pra ostendimus, Et hanc fidem concipiunt animi 
ex Euangelio, Item ex Absolutione, quae Euan- 
gelium  annunciat et applicat perterrefactis con- 
sciencijs. Ideoque dccent nostri retinendam esse 
in Ecclesiis priuaiam Absolutionem, Et eius di- 
gnitatem, et potestatem clauium veris et amplissimis 
laudibus ornant, quod videlicet potestas clauium 
administret Euangelium, non solum in genere omni- 
bus, sed etiam priuatim singulis, Sicut Christus 
inquit, Lucratus eris fratrem etc. Et quod voci 
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illi Euangelij quod miristerio Eeclesiae nobis in 
Absolutione administratur, credendum sit, tanquam 
voci de coelo sonanti. 

Hoc totum beneficium Absolutionis et huius 
ministerij, antea fuit omnino obscuratum falsis opi- 
nionibus illorum, qui docuerunt Absolutionem non 
valere, nisi sufficienter contriti simus. Et postea 
iubebant dubitare de absolutione, quia nemo sciret 
se satis contritum esse. Quid fuit hoc aliud, quam 
Euangelij consolationem eripere consciencijs, et 
tollere ex Ecclesia ac prorsus abolere ministerium 
Euangelij seu potestatem clauium? — Quis non vi- 
det hos tam pernitiosos errores, merito reprehen- 
sos esse? 

. Cum autem Confessio praebeat locum imper- 
ciendae absolutioni priuatim, et ritus ipse intelle- 
ctum potestatis clauium, et remissionis peccatorum 
conseruet in populo, Preterea cum illud collo- 
quium magnopere prosit, ad monendos et erudien- 
dos homines, diligenter retinemus in Ecclesiis Con- 
fessionem, sed ita, vt doceamus enumerationem 
delictorum non esse necessariam iure diuino, nec 
onerandas esse conscientias illa enumeraticne. 
Nullum enim extat in scripturis Apostolicis prae- 
ceptum, de hac enumeratione. Et omnium delicto- 
rum reciiatio impossibilis est, iuxta illud Psalmi. 
Delicta quis intelligit? Item leremias ait, Prauum 
est cor hominis et inscrutabile. Quod si nulla 
peccata, nisi recitata remitterentur, nunquam pos- 
sent acquiescere ??) conscientiae, quia plurima pec 
cata neque vident, neque meminisse possunt. Qua 
ex re facile intelligi potest, ministerium absolutio- 
nis, et remissionem non pendere ex conditione 
enumerationis. ; 

Testautur et veteres scriptores non esse ne- 
cessariam enumerationem, Chrysostomus enim in 
Epistola ad Ebreos inquit, Persuadeamus nobis 
peccasse nos, nec id lingua tantum pronunciet, 
sed etiam intima conscientia, nec tantum dicamus 
nos esse peccatores, sed etiam peccaia specialiter 
computemus. Non tibi dico, vt te prodas in publi- 
cum, neque te vt apud alios accuses, sed obedire 
te volo Prophetae. Reuela Domino viam tuam, 
coram Deo peccata tua confitere, Apud verum Iu- 
dicem cum o:atione delicta tua pronuncia, non 
lingua, 9?) sed conscientize tuae memoria, et tunc 
demum spera te misericordiam posse consequi. 
Haec Chrysostomi concio, non solum docet, quid 
de enumeratione sentiendum sit, Sed etiam grauis- 
sime coniungit contritionem et fidem, Sicut nos 
coniungimus, iubet primum vt peccata vere agno- 
scamus, et ex animo detestemur, deinde docet ad- 


29) acquiescere] sic recte Ed. 4.; Ed. 3. typogr. errore: ac- 
quiesce 


30) lingua] Ed. 3. typ. errore: ligua 
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dendam esse orationem ac fidem, quae statuat no- 
bis ignosci. Et alio in loco ait, Peccata tua dicito 
vt deleas. Si pudet dicere quod peccaueris, dici- 
to quotidie in anima tua. Non dico vt confitearis 
ea seruo, vt exprobret. Dic Deo, vt curet ea. 

Fatetur et glossa in Decretis de poenitentia, 
distinctione quinta, Confessionem institutam esse 
ab Ecclesia, nec precipi eam in scripturis veteris 
et noui testamenti, Idem plerique doctores sense- 
runt. Quare sententia nostra de Confessione ne- 
que noua, neque absurda est. 

Postremo de satisfactionibus vel maxime opus 
fuit moneri pias mentes. Nam satisfactiones plus 
etiam incommodi habuerunt quam illa enumeratio. 
Obseurabant enim beneficium Christi, quia indocti 
putabant se remissionem culpae consequi propter 
illa propria opera, deinde si quid in his erat omis- 
sum, conscientiae perturbabantur. ltem, delige- 
bantur ceremoniae, peregrinationes, et huius gene- 
ris alia inutilia opera, non mandata diuinitus. Et 
his fingebant ipsi doctores compensari mortem 
aeternam. 

Itaque duximus pias mentes liberandas esse his 
erroribus,et docemus satisfactiones, videlicet eanoni- 
cas illas, quas ipsi vocant opera indebita etc. nec ad 
remissionem culpae, necad remissionem poenae aeter- 
nae prodesse, nec esse necessarias. Olim in Ecclesia 
mos fuit in publica poenitentia, non recipere lapsos ad 
Ecclesiam redeuntes, nisi addita aliqua mulcta exem- 
pli causa, Ab illo more sunt ortae satisfactiones, 
Sed veteres illo exemplo volebant populum a pec- 
cando deterrere, non sentiebant ceremoniam illam 
esse compensationem culpae vel aeternae ?!) mortis 
vel purgatorij, Haec postea affinxerunt homines 
indocti. 

Sed veteres illi mores tempore consenuerunt, 
et antiquati sunt. Nos igitur non oneramus con- 
scientiae satisfactionibus, Sed illud docemus, fru- 
ctus poenitentiae necessarios esse, obedientiam, 
timorem Dei, fidem, dilectionem, castitatem, et vni- 
uersam nouitatem spiritus debere in nobis cre- 
scere. 

Monemus et illud, saepe puniri peccata etiam 
temporalibus poenis in hac vita, vt Dauid, Manasse, 
et alij multi puniti sunt, Et has poenas mitigari 
docemus bonis operibus, et vniuersa poenitentia, 
Sicut docet Paulus, Si nos ipsos iudicaremus, non 
iudicaremur a Domino. Et poenitentia meruit vt 
Deus sententiam de delenda Niniue mutaret. 

Ita, cum antea disputationes de poenitentia 
fuerint inextricabiles, et plenae absurdarum opinio- 
num, nunc repurgata doctrina ita traditur populo, 
vt intelligi possit, et prosit ad pietatem, Retinemus 
et illustramus veras poenitentiae partes, Contritio- 





91) aeternae] sic Ed. 4.; Ed. 8.: aeterne 
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nem, Fidem, Absolutionem, Remissionem peccato- 
rum, Emendationem totius vitae, mitigationem pre- 
sentium poenarum. 

Ac speramus bonos viros in hocloco non so- 
lum nihil reprehendere, sed etiam. gratiam habere 
his qui repurgarunt hane doctrinae Christianae par- 
tem, quam prodest in Ecclesiis extare quam pla- 
nissime 3?) explicatam atque illustratam, Christus 
inquit, Angelos in coelo letari, cum vident resi- 
piscere peccatorem. Itaque gratulantur Eeclesiae, 
et ipsi angeli, puram de poenitentia doctrinam. ?8) 


DE DISCRIMINE CIBORVM 
ET SIMILIBVS TRADI- 
tionibus pontificijs. $5) 


55) In hae corporali vita opus est traditioni- 
bus, hoc est, locorum ac temporum .discriminibus, 
vt ordine gerantur res in Ecclesia, sicut, praecipit 
Paulus, vt omnia fiant ordine, et ita vt deceant. 
Ideo. et Ecclesia habet traditiones, hoc est, con- 
stituit quibus temporibus, vbi conuenire populus 
debeat. Ad hunc ciuilem finem licet condere tra- 
ditiones. ^ Sed homines imperiti doctrinae Chri- 
stianae, non sunt hoe fine contenti, sed aífingunt 
supersticiosas opiniones traditionibus, easque per 
superstitionem sine modo cumulant. Id questi 
sunt accidisse in Ecclesia, non tantum recentiores, 
Gerson et alij quidam, sed Augustinus etiam. 

Quare necesse est populum admonere, quid 
de traditionibus, quae humana autoritate conditae 
sunt in Ecclesia, senciendum sit. Neque enim ni- 
hil causae est, cur Christus et Paulus toties de 
traditionibus concionentur, et Ecclesiam admone- 
ant, v prudenter de traditionibus iudicet. 

Fuit autem persuasio publica non modo vulgi, 
sed etiam docentium in Ecclesiis, discrimina cibo- 
rum et similia opera, de quibus Ecclesiasticae tra- 


82) planissime] sic recte. Ed. 4.; Xd. 8. typ. errore: planissimae 

33) De diserimine ciborvm et similibvs traditionibus pontificijs.] 
sic hic art. in Editt. 9. 4. inscriptus est; in Editt. 1. 2. 
habet hane breviorem inscriptionem: De discrimine ciborvm. 
— Hic art., qui in Editt. 3. 4. quartus est, in Editt. 1. 2. 
quinto loco proponitur. . 

94) In hae corporali vita — — multa pepererunt incommoda] 
sic hoc principium hwius art, mutatum est in Kditt. 3. 4. ; 
nam 4n Ed. l. pro illis leguntur haec verba: Publica per- 
suasio fuit — — incommoda in Ecclesia secuta sunt. (vide 
supra p. 904. lin. 6—18.) Ab his verbis Editionis 1. Edi- 
tio 9. tantum duobus locis differt: 1) Verba: ad promeren- 
dam gratiam et satisfactoria pro peccatis. (f. 804. Jim. 9. 
10.) Án Ed. 9. sic mutata sunt: &d promerendam remissio- 
nem culpae et poenae. 2) Pro verbis Ed. 1.: ad promeren- 
dam gratiam. et vehementer (p. 304. /n. 15.) €n Ed. 2. 
leguntur haecce: ad promerendam iustificationem et uehe- 
menter 
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ditiones praecipiunt, cultus esse Dei, qui merean- 
tur remissionem peccatorum. ltem, tales cultus 
esse iusticiam 95) Christianam, et necessarios esse, 
sicut in veteri "lestamento Leuiticae ceremoniae 
necessariae fuerunt, nec posse sine peccato omitti, 
etiam extra scandali casum, Hae persuasiones mul- 
ta pepererunt incommoda. ?*)  , 

36) Primum, obscurata est Euangelij propria 
doctrina, quae docet gratis remitti peccata propter 
Christum. Hoc beneficium Christi translatum est 
in illa humana opera, Ac propter hane opinionem 
praecipue auctae sunt traditiones, quia existima- 
bantur opera illa mereri remissionem peccatorum, 
esse satisfactiones, esse iusticia Christiana, Porro 
maxime ob hauc causam, tam crebro, tam seuere 
admonet nos Paulus, de traditionibus cauendis, ne 
beneficium Christi transferretur in traditiones, ne 
gloria Christi obseuraretur, ne conscientijs eripe- 
rentur verae et firmae consolationes, denique ne 
fides, hoc est fiducia misericordiae Christi, obrue- 
retur. Haec pericula caueri Paulus voluit, Maxi- 
me enim opus est extare in Ecclesia purain doctri- 
nam de beneficio Christi, de iusticia fidei, de con- 
solatione conscientiarum. 3$) - 

Secundo. Hae traditiones obscurauerunt pre- 
cepta Dei, ?7) quia haec paedagogia existimabatur 
esse spiritualis et Christiana iusticia. Item prae- 
ferebantur humanae traditiones preceptis Dei. 57) 
Christianismus totus putabatur esse obseruatio cer- 
tarum feriarum, rituum, lIeiuniorum, vestitus, Haec 
nt:c0yà croix 98) erant in possessione honestissimi 
tituli, quod essent vita spiritualis, Item perfectio 
Christiana. ??) Interim mandata Dei de vocatione, *?) 
nullam laudem habebant. Quod 41) Paterfamilias edu- 
cabat sobolem, quod mater pariebat, quod princeps 





85) iusticiam] Ed. 8. typogr. errore: iusticiciam 

96) Primum, obscurata est — — de concolatione conscientia- 
rum.] sic primus hic locus huius art. variatus est in Editt. 
9. 4. ; in Ed. 1l. síc erat scriptus: Primo obscurata est — 
— videbatur poenitentia tota consistere. (vide supra p. 304. 
lin. 19. — p. 305. lin. 13.) quae verba in Ed. 2. in duobus 
focis mutata sunt: 1l) Verba: propter Christum , longe supra 
opera collocetur. (p. 304. 4n. 94.) in Ed. 2, sic aucta sunt: 
propter Christum, non propter ulla nostra opera, longe 
supra opera collocetur. 2) Verba: oporteat mereri gratiam 
et iusticiam. (p. 305. ln. 9.) in Ed. 9. sic variata sunt: 
oporteat mereri remissionem peccatorum et iustificationem. 

87) quia haec paedagogia — — traditiones preceptis Dei.] sic 
Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: quia traditiones longe praefere- 
bantur praeceptis Dei, 

98) Haec zr0xyd crowycia] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1. 9.: Hae 
obseruationes 

89) Item perfectio Christiana.] sc Editt, 8. 4.; Editt. 1. 9.: et 
vita perfecta, 


40) de vocatione,] sic Editt. 3. 4.; Editt. 1.2.: iuxta vocationem, 


41) E urge Quod] sic Editt, 3. 4.; Editt. 1. 2.: habebant, 
quo 
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regebat rempublicam, *?) haec opera despicieban- 
tur, non iudicabantur esse cultus Dei, Versabantur 
in perpetua dubitatione mentes plurimorum, an con- 
iugium, magistratus et similes vitae ciuilis fun- 
ctiones, Deo placerent. Haec dubitatio multos valde 
eruciauit, Multi descrta sua vocatione, deserta re- 
publica, abdiderunt se in Monasteria, vt vitae ge- 
nus quaererent, quod arbitrabantur Deo magis 
placere, imo quod. arbitrabantur mereri remissionem 
peccatorum. 4?) 

^8) Tero. Opinio necessitatis, etiam duriter 
exercuit conscientias.  Traditiones existimabantur 
esse necéssariae, Et tamen nemo, quamlibet dili- 
gens, obseruabat omnes, praesertim cum sint innu- 
merabiles. ^5) Gerson scribit multos incidisse in 
desperationem, quosdam etiam sibi mortem con- 
sciuisse, quia animaduerterant **) se non posse sa- 
tisfacere 45) traditionibus. Et interim nullam corsola- 
tionem de gratia, de iusticia fidei audierant. 45) 
Videmus Summistas et Theologos colligere tradi- 
tiones, et querere émkxeíac vt leuent conscientias, 


.*6) Sed ne ipsi quidem sibi satisfaciunt, non pos- 


sunt se satis extricare, interdum etiam illae ipsae 
interpretationes inijciunt laqueos conscientijs, *9) 
Et in traditionibus colligendis, *7) ita fuerunt oc- 
eupatae scholae et conciones, vt non vacauerit at- 
tingere scripturam, et querere vtiliorem doctrinam 
de fide, de cruce, de spe, de dignitate rerum ciui- 
lium, *3) de consolatione conscientiarum in arduis 
tentationibus. *?) Itaque multi boni viri saepe que- 


49) haec opera despiciebantur, — -—- mereri remissionem pec- 
catorum.] sic Editt. 8, 4.; Ed. 1.: haec putabantur esse 
opera mundana — — illorum obseruationes Deo gratiores 
esse, (vide supra p. 306. lin. 4—11.). Ed. 2. eadem habet 
verba ac Ed. 1. exceptis tribus extremis: Deo gratiores esse, 
quae in Ed. 2. sic mutata sunt: magis mereri remissionem 
peccatorum et iustificationem, , 

48) ''ertio. Opinio necessitatis — — cum sint innumerabiles.]. 
sic Editt, 9. 4.; Editt. 1. 2.: Tertio, traditiones attulerunt 
— — necessarios esse cultus. (vide supra p. 306. lin. 12—165.) 

44) animaduerterant] síc Editt. 3. 4.; Editt. 1l. 2.: senserant 

45) traditionibus. Et interim — de iusticia fidei audierant.] sic 
Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: traditionibus, et interim conso- 
lationem nullam de iusticia fidei et gratia audierant. 

46) Sed ne ipsi quidem — — laqueos conscientijs.] sic Editt. 
9. 4.; Editt. 1. 2.: non satis tamen expediunt, sed inter- 
dum magis inijoiunt laqueos conscientijs. 

47) in traditionibus colligendis,] sc Editt. 3. 4.; Editt, 1. 2.: 
in colligendis traditionibus 

48) rerum ciuilium,] s?c Editt. 3. 4.; Editt. 1. 2.: ciuilium re- 
rum, 

49) Itaque multi boni viri saepe questi sunt — — parere voca- 
tioni, facere officium etc.] sic Ed, 8. et (praeter unam vo- 
cem 4n nota BO. afferendam) Ed. 4.; Ed. l. pro illis habet 
haecce verba: Itaque Gerson et alij quidam Theologi — — 
Ne attüngas. Ne gustes, Ne contrectes. (vide supra p. 
807. lin. 8. — p. 308. lin. 14.). Ed. 2. cum Ed. 1. ^. I. con- 
grust hisce tribus locis exceptis: 1) pro: se mereri gratiam (p. 


989 Il. B. 
sti sunt se his rixis traditionum impediri, quo minus 
libere versari in meliore doctrinae' genere possent. 
Cum igitur huiusiiodi supersticiosae opiniones he- 
rerent in traditionibus, necesse fuit admonere Ec- 
clesias, quid de traditionibus sentiendum sit, errore 
pias mentes liberare, mederi pauidis conscientijs, 
illustrare 5?) beneficium Christi. Non hoc agimus, 
vt labefactetur autoritas Ecclesiasticae potestatis, 
non detrahimus de dignitate Episcoporum, non dis- 
sipamus evra£ínvy Ecclesiae, Recte intellectae tradi- 
tiones magis amantur, Sed illae iudaicae opiniones 
tantam reprehenduntur, Sic igitur docemus de cere- 
monijs, humana autoritate conditis in Ecclesia. 
Primum de traditionibus quae pugnant cum man- 
datis Dei, aut non possunt obseruari sine peccato, 
.Sequenda est regula Apostolorum. Oportet Deo 
magis obedire quam hominibus, Talis est traditio 
de celibatu. Deinde de reliquis ceremonijs quae 
sunt sua natura res mediae seu indifferenies, vt 
ieiunia, feriae, discrimina vestitus, et similes, Scien- 
dum est, tales obseruationes nec mereri remissio- 
nem peccatorum, nec iusticiam, nec perfectionem 
Christianam esse, Sed res esse adiaphoras quae 
extra scandali casum omitti possunt. gi 

Testimonia huius sententiae plana et clara 
sunt in Euangelio et disputationibus Pauli. Nam 
spiritus sanctus duxit operae precium esse, vt di- 
lisenter de hac re moneret Ecclesiam, ne super- 
sticiosis opinionibus obrueretur Euangelium. 

Roma. 14. Regnum Dei non est esca aut pó- 
tus, Sed iusticia, pax et gaudium in spiritu sancto. 
Hic satis clare docet Paulus, iusticiam Christianam, 
esse motus spirituales cordis, non esse externas 
Oobseruationes ciborum, dierum etc. 

Coloss.2. Nemo iudicet vos in cibo, potu, aut 
parte diei festi, Vetat iudicari conscientias, hoc 
est, condemnari conscientias in vsu talium rerum, 
sed prorsus vult haberi pro rebus indifferentious, 
et quae non pertinent ad iusticiam Euangelij Et 


deinde longa et grauis coneio est, ct de Mosaiveis ; 


ritibus, et de Ceremonijs institutis humana autho- 
ritate, Loquitur enim Paulas de vtroque genere no- 
minatim, Negat eam esse iusticiam Christianam, et 
vctat conscientias onerare talibus traditionibus, Si 
mortui estis cum Christo ab elementis mundi, quare 
tanquam viuentes in mundo, decreta facitis, Ne at- 
üngas, ne gustes, ne contrectes. 


Matth. 10. Omne quod intrat in os, non coin- | 


quinat hominem, Et quidem ibi excusat Apostolos 





807. lin. 29.) habet Ed. 9.: se mereri remissionem pecca- 
torum et iustificationem, 2) pro: non possimus gratiam me- 
'reri, ant iustificari, (p. 307. lin. 25. 26.) leguntur in Ed, 2. 
haecce: non possimus mereri remissionem peccatorum ac 
iustificationem, 3) paulo post pro: necessarius cultus. ( p. 307. 
lin. 27. 98.) exhibet Ed. 2.: necessarij cultus. 


50) illustrare] síc Ed. 3.; Ed. 4.: et illustrare 
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| violantes vsitatam traditionem, et addit sententiam 
memorabilem, Frustra colunt me mandatis hominum, 
Negat esse veros et vtiles cultus ad iusticiam coram 
Deo, quare non sunt iusticia Christiana, nec sunt 
necessgrij cultus, Atqui constat in Ecclesia huma- 
nos cultus mirum in modum hactenus creuisse. 
Quotidie cumulabant monachi ceremonias, nouis et 
supersticionibüs et aucupijs. Et hae nugae puta- 
bantur esse praecipui cultus Dei, praecipua pietas, 
cum Christus tam graui oraculo vetet humanas ce- 
remonias haberi pro cultibus. Non enim prohibet 
condere traditiones ad finem politicum, hoc *st, 
propter bonum ordinem, sed cultus esse negat, cum 
ait, Frustra colunt me. Et docet veros cultus esse 
opera diuinitus precepta, Timorem, fidem, dilectio- 
nem, patientiam, castitatem, parere vocationi, facere 
officium etc. 4*9) 

Act. 15. ait Petrus. Quare tentatis Deuin, im- 
ponentes iugum, super ceruices discipulorum, quod 
neque nos neque patres nostri portare potuimus, 
sed per gratiam Domini nostri lesu Christi credi- 
mus saluari, quemadmodum et illi.51) Hic docet 
Petrus contingere nobis remissionem peccatorum 

! et salutem propter Christum, non propter Mosaicos 
' aut similes ritus. Et adinonet, grauissime peccare 
illos, qui conscientias onerant talibus obseruationi- 
bus. Nec enim leuis est reprehensio, cum inquit, 
Quid tentatis Deum? 5!) 

Et 1. Timoth. 4. vocat 5?) prohibitionem cibo- 
rum, coniugij, et similes traditiones, doctrinas dae- 
moniorum. Quare autem tam atroci conuicio vsus 
est? Non voluit nullas prorsus fieri ordinationes, 
nulia seruari discrimina locorum, temporam. Sed 
tunc sentit esse doctrinas daemoniorum, quando in 
eas transfertur beneficium Christi, quando haben- 
tur pro iust/cia, item pro necessarijs cultibus, 
quando affingitur opinio necessitatis, et eruciautur 

| conscientiae, et excutitur eis fides, Haec incom- 
| 
] 
I 


51) Hie docet Petrus contingere — —- Quid tentatis Deum?] 
sic Editt, 9. 4.; Editt. 1. 2.: Hie vetst Petrus onerare con- 
scientias pluribus ritibus siue Mosi siue alijs. (vide supra p. 
808. lin. 20. 21.) 

52) prohibitionem ciborum, coniugij, et sim. trad. — — requi- 

] rit Deus, vt carnem coherceat.| sic Ed. 8. et (duobus locis 

exceptis, quos in notis 58. 54. afferemus) Ed. 4.; Ed. 1. pro 

jilis habet haec verba: prohibitionem ciborum, doctrinam 
| daemoniorum, — —- praedicare bonam conuersatio;em et 

pietatem, (vide supra p. 309. lin. 1. — p. 311. lin. 7.). Ed. 2. 

cum Ed. 1l. consentit praeter hosce tres locos: l) pro verbis: 

vt per ea mereamur gratiam, (p. 309. /in. 8. 4.) in Ed. 2. 

leguntur: ut per ea mereamur remissionem peccatorum et 

iustificationem, 2) pro: mereamur gratiam, aut satis facia- 
mus pro peccatis. (p. 309. Wn». 18. 19.) habet Ed. 2.: me- 
reamur remissionem culpae aut mortis aeternae. 3) verba: 
necessarius cultus (p. 910. iin, 11.) variata sunt 4n: neces- 
Sarij cultus. 
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moda volunt caueri Christus et Apostoli. Ideoque 
toties tam vehementer aduersus traditiones concio- 
nantur. Ac mirum est illis fulminibus nihil moueri 
eos, qui supersticiosas opiniones traditionum defen- 
dunt. 

53) Sunt autem. duplices traditiones, quaedam 
flagitant opera palam pugnantia cum lege diuina, 
vt prohibitio coniugij. Necesse est autem in Ec- 
clesia extare hanc regulam, Oportet Deo magis 
obedire quem hominibus. Ideo constat talibus tra- 
ditionibus humanis nequaquam esse obtemperan- 
dum. Aliae loquuntur de rebus sua natura adia- 
phoris, vt de cibo, vestitu, et similibus rebus, Hae 
traditiones fiunt impiae, cum proponuntur cum his 
opinionibus. quod mereantur remissionem pecca- 
torum, quod sint res necessariae, quod sint cultus 
Dei, id est officia, quorum finis immediatus sit, vt 
per ea Deus honore adíiciatur. Has pestiferas opi- 
niones necesse est in Ecclesia taxari, Ac propter 
has opiniones humaxi ritus inutiles, sunt abijciendi, 
vt discrimina ciborum, monasticus vestitus, et simi- 
les mores supersticiosi, vt Ezechias aeneum serpen- 
tem combussit, cum videret eum a multüs coli. 
Sed quia haec societas hominum in hac corporali 
vita habet opus ordine, possunt aliqui ritus vtiles 
ad hunc finem politicum retineri sine supersticiosis 





53) Sunt autem duplices traditiones, — — nec res necessarias, 
nec iusticiam esse.] pro Ais verbis Editionis 9., ezAibet Ed. 
4. haecce: Caeterum docemus non esse dammandas traditio- 
nes quae nihil precipiunt contra mandata Dei, et habent 
finem politicum, uidelicet, quae ad hoe conditae suut, ut 
ordine res in Ecclesia gerantur cuiusmodi sunt traditiones 
de ferijs, Die dominico, Natali, pascate, et reliquis, item 
de sacris lectionibus, et similes. Et huius generis ueteres 
ritus libenter retinemus in nostris Ecclesijs. Et tamen ad- 
monetur populus, ut sciat, quid de talibus moribus sentien- 
dum sit, uidelicet, quod non mereantur remissionem pecca- 
torum, quod non sint iusticia Christiana, nec cultus necessa- 
rij ad iusticiam Christianam, sed res indifferentes, quas 
extra scandali casum liceat omittere. Haec ézt&wx&íw tradi- 
tionum liberat conscientias a supersticiosis opinionibus et 
ab ila ueteri carnificina, Et tamen egregiam commenda- 
tionem affert traditionibus, quia uerum usum earum osten- 
dit. Omnes moderati homines libentius parent traditioni- 
bus, postquam intelliguni priuatim conscientias periculo 
liberatas esse, et eatenus parendum esse, ne perturbetur 
communis tranquillitas, neue imbecilles ledantur. Deinde 
munit et conseruat haee interpretatio publicos mores ac 
disciplinam, quia iubet caueri scandala. Ad exemplum 
pertinet et ad assuefaciendam adolescentiam et uulgus, con- 
seruare publicas ferias, coetus in templis, lectiones etc. Ideo 
huiusmodi ordinationes non sunt dissipandae, sed potius 
communi studio adiuuandae. Hae sunt uerae et honestae 
laudes traditionum, quae omnes pios et moderatos, haud 
dubie, maxime inuitant ad amandos, tuendos, et ornandos 
publicos mores, Euangelium docet reuerenter sentire, non 
solum de alijs ciuilibus legibus ae moribus, sed etiam de 
Ecclesiasticis, et uerum usum harum monstrat. Sed gradus 
tamen constituit, et discerni uult doctrinam de Christo et 
rebus coelestibus ac aeternis, & paedagogia Ecclesiastica. 


PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 


Haec libertas, de qua hic dicimus, non fuit 
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| opinionibus, hoc est, ne iudicentur esse cultus, aut 
res necessariae, vt populus sciat, quando coetus 
in templis conuenire debeat ad conciones, et ad 
vsum sacramentorum. Oportet enim ministerium 
illud esse publicum, Prodest certa tempora con- 
Sstitui. Ita seruantur apud nos feriae diei Dominici, 
et pleraeque aliae, retinentur vsitata Historiarum 
discrimina in cancionibus, Natalis Dominici, Pa- 
scatis, festi Ascensionis, Pentecostes, et alijs. Et 
| magis amat populus has ipsas ceremonias postquam 
conscienciae liberatae sunt periculo, et illis iniustis 
oneribus, de quibus olim Monachi et Canonistae 
vociferabantur, et e regione vtilitas monstrata est, 
quod hi ritus seruiant ministerio Euangelij. Item 
admoniti sunt homines, finem esse politicum harum 
ordinationum. Haec dextra interpretatio traditio- 
| num, reddit eas gratiores moderatis animis. Et 
quanquam opinio necessitatis et cultus detrahitur, 
tamen satis munitae sunt, quia docemus in Eccle- 
siis emendatis, vtiles ceremonias seruire ministerio 
Euangelij. quare qui petulanter et cum scandalo 
has ceremonias violant, hoc est, qui impediunt 
ministerium Euangelij, hos peccare dicinms. Certe 
modum traditionum esse necesse est, et conscienciis 
consuli oportet, vt intelligent humanos ritus, nec 
res necessarias, nec iusticiam esse. 5?) 





ignota patribus, Augustinus enim inquit, Totum 
hec genus rerum liberas habet obseruationes, Et 
in hanc sententiam multa disputat. Ireneus inquit, 
Dissonantia ieiunij non dissoluit fidei consonantiam. 
Tripartita historia multa colligit exempla dissimi- 
lium rituum, et addit egregium Epiphonema. Mens 
Apostolorum fuit, non de diebus festis sancire, sed 
praedicare bonam conuersationem et pietate. Sed 
nihil opus est in re manifesta colligere multa te- 
stimonia. Verum hic vociferantur aduersarij, la- 
befactari hac dóetrina disciplinam publicam, effici 
avapyíay, Item aboleri bona opera et mortificationem 
carnis, iuxta Iouiniani dogma. Has ealumnias par- 
tim iam refutauimus, Non enim fit évepyía, nec la- 
befactatur publica disciplina, cum traditiones, qua- 
rum finis est politicus, seruandas esse doceamus, 
Docemus et scandala cauenda esse, Sed de morti- 
fieatione carnis sic respendemus, Vera cet non si- 
mulata mortificetio est, tolerare crucem, versari in 
periculis, erumnis, et afflictionibus. Huius generis 
obedientia est cultus Dei et opus spirituale, sicut 
docet Psalmus, Sacrificium Deo spiritus contribu- 
latus etc. Docemus preterea aliud genus exerci- 
tiorum necessarium esse. Quilibet Christianus etiam 
corporali disciplina, laboribus, temperantia, medi- 
tatione diuinarum rerum, et alijs exercitijs aptis 
aetati, cohercere carnem debet, Horum finis 
proprius ac proximus esse debet, ne saturitas aut 
, desidia extimulet ad peccandum, et vt mens admo- 
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neatur, et fiat aptior ad affectus spirituales. Non 
est sentiendum, haec exercitia cultus esse qui me- 
reantur remissionem peccatorum, aut satisfactiones 
esse etc. Et haee disciplina debet esse perpetua, 
nec possunt praescribi certi dies pariter omnibus. 
De hac disciplina inquit Christus, Cauete ne cor- 
pora vestra grauentur crapula. ltem. Hoc genus 
daemoniorum non eijcitur nisi ieiunio et oratione. 
Et Paulus ait. Castigo corpus meum et redigo in 
seruitutem. Itaque non vituperamus ieiunia, sed 
supersticiosas opiniones, et laqueos conscientiarum 
iu traditionibus. Porro haec exercitia, cum ad il- 
lum finem referuntur, vt habeamus corpora obnoxia 
ad res spirituales, et ad faciendum officium iuxta 
vocationem ete. sunt in pijs bona opera, 54) vt 
testatur Danielis exemplum. Sunt enim opera 
quae ad hunc finem requirit Deus, vt carnem co- 
herceant. 5?) 


DE CONIVGIO SACER- 
DOTV M.55) 


56) Cum doctrina Christiana honorifice prae- 
dicet coniugium, eoque vti iubeat, non solum pro- 
creationis causa, sed etiam ad frenandas vitandas- 
que libidines, nune non solum pontificia lege, sed 
etiam noua atque inusitata seuicia, prohibentur 
coniugia sacerdotibus, et contracta dirimuntur, 
Idque hoc est indignius, quod haec in Ecclesia 
fiunt, quae vt maxime debet abhorrere a turpitu- 
dine, Ita coniugium ad vitanda multa ingentia fla- 
gitia, summo studio tueri debebat. Ad haec cum 
in omníbus ethnicis rebus publicis mediocriter con- 
stitutis, propter grauissimas causas, coniugium in 
magno honore fuerit, quid minas decet in Ecclesia, 
quam et sanctissimum foedus coniugij distrahere, 
aut capitalibus poenis, velut summum scelus, pu- 
nire coniugium? vnde haec in Ecclesiam, in qua 
debet excellere mutua dilectio, peruasit immanitas? 
Porro res loquitur ipsa, quantum turpitudiais, ac 
scelerum, pariat ponti£cia lex, de celibatu, Nec 
vlla humana voce dici potest, quantum viciorum ex 
hoc fonte in Ecclesiam exundauerit, Nam vt. non 





54) bona opera,] sic Ed. 8.; Ed. 4.: bona et meritoria opera, 

55) De conivgio sacerdotvm.] hic articulus, qui in Editt. 8. 4. 
hoc quinto loco legitur, in Editt. 1. 2. exhibetur loco secundo 
huius alterius partis Confessionis. 

56) Cum doetrina Christiana honorifice praedicet — — quos 
quidem Deo curae esse non dubitamus.] sic Aic articulus 
omnino variatus legitur 4n Ed. 9., cum qua Kd. 4. congruit 
praeter quinque locos in ea denuo mutatos, quos in seqq. notis 
57—61. proponam. In Editt. l. 2. hic art. sic exhibetur: 
Publica querela fuit de exemplis Sacerdotum — —  quo- 
modo fere hactenus fieri consueuit. (vide supra p. 294. lin. 
16. — p. 297. im. 6.) 
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dicamus de Epicureis, quos nihil pudet, quam multi 
pij ac boni viri infoeliciter luctati sunt cum imbe- 
cillitate naturae, et ad extremum in horribilem de- 
sperationem inciderunt, Quo spectat autem haec 
noua crudelitas, nisi vt illa infinita scelera in Ec- 
clesía confirmentur, et vt improbi peccent impuni- 
tius? Haec causa nihil habet opus disputatione, 
Nam haec noua lex, quae nunc defenditur ab ad- 
uersarijs, quae et prohibet sacerdotibus coniugia, 
et contracta distrahit, pugnat cum iure naturali, 
diuino, cum Euangelio, cum veterum synodorum 
constitutionibus, cum exemplis veteris Ecclesiae. 
Tantum opus est nobis pietate et aequitate optimi 
Imperatoris, quem oramus, vt pro sua pietate, et 
pro suo officio, abolita tyrannica lege, mederi Ec- 
clesiae studeat. Cum oninis iniusta crudelitas Deo 
displicet, tum illa maxime quae exercetur in sacer- 
dotes pios et eruditos, qui bene merentur de Ec- 
clesia. Ac non solum diuina oracula minantur atro- 
cissimas poenas, his, qui crudelitatem exercent ad- 
uersus sacerdotes,. sed exempla etiam extant 
omnium aetatum, quae comprobant illas minas non 
esse irritas. Nam vt alia innumerabilia exempla 
emittamus, Gens Beniamin fere tota deleta est, 
propter stupratam hospitis sacerdotis eoniugem. 
Cum enim cadauer mulierculae, quae vexata stupris, 
extincta erat, dissectum, missum esset ad princi- 
pes Israel, iudicauit vniuersus populus tantam im- 
manitatem seuerissime puniendam esse. Cumque 
non dederentur ad poenam autores facinoris, tota 
gens Beniamin magna clade accepta, poenas dedit. 
At hoc tempore multiplici iniuria afficiuntur sacer- 
dotes, Ipsi cum quidem nullum eis crimen obijcia- 
tur, nisi coniugium, excruciati hrribilibus suppli- 
cijs necantur, miserae coniuges et parui liberi eiecti 
suis nidulis, vagantur extorres, sine certa sede, 
sine tecto, sine lare. Paulus vocat prohibitionem 
coniugij, doctrinam daemoniorum. Id testantur non 
solum turpissima vicia, quae coelibatus inuexit in 
Ecclesiam, Sed etiam haec ipsa asperitas, quae 
propter hane legem exercetür:in sacerdotes, et 
eorum coniuges ac liberos. Nam diabolus homi- 
cída est, et piorum calamitatibus praecipue dele- 
ctatur. Sed olim Deo poenas daturi sunt talium 
consiliorum autores. Nos hanc seuitiam, neque 
dignam Christianis, neque vtilem Ecclesiae esse 
iudicauimus. 


Quod vero obijcitur autoritas legis Pontificiae, 
cur non allegant autoritatem Canonum aduersus 
turpia exempla impuri coelibatus, et scelera digna 
animaduersione. Nulla debet esse autoritas Ponti- 
ficij decreti, pugnantis cum iure naturae, et cum 
mandato diuino, Natura homines ita conditi sunt, 
vt sint foecundi, quare Iurisconsulti dicunt, coniun- 
ctionem maris et foeminae esse turis naturae. Idque 
docet Genesis, capite primo et secundo. Deinde 
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cum Paulus inquit, Vnusquisque habeat vxorem, 
ad vitandam fornicationem, certe praecipit omnibus, 
qui non sunt idonei ad coelibatum, vt contrahant 
coniugia, Et Christus monet, non ommes idoneos 
esse ad coelibatum, cum ait, Non omnes capiunt 
verbum hoc. 


PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 


| 


l 


Porro, nec legés humanae, nec vota valent | 


pugnantia eum mandato diuino, Et euentus ipse 
testatur,. naturam legibus humanis non posse mu- 
tari. Videmus quantum turpitudinis pariat ille coe- 
libatus. Ac siqui sunt boni viri, 5?) qui student 
esse casti, bi intelligunt oneris et periculi magui- 
tudinem, et praecipue deplorant hanc sui ordinis 
seruitutem. In Nicena Synodo, quidam conati sunt 
legem ferre, vt sacerdotibus interdiceretur eonsue- 
tudine coniugum. Repudiata est haec lex ab vni- 
uersa Synodo. Et fuit quondam mitior Latina Ec- 
clesia, '"fantum enim dimittebat a ministerijs eos, 
qui cum gererent munus Ecclesiasticum , ducebant 
vxores, non prohibuit coningium. Haec noua lex 
est Pontiücum, ignota veteri Ecclesiae ac Synodis, 
quae in totum prohibet eoniugia, et contracta dis- 
trahit. 


Constat autem vtranque partem huius decreti 
pugnare cum Euangelio.  Allegatur contra nos 
Ecclesiae et Synodorum autoritas, quam Pontifices 
ipsi huius decreti autores impudenter contempserunt. 
Nec obscure reclamauerunt pij sacerdotes, huic 
nouae.legi. Nam historiae Ecclesiasticae testantur, 
eam non sine acerrimis certaminibus impositam esse 
Ecclesiis. Tarraconensis Episcopus scribit ad Sy- 
ricium Pontificem, Sacerdotes Hispanos non posse 
adduci, vt legem accipiant, qua interdicebatur eis 
consuetudine vxorum, Quas ibi tragedias agit Sy- 
ricius, quam inclementer rescribit? j 


Haec enim sunt Syricij verba, indigna ponti- 
fice. Dicat mihi nunc ille, quisquis est, sectator 
libidinum, preceptorque vitiorum, Et deinde Pauli 
dictum alienissimum detorquet ad suam causam, 
Qui in carne sunt, placere Deo non possunt, Du- 
bium profecto est, vtrum inscitiae, an impudentiae 
ascribendum sit, quod tam contumeliose loquitur 
de coniugio. Nihil enim agebatur aliud, nisi vt 
interdiceretur Sacerdotibus vsu coniugum, quas 
tunc habebant. Deinde posteriores Pontifices multo 
etiam duriores fuerunt, cum decretum Pontificium 
de abijciendis vxoribus, in Germania recitaret Syn- 
odo Archiepiscopus Moguntinus, lta exarserunt 
ira Sacerdotes, vt minaventur se impetum facturos 
in ipsum Archiepiscopum. Et erat res cum in- 
digna, tum acerba abijcere praesentes coniuges, 
sed vicit tande;a, vel vis vel supersticio, Quanto 





57) boni viri,] sic Ed. 3.; Ed. 4.: nicimboni; 
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mitior fuit Cyprianus mulieribus, quae non serua- 
bant promissam castitatem, Scribit enim lib. primo, 
Epistola vndecima. Si perseuerare nolunt aut non 
possunt, melius est, vt nubant quam vt in ignem de- 
licijs suis cadant, certe nullum fratribus aut soro- 
ribus scandalum prebeant. 


Porro iniustae leges nou solent esse perpetuae, 
Rogamus igitur optimum Imperatorem, vt inter ce- 
tera Ecclesiae incommoda etiam huius legis vicia 
consideret, qua ia re et illud considerandum est. 
Natura ipsa hominum veluti senescit et fit imbe- 
cillior. Quare prouidendum est, ne vicia crescant. 
Nec debent, leges ipsae semina esse viciorum. 
Plato grauissime dicit, leges virtutis causa ferendas 
esse, Àn autem traditio de coelibatu pietatis causa 
propugnetur, aui alio quodam consilio, non difficile 
est iudicare. Postremo, cum Christus praecipue 
co;imendauerit pijs curam ministrorum Euangelij, 
rogamus, vt optimus Imperator, seuiciam prohibeat, 
quae diu iam in homines pios, Sacerdotes exerce- 
tur, ac cum Ecclesia potius deliberet, quam cum 
aduersarijs nostris. Debeut in Ecclesia extellere 
dilectio et inisericordia, Quare maxime abhorret 
vera Ecclesia, a crudelitate non necessaria, nec 
vult interfici Sacerdotes propter tyrannicam tradi- 
tionem, Parci etiam vult miseris mulieribus ac li- 
beris sacerdotum, Horum oinnium vitam ac salutem, 
Ecclesia tibi clementissime Imperator commendat, 
Omnes pij vbique terrarum afficiuntur horum ca- 
lamitatibus, et taciti desiderant Christianam lenita- 
tem in hoc negocio, tibique comanibus lachrymis 
dectos et bonos viros, Ecclesiae vtiles, et horum 
coniuges ac liberos commendant, quem vident et 
natura preditum esse eximia quadam et lreroica 
bonitate, et in hac causa hactenus singulari vsuin 
esse moderatione, quae quidem significat te de re- 
publica rite sananda deliberare. Non vult Eccle- 
sia, te alienae crudelitatis ;ininistrnm fieri. Maxi- 


mus honor est Regum, quei, tribuit eis Esaias, 


cum inquit eos debere Ecclesiae nutricics esse, 
hoc est Imperia, defensionem pacis, et bumanae 
Societatis, non solum corporali vtilitati seruire, sed 
etiam adiuuare Euangelium, cum videlicet et tegunt 
Sacerdotes, et tranquillitatem ciuitatibus concedunt, 
vt institui ad religionem iuuentus, et doceri homi- 
nes possint. Rogat igitur Ecclesia, vt memineris 
tibi pios Sacerdotes, tanquam alumnos tuendos esse, 
Tuum munus est, innocentiae praesidio esse, depel- 
lere iniurias, praecipue ab imbecillibus, qui se tueri 
non possunt ipsi, à pijs mulieribus, a puericia, ab 
orphanis. In his etiam Sacerdotum coniuges et li- 
beros, qui vere sunt orphani, tibi commissos esse 
diuinitus existimes. 


Ecclesia vel maxime qgwAóorogyos est, et non 
modo coniugum inter se.caritatem, parentum erga 
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liberos amerem probat, sed afficitur etiam ipsa de- | 
sertorum atque orphanorum aerumnis. Ac vero 
in tanta bonitate, naturae tuae nihil esse Joropyov 
iudicat, quare sperat tibi quoque dolorem afferre, 
Sacerdotum neces ac süpplicia, coniugum et libere- 
rum exilia. Monet illud ctiam: Ecclesia, vt proui- 
deas, ne plerique doctrinae Christianae loci, quo- 
rum necessaria est explicatio, simul opprimantur, 
dum pie eruditi interficiuntur, dum excutiuntur ho- 
minibus studia doctrinae Christianae. Quid agunt 
aduersarij aliud, nisi vt deletis omnibus literis et 
oppressa doctrina, tantum pendeant homines ex 
autoritate illorum, qui dominantur, somnia indocto- 
rum quamlibet impia, quamlibet absnrda, ducant 
esse oracula, Hanc barbaricam seruitutem existi- 
mant aduersarij predesse dominationi suae, Nec 
obscure multis in locis iam hac seruitute iacet 
oppressa Ecclesia, 59) Etsi autem nos quoque ve- 
teres Synodos amplectimur congruentes cum Apo- 
stoliea doctrina, 59) tamen non decet autoritatem 
Ecclesiae praetexere omnibus abusibus ac vicijs 
quae recentior ac deterior aetas in Ecclesiam inue- 
xit. Nimium 5?) blandiuntur sibi homines, si nihil 
vicij derivatum esse putant in Ecclesiam, ex affecti- 
bus hominum cupidorum, ex illis labyrinthis et te- 
nebris doctrinae scholasticae. et traditionum, Neque ; 
vero tam propter coniugium periclitantur hoc tem- 
pore boni viri, quam propter studium repurgandae 
et illustrandae doctrinae Christianae, quod regere 
ac iuuare Episcopi debebant, Nam his praecipue 
commendata est cura ornandae et defendendae do- 
etrinae, hi debent esse huius sanctissimi et vtilis- 
simi studij gubernatores et hortatores. 


Sed non ad solos Episcopos, verum etiam ad 
pios Principes ac maxime ad Imperatorem pertinet, 
pure intelligere Euangelium, dijudicare dogmata, 
aduigilare, ne impiae opiniones recipiantur aut con- 
firmentur, idolatriam omni studio abolere, His of- 
ficijs praeclare meriti sunt, de pijs multi magni He- 
roes, Gedeon, Ezechias, losias, Constantinus et 
plerique alij, Quare existimabis et tui officij esse, 
cauere. ne obruantur ea quae pie 9?) et vtiliter pa- 
tefaeta et emendata sunt, a bonis et doctis uiris, 
ne impij abusus autoritate tua stabiliantur. Psal- 
mus inquit, Propter templum tuuin in lerusalem, 
reges offerent tibi munera. 











58) Etsi autem nos quoque veteres Synodos amplectimur con- 
gruéntes cum Apostolica doctrina,] eic Ed. 8.; Ed. 4.: Et 
si autem non est concedenda licentia, conuellendi senten- 
tias uera autoritate receptas, nec discedendum est, uel à 
scripturis, uel a decretis ueterum Synodorum, in quibus 
pronunciarunt de doctrina Christiana, 


59) Nimium] sic Ed. 3.; Ed. 4.: Nimium autem 
60) pie] sic recte Ed. 4.; Ed. 3. typogr. errore: piae 
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Sunt autem propria Reguni munera in Eccle- 
siam conferenda, inquirere veram doctrinam, et eu- 
rare, vt boni Doctores preficiantur Ecclesiis, dare 
operam, vt rite dijudicentur Ecclesiasticae contro- 
uersiae, non delere piam doctrinam, sed excitare 
potius ae propagare, ct defendere, concordiam 
Ecclesiae recte constituere et tueri. His: veris ru- 
neribus, potes nunc optime Imperator ornare Christi 
Ecclesiam, quae quidem a te praecipue et Christus 
requirit ipse, et petunt Ecclesiae horribilibus mo- 
dis laceratae. Postremo cum humanae traditiones 
cedere debeant temporibus, maxime in Ecclesia, in 
qua longe pluris fieri debent, salus piorum, dilectio, 
et pax publica, quam vllae traditiones humanae, 
multo satius est dissimulare abrogationem huius 
tradiciunculae de coelibatu, quam confirmare libi- 
dines, dissipare coniugia, suscipere seuitiam in sa- 
cerdotes et eorum coniuges ac liberos, opprimere 
piam doctrinam, vastitatem efficere in Ecclesiis. 

: $1) Etsi autem mundus omnibus aetatibus de- 
dit insignes poenas libidinum, vt historiae testantur, 





61) Etsi autem mundus omnibus aetatibus — — quos quidem 
Deo curae esse non dubitamus. (quibus verbis hic art, fini- 
tur)] ic Editionis 83. /ocus in Ed. 4. sic retractatus est: 
Hane igitur coniugij causam, quoniam mihil habet obscuri, 
pietati et bonitati tuae Imperator commendamus. Nam in- 
justam legem abolere gubernatores et possunt et debent. 
Et leges de coelibatu seu ueteres, seu nouae, tantum sunt 
humani iuris in quo mitigando plurimum autoritas Ecclesiae 
ualere debet. (sic hic loeus in extrema Pag. Confessionis in' 
hae Ed. 4. correctus est, vide supra p. 345 sg. lin. 88. 89. 
Errata. 

Quam multa possemus exempla commemorare ex omnium 
temporum ac gentium historijs, in quibus ceruuntur horren- 
da exempla poenarum qnae libidines secutae s'mt. Inter 
causas diluuij fit mentio libidinum, postea quinque urbes 
hiatu terrae ita absorptae sunt, ut: monumentum poenae 
aeternum, lacus Asphaltites manserit, Cum Israhelitge dis- 
cessissent ex Aegypto, et multi se consuetudine mulierum 
Moabitiearum  polluissent, duodecim Principes Tribuum 
suspensi sunt, et trucidata uiginti quatuor milia hominum. 
Funditus postea deleti Cananei, et nominatim inter causas, 
recensentur incesti concubitus,  ÁAliquanto post secuta est 
clades Beniamin propter stupratam Leuitae coniugem. Deinde 
Dauid eiectus regno propter adulterium, Aliquoties et Iere- 
mias haec tria Idolorum cultus, tyrannides et adulteria cau- 
sas esse clamitat ingentium calamitatum quae oppresserunt 
uniuersam gentem Iudaeorum, cum in Babylonem captiua 
abduceretur. 

Haec eo scripta sunt, ut statuamus Deum uere irasci 
uagis libidinibus et impuros ac incestos non casu in poenas 
ruere, sed puniri diuinitus, Ergo etiam Ethniearum ciuita- 
tum excidia nos de ira Doi aduersus haec scelera admo- 
nent. Euersa est Sibaris. Athenae, Sparta, Thebae col- 
lisae bellis ciuilibus poenas impudicitiae dederunt, Et 
Roma cum tot Nerones et Heliogabalos habuisset, tandem 
concidit, undique dilacerato Imperio, armis Barbaricarum 
gentium plurimarum. Longus Catalogus est et apud Ari- 
stotelem, ciuitatum, in quibus mutationes politiarum et se- 
ditiones propter libidines extiterunt, praeter has poenas ad- 
monet Ecclesiam Paulus, accedere aliam poenam, uidelicet, 
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de diluuio, de Sodomis, de Dauide, denique innu- 


merabiles Ethnicae historiae, tamen homines pro- ; 


phani leuiter curant iudicium Dei, rident libidines, 
Ideo tolerant pollutos et contaminatos sacrificulos. 
Ad hoc accedit, quod celibes facilius possunt tueri 


opes Ecclesiasticas, et hunc splendorem, qui nunc ; 


est procerum: Ecclesiasticorum, quem, quia reges 
sibi ornamento esse putant, maiore studio coeliba- 
tum defendunt. Sed Euangelium iubet nos anteferre 


mandatum Dei prophanis iudicijs et vtilitatibus, | [ 
. nesta coniugia, bonos mores tueantur, transferri 


ostendit late vagari poenas libidinum per totas 
gentes, et pollutos coecitate et aeternis suppliciis 


puniri, Iubet vti coniugio et ordinationi Dei ob-| 


iempevari, qui ita. condidit naturam hominum, vt 
perpetua socielas sit duorum coniugum, maris et 
foeminae. Monet cultus Dei esse, obtemperare 


ordinationi et voci Dei, et fugiendas esse supersii- | 


ciones pugnantes cuim ordinatione diuina.  ldeo 
sustulimus prohibitionem coniugij, et sentimus abo- 
lendam esse in tota Ecclesia. Et quia non dubi- 
tamus peccare omncs. qui defendunt. prohibitionem 
illam, nos sacerdotibus legitima et pia matrimonia 
coneedimus. 
tione longiore, opus est iudice qui non ridet lihi- 
dines, sed iram Dei metuit, ct vera. pietatis ofüicia 
intelligere stuáct, Deinde qui odit iniustam erude- 
litatem, quae hoc tempore aduersus sacerdotes 
maritos et eorum coniuges ac liberos exercetur. 
Rogamus igitur Imperatorem, ne pontificiam legem 





amentiam seu furorem, ut loma. 1l. et ad Ephe. 4. Capite 
seribitur, Ae fortasse iam gubernatores Eecelesiasieos haec 
poena oppressit, qui magna ex parte palam sunt Epieurei 
palam defendunt Ido! propter opes et autoritiiem, rident 
dieta eoelestia, quae minantur poenas Idolorum cultoribus, 
impndieis, parrieidis, Omnia honeste fieri à se praedicant 
regni eausa, hos esse bonos ciues, amantes tranquillitatis, 
qui u£ regni Pontilieij maiestatem tueantur, eomprobant er- 
rores et manifesta llagieia. "Tota rerum matura testis est 
esse Deum, et punire turpitudines et tyrannides, Quare 
etiamsi nune rident has conciones, tamen seiant se aliquan- 
do hesuros in poenis, ad quas ab ipsa etiam rerum natura 
deposeuntur. 

Cum igitnr eonstet Legem de coelibatu pugnare cum 
mandato Dei, sentimus recte faeere sacerdotes et alios, qui 
honesta eoniugia contrahunt, sieut Pavlus inquit, eligendum 
esse unius uxoris uirum.  Zentimus et gubernatores posse 
ac debere legem Pontileiam abolere, Errant enim qui pu- 
tant aut iure diuino prohiberi eoniugium sacerdotibus, aut 
posse legem talem a Regibus aut Episcopis ferri, prohiben- 
tem coniugium, Ae si nolint Ecclesiae mederi gubernatores, 
tamen reete faeiunt pij qui sequuntur regulam Apostolicam, 
quae ait, Deo magis parendum esse quam hominibus, 

Denique cum legis Pontificiae defensio multa peccata 
coniuneta habeat, confirmationem uagarum libidinum, super- 
Stieiones et neces piorum sacerdotum, manifestum est no- 
stras Ecclesias recte facere, quod legem illam Pontificiam 
abolent ae damnant. Rogamus etiam Inclytum Imperatorem, 
ne se defensione impuri coelibatus, et cede Sacerdotum 
polluat. Scriptum est enim, Beatus qui miseretur egeni et 
pauperis, In die mala liberabit eum Dominus. 
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Nec opus est in hae causa disputa- , 
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de celibatu, pugnantem cum mandatis Dei, et cum 
veteribus SSynodis defendat, nec sit autor aut adiu- 
tor iniustae crudelitatis, nee trucidatis pijs sacer- 
dotibus polluat se parricidijs. Nam cum ceteras 
iniustas cedes Deus atrociter punit, tum maxime 
irascitur his, qui seuitiam in sacerdotes pios exer- 
cent, vt inquit 4. Regum 9. Vlciscar sanguinem 
seruoruin meorum Prophetarum etc. Qoid est in- 
dignius, quam lmperia quae diuinitus instituta sunt, 
vt veram doctrinam &e Deo, veros Dei cultus, ho- 


ad delendam veram doctrinam, ad dissipanda con- 
iugia, ad eonfirmandas et augendas flagitiosas libi- 
dines Poniitieum, sacerdotum et Monachorum? 
Quam miserabile spectaculum est, cum Reges, 
qui debebant esse imago Dei in terris, non Deo 
seruiuut, sed furori diaboli confirmantis horribilia 
peceata, Edolomaniam, libidines, et iniustam cru- 
deitatem? Porro cum de Ecclesiae et piorum de- 
fensione scriptum sit, Deatus qui miseretur super 
egenum et pauperem, in die mala liberabit eum 
Dominus, Optamus vt omnes leges et Principes 
adfieiantur hac voce coelesti, et tegant pios sacer- 
dotes, et eorum coniuges ac liberos, quos quidem 
Deo curae esse non dubitamus. 55) 


DE VOTIS MONACHO- 
R V M. 6&2) 


Quid de votis Monachorum apud nos docea- 
tur, melius intelliget si quis meminerit qualis sta- 
tus fuerit Monasteriorum, quam mulia contra Ca- 
nones in ipsis Monasterijs quotidie fiebant. Augu- 
stini tempore erant libera eollegia, postea cor- 
rupta disciplina, vbique addita sunt vota, vt tan- 
quam excogitato carcere, disciplina restitueretur. 
Additae sunt paulatim supra vota aliae multae cb- 
seruationes. Et haec vincula multis ante iustam 
aetatem contra Canones iniecta sunt. Multi inci- 
derunt errore in hoc vitae genus, quibus etiam si 
fon deessent 93) anni, tamen iudicium de suis viri- 
bus defuit. Qui sic irretiti erant, cogebantur ma- 
nere, etiam si quidam beneficio Canonum liberari 
possent, Et hoc aecidit magis etiam in Monaste- 
rijs virginum quam Monachorum, cum sexui im- 
becilliori magis parcendum esset. Hic risor displi- 
cuit multis bonis viris ante haec tempora, qui vide- 
bant puellas et adolescentes in Monasteria detrudi 
propter victum, uidebant quam  infoeliciter suc- 
cederet hoc consilium, quae scandala pareret, quos 





62) De votis monachorvm.] Aic art. in Editt. 3. 4. aeque ac in 
Editt. 1. 2. penultimus est. 


63) deessent] síc Editt. 1. 2. 3.; Ed. 4.: deerant 
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laqueos conscientijs inijceret. Dolehant autorita- 

" "3 rj . L d . LAC] 
tem Canonum in re periculosissima omnino negligi 
et contemni. 


Ad haec mala, accedebat talis persuasio de 
votis, quam constat etiam olim displicuisse ipsis 
Monachis, si qui paulo cordatiores fuerunt, doce- 
bant vota paria esse baptismo, docebaut se lfoc 
vitae genere mereri remissionem peccatorum, et 
iustificationem coram Deo. Imo addebant, vitam 
Monasticam non tantum iusüciam mereri coram 
Deo, sed amplius etiam, quia seruaret non modo 
praecepta, sed etiam consilia Euangelica. 


Ita persuadebant Monasticam professionem ion- 
ge meliorem esse Daptismo, vitam Monasticam 
plus mereri quam vitam Magistratuuin, vitai pa- 
storum et similium, qui in raandatis Dei sine facti- 
cijs religionibus suae vocationi seruiunt. Nibil 
horum negari potest, extant enim in libris eorum. 


Quid fiebat postea in Monasterijs? Olim erant 
scholae sacrarum literarum, et aliarum disciplina- 
rum, quae sunt vtiles Ecclesiae," et sumebantur 
inde pastores, et Episcopi. Nunc alia res est, ni- 
hil opus est recitare nota. Olim ad discendum 
conueniebant, nunc fingunt institutum esse vitae 
genus $5*)ad promerendam remissionem peccato- 
rum et iustificationem, 5*) immo praedicant esse 
statum perfectionis, et longe praeferunt omnibus 
alijs vitae generibus a Deo ordinatis. 


Haec ideo recitauimus nihil odiose exaggeran- 
tes, vt melius intelligi posset de hac re, doctrina 
nostrorum. Primum de his qui matrimonia contra- 
hunt, sic docent apud nos, quod liceat omnibus 
qui non sunt idonei ad coelibatum, contrahere ma- 
trimonium, quia vota non possunt ordinationem ac 
mandatum Dei tollere. Est autem hoc- mandatum 
Dei, Propter fornicationem habeat vnusquisque 
vxorem suam. Neque mandatum solum, sed etiam 
creatio et ordinatio Dei, cogit hos ad coniugium, 
qui sine singulari Dei opere non sunt excepti, 
iuxta illud, Non est bonum homini esse solum. 
Jgitur non peccant isti qui obtemperant haic man- 
dato et ordinationi Dei, 


Quid potest contra haec opponi? Exaggeret 99) 


aliquis obligationem voti quantum volet, tamen non 
poterit efficere, vt votum tollat mandatum Dei. Ca- 
nones docent in omni voto, ius superioris excipi, 
quare multo minus haec vota contra mandata Dei 
valent. Quod si obligatio votorum, nullas haberet 
causas cur mutari possit, nec Romani Pontifices 





64) ad promerendam remissionem peccatorum et iustificationem] 
sic Editt. 2, 3. 4.; Ed. 1.: ad promerendam gratiam et iu- 
sticiam, 

65) Exaggeret] Ed. 3. typogr. erroré: Exageret 
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dispensassent, Neque enim licet homini obligationem, 
quae simpliciter est iuris diuini rescindere. Sed 
prudenter iudicauerunt Romani Pontifices aequi- 
tatem in hac obligatione adhibendam esse, Ideo 
saepe de votis dispensasse leguntur. Nota est 
historia de Rege Arragonum, reuocato ex Mona- 
sterio, et extant exempla nostri temporis. 

Deinde, cur obligationem exagszerant aduer- 
sarij seu effectum voti, cum interim de ipsa voti 
natura, sileant, quod debet esse in re possibili, 
quod debet esse voluntarium, sponte et consulto 
conceptum. At quomodo sit in potestate hominis 
perpetua castitas non est ignotum. Et quotus- 
quisque sponte et consulto vouit? 99) Puellae et 
adolescentes priusquam iudicare possunt, persua- 
dentur ad vouendum, interdum eiiam cogwntur, 
Quare non est aequum tam rigide de obligatione 
disputare, cum omnes fateantur contra voti natu- 
ram esse, quod non "ponte, quod inconsulto ad- 
mittitur. : 

Plerique Canones rescindunt vota ante annum 
15. contracta, quia ante illam aetatem non vide« 
tur tantum esse iudicij, vt de perpetua vita con- 
stitui possit. Alius Canon plus concedens homi- 
num imbecillitati, addit annos aliquot, vetat enim 
annum 18. votum fieri. Sed vtrum sequemur, 
maxima pars habet excusationem, cur Monasteria 
deserant, quia plurimi ante hanc aetatem vouerunt. 
Postremo etiam si voti violatio reprehendi posset, 
tamen non videtur statim sequi, 9") quod coniugia 
talium personarum, dissoluenda sint. Nam Augusti- 
nus negat debere dissolui 27. quaest. 1. Cap. Nu- 
ptiarum, cuius non est leuis autoritas, etiamsi alij 
postea aliter senserunt. 

Quanquam autem mandatum Dei de coniugio 


videatur plerosque liberare 95) a votis, tamen afle- 
runt nostri et aliam rationem de votis, quod sint 
inita, quia omnis cultus Dei, ab hominibus, sine 
mandato Dei institutus et electus ad promerendam 
remissionem peccatorum et iustificationem, 99) iui- 
pius est, sicut Christus ait, Frustra colunt me 
mandatis hominum. Eti Paulus vbique docet, iu- 
sticiam non esse quaerendam ex nostris obserua- 
tionibus et cultibus, qui sint excogitati ab homi- 
nibus, sed contingere eam per fidem, creden- 
tibus se habere Deum placatum et propicium 





66) vouit] sic Editt. 1. 2. 4.; Ed. 8. typ. err.: nouit 

67) tamen non videtur statim sequi,] sic Editt, 1. 2. 3.; Ed. 4.: 
tam non sequitur, 

68) videatur plerosque liberare] sic Editt, 1. 2. 8.; Ed. 4.: 
liberet plerosque 

69) ad promerendam remissionem peccatorum et iustificationem,] 
sic Editt. 2, 8. 4. Ed. 1.: ad promerendam iustificationem 
et gratiam 
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propter Christum, non propter vlla nostra me- 
rita. ??) 

Consiat autem Monachos docuisse, quod facti- 
ciae religiones mereantur remissionem peccatorum 
et iustificationem, et quod pro peccatis satisfa- 


ciant. 7!) Quid hoe est aliud quam de gloria Chri-. 


sti detrahere et obscurare, ac negare iusticiam 
fidei? Sequitur igitur ista vota vsitata, impios 
cultus fuisse, quare sunt irrita. Nam votum im- 
pium, et factum contra mandata Dei non valet, 
neque enim debet votum vinculum esse iniquitatis, 
vt Canon dicit. 

Peulus dicit. Euacuati estis a Christo qui in 
lege iustificamini, a gratia excidistis, ??) Id est, qui 
sentiunt quod mereantur proprijs operibus remis- 
sionem peccatorum, et quod propter propriam 
legis impletionem placeant Deo, nec sentiunt quod 
propter Christum graiis accipiant fide donatam re- 
missionem peccatorum per misericordiam Dei, et 

uod propter Christum placeant Deo, hi amittunt 
hristum, quia filuciam debitam Christo et pro- 
missioni Dei, transferunt ad opera. ltem oppo- 
nunt irae Dei, non propiciatorem Christum, sed 
propria opera, quare honorem debitum Christo 
transferunt ad opera nostra. Constat autem Mo- 
nachos hoc docere, quod suis obseruationibus me- 
reantur remissionem peccatorum, quod habeant 
Deum propicium propter has obseruationes. Quare 
docent confidere suis operibus non propiciatione 
Christi. Haec fiducia est impia; et cum Euangelio 
pugnat, et in iudicio Dei deprehendetur esse ina- 
nis. Non enim possunt opera nostra opponi irae 
ac iudicio Dei. "Tantum ita Pplacatur ira Dei, 
quando gratuitam miisericordiam, propter Christum 
promissam fide apprehendimus. ^ Amittunt igitur 
Christum, qui fiduciam non in Christum, sed in opera 
propria collocant. 

Praeterea Monachi docuerunt suum vitae genus 
statum esse perfectionis, quia obseruarent non so- 
jum praecepta, sed etiam consilia. — Hic. error 
maxime pugnat cum Euangelio, quod finxerunt 
se praeceptis ita satisfacere, vt amplius. etiam fa- 
cerent. Et hinc natus est horribilis error, quod 





70) credentibus se habere Deum placatum et propicium propter 
Christum, non propter vlla nostra merita.] sic Editt. 2. 3. 
4.; Ed. 1.: credentibus se recipi in gratiam a Deo propter 
Christum. 

71) mereantur remissionem peccatorum et iustificationem, et 
quod pro peccatis satisfaciant.] sic Editt. 2. 3. 4.; Ed. 1.: 
satisfaciant pro peccatis, mereantur gratiam et iustifica- 
tionem, 


72) Id est, qui sentiunt quod mereantur — — quorum iam 


ipsos Monachos pudet.] síc Editt. 2. 8. 4.; Ed. 1.: Ergo 
etiam qui votis iustificari volunt;:— — An non est hoc 
Pelr tribuere operibus? (vide supra p. 917. lin. 
—1 * 
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finxerunt se habere merita supererogationis., Haec 
applicauerunt pro alijs, vt satisfactiones essent pro 
alienis peecatis. Haec si quis odiose velit exagi- 
tare, quom multa commemorare possit, quoram 
iam ipses Monachos pudet. 7?) 

Mon est leue scandalum in Ecclesia populo 
proponere, certum caltum ab hominibus excogita- 
tum sine mandato Dei, et docere, quod talis cultus 
iustificet homines, 7?) Quia justicia fidei in Chri- 
stum, ?*) quam maxime oportet tradi in Ecclesia, 
obscuratur, cum illae mirificae religiones Angelo- 
rum, simulatio paupertatis et humilitatis, et coeli. 
batus offunduntur oculis hominum. 

Praeterea obscurantur praecepta Dei, et verus 
cultus Dei, cum audiunt homines, solos Monachos 
esse in statn perfectionis, quia perfectio Chri- 
stiana est serio timere Deum, et rursus concipere 
magnam fidem, et confidere propter Christum, 
quod habeamus Deum placatum, petere a Deo, et 
certo expectare auxilium in omnibus rebus geren- 
dis, iuxta vocationem. Interim foris diligenter fa- 
cere bona opera, et seruire vocationi, In his re- 
bus est vera perfectio, et verus cultus Dei, non 
est in coelibatu aut mendicitate, aut veste sordida, 
Ac?5) populus conclpit multas perniciosas opinio- 
nes ex illis falsis praeconijs vitae Monasticae. Au- 
dit sine modo laudari coelibatum, ideo cum offen- 
sione conscientiae versatur in coniugio, Audit so- 
los mendicos esse perfectos, ideo cum offensione 
conscientiae retinet 75) possessiones, negotiatur. 
Audit consilium Euangelicum esse de nen vindi- 
cando, ideo alij in priuata vita non verentur vl- 
cisci, audiunt enim consilium esse non praeceptum, 
Alij omnes magistratus et ciuilia officia iudicant 
indigna esse Christianis. 

Leguntur exempla hominum qui deserto con- 
fugio, deserta reipublicae administratione, abdide- 
runt se in Monasteria. Id vocabant fugere ex 
mundo, et quaerere vitae genus quod Deo magis 
placeret, nec videbant Deo seruiendum esse in 
illis mandatis, quae ipse tradidit, non in mandatis, 
quae sunt excogitata ab hominibus. Bonum et per- 
fectum vitae genus est, quod habet mandatum 
Dei. De his rebus necesse est admonere ho- 
mines. Et ante haec tempora reprehendit Gerson 
errorem Monachorum de perfectione, et testatur 
suis temporibus nouam vocem fuisse, quod vita 
Monastica sit status perfectionis. 

Tam multae impiae opiniones haerent in votis, 
quod mereantur remissionem peccatorum et iustifi- 


73) homines.] sic Editt. 2. 3. 4.; Ed. 1.: homines? 

74) fidei in Christum,] sic Editt. 2. 3. 4.; Ed. 1.: fidei, 

75) Ac] sic Editt. 2, 3. 4.; Ed. 1.: Verum 

76) retinet] sic Editt. 1. 2. 4.; Ed. 8. typogr. errore: retinent 
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cationem, ??) quod sint perfectio Christiana, quod 
seruent consilia et praecepta, quod habeant opera 


supererogationis. Maec omnia cum sint falsa et 
inania, faciunt vota irrita. 


DE POTESTATE ECCLESI- 
ASTIC A. ?5) 


Magnae disputationes fucrunt de potestate 
Episcoporum, in quibus nonnulli incommode com- 
miscuerunt potestatem Ecclesia:ticam, et potesta- 
tem gladij Et ex hac confusione, maxima bella, 
maximi motus extiterunt, dum Pontifices freti po- 
testate clauium, non solum nouos cultus institue- 
runt, reseruatione casuum, violentis excommunica- 
tionibus conscientias onerauerunt, sed etiam regna 
mundi transferre et Imperatoribus adimere 1mpe- 
rium conati sunt. Haec vitia multo aute reprehen- 
derunt in Ecclesia homines pij et eruditi. Itaque 
nostri ad consolandas conscientias, coacti sunt 
ostendere discrimen Ecclesiasticae potestatis, et 
potestatis gladij, et docuerunt vtramque propter 
mzndatumn Dei religiose venerandam. et honore af- 
ficiendam esse, tanquam summa Dei beneficia in 
terris. 

Sic autem sentiunt, potestatem clauium, seu 
potestatem Episcoporum, iuxta Euangelium, pote- 
statem esse seu mandatum Dei, praedicandi Euan- 
gelij; remittendi et retinendi peccata, *et  admini- 
Strandi Sacramenta. Iam cun hoc mandato Chri- 
stus mittit Apostolos, Sicut misit me.pater, ita et 
ego mitto vos. Accipite spiritum sanctum, quorum 
remiseritis peccata, remittuntur eis, et quorum re- 
tinueritis peccata, retenta suni. Marci 16. te 
praedicate Euangelium omni creaturae, etc. 


Haec potestas tantum exercetur docendo seu 
praedicando Euangcelium, 7?) et porrigendo sacra- 
menta, vel multis vel singulis iuxta vocationem, quia 
conceduntur non res corporales, sed res aeternae, iu- 
sticia aeterna, spiritas sanctus, vita aeterna. Haec non 
possunt contingere v per ministerium verbi et 
sacramentorum, Sicut Paulus dicit, Euangelium 
est potentia Dei, ad salutem omni credenti. ltaque 
cum potestas Ecclesiastica concedat res aeternas, 
et tautum exerceatur per ministerium verbi, non 
impedit politicam adininistrationem, sicut ars ca- 
nendi nihil impedit politicam | administrationem. 
Nam politica administratio versatur circa alias res 





77) quod mereantur remissionem peccatorum et iustificationem,] 
sic Editt, 2. 3. 4.; Ed. 1.: quod iustificent, 


78) De potestate ecclesiastica.] Aic art. in Editt. 8. 4. aeque ac 
in Editt. 1. 2. postremus est huius alterius partis Confessconis. 


79) Euangelium,] sc Editt. 2. 9. 4.; Ed. 1.: verbum, 
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quam Euangelium. Magistratus defendit non men- 
tes, sed corpora et res corporales, aduersus ma- 
nifestas iniurias, et coercet homines gladio, et cor- 
poralibus poenis, vt iusticiam ciuilem et pacem 
retineat. 


Non igitur commiscendae sunt potestates, Ec- 
clesiastica et ciuilis, Ecclesiastica suum mauda- 
tum habet, Euangelij docendi et administrandi sa- 
cramenta. Non irrumpat in alienum officium, non 
wausferat regna mundi, non abroget leges Magi- 
sttatuum, non tollat legitimam obedientiam, non 
impediat iudicia de vllis ciuilibus ordinationibus 
aut contracübus, non praescribat leges magistra- 
tibus de forma reipublicae, sicut dicit Christus, 
Regnum meum non est de hoc mundo. Item, Quis 
constituit me iudicem aut diuisorem super vos? 
Et Paulas ait Philip. 3. Nostra politia in coelis 
est. 2. Corin. 10. Arma militiae nostrae non sunt 
carnalia, sed potentia Deo, ad destruendas cogita- 
tiónes etc. Ad hunc modam discernunt nostri 
vtriusque potestatis officia, et iubent vtramque ho- 
nore afficere et agnoscere, vtramque Dei donum 
et beneficium esse. 


Si quam habent Episcopi potestatem gladij, 
hanc non habent, vt Episcopi $9) ex mandato Euan- 
geli, sed iure humano donatam a Regibus et Im- 
peratoribus, et administrationem 9!) ciuilem suorum 
bonorum. Haec interim alia functio est quam Mi- 
nisterium Euangelij. 

Cum igitur de iuris dictione Episcoporum quae- 
ritur, discerni debet imperium ab Eeclesiastica iuris 
dictione. Porro secundum Euangelium, seu vt lo- 
quuntur, de iure diuino, nulla iuris diciio compe-. 
tit Episcopis, vt Episcopis, hoc est, his quibus est 
eommissum ministerium verbi et Sacramentorum, 
nisi remittere peccata. Item, cognoscere doctri- 
nam, et doctrinam ab.Euangelio dissentientem roij- 
cere, et impios, quorum nota est impietas, exclu- 
dere a communione Ecclesiae, sine vi humana, sed 
verbo. Hic necessario, et de iure diuino, debent 
Ecclesiae 5?) praestare obedientiam, iuxta illud. 
Qui vos audit, me audit. 


Verum cum aliquid contra Euangelium docent 
aut statuunt, tunc habent Ecclesiae mandatum Dei, 
quod obedientiam prohibet, Matth. 7. Cauete a 
Pseudoprophetis. Gal. 1. Si Angelus de coelo aliud 
Euangelium euangeéiizauerit, anathema sit. 2. Corin. 





80) habent, vt Episcopi] sic Editt. 2. 3. 4.; Ed. 1.: habent 


Episcopi 

81) et administrationem] sic Editt. 9. 4.; Editt. 1l. 2.: ad ad- 
ministrationem 

82) debent Ecclesiae] sic Editt. 9. 4.; Editt..1. 2.: debent eis 
Ecclesiae 
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183. Non possumus aliquid contra veritatem, sed 
pro veritate. Item, Data est nobis potestas ad aedi- 
ficationem, non ad destructionem. Sic et Canones 
praecipiunt. 2. q. 7. Cap. Sacerdotes, et Cap. Oues. 
Et Augustinus contra Petiliani Epistolam inquit, 
Nec catholicis Episcopis consentiendum est, sicubi 
forte falluntur, aut. contra Canonicas Dei scriptu- 
ras aliquid sentiunt. 

Si quam lhabent aliam vel potcstatem, vel 
luris dictionem in coguoscendis certis causis, vide- 
licet matrimonij, aut decimarum ete. hane habent 


humano iure, Vbi cessantibus ordinarijs, coguntur 


Principes vel inuiü, suis subditis ius dicere, vt 
pax retineatur. 

Praeter haec disputatur, vtrum Episcopi seu 
pastores habeant ius instituendi ceremonias in Ec- 
clesia, et leges de cibis, ferijs, gradibus mini- 
Strorum, seu ordinibus ete. condendi. Iloc ius 
qui tribuunt Episcopis, allegant testimonium, Ad- 
huc multa habeo vobis dicere, sed non potestis 
portare 10odo, cum autem venerit ille spiritus veri- 
tatis, docebit vos omnem veritatem. Allegant etiani 
exenplum Apostolorum, qui prohibuerunt abs- 
tinere a sanguine, et suffocato. Allegant sabba- 
tun mutatum in diem Dominicum contra Decalo- 
gum, vt videtur. Nee vllum exemplum magis iacta- 
fur quam mutatio sabbati. Magnam contendunt 
Ecclesiae potestatem esse, quod dispensauerit de 
praecepto Decalogi. 

85) Sed de hac quaestione nostri sic docent, 
quod Episcopi non habent potestatem statuendi 
aliquid contra Euapgelium, vt supra ostensuin est, 
Docent idem Canones 9. Distin. Porro contra scri- 
píaram est, traditiones condere aut exigere, vt per 
eam obseruationem mereamur remissionem pecca- 
torum et satisfaciamus pro peccatis, 95) Leditur 
enim gloría meriti Christi, cum talibus obseruatio- 
nibus conamur mereri remissionem peccatorum et 
iustificationem. 55 Constat autem propter hanc 
persuasionein, in Ecclesia pene in infinitum creuisse 
traditiones, oppressa interim doctrina de fide et 
iusticia fidei, quia subinde plures feriae factae sunt, 
ieiunia indicta, ceremoniae nouae, noui honores 
Sanctorum instituti sunt, quia arbitrabantur se au- 
tores talium rerum, his operibus mereri remissio- 
nem peccatorum et iustificationem, 8€) Sic olim 





83) Sed de hac quaestione nostri sic docent,] inde ab Ais ver- 
bis usque ad finem hic articulus in Ed. 4. denuo retractatus 
ac prorsus mutatus est, vide notam 96. verbis extremis huius 
art. adscriptam. 

84) mereamur remissionem peccatorum et satisfaciamus pro pec- 
catis] sic Editt. 2. 3.; Ed. 1.: satis faciamus pro peccatis, 
aut mereamur gratiam et iusticiam, 


85) mereri remissionem peccatorum et iustificationem.] eic Editt. 
2. 9.; Ed. 1.: mereri iustificationem. 


86) mereri remissionem peccatorum et iustificationem,] sic Editt. 
2. 9.; Ed. 1.: mereri gratiam. 
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creuerunt Canones poenitentiales, quorum adhuc 
in satisfactionibus vestigia quaedam videmus. 

87)Item plerique scriptores fingunt in nouo 
Testamento oportere cultam similem esse Leuitico, 
cuius ordinationem commiserit Deus Apostolis et 
Episcopis. Et vidgntur scriptores exemplo legis 
Mosaicae decipi, quasi iusticia noui Testamenti 
sit externa obseruatio certorum rituum sicut iusti- 
cia legis erat externa obseruatio certorum rituum. 
Sicut igitur in lege peccatum erat edere suillam 
carnem etc. lta in nouo Testamento collócant 
peceatum in cibis, in diebus, in vestitu, et simili- 
bus rebus. Et existimant sine his rebus iusticiam 
noui Testamenti non posse existere. Hine sunt 
illa onera, quod certi cibi polluant conscientiam, 
quod horas Canonicas omittere, sit mortale pecca- 
(um, quod ieiunia mereantur remissionem peccato- 
rum, quae sint necessaria ad iusticiam noui Testa- 
menti, quod peccatum in casu reseruato non possit 
remitti, nisi accesserit autoritas reseruantis, cum 
quidem ipsi Canones tantum de reseruatione poe- 
nae canonicae 55) loquantur, non de reseruatione 
culpae. 97) 


Vnde habent ius Episcopi has traditiones irmn- 
ponendi Ecclesijs ad grauandas conscientias? Ex- 
tant enim clara testimonia, 8?) quae prohibent con- 
dere tales traditiones, 9?) vel ad promerendam re- 
missionem peccatorum, vel tanquem necessarias ad 
iusticiam noui "Testamenti, aut ad salutem. 99) 


Paulus Colos. 2. Nemo vos iudicet in cibo, 
potu, parte diei festi, nouilunio aut sabbatis. Item, 
Si mortui estis cum Christo ab elementis mundi, 
quare tanquam viuentes in mundo, decreta facitis? 
Non attingas, non gustes, non contrectes, quae 
omnia pereunt vsu, et sunt mandata et doctrinae 
hominum, quae habent speciem sapientiae. Item 
ad Titum aperte prohibet traditiones, Non atten- 
dentes Tudaicis fabulis, et mandatis hominum auer- 
santium veritatem. Et Christus Matth. 15. inquit, 
de his qui exigunt traditiones. Sinite illos, coeci 
sunt, et duces coecorum. Et improbat tales cul- 
tus, Omnis plantatio quam nem platauit pater meus 
coelestis, eradicabitur. 





87) Item plerique scriptores fingunt — —- non de reseruatione 
eulpae.] sic Editt. 2. 8.; Ed. 1.: Item autores traditionum 
faciunt — — de reseruatione poenae Ecclesiasticae loquan- 
tur. (vide supra p. 826. lin. 14. — p. 327. lin. 10.) 
canonieae] sic recte Ed, 2.; Ed. 3.: canonice 
ad grauandas conscientias? Extant enim clara testimonia,] sic 
Editt. 2. 3, ; Ed. 1.: ad illaqueandas conscientias? Cum Petrus 
vetet — — Verum extant clara testimonia, (vide supra p. 327. 
lin. 12—18.). 
90) vel ad promerendam remissionem — noui "Testamenti, aut 
nd salutem.] sic Editt. 2. 3.; Ed. 1.: ad promerendam 
gratiam, aut tanquam necessarias ad salutem. 


88) 
89) 
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Si ius habent Episcopi onerandi Ecclesias in- 
finitis traditionibus, et illaqueaadi conscientias, cur 
toties prohibet scriptura condere et audire traditio- 
nes? cur vocat eas traditiones daemoniorum, Num 
frustra haec praemonüit spiritus sanctas?  Relin- 
quitur igitur, cum ordinationes institutae tanquam 
necessariae, aut cum opinione promerendae remis- 
Sionis peccatorum, ?!) pugnent «cum Euangelio, 
quod non liceat vliis Episcopis tales cultus insti- 
tuere aut exigere. Necesse est enim in Ecclesijs 
retineri doctrinam, de libertate Christiana, quod 
non sit necessaria seruitus legis ad iustificationem, 
sicut in Galatis scriptum est, Nolite iterum iugo 
seruitutis subijei. Necesse est retineri praecipuum 
Euangelij lecum, quod remissionem peccatorum et 
iustificationem ??) per fidem in Christum gratis con- 
Sequamur, non propter cerias obseruationes, aut 
propter cultus ab ho:ninibus institutos. 

Quid igitur sentiendum est de die Dominico, 
et similibus ritibus templorum? Ad haec respon- 
dent, quod liceat Episcopis seu pastoribus facere 
ordinationes, vt res ordine gerantur in Ecclesia, 
non vt per illas mereamur remissionem peccato- 
rum, ??) aut satisfaciamus pro peccatis, aut obli- 
gentur conscientiae, vt iudicent esse necessarios 
cultus, ac sentiant se peccare, cum sine offen- 
sione aliorum violant. sic Paulus ordinat, vt in 
congregatione mulieres velent capita, vt ordine 
audiantur in Ecclesia interpretes etc. 

Tales ordinationes conuenit Ecclesias propter 
caritatem et tranquillitatem seruare eatenus, ne 
alius alium offendat, vt ordine et sine tumultu 
omnia fiant ia Ecclesijs. Verum ita, ne conscien- 
tiae onerentur, vt ducant res esse necessarias ad 
salutem, ac iudicent se peccare, cum violant eas 
sine aliorum offensione, sicut nemo dixerit peccare 
mulierem, quae in publicum non velato eapite pro- 
cedit, sine offensione hominum. 

'Talis est obseruatio diei Dominici, Paschatis, 
Pentecostes, et similium feriarum, et rituum, Nam 
qui iudicant Ecclesiae autoritate, pro Sabbato in- 
stitutam esse diei Dominici obseruationem, tan- 
quam necessariam, longe errant. 94) Scriptura con- 
cedit, vt obseruatio sabbati nunc sit libera. Docet 
enim ceremonias Masaicas post reuelatum Evange- 
lium non necessarias esse. ?4^) Et tamen quia opus 


91) promerendae remissionis peccatorum,] sic Editt. 2. 3.; Ed. 
1.: promerendae gratiae, 

92) remissionem peccatorum et iustificationem] sic Editt. 2. 3.; 
Ed. 1.: gratiam 

93) remissionem peccatorum,] sic Editt. 2. 3.; Ed. 1.: gratiam 

94) Scriptura comcedit, vt obseruatio — Euangelium non ne- 
cessarias esse.] sic Editt, 2. 83.; Ed. 1.: Scriptura abro- 
gauit sabbatnm, quae docet omnes ceremonias Mosaicas, 
post reuelatum Euangelium omitti posse. 
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erat constituere certtrm diem, vt sciret populus 
quando conuenire deberet, apparet Eeclesiam ei 
rei destinasse diem Dominicum, qui ob hanc quo- 
que causam videtur magis placuisse, vt haberent 
homines exemplum Christianae lihertatis, et scirent 
nec sabbati nec alterius diei obseruationem ne- 
cessariam esse. 

Extant prodigiosae ?5) disputationes de muta- 
tione legis, de ceremonijs nouae legis, de muta- 
tione sabbati, quae omnes ortae sunt ex falsa per- 
suasione, quod oporteat in Ecclesie cultum esse 
similem Leuitico. Et «quod Christus commiserit 
Apostolis et Episcopis, excogitare nouas ceremo- 
nias, quae sint ad salutem necessariae. Hi erro- 
res serpserunt in Ecclesiam, cum iusticia fidei non 
satis clare doceretur. Aliqui disputant diei Domi- 
nici obseruationem non quidem iuris diuini esse, 
sed quasi iuris diuini, praescribunt de ferijs, qua- 
tenus liceat operari. Huiusmodi disputationes quid 
sunt aliud nisi laquei conscientiarum? Quanquam 
enim conentur epikeizare traditiones, tamen nun- 
quam potest aequitas deprehendi, donec manet 
opinio necessitatis, quam manere necesse est, vbi 
ignorantur iusticia fidei, et libertas Christiana. 

Apostoli iusserunt abstinere a sanguine, quis 
nune obseraat? neque tamen peccant qui non ob- 
seraant, quia ne ipsi quidem Apostoli voluerunt 
onerare conscientias tali seruitute, sed ad tempus 
prohibuerunt propter scandalum. Est enim per- 
petua voluntas Euangelij consideranda in decreto. 
Vix vlli Canones servantur accurate, et multi quo- 
tidie exolescunt apud illos etiam, qui diligentissime 
defendunt traditiones. Nec potest conscientijs con- 
suli, nisi haec aequitas seruetur, vt sciamus eos 
sine opinione necessitatis seruari, nec ledi conscien- 
tias, etiamsi traditiones exolescant. 

Facile autem possent Episcopi legitimam obe- 
dientiam retinere, si non vrgerent seruare traditio- 
nes, quae bona conscientia seruari non possunt. 
Nunc imperant coelibatum, nullos recipiunt nisi 
iurent se puram Euangelij doctrinam nolle docere. 
Non petunt Ecclesiae vt Episcopi honoris sui 
iactura. sareiant concordiam, quod tamen decebat 
bonos pastores, facere. "Tantum petunt vt iniusta 
onera remittant, quae noua sunt, et praeter con- 
suetudinem Ecclesiae catholicae recepta. Fortassis 
initio quaedam constitutiones habuerunt probabiles 
causas, quae tamen posterioribus temporibus non 
congruunt.. Apparet etiam quasdam errore rece- 
ptas esse, quare Pontificiae clementiae esset, illas 
nunc mitigare, quía talis mutatio non labefacit 
Ecclesiae vnitatem. Multae enim traditiones huma- 
nae tempore mutatae sunt, vt ostendunt ipsi Ca- 





95) prodigiosae] sic recte Editt, 1. 2.; Ed. 8.: prodigiose 
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nones. Quod si non potest impetrari, vt relaxen- 
tur obseruationes, quae sine peccato non possunt 
praestari, oportet nos regulam Apostolicam sequi; 
quae praecipit, Deo magis obedire quam homini- 
bus. Petrus vetat Episcopos dominari, et Eccle- 
sijs imperare. Nune non id agitur, vt dominatio 


96) Sed de hac quaestione nostri sic. docent (vide supra p. 407. 
lin. 80.) — — — quod pertinatia sua causam sehismati prae- 
bent] haec pars huius articuli extremi, qualis in Editt. 2. 3. 
legitur, in Ed. 4. sic variata est: . ; | 

Quoties antem de hoe loco disserimus, statim. clamitant 
aduersarij, labefactata autoritate Episcoporum, fieri &radíap, 
non posse mores populi gubernari, non coherceri uulgi pe- 
tulantiam, denique sequi Cyclopicam uitam, ualis ab Eu- 
ripide in hoc uersu describitur. vouadéc, «xove& ovOiv ov- 
dig ovÀtrvóc. Queruntur et abrogatis aliquibus legibus uul- 
gus exemplum transferre ad omnes leges, et excussis uin- 
eulis ae frenis disciplinae sumere sibi infinitam licentiam, 
quae scandala innumera, distractiones Principum, dissipatio- 
nes Ecclesiarum, seditiones, bella, et uastitates parit. Deni- 
que ostendunt quam sit inimica generi humano cve«gyíe, et 
ex hoc fonte, quantum in omnem uitam uiciorum et cala- 
mitatum exundet. ; 

Monent igitur ad haec tanta mala uitanda, stabiliendam 
esse autoritatem Episcoporum, retinendas leges usitatas, in 
quibus etiam si qua sint incommoda, haec docent condo- 
nanda esse communi hominum imbecillitati, et propter tran- 
quillitatem dissimulanda, presertim cum nullus constitui 
status possit, qui prorsus sit sine uicio. Allegaut huc ue- 
tus illud có x«xà» tU xtí(utvov, uu» sincéov. Commemo- 
rant exempla, motis legibus, aut mutata politiae forma in 
ciuitate Attica, Spartana, Romana et alijs, quae clades se- 
cutae sint, Romae dissensiones Consulum et "ribunorum 
quoties ciuilia bella excitarunt? 

Quanquam autem hae Senatoriae conciones admodum plau- 
sibiles sunt, e£ multorum animos aduersus nos incendunt, 
tamen ueris et honestissimis argumentis refutari possunt. 


Primum igitur petimus ut illi Accusatores nostri historiam. 


Ecclesiae omnium temporum intaeantur, Nec putent sum- 
mos uiros Prophetas et Apostolos fuisse sine sensu com- 
muni, ac adeo ferreos, ut tranquillitatem patriae non ama- 
rint, aut adeo immanes, ut. disciplinam leges, Regni evre£íev 
non maximi fecerint. Hi uero sapientissimi, optimi, et mo- 
deratissimi uiri Esaias, Ionas, Ieremias, Baptista, Christus, 
Petrus, Iacobus, Paulus, et intelligebant quantum bonum sit 
ciuilis concordia, et amabant suos, amabant patriam, magno 
eum dolore spectabant dissidia et dilacerationem  pulcherri- 
mae politiae. Quoties illachrymat Christus, loquens de dis- 
cordijs et sedicionibus gentis et urbis excidio. Quanquam 
igitur illa ciuilia officia et norant optime, c£ maxime ama- 
bant Prophetae et Apostoli, tamen cogebantur diuino inan- 
dato belligerari cum regno diaboli, proponere celestem 
doctrinam, colligere Deo Ecclesiam, et seruire saluti aeter- 
nae multorum hominum. Hae sunt primae leges anteferen- 
dae ceteris omnibus, Non habebis deos alienos. Non usur- 
pabis nomen Dei uane. Item de filio Dei, Hic est filius 
meus dilectus, Hunc audite. His legibus necesse est obtem- 
perare, necesse est ueram de Deo doctrinam, wueros cultus 
amplecti, et fugere errores contumeliosos in Deum, uel si 
fractus illabatur orbis. Nulla res humana his Dei manda- 
tis anteferenda est, non uita nostra, non amici, non ciuium 
concordia. 

Moises uir sapientissimus et haud dubie politicus, imponit 
tribui Leuiticae munus docendi, ac sciens qualia sint docto- 
rum certamina et pericula, praemonet de eo, quod iudica- 
bat esse difficillimum, et iubet anteferri defensionem uerae 


eripiatur Episcopis, sed hoc vnum petitur, vt pa- 
ciantur Euangelium pure doceri, et relaxent pau- 
cas quasdam obseruationes, quae sine peccato ser- 
uari non possunt. Qaod si nihil remiserint, ipsi 


H 


viderint, quomodo Deo rationem reddituri sint, 
quod pertinatia sua causam schismati praebent. 99) 





doctrinae, Sic enim ait Deute. 33. Hi custodient eloquium 
tuum, qui parentes, liberos, fratres obliuiscentur. 

Experimur et ipsi non leue onus impositum esse docenti- 
bus, seuitur in nostros multis locis. Nos ipsi duriter pre- 
mimur, Ipsa etiam patriae discordia nobis ingentem dolo- 
rem adfert. Sed ut dictum est, necesse est his magnis in- 
commodis anteferre mandatum Dei, de uera doctrina am- 
plectenda, et abijciendis erroribus. Nec nobis ignota sunt 
ea quae & prudentibus de legum mutationibus scripta sunt, 
Meminimus illam Platonis uocem, ut delirantium parentum, 
ita desipientis patriae mores ferendos esse. Sed haec prae- 
cepta.suas metas babent, Ferenda est seruitus sine impie- 
tate. Non probanda est Idolomania, non Euangelij lumen 
extinguendum, 

Deinde cur nobis aduersarij nostri concionantur de hac 
moderatione, cum ipsi interim ciues, et membra Christi in- 
terficiant. Facile possent sarcire eoncordiam, et ordinis 
autoritatem tueri, si uieiosos cultus et iniustas leges abole- 
rent. Nunc dimicant non de Ecclesiae salute, sed de suis 
opibus et uoluptatibus, Nolunt reprehendi &id'wAoucví«g in 
Missa et inuocatione mortuorum, quia nolunt diminui que- 
stum, defendunt uagas libidines, quia coelibatus est utilis 
retinendis opibus. Haec nemo non uidet, Quare illas Se- 
natorias conciones omittant, in quibus, ut uerbis utar Poe- 
tae ueteris, G&uroig  Aóyowiw «iayoG unyavautvow, Spe- 
cioso pretextu non toleranda flagitia confirmare student. 

Adijeio ét alteram defensionis nostrae partem ueram et 
simplicem, Non facimus cv«pyícr. Docemus maxime uene- 
randum esse ministerium Euanugelij, et obedientiam ei de- 
beri, in his quae iuxta Euangelium propria sunt eius mini- 
sterij. Impius et execrandus est, qui speciosos pedes euan- 
gelizantium pacem, non reuerenter excipit, Deinde et po- 
litica potestas, quae gladium gerit, ornata est nostris lite- 
ris. Itaque de Anarchia, falsum crimen est. 

Nune uenio ad questionem propositam de legibus Epi- 
scoporum, de quibus primum tenenda est regula certissima, 
quod nemini liveat condere leges pugnantes cnm mandatis 
Dei. Nota est enim Pauli sententia. Si angelus coelestis 
aliud Euangelium doceàt, anathema sit. Ex hoc funda- 
mento, quod firmum et immotum est, facile extrui cetera 
possunt, Iam tres ordines sunt decretorum Pontificiorum, 
Quaedam decreta cogunt peccare, ut lex de coelibatu, leges 
de priuatis Missis, in quibus fit oblatio et applicatio pro 
uiuis et mortuis, et opinio transsubstantionis uiciosam ado- 
rationem parit, mandata de inuocatione mortuorum. De 
his legibus facile est iudicium, quia enim aperte pugnant 
cum mandatis Dei, regula sequenda est Apostolorum, Opor- 
tet Deo magis obedire quam hominibus. 

Seeundus ordo est rituum, qui de rebus sua natura me- 
dijs loquuntur, ut sunt leges de ciborum et dierum discri- 
mine, et similibus rebus, Cum his rebus adduntur opiniones 
falsae, non iam sunt mediae. ^Assuunt autem aduersarij 
alij magis, alij minus absurdas opiniones, falsas tamen, 
propter quas et leges illae et ritus abijciendi sunt, ne confir- 
mentur uiciosi cultus. Plurimi fingunt opera humanarum 
traditionum, ut satisfactiones et similia, mereri remissionem 
peccatorum, Haec opinio aperte falsa est, transfert enim 
beneficium Christi in humanas ceremonias, Nec opus est 
longa refutatione, uno Pauli fulmine contenti simus. Eua- 
euati estis a Christo, qui in lege iustificamini, excidistis a 
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EPILOGVS.» 


?) Hi sunt praecipoi articuli, qui videntur ha- 
bere controuersiam, quanquam. enim de pluribus 
abusibus dici poterat, tamen, vt fugeremus pro- 
lixitatem, praecipua complexi sumus, ex quibus 


caetera facile iudicari possunt. Magnae querelae 





Christo. Haec sententia satis docet, homines non mereri 
remissionem peccatorum proprijs operibus uel diuinae legis, 
uel traditionum humanarum. 

Alij admoniti, quantum primus hie error habeat absurdi- 
tatis, incipiunt uere;ündius loqui de traditionibus, Sed ta- 
men errorem non tolerandum retinent, dicunt haec opera, 
etsi non merentur remissionem peccatorum, tamen esse cul- 
tus Dei, id est, opera, quorum finis sit immediatus, ut per 
ea Deus honore adficiatur. ^Acerrime resistendum est et 
huic errori, Christus enim aperte dicit. Frustra colunt me 
mandatis hominum. Et Paulus expresse damnat £9640997- 
Oxí«c ad Colossenses, Et cum oporteat cultus Dei in fide 
fieri, necesse est nos habere Dei uerbum, quod testetur opus 
Deo placere. . Quomodo enim potest conscientia DeO offerre 
opus, si non extet uox Dei, quae ostendat Deum sic uelle coli, 
uelle hoc honore adfici. Sed hane de fide doctrinam impij 
homines non intelligentes, omnibus seculis horrenda auda- 
cia finxerunt cultus, sine mandato et uerbo Dei, quod si 
fieri licet, non potest dici causa, cur non placeant Deo 
Ethnica sacrificia, mactationes canum, hostiae lampsacenae, 
et alia portenta. Quo ruit humana «audacia non solum 
apud Ethnicos, in fingendis cultibus, sed etiam in Pontifi- 
cio coetu excogitatis subinde nouis et absurdis ceremonijs, 
in inuocatione mortuorum, in ueneratione sanctorum, in 
Monachorum f«rroAoyíew. Simus igitur uigilantes hoc loco, 
nee sinamus Ecclesijs obtrudi leges, quae proponunt opera 
Sine mandato Dei, tanquam cultus et iusticias. Et cum 
hanc de cultibus opinionem assuant omnes aduersarij, etiam 
qui uereeundissime loquuntur, sciamus pium opus esse, re- 
clamare, et uiolatione talium traditionum exemplum osten- 
dere, ex quo pij discant, quid sentiendum sit. Sicut de 
Attalo scribit Eusebius, diuinitus iussum esse, ut alteri eui- 
dam diceret uescenti tantum pane, sale, et aqua, ut cibis 
commrmnibus uteretur, ne alijs errorem offunderet. 

Porro hic secundus error, de cultu, late uagatus est. 
Multi enim in Ecclesia decepti sunt z«xot7A(e.  Leuitica- 
rum ceremoniarum, ac putauerunt in nouo '"l'estzmento opor- 
tere similes aliquos ritus esse, et hos esse cultus Dei, seu 
res per quas uelit Deus se honore adfici, et iusticias esse. 
Ideoque tribuerunt Episcopis autoritatem tales ritus et cul- 
tus instituendi. Hune Pharisaicum errorem Christus et 
Apostoli taxarunt, qui docent cultus in nouo Testamento 
esse poenitentiam, timorem Dei, fidem, et opera decalogi, 
ut Paulus inquit, Regnum Dei non est esca ef potus, sed 
iusticia et pax et gaudium in spiritu sancto. Qui enim in 
his seruit Christo, placet Deo, et prebatus est hominibus. 
Monachi se Nazareos esse fingebant, Sacrificuli pro mor- 





1) Epilogvs] Aaec inscriptio, quae in Editt. 1. 2. 8. legitur, 4n 
Ed. 4. omissa est. 


2) Hi sunt praecipui articuli, — —- Deo, volente, iuxta scri- 
pturas exhibere.] sic Àíc Epilogus in Editt. 1. 2. 3. exhibe- 
iur; Án Ed. 4. vero, omissa inscriptione, pro illis scripta sunt 
haecce: 


Complexi sumus summam doctrinae Euangelicae neces- 
sa&riam Ecclesijs, Nec dubitamus has ipsas sentencias no- 


M ———— 


fuerunt de indulgeutijs, de peregrinationibus, de 
abusu excommunicationis. Parochiae multipliciter 
vexabantur per Stationarios. Infinitae ?) contentio- 
nes erant Pastoribus cum Monachis, de iure Pa- 
rochiali, de confessionibus, de sepulturis, de extra 





tuis.sacrificantes, fingebant se imita;i Abaronem offerentem. 
Sed haec exempla non conueniunt. Monachorum ritus, et 
uenditae sacrificulorum Missae nullum habent uezbum Dei, 
Imo admixtae sunt multae absurdae opiniones, quas in Ec- 
clesia taxari necesse est. 

. Tertius error est opinio necessitatis, Qua imaginantur 
Ecclesiam esse similem ceteris politijs humanis, cogitant 
regnum esse in quo Episcopi ut Reges, potestatem habeant 
condendi leges nouas extra Euangelium, et his necessario 
obediendum esse, sicut Regum legibus necessario oLedien- 
dum est, presertim cum haec uita hominum carere cere- 
monijs non possit. Et haec opinio necessitatis saepe exci- 
tauit certamina, dum suos quisque ritus humanos tanquam 
necessarios defendit. Sed Christus et Apostoli docent tales 
ritus sine mandato Dei propositos, non habendos esse pro 
rebus necessarij. Contra hane libertatem sancitam et con- 
stitutam autoritate diuina, non est recipienda opinio, quod 
uiolatio traditionum mediarum extra casum scandali sit pec- 
catum, Huc pertinet dictum Pauli, Nemo uos iudicet in 
Cibo, potu, uicibus diei festi etc. Nam iudicare significat 
obligare conscientias, et damnare non obtemperantes. Item 
ad Galatas. 5. State in libertate, qua Christus uos libe- 
rauit etc. 

Hactenus dictum est, quatenus non liceat aut condere 
traditiones aut adprobare. Querat igitur aliquis, an uitam 
hane hominum sine ordine, sine ritibus esse uelimus. Ne- 
quaquam. Sed docemns pastores ueros Ecclesiarum posse 
in Ecclesijs suis publicos ritus instituere, sed tantum ad 
finem corporalem, hoc est, boni ordinis causa, uidelicet 
ritus utiles ad docendam multitudinem, ut certos dies, cer- 
tas lectiones, et siqua sunt similia, sed sine supersticione, 
et sine opinione necessitatis, ut ante dictum est. Et has 
ordinationes uiolare extra casum scandali, non ducatur esse 
peccatum, Sed si cum scandalo uiolentur, ubi Ecclesiae 
recte constitutae sunt, nec error est in doctrina, Sciat uio- 
lans tali loco se peccare, quia Ecclesiae recte constitutae 
tranquillitatem perturbat, aut alios a uero ministerio abdv- 
eit. Haec ratio satis munit autoritátem utilium traditionum, 
et non inijcit laqueum consciencijs. 

Sic Ecclesia inicio certos. dies 'ordinauit, diem Domini- 
cum, Natalem Christi, Pasca, Pentecosten etc. Nec dispen- 
sauit Ecclesia de decalago, sed autoritas diuina ceremonias 
legis Mosaicae abrogauit, et tamen populum scire oportet 
quando conueéniendum sit, ad Euangelium, et ad Christi 
ceremonias, Ideo aliqui dies constituti sunt, sine illis opi- 
nionibus de quibus supra diximus, Ae manet in decalogo 
genus ut aliquibus temporibus conueniamus ad baec pia 


— 


stras uere esse doctrinam in scriptis propheticis et Aposto- 
Jicis traditam, et consensum catholicae Ecclesiae Christi, 
cui etiam eruditiores scriptores Ecclesiastici testimonium 
saepe perhibent. Ac offerimus nos ad explicationem longio- 
rem, ubicunque opus erit. Oramus autem Deum patrem 
Domini nostri Iesu Christi, ut ipse: Ecclesiam suam, san- 
guine filij redemptam, gubernet, seruet, purget et augeat. 
Amen. 


8) Infinitae] sic recte Editt. 1. 2.; Ed. 8.: Infinite 
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ordinarijs concionibus, et de alijs innumerabilibus 
rebus. Huiusmodi negotia praetermisimus, vt illa 
quae.sunt in hac causa praecipua, breuiter propo- 
sita, facilius cognosci possent.. Neque hie. quic- 
quam ad vllius contumeliam dictum aut collectum 
est. 'Tantwu ea recitata sunt, quae videbantur 
necessario dicenda esse, vt intelligi possit in do- 
etrina ac ceremonijs, apud nos nihil esse recepium 
contra scripturam aut Ecclesiam catholicam, quia 
manifestum est, nos diligentissime cauisse, ne qua 
noua et impia dogmata in Ecclesias nostras ser- 
perent. 

Hos artículos supra scriptos, voluimus exhi- 
bere iuxta edictum C. M. in quibus confessio no- 
stra extoret, e£ eorum qui apud nos docent doctri- 
nae summa cerneretur. Si quid in hac confes- 





exercitia, species uero quae erat ceremonia, libera est. 
Ideo non retinuerunt Apostoli septimum diem, sed malue- 
runt uti primo, ut et de libertate et de resurrectione Chri- 
sti plos admonerent, 


Ea quae obijeiuntur, facile dilui possunt. Apostolorum 
decretum, de Idolothytis et scortatione est morale et per- 
petuum. Quod autem addiderunt de sanguine et suffocato, 
scandali ratio, eo tempore, habita est, Nam mos erat etiam 
ante Apostolos, ut domiti a Iudaeis abstinerent à sanguine 
et suffoecato, Nihil igitur noui adiunctis ad societatem suam 
imponebant, sed usitatum ritum ueterem et gratum utris- 
que, Iudaeis pijs ei sócijs, nondum mutarunt. 


Quod Christus ait. Adhuc multa uobis dicere habeo, 
certe non de futilibus ceremonijs Pontifieum intellexit, nec 
de nouis articulis fidei, sed de eo ipso Euangelio illu- 
strando, quod iam tradiderat. Ideo postea addit de officio 
Spiritus sancti, non allaturum esse aliud doctrinae genus, 
sed luce sua perfusurum mentes Apostolorum, u6 Euange- 
lium de uoluntate Dei iam traditum intelligerent. Ideo*ait 
Ioan. 14, Ille uos docebit omnia, et rediget uobis in me- 
moriam omnia quae dixi uobis. Item, Non loquetur & 
seipso, sed quae audit, loquetur. 


Obijeiuntur et alia dieta qnae praecipiuut de obedientia. 
Obedite praepositis uestris. 'loties respondimus maxime 
necessariam esse obedientiam in ijs quae propria sunt mi- 
nisterij diuinitus mandati, Nam haee dicta non constituunt 
Episcopis regnum extra Euangelium,  Ohristus dedit eis 
certa mandata, His iubet nos parere, Deinde etiam pro- 
hibuit institui nouos cultus, His uetat parere. Metae sunt 
constitntae intra quas et autoritas pastorum, et nostra obe- 
dientia consistere debet. Sed has metas audacissime tollunt 
Episcopi, qui triplicem sibi arrogant potestatem, qua con- 
firmant perniciosissimos errores, uidelicet, Regiam seu prae- 


4) confessione] Ed. 3. fypogr. errore: consessione 
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sione *) desiderabitur, parati sumus latiorem in- 


formationem, Deo volente, iuxta scripturas ex- 


|! hibere. ?) 


I ———M—— € — —— —— — 


Caesareae Maiest. V. 
Fideles et subditi. 


Ioannes dux Saxoniae Elector. 
Georgius Marchio Brandenburgensis. 
Ernestus dux Luneburgensis. 

Philippus Landgrauius Hessorum. 
Joannes Fridericus dux Saxoniae. 
Franciseus dux Luneburgeusis. 
Volfgengus 5) Princeps ab Anhalt. 
Senatus Magístratusque Nurnbergensis. 
Senatus Reutlingensis, 





toriam potestatem interpretandae scripturae, deinde potesta- 
tefh instituendi cultus, tertio, Regiam potestatem ferenda- 
rum legum. Ita transformant Eeclesiam in humanam poli- 
tiam, imaginantur, ut in regno, Princeps aut Pretor est 
legis interpres, et ut Princeps habet potestatem ferendae 
nouae legis, ita in Eecle;ia oportere similem esse Episco- 
porum potestatem. Nec uolunt Ecclesiam mutis literis, ut 
dieunt, Prophetarum et Apostolorum gubernari, quae cum 
interdum non satis explieent ea quae proponunt, ambigui- 
tas parit dissensiones ac discordias. Contendunt igitur opus 
esse uoce regia seu pretoria, scriptum ambiguum interpre- 
tante. Et nisi huic interpretationi necessario parenduni 
esset, nuilum fore controuersiarum et dissidiorum finem. 
Item, Nisi pro temporum ratione leges condere possent, 
qualis esset &za£íu. Haee uerbis ornantur, et sunt zt$avd, 
quia sunt imitatio humanarum politiarum, Et hae imagina- 
tiones omnibus aetatibus inde usque ab initio mundi nocue- 
runt Ecclesiae, et semper nocebunt, Ideo pij admonendi 
sunt, ne his prestigijs capiantur, Deus uult Ecclesiam regi 
suo uerbo tradito per Christum et Apostolos, Et hane 
suam uocem uulí sonare per ministros, Et quanquam sapi- 
entiam continet positam extra conspectum rationis, tamen 
ipse sermo prophetieus et Apostolicus certus est et non 
ambiguus, Ideo ait Petrus, Recte facitis attendentes sermoni 
prophetico, tanquam lucernae in tenebris. Habet etiam 
Ecclesia donum interpretationis, id est, intellectum coele- 
stis doctrinae, Sed id donum non est alligatum ad Episco- 
porum titulum aut ordinem, Ideo nequaquam) est potestas 
interpretandi similis regiae ot praetoriae, sed eruditi in 
uerbo Dei et renati spiritu sancto ubicunque sunt, adsen- 
tiuntur uerbo Dei, et id intelligunt, alij magis, alij minus. 
Ergo.prudenter de illis uallis pontificiae potentiae iudican- 
dum est. De legibus breuiter dicit Petrus; Quid tentatis 
Deum imponentes iugvm etc. 





5) Volfgangus] sic Editt. 1. 2. 3.; Ed. 4.: Vuolfgangus 


B. 
CONFESSIO AUGUSTANA GERMANICE SCRIPTA. 


In Prolegomenis supra p. 201—214. praemissis, in quibus de origine, progressu atque confectione utri- 
usque Confessionis Augustanae scripsimus, non solum in /at/na, sed etiam in germanica distinximus varías 
eius formas, nempe: 1. primam adumbrationem, 2. formas intermedias, et 3. formam integram. 


De Codicibus has varias formas coutinentibus. 


De his in universum eadem valent, quae supra p. 213 s4. de Codicibus latinae Confessionis praemonui- 
mus. Nam etiam germaníicae Confessionis primia adumbratio, nempe ea, quae a Melanthone primum scripta 
atque Electori Saxon. (simul cum latina) oblata, et ab hoc ad Lutherum Coburgi versantem d. 11. Maii missa 
est, qui eam lectam approbatamque ad illum d. 15. Maii remisit *), hucusque non est reperia. Formae autem 
intermediae adhuc in pluribus Codicibus exstant; quos nunc recensebimus. 


l. Codex Wimariensis 1. (Spalatini apographum). 


Hoc apographum germanicae QConfcssionis, quod Spalatinus manu sua exaravit, asservatur inter 
Acta Comitiorum a. 1530. in tabulario communi Wimariensi Aeg. E. Fol. 37. Nr. 1., quod volumen inscriptum 
est: ,9teidjétag gue 9[ugfpurgf 1530." fol. 32—62. Hunc Codicem descripserunt Weberus l. l. I. p. 168—174. 
et accuratius Foerstemannus in l, lirfunbenbud) su b. Gef). b. 9teicj8t. su 2[ug86. 1530. T, I. p. 310—312., et 
p. 312 extr. — 343. ipsum Codicem recudendum curavit. **) Continet tres fasciculos formàe maximae. Horum 
primus folia 32—43. complectitur, quorum ultimum 43, singulum cum primo folio conglutinatum tenuioris est 
chartae. His foliis adiacent dvo (fol. 44. 45.) eiusdem tenuioris chartae. Haec tria folia tenniora articulum de 
fide et bonis operibus, qui fol. 42. orditur, paene integrum continent. ***) Secundus fasciculus complectitur 
folia 46—55, tertius folia 56—63., quorum ultimum vacat. Hoc enim Apographum Spalatini finitur fol, 
62* prima linea, nec integram Confessionem continet, sed versus medium penultimi articuli, qui inscriptus est: 
SBen Gíofter gelubDen, verbis: ,*? Bir wüen inr eis gebulffer: madien, ber 9mb SDn (e9." nescio.quam ob causam, ab- 
ruptum est; desunt igitur fere dimidia pars hnius artienli, et integer ultimus ,8on ber SBijfjoffen gewallt." atque 
Epilogus: ,:BSejtjlug" cum nominibus subscriptis, praeterea eiiam Praefatio ad Caesarem in hoc Codice desidera- 
tur. — Numeri foliorum non a prima, sed ab alia seriori manu adscripti sunt. Fol. 32. liabet hancce inscriptio- 
nem ab alia manu eiusdem temporis exaratam: 


»Sfcticfell be8. Gfauben8 onb 9BeriGt ber Gtrettigen J(rtifetl. . | ." 
Singulis fidei articulis numeri, qui arabici nominantur, in prima cuiusque linea praefixi sunt, 


*) Conf. quae supra p. 207 sq. de hac re diximus. 
**) Epitomen huius Codicis oxhiluit Cynrranus l.L iu Appendice Nr. XII: p. 167 sq., quam repetiit Walchius in sua Edit. 
Opp. Lutheri T. XVi. p. 782 sq. 
***) Hoc eani ob causam adnotatu dignum esf, quod Weberus iudicat, hunc articulum serius esse scriptum. 
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Ne quis de huius Codicis ratione in errorem inducatur, addimus verba, quae Dav. Chytraeus d. 
17. Iunii a. 1576. ad Ioh. lenitschium, Secretarium Avgusti Electoris Saxon.,*) scripsit: »Exhibuit M[agnificen- 
tia] V[estra] iussu Electoris D. Iacobo [Andreae] et caeteris Theologis Argeliae [i. e. Torgaviae] nuper con- 
uocatis Exemplum Confessionis Augustae scriptum manu Georgii Spalatini, qui in comitiis illis 
Augustanis a. 1530. omnibus deliberationibus de confessione interfuit et diligenter: ac fideliter singula descripsit. 
Id exemplar Georgii Spalatini eo tempore contulimus cum Electoris Brandebürgensis exemplo ex 
originali in archiuis Moguntini archiepiscopi descripti et cum editione confessionis, quam meo tenui libello (cui 
titulus est Historia ber 2(ugfy. Confession —) inserui et prorsus de verbo ad verbum cum illis con- 
gruere animadvertimus. ld cuperem in meo libello paucis verbis publice significare —. Oro igitur, vt 
paucis verbis M. V. mihi respondere dignetur, an sine Illustr. Electoris offensione publice scribere possim, Con- 
fessionem a me editam cum exemplari Georgii Spalatini manuscripto, quod in Ill. Electo- 
ris Saxoniae scriniis asseruetur et mihi acaliis monstratum sit, convenire.« Huius publi- 
cae declarationis venia impetrata, Chytraeus eodem arno in Postfatione Editioni secundae Historiae suae 
(Rostochii 1576. 49) annexae fol. Gee^ haec.scripsit: ,—  Gonberfid) biemeil (c) bie in ber SXtengifdjen Gangfeg auffule 
tite; Gopiam felbft. gefefn, SBefd)e aud) ton mort au mort — mtt bem Gremplar, (c mit 9t. Georgii Gpalas 
tini -— eigener Danb abgefdirieben, onnb nod) jegunb in ber Gfurf. Gádfifden Cantleo oorBanben 
ift, gann& »nb gar übereinftimmet." **) 

Utroque loco Chytraeus claris verbis dicit, Codicem, qui in Electoris Saxoniae scriniis (i, e. in tabu- 
lario Dresdensi) asservetur, cum Codice Moguntino omnino congruere. At Spalatini apographum, quod in ta- 
bulario Wimariensi exstat, minime cum illo Codice Mogurtino consentit, ut iam Weberi collatio l. l. p. 169—173. 
et in Appendice IIL. demonstravit et nostra Editio ostendet. Ezgo hoe ab illo, quod Chytraeus vidit contulitque, 
diversum est. Ex his colligere licet, Chytraei iudicium fortasse spectare ad illum Codicem, qui adhuc in tabu- 
lario Dresdensi asservatur et infra accuratius describetur, quem a Spalatini manu exaratum esse falso opina- 
tus est. Aítamen etiam cum hoc Codice Editio Chytraei non omnino congruit. 

Codex Wimariensis, qui vere Spalatini apographum est, Confessionem germanicam tali forma exhibet, 
qualem ante d. 235. lunii 1530., quo publice lecta ac Imperatori tradita est, habuit, igitur formis intermediis ad- 
numerandus est. Praefatio ad Caesarem in eo deest, item pars extrema Confessionis, scilicet maior pars articuli 
De votis monachorum, integer articulus De potestate ecclesiastica, atque  .Epilogus cum nominibus subscriptis. 
Hunc Codicem in mea Editione signabo: Wim. f. 


2. Codex Onoldinus 1. (Georgii Marchionis Brandenb.). 


In Actis Comitiorum Augustae 1530. habitorum, quae in tabulario sanctiori Onoldino asservantur, ex- 
stant tres Codices Confessionis Augustanae a Georgio Marchione Brandenb. ex Comitiis reportati, quorum 
unus hic primum recensendus, 6 folia numeris 27— 32. insignita continens, tantum partem Confessionis, nempe 
priores 19 articulos fidei cum epilogo ad eos pertinente (qui in integra Confessione articulum XXI. subsequitur) 
exhihet sic insriptos: 


S frtifell be8. glaubenna. 


m inscriptioni a Sebastiano Hellero Marchionis Cancellario iuniori ***) in fol. 26. praemissa est haecce 
altera: 


9IrtideY onnfer8. gfaubena b' faiferfijen 99tt angugalgen. 


Singulis articulis numeri arabici qui dicuntur in prima cuiusque linea praefixi sunt. — Adhuc igitur desuat Prae- 
fatio ad Caesarem, duo extremi articuli fidei et integra altera Confessionis pars cum nominibus subscriptis. — 
Illoram 19 articulorum forma, qualis in hoc Codice proponitur, iudicio W eberi (l. l. I. p. 177. 310.) inter illam, 
quae in Spalatini apographo exhibetur, et eam, quae in Codice Moguntino exstat, intermedia est; serior enim 
est eorum forma quam illa a Spalatino transscripta, sed prior quam forma Codicis Moguntini. 


" Causam, cur hic Codex solos 19 articulos fidei contineat, Foerstemannus 1, l. Ll p. 343 sq., ubi de 
eo disserit, recte, ut mihi videtur, sic explicuit: 





*) Vide D. Chytraei epistolas (Hanoviae 1614. 89) p. 1130, 
**) Idem fere etiam in praefatiuncula Confessioni praefixa, fol. 56^ eiusdem Editionis illius Historiae Chytraeus refert. 
***) Senior Can:ellarius eit:dem erat Yoglerus paulo post memorandus. 
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» Sie e8 fam, baf wir ba8. GiaubenSbefenntnif Dier in einer foldjen oon bem volftünbigen Serte abweldjenben 
Gftalt feben, woeldjer fowob[ bie SBprrebe unb bie beibeu Tegtern Gfauben8artifef, al8 fámmtlidje ftreitige Sft» 
tifef feblen , Dat $Bcber unbeleudjtet gefaffen. — Offenbar muf man ba8 SBefenntnig, im biefer Geftaft nidjt 
a[8 eim 3Bradjftüd, fonbern al8 eim für ftd) befteDenbe8 Gange Detrad)ten. De8 SRarfgraff. S8ranbenburgi[dien 
Gangler8 9.3 ogler SBebenfen, meldje8 wit oben &. 274. mitgetfeilt faben, Delefrt un8 voüfüünbig über 
feine Gutfteung unb feinen Bwed. —Da8 SBerbot ber euangelijpen SBrebigten, womit ber faifer unmitteloat 
nad jener. ?Infunft nod) ftürfer al8 früfer Dercortrat, gab ben Cuangefifdjen bie Uebergeugung , bieje logs 
fije lunpanblung ber Geftnuung be3 ftaifer8, melde ba8. gnábige 2[uà[i)reiben ninmer Batte ermarten faffen, 
berufe auf ber gebáfftgen SBeife, mit weldjer fofe SSerfonen. be8. Gegentfeife8 Det bem aifer bie efre ber 
Cuangeli[den verbüd)tigt Datten. — tun. ver(pradjen fid) bte Guangelifien $on bem Ginbiude, voel/gen baà8 
offene 3Befenntnig ifrer ebre bel bent faifer unb anberu Derborbringen wmerbe, auferorbentlid) oie. Da man 
aber nod) nidjt wufte, wann ber faifer bie SBorlefung ober llebergabe beffeben aubefcblen werbe, unb bod) 
wenn ber faifer fogfetd) unb unberweilt oon ifrer 2efre eine bejfere Rinbe erbtelt, eine über 9(e8 voün[d)end» 
mertye lmüánberung feiner 2[nffcóten. über bte futferijd)e Sere voenigften8 su Boffem war: [o glaubte namente 
lid) bee. Gansler $8ogfer (am 16. Sun.) bieg nid)t beffer erreidjen gu. fónnen, al8 menn bem faifer ,ein 
in ber Cile aufa8 fürgefte aefte[Lte8 Tautereà 2[ngeigen Def[fen, wa8 fte für ba8 Iautet 
Cuangelion unb 9Bort Gotte8 Dielten^, übergeben werbe. (Sergf. oben &G. 280.) SDagu reidjte num 
ein bfofe8 SBergeidnig Der Glauben8Bartitel ootfonunen aud; bie SBorrebe fo voie ba 3Bergeicynifi ber fireitigen 
Sfrtifel fonnte, ja mufte man bier um fo mefr woegfaffen, weil mam fonft, wenn e8 aur llebergabe iret 
Jypinipn fam, nidjt8 weiter af8 baà [djon Gingereicbte gefabt Dütte. Diefe 2Inftgt mat e8 unà ffar, vatum 
wir bie fireitigen 9frtifeI cermiffen, wefdje bod), wenn audj gum. XBeil in einer anbern Glejtaft, af8 fte am 
&age ber lebergabe erfdjetnen, au jener Seit (16. Sun.) fdjon vorfanben waren. Dag aber bem 9tatbe 
SBogler'8 wmirf(id) nadjgegangen feo, tjt un8 ummafr[deinli; ber für ben faifer oon ifm bana[8 bes 
ftimmte 9(uffag &fieb unà jebod) im biefen 9[cten erfalten. — Dag er berfelbe fep, oon weldjem SBogfer in 
feinem. 38ebenfen (pric)t, gweifeIu. voir feinen. 2(ugenblid. — Der jüngere Ganjler Seller Dat ifm 3B(att 26. 
biefe Sfuffdyrift eigenDünbig gegeben: ,9[rtide! onmjeró gfauben8 b' faiferlid)en 3t anjue 
gatgen.^ — Stefe 9tadjridjt eine oolígütigen 9lugengeugen überDebt un8 jebe8 Smeifel8 an ber Sriginalitàt 
biefer :aub[drift. " 


Codicem ipsum Foerstemannus l.l p. 345—355. accurate recudendum curavit. In mea Confes- 
sionis Editione eum signabo: Onold. 1. 


3. Codex Hamnoveramus (Eraesti et Francisci Ducum Luneburgensium). 


In tabulario regio Hannoverano exstat Codex sic inscriptus : 


Augustanae Confessionis verum Exemplum 
voie biefef6e Garolo V. augef'afbt. 


Hoc exemplum, quod Weberus 1l. l. L. p. 180—183. accuratius descripsit, sine dubio illud est, quod Errne- 
stus et Franciscus Duces Luneburgenses ex Comitiis Augustanis 1530. secum reportarunt, id quod 
Weberus pluribus probavit argumentis. Hie Codex quasi duas Confessionis formas continet: priorem et serio- 
rem, a duabus diversis manibus exaratas. Quarum illa, praeter emendationes ir ea obvias, cum Codice 
Onoldino 1. omnino congruit; nam: aeque ac ille Codex exhibet 19 priores articulos fidei cum epilogo ad eos 
pertinente et prooemio ad articulos controversos. Postea autem haec prior forma Confessionis secundum exem- 
plum serioris formae ab alia manu emendata est, quae etiam Praefationem ad Caesarem, articulos XX. et XXI. 
cum epilogo ad eos pertinente, atque articulos controversos (i. e. alteram Confessionis partem) cum 'suo pro- 
oemio ex eo adscripsit. Haec autem prioris formae in seriorem permutatio ob altera mánu non integre est peracta, 
plures enim lectiones prioris formae non sunt mutatae, immo quidam loei, ex utraque Confessionis forma ex- 
hibentur, nempe epilogus articulurum fidei cum prooemio ad articulos controversos, qui in priori forma artieu- 
um XIX. subsequebatur, hoc loco in retractatione Codicis non est deletus, quum ex serioris formae exemplo 
articuli XX. et XXI. cum epilogó suo et prooemio ad sequentes articulos controversos adscriberentur, quapropter 
haec particula bis variaque forn.a ac loco in hoc Codice legitur. Eadem manus altera, quae hane permatatiouém 
ac supplementa exaravit, scripsit etiam maximam partem Actorum, quae ad illa Comitia Augustana pertinent et 
in eodem tabulario inveniuntur sic inscripta: 


Sjie SReligion8 Gadje off bem Steidjatage 3u 9(ug8burg 9l. 1530. betreffenb. 
27* 


423 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 424 


W eberus quidem hunc Codicem nou ipse vidit, sed accuratissimam eius descriptionem ac collationem ex fabu- 
lario ancepit, secundum quam varias eius lectiones in Editione sua critica adscripsit. Nomina Principum Civita- 
tumque subscripta in hoc Codice desiderantur. 

Hunc Codicem in mea Editione signabo: annor. 


Ab his Codicibus ntermediarum formarum Confessionis germanicae progredimur ad eos, qui hanc nfe- 
gram exhibent. Inter hos primum tenet locum 


Exemplum | germanicae Confessionis ab. ipsis Principibus Ciritatumque Legatis subscriptum et d. 
25. lunii 1530. ín. Comitiis Augustanés publice praeleclum ac. deinceps. Imperatori. Carolo V. 
eahib?tum. 


De hoc exemplo iam supra p. 219 sq. relatum est, id in Comitiis a Pontano Cancellario Electoris Sazon., 
postquam ab altero eius Cancellerio Beyero in iis d. 25. lunii publice erat praelectum, illico una cum latino 
exemplo Imperatori Carolo V. esse exhibitum, qui germanicum, quod ob publicam eius praelectionem Actis Im- 
perialibus erat aduurerandum , Alberto Electori e£. Archiepiscopo Moguntino tradi iussit, ut in tabulario pri- 
mario Imperiali Moguniino asserveretur, *) 

Quapropter quaesíio est maximi momenti, an hoc exemplum adhuc in hoc tabulario exstet. Plures 
eerum, qui huie tabulario praeposi*i fuerunt, aliique qui hoc visitarunt, exemplum Aug. Conf. authenticum ibi 
adhue asservari ipsoseue illud vidisse contenderunt. Inter hos inprimis nominandus est Coelestinus, Eccle- 
siae Berolinensis tunc Praepositus. Hic enim, quum a. 1566. ab Ioachimo ll., Electore Brandenbuigico, et 
Sigismundo, Archiepiscopo Magdeburgensi, ad Electorem Moguntinum ad genuinum exemplum Augustanae 
Confessionis cum Editione Melanthoniana conferendum missus esset, se hoc exemplum in illo tabulario iave- 
nisse et Ge verbo ad verbum descripsisse asseveravit (vide quae supra p. 229 sq. ex eius libro allata sunt et 
Weber l. l.l. p. 107 sqq.). lllorum Principum exemplo etiam alii Principes commoti sunt, ut apographa ex 
illo exemplo Moguntino ab I;lectore Moguntino peterent. Anno 1576.d. 19. Aug. Augustus, Elector Saxo- 
niae, apcgraphien. Aug. Conf. ab. Electore Moguntino rogatu suo accepit (v. Weber 1l. l. Ll. p. 113 sq. 119 sqq.), 
et fere 50 annis pest quidam Imperii Germanici Princeps, cuius nomen posteritati nor, traditum est, a Schweigk- 
hardio Electore Moguntino apographum nactus est (vide Weber 1. l. p. 136.), atque anno 1767. Anna 
Amalia, vidua Ernesti Augusti Constantini Ducis Wimariensis, ab Emmerico losepho, Electore 
Moguntino, apographum Conf. Aug. petiit et accepit (vide Weber l. 1. p. 140—142.). 


lili iudicio, exemplum genuinum Aug. Conf. in tabulario Moguntino àdhuc exstare, Theologi Wittem- 
bergenses a. 1575. et 1576. in praefatione Articulis Schmalcalicis **) praefixa fol. a iiij repugnarunt hisce ver- 
bis: ,baà oie Qein2e tiefer Sanbe, jo fite tnb fürre nod? nidjt waren, baS [ffe bie 9fuafpurgifi)e Genfeffton — — nnb 
aubere Spbifippt SBádper Dettem namfofrt ono bjentfiten angreiffen, onb. tabbelu, ober gwijffen Der erfien nb anbern 3(uge 
fpurgtfiben Genfeffton, ein fo grogen nótigen onterfdjieo madjen bórfen, 2l[fo cud), ba fle nu mebr onferer. gangen. Stefigion 
SRafrbelt onb grub fajf auf Da8 einig erfte, enb gu 9fugfyurg b. i. £e. Stay, oberantmerte Gremplar ber S8efentni8. getn 
ftelen wooften, bo fie Pod) fefbff votffem onb befennen müffem, onb im all fle e8 leugneten, genugfam tnb gebürlid) vbergeuget 








*) Ne quis, ut e. c. Bertramus Hallensis in 1, 2itteravi(dje 9tbfanblungen 2. Gt. p. 8 sq. fecit, hoc tabularium primarium 
cum altero Imperia!'i, quod Viennae asservatur, permutet, Weberi verba, quibus hanc rem l. l. I. p. 145. in annota- 
tione explicavit, h. l..afferam: ,98a8 aber ben erften 3Bunff anbetrifft (scil. viros, qui exemplo Conf. Aug. ex Codice 
Moguntino transseripto nonna sua ad fidem apographi publicam firmandam subscripserunt), fo vermedfelt SDetr Bertram 
gang offenbarlid) tas faiferlid)e Oteidbéord)w an 38íen mít bem -Dauptreid)aatiblo au 9taing. — Syeneà ift eit S.óei[ oon ber 
Steic)écangfey, teefibe au8 teni Sieididwivefangler, einen ober. jmeen. 9teicbétofvátlen, 9teidbatcffecretarten wu. f. m. befleDet, imb 
alfe8 expetivt, maà im faífevtidben gefjetinen. unb. beyir 9teid)éfofvat) (n. Steicbeangelegenfeiten befdopen reirb. —CDiefe8 aber, 
bad Saupfretd)óard)io gu. SRaína, (b eim S oeif won ber Gfivfüvfllid) Staingtfdben Oieatitvatne ober. Gangley, tefie &lled expe- 
biref, maé (m Gfurfürftliden Otegievungs unb SDofrat)8 Gellegio Gefcblofen mirb. Gie vibinirt aud) bie 9Ubfdriflen von llts 
unten au$ bem Süeíd)éarónie: unb Qieraus erfeffet alfo. gegen. Deren. SSertrant, taf. bie wibimirte 9Ib[dovift ber 91. G., fo nadj 
SBeintar gefommien, won. atfen. bet) bem S9teíd)eavdoiw fepenben SBerfonen. unterfd)víeben tvorben fe9. SMielleidot. ift ed mandjen 
Seferr nicht unangenebm, meun id) fier nod) fürjlid) ten Untevfd)ieb. ateifd)en. bem fatfevlid)en 90eid)ard)fo au S98[en unb bem 
Snupteefie tardo qu Saing bemerfe.— Senes Degreiff in fid) fomeb[ tie gefeime Qofz al8 aud) Ste(défje[rat(8 -9tegiftratur 
weíd)e erfteve af(e Gtaatàz Gnaben unb anbere aufergeridbtlid)e &d)viften, bie im fai[evlid)en gefoturen 9tatf, bie lettere aber 
alfe gecícbtlide adven (uff) faft, bie im. Steid)&fjofratf) verfanbelt toerber: unb bas feíd) betreffen.  S:DDagegen. merben. im 
Sauptvetchóardio qu iaing affe 9ieid)égefe&e unb Srbnungen, faíferlid?e Gapitufationem, ferner S9üeid)àmatrídeln unb 9t» 
[blàge, Sractaten, S3üntnife, Qrichenefiblüge, tie aud) alle 9ieíd)étagéacten unb anbere lirfunben, fo ba& 9Qeíd) angeben, im 
Sríginale aufbemabrt.^ etc. ; 


**) Geynalrafbijáe Artickel —  gebrudt gu SBittenberg , 9Imno 1575. 49. 
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werben fünten, ba8 (te fe[6ft baffelbtge eigentid) ber ft. 9Xa9. oberrelcote Original nidit Daben, auc einige gfaubmirbige vnb 
ougweiffelDafte Goptam beffelben nidt furfepen fónnen." (vide Weber l. l. I. p. 124.) 

Attamen huius iudicii a Theologis Wittembergeusibus propositi plzrimi nullara habuerunt rationem et in 
sua opinione de exemplo genuino adhue Moguntiae asservato permanserunt. ^) Cui opinioni denuo a. 1730. 
publice contradixit Chr, Matth. Pfaffius, Cancellarius Tubingensis. **) Huic enim a. 1729. Moguntiae vet- 
santi et exemplum genuinum inspiciendum expetenti a Moguntinae Cancellariae praefectis responsum est, exem- 
plum Aug. Conf. authenticum, cui Principes subscripserint, iam dudum periisse ***), sed copiam salem Germaui- 
cam in Protocollo Imperii de anno 1530. exstare, ex qua apographa illa Electoribus Brandenburgico et Saxonico 
transmissa facta sint. lpse quoque illius copiae apographum rogatu suo accepit, cuius fidem  Archivarius et 
Registratores Cancellariae testimonio subsignato firmaverant. ?) Hoc apographum tum edidit 1:1) et illa, quae de 
apographorum duobus illis Electoribus missorum origine comperta habebat, in praefatione Luius libri evulgavit. 
At multi ei fidem denegarunt; proferebant enim contra eum testimonia summorum virorum, qui in praefatione 
Libri Concordiae nominibus subscriptis testantur, in eo Confessionem Aug. (quippe quae ex illo apographo Mogun- 
tino typis descripta est) cum exemplo authentico collatam exhiberi. Inter hos, qui Moguntinum illud exem- 
plum authenticum esse opinantur, etiam sunt l. C. Eertramus Hallersis, Ge. Wolfg. Panzer (vide eius 
praef. in nota ***) memorata p. XX.) et Iac. Guil. Feuerlinus, qui in Biblioth. symbol. ed. Riederer P, I. 
p. 54., Pfaffii Editionem Conf. Aug. secundum exemplum Moguntinum factam t1) recensens, haec ei adnota- 
vit: »Persuasum Moguntiae erat D». Cancellario, Originale exemplum A. €. dudum defuisse Archivo (vid. 
D. Balthasaris $jift. be8 S'orgi[en 93udjà P. H, p. 7.) eamque unice censeruatam esse in Protocollo authentico 
linperi, ex quo etiam hane prorsus accuratam editionem dedit. Verum testimonio Viri Illustris de superstite 
utróque exemplo authentico Germ. et Latinae Confessionis in Archivo Imperii, alibi indicato *4) addere nunc 
possum testimonium Viri etiam Magni et Gravis etiamnum viventis, **4) qui narravit, se manibus suis saepius 
tractasse in Archivo Imperii Moguntiine originale exemplum Germanicae Confessionis Augustanae, cuius forma 
sit quadripartita minor, involucrum, e corio nigro, ora autem rubra. ***1) At ipsi Ponzero, quamquam hane 
Gudeni narrationem non omnino repudiat, tamen haec forma quaternaria dubitationem attulit (vide Panzer 1. 1. 
p. XXI sq). ] 

Denique Ge. Gottl. Weberus, concionator ad aedem cathedralem Wimariensem, totam hanc rem 
optime explanavit, Hic enim illud apographum, quod Anna Amalia Ducissa a. 1767. rogatu suo ab Electore 
Moguntino acceperat, anno 1181. ediderat sub hoc tiiulo: 


z 





*) Inter hos etiam fuit Augustus, Elector Saxoniae; postquam enim illo Wittembergensium iudicio, ut videtur, commotus 
ab Electore Moguntino apographum exempli Moguntini petierat acceperatque, hoc tanquam genuinum Edition: Melantho- 
nianae in libro Concordiae conficiendo praetulit. 


**) Im suae Editionis: Ecclesiae evangelicae libri symbolic, — — Chr. Matth. Pfaffius Cancellarius. Tubingensis 
ex editionibus primis et praestantioribus recensuit etc. Tubingae MDCCXXX. 89 Introductione historica in libros sym- 
bolicos fol. b 12 in annotatione c). et in libro, quem, Weberus 1. I. I. p. 137. in annot. s) affert: 9teue nad? beni (n ber 
Gfurmayn&l[djen 9teid)8 z Ganley befinblidien Original evridjteten Edition ber 9f. (6. Xübíngen 1730. 8. 93orrebe fol. 9 4. 


***) Tam a. 1655. Dorscheus in Dissert. Rostochiae habita de providentia divina circa Augustanam | Confessionem prinium 
scripserat, exemplum genuinum in tabulario Imperii non amplius inveniri; at hanc rem ita enarravit, ut non miremur, 
quod ei fides non habita est. Conf. Panzerus in Editionis supra p. 223 sq, recensitae praefatione p. XX sq. et. 
Weberus l. l. L p. 165. annot. s). : 


1) Vide Pfaffii iuris ecclesiastici libr: V. p. 563. 


TD Titulum, quo haec Editio inscripta esi, in praecedente annotatione **) recensui. De huius Editionis ratione legatur 
Weberi iudicium 1. 1. I. p. 137 sq. nota t). 


TH) Titulüs huius Editionis h. l. sic affertur: 9teue nad) bem (n ber Gur z Stagngifd)en 9ieia-Gantley befinelid)en Original ete 
vidtete Edition ber 9tugfpurgi(iben Confession (sine Apologia) nebft 3Bepfügung bert 17 Zorgauifden vvtifeln D. guter, 
aud) einer Diftori[den S3orrete unb nótfígen 9lnmerfungen (maxime criticis) an bem Iubilaeo Aug. Conf. au8 $idt gejtelfet 
von Gfriftopl) Sattgáo 33faffen, Wübingen, 1730. 8. 

*1) Scil. in Krafftii dissert. supra p. 219 sq.laudata p. 38., ubi haec leguntur : »Latina Confessio Augustana, quamvis originale 
et authenticum eius exemplum, quod Caesari Carole V. in Comitiis Augustanis a, 1530. exhibebatur, aeqne ac Germanicum 
in Archivo Imperii Moguntino adhuc sartum tectumque supersit, et asservetur (a), nunquam tamen, quemadmodum Ger- 
manica, ex authentico illo exemplo illustri cum eura descripta in lucem nrodiit." 

(a) Id quod D. Praeses ex testimonio fide longe dignissimo Viri Illustris «Urónzrov novit; ut fabulis annumeranda et teste 
idoneo desiituta sit illa relatio, Latinum exemplum A. C. Bruxellas esse asportatum. 


**4) His verbis Riedererus adnotavit: ,,D. Gudenii Assessoris Camerae Imperialis, nuper mortui." 


***4) Praeter hos etiam G. G. Adami exemplum Moguntinum esse genuinum demonstrare ccnatus est in hocce libro festinanter 
scripto: 9Sertfeibigung bed 9tcidjdardjio8 tiber ba& vom D. SBfaffen ausgefprengte Sefuiti[he Stifriein, alá ob ba8 SOiigi: 
nal ter 9. (S. vor 150 Sjafjren verlofren müre — von (9. G. 9Ib amt. amburg 1730. 
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Slugfpurgt(d)e Gonfefffon nad) ber lir(d)rift im. 9teid8ardjio. — 9tebft. einer GDrenrettung Stelandjtbona. — ere 
audgegeben oot Georg Gottlieb 9Beber, Gti[táprebiger an Det Sauptpfarrfird)e gu Gt. SBeter unb 9pauf 
in ZBetmar. — 8elmar, bep Gar[ uboíf offmann8 feel. SBittme uub Grben. 1781. 165 plagg., 
quarum prima 3 foll. signatura carent, sequentia litteris (a)—(f), 21—, et ultimum folium litt. 
signata sunt, 51 foll. non num. et 162 pagg. num., 89 (fol. 2. 3. G. G. Weberi Epistola dedi- 
catoria ad viduam Ducissam Wimariensem et Isenacensem d. 30. Maii 1781. "Wimariae data; 
fol. (a) 1* — (f) 6^ Confessio August. ex illo apographo typis descripta hocce titulo praefixo: Con- 
fessio ober SBefantuuà | be8 Gauben8. etlicjer- Gür-.| ften onb Gtebte vberante | voort &eiferíicber 7Majestat | 
auff bem SteidjStag gefalten | gu 2[ugfpurg | 4Anno 1530. Haec Conf. finitur subscriptis nominibus 
septem Principum et duarum Civitatum; fol. (f) 7^ Testimonium Cancellariae Moguntinae d, 5. 
Martii 1767. datum, illud apographum cum exemplo, quod in Moguntino Archivo asservetur, de 
verbo ad verbum consentire, cui Ioh. Ferd. Andr. v. Lammerz Archivarius, et los. Henr. Ignatius 
guaila, Paul. Franc. Molitor, Ans. Cas. Menshengen nomina sua additis sigillis subscripserunt ; fol. 
(f) Y^ — 8^ vacant; fol. 9( 1* Titulus generalis primi folii repetitus; fol. 9( 3* — € 1^ (pag. 5—162.) 
cont, Historiam litterariam Aug. Conf., cui in fol. 91 2^ praecedit titulus: Gfrenrettung Ses 
landjtfonà.). *) 


De hac Edjtione, quam, Weberus curavit illo Cancellariae Moguntinae testimonio fretus, controversia orta est 
inter editorem atque Ge. Wolfg. Panzerum et Ioh. Melch. Goezium, quorum prior edidit hanc censuram: 


fjrüfung ber oon &errn Giift8preblger SBeber su SBetmar ferau&gegebenen 9fugfpurgifen Gonfefflon nad) ber 
Vrfdjrift im 9teidj8ardjio. — S8Bon M. Georg 9Bolfgang Panger Gdjajfer be) Gt. Gebalb. in. 9türnberg. 
Stürnberg, 6e9 Grnft Goriftop) Grattenauer, 1781. 31 pagg., ult. pag. alba, 89 **) 


quam secutus est hic Goezii liber: 


S$o»Ban Qteídjior Goegena, &auptpaftor8 ju Gt. Gatbarinen in amburg, :Beeià, baf ber, oon bem erem 
Gtiftéprebiger SBeber in SBeimar, oor einiger Seit gelieferte 9[6brud ber ?fugáburgi[jen Gonfegton unmóge 
Ii eine Gopte oon ben, oor bem fapfer farf V. oerlefenen. unb bem Sieidjáarcjice einterfeibten Originale, 
fen fónne. Cin freunbfdjaftlid)er :Beptrag gu be8 &errn. SDanjer8, Gdgafferá in 9türnberg, SDrüfung btefet 
S9(u8gabe. amburg gebrudt umb verlegt oon. SDieterid 2nton armfen. 1781. 32 pagg. 89. 


Cui libro idem auctor sequenti anno addidit hunc alterum: 


Vnterfudjung armoer in ber £iftorte ber 9(ug8b, Gonfefton fet voidotigen tragen: O5 ber Xurpring Jof. frieb- 
tid; von Gadjfen, unb ber Qeryog Gran, von füneburg, ba8 bem fapfer überrelcbte Gremplar ber 9(. G. mit 
unter(d)rieben Daben? imgleidoea: SOb ber Surfürít Soban, unb anbre proteft. Gitinbe, tor ber SBollenbung 
unb lebergabe ber 9T. G. unooülftünoige 9Ib[djriften Derfefben auagegeben faben?  9tbff ber Gfrenrettung 
be8. SBerfafferà, gegen. eine (máb[üd)tige tn bie 9tirnb. gef. Seit. eingerüdte Stecenfton feine8 SBerelfe8. gegen 
ben. eren. Gitiftáprebiger SBeber: an ba8 2idjt geftellet von 3oBan Steldjior Goesen, Sauptpaft. qu Gt. 
Gatfar. in amburg. amburg. —Gebrudt unb verlegt oon SDiet. 9[nt. arm[en 1782. 86 pagg. 89. 


Praeter hos libros controversos etiam memoranda est I. C. Bertrami, Bibliothecarii Hallensis, dissertatio: lleber 
bie gu SBelmar publicirte aug[purgife Gonfefton, quam exhibuit in libro: 


fittevaridje Sf6fanbfungen con 3. €. Bertram. Septe8 Gti. alle, im SSerfag be8 SUaifenjaufe&. 1782. 
89 p. 1—82. 


Hi tres viri in libris modo recensitis proposuerunt iudicium, Confessionem Aug. ex illo apographo a 
Webero editam cum Melanthonis Editione variata Wittembergensi anni 1533. omnino consentire, ergo minime 
exemplum Confessionis genuinum exhibere; Griesbachius autem in lenaer gel. Zeit. p. 397 sqq. docuit, 
illud apographum ex Editione Wittembergensi anni 1540. 8? esse transscriptum. ***) Haec quaestio diffi- 
cilis tandem ab ipso Webero explicata est in eius libro: ftritijje Gejdidjte ber 9fugfpurgifden Gonfefjton P. L, 
in qua p. 140 sqq. totam hanc rem enarravit. Quum enim ipse m. lulio anni 1781. Moguntiam pervenisset 


*) Hunc librum ex Biblioth. senat. Hamburg. in manibus habeo. 
**) Hicliber et subseqq. in eadem Biblioth. senaf. et in mea exstant. 


bad) Quamquam hoc alterum judicium rem ipsam accuratius divinavit quam illud prius, tamen utrumque eo consentiunf£, quod 
Editionem Mel. variatam Confessionis germanicae in illo apographo reperiunt; nam illa Editio anni 1540. ex Ed. Witteb. 
ann 1533. ost recusa, ut inferius demonstrabitur. 
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et Electoris permissu acta Imperii in tabulario inspiceret, atque rogaret, ut exemp'um originale sibi ostenderetuz 
ei Confessionis Editio Wiitembergensis anni 1540. 8? porrecta est a praefectis affirmantibus, hoc esse exem- 
plura originale, *) ex quo apographum illi Ducissze a 1767. factum esset. (Vide Weber |, l. p. 147—155.) 
Quaeritur, quomodo huius tabulaiii praefecti in errorem tam manifestum inciderint. Weberus 1, ] p. 155 
suspicatur, Gudenum liuius erroris esse auctorem, quippe qui inter annos 1730 et 1740. tabularium Mogunti- 
num visitaverit, ibique et latinae et germanicae Confessionis Editiones Wittembergenses anni 1540., in Collo- 
quio Wormatiae a. 1540. habito a Protestantibus d. 28. Nov. traditas et Cancellariae Moguntinae immatricula- 
tas viderit, et sine dubio huius Cancellariae praefectis persuaserit, has Editiones esse vera exempla originalia 
atque tum etiam ad Feuerlinum scripserit, se utriusque Confessionis exemple genuina in tabulario Moguntino 
in manibus habuisse (vide Weber |l. l. p. 150 sqq.). — n ipsis actis Imperii diligentissime perserutatis 
Weberus nullum Confessionis exemplum invenit nisi apographum, quod Codicem: Moguntinum nominabo et 
paulo inferius describam. 


* Ex his elucet, exemplum Confessionis germznicae authenticum lmperatori in Comitiis exhibitum in illo 
tabulario non amplius exstare. Tempus, quo perierit, accuratius deíiniri nequit. Weber, postquam illa enarra- 
vit, de hac re 1. l. Lp. 156—158. haec refert: 


,9iu8 biefem gangen 9Borgang fónnen bie efer fdjon oermutfen, bag Da8 oon ben Qütften eigenfünbig unter» 
fdriebene Original ber 21. G. unter ber Sabf ber teponirten. lirfunben im. 9teicáardjio nidjt angutreffen: benn fonff mitbe 
fi bie 9Xaingfde Ganjlep 'gemif nidjt am. einen. rud gefalten Baben.  lnb eben [o wenig fa6e id) aud) ba8 Original 
exemplar, wie id) nadjDer getgen werbe, in. benen nod) vorbanbenen 9(ctem oom Steidiátag gu Pugfpurg 1530 angetroffen. 
SBann e8 abjanben gefommen, ijt [der gu Deftimmen. — Die 9tepertorien. gebenfen. amar einer. Originalconfeffton unb germ 
Dátt id) bie telle felbit feeu mógen: Siepertorien aber in 9[rdjiben finb Gefeinnife, beren. Ginftjt nidjt leidjt einem. Sari» 
9ato geftattet wirb.  (E8 füme aber freglid) barauf an, mann ober gu weldjer Seit biefe8 9tepertorium | gefertiget morben, unb 
ma8 man qu ber Seit für 3Begrife com SOriginal gefabt. — — G8 fabe nun übrigen8 mit ber Originalconfefflon, beren im 
Stepertorio gebadjt wirb, für eine SBewanbnip, voc[dje e8 wolle, fo fdjeint tod) bie oon Würften unterfdriebene Gonfefiton febr 
frübgeitig abDanben gefommen gu fen. Sid) bünft, bag ba8 [an5[óriftlidje SBerjeid)nig oon 9fcten, SOofumenten unb 
fBriefftaften, bie auf8 Goncilium gu Xrtent au8 bem Seidjáardjio iaitgenommen woorben, Bier einiger maafen entfdjeiben 
fónne: unb bie8 um befto meft, weil e8 mit ben. álteften Stepertorien, bie ber GDurfürft 9[[bert in ben Saften. 1546 unb 
47 fertigen [affen, gleidgeitig ift. — G8 fpecificirt bie 9teftgiondacten vom 9ieidj8tag ju 9[ugfpurg 1530 folgenber Geftaft, unb 
gebenft nod) auferbem ber fateini(9en unb beut[djen SBiergtger SBittenbergi[d)en 9[u8gaben ber 9L. G. 


Sanblungen au 2lugfpurg ber religion Dalber nno 1530. 


uri ber gei(tlicen wiber bie weltfidjen vnb ber woeltlic)en woiber bie |getfifidjen qu 9 ugfpurg verfanbelt 
nno 1530. 


Acta conuentus imperialis Augustan. Anno 1530. 
Confessio protestantium cum Apologia in Comitiis Wormatiensibus exhibita Latine et Germanice. 


Sa in biefem SBergeld)niB, ba8 mit ben alteften Otepertotien vom 3. 1546 gleide8 9lIter. Dat, feine. SOriginafà ber 
96. G. gebadjt woirb, fo fdolief id) barau8, baf e8 qu ber eit, ba bie 2fctem auf8 tribentint[je Goncilium gefanbt wotben, 
entweber fdjon abfanben gefomumen feju müfe, ober baf e8, wann e8 nod) oorfanben, nidjt al8 reponirte lirfunbe. eriftitt, 
fonbern tn einent oon ben bre angegeigten Stei&tagaacten SBofuminibu8 Definblid) gemefen. Senn e8 ift gar nidjt mafr- 
fdjeintid), bag man foldje8 follte gurüc. gefafjen Daben, ba man. alfe Originalacten, bie irgenb. auf. SteltgtonáangefegenBeiten 
unb 9f. G. SSeyefung fatten, mitgenommen: aud) nidjt einmal bie 6eibea SfBittenbergi[ien. SBiergiger 9lu8gaben ber 9I. G. im 
Steidjáatd)io gurüdgefaffen Datte. Sum befinbet fid) ba8 erfte unb amefte ton bem angegeigtem SSoluminibu8, bie mit auf8 
Goncifium gu Srient gefommen fint, nod) bermalen, unter ber n&mliden 9tub6rid, im SteiijBard)io. —Da8 erfte, fo id gletd) 
nàfer befdjreiben werbe, fagt mebrentfeilà [auter Gopiafacten, aud) eine Gopet ber 91. G., aber fein. Original, Da8 gweyte, [p 
id) aud) genau Purdjgegangen, befebáfftiget, voie mam aud) g[eid) auà bem Rubro fteBet, fid) gar nidt mit ber Gonfeffton. 
Sa britte SBofumen aber ifi nad) 2[u&[age be8 eren. 9[rdjto8rat Sbolitor nidjt wieber vom Goncilio gurüif. gefommen. 
S)a biefe8 allem S8ernutüen nad) ble Jriginalacten be& 9teid8tag8 qu S(ugfpurg 1530 tm fid) gefagt, (benn ba8 S9ieicbáatdjto 
fann feine mefr aufjeigen), fo fómmt mirà wabr(deinfid) vor, baf in fefbigem. aud) bie lir[djrift ber 91. G. befinofid) ge» 
woefen: unb allem 9(nfdjein nad) Dat ba& SicidSard)io ecineà feiner fdyjnflen Oofumente burd) SSerfenbung ber ?[ctem auf8 
tribentinifdje Goncilium verlobren." 





*) Eandem Editionem etlam Arndtio a. 1777. tanquam exempium originale ostenderunt, vide SBüjdjing8 módjentlide 9tadj- 
tídjen von neuen ganbdjarfen — 2Yafrg. 1781. 37. Git. p. 289 sqq. 
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Hac Weberi argumentatione plurimis viris doctis persuasum est, /Moguntiae exemplum Confessionis 
authenticum non amplius asservari, Quapropter quidam hoc exemplum alibi quaesiverunt. Nonnulli enim opi- 
nati sunt, F/ennae hoc esse quaerendum. Ad quam opinionem perducti sunt falsa Khevenhilleri narra- 
tione, *) exemplum authenticum a Moguntia ad Maximilianum Il. [Imperatorem eius iussu missum esse; quam 
relationem etiam Balthasar ex Bernh. Raupachii libro repetiit. **) Hunc errorem Weberus l. l. I. p. 130 
sq. refellit ostenditque, Confessionis Aug. exemplum ad Maximilianum Il. Viennam circa a. 1569. vel 1570. 
missum uon fuisse exemplum authenticum, sed Steinbrecheri apographum, quod Z'ranssumtum vocari solet, 
paulo inferius recensendum. — &. C, Funkius, Concionator Lubecensis, suspicatus est, exemplum genuinum 
Eomae asservari; ***) at ibi quoque frustra est quaesitum. — Constat igitur usque ad hunc diem illud exemplum 
authenticum nondum esse repertum. 

Ab hoc Codice deperdito, qui omnium maximi est momenti, transeamus ad Codices, qui adhuc in 
archivis exstant. 


l1. Codez Moguntinus. 


Hunc Codicem primo loco tantum eam ob causam recensemus, quod usque ad Georg. Gottl. 
Weberi tempus a plurimis exemphua originale seu authenticum habitus est, Quapropter, quum paulo post 
Melanthonis mortem de variata Confessionis Augustanae Editione controversia exorta esset, loachimus 1L, 
Elector Brandenburgicus, eiusque filius Sigismundus, Archiepiscopus Magdeburgicus, Georgium Coele- 
stinum, Propositum Ecclesiae Berolinensis, a. 1566,,1) fortasse eius ipsius consilio commoti, Moguntiam 
cum litteris ad Danielem, 11) Electorem Moguntinum, miserunt, ut, hoc permittente, Confessionem Editionis 





*) $ran& Cbhriftop) Xfevenftllerà Annalium Ferdinandeorum Gedjfter Gci[. (eipslg 1721. Fol.) ubi p. 2788. sub a. 
1604. haec leguntur: ,l. Sanm erfülid) faben ly)r 2'ayeft. bíe Concession mit ber condition Betilíigt, taf folde, vermóg 
ber 9[ugfpurgerifd)en Confession allermaffen biefelb 9(nno 1530. ferrore typ. legitur 1630.] fayfer Sari feeligiíter Gebáditnug 
vbergeben woroen, (twefd)e aud) vujer err vnb Satter lóblidjifter Gebüdbtnuf bamalen, tie (Eimer 9Xageft. bie Concession 
ben 33nestfolifd)en &tünbten vermiffigt, auf ber 3Xaintifden Gan&ley originaliter bringen, abjdreiben, vnb ben Gtünbten 
9Iugfpurgerifd)er Confession 3ugetfam, auftefen Taffen) jfren GlaubenóézS[rticul vnb Caeremonien in bijem anbt Sefterreíd) 
anftel(en. follen," ete. : 


**) xac. Sent. Safthafare Difterie be8 Sorgi(i)en SBudj8, 9H[8 bed nüfeften Guhourf8 Des SBergifdjen Goncorbien - :8udja, 
Sarin beffelbenu SBerferigung unb SBerünberungen, 9tebff aubern Sur fijloríe be8 GoncorbienzSBudjs gefjótigen unb biófer uns 
befannteu Jtadvid)ten evgeflet unb erlüutert werben. Gedjó Gtüd. (Greif&ialb unb geípilg, 1741—1744. 49) ubi auctor in 
Fasc. II. p. 8. $. V. haec referí: ,980 ba8 red)te unb von benenm protestirenben $yürjten unfer[d)riebene Original A. 1576. imt 
SWayagífden Archiv nif mefr vor)anben getejen, fo mig eS viellel)t eintge Salve vorer tveggefonmen feyn. Denn in 
Raubachs Gwangeíi[fen Seíterreid) wírb p. 129. ad annum 1571. unb p. 225. ad annum 1604. erjeflet, mie ber ftayfet 
Maximilianus IL. ben Sefterveidjifiben Stünbem baó exercitium religionis Lutheranae erfautet, (o fabe er bie 9fug8b. Couf. 
au& ber 3üayngif)en Ganfelley originaliter Dríugen, abfd)rciten ub benen Ctünben, 9fug8b. Conf. gugetfan, auftellem. laffen. 
3Bielletd)t i£ fie Deunad) nidjt wieber gejdjii." Haec verba etiam Tittmannus in Editione sua sic inscripta: 9ie Slug 
burgi[e Goufeffon beutfd unb lateinid) nad) ben Driginalauégaben SXelandjtfonus Devaudgegebea von D. $ofaun 9tuguft 
Seinrid) Sittnaun. (Dreóben 1830. 89) p. 63. in annotatione affert speraus haec for(asse ansam graebitura esse apo- 
grapha ex illo exemplo facta inveniendi. 


"*) In eius Editione Aug. Conf. inscripta: Sie $üugéburgi[e Gonfefiton beut[d) nad) SXelandjtfon'8 Dauptaudgabe v. S. 1530 
mít ben 3iaríanten ber auberu firdjliben Jiebactionen fevausgegeben von S. €. (unt Spaftor. (gübed 1830. 89) in praefat. 
p. VIL haec referuntur: ,Sajw [scil. ad. texium. genuinum eraendum] fdjeínt ber nafürlidjfle 2Beg bíe 3tuémittelung be8 
vont frizentiniji;en. Goncif nid)t 3uvücfgebrad)ten 3tftenftüdf&. d) abe fofd)eu fd)n im Qeceuber 1827 verfu, inbent auf 
meim SBorjteflen ter fóuigl. preup. Nnifter Uieftent im tom, müfl. Gef. egatonérat) v. 3unfen, jomie fpáterjin Dr. 
SBrofeffor Dr. 3 Bolud máóreab feines bafígen 9lufenifalted, tarnad) im pápitlidben 9(cd)ive nadjufragen bíe Güte Datten, bí8 
jet aber nidis mer erfaren, al8. bap eine Jioffenfap[el mit bem jádjffáen 9Bappen vorfjauben fci. Oie8 fanu vict[eidhf 
Teaece Guipecungen ferbeifüren." Foerstemanmnus in Epüemeridibus litterar. Hallens. anni 1830. Tom. II. Nr. 125, ubi 
hanc Editionem recensuit, ad haec extrema Funkii verba adnotavit haecce: ,llin feinen weiferm eitelu Poffnungen 9taum 
ju geben, bemerft tec. nad) citer 3ittoeilung bed Qu. G. 9. S olud, bap jure Rapfel [eer mar unb von cinem Sprivate 
manne (m toni gum S3erfauj auógcboter murbe. Cie faum alfo gu feinem weiterm. Gntbedungen. füfren, unb Tag mer weig 
melde8 fádjfifie 9Letenjtüdt entfalten fabeu, Dagegen fatte Or. Silarini, crfter Strdbívar (m S93atiran, auf bie bringenbe 
SBovjtellung te8 $m. Gef. 9t. 3Sunfen fid) einer genauen. Surdfadung fánuntlider Siventer Goncilten. Sfefen. iiit pápftI. tz 
djive untergogem, aber (n 12 SUcfenfd)ránfer nidjt ba8 minbefle bie 9L. 5. belveffenbe gefunben. ^ 

1) Hoc anno collationem a Coelestino esse faciam, Weberus l.l. Ll p. 109. nota b) colligit. ex eo, quod ille in 
titulo suae primae Editionis Codicis Moguntini infra recensendae, quae a. 1576. 89 prodiit, scripsit: ,9or gefeu jafren 
auff &purz »nb gürfiid)en Deucld) sumegen. Dradt.^ 

Ti) Huius viri, qui a. 1555. Elector Moguntinus creatus est, integrum nomen esi Daniel Brendel a Homburg, vide Ioh. 
Steph. Pütteri vcliftáno. $antbud) ber Seutjd)en 9teid)àfji(lorie T. II. p. 549. 
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Melanthonianae cum exemplo originali, quod illie. exstare opinati sunt, conferret eiusque apographum curaret, 
Utrumque, et col/atio cuiusdam Editionis Melanthonianae eum illo Codice, qui qnasi in illam transseriptus erat 
et huius Codicis apographum, caius fidem Cancellaria Moguntina testimonio subsignato firmaverat, ad Ioachi- 
mvm IL. Electorem missum est. *) Hoc vulgo appellatur ,Die Gourbranbeuburgi(te Gollation". 

Ex ila Codicis Moguntini col/atione foachimus Steinbrecher, Notarius et Electoris Branden- 
burgici Secretarius, denuo fecit duo apographa, quae Zranssumta nominari solent, eorumqae fidem testimonio 
suo addito firmavit. Alterum eorum circa a. 1569. vel 1570. in usum laperatoris Maximiliani Il. factum 
Viennam missum est, **) alterum d. 4. [unii 1576, in usum Ge. Coelestini scriptum est (vide Weberum 
1.1. L. p. 127—134. 

Secundum illam Co/lationem Brandenburgicam, quam loachimus IL. Elector a. 1566. e Moguntia 
acceperat, Confessio Augustana a. 1572. iussu Iohannis Georgii, Electoris Brandenburgici, qui patri suo 
a. 1571. mortuo successerat, typis descripta est in' libro, qui 


Corpus Brandenburgicum 


appellari solet, et sic inscriptus est: 


* Die ?lugfpurgifige Gonfej8ion, | *au8 bem SRedjten. Original, weldje8 Segfer Garolo bem V. | ^ auff bem 
Steicbátage gu ?fugfpurg ?Inno 1530. obergeben, Ser feine Gates | diifmu&. — Crf[erung vnb furBer *lupaug 
au ben SBoftillen onb gefr[irifften De tfewren | 9tan8 Gotte8 S. gutfert, barau8. qufefen, wie berfelbe oon 
fürnembften ?Irtidefn onferer | Goriftfitben 9tefigion. geleret, 9Iu& oerorbnunge be8. Durdjlauditigflen, ode 
gebornen &ür« | flen eub £errn, errn Sofanjen Georgen, 9targgraffen qu SSranbenburg, Deà £eiligen | 915^ 
mi[den Jteij8 GrgGámmererá onb. Gurfürften, in SBreuffen, qu. Gtettin, SBommern, | Det. Gaffuben, Bene 
Den, ?(ud in &difejten ju Grojffen Sergogen, SBurgaraf- | fen. gu Jtürnbergf, onb Güríten gu 9tügen, 98or 
pie firden in fei- | ner. Gfurfürft. G. 2anben, 9teben einer allgemeinen | 3[genben. ober Orbnung, nad 
meíder fib bie | SBfarferr onb tirdjenbiener guuorfaf- | ten, gufamen gebrudt. | (Insigne Branden- 
burg. magnum) | *Anno Salutis & Gratiae M. D. LXXIIL (Tres priores huius tituli lineae et ultima 
asterisco signatae rubro colore impressae sunt.) — (In fíine:) Gebrudt qu. Srandfurt | an ter. Ober, 


burd Soban Gidorn, | nad) Gbriftt Geburt: | M. D. LXXI. 108 plagg., quarum prima caret signa- 
turá, ceterae litt. 2L—9, 9(a—SJtm signatae sunt, quarum quaeque 6 folia complectitur, exceptis G et 
Qm, quae octona folia comprehendunt, prima 5 foll, titulorum intermediorum folia et 2 penult. 
foll. non num., reliqua 203 foil. num., ult. folium album, Fol. min. (Tituli generalis pars postica 
continet magnam imaginem loachimi IL Electoris, eius nomine inscriptam, suppositis 5 Distichis 
lat.; pars antica secundi folii cont. magnam imaginem lohannis Georgii Electoris, eius nomine in- 
scriptam, subscriptis 6 Distichis lat., pars postica eius vacat; fol. 9 1 Iohannis Georgii edictum 
Berolini [ju Góüln an ber €prew] d. Mercurii post Iubilate a. 1572. datum; fol. 9| 2» — 3^ Prae. 
fatio ad Caesarem sola voce S8otrepe inscripta; fol. 9| 4» — (& 7^ [fol. 1—16] Confessio Aug. 


*) Hoc elucet ex Electoris Moguntini ad Ioachimum 1I. epistola, quam Weberus 1, l. I. p. 110. recudendam curavit, ubi 
haec leguntur: ,— — barauff ift auff ba8 von GG. €. vberfanbt gebrud Grenplar bafjebig gegen bem redjen Original 
conferirt, vhb mie feld)8 worilid) ium fid) felt, corrigirt, bie abbitionen ber enberung [Ll e. Editionis Melanth.] wnterfiridoen, 
vnb affer bing8 bem Sríginal gleid)formid) geenbert, aud) omb mef)rer nadyridjtung willen, vou. tort au wort abge[d)rieben, 
—.—" Utrum haec Coelestini, ut ipse contendit, an D. Zochii, comitis illius, laboribus, ut Chytraeus refert (vide 
Weberum 1. 1]. I. p. 118.) confecta sint, certo definiri nequit. 


**) Hoc Transsumtum Steinbrecher ita confecit, ut Editionem Wiitembergensem anni 1567,: ,(onfefío ober 3Sefentnis. 30pos 
iogía ber 3Befentni&. Sittemberg, gebrudt burd) Dané gujft. 1567, 89" qua Editiones Melanth. variatae a. 1533. et 1540. 
repetitae sunt, cum illa collatione Mogunlini Codicis conferret et hunc in illam Editionem inscriberet (vide Feuerlinum 
l. I. f. p. 49. nr. 285, et p. 58. nr. 328.). — Causam cur Imperator hoc Transsumtum petiisset, huiusque fata Isenflammius 
in epistola, quam Weberus 1. l. I. p. 129 sq. affert, sic enarrat: ,&o viel bas vou bem Sofaviué Gleinbredjer vibimírte 
&ranéjumpt anbeangt, (o fat fe[bige8 fteifer Siaximilian IL. fertigen unb mad) 2Bien bringen lajfer, unb gmar auf folgenbe 
SBeranlafjung: Sie Gatfjolíjden warfen námíid) benem aur Gvangelijdjen &efre fid) Befennenben Gtànben in DOeflerreid) vor, 
baf fie von bem ju 9lugfpurg ftayfer Garl V. übergebenen Gaubenóbefentnif (n [eft vielen Giüden abgetiden — folglid) feine 
wabre 9lugfputgi[dje Gonfefflonavermanbte — unb aljo aud) ber S3ortfjeile bea 9teliatonófriebena gu geniegen nid)t fápig máren.. Die 
Gvangelifden ín Deftezreid) beBaupteten bad Oegentfeif. — Im nun fierin auf bad 2Bafre qu fommen, [teg fayfer tax. IT. obbez 
mefbted Sran&[umpt nad) 98ien bringen, mo e$ aud) ín ber faiferl. 3BibfiotfeE aufbemafrt toorben, bió cà Graf ft,Ilonitfdb, 
vermutblid) anít Grlaubni beà Sof&, ferauénafym, um ben anno 1081. erfd)tenenen 9Ibbruc ju veranftalten. — 9tad) ber. Oeit. ift 
biefeó &rané[umpt uídjf wieber in bie 5Bibliotfef gefommen, welded vernutflid) aud. 9tadjlágigfeit gefdjefen feyn mag, benn 
có finbet fid) in felbiger nidjt. —* 
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ipsa, in cuius fine post 5 Principum et 2 Civitatum nomina legitur subscriptio: SWeingi[te Gangleo; 
fol (& S vacat; fol, € 1 non num. in autíca parte cont. titulum peculiarem: Enchiridion: | Der 
Seine Gatedotjuu8, | für ble Gemeln, SBfarferr ono SBrebiger. | 9. SRertin. utfer. | (Insigne magn. Bran- 
denburg.) | M. D. LXXIL, in postica parte loannis Georgii imaginem cum iisdem 6 Distichis ae 
supra, fol 17— 31. Catechismus minor Lutheri cum eius praefat.; subseq. fol. & l1 ron num. 
cont. hune peculiarem titulum: Grflerung ber 9(ugfpurgidben | Gonfejéton, be& &feinen. Gatedjifmi, Gone 
fen8 enb be- | ftenbige, in. Gotte8 wort gegrünbete, einfellige 2ebre, ton ben fürnembe | flen Duncten onferez 
Süefigion bnb Gfriftlidgen G[auben8, beà (Gfrmirbigen | tewren SWanneó Gotte8, 3D. S9Xartini gutbDeri, etc, 
$(u8 ben SBoftilen onb | efrfdrifften. getrewlidj, mit Gottfürdjtigen riditigen bet» |. flantt au famen ges 
3ogen. | (Insigne magn. Brandenb.)| Anno Salutis & Gratiae M. D. LXXII. in parte postica est 
eadem imago ac in Enckiridii titulo, fol. 32^ — 168* hanc explicationem exhibent; subseq. fol. 
Og 1 non num. in antica parte cont. titulum: $irdjen 9(genba. | (Insigne magn. Brandenb.)| 
9x. O. €XXij., in postica eius parte est eadem imago ac in 2 praeced. titulis, fol. 169* — 203* 
exhibent hanc Agendam; fol. 9m 5^ [fol. 203"] — 6^ init. Carmen germ. inscriptum: Snfalt 
Gbriitlidjer &efr.; fol. Stm 6^ — 7^ 9üegifter ober infalt biefe& SBud;&. subiunctà Clausulá, fol. 9m 8 
vacat.). 


Hoc Corpus, quod in meis libris:est, primam Editionem Codicis Moguntini continet, *) 

Hanc primam Editionem subsecuta est Dav. Chytraei in Zfistoria ber 9fugfpurgiftóen Gonfepion, quae 
primum Rostochii 1576. 4? prodiit, et pluries recusa est, vide supra p. 101 sqq., ubi varias buius libri Edi- 
tiones recensui, In prima Ed. Confessio cum praefatione ad Caesarem legitur fol. 47* — . 84^, cui praemissa est 
haec praemonitio: ; 

,SBiemot aber in. etfi)en. Gxempfarn ber 9lugipurgtídjen Gonfef8álore, fo Dernacb oie[ma[8 wibergebrudt onb au8s 
gangen, eim ongleijeit ift: Denn aud) bep leben uteri bie Gonfef&io onb 9(pofogta bermieDret onb gebeffert, onb one 
gieeiffel mit cormiffen onb willen £utfert, auff ben Golloquij8 3u S8ormb8 enb 9tegenéburg, ton ben Guangelijen Gtenben, 
ben 9Biberfacbern fürgelegt ift: €o wil id bod) alie ba8 erfte Gremplar fe&en, melde von voort gu wort, au8 bem otigi« 
nal, im beà Grübifd)offá au 9Qeng 9teidj8 Gantglen, abgefdirieben, onb collationiret ift: Wit vweefdbem bie fofgenben. brüd bet 
Gonfefflon, ob fte voof etlicbe artidel etma8 beutlldjer vnb auffüfrlidoer woiberbolen tnb erfferen, bennod) fo vic[ bie febr 
9nb fadn an jr fefb8 Delanget, begnad) gant onb gar oberein flumen." 


Haec Historia Augustanae Confessionis a Chytraeo edita valde irritavit Coelestinum per plures 
annos opere fere eiusdem argumenti occupatum (vide supra p. 105 sqq., ubi duas huius operis Coelestiniani 
Editiones recensui), inprimis Editio Confessionis Aug. ex Codice Mognntino, quae item in illa Historia exhibita 
erat, iram Coelestini, qui primum a. 1571. Chytraeo Rostochii huius Codicis apographum ostenderat (vide 
O. Fr. Schützii de vita Chytraei lib. II. p. 220 sq. et 354.), ita accendit, ut eum plagii accusaret. Contra hane 
accusationem Chytraeus in epistola quadam (quae in eius Epistolis p. 849. legitur) se defendit hisce verbis: 
»Exemplum Confessionis Augustanae, quod inserui historiae, quadriennio antequam ego illad edidi, ipsius Ele- 
ctoris Brandenburgensis mandato in ordinatione Ecclesiarum Marchiae publice typis expressum, cum omnibus 
legere id volentibus communicatum est. Quo ore igitur effrons ille sibi illud furto sublatum, scurrari audet. 
An ipse ex aula Moguntinensi primum Electori Brandenburgico attulerit, mea nihil interest, cum iam dudum 
publica ab Electore facta sit, tametsi ex propriis ipsius collegis, vanissimam esse hanc quoque ipsius gloria- 
tionem cognovi.« **) 


Coelestinus videtur prius consilium habuisse in sua Historia Comitiorum Augustanorum demum 
illum Codicem edendi, at verosimiliter illa Chytraei Editione commotus est, ut iam ante illud maius opus con- 
fectum, Confessionem ex hoc Codice separatim a, 1576. ederet. Hanc peculiarem Editionem, quam, inprimis 
ex Steinbrecheri 'Transsumto supra p. 433 sq. memorato fecisse videtur, sic inscripsit: 





*) Hunc librum Feuerlinus l. l. L p. 6 sq. nr. 19. recensuit eique haec adnotavit: ,,Hic Augustana Confessio sine ulla 
variatione, ex exemplo cum Originali Archivi Moguntini collato, typis excusa est; sub finem Confessionis leguntur haec 
verba: SJeingifd)e Gan&le). Haec ergo editio inter editiones prorsus genuinas et non variatas Confessionis Augustanae 
Germanicae, quas possideo et vidi, prima est. Collectio haec a Saligio in Hist. Aug. Conf. P. I. p. 709 et a Reimmanno 
in Catalogo Biblioth. Theol. Systematico-Critico p. 410. apto nomine appellatur Corpus Brandenburgicum; praeeurte Wi- 
gando, qui in Hist. Conf, Aug. fol. 47. (p. 90 edit. Muhlianae) Corpus doctrinae Io. Georgii Elect, Brandenburgici laudat, 
ubi (amen mianifesto errore Typographico, in editione Mubliana repetito, ad a. 1552 refertur." Praeterea recensetur a 
Panzeroin Editione supra p. 223 sq. laudata p. XXXIV sq. 


**) De huius controversiae inter Chytraeum et Coelestinum origine et progressu vide Schützium 1]. II. p. 353 sqq. et 
Weberum l. 1. L p. 116 sqq. 
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Symbolum Germanicum. . Sie ?lugfputgi[t)e Gonfeflon, au8 bem redjten Original, fegfer Carolo V. auff 
bem Sürid)ftag ju 9lugfpurgf, 20mno 1530 vbergeben. — Bor seen fabren auff GGure onb Gürjlfidjen beueldj 
gumegen bradit, oub je&o 9m béren willen, fo nod) [mmer jit gweiffel fafften, fu bru verfertiget. — Geotg 
Gófeftinu8 Doctor. Curn Gratia et Priuilegio Imp. (randfurt an ver jer be9 So. Gidjorn Anno, 1576. 
* plagg. litt. 9(—6G sign., 89. (Haec Ed. orditur à Coelestini epistola dedicatoria ad Augu- 
stum Electorem Saxon., quam subsequitur »Delineatio Augustanae confessionis per D. M. L. 
SBefentnu8 GDriftfijer gere ono Gíauben8, burd) O. 9X. g. inn. XVII. 2(vticfe[. cerfaffet. 20no | 1530." 
seqq. 6 plagg. :5—(9, pag. 1—92 sq. continent ipsam Confessionem, quari subsequitur postfatiun- 
cula, in qua suam Historiam Comitiorum Augustanorum edendam promittit.) *) 


Epistolam illam dedicatoriam, quae finitur verbis: , Geben Qyrandfutt an ber Ober, am tage gaurentij [d. 10. Au- 
gusti] 2Iimo Domini 1276." atque hanc Postfatiunculam Bertramus in £ittetar. (66anbf. 2. &t. p. 27—31. recu- 
dendas curavit, Ex illa epistola **) intelligitur, à Coelestino plagulas 8—( Confessionem continentes, prius 
excusas, postquam earum fides a Synodo testimonio subsignato erat firmata, Iohannis Georgii Electoris 
Braudenburgici iussu ad Augustum Electorem Saxonicum, qui apographum huius Confessionis petierat, esse 
missas, et tum demum ab Editore primam plagulam litt. 2( signatam additam esse, in qua, praeter epistolam 
dedicatoriam, praefationis loco Articulos XVII Suobacenses ex Editione Lutheri deauo edidit. 

Hanc primam quidem Coelestini Editionem nondum vidi, possideo autem eam, quae ex hac, praeter 
titulum, Francofurti ad Od. anno 1597. recusa est, quapropter eam apte iam hoc loco describendam esse 
censeo, ut ex hac descriptione illa primae Editionis Bertramo duce proposita compleatur. "Titulus huius Edi- 
tionis fere omnino congruit cum inscriptione, qua Confessio Aug. in Historia Comitiorum Aug. illico recensenda 
instructa est. Sic enim haec repetitio primae Ed. inscripta est: 


Sie S8ngeenberte, 9tedj | te, SIBare | *2[ugfpurgijdtbe | Gonfefáton | * &o auffm S9tei8- | *tage ju 9lugfputg, 
S2(nno 1530. | $8on GDurfürfteu, Gürften enb Gtenben, | ben 25. Sunif &etferficben SBatlaft effeatftd) | Deut[d) 
snb fateinifd) gelefem, vbergeben, bep | be8 9. tóm. 9tei8. Grcantlern bent (ours | fürften aw Sent begz 
gelegt, nod) feutige8 tage8 | in 2lrdjiui8 Smperij alba. enter anbern Steidjás | enbeln cerwaren. — 93nb au8 
bem Original vnb | Protocol beiben Gfurfürften Gadjjen nb S8rane | benóurg guge[didt, entfiib au8 bem 
Vidimirten | Gremplar trewfid) collationirt, onnb allen | Gfriften aur Bejtenbigen gemiéeit | onb bngee 
fdjeutem Befents | ni8 au gut in brud | geben. | * Cum Gratia & Privilegiis &c. | * 3n verfegung &rteberid) 
$jarte | man&, SSudjfüfrer au &randfurt am ber.[ Ober, 3m 39ar. 1597. Quinque lineae asterisco nota- 
tae rubro colore impressae sunt. 7 plagg. litt, 2(—6 signatae, prima 8 foll. non num., seqq. 
46 foll. paginis 1—92 insignita, ult. 2 foll. non num., 89 min. (fol. 3( 1^ vacat; fol. 9( 2* — 3* med. 
Coelestini epistola d3dicatoria ad Augustum.Electorem Sax., quae cum illa, quam Bertramus 1. l. 
ex prima Ed. recadendam curavit, prorsus consentit, omissis tamen verbis extremis: , Geben Qrauds 
furt am ber Ober, am tage gaurentij, 9fnno. Somini 1576."  Finitur suhscriptione: G. G. (9. ontet» 
tfenigfter Georg Gefeftinuá $., infra quam est ornamentum typogr.; fol 91 3» — 8^ Articuli XVII 
Suobacenses inscripti: De/ineatio Avge- | stanae confessionis per D. M. L. | 98«fentnuà. Gbvifilidyez 
gere 9n. Gíaubena, burdj D. M. L. | tn XVIL 9(rtidef verfaffet, | 2Inno 1520.; fol. 8 1^ (pag. 1.) — 
G 7* (quae pagina, paginam 92. subsequens, numero caret) cont. Confessionem August., ordien- 
tem a Praefat;'one ad Caesarem, inscripta sola voce: «Borrebe [p. 1—8.], et finitam nominibus quin- 
que Principum et duarum Civitatum subscriptis, quorum quinque extrema fol G 7^ leguntur; fol. 
(9 7^ cont. fria Lu*heri dicta de Confessione et Comitiis August.; fol. € 8* exhibetur eadem post- 
fatiuneula eum nomine subscripto: Georg (efeftinuá. $., quam Bertramus ]. l. 2. €t. p. 31. nota r. 
repetiit; fol. & 8^ vacat). ***) 


*) Sichaec Ed. recensetura Bertramo in £itterar. fb anb[ungen 2. Gtüd p. 28 sq,ex quo a Panzero l. |. p. XXXVII. affer- 
tur; equidem eam nondum vidi. Haec est prima Coelestini Editio. Illam enim, quam Weberus putat iam a. 1569. 
ab eo curatam esse cum hocce titulo: ,Grfte unaeünberte 9tugfpurg. Gonfeffton mit ber Gonfufatiom vnb erften 3tpologie. — 
fyranff. an ber SOber 1569. 49," (vide Weberi Editionem supra p. 427 sq. recensi'am p.68. et Feuerlinum 1.1. I. p. 65., ubi 
illam Ed. ex Catalogo Leineweberiano Nizeliano memorat) potius ad annum 1596. referendam esse, Bertramus 1. l 
p. 27 sq. argumentis demonstravit. 


**) Scil. ex hoc eius loco: ,S3nb nad) bem G. Gfj. . [Augustus Flector Saxon.] eben ba8 eremplar, auff berje[ben Degetem, vnb 
meíineó G. . be8 Gur. ju SBrantebDurg Dbeueld) im ned)ften Synodo vidimirt, one vorreb mad) Sorgam vwber[djidt, fabe id) au 
flab berfeben, auff bi[mal beó Deren Sutferi gefaft be&entnu& barauó bie gange GonfeBion gefpunnen, — bargu brüdei 
Iaffen." 

***) Haec Editio, quae in meis libris est, rarissima esse videtur; nam et Feuerlinum, et Bertramum fugit. 
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Tllud promissum Historiae Comitiorum Augustanorum mox edendae, quod Coelestinus in post- 
fatiuneula Editionis anui 1576. fecerat, subsequenti anno 1577. exSolvit, quo haec storía iam supra p. 105 
sqq. à me.recensita prodiit. Huius operis Tomvs 4H. | Confessionem Avgostanam | Germanicam et Latinam: 
Pontif | ciorum | Theologorum de eadem censuras: Aliquot Doctorum Euangelicorum | et. Lutheri. Scripta: 
Principum Pompas: Tractatum de. abusibus Eccle- | siae Romanae: Consilium de ijsdem tollendis, et multas 
doctissimorum | illius temporis verorum. Epistolas complectens, *) collectus et | edítus, etc. ab Editore dedi- 
catus est his Principibus: Augusto Electori Saxouiae, Iohanni Georgio Electori Brandenburg., Joachimo 
Friderico Archiepiscopatus Magdeburgensis Administratori, Georgio Friderico et Alberto Friderico 
Marchionibus Brandenburg., Henrico et Guilhelmo Fratribus Ducibus Brunsuicens. et Luneburg., Guil- 
helmo, Ludovico, Georgio et Philippo Hassiae Landgraviis, loachimo Ernesto Principi in Anhalt, 
Post epistolam dedicatoriam a Coelestino Custrini a. 1577. Calend. Febr. 16. ad hos Principes datam, quae 
5 folia non num. (fol. )( 2—6) explet, in subsequenti folio 145. (quo numero numeri foliorum (Tomi I. continuan- 
tur) exhibentur duo carmina inscripta; Jn. secondvm librvm Historiae de Avgvstana | Confessione. fol. 146—150. 
cont. duos !ndices huius Tomi, subiuneto dicto Mart. Lutheri de efficacia Augustanae Confessionis et duobus 
Epigrammatis cum auctoris Insigni; fol. 151^ — 167^ Augustana Confessio sic inscripta: 


Sie Sngeenberte, 9tedjte, SBare | 92ugípurgift)e Gonfefóion | &o auff bem Seitjátage ju 9ugfvurg, 2tnno 
9j. S. XXX. 99on | Gfurpürften, Gürften enb Ctenben, ben 25. Sunlj im ftepferlidjen. SBallaft. offente | fid) 
beutfd) enb [dteinifd) gelefen, tbergeben, bet be8 9. Sibi. 9teib8. Grücantfern | bem. Gburfürflen gu. 9tenf 
beggefegt, nod) Deutige8 tage8 in 2(rdjiuià Smperij alba | onter anbern S9teidjéfenbeIn vermaret. $nb. au8 bent 
Origiual snb Proto- | col beiben Gfur(trften &adjfen vnb S8ranbenburg gugejdidt, ente | lid) au8 ben Vi- 
dimirten Gremplarn tremfid collationirt, | ono allen Gfriften aur. beftenbigen gemiófeit onb | engefdyeutem 
SBefentni8 gu gut in | brud. gegeben. | Georgius Coelestinus Doctor. 


Subsequens fol. 168. in priori pagina continet quinque de Comitiis August. et Confessione dicta M. Lutheri et 
hancce editoris postfatiunculam: 


7Da8 ift nu bie Otedite, 9Bare, Süngeenberte 3Befentnià, mie oben im Sittel cermelbet, welde Gott ven8 armen 
Seut(djen gum Cribolo, fenn. onb SBargricben, au8 gnaben Pefdert onb geben Dat, aller bing gícid) bem 
friginal vnb. SDrotocol, in8 9teidj8 Ganbleg gu 9Xen& be9gefegt, $a8 bem alfo, beruff id) mid) auff Gur 
onb Oürften Seugniá, Gdjrifften, SBrieff enb Gigel, Doffent berem obeit, SBirbe, 9(utoritet onb 9[nfefen, 
Gott onb friebliebenben £euten. genug au. fein, Ser terfeie en8 allen. jene. gnabe, bey joldyer erfentni8 ub 
befentnió, in einigfeit be G[auben8 9nb ongeferbter 2iebe bejlenbig au bleiben, vnb ba8 ente onfer8 Glauben, 
ba8 ewige £eben bauon gu bringen 3Da8 Delffe on8 Gott 9Bater, Gott Gon, Gott Beiliger Geift, 9lmen. 

Georgius Gefeftinu8 3D. 


In altera huius folii pagina referuntnr nomina quinque Principum ac duarum Civitatum, qui Confessioni August. 
subscripserunt additis eorum Insignibus et memorabilibus dictis tanquam eorum symbolis, quibus subscripta sunt 
haecce: Georgius Celestinus D. F. C. 1511. 


Haec 18 folia formae maximae, Confessionem germanicam continentia iisdemque numeris 151 &qq. signata, 
Coelestinus etiam seiunctim, sine dubio eodem fere tempore edidit cuni hocce peculiari titulo, quo plagularum 
numerus uná auctus est: 


Symbolum Germanicum, Sie 9lugfpurgifdje Confefion au& bem redjten Original tor. seen Safren auff Gur 
onb ürfliden 8efeld) guwegem gebradjt onb je&o omb Perer willen, fo nod; üntner im aweifel Dofften, inn 
Srud onfectiget. — Georgiu8. Geleflinu8 Soctor. 10 plagg. Fol. 


Haec Editio a Feuerlino l. 1. I. p. 49 sq. nr. 287. sic describitur: »Ligno eleganter incisa comparent: in titulo 
Insignia Electoris Brandeb.; p. 2. Effigies Io. Georgii Elect. Brandeb.; p. 3. Insignia Palatin. Pruss. Brunsuic, 
Meckbelburg. Wirtemberg. Badense, Hennenberg. Mansfeld. Schwarzburg. Stolburg, Hobustein, Zimmern; pag. 4 
Haydek et Schoenbergk, deinde civitatum August. Ulm. Francof. Moeni, Argentor. Hamb. Ratisb. Lubec. Basil. 
Goetting. Erfurd. Lunenburg. Northus. Brunsv. Rost; quibus haec verba sunt subscripta: Ge. Celestinus Doctor 
suis sumtibus F. curavit. — Aug. Confessio (quae sine Apologia hic exhibetur) in pagina prima signala est 
numero 151, quo numero etiam signata est in Coelestini Historia Comitiorum Augustanorum: haec tamen Editio A. C. 
differt ab Editione mei exempli Historiae Comit. Aug. (quod in titulo a. 1597, post Dedicationem a. 1576 gerit).« 





*) Confessionem Avgostanam — complectens] haec verba, quae in titulo huius Tomi leguntur, supra p. 107 in. 
hoc titulo tribus lineolis tantum indigitavi » gompy a S y cade 
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Ad haec extrema verba Feuerlini Panzerus l. l. p. XXXIX sq., ubi hanc Edit. recenset, haec ad- 
notavit: , a8 Weuerlinifde SSorgeben aber, bag blefe Grition, ton ber Gbition feine8 Gremplar8 ber Mist. Comitior. 
abweeidbe, fann id) nidjt begreifen, ba jene fiber feim veieberDofter Sud ijt. 9tud ift qu merfen, bag ba8 oom Seuerlein 
post dedicationem angejetgte Sabr 1576. auf bie Sjebication beà erflen Tomi gefet. Denn bie Sebication be8. pmegten 
Dat bie Sabrgabi 1577. — Soteje& würe alfo bie fünfte Gbition." — Huic iudicio equidem assentior, praeterea memo- 
randum est, hanc Ed. a Feuerlino non cum priore Ed. Historiae Coelestinianae, cuius pars est, sed, ut ex 
ipsius verbis elucet, cum altera eius Ed. anni 1597., quam supra p. 107 sq. recensui, esse collatam, quapro- 
pter si vere ab Historia Comit. differat, hanc differentiam non ad priorem, sed ad posteriorem buius operis Edi- 
tienem esse referendam. 

Hanc quintam Editionem Codicis Moguntini eodem anno subsecuta est sexta, quae eiusdem Coele- 
Stini curá formá quaternarià prodiit papéistécà Confutatione et primà Apologià aucta, sub hoc titulo: 


SDie erfte, ongeenberte, 9tedte, ware 9tug[purgi(d)e Confession, wie bie auff bem 9teid)stag au S[ugfpurg a. 
1530 Carolo V. etergeben, gu. Sein in be8 90eid8 9(rdjivi8 Bepgefegt, onb au8 bem Original beizen Gfure 
fürftem &adjjem enb SSranvtenfurg augefdbidt. 1L. Gonfutatio ober 9Biberlegung eon ben SBüpfliffen wiber 
biefefbe cbergeben. — III. Sie erfte, 9tedjte, SBare 9(pofogia 9tu8 SBDifippl onb ber Sett anmeefenben S'Geofogen 
Gorrectur onb anb trewfid) abgefdjrieben. — S(tfen. Griften sur beftenbigen. gemifbeit onb ongefdjemeten 88ee 
fentnu8 in rud gegeben. — Georg Geleftinu8 Doctor M. D. LXXVI. Cum Gratia et Priuilegio. 49 
(sine loci et typographi nomine). 


Hanc collectionem Coelestinus dedicavit tribus Electoribus evangelicis, quorum nomina cum subiectis Insigni- 
bus in una linea ita disposuit, ut Ludovicus Palatinus medium, Augustus Saxo dexterum, Iohannes Ge- 
orgius Brandenburg. sinistrum locum habeat. In Epistola dedicatoria Berolini, festo Iohannis a. 1577. scripta 
refert, se iussu Electorum Sax. et Brandenb. edere Aug. Confessionem auà ben bepben Gremplaren, fo €. Gfurf. 
G. au brá SReij8 Archiue augefdiidt, redót tnb wol collationiret, obne allen. fel, mange nb gebredjea. Augustanae 
Confessioni praemissi sunt articuli XVII Suobacenses (conf. Feuerlinus l. l. l. p. 64 sq. nr. 352. et Panzerus 
A. L. p. XL 5924 

Haec collectio ter recusa est (Cum priuilegio Saxonico et Brandenburgico.) Wtand(urt an ber Ober, 
1596. 49 *), ibid. 1597. 49 **), ibid. 1603. 49; at hae repetitiones mutilatae sunt, omittitur enim nomen Coele-. 
tini in titulo et post praefatiunculam articulorum Suobacensium ex Lutheri Editione repetitorum , omittitur etiam 
integra Dedicatio. ***) 

In his Editionibus, quas Coelestinus post suam primam curavit, quosdam locos emendavit auxilio 
Transsumti Vogelini, de quo p, 443 sq. dicemus. Conf. Weber l. ]. I. p. 134 sq. 

Illam Editionem Codicis Moguntini sextam, quae in his tribus Editt. repetita est, amno 1580. secuta 
est septima in scriptorum symbolicorum Ecclesiae evangelicae collectione, quae appellatur 


Liber Concordiae. 


Anno 1576., quo in Conventu Torgensi de Formula Concordiae Theologi Chemnitius, Chytraeus, An- 
dreae, Musculus, Koerner et 12 Theologi Saxoniae superioris deliberabant, 1) Augustus, Elector Saxo- 
niae, ut Weberus 1.1. L p. 124. suspicatur, Wittembergeusium illius temporis Theologorum contra Codicem 
Moguntinum reclamatione, quam in Praefatione ad Articulos Smalcaldicos a. 1575. denuo editos evulgaverant, 11) 


p! Haec Ed. sine dubio est illa, quae in Catalogo Leineweberiano Nizeliano pro a. 1596. typothetae errore a. 1569. gerit, ex 
quo iste error supra p. 437 sq. nota *) memoratus, iam anuo 1569. primam Coe!estini Editionem Codicis Moguntini una 
cum Confutatione papistica et prima Apologia prodiisse, ortus est. 

**) Hanc Ed. ex Bibliotheca Orphanotrophei Hallensis in manibus habeo. 
***) Has tres repetitiones recensent Feuerlinus l. l. I. p. 65. nr, 353—355. et Panzerus p. XLI. 

1) Conf. Cb. Got(h. Neudecker SM(gem..gexícon ber 9teligionde u. dyrifll. Sirdjengejdjidte. Tom. I. (SIntenau 1834. 80) 
p. 472 sq. 

huius enim Editionis: €djmalcafbi(dje Artickel — gefaffet vnb vnterfdrieben 88on ben Gfeofogen ber SBnuerfilet 9Rilteberg 

rU js Sud wíeber verorbnet, p vr[aden (n ber Spráfation angegogen. | Getrudt. gu 3Bittenberg, 9lnuo 1979. 49. Praefatione 
fol. a (iib haec leguntur: ,taé tíe (yeíube biefer £anbe, fo füne wnb Türre nod) nidjt waren, baó fie tie 3lugfpurgifde ous 
ftífion — — wnnt antere Spüilippi SBüdier fetten. namfjafft vnb éffentlidien engreifrn, vnb fatteln, eber jmifffen ter erften 

vnb anbern 9hugípurgifóen Gonfefjion, ein fo grofen nótigen vnterfdjíeb niaden bórfen, 9(o aud), bas fie nu mefr vwnfere 
ganjen Sicligion 2Babrfeit vnb. grunb fofi auff baé einig erfle, vnb gu 9lugfpurg b. & ey. Say. vberantorte Gremplar be 


443 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 444 


commotus est, ut, quamquam hic Codex secundum aposvaphum Electcri Brandenb. exhibitum iam in Corpore 
Brandenburgico a. 1572. typis erat. descriptum, ad rem accuratius explorandam non solum ab Electore Bran- 
denb. illius apographi apographum, quod Zranssumtum vulgo nominatur, sed etiam a Daniele, Electore Mogun- 
tino, novum apographum illius Codicis peteret. Ut huic voto satisfieret, Coelestinus, jussu Electoris Bran- 
denb., Editionis suae, quam ex apographo Codicis Moguntini illo anno curabat (vide supra p. 431 sq., ubi eam re- 
censui) plagulas :8—6, Confessionem Augustanam continentes, postquam fides earum Synodi testimonio erat 
firmata, ad Augustum Electorem misit, id quod ex epistola dedicatoria d. 10. Aug. 1576. ad eundem Electo- 
rem data (vide supra p. 437 sq. annot. **) elucet, Has plagulas Elector deindc "Theologis conventus Torgensis 
tradidit. Paulo serius etiam Electer Moguntinus petenti eo satisfecit, quod d. 19. Augusti 1576. exemplum 
Editionis Melanthoniznae variatae, in quod Codex Moguntinus cum ea collatus iuscriptus erat, Dresdom trans- 
misit. Hoc testatur Hoe *), qui exemplum e Moguntia missum, cuius fides testimonio subsignato erat firmata, 
ipse in manibus tenuit. — Hi duo libri a Coelestino et a Daniele Electore ad Augustum Electorem missi 
vulgo nominantur ,bie GBurfüdbfiftbe Gollation." [ ' E 
Ex apographo, quod Daniel Elector miserat, deinde Elias Vogel, Nofarius et Electoris. Saxonici 
Secretarius, novum apographum, quod Fogelinum Transsumtum nominatur, in usum € 9 elestini descripsit eius- 
que fidem testimonio suo addito firmavit. Sic Coelestino ad Transsumtum a Steinbrechero paulo prius ac- 
ceptum hoc alterum accessit, cuius auxilio quosdam locos suae primae Editioris, quam fere ex solo Stein- 
brecheri Transsumto fecerat, in sequentibus suis Editionibus emendavit, quapropter in his affirmat, se Confessio- 
nem edere ex apographis Electori Brandenbnurgico atque Electori Saxonico e Moguntia missis. (Vide Weberum 
l. 1. L. p. 132—135. 
d Secundum ius Collationem Saxonicam Confessio Augustana in Libro Concordiae edita est, ita tamen, 
ut textus Corporis Brandenburgici esset pro fundamento (conf. Weber l. 1. l. p. 127.). Hic liber, qui Dresdae 
a. 1580. formà maximá primum prodiit, sic inscriptus est: 


*CONCORDIA. | *nmyv | *GbrifliGe, | *99Biberbolete, einmütige SBefentni | nadjbenanter Gfurfürjten, 
Surfen vnb Ctenbe | 9fugfpurgi(djer Confeffton, onb berfelben gu enbe [ be8 3Budo8 oenberfdjriebener X beo» 
logen | Sere onb glaufena. | *3Xit angefeffter, in Gotte8 wort, al8 ber einigen 9tibt« | *fd)nur, wolgee 
grünbter erflerung etficjer 9frtifeL, bet | weldjen nad) D. Martin Luthers eligen. ab(terben, | défputation 
vnb fireit oorgefalfen. | *9[u8 einfelliger vergleidjung tnb | *beuebl o6gebaditer Cfurfüriten, Würften vnb . 
GCtenbe, | berjefben anben, firden, Gdulen onb Stadjfommen, | jum. onberridgt 9nb marnung in Srud| 
oprfertiget. | (KOrnamentum typogr.) ! *Stit Goutf. &G. au. Gadjfen 6efreibung. | Srejteu. M. D. LXXX. 
Novem lineae asterisco notatae rubro colore impressae sunt. 197 plagg. litt, A, B, 9|—3, a—3, 
2/21—$2, )(, B—E, 9t —$ signatae, quarum 9 et x singulam plagulam, b quatuor, f enb g (sic coniunctae) 
duas, 9[—1y quaternas, ceterae ternas plagulas complectuntur, prima 12 folia non num., seqq. 
fo'ia num. (sed ita, ut fol. 22., 161., 228. et 254. numeris suis careant, fol. 103., 158., 929., 239., 
319. et 321. typ. errore numeros 102., 157., 129., 229., 318. et 330. habeant, et unum folium 
[fol. f 4] quinque numeros 169. 170. 171. 172. 173. sic iuxta sese positos contineat, et inter fol. 
159. et fol. 160. unum fol. album (b 8) interpositum sit; fol. 2€ 5 habet numerum 330, subseq. 
fol. 8 6 album est, seqq. 30 folia )( 1-—E 6 numeris carent, extrema 24 foll. litt. 9(—$ signata, 
Appendicem continentia, excepto primo folio (titulo) numeros II--XXIIII habent, Fol. (fol A 1* 
vacat; fol. A. 2* — B 6^ cont. SSorrebe, in cuius fine leguntur 86 nomina Principum, Comitum alio- 
rumque Nobilium ac Civitatum; fol. 1* —. 25. [9[ 1. 2.] Sie Ore aupt G9mbofa pber befentni be8 
GlIauben8 Gprifti in ber firdjen eintredtigltd) gebraud)t [scil. Apostolicum, Nicenum, Athanasianum]; 
fol. 3* — 20^ Confessio ber 3Befentnii8 be& g[auben8 et(idyer Sürften onb Ctábte, oberantmortet ftegferfidjer 
Sytapeftat gu 9fugfpurg. Anno M. D. XXX.; fol. 21* — 134^ 9fpologia ber Gonfej8ton au8 bem gatein 
serbeub(d)t, burd) Suftum Sonam; fol. 135^ — 150^ 9[rtidef. Gfriftfidjer ere, (o ba Detten. folfen. auffó 
Goncilium 3u Sytantua, ober wo e8 fonft voorhen mere, vberantmort werben, oon enfer Geil8 wegen, 9nnb 
ma8 wir annemen, ober nadgeben fünbten, ober nidjt, etc. — Durd) Soct. Start. utf. gefirieben. — Anno 
1537. [Articuli Smalealdici] Confessorum nominibus subscriptis; fol. 151* — 158^ 93on ber Ge» 
wait onb jberfeit be8 SBapfté, burd) bie Gelerten gufamen gegogen au Gjmalfalben. 9fnno M. D. XXXVII; 
fol. 159—^ S3erjeid)ni8 ber Svctorn onb Stebiger, fo fib 3;ur Gonfejáion vnb ?9[pologia enterfd)yrieGen 





JBefentnié gern ftellen. molten, to fte bod) felbft wiffen wnb befennen müfeu, vnb im (all fle e8 [eugneten, genugfam vnb ge 
bürlid) vbergeuget terben fóuten, bas (ie fclbft baffelbige eígentlid) ber f. ag. vberreid)te Original nidi faben, aud) einige 
glaubtirbíge vnb vngteiffelfafte Gopíam beffelben nidjt furfegen fónnen.^ 


*) In libro suo: Stodjmalíge SBertfeibigung be& 9tugapfeía ($eipgig 1673. 40) p. 445. 452. Cap. 28. Conf. Weber Ll.L p. 127. 
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Baben. 2I1nno M. D. XXXVIL; seq. fol album est; fol 160* — 173^ ENCHIRIDION 9er feine 
Gatedjijmu8, D. SXart. £utferi, für bie gemeine SDfarfern vnb Sprebiger. [cuius ultimum folium quinque 
numeros 169. 170. 171. 172. 178. habet]; fol. 174» — 227^ St grofje Gatedifmu8 Seutíd), Soct. 
Süart. Sut£.; fol. 228 hoc numero carens cont. hune titulum: Gummarijder | :BGgriff, Ser fireitigen | 
Srtidfe[, avetjdben ben Xpeologen ! 9Iugfpurgifdyer Gonfefíton, in naduofgenter | wiberfolung, nad) anfeitung 
Giotte8 | wort3, Goriftid) erf[eret nb. | cerglicben. | (Ornamentum typogr.) | £refoen 1579., altera huius tituli 
pagina vacat; foll. seqq. 229* — 253^ librum ipsum exhibent; fol. 254. hoc numero carens cont. sub 
ornamento typ. hunc titulum: Grünbtlidje | g2lutere, ridtige, onb | enbtlidje voiberfolung onb erfíerung | 
etlider ?lrtideL 2lugiputgifdjer Gonfeffton, in | melden eine gelt. fang, .onter etliden &Beologen | berfelbigen 
qugetDan, ftreit ootgefallen, | nad) anleitung Gotte8 woortà, onb Gum. | marifdem infjaIt onfer Gfrifte | fien 
efr, bepgelegt, vnb | vergfijen. | (Ornamentnm typ.) | $refben 1579., altera huius tituli pag. vacat; 
fol. 255* — 330^ librum ipsum exhibent; seq. folium album est; fol. )( 1* — 6^ gfegifter. ber für» 
nembften euptftüde Gbrifticber 2ere, jo in biefem S8ud) gefanbelt werben; fol. B 1* — E 5^ $Bofgen bie 
9tamen ber Xbeofogen, firden nb Gibulblener, fo fid) im. Gurfürftentbumb Gadjfen, bem vorgebenben 
SBud) ber. Goncorbien vnterjdjyrieben, fol. E 6^ cont. haecce: 3d) bande bem 4$G€90909t von gangem fete 
ten, | S8nb ergeble ale Deine ZBunber? | Sd) freme mid) onb bin frülid) im bir, S8nb [obe | Deinen 9tamen 
pu 3Iüerbübefter, etc. | (Insigne typogr.) | Gebrudt ju. Dregoen, im | Gourfürft: Gedf: £ofeager, | burd) 
Sytattbeó Citádel vnb | Gimel 3Bergen. | ANNO M. D. LXXXI, altera buius folii pag. vacat; seq. fol. 
91 1* cont. hunc titulum: APPENDIX. | $5:rgeidnüá ber Seugni[? | fen Beiliger Girifft, onb ber alten | 
reinen. Siren gerer, | 98ie biejefbigen von ber SJer- | fon, onb Géttfiden SWtaieftet ber Stenfdjficjen 9ta» | tut 
onfer8 HERREN 35eju Gorifti, gur. vedjten | ber 2medotigen frafft Gotte8 ein» | gefet, aefefret onb ge» 
rebt | baben. | (Ornamentum typogr.) | Sre(jben. | 1580, altera huius tituli pag. vacat, fol. ll* — 
XXHII^ Appendicem ipsum exhibent, in cuius fine sub ornamento typ. legitur haec Clausula: 


Sreben, | Gebrudt burd SUattbeó Gtódel onb | Günc[ SBergen. | M. D. LXXX.; ultima pagina 
alba est.) *) 


De hac Editione Feuerlinus l. l. I p. 8 sq., cius titulo sub ur. 27. breviter descripto, haec adnotavit; 
»Inter plures editiones Dresdenses in fol. ab a. 1578 ad a. 1581, haec quoad singulas partes (solis nominibus 
Theologorum subsignatis excepfis) est prima, et maximam saltem partem *. 1578 impressa: nam 1) pudendum 
erratum (v. Chemnitii Epistola in Hutteri Concordia Concorde p. 1376) quaestio marginalis: $95 nidjt ba8 eine 
fÜffort marfjaftig auégulaffen, hic legitur in textu fol. 241^; 2) fol. 258* numerantur 25 anni, loco 20 annorum, quos 
sequentes editiones numerant; 3) verba Aug. Conf. art. XX. repetuntur fol. 269* ex editione Witteb. 1531., non 
ex editione huic libro Concordiae inserta. 4) Catalogus testimoniorum et in titulo et in capitibus singularum 
paginarum appellatur Appendix. 5) Addi potest, quod unicum ultimum folium Catechismi Luth. minoris signatum 
est numeris 169. 170. 171. 172. 173., quia in gratiam Evangelicarum superioris Germaniae Ecclesiarum (quae 
abrogaverant Exorcismum in Lutkeri libello baptismali praescriptum) removebantur Lutheri 3raus unb XouféBüdj- 
ein, qui libelli, ut alias, Catechismo illi subiuncti prius erant« Omnes hi characteres ad hanc Editionem pro- 
lixius a me recensitam quadrant. i 

Hic liber eodem, anno 1580, teste Feuerlino, sexies Dresdae formá maximá recusus est, et permultae 
aliae Editiones eius et Dresdae et multis aliis locis usque ad novissima tempora sunt secutae, quarum multas ipse 
possideo. Has boc quidem loco recensere supersedeo, et lectores delego ad Feuerlini catalogum earum 1. l. 
l. p. 9—13. propositum, atque ad Iac, Henr. Balthasaris iflorie be8. Xorgijden 3Budj8. 1. Gtiif p. 32 sqq. 
Praeterea conf. Bertrami iftorifte Unterjud)ungen gum Goncorbienbud) im S9Bódjentlien allifjen. 2Ingeigen. anui 
1767. Num. 22 seqq. 

Hae Editiones: Codicis Moguntini modo recensitae irter eas, quae Seculo XVI. prodierunt, primariae 
sunt; ceteras eiusdem Seculi hoc quidem loco omitto. Ex Editionibus Seculi XVII. **) duas tantum recenseo, 
quippe quae in historia critica huius Confessionis mdioris momenti sunt, primum eam, quae breviter ,ber 9lug» 
apfef^ nominari solet et sic inscripta est: 


*$tobtmenbige SSertDeibigung, | $e8 Deifigen 9tómifdjen 9teidj8  Goangelifjer | Gbur-üürfien vnb  tánbe | 
*9tug 91pffeló. | *9temfid) ber mafren, reinen, ongednbers | ten, Süpfer GarIn bem fünfften Gbdfi(ob» 
lidfter &e- | bádjtnip, Anno 1530. vbergebenen 2(ugfpurgi[tien Con- | fession onb be& auff biefelóe geridtes 
ten Bodjoere | poenten Oteligiontriebà. | Sit grünbtlider 9uefübrung, | *O)af weber Qdft, od), onb 





*) Hanc Ed. ex Bibliotheca Illustr. Comitis Stolbergo- Wernigerodani in manibus habeo. 
**) Plures earum a Feuerlino l. 1. I. p. 51 sug. et Panzero 1, l. p. XLII sqq. recensentur. 
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SBolermefte Gfure | G&ürften, onb Gtünbe, nod) berc(efben treroe Theologen in | einem. einigen Articul con 
gebadjter mafrer Slugfpurgiien Con- | fefsion abgemidyen, babero aud) be8 Deiljamen 8tefi« | gtontyricben8 
fid) nidjt cer[uftig gemadjet faben. | 3(uff [onberbaren gnábigften 2Befelcb, | ** Deó Durdyfaucstigften üriten onb 
$errn, &errn | Sofann. Georgen8, $er&ogen gu Gadjfen, Gülidj, Gíroe onb | 3Berg, be8 Drifigen 9Rómifiben 
9teidj8 Gr&mar(djaflená bnb Gfure | Würítená, Panbgraffen8 in. Süriugen, 3^arggraffen8 gu Siteiffen, | Burg: 
graffen8 qu Stagbeburg, Gira(fen8 gu ber SUtard vnb Jiasendé | burg, Serrent ju Süavenftein, oc. | Bere 
faffet, | *98.b aur 9t6feiiiig ber Sejuitijdjen Din enb miber au&gefprengten | 2áfterungen 9ub 3Bejmibungen, 
in SOrudf gegeben, | Sur | *ódftgebaditer Sürer. Gfur&ürfL. SDurd. Diergt verorbnete | *THEO- 
LOGEN. | Proverb. 7. v. 2. | *:Befalte mein. Gefeg, voie Deinen. 2(ua9(pffe. | 3Ytit G6ur&adftfigem Sis 
oifegio. | *eipgtg, 3n SBerfegung Sadjar. &djürer, onb 9yjattb. Gens. | $m Safr, 1628. Huius tituli 
10 lineae asterisco notatae rubro colore impressae sunt. — (Ín fine:) 2eipjig, | (Insigne) | Gebrudt 
fe Gregorio 9ü&ídj | ANNO M. DC. XXIX. 481 plagg. litt. 2£ — 9, ?la — 93, 2(aa, 9366 (9865 
11 plagg.) signalae, prima 10 folia non num., et 365 pagg., ult. pag. non num. Clausulam cont., 
49, (fol. 9( 2» — (& 2^ SBorrebe an ben Grit. efer; pag. 1 — 23. et 150 .— 365. Jtotfmenbige Bere 
tfeibigung ber 9(ugfpurgijtjen Confession; p. 24 — 149. cont. Augustanam Confessionem Latine et 
Germanice ita, ut pagg. sinistrae, paribus numeris signatae Latinam, et pagg. dextrae iliis e regione 
appositae, imparibus numeris. signatae Confessionem Germanicam cum Codice Moguntino congruen- 
tem exhibeant.) *) 


Altera Editio eiusdem Seculi h. |. recensenda est Kollonitschii, in qua Steinbrecheri Trans- 
sumtum supra ». 433 sq. memoratum typis descriptum est. Prodiit sub hoc titulo: 





Augustana et Anti- Augustana | Confessio. | Da ijt: | 9fugfpurgijdye GíauSena 3Befantnup, | S8nb Dero 
Gegenleür : | Sn jwep SBeif abgetfeilt. | 3n beren. erftem. Seil | Sie onfaugbare SBeránberung "Xugfyurgie 
ider Confession | burd) 88orftelung bero viererfey Gremplarn ongfeije8. 2aut8, wie fie im | S6ro Sebjert. 
Srtageft. SBiennerifdjen SBudj Gemad) 5e | finblid): | 3n bem. 2Inberten |. Ser. grünblidje Bere be. outer 
ben gutferanern vor, | 9nb nadj bem Yobt Martini Lutheri, 9nb Philippi Melanthonis ent | ftanbenen, 
onb woürdíid) bej)efjenen 9(bfall8 von Der 9fugfpurgi[d)en G[au- | 6ená-3Befanntnuf. redjtem. 9Berftanb | 9(uf | 
Sero SBunbt&genoffenen X5eologen, liniperfitüten, tnb | Gtütten, Sevorberift, fe bem. Concordi-98ud) omb 
ba8 Safr 1580. | enterfdrieben, eggnen. Seugnuffen. gefolet, vorgeftellet wirb. | 9Qug SBefeld) | "30ro od). 
gráfff. Gnaben^ | Leopoldi | 9*8 eif. tóm. 9teidj8. Graffen oon. Sollonit[o, SBifofs | fen gu 9teuftatt, 
fóm. fapferl. Stageít. Gammerfertn , 9lat, oub ber | fünigL. S8ngarifijen Gamer. SBráffoenten, SRittern 
beg ÜOrben8 S. Joannis | gu Sernfalem, onb. Commendatorn ju Stagl6urg | onb Gger. | Bien in. Defterz 
tei), | Gebrudt bep Sopann Gfriftoph Gofmerobvio, 9tóm: fagferf. Stageft: | &off-SBudbrudern, 1681. 
Huius libri Pars I. cont. 30 plagg. litt, à — c (c 3 plag.), ?t, 38, C — Z, Aa. — Ee (Ee 1 plag.) 
signatas, prima 10 foll. non num. et 218 pagg. Pars IL sub peculiari titulo Anti- Augustanam 
Confessionem exhibens, cont. 20 plagg. litt, 21 — $3 sign., 159 pagg., ult. pag. non num. 49. **) 


In huius operis Parte I, pag. 10— 217. (fol. 8 1^ — Ee 2^) Confessio Augustana Germanice et Latine quaternis 
columnis ita proponitur, ut quaeque pagina binas earum centineat. Paginae paribus numeris signatae in columna 
I. cont. Confessionem German. ex Editione: SBittemberg. Gebrudt burd) an gut 1567., quae vero a [oach. 
Steinbrechero Notario manu sua ita mutata est, ut cum Codice Moguntino omnino congruat; altera col. con- 
tinet hanc Editionem Wittemberg. a. 1567. non mutatam. Paginae illis e regione appositae imparibus numeris 
signatae in col. l. cont. Conf. German. ex Edit. Wittemberg. anni 1551.; altera col continet Conf. Latinam ex 
Edit. Wittemb. anni 1531. 49. Sic Confessio Germanica tziplici ratione proponitur: 1. ex Codice Moguntino, in 
Editionem Wittemb. anni 1567. inscripto, 2. ex Ed:t. Wittemb. a. 1567., 3. ex Edit. Wittemb, a. 1551., et Con- 
fessio Latina ex Edit. Wittemb. anni 1531. 49. Ultima pag. 218. exhibet Steinbrecheri testimonium, quo testa- 
tur, se optima fide apographum Codicis Moguntini, quod ad Electorem Brandenb. missura sit, in hanc Edit. 
Wittemb. anni 1567. in utriusque collatione inscripsisse. Conf. quae Feuerlinus et Riedererus ad hoc 
Opus 1. 1. p. 58 sq. adnotarunt. 

Inter Editiones Seculi XVIII. primum memorandae sunt illae, quas Chrph. Matth. Pfaffius et Henr. 
Muhlius curarunt. Quorum ille auno 1729., ut iam supra p. 425 &q. dixi, quum Moguntiae esset, et exemptum 
authenticum Confessionis August. German. ibi quaereret, ab ipsis Cancellariae Moguntinae praefectis certior 


*) Haec Editio in meis libris est. 
**) Haec quoque Editio in mea Bibliotheca est. 
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factus est, hoc iam dudum esse deperditum, et solum apographum in Protocollo Comittorum adhue exsfare, ex 
quo illa apographa ad Electores Brandenburgiae et Saxoniae olim missa essent descripta. Ipse quoque ex 
illo Protocollo eiusmodi apographum accepit, cuius fides ab Archivario Steeb atque Electoris Registratoribus 
Hartupg et Hennemann nominibus sigillisque eorum erat firmata. Hoc apographum Pfaffius, "lubingensis 
Academiae Cancellarius, edidit sub hoc titulo: E 


9teue nad) bem in ber Gbur « Stagngifiben 9teidj8 - Ganglep. befinblidyen Original erridjtete Edition ber 3[uge 
fpurgifdjen Confession nebft 3Bepfigung ber 17 Xorgauifden 9[rtide[n. D. Sutfer8, aud) einer Diftorifcgen 
SBorrebe unb nótfigen ?Inmerfungen an vem lIubilaeo Aug. Conf. an8 2idt geftellet von GDrijtopb 9tattfüo 
SDfaffen. ZXüblngen, 1730. 89. *) 


Weberus l. l. L p. 137 sq. in annot. t) de hac Ed. 'haec refert: ,G8 füeint bey ber Gollation eine (Ebition ber 
Gonfeffton tm 9fugapfel **) sum Grunbe gelegen qu. faben. — 36 filtee folde8 bafer, weil im Spfafftfdyen 9ibbrud 
ge8arten vorfommeu, bie man nidjt in Gorpore SBranbenb. , Goncorbienbud), Goefeftintfden 9lu8gaben, unb bem GCtein- 
brederi[den Sranéfumt, ba8 Graf &ol[onit[d) gu SBien Dat ebiren laffen, vorfinbet, ble aber ber Gonfeffton im. 2tug« 
apfel eigen finb, unb bie, weil fte bey ber Gollation nidjt corrigirt morben, üm fBfafftfden-«Xerte fteben. geblieben finb. 
Sier ift ber 3Bemeià: 


9taing. Gremyl. Gorp. 3Branb., Gonc. SBud$, 3t. €, 
ber 9. G. Goeleft., ftolfonttfdy. im Jugayfef unb 
im 9teidaardjio. ?Iu8g. b. 3f. G. bet Spfaff. 
tol. 25*. 3. 16. 1) fpridjt, €o jr fvrridt, €o jr fpridjt &uc. 17 Co jr 
— 29*, — 15. San afío von glauben Denn alfo tom Glauben gelefret, ad — Denn alfo wirb oom Glauben gelefret, 
glauben geferet, ab Debreo8 am XI9 Hebraeos am 11. gun &ebreern t1) am 11. 


lebrigen8 ift ber SBfaffijdbe 9bbrud burdjau8 unfriti[dj. —€8 ift barin feine 9tüdfidjt genommen morben auf 9tedts 
fdreibung , Snterpunftion, SBerfegung ber SBórter: eà ift ale8 gefaffen, mie tm 9(ugapfel. SBa8 aber SBfaffen ober ber 
Sftaingift)en Gangl9 am menigften gu. vergeien, ift, baf bie feblerfaften lnterfdjriften im 9[ugapfel im Orud. vielfeidjt aud) - 
fdjon 5ep ber Gollation Bepbebalten voorben finb." 


Muhlii Editio sic inscripta est: 


Sie ungeünberte, recte, wafre Slugfpurgi[tje Gonfefion igunb auf8 neue veoibiret, unb mit ben Deflen, be» 
mábrteften, fo mol áfteften al8 oiefen anbern beutfdjen Grempfarien forgfültigft conferiret, aud) Dler unb ba 
mit 2(nmerfungen erfáutert. — teft oorgefegtem. ift. 3Beritót von ber 2lugfp. Gonf. unb angefügter SBergetdjz 
nig einiger gur SBeftüttigung berfefben bien[. SBib[. Serte Derau8gegeben oon D. $einrid) Syufltu8. — fiel, 
1730. 89 


Huic titulo Feuerlinus l. l. L p. 59. nr. 330. hoc adscripsit iudicium: »Solertissima haec editio A. C. 
(sine Apologia) cum variis lectionibus tantum non omnibus praeter ea, quae titulus indicat, in Praef. recenset 
maximum apparatum editionum, quibus usus est B. Muhlius; Confessioni, Aug. praemittit articulos X VII 'Tor- 
genses cum variis lectionibus; in Appendice exhibet articulos integros in editionibus nonnullis ita prolixos, ut 
in annofationibus locum non habuerint: sub finem leguntur nomina Theologorum Pontificiorum, qui Comitiis 
Augustanis a. 1530 adfuerant. "Tanta fuit B. Auctoris diligentia, ut nonnisi pauca addi possint, et similis 
editio A. C. Latinae optanda sit.« 


Omnes autem hae. Codicis Moguntini Editiones iudici critico non omnino satisfaciunt; quapropter 
Georg. Gottl. Weberus summa laude dignus est, quod inter Appendices Partis IL. Historiae suae criticae 
Confessionis Augustanae tertio loco (foi. :B 5» — .£ 7^) Editionem huius Codieis vere criticam exhibuit, quam 
Sic inscripsit: 


*) Sic haec Ed., quam. nondum vidi, recensetur a Feuerlino I. l. I. p. 54. nr. 315. 

**) Hanc Ed., quae 9lugapfel appellatur, supra p. 415 sqq. recensui. Suspicatur igitur Weberus, Pfaffii apographum 
fuisse hanc Editionem, cum Codice Moguntino collatam, et ex eo, ubi differret, mutatam, similiter ac Steinbrecheri 
Transsumtum fuit Editio Wittemb. anni 1567., in quam illius Codicis apographum a Steinbrechezo inscriptum est. 

1) 8. 16] in Weberi libro male legitur: 2. 1. 

TU) gun. ebreern) sic scripsi, in 9t g pfe h. 1. legitur: yim. ebr., Weberus exhibet: gum. Qebreern 
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Sfugfpurgtfe Gonfeffton | nad bem | 9lctenezemplar. im. 9leii8ardjio, | nebft | SSarlanten au8 £anb[dyriften, 
ben, üfteften | Grempfarien oom 3. 1530. | unb ber erften SWelandjtfonifden SOuartauógabe. 


Sic enim hunc Codicem, quem appellat ,ba8 9Xaingiftbe 2Icteneremplar", edidit, ut accurata eius imago praebea- 
tur, ex qua lector non solum cognoscat, qua ratione singula verba in Codice scripta et interpuncta sint, sed 
etiam quot verba in singulis eius versibus seu lineis ac foliis contineantur, quin etiam quoties scribae cala- 
mus erraverit. ) : 

Huie Codici per typos sic diligentissime descripto in margine inferiore addidit varias lectiones sex 
Codicum, scilicet 1) Wimariensis 1., qui Spalatini apographum exhibet (vide supra p. 417 sq.), 2) Onoldini 1. 
(vide supra p. 419 sq.), 3) Hannoverani (vide supra p. 421 sq.), 4) Wimariensis 2., 5) Onoldini 2., 6) INorim- 
bergensis ex Editione Panzeri, quos tres Codices infra describam, praeterea lectionis varietatem tríum Edi- 
lionum, nempe 1) Editionis antiquioris 1., 2) Editionis antiquiorís, quam Zeidlerus recudendam curavit, 
3) Editionis Melanthonianae primae a. 1531., quas infra accuratius recensebo. 

Hic Codex a Webero editus invenitur in tabularii Imperialis Moguntini volumine, quod idem editor 
l. 1. I. p. 158 sqq. sic descripsit: 

,Sd) madje je&t bie efer mit bem erften. SBofumine *) náfer befannt. G8 iff ein 3iemlid) flarfer 9[ctenbanb in 
&olio, in Gdjmeináfeber gebunben, unb Bat auf ber erften. Safel be8 SBanbe8, auf einem pergamentnen Gtreif, ber mit geimen 
an ber Xafel Defeftiget motben, folgenbe Stuffdorift: 


Sanbfung gu ?[ugfpurg 
Üinno 91:XXX. ber 9te- 
ligion tnb glamben8 falbet 
1530 


San Bat bie8 9Bolumen, weídje8 382 ?Blátter fat, unb eingig unb allein. 9tefigiondangelegenBeiten. betrift, ju ber 
Brit, a8 SBfaff qu. Staing war, ba SDrotocoll **) genennt. — Siefe SBenennung ift fonber. Sweifel au8 bem Grunbe entftan» 
ben, weil fofgenbe 9tadjridyten barin regiflrirt woorben: 


wie onb ma8 mit Gadjffenn Gburfurften, SBranbenburg SWarggraue Georgen guneburg, defen onnb 2Infalt 
jret SDrebiger Dalber gefanbelt, iol. 1 — 3. 


SBrotocolfum voie ber reiátag angefangen — bie propofttion Befdjeen — bie Gonfeffton obergeben woorben. 
tof. 15 — 20. 


Syte$rere bergleic)en Danbfdriftfidje 9tadjridjten ben 9teidjátag ju 9fugfpurg 1530 Betreffenb, fabe id nidjt vorges 
funben, benn alfe8 anbere fínb Grbibita im ertenfo. —SBorgenannte Bbeibe 9[ufíige aber finb on einerleg anb unb SDapier, 
bod) finb bie 2(uffd)riften ton einer anbern, unb wie mid) bünft, neuern anb. 

G6 entftebt Diebeg bie (rage, o5 biefe vorangegeigten Jtadyridjten (of. 1— 3. 15 — 20. auf bem Sieidjótag au 
Sfugfpurg fefbft protofollirt rootben, ober fpátern Mrfprung8 finb. -Da8 legte fómmt mir woafr(deinlid) vor. Senn nid 
Qu gebenfen, bap fie bloed Gopialprotocoll, oon einer unb eben berfelben anb, unb mie man auá ber SDinte unb Gárifte 
gügen flebt, nit abgefe&t, unb gu ver(djlebenen Seiten gefdjrieben worben finb, fo finb fé aud) gróftentfeilà blofer Grtract 
Quà ben Gopiafacten, auf beren rflárung fte cermeifen, unb id) 3ieBe barauá ben Gbluf, baf fie nidjt eer. entftanben fen 
fónnen, al8 nadjbem bie Gopiafacten in SOrbnung gebradot unb folürt morben. ***) — — — 

j 3d) fabe gefunben, baf biefe Dánbfdjriftlidgen Stadyridóten vam Steidjátag 3u 9lugfpurg 1530 &ol. 1-— 3. unb 
15 — 20. oon einer anb, bie gu ben Grbibiti8 gumeilen SBemerfungen gemadjt, ba8 SBrotocoll genennt werben. D—— 
9tadjgebenba fdjeint biefe SBenennung auf ba8 SBofumen 9ctorum felbft übergegangen 3d fegn, woenigílená nannte e8 bie 
Siaingif[dje Gangleo fo, a8 SBfaff 1729. gu Stain war, TT) unb wenn vorger &orer [p[)unb Goeleftin * om Staingi(d)en 


P) Vide locum supra p. 429 sq. ex eodem libro a me exscriptum, quem haec verba proxime sequuntur. Illic quatuor. volu- 
minum mentio fit, quae ad Concilium Tridentinum ex hoc tabulario sunt allata, quorum primum nunc describitur. 


**) SPfaffenó 9luégabe ber 91. (S5. Süb. 1730. fBorrebe fol, 91 4. 
***) Haec conclusio confirmatur exemplis quibusdam p. 160—162 annexis, quae hic omittuntur. 

1) Hoc quoque loco additur exemplum, quo hoc iudicium affirmatur. 

TT) SPfaffené 9Iuégabe ber 9L. (6. nad) bem Original ín ber Gfurmainji[djen 9teidjécangleg. Sübing. 1730. S8orrebe fol, 91 4. 
TTD) üUeber(djfag &. 184. 

*1) Histor. Comitior. Anno M. D. XXX. Augustae celebratorum, T. II. p. 151. 168. 
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frotocoll reben, jo ijf mobI Dierunter nidjt8 anberà gu berfteBen, a8 eben, ba8 vorgebadjte *Bofumen $ 
SBfaff. fagt, baB e8 baà autbentiftbe Steidáprotocoll fep, fo mug man nur ntdyt n pute da pL A Ve 
aufer amen ober bre) OriginalerDibit8 unb Originalconcepten fauter Gopiafacten in extenfo oon Den Beligion&GerBanblungen 
'auf bem Sietdjótag 1530 ju ?lugfpurg: bod) (inb bie 9[cten nidt hPurdjgüngig von eineríeg $anb, audy nid) oon einem unb 
eben bemfelben SBapier. — 9(u8 tem Gejagten metben bie efer. fid nim felbff einen jBegriff oon biefem 9Ictenbaub, bem man 
bie GDre EMI AEN RR A ju nennem, maden fónnem. *) -— .— — ] 
ngmifdjen ift fonber Smeifel a8 merfmürbigfte Gtüd in biefem 2[ctenGanb bie Gopeb ber S ugiburgt 
Gie Beginnt fof. 21 o 51 unb entpstt ün Grunbe 24 3Blátter, wooon aber Die breg tmr Ust eon P MU a 
"Da8 legte 3Blatt ift überaua (dymuBig, eiu SBemei8, baf bie Sanbfdyrift in otefer Stenfdyen ünben berumgegangen feyn. müfe 
eBe.fte gu ben ?(cten genontmen worben. Gie fat Doppelte Woliirung: einmal al8. ein für ftd) beftebente8 SBofumen, efe fie 
gu ben 9Icten gebradt morben, weíde Woliirung aber au8geflriden ift: pwoepten8 Dat jie bie gem ófultdje S(ctenfoliitung bie 
id) fon angegeigt. ——Da8 qapier, worauf fte ge[drieben , ijt au8 bem Damaligen Seitafter, unb fat sum Beiden. einen 3Bár. 
M id ut Hu, dd xn qw "cten angetroffen. — ^en bie ano, fo Die fanb[dyriftfidben Stadyrid)ten, ben 
eid)8tag gu 9lug8fpurg 1530. Sof. 1 — 3. unb 15 — 90 gefdrieben, unb :tbli i t ere 

fat je UE uffbrlr: gegeben: gefd oermutbfid) aud) bie 9(cten in. Orbnung gebradjt, 

Set funf dur onb Gurften Gadjffen 

Sranbenburg [uneburg, Dejfen vnb anfalt 

furbradjite opinion onb Sefantnua 

x jm gIamben 


SDiefer Stubrit jur Geite, etroa8 Doer Dinauf ftebt folgenbe8 SBráfentatum: 


Exhibitum et lectl altera die 
Johis Bapti in 

prsntia Impatrl 

electorum et aliorum 
principum et 

statuum Imprij 


Soie anb[drift ber Gonfejjton fe[6jt ift oon einer anbern anb, aí8 bie von vceldver bie 9tubriF. unb baà Siráfentas 
tum Derrüfrt, unb bi8 gum ?Irtidfel oon ber SBifd)bffe Gemalt mit gan; Teferlidjer. Gangfepfebvift gefdbrieben : al8benn folgt ge» 
mobnlide Gurrentjd)rift bi8 gu Gnbe. 91ud) bab id) bie anb, fo bie Gonfeffton copirt, nod) einigemal ín. bem Sfctenbanb 
angettoffen. Die Sablen, mit roe[djen bie 2rtide[ Degeic)net morben, flefen nie über, fonbern alfegeit ben. S[etidfeIn gut 
Grite. llebrigenà ift bie Süuubart ber Gonfeffton nid)t, voie ic) vermutet; tie ober[üd)ftitje, wie fte bamal8 in ber Ganglfet 
be8 GDurfürft 3o an8, nad) ben 9Icten im £ergogl. YBeimarifiben 20rdjie, aáng unb gebe gemefen, fonbern ble Ober. 
Iánbifde, ebenbiefelbe, vole id) fle in SBBucer8, SBrengena, Gapitoó unb anbern. Griften finbe, bie bantal8. gu 9lug- 
frurg, Mim, unb ber jrten gebrudt morben finb. Da id) bie anb(dyriit in ben. :8eplagen Babe abbruden lagen, fo braudje 
id) feine SDroben ber SUtunbart gu geben. — Uebrígen8 Dat fle nidjt menig Gdreibfefler, bie id) forgfültig copirt, Die unb ba 
vserberbte Citellen, aud) einige menige Gorrefturen, bie mebrentfeil8 Cdjreibfebler Betreffen, tfeil8 oon eben berfefben, tfeilà 
€on einer anbern anb, unb woorüber fid) bie Sefer am meiften wunbern werben, feine Unter[djriften. " 

Postquam Weberus l. l. L. p. 158 — 168. hune Codicem Moguntinum sie descripsit, p. 199 sqq. et 
333 sqq. de eius critica conditione disserit, et ostendit, lectiones, quibus ab aliis Codicibus atque ab Editioni- 
bus antiquioribus ac prima Melanthoniana differat, duplicis esse generis: 


l.ex scribae indiligentia ortae, cuiusmodi sunt omissiones, additiones, transpositiones verborum alii- 
que calami errores; : 


2. ex conditione exempli ortae, ex quo scriba Confessionem exaravit. Huiusmodi lectiones docent, 
illud exemplum, quod scribae ante oculos versabatur, eodem fere tempore esse scriptum, ac 
illos tres Codices, de quibus supra p. 417 — 422. diximus. Hoc enim colligit: 

a) ex lectionibus huius Codicis, quae etiam in Codice Wimariensi 1. (Spalatini apographo) 
vel Cod. Onoldino 1. vel in utroque reperiuntur, in ceteris vero fere omnibus Codicibus 
ac in Editionibus illis emendatae sunt, cuiusmodi lectiones a Webero 1l. l1. p. 336 — 338. 
afferuutur ; 


*) In subsequentibus Weberus refutat Goezii de hoc volumine opinionem, affertque exemplum cuiusdam scripti originalis 
in hoc volumine contenti: ,baé $Oríginalconcept be8 9[bjdbiebé, ben ber ftaífer ben proteftivenben (yürften ettDeilet, qol. 274 f. 


29 * 
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b) ex eo, quod hic Codex plurimas lectiones exhibet, quae in Codice Onoldino 2. infra recen- 
sendo postea litura deletae ac emendatae suut, quae emendationes plerumque cum aliis Co- 
dicibus atque Editionibus congruunt. Exempla huius generis Weberus 1l. 1. p. 339 — 341. 
collegit. 

€) ex eo, quod conditionem habeat Codici Hannoverano simillimam, id quod a Webero 1. l. 
p. 342 — 344. tribus probatur argumentis. 


Hoc solo Codice Moguntino nititur Confessio, quae in Corpore Brandenburgico et in Concordiae 


Libro exhibetur, sed tam mendose et fictis subscriptionibus adulterata ex eo in illis libris repetita est, ut multi 
hane originem in dubium vocaverint. Attamen Weberus l. I.I. p. 189 sqq. ean firmis argumentis comprobavit: 


1) testimoniis historicis: 

a) testimonio praefectorum Cancellariae Moguntinae, qui a. 1729. Pfaffio Can- 
cellario Tubingensi asseverarunt, apographa A. C. ad Electores Brandenburgicum et Saxoni- 
cum missa ex illo Codice, qui in Protocollo Moguntino asservetur, esse descripta, quippe 
quod exemplum authenticum ab ipsis Principibus Légatisque duarum civitatum subscriptum 
iam dudum sit deperditum. *) 

b) testimonio ipsius Coelestini, qui in Historia Comitiorum Augustae a. M. D. XXX. cele- 
bratorum Tomo II. fol. 151* in inscriptione Augustanae Confessionis germanicae (et similiter 
fol. 168^ in postfatione ei suffixa, vide supra p. 437 sqq., ubi utramque exscripsi) refert, se 
h. l. Augustanam Confessionem exhibere ,au8 bem Original vnb Protocol beioen Gfurfürffen 
Gadjfen onb SSranbenburg gugefdjidt." Haec enim verba subobscura ita explicanda sunt, ut 
sententia sit, Coelestinum Coafessionem edere ex Codice (,$Original"), qui £m Protocollo 
(de cuius significatione supra p. 451 sq. dictum est) contineatur, ex quo apographa, ad illos 
duos Electores missa, sint descripta. 


Praeter haec hzstorica affert 2) testimonia critica: 
a) Textus Corporis Brandenburgici ac. Libri Concordiae nullo enuntiato plenior est quam Co- 
dicis Moguntini. 
b) Textus illarum Editionum fere omnes varias lectiones huius Codicis, et praesertim calami erro- 
res in eo obvios continet, "Variae autem lectiones, quibus hic Codex a quibusdam QCodici- 


bus melioris notae, Editionibus antiquioribus anní 1530. atque a prima Melanthonis Editione 
differt, dividi possunt in haecce genera; 


aa) om?ssiones singulorum vocum aut enuntiatorum; 
bb) additiones singularum verborum; 
cc) transpositiones singulorum vel plurium verborum ; 


*) Hoc exemplum iam ante annum 1545. periisse, Weberus 1. l. II. in praefatione fol, b 1^ — 2a probat hisce verbis: ,,(8$ 


fat err 9irdbisóvatt) SUofitor, ter nad) bem Seugnig ber SXaingi(den Gelebrten, — mit bem Sieid)jóatd)iv bie genauefte 
3Befanntidbaft bat, fofgente 3too 9Infragen. alfo beantwortet : 

Grfte 9Infrage: 2Bann. ober qu meldoer eit fiub bie Stepertorten über bas Sreid)sardji» gefertiget morben, unb gebenfen 
fcfdje be8 beutfdben vou gyürflen eigenfánbig unter(d)ricbenen SOríginaf8 ber 91. 6,2. 9Unti ort: Die 9tepertorien (inb gemadyt 
Tootber: alà bíe 9lcten an bad Stíenter Concilium verfd)ift tourben, gtifd)en 1545 unb 46. tempore Alberti Cardinalis AEpi 
et Elect: Mog: SDaé Stepertorium ij ver(dieben von tem 3Serjaíd)nuft aller antlungem, pricf vnnb fdriffen gu Gadjen ber 
O9ieligion qu. Goncílio gen Svient mit genommen; bad fRepertorium  gebenft einer Driginalconfeffion cfne ben Qufaó: 
Yon Sürften et(genfánbíg unter[drieben. 

Swote 9infrage: 3Birb biefe Sriginafconfeffton nadjgetolefen im bem fefblenben 9(cten Solumine: Acta conuentus 
Imperialis Augustan. Anno 1530. ober in ben nod) vorfanbenen: Qanbfung qu 9lugépurg 9(tuno. 990 D XXX ber 9teli- 
giíon enb glambené fjafber 1530"? [conf. supra p. 429 sq.] Rdetur: im Siepertorium fleet folgenbeà: aub[ung gu 9[ugéz 
burg 9inno M D XXX ber 9iefígtonz vnb glaubená Balber 1530. 

Surd) SSeant»ortung vorgebadoter 9Infragen. wirb bemmad) mein Gyfem vom beutjden Sriginal ber 91. G., baa id) im 
etften. Sei ber fritifben. Gejdidte au8 feitífdben unb anbern liftori(fen Grünben unb Gonjecturen aufgefüjrt, au& bem 
9teididavd)io felbft beftütiget. Denn e8 erfellet bavaué: 

baf iu teni Saft 1545., ba tie áteften. Sepectorien über ba& 9teidjéard)io gefertiget. worben, baá tale vou (yürflen 
eigenfüntig unterfdiricbene Original ber 9L. G. nidit mefr vorbanben gemefen, inbem ín. bem Süepertorío eine 
Gopey obne linterfdriften im ben 9teligtontacten: ,$anbfung ju 9tuagfpurg 9tno 9t D XXX ter 9teligion vnb. glambenaá 
halber 1530." alá Otrígínalconfeffíon aufgefülrt worten ift. 38o baó SDriginal, baé fo frübacitig verloften. ge« 
gangen, BingeFomnien, ift nid) melr meineó 9Imtó qu. unterfudjen: e& bleibt Bier jebem feine eigene Gpefulation.^ 
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dd) permutationes vocum praesertim similium; 


ee) depravationes vocum, quae ex permufalione aut omissione aut additione singularum 
litterarum ortae sunt, et a//é calami errores; 


quorum omnium generum exempla a Webero 1. l. l. p. 205 — 232. afferuntur. 

"In his fere omnibus textus Corporis Brandenburgici et Libwi Concordiae, atque Editionum  Coele- 
stini et Kollonitschii, quas supra p. 437 sqq. et 447 sq. recensui, cum Codice Moguntino cónsentit, ori- 
Binemque suam demonstrat; attamen satis magna diversitas inter utrumque intercedit in hisce: 


l. in dialecto, orthographia, interpunctione et quibusdam aliis lectionibus; 
2. in eo, quod illae Editiones. habent subscriptiones, quae Codici Moguntino prorsus desunt. 


Haec quidem diversitas tanti videtur esse momenti, ut illam originem dubiam reddere possit; sed eiusmodi 
dubitatienem tollere licet hac ratione: 


l. lam ex descriptione CoZlat/onum Brandenburgicae et Savonicae, quae dicuntur, supra p. 431 sqq. et 
443 sq. proposita elucet, has ita esse factas, ut Editio quaedam Wittembergensis variata cum Codice 
Moguntíno collata et secundum hunc mutata sit. *) Haec autem mutatio minime fuit integra, 
sed collatores sibi satisfecisse opinati sunt, quum Editionem cum hoc Codice conferendam ita 
mufassent, ut easdem voces ac hic Codex, eodem numero et ordine exhiberet, déalectum vero,. 
orthographiam atque énterpunct/onem nihil curantes. Inde factum est, ut Editores Corporis. Bran. 
denburgici et Libri Concordiae (aeque ac Coelestinus et Kollonitschius), qui Codicem Mogunti- 
num ex Editione Wittembergeusi sic mutata typis describendum curarunt, pro dialecto superioris 
Germaniae, quae in illo Codice invenitur, eiusque orthographia et interpunctione, dialectum Saxo- 
niae superioris atque orthographiam et interpunctionem Editionis Wittembergensis redderent, **) 
quippe quod illi collatores harum retum nulla ratione habita eas-intactas reliquerant. 


; Sed collatores non tantum has vocum formas neglexerunt, sed etiam saepe eo lapsi sunt, quod ab 
iis in Editione Wittembergensi, quam cum; Codice Moguntino conferebant, 


a) voces ab hoc Codice diversae non mutatae sunt, e. c. qu evfeben, quae mutanda fuisset in ju- 
uetftenn, sic enim in Cod. Mog. legitur; contra loco quodam Corp. Brandenb. verbum ergeíen, quod 
et in Ed. Wittemb. et in Cod. Mog. legitur, mutatum est in verbum inaden (vide Weberum 
l.l. L. p. 263.). 

b) vocum ordo ab hoc Cod. diversus non mutatus est, e. c. 9((fo aud) alle, Cod. Mog.: 9(udj alle affo 


€) voces ex hoc Cod. addendae non additae sunt, e. c. urflen, Gtenbe, pro Qurften onnb Gtenbe, 
quae in Cod. Mog. exhibentur; 

d) voces, quae in hoc Cod. desunt, non deletae sunt, e. c. onb basu au dj gemeiner, Cod. Mog.: onnb 
bargu gemainer, quin etimn enuntiatorum, quae ab hoc Cod. absunt, deleto praetermissa est, e. c. 
pber fut bie fünbe gnug tum, ober vergebung ber (uube perbienen, onb foll berbalben, Cod. Mog.: 
ober für bie funb gnug tun, S3nnb fol Derfaíben; contrarium invenitur quodam loco Corp. Bran- 
denb., ubi integrum enuntiatum, quod et in Ed. Wittemb. et in Cod. Mog. legitur, omissum est, 
quoniam a collatore per errorem erat deletum (vide Weberum l. l. I. p. 262.). 


Eadem indiligentia etiam conspicitur in illis tribus articulis in margine inferiore nota **) memoratis, nempe 








*) Weberus l. l. I. p. 240 sq. ea, quae aliis locis iam de hac conferendi ratione dixerat, sic repetiit: n3 fabe fdon 
oben ertiefen, baf man bie Gfur[idfile unb Gfurbranbenburgi[fe Gollatíon mit bem feo. foflenben SDriginat yu Syiaing 
nad) einem gebrudten Gremplar bemitft. G8 twurben tarín tie Ibbitionen unterftriden, baé, foad feIte, in ben Sext. binelizz 
gefd)oben, unb natürlidjer SBeife muften alfo aud) tíe 9Urtifel, bie anberé alá bíe (m. gebrudten Gremyplar audffelen, al8 ber 
gmangigfle, bie bepben voa foffergelübben unb ber SBi[boffe Gemali, gang unb gar abgefd)rieben werben." 


**) Permulta buiusmodi exempla a Webero ll I. p. 244 sqq. proposita sunt. Praesertim in Zibro Concordiae nullum 
vestigium illius dialecti, qua Codex Moguntinus scriptus est, reperitur; in Corpore autem Brandenburgico atque Editione 
Kollonitschii perpauca dialecti illius Codicis exempla restant; conf. Weber 1. l. I. p. 243. nota a): y» Giuige tvenige lleberz 
bleibjel ber SQunbart im 9Raingiffjen Gremplat fommen vor ím Gorp. Sranbenb. unb ber folfou. 9Luágabe ber 9L G. im 20. 
27. unb 28. 9Urtidel, bie man. ab(dyreiben mute. Sim Goncorbienbud) fub fíe aber wóllig meggemi]det." In iliis enim tribus 
articulis scriba, qui eos ex Codice Moguntino descripserat, non omnes illius dialecti formas in suae patriae dialectum con- 
verterai. Etiam in principio primi articuli Editio Kollonitschii formam ,tvítbet^ (i. q. wírb) ex Cod. Mog. exhibet. 
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art. XX. atque De votis Monachorum et De potestate ecclesiastica, qui propter magnam . Codicis Moguntini 
ab Ed. Wittemb. in iis diversitatem ex illo descripti sunt. In his enim incuria scribae passim 


a) voces Codicis Moguntini permutatae sunt, e. c. in, Cod. Mog.: an; 

b) vocum Codicis Mog. ordo mutatus est, e. c. jeinb oerftadt wmorben, Cod. Mog.: verftedt feinb worben; 

c) voces, quae non in Cod. Mog. leguntur, addiíae sunt, e. c. inn jürem beruff, Cod. Mog.: jrem 
beruff ; 

d) voces Codicis Mog. omíssae sunt, e. c. bann bie &djrifft, Cod. Mog.: San bie gotIid) fdrifft. 


Haec omnia breviter tantum h. l. indigitata a Webero 1. I. Ll p. 252—268. uberius accuratiusque 
sunt explanata. 

Ex illis lectionibus prioris generis, quibus textus Corporis Brandenburgici *) ex Editione quadam Wit- 
tembergensi secundum Codicem Moguntinum mutata typis descriptus ah hoc Codice eo discrepat, quod voces 
illius Editionis mutandae seu delendae non mutatae aut deletae sunt, coniicere licet, ex quanam Editione Wit- 
tembergensi sic mutata hic textus typis exscriptus sit, Plures quidem harum lectionum iam in prioribus varia- 
tis Editionibus Wittembergensibus a. 1533. 8? et a. 1555. 49 inveniuntur (vide Weberum l. l. I. p. 242.), 
quaedam quoque in Editione principe Melanthonis a. 1531. 49 (vide Weberum l. l. I. p 253 sq.), aliae autem 
primum in Editione Wittemb. anni 1567. leguntur, cuius supra p. 433 sq. in recensione T'rar'ssumti Steinbrecheriani 
mentio est facta. Cum igitur haec Editio omnes fere lectiones, quibus textus Corporis Brandenb. a Codice 
Moguntino differt, complectatur, verosimillimum est, ex hac Editione secundum Codicem Moguntinum mutata tex- 
tum Corporis esse excusum. **) Quaeritur, utrum collatio huius Editionis cum Codice Moguntino iam Moguntiae, 
an postea alibi facta sit Weberus, quem supra seP&uti sumus, sumit, collationem Brandenburgicam anno 
1566. esse factam, quod Coelestinus in prima sua Editione A. C. anni 1576., quam supra p. 437 sq. recen- 
sui, in titulo refert, illam collationem ante decem annos esse confectam. Quid vero impedit, quin hunc numerum 
vagum seu rotundum, qui dicitur, iudicemus atque statuamus, collationem Brandenburgicam demum anno 1567. 
esse susceptam ?***) Hac enim coniectura facillime explicatur, cur Editio Wittemb. huius anni, quae modo prodierat 
ideoque in promtu erat, electa sit, ut cum Codice Moguntino Moguntiae conferretur, atque iterum a Stein- 
brechero in Transsumto suo adhibita sit." i 

Postquam sic de textus A. C., qui in Corpore Brandenburgico et Libro Concordiae legitur, origine dubi- 
tatienem ez dialecti, orthographiae ac ínterpunctionis diversitate variisque eius lectionibus exortam diluimus, 
restat, ut 

2. eam quoque de eius origine dubitationem tollamus, quae ez subscriptionibus eius depromta est. 
Cum enim Corpus Brandenburgicum ac Liber Concordiae in Augustanae Confessionis fine habeant 
subscripliones, |) quibus Codex Moguntinus omnino caret, inde a quibusdam colligitur, illorum 
librorum textum non ex hoc Codice posse derivari. Quaeritur ergo ) 


*) Hoc solum h. l. nomino eam eb causam, quod textus Libri Concordiae ex hoc Corpore repetitus et paucis tantum locis 
ex Collatione Saxonica emendatus est, vide supra p. 443 sq. et Weberum l. i.:I. p. 253. notam q. 


**) Hoc Weberus 1. 1. I. p. 244 sqq. permultis demonstravit exemplis. 


***) Hoc iudicium eo quoque affirmari videtur, quod Coelestinus etiam in titulo Editionis anno 1577. Fol. refert illam colla- 
tionem ane decem annos esse facíam (vide supra p. 439 sq.). 1 
1) In Corp. enim Brandenb. fol. 165 hae leguntur: 
G. ftay: Stay: 
3Bntertfenígfte. , 
Sofanne& Sergog qu Gadjfen Cfurfürft. 
Georg Starggraff. gu SBranbenburgt. 
Grnft fer&og qu. €ünenburgf. 
3Bbilipá anbgraff au Deffen. 
3Beolffiang Qyürft gu. 9ImBalt. 
SDie Gtabt Sturnbergf. 
Sie Gtabi 9itcutlingen. 
et in Libro Cencordiae fol. 20^ haece: 
G. ay. 9tay. 
3Bntertfenigfte 
Sofanned $er&og qu Sadjfen Gfurfürft. 
Georg S'arggraff 3u SBraubenburg. 
Grnf £erbog gu füneburg. 
SBoilip$ €anbgraff au. effen. 
SBolffgang $ürft 3u 9Infalt. 
'Die Gtabt Stürntergf. 
Sie Gtabt 9teutlingen. 
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a. Cur hic«Codex subscriptionibus careat? 
b. Unde subscriptiones. Confessionis in Corpore Brandenb. et Libro Concordiae ortae sint? 
c. Num hae subscriptiones cum genuinis congruant ? 


Ad primam quaestionem sic respondendum est: Codex Moguntinus ex Augustanae Confessionis exemplo 
descriptus est, priusquam Principes ac Civitates ei subscripserant, quapropter scriba eorum subscriptiones non- 
dum legit. Eandem ob causam in aliis quoque Codicibus ante subscriptionem descriptis haec nomina subscripta 
desunt. Eiusmodi enim apographa Augustanae Confessionis iam illo quoque tempore esse facta, quo nondum 
mianus auctoris extrema ei accesserat, supra p. 213 sq. in latina Confessione ac p. 417 sqq. in Prolegomenis ad han 
germanicam diximus (conf. Weber l. l. L p. 303 &qq.). 

Secundam quaestionem sic dissolvere licet. Coelestinus, cum vidisset, Codicem Moguntinum, quem 
exemplum Confessionis authenticum esse vel ipse iudicabat, vel simulabat, ut se Ecclesiae Lutheranae genui. 
num Confessionis eius exemplum subministrasse gloriaretur, subscriptionibus carere, atque optimo iure metue- 
ret, ne non eiusmodi exemplum a viris doctis authenticum haberetur, ipse subscriptiones addidit, quas supra 
p. 459 sq. in annotatione attulimus. Hae enim sic primum in Corpore Brandenburgico a. 1572. typis descriptae atque 
ex eo in Libro Concordiae, perpaucis mutatis, repetitae sunt. Hoc iudicium, quamquam severum, tamen ei, 
qui Coelestini mores satis cognovit meminitque istius plagii atque adulterationis, de quibus 'supra p. 229 sqq. 
in Prolegomenis latinae Confessionis disseruimus, minime iniustum apparebit. Qaaeritur autem, unde iste has 
subscriptiones sumserit, quae neque cum Codicibus, neque cum Editionibus antiquioribus neque Melanthonianis 
consentiunt. Confessio Augustana in Codice Moguntino sic inscripta est: 


Ser funf djur enb SWuríten Gadjffen 
SBranbenburg luneburg, Deffen enb anfalt 
furbradjte opinion tnb befentnu8 

jm afavben 


Ex hac inscriptione Coelestinus falso concludit, quinque tantum Principes Confessioni subscripsisse. *) In 
hoc errore verosimiliter eo confirmatus est, quod in eodem Volumine Actorum, in quo fol. 21 — 51. hic Codex 
Aug. Conf. exstat, fol. 6 — 13. invenitur apographum exhibiti sic inscripti: ExAióitum altera corporis, Christi 
a. 1530. per principes subscriptos, eorum concionatores concernens, iuxta quae verba leguntur haec: Gad 
Góurfurft. 9iarggraff Georg. Quneburg Seffen 2Infalt. Hoc exhibitum in fine fol. 13. habet has subscriptiones: 


Sobarà $er&og 3u Gadjfen Gfurfurft 

Georg SX'arggraff gu. S8ranbenburg 

Grnít $er&og 3u SBraunfdjweig onb. unenburg 
fpbiftp8 fantgtaf su effen 

Sfolfgang furft au 2InBalt 


His commotus est, ut in Editione Wittembergensi ab ipso cum Codice Moguntino collata, quae aeque ac ceterae 
Wittembergenses nomina septem Principum in fine exhibet, duorum Principum subscriptiones, nempe: Sofan 
firiberid) -ergog gu Cadjffen et (rancifcu8 £er&og gu gunenbury deleret, reliquas vero partim intactas relinqueret, 
quapropter in Corpore Brandenb. aeque ac in Ed. Wittemb. a. 1567. Sobanneé legitur, et Grnft $er$og ju unen» 
burgf (Ed. Witt. gunenburg) , non, ut in illo exhibito, Sofané, Crnft ergog au SBraun[diweig onb gunenburg, partim 
secundum illud exhibitum mutaret, ut Spfifipa (Ed. Witt. 9pfifippué), et SXarggraff, Sanbgraff (Ed. Witt. 9Ratgs 
graue, ganbgraue). (vide Weberum 1. l. I. p. 293 — 300.). 
In £ertía denique quaestione de genuinis subscriptionibus exempli originalis quaeritur 


n MM 


*) Ex eiusmodi inscriptione minime numerum subscriptorum colligi posse, 1. ex eo elucet, quod Civitatum subscriptarum in 
ea mentio non facta est, 2. ex eo quoque, quod similis inscriptio etiam in eiusmodi exhibitis eiusdem Voluminis Actorum in- 
venitur, quoe a maiori Principum numero subscripta sunt, e. c. fol. 188. apographum exhibiti euiusdam Qrdinum evan- 
gelicorum sic inscriptum est: 

Sintoort ber $8. djur vnb furfien 

aud) bet Ctett auf ber Gfurff. 

furft. vnnb Gtenbe freunblid anblung. 

in eius fine autem hae leguntur subscriptiones: 1 4 
efanné $er&eg qu Gadfen diurfurft. Georg marggraff ju SBranbenburg, Grnft fer&og au S9raunfdeig vnb funenburg, 

Sbiliye cU rai Syofan& friebrid) ji us jt Gadfen, Qrang fer&eg ju SBraun[dymeig vnb lunenbutg Sitolfz 
gang furft ju 9(nfalt. Sbredit graue. »nb Qerr gu manfffelt, vnb bíe gejannten ber Gtet 9türnberg 9üeutling. Satlbronn 
Rempien 9Binéfeim vnb 9Beiffenburg 
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a) quot Principes Civitatesque Confessioni d. 23. Iunii 1530. Confessioni subscripserint, et 
b) quomodo ab ipsis Legatisve factum sit. 


De priori harum. quaestionum observanda sunt testimonia historica Lutheri et coaetaneorum, ex quibus elucet 
hosce Principes ac Civitates illo die Confessioni subscripsisse: Iohannem Electorem Saxoniae, eiusque filium 
Iohannem Fridericum Ducem Saxopiae, Georgium Marchionero Brandenburgicum, Ernestum et Fran- 
ciscum Duces Brunsuicenses et Luneburgenses, Philippum Landgravium Hassiae, Wolfgangum Prin- 
cipem Anhaltinum, atque Legatos Civitatum Norimbergensis et Reutlingensis. *) — Altera quaestio, 
quomodo illi subscripserint, exemplo authentico Confessionis deperdito, eo tantum dissolvenda est, quod investi- 
gatur, quomodo aliis documentis adhuc asservatis ipsi subscripserint. Ex eiusmodi investigatione accuratissime 
a Webero suscepta et l. l. I. p. 275 — 283, 289 sq. proposita, additis imaginibus subscriptionum horum 
Principum, elucet ipsos sic subscripsisse: 


Iohannem Electorem Saxoniae: S$ofan8 K 

lohannem Fridericum Ducem Saxoniae: $5:536 m yp jjt [i. e. £ar8 &rlebrid) £erjog ju. Gadjfen 
manu propria subscripsit] " 

Georgium Marchionem Brandenb.: Gotg [seu Georig (vel Gorig, Sorg, Sorig) marggtaf 1.] 9tano 
proppria síftt [. afftt 2c] 

Ernestum Ducem Luneburg.: Grnít mppria 

Franciscum Ducem Luneburg.: Srang m yppria 

Philippum Landgravium Hassiae: pfifip8 T 5 $effen fft [. e. &anbgraf au £effen subscripsit] 

Wolfgangum Principem Anhaltipum: wolf &urft 3v anfalt meiner fant [seu (y wm & 9I (à. e. Sürft 
SBolf au 9fnfalt)] 

Albertum autem, Comitem Mansfeldiae, de quo dubium est, an item Confessioni subscripserit, 


sic: 9[[6redjt Grame gro S'tanffelt. 


Ab his subscriptionibus manu propria Priacipum exaratis distinguendae &unt a scribis Cancellariarum 
factae (Gonceptéunterídyriften), quippe quae plerumque ab illis diversae sunt. In scripto enim, quod Principum 
evangelicorum ad Caesarem responsum de concionibus ab illo vetitis continet, eorumque iussu a scribis exara- 
tum est (Originafconcept in Archivo Wimariensi) sic inscriptum: ber Gfur vnb Wurften 2(ntwort auf Sto ag SWat 
begern ba8 ir dhurf. onb f. g. nidt [ollen prebigen laffen :& subseriptiones illorum quinque principum, quas Corpus 
Brandenb. et Liber Concordiae in fine Augustanae Confessionis exhibent, (teste W ebero 1.1. l. p. 276.) sic leguntur: 


Sobanà Der&og gu [adffen ono durfurit ac. 
Georg marggraf ju. SBranbenburg 2c. 

Grnft Der&og 3u. SSraunjdeigf onb günenburg 
qibiltp8 fantgraf qu eff 

S$Bolf firft [typ. err. pro furjt?| gu 3infalt 


Cum Augustanse Confessionis exemplum authenticum a Principibus manu propria subscriptum sit, conse- 
quitur eorum subscriptiones genuinas cum illis congruisse, quas priori loco proposuimus, non cum his, quas 
Scribae eorum noine exar:runt. 

Ex his elucet, subscriptiones in Corpore Brandenburgico et Libro Concordiae exhibitas neque historice 
neque diplomatice veras esse, quoniam nec cum testimoniis historicis de numero Principum, qui QConfessioni 
1530. subscripserunt, nec cum ratione, qua Principes subscribere soliti sunt, consentiant. 

Haec longior Corporis Brandenburgici et Lihri Concordiae descriptio me^wlefendet, si quis. miretur, 
quod ipn Editione mea Confessionis critica horum librorum nullam habeo rationem, et sola Editione Weberiana 
vere critica Codicis Mogimitini utor. Signabo hunc Codicem, qui nonnisi apographum apographi esi, sigla: Mog. 





*) Argumenta, quibus hoc cenfirmatur, collegit Weber l. l. Lp. 284—289. Num etiam Albertus, Comes Mansfeldiae 
Confessioni subscripserit, dubium esse videtur, conf. Weber 1l. l. p. 286. 291. — Alia sententia defenditur in hac disser- 
tatione, quam ex Biblioth. Ponickav. Hallensi in manibus habeo: Observationes historicas et criticas de subscriptione 
Augustanae Confessionis ad disputationem inaugaralem pro consequendo Magistri in philosophia honore auspiciis 
divinis ac iussu benevolo Amplissimi Ordinis Philosophici in. Academia Altorfina sub moderamine Ioannis Da- 
vidis Koeleri P. P. — ipso die subscriptionis istius seculari secundo qui est d. XXIII. Iunii M DCC XXX. 
publice habendum subministrat Ulricus Sebastianus Beck Norünbergensis. Typis Magni Danielis Meyeri, 
36 pagg. 4?, in qua auctor suam sententiam p. 16 sq. $. VI. breviter sic proposuit: ,,Primitivorum A. C. subscriptorum 
numero vulgo, sed contra fidem rei gestae, adiiciuntur Iohannes Fridericus, Dux Saxoniae ei haeres septemviralis 
dignitatis ac ditionis, Franciscus, Dux Luneburgicus, et Albertus, Comes de Mansfeld, in multis ac variis libris A. C. 
lingua Germanica et Latina typis exscriptis.' E 
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Ab hac satis longa Codicis Moguntini descriptione ac historia progredimur ad ceteros Codices describendos. 


9. Codex Wimariensis 2. 


Hic Codex invenitur in tabulario communi Wimariensi, in Volumine signato: Reg. E. Fol. 4f. et &ic in- 
scripto: SBorgaid)nuà ber &anblung wie fid) bie vf bem S9iteidftag au Slugfpurg in ber 9ielliglon fadje, gugetragen. — 2unmo 
Sominj 1.5. 3. 0., in quo exstat inter appendices, quae Pontani Cancellarii Codici: Gefdjitte be8. OieiibétageB. ju 
?íug&burg, &diunctae sunt, et accuratius recensentur à Foerstemanno in l. 91tdjlo für bie Gefdjidjte ber firdfiden 
9teformation in ibrem gefammten lumfange. Tom. l. Fasc. 1. p. XXII — XXXII. Inter has enim decima, quae fol. 
384 — 426^ huius Voluminis exstat 44 folia complectens, inscripta est: 


SBefenntnuá bnnb 9?[rtiel beà. Glauben. 

supra quam inscriptionem ab alia manu eiusdem temporis scripta est haecce: 
Gonfejfton vote bie fag. 90tat. au. S(ugfpurg vbergeben ift worben, 

quibus a tertia manu eiusdem saeculi XVI. serius addita sunt haec verba: 
burd) ben. Gfurf. p Gadffen onb anber Surfirn, Grauen nb Gtette obergeben. 


Hic Codex, qui est apographum ex alio apographo transscriptum, recensetur a Webero l.l. I. p. 174 — 176. 
et a Foerstemanno praeter librum modo laudatum p. XXVIL , etiam in 1. Virfunbenbud) etc. L. p. 374., et ab 
utroque cum aliis Codicibus collatus est, (Cum Codice Moguntino supra recensito maxima ex parte congruit, eo 
quoque, quod nomina Principum Civitatumque snbscripta in utroque desunt; differt autem ab illo erróribus calami, 
locis omissis, et variis addilamentis, quae etiam in aliis Codicibus, Editionibus antiquioribus et prima Melan- 
thoniana reperiuntur, — Articuli fidei numeris arabicis a seriori manu superscriptis signati sunt. 

In mea Editione hunc Codicem signabo: Wm. 2. 


8. Codex Dresdensis. 


In Áctis regii primarii tabularii Dresdensis, quae inscripta sunt: 
9Iugfp. -anbefung | 2ínno p 30. | XLIV. | No 1. B. 


proxime post Spalatini apographum latinae Confessionis supra p. 261 sqq. descriptum exhibetur in foliis 
90 — 143. apographum germanicae Confessionis, quod autem non a Spalatini manu, sed ab alia cirea a. 1550., 
ut videtur, in charta robusta, in qua signum aquarium 3 conspicitur, *) exaratum est. Hoc apographum formae 
maximae omnino ab una eademque mauu scriptum est; etiam emendationes et additamenta, quae in eo occurrunt, 
ab eadem manu exarata sunt. Singulae paginae continent fere 20 lineas s. versus; margo albus, quo hae lineae 
continuae terminantur, in superiore parte sesquidigitalis, a latere 2 — 3 digitos, et in inferiore parte 2 digitos 
latus est. Fol. 20^ legitur hicce titulus: 


Copej 5 
i531550, 
SBefenntnuà onnb 9(rtiel be8. glauben 
Mense Iunio: 1530. 
Ganges. 


Harum 5 linearum íertia et quarta ab eadem manu, quae apographum exaravit, secunda et quinta ab alia manu 





*) Charta robusta, in qua Spalatinus latinam Confessionem transscripsit, signo aquario caret. 
MELANXTH, OPER, YOL, XXVf. 30 
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scriptae sunt, Fol 90" — 91^ vacant. Fol 92 — 94 continent Praefationem ad Caesarem. |n fol 94^ est 
titulus: 9(rtiell be& glaubenn8 Sonnb ber gere. Fol. 95* — 143* Confessionem ipsam continent, cuius articuli 
numeris non signati sunt. Fol. 143" incipit Imperatoris responsum; Hic Codex igitur 524 folia complectitur. 

' A Hoé apographum, Viro Illustrissimo, Libero Barone de Falkenstein, Supremo cultus evangelici in 
Saxonia Praeside, et Viro Perillustri à Weber, Consiliario Summi Senatus Saxonici'ac Praefecto tabularii regii 
primarii Dresdensis, generosissime permittentibus, a Viro Clar. Beyero in meum usum accuratissime trans- 
scriptum atque deinceps hoc novum apographum cum illo a Viro Clarissimo Schladitz, huius tabularii Secre- 
tario, benignissime collatum est; praeterea illius apcgraphi descriptionem &pecimenque imaginis litterarum eius 
Beyeri cura accepi. Quapropter his Viris Celeberrimis gratias ago maximas. 

Hunc Codicem in mea Editione seignabo sigla: Dresd. 


4. Codex Onoldinus 2. ( Georgii Marchionis Brandenburg.) 


Hie Codex, quem Georgius Marchio Brandenburgicus a Comitiis Augustanis a. 1530. domum rever- 
tens secum tulit, a Webero l. I. L p. 177 — 179, et accuratius a Foerstetnanno l. l. I. p. 369 — 372. descriptus, 
huiusque cura l. l. p. 375 — 441. recusus est. Adhuc in tabulario Onoldino asservatur, et 45 folia complectitur, 
quae in superiore parte numeris voluminis Actorum continuatis 54 — 98., in inferiore autem parte numeris 1 — 45. 
signata sunt. Haec folia in tres fasciculos dispertita sunt, quorum alter a folio 13. incipiens numerum 2., et 
tertius a folio 33. ordiens numerum 3 habet. Ad hunc tertium fasciculum pertinent etiam folia alba 99 — 105. 
Huic Codici a Sebastiano Hellero, Cancellario iuniori Marchionis Brandenburgici, fol. 53* praefixa est 
haecce inscriptio: 

, Bolgt be8 GDurf. oonm Gacdfenn onb feiner GBurfl. gn. vermanbten Srer preblger feet onb Sre8. glauben8 befentnud, 
offentlicg oor fep" 9t. onb ben Ctenben beà8 9leidj8, Sun fag* St. Dofe gu. Xeut(cb serfefem, onb cofgenba bars 
auff Snn Seutfdjer vnb gattenifdjer fprad) fep" SUM. obergeben. — fct. am tag Sobannió SBap?* 2[P 1530." *) 


Hoc Codice Hellerus usus est in actionibus celloquiisque, quae, bac Confessione publice lecta, inter 
quosdam electos Evangelicorum et Catholicorum in illis Comitiis instituta sunt, de quibus legatur Secken- 
dorfii historia Lutheranismi lib. ll. p. 177 sqq. (Ed. 2.). Plurimis enim articulis, scilicet 19, lll. VI. IX. X. 
XIII. XVI. XVII. XVIII, XIX., hic Cancellarius signum crucis in margine adscripsit, quo verosimiliter utrarum- 
que partium de iis consensum indigitare voluit; praeterea quibusdam articulis annotationes in margine apposuit. 

Hic Codex habet lituras ab eadem manu, quae Codicem scripsit, emendatas, ex quibus intelligitur, eum 
primo descriptum esse ex Confessionis exemplo, quod paulo priorem textus formam continebat, eique deinde 
emendationes a Melanthone paulo serius factas esse inscriptas, deletis verbis, quae prius in his locis postea 
emendatis legebantur. Sic Codex seriorem textus formam -exhibet quam plures alii Codices, attamen talem, 
quae ante d. 25. lunii facta est. Quam ob causam praesertim Codici Moguntino praeferendus est, quod praeter 
seriores emendationes etiam ea, quibus cum illo Codice in universum congruit, in hoc multo correctiora quam in 
illo exhibentur. **) Ex quibus Foerstemannus l. 1l. I. p. 370 sq. colligit, hunc Codicem summam auctoritatem 
obtinere atque exemplo originali deperdito fortasse inter omnes Codices, qui adhuc exstent, simillimum esse. 
Quapropter in sua Confessionis germanicae Editione critica 1. 1. I. p. 375 — 441. proposita huius Codicis textum 
tanquam exempli originalis exhibuit, cui varias lectiones aliorum Codicum in margine inferiore adiecit. 

Etiam Codici Norimbergensi infra recensendo hunc Codicem esse praeferendum et seriorem textus 
formam praesertim in lituris emendatis continere, ex eo cognoscitur, quod quibusdam locis ille Codex Norimb. 
antiquiorem lectionem in hoc Codice deletam atque emendatam exhibet, cuiusmodi exempla Weberus l. !. I. 
p. 325 sq. affert, 1n eo autem cum illo Codice (item cum- Casselano, Nordlingensi et Augustano) congruit, 
quod in fine habet subscriptiones. Attamen hae in utroque Codice non sunt genuinae, sed a scriba ex loco 





**) Ob haec verba: 9(ctum am fag Sobanni8 3aptiftae, Hellerus a Webero l. l. I. p. 93. negligentiae accusatur, a Foer- 
stemanno autem 1. l. I. p. 371. eo excusatur, quod haec verba non urgenda sint, Jenn, inquit, ictum" sc. fann man 
ja aud) auf bie Oeít begieben, too bie folgenbe 9lb[dorift in ifte febige Geftalt gebradót mutbe, unb ba& gefd)af) fpáteftenó am 
Sobanniétage, to bie lutfer. iyürflen unb Ctübte vor bem faifer er[d)ienen, um ifr SBefenntnig gu übergeben, abet ftot (Dver 
wieberfolten Bitte tiefen SBunfd) nidjt erreidjen fonnten. Sod) aud) jugegeben, taf. Oeller Die frrte, fo ift ba& nídjt au 
E Lb unb ,nad (vor: $09. S3apt.) fornte er eben fo leidt ju [dreíben vergefien, al8 tir eó mum gu fupe 
pliren faben. | 

*) Sic Foerstemannus 1. l. I. p. 370. de hoc Codice iudicat; cónf. etiam Weberus 1l. l. I. p. 177 — 179., ubi hune Cod, 
recensuit atque cum Codice Moguntino contulit. 
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praefationis*postea litura deleto adscriptae sunt, Principio enim, ut supra p. 209 sq. nota j) memoratum est, 
Confessio soliug Electoris Saxonici nomine erat scripta, huic deinde in praefatione: etiam aliorum Principum ac 
Civitatum nomina addebantur, tum vero aptius videbatur Confessioni ab ipsis in fine subscribi, quapropter 
nómina illa Principum ac Civitatum in praefatione litura delebantur, ubi e. c. in Cod. Norimb. prius sic erant 
scripta : 


fnb oon got3 genaben, on8 Sofanfen Der&og gu fadjfien vnb Gfurfurften, Georgen 9targgrafen gt SBranben* 
burg, GCrníten bergog gu 3Braunfdjwepg onb ünenburg, fBbilipfen ganbgrafen au Deffen, Sobannà Grievee 
ridjen Dergogen gu Gadjffen, Grangen Berbogen gu SBraunfdjmeig onb günenburg, (urften 9Boljgangen gu 9n 
Daft, 2Ubred)ten grafen vnb Derren gu SXanjfefo, onnb bie bebe gefanbten Der gmeier Gtett. 9türmberg  vub 
9teutfingen 


Ex hac enim litura subscriptiones in Codicibus Onoldino 2. et NNorímbergensi ab eorum scribis (siue dubio eam 
ob causam, quod in exemplis, ex quibus Confessionem exarabant, subscriptiones nondum erant adscriptae) de- 
promtas esse, praesertim ex duabus extremis subscriptionibus elucet, quae in Cod. Onold. 2. sic leguntur: vnb 
bj bebe gefanten Der gmeier Gtette SRürnberg onb Oüeutlingen, et in Cod. Norimb. sic: S8nb bie bebe gejanbten ber gmeler 
Gtet Sturmberg onb Sieutlingen. Nam sic non ipsos harum Civitatum legatos Confessioni subscripsisse Weberus 
l. l. l. p. 314 sqq. ostendit. 

Hunc Codicem Onoldinum in Editione mea signabo: Ono/d. 2. 


5. Codex Onoldinus 3. (Georgii Marchionis Brandenburg.) 


Hic Codex a Webero l. l. I. p. 179 sq. et Foerstemanno in lirfunbenbud I. p. 374 sq. descriptus 
invenitur in Comitiorum Augustanorum Actis Georgii Marchionis Brandenburgici fol. 338 — 385., 47 folia 
complectens, quorum primum (fol. 338.) nihil exhibet nisi hanc inscriptionem: 


&eut(dje Gonfeffion. 1530. 


Hoc apographum, cuius folia prius numeris 236 — 282. insignita erant, qui deinde in illos numeros 338 — 385. 
mutabantur, in hoc Actorum Volumine non suo loco, s^d male inter folia numeris 125. et 126. signata insutum est. 

Weberus p. 180. iudicat, hoc esse apographum e Codice Onoldino 2. (quem modo descripsi- 
mus) ab eadem manu transscriptum ; sed litterarum ductus ab illo Codice tantopere differt, ut pateat hoc ab alia 
manu esse exaratum; verbis vero, paucis exceptis, cum illo congruit. — In nostra Editione notatur sigla: Onold. 3. 


6. Codex Casselanus (Philippi Landgravii Hassiae). 


Hic Codex, quem Philippus, Landgravius Hassiae, a Comitiis Augustanis 1530. domum revertens 
attulit, diu Cassellis et Ziegenhayniae in tabulariis frustra quaesitus, *) et demum a Viro Clarissimo à Rommel, 
illorum tabulariorum summo huius temporis praefecto, in tabulario sanctiori Electorali Casselano repertus ab 
eoque liberalissime cum Foerstemanno est communicatus. 

Actorum volumen aatis magnum habet involucrum membranaceum, in cuius fronte legitur haecce inscriptio: 


B. 
9fug8putgifdje 
CONFESSION Gampt beren 
APOLOGIA ; ILLA Seutíd, 
Sateini[d)  onnb —Wrango[fjd. 
Stent 
fBefünbtnuB Der Smingfifdjen 
9teid58 » &tábte 
Anno 
1530. 
vbergeben. 





*) Conf. Weber lI. Ll. I. p. 183. 
30* 
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Germanica Confessio in hoc Volumine sine peculiari titulo fol, 57. orditur. Praefatio ad Caesarem, a qua 
incipit, finitur fol. 60*; Articuli fidei fol. 61* ordiuntur. Confessio cum subscriptionibus finitur fol. 108*. Ce- 
tera 5 foll. subsequentia 109 — 1183. alba sunt. — Emendationes, quae in hoc Codice passim occurrunt, ab alia 
manu eiusdem temporis vel paulo serioris scriptae sunt. (De duobus Codd. latinae Confessionis in hoc Volu- 
mine contentia supra p. 213 sqq. 221 sq. dixi.) 

Hic Codex in nostra Editione signabitur; Cass. 


7. Codex Monacensis. 


Hic Codex exstat in Volumine I. Actorum Comitiorum, quae in regio Bavarico tabulario sanctiori Mona- 
censi asservantur, fol. 651 — 663. sub Nr. XIV. inscriptus: 


Singeigung ber SBeffanntuu8 onnb ber fere 1530. 


Sed proh dolor! mancus est; nam fol. 663^ finitur verbis articuli de Missa: ,fur 9?Innbre febentigen onb GXobten", 
ergo desideratur fere media pars huius Codicis, llla eius pars conservata partim lectiones aliorum Codicum, 
qui integram Confessionis formam exhibent, partim textum Editionum, quae a. 1530. prodierunt, affirmat, partim 
etiam quibusdam locis ab iis discrepat. Sic a Foerstemanno l. Il. L. p. 373 sq. descriptus est. 

In mea Editione hunc Codicem signabo: Jon. 


8. Codex Norimbergensis (Legatorum Norimbergensium). 


Ex Legaterum Civitatis Norimbergensis, Kressii et Volkameri epistolis supra p. 207 sqq. saepius 
laudatis intelligitur, ab iis non solum formae intermediae Confessionis, sed etiam integrae latinae et germanicae 
Confessionis apographa ad Senatum Norimbergensem missa esse. Haec forma integra utriusque Confessionis 
adhuc in tabulario illius Civitatis asservatur, ex quo a Georg. Wolfg. Panzero a. 1782. in libro supra 
p. 223 sq. recensito edita est Germanica Confessio in hoc libro p. 1 — 86. exhibetur cum variis lectionibus 
Corporis doctrinae Brandenburgici, Editionis Coelestini in eius Historia Comitiorum Augustanorum, et Libri 
Concordiae germanici. 

Hic Codex, cuius litterae lineaeque distractius exaratae sunt, 24 plagulas formae maximae, quarum 
folia in medio per longitudinem plicata sunt, continet (teste Panzero l. l. p. XXIL), atque sic inscriptus est: 


fBefanntnuá be8 | glaubenna. | 
XXX. 


cui inscriptioni superscripta sunt haecce verba:: 


fSBbetgeben onnb oerleBen 
oor fep. 9m. 
GBurfurftca rurften tnb ftenben 
of ber pfaf& 25 Sunj 1530 


(vide Panzeri Ed. fol. 21 1* et Weber l. l. I. p. 184 — 187., ubi de hoc Codice disserit). 
Articuli fidei numeris, qui arabici dicuntur, inscripti sunt. Lituras in hoc Codice obvias, de quorum. origine 
Weber 1. l. II. in praefatione fol. a 8 et Dan. Eberh. Beyschlag in libro illico recensendo p. VII sqq. sen- 
tentias suas proposuerunt, Panzerus in Ed. sua accurate adnotavit. Nomina Principum Civitatumque sub- 
scrjpta in fine leguntur; at has subscriptiones non esse genuinas, sed a scriba ex praefatione additas, supra in 
recensione Codicis Onoldini 2. dixi. 

Hunc Codicem in mea Editione eignabo: JVor. 


9. Codez Nordlingensis (Nicolai Fessneri Consulis Nordling.). 


Nicolaus Fessner, Consul Civitatis Nordlingensis, a. 1530. ad Comitia Augusiana huius Civitatis 
Legatus, inde rediens secum attulit apographum Confessionis germanicae, quod adhuc in tabulario urbano asser- 
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vatur. Hoc est fasciculus formae maximae, 20 plagulas continens. Primum folium in antica parte habet hanc 
inscriptionem: 


Gonfeffto fibet ber gutferifdben Gtennb qu "lugfpurg vbergeben 1530. 


Pars postica huius folii vacat. Ipsum apographum 321 folia non numerata explet; incipit enim a fol. 2^ et fini- 
tur fol. 34*, cetera folia, quorum duo (fol. 38. et 39.) exsecta sunt, vacant. Margo illorum 321 foliorum supe- 
rior 2 digitos, inferior 3 — 4 digitos, et qui a sinistra linearum est, 3 digitos latus est. Chartae signa aquaría 
tria conspiciuntur: 1. gothicum P, 2. remus, 3. scutum, in quo ancora est. Liturae et additamenta in hoc Co- 
dice non occurrunt praeter nonnulla verba, quae scriba tanquam falsa illico delevit, et passim singula verba, quae 
omiserat eamque ob causam supra lineam statim addidit. — Extremae 8 lineae folii 315, integrum fol. 32^ et 
fol. 32^, exceptis ultimis 7 lineis, ab alia manu scripta esse videntur. — Primi 19 articuli numeris carent, item 
sequentes 9 articuli non numerati, sed similiter ac in Codice Norimbergensi inscriptionibus instructi sunt. In 
fine leguntur subscriptiones. 


Sic hic Codex describitur (p. XVlI sq.) a Dan. Eberh. Beyschlagio, qui eum edidit in hocce libro: 


Sie 9tug8burgijd)e Gonfeffton nad) einer in bem 9Irdjioe ber Gtabt 9tórblingen befinblidien vollftánbigen -anbe 
[drift mit $Barianten einer nod) ungebrudten Qanbfdjrift au& ber SBibliotfef au Sug8burg unb oler anberet 
gebrudter "b[d;riften, nebft angefüngter 9tad;ridjt oon einer in ber ?[tüg8Burger SBib(iotpef Definbliden anb» 
[drift ber fonforbieneormel mit OriginalzUnterfdjriften. —erau8gegeben von. Dr. Santel Gberfarb 
SBegfdiIag ?Bibliotfefar unb quiesc. 9tector. — Sit [itjograpD. Sf6bibungen. 2[ug&burg 1830. XXXVI et 
112 pagg. 8? (pag. III — XXXVI. Praefatio; p. 1 — 112. Confessio germanica e Cod. Nordling. 
recusa, cui in margine inferiore adscriptae sunt variae lectiones Codicis Augustani, Moguntini [ex 
Editione Weberi] et Norimbergensis [ex Ed. Panzeri], atque Editionis cuiusdam ante-Melanthonia- 
nae a. 1530. et Ed. Melanthonianae principis a. 1531. 49). )) Hunc Codicem in mea Editione 
notabo sigla: JVord/. 


10. Codex Augustanus. 


Hic Codex, qui in Bibliotheca civitatis Augustae Vindelicorum exstat, a Beyschlagio cum Cod. Nord- 
lingensi collatus atque in Praefatione libri modo recensiti p. XVIII sq. sic descriptus est, Continet 6 fasciculos 
formae quaternariae, quorum quinque priores binas plagulas seu octona folia complectuntur, sextus vero duas 
plagulas cum dimidia seu decem folia complectitur. Horum 50 foliorum primum et ultimum instar involucri 
fuerunt, in quorum priori alia serior manus scripsit titulum: 


Sie 2Iugfpurgiftbe Gonfeffton. 


Confessio ipsa orditur fol. 2* et finitur fol. 49*; fol. 49^ continet notata de colloquio Ratisbonensi a. 1540.; 
fol. 50. vacat. Hoc apographum nitidissime scriptum serius eleganti integumento scorteo munitum est. Chartae 
sigha aquaria eadem sunt ac in Codice Nordlingensi. Liturae in hoc apographo rarissime occurrunt, plura enim 
verba, quae falso aut bis scripta erant, quin integram lineam fol. 40^ falso repetitam scriba non delevit. — 
Priores 18 articuli numeris carent; 10 extremi inscriptiones habent sicuti in Cod. Nordlingensi ac Norimbergensi. 
— Passim in margine a priore huius libelli possessore quaedam rubro liquore adnotata sunt. — Ratione scri- 
bendi hoc apographum a Nordlingensi valde differt, ab omnibus autem Codicibus eo, quod inter Confessionis 
epilogum et subscriptiones insertum est hocce testimonium: 


Sfe fdjrift t nad) mittage gen abenta, nad) Sofanni& JBaptifte. 1530. emb bre orr von bem Dofe bebadjte 
Gourfurften vnb furften, onb anbern jn gegenwirtigtalt Stomt(djer fag: fon: woirbe gu. fBngetn. vnb SBedjem 1 
GBurfurften (urften nb ber abweffenben, botfdjafft, aud) aler anberer flenbe JOffenlid) veríefenn, nnb vol» 
genb fag. SRt. jn [atein onb teufd) 3u Srer 9t. fel68 fanben ober antmurt worben ictum Slugfpurg ot fup. 
eobem bie et anno off ber pfalg ba fag. Stt. jr refíbeng gebabt 


Quod testimonium subsequuntur hae subscriptiones: 


*) Hic liber in mea Bibliotheca est. 
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SBnbertDenigfte 
Safanne8 £jer&og gu. Cadjftnn Gfurfürft 
Georg Stargraff 3u. S8rantenburg 
Crnnft £erbog 4u ginbenburg 
fBbilip8 Sanvogra(f 3u Seffeun 
Sobanne8 Sriberid) er&og su Gadjfeu 
üranbifcu8 Qer&og gu inbenburg 
ffBofffgang Wurft qu. 21mfalt 
9tatbe onnb 3Burgermalíter qu. Stiernberg 
9tatfe qu. Oteptlingen 


De origine harum subscriptionum, quas scriba in exemplo Confessionis Aug. germanicae ipsi ob oculos versanti 
non invenit, Beyschlagius l. l. p. 90. haec adnotavit: ,3Diefe fdjeint ber QIb[jreiber erf& nad) 3Beenbigung feiner 
9rbeit oermift qu Daben. — Da. er wafr[detnfid) fein beut[dje8 Gyemplar gur. Grgángung gu anb bringen fonnte, fo Denugte 
ér bagu bie Unterid)riften ber Iateini(den &onfeffton. — 9üit bem ateinifden nid gang bertraut, mte man au8 einigen vor» 
fommenben lateinijden tamen unb. 2Bórtern in jeiner 9t6[cbrift be8 Xerte8 flet, lief er fid) gefammte linterfdjriften im Die 
Seber bictiren ; benn. nur fo [ágt fid) baà groepmal vorfonumenbe ginbenburg flatt &ünnenburg erf[üren. Gr Datte oom 9iebere 
fdirelben ber Unterídrift: Georg Stargraff gu Branbenburg von. bem [egtern nod) bie greg. Glugfilben im Stopfe 
unb fo murbe bann aud günnenburg ofne weiterá Qinbenburg, ba8 er gang confequent aud) bep bem $er;og Wrang bepbebielt. 
$((8 ein mit bem 9teidjaftábtifden fanglegftil etma8. befannter GCdjreiber bictirte ifm fein SDolmet[ier für ba8 [ateini[dje 
Senatus Magistratusque Nurnbergensis, Senatus Reutlingensis bie linter(fjrift 9tatbe onb SBürgermeifter gu 
Sternberg, XV atfe gu SOteotlingem..— Geine ganje 2lrbeit befdploB er mit bem &n bamaligen Seiten felbft in. gebrudten 
S'ebicationen Berfónmtiden 9st, obne einen Stamen gu nennen, auf voelcóen bie nadjgemadjte Sigla geben follte, 05. auf 
ben (einigen ober auf bie coranftebenben lnterfdrtebenen, wo e8 benn: manibus suis subscripserunt, ju lefen würe." 


Hunc Codicem in mea Editione signabo: Zug. 

Ex his 13 Codicibus Confessionis germanicae, quae adhuc exstant, W eberus in Editione sua Codcis 
Moguntini hos sex Codices cum illo contulit: Wmarienses 1. 2., Onoldinos 1. 2., Hannoveranum et& Norim- 
bergensem, quos l. l. I. p. 308 — 311. in tres classes divisit hisce verbis: 


,Bergleidjt mam num aber bie 9fribioSeremplare unter einanber, fo finben (fd) 


1) anbfdriften fo bie Gonfeffton nod) in bem gang erften Goncept entfalten, benen nod) SBráfation, ber grófite 
Seit bed 9[rtidef8 oon floflergelübben, unb ber von ber SBifd)offe Gewalt gang, voie audj SBefjluf unb 
Unterfdyrift mangeft. Su biefer. Gattung gebort bie Spalfatinifdje im ergoglidj SBemari[djen 9Irdjto 
[Cod. Wimar. 1.]. 

2) $anb[driften, fo bfof bte Glauben8artidel faffen, unb benem nod) Spráfation, ftreitige 9(vtideTI, SBefcblug unb 
Uuterjdyvift febfen. — S red)ne Bleber bie evfte 2Unfpadoitfdje, mie aud bie annüberijde, nod) efe 
fie von einer anbern. anb corrigirt, unb mit S3ráfation unb ben ftreitigen. 2lrtideln. unb ?Bejdiluf verfeen 
voorbeu. jbgletd) biefe Gattung on £anbfdriften bem 9Infdjein nad) minber vollftánbiger iit af3 ble vore 
Dergebenbe, unb nur ble fo genannten G[aubendartidel fagt, fo ift fle bod) für biefe weit Befer bearbeitet, 
benn fte ftimmt iu febr oielen e8arten, mo fie vom Gypalatini[djen Gremplar abweid)et, mit ben voll» 
fánbigern Goncepten überein. 


3) $anbídtiften, mefd)e toüftánbiger finb, alà jene gwo Gattungen, unb SDráfation unb ben. Xert ber Gonfefiton 
für Glauben unb fireitige 2frtidel mie aud) Deren 3Bejibluf liefern, unb mur barin ver[djieben finb, Daf 
einige linter(driften aufjelgen, anbere aber nid. Bu jener Glaffe gefóren ble iwmote Stn fpadjifde, 
9türnbergifde, **) fo wie aud) bie Sanb[driften, auf weldjn Pie ?lbbrüde ber 9L. G. Beruben, fo im 
3. 1530 obne S3orwiffen ber ebangelifcben (ürfen unb Gtünbe er[dienen.  9u biefer aber muf  geredimet 
werben bie ZBeiutari(dje [Cod. Wiémar. 2.| unb $annóveri[dje [scilicet serior eius forma, quam 
ab altera manu accepit], aud, wenn man mill, bie Staingt(dje Gopep." 


Quam Codicum partitionem pluribus exemplis probavit atque illustravit. 


Postquam sie Codices latinae Confessionis, qui adhuc asservantur, recensuimus, progredimur ad Edi- 
tiones eius recensendas, quarum duo sunt genera: 1. ante-Melanthonianae , 2. Melanthonianae. 








*) Ex praecedentibus cognoscitur, etiam Codices Casselanum, Nordlingensem et Augustanuin habere subscriptiones. 
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l. Editiones antiquiores seu ante-Melanthonianae. 


Quamquam Imperator interdixerat, ne Confessio evulgaretur, id quod Principes eius Confessores pro- 
miserant (conf. supra 211 sq.); tamen non solum latina, sed etiam germanica iam anno 1530., insciis Princi 
pibus, edita est, ut facile fieri poterat propter multa apographa Confessionis facta. Latinae Confessionis tan- 
fum una, quantum hucusque comperimus, nesciis Principibus, prodiit; germanicae autem Confessionis plures 
&. 1530., his insciis, evulgatae sunt, quae a Feuerlino*), Bertramo**), Webero l. l. L p. 357. sqq. 
Ll. L. Funkio ***), et Foerstemanno 1) recensentur. j 

Praeter illos libros inprimis laudandus est hicce iam supra aliquoties breviter memoratus Car. Frid. 
Krafftii, qui sic inscriptus est: 


Ex Theologia symbolica | Dissertatio | historico-critica | de | Confessione Avgvstana | Germanice 
et Latine | eodem qvo exhibita foit | anno. .M.D.XXX. | septies impressa. | Qvam | Praeside | 
Somme Reverendo | Iacobo Gvilielmo | Feverlino | S. S. Theol. D. Prof. Primar. et 
Dvcatvs | Góttingens. Svperint. Generali | patrono ac praeceptore svo longe | colendissimo | d. 
XVI. Martii a. MDCCXLI. | in Academia Georgia Avgvsta | examini: ervditorvm | svbiicit | av- 
tor | Carolos Fridericos Krafft. | Hosomo-Cimber, sanctior. litterar. cvlt. | Gottingae, lit. 
terís Hagerianis. 12 plagg., quarum prima signo )(, secunda asterisco, reliquae litteris A—K signatae 
sunt, priora 8 foll. non num., seqq. 80 pagg. num., 49. Tituli pars postica cont. Conspectum Dis- 
sertationis; seqq. 4 folia cont. Krafftii Epistolam dedicatoriam ad Christianum VI. Daniae Nor- 
vegiae Vandalorum Gothorumque Regem etc.; subseqq. 3 foll. exhibent lac. Wilh. Feuerlini 
Praefationem; pagg. 1 — 80. Dissertatio ipsa in 21 $$. divisa.) 11) 


Ut lectoribus ea, quae in hac Dissertatione lectu dignissima perhibentur, accuratius indigitem, eius 
Conspectum' in tituli parte aversa ab ipso auctore propositum h. l. affero: »Confessionem Augustanam a. 1530. 
fuisse impressam probant et confirmant $. I. II. III. -— Septies illo anno impressam. $. IV. — Generaliter de- 
scribuntur editiones Germanicae a. 1530. quinque $. V. VI. VII. VIII. IX. et Latinae duae. t11) $. X. XI. — 
Pro speciali descriptione Germanicarum editionum normae loco ponitur Confessio in libro Concordiae. $. XII. — 
Praecipuae lectiones variantes ab authentico exemplo recedentes recensentur. $. XIII. — Latinarum normam 
editionem Witeb. a. 1531. in 4. ponit. $. XIV. — Ab hac non distinctam editionem Latinam a. 1530. poste- 
riorem ostendit. $. XV. —  Solius ergo prioris variae lectiones omnes exhibentur. $. XVI. — Consectarium 
Ll Latinam, non Germanicas editiones a. 1530: depravationis de industria accusari in Praef. Editionis Latinae 
Principis. $. XVII. — Cons. Il. de origine variantium lectionum in Veteribus Editionibus, et precio Editionum. 
$. XVIIL et XIX. — Cons. IIl. de ordine temporis, quo prodiisse videntur. $. XX. —- Cons. IV. de locis im- 
pressionis, maxime de Vratislauia. $. XXI.« 





*) Primum in l. jtándífdje Aeta erudita et curiosa, Sie Gefdidite ter Gelefrten im grandem, 9lud anbere (i biefem Grayf 
vorgefal[ene Curiosa unb SXerdiürbíafeiten in fib faltenb. (24 Gammlungen, Stürnberg 1726 — 1732. 89) 22. Sammt. p. 
831 sqq. in dissert. III. inscripta: ,Sac. 2Bilf. $yeuerfeína, D. P. P. 9tllerfanb. gut Oiftorie ber Gelabrbeit gebórige SInmet 
fungen. 3Inberer Veil." $. I. 93on einigen febr merdmürbigen editionibus ber ?lugfpurgijfjen Confession; deinde in eius 
Bibliotheca symbol. ed. Riederer I. p. 40 sq. 

**) 3n 9Bódentl. Oalli(den 9Injeigen vom S. 1773. 49 Nr. 4 sqq. sub hac inscriptione: ,Siftori(dje& SBergeld)ni von SIusgaben 
ber verjd)jiebenen remplare ber 9lugípurgífdjen Gonfefion." 
***) In L: Sie 9tugéburgifd)e Gonfefflon beut(d) nad) SJelandjtfon'8 auptausgabe v. 3. 1530 mit ben SBaríanfer ber anberm 

: fird)liden S read von S. 2. unt SBaftor. fübed 1830. Bei 2. Y. von 9tofbem. XVI et 162 pagg. 89 
(pag. III — XVI. Praefatio, Indice Confessionis adiuncto; pag. 1— 115. Confessio germanica ex Editione principe Mel, 
cui in margine inferiore adnotatae sunt variae lectiones 1. Editionum Melanthonis, quae annis 1533., 1540, prodierunt, et 
Confessionis doctrinae Saxonicarum Ecclesiarum a. 1555.; 2. Editionum Codicis Moguntini, quae exstant a. in Corpore Pran- 
denburgico, b. in Libro Concordiae germanico, c. In Weberi 1: $rít. Gejd) ber 3iugeb. Gonf.; pag. 116 — 120. Index 
rerum ; pag. 121 — 162. Appendices: A. Articuli Suobacenses [p. 123 — 132.], B. Lectiones memorabiles Editionum. Con- 
fessionis ante-Melanthonianarum [p.133 — 139.], C. Testimonia auctoriiatis symbolicae hic collatarum antiquarum Editionum 
Confessionis [p. 140 — 154.], D. Recensio Editionum originalium Confessionis Augustanae [p. 155 — 162.]). In hac Appen- 
dice IV. Editiones ante-Melanthonianae p. 156 — 158. recensentur. 

1) In Ephemeridibus litterariis Hallens. mensis Iulii a. 1830. T. II. Nr. 125. p. 355 sq., ubi illum Funkii librum recenset. 


11) Hunc librum ex Biblioth. ducali Guelferbyt. nunc in manibus habeo. 


Harum duarum Editionum prior est Ed. antiquior seu ante-Melanthoniana supra y. 231 sqq. descripta, altera autem 
2 est illa Ed. Melanthonis princeps, cuius integrum titulum p. 237 sq. aítuli (conf. illius Conspectus $$. XIV. et XV.). 
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In hoc libro $. V. p. 10. et à Webero, Funkio ac Foerstemanno inter Editiones Confessionis 
germanicae ante-Melanthonianas prímo loco recensetur haecce: 


S(aciaung Dub — Dead 


i$ Deá Glaubené vimb ber Tere, jo bie 
abpelfterenpe: Gtenbe $ey. 9ate]tef 


quif yebigen fag au Sfugtpirg 
überantmurt Da 
bei. 


M. D. XXX. 


In prima huius tituli linea littera n tertiae syllabae primae vocis et littera initialis b tertiae vocis superim- 
posito ornamento simili litterae s iranversae sunt instructae, Haec Ed. continet 71 plagulas.*) litteris 2( — 
signatas, 30 folia non numerata, 49 (fol. 9| 1^ vacat; fol. 2| 2* — 4* med. cont. Praefationem ad Caesarem; 
fol. 9| 4* med. — € 3* init. 9[ttidel be8 G[auben8 vnb ber £eer, quorum articuli numeris I— XXI. inscripti sunt; 
fol. & 3* post init. — (9 4^ init. 2[:tidel an welicben gwifpalt ijt, ba eryelt merbenb bie mipbreüd) fo geenbert feinb; fol. 
& 4^ — 5* $SBe[dhluf8 cum nominibus subscriptis; fol. 6 5^» — 6^ vacant) **). 

Locus impressionis nomenque typographi neque in fronte, neque in (ine indicantur. Haec Ed. typis 
Suobacensibus maioribus, quae medZae vocantur, iisque nondum usu detritis in nitida charta expressa est; margo 
lateralis ac inferior fere pollicis latitudinem habet, superior semidigitalis est. Pagina integra, non distinctis in- 
tervallis interrupta, continet 32 lineas.  Praecipui huiüs Ed. characteres sunt dialectus et orthographia; has 
esse Helveticas illius temporis, ex aliis scriptis theologicis germanico sermone tunc apud Helvetios excusis ***) 
cognoscitur. Specimina huius generis sunt: óberantmurt (in titulo) et überantmurten, begür (begebr), lüben (leben), 
befd)würung (befd)merung), woáfen (9Befen), vertrurmten (3Sertrautem), [9 (fte), glóubige (Glüubige), wibertóuffer (S9Btz 
bertáufer), mennlt (mánnlidy), fünfdeit (Steufdbyeit), terminatio 1. et 3. pers. plur. Verbor. inb, enb (pro en), e. c. 
rob[tinb voir (molten wir), fterftuo (jtárfen), falfino (fallen), fónnino (fünnen), mittepfetinb (inittBeiften), mir fireptenb (wir 
fitetten) , ü6ergebenb wir, fo prebigenb, lerenb, Daftenb, tunb (fie prebigen, febren, Daltén, tDun), fülenb (febfen), haec 
terminatio enb etiam in plur. Imperativi pro et invenitur, e. c. nemmenb Din (nefmet fin) et in quibusdam aliis 
vocibus pro en, e. c. amüfdjenb (jmijdjen), Infinitivi cum praefixo ge (pro au): gegon (yu geben), gejet. (gu. fein), ge» 
fnelimen (gu fnien), atque forma fi(, quae in articulis. VII. VIII. XL. XIÍ. occurrit, pro vulgari firje, quae in 


*) Recte Krafftius scripsit, hanc Ed. continere plagulas VII et dimidiam; Weber, Funk et Foerstemann referunt 
7!/, plagulas quoniam aut ultimum folium album (G9 6) ipsi Editioni non adnumerarunt, aut exemplo usi sunt, in quo 
hoc folium deerat (cuiusmodi sunt exemplum Dresdense, Gothanum, et Gottingense). 


**) Hanc Ed. ex Bibliothecis senat. Norimberg., ducali Gothana, regia Dresdensi, academ. Ienensi, aeadem. Gottingensi et 
regia Berolinensi in manibus habeo. In exeinplis Goth., Dresd. et Gotting. ultimum folium album (fol. & 6) deest. 


***) Eiusmodi libri sunt: $a gant 9teur» Seftament, grünbtlid) vnb red)t verteut(d)t.  Gietrudt qu. Sürid) bet Goriftoffel (yrofdoumer. 
129 (sine anni indicio, hoc autem circiter tempore impress.); Danblung ober acia gebaftner Sifputation au JBernn in ldtz 
Ianb. gettudt gu Surid) by. Goriftoffel rofdouer am. XXII. tag 9Xer& a0 M. D. XXVIII. 49; Gyn furge fare fumm unb ere 
fferung bed Gfriffenen gloubend, von SDuforgden Swinglin geptebiget, unb unfang vor Gpynem fob [a. 1531.] gu eynem 
Gfriftenen &ünig gefdyríben, getrudt ju Surid) by Griftoffel Srofdouer. 89 sine anni mentione [hic liber e latino sermone- 
a Leone Iuda in germanicum translatus circa a. 1531. editus est.]. In his libris non tantum eadem dialectus et ortho- 
graphia, atque inyrimis singularis terminatio 1. et 3. pers. plur. ez. ut fjabenb, Bb[egbenb, iwerbenb, frequentissime, sed 
etiam voces: óberantmurt, vberantmurt, fld) (i. q. fírde) reperiuntur. 
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praefatione aliisque locis legitur. Praeterea haec Ed. a reliquis eiusdem anni 1530. eo dignoscitur, quod in 
articulo 38;n ber 3Bifc:boffen gemaít, fol. & 1^ et in Epilogo (:Befdjfuf8) vox fdje[men invenitur; illic enim haec legun- 
tur: ,SDaf ben fdje[men ber gemaít gu. befferen, 09. nit jt berberben gegeben. fe9." hic vero sic: , G8 fattenb aud) bie 
SDfarrberren vnenbtlicje gesend, mit benen miünid) fdjelmen," etc. 

Ob illas formas inprimis cum dialecto Helvetica congruentes Krafftius hane Editionem in Helvetia 
excusam esse statuit: *) item Weberus l. l. I. p. 361. de huius Editionis órigine sic iudicat: y SBabrfdjeintid 
Daben bemnadj bie Gdweiserifpen Gefanbten, bie auf bem Wteldoátag augegen waren, eme. Qanbfd)rift, mie fte bamal cir» 
culirte, copiren ajfen, bie Dernad) gu. Sürid) ober in Oberbeut(d)faub vielfeidt qu 2lugfpurg fel6ft abgebrudit worben." **) — 
Idem hánc Editionem integram cnm Codice Moguntino in sua critica huius Codicis Editione supra laudata con- 
tulit, praeterea etiam l. l. L. p. 205 sqq. et praesertim p. 361 sqq. multos singulos utriusque locos, ex qua 
collatione elucet, multos huius Editionis locos typographicis erroribus aliaque ratione esse corruptos, alias vero 
lectiones, quibus ab illo Codice differt, cum emendatiori textu Codicum optimae notae atque Editionis Melan- 
thonianae principis convenire. — Subscriptiones, quas haec Editio exhibet, differunt non solum a UCoelestini, 
| sed etiam a Melanthonis Editionibus, et cum Codicibus Onold. 2. et Norimbergensi consentiunt. 

Hanc Editionem in mea Editione signabo: Ed. ant. 1. 


Secundo loco ab iisdem viris doctis proponitur haec Editio: 


9Unaetauug — onb — Defanf- 


mu$ be$ Glaubené ounb Der lere/ (o bie 
abpellirenben — Gtenbe ep. SXaie: 
ftet aujf neigen fag au ug: 
inurg — oberantiurt 
Daberb. 


M. D. XXX. 


Hic titulus à praecedenti differt 1. omisso ornameato illic duabus litteris n et 5 superimposito; 2. signo 
partitionis (^) syllabis befant in prima linea hic addito, illic omisso; 3. scriptione vocis abpefitenben, cuius loco 
illic abpellierenben legitur; 4. distributione duarum vocum SXaieftet et ?lugfpurg in duas lineas subsequentes, quae 
illic in 3. et 4. linea non divisae leguntur; 5. voce fa6enb, quae hic integra in 6. linea exhibetur, illic autem 





*) Hic enim in Dissert. laudata p. 73. de loeo hane proponit sententiam: ,,Primam in Helaetia excusam esse statuo; cum 
enim Heluetici Legati ea, ut videtur, mente Confessionem in suum transfunderent idioma, uf a pluribus suorum ciuium 
legi posset, iam autem Confessio multo citius per typos, quam scriptionem, cum pluribus potuit communicari, et pro 
temporis conditione, maturato fuit opus, nullus igitur dubito, quin Legati Confessionis impressionem ciuibus suis suaseriné 
eiusque Prima editio in Heluetia prodierit." N 

" hoc de dialecto et loco impressionis iudieio ex parte tantum ;eongruit Bertrami in Oallí(djen 9injeígen anni 1778. 

e 2 ion sq., ubi haee refert: 436 toeíf wirffid) nidjt, ob (dj bey bem JDialect von n. I. (unb IL.) am bie Gdymel gebenten 
folle, unb e$ liefe fid) au$ biefem tol auf 9tugfpurg felbft ober bafige Giegenb féliefen. 3d Dabe bie fádfi[de Gonfefion 
von 1551. atíefad) wor mir, mie fie bucdj 9t. SyoBann Sdt[perger von Sugfpurg verteüt/d)t, unb ju SKugfpurg burd) 3biipy 
fBlpart 1552. (n 8. fomol ofne al$ nadjjer mit fflátfpergeré 9tamen gebtudt (ft, unb finbe Diez ben -Dialect faft einerfeg." et 
in suo libro: Pitterari(dje 91bBanblungen 2. Gt. p. 59. hoc iudicium repetit hisee verbis: »Daj bet allererfte SDrud n 
Sütd) ober in bortiger Gegenb gefdjeben unb fofdje$ au$ ber Báuffger Germination en für em unb anbern folden fDrovin 
dalífmi$ 3u [dlieffen fey, babe id) fdjon eentalé burd) biejenige lleberfegung ber Confessionis Saxonicae beftritten, weldje 
Sobann füátfperger von 9tugfpurg 1652. ju 9fugípurg fat bruden laffen." 


MELANTH. OPER, YOL, XXVI. 31 
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in 5. et 6. linear. distributa est; 6. varietate loci, quo punctum duabus litteris numeralibus M et D appositum 
est, in illa enim Ed. mediae litterae, in hac autem iuferiori eius parti adiectum est. 

Haec Editio continet 6 plagulas litteris ?( — 8 signatas, 24 folia non numerata, 49. sine loci et typo- 
graphi indicio. (fol. 9( 1^" orditur Praefatio ad Caesarem et fol. 9( 3* med. finitur; fol. 91 3* med. — G 1* init. 
perhibentur 3[rtidel be8. Gfauben8 vnb ber geer, quorum articuli numeris germanicis i — rri. inscripti sunt; fol. 
G 1* inde a lin. 8. — $$ 2^ vers. tin. 2irtidel an welicen jvoijpaít ift, ba erjeft merbent ble migbreud) fo geenbert. feinb; 
fol. $6 2^ extr. — && 3* 9Befib[uf8 cum nominibus subscriptis; fol. ($ 3^ — 4" vacant). *) 

Differt haec Ed. a praecedenti non &olum minori plagularum numero, sed etiam hisce: 1. eo quod folii 
primi pagina aversa, quae in illa vacat, in hac continet initium praefationis ad Caesarem; 2. typis minoribus, 
qui Corpus in officinis nominantur, usu, detritis, quapropter integra pagina, non distinctis intervallis interrupta 
hic 34 lineas seu versus continet; 3. charta minus candida. 

Díalectus et orthographia huius Ed. partim cum illa Ed. 1. congruunt, partim cum libris Wittembergae 
illo tempore impressis. Prioris generis sunt e. c.: vertruroten. (SBertrauten), eevbütig (erbütig), terminatio enb pro 
vulgari eii persaepe occurrens, ut: wit fireptenb. (wir. flreiten), wobítenb roir (vooflten wir), vbergebenb wir (übergeben. 
wir), tDun merbenb (tfun werben), e8 vourbenb. (e8 wourben), tfunb f$ (tun fte), fóftenb (folften), gmüfdjenb (gwmifdben), 
«nb quoque pro et in plur. Imperat. e. c. nemenb fin (neBmet Bin), item fo (fic), táglid), befdymüren (befdnweren), bes 
gütenb (begebren), fdwárt (Gdywert), füfe (üeDfer), fráfef (Sreoef), bánn. (3Bann), gaaben (Gaben), embórung (mpórung). 
Alterius generis sunt: firdje (Ed, 1. fírdje et tif), usus vocalis e, ubi Ed. 1. habet à, e. c. beget, begert, were, 
leben, gemefá (Ed. 1. begát, begárt, mwáre, lá6en, gemáà[8); diphthongi et, eg, ubi Ed. 1. hahet ai, e. c. einer, tebfen 
(Ed. 1. ainer, taifen); vocalis u, ubi in Ed. 1. legitur ü&;.uti vollt&uung, But, ober, fur (Ed. 1. soltpüung, bütt 
[Deute], über, für); diphthongi eu, ubi Ed. 1. exhibet ei, e. c. mijébreud), Seutíd) (Ed. 1. mijábrete , Xeht(db). 

Praeterea haec Ed. 2. ab Ed. 1. dignoscitur eo, quod vocem (djeimen in &olo Epilogo babet: mit benen 
Sünd) fdelmen; altero autem loco, quo Ed. 1. hane vocem exhibet, scil. in art. f8on ber SBifdjoffen gemalt, pro 
SDaf ben fdjelmen haec Ed. habet S$aj 96m — Denique ab illa Ed. 1. eo differt, quod nonnulli typographici errores 
eius in hac emendati sunt e. c. pro tration, Gáfanu&, foduátig (qui errores in Ed. 1. fol. G 3* lin. 5., € 3^ lin. 
16. 17. et 9 1* lin, 9. occurrunt) in hac leguntur: trabition, Gujanuà, fodnótig; at hae emendationes longe 
superantur erroribus, quae editoris aut typothetae incuria commissi sunt partim corruptione, partim omissione qua- 
rundam vocum, e. c. voces funb gnug, gejdwad), Gfauben8 (quae in Ed. 1. fol. € 1* lin. 22. 23., G 2* lin. 11., 
G 3* lin. 9. leguntur) in Ed. 2. sic corruptae sunt: funtigung, 3eídjmad), G[abenà, et voces bud), vu8, greulidjen, 
quae in Ed. 1. fol, :8 4* lin. 9., 58 4^ liu. 21., € 4* lin. 3. exstant, in Ed. 2. omissae sunt. Haec exempla et 
plura alia Weberus 1 l. I. p. 369 sq. ex sua utriusque Editionis diligenti collatione affert. 


De loco, ubi haec Editio impressa sit, viri docti varia proposuerunt iudicia." Saligius **) iudicat, eam 
in una quatuor civitatum, Argentinae, Constantiae, Memmingae vel Lindavii, typis in lucem emissam fuisse, 
idem etiam Krafftio propter dialectum semi- Helvetjcam prius probabile visum est, ut ipse in sua Dissert. p. 
73. refert, tum vero concessit in Christ. Becmanni sententiam, eam Vratislaviae per Adamum Dyonem im- 
pressam esse, ***) vide l. l. p. 76 &qq.; quapropter etiam a Feuerlino l. l. I. p. 41. nr. 248. Fratislauiensis 
appellatur. Webero autem l. l. I. p. 371 propter illam dialectum probabilius videtur, eam Basileae, vel Bernae 
vel alia illius regionis urbe prodiisse. 


Variae lectiones, quibus haec Editio a textu Confessionis in Libro Concordiae differt, exhibentur in 
hisce huius Libri Editionihus: 1) 


Gbrifllieà GoncorblenBud), barim óffent(idje 3Befentniffe unb fpmbofifde Gdjriften ber evangelifioTutBerifdoem: 
$irde entpalten fnb: mit JBeifügung ber ver(djiebenen gefearten. voriger 9[u8gaben fowol ber eingen SBes 


*) Haec Ed, in Bibliothecis regia Berolinensi et ducali Guelferbytana atque in meis libris est. In illis duobus exemplis, quae*- 
itemm in manibus habeo, ultimum folium album (fol. ($ 4) exstat, qued in meo exemplo deesíi. 


**) In 1. 3Bellftánb. Diftorie ber 9luafpurg. Gonfefíon Tom. I. p. 696.; hoc enim loco de hac Ed. 2. dici, elucet ex verbis ex. 
tremis Epilogi ab eo allatis: ,Díe obgemelbten 9ttífel fabenb wir — übergeben màllen, gu einer 3 ngetgunp^ etc.; nam hie 
typogr. error. 2tnjeígunb tantum in hac Ed. 2. invenitur, Ed. 1. habet recte anjeygung. 


***) Hanc sententiam Becmannus, Prof. Theol. et Superintendens Servestanus, in libello sic inscripto: 9Iuéfüfrlidje SBeaups 
tung ter verbeflerten 9tugfpurg. (Gonfefé. unb etlidjer bagu acfóriger 3iaterien, a. 1621. scripto et 1625. 49 anonymice et 
sine indicio loci edito p. 6. hisce verbis proposuit: , 3d) für meine Sjerfer Babe nidjt wenig (ye tarauf gemenbet, taf id) 
eined ber erften, vrb álfeflen Gremplarien fabeii módyte, Dabe aber fein álter8 a8. ein Beute in quarto gu S3Oreffau (mie 
id) au& ber. Gleidbeit ter littern vnb gan&em (ormat ber batbet gebrudten 17. 9lctid'el. 8utferi, bey melden ter Drt 9Brefis 
lau, famt be& SDrudecó Stagmen 91bam. Dyon, aud) bie Sabrjab( ao. 1530. fpecificivet, mutfmaffe,) exfalten fónnen.^ 


1) Hae duae Editiones cum subsequenti in mea Bibliotheca sunt. 
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fentniffe af8 be8 gefamten Goncorbientudj8, ferau&geqeben ton Gtegm. Sac. SBaumgarten, — alle, beg 
Sob. Sujt. Gebauer. 1747. 89, ubi io margine inferiori Confessionis praeter aliarum Editt. lectiones 
etiam huius Ed. 2., quae hic signatur sizla: oberl. (i. e. ober[inbijdje 92lu8gabe), varietas ad- 
scripta est. 


Gpriftfideà GoncorbienBud) worinnen fámtlidje gemófnficbfte (pmbolife Gdyriften ber ecangefiídi[utferifben Ride 
beutjd) unb (ateinijd) entfaften (inb, mit Diforijben Ginfeitungen. Berauáaegeben. von. Sofann Georg 
SBafd. Sena im SSerfag 305. Stub. Grofera je[. SBittre. 1750. 89 mai. In hoc libro variae lectioncs 
huius Ed. 2., quae sigla: ober[ánb. indigitatur, cum ceteris non in margine inferiori, sed in peculiari 
collectione sic inscripta: G&amíung ber vornebimjten. verfdiiebenen. gefearten. unb Slbweidjungen fomobi in 
Den beutffen; aí8 fateinijdóen "Muágaben te (Gonvorbienbudjá unb ber barinnen entfaltenen. (pmbo(ifdyen 
Gdriften, quae Indicibus proxime praecedit, afferuntur. 


i Cum Melanthonis Editione principe, et quadam ex parte (scil. in articulo XX. atque duobus articulis 
, extremis: :Bon fíoftergelibben ac 23on ber 3Bijdjoue gemaít, a Melanthone retraciatis) cum textu Libri Concordiae 
baec Ed. 2, collata est in hocce libro: 


DDie f9mbolijdjen 9Büder ber evangelifb -TutBerifden. firdje, beutfd) unb [ateinijd). —9teue forgfültig burdjges 
febene. 3fudgabe, mit ben. (ádjftfthen 98ijttationa-2Urtideln, einem. 98Sergelnià abmeidjenter geóarten, Diftorifdben 
Ginfeitungen unb au&füfrliden 9tegiflern. — Seforgt ton S. X. 9tüller. Gtuttgart SBerlag oen Gam. Gott[. 
fiefbing. 1848. 89 mai., ubi p. 863 — 904. exhibetur Confessionis germanicae Editio Melantho- 
niana princeps, cui in margine inferiori adscriptae sunt praeter varias lectiones 12 Codicum (scil. 
Spalatini (Wim. 1.], Onold. 1. 2. 3., Wim. [Wim. 2.], Hannov., Cassel, Norimb., Monac., Nord- 
ling., Mogunt.) etiam lectiones Editionum antiquiorum 1. 2., quae signautur: jberlànb. 1. 2., sed 
in ipsa collatione sine numeris additis, sola sigla: $Ober[ánb. indigitantur. 


In mea Editione critica hanc Editionem signabo: Ed. ant. 2. 
Eadem Editio etiam prodiit cum hocce titulo paululum a praecedente diverso: 


9fnseigung — 0ub — Defanf- 


pu$ Deá Glaubens vnb ber Iere/ 10 bie. ab 
pelfirenbeu — eene — $e. taie 
(tet auf pfaigen fag au ug 
ipurg — óberantyourt 
Dabenp. 


M: D. XXX 

Huius tituli prima linea cum altezo titulo huius Editionis 2. omnino congruit, nam aeque ac in illo par. 
titionis aignum in fine additum est et ornamenta duabus litteris n et 6 in Ed. 1. superimposita desunt ; item 
uinta et sexta linea cum altero consentiunt; secunda autem et tertia linea ab illo differunt 1. scriptione vocis 
nb (alter tit. et Ed. 1. onnb) 2. distributione vocis ab | pellirenben. in duas lineas (alter tit. atpellirenben, Ed. l. ab» 
pellierenben integram in tertia linea habent), 3. scriptione vocia Gteenbe (alter tit. et Ed. 1E Gtenbe), in quarta linea 
hic titulus differt voce 5gigen ab altero tit. et Ed. 1., in quibus legitur pegigen. Denique varietas conspicitur in 
collocatione trium punctorum numeris romanis adscriptorum. In Ed. 1. primum et. alterum punctum mediae parti 
litterarum M et D appositum est, (M- D^, tertium inferiori parti litterae X (X.); in altero titulo Ed. 2. quodque 

punctum inferiori parti adiectum est; in hoc titulo quodque punctum mediae parti litterarum est appositum. 

31* 
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Editionem hoc titulo paululum diverso instructam eandem esse, ac illam proxime praecedentem, ex eo 
elucet, quod non modo plagularum numero et typorum chartaeque forma, sed etiam singulis paginis, lineis verbis- 
que cum illa omnino coagruit. Quapropter iudico, primum folium denuo esse impressum, titulo paululum mu- 
tato, altera autem huius folii pagina non variata. *) ldem iudicat Panzer l l] p. XXIX., qui utrumque huius 
Editionis exemplum possedit et inter se contulit. Weberus ]l. l. L p. 372. suspicatur, hanc Ed. primum cum 
hoc titulo prodiisse, tum vero hunc titulum ob typogr. errorem Gteenbe esse recusum et in illum, quem priori loco 
recensui, mutatum. 

Tertio loco a Webero l. l. L p. 372 &qq., quem Funkius in libro supra p. 477 sq. laudato p. 157. 
secutus est, recensetur haecce Editio Krafftio, Feuerlino et Bertramo ignota: 


9(useigumg pub. Dbefamnt 


j$ Deá Glaubens vib ber fere/ (o bie abpellterem 
beit &tenbe $ey. SDcateftet auff yecstgei tag 
su S hrgipurg oberampurt Da 
ber. 


9)ON. $9. rrr. 


Haec Editio typis maioribus, qui Cícero in officinis appellantur, usu valde detritis in charta subalbida impressa 
continet 5 plagulas **) litt. 21 (a) — € (c) ***) signatas, 20 folia non num., 49 sine loci et typographi nomine. 
(fol. 9( 1* — a ij^ sub fin. Praefatio ad Caesarem, inscriptione carens; fol a ij* extr. — 5 iij? med. Articuli 
fidei inscripti: 2Irtid'e( be. G[aufen8 nb ber leer, vocis numeralibus: Der erft. — Ser ein. nb. cqmeetncgigift. inscripti, 
cum eorum epilogo; fol. 5 iij^ med. — e iij? med. Confessionis altera pars inscripta: ?irtidef an welidjen. qwifpalt 
Wt, ba ergeít werbenb bie mifbreüd) fo geenbert feinb., cuius singuli articuli habent peculiares inscriptiones; fol. e 
iij? med. — e 4* Epilogus: $8efb[u8 cum nominibus subscriptis; fol. e 4^ vacat). 1) Pagina integra intervallis seu 
inscriptionibus non interrupta habet 36 lineas s. versus. Margo textum cingens angustior est quam in Ed. 1. 

Ex hac brevi descriptione iam elucet, hanc Editionem, praeter alia illico referenda, ipso titulo & prae- 
cedentibus esse diversam 1. divisione linearum s. versuum, 2. scriptione quarundam vocum, nempe vocis w9ub 
(Ed. 1. 2, a. ennb), abprüierenben (— Ed. 1.; Ed. 2. atpellirenben), pecjigen. (Ed. 1. et Ed. 2, a. 9rgigen, Ed. 2, b. 
[i. e. alter huius Ed. titulus] 56igen), 3. typogr. errore oberamwurt (Editt. 1. 2. bberantwutt), 4. anni numero 
litteris germanicis hic expresso pro romanis, quae in illis Editt. leguntur. Praeterea ab iis distinguitur ratione, 
qua numeri articulorum fidei indicantur. Hi enim in Ed. 1. numeris romanis: I. Il. etc., in Ed. 2. litteris germa- 
nicis: t ij etc., in hac Ed. 3. vero vocibus numeralibus: Ser erft. Der anber. etc. significantur. 

In textu haec Ed. cum Ed. 1. maxima ex parte, etiam in erroribus typographicis et locis corruptis con- 
sentit; dialectus autem, quamquam item magna ex parte formas Helveticas exhibet, tamen quadam ex parte ad 
dialectum Saxoniae superioris prope accedit. Prioris generis sunt: usus vocalis à pro e, e. c. begár, begürt (B^ 





*) Haec Ed. ex Biblioth. senat. Norimb. ad meas manus est, 
**) Sic recte Funkius refert, qui eodem exemplo usus est, quod nunc In manibus habeo. 


***) Singularum plagularum primum folium (excepto titulo) littera magna (91) 39, G, 3b, G, secundum et tertium minuta: & 
b, t, b, e signata sunt. R 


1) Hanc Editionem perraram ex Biblioth. senat. Lubecensi in manibus habeo. 
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gtbr, 5egebrt) , már (et wer, qui); vocalis e pro o, & in voce wellen (pro wollen et wüflen); diphthongi eà pro eu 
e. c. freinb (et freunb), Deüder; fed; perfrequens usus vocalis 9 et diphthongi e$ pro i, ei e. c. tepffen, geropf 
w$[, 3e0t; usus vocalis o pro ain: getfon (getban), oubertfon (Untertfan), vocalis à pro o, u, i et diphthongi óu 
pro àu, ei, e. c. fólteno. (jollten), iülten (molten), Bebórifen (beburft), fórdjten (fürdjten), gfóubigen (glàubigen), fidj 
erbugenb (jtd) ereignen) ; vocalis u pro o in: funft (fonft); vocalis ü pro 5, u, e: erbütig (erbótig), fünigflid), berifft (bes 
tufen), fücbt (fudjt), brünnen (Srennen); perfrequens terminatio 1. et 3. pers. Plur. enb (pro en) e. c. flreptenb, Da» 
benb wir, prebigenb, ferenb,, Daftenb, tunb, werbenb, fónnenb, pro qua raro ent et aliquotius inb occurrit: Dabent, mets 
bent, reijent; woltinb wir, merbinb, wir fterdínb, etiam enb (pro et) in 2. pers. Plur. e. c. fónnenb jr, et in Impera- 
tivo: trindenb. (trinfet), würdeab (wirfet); eadem terminatio enb pro en est quoque in voce jm 9[denb (amijdjen); prae. 
terea frequentes Infinitivi cum praefixo 4e (pro au), e. c. gefalten (gu Daten), gefein , aefórdoten, gemeülen. (gu. veáfen), 
aegon. (gt geben) ; et formae: ftabt (fiet), beftabt (beftebt), gatü (aebt), ftanb (fte5e), gefrifft, afdrifft (i. q. &dift), 
gemplter (i. q. milber), eubieten, embieten (erbieten), bequemenet. (bequemer). 
Pauci quidem errorum typograph. Editionis 1. in hac a typotheta et correctore emendati sunt: 


Ed. 1. Ed. 3. Ed. 1.' Ed. 3. 
*8 3* lin. 11. feinb — recte omissum G 4^ lin. 20. Gonft[ij8 — (QGoncilij& 
€ 3* — 15. 16. gebulber — gebulbet, $ 1^ — 5. übernadjt — obbermadjt 


sed multo ampliores errores corruptione aut omissione singularum pluriumve vocum in hac Ed. prioribus ad- 
diti sunt, e. c. 


Ed. 1. Ed. 3. Ed. 1. Ed. 3. 
?| 3* lin. 28. bem — deest. 38 1* lin. 18. bte — deest. 
*?| 3» — 26. auff — deest. 3B 2* — 26. elgent[id) nidjté — eigentlid)en.djté 
?( 4» — 6. 7. in. fünben empfans 3:8 3» — 9. gefert — gelet 
gen onb geborn were $8 4* — 17. auf —- deemt. 
benb, — desunt. € 1^ — 30. reti — etlid) 


Denique notatu dignum est, vocem [dímen iisdem duobus locis, quibus in Ed. 1. est, nempe in art. 
fBon ber. SBifjoffen gemalt et in fBef[ug, etiam in hac Ed. inveniri. 

Haec omnia etiam & Webero de hac Editione, qvae ei illo tempore ex Bibliotheca academica Helm- 
stadiensi ad manus erat, referuntur; sed in una re differt, dicit enim p. 372. et 374., hanc Ed. continere quatuor 
plagulas. Ad hanc rem accuratius inquirendam, operam dedi, ut illud exemplum ipse inspicerem; at Vir Summe 
Reverendus Kelbe, Superintendens generalis, h. t. illius Bibliothecae Praefectus, ad me benigne scripsit, hanc 
Editionem in ea non amplius inveniri. Quapropter facultas mihi non data est huius rei iia explicandae, ut nulla 
.dubitatio relinqueretur. Sed cum omnia a Webero relaía in hanc Ed. omnino quadrent, etiamque articulus 
XVII. et pars srticuli XVIIL, quos tanquam dialecti &pecimina p. 373 sq. exscripsit, sic (perpaucis exceptis sine 
dubio indiligentia scriptoris vel typothetae mutatis) in hac Ed. legantur, minime dubito, quin a Webero hoc 
fertio loco eadem Editio describatur, quae. mihi ob oculos versatur, quamquam nescio quomodo in istum de 
plagularum numero errorem inductus sit. Foerstemannus in Za//. Allg. Lit. Zeit. Iul. 1830. Num. 125. p. 
356. ob illas paucas diversitates, quae inter locos a Webero exscriptos et ipsam Editionem 2. modo recensitam, 
cuius exemplura mancum (scilicet plagula quinta carentem) ipse possidebat, *) intercedunt, et inprimis propter plagula- 
rum numerum 8 Webero bis memoratum haesitat, utrum Editio, quam ipse possideat, eadem sit ac illa a 
Webero recensita, an ab ea diversa. Quapropter illam, de qua Weberus disserit, tertio loco, eam vero, quam 
ipse possidebat, septimo loco inter Editiones antiquiores Confessionis germanicae recensuit. 

De /oco, ubi haec Ed. impressa sit, Weberus proposuit coniecturam, hunc esse in Germania superiore 
quaerendum. **) Equidem puto, hanc Ed. esse VFratislaviae per Adamum Dyouem impressam, et Becmanni 


*) Nihilo secius titulum huius Ed. non satis sccurate descripsit, nam pro yecjígen scripsit yefsigen et pro 9. 3D. xxx: 
M. D. rrr. Praeterea errat in hisce verbis, quae ad errores typogr. buius Ed. a Webero memoratos spectant: ,,aber 
Art. VIII. heisst es nicAt: ,,eigentlichen nichts", sondern: eigentlich nichts (wie in der [sten Ausg.)." .At error 
typogr. Editionis 3. elgentfidyen.djt8 pro eígentlíd) nídjté, cuius supra ipse mentionem feci, non ex Art. VII, sed ex Art. 
XII. a Webero affertur, ubi vere exstat. 


**) Dicit enim 1, 1. p. 375.: VDrudott ift wíe bet ben vorigen 9luégaben nídjt gemelbet, [áft fld) aud) [djmer beftimmen. — 9tllem 
9infdjein nad) (ft er ín SOberbeutfdjfanb gu fuden. 3d) fdliefe botes aué ben lleber(driften ber 9ivtidel: Der. &eyegiaift. 
— Ser ein vnb twepn&ígift (in hac Ed. potius legitur: Der cjmeynejigifl. — Der eín vnb éjweynejigit] — melde von: Core 
teftor unb $erauégeber abgefangen, unb oberlünbi[doe SUunbart verraten. Dru unb Z£ettern, bíe fet abgenugt fib, fo 
toit bie fdjiefe Ge&ung ber SBudjftaben fu einje[nen. 3Bórfern, unb 9Bórter (n ganjen Seilen, verraifen. eine. (dledte Officin." 
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iudicium supra p. 483 sq. memoratum ad hanc Ed. esse referendum, quia eius typi fere iidem sunt ac in Vra 
tislav. Ed. XVII Articulorum Suobac.. illic recensita. 

Hanc Editionem signabo: Ed ant. 3. 

Weberus et Foerstemannus quarto, Feuerlinus, Krafftius et Bertramus, quos illa Ed. 3 
fugit, tertio loco recensent hanc Editionem: 


9náetait UV 


SSefentnuá — Deó — Giai: 


bená vnb ber [ere/. (o bie abpelfierenz 
ben Gtenbe $ey. 3aieftet/ aujf p6pgen tag 
qu. 9fugfpurgt/  Oberantmort faber. 


9. $. XXX. 


Infra hunc titulum est Insigne magnum quatuor lineis rectis inclusum: Aquila, cuius caput nen coronatum, sed 
nimbo circumdatum sinistrorsum est versum, alaeque expansae, ceterum eius corpus obtectum est scuto rotundo 
in 25 scutula varie picta ac formata diviso ornamentisque cincto. Hoc Insigne, quod neque apud Weigelium *), 
neque Gattererum **) aliosque inveni, a Krafftio l. l. p. 14. in huius Editionis recensione nominatur Insigne 
Austriacum, quo ipse Carolus V. uti consueverit, item a Feuerlino 1l. l L p. 41. nr. 249. Insignia Imp. 
Caroli V. A Webero l1. 1. I. p. 376. sic describitur: ,9[uf bem Sitel6latt finbet fid) ba8 9Bappen be8 rümi[den 
$bnig8, námlid) ber einfadje 9teid)dabler mit bem. Gdjein, von weldjem Sopf unb g[ügef, unb ber obere Seil ber SBrujt 
fidtPar ffnb.  Gtatt ber fefIenben Xeile erblidt man ba8 ofterreidbi[ibe SDappen, mit bem SDrben beà gofonen SBiepeb ges 
wbfnlider maafen umfangaen." Alterum Insigne in fine huius Editionis invenitur: Aquila biceps, cuius utrumque 
caput coronatum nimboque cinctum est, in pectore gerens [Insigne Austriacum et Burgundicum. De quo 
Weberus l. ]. haec refert: &o finbet fid) aud) am Gnbe ber vómi(d) faiferfie Doppelte 20bIer, auf ber SBruft mit bent 
Bflerreicpijd)en unb burgunbi(jen €Bappen in einem. getDeiften. Gdjilbe, basom bie eime Qülfte [scil. sinistra] ben ófter» 
teleolfdjen meipen Sxueerbalfen. im rotgen telbe, bie anbere [dextra] aber. gelbe unb b[aue SOueerbalfen, a8 ba8 burgunbi[dje 
ffDaypen, barftellet.^ ***) Haec Ed. typis minoribus, qui (Corpus in officinis nominantur, impressa (quapropter 
pagina integra, nullis intervallis interrupta 31 — 32 lineas seu versus habet) continet 4 plagulas litt. 91 — 
signatas, 32 folia nom num., sine loci ac typographi nomine, 89 min. (fol. 9( 1» vacat; fol. 21 2* —  4* init. Prae- 
fatio ad Caesarem, inscriptione carens; fol. 3| 4* — 38 3* Articuli fidei inscripti: 9(rtife[. be8 Glanbena. | onb. ber 
£eer., quorum numeri litteris j — XXi superscriptia signati sunt, cum eorum epilogo; fol. 95 3* — 9$ 5* Con- 
fessionis altera pars: Sü[rtifel am welidyen gwmifpalt ift, | ba ergeft voerbenb bie mifjbreüd) fo geenbert feinb., qui articuli 
peculiaribus inscriptionibus instructi, numeris carent, in eorum fine est ornamentum typogr.; fol. D 5^ — 6* init. 
Confessionis epilogus: fBefdjfuj, cui ornamentum typogr. subiunctum est; fol. $ 6^ Subscriptiones; fol. D 7* In- 
signe supra descriptum: Aquila imperialis biceps, Insignia Austriae et Burgundiae in pectore gerens; fol. $ 7^ — 
8^ vacant). 1) 

Dialectus huius Editionis maxima ex parte Helvetica est, admixtis quibusdam Saxoniae inferioris voci- 


*) Sa6 groffe unb 9Solltünbíge aufangé Giebmadjeriffje, Bernadjer fyürftifje unb dQelmeri[dje, nun aber SBelgelijdje S9üappenz 
SBud) Sn Gedj$ Gpeilen, ete, 9türnberg 1734. Fol. uad : s $e dí 


**) $anbbud) ber neucften. Glenealogíe uub Deralbif, — — wvetmebrt von Sob. Goviftopf) Gatterer. Stürnberg 1762. 89. 


***) De utriusque Insignis in hac Ed. usu idem deinceps l. .. p. 376 sq. haec addit: ,9tiemanb tirb fid über bie Grideinung 
vorgebad)fer ZBappen bey ber Gonfe(flon wunbern, ter meif, bag bie Oruder tamaliger. Seit bie SBappen ifrer Qyürften. unb 
SDbrigfeiten gefübrt, (e wie (d) aud) (n Gdviften bamaliger Oeit, bie befouberé in 9teidbóz aud) anbern Gtábten. gebrudt. wors 
ben, ba$ faijerlide 9Bappen auf ten Sitel offtmal& gefunben abe." id quod in. annotationibus o et p pluribus exemplis 
illustravit, inter quae etiam affert duos libros, alterum Norimbergae, alterum Oppenhemiae impressos, qui idem habent Ir- 
signe, ac in huius Ed. fine conspicitur, item librum Turici impressum aquila imperiali ornatum. 


1) Hanc Ed. ex Biblioth. regia Berolinensi in manibus habeo. 
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bus, D sed ita ut variae formae earundem vocum occurrant, id quod lector ex his exemplis intelligat: jon, jnn 
in, 9n, in, inn (variae formae Praep. in) ; ban, bann, ben, benn (Coni. benn); onbe, onnb, onb(Coni. unb); jonber, funber, 
fonbern (Coni. fonbern); je&, 9e, 9&t (Adv. jet); gefate, ofag, gefagt, gefegt (Gefet); faftigung, feftigung, fefteigung 
(ftafteiung); teil, tef et semel taif. (fei) ; feujcoeit, füjd)eit (fteujdobeit) ; foli), folic , fold (fold?) ; jeglicher, petlicper, 
ptlider , 9egficber (jeglicper) ; finb, fonb, fint, feinb, jeint, fepnt, fepnbt (flnb) ; febben, fepen (feieny; ftebt, fteit, ftabt (fteBet); 
breit, gabt, gatf) (aebet). Notatu dignus est usus vocalis à pro e, e. c. wáíen, begárenb, befd)máürimg (SBefen; begebren, 88es 
féwerung) et vocalis e pro o, à, a, e. c. voe(len (wollen et wáfen), gtlen. (gáblen), erber, quel (ebrbat, f3uaal); item 
frequens est usus diphthongi eii, etiam tür, pro eu, áu, ij, ie, e. c. feütt (Beute), begeüigen, Deüdjfer, feüt (et feut), 
eüffertico, nateürlid) et nateurfid) (natürfid)), befd)leüft (befdbliept) , neiwer (neuer), fueüwen (fnien), perfrequens usus 
vocalis 5 pro i, ie, à; ye pro te; e pro ei, e. c. gerbís, nbt, voor (et nit [nidbt], voir), fo, foe (fte), voy (mie), bp, toe et 
bie, bor (bier), wbfate (wüfte), webfsbeit, repnigen; usus vocalis o pro a, e. c. getfon (getban), onbertfon.(untertfan), 
onberítonb (unterflanb), bo (ba), usus vocalis à pro o, àu, e, i, et diphthongi óu pro àu, eu, ei, e. c. fófid) (et folid)), 
| wen, fóllen, órten. (wellen, follen, Orten), tóffer (Xáufer), brónnen (brennen), begónnet (beginnet), tóuffer (Xàáufer), fróub 
(Sreube), eróugenb (ereignen); usus vocalis u pro o, i et voc. à pro o, 0, u, eu, i, e. c. antmurb (9ntrort) fun 

(&»5n), fuuft (fonft), begreptnuà (3Begrábni); befünberid) (Befontericb), fünft (fonf), fümpt (fommt), eerbütig (erbütig), 
müglid) (màgficb), bürd) (bur), jügenb (ugenb), fdjülbigt (jgjutbig), füfcbeit. (teufcbeit), voürdet (voirfet). Diphthongus 
abuno tantum loco, fol. 31 2* lin. 19. in voce tailen occurrit. Praeterea eaedem terminationes 1. et 3. pers. Plur. 
in inb, fnb, enb, nb (pro vulgari «n, n), quae iam in Editionum 1. 2. 3. descriptione memoratae sunt, saepissime 
reperiuntur, e. c. vooítinb voir, werbinb, fterdinb, fónninb, fallinb, rebinb, Dbrediinb, Bettinb, (ollinb; nadjfaffgnb; fireitenb, 
Dabenb mir, foftenb, prebigenb, lerenb, faltenb, tunb, werbenp, fóllenb, voir woellenb (mir wollen), fdjidtenb, begeigen»; eae- 
dem terminationes enb, nb, ent et en etiam in 2. pers. Plur. occurrunt, e. c. woerenb ifr (würet ifr), feinb jr (jeib 
ifr), fónnenb jr, fajfent, Iaffenb, lajfen (faffet), trindenb (trinfet), item in Praepositionibus: jwpidenb (greifen), nebent 
(neben); memorandae etiam sunt Imperat. et Infin. formae: 3ugang (gugebe), fton, gon (ftefen, grüen), item yt (i. q. 
ju) persaepe Infinitivis praefixum, e. c. ge6ringen (gu Bringen), a6jetfun, anjefeben, gebalten , geBanblen, geíein (au. fein), 
gemerben (ju werben) gemellen (gu. wollen), jegon (su gefeu), praeterea voces: embieten , enbieten (etbieten), eer. entbietung 
(Gbrerbietung), empfadbt, empfacbent. (empángt, empfangen), befdeben (gefdbefen), onerfudit (i. q. nerfarn, quod illo Ioco 
in Ed. princ. Mel. legitur), nirnen feinen (butdjau8 feinen), 9e befter bae, befter mer (je befto beffer, befto. mer), Steume 
monaten (J9teumonben), buglid) et ogentid) (i. q. óffentlid)), menft (mánnlid), gefdyrifft, afebrifft (Gxbrift), gefdyrifftlidy, 
gferifftlid) (i. q. febriftlid)), gemiter (milber), gefunbet, gefünbet (gefünbigt), gu entpegen s. entgegen. (i. q. entgegen), et 
genera obsoleta: ber tau(f (bie Saufe), ber gemalt (bie Gemalt).  Specimina dialectus Saxoniae inferioris sunt: in 
Praef. ad Caesarem: vertrumten (SBertrauten), ogentlid) (offent(ic)), protefteren (ptoteftiren), enigen (einigen), funber (fons 
bern) ; Art. L. fágerien (ágereien); Art. IL. can. (von); Art. Vl. et XX. fpridt (fprit); Art. XIL gfoben. (Gauben); 
Art. XVL, buf; (au8); Art. XVIIL minfd) (SWtenfc5), frifeit (üreifelt), fordjten et fróditen (fürdten); Art. XIX. wett 
(mwirb); Art. XX. trojtfid (tróftfid)), an (one); Art. XX. XXI. et Art. 33on ber S8epdjt: onbe (unb) ; Art. XXI. abge 
funbern (afjufonbern); Epilog. articulorum fidei: orjadjen (lirfadyen); Art. $Ban bepber geftalt De8 Gacramenté: van 
(von), füjdeit (fteufd)eit); Art. $Bom Geftanb ber Spriefleren: orfatb, Got8 fórdtigen, enflreff(id, füfd)eit; Art. qBon ber 
Sftefy: werlt (9Beft), fal (fo(T); Art. Bon onberfdoelo ber &pebje: fordbt ((urdyt) et bis wa8 (mar); Art. $9on Glüfter gelübben: 
erftlid, nottorfft (totfburft), 98 (ift), barbord) (baburd)), worben (murben) et bis fteit (flebt); Art. «Bon ber SBijdoffet 
gemalt: feible (Galle) , abeit (aebt), billigen (Beiligen). — Has formas esse dialecti Saxoniae inferioris, ex eo quoque 
colligere licet, quod Articulorum Suobacensium in hanc dialectum franslatio supra p. 141 sq. recensita et huius 
Confessionis translatio in eandem dialectum illico recensenda (Ed. ant. 5.) plurimas earum exhibent. 

In bac Editione fere omnes er;ores typogr. et loci corrupti Editionis 1. reperiuntur et novis aucti sunt, 
e. c. pro Ed. 1. fol. 98 1* lin. 2. leben et fol. $9 2* lin. 3. Bfarifeer in. hac Ed. leguntur [ieben, fBparifeen; Ed. 1. 
fol. 9( 3^ lin. 26. auff, ?( 4* lin. 28. ein, 8 1* lin. 26. werd, & 4^ lin. 16. jodj, & 4^ lin. 6. mer in hac Ed. indili- 
gentia typothetae et correctoris desunt. 

Praeter hos errores Weberus 1. l. I. p. 380. affert hasce varias lectiones, quibus haec Ed. ab Ed. 1. 
differt et cum Ed. 6. infra recensenda consentit: 





*) Krafftius 1. |. p. 15. de huius Ed. dialecto hoc proposuit iudicium: ,Dialectus et orthographia, quae in terminatione 
vocum: Aabend bleibend werdend cum Prima, sed subinde etiam cum Secunda convenit, nonnunquam autem singulare 
quoddam ostendit.* Sic, ut ipse p. 74. dici, varias voces appellat, qurs haec Ed. ab inferioris Saxoniae dialecto ad- 
scitas Helveficae immiscuit. — Weberus l. l. j. p. 377 sq. de ea sic iudicat: ,9tad) forafáltiger Gollationirung mit ber 
erflen von míc angejeigten 9ludgabe Babe (d) bemerft, baf gleidbfalé bie fdweigeri[de SRunbart, jumeílen ein wenig gemilbert, 
unb bann unb wann, jebod) [cx felten. mit einigen 9tieterfad)fijen. QBortern: ogentlid) — fptidt — vnbe — miníd 
— ftódten — frygeit — werlt — troftllid — u. f. tv. vermi[ót, in ber Gonfe(fton Bercjd)t." 
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Ed. 1. - Ed. 4. Ed. 1. Ed. 4. 
$8 4^ lin. 5. 6. gefegte taften — gefete, faften € 2* lin. 5. anjogen — angejogen 
G 3^ — 13. nienen — nirnen € 4» — 30. überrennenb — *hereilen 
$ 4* — 295. fedjenn [i. q. feben]  — beiden $& 2» — 530. bátten — ylatten 
$) 4» — 15. gewüjfenu. Sargu — gevfien, bargu 9 4» — 21. anjugtedjen — angugeidjen 


Cum Ed. 1. haec Ed. eo quoque congruit, quod vocem Gdjrim iisdem duobus locis habet ac illa, nempe 
in articulo extremo £3on ber ?Bifdjoffen gewalt, et in Epilogo: » 

De /cco, quo haec Editio impressa sit, Krafftius l. l. p. 73 sq. hanc proposuit coniecturam: » Tertiae 
[i. e. huius quartae] impressionis locum coniectura adsequar, necesse est, simul ac Quurtae [i. e. subsequentis 
quintae] diuiuatus fuerit, nam non solum in binis his editionibus ubique ferme idem typi, et eadem charta, sed 
in titulo etiam idem Imperatoris insigne conspiciuntur; verisimillimum itaque est, in uno loco, et ab eodem Typo- 
grapho utramque impressam esse; cum autem Bugenhagius Quartae editionis curam, ut $. VII. coniectaui, gessit, 
illumque temporis, quo Confessio exhibebatur, tractum in Saxonia egit Inferiori, et haud longe post Lubecam in- 
traret, ac ibidem a, M. D. XXX. plura scripta, dialecto Saxoniae Inferioris composita, prelo subiiceret, vero ad- 
modum est simile, hanc Quartam editionem Lubecae egse editam; eadem autem in ciuitate, ut mea fert opinio, 
Tertia quoque impressa est; saltem quod in Saxonia lnferiori excusa fuerit, ex variis vocibus probabiliseime 
colligitur, quas haec editie, ab Inferioris Saxonise dialecto adscitas Helueticae immiscuit. — —  Existimo enim, 
aut bomini, qui hanc editionem pro impressione descripsit, aut ipsi typothetae aliquam sui idiomatis vocem huic 
quippe magis adsueto, subinde obrepsisse, quam vel ex praecipitantia ipsi editioni intexuit.« — Weberus 
l. 1. I. p. 380. de loco impressionis haec refert: ,Drudort biefer 2(u8gabe fàt fid) fdymer beftimmen, bod) erfellet au 
ben nieber(üdjftfdjen 9Bórtern, bie fid) aumeilen. in bie vberlánbifdje Situnbart mit eingemifd)t, mie aud) au8 bem vorangee 
fübrten 9Bappen fomobI auf bem Site, al8 am (nbe ber Gonfeiton, bag er in. einer. rieber(ádjfifen 9teidjBftabt, unb gmat 
voie id) nadjDer gelgen voerbe, woafr[doeinfid) qu 2übed, qu fudjen fep." — Contra hoc iudicium, hanc Ed. 4. et subsequen- 
tem Ed, 5. Lubecae esse impressas, Funk in libro supra p. 477 sq. laudato p. 158. in annot. haec affert: ,91u8 
ber nieberfád)ftfjen Gpradje unb bem 9teicbBabler vermutüet 9Beber gübed al8 ben. Srudort biefer beiben Sfu&gaben. — :Diefe 
Ülngabe Bat jebod) gegen fi, baf.bie Iübfipen Sruder in jenez Seit ben rómifdjen OteicoBabler nidjt mit bem ofterreidjifdoen 
ffappen auf ber SBruft (vole SB. (n ber benannten 2(usgabe Deyeid)net), fonbern entmeber ben Blofen SDoppelabíer (ftefe bie 
lüb[de firdenorbnung v. 1531), ober benjefben mit einer rone jwoifdjen ben füpfen füfrten; unb bag nad *. Geelen'& 
S9taditidjt von ber SBudjbruderet im. 2übed! unb alleríei fier gebrudten merfioürbigen SSüdjern, gübed 1740, unb nadj allen 
Bier befannten 115. Sruden, unb beren. Gatafogen Bier erft L.S. 1531. evangefi(dje SBücoer gebrudt wurben, audj jene 2fud» 
gabe ber. Gonfefiton nirgenb8 ermüDnt nod) gefunben mirb." Ex his consequitur, certe dubium esse, utrum Lubeca 
an alia Saxoniae inferioris urbs sit locus impressionis. Cum his conferantur, quae infra de loco, ubi Editio ant. 
5. impressa sit, afferentur. 

Hanc Editionem in mea Editione critica signabo: Ed. ant. 4. 

Quinto leco à W ebero l. l. l. p. 381 sqq. Funkio l. L p. 157. et Foerstemanno Ll. l. p. 356.5. 
quarto autem a Krafftio l.l p. 15 sq. et Feuerlino 1l. l. L p. 41. nr. 250. recensetur haecce in idioma 
Saxoniae inferioris translatio : | 


S(mtefig — pub — De 


fenienij]e be8. gelouenà vnbe ber Te- 


re, be be appellerenbe Gitenbe £ey. 
,)Waieftat vp ben Degenmarbigen bad) 
tbo 9tugBborg uerantipert. Debben, 


21 eie Yes oe di d 


Infra hunc titulum est idem Insigne ac in titulo proxime praecedentis Editionis 4., quapropter lectores ad de- 
scriptionem eius supra datam delego. Haec Editio item typis minoribus, qui Corpus nominantur, impressa (quam 
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ob rem pagina integra nullis intervallis interrupta 32 lineas s. versus habet) continet 4 plagulas *) litteris 20 — 3 
signatas, 31 folia non num. et ultimum folium album, sine loci ac typographi nomine, 89 min. (fol. 9| 1^ vae * 
fol 9| 2* — 4* med. Praefatio ad Caesarem, inscriptione carens; fol. 9( 4* extr. — 33 4* init, Articuli fidei in- 
scripti: 9(rtifel. Pe8. 2ouenà | onbe ber gere. quorum numeri litteris i — zri. superscr/ptis signati sunt (excepto arti- 
culo XVI, qui hoc romano numero inscriptus est), cum eorum epilogo; fol. $8 4* post init, — 9 7* init. Con. 
fessionis altera pars inscripta: 9[rtife[ an welden. twijpa(t 98, tar | erte[t veerben be. miiábrüfe fo geanbert. f9nt. qui arti- 
culi peculiaribus inscriptionibus instructi numeris carent; fol $ 7* — 7* Confessionis epilogus voce SBejd(ütf 
inscriptus subiunctis subscriptionibus; fol. $ S vacat), **) : 

In hac Ed. dialecto Saxoniae inferioris scripta, Webero teste, plurimi Ed. 1. errores typograph. et 
loci corrupti repetiti, nonnulli tzmen emendati sunt, scilicet hi: à 


Ed. 1. Ed. 5. Ed. 1. Ed. 5. 
$5 3* lin. 9. bermeint — man 9orment 5 1* lin. 9. fodjuitig — fodnóbid) 
G 1^ — 8. onerjudyten —— bonuorfüdjten $ 2* — 17. 18. gefefen — geftteen 
€ 2» — 22, nad —. nidt $ 2» — 2906. ftat — ftantt 
G 3* —- 15. 16. gebulber — gebü(bet & 4^ — 19. gepffanget — tbo vfanten 


le Sed longe maior est numerus locorum, quibus haec Ed. 5. ab Ed. 1. aut additis aut omissis vocibus 
alisve mutationibus differt, id quod ex his exemplis elucet: 


Ed. 1. Ed. 5. Ed. 1. Ed. 5. 
9L 3* lin. 2. offtgeme(tà — Sorgeme(teà $ 4* lin. 12. vi( (ertenb, —— vt[ Debbe geleet, 
9( 4* — 28. 9(rriant — deest. — 3265. fedenn [i. q. feben] | — feagen [i. q. fagen] 
9$ 4* — 20. auf — *an $ 4^ — 14. ba8 fauptítuf nb — bat fouetitüde bar 
$88 1^ — 6. on tobten — ynbe be boben ba8 fürnemeft barinn 9nne 98, on bat 
$8 15 — 3. 4. bunt. glouben — bord) ben Íouen ift, vorneme[te, 
3 2^ — 26. on orbenliden beruff. — an àrbeutlidjen bes | G 1^ — 13. nótigern — nóbbigben 
top »fft eijdjinge.* **) —:92, et — deest. 
$8 3^ —  11.ben gloubigen on. aufe (& 2* — 32. erfennt fabenb: — etennen, 
ermeften — desunt. ( 2" — 5. fie jdouto gibt, — be fduít afft, 

— 20. voerti(den voerben. — borbelget werben. — 14. [eipfid) übung — ftetlife ouinaDe [ftes 
3B 4» — 2. neüxcfeit — nidtideit T) tige lle&ung] 

— 206. iyridjt — deest. — 32. man ein — Wan nen 
38 4» — 6. i. -- deest. € 3* — 9. 10. trennet nitt — tbo trennet. 6(ft tfo 

— 10. gar nitt — ganb nidit bet ntt TT) 

— 15. mag x — mbgen — 21. gar cif — gan& cef 
G 1* — 10. feer — gan — ult.| jt cit, aud) — ettet. oe. Dar. niebe 
$ 1* — 17. 18. bie fGerpffe onnb. — De jdjerpe onbe robe | € 3» — lj oet gebürenben Saten od vot erem. eullene 

teüd)e [inberen fenfften — onbe Tin famen jaren *T) 
bern T1) | 





*) Hune plazularum numerum etiam Feuerlinus l|. l. I. p. 41. nr. 250. affert, e£ Weberus l|. I. p. 381., qai eodem 
exempJo usus esí, quo nunc ipse utor, item Karl F. A. Scheller in 1, SBüderfunte ber &affijd:9tieterteutiióen &prade, 
fauptfádid) nad) ben Gitrifttenfmálern ter ergogl. JBibfictQet gu. S8elfenbüttel entworfen. ("Braunjdweig, 1826. 8?) p. 192 
sq. nr. 756., ubi hanc translationem hreviter recenset, et Bertramus in 29ódent. $aR, Snjeigen v. Sy. 1772. p. 67.; 
at Krafftius, qui praeter suum exemplum et Feuerlini etiam Guelferhytanum inspexit, I, I. p. 16. refert,lianc Ed. constare 
plagalis V.,id quod tantum typogr. errorem iudico. — Saligius ijt. ter 9L. S. T. p. 711. huic Ed. male tribuit forinam duodenariani. 

**) Hanc Editionem rarissimam ex Biblieiheca acad. Gottingens: in manibus habeo. 

***) pfft efdinae i. q. ober Grforbernif, aut officio, conf. 9erfud) elne&. Dremijd) snietev[icbfijen. Sicterbuda (5 Tomi, Sremen 
1767 — 1171. 89) T. V. p. 263. In art. $Bon tlofler gelübten verba Ed. 1. nad) eíned Qetem Devujfà interpres ecdem voce 
reddit: nad) eyneé jt[iden effdingDen [secundum cuiusque munus]. — Hoc sine dubio additamentum interpretis est. 


T) nidtideit (1. q. 9tidotigfeit) videtur typogr. error pro nígidjeit (i. q. 9teutgfeit). 

11) Codices et Ed. princeps Mel. h. |. habent: bíe fderffe »nb rigorem lintern; Editt, ant. 1— 4. pro rígorem exhibent reue 
i d ie une pro qua voce interpres in Ed. 5. scripsit vobe [9]*utje], virga (scil. castigatoria) et addidi fenffteu [janft 
madqen|. 


THD 6b e. jerttennet. ober. jecffeilt nidjt. — Interpres h. |. addidit: $ft to teft (ober jertfeilt). 
*D i. e. (rer viefe bamit aud) vor ifren vollfommenen Jabren 
MELANTH, OPER. YOL, XXVI. 32 
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€ 4* lin. 30. üiGerrennenb. fb — open fe [faufen fte] | & 25 lin. 30. 31. ba8 f$ faben bie 
$& 1^ — 30. ben anberen — desunt. übermaf ber werd, 
& 2* — 206. 27. 28. ba8 mit aud) bieman Gott nit [dul- 
jnn be8 fóllenb euffer- big fe. — desunt. 
Yi) mitt ffepg gute G9 1^ — 23. pbet — deest. 
werd tbun, onnb one — 291. al8 werenb jr leben- — a8 weren gb Ieuens 
fer8 Beruff8 voartenn, — desunt. big, tid) nod) onn ber 


vcetIt, 


Haec exempla a Webero proposita sufficiant, ex quibus huius Editionis ab Ed. ant. 1. diversitas 
cognoscatur. Vocem (demen iisdem duobus locis habet, quibus jin Editt. 1. 3. 4. legitur. 

De huius translationis auctore Krafftius |. l. p. 16 sq. hanc proposuit coniecturam: »Autorem huius 
vel translationis, vel si mauis, transcriptionis, et editionis, coniicio esse Io. Bugenhagium, Virum propaga- 
tione instauratae religionis de Ecclesiis Septentrionalibus immortaliter meritum: Partim enim hac lingua, quam 
lacte quasi materno imbiberat, Pomeranus usus fuit, unde cum de puritate doctrinae euangelicae in Saxonia In- 
feriori conseruandz tanto studio niteretur, ut Bibliorum Germanicorum Lutheri integri corporis, hoc in idioma 
translati, saltem dirigendo autor esset, laborem non adeo molestum in conuertenda A. C. ponendum neutiquam 
videtur subterfugisse: Partim quod Ph. Melanchthon iam in antecessum veritus, ne Confessionem in publi- 
cum spargeret, cum ipso communiceri eam nolebat.« *) Ob haec argumenta etiam W ebero 1. 1. I. p. 383. pro- 
babile videtur, Bugenhagium huius Ed. esse auctorem, ad quam sententiam magis firmandam haecce addit: 
, Satgu fómmt aud) nod, baf fi) Sugenbagen [cuius loco errore typograph. legitur 9Jefandjtfon] im S3. 1530, 31. 
unb 32. mirfíid) in 9tieberjacófen unb au gübed aufgebalten. —3Beibe limftünbe madjend aljo wafr[deinlid), Dag gübed ber 
Sorudort fe9: meldje Gonjeftur aud) nod) baburd) begünftiget wirb, bafi ber einfadje romi[d)e 9teicjáabler, mit bem Dflete 
teidji[ijen 9Bappen auf ber S8ruft-für ben SOrud in einer 9teidjaftabt, unb amar be8 Sialeft8 megen, für eine 9teidjóftabt in 
Stieberfad)fen au fpredjen fdjeint." Idem de /oco impressionis etiam Krafftius l.l p. 73 sq. iudicat (vide supra 
p. 495 sq., ubi eius verba in Editionis 4. recensione adscripsi),,addit autem 1l. l. p. 74 sq. Saligii quoque sen- 
tentiam **) a sua diversam hisce verbis: »Ceterum de Quarta [i. e. quinta] editione adhuc obseruo, hanc 
B. Saligium Magdeburgi per Woltherum esse exscriptam, hac ex ratione, tradidisse, quod eodem, quo haec, 
in Augusta Bibliotheca Guelferbytana, compacta est, volumine alii libelli comprehendantur, qui eadem dialecto, 
iisdem typis, hoc circiter tempore Magdeburgi prodierunt; verum cum idem volumen inspiciendi, nactus fuerim 
copiam, nonnihil differentiae inter typos Confessionis et Magdeburgicos, bene obseruaui.^ Quibus in adnotatione 
haec adscripsit: »Adhuc prae manu habeo Je bekentenisse, D. Martini Luthers vp den jegenwardigen ange- 
stelden Kykesdage tho Augsburg. In XVII. Artikel Voruatet. M. D. XXX. 2 pl. in 4. form. minor. cuius in 
fine legitur: Gedrücket tho Magdeborch Dorch Hans Wolther. Ast hic libellus, qui prima Confessionis materia 
est, longe alios quam Confessionis Quarta editio typos habet, quamuis eodem anno et per Woltherum Magde- 
burgi sit excusus.« — Funkii de illo loco impressionis, quem Krafftius et Weberus sumunt, iudicium 
supra p. 495 sq. adscripsi. Foerstemannus 1l. l. p. 356. in recensione Editionis Funkianae huic iudicio adno- 
lavit haecce: ,Die Grünbe, weldje £r. &. gegen bie SBermutfung, bag übed ber Srudort von Nr. IV. u. V. fe9, 
[anfübrt,] fdjeinen unà unfaftbar. Sod) láftfid) auf ber anbern Geite ebenfo wenig oor einer genauern. Grmeifung 9Ragbes 
burg Deflimmt angeben. Der Guy. Gàring neunt gerabegu 2ottber in Stagbeburg al8 Sruder einer von biejer 
mabrfdjeinlid) verfdbiebenen 9[u8gabe." 

His verbis Foerstemanni extremis idem indigitari videtur, quod Bertramus in 9Bodent[. all. 9fn« 
gelgen 9. 3. 1773. p. 69. dicit hisce verbis: ,Benn man fid) auf bie SOrtfograpbie in ben $arbtifd)en autogr. Brunsv. 
T. 3. p. 200. cerfaffen fan, fo wáre bort nod) eine anbere SOctae-2[u8gabe be8 platt-teut[en. Gremplaró angegeigt, (3intee 
finge 2c.) gumal weil óberantmert für aoerantmert (9 [für a) gejegt ift. *) G8 fan aud) roo fe9n, baf biefeá qu. S8raun[djweig 


*) Vide locum ex eius ad Vitum Theodorum epistola supra p. 211 sq. allatum. 


**) Hanc proposuit in l. 3Boll(tánb. S$iftorie ber 9lugfpurgifdjen Gonfeffion T. I. p. 711 sq., ubi titulo huius Ed. allato haec ad- 
dit: ,E8 fleet jmar fein Srt unb Sfr babe, alfein, id) ameiffe nidbt, baf fie su SXagbeburg gebrudt. Jenn bey meinem 
Grempíar finb $utferi Goffe auf baé vermeinte fayferlie Gbict, bedgleiden feine ZBarnuug an (eine liebe &eut(d)en: bie 
Sjrebígt, bag nan bíe fínber jur &djulen falten folle, alle im ber 9tieterz Cüdfifiben Cpradje, beygebunben, unb bey ber 
legten ftebet Dinten: Gebrüdet im ber fayferliben frepen Ctabt 3agbebord) bord) anf 9Boltfer. SDeenleidyen uteri 98ebz 
berrop vam SSegewür gebrüdt tfo 3agbebord) bord) Denrid Dttinger, item van bem Grumel ber Gtilmiffen, fo meben Ganon 
nómef, aud) gu Sagbeburg 1529. burd) eintíd) SOftinger. 9Bell num ber SDrud in ollez biefem 9tieberfád)fiid)en Svactátgen 
einerfet ift, jo [d)lieffe id) baraué, baf bie 9fugfpurgi[dje Gonfepíon aud) Diefelbft gebrudt fey." 

***) Nam Herm. von der Hardt in Autographis Lutheri et coaetan. T. III. p. 200. hanc translationem Sic recensuit: ,9Intes 


finge unb SBefentnig beà (Gefovena unbe ber €efre, be be apbellerenbe Gtünbe ftáyferl. SQajeft. up ben gegenmarbigen Sad) to 
SLugéb. óverantmert Deben. 1530." ? À i 2 E à i 
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gemefene Gremplar von bem 3Bolfenbüttelifdben, ba8 S. Weuerlein. Sefonimen. gefabt, oerjd)leben (fi guma( wenn jene Gamme 
fung jegt in Selmftebt ift." Ex his intelligitur, fortasse alteram huius Confessionis in dialectum Saxoniae inferioris 
translationem exstare, de qua autem aliquid certi dicere nequeo. 

Sexto loco a Webero, a Krafftio autem (propter omissam tertiam Editionem) quinto recensetur 
haecce Editio omnium rarissima: 


SIngeigumg vnb SSefentni8 be8 Glaubens vnb ber ere, jo bie SÍbpellirenben Citenbe ey. 
SXaieftet, auff jtiigen tag gu 9lugipurg vberantmortet babem. M. D. XXX. (in 8) 


quam Ioh. Gottfrid. Zeidler recudendam curavit in hoc libro: 


S8 Gbrwirbigen &errn, | *. Startint | *utbert | 3Büdjer, &driften onb SBrebigten, | Sede | $n ben SBite 
tembergi[dben, Soenifdjen vnb Giéfebi- | ftem Xeilen, fird)en onb £audyoftillen, aud sulegt oor ^iefem | aud» 
gangenem ?IfbenBurgijdóen Xomi8, nidjt gu finben, vnb bod) oom bem tevoren | SRan GOtte8. aum teif in 
Srudf audgangen, onb fonft gefdrieben | onb geprebigt morben ffnb. | SWüit einer SBorrebe | *ertn. loh. 
Francisci Buddei, P. P. | unb igiger Seit Prorectoris ber fodj[55- | lidjen lnioerfttát in. alle, | 38on | 
Stedjten Gebraud) ber Sdjrifften £utferi. | (Imago Christi erucifixi; quem Elector Saxon. et Lutherus 
genibus innixi adorant) | * Salle, im ergogtfum SXagbeburg. | Ju finben. bep ogann Gottfrieb. 9tengern- 
?Budjfünblern bajelbft. Anno M DCC il. (Lineae asterisco signatae rubro colore impressae sunt.) 
Prima 14 folia non num., 547 pagg. num. in binas columnas divisae, ult. pag. vacat, Fol. *) 


Zeidleri editoris nomen legitur in fine epistolae dedicatoriae et alterius praefationis inscriptae: 9Borberidjt 3Bon 
Stu&fertigung ber Gbri(ften Sutfert, ab[onberlid) gegemwürtigen 9Berda." **) In huius libri pag. 346 (altera columna) — 
363. recusa est Confessio germanica sic inscripta: 


Singeigung onb | SBefentnid be8 Gau | ben8 onb ber tere, fo bie | 9(opellirenben Gtenbe eg. S)ta- | tefteftet 
(sic), auff j8igen tag gu 9(uge | (purg vberantmortet Da« | btn (sic). M. D. XXX. 


cui titulo editor in margine haec adnotavit: ,S3n be8 £odjgebornen Graffen onb Serrn, &errn Sofann Georgen, Grafen 
onb £errn. au Stanàfelo, Gofen errn gu £efbrungen Geeburg vnb Giraplau 1c. Bibliothec in Octav mit fíeiner &dyrifft 
gu 9Bittemberg gebrudt ju finben, bormal8 meined llreftervateró, Sofanni8 Petreii Superintendentenà gu SWülfaufeu 
gemefen. ^ 

Hanc Editionem post Zeidlerum nemo, qui de his rebus scripsit, hucusque conspexit, ***) quapropter 
vere omnium rarissima nominatur. Bertramus in libro infra nota ***) laudato p. 87. illis Zeidleri verbis in 
margine adiectis haec adscripsit: ,G8 würe gu wünjden, baf, wenn biefe SBibliotDef bc8 Grafen Xofann Georg von 
Sftan&fefb nod) vorfanben ijt, ba8 3Bud) barin aufgejud)t werben módjte. $fne Sweifel würe biefe SBibliotBet im. Gi8leben 
qu fudjen, weif bie Giáfebifde Pinie ber Grafen 1710. mit SoDann Georg HL auógeftorben ijt.^ Weberus, qui l. l. LI 
p. 387. item fatetur se fatorum Bibliothecae huius Comitis Mansfeldensis esse ignaruni, suspicatur hanc Editio- 





*) Hunc librum ex Bibliotheca academ. Hallensi in manibus habeo. 


**) In hac práefatione fol. c 42 haec affirmat: ,teberfaupt ift ju. miffem, baf alle Gtüd im biefem SBerf Begriffen in Originali 
bey mir ju finben, aufjer benen ba auffm Staube notiret, wober id) jolde befommiem, —. linb íft affeá umb jebeó fo mol 
gebrudted al8 gefdjricbeneó, von mír getreulid) abge[d)rieben, mit bem Originalen nodyma[8 collationiret , unb ím brud mit 
fleí& corrigiret, ajo bad mit.millen fein budjftab verünbert, unb aud) bie brudfefler, mo fie nid gang fentlid), wie fie fid) 
ín. ben Originalen Befinben, gelaffen finb.^ 


***) Phil. Frid, Hane in Zis£orid critica Augustanae Confessionis p. 93 sq. annotatione q., in qua de Editionibus ante- 
Melanthonianis disserit, opinatur, etiam Christ. Reineccium hanc Editionem ipsam in manibus habuisse, id quod ex 
eius annotatione artieulo XII. fidei in l. Concordia Germanico-Latina adscripta colligit; at Bertramus hanc opinioriem 
in 9Bódentf. af(. 9lugeigen »ont S. 1773. Nr. 6. p. 87 sq. nota 9. sic refutavit: Ouf 9r. 9. Sane glaubt, Jteinecz 
ciu pabe bíefe Gbition aud) gefabt, unb ifr bem Beibferifen 9Ibbrud. genif befunben, Derufet auf mibté weiter, afó baf 
er nidt immer auf $98ubbeum ober Beíblerm fid) Degiefet, fontern bafür fibleditüim ed, Witt. germ. 1930. 8. (ej. nb auf 
folde 9tt müfte fie StufIius 1730. bey feiner Goition, bie von zn. D. aue mit bejorgt morben, aud) qefabt Dabem, 
meil (n ber 3orrebe flet: ,9Beiter ift aud) bíe gu JBittenberg A. 1030, in 8vo mit (einer Griff gebrudte Gbitior, berem 
9t6bruf Beitíer bem $álli[den Tom. — -.— — einseríeibet, qu fRatfje qegogen;^ wofür e nad) benen bof auá Jeiblermm gez 
melbeten 3aríanten feifen fole, e8 fet) bec 9Lbbrud ber 98itt. Gb. gebraudyt. (8 würbe aud) Sieineciu8 im ber exerc. hist. 
de A. C. graeca Dolscii 1730, (unb vorfer 1726.) S. 5. nídt fid) blof auf biefem ?iborud bejiefem, uub mit bem Su[af, 
Authenticum quondam fuit in biblioth. Illustriss. Comitis Mansfeldensis, fi Degnügeu, wenn er bie 9tuágabe felbft aud) 
geüabt ober gefefen unb genubt Dátte. — Idem fere Bertrdmus jam in 38Bódjntl. Qall. 9injeigen a. 1767. Nr, 44. p. 
816 sq. in annot, 89. dixerat. 


32* 
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nem rarissimam in Bibliotheca Imperiali Viennae reperiri. *) His iudiciis commotus ad duos viros clarissimos 
mecum amicitia coniunctos in illis urbibus Islebiae et Viennae degentes litteras dedi, rogans, ut hanc Editionern 
illie quaererent et me de hac re facerent certiorem. Nunc ex Islebia recepi litteras, quibus ad meam quaestionem 
sic respondetur: ,Ín illa urbe nonnisi Bibliothecam Ecclesiae Sancti Andreae exstare, in cuius Catalogo Nr. 228. 
inveniatur haec Editio: Gonfefjto ober SBefentni8 be8 Glauben etfid)er Gürften onb Gtebte, füibcrantroortet tegferf. SXaf, 
gu Süugfpurg 1530. 49." Unusquisque facile videt, hanc non esse Editionem tantopere quaesitam, sed Melan- 
thonianam principem supra p. 239 sq. recensitam. Ex Vienna mihi respondetur, illic in Biblioth. academ. tan- 
tum Editionem ant. 1. et Ed. Mel. principem asservari. — Tam diu autem , quoad exemplum huius Editionis 
authenticum nondum repertum est, Zeidleriana eius repetitione eius loco utamur necesse est. 

Haec Editio, quae dialectum Saxoniae superioris exhibet, W ebero teste, praecedentibus multo cor- 
rectior est et plurimos illorum errores typographicos et locos corruptos habet emendatos, id quod ex his exem- 
plis intelligitur: 


Ed. 1. Ed. €. | Ed. 1. Ed. 6. 
9E 2* lin. 17. mit 9tedjt auffgelegt  — mit redit au8gelegt | 5B 1^ lin. 10. befennen — befomen 
2:9» — 32e — an | — 25. be8 DBeiligen geift8 — — Den Beifigen Geift 
— 11. sermógen, — vernibge |j $88 25» — — 9. 10. 9touiciant — Sftouattant 
9( 3* — 19, morben — werben | — 19. snferem — 9yn[ern 
9$[ 3* -— 1. auff nádjften — auf bem [eten , B 39* — 17. enbiliden red)ten — — vblitben Stediten 
— 99. geffoffen — gejdtoffen [$88 4* — 2. 3. wirt. Go feinb — — erbe, Go (tnb 
$(4* — 28—-830. ber gletdjen. € — bergleldjen, fo mur | — 22. érbept — etbelt 
nun $8 4» — — 9. gelert nidjt8 — gelernet nu 
9( 4b — 26. verbtenet — sSerfünet 





Quamquam autem haec Editio eiusmodi emendationibus praecedentibus Editionibus excellit, tamen quasdam 
habet omissiones, **) inprimis vero notatu digna sunt ronnulla additamenta aliaeque lectiones, quibus ab illis 
5 Editt. differt et fere ubique cum Codice Moguntino congruit. Weberus 1l. 1. I. p. 390 sq. et illarum omissio- 
num, et harum additionum aliarumque lectionum haecce proposuit exempla, inter quae ea, quibus haec Ed. cum 
Codice Moguntino consentit, asterisco signata sunt: 


Ed. 1. Ed. 6. Ed. 1. Ed. 6. 
$( 4* lin. 28. ein guten — guten G 2* — 14. mejben. ic. — * meiben. 
"| 4» — 16. Daltenb — *faben — 24. ftf. — *bie fteg. 
38 1* — 6. lábenben tnb tobten  — *Iebenbigen onb bie | (& 2^ — 18. fellen — deest, 
tobten — 19. bann — deest. 
— 10. ennb werbinb geredjt — *"onb geredjt werben | G.3^ — — 6. auf ben — * burd) bie 
— 91. letit, — * pp [etet, (G 4^ — 6. von bem — * pm 
$8 1^ — — 4. gfouben — * ben glauben — 9. gefett — wiberfegt 
$8 29 — 8. ben &auff — * [oldje &auff $ 1* — A. bte — Gie 
— 26. 9tumn — * gib —. 25. ba8 — *bià 
$8 2b — — 9. werbenb — deest. $1* —  9—11. fo bod) Gott in 
— 15. 88on bem braud) — *$fom braud bet Deifigen jdyrifft, 
—. 90. Weorfefte — * feper, &efte ben Geftanb in alfen 
$8 3* — 23. bie — * bie jenigen eere gebaben.— gebote 
$8 3* — 12 enb fróub — *ynb erige freube ten Dat — desunt. 
$m 4^ — 2. qu — "' got $ 1^ — 24. 25. ober enberen, — *ober. enbern, alfo 
— 380. Gpbe. 2. — Gpbefern tm 2. Gap. Satuin fan aud) fein gefübbe, 
— 32. fonbet8 — (fonbern Giotte8 aebot enbern. 
G 1* — 12. befdoleüft — * (cbfeuft S)arumb 
— 14. fpaul8 — "* aud) fBaulus $ 2* — 1. gelinbigteit, — * gelinbigfeit onb 
G 1* — 5. teüffel — "ber S&eufel —  l been — *biejenigen 


*) Nam l. l. I. p. 287 sq. in nota 0. haec refert: ,?[u8 etuem Banbfdjriftiden SSergeid)nig feltener 9tu&8gaten ber 91. G. ín ber 
faiferliden 3BiblietbeE qu 38ien, tweeld)e8 Ce. Greelleng ber erv gefeime S9ictf) yveyfüere vou Qvitfd) auf meine SBeranfaffung 
SAM: umb mir gu communiciten. gerujt, fol(te (& faft fdfiepen, "bag bie faifevlidje SBibliotQef bieje Qod)t [eftene 9Iuge 
gabe Lejite. 


**) Eiusmodi omissiones, quamquam non omnes, eiiam Zeidlerus l.l. in margine adnotavit. 
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Denique memorandae sunt huius Editionis lectiones illorum locorum, quorum priore Apostoli vel 
Episcopi in Editt. ant. 1. 3. 4. 5. et altero Monachi in Editt. 1.— 5. (djetmen vocantur. lllo loco, qui exstat 
in art. 33on ber 3Bifboue gemalt, haec Ed. pro Ed. 1. Sa ben (djefmen ber dwalt gu befferen, habet: ba8 jnen bet 
gewalt gu beffern, et altero, qui legitur in $Bejdj[uf8, pro Ed. 1. G8 fattenb aud) ble SBfarrferren onenbtlidje gegend, 
mit benen münid) fdjelnen, haec Ed. exhibet: Gà fatten aud) bie JBfatrer onenblid) gegend mit ben SRünidem, utroque 
loco cum Codice Moguntino consentiens. 

Hoc frequenti consensu huius Editionis 6. cum Codice memorato Bertramus commotus esse videtur, 
ut Zeidlerurm fraudis accusaret. Nai ia Ge, Theod. Strobeliil Jteue sBeptráge ur gitteratur Befonberá De 
XVI. Sabrbunbertà. Tom IV. Fasc. 2. (9türnberg unb 2ütbor( 1793. 89) p. 43. principio secundae dissertationis 
inscriptae: 23on Godjàt lleberfegungen au8 bem beutfijen SjOriginal ber Sfugfpurgifgen Gonfefiton, Bertramus, buius 
dissertationis auctor, haec adnotavit: ,S9Bittenbergi[djer Octactrud von 1530, ben $r. SBeber nod) engenommen 
Dat, ijt Seibler8 figment ober irrige SBermutfung.. lInb fein 2[6brud. im &allijen Guppfement ber. Berfe utpert (1702. 
iof.) ift bIoge Suterpolation be8 Goncorbieneremplarà, bie nidjt alle (eDler be8 fonft befanten Octabbrud8 Itefert, (felbft vtele 
von benen nidjt, bie in ber frafftiben Sifputation unter S. tYeuerlein de A. C. septies a. 1530. impressa biefem Stibs 
LIerijcen 200brud mit gugefd)rieben werben, unb bie fein Original freplid) woirb entfaltem Dabeu,) jd bie aud) nldjt alle 
Gute biefeà SDtud8 eingetragen, unb bafer bie ide be8 23 S[vticfe[8 nberíd)lagen Dat. at er, mie fem SSorbericot fagt, 
einige alf guobtbfe Xractate meggelaffen, fo wirb er aud) in ber Gonfejffon bie Gdjelme ba ntdjt Baben. einrüden wollen, 
vo fte oon S9ónden unb 3Bijdjofen borfamen, unb man fann nidyt Darau8 [dtegen, bag fein S rigtmal baoon gereinigt ges 
woefed" jeg. — Siam finbet bep ifm aud) nur fteben Stanbcorrecturen, unb in ber gmeften unb grófern 96tpeifung fat ec fte 
lieber oermieben." 

Huic Bertrami iudicio, *) quamquam à Foerstemanno quoque l.l. p. 356. probato, equidem minime 
assentior, quia mihi persuadere nequeo, Zeidlerum ad tantam fraudem faciendam fuisse aptum. Quapropter 
iudico, hanc Editionem a Zeidlero l. l. repetitam, quamquam post hune virum. a nemine, qui de his rebus 
scripsit, conspectam, vere prodiisse **). Quod vero hic editor addit, eam Witebergae excusam esse, nescio 
an locum hunc impressionis ipsa Editio exprimat, an editor e sua adiecerit coniectura; illud vero propter sum- 
mam curam et diligentiam, quam in recudendo hanc Editionem Zeidlerus adhibuit, admodum probabile est. ***) 

Hanc Editionem Baumgartenius ia libro xupra p. 483 sqq. receusito: (Sfriftfitje8 Goncorbienbud), cum Con- 
fessionis textu in Libro Concordiae contulit eiusque varias lectiones sigla , Seibt." [Zeidlerus] notatas in margine in- 
feriore adscripsit. Inprimis vero memoranda est Weberi huius Editionis cum Codice JMoguntino collatio, 
quam in huius Codicis Editione critica supra p. 451 sq. laudata in margine inferiore exbibuit, ubi huius Editio- 
nis a Zeidlero recusae varias lectiones signavit: ,9[e. Gr. 2." [9(eftereá Gremplar 2.]. Equidem hanc Editionem 
in mea Editione critica signabo: Ed. ant. 6. 





*) Priori tempore ab hac gravi accusatione longe abfuit; nam in 2Bódjentl. 9all. 9tmjeigem a. 1767. p. 425 sq. nota 23. ipse 
iudicat, Editioni Wittembergensi a. 1531. 49 aliam Editionem 'Wittembezg. a. 1530. 89 a Zeidlero in illo Tomo recusam 
antecessisse, quapropter illam Editionem a. 1531. 49 Melanthonis quidem primam, sed non Wittembergensem primam esse nomi- 
nandam. Item in 98ódj. Sall. 9(nj. a. 1768. p. 465 sq. nota 155. de hac Ed. sic disserit: Sa fie allerbingó fefr unbes 
fant ift, unb Syeuerlein fie jar ín ber biblioth. symb. au& Seíblers 9Ibbrud. angefüfrt, aber ben SDrudáort, ben Seíbs 
ler am Stenbe be8 Sitelá anjeiget, nidjt bepfügt, ber aud) tn ber SBaumgarti[d)en SBorrebe aum Goncorbíenbud) nidjt angegetat 
worben; fo falte idj8 nidjt für überffü(fig, au& einer fd)on gerüfmten Qufdirift foIgenbe SBorte Derau[feen: ,93on ber not. 23. 
geme(beten. erften. 9Bittenb. teutfdjen 9tuégabe, 1530. 8, módjte íd) mol náfere 9tadyrídjt Daben. yd) menigflenó tei. nídjt, 
Pmoburd) fie fid) genau von anbern unter|jeibe, ober ob Qeíbler gemíf gemuft, bag fie 1) 1030. unb 2) ju SBittenberg 
gebzudt if^  SBeibed legere muf man int, ba er e& jdjledjibin begeuget, fo lange wol glauben, bi6 man baé Glüd Bat, eim 
feídje8. Grempfar fe5t ju fefen, unb vielleid)t ift bie SBibliotfec be& Grafen Sof. Georg ven SXanéftlb nod) vorfanben. Sir 
beudt aber aud), ba cé fid) burd) ben S8aungartí[djen 9[uégug ber Sefeatten wool beflütige. Pa bíejer negative unb positive 
geíten muf, fo feet mam baraud nid b[of, baf bíe 9lenberungen von 1531. nod) barín fcflen, unb fie à: bergleiden Gtels 
len mefrentüeilà mit bem verglidbenen Gremplar ober 9tbbrud ber oberlánbifdben 9Iuégabe übereinftimme , (onberm aud) baf fie 
fidi von biejem oft unterfdyeite, ba tiefe& yeller entbált, bie (m bem Beibleri[en Gxemplar nídjt fteen, ob er gfeíd) verfidett, 
baf er bie Srudfcbler felbft bepbrBalteu fabe. Dod) aber fiefet man aud), bag einige unbequeme ejearfer nod) mit jenem 
Gremplar iberetnfommen; 3. (E. Artic. 20. Steinung für €rmafnung; gu biefer Seit, für »ov; 9tuguftinué erinnert. und 
bod, für aud; fib allein turd) menfdilide Gdjrift veglezt, für fráfte; ben befobinen 9lemtern fleiffig SefebI gu 
tfun, an ftatt, befofíne 9lenter. feiffig audaurid)ten. Sm übrigen fat D. Geuerlein ben gbbrud aud) von feinem 
Dctaveremplat ber oberlánbifden ober früfaeitigen 9u6gabe ver[diieben befunben, unb auó feiner 9tadjvicbt [dreibt $r. TBibes 
fínb, ber ben Orudsort aud) tegláft, (in 3Bergeld)nif rarer SBüder p. 247.): ,Gie ifi von brr bitten (Sy euexleinifd)en), 
mit welder fie fonft lett vermijdict werben fónnte, burd) (fre verfdjíebene gefearten gu unter[djeibem, umb befonberá baé im 
28 9t. unb (m S3efdjfug ausgelaffene 9Bext. &djelmen, fo ín. jener Befinblid) ift." — Item in 2Bódj. $all. 9m. a. 1779. 
p. 87 sq. nota 9. minime dubitat, quin haez Ed. vere prodierit. 


**) Conf. quae supra p. 247 sq. de Editione Wittembergensi priore formae quaternariae adhuc :gnota suni dicta. Fortasse 
illa ad hane Editionem octonis expressam referre licet. 
***) His vcrbis, quae Krafftius l.l p. 17 sq. de loco scripsit, quo haec Ed, teste Zeidlero, impressa sit, assentior. 
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Krafftius quinque Editiones antiquiores, quas in manibus habuit, scilicet Editt. 1. 2. 4. 5. 6., ab ipso 
numeris L. IL. II. IV. V. aiguatas, cum textu Libri Concordiae contulit, et 79 numeratas potiores variantium 
lectionum in hac collatione inventas in peculiari $. XII p. 30 — 38. secundum singulas Confessionis particulas 
ita proposuit, ut primum Libri Concordiae lectionem, et deinceps*variam lectionem illarum Editionum antiquiorum 
numeris romanis signatarum afferat. 

Ut singularum Editionum dialectum specimine quodam lectoribus propcnerent, Krafftius in earam re- 
censione Articulum VIII., Weberus autem Articulum XVII. et alteram dimidiam partem Articuli XVIII. ex- 
scripserunt. Equidem praetuli, eiusmodi specimen non, ut illi fecerunt, in singularum Editionum recensione 
dispersim, sed nunc, post illarum 6 Editionum descriptionem, coniunctim Articulo XIL ex unaquaque accurate 


exscripto proponere, ut eo facilius e»rum diversitas cognoscatur. 


Ed. ant. 1. | 
XII. l 


fBon ber 9BufB wirt geíert, Da8 bie | 
9Benigen, fo nad) bez Xauff gefünbet Das 
benb au aller jept, fo fo gur buf fon 
menb, Sergebung ber. [ünb evíangenb, onb 
jnen Die abjolution oon Der filden nitt 
fol gewegert woerben. S9tun ift xoare 
redyte Bu eigent[id niit anber8, bann 
reüvo 9unb lepb pDer erjdjreden Daben 
über bie [ünb, onnb aud) barnebeno 
gfauben an ba8 Guangefium onb abe 
felution, Da8 bie jünb vergebung Durd) 
Gbriflum gnab ermorben fep, welidjer 
gfaub voiberumb ba8 Der& tróftet onb qu 
friDen madjt.  Sarnad) fol aud) bef- 
fetung vofgen, onb ba8 man 9on ben 
fünben laffe, bann pif fóllenno Die früdht 
ber buf fein. SBie fpricbt Stattfeus 3. 
Sürdennb teditaefdiaffue frud)t ber. buf. ' 
Sie werbenb vermorffen bie fo lerenb, 
ba8 bie 9Denigen, fo egneft feinb. fromm 
vontben, nit miber fallen mógenb. Sar 
gegeitt aud) werbenb oerbampt bie 9toutz 
ciant, wefdje bie abfolutton, benen jo 
nadj bem tauff gefünbet atten, voegete 
tenb. ud) werbenb bie bermovffen, fo 
nit ferenb, ba8 man Durd) glauben ber 
fünbe oergebung erfangennb, [onber Durd) 
onfer anugtbüung. 





Ed. ant. 4. 
dij 


fBon bet SBuf wirt gelert, ba8 bie 
jDenigen, fo nad) ber Sau(f gefunbet 
faben gu aller seit, fo f9 aur buf fom 
menb, vpergebung ber fünb erfangenb, 
onb jnen bie abfofution oon ber firdjen 
nidt fof gemegert werben. — S9tum ift 
ware ved)te buf eigent(id) nidjt8 anber, | 


Articulus XII. 


Ed. ant. 2. 
tif. 


SBon ber 3Bug wirt gelert, ba8 Die 
jbenigen, fo nad) ber Sauff gefunbet Ba 
benb gu aller seit, fo fte qur. buf fom- 
men, 9ergebung ber funb erfangen, onb 
9Dnen bie abfofution ton ber firdyen nidjt 
fol gemegert werben. tun ifl ware 
tei)te buf eigentfid) nidjt8 anber, bann 
tem ^onb [eib. ober er[cbrecfen Daben ober 
bie funb, onb aud) barneben glauben an 
by Guangefium. onb abfolution, Pa8 bte 
funb bergebung Durd Gbriftum gnab 
ermorben fep, woeficber glaub wiberumb 
ba8 Ber& tróffet onb. au frieben madjt. 
SDarnad) (ol aud) bejferung vofgen, onb 
ba8 man oon ben funben laffe, bann Di 
follen bie frud)t ber buf fein. SBie 
foridyt SDtatfeus. 3. — 9Birdent reditge- 
féaffne frudjt ber Duf. ie werben vere 
woorffen bie fo feren, baà bie oDenigen, fo 
eineft ffnb from worben, nidjt miber 
fallen mogen.  Sargegen aud) werben 
cerbantpt bie Jtouiciant, weldje bie ab- 
Ípfutton, benen fo nad) bem tau(f gejunz 
bet Daten, woegerten. 9(ud) woerbem bie 
senorffen fo nid)t feren, baá man burd) 
glauben ber funben oergebung erlangen, 
fonber Durd) onfer guugtfuung. 


Ed. ant. 5. 
xij. 
$Ban ber 9Bótfe wert gelert, bat be 
Sennen, be na ber Dópe gefünblget Deb- 
ben tfo aller tibt, fo fe tor. 3Rótfe fa» 
mem, oorgeuinge ber fünte erfangen, 
onbe en De 2(bjofution oan ber ferden 
nidt (df gemegert werben. 9t 98 
mare redte 3Bótfe nidjt anber8, benu 
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Ed. ant. 3. 
Ser. cywelfft. 


$Bon ber S8uf wirt gelert, ba8 bie 
9benigen, fo nadj ber Gauff gefünbet 
Dabenb, gu alfer aept fo ffe aur buf 
fommenb, Sergebung ber [ünb erfane 
genb, onb jnen bie abfolution 9on ber 
Sirdjen nit fol gemegert werben. Su 
ift ware red)te buf eigentfidjen.cd9t8 an- 
Derà, bann remo onb [e9b ober er[d)reden 
Daben ober bie [ünb, onb aud) barnebenb 
glauben an ba8 Guangelium tnb ab[olus 
tion, ba8 bie fitnb tergebung burd) Gris 
ftum gnab ermorben fep, weltdjer glaub mis 
berumb ba8 Derg trüftet onb gu friben 
madjt. Sarnad) fol aud) beíferung bols 
gen, onb Pa8 man oon ben [ünben faffe, 
bann bip fblfenb bie (rit ber bug fein. 
Sie fpritbt Stattbeu8 3. S'Bürdenb redjts 
fdaffne frudt ber buf. ie merbenb 
perwor(fen bie fo Terenb, ba8 bie 9Bent« 
gen, fo epneft feinb fromm woorben, nit 
wiber fallen mógenb. JSargegen audj 
merbenb 'Serbampt bie Stouictani, melde 
bie abfofution, benen fo nad) bem tauff 
gefünbet atten, veegertenb. 2[ud) merbenb 
bie vermorffen, fo nit lerenb, by man 
burd) glauben b' fünbe vergebung erfans 
genb, fonber burd) onfer genugtfuung. 


Ed. ant, 6. 
XII. 


$Bon ber SBuffe mirb geferet, ba8 bie 
jenigen [o nad) ber Xauffe gefünbiget 
Daben, gu aller. seit, [o fte aur. :Buffe 
fomen, cergebung ber fünbe erfangerm 
$8nb jnen bte 2[6fofution bon ber fits 
den nidjt (pl gemegert werben, onb iff 
, ware tedpte SBuffe eigentíid) nidjt8 ane 
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Ed. ant. 4. 


benn reuvo onb leib ober erfdjreden faz 
ben ober bie fünb, onb aud) barnebenb 
gíauen an ba8 Guangefium nb abfos 
lution, ba8 bie fünb vergebung burd) 
GDrifum gnab ermorben fep, welidjer 
glaub wiberumb baé berg tróftet onb gu- 
ftóben mad Sarnadj (ol aud) beffee 
tung oo[gen, onb ba8 man oon ben füns 
ben faffe, Dan bifj jóllenb ^bte frudjt 
ber bu[fy fein. | 3Bie fpridjt 9Jattpeu8. 
üj. SBürdenb redtfdaffne frudt ber 
bujj. te werbent vermor(fen bie fo Tee 
venb, Daó bie jDenigen, fo eine feinb 
fromm wmorben, nit wiber fallet. mógenb. 
SDargegen. aud) oerbampt bie Stouitianj, 
mede bie abfolution, benen fo nad 
bem taujf gefünbet Datten, roegertenb. 
(ud) werbenb bie bermorffen, fo nit [e- 
ten, ba8 man bürd) gfoben ber fünbe 
vergebuug erfangerb, fonber burd) enfer 
gnugtbuung. 


Weberus, his sex Editionibus accurate recensitis, l. l. I. p. 392. 


| 
| 
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Ed. ant. 5. 


tuYoe $nbe lebe ebber erfireden auer 
be fünbe, onbe pd barbeneuen [óuen an 
bat Guangefium onbe 9Ibfolution, bat 
be fünbe eorgeuinge bord) Goriftum. er» 
moruen $9, SfBelfer (oue woebberumb 
bat Derte trüftet onbe tDo freben. mafet. 
Satna fdjal od Beteringe vofgen , nbe 
bat man ban ben fünben fate, mente 
beffe fdhollen oe früdjte ber 3Bótfe fou, 
908 fpridt SWattheu&. tij. $t) redit 
fbapene früdbte ber bote." 49r were 
ben bormorpen, be bar [feren, bat be 
9ennen, fo ein8 font fram worben, nidt 
mebber vallen mügen. Jar gegen od 
werben vorbómpt be S9touitiant, melde 


be 9l0[ofution, benn, be na ber Spe ges | 


fünbiget Dabben, megerber. Od werben 
De ootmorpen, be nid)t leren, bat man 
bord) ben [ouen ber fünbe vorgeuinge 
erfange, funber bord) onfe genodjbónt. 


1) An hae Editiones omnes anno 1530. impressae sint? 
2) Cur Editiones 1 — 5. Joci, quo impressae sunt, indicto careant? 

3) Utrum singulae ex singulis Codicibus, an una ex altera expressae sint? 

4) Quanti critící pretii sint Codices, ex quibus hae Editiones typis descriptae sunt? 


quas deinceps p. 392 — 404. sic solvit. 
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Ed. ant. 6. 


betà, benn Stem. nb £eib, ober .fdreden 
faben ober bie fimbe, onb bod) baneben 
gleuben an ba8 Guangelium  onb 916- 
[ofution, baà bie fünbe vergebung, burd) 
Gpriftum gnabe erworben fep, weldjer 
Glaub xoiberumbD Dba8 Berg tróflet onb 
ju frieben madjt. Sjarado fof aud) befz 
ferung folgen, onb baá man oon fünben 
affe, benn bià follen bie früdjt ber 
JBuffe .fein, woie fpridbt 9tattfeu8 III 
WBirdet vecbtfügaffene frücbte ber. SBuffe. 
Sie voerben. oerworffen, bie fo Teren, baà 
Die jentgen fo einft fínb (rom woorbem, 
nid)t miber fallen mügen. Sagegen aud) 
cerbammet bie Stouatiant, woeld)e bie 
906jofution, benen, fo nad) ber Xauffe 
gefünbiget Batten, megerten. ud) wer- 
ben bie Sermorffen, fo nidjt leren, ba8 
man burd) glauben oergebung ber fünbe 


| erfange, fonbern burd) onfer gnugtDus 


ung. 


bas quatuor quaestiones proponit: 


I. Has sex Editiones omnes anno 1530. esse impressas elucet ex tituli verbis: auff gebigen tag qu fuge 


feurg bBerantmurt Dabenb, additoque anni numero; M. D. XXX. Quapropter omnes, qui has Editiones recensue- 
runt, uti Reimmannus in Catalogo biblioth. theol. p. 403. 408., Saligius in $ift. b. 9lugíp. Gonf. I. p. 696. 
711 sq., Krafftius l.l p. 10 — 18., Feuerlinus l l L p. 40 sq., Clement in Bibliotheque curieuse 
historique et critique T. Il. p. 217 — 219., recte iudicarunt, eas eodem anno 1530., quo Confessio Imperatori 
exhibita sit, esse excusas. 

II. Causa, ob quam /ocus Zmpressionis certe in Editionibus 1 — 5. non indicatus est, quaerenda est in 
Emperatoris mandato, ae Confessio ipsi exhibita excudatur (conf. supra p. 211 sq.). 

Ill. De origine harum sex Editionum Krafftius et Weberus inter se dissentiunt. Ille enim putat, 
quinque Editiones ipsi cognitas, scil. Editt. 1. 2. 4. 5. 6., ex quinque Codicibus esse excusas. Nam l.l. p. 
60 — 62. init. haec refert: »Singulare autem hoc accidit confessioni nostrae, ut ante exhibitionem non solum a 
Melanchthone, sed aliis etiam Theologis Euangelicis, qui Augustae congregati erant, cum integer, et quod excurre- 
bat, mensis suppeteret, quotidie quasi polita, reficta, et mutata fuerit, nunc magis explicando dogmata fidei, nunc 
abbreuiando, nunc leniendo confessionem; mittebantur quoque eiusdem dzoyg«go, antequam ultima eidem impo- 
neretur manus, ad Lutherum, mittebantur sine dubio etiam ad alios, ut consilia pariter ac iudicia de Confessione 
(colligerentur, describebantur, quod dubio caret, a praesentibus in suos usus, negligebantur facile mutationes, 
quas singulis fere diebus ante exhibitionem Confessio experiebatur, quae tamen in exemplaribus , in quae trans- 
&cripta erat, et poterant, et debebant notari, ex talibus azroygcqoi; excudi poterant primae editiones A. C., unde 
inter illa et Confessionem, quae politius limata Caesari exhibebatur, conspicuum discrimen non potuit non 
intercedere. Ast non tantum potuisse heec fieri, sed etiam facta esse, de utrisque Latina et Germanicis edi- 
tionibus persuadet mihi accelerata earum impressio, qua factuin est, ut durantibus adhuc comitiis exempla Con- 
fessionis impressae (utrum Germanicae, an Latinae? incertum,) Augustae in conspectum venerint.« — Econtra 
Weberus iudicat, unum tantummodo Codicem pro fundamento fuisse, ex quo prima Editio sit excusa, et ex 
hac ceteras esse orías. Hanc sententiam probare studet hisce argumentis: 
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1) quod omnes sex Editiones hunc communem titulum habent: 


Üngelgung tnb Befantnuà be8 Glauben8 onnb ber lere, fo bie abpellierenben Gtenbe fet. SDtateftet auff. eigen 
tag qu. Sfugfpurg oberantwurt Dabenb. M. D. XXX. 


913 


Cum enim Confessio Imperatori tanquam memoriale, sine titulo exhibita sit, et omnes eius in- 
scriptiones, quas Codices in tabulariis asservati babent, inter se differant et tantum ab iis, qui 


Acta scripserunt vel collegerunt, adscriptae sint, 


nec hucusque ullus Codex sit inveatus, qui 


hunc titulum: 9[ngeigung nb befantnu8 3c. haheat, longe verisimilius est hunc titulum a primo Co- 
dicis editore esse confectum et a sequcntibus editoribus ex prima editione repetitum, quam opinio 
sex editores usos esse sex Codicibus, qui iisdem verbis essent inscripti, 


2) Quod omnes sex Editiones in decem subscriptionibus, quae neque diplomatice neque historice 
verae sunt (conf. supra p. 463 sq.), inter se consentiunt, 


Nam cum omnes Confessionis germanicae Codices praeter Onoldínos 2. 3. et Norimbergensem (quibus 
&utem addendi sunt Casselanus, Nordlingensis et Augustanus) subscriptionihus careant, cogitari 
nequit sex editores a. 1530. usos esse sex Codicibus, qui ea&dem decem subscriptiones habuis- 


sent. 


Ut ratio ostendatur, quae inter harum sex Editionum subscriptiones et illorum sex Co. 


dicum (de quorum subscriptionibus supra p. 467 — 470. 475 sq. dixi) intercedit, utrorumque sub- 
scriptiones sic e regione collocantur: 


Editt. ant. 1 — 6. 


G. fet. 9taieft. 
onbertDenigefte geDorfamme. 


f8pon Gotte8 gnaben 3ofannà (Ed. 6. 
Sobanne8) $ergog gu Garen Gfur- 
fürft. 

Gbrg Oarggraff su SBranbenbutg. 

Crnft Ser$og qu. £uneburg. 


JDbifippu8 (Ed. 6. Sppiltp8) ganbtgraff 
gu. Seffen. 

Sobann Wribereid) er&og au Gadjfen. 

Oranci(zuá ergog gu. Sunebutg. 


ffBofff (urft 5u. 2InDalt. 

ÜQl[óved)t Graf onb err ju S9Uanf- 
fefben. 

SDie gefciften ber. Gtatt Sturenberg. 

Sie geftbüften ber Gtatt Steutlingen 


Cod. Cass. 


G. ft. 9tat. 
onterbenigíte Gpur(. urften 
onb Gtette. *) 
Sofanà £erjogf. Su Gadffen Gfuts 
furft 2c, George Sarggraue Su 
fBrannbenburgf, Grnft ergogt gu 
fBraun(dweig onb funeburgf, fppi- 
Itpà ganbgraue Su effen ac., 


*) Utrum haec verba: entetbenigfte — 


Codd, Onold. 2. 3. 


Q. $ay. 9t. 
onterbenigfte Gfurff. Wurften 
onb Gtette. 

Sofan8 Dergog qu. Cadfen, Gfurft. 


Georg 90. Su SSranbenburg 3., GCrnjt 
Bergog Su 3Braunfdweig onb funnenz 
burg 2c., pbilip8 ganbgrf. Su. beffen, 
Sobanà Sribrid) erjog Su Gadffen, 
Orang Derjog gu SSrounfdiweig vnb 
Tunnenburg, SBolfgang urft Su 2ln» 
faüt, S9([bredt graue 9nb Berr Bu 
Stanffefbt 6nb bj bebe gerantem ber 
Bweier Gtette 9turmberg onnb 9teute 
lingen. 


Cod. Nordl. ex Ed. Beyschlagii. 


€, fa$, 9t 
SB nubertfenigifte geborfame 


93on gotte8 genaben Sofann $ergog gu 
Gadffn, Gourfurft ac 

Sorg 90arggraff au branntenfurg ic 

€rnnft erog gu SBraunfdyweigtf onub 
ginenburg 

fBpilipà £annbtgraff gu effen 


Cod. Norimb, ex Ed. Panzeri. 


desunt. 


fBon got8 gnaben fergog qm Gadfemn 
onnb Gburfür . 


Georg S9Xarggraf go SBranbenburg 

Grnít &er&og gw SBraun[dfwrig tunb 
gunenburg 

fpbilip8 £anbgraf av SGeffen 


Sobann8 Sriberid) £er&og qw Gadfem 

Srang er&pog 3m  Sraunjdyweig tnb 
gunenburg 

Surft 9Boífgang avo 2inbalt 

9lbredót Graf enunb err gw 9Uanfe 
uelb 

$Bnb bie bebe gefanbten ber petet. Stet 
Sturmberg onnb SQüemtfingen 


Cod. Aug. 


€, fap, 9s **) 
SBnbertfenigfte 


Sabanne8 $erpog gu Gadjónn Gfute 
fürit 

Georg SUargraff su SSranbenburg 

Grunjt $erpog gu Zinbenburg 


SBoilip8 anbgraff su. Geffenn 


Gitette. sic etiam in Cod. Cass. exstent, an omnino desint, ex Foerstemanni ti:fune 
benbud) I p. 439 sq. certo cognoscere nequeo. 


**) An haec item in Cod. Aug. legantur, ex Beyschlagü Editione p. 89. 91. non liquet; ea omnino deesse videntur. 
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Cod. Cass. Cod. Nordl. ex Ed. Beyschlagii. Cod. Aug. 
Sofann8 frieberid) Derbogt Su Gad). | Sofan fribrid) ergog gu Gadjffen - Sofanne8 Qriberid) £ergog qu Gadjen 
fenn, Want bergogt Su SBraun[d)welg | Wrancifcu8 £ergog au ginenDurg Urangifcu8 ergog gu Sinbenburg 
9nb £uneburgf, 1 
Surf ZBolffgang 3u Pnfoít, 9((« | 9Boljf Surft au. anfjaTt SDolffgang &urft gu 2Infatt 


breit Grafe onb berre Su Stanjfelbt | 9((bred)t Graue, onnb er au. Stonffefb 
onb bie bebe gefanbtem ber Sweler | Die ge[fdjidften ber Gtat 9turmberg SRatfe onnb SBurgermaifter gu. 9tternberg 
Gtete Stutmbergt onnb. Sieutlingenn. || Die ge[djitften ber. Gtat 9teutlingen. 9tatfe qu 9teptlingen 


Ex hac collatione intelligitur, quanta varietas subscriptionum exstet. Quamobrem minime sumi potest; 
editores harum sex Editionum, quae in subscriptionibus inter se omnino consentiunt, usos esse sex Codicibus; 
quorum subscriptiones prorsus inter se congruissent, sed potius unam Editionem ceterarum fuisse fontem, 


3) Quod omnes sex Editiones, perpaucis exceptis, inter se consentiunt, etiam in locis corruptis et 
erroribus typographicis; nam Editioni 6$. quoque, quamquam multos eorum habet emendatos, alii 
satis multi sunt cam Editt. 1—5. communes. Hanc ob causam minime probanda est opinio, has 
6 Editt. ex 6 Codicibus, qui eosdem locos corruptos habuissent, esse exeusas, sed multo proba. 
bilius, locos corruptos aut ex ipso Codice aut ex erroribus typothetae ac correctoris, qui Codicem 
fortasse liaud bene legere poterant, in prima Editione esse ortos atque ex hac in ceteras trans- 
latos. 


Quamvis enim quaeque harum Editionum quasdam peculiares habeat lectiones, hae tamen certe in 
Editt. 1—5. non eiusmodi sunt, ut eas nonnisi ex diversis Codicibus explicare liceat, sed tales, quae a typo- 
theta et correctore facfae esse possint. Nam Editt. 2 — 5. ab Ed. 1. non differunt additamentis, sed tantum voci- 
bus aut corruptis aliterve mutatis, aut omissis, et nonnullis, quae corruptae erant, ab editore emendatis. Sola 
Editio 6. exhibet quaedam additamenta et nonnullas alias lectiones emendatas, quae fere omnes eum Codice 
Moguntino consentiunt atque eiusmodi sunt, ut non a solo correctore factae esse possint, id quod ex his locis 
elucebit: 


Ed. ant. 1. Ed. ant. 6. Cod. Mog. 
(et Editt. ant. 2—5.) 
$8 2* lin. 8. burd) ben Gauff — burd) fofdje Sauff — hburd) fofdje Sauff 
$8 3* — 12. onb frbub — 9nb emige freube — 9nnb emige freube 
$) 1* — 24, 25. ober enberen, Satumb — pber enbern, alfo fan aud) fein — obet anbern, 9(ffo fam aud) fain 
gelübbe, Ghotte8 gebot enbern. gelubb gotte8 gebot enbern, Darts 
Sarumb umb 
$ 4* — 21. 22. 9Bár fennet bie miffetfat onb. — S9Ber fennet bie 9Xiffet)at? 99nb — oer fennet bie Sipetpaten, tnb 
jrrung, Serem.. fpricbt. Seremta8. fpridjt, 
€ 3* — 16. 17. fonber glauben vnb leere gu — [onbern Glauben 9nb Siebe gu — (onber glaub onb [ieb gu leren 
Tieben. leren. 
€ 3^ — 22. aud) eil mengem — aud) eil. Stóndjen — aud) oif. Sonidjen 
— 82. allen ftenben — allem anbern flenben — : — allen anberm Gtenben 
€ 4» — 29. 30. fonber aud) gefdoopft — (fonbern aud) Ootte8 geftbepif — fonber aud) got8. gefdüopff 
& 2* — 14. 15. fürgeben bed munbé, — fürgeben, be8 armutà, — (urgeben be8 armut8, - 
(9 3» — .16. mie bte £euiten, — wie (te lauten, — wie [9 fauten, 


Ex eiusmodi locis apparere videtur, editorem hanc Editionem non simpliciter ex alia antiquiori repeten- 
dam curasse, sed etiam Codice quodam usum esse, ex quo plures emendaverit locos. t — 

Quodsi haec argumenta probant, bas sex Editiones non ex sex Codicibus esse factas, sed ita, ut prima 
ex Codice facta in ceteris repetita sit et tantum in Ed. 6. praeterea etiam Codex quidam ab editore adhibitus 
sit, ex quo antiquiorem Editionem, qua tanquam fundamento utebatur, emendaret, quaeritur, quaenam harum 
Editionum prima sit, ex qua ceterae emanarint. Cum Editiones 9 — 5. habeant omissiones, quae in Fd. 1. non 
reperiantur, consequitur, hanc non ex illis, sed illas ex hac tanquam integriore esse ortas, eamque igitur recte 
a viris doctis inter Editiones anni 1530. primo loco esse propositam. — Ed. 2. non ah Editt. 5 — 5. derivari 
potest propter voces in illis omissas, quae in hac legun!ur, ergo ex Ed. 1. orta sit necesse esf. — Ed. 3. non 
ex Ed. 2. emanavit, quod vocem fdje(men, quae in Ed. 2. semel tantum legitur, iisdem duobus locis exhibet, 
quibus in Editt, 1. 4. 5. invenitur; neque ab Editt. 4. 5. derivari potest, quia quasdam voces habet, quae in 
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his omissae sunt, quapropter ex Ed. 1. originem trahit. — Ed. 4. item ex Ed. 1. orta est, cuius errores fere 
emnes in ea repetiti et novis aucti sunt. — Ed. 5. Confessionem jn dialectum Saxoniae inferioris translatam 
exhibens, quamquam eodem loco ac Ed. 4. impressa esse videtur, tamen propter quasdam omissiones in E4. 4. 
obvias, quae in El. 5. non reperiuntur, non ex hac Ed. 4, sed ex Ed. 1. translata est, vel etiam ex alia ad- 
huc ignota, Nam in art. 93on ber SBijdjoffe gemalt invenitur lectio: a[8 werenb jt leuenbid nod) 9um ber werit, qua 
differt a ceteris omnibus, quippe quae habení: a8 wereub jr leSenbig. Huc accedit, quod haec Ed. habet non- 
nullas incisiones verberum, quae in Ed. 1. continua serie leguntur. Ob has res Weberus suspicatur, fortasse 
Editt. 1. et 5. ex Editione adhuc ignota, utriusque communi fonte ortas esse, quae illo loco habuerit verba: nod) 
in ber weft (etiam in. Cod. Onold. 2. et Cod. Cass. in margine adscripta *)), quae autem in Ed. 1. omissa sint 
quapropter etiam in Editt. 2 — 4. 6. ex ea derivandis non legantur. 

Ed. 6. ex Ed. 4, emanasse videtur adhibito Codice, ex quo in quibusdam locis est emendata. — Cum illa 
enim has peculiares lectiones habet communes: 


Ed. ant. 4. Ed. ant. 6. Ceterae Editt. ant. 1 — 3. 5. 
$( 8^ lin. 5. gefebe, faften — (QGhetebe, taften, — geftbte Waffen 
$8 3^" — 14. nirnen — mnirnen — nienen 
$8 8" — — 2. gelten — geldjen — fedjenn 
— 23. gewoffen, Sargu -— gewiffen , bargu — gewüffen. SDarju 
G 5* — 20. obereilen — ovbereilen — wvberrennenb **) 
G 6^ — 24. nidgt tn platte — nidt in platten — mnitt in báttfen 


Ex hac Ed. 4., quae in Ed. 6. in dialectum Saxoniae superioris transscripta exhibetur, etiam nonnullae voces ab 
hac dialecto alienae derivandae sunt, quippe quas editor ex suo fonte retinuit. 

Sic varias lectiones, quibus hae sex Editiones inter se discrepant, explicare licet. In Editt. enim 
2 — 5. ex Ed, 1. derivandis a typotheta et correctore seu editore factae sunt, in Ed. 6. vero partim ex Codice 
quodam ***) cum Ed. 4. collato ortae sunt. Quamobrem his sex Editionibus Weberus in arte critica non sex, 
sed tantum duo suffragia tribuit, quorum unum Editioni 1. sigla: 2[e. y. 1. signatae, alterum Editioni 6. sigla: 
3e. Gy. 2. notatae competat, et ita utriusque varietatem in sua Codicis Moguntini Editione critica in margine in- 
feriore adscripsit. 

IV. Quod denique ad auctoritatem criticam attinet (duobus) Codicibus, ex quibus hae Editiones anti- 
quiores ortae sunt, tribuendam, Webero duce minime dubito, quin illi plurimis Codicibus supra recensitis, qui 
integram Confessionem continent, sint aequiparandi, iudico autem, eos non esse apographa exempli, quod Impe- 
rateri exhibitum est, eamque ob causam talem continere textum, cui ultima auctoris manus nondum fuerit impo- 
Sita, Propterea etiam hae Editiones, quae illorum Codicum vicem tenent, eandem habent auctoritatem ac Co- 
dices ipsi, et criticum adiuvant in detegendis pravis lectionibus Codicis Moguntini, cui multis locis textu emen- 
datiori antecellunt, et praesertim Ed. 6. Zeidleri curis recusa multo maioris pretii est quam Codicis Mogun- 
tini Editiones in Corpore Brandenburgico et Libro Concordiae, quippe quod ipsius Codicis pravae lectiones 
incuria editorum novis erroribus auctae sunt. 

Nota. De Insigni, quod in titalo Editionum ant. 4. et 5. conspicitur (Y. supra p. 491 sq. 495 sq.), consilium petii a Viro Clar. 


Sickelio, Diplomatices Prof. Ord. Academiae Vindobonensis, qui nunc ad me benignissime perscripsit sententiam suam, 
hoc Insigne non esse Caroli V. Imperatoris, sed Ferdinandi I, Regis Romani, qui eo inde a coronatione sua (a. 1531.) usus sit. 


Postquam inde a p. 477. sex Editiones antiquiores seu ante-Melanthonianas descripsi, recensendae sunt 
2. Editiones Melanthonianae. 


Ex his Editionibus, aeque ac supra p. 233 sqq. in Confessione latina feci, in his Prolegomenis 
ad Confessionem sermanicam, quae vulgo Znvaríata appellatur, tantum 


Editionem principem Melanihonis anni 1530 — 1531. 


describam, ceteras autem eius Editiones infra in Prolegomenis ad Confessionem germanicam variatam recensebo, 
Priasquam ad hanc recensionem ipsam progredior, nomino subsidia, quibus utor: 





*) Conf. Foerstemanni 'irfunbenbud) I. p. 433. nota 3. 
**) Ed, 5. habet: fo lopeu fe tom Glofter gelofte. 


***) Cum variae lectiones Editionis 6. inagna ex parte cum Codice Mcguntino consentiant, fortasse hic Codex illius Codicis 
ab editore huius Editionis adhibiti apographum esse possit. 
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1. Philippi Friderici Hane, | SS. Theol. D. ejusdemqve et Hist. in | Academia Kiliensi P. 
P. | Historia critica | Avgostanae | Confessionis. | De | Editionibus Germanicis | énvaríatis, varí- 
atis et | denique corruptis | distincte praecipiens, | ac una cun | Appendice pragmatica | argu- 
mentorum aliqvot theolo- | gicorum, qvibus critica A. C. | historia lucem qvandam | sufficit, | nunc 
exhibita. | Hamburgi, | apud. T. C. Felgineri viduam. | M DCC XXXH. 18 plagg. lit. A—L 
(L !; plag.), (A) — (D), A — € (€ 11/, plag.) sign., 84 et 58 pagg. (praeter titulum) 40. (pag. 
1— 10. Prooemium. De huius instituti ratione et apparatu aliorum critico, tum apologetico tum 
literario. 4 $8.5 p. 11 — 84. Sectio T. De Editionibus Aug. Conf. idiomate germanico, eodemque 
authentico. Cap. I. De Editionibus incorruptis, et omnino etiam invariatis. 9 $$. [p. 11 — 40]; 
Cap. II. De Editionibus germanicis variatis quidem, non tamen corruptis. 9 $$. [p. 41 — 70.]; 
Cap. III. De Editionibus germanicis, iisque corruptis etiam ac depravatis. 5 $$. [p. 70 extr. — 84.]; 
alterae pagg. 1 — 56. Appendix pragmatica, exhibens dogmatum theologicorum aliquot specimina, 
quibus e criticà A. C. historia lux aliqua sufüicitur. l. De forma iustificationis circa aevum A. €. 
rite asserta et pristinae atque apostolicae suae integritati restituta, 19 $$. [p. 3 — 32.] IL. Speci- 
men dogmatis polemici de vario subinde ob rationes politicas Reformatorum sic dictorum in Aug: 
Conf. animo. [p. 35 — 56.]; p. 51 — 58. Postfatio.) *) 


2. Ge. Gottl. Weberi tit. Ge[d). ber 9lugfp. Gon. P. IL. p. 16 sq. 


. Gottl. Phil. Christ. Kaiser Beitrag qu. einer. friti[den. Citeráre Gefdjidjte ber Sitelauditfon'[djen 
Original-9[u8gabe ber lateini[den unb beut(djen ?[ugsburgijd)en Gonfefflon unb ?(pologie. —Stütnberg 
1830. 89. 


Inter haec tria subsidia, ad quae plura alia iam supra memorata accedunt, duo, quae secuudo et tertio loco 
attuli, longe insigniora sunt, 

Ex iis, quae in Prolegomenis ad latinam Confessionem p. 239 sqq. dixi, elucet, Editionem german. Conf. prin- 
cipem Melanthonis continere 8!/, plagulas litteris 2126 — 33 (9 !/; plag.) signatas, 34 foll. non num. 49, et tres ttu- 
los diversos habere, quorum vero duo in sola linea antepenultima eo inter se differunt, quod in altero titulo 
haec linea paulo interius incipit quam duae lineae extremae, in altero autem hae tres lineae extremae aequum 
spatium a margine interiectum habent. Propter hane exiguam diversitatem hi duo tituli ceteroquin prorsus aequa- 
les vix inter se distinguuntur (vide supra p. 239 — 242., ubi uterque titulus repetitus est similibus typis, qui- 
bus in ipsis huius Editionis exemplis excusus est). Tertius vero titalus, quem ipse hucusque non vidi. minori- 
bus typis expressus et iisdem figuris ligno incisis cinctus est, ac Apologia germanica, in cuius recensione supra 
p. 241 sq. has figuras descripsi, conf. Weber l. I. p. 22. et Kaiser 1. 1. p. 46. 

De hac Melanthonis Editione principe Confessionis germanicae eaedem quatuor quaestiones dissolvendae 
sunt, ac supra p. 243 sqq. de latinae Confessionis Editione principe, nempe 


1) quo anno haec Editio prodierit? 
2) ez quo Codice a Melanthone edita sit? 
3) an Confessio ex hoc Codice invaríate ab eo edita sit? 


es 


4) utrum vere una Editio sit, an plures? 


I. De anno, quo haec Editio princeps impressa sit et prodierit, eadem valent, quae supra p. 243 — 250. 
dixi. Quamvis enim iam exeunte anno 1530. typis descripta sit, tamen anni 1531. demum mense Aprili ex- 
eunte vel Maio ineunte prodiisse videtur. 

Il. De Codice, ex quo haec Confessio a Melanthone edita sit, certum aliquid dici non potest. Cum 
autem Confessionis germanicae non, ut latinae (vide supra p. 219 sq.), ipsum Melanthonis autographum, sed 
apographum ex hoc elegantius exaratum Imperatori exhibitum sit **), .ex eo consequitur, Melantbonem auto- 
graplhon'suum in manibus retinere potuisse. Utrum vero ex hoc, an ex alio Codice bonae fidei hanc Confes- 
sionem ediderit, decerni nequit, quoniam ipse nihil de hac re tradidit. 

Ill. Quod attinet ad tertiam quaestionem, an Confessio germanica a Melanthone ex suo Codice in- 
eariate edita sit, propter auctoris studium scripta sua, quantum fieri possit, elimandi, minime. dubito , quin 
etiam in hac germanica aeque ac in latina passim quaedam mutaverit, quippe quod Melanthon in praefatione 





*) Hunc librum ex Biblioth. ducali Guelferbyt. in manibus habeo. 
**) Conf. Mülleri Historie von ber G»ang. Gtánbte Protest. u. Appellat. p. 971. 
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ad lectorem Confessioni latinae praefixa ipse profitetur, se nunc Confessionem recognitam et emendatam denuo 
edere, quamquam mihi non contigit, ut in hac similiter ac in latina Confessione (vide supra p. 251 sq.) certa 
invenirem exempla, quae omnem de hac re dubitationem tollerent. — Hanius quoque et Bertramus hanc 
Editionem nominant variatam. llle enim eam recenset in libri laudati Capite II. (p. 41 sqq.) inter Editiones 
germanicas variatas quidem, non tamen corruptas; hic autem in S$Bódjent[. all. 2(ngeigen a. 1768. Nr. 27. p. 465. 
eam nuncupat ,bie SBittembergifdje teut(dje geánberte 2lu8gabe in 4to^ et illam Wittembergensem anni 1530. in 8", 
quam Zeidlerus recudendam curavit, ,bie bem Original gemáüffere."^ — At cum hisce viris ego, etiamsi Editionem 
Melanthonis principem passim mutatam puto, minime consentio, quoniam non, ut hi viri docti, Moguntinum Co- 
dicem genuinum Confessionis exemplum Caesari exhibitum iudico, et multo minus cum Hanio aliisque Editiones 
ex illo factas invariatas Confessionis Editiones censeo, (conf. quae supra p. 431 &qq. de illo Codice et his Edi- 
tionibus dixi); Hanius enim 1. 1. in Capitis I. $$. VI sqq. (p. 24 sqq.) has Editiones incorruptas et. omnino 
eliam invafiatas nominat. Bertrami iudicium modo memoratum, Editionem antiquiorem Wittembergensem anni 
1530. 8? cum exemplo originali magis consentire, facile eo explicatur, quod haec Ed. magis ad Codicem Mogun- 
tinum, quem exemplum authenticum esse opinatur, prope accedit (vide supra p. 503 sq.). 

IV. Quartam denique quaestionem: utrum Confessionis Editio Melanthoniana anni 1531. quaternaríae 
formae vere una sít an plures? in hac germanica Confessione eodem modo solvo ac supra p. 253 sqq. in la- 
tina, cum qua etiam in titulo generali verbis: $8eíbe [Confessio et Apologia], ,Zeutíd) onb ateinij" in unum 
coniuncta est. lam illo loco retuli, Feuerlinum propter varietatem tituli et quasdam textus varietates, quae 
in exemplis germanicae Confessionis (cum Apologia) apud Georgium Rhavium impressis inveniuntur, sumere tres 
varias eius Editiones, quibus addat quartam eodem anno 1531. forma quaternaria apud Jo. Lwfftium impressam, 
quam vero neque ipse descripserit, neque ullus alius viderit. Qua ratione in hunc errorem quartae Ed. inductus 
sit, supra p. 255 sq. dixi. 

Weberus l. l. II. p. 16 — 28. ob illas varietates exemplorum germanicae Confessionis non sumit varías 
Editiones, sed quatuor genera exemplarium unius Editionis, nempe: 


1) Exempla, quae plurimos habent typographicos errores, praesertim initio ultimae sectionis articuli 
fBon ber S0te[8, (fol. G€& 3* lin. extr.) errorem typ.: €» man nu fein ewtgfeit Dierlt pro Go man nu 
fein. nemigfeit Dterin. *) 

2) Exempla, in quibus error typ. emigfeit quidem emendatus est, sed nonnulli alii errores typ. passim 
inveniuntur, ut hi: 

2/01 3* liu. 29. gegeben pro gegeben $538 4* lin. 6. ftetde pro fterdt 

38:5 2* — — 1. prebigpampt pro ptebig amyt $2 3* — 29. be Gonfecras pro be Gonfecra. 
Exempla huius generis habent titulum, cuius tres extremae lineae supra p. 241 sq. initio deseriptae 
sunt, **) et in prima voce Praefationis 2(efer burdjleudjtigfter litteram initialem A duorum parvulo- 
rum imagine exornatam, 

3) Exempla emendatiora, in quibus nullus illorum errorum typ. reperitur. Haec ab exemplis secundi 
generis distinguuntur: a) in titulo lineá antepenultimá, quae paulo interius incipit quam éuae lineae 
extremae; exhibent igitur titulum, sicut supra p. 239 sq. propositus est; b) in prima voce Prae- 
fationis litterá initiali unius tantum parvuli imagine exornatá; c)in textu diversa scriptione formisque 
et interpunctione quarundam vocum et divisione quarundam linearum, id quod Weberus demon- 
Strat his exemplis: 


Exempla generis Il. Exempla generis IIl. Exempla generis Il. Exempla generis III. 
9[91 2» lin. 3. feifer — Refer 2/91 2* lin. 8. von fadjen, — von fadjen 
— 4, fteiferlide — febfeviiioe — — onf[ern — wvnferm, 





*) Ad haec Weberus l. l. II. p. 16. addit haecce: ,Grenpíarien biefer 9t müfen aufetorbentlid)e GeltenBeit fegn, b;nn d 
Babe fein eingíge& erfragen fónnen. Dod) finbet fid ein& in ber Gymbolifden 3BibIiotfef be& u gebeten weldo ut 
beraten ju. Goitingen aufberabret wírb.^ Hie enim l. l. I. p. 43. nr. 257. (vide supra p. 255 Sq.) recenset Editionem 
quae praeter alias diversitates habet manifestos errores in art. XIII. sub flnem periodi L:. fterde pro flerdt, et in art. ce 
Missa, sub initium ultimae sectionis etígfeit pro nemigfet. Equidem inter novem germanicae Confessionis exempla, quae 
ad meas manus sunt, quatuor quidem inveni, quae errorem typ. fterd'e habent (sic enim legitur in tribus exemplis Biblio« 
thecae Orphanotrophei Hallensis et in exemplo Biblioth. ducalis Gothanae), at nullum exemplum, quod errorem etvigleit 
pro nemígfeit exhibeat. 


**) Huius generis sunt quatuor exempla modo in nota *) memorata. 
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Exempla generis Il. Exempla generis Ill. Exempla generis II. Exempla generis IIl. 

9(91 2* lin. 9. namena — mnamterné, $9 1* — 3. glauben, onb — glauben onb 

— — erbfeiub, — etbfeinb — 10. 11. antuf» — antuf 
38:8 1^ — 3. wibber — wiber fen,. fen, 

— 5: falte, — Palte, | — 12. fülffe, — pit, 

— $5——8. aliter divisae sunt, ac in ex. gen. | €C€ 1* — 1. marümb -— warumb 

lIL, ubi lin. 5— 7. illis respondent. — 6. wertrüften — VSerttoften 

GC 1* — 3. fert;ens, — Dettgen, S85 1* — 11. funb — [unbe 

— 4. $tegiment, — fReginent — 13. gewlfen, fol — geiffen fol 

— 14, *lctu. — Jlctuum. G9 1* — 10. fie, 9mb — bie omb *) 


Sed exempla huius generis III. non solum ab exemplis generis IL, sed etiam inter se aliquot locis 
paulisper discrepant. Weberus quatuor huius generis exempla: a) Bibliothecae "Wimariensis 
(cum quo etiam unum eorum, quae ipse possideo, congruit), b) Griesbachii, c) Noeblingii et 
d) suum (quae his litteris praefixis signabo) inter se contulit et invenit has varietates: 


98:8 1^ lin. 4. exemplum 5. oerbambt, ceterae oerbampt 
— 2]. — . — funb, —  funbe, 

$8:5 2* — 28. —  — Giebent. — Giebenb. 

$92* — 6. — c. mage, — mag, 

$23» — 17. —  — grofmedjtig —  grojmeditige 
— 18. —  —— songudjte —  wnjdt 

S3 3* — 11. —  q. wete [quij — wet 

S3 4* — 15. — . — Soulgentien —  Subulgentien 
— 16. 17. —  — wntuge — wie onruge 


Hae perpaucae varietates eo explicari possunt, quod singulae litterae inter impressionem elapsae aut 
non restitutae (funbe — (unb, mage — mag,), aut falso loco restitutae (gro[medjtig — ongudjte), aut in re- 
stituendo cum aliis sono cognatis permutatae sunt (verbampt — verbambt, Giebenb — Giebent). — Va- 
rietates plagulae 33, quae ceteroquin (aeque ac plag. $45) in exemplis generum II. et III. nullam 
differentiam exhibet, in exemplo a. (et uno meorum exemplorum, aliisque cum utroque congruis) 
sic enodandae sunt, ut statuamus, hane plagulam principio hos habuisse typographicos errores, qui 
inter impressionem mox detecti illico emendati sint, quapropter tantum exiguus exemplorum huius 
plagulae numerus ante detectos hosce errores impressus eos exhibeat. 


4) Exempla ex plagulis generum Il. et III. sic composita, ut plagulae 2091 (excepto titulo) et $:D ad 
genus III, plagulae 38:8, GG, GG, $i, &9 ad genus IL pertineant. Plagulae $6 et 33 (exceptis 
tribus illis erroribus, qui in quibusdam exemplis inveniuntur) in utroque genere omnino consentiunt. 
Huic generi IV. hic peculiaris titulus praefixus est: 


Gonfejfio obber befantmu8 be8 glauben8, etfidjer Gurftem vnb Gtebte, 3Bberante 
mott eijeclidjer SWaieftat, au S9[ugfpurg. . Anno M. D. XXX.  ?9([pología bet 


GorWej(to. 


qui a duobus reliquis differt a) minoribus typis, b) scriptione vocum befantnuá, glauben8, Qyurften, 
$(ugfpurg, c) interpunctione: aíauben8, —  Gtebte, — SWtaieftat, — d) penultima linea latinis litteris 
Humerisque expressa, e) figuris ligno incisis titulo Apologiae germanicae congruis, eum cingentibus. 
An et quomodo etiam linearum divisione ab illis diMferat, indicare nequeo, quod hucusque nullum 
eiusmodi exemplum vidi. **) 


Sic Weberus quatuor genera exemplorum Editionis Melanthonianae principis Confessionis germanicae 





*) Exempla huius tertii generis quinque in manibus habeo: 1) ex Biblioth. acad. Hallensi, 2) ex Biblioth. regia Dresdensi, 
quod olim Luthero erat, 3) ex Biblioth. magniducali Wimariensi, 4) duo, quae ipse possideo. 
**) Webero teste l. 1. II. p. 23. tale exemplum in Biblioth. senat. Francofurtana asservatur, quod cum ipso communica- 


tum est. 
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distinxit. Kaiserus vero, cui assentior, dupliciter ab illo dissentit: 1) eo, quod pro tribus prioribus generi- 
bus tantum duo statuit, cui genus ex plagulis horum duorum generum mixtum peculiari titulo instructum *) 
(Weberi quartum) tanquam £ertium addit, 2) eo, quod Weberi tertium genus prémum (quippe quod minus 
correctum sit), illius autem secundum genus item secundum appellat, vide supra p. 257 sq. eiusque verba ibi- 
dem in annot. *) allata. De horum geuerum varietate |. l. p. 22. sic iudicat: ,&o gering aber ba8 SBariantens 
SBergeid)nig fir bie Grentplare Giner umb Derjelóen Originalz?lu8gabe ber lateini[t)en Gonfefiton unb 2[pofogie ift, fo aro ift 
bagegen alferbing8 verpüftnigmáftg ba8, freilid) aud) nur auf SSudjftaben unb. auf Seifen-2[6tfeifungen, ober SDrudfebler ftd 
evftredenbe SSartanten- SSergeid)nig ber beut|djen Gonfejjton unb 9?(pologte für bie Grempfare unb Gattungen ber Sriginals 
9(u8gabe. —SDa8 fofgenbe SSergeidynig. fónnte nod) febr bermebrt. werben." 

Ex hoc Indice variarum lectionum ab ipso l. l. p. 23 — 35. proposito eam tantum partem passim a me 
emendatam h. 1. affero, quae ad Confessionem germanicam pertinet; ceteras autem ex Apologia germanica col- 
lectas in Prolegomenis huic infra praemittendis adscribam. 


Exemplarium Editionis principis germanicae Confessionis 


Genus I. Genus Il. Genus I. Genus Il. 
Tituli linea antepenultima paulo — Tituli tres lineae | 58:8 3* lin. 20. miffetat — miffetgat 
interius incipit quam linea pe- ^ extremae — habent 3» — 22. linea diverse divisa. 
nultima et ultima. idem spatiam a 4* — 6. flerdt — fierde 
margine  interie- — 13. 3Biergebenb — Siergebenbe-. 
ctum. — 18. S8 ünffyebenb **) — Der Wünffsebenbe 
?(00 2* lin. 1. Litera initialis A — Litera initialis A — 285. orbnung — prbenung 
unius parvuli ima- — duorum  parvulo- | GG 1* — — 3. fetten — Pertstnà 
gine exornata rum imagine or- — 14. 3(ctuum — etu. 
nata. — 18. auffermerden — aufjfermeden 
— 8. fesfec — freifer 1" — 13. nimpt — nimet 
— 4. fte9ferlidje — feifertid)e — 22. fórdten — fütdjten 
— ]0. 2* — 9. 10. sermügen, fofóns — vermügen, fo 
2 " ACTA lineae aliter divisae. LU ife ^ E 
3* — 20. — 21. Sob. — Sioban. 
—. 25. freuntlid) — fteunb[id) 25 — — 8. entertrudung — *9nterbrudung 
35 — 165. Gtatfalftet — Gtabfaltet 3* — 22. erlangt — eríanget 
— 20. gutbebunde — gütbebunden — 26. enfet — vnfere 
— 924. gute — guten 3» — 290. ftofter — toftee 
— 925. sBabft — Spayft — 381. eiqne — eigene 
4* — 26. wirb — wirt 4» — 298. SOberteit — Dberteit 
Mi E — 4. Enero — angeporne $35 1* — 15. Serfalbe: — Syerbal6emn 
* — —1. . : e 1^ — 24. fonber — jonbern 
2 inopi e lineae aliter divisae. 2» .— 19, wifiE Git x bine Got 
1» — 20. willen — wilfe 2» — 15. 5euyt — beubt 
2» — — 1. prebigampt — yrebigpampt — 16. engrunb — tnarinb 
— 10. bereittung — bereitung 93* — 5. Prima inscriptionis linea diverse est di- 
" — Soest — wirb visa. 
E1015) : "T — 25. Gonfecra. — (QGoníecras 
YS | lineae aliter divisae. 3» — 3. offentlid) — jAffent[td) 


^ 1 : : : ; 

) Kaiserus 1. l. p. 42. his relatis addit haecce: ,$od) giebt e8 aud SPi[dungen einjeluer 993gen obne biejen Site. Go t 
íim Gremplate ber fíeftaen [Grlanger] lníverfitáte--Bibliotiyf, baó au benen ber imsiies Gattung petu bíe8 ber nd 
GU ber Gonfefflon eintimmig mit biefem S8ogen (iy ber Grempfate ber erften Gattung, táfrenb ber nümlide S8ogem im 
t e fnfere fen Gremplate, ba$ bod) aud) ber jmeiten Gattung angefótt, mít bem SBogen (y y ber ameiten. Gattung 
einftinmt." 


**) Unum meorum exemplorum ef exemplum Bibliothecae regiae Dresdensis (quod olim Lutheri erat), quamquam ad primum 
genus pertinent, utroque loco, cum exemplis secundi generis fere congruenter habent: S'er (yünffjefenb, Simo. 
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Genus 1, Genus Il. Genus I. Genus Il. 
99 du lin. 11. votrt — witb 6 1* — 11. funte — funb 
* — 18. aliu — allg — 13. gewiffen fot sept I 
4» — 11. SBabft — sBayft 4» — 96. d j B n ds 
€G 1* — — 6. oertroften — vertrbften — ——- Gnuangelto — (nangefio 
1» — 26. Xbimo. T) — &Ximvo. — 27. $lofterfeben — flofterleben 
— 21. Sofan. — Siobannió — 28. Sauf — tauffe 
aS ; 
2 10. lincaclaltenciisisac. G9 1» — 10. bte omb — bie, tomb 
lura: — 18. engudyt *) — finyudjt 
— 291. rebe — teben —  ]19. nb nidt *) — fnb nid) 
— 24. pfftermal — mPfternmal — 28. Binne *) — binbe 
2» — 23. Gfriftu8 — (QGriftu8 9» — — 9, ftabt *) — ftab 
— 28. verjünen — Serfunen — 12. enbunbig *) — vnbünbig: 
Vm xir D : bi 
; "m Mn lineae aliter divisae. T: e defun I aded 
— 6. wollen — wüllen 3* — — 5. prben *) — brben 
— 21. bffentiid — nffent(id) — 14. allein, alfo *) — allein alfo 
3» — 19. Gorin. — (Gorint. 4» — 2. enbunbig *) — vnbiünbig 
4» — 8. merdli — fi . ; 
dietam. MER as Min "i Xu in utroque genere consentiunt. **) 
— 26. biftinct. — S3ijttnct. 


Quamquam autem, ut ex his elucet, satis magnus numerus varietatum inter exempla Confessionis ger- 


manicae exstet, tamen W eher et Kaiser recte iudicant, germanicae ac lasinae Confessionis et Apologiae a. 
1530 — 1531. apud Ge. Rhau forma quaternaria impressae tam tantum Editionem prodiisse, atque omnes illas 
varietates in exemplis huius unius Editionis Melanthonianae principis obvias, quod h. l. ad germanicam Confessio- 
nem attinet, esse: 


1) partim errores typographicos, quadam ex parte sub prelo ortos ant correctos, e. c. errorem ewigteit 
pro nemigfeit sine dubio sub prelo elapsa littera n ortum et perpaucis exemplis sic impressis illico 
detectum et emendatum esse.***) Exemple errorum ut $inne pro binbe, qui iam sub prelo de- 





1) Vide p. 523 sq. notam **). 
*) Meorum exemplorum huius generis unum (quod olim Kaiseri erat) habet vngudjf — vnb nift — binne — ftabt — vn 


bunbíg — erben — alfeim, al[o — vnbunbíg, alterum aeque ac Lutheri exemplum, quod ex Bibliotheca regia Dresdensi -in 
manibus habeo, S3njudf — 3Bnb nídft — bínbte — ftab — vnbüntíg — órben — allein alfo — vnbünbig. Ex his elucet, 
eliam exempla unius generis non omnino inter se consentire. Coniectura enim, plagulam (9 ($ huius alterius exempli mei ef 
Dresdensis ex secundi generis exemplo esse insertum, haud probabilis sit, quod non omnes varietates huic generi I. pecus 
liares in horum exemplorum plagula G (9 desiderantur (conf. (9G 1a lin. 10., G9 2» lin. 22.). Kaiser, has paucas 
varieta'es, quas plagula G $9 exempli Dresdensis cum aliis primi generis commnnes habet, praetermiitens, de eo 1l. 1, p. 
95 sq. haec scripsit: ,,— ídjon bad Sredtner ober utfez'íd)e Gremplar, tweldje8 bod) obne Omeifef gleí mad) SBeenbtgung 
be8 erften rud vàn Jiclandton 2utfern übergeben urbe, fat bie Sjaríanten, bie (d) ber erften. Gattung aujd)teibe, aus 
genommen im Oeut(den bie S8ógen. & (9 "nb g, wo e& mit ben. Gremplaren ber 3eiten. Gattung einftímmt, tad aber: moll 
nur bavon ferrüfrt, baf man bie jüunftórenben SDrudfebler: bínne, für: binbe, [fol. g 3b lin. 14.:] Bet, für: Bette, al(eim, 
alfo, für: alfeín aljo, [fol. g 35 lin. 16.:] emnb fet bagu affe bíe an jünen gleuben, für: vnb fett baju, alle, bie at jfnen 
gleuben, Dei Seiten mal)rgenomnien unb nod) (n bem lebten 9lbbrüden bie SSeránberung gemadt Dat, bie ím JDreébner Gremz 
pare, unb ín ben Gyemplaren ber gmeiten. Gattung gu erfefen ijt. lud) fat ba8. Sredbner Gremplar, in. 3838. (iija 18. eine 
fiimmíg mit ben Gremplaren 3eíter Gattung: Der, mein. Greaipfar unb. ba& Stürnbergifdje ber erften. Gattung fál[dIid): Sas 
fyünffgefjenb unb GG i^ 26. Gímo., meín. Grempfar fülfdlid) &fimo., lanter S3emeije bavor, baf man nod) müfyrenb bed 9tbz 
brudé nadjfjalf unb einige SBógen verbefferte, ofjne bie [don abgebrudten gu confi&virern, ober benen, melde Degier(g máfrenb 
ber Gorvectuz (don bie Gremplare im eíngeluen 3Bógen fáuffid) am fid) brad)ten, bie verbefferten SBógen. naduliefern.^ Prima 
huius loci verba e Kaiseri libro laud^to iam supra p. 257 sq. nota *) aitüli; subsequentia: ,tvaé aber mob nur bavon 


ferrüfrt etc.^ h. i. addita illic tantum adscripto e£c. ct Zincolis indigitavi.] 


**) Hoc Kaiseri iudicium verum est, si tres errores typographiri plagulae 3. in exemplo Bibliothecae Wimariensis et in uno 


meorum exemplorum obvii (vide supra p. 521 sq.) excipiuntur. 


***) De hoc errore typogr., qui tantum jn nonnullis vel fortasse in uno invenitur (conf. supra p. 519 sq. notam *) de summa 


raritate eiusmodi exemp'orum) Kaiser l. l. p. 42 sq. haec dicif: ,llnb toen bürfte ed rounbern, baf ín einigen Gremplaren, 
pber nur in Gínem, üàm SBogen (GG iij» 29. ter SDrudtebler etoígfeit. flet, mo anbere Grenmlare berfelben. Gattung vidtig 
nevigfeit Daben. as n fprang mol nur aué bicfer legten eile feraué; unb ed waren fdjon einige 2Bógen (ober en fBogen) 
gebrudt obnue biefe& n, unb ofue baf mam bíe SBógen confiécivte. — lInb mer weif, ob e8 ín biefen Sógen nidt am unredten 
rte wieber eingefegt morben mar [conf. exemplum eiusmodi supra p. $21sq. allatum] unb aufé neue erfeüt merben mute. 
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tecti et emendati sunt, supra p. 525 sq. in annot. *) afferuntur. His etiam adnumerandi sunt erro- 
res supra p. 521 sub nr. 3. memorati. 


2) partim mutationes factas in nova impreesione quarundam plagularum vel singularum paginarum, 
quae aut tempore, quo haec Editio nondum erat publicata, aut tempore hanc publicationem sub- 
sequente inprimis eam ob causam suscepta sit, ut quidam graviores typographici errores emen- 
darentur, aut quarundam vocum scribendarum ratio mutaretur. 


Kaiserus l. l. p. 35 sqq. duobus locis, quos iam supra p. 257 sq. nota *) adscripsi, et quorum prio- 
rem supra p. 525 sq. nofa *) supplevi, p. 37 sqq. addit tertium, in quo de quarundum plagularum vel singu- 
larum paginarum huius Editionis nova impressione disserit. Hunc locum item, quatenus ad Confessionem ger- 
manicam spectat, ipsius verbis h. l. adscribam: ,— Senn, inquit, 3) ift ber. smeifad)e ?Ibbrud. be8 beut[djen Xexte8 
ber OriginaíanBgabe bei 9lfars im Safre 1531 überfaupt gam gu begmeifeln, gefdyweige benn ber breifad)e. —SBeibe. SDuncte 
Dabe id) nun ju bemeifen, — Der beut(ce S8ogen 9[9L, fónnte mau fagen, vourbe für bie fpütern Gremplare mur beffalb um» 
gebrudt, weil bie Ortfograpbie: ftepjer unb. &egíerlicbe nidjt su bem Site: feiferlidoer 9Xajeftat — yafte, ben man nun eins 
mal für alle Gremplare befalten weoüte, obgíeid) fonft bie Ortfograpfie überall fdjmanfenb unb inconfequent ift; unb ber 
98ogen 98:8 wourbe umgebrudt, weil a8 Wünffyefüenb ftanb, für: Der Günffyefenbe; ber 3Bogen. GG, reegen. be8 Drudfeblerà: 
auffecroerd'en, inbem man in jener eit [ieGer umbrudte, a8 bag man grofe S8eryeid)niffe von Srudfeblern anfángte, voies 
woobi brei Srudfebler für bie fateinijd)e 9(pofogie auf bem erfleu SB(atte berfelben, Bogen Gj bemerft fnb. 9[üeim bei ben 
f8ógen 9D, GG uub Qf finbet fid) fein Dinreicenber Grunb biefer 2(rt, tm. einen limbrud. anjunefmen, unb. bte Drud[eb- 
Let in bem für umgebrudt gefaltenen SBogen 98/B: Sprebigpaupt, unb fterde, fónnten aud) auf ba8 umgefefrte SBerbültni& be8 
limbrudé bicfed SBogenà beiber Gattungem beutem. —2[n einem woirfficjen günjlidjen llmbrud biefer 888gen von 99 — Ui 
lágt fid) aber aud) nidjt moD[ jveeifefn, Da barin einige 9[6theifungen ber Beilen Gatt finben, bie mit ben. Gremplaten etfter 
Gattung nidjt einftimmen, unb ba bie SBudjjtaben, womit bie 3Bógen fignirt unb gegábft fnb, Befonber8 bei ben jebe8maligen 
SBlüttern ij unb iij, eine anbere Ctellung faben. — 2Inbetá bei. 80, wo bie Siffereng nur. au8. früferer, ober. fpüteter. Gore 
tectur flammt, weil fogar bie gebrodjenen Gommnate im anberm Seifen. mit einanber übereinftimmen. — 9. 3B. f. Beile 4 n 
€ ij, unb 8. 20 GG iij. — Sa eó num verfdjiebene llrfadjen bacon geben. fann, bag eine age oon 6 3Bügen umgebrudt 
ober au[8 neue gebrudit voerben mu; jo ift wenigften8 ba8 lirtbeil über ben limflanb, ber gerabe Bier bags SSeranlaffung 
gab, nod) su fudpenbiren, unb nidjt mit SBeber beftimmt auf einen boppelten Drud ber gangen. Gonfeífton gu. fdfieBen, wte» 
wobí «Beber [ebft gefteDt, bag in alfen Gattungen von. Grempíaren für. 49 unb X3 eine SDiffereny nidjt qu erfennen fet. 
Senn ben Srudfefler S3 iij 15. Sbufgentien unb. 16. 17. enruge für: wie onruge, 6Íof im SBeimar'fden Gremplate ets 
flürt ec (efbft barauà, baf eingefne SSudjflaben au&gefprungen fegen."^  Subsequentia, .quae ad Apologiam germanicam 
pertinent, infra in Prolegomenis huic praemittendis adscribam. 


Praeter has varietates, quibus huius Editionis Melanthonianae principis exempla inter se distinguuntur, 
ceteroquin omnia iisdem typis maioribus, qui med/ in officinis nominantur, expressa sunt, ita ut integra pagina 
inscriptionibus intervallisque non interrupta 31 lineas seu versus contineat. Praefatio ad Caesarem, inscriptione 
carens, legitur fol. 219( 2* — 4^ med.; fol. 2(9( 4* med. incipit Confessionis pars prior ab inscriptione: 90rtidel 
Gbriftfidjer labr, cuius einguli articuli inscripti sunt vocibus numeralibus: Ser Grjie — Ser Gin onb qwengloft, quo- 
rum extremus cum epilogo ad hos fidei articulos pertinente fol. 23 2^ fere med. finitur, quem in eadem pagina 
subsequitur Confessionis allera pars in .Editionibus ante-Melanthonianis inscripta: S[rtidel an voelicjen qwi[palt ift, 
ba erge[t werbenb bie mibreüd) fo geenbert feinb. in hac autem Editione Melanthoniana príncipe sine ulla inscri- 
ptione ordiens a verbis: &o nu oon ben Oirtiden beà alauben8, etc. Huius partis singuli articuli (aeque ac in 
Editt. ante-Melanth.) peculiaribus inscriptionibus sunt iostructi, quorum extremus finitur 33y 4* med. Confessio- 
nis epilogus in eadem pagina subsequens, qui in Editionibus ante-Melanthonianis voce: 9Befdj(uf8. inscriptus est, 
in hac autem Editione Melanthoniane principe inscriptione caret, orditur a verbis: 9Bir faben bie fürnemlidjen ate 
tifel onfet ganben Lar ergelet, etc., et finitur in media pagina extrema, cuius reliqua pars novem subscriptiones 
continet pro illis decem, quae in Ekditionibus ante-Melanthonianis leguntur, quod subscriptio antepenultima harum 
Editionum: 9/[6redjt Graf onb err gu 9Xanffelben, in Editione Melanthoniana non exstat. 


Hac Editione Melanthoniana principe a. 1530 — 1531. descripta, mentio facienda est trium aliarum Edi- 
tionum, quae a. 1531. Wittembergae prodiisse dicuntur: 


Senn. ín ber nümliden Seile ftebt bie SDrápofition [m ba, wo bie Gremplare ber jweiten. Gattung jnn faben, ín benen ber 
erften nur mit Gínem m. Dem je aber, mie ifm toolle; [o fütte man bod) in feinem $yalle auf eine be[onbete Gbition au& 
einer folden SDiffezeny fdliegen [ollen [ut Feuerlinus fecit 1. l. I. p. 43. nr. 257., vide supra p. 255 sq.]. Sieje Dinge 
Tonnen mífrologíjd) [deinen; aber fie gefjóren nun Ginmal aur. Gntjd)cibung ber. Gauptfrage." 
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l. Feuerlinus lll p. 43. sub nr. 258. haec adnotavit: »Exstat etiam editio Germ, A. C. et 
Apologia Witeberg. 1531, 4. burd) £annà £ufft, quam uidi, sed cum aliis editionibus conferre non 
potui.« Hoc auctore fretus Weberus l. 1. Il. p. 34 sq. eam sic recenset: 


Bunte En fBefantnu8 beà Gaubenü — —- 9[pologta ber Gonfejflo. fBittemberg, burd) an gufft, 


haec adnotans: ,S*r je. Gonffftoriaftatf) (euerlein Dat blefe 9[uágabe gefefen, aber nldjt collationitt. 
3Da bie 9[pologie ber Gonfeffton beggefügt tit, fo tft vob felu. Sotifel, baf fte Ql6brud ber Sbefanditboe 
nifdjen $auptaudgabe feg. Ob Sbeland)toen an ber £rerausgabe &Deil Babe, fómmt mir au8 ben fdjon 
engefüDrten Grünben *) nidjt wafrfdjeinlid) tor: aud) Babe id Demerft, bap nie $an8 £uft, ober ein ane 
beer, fonbern mefrentfellà Georg Stau ber Srudrr gewefen, fo oft er in Sufunft mit ber. Gonfeflon etne 
fBeránberumg torgenouumen. —SDiefe 2[u$gabe muf übrigenà auferorbentlidje Getenfeit fen, meil ffe aufet 
S euerletn fein gitterator aefeen ober angefüDrt: 9(ud) Babe id) alle8 9tadjfor[den8 ofuerad)tet, fein. Greme 
plar erftagen fónnen." — Neque ego ullum exemplum vidi neque unquam me visurum esse spero; 
censeo enim (ut iam supra p. 255 sq. dixi), Feuerlinum vidisse exemplum germanicae Con- 
fessionis et Apologiae, 49 quocum in uno volumine coniunctus erat alius libellus, in cuius 
fine legebatur Clausula: Gebrudt ju. SBittemberg burd) $an8 uff. 90. £. XXXL, quod ille vir de 
hac Confessione optime meritus fortasse festinanter huius libelli titulum non animadvertens, ad 
ipsam Confessionem Apologiamque in hoc volumine proxime praecedentes falso referebat. Talis 
error ei non mirus videbitur, qui multos eiusmodi libros saepe cum aliis in uno volumine coniun- 
ctos ipse viderit. **) 


2. Herm. von der Hardt in 4utographis Lutheri aliorumque Tom. l. p. 277 sq. recenset hanc 
Editionem: 


Confessio ober SBefentni be8 Glauben8 etlier (ürflten unb Gtábte, übetantmortet. füfer. Stajeftát. qu 
Üfug85urg Ann. 1530. Apologia ber Confession au bem Satein verbeut[d)t, butd) Justum Jonam. 
Qbittenberg. 1531. Alia editio sine loco. 


Weberus 1. lll p. 35. de ea haec refert: ,9t0dj merfe (f bet biefer GefegenDeit an, baf aud) 
$ermann oon ber farbt einer 2lu6gabe ber beut(djen 921. G. mit ber 9[pofogie vom S3abr 1531. 4. 
obne Orudort Crmübnugg tfut, weldje alfo allem SInfdjei nad) aud) Sbieberfoblung ber Sfelandftbonifdjen 
$auptauégabe würe: bod) fann. man ifm in feinen 2Ingetgen nidjt alfemal trauen, weil id) oft gefunbert, 
woeldje8 idj audj in Sufunft burd) 3Bepfpiefe Bewelfen wmerbe, baB er tn 9Infitürung ber Sitef nit alfemat fri» 
tijdje Genauigfeit beobadjtet."^ Hoc Weberi de dubis illius auctoria fide iudicium ipse pluribue 
exemplie affirmare possim, quae autem h. 1l. omitto, cum iam ille titulus satis ostendat, quam in- 
diligenter Hardtius titulos exscripserit. Quapropter huic testimonio fidem habere nequeo. 


3. Ioh. Vogt in Catalogo hístorico-critico librorum rariorum p. 210. haec refert; »Eodem anno 
[1531.] Vitembergae duae aliae adhuc excusae sunt editiones. Altera sermone vernaculo: Con- 
fessio — — Apologia — — zu Wittenberg 1531. mense Novembr. in 8. Altera sermone latino: 
Confessio — — Addita est Apologia — —  Wittemb. 1531. in 8.« Haec eltera latina est illa 
Editio supra p. 337 sqq. recensita, quae inter Melanthonianas prima variata nominatur. llla ger- 
manica autem, quam item possideo, sic inscripta est: 


Gonfeffio ober | f8efantmu8 be8 QGlauben8 etlidet iifficten wnb Clebte, oberante| 
wort Seijerlid)er Saieftat, | au 9lugaáputg. — 9lnno. 1530. 


Stem, 9[pologia | vnb Deftefftigung | bier Gonfejfion. 





*) Haec spectant ad verba a Webero 1. l. II. in proxime praecedentibus p. 34, med. relata : y So wenig Smelandjton einen 
9ibbrud von ber jauptauégabe ber lateini[djen Gonfefflon felbft  veranftaltet, eben fo wenig fdjeint ec aud) einen vor ber 
beutfdjen Peforgf au faben. iub bie lrfad) mar fonber Qioeífel bicfe, toei[ er [d)on im jYabr 1531 an iret SBerbefierung unb 
toeltern. 9fudfüfrung $u arbeiten. anfieng." . an que 

nt i memoro, meo Editionis 2. ante-Melanthonianae exemplo alligatum esse hocce scriptum: -JDíe bte$ ye 

) bola. Per e | fentni8 be8 glauz| ben& Gfrifii jn ber |firden eintred)tig | lid) .gebraud)t. | Dtart, Sutfer 2D. | SBittemberg 
S. | S. XXXVIIL (qui titulus figuris ligno ineisis cinctus est), in cuius fine legitur Clausula: Gebrudt au. 9Bit« | temberg 
butd) $anà £ufft. | 392.:5.XXXVIII. 


MELANXTH. OPRR. VOL, XIVI. 34 


531 PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 592 
Haec Apologia habet hunc peculiarem titulum: 


9[pologia ber | Gonfeffion au8 | bem ati verbeub. | fdjet, burd) | Suum onam 
au. TOitemberg. | 1531. — (In fine:) Gebrüdt im. 1531. Sat. 9tenje | Stouembri, 


Haec Editio typis, qui Corpus nominantur, expressa (quapropter pagina integra 29 lineas s. vérsus complectitur) 
continet 32 plagulas litt. a — e (e !/; plag.), 21 — 9, 91a — € (Ge !/, plag.) signatas, priora 36 foll non num., 
posteriora 220 foll. nume;zis romanis signata, 89 min. (fol. a 2* — 4* Praefatio ad Caesarem inscripta: 2Sorteb an 
fegfet Gar. V. 26; fol. a 4^ — 07* init. Confessionis pars prior inscripta; 9Irtide[ Gbrififider leer. cum suo epi- 
logo; fol. 5 7^ sub med. incipit Confessionis altera pars sine inscriptione, singuli autem eius articuli habent in- 
Scriptiones, ut: Bon briber geflalt be8 Gacramentáa, Haec pars cum Confessionis epilogo et subscriptionibus fini- 
tur fol. e 4^ post med.; fol. e 4^ vacat; &ubsequens fol. 3| 1* cont. Apologiae titulum modo descriptum; fol. 9[ 1^ 
Irdex capitum Apologiae: tegijter ber fürnemften 3Ívtidel fo in nadjfofgenber 9[pologa beclarirt werben. ; fol. II^ (91 2*) 
V^ Praefatio Apologiae; fol. V^ — CCXX* Apologia ipsa, subiunctá Clausulà; fol. CCXX* vacat. Singulae 
paginae habent inscriptiones.). 


Locus impressioni in hac Ed. noa indicatur; nam verba tituli Apologiae: gu 9Bittemberg, locum, quo in- 
terpres lustus Ionas translationem suam confecit, non vero locum impressionis indicant, id quod Herm. von 
der Hardt 1l, Y. I. p. 283., Reimmannus, Vogtius aliique falso opinati sunt. Hanc Editionem minime esse 
Wittembergensem, sed JVorémbergensem per Ioh. Petreium excusam, iam Riedererus ad Feuerlini eius re- 
censionem 1]. 1. I. p. 44. nr. 260. adnotavit hisce verbis: »Quum ipse hanc editionem, una cum proxime sequenti 
numero 261. indicanda norimbergensi per Ioh. Petreium excusa [Gebrüdt gu S9türaberg bep Sobann Spetreio, 1532. 
8. quae est repetitio antecedentis editionis nr. 260.] in bibliothecula mea tanquam cimelia asseruem: probe utram- 
que contuli et ex typorum, non iu titulo quidem, sed in ipsis libellis, litterarumque maiuscularum, figuris exor- 
natarum, identitate, certissime cognoui, etiam hanc ed, a. 1531. m. Nou., loci typographique mentione destitutam, 
ex officina Petreii Noribergae prodiisse. Egregie itaque falluntur, qui eam pro decantata illa Wittebergensi ger- 
manica ed. a. 1531. in 8., ab exemplis in 4. excusis magnopere diuersa, habere uelint. Parum etiam abest, quin, 
exstare ed. 1531. Wittebergensem germanicam in 8., eamque a Ge. Rhaw excusam, et ualde mutatam, inter (ig- 
menta referam.« Item Weberus 1. l. II. p. 36 &q. sic de ea iudicat: ,Siefe 9[uágabe, fo ofne 9Íngeige De8. Drtó 
unb Sruderó erjdjienen, ift giemlid) cortefter 216brud ber Seland)tfoni(5en auptau&gabe, einigen wenigen linterjdjteb 
ber 9tedjt(ibreibung unb be8 Xite[8 au8genonmien. — — — Sa am Gnbe weber SDrudort nod) Sruder gemelbet- wotben, 
fo Bat man allerbingà bie, O9tedjtf)relbung gu unterfudjen. —Diefe befonberà in beu SBorten: wotreb — gett — fIe98 — 
$egítdjen — 9e&t — ber miergefenb — ber qmelntigft — nbemanb — Gottió — guttigfept — geline 
bigfegt — u. f. w. verratfen feine Officin gu QBittemberg ober in. JOberíadjfen, fonberm id) Babe fle in. Gdjriften, fo 
bantalá gu 9türnberg unb ber Gegenb gebrudt worben, wafrgenommen.  Oie8 wirb baburd)j nod) mebr beflütiget, baf 
biefe 2Iu8gabe mit einer anbern bep SBetreju8 qu 9türnberg 1532. 8. nidjt nur für Otedjtfdreibutg, fonbern aud) 
für ble $9pen, mie aud SBergterungábud)ftaben übereinfónunt, mie fofdje8 aud) ffjon vor mir ber (el. S. Otteberer 
bemetft fat, — Sa bie 2tenlicofeit geDt fo weit, bag oft Seife auf Selle, SBlatt auf. Blatt mit. einanber gufammen trifft, unb 
bie f8ogengabI fompbI für GonfeBion a8 2[pofogie beg ber einem 9fu8gabe eben fo grof ift, wie be ber anbern.  9(e8 bie8 
Wt 3Bemetà, baf bie 2(u8gabe nldjt, wie Germann oon ber Qarbt, SBogt, S9teimmann unb anbere. itteratoren. gee 
wübnt, ju SDittemberg, fonberm gu 9türnberg bep SDetreju8 gebrudt worben (e5." — His denique addo Kaiseri 
l. 1. p. 22. iudicium: ,9[uffer bemyXtrtBume, ba eine breifadje foldje 2fu8gabe [scil beutjdje Driglnal-2Iu8gabe ber 9fug8» 
butgijden Gonfefffon unb tfrer 9(polügie] von. 1530 — 31 in 4. ton SXelandjton eriftite, Derr[djte lange Seit audj bie 
fteinung, bap. eine beutfrje Stelandjton'jdje SO ctateS[uágabe oon 1531. torfanben feg. ber (don Weuerlein (bibl. 
&ymb. nr. 260) bemetft, bap biefe Sermeintfid)e Stelandjtfon'fdje 9[udgabe 5ei of. SBetrelu8 in 9türnberg erdjlenen tjt unb 
wit benfefben. etterm. bet ifm 1532 auf8 neue gebrudt murbe, bafi aber fo lange feine beutjdje Octas-2(uágabe tefandjtfonà 
ton 1531 angenommen erben fann, a[8 feln. Gremplar berfeIben aufgefunben wirb." 


Ex his elucet, 1. unam tantum Editionem Melanthonianam principem formae quaternariae a. 1530 — 
1531. prodiisse; 2. nullam aliam Confessionis germanicae Editionem VWittembergae a. 1531. prodiisse, certe huc- 
usque eiusmodi Editionem non esse inventam. 


Priusquam ab his satis longis Prolegomenis ad ipsam Editionem criticam germanicae Confessionis pro- 
gredior, iuvat h. E^pauca praemittere de eius instituendae ratione. 


niv Textus, quem in hac Editione proponsm, est textus primi generis exemplorum Editionis Melanthonianae 
principis, qui e. c. in Lutheri exemplo Bibliothecae regiae Dresdensis, et uno meorum exstat. Hunc textum ita 
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exhibebo, ut eius typographicos errores, quatenus ab ipso Melanthone in secundo genere exemplorum Editionis 

principis emendati sunt, ex huiusmodi exemplis emendem. * 

Cum hoc textu collati sunt tredecim Codices et sex Editiones antiquiores seu ante- Melanthonianae. 

quorum variae lectiones in margine inferiore adscribentur. Ut lectores siglas, quibus hi Codices Editionesque 

t hd eie apparatu signantur, facilius percipiant, eas alphabetico ordine h. 1. repeto quibusdam annotationi- 
unctis. 


Aug. — Codex Augustanus supra p. 473 — 476. nr. 10, descriptus, cuius variae lectiones ex Bey- 
schlagii collatione in libro p. 473 sq. recensito exhibita afferuntur. 
Cass. — Codex Casselanus supra p. 469 — 472. nr. 6. descriptus, cuius varias lectiones Foerste- 


mannus in l. lirfunbenbud) Ll. p. 375 — 440. textui Codicis Onoldini 9. in margine inferiore ad- 
Scripsit, ex quo eas repetam. 


Dresd. — Codex Dresdensis supra p. 465 — 468. nr. 3. descriptus, a me secundum apographum 
accuratissimum illic memoratum primum collatus. 

Hannov. — Codex Hannoveranus supra p. 421 — 424. nr. 3. descriptus, cuius varias lectiones affe- 
ram ex collatione Weberi, qui eas in sua Editione Codicis Moguntini, quam in ftrit. Gefdj. ber 
?L. G. I. Append, III. exhibuit, in margine inferiore adnotavit. 

Mog. — Cod. Moguatinus supra p. 431 — 466. nr. 1. eum Editionibus ex eo factis descriptus, quem 
secundum Weberi Editionem modo memoratam cum textu Melanthonianae Editionis principis ipse 


contuli. 

Mon. — Codex Monacensis supra p. 471 sq. nr. 7. recensitus, cuius varias lectiones ex Foerste- 
manni collatione l. 1. I. p. 375 — 440. in marg. infer. proposita adscribam. 

Nor. — Codex Norimbergensis supra p. 471 sq. nr. 8. descriptus, quem secundum Panzeri Edi- 


tionem p. 223 sq. recensitam cum textu Melanthoniano ipse contuli. 

Nordl — Codex Nordlingensis supra p. 471 — 474. nr. 9. descriptus, quem secundum Bey- 
schlagii Editionem p. 473 sq. recensitam cum hoc textu ipse contuli. 

Onold. 1. — Codex Onoldinus 1. supra p. 419 — 422. nr. 2. descriptus, quem secundum Foerste- 
manni Editionem 1. 1. I. p. 345 — 355. exhibitam eum Melanthoniano textu contuli. 

Onold. 2. — Codex Onoldinus 2. supra p. 467 — 470. nr. 4. descriptus, quem secundum Foerste- 
manni Editionem, quam l, l. L. p. 375 — 440. dedit, **) cum hoc textu ipse contuli. 


Onold. 3. — Codex Onoldinus 3. supra p. 469 sq. ***) recensitus, cuius lectiones adnotabo ex col. 
latione Foerstemanni, qui eas in sua Editione Codicis Onold. 2. modo laudata passim adseripsit. 





*) Recte enim Kaiserus l. |. p. 43. post verba supra p.525 sqq. nota ***) allata hoc suadet: ,Unb id) glaube nun unbebenfltd, 
baé Stejuftat aufflellen 3u fonnen, baf eim fBudjftabe für SBudjftabe genau Defaltenber Derauégeber ber in $yrage fiefenben 
S ríginalausgabe ber Gonfeffion unb 9[pologie, au& ben beiben Gattungen bet Gremplare beà lateini(djen unb beut[djen S&erted. aut 
SBermeibung ber 9on 9telandjthon unb Suftue Sonaes felbft, nad) unb nad) verbefferten SDrudfefler, nad einem veften SBrincipe 
fdiopfen folle, ma von einigen Gbítoren, um redjt biplomati(d) gu. verfafren, nid) gefdjab, unb baB man nur von Gíner 
Gbítion biefer Sríginalausgabe in £Xuarf reben fónne, menigflena ber Gad)e unb bem S3nfalte nad) e& nur Gine gebe." 


**) Foerstemanni de hoc Codice iudicio, quod l. l, p. 370 sq. proposuit, prorsus assentitur Muellerus in sua Editione 
librorum symbol. Ecclesiae Luth. suprà p. 485 sq. recensita p. LIV. haec de eo referens: SDíe 91n8badj[dje 2, unftxeilig 
eíne überaus midjtige Sanbfdrift, fle ftimmt neift mit bem 9Xainger 9Ucteneremplar überein, Sat 1ebod) Gorrecturen, ín toeldyen 
beffen feéarten getilgt, unb biejenigen gefe&t finb, melde in anberm Janbfdriften unb ber editio princeps fid finben; biefe 
Gorrecturen finb mit moenígen 9luénabmen von einet Qanb unb bütffen um (o mer eím SBeieió fein, bap biefe Qanbe 
(drift mit bem Originale collationivt morben tft, ala fie bei ben nod) auf bent 9teid)stage gepffogenen TinterBanbs 
lungen beé 9Quéfdjufed ver Goangeliffen unb ber Stómi[d)sftatfoli[djen gebraudbt murbe; ,mít ber vollften lebergeugung 
fpredjen wit bafer bie fBefauptung aud, baf gerabe biefe anb[d)rift unà ben Gert ber 9ugéburg. Gonfefflon ím einer Ge» 
ftalt gibt, woeld)e bie Vlebeteinftimmung mít bem bem $aifer übergebenen Grempíate ím einem fofen Grabe für fid) bat. -Dte 
S9tbweid)ungen von bem Sriginale bürffen meíflend nur (m ber Ortfograpfie bet Gd)reiber iren Grunb Baben, für ben ert 
felbft aber merben fie von feinem moeifern SBelang fein. S9Utt allem Süedyte fanm bafjer bei einer neuen 9[udgabe ber 9[ugaburgis 
fden Gonfefflon bíe Qanb[d)rift sum Grunbe gelegt merben"; fo Worflemann, Mrfunbenbud) G. 370 f., eim rtfeif, teldje8 
tvír geleitet von eigener 9Infidjt ber anbfdirtft nur beftitigen fónnen. 

***) Hee loco tantum Weberi et Foerstemanni de hoc Codice iudicia respexi; iuvat autem, etiam. addere Muelleri de 
eodem iudicium, quod 1, l. p. LXIV. propesuit hisce verbis: ,Díe 91nebad)i[dje 3. SBeber nennt bíefe eic blope von bere 
felben anb gefertigte ftb[dyrift ber vorfergefenben anb[dyrift [Onold. 2.|, im toeldjer bíe Gorrecturen berfelben im ben ert 
aufgenommen feien, Worflemann toiber[prid)t bicó, unb toir fónnen ijm aud) ier aud eigener 3Sergleidjung ber beíben $anbs 
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Wim. 1. — Codex Wimariensis 1., Spalatini apographum supra p. 417 — 420. descriptum, quod 
secundum Foerstemanni Editionem l. l. I. p. 312 — 343. cum textu Melanthoniano ipse contuli. 


Wiím. 29. — Codex Wimariensis 2. supra p. 465 sq. descriptus, cuius varias lectiones adnotabo ex 
Weberi et Foerstemanni collationibus, quorum ille eas in sua Editione Codicis Moguntini, 
hic in sua Editione Codicis Onoldini 2. adscripserunt. 


Ad hos tredecim Cod?ces accedunt hae sex Editiones: 

Ed. ant. 1. — Editio antiquior s. ante-Melanthoniana 1. supra p. 479 — 482. descripta, quam aeque 
ac ceteras subsequentes ipse cum Editione Melanthoniana principe contuli. 

i"d. ant. 2. — Editio antiquior s. ante-Melanthoniana 2, supra p. 481 — 488. descripta. 

Ld. ant. 3. — Editio antiquior s. ante-Melanthoniana 3. supra p. 487 — 492. descripta. 

Ed. ant. 4. — Editio antiquior s. ante-Melanthoniana 4. supra p. 491 — 496. descripta. 

Ed. ant. 5. — Editio antiquior s, ante-Melanthoniana 5., Confessionis translatio in Saxoniae inferio- 
ris dialectum, supra p. 495 — 502. recensita. 

Ed. ant. 6G, — Editio antiquior s. ante-Melanthoniana 6., secundum Zeidleri Editionem ex illa re- 
cusam, de qua supra p. 501 — 506. dixi. 


In hac mea Editione critica germanicae Confessionis praeter Weberi et Foerstemanni aliorumque 


supra in hoc Indice memoratorum Editiones, inprimis etiam Muelleri É£ditionem criticam Editionis Melantho- 
nianae principis in libro supra p. 485 sq. recensito: Sie jombolijden SBüdjer ber. esangelifdo-lutfert(djen. fttrdje, beut[d) 
imb fateinifdy, p. 863 — 904. exhibitam cum fructu adhibui; in hac enim varias lectiones 12 Codieum, nempe 
Augustani, Casselani, Hannoverani, Moguntini, Monacensis, Norimbergensis, Nordlingensis, Onoldinorum 1. 2. 3. 
et Wimariensium 1. 2. atque 2 Editionum antiquiorum in margine inferiore adnotavit. 





fdiriften Beiftimmen, inbem mir feinen Grünben nod) beifügen, bap biefe -anbfdrift fid) von ber vorigen burdjgángíg im ber 
S ribograpfie unterfdjeibet, 9tv. 19. [i. e« Cod. Onold. 2.] k . Bat pet dt, Ji:bentmal, fignigen, Gpete, Sauf, quf, 
faifer, 9r. 11. [i. e. Cod. Onold. som Seidt, Wbenbmal, &auff, «Buefe, Gpeióé2, ainigen, fagfer, fene 
fat 9[bfürgungen, biefe nidjt, unb bie Grífisüge ber legteren finb reiner, ftdjeter unb aierfidjer al8 bie jener; fle gat. nut 
ate. Gorrectiven, námlíd) im 9Irtifel von Sloftergelübben (Gonc. 3Bud) G. 61. 9. 2.) ig Gelübbe ausgrlagen unb mít anz 
berer anb unb SDinte am Stanbe beigefebt, (fobannu im Sürtífel von ber SBi[djófe Getmalt (Gonr. S8ud) O. 64.) bief. có: (n 
bet evften Gpiftel miber Betiltanum, too bau baó erften ausgeftridjen ift; ber SBarianter (von 9tr. 10.) [i. e, variae 
lectiones, quibus Codex Onold. 3. a Codice Onold. 2. differt] finb fefr meníge unb unbebeutenbe, unb bemerfendwertf (ft, bag 
batim bieje Sanbfdift mit ber SOtündener einftimmig ift; mir bemerfen. Bier; fat SBeber 9tedt, (o Bat btefe Sanbz 
fdrift in ber RritiE feine Gtimme; Bat aber, mvaó wir für gemip Dalten, orftemann 9tedt, [o gebübrt btefer 
S irtee allen bez erfte Sang unb e$ ftebt nídto im 9Bege, fie für eine treue Gopte be& Drigtz 
nalé au ectláten. 
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II. B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 


Gonfeifto obDer $8e- 
fantiuó Dc6. (Sau 
bcn ctfidoer Wiititei 
UnD Gtebte: 93oer- 
antioort. &ciüerfider 
Sycateltat: 
àu Sfuaópiurg. 


Suo 990. S. XXX.) 


2)90lfer burdbleucbtigfter, Groómeditigfter, S3nübers 
wointlifler 5) $epfer, 9illerguebigfter err, 98 emer 
Sepferlidbe 9Raleftet furg *) ver[d)tener 5) jeit, einen ge 
weinen Sieid)étag affie 9) gem ?) 9lugfpurg gnebiglid)en 





1) Inscriptiones variorum Codicum atque Editionum antiquio- 
rum in praecedentibus Prolegomenis sunt recensitae. 

2) Haec Praefatio ád Caesarem integra deest in Wim. l. et 
Onold. 1 

$) 3Bnübermintliófler] Nordl, Editt, ant. 1—6.: S3Bnüber- 
ínbtlidjer 

4) fur&] i!» Nordl (e Aug., Editt. ant. 1—6. deest. — 
Cum Beyschlagius l. 1 Codicem Aug. integrum cum 

Codice Nordl. contulerit, et ubicunque ille ab hoe discre- 

pet, variam eius lectionem adnotaverit, inde consequitur, 

ubi nihil eiusmodi adscriptum sit, utrumque inter se con- 

sentire (praeter orthographiam in his Codicibus diversam, 

conf. 1. 1. p. XI Quamobrem si in huiusmodi locis 

Codex Nordl. ab Ed. Mel. principe differt, etiam Codicem 

Aug. eodem modo ab hac differre iudico, eamque ob cau- 

sam ad ,Nordl.* addidi: ,(e Aug.)*. 

verfdjlener] Dresd.: sor[djienner [utrumque significat: prae- 

teritum] 


5 


— 


6 


e 


emendatio supra lineam adscript. [, Onold. 2. $.* sic con- 
junctim hos duos Codices plerumque afferam, ubi in Onold. 2. 
a Foerstemanno edito varíam lectionem inveni, quae non ad 
&olam vocis formam aut ad lituras aliaque Codici Onold. 2. 
peculiaria pertinet, Nam cum, Webero, Foerstemanno 
e| Muellero testibus (vide supra p. 469 sg. et p. 033 sqq.), 
Onold. 2. fere ubique cum Onold, 2. congruat, praeter or- 
thographiam 4n is Codicibus diversam: consequitur , variam 
lectionem Codicis Onold. 2. etiam in Onold. 3. reperiri, 
exceptis perpaucis variis lectionibus, quas Codez Onold. 3. 


alfíe] Onold. 2. 3.: affie ber (,fer^ in Onold. 2. tanquam 


: 19) igliden]. Mog.: jelífen, Nordl.: 


aufgefdbrieben, 9) mit anjeig 9) vnb ernftem 1?) beger, 
von faden !1!) enfer, vnb beó Ghriftiben !?) namenó, 
erbfeinb bem Sürden, betreffenb, vnb wie bemelben 13) 
mit befatlidjer Bulff flatlid)en voibberftanben. 14) — 9[ud) 
tole ber amiefpalben 15) Balber jn bem 19) fBeiligen 
glauben, vnb ber Ghriftfiden SReligton *7)  gefanbelt 
muüge twerben, au ratffdfaget, vnb weld anguferem, 
alle, 18) einà igliden 19) gutbebunden, opinion vnb 


habet peculiares.]; Cass., Mo g.: alfitr, Ed. ant. 5.: als 
byr; Nor.: alfere, Editt. ant. 1—4, 6.: allfer 

7) gen] Dresd., Onold. 2.: geít; Mon.: Su; Aug.: gt, 
item Ed. ant. 5.: ifo (i. q. au) 

8) aufgefdjrieben,] Editt. ant.1 —3.: auffd)tyben, Editt. ant. 
4. 6. aufsídreiben ; 

9) anjeig] Nordl. (et Aug.): antjaígung, Editt. ant. 1—6. 
angepgung 

10) ernftem] Nordl. (£ Aug.), Editt. ant. 1—60. ecnflidem 

11) fadjen] Wim. 2. errore calami: [olid)en 

12) Gprifiliden] Aug., Editt. ant. 1. 2.: Gfriftenfiden. (Haec 
varia lectio, quam in sequentibus praetermittam , saepius $n 
Editt, ant. 1—3., passim etiam in Mog., Nordl, Aug., 
Dresd. et Ed. ant, 4. occurrit.) 

13) bemfelben] Nordl. (et Aug.): bemfelbigen 

14) toibberffanben.] Ed. ant. 5.: toebber tfo ftan (i. q. woiber gi 


fee 

15) awíefpalben] Aug. calami exrore: gwoijpatten 

16) [nn bem] Nor.: jm 

17) 9teligion] Mog. calam? errore: 9tegilion 

18) alle] Aug.: alfjíe onb 

eglien, Onold. 2.: 

rd Editt. ant. 1—9.5.: 9etliden, Ed. ant. 4.: jetz 
en 
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mepmung smifd)en ond felóft inm lieb onb güttigfeit, ?9) 
gufóren, 22) guerfefen, 2?) vnb guertoegen, vmb biefels 
ben 2?) au einer einigen 24) Gfriftiden warfelt. au 
bringen onb guuergletd)en, alleó, fo gu bepben teilen, 25) 
nit ted au&gefeget, ?9) ober gefanbelt woere, abge 
tfun, enb burd) vnó alle, eim einidje onb ware Sieligion 
amgunemen vnb aufalten, vnb woie mir alle wnber einem 
Gprifto finb, vnb ftreitten, [tfo aud) alfe, ?7) jnn einer 
gemein(djafft, fird)en, vnb einigfeit au leben. 28). 29)9nb 
mit bie wnbem benanten 59) Gfuüurfurft, 37) enb 9?) $Süt 
ften. fampt vnfern vermanten 33). gleid) anbern Gfür 


20) güttigfeil] $n Dresd. primum erat scriptum: SWinigfait, quod 
deinde deletum et in margine pro eo ab eadem manu scriptum 
est: guitigfaitt 

21) aufóren] Mon.: guuerforen 

22) auer(efen,] Aug., Mog.: guuetfieen, Onold. 2, 3.: guuetz 
fiebn, Editt. ant. 1. 2. 4. 6.: gu veríton, Editt. ant. 3. 
5.: gu verflan, Àn Cass., qui prius habebat: guuet(ten , haec 
vox hturá est deleta, et ab alia, manu superscrépta est vox: 
auerfefen, item in Nor. prior lectio guuevfteen deleta et 
emendata est in: guer[efen; Dresd., Wim. 2.: guuer[efen ; 
Nordl.: guobev[efen 

23) biejelben] Mog., Nordl. (etAug), Editt. ant. 1—4. 6.: 
biefelbigen 

24) einigen] ài» Nordl. (ct Aug.), Editt. ant. 1-—6. deest. 

25) teilen] in A ug. desideratur. 


26) nm Nd au&geleget] Editt. ant. 1—5.: mit 9tedjt auff» 
geteg 
27) 9i([o aud) alle] Cass., Mog.: 9lud) alfe alfo, Nordl. (ef 
Aug.): alfo aud) allen 
28) au leber.] Dresd., Mog., Nordl. (cf Aug.), Editt. ant. 
1—96. au leben ac. 
29) 93nb twír bie onbem benanten Gfürfurf, vnb iyürflen fampt 
enjerm vermanten] orum verborum loco in Hannov., Nor. 
et Onold. 2. primum scripta erant haecce: nb von gotó 
gnaben »nné Jobaunfen, Qergogen qu Gadjffen vnb Gpurfurz 
ften, Georgen Siarggrafen au SDrannbenburg ác. (ar. im Nor. 
deerat), Gtnftei; fevgogen. gu S8raunfd)toeig vnb €unnenburg ac., 
(Nor.: £ünenburg,) Sibilioien Nor.: S5bilipfen) annbgrafen 
àu Sefjen, Sofannfen gribridjen (Nor.: Sofaune (yriberi- 
den), jejogen Qu Gadffen, (ranger. (Nor.: (yranfen), fere 
Pan àu 3Braunfd)meig vnb  funnenburg (Nor.: jBraunz 
djmiíg onb £ünenburg), Wurften SBolffgangen au 9Infalt, 9It- 
bredjten Grauen vnb Deren au Siüanffelbt onb bf bebe g»fannten 
ber jeter Gtelt Sturmberg onnb Oieutlingen. Hic vero locus 
deinde tanquam delendus lineá subnotatus est et pro his. ver- 
bis scripta sunt ea, quae supra 4n textu leguntur, excepta 
hacce varietate, cuius 4n subsegg. motis 30—392. mentionem 
faciam. In Nor. huic loco deleto in margine adnotatum. est : 
Vacat. 
vnben benauten| 4n Onold. 2. Aoc /oco variato scriptum 
erat calami errore: wnbenannten, quod deinde lined subno- 
tafwm et emendatum est verbis in margine adscriptis: 9nben 
benanten 
31) Goürfurf] Hannov., Nor, Nordl. (e£ .Aug.), Editt. 
ant, 1—6.: GCfurfurften 
32) vnb] haec voz in Onold, 2. in loco mutato prius omissa 
supra, lineum addita est. 


93) vermanten] Nordl. (et Aug.) verttauten, Editt, ant. 1. 2. 
4.: verttutoten, Editt. ant. 3. 6.: verraten; Ed. ant. 5.: 
getrumen (7. g. gefreuen) 


30 
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furften, Sürften, 3*) v»nb GCtenben bargu erforbert, 85) 
fo Baben toir vn8 barauff$9) bermaffen erfaben, 97) 
ba8 wir 39) fonber rfum 39) mit bem erften 19) Biefer 
fomen. 


$bnb al benm aud) (mer 5!) ftepfer. 9Xtaie. *?) bes 
vurtó Gryper fei. 3Xaie. augfdreibenà vnb bem fe[bi 
gen 52) gemeà, biefer faden Bafben ben glauben bes 
rürenb, an 44) Gfürfurften, dürften, enb Gtenbe jnm 
gemein, gnebiglidjen, aud) mit ped)ftem vlei&, vnb ernfte 
lid) begert, baé eim jglidjer *5) wermüge *9) vorges 
meító 47) (S. ffeg. 3WNaie. auéfd)reiben8, fein gut bez 
bunden, opinion *9) vnb meinung ber felbigen 4^9) jrrums 
gen, $9) amifpalben 51) vnb mióbreud) 52) Bafber etc. 53) 
31.54) Seubíd) vnb ateín, jmm fdrijft 55) ftellen 59) 
vnb vberantmorten [folten. 57) SDarauff benn mad) ges 


34) gürften] vox (gutften 4n Dresd. supra lineam. adscripta est. 


35) 3Bnb toit bíe vnben benanten — —- bargu erforbert,] haec $n 
Mon. desunt. — In Dresd. pro erfotbert legitur: vevorbentt 

36) barauff] Hannov.: berfalb 

37) erfaben,] Cass.: ermoger, 

38) wir] Nordl.: mír (suevéce 4. g. tvi) 

39) rfum] Zn Cass. prímum scriptum erat: iun, quem calami 
errorem scriba 4llico emendavit, deleta enim hac voce post 
eam scripsit: vfum 

40) ben erften] Nordl. (e? Aug.): ben erften 

41) Gmer] in Mon. deest. 

42) Sflaie.] Post hanc vocem Aug., Dresd., Hannov., Mog., 
Nor., Onold. 2. 3., Editt. ant. 1—6. habent: àu onberz 
ffenigiter (Onold. 2. wntetbenigfler, Mog. vnbertfentgiften) 
voltjuung (Dresd., Onold. 2. volgtfuung, Hannov. folg- 
ffuung), eam in Cass. haec verba leguntur, sed lineá sub- 
notata, quibus alia manus inzargine adsotavit: Alij Sue gttez 
bígfler vo[jieung. (Quinam voce Alij éndigitentur, indicari 
nequit.); Nordl. habet: àu vnnbertfeniger voltuung 

43) bem felbigen] INor.: bemfelben 

44) an] Editt. ant. 1—5.: one (Ed. 5. are) 

45) jglifjer] Dresd.: jBlijer, Nordl (e Aug): yeglidyr 
Onold. 2, 3.: Seslidjer, Editt. ant, 1—3. teflider t. 9t 
Yid) 4. jed)lid)er 

46) vermüge] Nordl.: nad) vermóg 

41) vorgemelte] Editt. ant. 1—3. vorbemeltó 4. vormelte 

48) opinion] Auic voci in Dresd. antecedit: vnb, quod autem. de- 
letum et punctis suppositis signatum est. 

49) ber felbigen] Nor.: berfelben 

50) jtrumgen] Aug.: Srtrung 

51) atvifpalben] Nor.: gtei[palt, Mon.: Simtfpaltung 

52) miébreudj]] Nordl. (e? Aug.): mifbraud) 

53) eic] i» Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 1—0. deest. 

54) gu] Mog.: jt; Onold. 2. primum habuit: qu, hoc autem 
deinde litura, deletum et inter 3c. et 3 adscriptum est: Su 

55) rift] Nordl, Editt. ant. 1—4. gfdjetfft 

56) ftellen] Àn Aug. deest. 

$7) folten.] Mog., Nordl.: folent, Nor.: folte, 
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momenem 53) bebatbt vnb  gefaftenem Stat 59) C. 
Se. 9Waie amn99) vergangner 9"Mitmoden iff fur. 
getragen mootben, al8 molten wir auff vnfetm teif, baà 
onfer, vermóge 91) fei. 9Xaie. futtragó, 92). jn 
S:Deubfd) vnb latet auff Beut55) freitag vbergeben. 
ilerumb 94) G. fei. 9Xa. gu vnbertpenigftem gefjor- 
am 95) vberreid)en 9) onb vbergeben twoir vnfer Diar 
ner, 97) fBrebiger, 99) vnb jbrer 99) leren, 9fud) vnjerà 
gíaubenà befentmuó, wa8 vnb woelder gefialt fle au8 
grunbe Góttlid)er Deiliger 79) [dift ^1) jm wnferr ane 
ben, Syurftentfumen, ??) Serídjafften, Gtetten. vnb. ge 
bieten, prebigen, leren vnb falten. 73) 


jBnb finb gegen G. fei. S9 aie. onferm  alfergnebige- 


ften Derrm, wir jnm alfer vnbertfenigfeit erbottig , 74) (o 
bie anberm Ófürfurften, Sürften, 75) vnb Gtenbe, ber 





58) genomenem] Dresd., Editt. ant. 1—6.: genomner, Nordl.: 
genumer; Cass., Mon. et Nor. habent: gemeinem, cué in 
Cass, eadem manus, quae adnotationem supra nr. 42, memo- 
ratam scripsit, in margine adnotavit: alij nad) genommenem ; 
etiam in Onold. 2. primum erat scriptum: gemeinem, quod 
deinde emendatum est in: genomenem; Aug.: gemaíner 

69) gebaltenem 9,2af] Nordl. (e£? Aug.), Editt. ant. 1—4. 6. 
gefalten (1—9. gefaltnen) 9tabte 

60) an] in Mog. primum erat scriptum, deinde litura deletum est; 
in Cass. deest; Hannov.: ?on 

61) ba$ vnjer, vermoge] Editt. ant. 1—5.: ba& vnfer vermógen, 

62) furtragé] in Wim. 2. deest. 

63) 5eut] Aug.: feutigen 

64) Qierum5] omnes Codices et Editt. ant. 1—6.: $iet- 
umb vnb 

65) au vnbertfenigflem gebotíam] Nordl, Editt. &nt. 1—4. 
6.: qu onbertBenigefter (Nordl, wnbertfenigiftet) aeborfammie, 
Aug.: »nbertBenigifter geforjame (omisso: qu); Dresd., Mog., 
Onold. 2. 3.: $u vnnbertfenigiter (Mog. vnbertfenigifter, 
Onold. 2. vnterbenigfter) geborjamung 

66) vberteidjen] Nordl. male; ber Staidjen 

67) ffarner] Aug., Nor., Onold. 2. 8.: pfotrer, Editt. 
cà 1—4. Spfatrfere, 6. Pfarferren, Mog., Nordl.: pfatr- 

em 

68) SPrebíger] Mon. Aanc vocem 4n margine habet. 

€9) i$rer] Mog.: jte, à» Mon. voz S3ten supra neam scripta 
est. 


70) beifiger) Mon.: nb feíliger, Mog.: fagfígen; Àn Wim. 2. 
eest, - , 


71) ídjrifff] Dresd., Nordl (e£ Aug., Editt. ant, 1—3.: 
geidirifft, Onold. 2. 9., Ed. ant. 4.: g[drifft 

72) fyütfentjumen] Hannov.: onb furftentfumen 

73) prebígen, Ieren 9nb Bolien.] Aug.: prebígen lerem onnb fal. 
fen 9nnb vnnberrídten tbun, Dresd., Hannov., Mon., 
Nordl, Onold. 2. 3., Wim. 2,.: ptebígen leren, Balten 
vnb »nberridjten fjun, Mog., Nor.: ptebigen leren Dalten 
vnnb vnberri)t thun, Cass., Editt. ant, 1—0.: prebigen, 
leren, Baften, (Editt. 1—4. prebígenb, lerenb, Balienb) vnb 
vnberrídjiung $9um (Editt. 1. 9. 4, tunb, Ed. 2. tfunb), 

14) exboliig,] Mog.: etbutig, Onold. 2.: erputig, Nordl. (et 
Aug.): erputtig, Editt. ant. 1. 2. 4. eetbütíg, 3. erbütig, 
b. 6. exbotlig, Nor.: vrpítig, 

75) $yürften,] $» Nordl. deest. 
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gleiben gegifacbte, 75) fdrifftlid)e 77) vbergebung jbxer 
meinung pbber 78) opinion jnn 79) lateim vnb beubfd) 
j6t aud) tfun werben, baà wit vnó mit [foren 89) [iebs 
ben, onb jónen germ von bequemen 91!) gleidjmeffigen 
wegen wnberreben. — 90nb bie felbigem, 92) fo viel ber 
gleidjeit nad) jmmer müglid), vereinigen voollen, bamit 
vnfer beiberjeity, a[8 83) partem 94) fdjrifftid 95) fure 
bringen, vnb gebredmn gamifden vnó felbft, jm lieb vnb 
gütigfeit, gefanbeít, onb bie felben 89) amiefpalben, au 
einer einiger rare Süfigion, woie voir alle vnter einem 
Gfrifto finb vnb fireitten, vnb Gbriftum 97). befennen 
folíen, alle8 nad) laut offtgemefte 88) (. fei. 9Xta. 
auffdreibená, vnb nad)  Gottlid)er woatfeit,  gefutt 
mügen 99) woerben, 9[[8 woir bemnn aud) Gott ben 9f 
medtigen, 99) mit Bédfler bemut, anruffen vnb bitten 
voollen, jein Goottfid) gnab bagu auuerfeifen. 9!) 

9Bo aber bep vmfetm Berrm, freunben, vnb befon 
bett ben. Gbürfuriten, Sürften, onb Gtenben be8 anbern 
teió, bie Danblung bermafjen, mie (&. ffei. 9Xtaie. auf: 
fibreiben vermag, vnter on8 9?) fel68 jnm lieb vnb gitigz 


76) gegiifad)te,] Aug.: gegtoifad)e 

71) (dviffilide] Nordl. (e Aug), Editt. ant. 2. 4.: ges 
fditlide 1. 3. gfdviftfidje 

78) obber] Hannov., Mog.: vnb 

79) jnn] Mog.: gu 

80) f$ren] Editt. ant. 1—6.: jnen (Ed. 2. 9fnen) 

81) bequemen] Editt. ant. 1—4.: bequemener, 5. 6.: bequemer 

82) bie felbigen] Dresd., Mog., Nordl. (e? Aug.), Onold. 
2. 9., Editt. ant. 1—6. betjefbigen, Nor. primum habit: 
berfelbigen, quod deinde emendatum est in: íejelbigen 

83) ale] Wim. 2. calami? errore: alle 

84) parten] Nor.: pattfjeten 

85) (dxi(ftiid] Editt. ant. 1—9. ge(ditiftlid), 4. afdviftlid) 

86) bíe felben] Nordl. (e Aug.), Onold. 2., Editt. anv. 
1—4.: biefelbigen 

87) Goriftum] Editt. ant. 1. 3. jnn, 2. yDn, 4. jon, 5. en (i. q. 
ífn) 6. ju 

88) offtgemelto] Aug.: obgemelg; Ed, ant. 5.: vorgemeltea 

89) mügen] Aug.: mog Hh 

90) ben 9IÍmedytigen] $» A ug. desunt. 

91) auuerfeif)en.] omnes Codices et Editt. ant. 1—6. ad. 
dunt: 9!men. 

92) vermag, viter n2] o mnes Codices et Editt. ant. 1—6.: 
vermag, Dequeme Banb[ung. enter 9n8, in Nor. autem verba: 
bequeme £anblung ined rubrá subnotata sunt. W eberus in 
sua Codicis Mog. Editione his verbis haec adnotavit: (S8 jieft 
jeberman, bafí bíe €edart: bequeme Banblung, nijf qum &ert 
ep Gíe fommt aber in allen Sanb(driften aud) in ber 

ütnb. vor, bod) iff fle in ber Tegten mit zotfer SDinte unz 
ferfiridjen, unb baburd) mírb bie Steland)tbonifd)e, afa bie 
1ejte gedatt, Deflitiget."^ Panzerus iem Melanthonis 
lectionem veram dudicans, L l. p. 6. haec addit: ,(8 fub 
alfo bie SBorte:, bequeme 4anblung, gum 3tveptenmal übetz 
flüfíg, tie fle aud) in ber Jtürnb. Dpanblscif mit votfer 
SDinte unterfitidjen finb.^ .Ettam Beyschlagius l, 1l. p. 6. 
iudicat haec eerba a textu esse aliena. Foerstemannus 
vero l. l. I. p. 978. in margine énferiore huic loco adscripsit 
haecce: Sie SfBorte: ,bequeme Dfanblung" 5aben alle Qanb- 
fdriften; im. erften 3h ittenberger Srude aber feflen fie. 
qBeber fagt: ,Ga fiet jebermann, baf bie gedatt: ,íber 
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feit ber geftalt 93) nid)t vorfafen, 9*) nod) 95) er(pricós 
lid) fein woolt, al8 bod)9?9) an vnó, jun feinem, 97) 
baé mit Gott vnb 99) geriffen au Gbriftlidyer einigfeit 99) 
bienftlid) fein fam obber mag, erminben foll, !99) tpie 
G. $. 30aie. aud) gemeíte onfere freunb, bie Gfürfur: 


ftem, Würften, Gtenbe, !) vnb eim jeber [iebfjaber ?). 


Gfriftider 9) Steligion, fo *) biefe fad)en 5) fürfonten, 
aué nadjfogen 9) vnfer ") wnb ber onfern befentnujjen, 9) 
UMS freunt(id) vnb gnugfam, werben ?). guuernemen 
aben. 

9$lad) bem benn G. Sei. 9 Raie. vormaló Gürfurften, 





queme 4anblung"^" nídt gum ert gefórt."  9Iber er (ttt, 

benn bie 3Borte; ,vnter vnnà fefbft jn lieb vnb gutígfeit" 

fiib ntdjt mit bem Qyolgenben au verbinben, fonbern Düngen 

von ben Sorten ,bequeme Banblung^ ab, unb fib eben alà 

bie 9íngabe beó Jnbalt8 be8 faiferl. 9[uajd)reibena gu faffem, 

Ütad) unferer 9ivb au inierpungiren, weldje burd) bas 3.Bort 

»Scilicet* ín: lat. S&ert beftütigt mirb, muf e8 alfo Beifen: 

»3Bo aber bie Danbfung bermafjen, mie &. f£. 3). aue[dreiben 

aad (te gneme $anbíung unter un8 felbft in Vieb 

unb Gütigfeit") nidt verfafen — tolit" 3. Muellerus 
Ll. l. p. 865. nota 83. énter Weberi et Foerstemanni 
iudicia fluctuat. 

93) ber geflalt] in Cass. et Onold. 2. Hturá deleta et n Han- 
nov. Jine& subnotata sunt, in Ed. ant. 6. desunt. 

94) vorfajen] Nordl.: verfajen; .Aug.: verfafrm, 
Editt, ant. 1—4. 6.: oerfatr; Ed. ant. b.: twoebberuaren 
(4. g. miberfafren) 

95) nod] Aug. et Nordl. calami errore: tod), Dresd.: nad) 

96) oí6 bod] Nordl. (ef Aug.): alébann 

97) jun feinem,] Cass. et Onold. 2. haec à» margine habent; 
Nordl.(et Aug.): an fainem: Editt. ant. 1—0.: mit feinent; 
i» Mon. et Nor. desunt (conf. nota 100.) 

98) Gott vnb] etium in Cass. primum erant scripta, deinde li- 
turá deleta, e in margine pro iis scriptum est: gutem 


Mon., 
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99) ü Gpriglider einigfeif] N or., Onold. 2. 83.: qur Griffe | 


íden eynigfeit (Onold. 2. agnígfeit); Nordl. (e? Aug.): 
baé gu Griftennlidjer ainigEfjatt à 
100) an vn2, jnn feínem, bag mit Gott — erminben (o,] Nor.: 
an onó, baó mit got — nit eripinben folle, etiam in Onold. 
2. ante voces ertoinben [oll primum supra lineam scriptum 
erat: nidjt$, hoc deinde autem litura deletum est et pro eo 
wo superius (6ide notam 97.) in margine adscripta sunt: 
p^ feinem 

1) $y., Gtenbe,] Mog.: (y. vnb Gtenbe 

2) liebfaber] Editt. ant. 1—4.: [iebfabenber 

3) Gorififier] Ed. &nt. 6.: ber diviftliden 

4) fo] Mog,, Mon., Nor., Nordl. (e£ Aug), Onold. 2. 
9.: bem; Wim. 2.: onb bem fo; Dresd.: 39nb ber fo 

5) biefe faden] Mog.: biefe fade; Wim. 2.: bie fadenn; dn 
Dresd. ante fcdjen voz: bieje supra lineam scripta. est. 

6) nadfolgen] Mon., Nor., Nordl, (e Aug), Onold. 3,: 
naduclgenbem, Ed. ant, 6.: nadjfolgenben; Mog., Editt. 
&nt. 1l. 2, 4. 5.: nadjuolgenbem; Ed. aut. 3.: nodfol- 
genbem 

7) wnjer] Mog., Nor., Onold. 2., Editt. ant. 1—6,: vn: 
ferm; Nordl. (et Aug.): vnnfern 

8) ber vnfern befeninuffen,] Mog.: ber onnferm Defentnue, Editt. 
&nf. 1—5.: ben vnfern belantnuffen (3. Befantuuffc), 

9) metben] Editt. ant. 1—4.: tvotben; ín Aug. deest. 
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Sürften, v»nb (GCtenben !?) be8 SReid)jó gnebigfid)en gue 
uerftefen gegeben, onb fonberfid) burd) ein offentfid)e 1!) 
vetlefene 1 2) Snftruction, auff bem Sieidjétag, fo 193) jm 
iar ber minbert 34a[ rroj. 3$) au GCpepr gebaltet, ba8 
(. f&ci. 9Xtaie. jm fadjen vwnferm Deiligem glauben bez 
langenb. aufdjtieffer [affen, 15) au8 vrfaden fo 9) babey 
gemelbet,-17) nid)t gemelnet, 18) Gonbern !9?) beg bem 
SSabft vmb ?9) eim Goncifium »vleifftger vnb anfjftung 
thun teoíten. —98nb- fur einem tar auff bem legten 2!) 
S9teidjétage au Cpepr vormüge einer ??) fdyrifftfiden in» 
ftruction, Gfürfurften, Würflen, vnb GCtenben ?9) beà 
Steid)ó burd) (X. fei. State. &tabBalter m 9teid) ftünig: 
[lide 98. 24) su f$ungern vnb $Befemen ?5) fampt G. 
fei. 9Xtaie. SOratorn ?9), wnb verorbenten. Gommiffarien, 
bi8 27) onter anbern ?8) Baber furtragen ??) vnb amete 
gen laffen, ba8 G. fei. 9X^aie.. ber felbigen 39) Gat: 
falter, 9[mbt& venvalter vnb Stetben be8 feeiferfid)en 
Stegimentà, 9lud) ber abmefenben GBürfurften, 91) Sure 
fte 3?) vnb Gtenben SBot(djafften, fo auff bem aufge« 


10) Gtenben] Nordl., Editt. ant. 1—95.: Gtenbe 

11) éfentlide] Mog.: offentli, Nordl.: offentliden 

12) verlefene] Mog., Ed. ant. 6.: .eorlefene, Editt. ant. 
1—4.: verlafne, Aug.: verlafre (utrumque Helvetice et Sue- 
vice i. g. werlefenc); Ed. ant. 5.: vorlatene (4. g. votgez 
Iaffene) 

13) fc] €» Editt. ant. 1—6. deest. 

14) xrvj.] Aug.: XXL, Nor.: 26., Mog.: Gedjà. vnb gmalrtz 
fig, Nordl.: fed vnnb &tainbíg; Editt. ant. 1—89.: 28., 
Editt. ant. 4—6.: xrviij. 


18) gufd)iefen laffen] sic etiam $n Nor. prius erat scriptum, 
quod deinde mutatum est in: (dliefjen au laffem, 

16) fo] n Mon. deest. 

17) gemeloet ] Dresd., Mog., Nor., Nordl (e Aug), 
Onold. 2. 3., Editt. ant. 1—6.: angeseigt, 

18) gemeínet,] Aug.: genannt, 

19) Gonbern] C ass. post hanc vocem addit: Gid) 

20) vm5] Editt. ant. 1—5.: onb 

21) bemleóten] Nordl.: bemleften; Nor.: bent fegfert, Onold. 
2.: bent Iegerm, Mog.: feflern; Editt. ant. 1—5.: nüdjften 
(omisso: bem) 


22) einer] Mog. : 9fínen 

23) Gienben] Editt. ant. 1—6.: Gtenbe 

24) 383.] pro hac sigla vocis SBürbe, quae etiam in Dresd. ez- 
staí, habent Mog., Editt. &nt. l—6. imtegram wocem: 
wirbe, Onold. 2. 3.: wítben, Nor.: witb, Nordl (et 
Aug.): foutbe Á 

25) SBejemen] Dresd,: SBeamen, Nor, Nordl. (& Aug., 
Onold. 2.: $Bejeim, Editt. ant. 1—0.: SBefeu; Mog.: 
3Befmen ac. 

26) Dratorn] Aug. calami errore: S)xation 

27) bie] Nordl. (et Aug.): be8 (Suevice i. g. ba) 

28) anbern] Onold. 2. 3.: anberm, Editt. ant. 1—4.: anbrem 

29) furtragen] Mog.: futgetragen 

30) ber felbigen] Mog., Nordl. (e£ Aug): berfelben 

31) Gbürfurfter,] Dresd., Wim. 2.: Gfurfurft 

32) $yürflen] À» Aug. deest. 
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fdrieben 9teidátag au SRegenfpurgf, verfamfet 33). gemefent, 
gutbebunden, 34) baó 55) General. Goncilium. belangen?, 
nad)gebadt, enb foldjó anjufeBen, 99) qud) fur frudit 
bar erfanb. — 9»nb mei[?7) fib aber bie38) fadum 
aqmifen G. $. 93taie. »nb bem 39) S983pft ju gutem 
Grifttioen verftanb 49) (didten, *!) ba8 (. £f. 9Xaie. 
geió were, baà burd) ben 3Babft, ba8 general Gon: 
cium gu Baften, nidt geegert, Co mere (S. fi. 
9Xaie. gnebig erbietenó *?) juforbern 43) vnb gufan 
ben, ba8 ber SBabft 4*) (old) general. Gonci(ium, neben 
Ce fei. 3a. jum erfter  auégufdreiben 45). bamilligen, 
vnb baran gar 45) fein mange. erfdjeinem.| folt. 

&o ctbicten, *?) gegen G. fei. Xie, oit 58) onóà 
biemit jm aller onbertfenigfeit, vnb gum vberffuá, jnn 
berürtem faf, ferner auff ein jold) gemein frey Grijte 
lid) 49) Goncifium, barauff auff $9) alfen S9teidjátagen 
fo G. fei. 9Xta. bey iürer regierung jm S9teld) gefjalten, 
burd) Gfürfurften, Sürften, vnb Gtenbe, au8 fofen vnb 
tapfferm 51) Pemegungem gefdloffem, 52) 91m 53) meldjà 
aud) gufambt $4) (E. frei. 3taie. woir onó von wegen bie 
fet. gro&ioicbtigften 55). fadben, jun S3tedjtlid)ev 59) woei8, 


33) verfamlet] Aug., Editt. ant. 1—6.: perjónlid) 

34) gutbebunden,] Onold. 2.: gutbebenden, 

35) baé] Dresd.: be8. * 

36) angufe&en,] Nordl. calami errore: antu[óbem 

37) weil] Cass., Onold. 2.: bíeeil, Ed. ant. 5.: betile (i. g. 
biemeíl) 

38) aber bíe] Ed. ant, 6.: aber bíefe; Hannov.: aud ju 

39) bem] à» Editt. ant. 1—96. deest. 

40) verftanb] Dresd., Ed. ant. 5.: 8jorftanbt 

41) fdidften] Aug., Dresd., Wim. 2.: fdjiden, 

42) etbietena] Editt. ant. 1—5.: enbietena 

43) aufotbern] Aug.: gu fübern, Nordl., Editt. ant. 2. 4. gu 
futbern, 1. 3. au fürbern, 6. au fórberu 

44) ba& general Goncilium gu Baltem, — ba8 ber $Babít] Aaec 
verba in Mog. desunt, de qua omissione Foerstemannus 
l l.I. p. 380. haec referti: Sn ber 9üaingev -anb[drift 
febien gegen alle anbere -:panbfdiriften bie 3Borte: ,baó (Ge 
neral (oncilion 3u falten — baà ber SBabft". JDiefer aufs 
fallenbe SBemeió ber 9tadlafflgIeít, mit melder bie 9Jtaingert 
Sanb[dríft angefertigt ift, füfrt un$ gu ber 9Innafme, baf 
fie níd)t burd) SDictatur entftanb, wíe man ijr au Gfren fo 
erm annimmt, fonberm baf fie von einem Gopiftem abgez 
focicben wourbe, toe[der Bier begm 9I6[dreiben gmei volle 
Deifen feine8 Sríginale8 über[fprang. 

45) auéju[djteiben] Mon.: 9luffdreiben 

46) gat] ;(» Aug., Mon., Editt. ant. 1—6. deest; Nordl.: 
gannt 

47) etbieten] Editt. ant. 1—95.: embietenb 

48) toit] Cass. male: ot 

49) Gfrifid)] in Mon. deest. 

50) auff] i» Editt. ant. 3. 4. omissum est. 

51) fofen vnb fapffern] Editt. ant. 1—6.: fofer vnb tapffet 

52) gefdjloffen,] Aug., Editt. ant. 1—5.: geffoffet, 

53) 9i] Aug.: on (Suevice 4. q. an) 

54) aufambt] Hannov.: famptt 

55) grostvidjtigften] Aug. calami errore: gto[med)tigiften 

56) 9iedtlider] Hannov., Onold. 2.: tedjtíget 
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vnb form verfdiener 57) seit berufen onb. appellitt faben, 
ber wir Diemit nadynaíó 58). anfengig ^9). bfeiben,, 99) 
»nb vnà burd) biefe, ober naduolgenbe fanb(ung (v8 
werbei bemn biefe jmiefpalbigen 91) jadben, entíid) jnm 
lieb wnb güttigfeit, laut (. fei. 9Xaic. auffdyrelbené, 
qefort, evmogen, 9?) bepgelegt, vno 93) gu. cin. Gbrifte 
liden: einigfeit. vergleidt) nid) jubegeben  woiffen, bauon 
wir Diemit offentliden 64). begeugen vnb proteftirem. 8b 
ift 95) baà vnfer, vnb Der vnfern 99) Defentnuó, tie 
vnberfdjieblid)en 97) von 9[rtide(n au. 9[rtieln 99). fere 
nad) voíget. 99) 


SIvticiel. Gbvijtficber Tabr. ") 
QOer Gite. 7) 


Giftlid) 9) levem nb faften oir eintredotiglid) *) 


97) verfdiiener] Dresd., Ed. ant. 5.: vorfdiener 

58) nadjnafe] Dresd., Mog., Nor.: nodjuafó, ad. quam lectio- 
nem Panzerus huec adnotavit: Wnfere anb[drift fat bie 
tidtigere 2efeavt, bie baó ím ber [ateíni(tben flejenbe adhuc 
audbrudt. Gonberbar ift e8 aber, bafi alle 9Xeland)to. 9tu87 
gaben ,nadjmaló^" fefe. .Etiun Nordl. et Aug. verosimi- 
liter habent: nod)malé, quamquam in Beyschlagii Ed. legi- 
tur: nadjmaléà; Aoc enim esse typographicum errorem pro nodjz 
maÍé, ex eo colligere licet, quod tanquam variam lectionem 
h. l. adnotavit: ,nadjmolé:; 90lmg. [V. e. Ed. ant.] u. 9Xel. 
[/. e. Ed. princeps Mel.]^ 

59) anfengig] Ed. ant. 3.: abljengíg 

60) bíeiben,] Editt. ant. 1—95.: bíieben (1. Dliben), cu lectioné 
Weberus /. /. adscripsit haecce: ,9(e. Gr. 1. bliben, bodj 
fd)eint& feine SBaviante, fonbern fdyweijeri(d)e S9Qtunbart au 
fe9n. Gigentlid) fagen bie Cd)welger: blyben." 

61) gtolefpalbigen] Aug.: nad) volgenb 

62) ervogen,] Aug., Nordl, Editt. ant. 1—4, 6.: ettvegen; 
Ed. ant, 5.: betogen, 

63) vnb] i» Bditt. ant. 1—96. deest. 

64) offentliden] Mog., Nor., Nordl. (et Aug.), Onold. 2., 
Editt. ant. 1—39. 6.: offentli; Ed. ant. 4.: ogentlid); 
Ed. ant. 5.: apenbar (i. g. offenbar) 

65) ift] Nordl. (e Aug), Onold. 2.: fein, Dresd., Mog., 
Ed. ant. 6.: feinb, Nor., Editt. ant. 1—5.: finb 

66) vnb ber vnfern] Editt. ant. 1—6. onb vnfern (5. vnft) 

67) vnber(d)ieblid)en] Nor., Nordl., Onold. 2., Editt. ant, 
1—80.: wnber[djicblid), Mog.: vnterfdiebenfi; Aug.: vnus 
berfcoviftlid) 

68) von 9Irtideln gu. 9tctideln] Editt. ant. 1—6.: 9on artidel 
àu attidel 

69) fernad) volget.] Nordl. (et Aug.): fienad) uolgt. Mog.: fete 
nadjuofgen. Editt. ant. 1—4. fienad) volgenb. 6. Bienadj 
fofgen. 

1) 9tttidel Gorifilider Iafr.] Onold. 1.: 9Irtidel bed glaubenna. 
Wim. 2.: 95rtife( beg. glaubend vnb leer. Aug., Dresd., 
Mog., Nor., Nordl, Onold. 2.3., Wim. 1. 2., Editt. 
ant. 1—6.: 9(rtidel (Aug. irticul, Nordl. 9irtíd) be8 
ang 2., Wim. 2. bef) gíaubené vnb ber leer (Ed. 6. 

efr, Dresd. , Wim. 2. ere, Aug. Ier, Nor., Wim. 1. lere) 

2) Oe Grfle.] Hannov., Onold. 1. 2., Wim. 2.: 1. (se- 
quenti lineae praeficum), Mog.: 1. (eidem lineae in margine 
adecréptum) , Nor.: 1. (sequenti lineae inscriptum), Editt. 

35 
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[aut beà8 SBefdu8 Goncilij 
Gitt[id) wefen feo, weld)8 genent mirb, vnb warfafitigz 
fid 9) ift, Gott, ") »nb finb bod) bre perfonen, jnm 
bem.fefbigen 9) einigen Gióttlidjen  tvefen, 9) gleid) ges 
waltig, gleid) emig, Gott vater, Gott &on,!?) Gott 
Beiliger geift, 9lle brep, eim Góttlid) wefen, emig, one 
ftüd, 11) vnermeffener. madjt, !?) tweiffeit onb güte, one 
enbe, 13) ein. &djópffer 14) vnb etfalter aller 15) binge, 
ber fidjtbaren ! 9) vnb vnfid)tbaren. !7) $Bnb wirb burd) 


ant. l. 6.:I. 2. 4. 56,: i. s. j. sequenti lineae inscriptum ; 4n 
Aug., Dresd., Nordl, Wim. 1. neutrum inveutur. 

3) Gifili$] Aug. calami errore: Grnfifidy 

4) feren. vnb Salte wir einiredjtigít] Cass., Dresd., Mog., 
Nor., Nordl, Onold. 1—3., Editt. ant. 1—6.: wirt 
(Mog. toítbel). eintreditiglid) gelert. (Cass. gelernt) vnb gez 
falten; Aug.: eintrüd)ilid) gelert vnb. gefjaften (omisso verbo: 
wírb); Wim. 1.: wir ín vnferu f9rden eintredjtig(id) ges 
lert vnb gefalten (voces: ín onfern fordjen in margine legun- 
tur); Mon.: titt bet) onn8 aíniredjtigelid) gelert vnb gebal. 
ten, de qua lectione Foerstemannus 7. /. I. p. 381. haec 
adnotavit: 9Xünd. fat analog bem lat. Sext nad): ,tirt" 
ben Quía&: ,bey wnnà", unb unter[deibet fid) baburd) von 
allen. übrigen £anb(d)riften unb Oruden ver 9I. G. 

5) Goncili] 9ticeni,] Dresd.: Gonciltij 9ticenij, Onold.2.: Gon 
flly Sticenp, Cass.: Gonfili] S9toecenti, Wim. 1.: im Gzue 
cilium. Sticenum, (vox im 4n margine legitur) 

6) warfafftigft] Nordl. (& Aug), Editt. ant. 1—6.: watz 
fafftig 

7) Goit] ín Wim. 1. deest. 

8) bem fefbigen] Mog.: bemfelben; Nordl.: tenfelbigen 

9) vnb finb bod) brey per[onen, jnn bem [felbigen einígen Gétt- 
iden mefen,] Wim. 1.: 9nb bod) bre) perfon ín bemfelben 
gotliden toejen finb, 

10) Gott &on] Nordl.: Gun (omissa voce: Gott) 

11) eig, one ftüd,] Editt. ant. 1—5.: emíg on flud, Nor.: 
ewig, on fiüd', on enbe, Cass., Mog.: etmíg, on ftu, on 
enb, eic etiam in Onold. 2. primum erat scriptum: ewig, on 
fud, on ennbe, deinde autem verba: on ennbe liturá sunt. de- 
leta et ab eodem scriba, qui Codicem exaravit, in margine 
scripta sunt verba: om enb, ut post sequentia verba: wnb gute 
énsererentur; Mon.: eig, on ftud, on enb 9nb; Wim. l.: 
etoig, vnjerteift, 

12) vnermefjener madjt] Cass.: vnuermefififer madt, Wim. 1.: 
an madt, Onold. 1. ou [errore calami pro: on] miadjt, sic 
etiam prius in Hannov. scriptum erat, vide notam seq. 13. 

13) güte, one enbe,] Editt. ant. 1—5.: güte en enbe, De di- 
verso loco, quo verba: on enb in Cass., Mog., Mon., 
Nor. (eguntur, et primum etiam in Onold. 2. scripta erant, 
in praeced. nota 12. diximus, Omnold. 1. post vocem gutte 
habet: on mia, on gil, om emnnbe, quae autem verba lineá 
Subnotata sunt. "Wim. 1l. eorum loco exhibet: wnenbtlid), in 
hoc enim Ced. pro one ftüd — one embe, haec leguntur: wm 
gerteilt, au madt, meifffeit vnb gute vwnenbt(i, n Han- 
nov. primum erant soripta: on flud, on madt, tweyfpeitt, 
vnb gute, om enb, Àaec autem deinde ab eadem manu, quae 
Codicem exaravit, sic mutata sunt: on flud, om enbt vner- 
mefjener madjt weyffeitt, vnb gule,. 

14) Gdopfer] Wim. 2. calami errore: f&jaxyffer, 

15) aller] Àn Cass. litura deletum est. 

16) fibtbaren] Nordl.: fudpatn, Aug. ftdjpatn (Suevice i. q. 
fidtbaren) 

17) binge, ber fid)tbaren vnb vnftdjtbaren.] Cass., Mog., Mon., 
Nor, Wim. 1.: fidibarn vnb vnfidibarn bíing, sic etiam in 
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Sticeni, 5) ba8 ein einig | baó 19) woort perfona, 1?) verftanben, 29). nid)t ein. ftd, 


nidt ?1) ein eigenfd)afft jn einem anberm, fonbert baó 
felb 22) beftefet 23) toie benn bie S8eter ?*) jn biefer faden 
bió wort 25) gebraud)t faben. 

Qaju 29) merben. vermorffen 27) alle. fegerelen, fo 
biefem SIrtide[. gu woibber (inb, of8. 9Ranicbei, ?8) bie 
goeene Giótter. gefeBt Baben, ?9) eim Dofen vwnb eim 99) 
guten. — Stem, 31). SBafentiniani, 3?) 9rriani, 53) Gu» 
nomiani, 24) Stafometiften, 55) onb alfe 35) bergleicper, 
aud)37) bie Syüben vnb 99) -Camofateni, ?9) alte vnb 
nere, 59) fo nür 41) ein perfon feben, *?) vnb von 43) 
biefem ameien wort, vnb feilig geift, &opDiftre) madjer, 


Onold. 2. primum erat scriptum, deinde autem ab eodem 
scriba voz bing hoc loco deleta et post vocem aller adscripta 
est, ut sic legantur: 9WM[er ting, fidtbarmm v»nb vnfidtbatn, 
sicuti etiam in Wim. 2. leguntur, 

18) burd) bae] Nor.: burdja 

19) perfoua,] Nor.: perfon, Editt. ant. 1—6.: perfonen, 

20) SBnb toitb Purdj baà wort perfona, verftauben,] Wim. 1.: 
fünb butd) ba8 wort Serfona tmirb verftanben ; 

21) nid] sic etiam Spalatinus £n Wim. l. primum scripserat, 
deinde autem hanc vocem delevit, et suyerscripsit: nod) 

22) tae fel5] Mog.: bafjeló2, Editt. ant. 1—4.: ba felbig 

23) fonbern ba8 felb Deflefet] Wim. Y.: fonber eim felbftenbig 

.  bíng. 

24) bie SSeter] Wim. 1.: bie feifigenn veter 

25) bi$ wort] Wim. 1.: baé mott per[on ; Monm.: bt6 worté; 
Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 1—95.: bie tvort 

26) Saju] omnes Codd, et Editt. ant. 1—6.: SDetfalben 

27) merbenu vertoor(fen] Wim. 1.: merten ín vnferm fordjen ver: 
Worffen vnb verbaupt 

28) Sanidei,] Wim. 1.: bie SWanidei, Aug. calami errsre: 
SRanidjerli, 

29) gefe&t Daben,] Wim. 1.: fetten, 

80) ein] 4n Editt. ant. 4. 6. deest. 

31) Stem,] Wim. 1.: $6 gleidjen 

32) SBalentintani,] Wim. 1.: bíe 3Balentiniant, 

33) 9trríani] Aug. calami errore: SGatteaní; 4n Ed. ant. 6. 
deest. : 

34) Gunomíant] Nordl. male: Gmíneanj, Aug.: Gnueniant; in 
Editt. ant. 1—6. deest. 

35) 9tafometíften] Aug., Dresd., Nor., Onold. 1., Wim. 
1.: Stadiometíften, Onold. 2.: Süadjontetbiften, Mog.: mae 
piu sr Nordl: 9Qadenetiftenn; i» Editt. ant. 1—6. 

eest. 

36) alle] Wim. 1.: allet 

37) bergletdjet, aud] Mon.: aud) bergleidjen 

38) bie Süben v?ub] 4$» omnibus Codd. desunt. 

39) Gamnofateni] Onold. 2.: Gamojatgenj; Mog.: Goavfatani, 
Aug., Nordl.: Cramofatfenj 

40) aud) bie üben vnb Gantofatent, alte 9nb neme,] i» Editt. 
&nt. 1—6. desunt. 

41) (o nür] Mog.: fo nufer; Editt. ant. 1—5.: Go nun (4. 
5. nu), a quibus distinctum $niervallum orditur. 

42) Gamo[ateni, alte onb nctve, fo nür eit per(on fegen,] Wim. 1.: 
bie aber vnb nete Gamofatenf, bie nidjt mer benn eyn egníge 
perfon ín ber Gotfelt fegen, (vox egntge 4n margine legitur) 

43) von] Wim. 1.: aue 
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fagen, 44) ba8 e8 nit müffen vwnberfdebne 45) perfoz 
nen fei, 49) (onbern 47) voort 49) bebeut [eiblid) woort 49) 
obber ftimme, vnb ber Beifig geift fe9 gefdoaffne 9?) 
tegung jum Greaturn. 


Ser. 2nber, **) 


JBeiter toitt. gelert, 52) ba& nad) bem fal 9Ibe, 53) 
alle 5*5) menjden [o $9) natürfid) geporn werben, 59) jn 
funben empfangen vnb geborn woerben, 57) a8 ift, 
baó 58) fie alle von mutter [eibe an, 59) voller 99) bójer 
[uft $1) vnb neigung 9?) finb, wnb feine ware 9?) Got 
te8 ford), feine voare Giotte fieb, 9*3) fein waren gau: 
ben $5) an Gott von natur 99) Baben fónnen, 97) Da$98) 


44) madjen, fagen,] Mog., Nor., Onold. 9. 3.: mudjen vnb 
fagen, Wim. 1.: madjen, vnb furgeben, 

45) vwnber(dbiebne] Wim. 1.: bre) vnber[djiblidje 

46) fein] in Onold. 2. supra Uneam scriptum est. 

47) (onbern] Nordl. (ef Aug.): fonnbete 

48) tort] «n Cass. ante hanc vocem primum scriptum erat: tobf, 
quod deinde deletum est. 

49) leiblid) wort] Wim. 1.: baé Tenplid) wort 

50) geídaffne] Mon.: 3Befdjaffne, Mog.: erfdjaffene, Wim. 1.: 
ein. erjdja(fene 

51) Der 9inber] in Orold. 1l. 2., Wim. 1. pro his vocibus 
subsequenti primae huius articuli lineae praefixus, in Mog. 
autem in margine adscriptus est numerus: 2., in Nor. nume- 
rus 2. subsequenti lineae inscriptus est, stem 4n Editt. ant. 
l. 6. num.: II, :n Editt. ant. 2. 4. 5. num.: ij In Aug. 
Dresd., Nordl. A. /. neque numerus, neque numerale invenitur. 

62) wirt gelett,] Mog., Nor., Nordl., Onold. 2.: titt (Mog. 
toírbet, Onold. 2. wmurbet) bet vnn& gelert, Wim. 1.: wirt 
in vnferz fgrdjen gelert vnb. geprebigt 

53) nad) bem fall 9Ibe,] Mog., Nor., Onold. 2. 8., Wim. 1.: 
nad) 9íbams fall (Onold. 2. val) 

54) alle] Nordl.: allen 

55) fo] Wim. 1.: bie 

56) terben,] Onold. 2.: toorben; in Mon., Wim. 1. deest. 

57) jn funben empfangen vnb geborn werben,] in Nordl. e? Ed. 
ant. 9. desunt. 

58) ba8 ift, bad] im Aug. omissa sunt. 

59) von mutier leibe an,] Wim. 1.: aué mutter leib, Editt. 
ant. 1—6.: von mutter (1. 3. muter) Ieib 

60) voller] Mog., Nor., Onold. 1—3.: ool, Wim. 1.: foll, 
Editt. ant. 1—6.: $ol[; Nordl. calami errore: vil 

61) luf] Mog., Ed. ant. 1.: lift, Aug.: lift 

62) neigung] Aug.: mainung 

63) feine mare] Wim. 1.: toiber (5. g. Weber, sequente nod, 

.. vide notam 65.); Editt. &nt, 1—96.: fein 

64) feine mate Gotted [ieb,] i» omnibus Codd. et Editt. 

* nt. 1—96. desunt. 

65) fein tvaren. glauben] Wim. 1.: nod) glauben 

€6) von natur] Àas voces Wim. 1. in margine exhibet. 

61) faben fónnen,] Wim. 1.: watgafftíglid (jaben funnen. 


68) $48] Aug.: tod] 
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aud) bie felbige amgeborne 99) feud) vnb erbfunb 79) war: 
Baffiglid) funb fep, 71) vnb 72) verbamme 73). alfe 74) 
bie jfenigen, 75) onter emigen 79) Gotte8 jotn, fo nidt 
burd) bie Sauffe vnb feiligen. geift, 77) woiber 73) gez 
porn merben. 7?) 

$e 99) werben. vermorffen 81) bie SBefagianer, 82) 
vnb anbere, fo bie evbfunb nidjt92) fur funbe 94) Bal 
ten, $5) bamit fie bie natur from maden, burd) natür: 
ide fvefft, au fdmad) 89) bem leiben vnb verbienft 
Grifti. 8) 


Ser. Soritte, *?) 


Stem, C8 wirt geleret, 89) ba& Gott ber Gon, ??) 


69) bie felbíge angebornz] Onold. 2.: biefelbigen angebornuen 

10) feud) vnb erbjunb] Editt. ant. 1—6.: (udt vnb erb[ünb 
pber gebredoen 

71) warfafftiglid) funb fey,] Wim. 1.: ein red)te (unb fey, 

72) vnb] i» Dresd. eupra lineam adscriptum est. 

13) verbanme] Mon., Nordl. (et Aug), Onold. 2. 3.: vet» 
banumen 

74) alle] Nordl. calami errore: allen 

15) bie joenigen] Mog., Nor.: bie; sic etiam primum in Onold. 
2. scriptum erat, in quo deinde n margine additum est: Mes 
nigen; 2n Cass. bie tura deletum, et supra lineam scri- 
ptum est: S5enige; Editt. ant. 1—6.: bie felbigen 

76) 9nb verbamne alle bie jfenígen, onter emigen] Wim. 1.: bíe 
alle bie verbamme onber bem etoíger 

77) feifigen geift,] Wim. 1.: ben Beiligen geijt 

18) tiber] Mog., Nor., Onold. 2., Wim. l.: wíberumb, Ed. 
ant. 5.: webberumme (4. q. moiberumb) 

79) geporn toerben.] Mog., Nor., Nordl. (ef Aug.), Onold. 
1—3., Editt. ant. 1—6.: netv geborn toerben (Editt. 1. 3. 
4. werbenb); Wim. 1.: 9on netvem qeborn terbem. 

80) Sie] Wim. 1.: Daneben; Mog.: $ieneben, in Onold, 2. 
primum scriptum erat: $ieneben, deinde autem meben litura 
est deletum. 

81) vermorffen] Wim. 1.: vermor(fen vnb verbampt 

82) SBelagianer,] Onold. 2.: peleígtaner 

83) fo bie erb[unb niit] Ed. ant. 5.: fo nidjt bie erb[unb 

84) nídjt fur funbe] Wim. 1.: fur feyn funbe; Nordl. (et Aug): 
nid fur ain junbe; etiam 1n Cass. et Onold. 2. primum 
erat scriptum: für (Cass. fur) ei funb, sed deinde ein $m 
utroque Cod. litura deletum est, 

85) falten] Mog., Ed. ant. 6.: fjaben 

86) au fdjmadj] ín Wim. 2. desunt. 

87) bamit fíe bie natur — — verbíenft Gorift.] Wim. 1.: bomit 
fie fi) vnterminben, bie natur burd) natuvlid) creffte, bem Iegz 
ben vnb verbienft Gfriftt gu. (d)mad), frumn: gumadjen. 

88) Ot. Orítte.] sic etiam n Ed. ant. 3. hic art. inscriptus est: 
Sex brilt., àn Nor. numero: 3., in Editt. ant. 1. 6.: IIL, 
in Editt. ant, 2. 4. 5.: íij.; $» Hlannov., Onold. l1, 
Wim. 1. 2, numerus: 9. in prima textus linea praefizus, $n 
Mog. 4n margine huic lineae adscriptus est; in Dresd., 
Nordl. et Aug. numerus deest, item in Onold. 2. in Locce 
art. ldem valet de ceteris articulis 4n his Codd. et Editt. 
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fe9 menfd) morben, geporen ?!) au8 ??) 9Xaria ber tei 
nen tungframoen, 99) S5nb ba8 bie ?*) amo natur ?5) Gótt 
[ide 99) vnb menfdlide, ?7) jum einer perfon, alfo 98) 
vnaertrenlid) vereinigt 99) ein Gfriftuá 199) finb, tveldber 
water (Dott, war meníd) ift, !) warDafftig ?)  geyorm, 
gelibben, gecreuBiget, geftorben vnb begraben, baó er?) 
eim opffer 5) were, nidt allein fur bie. Grbfunb, fonberm 
qud) fur alle anbere funbe, 5) vnb (Gotteó 3orn veris 
net. 8) / 

Stem, Oa8 berfetóig Gfrvijtu8 abgeftiegen 7). guv 8) 
Belle, warfafftig 9) am britten tag von. ben !?) toben 
aufferfíanten, ! 1) aujfgefaren gen. Dimel, 12). fienb 19) 


ant., ezcepto Onold. 2., qui $n segg. artt. numeros arabi- | 


cos in prima cuiusque articuli linea praefixos habet. 

89) Gà wirt geferet,] Wim. 1.: e8. wirt in vnfern fyrdjen gelert 
vnb geprebigt, 

90) Gott bet €on,] Mon. primum habebat: gott ber ferr Gunn, 
sed deinde ljexr. litura, deletum est. 

91) geporen] i» Editt. ant. 1—6. deest; Cass. habet: wnb gez 
born, vox nb «cutem supra lineam scripta est. 

92) aus] Ed. ant. 5.: van (i. q. on) 

93) aus SXNaria ber reinen iungfraen,] Mog., Nor., Onold. 2. 
aué ber 9taiten (N or. tenen) Sungfraen 3taría, On old. 1., 
Wim. 1.: auá 3laria ber Sundfrawen, 

94) ba6 bie] Aug.: auf ben 

95) natur] Ed, ant. 1.: nataurten, Editt, ant. 2—96. nature, 
Nordl. e£ Aug.: S9tatuen 

96) Góittlide] Mog., Nor.: bíe golfíd) ; etiam in Cass. et 
Onold. 2. primum scriptum erat: bie goll(d), sed deinde bie 
litura, deletum est. 

97) men[dlide,] Hannov., Onold. 1.: men[djlid) Statur 

98) aifo] Án Wim. 1. deest. 

99) vereinigt] Wim. 1.: mit eimanber veregnigt, 

100) Gfriftus] in Onold. 2. post hanc vocem prius seriptum erat : 
Gone, quod deinde litura deletum est. 

1) mar men[d) iji] Mog.: vnnb mend) ift, Cass., Onold. 2., 
Wim. 1l. o9nb war (Cass. vor, Wim. 1l. tafjt) mend) ift, 

2) matbafftig] Editt. ant. 1. 5. 6. arfjafftiglid), 2à—4. toatfjaff 
tigELicb 

3) baé er] Wim. L.: bomit et 

4) opffer] Wim. 2.: fdjopffer, Aug.: fdjepffer, ad quam lectio- 
nem Beyschlagius haec adnotavit; Gang eigene unpaffenbe 
2cdatt, wafrfdeinlid aus bem fdedjt gelefenen. ober fd)ledjt 
geforten. 3:Borte Spfer. entftanben. 

5) fonbern aud) fur alle anbere funbe,] im Editt. ant. 1—96. 
desunt, — Pro [unte, à Onold. 2. legitur: funben, 

6) verfünet.] Wim. 1.: verfuneff) 9nb abfegnetf. Mog., Nordl.: 
verjeunet, Editt. ant. 1—5.: verbienet. 

7) abaefliegen] Mog., Nor., Onold. 2.: fej (Mog. fet) abgee 
ftíegen Editt. ant. 1—6.: abgeftigen. fet) 

8) guc] Nordl. (£ Aug.), Editt. ant. 1—0.: gu ber 

9) Stet, Daé ter(efbig — twatfafftig] Wim. 1.: a8 aud) bet- 
fe(big Gfriftus warfafftig aur bell abgeftiegen, vub 

10) von ben] Wim. 1.: vonu 

11) am britle fag vom bem foben auffrftanben] Hannmoyv., 
Onold. 1.: auferftanben ift. am britten fage venum bem 
fobeun 

12) auffgefarer. gen fimel,] Wim. 1.: gu finmel gefaren fet) 

13) fibenb] Wim. 1.: vnb fige, Hannov., Onold. 1.: figet 
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jut 14) tedbten. Gotteó, baà er emig Berfd)e, 15) vber 
alle 16) cveatur, ! 7) vnb tegiere, 18) baà er alle, 19) fo 
am jm geuben burd) ben feiligen geift, Deilige, reinige, ?9) 
ftetde, trófte, 21) jfnen aud) leben, ??) vnb alfetfey 
Qaben, 23) vwnb güter «uteife, ?*) vnb wibber ben ?5) 
Seuffef, vnb tmibber bie ?9) funbe, fdübe vnb bee 
(diirme. ?7) 

Stem, Oa8 ?59) ber fefbige err Griftuó, entlid) 
wirb 29) óoffentlid) fomen, au rid)ten bie lebenbigen 39) 
vnb bie 21) tobten etc. ?2) faut be8 Cnomboli 9lyoftofo- 
cum, 97) €»nb merben verbompt alferíeg fegereien, fo. biez 
fem. 2Irtidel. entgegen. inb. 34) 


Ger SBierbe. 


fünb nad bem bie menfden jnn funben gepoten 
werben, onb Gotted. gefe& nidbt Dalten, aud) nid)t von 
Bergen Gott [eben fónnen, fo wirt gefert, bad wir burd) 
vnfere woerd, obber gnugtfuung, nid)t fóhmen vergebung 
ber funben verbienen, 9Berben aud) nid)t von wegen vit 
fer werd gered)t gefdje&t vor Gott, fonber wir erfangen 
vergebung ber funben, vnb werben geret gefd)egt vor 
Gott omb Griftuá willen, auà gnaben, burd) ben gfau 
ben, (o ba8 gewiffen troft empfefet an ber verfeijjung 


14) qut] Nordl. (et Aug.): gu 
15) fer[fe,] Aug.: fer[djet 
16) al(e] Nordl.: alfen 


17) creatur] Mog., Nor., Nordl, Onold. 2., Editt. ant, 
1—6.: Greaturen 


18) ba$ er etoíg Der[dje — vnb regiere,] Wim. 1.: etíg guferrz 
fden vnb regiren vber alle creatur, — Pro tegiere, habet 
Nordl.: 9tegierm, 

19) baé er alfe,] Wim. 1.: 9ff[e bie, 

20) reinige,] Aug.: 9taine 

21) Beilige, reiníge, ftevde, tvofl] Mog., Nor., Onold. 2.: 
faylige, ragníge (IN or. BeyL, veyn.), fterfe ub frofte; Wim. 
1.: gufeiligen, veynigen, ftevfen vnb troften, 


22) ftófte, — leben] Onold. 1.: troft. Icben; Wim. 1.: txoffen, 
Sjuen aud) ba8 feben 


23) gaben] Nordl.: gfauben 


24) »nb güfer auéteile,] Wim. 1.: vnb guter aufgutellenn, 4n 
Aug. haec desunt. 


29) ben] n Editt. ant. 1—0. deest. 

26) tibber bíe] im Wim. 1. desunt. 

27) [djü&e vnb befdivme.] Wim. 1.: gube[d)ugen »nb Befdjitmen, 
Aug.: fdju& vnb fdivme. 

28) Stem, S$aé] Wim. 1.: SDaf aud) 


29) entfid) ivit] Nordl.: ennbifid) urbt; Onold. 2.: enntlid) 
murf; Wim. 1.: merb enbtlid) : 


30) lebenbígen] Editt. ant. 1—4.: lebenben (Ed. 1. lübeuben) 
31) bie] in Mon., Nor., Edit. ant. 1—4. deest. 

32) etc] ab Wim. 1. abest. 

33) Sipoftolorum,] Wim. 1.: ber fjei(igeu 9tpoftefn. 


34) 3inb tverben verbampt — entgegen finb.] Aaec in omnibus 
Codd. et Editt. ant. desiderantur. 
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Gbrifli, enb gfeubet, ba8 vn gewiffid) vergebung ber 
funbe geben wirb, vnb táó vnó Gott mólle gnebig fein, 
vnà geredt (deben, vnb emigeó leben geben »mb Gri 
ftus twillen ber burd) feinen tob Gott. verfünet fat, vnb 
fur bie funte gnug getfam. —S9Ber al[o tvarfafftiglid) 
gleubet, ber erlanget vergebung ber funbe, wirt Gott 
angeneme, enb fur Gott geret gefdebt, vmb Ghriftuà 
Willen, J&oma. iij. vnb iiij. 


[Stc Aic articulus a Melanthone retractatus ix Editione 
principe eius ezhibetur; in Codicibus autem et Editionibus 
antiquioribus /egitur hocce modo: 


4,*) 9Weiter 2) toirt 5) geleret, €). SDa8. tir vergebung ber 
Gunben d) nb gered)tigfeit vor Gott e) nídt erfanngen mogen 
burd) vnfer f) verbinft, meti z) vnb gnugtQun, b) Gonber teír bez 
fomen i) vergebung ber Gunben k) vwnnb vor Got gered)t mer- 
ben !) au& gnaben emb Gfriftus toillem burd) ben glauben, m) fo 
Tir gfaubem, baé Ghfríflu$ jur vnó gelitten jab, ») onnb bas 
vnnó o) vmb feinen willen bj funbe vergeben, geredji(gfeit P) vnb 
emigà leben gefd)enndt tourbet. a) Sann r) bifet glauben will 


*) Hanc art. h. 1. ez Onold. 2, affero adscripta varia lectione 
ceterorum Co dd. et Editt. ant. 

2) 3Beiter] Aug., Nordl.: Stem SBeítter 

b) tvírt] Mog.: tvítbet, Nordl.: wutt 

c) SBeiter wirt geferet,] Wim. 1.: Stem ín vnfern. fordjen wirt 
aud) gelert 9nb. geprebigt, 

d) Cunben] Mog., Onold,. 1., Wim. 1.: funbe, Editt. ant. 
1. 3—95. fünb 92. funb 

e) vor Gott] Wim. 1.: bie vot Gott gill, 

f) »nfer] Editt. ant. 1—5.: vnfetn 

g) wnfer »erbinft, merd] Cass.: onnfere verbienfle, toerde 

h) gnugíjum,] Dresd.: genugtfuung, Wim. 2., Ed. ant. 

2.: gnugtfuung — Pro: nidjf exlanngen mogen b. v. v., t. 

vnb gnugtfyu, Aabet Wim. 1.: nid burd) vwnfer verbienft, 

werd wnb genugtfuung, erlangen mogen, 

Gjonber Yir Defomen] Onold. 1.: Gonnber tir erlanngen; 

Mon.: Gonber tír Defennen; Editt. ant. 1—0.; fontet bez 

fennen, 6.: fonberm befonien, Aug.: funber befommen 

Gonber wir befomen 9. ber Gunben] Mog., Nor.: fonber 

(Nor. Gunber) ba8 toir vergebung ter funbe (Nor. Günbe,) 

befumen, Nordl.: funber bad mír vergebung ber funbem bez 

fomen vergebung ber funbe — Pro (Gunben praeter Codd. 

modo memoratos etiam Onold. 1. Aabet: (unbe. Zn Onold. 

2, primum scripta erant: (Gonber baé toit vwergebung ber 

Gunben befomen, deinde autem verba ba8 et Defomen Jturá 

deleta sunt et hocce verbum post pron. wir 4n ipsa linea ad- 

scriptum est. 

vnnb vor Got gered)t werben] Dresd., Hannov., Nordl. 

(ef Aug.), Onold. 1., Wim. 2., Editt. ant. 1—5.: vnb 

merben (Editt. 1, 3. 4. werbíub, 2. tweroenb) gered)t fur 

(Onold. 1., Editt. 1—5. vor) Gott; Ed. ant. 6.: vnb 

geted)t werben fur Gott 

m) Gonber tír befomen vergebung — burd) ben alauben,] Wim. 
1.: Gonber allem au& Gotfeá gnabeu »mb Gfriftua willenu 

n) fab,] Dresd., Mog.,Nordl. (et Aug.), Onold. 1., Wim. 
1. 2., Editt. ant. 1—6.: fat 

0) ennb bad vnnd] Nordl (e Aug.): ba 9nmó (omisso vnb), 
Mon.: 9nb baó (omésso né) 

p) geredtigfelt] Wim. 1.: ?nb bagegen bie gered)tifeit 


q) gefdenndt mutbet.] Nor., Onold. 1,: geffendt mitt, Mog.: 
geid)enfót mitbel, Dresd.: gejdjengft wirt, Wim. 1.: ge« 


k) 


D) 
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gott fur gered)tigfelt s) vor Syme fallfem vnb juredjner, t) toe 
fant v) SBaufé v) fagt w) gun Stomern am 3. nb 4. x)) 


Ser qnte. 


Coliden glauben gueríangen, Bat Gott baó prebig 
ampt ebuefabt, Guangelium 935). onb. Caccamenta ?6) 
geben, 57) baburd), alá burd) mittel ber Deilig — geift 
iirdt, enb bie ferGen troft onb glauben gibt, mo, vnb 
menn er mit, jnn bene, (o baà Guangelium óren, 38) 


Ídendt merbe, Nordl. (ef Aug.): ge(djenndft (omisso toirt) 
— Pro baé vwnnéó vnb — — gefdjenndt turbet. Aabent 
Editt. ant, 1—0.: bad er 9n8 — — gejdyendt. 

r) Sann] i» Onold. 1. deest. 

8) fur. gerecbtigfeit] Àn Cass. desunt. 


t) Sann bifen glauben — vnb aured)nen,] Wim. 1.: 91ud)j ba6 
Gott folden glauben tveffe vnó gured)en vnb falten fur ein 
felíde gered)tieit vnb. frumdeit, ble vor Sm gelbe. 

u) fant] in Cass. deest. 

v) Saufe]'Mog., Nor.: Sauf 

w) twíe fant 3Baufé fagt] Mon.: mie fant SPau[ fpridjt; Wim. 
1.: 9Biíe benn Gant 3Bauf; && Nordl. (ef Aug.), Onold. 
1., Wim. 2., Editt. ant. 1—5. haec desunt, in Ed. ant. 
6. sola vox Wie legitur. 

x) jun S9tomern am 3. snb 4.] Nor.: gun. 9tómern am britten 
vnb vierbten, Mog.: gu Siomern am 3. onb 4, Editt. ant. 
1—6.: qu ben S9ü6m. (Ed. 6. 9ióimerm) 3. vnb 4. (Editt. 4. 
D.: (ij. vnb iii, Ed. 6.: III. ono III), Nordl. (e? Aug): 
9tomanor. 3. 4., Dresd.: 9o. 3. vnb 4.; Wim. l.: gun 
Sfüomern am britten enb vierben capitef fagt. Go fpridjt aud) 
Gant 9[mbroftu& (m erften capitel ber er(ten epiftel sun. oz 
rintfern: 9Ulfo ift8 von Gott verorbenet), ba8 ter an Gbri- 
ftum: gíaubt, foll felig werben on gutfjum ber oetde, vnb allein 
burd) ben glauben vergebung ber funbe auó gnaben vnb vmb 
fonft erlangen. Onold. 1, Hannov.: 9io: 3. vonnb 4. 
(Hann.: 5.) 9nnb alfo fprid)t 9Umbrofius 1 Gor: 1, 90[fo 
iflé von Gott georbnetf. SDa& mer an Gfriftum glaubt. (elig 
merbe. onnb nid burd) merd.  Gonnber alfcín burd) glauben 
vergebung ber funben erlang. (im Hannov. autem verba: 
vnb alfo (brid)t — erlang. Jined subnotata sunt.). 


35) Guangeltum] Nor., Onold. 2.: Guangelion, Ed. ant. 5.: 
(Guangelta M 

36) Gacramenta] Mog., Nor., Onold. 2.: Gatrrament; Cass. 
qrímum habuit: ba8 Giaerantent, sed deinde voz ba8 liturá 
est deleta, 

37) Golden glauben 3ueríangem, — geben] Wim. 1.: Seiler 
toit in wnfern fyrdyen gelert. onb. geprebigt, bae, foldyeu glaus - 
ben guerfangen, Gott bas prebíg amibt e(nge]eBt, v9nb baé 
Giuangelíon vnb bie facrament gegeben Babe, 

38) baburd), a. b. mi. ber Beilig geift tírdt, —— Guangelium 
fóren,] Wim. 1.: Satburd) er vné, a. b. ni. ben feiligen 
geift gebe, meldyer feilig geift beu glauben woirde, wo vnb 
menm er mile, im benen, [o baé Guangelion foren, Mog., 
Nor.: baburd) er a. b. m. ben bfapligen gaift (Nor. feif. 
geift) gibt, tveld)er ben glauben mo vnb toem (Nor. Wenn) er 
Toi jn benen fo baó Guangelium (Nor. Guangelion) foren 
twirdet, Dresd., Hannov., Onold. 1, 2., Wim. 2.: ba» 
burd) er (Dresd. batburd) efr,) a. b. m. ben felligenn. geift 
gibt, teld)er ben glauben wírdt (Dresd. tirgft, Onold. 1. 
toutdetf) mo 9nb menm er mill, jm beneu fo-ba& Guangeltum 
(Onold, 1. Gmangelion, On. 2. Guangellon) fóten. De 
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woeldje8 feret, 39) baó toit bur Cfriftuà verbienft 49) 
ein. gnebigen Gott Daben, fo wir fold8 gleuben, *!) SBnb 
werben *?) verbammet bie SBibberteuffer, vnb anbere, 
(0 4?) lerem, ba wir one ba8 leiblidje 45) wort bee 
Guangefij, $5) ben Deiliget geijt burd) eigene Dereittung 
vnb erf verbienen. 49) 


Set Gedte. 


9hud) wirt geferet, 47) baa fofdjer 18) glaub, gute 
frudjt 49) vnb 59) gute werd. bringen foll, 51!) vnb baó 





O nold. 2. Weberus adnotavit: ,3d) muf fiebey nod) bes 
mierfen, baf bie 4wote 9infpadji(d)e Danb[djrift guvórberft bie 
edat. be8. Saingt[d)en Grenipfaró fatte, bie aber corrigit 
tooiten ifl." Secundum haec emendanda est haecce Foer- 
stemanni adnotatio l. l. I. p. 384. nota 8.: ,witdi" ftebt 
fier [i Onold. 2.] über ber inie. JQuerft tar eà nad) 
»glauben^ gefdrieben, e8 ift aber burd)firid)en. Non enim 
illud verbum Witdt post vocem glauben, ubi nunc supra lineam 
legitur, sed potius post verbum Wfóren (sicuti in Mog.) pri- 
mum erat scriptum. — Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 
1—6.: barburd) er a. b. m. ben feiligen (Nordl. fail.) geift 
gibt, welder (Nordl. gubt itwolfjer) ben glauben witdet 
(Nordl. murfft, Editt. 1—3. toürdef, 4. toyrdef), mo vnb 
wie er wí[ in benen fo ba8 Guangelium fóren (Editt. 1—4. 
fórenb), 

39) weld)e8 feret,] Wim. 1.: weldj8 QGuangelion wnó leretb; 
Mog., Nor, Ed. ant. 6.: tveldje$ ba (Mog. tveídj8 bo) 
Yetet, etiam in Onold. 2. post te[d)8 primum erat scriptum : 
bo, sed deinde litura deletum. 

40) burd) Gfriflus verblenff] Aug.: burd) wn[erm Gfriflus ver- 
bienft Post illa verba 1n plurimis Codicibus addita sunt 
haecce: nidjt (Mog. nit, Wim. 2. nb nid) burd) vnn[et 
(Aug. wnjerm) verbienft (Dresd. vorbienn(t) 

4P) baé wir burd) Goriftus — foldjá gleuben] Wim. 1.: bad 
wir nidjf [omisso burd)] onfer eigen, fonber burdj Ghbriftuó 
verbienft, fo tmír foldj8 glauben, eím guebígen, freuntlid)en 
Gott faben. 

42) SBnb terben) Wim. 1.: Oabet) merben aud) 

43) fo] Wim. 1.: bie ba Ed. ant. 5.: be bat (4. g. bíe ba) 

44) feiblife] Editt. ant. 1. 2. 4: liepfíd) (Jelvetice $4. q. 
TeibIid)) 

45) Guangefij]] Mon.: Giangelion, Wim. 1.: Guangelionó 

46) ben Beiligen geift — verbienen.] Wim. 1.: burd) eigene bes 
taytung, gebanden vnb Wort ben Deifigen geiff erlangenmn. 
Onold. 1., Hannov.: ben Begfígen geift erfanngem burd) 
eígne bereitung. gebanden vnnb merd. Mog., Cass.: ben 
fayfigen geift baburd) aygue beraitung, gebanfen vnnb terfe 
erlangen. Dresd., Nor., Nordl. (£f Aug.), Onold. 2., 
Ed. ant. 6.: ben fjeíligen geift burd) eigne (Nordl., On. 
aígne) bereitung (Nordl. beraitung), gebanden vnb werd ers 
langen. Editt. ant, 1—9.: bed Deiligen geift8 burd) epgne 
(Ed. 5. eine) Dereytung, gebanden vnb merd erlangen. 

47) 3tud) toítt. geleret,] Wim. 1.: Qyerrer. wirt in. vnferm. Pyrdjen 
gelert. vnb geprebigt, Nordl. (ef Aug.): Sud) fo tutt 
gelext 

48) folder] Wim. 1.: berurter, Nor.: ein (older 

49) frudjt] Nor., Editt. ant. 3. 5. 6.: früd)t (5. 6. früdyte) 

50) »nb] i» Onold. 1. deest. 

51) foll,] Nor.: folle, 
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mon müjfe ^2) gute wer 52) tfjum, 54) alferfep fo Gott 
geboten. fat, »mb Gottea willen, 55) bod) nidjt auff fo(de 
werd juuertravpen, ba8 oir burd) vnjere wernf Gotteó 
gefe& gnug tfum, obber von wegen vnfer werd geredt 
geid)eBt werben, 59) Senn wir empfafen vergebung bet 
funben, 57) vnb werben gered)t geftebt 58) burd) ben 59) 
glauben vmb Góriftuó willen, 99) oie GDriftuá 91) fpricbt, 
Co jfr ba& 9?) alleà getfan Dabt, fot jr [predjen, SfBir 
(inb vntüdjtige 93) fned)t, 9l[fo [eren aud) bie $Beter, 
denn 9hnbrofíud fprid)t, 9f(fo ift8 94) befd)loffen bey 
Gott, baà, mer 95) an Gfriftum gleubt, felig fep, 99) 
vnb nid burd) merd, fonberm alffeim burd) glauben 97) 
one verbienfi vergebung ber (unbem fabe. 95) 


52) mü([fce] Mon., Onold. 1. 2.: mué 

53) bringen foff, — gute werd] in Aug., Ed. ant. 4. desunt. 

54) vnb ba& man — ífun,] Cass.: o9nnb baé man gute 9Becd 
ifjun muffe. Nordl.: »nnb baó màn gute werd mue thun 

55) baé nian müfje gute merd tBun allerfey — willen] Wim. 1.: 
bad mam gute tverd vnb alferle9, fo G. g. fat, vmb Gotteó 
Yoi[len. tfun | folf, 

56) baé wir burd) vnfere — geídjegt werben,] omnes Codd. er 
Editt. ant.: barburd) (Nor., Ed. 6. baburd) gnabe vor 
(Mog. fur, Ed. 6. für) gott auuertbienen, Dresd. verba: 
gnabe vor gott guuerbienen in margine exhibet. 

57) ber funben] Mog.: ber (funbe, Nordl. (et Aug.), Onold. 

., Ed. ant. 2. ber funb, Editt. ant. 1. 3—95. ber fünb, 
6. ber Giünbe 

58) vnb merben gered)t geffjebf] omnes Codd, et Editt. ant.: 
vnb gered)t(gfeit 

$9) burd) ben] Mon., Nordl e Aug., Editt. ant. 1—4.: 
burd) (omisso ben), Wim. 2.: burdjn (i. q. burdj ben) 

60) ?mb Gfriftuá mille] omnes Codd. et Editt. ant.: an 
(Griftum, 

61) Gfriflus] Hannov., Mog., Nor., Onold. 2.: Gfjifiué 
felba 


62) ba?) Dresd., Mog., Nor., Nordl. (e£ Aug), Onold. 
2., Editt. ant. 1—6.: bif 

63) vntüdjtíge] Editt. ant. 1—5. vnnüg, 6. onnüfe 

64) ifie] Nordl., Editt. ant.: it eé, Aug.: ift 

65) wer] Ed. ant. 5.: tool (A. /. i. q. tet) 

66) jelig ft9,] Ed. ant. 5.: be (alid) [9 (v. q. ber fefíg feu) 

67) turd) glauben] Hannov., Mog., Nor, Onold. 2., Ed, 
ant. 5.: burd) ben gfouben (On. 2. gfeuben) 


68) bod nidjt auff foldje werd? guuertramen, — —  vergebung bet 
funben fabe.] Wim. 1.: Stift burd) folde werd Gotta 
guab guuetbienem, Dann vergebung ber (unbe nb geredotideit 
tie vor (Gott cit, erbe aud gnaben vmb Ghrtitué willen 
aller benem  gefdjendt, bie ba. glauben, ba8 Smen Gott omb 
Gporiftus voillen. gnebig (eim welle. Onold. 1.: wiemol wir 
burd) foldje werd nid guab vor gott verbienen. fonnber vers 
gebung ber funbe. onnb geredjtigfeitt toitt [primum erat scri- 
ptum: titt onnà, sed pron. ounó deimde deletum est] au 
gnabenm vmb Gpriftus willen gefd)enndt. tenen bie glaubem. 
bad jnen vmb Gfríftus twillen gott guebtg fein twoll. De 
Hannov. adnotatit Weberus: ,9(ud) bie $annóverijdje 
Sanb(diff fat bie £edart ber erften 9Infpadji[fen, bod) finb 
bie 2Borte unter unb burdjflriden unb burd) eine Gorreftur 
ber ím SWainjfden Gremp'ar gleld) gemadjt toorben." 7m 
Dresd. post eorgebung bet funben labe, primum scripta 
erant verba: gnabe 9ot gott auuerbíennem, sed. haec deinde 
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Oer Giebenb. 


Gà wirt aud) geferet 99) ba8 aljeit müffe ^9) ein 
Beilige GBriftlid) tide 71) feim vonb bleiben, 7?) woeldje 
ift bie 73) verfamfung alfer gfeubigen, 7*) bep welden ?5) 
ba8 79) Guarngelium 77) reit geprebigt, vnb bie feili 
gen ?5) Cacament, laut beó  Guangefij 7?)  geteicpt, 
Werben. 

"Denm biefeó ift grug gu water einigfeit ber. Gfrift^ 
lien firdjen, ba8 ba eintred)tiglid) nad) reinem verftanb 
ba8 (Guangelium 89) geprebigt, 9!) vnb bie 98?) Gacra 
ment, bem Góttlid)en mort gemeó, gereid)t werben, 93ub 
ift nid)t not qu. mater 83). einigfeit ber Goriftiden fire 
den, baà alfentfalben  gleidbformig —Geremonien, von 
men[fdn 95) eingefagt gefaften  merben, 95) tie pau 
[uà $9) fpridot (pfef. 87) iiij. 58) Gin Ieib, eim geift, 





lturá sunt deleta. — Pro Babe in Mon., Onold. 2. 73. 
legitur: faben. — Ad haec verba articuli extrema Hel- 
lerus i» Onold. 2. in margine adnotavit: Interpretatio. 

69) G2 titt aud) geleret] Wim. 1.: 9Beiter mirt in. vnfemm fore 
dien gelert vnb geprebigt, Nordl., Onold. 2.: (£8 twutb 
(On. 2. wurt) aud) gelert 

70) müfje] Nordl. (et Aug): mueffen 

71) fíitde] Ed. ant. 1. A, 1. et etiam in segq. saepius: tild) (Hel- 
vetice 1. q. &itd)e) 

72) bleió:n] M.og.: leben (calami error, quem serior manus cor- 
reait.) 

18) tweíd)e ift bie] in genere l. exemplorum Editionis Mel. 
principis legitur typ. errore: welde if bei; Wim. l1.: 
Tmeídje ba ift bie; Editt. ant. 1—6.: melde bie 

714) aller gleubigen,] haec verba Hellerus i» Onold. 2. /ineá 
gubnotavit et in margine adscripsit: Declaratio. — Ed. ant. 
5. verbum i[t ante vocem bie omissum (vide notam "3.) post 
haec verba sic addit: eller lóuígen 98, 

75) toeídjen] Mog.: meldet 

16) ba$] Ed. ant. 3. male: ben 

71) Guaugelium] Nor., Onold. 2., Wim. 1.: Guangelion, 
Onold. 1.: Gtanngelion sic saepius 4n segq. 

18) feifigen] à Wim. 1. deest. 

19) Guangelij] Wim. 1.: Guangelionó, Aug.: Gvangelium 

80) ba& Guangelium] Onold. 1.: ba& Giwanngelion, Onold, 
92,: bat Guangrlion, Onold. 3.: beí& Guangelij 

81) geprebígt] Onold. 1.: geprebigt wmetbe. etiam in Onold. 2. 
primum sic erat scriptum, sed deinde toetbe liturá dele- 
tum est. 

$2) bie] in Ed. ant. 3. deest. 

83) ju water] Cass., Mon., Nor., Onold. 1. 2. 3.: gut 
maren 

84) von men[den] Mog.: von ben men[djen 

85) Senn biefe&. iff gnug — — grfalten merter, Wim. 1.: 
Sjann bíf; fe9 genug gu taret vnb redjter eynideit ber Gorift 
iden fycden, tae man eyniredjtiglid) nad) regnem vetftanbt 
baé Guangelion preb(ge, vnb bie Gacrament, Gotte& wort 
eme2, reidje, vnb bad gu tedjter vnb warer eynideit ber 

Beíftlidyen Tytdjen midjt von motem fep, baó tíe Gerimoenien, 
von men(den eíngefet, allentfalben gleidformig gefalten 
merben, 

86) twie Spaulue] Wim. 1.: wie benn Gant paul 

87) Gpfef.] Mog.: qu ben Gpfefern, Onold. 2, Wim. 1.: 
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Ywoie jfr beruffen feib gu 59) einetley Boffnung evoeró be 
tuffé, Gin &etr, eit glaub, ein Sauffe. 99) 


Ser. 9[dte, 


Stem, 91) 9Oiemo[ bie Gfriftlid)e firde eigentlid) 92) 
nidt 95) anberó ift 94) benn bie verfamfung alfer gfeu 
bigen vnb Deiligen, Cybod) 95) biemveil jrm biejem. feben 99) 
vie fal[ier 97) Gfriften »nb feudler, 9) aud) offent 
lide 99) (unber vnter ben fromen bleiben, finb 199) 
bie 1!) Cacrament g(eid)roo[ frefftig, ob fdjom bie SBties 
fter, ?) babutd) fie. gereid)t werben, midt from finb, 3) 
wie Goriftu& 4) anjeigt, 5) 9luff bem ftue 3Xtoift 9). fien 
bie SBarifeer etc. 7)  Oerfalben toerben bie 5) Donee 
tiften »nb alle anber verbammet, fo anberó falten. 9) 


aun Cpfefern, Editt. ant. 1—06.: qu ben. Gpfef., Cass.: 
ab Gypheé. 

88) iiij.] Wim. 1.: am vfetbten capitel, Mog., Onold. 2.: am 
4, ceteri Codd. et Editt. ant. habent solum capitis 
numerum. 

89) su] Ed. ant. 5.: vp (i. g. auf) 

90) ein Saufe.] Wim. 1.: 9nb ein tauff. 

91) Stem,) Wim. 1.: erret wirt ín vonfern forden gelert. vnb 
gepreotgt, 

92) eígentíid] in Wim. 1. deest. 

93) nidf] Wim. Ll, Editt. ant. 1—4. 6.: nif$té, Nord]. 
(et Àug.): nidjtg 

94) ift] Wim. 1.: fe$, 

95) Sbodj] Wim. 1.: bennod) 

96) jun bíefem Ieben] Nordl.: Sun betfelben 

97) fal(der] Ed. ant. 5.: val[de 

98) Beudj(er,] Cass., Mog.: feud)ler fein, 

99) ófentlide] Mog., Wim. 1.: cffeutlider, Nor.: offenfidjer, 
Nordl. (et Aug.): offennlid, Editt. ant. 1—9.5.: offent- 
Yid) 4. offenlíd) 

100) finb] Mog.: [o feinb, Cass., Nor.: fo finb, Nordl.: fo 
fein; etiam in Onold. 2. primum erat scriptum: [o fiub, 
$ed [o deinde litura deletum est. 

1) finb bie] Aug.: fegn brei, ad quam lectionem Beyschlagius 
haec adnotavit: ,(Sin (onberbater (eller, mobet) bet. G)reiber 
vielle(dt an bie bamafé angenomménen bre —Gacramente 
badjte." 

2) ob (djon bie riefler] Aug.: ob fdjon bie ptiefterey (5. qg. 
Shriefterídjaft) ; Cass.: ob fle fdon burd) bíe prieftet 

3) fnb bíe Garrament — nídjt from finb,] Wim. 1.: nídjte beft 
mínber bie facrament, wiemool aud) burd) Doje fBrieffer gefan- 
belt vnb gereídot, cre(ftig fib, 

4) wie Gbriftus] Wim. 1.: wie ben Goriftus. felbft, Mog., 
Nor., Onold. 2.: tole bann (Mog. ban) Gbriftue jel68 

5) anjeigt,] Wim. 1.: fagt Satfe] am xxijten; M on.: fagt 

6) Qtoii] Wim. 1.: 9JUoift, Onold. 1l.: 9Roify, Nor.: 
SQoifj, Nordl: S9tc9ff, Onold. 2.: Jüofe, Editt. ant. 
1—6.: 9tof 

7) eic] $n Dresd., Nordl. (et Aug), Editt. ant, 1—6. 
deest. 

8) bie] in Wim. 2. deest. 

9) falten.] Aug.: leten, — Zn. Wim. 1. desunt verba: SDetfjal- 
ben merben. — fo anberó falten. 
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Ger Jteunbe. 


9Bon ber Saujf 19) wirt gelert, ! ) ba fle nótig 1?) 
(ey, 1?) vnb ba8 14) baburd) gab 15) angeboten irt, 16) 
Sóa8 man aud) !7) bie finber teuffen fol, 18) weldje 
burd) fofdbe 1?) Gauff Gott vberantiport onb. gefellig 29) 
Yoerben. 21) 

OSoetfalben ??) werben bie SBibberteuffer  vermorz 
fen, ?3) tefie ?4) leren, baà bie finbertauff ?9). nidt 
ved)t feg. 29) 


Ser. Sebenbe, 


$on bem ?7) SlIbenbmal be8 erm wirt alfo ge: 
leet, ?*9) baà marer ??) [eib onb b[ut Gfrifti matfafftig: 
lid) 59) enter geftalt 31) beó brob8 vnb weinà [m ?Ibentz 





10) $8on ber Sauf] Editt, ant. 1—3.: $0or ben &auf, Ed. 
ant. 4. SBon bem Zaujfen 

11) 9)en ber Sauf wirt gelert,] Wim. 1.: 9Beiter toirt ín vn: 
ferm. fordjen gelert vnb geprebigt von ber Sauf, 

12) nótíg] Wim. 1.: von noten 

13) fey,] Editt. ant. 1. 2.: feygen, 3. fegent, 4. feyfen, 

14) enb ba6] Wim. 1.: a6 aud) 

15) gnab] Wim. 1.: Gotíe8 gnab vné 

16) eti Mog., Nor., Onold.2., Wim.1.: werbe, Nordl.: 

ur 


17) Daé man aud] Wim. 1.: 9u bem, ba8 man 

18) fof] Nor.: folle, 

19) foíje] Editt, ant. 1—3.: ben, 4. 5.: ble 

20) gefellig] M on.: gott gefellig 

21) weldje burd) folde — gefellig merben.] Wim. 1.: Oan bie 
fínber merben burd) bie fauff Gott vberanitoott vnb gefelltg. 

22) SDerfalben] Wim. 1.: Sneben Ad hanc vocem Foerste- 
mannus cdnofavit: &yalatin fdríeb irrig fdjon gu blefer 
Sintitfefi8 bie SabL ,10^, afá o5 tamit ber 10. 9Irtifel Dez 
gine. Gr burdjftvid) fie aber toleber. 

23) toerbem bie 9Bibberteuffer vermorfen,] Wim. 1.: merben aud 

. "ermorffen bie tibertauffer, 

24) melde] Cass.: bie, Nor., Wim. 1.: bíe ba; Onold, 2. 
3.: meldje ba, £n Onold. 2. pro weldje primum erat scri- 
ptum: bie, sed hoc deinde deletum et in eadem linea &criptum 
est: Welde, im Onold. 3. voz ba supra lineam adscri- 
pta est. 

25) bie finberfauff] Onold. 2.: ber finber tauf, Editt, ant. 
1—4.: ber fínbertauff 

26) fe9.] Wim. 1.: fet, vnb baé man bie Finber nidjt tauffen foll. 

27) 3Bon bem] Ed. ant. 6.: $8om 

28) :Bon bem ?Ibenbmal — geleret,] Wim. 1.: $yerrer witb im 
utn Pt n rmi beó altaró nb males 
nam nt enferd ert gelert. vnb geprebigt, — P. 
letet, habet Nordl.: RUE SERRE E UE 

29) water] Wim. 1.: ber tate stem Ed, ant. 5.: be tate G. q. 
ber mare) 

30) Gfrifti argafftíglid] Wim. 1.: Gorlftt (n blefem facrament 

31) vnter gefta] Mog., Nor, Onold,2. 3., Wim. L, 
Editt. ant. 1—6.: onfet (On. 2., Wim. 1., Ed. 1—5. 
vnber) ber geftalt 
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mal 32) gegenipertig fep, ??) vnb ba 94) auégeteilt onb 
genomen 35) woirt. 99) — DDerfalben wirt aud) bie gegen 
lafr 37) veunvor[fen. 38) 


Ser Giljfte. ^*) 


9n ber $Beid)t wirt alfo gelert, 49) ba8 mam jnm 
ber fidem. priuatam 5!) abfofutionem *?) erfaftem , 43) 
vnb nidt fallen faffen fof, **) 98ierpo[ jnn ber beidt 
nidt not ift 45) alle mijjetpat 49) vnb funben *7) auet: 


32) [m 3ibentmal] Wim. 1.: watfjafftíg 

33) fey,] Editt. ant. 1—5.: (ey gegeben, 6.: fe9, gegeben 

34) ba] Cass., Mon., Nor., Onold, 2. 3., Wim. 1.: alba, 
Nordl, Aug.: baé 

35) genomen] Wim. 1.: entfangen 

36) wirt, ] Cass., Mon., Nor., Onold. 2. 3., Wim. l1., 
Editt. ant. 1—0.: metbe, Nordl.: mutbt 

37) bie gegenfafr] Mon.: ber gegenferer; Onold. 1.: bíe gegenz 
leer, ad quam vocem Foerstemannus l. l. I. p. 349. nota 
18. haec adnotavit: SDa& 3Bort: ,aegenleer" ift gar von bers 
felben anb, aber mit fd)márgerer &inte gefd)ríeben unb offenz 
bar murbe twdfrenb ber 9ünfertigung ber Danb[drift bafür eím 
leere 9taum  gefaffen. Die $anb[drift fdeint besfalb ente 
meber burd) Oíctatur ober fo entflanben au fen, baf fie von 
einem anbern.Gremplare abgejdjrieben murbe, fo baf al(o ber 
Gdreiter ta8 9Bort ,Gegenfer" entmeber verfórte ober in 
feinem SDríginale nid Iejen fonnte unb e8 erft nadjtrágfid) 
baju fd)rieb. — ber folite un8 bíefer lunftanb. vieffetdbt. einen 
SBinf geben, baf mam bei ber Sinfert(gung biefet Daub[drift 
unge war, miít tmefdem Sluébrude man bie S9Infánger 
Bwingli'é am paffentften beseíd)nen folle, ob mit bem (don 
it Gpalatin'$ $anbfdrift vorpanbenen 3Borte ,, Gegenlefre^ 
ober nf írgenb einem anbern? 

38) SDerfalben tirt —  vermorffen.] Wim. 1.: Setbalben babe9 
aud) bie gegenfare vertorffen tir. Nordl.: berfalb tmurbn 
aud) bie gegenleret vermorffen, De Onold. 2. et Cass. 
Foerstemannus 1l. l. I. p. 387. nota 2. haec adscripsit: 
Bmi(djen biefer 9Intítfefe unb bem 9Unfange be6 folgenben 9fts 
fifelá flanb in unferer Sanbfdrift [Onold. 2.] ungefáfr eine 
falbe Jeile Gert, wefdber auérabirt i. Sm ber Oeff. £anbz 
[drift fdrieb ber eifíige fteiber fierauf nod)malá bie 9m» 
fangémorte be8 aebnten J9ürtifel8: ,93on bem SUbentmal be8 
Bertn. imirtt^; fie finb aber burdftriben. 

39) Ser Gilffte.] Zuic articulo Hellerus $i» Onold,. 2. ad- 
scripsit hancce annotationem marginalem: Remissa eius de- 
claratio est ad articulum Confessionis. 

40) $3»on ber S8eldjt — gelert,.] Wim, 1.: 9Beiter wirt. (m. onfern 
forden von ber SBeid)t aljo gefert vnb. geprebigt, — Pro ger 
lert habent Cass., Nordl.: gelernt 

41) jum ber firdjen priuatam] Wim.1.: ín ber Gfriftlidjen fordjen 
bie priuatem 

42) abfofutionem] Aug.: abfolutton 

43) erfalten,] Hannov., Onold. 1.: erfjalten foll : 

44) vnb nidi fallen Iaffen fof] Wim. 1.: vnb im fegm tveg fallen 
foll faffenn. Hannov., Onold. L: onb nid fallen fafen. 
Nor.: nb nidt fallen faffen folle, 

45) not ift] Wim. 1.: von noten fet 

46) miffetbat] Hannov., Mog.: mífjetaten |o 

4T) junten] Cass., Onold. 2.: funbe, Nor. (unb, Ed. ant. 
5.: fünbe 
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àden, bie weil bod) fof) nid)t müglid) ift, 49) Spfal. 
roiij. 59) S9Ber fenaet 59) bie miffetat. 51) 


QOer  Bwelfte. 


9Bon ber SBufje voirt. gelert, 52) baó bie jfenigen 52) 
fo nad) ber Sauffe gefunbigt 51) faber, aw aller eit, 55) 
fo fe befert werben, 59) vergebung ber funben erfangen 
mógen, $7) 3Bnb fo[58) jfnen bie 9[bfolutio von ber 
firben nid) gemegert werben. 59) 9tu 99) ift ivare tedyte 
buffe eigentfid) nid)t anberá, benn 1) rero vnb [eib, obber 


18) bie weil bod) — müglid) ift] Wim. 1.: Oann foIdjà bod) vu- 
moglidj fev, 

49) SBjal. rvíij.] Cass., Mon, Nor., Onold. 2., Wim. l1.: 
mie im 18. (Wim. 1. roíijten) pjatm fteet (Nor. fte) 

50) 98er fennet] Aug.: tere (omisso : fennet) 

51) miffetat.] Mog.: miffetaten Wim. 1.: myffetaten? Nordl.: 
miffentfat 1c, Editt. ant. 1—6.: míffetfat. ac. 

52) gelert,] Wim. 1.: gefert vnb geprebigt, Cass., Mon., Nor., 
O nold. 2.: aljo geleret, 

$3) bíe jfenigen] Cass., Nor., Onold.2.: bie, item Wim. 1.: 
bie, nam Spalatinus quidem post bie scripserat: Syenigen, 
sed hanc vocem deinde litura delevit, Aug.: SMjenigen (omisso 
bíe) : 

54) gefunbígt] Editt. ant, 1. 3.: gefüntet 2. 4.: gefunbet 

55) gu aller gei] Wim. 1.: alígeít, Cass., Mon., Nor., 

Onold. 2.: aljeíit 

befert merben,] Wiian. 1.: Buffen vnb fid) befezn, Dresd., 

Hannov., Mog., Mon., Nor., Nordl (et Aug), 

Onold. 1:2. 3., Editt. ant. 1—6.: àur buf (Dresd., 

Mog., Ed. 6. bufe, On. 2. puf) fomen (Mog., Nor. 

fuuen, Ed. 1. 3. 4. fommenb) 

wergebung ber funben erfangen mógen] Hannov., Mog., 

Onold. !., Wim. 1.: moegen (Mog. mugen) vergefung ber 

funben erlangen, Cass., Dresd., Mon., Nor., Nordl. 

(ef Aug.), Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.; 

vergebung (Dresd. vorg.) ber Cunben (Nordl. funtt, Ed. 

1. 3. 4. jünb, 2. 5. funb, 6. fünbe) exlangen (Ed. 1. 3. 4. 

erlangenb), 

$8nb fol] Mog., Nordl.(cfAug.): wnnb, Dresd., Editt. 

ant. 1—6.: vnb, Cass.,, Hannov., Nor., Wim. 1.: 

vnb baó, etium in Onold. 2. primum erat scriptum: wwnb 

ba8, sed voz ba$ deinde liturá est deleta. 

nídjt gemegert werben.] Wim. 1.: nídjt foll gemegert ^ vnb 

verjagt werben. Cass., Hannov., Mog., Nordl. (et Aug.), 

Onold. 2.3., Editt. ant. 1—6.: nift (Mog., Ed. 3. 

uit, Ed. l. nitt) foll. gemegert (Mog., Nordl. getvaigert) 

metben Nor.: mídt folle gemegert erben, Dresd., Wim. 

2.: nidjt gewegert (Dresd. nit gewegertf) werben oll, 

tu] Hannov., Mog., Onold, 1., Ed. ant. 6.: bnt, 

etian in Onold, 2. primum erat scriptum: :Bnb, quod deinde 

emendatum est in: 9tun 

eígentlid) rídt anberd, benn] Cass., Dresd., Mon., Nor., 

Nordl. (e£ Aug.), Onold. 2., Editt. ant. 1. 2. 4. 6.: 

eígentlid) (Nordl., Om. 2.: aig.) nidtà anberó bann (Ed. 

4. 6. benn); Ed. ant. 3. yp. errore: eigentlidjen.d)tó an« 

beró, bann; Ed. ant. 5.: nídt anberé, benn (omisso: eigene 

lid); Mog.: aígentlid, Onold.: eigenntlid) (ceteris vocibus 

in wíroque Cod. omissis) 
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B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 
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[dreden 5?) Baben 93) vber bie funb, 945) onb bod) 95) 
barnebem 99) gleuben am ba8 Guangefium  enb 9I6fofue 
tion, bad bie funbe vergeben, 9?) onb burd) 98) Griftum 
gnab 99) ermorben fep, 79) woeld)er glauó  mibberümb 
Da$ Berg 71) trójf, vnb gu frieben madjt. ??) 

d:urnad) fof aud) ?3) 6efferung vofgen, vnb ba$ 
man von funben 75) [affe,75) QGenu bi8 follen bie 
früdte 79) ber buffe fein, woie Syofanne8 77) fpridt 
3Aottfet .iij. 78) 9Birdet 79) vedtfdaffene 89). früdyte 81) 
ber buj[e. 8?) 

Sie werben 83) vermorffen 85) bie, fo 85) feren, 85) 
ba8 bie jgenigen, fo 97) eineft finb from morben, nidpt 
wibber 88) fallen mógen. 

SDagegen aud) werben 89) verbammet bie 9touaz 


62) (dredfen] Mog.: (droden; Editt. ant. 1—5.: er(djreden 

63) faben] à» Ed. ant. 5. deest. 

64) 9tu (gt ware redjte — »Der bíe [funb, Wim. 1.: $a$ aud) 
ein ved)te mare ?Buffg fey, rem vnb leib onb (d)reden wber bie 
funbe faben, 

65) bod] Editt. ant. 1—5.: aud); in Nordl. ef Aug. deest. 

66) tarmeben] Onold. 1., Wim. 1.: bagegen, Aug.: batnad) 

67) vergeben,] Hannov., Onold. 1.: vergeben fey. 

68) vergeben, vnb burd] Editt. ant. 1—5. vergebung burd, 
6. vergebung , burd) 

69) gnab] Wim. 1.: Gofte gnab, i» Ed. art. 5. deest. 

70) fey] à» Hanno v., Onold. 1. deest. 

71) wibberümD ba& fjerb] Cass., Mon., Nor., Onold. 2., 
Wim. 1.: ba$ fer iwiberumib, Wim. 2.: toieberumb baó 
(omisso: bet) 

72) madjt.] Wim. 1.: fc£t. 

73) SDarnad) fol audj] Wim. 1.: Oa8 aud) barnad) foll; Nor.: 
SDarnad) fof[e aud) 

74) von funben] Editt. ant. 1—95.; von bem fünben (Ed. 2. 
funben) 

75) eno baé mam von funben [affe] Wim. 1.: 
gelaffeu merbenn. : 

76) früdte] Nor., Ed. ant. 4.: frudt 

11) Sofannes] Dresd.: Sofannié 

78) tie Sofanne8 fprid)t SRatthet .ii[.] Editt. ant. 1—96.: tie 
f»ridjt 9«attbeus (Ed. 2. SJatjeus) 3. — Pro SWattljel. tij. 
habent Aug., Mon.: Sftatfei am (Aug. an) 3. 

79) 3Birdfet] Nordl.: mutdfennb, Editt. ant. 1,: SBürdennb 
3. 4. 9Bürdenb 2. SBirdent (v. g. 28ivfet) ; ín Aug. deest. 

80) redtídjaffene] Onold. 2., Editt. ant, 1. 2.: tedtge[da(fue, 
Nordl. (ef Aug.): tedtgejdaffnen 

81) früdte] Mog., Nordl. (et Aug.), Onold. 2., Editt. 
ant. 1—4.: frudjt 

82) Senn bié follen — früdjte ber buffe.] i» Onold. 1., Wim. 
1l. desunt. 

83) $ie werben] Wim. 1.: Sarneben werben aud) 

84) vermor(fen] Aug. calami errore: verioorben 

85) bie, fo] Ed. ant. 5.: be bar (7. q. bie ba) 

86) feren] A ug.: Ternen 

87) bie jfenigen, fo] Wim. 1.: bie; Nordl.,, Aug.: Seníigen, fo 

88) mibber] Wim. 1.: wíberumb 

89) Sagrgen. aud) werben] Cass., Mon., Nor., Onold. 2., 
Wim. 1,: &8 werben aud; Nordl. (e£ Aug): Sargegen 
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tiani, 99) iwefdje bie 9I6fofutio, benen fo 9?) nad) ber ??) 
Sauff gefunbigt ?9) Batten, 94) megerten. 95) 

9lud) werben bie verworffen, fo 99) nidjt feren, baó 
man burd) gfauben 9?) on onfer werbienft omb  Griftuá 
willen 98) vergebung ber funben ?9) erlangen, 199) for: 
bern baé itwir fofd)ó burd) vnfer werd vnb lieb ver 
bienen. 1) 

9lud) werben vermorffen. bie jfenige, fo lerem, baà 
Ganonice fatidfactioned not feen gu begalung ber emigen 
peen, obber be8 fegfewer. 2) 


Ser Oreigebenb. 


fBom braud) 9) ber Cacrament titt. geferet, *) baó 
bie Cacrament eingejagt finb, 5) nidjt allein barümb 9) 


werben aud); Editt. ant, 4. 6.: Dagegen (Ed. 4. Datgegen) 
aud) (omisso: werben) 

90) 9touatiani] Wim. 1.: 9touatlaner, Nordl., Aug., Editt. 
ant. 1--5.: 9touíciant (Ed. 4. 5. 9touitianj) 

91) fo] Aug.: tíe, Ed. art. 5.: be (i. q. ic) 

93) ber] Editt. ant. 1—4.: bem 

93) gejunbigt] Editt. ant. 1. 3. 4.: gefünbet 2. gefunbet] 

94) fatten,] Mog., Nordl. (e* Aug.), Onold. 2. fetten 

95) bie 90bfofutio, — toegerten.] Wim. 1.: bíe abfolutiot abs 
(diugen ben, fo nad) ber Gauff gefunbigt Settenn. Onold. 1., 
Hannov.: bie abfolutío tcgerten benen fo, nad) ber &auff 
gefunbigt Dütten. 

96) fo] Ed. ant. 5.: be (s. q. bie) 

97) burd) glauben] Cass., Mon., Nor., Onold. 2., Wim. 
1., Ed. ant. 5.: butd) ben glauben 

98) on vufer verbienft vmb Gfriftus willen] Án» omnibus Codd. 
et Editt. ant, desunt. 

99) vergebung ber funben] Nor., Nordl. (e? Aug.), Onold. 
1. 2. 38., Ed. ant. 6.: vergebung ber funb (Ed. 6. fünbe); 
Editt. ant. 1—95. ber fünbe (Ed. 2. funben) vergebung 

100) erlangen,] Mog., Nor., Onold. 2., Editt. ant. 5. 6.: 
eifange, Onold. 1.: erlanuge, Dresd.: etfang, 

1) fonbeim baó mír — vnb lieb verbienen.] Dresd., Hannorv., 
Mog.,Nor., Nordl. (e Aug.), Onold. 1.2. 3., Ed. ant. 
5.: fonber (Nor., Nordl. funber) buvd) vnfer genugtfjun (Ed. 
5. genod)bónt); Mon.: fonber burd) gnug tbun; Editt. ant. 
1—4. 6.: fonber burd) vnfer gnugtbuung (Ed. 1. güugtfüs 
ung) — Pro vergebuug ber funten erfangen — lieb verbiez 
nen. Wim, 1, exhibet: fonber burd) vnfer genugtfuung verz 
gebung ber funben erlange. ad quae verba Foerstemannus 
haec aduotavit: Bu (nbe tíefe& 9Irtitel8 fteben augenfdheintid) 
von beó (anjleró 33rüd anb bie 9Borte: ,idem in glo: de 
pe. dis. l. versus finem. glo: ad 1l. et in c. 1m, in glo: 
sed alius in fine.* 

2) 9lud) werben vermorffen bie jeníge, — be8 fegfemers.] in 

omnibus Codd. et Editt. ant. desunt. 

Sem braud) Nordl. (e£ Aug.): SBen braud; Onold. 2.: 

S5om gebraud; Editt. ant. 1—5.: SBon bem braud) 

4) wirt geleret,] Wim. 1.: tvírt (n vnfern fyrden gelert n5 gez 

yrebígt, 

5) finb] in Nordl. et Aug. deest. 


6) eingefat fínb, — barünb] Wim. 1.: nid allein barumb 
eingejegt. finb, 


3) 
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ba$ fie?) geidben (inb, 9) babep 9) mam eufferfid) bie 
Griften 19) fennen móge, fonber baó e !!) jeicben vnb 
jeugnus finb !?) Güttlidjá Toillenó gegen vn8,!5) wn 
fern 14) glauben baburd) guermveden onb au fterden, bets 
Dal&en fie aud) glauben 15) fobbern, 16) vnb bemm redit 
gebraud)t moerben, !7) fo maná!198) jm glaubem eme 
pfebet, vnb ben 19) gfauben baburd) fterdit. 29) "Darümb 
erben bie jfenige vermorffem fo lerem, bie Cacrament 
madjen gered)t ex opere operato, one gfauben, vnb [eren 
nidjt ba biefet glaub baju getfam fol werben, ba8 ba 
vergebung ber funb angeboten werbe, weldje butd) glau: 
ben, nidjt burdjà werd erlangt wirt. ?!) 


Oer. Shiergefenb., 7?) 


$Bom 23) firdjen regiment mirt. gelert, 24) ba& nies 
manb jnn Der fircben, 25) óffent(id) ?9) eren, 27) obber 


T) fie] Mog. calami errore: vie 

8) fint] Mog., Nor., Onold. 2., Editt. ant. 1—4.: ftyen, 
Dresd., Nordl., Onold. 1., Ed. ant. 6.: (een, Aug. : fein 

9) babey] Mon.: baó 

10) Gfriften] i» Onold. 1. supra lineam scriptum est. 

11) ed] Editt. ant. 1. 2. 4: j9 3. 6. fie 5. fe (i. q. fie) 

12) fino] Mog., Nordl. (et Aug)., Editt, ant. 1—4.: feinb, 
Nor., Onold. 2.: feín, Mon.: feín8 

13) bas fie jeíd)en finb — — gegen vnó,] Wim. 1.: babey a[8 
bey aceiben, bie Gfrifen eufferfid) guerfennen, Gonber baó 
fie Sceid)en vnb Sceugnué Gotted  gnebigen vnb freuntlidjen 
wWifen8 gegen vn8 fib, ad quem locum Foerstemannus 
haec adnotavit: 93or: ,finb^ (dríeb Gpalatin ein SBort, 
me[d)e8 burd) feín. ZDurd)ftreiden: unleébar gemorben ift. Sd) 
mwürbe e8 fefen: ,funbp'^. 

14) wnfern] Editt. ant. 1. 2. 4.: onjerem 

15) glauben] Ed. ant. 5.: ben Iouen (z. q. ben glauben) 

16) fobbern,] Mog., Ed. &nt. 6.: fobert, Nor., Onold. 1., 
Wim. 1.: forbern, Onold, 2.: furtern, Dresd., Nordl. 
Ed. ant. 5.: yorbern, Editt. ant. 1—4.: vorberenb, 

17) Serfa!ben fie aud) glauben —  gebraud)t toerben,] Wim. 1.: 
baé fie aud) ben glauben fotbern vnb erfeífden, vnb al[ban 
red »nb nu&iid) gebraudjt merben, — Pro gebraud)t metben, 
habet Dresd.: gebraud)en tverbenn, 

18) man$| Editt. ant, 1—6.: man bíe 

19) ben] Onold. 1. calami errore: ber; in Ed. ant. 3, deest. 

20) ftetdet.] sic in genere 1. exemplorum Editionis Mel. 
prine. et 4» omnibus Codd. e Editt. ant. legitur; 
genus II. exemplorum Editionis Mel. princ. Aabet: ftevde 
— In Onold, 1. duabus extremis huius articuli lineis in 
margine appositum est signum: .O0. 

21) Sarümb merben bie jüenige — — erfangt mítt.] à» omni- 
bus Codd. et Editt. ant. desiderantur. 

22) Huic articulo Hellerus in Onold. 2. in margine haec ad- 
scripsit: Partim, quod ad declarationem ordinariae uocatio- 
nis attinet, remittitur. 

23) 9:om] Nordl. (et Aug.)), Editt. ant. 1—5.: on 

24) gelert,] Wim. 1.: gelert vnb. geprebigt, 

253) firfjen] Cass., Mon., Nor., Onold. 2.: fíitfen on or 
bentfiden (Nor., O n. 2. orbenfiden) 5evuef. (Nor. beruf) 

26) effeutti] Nor., Onold. 1. 2.: ofenli$ Nordl. (et Aug.) 
vifennli , 

21) lIeen,] Nordl.: Ieren fol, Aug.: lernen fol 
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prebigen, obber?8) Gacrament teidjen fol, 29) on 59) 
otbenlidjen 3!) beruff. 52) 


Ser Sunifsebenb. *?) 


$Bon firden orbenung 354) von men(den gemad, 
letet man bie jfenige 55) falten, fo one99) funbe mó 
gen 57) gefalten werben, vnb gu frieben 58) vnb guter 
orbenung 9) jnn ber firden bienen, 4?) ?l(8 gowi(fe 
feiev, eft *!) vnb berg(rid)en, bod) gefdjidt 42) vntet 
rit babeg, baó man bie gewiffen bamit nidjt *3) be: 
f&weren fof, a[8 feien folde orbnung mótige Gotteà 
bienft, one bie niemanb fur Gott geredit fein fónne. 44) 


28) obber] Wim. 1.: obet aud) ble 

29) folj] Nor.: folle 

30) on] Mog.: an (i. g. ofnt) 

31) otbenliden] Ed. ant. 6.: orbentdjen 

$2) oh otbenlidjen beruff.] Aaec verba in Codd. in nota 25. me- 
moratis, qui ea post vocem firdjen erhibent, À. Ll. omittuntur, 
ezeepto Nor., in quo h. |. iterum. erant. scripta, sed deinde 
h. L. liturá deleta sunt. Ed. ant. 5.: an órbentliden berop 
vfft effdinge (5. g. ofne orbentlidien SBetuf ober 5eifd)ung), 
ubi verba fft efjjinge sine dubio «b interprete addita sunt 
(conf. Weber 1l. l. L p. 358. nota f. et supra p. 49" sg.). 
Wim. 1. À. |. habet: er (e benn juuot bargu orbentlid) bez 
tuffenn, 

93) Der ünffjebenb.] in 1. genere exemplorum Ed. Mel. princ. 
typ. errore legitur : Da (yünff3eljenb. — Huic articulo in Onold. 
2. Hellerus ín margine adnotavit haecce: Remissus est ad 
potestatem ecclesiasticam et locum de votis. 

84) otbenung] Mog.: orbnuagen, Wim. 1.: orbnung vnb Geri: 
monien, 

95) bie jDenige] Mog.: biejentgen, Nordl. (e Anug.), Onold. 
2.: bie [e eg Nor., Editt. ant. 4. bíe jenigen, 1. 2. 
9$. 5. bie 9benígen, 6. bie jenígen 

$6) one] Mog.: an 

$7) mógen] Aug.: mígen (i. g. mügen) 

38) gu fríeben] Ed. ant. 5.: tfjom freben (4. g. gum frieben) 

39) vnb guter orbenung] Mog.: vnnb gu guter orbnung 

40) gemadjt, leret man — — firdjen bienen,]] Wim. 1.: aufgt- 
tíd)t, wirt gelert onb geprebigt, baà man bie Gerimoníen, fo 
on funbe gefalten mogen werben, vnb ju fríben vnb guter 
orbnung ín ber fyrden bienen, fjaiten foll. — Pro bienen 
habent Nordl. bennen et Aug.: benen. 

41) feler, Wef] Mog.: feíer, fefta, Nor., Onold. 2., Ed. 
ant. 6.: feger, tefte (On. 2. ($5effe)) Editt. ant. 1—4.: 
Weorfefle, Ed. ant. 5.: vier fefle, Dresd.: femt feft, 
Nordl.: feur fofft, Aug. corrupte: fewrfeffet 

42) gefdjidbt] Au g. calami errore: gejdjictt 

43) bamit nidjt] Ed. ant. 5.: nidt barmebe (i. g. nidt bamit) 

44) nidjt be(djweren fol, — geredit fein fónne.] Wim. 1.: nídi, 
a8 foítem (olde bing gur felideit von noten fein, befdmeren 
foll. Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl.(et Aug.), 
Onold. 1.2., Wim. 2., Editt. ant. 1—0.: nidt (Mog., 
Ed. 1-4. níf) be[dyweren (Ed. 1. 2. 5. befdymáren) foll 
(Nor. folle), alá fe (Nor., Nordl, On. 2. fej) fold 
(Nordl. foli, Nor., On. 1. fodíf, Ed. 1. 2. 4. foli, 
Ed. 3. follid) bíng notig (Dresd. nottig, Ed. 1—4. 6. 
niótig, Nordl. nóttíg) gut feligleit (Mog. felígfait, Nordl. 
feligEBait). 
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CDarüber wirt 5) geleret, ba alle fagungen, vnb 
trabition von menfden ber meinung 49) gemadyt, baà 
man baburd) Gott verfune, obber vergebung ber. funbe 47) 
verbiene, 48) ober geredbt fut: Gott. gefibett werbe, 49) 
bem Giuarngelio onb ber [ere vom glauben an Góriftum 
entgegen finb. Derfaíben finb 59) Glofter gefübb, vnb 
anbere trabition, vom 51) vonberfd)eib ber fpeió, tag 52) 
etc. 53) baburd) man 5*) wermeint 55) vevgebung bet 
funb vnb fefigfeit $59)  guuerbienen, a[ó burd) Gotteó 
bienft, 57) ontüdytig onb mibber ba 58) (uangelium. 59) 


Over. Gedjsefenb. 


Bon 99) Qjoliceg vnb weltlidjem regiment woitt ge« 
lert, $1) ba alle jOberfeit 9?) jnn ber woeít, vnb geot» 


45) Darüber mírt] Wim. 1.: Sarneben titt aud, Mon.: Qat: 

- . uber (omisso: toírt) 

46) ber meínuag] Onold. 1., Wim. 1.: bagu, Mog.: bargu; 
Hannov.: bet negnung batu 

4T) obber vergebung ber funbe] Dresd., Hannov., Mog., 
Nor., Nordl. (e Aug.), Onold. 1.2., Wim. 2., Editt. 
ant. 1—0.: vnb gnab 

48) baé man baburd) — verbíene,] Wim. 1.: Gott barbutd) aus 
uerjonen vnb gotfeó gnab guuerbienen, 

49) ober geredjt [ut Gott. gefdjebt merbe,] in Dresd., Mog., 
Nor., Nordl. (e? Aug.), Onold. 1. 2., Editt. ant. 1—6. 
desunt. . 

50) finb] Nor., Wim. 1.: fo fib; Nordl: fennb (4. qg. finb); 
in Ed. ant. 6, deest. 

51) ven] Aug. calami errore: nb 

52) tag] Nordl. (et Aug.): ber fag; de Cass, n quo haec voa 
deest, Foerstemannus haec adnotavit: tag" fefft eff. 
Ge ift aber für biefed 3Bort e(u Ieerez 9taum gelafjen. 

53) eic.] £n Editt. ant. *—96. deest. 

54) man] i» Editt. ant. 1—4. 6. desideratur. 

55) vermeint] Wim. 2.: meíntl) 

| 56) vergebung ber funb vnb f[eligfei] Dresd., Mog., Nor., 
8 
Nordl. (ef Aug.), Onold. 1. 2., Wim. 1,, Editt. ant. 
1—6.: gab (Dresd., Nordl. gnabe) 
57) al& burd) Gotte bíenft,] Hannov., Móg., Nordl., Onold. 
1., Wim. 2., Editt. ant. 1—4. 6.: snb fur (Ed. 1. 4. 6. 
für) funb (Mog. funbe, Ed. 1. 3. 4. fünb, 6. fünbe) gnug 
] àutbun (Ed. 1—3. 3etfun); Cass., Mon., Nor., Onold. 
2., Wim. l.: vnb fur bie funb (On. 2. Gunbe) gnug gu 
fun, Aug.: vnnb fur funbt gnug tjun, Ed. ant. 5.: nb 
vor n fünbe genod) tón (v. g. unb für bie Günbe genug 
tfun 

58) míbber bad] Nor.: tvíberó 

| 99) Guangelium.] Nor., Noórdl, Onold. 1. 2., Wim. 1., 
Editt. ant. 1. 2. 4—6.: Guangelium (Nor., On. 1, 
Wim. 1. Guangelion, On. 1. Gmwanngelíon) fiub orar 
fein, Ed. 1. 2. 4. feinb). — Pro Setfalben (inb Glofter ges 
lübb, ... toíbber baé Guangelium. $n» Wim. 1. Aaec legun- 
tur: Derfalben aud) bie Glofler gelubbe ... miber ba& Guans 
gelíon fínb. 

60) 3Bon] Cass.: $tom 

61) titt gelert,]) Nordl., Aug.: twutb alfo aelert 

| 62) SDbetrleit] Nordl.: Obtiglait 
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bente regiment, onb gefcbe, gute orbenumng 93) von 9*) 
Gott gefd)affen, vnb eingefebt. finb, 95) 9B3nb ba8 Gri 
fien 59) mógen. jun SOberfeit, 9?) Qürften, wnb. Stidptere 
ampt, one funbe fein, 98) 3tad) Seeijerlid)en 99) vnb amne 
bern 79) obliden 71) 9tedyten, vrteil onb tedot fpredjen. ??) 
SBbeltetter mit bem fdroert ftraffen, Sted)te friege fürem, 
ftreittet, feuffer vnb verfeuffen, auff gelegte Gybe tun, 
eigenà Daten, Ghelid) fein etc. 73) 

Sie 7*y werben berbammtet, bie roibberteuffer, fo 
mi 75) baá ber obangeseigten 79)  feinó — Gorift(id) 
ty. 11) 

9htd) werben. bie jfenige 78) verbampt, fo [even, 79) 
ba8 QGhrifilie voffomenbeit fep, Dau& vnb foff, weib 
vnb finb, [eiblid) verfaffen, onb fid) ber vorberürten 8?) 
fiüd' euffern, 8!) fo Pod) bió 8?) alfcin. red)te volfomene 
beit ijt, 53) vedbte fordjt 54) Gotteó, vnb redjter glaub 


63) gefe&e, gute orbenung] Editt. ant. 1—6.: gfa&te (Ed. 2. 
Qeíagte, 4. gefage, 5. gefette, 6. gefeBe), aud) (Ed. 2. oud)) 
gute orbnungen 

64) von] 1n Mon. deest. 

65) finb) Nor., Nordl. (& Aug.), Onold. 2.: fen, Editt. 
ant. 1—3. feinb, 4. feinn 

66) 33nb ba8 Gfriften] Wim. 1.: SDa6 aud) bie Gfriften 

67) jun Sberfeit] Wim. 1.: ir Obrideit, Ed. ant. 5.: 9n ber 
Suerideit (7. g. in ber Dbrigfeit) 

68) fein,] Wim. 1.: fnb, 

69) feijevlien] Nor., Nordl. (e Aug.), Editt. ant. 1—3. 
5.: feiferliden: (Nordl. faíf., Ed. 1—3. 5. fef.) 

70) anter] Nordl (e? Aug.): aunberm, Editt. ant, 1—4. 
male: 9nbern, 5. vnber 

71) »blíden] Aug.: gebpieríiden, Nordl.: eblien, Editt. 
ant. 1—9.: vnbifliben (Lat. Coaf. habet: praesentibus) 

12) vrteil onb. ret fpred)en.] Ed. ant, 5.: órbel. fprefen (s. q. 
vrteil (predjen) 

13) etc.] à» Mon, deest. 

74) $íe] Wim, 1.: Subey 

75) fo feten,] Aug.: fo lernen; Ed, ant. 5.: be bar [eren (5, q. 
bie ba leren) 

16) ber. ebangegeígten] Wim. 1.: berurter fluid; Dresd.: ber 
obnangeBeígten, Nordl,, Aug.: cbenangebaigten; Ed. ant. 
5.: ber vórangetefeben (6. g. bev vorangegeigten) 

17) fey.] Ed. art. 5.: ye (i. q. iil). 

18) 9lud) werben bie jüenige] Wim. 1.: G8 merten aub bie; 
Cass., Nor., Editt. ant, 1—5.: 9(ud) werben (Ed. 1—3. 
werben) bie — Voz Sfenígenm in Onold. 2. supra lineam 
adscripta est. 

79) fo feren,] Wim. 1., Ed. ant. 5.: bíe ba feren, Aug.: fo 
fernen 

80) vorberütten] Wim. 1.: oben angegríglen, Onold, 1.: oban: 
gegaigten; Cass., Hannov., Mog., Nor.: berurten (Nor. 
berürfen), eic etiam n Onold. 2. primum erat scriptum, sed 
deinde supra lineam aditum est: vot 

81) euffern,] Ed. ant. 5.: entffán wfft vtbern (i. g. entfdjlagen 
ober duferim) 

82; tiá] Cass., Mon., Nor., Nordl. (et Aug.), Onold. 2., 
Editt. ant. 1—6.: ba8 (Ed. 1. 2, 5j) 

83) fo bod) bi& allein ted)te volfomenbeit it,] Wim. 1.: Sann 
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an Gott, Senn baó Guangeltum feret 85) nidyt ein euffete 
fid), acitlid), 899) fonberm jnnerfid) 87) ewig 55) wefen 
vnb 89) geredtigfeit teà 9?) Dergen, vnb 9!) vermir[ft 
nid)t meítlid) 97) 9tegiment 93) SBolicey onb efjeftanb, 94) 
fonberm wif ba8 man feldjà alle Baíte, alà warfafftige 
Giotte8 orbnung, 95) vnb 99) jnn feldem ftenben Gürijt^ 
fide [iebe, wnb redjte gute Toerde eim jter nad) feinem 
beruff beweife, 97) Gerfalben finb. bie Gfriften (d:ulbig 
ber 98) Sberfeit 99) ontertfan 199) vnb jfrem  gcboten 
»nb gefeben 1) geforfam ju fein, jnm alfem fo one funbe 
geleben mag, 2) Senn fo ber oberfeit gebot, 9) one 


bié fe9 allein bie redjte volfommenfeit — Pro ift habet 
Aug.: fey 

84) redjte fert] Ed. ant. 5.: 

85) feret] Aug.: Ictuet 

86) geil] Wim. 1.: wnb aceitIidj 

$7) jnnerfíd] Cass., Mon., Nor., Onold. 2., Wim. 1.: eín 
jnnerli, Ed. ant. 5.: ein 9nwenbíd) 

88) evíg] £n Aug., Nordl, deest 

89) wefen »nb] Àae voces 4n Cass. , Onold. 2. 
piae aunt. 

90) be2] Onold. 2.: be, post quam vocem h. l primum erat 
scriptum: reden, quod «utem deinde deletum est. 

91) vnb] post hanc vocem in Onold, 2. primum scriptum erat: 
bef, hoc vero deinde litura deletum est. 

92) weltfííó] Wim. 1.: baé weltti, Nordl.: weltlie, Aug. 
calami errore: Woe!dye 

93) S9iegiment] post koc nomen in Mon. primum additum erat: 
vnb, sed deinde litura deletum est. 

94) vertbirfft nif melt(, 9teg. 93ol. v. efeftanb,] Mog., Onold, 

1., Editt. ant. 1—96.: ftoffet nit vmb meltf. reg. SBol. v. 

(Geftanb; Cass., Mon., Nor., Wim. 1.: ftc(it melt. (Wim. 

1. buó Weltl) reg. SBol.-v. Geftanbt. nídt vnb; i» Nordl. 

(et Aug.) utraque lectio sic coniuncta est: fiefjet nidt vmb 

voelt[. 9ieg. poll. v. ecftannbt nid vnib; in Onold. 2. pri- 

mum scripta erant: fteft weltl. Steg. nit vmb, 33cl. v. Geftaub, 

Aaec autem deinde vocibus: nidt vmb ilo loeo liturd deletis 

sic mutata sunt: (left woelt[. 91eg., Bol. v. Geftanb nit vmb; 

Wim. 2.: iloffe nit welt. 9teg., SBol. o. efeftanbt mb; 

Dresd.: ftojet nidjt melt(. 9teg. pol. v. Gfeftanb (omissa 

voce: tmb) 

Gotted orbuung,] Dresd.: getfeó feiligenn orbnung, sed vox 

feiligenn Aturá deleta et punctis subsignata est. 

96) vnb] haec vor in Dresd. supra lineam adscripta est; post 
hanc vocem Spalatinus in Wir. 1. scripsit: bad, quod 
vero deinde delevit. 

97) ein. jter nad) feinem Peruff bemeife]] Nor., Onold. 1., 
Wim. 1.: beweije ein. Seber (Nor. yeber) nad) feinem beruff 

98) ber] Wim. 1.: iret 

93) Obefeit] Onold. 2.: Sbrigfeit (sic etiam in segg.), Nordl.: 
obrigfbait 

100) vwnfertfan] Onold. 1.: vnnbertfan jefeín. 

1) wnb gefegen] Editt. ant, 1—4.: vub gefeéten; à» Mog., 
Wim. 1. Aaec desunt. 

2) geforfam au fein, — gefdbeben mag,] Cass., Mon., Nor., 
Onold. 2., Wim. I.: ín affem, (Nor. allen) fo on funb 
gefdeen mag, geforfam aufein, — Pro gefdefen mag, Aabet 
Ang.: gefdiidót ober geídedien mag, 

3) gebot, ... mag,] Ed. ant. 5.: gebabe (i. g. Gebote) ... 
nógen, 


vediter frud)t (frudjt A. 7. $. g. (urd)t) 


ín margihe scri- 


95) 
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funb nidt gefdefen mag, 5) fo[ nian. Gott mefr. gefjorfam 
fein, benn *) ben ?) menfden, 9fetuum |. itij. 9) 


Svr Giebensebenb. 


9lud)«) wirb gelert, ba8 vnfer $etr 8) Sbefua 
GBriftuá am Sungflen tag femen voivb, 9). qu ridten, onb 
alle tobten. auffermeden, 19) ben. auffenvelten vnb . ge 
tedjten, !!) «avig8 leben vnb ewige!?2) freube geben, 
Sie Gettlofen menfden aber, vab bie Seuffel jun bie 
Dell vnb. ewig ftraff verbamnen. 

(:Derfafben 13) werben. bie mibberteuffer. vermorffen, 
fo !*) [eren, ba8 bie Geuffel 15) vnb verbampte menfden 
nidt ewige pein vnb 15) qual Daben werben. 

Stem, bie woerben 1?) wenvorffen etlide Sübifd)e 
lere, 18) bie fid) aud) jgunb 19) ereigen, 29) ta6 fur ber 
aufferftebung ber tobten, eite Deilige, frome 21) ein welt 





4) tenn] Hannov.: al$ 

5) ten] Dresd., Editt. ant. 1—4.: bem 

6) 3ictuum .tiij.] in Aug. desun?; n Wim. 1., et Onold. 1. 
deest integra argumentatio: Sen fo ber obevfeit qebct, — — 
Siciuum (iij. — Pro (iij. (Dresd., Nor., Nordl., Onold. 
2., Editt. ant. 1—3. 6.: 4.) Cass. primum habebat: am 
víertfu, sed deinde hoc deletum et eupra scriptum est: 5. 

7) tud] Wim. 1.: Secer; Aug., Nordl.: 9lud) fo 

8) Qetr] in Cass. deest. 

9) mitb,] Wim. 1.: verb, Nordl, (h. 4. et saepius): toutb (4. g. 
Yíirb) 

10) aujfermeen,] sic 7I. genus exemplorum Ed. Mel. princi- 


pis, J. genus exempl. eius. habet typ. errore: au(ffecwerden; 
Editt, ant. 1—6.: qu ereden, 

11) ben "auffermelten onb — geredjten,] Aug., Cass., Dresd., 
Harnov.,Mog., Mon., Nor, Nordl, Onold. 1. 2. 
3., Wim. 2., Editt. ant, 1—4. 6.: ben (Nordl. ben) 
glaubígen (Dresd., Ed. 6., gfeub., Ed. 1. 2. glóub.) wnb 
auffenvelten, 1» Ed. ant. 5. Áaec verba omissa sunt. — Pro 
verbis: au riditen, vnb alle — — vnb geredyten, exAibet Wim. 
l. haecce: guermeden bie feten, vnb guridten beybe, leben 
bígen vnb foten, vnb ben gleubígen wnb aufermelten 

12) ewige] Nordl.: emíigen; in Wim. 1., Editt. ant. 1—5. 
deest. 

13) SDerfalben] Wim. 1.: Sabe 

14) fo] Wim. 1.: tíe ba, Ed. ant. 5.: be bar (i. g. bie ba) 

15) bie Xeuffel] Hannov.: ber Geuffel 

16) pein vnt] i£» Onold, 1., Wim. l1. desun'. 

17) fie werten] Dresd., Nordl. (e? Aug), Onold. 1,, Editt. 
ant. 1—5.: werben (Ed. 1—4. mertent) fie, Mog.: werten 
tie (bie calami error profi); Cass., Mon., Nor., Onold. 
2. 3.: fie iterten aud) 

18) etlid)e Sübifde Iere,] à» Aug., Nordl. desunt. 

19) aud) j&unb] Cass., Mon., Nor., Onold. 2.: S:6t (Nor. 
ipt) aud) 

20) ereigen,] Mog., Nor., Onold. 2., Ed. ant. 6.: eteugen, 
Editt. ant.: eróugenb, (5. q. ereignen); Onold. 1.: regt. 
Nordl. (e Aug.): errógen, Ed. ant. 5.: etregen, Mon.: 
9üufrugen. — Pro verbis: Stem, Die Yoerben vermerffen — 
ereígen, 4n. Wim, 1. leguntur haee: (S8 werben aud) etiid) 
Sjubí(d) lere, bie fid) (gt regen, vermorffen. 9t(8 nemlid), | 

21) Beilige, frome] Wim. 1.: feilige onb frumme lent (voz vnb 
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fibe vei) aben, ?2) vnb alle Goti[ofen 23) vettilgen 
Yperben. 24) 


Svr. 9[dotsebenb. 


Stom 25). frelen. woillen voitb. alfo gelctet, 29) ba 
ber menfd) etlicber maffe ein. freien willen. fat, ?7) euffere 
lid) erbar 28) gu leben, onb. ju meelen 29) vnter. benen 39) 
tingen, fo bie vernumfft begreifft, 9lber one gnab, 31) falff 
vnb voirfung be8 Beifigen. geiftó, 32) vermag 33). ber 
men(d) nidjt 54) Gott gefelfig au werben, Gott ferblid) 
jufürd)ten, 25) $3u liebem, 39) obber gu gleubem, ober 
bie angeporn bofe luft 57) au$ bem Bergen guterffer, 
fonbern 98) fold)$ gefdid)t $9?) burd) 49) ben beiligen 
Qeift, wefdyev turd) Gotteá wort. geben wirb, 4!) benn 
SSaufud 4?) fprid)t. j. Gori. ij. 43) Ger natütlid) men(d) 
vernimpt nidjtà vom geift Gotteà. 4t) 


supra lineam adscripta est), Aug. calami errore: fjaif(gen 
ftamen 

22) faben,] Onold, 1.: faben tetbenn. 

25) Gettlofen] Mog. calami errore: gotlofer 

24) vertifget wetten.] Onold. 1.: vertifgen 2c. Editt, ant. 3. 
9. vertilget (9. vorbelget) merben. 

25) SfBom] Nordl.; on, Editt. srt, 1—0.: qBon pem 

26) alfo geleret] Mog.: geleret (omissa voce; aljo) ; Aug.: alfo 
gelernet, 

27) fat,] Nor., Onold. 2.: fjab, 

28) eibat] Wim. 1., Editt. ant. 1—6.: erbatli, Aug. et: 
Parrlid, Nordl.: erberfffic) 

29) gu tween] Ed. ant. 5.: tfo ermefen. (4. g. gu. ectválfen) 

30) tenen) Nor., Onold. 1. 2., Wim, 1., Ed. ant. 5.: ben 

31) 91ber one gnab,] Wim. 1.; Sn gnab aber, Editt. ant, 
1—6.: aber oue grunb, 

32) be8 feiligen geijté] Onold. 2. verba; bef Beyligen geyfta $n 
margine habet. 

32) vermag] Wim. 1.: vermoge 

34) nid)t] Mo g.: nid, 

35) gufürd)ten,] Dresd. Codicis scriba primum scripserat: gubitz 
fenn, sed illico verbum bittenu litura. delevit et. punctis. sub- 
signavit atque proxime post hoc (n eadem linea scripsit: 
furditenn 

36) gu. lieben; i$» omnibus Codd. e? Editt. ant. 1—6. 
desunt. 

37) ble angeporn bófe [uff] Wim. 1., Ed. ant. 1l.: bie ange 
borne bofe lufte (Ed. 1. bófe lüft), Cass., Mon., Nor., 
Nordl. (et Aug.), Onold. 2.: bie angebornen. (Nordl, 
angepornnen) bófex lüfte (On. 2. bofen luft, Nordl. befe 
Iufte) 

38) fonbern] Aug. calami errore; &obann 

39) gejbibt] Wim. 1.: ge(dbee 

40) burdj] in Dresd. supra lineam adeeriptum est. 

41) geben tírb,] Ed. ant. 6.: gegeben tib, Wim. l.; gegeben 
Werbe. 

42) Sgaulué] Mog.: aul, Nordl.: pau: 

43) j. Gorin. j.] Cass, Nor.: ín ber erften. gun. Gorintfeen 
(Nor. Gorintfiern) anm anbetn. (Nor. am 2.) 

44) benn Spaulu& (prit — — vom gelft Gotteé.] £n Onold. 1., 
Wim. 1. desunt. 
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$ónb bamit man erfennen móge, baó Dicrin *5) fein 
nevigfeit *9) gefert votrb, fo 17) fib baó 48) Die flaren 
voort Jluguftini vom 59) freien willen, Diebey 59) gefdrie: 
ben auó bem Dritten bud) 5!) $ypognofticon, 52). 9Bir 
befennen, baà jnn allem menfden eün freier wille ift, 
benn fie baben ja $5) alfe natürfid) 5*) angeborne 55) 
ferítanb onb vernun[ft, mid baà (ie etmaó 59) vers 
mügen 57) mit Gott jufanbeln, al8 Gott vor fergen gu 
lieben, aufórd)ten, 59) fonbern alfein jnn 59) eufferlid)en 
Yoerden biefeó 99) [ebenó, Baben fie freibeit, guted obe 
ber 91) bófed gumelen, Gut 9?) mein id), baó 95) bie 





49) Dierín] Dresd.: 5iemit 

46) nemigfeit] Nordl.: neucfatt, Editt. ant. 1. 2.: neütefeit, 
3. 4. neutefeit; Ed, ant. 5.: niditidjeit 

4T) wítb, fo] Onold. 2.: würt, €o Editt. ant. 1—5.: wirt. 

!' €» Ed. ant. 6.; werbe, €o Onold. 1.: tírt, (2misso: fo) 

48) baé] in Nordl. (et Aug.), Onold. 1., Editt. ant. 1—6. 
deest. 

49) vom] Nordl. (e Aug.): von 

50) fiebey] Mog.: tvíe jgunb Bicbep, Ed. ant. 6.: wie fiebey 

51) bem britten bud] Onold. 2.: bem .3. bud) Nordl: bem 
3 puedj; Aug., Editt. ant. 1. 3—0.: bem bud) (omisso 
libri numero); Ed. ant. 2.: bem (omissis vocibus: britten 
bud) 

52) Oypognoflicon,] Mog., Onold. 2., Editt. ant. 1—5.: 
Sipognoftiton, Nordl.: Spegnefticon, Aug.: yponofticon — 
Pro verbis; finb bas bie fíaven wort — — $ypognofticon, Je- 
guntur in Wim. l. haec: fdreibt Gant 9[uguftin. im Pbritten 
bud) Bb9pognofticon mit aufgebrudten worten al(o: atque in 
Onold. 1. et Hannov. Aaecce: finb bie wort 9luguftinj fies 
bey ge(diriebenn. ber clar allfo vom freien willen vebet. wie 
96unbt angegaigt. allfo fpricbt 9luguft. fibro. 3. Hypognosti- 
con: (in Hannov. autem verba; ber clar alfo vem freyen 
Toillen tebet, toie Sgurb angegeigfft lined subnotata sunt.) Ex 
hac varia lectione duorum Codd. Onold. 1. et Hannov. 
cognoscitur, qua ratione in Mog. orta sit lectio supra nota 
50. memorata: wie jgunb. 

53) ja] Dresd., Nordl. (e Aug.), Onold. 1. 2., Wim. 1., 
Ed. ant. 6.: je, Mog.: je, Nor., Editt. ant. 1—4.; 
9e, 5. 9o (i. g. 9e) 

54) natürlib] Wim. 1.: ein naturfiden, Ed. ant. 5.: natürlifen 
(i. q. natürlidjen) 

55) angeborne] Wim. 1., Editt. ant. 1—4. 6.; angebotrnen; in 
Mon. vocem angeborn seguitur voz [unben (ut videtur) ab 
ipso scriba illico deleta. 

56) eítvad] i» Onold. 2. àupra lineam scriptum est. 

$7) etivaó. vermügen] Nor.: vermógen etmad; in Cass. primum 
erat scriptum; mugen efta8, sed deirde verbo mugen Jtura 
deleto scriptum est; efaó vermugen 

58) gu lieben, aufórdjten] Wim. 1.: lieben wnb fordjten (vnb 
svpra lineam adscriptum est), Cass., Nor., Ed. ant. 5.: 
lieben, fordten (Ed. 5. Ieuen, frudten) ; Onold. 2. ; gelieben, 
gu Qurdjten (vor ju supra lineam scripta est) 

$9) jufótditeu, fonbern allein jnn] Editt. ant. 1—4.: gcfótdj- 
fen (m, 6. gu fürdten. 3n, 5. frudjten 9n (5. g. fürdjten (n, 
omissa voce gu) 

60) wetden biefe$] Editt. ant. 1—4.: merden. Sifes, 5. werden, 
Sefjee 

61) obber] Mon.: nb 

62) Gut] Wim. 1.: Guté 


63) i$, bas] Nordl. (et Aug.) idj ba6, i» Wim. 1. Spala- 
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natur vermag, aló au(f bem ader ju arbeiten 5*) obber 
nit, su effe, 95) ju trinden, ju einem freunb gus 
gefen 59) obber nidyt, eim fleib ar obber auó gutfun, 67) 
Qu Damen, ein meib ju nemen, 98) ein fanbmerd ju 
fteiben, 99) vnb ber gleidjem etmaó 79) nüblidà vmb 
gutá au tun, 7!) 9Beídeó alle8 7?) bod) ??) one 735) 
(Sott nid)t ift 74) nod) beftebet, Contern alleà 75) auó 
Íóm, vnb burd jnen 79) ift, ?7) «Dagegen fan ber men[d) 
aud) bófeó auà eigener wal furnemen, 78) a[8, fur ele 
nem 79) 916gott 89) nibber aufnien, 9!) cin tobfd)lag aus 
tfun 92) etc. 83) 

ie werben bie jfenige vermorffen fo leren, baó wit 
Gotteó gepot on. gnab vnb Beiligen geift Dalten fónnem, 
Sem ob wir fdon eufferlie werd ber gepot ju tfum, 
von natur vermógen, fo fónnen wir bod) bie fofen ges 
pot jm ferben nidi tun, nemíibb, Gott warfafftiglid) 
fürdten, lieben, Gott gleuben etc. 84) 





tinus hoc pron. id), quod primum scripserat, deinde liturá 

delevit et pro eo scr*psit: wit 

64) auff bem ader gu arbeiten] Wim. 1.: ben ader gubamen 

65) gu effen,] etiam Wim. 1. Aabet: gueffen, sed ju a Spala- 

tino lüterá est deletum. Verba gu arbeiten ober nid, au 

effen, in Editt. ant. 1—95. sic divisa sunt; gu atbeyten, obet 

nít gu. effen, item sequentia: qugefen obber nidjt, ein feib ébi- 

dem sic: gegon, ober nit ein fleib 

66) gu trinden, . .. gugeeu] Wim. 1.: frínden ... . geen 

67) an obber aud juffun,] Wim. 1.: an ober auftfun, Editt. 

ant. 1—6.: an ober abjetbun (6. abjutfun), Aug.: aué 

ober an gu ffun 

68) gu barn, .. . gu nemen,] Wim. 1. Damen, . . . nemen, 

69) au treiben,] Wim. 1.: treiben Onold. 1.; guatbeiten. 

70) eiat] Aug., Nordl.: etlidja 

71) gu tfun,] Wim. 1.: tfun. 

72) alles] Ed. ant. 1.: al$ 

13) bodj] in Aug., Nordl. deest. 

732) one] Editt. ant. 1—4.: an, 5. ane (utrumque $. g. one) 

14) alleó bod) one Gott nidt i] Wim. 1.: tod) alle& nidt on 
Gott (ft, — Pro nidt ift in Nordl. (e Aug.) legitur: 
nid ift : 

75) afíee] Editt. ant. 1—4.: al&, 5. aljfe; in Wim. 1. deest. 

16) j$nen] Wim. 1., Ed. ant. 4.: j$n, Onold. 1., Editt. 
ant. 1—3. 6.: jn, Aug.: ín, Mog., Nor., Onold. 2.: 
jne, Nordl: Snnen 

77) alle auó jm, vnb burd) jonen ift] Onold. 1,: alle8 ít au6 
jim wnüb burd) Sn. 

78) furnemen,] Nordl.: furnenen mol — Pro verbis: Dagegen 
fam — — furnemen, habet Wim. 1.: SBofe8 aber BeifB id), 

79) einem] Dresd., Nor., Onold. 1.: einen, Nordl. (et Aug), 
Onold. 2.: aín 

80) 9i6gott] Nordl.: 9tpt got 

81) nibber ju fníe] Editt. ant. 1. 2. 4.: niber gefneüten, 
Wim. 1., Ed. ant. 5.: nyber (Ed. 5. nebbez) fngen, Aug.: 
niberaufallen ober fnieen 

82) gutjun] Wim. 1., Ed. ant. 5.: tbun 

83) etc.] in Nordl. (et Aug.), Ed. ant. 5. deest. 


$4) Qi meten bíe jóeníge vermorfen — — Gott gleuben ete.] 
pd antithesis in omnibus Codd. et Editt. ant. 1—6. 
est. 
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$Bon vrfad) ber funben 85) woirb bep vnó 89) ge: 
letet, $7) baé, wierol Gott ber affmedjtig 88) bie 
gane 99) natur gefdffen ?9) Bat vnb erfeít, 9!) fo 
Toirdt bod) ter verferte 9?) mille tie. funb, jun 99) allen 
bófen vnb veredbtern ?*) Gotteó, 95) wie benn beó 99) 
Seulfeló wit[e ift onb alfer Gottlofen, 9?) elder alóá 
bafb, fo ?8) Gott bie Banb abgetDan, fid) ?9) von Gott 
jum argen 199) gewanb fat, 1) wie Gfriftuà ?) (pridht, 5) 
Sof. viij. 5) Ger Seuffel tebet 5) [ügen aud feinem 9) 
eigen. ?) 

[/n Dresd., Hannov. et Onold. 1. hunc articulum 19. 
subsequitur Epilogus articulorum fidei, qui $n ceteris Codd. et 
$n omnibus Editt. post articulum 21. erkibetur, quo altero 


loco in Hannov. ef Dresd. iterum legituz; in Dresd, enim 
hoc priori loco liturá est deletus. () — 4n Wim. 1. inter ar- 


85) ber funten] Hannov., Mog., Wim. 2.: ber funbe 

86) bey vné] in Onold. 1. desunt; Hannov., Nor., Onold. 
2.:; bey vn6 aljo 

87) $3on vrfad) ber funben —  geleret,] Wim. 1.: SBeiter wirt 
von ber vrfad) ber fuuben aljo geíert, Pro geleret, Aabent 
Cass., Mon., Nor., Onold. 2.:; al(o gelert (sed in 
Cass. voz al(o primum scripta deinde deleta est) 

88) Gott ber afímedtig] Aug., Nordl.: ber ai(medytíg (omisso: 
Gott), ad quam lectionem Beyschlagius Aaec adnotavit: 
»Da im lat. nut Deus allein ftejt, módjte Gott ober ber 91^ 
medtig überflüffíg feyn." 

$9) gange] Wim. 1.: ganten 

90) geídaffen] Nordl. (e Aug.): befdjaffn 

91) erfelt,] Onold. 2.: erfefit, Mon.: erfebt, Editt. ant. 
1—A4 crlept, 5. erfjeuet (i. g. erfebt), Cass. primum habebat; 
etf)ebt, quod deinde emendatum est in: exfeltf) 

92) verferte) Ed. ant. 3. verferec 

93) fo w. bod) ber verferte wifle bie funb, [nn] Hannov.: fo w. 
bod) bie (unb ber verfebrte mille jn 

94) veredjtern] Nordl. calami errore: verádsten 

95) fo toitdt bod) — — veredytern. Gottee,] Wim. 1.: €o fumm 
bod) bie funb aué bem verferten willen affer Bcfen vnb vere 
edter Gotteá. Onold. 1.: €o wurdt bod) bie funbe ber 
verfjeyt will al(er pofcn onnb verediter gotteé. 

96) ted] Aug.: ber 

97) mille ift vnb aller Gottlofen] Wim. 1.: vnb aller. goltlofen 
vill ift, 

98) alé. balb, fo] Mog.: alfo balt fo, Wim. 1.: 
(omisso: [v) 

99) fió] Mog., Wim. 2.: fy 

100) gum argen] Editt. ant. 1—5.: ju bem argen 

1) fat] i» Aug. deest. 

2) wíe Góriftus] Wim. 1.: míe benn Gfriftus fefbft 

3) feridt,] Mog. calami errore: fptí; in Ed. ant. 5. omis- 
sum est. 

4) wij.] Cass., Wim. 1.: ant aften, Aug.: am 8.; Ed. ant. 
5.: ilij. 

5) rebet] Editt. ant. 1—6.; leret 

6) feinem] Nordl.: feinen 

7) eígen.] Mog.: aygen. ac 

4) Weberus, postquam kunc Epilogum, qualis hoc priori loco 
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tículum 19. et subsequentem legitur hicce ab ipso Spalatino, qui 
eum scripsit , deinde litura deletus ; : 


.20. S93om bet feiíligen bienft [eret man in. vnfern. frdjen 
al[o, bad ber feiligen gebedbtnuéd ten leutem ber meinung moge 
vorgefalten werben, bad fie (vem glauben vnb (ren guten. merden, 
Seber nad) feinem ftanbt vnb beruff, nadjfolgen. 9Bie *) bann 9o. 
fag. Suet mogen SDauibs erempel folgen, ben &urden gubefriegen. 
SDann fie fiib beybe (m fonyglid)em reginent. Die feilig fdrifft 
abet lereto wn6 nídt, bie Deiligen anguruffen, ober filff bey Snen 
aufudjeu. —:Daun bie fjeilig (dvifft Delbet) vnd ben epnígen Gfrtz 
ftum. fur, 91(8 fur vnfern eynigen mítler, gnabenftul, Boben SBeieftec 
vnb vorfpred)er. 9Baun bijer Gottéblenft gefellt Gott auf& fodjft, 
9i( nemlid) ba$ tiv Sn in allen vnferm nofen nb anlíegen an« 
vuffe. ety] 225) 


Ser Swergiaft. *) 


Oen vonfeem wirb mit 9) vnmarfjeit 19) auffgefegt, 1!) 


in Hannov. et Onold. 1. ab $pso legebatur, retulerat, ad- 
scripsit haecce; ,QDie(e angefüfrte Gtelle auá ber ans 
nóverifdjen. unb. erften. 9uin(padjifdjen Danbfdrift ift 
eigentlid) ber 3Befdjlug ber Gíaubenéz unb Ginleitung au ben 
flreitigen 9lvt(dfeln, ber ín unfern. GreniyIaren. nad) bem. 3anz 
a(gften unb eim unb jwangigften 9ltifel folgt: unb e íjt bieà 
3Beweid, bag ba8 erfle 9infpadbifd)e unb Qannoveri(de 
9trdjivderemplar 3u einer Scit copirt morben, ba ter jmaungiafte 
unb eín unb jwangigfle 9ivtifel nod) nídt audgeatbeitet maren. 
Senn iened. (d)líegt mit ber vorangefüfjtten Gtclle [conf. supra 
p. 419 sq.]: unb íu biefem [ut àn UM folgt ber jimangigfte 
unb ein unb awanjigfte nebft ben anbern fo genanntem fireit(z 
gen 9irtideln, jebod) von anteret anb gefdríeben. — 9Lud) 
fémmt ber SBeffuf beó QGíaubené unb Ginleitung ju Len 
fegenannten fiveitigen. 9lvtideln. in bem. Qannóvecijden 
Gremplar, am gemofjuliden Srt, nad) bem 21 9(ctídel, toieber 
vot [conf. supra p. 42L sg.], jebod) etae verbeffert: von 
melden id) bie 33artanten. bem. Sext. be8. 9Raingi[den 
Grenipfaré am gefjorigen $t beyfügen verbe." [Ibidem tpse 
hanc variam lectionem huiusce Epilogi ex Dresd., Han- 
nov. et Onold. 1. afferam.] 

*) Spalatinus primum scripserat; 9l([o, quod autem 4llico mu- 
tavit 4n; 9Bie 

**) Sic festinanter Spalatinus scripsit pro antuffen. 

***) Ad hunc locum Foerstemannus 1l. l. I. p. 322. haec 
adnotavit; Siefer gange 20. 9Utifel ift von. Cpaltatin felbft 
wieber burdjfltid)en worten, finbet fid) aber Dernad) alà 21. 
Sirtidel (cuius prima adumbratio est] we in bem gemóbne 
iden &erte nid)t voteber vor. Su bem ($yofgenten gebraudte 
Gpyalatin eine Sinte, rveldje nit fo febr evblaft ift, ole 
bíe, welder er fid) ju bem S3orfergelenben bebiente. Die 
fBlálter 43. 44. unb 45. [in quibus subsequens articulus. S8om 
Glauben vnb guten werden, ezcepto eius principio, contine- 
tur] beflefen | auferbem, wíe wir fdon angegeigt Daben, aud 
feinerem SBapter. 9t ben 9tanb beà folgenben 9ictifela; ,, Bom 
Giauben vnb guten merden" fdríeb Gpalatin guerft bíe 
Saft: 21., melde er nad) ber Surdflreidung be. vorigen 
S90tetifelà (mit ber Saft 20.) in bie Sal 20. corrígirte. Dae 
burd) witb bad, mad 9Beber über bad. fpátere Siitber[d)reí 
ben be8 9(rtifeld von Gíauben unb guten 9Berfen. fagt, wibetz 
legt. 9tud) ift, wie fdbon bemerft, nit 3u überfefen, bap bod) 
ein ganger &feil bed. felgenten. Jitifelá von &yalatín auf 
baffelbe SBapier gefdyvieben ift, beffen er fid) bí& fiefer unb 
vont 46. SBlatte an. bebíiente. Stad) q:eber muüfte baé an- 
bere. SBapiet fogleid) mit bem 9lctifel von Glauben unb guten 
ÜfBerfen. beglunen. 

8) Hic art. in Mog. habet hanc inscriptionem; :Bom glauben 
vnnb guten füerfen, item. (n. Wim. 1.: $S8om Glauben vnb 
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ba$ fie 12) gute werde verbieten, Denn ifr (drift, 19) 
von aefen gepoten 14) wnb anbere, 15) Dbemeifen, 19) Paó 
fie 1?) von redjten Gldiftlicen ftenben. »nb werfen, gue 
fen 18) nüpfiden eerid)t »nb vermanung !9) getban Baber, 
Sauon inam fur biefer jeit 29) wenig gefevet ?!) fat, ?2) 
(onbern. allermeift jun affen prebigen 23) auff fintifdje 
vnnótige mend, aíó Stofenfreng, Deiligen. bienft, ond) 
merbeen, iwalfarten, gefatem. faften, fetren, 2*) bruber 
fi:bafften, inbufgentien 25). etc, ?9). getrieben, Celde ??) 
vnnótige werd rümet?9) aud) onfer wibberpatt ??) mu 


guten merden, ubi autem voz guten a Spalatino supra li- 
neam scripta est. In Aug., Cass., Hannov., Mon., 
Nor., Nordl., Onold. 9, invenitur inscriptio: 91om g(auben 
vnub JBerden (Nordl. merfüen). n Dresd., Wim. 2, et 
Editt. ant, 1—6. aeque ac in Ed. Mel, inscriptio deest. — 
Numerus articuli, qui in ce*eris Codd. infra inscriptionem leg'tur, 
in Aug., Dresd., Hannov., Nordl. desideratur. — In 
Onold. 1. Aic articulus et subsequens non exstant, conf. an- 
notationem T) proxime praecedentem et Prolegg. p. 419—422. 


9) mit] à&n Wim. 2. dveest. 

10) vntvarfeit] Wim. 1.: enqrunbt 

11) auffgefegt,] Aug, : aufferlegt, Editt. ant. 1—6.: gugelegt, 

12) baé fic] Wim. 1.: alà folten fie 

13) jür fdvift,] Cass., Hannov., Mog., Mon., Nor., Onold. 
2., Wim. 1.: jre fdrijtet, Ed. ant. 5.: eve fd)viffte, Nordl. 
(et Aug.), Editt. ant. 1—4.: jr gídvifft (2. yv gefdrijft) 

14) wen 3efen gepoten] Wim. 1.: von ben Jcefen geboten 
Gottee 


15) anbere,]] Nordl.; ammberm, Aug.: anberm 

16) vub anbere, bemeifen,] Ed. ant. 4.: wnb anbre Demei[e feub, 

17) fie] in Aug., Nordl. deest. 

18) vnb werden, gu'en] Mon., Wim. 1.; 9nb guten werden 

19) vermanung] Cass, Dresd., Hannov., Mog., Mon., 
Nor, Nordl. (e| Aur), Omnold. 27 397, Wim. 1. 9.: 
ermanung, Editt. ant. 1—6.: qmeinung 

20) fur biefer aeif] Wim. 1.: (n vorfeiten, Editt. ant. 1—6.; 
àu bifer (2. 6. biefev) gent (2. 4. 0. seit) 

21) geleret] Cass.: gelernt 

22) fat,] ài» Wim. 1. deest. 


23) al(ermeift jun alfen »rebigen,] Wim. 1.: (m allem prebigen 
allezmeift 


24) gríagten fajlen, feiven,] Wim. 1.: gefa&te faflen 9nb ftyer 
Mog., Hannov.: gejabte faften, Seiler Nor.: gefabte faften 
ferc Nordl., Aug.: gefa&ten (Aug. gefaten) vaffteu feyer, 
Onold, 2.: gefayten. fafften, Weyer Cass.: gefaften. faften, 
feyerm Dresd.: gefatenn 93aften, Gyeifeven. Editt. ant. 1. 
2.: gefepte Qaften, feyren, 3. gefebe Qaften, feyren, 4. qefete, 
faften, feyren, 5. gefette vaften, vieren, 6. Gefepe, Wajten, 
$ycyer 

25) [rouen] i» omnibus Codd. et Editt. ant. 1—96. 

eest. 


26) etc.] in Ed. ant. 5. deest. 
21) al& 9tofenfreng,, Deiligen bienft, — getrieben, Golde] Wim. 
1.: bie feut gettiben bat. 9t[& auf vofenfrente, feiligen bienft, 


Syiund) werben, wallfarten, bruberfdjaffien, gejagte faflen vnb 
feper sc. 9Beldje 


28) r&met] Nordl. (et Aug.): 9tentet 
29) wibberpart] A ug.: tríberpartfjag; &» Mon, deest. 
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nidgt mefr fo fod, 39) aí8 wor geíten, 5!) wiemo[ 3?) 
fie bennod) jóre jrtbumb nidbt befennen, fonbern vwntere 
ftefen fi) bie felbige au. ontertrufung ber Beilfjumen vnb 
troft(id)en [ac vom  gfauben, vnb gu fdomad) vnferm 
Serm Goriflo ju. verfed)ten, SDiemei[ aber bie lar vont 
glauben, wide baé Deubjttuf ift jmn. Gbriítlidjer [ar, oie 
man befennen. mu, [ange jeit, nidjt getrieben. nod) ge« 
prebiget ift, fonterm bagegen viel faljdjer Gotteabient 
auffgeridjt, fo ift bauon Dburd) bie vnfern, biefer Dericbt 
geídyeben. 


$Bo glaube vnb waó ber 
g(aube fey. 


Sonfer err Goriftuá, Bat fein Guangelium | gefaffet, 
jun eine ridjtige »nb. furge €wumma, nenfíi), baó. man 
leen. fof, buá vnb vergebung ber funb jun feinem. nae 
men, Cie prebig von ber buà ftrafft bie. funb, 9Ber mu 
fur Gotteà aon. erfdbridt von weaen feiner funbe, bem 
prebtigt baà Guangefium. aud) vergebung ber. funbem, 
»mb (Güriftuó$ willen, aud gnaben, one vnfer verbienft, 
€oíd)e vergebung wirb affein burd glauben. erfangt, fo 
wir gleuben, baé Gott nó vmb Gbrijtuó millen vnfer 
funbe vergeben vn» gnebig fein wolle. 

9(fo lerem mu bie vnferr, ba8 wir burd),glauben 
an Gfriftum vergebung ber. funbe erlangen, nidt Dburd) 
vn[fere vorgebenbe obber folgenbe ioerf verbienen, fons 
bert alfein. entpfafen. vergebung auà. barmfjerBigfeit vmb 
(Spriftuà oi(len, vnb baà mir alljeit, woenm wir fdbon 
gute werd faben, gleuben follen, ba wir mb Griftuá 
tollen fur. Gott. gered)t gefcbebet ocrben, nid)t au8 vete 
bienft onierer nerd, benu wir fónnem bod) Gotteó. gefet) 
fetbft. nidbt gnugtfun. 

Qiefe8 ift cim reidyr, gewijjer froft, allem bfóbten 
»nb er(droden gewijfen, SBnb ift flar jnm Per feifigen 
fdrifít gegrünbet ono auábrüdt, ja e8 ijt ber fürnemeft 
artifel. be8. Guangefij, Senn. Saulus. fpribt. atfo, (pfe. 
ij. 2lu8. gnaben feb. jfr felig morben turd) ben. glauben, 
vnb ba8 felbig nidt au8 eud), fonbern e8 ift Gotteó 
gabe, nidt aué werfen, bamit fid) niemanb rBüme, 
3nb 3t. djs Darümé müje geredtigfeit bird) gau: 
ben, en8 au gnaben fomen, Pa ie verfeifjung feft 
bleibe, Pa ift, fo mir vemb vnfer mer willen, vergebung 
ber funben empfaben foltem, toeren voir affjeit. vngawié, 
ob wir vergebung erlangt Betten, Senn voir befiiben. atlegeit 
gebred)en an vwnfern werden, barümó wir müften wei 
uen, ob wir gnug g:tfan Betten, 9I(fo würbe bie vete 
Beiffung fallen vnb vnnüg werben, fo fie auff vnfer voerd 





30) riumet aud) vnfer mitterpatt — — fo Dod] Wim. l1.;: vns 
fere iviberfad)er aud) felbó nu mer nidt fo 5od) rumen 

21) vor jeiten,]) Wim. 1.: (m vorfeiten 

32) wiemol] inde ab hac voce hic articulis a Melanthone re- 
tractatus à» Ed. eius principe exhibetur; quapropter haec 
articuli. pars. duplici*er proponenda est; primum sic, ut n hac 
Ed. Mel. principe legitur, deinde qualis in Codicibus 
« Editionibus antiquioribus ezstat. 
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gebamt were, SBbnb nimmer mefr font ba8 gemiffen qu 
friben-onb ju rufen fein, wenn wir omb wnfer werd 
toillen gerecht fein müiften, SDarümb follen wir ateeit, 
aud) jo mir mu net geborn fein, wnb gute werd tDun, 
ben mitler Griftum 6efalten, vnb gleuben, ba8 vn 
Gott gnebig fe vnb gerecht fdjege, nidt barümb baà 
wir ba$ jcfeb erfüllen, fonbern wmb Ghriflu8 wilen, 
burd) ben vnó jugefagt iff, baá $nà Gott vmb feinen 
willen gnebig fein wolle, SDurüimb fprid)t SBaulud weiter 
9tom. v. Co tit burd) glauben gerecht. gefibebt werben, 
Babin wir fribe mit Gott, enb burd) glauben faben wir 
ein. gugang ju (Gott etc, 93nb biefer fprüd) ift bie 
fdrifft vot. 

S5nerfarne leute. verad)ten. onb. verfofgen. biefe far, 
benn bic woeít !Yoeió. von feiner geredptigfeit Penn. atlein 
vom gefeb, vnb von vernünftigen feben, weié nid)t woe 
ba8 geijfen gegen Gott. vnb jum Gotteó. gerit. fid) 
falten (ol, 934b bod) menn Goit ftrafft, wnb erfdredt 
bie gemiffe, fo faren bie fefbige au, fo biefe [av vom 
Glauben vnb Gfrifto nid wiffen, fudyen merf, vnb 
wooffen mit eigen woetden. Gotteó. 3ort verfünen. vib. aig 
[eben erlangen, biefe fauffen jn. felofter, bie anberit. falten 
au(f WWefá faften, on^ wirb eim wmerf vóer baó euber 
ertid)t, Gotteá 3ovn juverfünen, Qaé ift eite. Dfinbfjcit, 
vnb veradjtung Gfrifti, wnb (affen bie Derpen fur vnb 
fur jm groffer vngebult gegen. Gott, bià. fle gu [e&t gan 
verjmeiueln. 

Siefe jrtfumó ftraffer wir faut beà. (Suangelij, vnb 
ridjten bagegen auff bie. (at vom. glauben, ba8 ba6 geé 
wiffen fid) aetroft. Parauff vertaffen fol, ba& wir ver 
gebung ber funp, on vnfer verbienft omb. Gfriftuá willen 
faben, S3rb baé e8 eim fdjmod) Gürifti fep, fo wir cigne 
merdf fuden, taburd) au verbienen ba8 vnà Gott gnebig 
fep, 9ub binell bi.[ev artifet. betrifit bie. e5re Gbrifti 
vnb joldyn Dfofen troft ber gemifjen, fo ijt not va bicfe 
lar exnftfid jm ber Gfriftenfeit getrieben verbe. 

SOieraus ijt aud) ju merden mo glauben fep, onb 
voa6 wir glauben feiffen, Senn wo nid fdjreden ijt fut 
Gotteà 3otit, fonberm fuft am fünbfid)em wanbef, bo ift 
nid glauben, bem gfauben fof tróftem vnb febenbig 
madjn bie erfdyvodne ferpen, QSarümb aud) Gfaiaé 
fvrid)t, Gott wolle feine wonung Daben jnn erfdrodnen 
Berben, Carümb ift (eid)t ju anteortem, oenn etfidoe 
fprecben, fo ber g[aub6 gerec)t made, fet) nidit not. gute 
merdf jutjun, Oagegui fezen wir baó bie jüenigen fo 
[uft am jüren funben fa6en vnb fort faren,, jum funt: 
lidem wantef, nidt glauben Baben, Senn mo nidt 
fdrcfen ift fur Goited. jcvn, ba ift nit glaube. 

€o ift aud) ba argument [eit auffyulüfen, baó 
man fpribt, bie Seuffel gfeuben. aud), finb bemiog) idt 
geret, ?Inteort, — Gi(euben. Seiffet Bie nit bie :Diftoe 
rien. alfeit woiffe, fonbern e8 Defft ben. Zlrtifel. gleuben, 
vergebung ber funbe, biefen. 9lrtifc£. g(euben. oie. Seuffel 
vnb Ootlofen nidt, 9lfo Beifft ie gleuben, jun. fdyreden 
be8 gewiffené, fid) gitroft. verfafferi au(f. COotte. gu[age, 
bas er vm Gfriftuà willen gnebig feim wolfe, 93nb baó 
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gleuben alfo fol verftanben werben, nidt bie Siftorien 
alfeim woiffen, fonbern Giotte8. verbeiffung ergreifen, feret 
SBaufu8 ffar, 9tom. iiij. ba er fprid)t, SOarümb werbe 
mam gered)t burd) glauben, ba8 bie verfeiffung nidit wn 
tld)tig terbe, SDarümb oil er baó man burd) glauben, 
bie verfeiffung Gotteà ergreifen müffe, &o fdreibt aud) 
luguftinuó, baé man glauben alfo verfteben fol, voie 
mir bauon reben. 


Q$aé man gute werd. fof vnb miüffe tfum, 
vnb iie mam fte fónne tfun, vnb 
wie fte Gott. gefelfig fein. 


Coldjer glaub, fo er baà er(Droden ferb. tróftet, 
empfafet ben Deifiyen *). geift, ber. feet am jun bem jfeniz 
gen, fo Ghotte finber woorben jinb, gu tmirden, 90ie 
Jaufus prit. Jtom. vwiij.: Sis (inb finber Ghotte8, 
wi[de ber geift Gotteá leitet, €o witdet. nu. ber. Deilig 
geiít exfentnuá ber funbe, vnb glauben, baé wir bie fofje 
vnb groffe barmferbigfeit: imn. Grifto augefagt, fuv vnb 
fur. flecer. evfennen, vnb. fterdfer gloeuben, onb emigen. troft 
vnb [eben baraus fdopffen. Garnad) wirdt ber feilig 
geift aud) anbere tugent, nemfid), bie Gott gevoten. Dat, 
jn jeben geboten, Gott fürdjtem, lieben, banden, ame 
vuffen, efrem, ben nebiften. [ieben, gebültig, feufd) feüm, 
bie SOberfeit a8. (Sotteó. orbnung. erfennen. onb. eren. ete, 
QODenn tvir (ere, ba8 1oir. Gotteó gebot, wild)e n8 auffz 
gelegt finb, follen vnb muüffen tfun. 

Sau [eren mir, wie man fte fónne tbun, aud) voie 
fie Gott. gefallen, Senn. ob (don bie menjden burd) 
eigne natür(id)e frefft eufferlid)e ebrlid)e werd, aum teif 
ju tun vermügen, fo fan bod) baó Derb Gott nidi lie 
ben, r8 glaube benn guuor, Gott volle gnebig fein, Dae 
jt bie menfden auffer Gfrifto *nb en glauben vnb feilis 
gem geift, finb jun beó Xeuffeló gomalt, ber treibet. fie 
aud) au manderteg offentlicben funben, QSarümó lere 
wir juuor vom glauben, baburd) ber fifig geift geben 
wirt, »nb baó Gbriftué voné Dilfft vnb wiber ben SXeulfef 
befütet, SGenn alfo ba8 ferg meió, baá vn8 Gott gnebig 
iil feit vnb vn8 erfóren vmb Gbriftua willen, fo fan 
eà Gott [iebon wnb anruffen, 93nb bieweil eà tpeió, baóà 
wná Griftua fterfen vnb fefffem wit, fo wart eó Bül[f, 
vetgaget nidt jmm feiben, vnb ftrebet wibber ben Seuffel. 
darnimb (prit Gbriftuá, SOne mid) tónnet jüt micté 
tfun. — Derfalben wer nidt red)t vom. glauben. feret, fan 
aud; nid)t nüBlid) von weeden feren, benn on bie Dülffe 
Gfrifti fan man bod) Gotteà gepot nid)t Dalten, wie ffat 
ju feüen on Den S3bilofoppió, pie fid) auf& Bofijt ge^ 
vfiffen vedt au [eben, vnb (inb bennod) jm groffe fafter 
gefalfen, Senn menfdlide vernunfjt vnb. frafft on &rifto 
ift bem Seuffel viel gu. fdjwadp, ber fte gu. funbigen treibet. 

9Beiter gefdbicbt uid). onterridbt, oie. gute verf. Gott 
qefellig inb, nemfid), nidjt barumb. ba$ wit Gotteà. gefet 
gnug tum, benn one ber einige Griftua, fonft fat fein 





*) Briligen] quaedam huius Ed. exempla habent typ. err. Selligen 
37 
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men(d) Gotte8 gefe& gnug. gethan, fonber bie mwtd ge 
fallen berfafben, ba& Gott bie perfon. angenomen fat, 
vnb [debet fie gered)t vmb QGfriftu& willen, vm beà 
willen vergibt er vnà vnfer gebredhen, bie nod; ba 6feiben 
jun Beifigen, Sarimb. fol man. nídt vertraen, baá wir 
nad) ber woiboergeyurt gered)t fínb von wegen vnfer rei 
nigfeit, obber berfjalben baà tvir ba gefeb er[ulfen, for 
ber man fof ben aud) ben mitfer Gfriftum Gott. fuvz 
ftellen, vnb falten, ba8 vnà »mb Crituó willen Gott 
gnebig fep, vnb ba8 vwnfer werd bormfergigfeit büvffen, 
vnb nidjt fo t1oirbig finb, bas fie Gott, al8 gered'igfeit 
annemen fof, vnb bafur ewig leben fiulbig feo, fone 
bern ba8 fte Gott berfalben. gefaflen, bieweil er ber pet 
fon gnebig ift, vm? Ghriftuá willen, S$a6 er aber ber 
perfon. gnebig fep, ba faffet eim jeber al(ein. burd) glue 
ben, Sito gefallen Gott bie gute wer. alfeim. nn ben 
Qfeubigen, oie SBaulud  [evct, 29Qa8  nidjt auó glauben 
gefebicbt, ift funb, Dae ift, 9Bo ba& fert jm aweluel. ftefjet, 
0b Gott vnà gucbig fe, ob er vnó erfóre, vnb gebet 
bafi jm gor gegen Gott, onb tfut woerd, wie foft(id) 
bie fdjeinen, fo finb eà tod) funb, Dern ba8 fer ift wie 
rein, Parümb fónnen bie guten werd on glauben Gott 
nidt grefalfen, fenber baé Der mua vor mit Gott gu frieben 
fen, vnb (dieffem, ba8 fid) Gott wnfec anneme, vné 
gnebig fep, vn8 gered)t (debe, nid)t von wegen vwnferé 
verbienftá, fonber vmb Gfriftuá willen, au& barmferbig: 
feit. a ift vedjte Gfriftlide Iaft von guten werden. 


[Postquam hanc articuli 20. partem, qualis inde à verbis: Witz 
wof fie usque ad finem « Melanthone retractata in eius 
Ed. principe /egitur, exhibuimus, etiam sic proponenda est, 
qualistn Codicibus et Editionibus antiquioribus ezstat ; 
quamobrem eandem huius articuli partem À. l. ex Onold. 2. 
afferimus ardita varia lectione aliorum Codicum atque Editio - 
num ant. 


SDarg Baben 2) fle aud) gefernt, b) nun «) vom glauben gurcben, 
Sauon fie bod) Sun vorJeifen d) gar nidjt8 9) gebrebigt faben. 
Seren f£) bannodjt £) num, b) Dad i) mir k) nit af(cíin aud tocrden 
vor got gercd)t werben, !) Gonber fejen. ben. glauben an | diriftum 


a) Sergu faben] Wim. 1.: 3u bem fo faben 

b) gelernt,] Cass.: geleret, Nordl (ef Aug), Editt. ant. 
1—5.: gelert 

c) nun] Wim. 1.; nu mer aud) (vox aud) ante Uneam scripta 
gs Editt, ant. 1I—5.: nidtó; i» Nordl (et Aug) 
2est. 

d) bod) 3nn vorJeíten] Wim. 1.; Bfeuor (omisso bod) 

e) niftd] Editt. ant. 1.: nitt, 3. 4.: nit, 2. 5. 6. nidt 

f) eren] Hannov.: lernen 

£) bannodjt] Editt. ant, 1. 9. 4.: benodjt, 2. 5. 6.; bennod) 

h) €eren bannodt nun,] Wim. 1.: SDarumb lernen fie. (gt alfo, 

i) nun, Sas] Editt. ant. 1—6.; baruen (Ed, 2. 3. 6. bauon) 
bann (Ed. 4. 6. ban, 2. 5. benn) 

k) wit] i» Cass. primum erat scriptum: mim, quod deinde de- 
letum et supra scriptum est; wir 

l1) vot got geret werben] Dresd., Hannov., Mog., Nordl. 
(et Aug.), Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: gered)t werben 
(Ed. 1. 3. 4. werbenb) fur (Mog., Ed. 6. für, Ed. 1—9b. 
vot) got (Dresd. goit, Ed. 1—6, Gott) 
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bargu, m) vnb fpreden, ») glaub vnb mert maden vnó getedjt 
vor Gott. o)  9Ue(de vebe etmad mer P) froft à) príngen mag, 7) 
SDann fo s) man affetm eret vf werd guvertrauen. t) 

Sewell nun v) bie fer vom glauben, bíe v) baé Baubtftud 
ift Sn diifilidjem w) twefen, x) fo lange Beít, toe man beffjennen 
muf, nid getriben worben, Y) Gonber alleír tverdíeft 7) an 
allen orfen. geprebígt ffi, 22) bauon bb) burd) bíe cc) vonfern fol 
djer dd) vnberr(d)t gefdoeen, ee) 

Grfllíf) bae vné f) vnfete merd g&) nid muyen hh) mit 
Gott ii) verfonen kk) vnb gnab ertvetben, 1) Gonber fold ge: 





m) an diftum bargu] Dresd.: an Gfriflum, bagu Editt. 
ant. 1—5.:; an Gbriftum. SDarju 

n) batju, vnb fpreden] Mog., Wim. 2.: bar$u, Gpredjen 

Nordl (et Aug.): bargu fpreden D-resd.: baf&u fpredjen 

Editt. ant. 1—4.: SDargu fpredienbó, 5. QDartfo (prefen, 

(i. q. Satgu. fpred)en,) 6. bargu, fpredjenb, 

gered)t vor Gott.] Wim. 1.: vor Gott frumni 9nb. geredyt. 

etivad mer] Mog.: mefer Muellerus 4. 4. p. 876. ad h. 1. 

de Win. 1. adnotavit haecce; ,€pal. fdfjiebt awifd)en 9tebe 

unb melfer bie mít fleínern. £etlern. gebrudten SBorte ein; 

leibtlid)er (ft, alà bie vorige (nad) bem lat. Gerte)" ; 

«t Foerstemannus l, / p. 323. in huius Cod. Editione 

haec verba non exhibet, quapropter illü Muelleri relatio 

valde dubia vel potius falsa mili videtur (conf. meum de hoc 

Muelleri /ibro iudicium, quod infra proponam). 

q) trot] Mog., Nor., Wim. 1., Editt. ant. 1—0.: frofte 
(Ed. 1—5. ttofte) 

r) pringen mag,] Aug., Nordl.: mag príngen, Ed. ant. 5.; 
bringen mógen, 

s) fo] Wim. 1.: wenn 

t) Tetet of terc juvertrauen.] Wim. 1.: 
letetf. | Pro. verbo: 
Nordl.: gutrauen. 

u) nun] m Wim. 2. deest. 


v) Sieme(f nun bie ler v. gf., tle] Wim. 1.: $Be([ bann bie 
lere 9. GL, tveld)e bod) 


w) n djrifilidem] M os.: im djriftlijenm Ed. ant. 6.: im Gfrifte 
enu 


0) 
p) 


auf mer juuertramen 
juvertrauen Aabent Aug.: gu framen, 


x) ift Sn dviftidjem twefen,] Wim. 1.: tn diríftfidjem wefen tft, 

y) wotben,] Wim. 1.: ift, post quam vocem Spalatinus pri- 
mum scripserat; Wootben, Aoc vero deinde delevit; Dresd., 
Mog., Wim. 2.: wetben, 

2) werd(efr] Editt. ant. 1—6.: werd eren Dresd. post wergt 
lar derum habebat verba: oie man SBefennen muf quae 
autem deinde liturá deleta sunt. 

aa) geptrebigt ift] Mog: geprebigt, ift, 
worber, 

bb) bauon] Wim. l.: berfalben (ft Pro geprebigt ift, bauon Aa- 
bent Nor., Nordl. (et Aug.), Editt, ant. 1—6.; gepre- 
bígt, (ft bauon 

ec) butd) bie] Cass.; won ben 

dd) fofdjer] Aug., Nordl,: folie Dresd.: folíife; Wim. 1.: 
folgenber 
ee) gefdeen,] Cass.: befdjeen. 

ff) vus] Án Onold. 2, supra lineam legitur; prius post vocem 
wert seriptum erat, ubi autem deinde litura deletum est; in 
Ed, ant. 2, omissum est. 

gg) ené wnfere merd] Wim. 1.: onfer tert vnà, Cass., Nor.: 
wnfere merd vn 

hh) mugen] Wim. 1.; vermogen 

ii) mít Gott] i» Ed. ant. 5. desunt, 

kk) verfonen] Wim, 1.; guuet[ouen 

JW) gnab ermerben,] Wim, 1.: Gotte& guab jueriverben 


Wim. 1.; geprebigt ift 
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fdidt mm) affeim burd) ben glauben, (o man gleubt, Dae 9nnóà 
vmb djriftus woiflen bíe funb vergeben tmerben, nn) teídjer allein 
ber mítfer ift, ben oo) vafter guuetfonen. pP)  9Ber mun foldjé 
vermeint 23) burd) SBüerd aufjuridjien $nb gnab guuerbinen, rr) 
ber verad)t djriftum vnb fudjt atm aígen meg 55) au got toiber ba 
Guangelton. tt) 


SOife wx) feer $om glauben ift offenlid) vv) vnb «dat Sm wv) 


SBaulo xx) an vi orten gefanbelt, Gonberlid) yy) gun Gpfef: 22) 


2.5) 9[uà gnaben (eit jr felig morben burd) ben glauben. vnb 
baffel6ig nid auf eud), Gonber e8 b) ijt gotteó. gab, nidjt 9) auf 
werden, d) bamit fid) nyemanbé e) vufme £) ac. z) 3Bnnb baé fier 
Sun hb) fei neuer verflanub 3) eingefutt fej, fan X) mam auf 
fant !) 9luguftin m) bemeifen, Ser bife fad) vleiffig Dannbelt n) 


mm) gefdidt] Wim. 1.: gefdjee 

nn) vwmb diftus willen bie f. ». terben,] Wim. 1.: onfere funbe 
vmb Gbfriftus willen vergeben terben, — Editt, ant. 1—4. 
6. ab Onold. 2. aliisque Codd. eo tantum discrepant, 
quod pro Yoerben habent; Toetbe : 

00) íft, ben] Mog. calami errore; in ben 

pP) juuerfonen.] Wim. 1.: 9nà guuerjonen. Nordl.; gu. verfenz 
nen Áug.: gu perjonen 

q3) fee vermeint] Hannov., Mog., Ed. ant. 5.: vermaint, 
oldjé 


rr) foldjà vermeint burdj —  juuerbinea,] Wim. 1.: vermeínt, 
Gotte8 gnab burd) merd guuerbiener, 

Ss) meg] Dresd.: mergf Wim, 2.: merdf 

tt) aiu aígen meg — Guangelíon.] Wim. 1.: tíber baó Guan: 
gelion eín eigen meg gu Gott. Spalatinus in Aoc Cod. 
prinum scripserat; ein anbern teg, deinde vero vocem anbetn 
litura delevit et 4n. margine scripsit; eigen. — Pro ba& Guanz 
gelion habet Dresd.: bad Guangelij 

uu) Sije] Nordl. calami errore: Sijet 

vv) offenli] Dresd., Mog., Editt. ant. 2. 6. offentfid) (Ed. 
6. 5f.) 


ww)Sm] Dresd., Nordl. (t Aug): in, Nor.: jn; Editt. 
ant. 1-—6.: auó (Ed. 1. 3. 4. auf) 

xx) Siíe [eec — — 3m 3aulo] Wim. 1.: 9tu ifl Se tife lare 
vom Glauben offtmala ín Gant 9aufé epifteln enbtlid) vnb 
clerfíd) 

yy) Gonberííd] Editt. ant. 1—6.: vnb (Ed. 1. vnnb) fonberlíd) 

zz) gun Gpfef;] Editt. ant. 1—6.; gu ben Gpfe. (Ed. 4. 6. 
(Epbefern) 

a) 2.] Cass., Wim. 1.: am anberm: Ed. ant. 4.; jm (j. Ga. 
Ed. ant. 6.: im 2. Gap. 

b) Gonber ed] E ditt. ant. 1. 3. 4.: fonbetó, 2. 6.: fonbern 

c) nift] Wim. 1.; vnb nídt 

d) auf Tferden,] Ed. ant. 5.; vtfj (i. q. aud) ben werden, 

e) nyemanbé] Dresd.: niemanb, Nordl, Ed. ant. 5.: nie: 
manbí, Aug.: nidjt jemanb 

f) tufme], Aug.: rome, Nordl.; 9tínue. (utrumque 3. q. vüljme) 

g) 16] i$» Aug., Nor., Wim. 1. deest. 

h) S8nnb baé fierfynn] Wim. 1.; Oa6 audí n bem 

i) serflannb] in Cass. vox verflant bis scripta est, de: qua re- 
petitione Foerstemannus l. l, I. p. 394. haec adnotavit: 
Sit -bem 98orte ,verítant" fdjliegt in eff. eine Geite; bet 
Gdteiber vergaf baó unb begann bie fofgenbe Gite tmíeber 
mit bemfelben 9Borte. —  Dresd.: vorftannb (46. g. vers 
ftanb) 

k) fan] Nordl.: fo fan 

l)fant] i Dresd., Mog., Nordl. (et Aug), Wim, 2., 
Editt. ant. 1—6., deest. 
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vnb aud) alfo fert, Dae toit burd) ben glauben am diftum 
gnab 9) etfangen vnnb vor Gott gered)t werben, nidjt P) burd) 
werd], wie fein 2) gang pud) be (plritu et litera r) auftveifet. 

SDíemof nun bífe leer Be] vnuerfud)ten s) leuten feer veradt 
tour, t) fo befinbt uw) (id) bod), Dae fte ben pfoben vnb er(drod: 
nen getoiffen v) feer fvofülid) vnb faylfam ift. Daun bas8 gewiffen 
fan níd)t,gu rufje eno fríben fomen burd) werd, w) Gonber allein 
burd) gleuben, x) fo v) e8 bej fid) 7) gemiflid) sa) fdleuft, bb) 
SDaé e8 mb cc) djrífluà totllen ein guebígen got fab, 9Bie aud) dd) 
SBaufus fprídjf gun Sto: 5.:ee) Go wit burd) glauben f) finb 
QN 88) worben, faben mir rufje hh) vnb fríben 8) vor kk) 

oit. 


Sjifen 1) troft fat man vor Selten mm) nit getrieben. m prez 


m) Siuguítin] Dresd., mog., Nordl (et Aug.), Editt. ant. 
1—6.: 3tuguftino 

n) fannbelt] Nordl. (e£ Aug.): gefjannbeft, Ed. ant. 5.: ges 
fanbelt 

o) gnab] Wim. 1.: Gotted gnab 

p) ni$t] Mog.: vnub nít, Wim. 1.: $nb nidt 

q) toíe fein] Wim. 1.: tole bent. Gant 9Iuguftind 

r) be fpiritu et litera] Editt. ant. 1—6.: (be fpiritu e£. litera) 
— Nordl.: beé Gpirítu' et littera [Beyschlagius adno- 
tavit: ,bed" ber 9tórbl. Qanb[drift entftanb aud bem Sue 
fammen-fefet ober auéfpred)en ber Gylbe: te fpi] Aug. 
habet siglas; be (pu et Ita, item. partim Dresd.: be fpu. et 
itera 

s) enuer(udjten] Editt. ant. 1—4.: vner[udten 

t) mur] Aug.: merben; Dresd., Mog., Nordl: toítbef, 
Editt. ant. 1—96. toirt (6. wvírb) 

u) befinbf] Wim, 2.: finbet 

v) O6 fie ben ploben vnb erffjrodnen gemiffen] Wim. 1.: bey 
b[oben vnb et(d)roden gewiffen ba8 fie 

w) burd) mwetd,] hae voces ín Onold. 2. £n margine leguntur, 

x) bud) gíeuben,] Ed. ant. 5.: bord) beu Louen (i. g. butd) ben 
Glauben), 

y) fan nidjt gu tufe wnb fríben fomen — allein bur) gleuben, 
ío] Wim. 1.: fan toíber gu ttoe, nod) fr(bem burd) merd, 
fonber allein burd) ben glauben fummen, wenn 

z) fif] Editt. ant. 1—6. jm (5. em) 

aa) gemilid)] Aaec vor in Onold. 2. supra lineam, et, n Cass. 
in margine scripta est; in N or. deest. 

bb) fdleuft] Editt. ant, 1—95.: befdjleüft (Ed. 2. befdeuft, 
5. befdlüt) : 

cc) vmb] Editt. ant. 1—6.: in 

dd) audj] 4» Editt. ant. 1—5. deest. 

ee) jun. S00: 5.] Cass.: gun Stonern aui. funfften, Mog.: 9toma: 
5. Ed. ant. 5.: 9tonia. v., Dresd., Nordl. (et Aug), 
Editt. ant. 1—4.; 9tc. 5. Ed. 6.: 9tóm. 5. — Pro 3Bíe 
aud) SBau[ue fpridjt qun 9to: 5. habet Wim. 1.: Bie bann 
Gant SBaul gun. Stomerm am. funfffen fagt: 

ff) burd) glauben] Mog., Wim. 1., Ed. ant. 5.: burd) ben 
glauben 

gg) geredjt] Wim, 1.: tedtfertíg 
hh) tubej Editt. ant. 1, 9.: tum, 2.; tüm, 4. 6.; tDum, 5. 
róm 

ii) faben teír rufe vnb fríben] Wim. 
Pro frben habet Aug.: finb 

kk) vor] Mog.: von 

H) Oifen] Wim. 1.: 9Bnb tiefen 

mm)vot Seiten] Wim. 1.: (n vorgeíiten 


1.: fe faben wir fib — 
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bígen, n») Gonber bie arme getiffen vffoo) aígne werd getriez | fie X) nidjt von fofdm gíauben vebt, J)) ben m) aud n) 


ben, pP) wnüb [fein mandjrlej werd 44) furgenomen. — Dann 
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etilíd)e x") Bat a6 55) getiffen 3n bj cfojler geSjagt, tt) ber foffz ! 


nung, bafelbft gnaben uv) guermerben vv) butd) clofler [eben, ww) 
Gttlíd) fabeu anber xx) werd erba), bamit guab yy) guuerbinen 
vnb fur bj fuuben 77) gnug gutfon. 


SDerfelbigen 2) wif faben erfarem, baé mam 5) barbutd) uidjt 
ift sufriben fomen, c) SZarvmb ift noti *) gemefen, Oífe lef von 
glauben an diftum auprebigen vnb vleiffíg €) gutreibert, Dae man 
wífje, baó niam allcín burd) ben gleuben f) on vetbinft &) gofíeé 
gnab ergreiffe. b) — Gà  gefdjidót aud) vnberrift, 3) QOa& man 


nn) 3m prebigen,] Dresd., Mog., Nor., Wim. 1.;ín (Dresd. 
ju, Nor. jun) prebigtern, 

oo) vf] Wim. 1.: allein auf; 4» Cass. videtur primum esse 
scriptum: aué, quod deinde emendatum est in; auff 

pp) getrieben] Mog.: trieben, Wim. 1.: gemeifel) $mnb ge- 
btungen. 

qq) fein mandjerfe] imer] Wim. 1.: jaben mandjerley tweife 

rr) níf getrieben —  SDann ettlide] Nordl: nidt auf aígne 
werd getríben ?unb fenp maníderlay merdí furgenonunen 
bamít etlid) 

S8) baó] Wim. 1.: ít 

tt) 3n bj cfofter geSagt,] Wim. 1.; im ein Gloffer getriben, — 

Pro gesagt ín Dresd. scriba prémum scripserat getrieben, 

sed illico syllabas tvieben. liturá delevit punctisque subsignavit, 

et deinde in eadem linea seiunctim scripsit: jagt; Wim. 2. 

habet Sagt — In Aup. pro: Gonber bíe arue gemifjen — 

geSagt, /eguntur haecce; fonbet ber armen getiffen ju bie 

(G[ofter gejagt. 

qguaben] Dresd., Nor., Nordl. (ef Aug.), Editt. ant. 

1—6.: gnab (Dresd. gnnabe, Ed. 6. gnabe) 

vv) auermerben] Mog. calami errore: guertbermen 

ww)bafefbft gnaben — cfofter feben,] Wim. 1.: in foldjem eben 
Gotteá gnab juerfangen, ubi vor Gotte& non 4n ipso textu, 
sed in margine a Spalatino adscripta est. 

xx) Gitlió faben anber] Nordl: eliden faben annbetn — 
Pro anber habent Dresd., Ed. ant. 6. anbere, Editt. 
ant. 1—95.: anbre 

yy) bamít guab] Wim. 1.; Gotteà gnab bonit 

z2) fur bj funben] Nor., Wim. 1.: fur bie funbe (Nor. fünb), 
Cass., Mon., Ed. amt. 6.: vor bie [unbe (Ed. 5. fünbe); 
Dresd., Mog, Nordl (e£ Aug), Wim. 2., Editt. 
ant, 1—4. 6.: für (Dresd., Ed. 2—4. fur) funb (Mog. 
funbe, Ed. 1—4. fünb, 6. fünbe) 

8) Derfdbigen] Wim. 1., Editt. ant. 1—4.: Serfelben 

b) man] in Cass. bis scripium, sed deinde priori loco dele- 
tum est. 

€) ba& mam batburd — fomen,] Wim. 1.: ba& man burdj) foldje 
EM vnb míttel nit mag bae gemíjjen vnb fer& au friben 
ellen. 

d) not] Wim. 1.: Bod) von noten 

e) vleiffíg] Mog.: vleió 

f) burd) ben gleuben] Dresd., Mog., Nordl. (ef Aug.), 
Editt, ant. 1—4, 6.: butd) glauben 

g) s dE RR Wim. 1.: on gutbun ber merd vnb one vere 
n, 

b) etgreiffe.] Dresd., Mog., Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 
1—4. 6.: ergreífft. Wim. 1.; erfange. 


uu) 
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tie 
teufel ober o) gott[ofen faben, bie aud) bie P) Diftoríen a) glauben, 
SDaé diflué gelitten fab vnb auferftanben fej von tobtem, 7) Gon 
ber mam rebef 5) »onn waren t) glauben, ber bo gleubt, uw) baé 
wír burd) dirífium gnab v) vnb vergebung ber frmb w) erlangen 
vnb ber X) nun teíf, baé er eím gnebígen got burd) diftum Dat, 
ffennet alfo got, S Ruff n an vnb if nídt on y) gott, wie ble 
fayben. 7) Dann feufef o2) vnb gotlofen bb) glauben bifemn cc) 
Sicticfel vergebung dd) bey Cunben ee) nidt, JDaromb f) fein fte 
got £z) vfeinbt, fonnen hh) Jine nit anruefem, nídjté 3) guté von 





k) fie] in Wim. 1. deest. 

l) rebt,] Wim. 1.; rebe, 

m) ben] Mog., Nordl. (et Aug): Senn 

n) ben audj] has voces Spalatinus $i» Wim. 1l. calami er- 
rore bis scripsit; ben aud) ben aud) 

9) ober] Mog., Wira. 1.: vnb 

p) bíe] post hane vocem in Dresd, iferum seriptum erat: aud), 
Sed litura deletum et punctis subsignatwm est. 

q) fiftorien] Mog.: fifloty, Wim 1.: fiftcrien vnb gefdbidt 

r) auferftanben fej von fobfen,] Wim. 1.: on foten miber aufs 
erftanben fey. Ed. ant. 5.; vpgeftan 98 van bem boben (i. g. 
auferitanben íft von ben fobten) 

S) rebet] Wim. 1.: tebe 

t) vonn marem] Nor., Nordl, Ed. ani. 6.: won waren, 
etiam in Onold. 2. primum scriptum -erat: vom waren, 
quod deinde emendatum est in; vonm warem; Wim. 1.: von 
bem red)ten, waren 

u) ber bo gleu6t,] Wim. 1.: ba$ mír glauben, 

v) baé toír burd) divitum gnab] Wim. 1.: bad tvir burd) Gri: 
flum vnb vmb Gfriftu& millen Gotteó gnab 

w) ber funb] Wim. 1.: ber funben 

x) ber] Ed. ant. 5.: fe (i. g. et) 

y) »n] Aug., Dresd., Mog., Ed. ant. 4.: án (A. 4. i. g. 
on) 

2) vnb ber num tve(g, —,— oie bie Bayben.] Wim. 1.: Sa6 
wír nu Tiíffen, ba8 Toit burd) Güriftum eim gnebigen Gott 
faben,"fennen a!fo Gott, vuffen jn an, ín vwnfern moten wnb 
anííger, vnb fib nídt on Gott, mie bie feyben. Pro Oa6 
wir nu wmiffen, Spalatinus Zn Àoc Cod. primum scripserat: 
3Ber mu teeiff, ef pro: ba8 wir — Baben, fennen —, ruffen 
primum scripserat: ba8 er — abe, fenme —, truffe, sed aec 
uiriusque loci verba deinde litura delevit atque in ea emenda- 
vit, quae modo exhibuimus. Verba; im wnfetn noten wnb f 
lígen 4a margine leguntur. Pro subsegg.: wnb finb Spala 
tinus primum scripserat; vnb ift, sed deinde vocem ift dele- 
vit et supra eam scripsit; finb. 

aa) teufel] Mog., Wim. 1., Ed. ant. 6.: ber Seufel (Mog. 
teuffel) 

bb) get[ofen] Mog. calami errore: gotiloferz, Wim. 1.: ble Gott- 
UN — Pro teufel 9nb gotlofen Aabet Mon.; gottlofe vnb 

eu 

cc) bifen] Wim. 1.; ben, Ed. ant. 3.: bife 

dd) vergebung] Wim.:; on ber vergebung 

ee) ber Gunben] Mog., Nor., Nordl. (e£ Aug), Editt. 
ant, 1—6.: ber funbe (Nor. fünb, Ed. 1. 3—86. jünbe) 


ff) bet. Cunben nídt. Darvmb] Mog. male; ber junbe, nit 
barumb 


8g) got] Editt. ant, 1—6.: Gotte$ Nordl. (et Aug.): gob 


i) G6 gefdjidjt aud) onberridt] W im, 1.: Dabey gefdjiebt aud) | bb) fonnen] Wim. 1.: onb funnen, Nordl. (et Aug.): fbinben 


von ben onfern víeiffiger vntervidit, 


ii) nídté] Mog.: nit, Ed. ant. 5.: nidt 
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Jm Dojfen, kk) onb 9U[o, tole Seat !?!) angeseigt (f£, tebet mm) bie 
fdrift »2) vom gleuben, oo) vnnb fifpP) nid gleuben eim 4) 
fold)$ r7) twijen, baé feufel vnb gotlofe menjd)en 55) Daben, Dann 
aljo woirt tt) von: glauben vv) qgelert aun Debre: 11., vv) QOua8 
glauben fej ww) nid alleim bie Diftorien wiffen, *x) Gonber Su: 
ueríd)t Daben, ju. gott, feíne-YY) Sufag auempfafen, zz) vnnb 9l 
guftinué erjjnuert on8 aud), 2) Daé wir ba& wort gleuben *) Sum 
ber (drift ^) verflebn jollem, ba8 e8 Deiffe 9) Quuerfiót Ou gott, 
SDaé er vnà gnebíg fjej, vnb peig nit, allei fold) Oiftotien 
woiffem, tie aud) bie teufel toiffen. 9) 

Werner f) mirt geleret, £) ba& gute tet folfen vnb mufjeu 
gefd)een, nidjt.ba8 man barauf vertraw, gnab b) mit 3) guuerbinen, 
Gonber vmb gotted toillen vnb got gu Iob. F) Jer glaub ets 
greift algeit alleim !) gnab m) enb vergebung ber Gunben, 2) vnb 


kk) nídté gut$ von Sm foffen] Wim. 1.: nod) guté fid) au nt 
verjefjen. 

H) Sest] Nordl. 9e&o, Nor.: í&unb, Editt, ant. 1—3.: 
yebunb, 4. jeBunb 

mm)onb 9Ufo, mie Segt — rebet] Wim. 1.: 9lfo vebetb 

nn) bíe fdriff] Wim. 1.; bie Beilig fdvift, Nordl.: bie ge: 
[dt 


oo) gleuben,]] &? Dresd. pos? vocem glauben primum scripta 
erant; je nit allein. bie Dijtorienn, sed deinde &turd deleta 
et punctis subsignata sunt. 

pp) Bait] Dresd., Wim. 2.: feiffe, Editt. art. 1—4.: feyfje, 
Nordl. (et Aug.): fjaíg 

qq) ein] àin Cass. et Onold. 2. supra lineam scriptum est; Aug., 
Nordl.: aud) 

rr) eit foldjá] Wim. 1.: fold) fdjledjta, Nor.: follid 

ss) baé teufef vnb gotlofe menfden] Wim. 1.: baà aud) SGeujel 
vnb bie Gottlojen 

itt) wirt] à» Mog. deest. 

uu) von glauben] Mog. calami errore: on glauben glauben, 
Editt. ant. 1—6.: son bem Glauben 

vv) gun. $ebre: 11,] Cass., Nor.: jun Debreern. am eí[fften 
(Nor. am 11.), Editt. ant. 1—6.: gu ben $ebr. 11. (Ed, 
4. 5. xj.), Mog. at febreo8 am XIo, Dresd., Nordl. (et 
Aug.): ab febr. 11., Wim. 2.: ab Debre. 

ww)fe] i» Aug., Nordl, Editt. ant. 1—6, deest. — Pro 
SDaé glauben fej M on. male habet; baé [y 

xx) miffen] Aug., Nordl, Ed. ant. 1.: tvifjenb 

yy) feine] Mon.: fold) 

zz) guemrfafen,] Ed. ant. 5.: entfengen (i. q.. empfangen) 

2) audj,] Editt. ant. 1—60.: bod) 
b) wort gleuben] Wim. 2.: mortf (glauben [i e. voz glauben 
praecedenti voci in hoc Cod. én parenthesi est addita.] 


c) fdxift] Aug.: gefdríifit 

d) Beíffe] Mog.: fjalft, Nordl.: fjaifft 

e) Daum alfo mírt vom glauben gelert — — toe aud) bie teufel 
wiffen.] ài Wim. 1. desunt. 

f) Serner] Editt. ant. 1—6.; 9Beyter (Ed. 6. 9Beíter) 

g) Serner virt. geleret,] Wim. 1.: Sarneben Witt bey vnó ge- 
let 9nb gebrebígt, 

h) nid bad man — gnat] Wim. 1.: Dod) nidjt ber geftalt, bae 
miam baó veriramoen brauf mer(fe, Gotteó gnab 

i) mit] Mog., Nor.: bamit, Wim. 1.: bomit 

k) got gu [ob.] Wim, 1: Gott qu lob vnb eren 

1) affeín] pro hae voce in Onold. 2.: primum scriptum erat; 
aín, quod autem illico a scriba deletum est. 

m) Svr glaub ergreíft —  gnab] Wim. 1.: anm ber glaub 
allein erlangt alírgeít Gotteó guab 
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bieteil o) burd) ben gleuben ber feillig geift geben, P) fo toirt 
aud) ba8 fevg 4) gefdjidt, gute werd. autfjun, 7) Sann *) Suuor, 
SDiemeil e8 one t) ben v) feilligen geíft, V) fo ift e8 au fd)mad), v) 
JDargu X) ift eó y) 3n 7) teufefó gemalflt, ber bíe arme menfdz 
fide 22) natur gu vil funben freíbt, b^) wie tmír fefen Z2ynn ben 
pbilofopfjen, cc) wefde fid) vnterftannben dd) erlid) ce) vnb vwnftrefz 
lid) f) guleben, faben aber bannod)t z&) fold)8 nid): auggevid)t, hl) 
GConber finb Sm wii) groffe offenlide  Günben kk) géfallen. 
9i((o gefbt e& mit bem !) menfden, fo er auffer mm) tedfem n») 
gfauten an ben oo) feilligen geift n») ift, vnb «a) fid) alfein burd) 
aígne 7) menfdiid)e Graft s5) 9tegixt. t£) 


n) ber Gunben,] Mog., Nor., Wim. 1., Ed. ant. 5.: ber 
[unte (Nor. fünb, Ed. 5. jünbe), 

0) vnb biewei] Wim. 1.: Oetelf bann 

p geben] Dresd., Mog., Nor,, Nordl. (e? Aug.), Editt. 
ant. l—4.; geben wirt (Mog. wírbet, Nordl, murb, Ed. 
1—3. wirbt), Editt. ant. 5b. 6.: gegebet irb; Wim. 1.; 
gegeben toírt, míe Cant $BauL fagt gun. Gpfefern. am erften, 

q) baé ferj]] Wim. 1.: be8 menfdjen fjer& 

r) gefd)it, gute. werd jutfun,] Ed. ant. 5.: gube tverd tbo 
bón gefdidet, (. q. gute toercf gu tfun gefdhidt) 

s) Sun] Aug., Nordl.: ben 

t) one] Dresd., Mog., Ed. ant. 5.: an (A. 1. 4. q. one) 

u) ben] in Cass. et Onold. 2. supra lineam scriptum est. 

v) gtift,] haec vox in Onold. 2. ante lineam tanquam emendatio 
scripta est; Mog., Nor., Editt. ant. 1—5.: geift (Mog. 
gaijt) ift 

w) 9ann Qauor, Siemeil — getft, fo ift e8 au. [doa] Wim. 
1.: Sann efe ber menjd) ben fjeiligen gelft fat, fo ift er vil 
gu [dipadj. 

x) Sarju] in Aug. deest. 

y) ift e$] Wim. 1.: ift er, Dresd., Nor.: ifíié, Editt. ant. 
1—6.; fo ífté (Ed. 5. fo fet); in Nordl. desunt. 

z) 3n8] in Cass. supra lineam legitur; Wim. 1., Ediit. 
ant, 1—6.: í(r (Ed. 4. ju, 5. 9n) be8 

223) bie arme menfdiide] Nor.: bie armen men[djliden, Editt. 
ant. 1—4. bie armen men[djlid) 

bb) ber bíe acme — treíbt,] Wim. 1.: Serfelbig ireíbt bie arme 
men[djide natur au vil funben. 

ec) tie wír fefen — pbilofopjen,] Wim. 1.: Bie mit benn ín 
ben pfilofopfen feben, — Pro Smn, ben pbilofopfen habet 
Mon.; Su ben ypfjilo: 

dd) sd vntetftanben] Wim. 1.: toíemol fte fib vntermunben 
aben, 

ee) erlid] Aug.: enntlid, Nordl.: etfif, Ed. ant. 3.: eelid) 

ff) vnftrefli] Dresd.: enftrefffidjen 

gg) banuodt] Editt. ant, 1. 3. 4.; bennodjt, 2. 5. 6.: bennod); 
Aug. calams errore; bennadjt 

hh) $aben aber — níd)t aufgeridjt,] Wim. 1.: bennod) ift Sneu 
fofdjs vnmoglíd) geweft. auerreidyen, 

ii) vil] in Mon. deest. 

kk) Günben] Dresd., Nor., Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 
1—6.: fünb (Nordl. funb, Dresd. funbe, Ed. 5.6. fünbe) 

1) bem] Aug.: ben 

mm)auffer] Hannov.: auf, Editt. ant. 1. 2. 4.1 auffett 

nn) tefjtem] Mog.: bent tedjten 

oo) at ben] Mog., Nor., Nordl (& Aug), Editt, ant. 
1—4. 6.: on ben, Cass.: vnb bem 

pp) auffer redjtem glauben an ben f. geil Ed. ant. 5.: ene 
vedjfen gelouen, vnbe ane bem D. geift (6. g. ofne tedjteu 
Gíauben unb ofne ben b. Geift) : 

qq) mít bem men[fen, — — geift ift, vnb] Wim. 1.: allen 
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Serfalben ift bife uv) lere vom vv) glauben nit Ju[del: 
ten, ww) ba8 fle gute xx) terd verbiete, yy) Gonber viel miefr gue 
rumen, 22) baé fie lere, 2) gute werd Qutfun ^) vnb Dilff anz 
biete, c) míe man gu gutem 6) werden fomen mug, Dann auffer 9) 
bem gleuben f) vnb aufferjafb ) (Gprifto Sft menfdlide b) mas 
tur i) vnb vermugen vil su (djwad), k) gute mer JutQun, !) gott 
angurueffen, gebulbé. Bufaben :Smu leiben, Den "negften. lieben, m) 
SBeuoffeue ») Pmbter veijfig o) 9Lufgeridten, P) geforfani 2) Sus 


men(djen bíe miber ten-glauben, nod) ben fjeiligen geift fjaben, 
Gonber 
rr) aígne] i» Cass. voz eígene supra lineam sertpta. est. 
ss) Graff] Editt. ant. 1—6.; drift — Pro burd) atgne men[dj: 
lide Graft Aabent Nordl.: burd) aignen menn[djliden füreffj, 
Wim. 1.: burd) men[djfidje crefte 
tt) 9iegirt.] Wim. 1.: regizn 
uu) bife] Mog.: vie 
vv) vom] Mon. male; ben 
ww)S9ufdelten,] Nordl.: jdlten, à» Dresd. voz gu supra ü- 
neam verbo (d)elten praefixa est. Pro SDeralbem ift bife lere 
— Éufdjelten, habet Wim. 1.: Oefjalben man nídjt vt[ad) 
fat, bife fare von Gíauben au(djelben vnb autabein, 
xx) gute] Ed. ant. 6.: gut 
yy) verbiete,] Mog.: verbieten, Nordl. (et Aug.): verpíetten — 
Pro taé fte qufe verd? verbiete, habet Wim. 1.: alf8 follte 
fie gute merd! verbieten, 
zz) gurfunen,] Wim. 1.; gu vumen vnb preifem Nordl. (et 
Avg.): gutenien à 
2) lere] 4» Onold. 2. À. 1. supra lineam additum est, Nordl.: 
lern 
b) ba& fie fere, — 9utfjun] Wim. 1.: al& bie ba tedi[djaffne 
ute werd lere fun, Hannov.: ba8 fie gutfe toerd au tbun 
eretf, Cass., Nor.: baé fie (Nor. (9) gute merd au. tfun 
lere, sie etiam in Onold. 2. primum scriptum erat, deinde 
autem verbum Yete A. l. deletum et ante voces gute ter ad- 
scriptum est. — Pro Sutfjun habet Ed. ant. 6.: bón (4. q. tfun) 
c) anbiefe,] Wim. 1.; anbiefe vnb weífe, 
d) guten] Wim. 1.: guten vnb Gott gefelligen 
e) auffer] Wim. 1.: auTferfjalben, Wim. 2.: aufferfalb , etiam 
Mon. primum habebat; au(jerfalb, quod autem emendatum est 
in; auffer, Editt. ant. 1. 9. 4. auffert, Ed. ant. 5.: vtf» 
Wwenbíd) (4. g. aufferfjalb) 
f) tem gfeuben] Wim. 1.: be8 glaubené 
g) aufferbalb] Wim. 2.; auffrr, Editt. ant. 1. 2. 4.; auffett- 
fofb; in Wim. 1. deest. 
h) menfdlide] Wim. 1.: be men[djen 
i) natur] pro hae voce in Dresd. primum erat scriptum: wotz 
nun(ft, sed hoc illico litura deletum punctisque subsignatum, et 
in eadem linea scriptum est; tatur 
k) gu fdima,] Ed. ant. 2.: gef[dinac 
1) 8utfun,] Wim. 1.; gutfjun, 2((ó. nemlid), ad quae verba duo 
extrema Foerstemannus Aaec adnotavit; Sie SBorter: 
,Ji8 neniid^ fjat &Gpalatín nod) biusuge(drieben unb. 3war 
fo, taf ,9 (6^, momit eine neue Oeíle beginnt, über ben. 9tanb 
ber Oeile fetvorflet (mie bleB Gpalatiín, um abgufetern, 
immer tut), unb baf ,uemlit" mit einem Ginjdjaltungsaeid)en 
nad) ,9([8^ nod) mefr an ben áufern Stan» Binausgerüdt 
if. 3Beber fat ba8. gmeite SBort: ,9temlid^ gar nid)t be: 
merft, unb fagt aud) au ber S3aríante: ,91[8^ nidjt, baf 
fie fier erff burd) Gorrectur entftanben ift. 
m) líeben,] Wtrn. 1.: gufieben, Ed. ant, 6.; gu lieben, 
n) S8euolüene] Nordl.: befolpe, Aug.: beuoldjen 
o) vléí[fig] i» Hannov. deest. 
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feit, bofe [uft 7) Su mieíben 1c. 5)  Goldje BDofe vnb rede werd 
mogen t) nidi gefdjeen on wu) bie Bilff drift], V) tie er w) fefbt 
fyrid)t x) So: 15.: y) on z) mid) fonnt 22) 3v nidité ton. bb) 


Sr Gin »nb gwentigft. ^) 


$Bon 95) frilige:: blenft wirt von ben bnfern alfo 
geleret, 55) ba8 man ber feiligen gebenden fof, 59) auff 
baé wir oenfetn glauben fterden, fo wir fefen, wie jfnen 
gnab wipberfarem, aud) wie jónen burd) glauben 37) gez 
bolffen ift, bau ba8 man Grempel neme ?9) von jfren 
guten werden, eim jeber mad) feinem beruff, gleid) 
wie fei. 9Wai. 39) feligíid) vnb Góttfid) bem erempel 


p) Seuolfene —  9Iufgerid)ten,] Wim. 1.; Befolen 9impt vnb 
bienft vIeiffíg vermalten vnb aufridten, Editt. ant. 1—6.: 
ben bDeuolfnen (Ed. 6. befoffenen) ampterm (Ed. 3. 4. em: 
ptern, 6. Gmpter) (feiffig (Ed. 4. flep[fig, 6. wleijfíg) - befeId) 
aetun (Ed. 4. 6. 3u tQun), — Pro 9[ujgerídtet in. Onold. 
2. primum scriptum erat: 9Aufridjten, cui deinde voz gu supra 
lineam adscripta. est. 

q) geforfam] Wim. 1.: ber Sbrideit geforfan 

r) bofe fuft] Wim. 1.; vngcudjt, Nordl.: bee lift (3. g. lüfte), 
Editt, ant, 1. 3.: bóje lüft 

s) Su meíben 3c] Cass., Mog., Ed. ant. 6.; gu meíben. 
Mon.: Suuernieiben, Wim. 1.: guffiefen ac. 

t) mogen] Aug.: mígen (i. g. mügen) 

u) on] Dresd.: an (h. 4. €. g. on) 

v) Goldje fofe vnb redjte werd — Dbilff dirift,] Wim. 1.; Sann 
folde fede, redite vnb gute terd. vermag ntemanbe on Greiftué 
Diff guuerbringen, 

w) e] Dresd.,, Wim. 1. 2., Editt. ant. 1—6.: Gfriftue, 
Nordl. (e£ Aug.): Griftua 

x) (pridjt] Wim. 1.: fagt 

y) 3of: 15.] Cass., Wim. 1.: Soaunneó (Wim. 1. Syofannié) 
am fuuffgebenben. Aug., Nordl.: Sofanné (Nordl.; Sofa:) 
am 15; 

z) on] Mog.: 9In (A. /. 4. g. on) 

3a) fonnt] Nordl.: ifunbeb, Aug.: finbet 
bb) ffon.] Mog.: tBun. ac 


33) Der Gín vnb jmen&ígft.] $ Dresd., Hannov., Nor,, 
Nordl. (ef Aug.) numerus non inventtur. In Wim. 1. Aic 
articulus hoc quidem loco deest, sed primam eius delineationem 
Spalatinus proxime post art. 19. exhibuit, quamquam eam 
deinde litura delevit. Quantopere haec delineatió supra p. 514. 
a me repetita a cetrorum Coud. et Editt. textw — differat, 
lector intelliget ex utriusque textus collatione. 

34) Som] Aug., Nordl.: $8on, Editt. ant. 1—6.: 3Bon ber 

35) geleret] Nordl.: gelernt 

36) folj] Nor.: folle, 

37) bird) glauben] Ed. ant. 5.: bord) ben gelouen (5. q. butdj 
ben. Glauben) 

38) neme] Nordl (e Aug.), Ed. ant. 3.: nemen 


39) gleid) wie fei. 9ai.] Hannov., Mog., Ed. ant. 6.: gfeid) 
wie bie ftay 9it (Ed. 6. fey. 9Raieft.) 
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J:auib *9) jofgen mag, *!) friege 42) iwibber ben 43) ; Gotte8 bi"ft nai hr fivifft, 9) baá mon ben fefbigen 


Sürf;n 3u füren, benn beite fnb 44) jun feóniglicem ! Soefum (^ 


ampt, me[djà (dug vnb fdirm jorer vntertan. fobbert, 45) 
Surb fdrifft aber 19) mag man 47?) nidt 1*8) 5emeifen, 
Da8 mam bie Diliges anruffen, obber fülff Geo jfónen 


fuden ío[,49) GDenn eà 59) ift alfein 51). ein einiger 


ver[üner vnb mitler gefebt ami[den Gott vnb mer 
fen 52) SMefua 53) Griftus. j. Simo. ij. 54) roelder 
ift ber einige Deilanb, ber. einige Oberíte 55) SBriefter, ana 


ri, 9^) jnm allen nóten vnb anfige von 
Der&en fude vnb 9?) ontuffe j. Sof. i1j.93) Co je 
manba 94) fum^iget, faber wir 95) einen furfpredjer 99) 


| bey. Gott, 97) ber geredot ift SGefum. 98) 


89) Si8 79) ijt 7!) fait ??) bie &unma ber lere, 79) 
melde inm enfern firdbon qu redbtem 74) Gérififidoem 75) 


. Wnterricbt orb troft 79) ber gewifen, cud 3477) bef 


benftuel, onb vot(pred) 59) fur Gott9toma. viij. 57) 9Bnb - 
ber 58) Bat allein gugefagt, baé. wnfer gebet von feinem . 
wegen fo erfórt woerben. 59)  Daé ift aud) ber fódjfte : 








40) SDauíb] Mog.: Dauibéó; Nordl. (et Aug.): bauit, ez quo 
ín M on. ortus esse videtur calami error; ba nit 

41) mag] Dresd.: nuge, Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 1—0.: 
mége 

42) friege] omnes Codd., excepto Cass., et omnes Editt. 
ant. habent: ftíeg 

43) ber] Mon.: bie 

44) beibe finb] Aug., Dresd., Mog., Nordl, Wim. 2., 
Editt. ant. 1—6.: beíite (Aug., Mog. baibe Nordl. 
baiben, Ed. 1—3. beybe) fínb (Mog., Ed. 1—4. fein) 
fie (Aug., NordLl, Ed. 1. 2. 4. fy); Cass., Han- 
nov., Mon., Nor., Onold. 2. 3.; fie beite (Nor. beyte, 
Hannov. baibe, Onold. 2. bebe) finb. (Hanno. fintf), 
in Onold. 2. vox fie supra lineam adscripta est. 

40) fobbert] in M on. deest. Post koe verbum in. Cass. et Onold. 
2. primum scriptum erat; Sjann, quod autem deinde dele- 
tum est. 

46) aber] Aaec voz (pro voce bann deleta, conf. nota praeced.) in 
Cass. et Onold. 2. supra iineam adscripta est. 

47) SDurd) fdirifft aber mag man] Hannov., Mog. Qurd) 
[drift mag man aber, Nor.: 9(ber turd) Cdjvifft meg man, 
Editt. ant. 1—4. 6.; burd) (dift (Ed. 1. 3. gfdrijt, Ed. 
2. gefd)rifft) aber mag 

48) nidi] Editt. ant. 1—4.: nidtó 

49) fo1,] Nor.: folfe, 

50) e6] Wim. 2.: er 

51) alfein] post anc vocem in Cass. primum erat scriptum: vetz 
funer, sed Aoc nomen deinde deletum est. 

52) nen(den] Mog.: ben menfden, Wim. 2.: bem menídjen 

53) Shefuód] Dresd., Nor., Editt. ant. 1—4.: Syefu8 (sic 

etiam hi aliique Codd. in seqq.) 

j. &f(no. ij.] Cass.: twíe ín ber erflen ad Thimotheum am 

anbern fleet, Hannov.: wie ít ber erften ab Zimotfeum 

gefdieben am 2 fteet. Onold. 2.: wie Sn ber erjten 3u Xfiz 
moffeo am 2. fleet. Nor.: wie 1. &ymo: 2. fteet, 

oberfle] Dresd.: oberfter, Nordl. (et Aug.) obrífter, Editt. 

ant. 1. 2. obrefler, 3. 4. óberfter 

voríjpred] Nor., Ed. ant. 5.: fürfprecher (Ed. 5. vorjprefer), 

(Editt. ant. 1. 3. 6. fürfpredb, 2. 4. furfpred)) 

57) 9toma. viij.] Nor., Onold. 2.; Sun $to" (Nor. 91o:) 8., 
Cass. pro 8. kabet: am adten, Hannov.: gun S9tonterm 
octavo 

58) ter] Cass., Hannov., Mon., Nor., Onold. 2.3.; berfelb 

59) ba8 enfer gebe von feinen megen fof erfórt merben.] omnes 
Codd. et Editt. ant. habent: baé er vwnfer gebet erfjoten 
(Nor., Editt. ant. erfóren, Nordl. erfern) wolle (Nor., 
Nordl. wólle, On. 2. wol(, Mog., Editt. 1—4, welle, 
Hannov., Ed. 5. wil) 


54) 


55) 


56) 


| 60) fárift,] Editt. ant. 


ferung *9) ber gleubigem geprebigt vnb geleret ift, voie 
wir benn vnfer eigen feele 79) vnb gemiffen ja 89) nidt 





l. 3. 4.: gfdirifft, 

61) Gorift] Dresd., Mog., Nor., Onold. 2., Editt. ant. 
1—6.: Gfriftum 

62) wnb anfígen von fert&en fudje vnb] i» Aug. despnt. 

63) j. off. ij] Cass., Hannov,, Mon., Nor., Onold. 2.: 
mie Su ber erftlen Sofaunid am 2. fteet 

64) jentantóá] "Dresd.; jmanté, Mog.: jmant, Nor., Editt. 
&nt. l1—3.: yemant, 5. gemai*t, 4. jemant, Onold. 2., 
Ed. ant, 6.: Semant 

65) faben mír] Ed. ant. 5.: fo fjebber wy (7. g. fo faben tit) 

66) einen. furfpreber] Dresd.: eí(n furfpte), Onold. 2.: ein 
furfpreden, Editt. ant. 1—4.: einen fürfprecóen (Ed. 4. 
futfpt.) 

67) bey Gott,] Ed. ant. 5.: vor Gabe (i. q. 

68) Sfefum.] Dresd., Mog., Nor., Nordl. /et Aug.), Editt. 

ant. 1—4. 6.: Sefum (Dresd., Ed. 6. Sefuni) ac. 

JDié ift faft ble GCunma et quae sequuntur usque ad verba; 

warümb bey onó et(idje trabition vnb míabreud) geenbert. finb.] 

Hie Epilogus in Wim. 1. deest; iu Hannov. autem bis 

legitur , primum enim (sicuti n Onold. 1.) articulum. XIX. 

&ubsequitur, deinde ab altera manu, quae articulos XX. et 

XXI. ac subsequenti« ad illa, quae sola hic Codez primum 

continebat , adscripsit, Lic Epilogus iterum, sed paululum 

varsatus eodem loco, quo in aliis Codd. et omnibus Editt. legi- 

tur, scil. post art. X Xl. scriptus est, quapropter variam lectt1o- 

nem, quam hic Epilogus priori huius Codicís loco exhibet, 

signabimus; Hanno v. 1, eamque, quam altero loco cunünet; 

Hannov.2. Ztem in Cod. Dresd. idem bis paululum mu- 

tatus legitur: 1. post art. XIX., ubi deinde litura deletus est, 

et 2. post art. XXI., quamobrem variam eius lectionem , quae 

priori et quae posteriori loco legitur, sic distinguemus: Dresd. 1, 

Dresd. 2, 

Die] Mog.: Sij, Hannov. t: 

Onold, 1.: SDife& obangegeigtà 

71) Sie iit) Mon.: Sief ift allec 

72) faft] $n Ed. ant. 5. deest. 

73) ber fere] Nordl.: ter leter 

74) red)tem] $n Dresd. 1 scriba primum scripserat: vedjtlidn, sed. 
hoc verbo statün litura deleto et punctés subsignato in eadem 
linea. scripsit; ved)tem 

75) gu xed)tem Gfvifllidem] Onold. 2.: ju redter Gfrifttidjen 

76) ttoft] Hannov.: ju trof 

11) qu] in Onold. 2. supra lineam additum est, in Nor. deest. 

18) aud) ju befferung] Hannov. 1, Onold. 1.: ?nub. befferung 
Mon.: aud) gu peffern 

19) feele] Dresd. 1; fetef, Dresd. ?: fefe, Onold. 2.; feelen, 
Mog. pro onfec eigen fee(e Aabet: vnnjere aigene. &eten 

80) ji] Hannov., Mog., Nor., Editt. ant. 1—4.: We, 
Dresd,, Ed. ant. 5.: yo, Nord). (et Aug), Onold. 1. 
2., Ed. ant. 6.; 3e 


vor Gott) 


69) 


10) SDieffeà  obangeseigttee, 
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germ totem fur Gott mit miábraud) 5!) Gótt[id)8 na: 
mená obber mortó, 5?) jnm bie Bod)fte, grofte fabr 9?) 
fe&en, 9*5) obber auff onfere finber vnb nadyfomen 85). ein 
anbere [ere, benn fo 99) bem reinen Góttlid)en 87) wort, 
vnb 89) Gfriftficber voarfeit gemes fellen 99) obber erben, 
€o benn 99) bie felóigen 91) ínm feiliger fdorifft 9?) f[ar 
gegrünb, vnb 93) bagu aud)9?^*) gemeiner Grift(idyer, 
ja aud) Jiómifd)yer 95) firdben, 99) jouie[ 97) au8 ber 
SBeter (drift 99) suuermerden, 99) nid)t gu twmibber 199) 
nod) entgegen !) ift, &o adjten wir aud) onfer wibber 


81) mít míébraud] Dresd. 1, Mog.: mít mifbreud). (Dresd. 2: 
mit 3tifbraud), Onold. 1.: mit mífbrauden, Hannov. 1: 
nítf) mifbrauden 

82) morté,] Editt. ant. 1—5.: wort, 

83) jnn bie Dód)fte, grofte fab] Onold. 2.: $n bie Dodjften 
Quoffen far Ed. ant. 5.: yum ber ógefte, vnbe gróttefle váljr 
(i. g. in ber. fód)ften unb. gropten Gefagr) — Pro fafr ha- 
bent Editt. ant. 1—3. 6.; gefafv, 4. gefar, Aug.: fat, 
Nordl. corrupte: vot 

84) feben,] Aug.: gufeben 

85) vnfere finber »nb nadfomen] Hannov. !: »nfer nodfommen 

86) fo] Aug., Nordl., Editt. ant. 1. 2. 4.: fy, 3. fte 

87) Góttliden] Ed. ant. 2. typ. errore; Góttlildjen 

88) vnb] Hannov.: vnb ber; in Editt. ant. 1—65. deest. 

89) fellewj Hannov. 1; ftellen, Nordl. (et Aug.): falfen, Editt. 
ant. 1—4.: fóflenb feffen, Ed. ant. 6.: follen (omisso fellen), 
Ed. ant. 5.: fdjoloen felten (i. g. follen fegen) 

90) beun] &» Ed, ant. 6. deest. 

91) bíe felbigen] Mog.: biefelbig, Ed. ant. 5.: be füfue (s. g. 
biefelbe) 

92) jun BDeiliger (dwifft] Nor., Ed. ant. 5.; in ber Beiligen 
[drift, Editt. ant. 1—4.: ín Deiliger (Ed. 3. feiligen) 
gférifft 

93) jnn feilíger fd)vifft flav gegrüub, onb] Hannov. 1, Onold. 
1.; bet Deíltgenn jdrífft (ceteris vocibus omissis) 

94) vnb bagu aud] i» Dresd. 23 scriba primum, omissa voce vnb, 
scripserat bau, Aoc autem illico litura delevit et punctis 
subsignavit , atque 4» eadem linea scripsit; ?nb bagu — 
Vox aud) etiam àÓn Dresd, 1, Hannov. 1, Mog., Nor., 
Nordl. (f Aug., Onold. 1. 2. 3., Editt. ant. 1—5. 
deest. 

95) genteíner Gorifilier, ja aud) 9tómi[fjer] Nordl. (et Aug.): 
gemaínen Gfríftliden ja Somifd)en 

96) firen,] Hannov.1, Onold. 1.; fivden alten (Hann. 
alben) braud;. 

97) foutef] Hannov. 1, Onold. 1.: fouil ter, Hannov. ?: 
fouiel bie, etiam 4n Onold. 2. et Cass. primum erat scri- 
ptum: [ouil bie, deinde autem voz bie à» Onold, 2. Jiturá 
et in Cass. eradendo deleta est, Ed. ant. 6. typ. errore; 
fo (o viel 

98) aud ber 3eter fdrift] Hannov. 1: auf ber wnter[drifften, 
Dresd.!, Mog., Nor., Nordl. (e£ Aug.), Onold. 1. 
2., JXjditt. ant. 1—4. 6.: auó ber veter (Mog. vatter) 
frifften, Dresd. ?, Wim. 2.: au& ben 33ettex. [drifften 

99) firden, foutel — gunermerden,] Mog.: firden (fo vil — aue 
uermerdfen) 

100) nid au tibber] (» Aug., NordLl, Editt. ant. 1—96. 
desunt. 


1) nod) entgegen] Editt. ant. 1.—4.: mad) engegen (Ed. 4. 
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fader fónnen ?) jnm 5) ocbangeseigtem SIrtifef, nidit wu 
einig mit onà fein, *) Serfjalben 5) fanbeln bie jBeniger 
gant wnfreunbfidb, gefd)minb 9) onb 7) mibber alle Gbrifte 
lidje 9) einigfeit vnb liebe, fo bie vnfern berBalben, 9) 
alà fe&er abgufonbern, 19) aupermer(fen vnb gu meiben, ! !) 
jBnen fefbft ome !?) einigen beftenbigen !3) grunb Gótt: 
[ier gebot obber fdrifft furnemen, Senn fo !*) an 15) 
ben Deupt 9[rtifeln, fein befinbfidoer vngrunb !9) obber 
manget, vnb bió onfer befentnuó  Gottid) vnb QGbriftlid) 
ift, foften fid) bilfid) 17) bie 9ifd)ouen, wenn fd)on !8) bey 
vnó ber trabition 19) Dal6 eim mangel werte, gelinber 29) 
ergeigen, ZBiewol wir verfoffen beftenbigen grunb, vnb 
orfad) ?!) barjutfun, ??) marümb bep vnó etlid)e trabiz 
tion. vnb miódbreud) geenbert finb. ?3) 


enf)egen), Ed. ant. 5,; nid entgeget; in Hannov.1 de- 
&unt. 

2) fónnen] Aug.: fónne 

3) jnn] à Onold. 2.: primum scriptum crat; nad), quod 'autem 
deinde deletum eiusque loco scriptum est; 3n 

4) nídjt »neinig mit vn& fein,] Cass., Mon., Nor, Onold. 
2.: mit 9nà níf vnainig (Nor. vnepntg) fein, 

5) Serfjalben] Nordl. (et Aug.): Serfalb 

6) geíd)winb] Ed. ant. 5.: tfjofd)inbe (7. g. au. ge[djtinb) 

7) 9nb] in Cass., Editt. ant. 1—65. deest. 

8) (is Gfrifili$e] A ug.: alle diriflliden, Nordl: allen críft- 

en 


9) fo bíe vnferm berfalben] Hannov.i: bie onnf betfalbem, 
Onold. 1.: bie vnné berfalb. Proberfalben etiam Dresd, 1, 
Nor., Nordl. (& Aug), Onold. 2., Editt. ant. 1. 2. 
4. 6. habent; berlalb ' 

10) abjufonbern] Dresd.1: abjufonnberu. quo verbo Epilogus 
hoc priori huius Cod. loco fiuitur. 

11) gu vermerffen nb au meíben,] Ed. ant. 5.: vormerpen, vnbe 
vormiben, (z. g. vertverfeun umb vermieiben) 

12) one] Hannov. 1: afne Dresd. ?: an (utrumque i. q. ofnt); 
Aug.: aín, Editt. ant. 1—6.: ein 

13) beftenbigen] pro AÁac voce in Onold. 2. primum erat icri- 
ptum: vor(ienbígen 

14) jurnenmen, Senn [o] Hannov.1, Onold. 1.: furnfemen 
(On. 1. furnemen). (G8 ift bie Srrung vnnb gang (Om. 1. 
gannd), furnemlid) obir (On. 1. ober) etlidjenn trabitionn vnnb 
mífbreudjenn. &o bann nun; Cass., Dresd. ?, Hannov. 2, 
Mog., Nor, Nordl (e£ Aug), Onold. 2. 3., Wim. 
2., Editt. ant, 1—6.: furnenen (Mog., Ed. 5. vornemen, 
Nor., Ed. 6. fürnemen, Ed. 1—4. fürnemment)  Sann bie 
Strung »nb Sand (Mog. 9angf) ift furnemblid) (Nor., Ed. 
1—3. fürn.) vber eftlien (Mog. e&liden, Ed. 1—5. etlidje) 
trabitton (Mog., Nor., Ed. 6. trabitionen) vnb mipbreuden, 
€» bann nun (Dresd. ? 9tfju Mog., Ed. 3. 5. 6. nu), sic 
etiam M on., exceptis tribus extremis verbis, quae in hoc Cod. 
Sic disposita sunt; jo mum bann 

15) an] Onold. 2. 3.: ín 

16) wngrunb] Editt. ant. 1—5.: on (Ed. 2. ón, 5. ane) grunb 

17) bili] Nordl.: pullid) 

18) wenn [don] Ed. ant. 5.: wenn rebe 

19) trabition] Ed. ant. 1. typ. errore; bration 


20) gelinber] Nor.: Ignnber, Ed. ant. 5.: líinber; Editt. ant. 
1—4. 6.: gemilter (Ed. 3. gemyltev) 


21) beflenbígen grunb vnb vr(ad] Cass. beflenbíge grunbe »nnb 
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Co mu ?5) von 25) ben 9Irtifefit beó. gfaubena, jnu 
vn(ern firdjen ?9) nidjt gefert roirb, au woibber ber Beiltz 
gen fdrift, obber gemeiner Ghfrififien 27). firdjen, ?8) 
[onbern .alleim. eglide miábreud) geenbert. (inb, tweldje 
gum teil. mit. geaft. auffgerid)t, 29) fobbert 59) vnfer not 
turfft biefelbigen 51) guergelen, vnb wrfad) anpueigem, 
warm Dierimne enverung gebulbet 32) ift, bamit. feeifet 
lide 9Xaieftet erfenmen. móge, 53) ba8 nid)t Dierinne 24) 
vndritid), ober freuefid) 35) geBanbelt, fonbewn 39) ba8 
wir 27) burd) Gotte8 gepot, weldje8 Pillid) Bófer quad 


vrfaden, Hannov, 1, Nor., Onold. 1. 2.: beftenbige grunb 
vnb vrfaf, Editt. ant. 1—4. 06.: beflenbiger grunb vnb 
vrfaden (Ed. 4. orfad)en); Mon.: beflennbig gegrunbt vrfad) 

22) s tfun,] Ed. ant. 5.: bart(o tfobou, (v. g. bargu gue 

un 

23) miébreud) geenbert finb.] Nordl. (ef Aug.): mifb6raud) ge« 
annbert (A ug. gednbert) feit 3c, Wim. 9.: mí&breud) gcene 
bert (inb sc. — Zoe verbo geenbert finb, finitur Cod. Onold. 
1., sequens enim altera huius Confessionis pars in eo mon in- 
venitur. 

24) Go nu] Ab his verbis orditur prooemium alterius partis 
huius Confessionis, quod in Codd, et Editt. ant. sic varie 
inseriptum est: Wim. 1.: 33on ben Gitreitigen artideln. (in 
hoc Cod. hoc prooemium proxime sequitur articulum XX., 
omisso articulo XXI., vide supra p. 588. notam 33.); Wim. 
2.: 9lrticfel ba er&efet toerben bie mífbreud) fo geenbert finb; 
Cass., Dresd., Hannov., Mog., Mon., Nor.,Nordl. 
(et Aug.), Onold. 2. 3., Editt. ant. 1—9.: 9Grtídel von 
(Editt. ant. am) melden (Nordl. tiífen) amijpaft iff ba 
erbelet (Ed. 1—6. erg.) werben. (Ed. 1. 3. 4. werbenb, Ed. 
2. werbent) bie mífbreud) fo geenbert (Mog., Ed. 5. gean- 
bert, Nordl. geánnbert) fiib (Mog., Ed. 1—4. feinb). 

25) €o nu von] Wim. 1.: Dieve(( bann in 

26) jun »nfern firden] Nordl.: ín onnfer firdje 


27) gemeiner Gfriftíifen] Bd. ant. 5.: gemener Billigen. GDriftz 
fifen (4. q. gemeiner feifigen Gfriftlichen) 

28) nidt gelert mirb, — —  firden,] Wim. 1.: bet feiligen 
[dtifft, ober gemeiner Gfrifiliden fordjen nídté ju wiber gez 
lect wirt, 

29) weldje gum tei. mit gemaft auffgeridt,] Wim, 1.: weldje nid 
burd) Goncilía, ober wíe fid) fonft geburt, aljo georbnetf), 
Gonber gum tei( mit ber Qceit von fid) fel08. eingerifje, gunt 
teil mit gemaít aufgevit inb, Cass., Dresd., Hannov., 
Mog., Mon., Nor., Nordl. (e£ Aug.), Onold. 2. 3., 
Wim. 2., Editt, ant. 1—6.: welde (Nordl. teolíde) qum 
teil (Dresd. tfeill, Mog. tail, Nordl. tfail) mit ber aeít 
felb8 eingerijfen, gum teil mit gemalt aufgevid)t (Aug., Dresd. 
vifgerict), 

30) fobbert] Wim. 1.: fo foberí, Cass., Hannov., Mon., 
Onold. 2. 3.: Grforbert 

31) tíefelbtgen] Wim. 1., Ed. ant. 5.: bíefelben 

32) gebulbet] Editt. ant. 1. 4.: gebulber 

33) m$ge,] Mog.: mugen, Onold. 2., Wim. 1.: mogern, 

34) baé níd)t fierinne] Wim. 1.:; ín bem nídt, Cass., Mon., 
Nor., Onold. 2.: baé fjiecrnn (Nor. Bierjnn) nídt 

35) freuefí] Ed. ant. 6.: freuentlid) 

96) fonbern] Mon. male: ober 

37) wir] i» Onold, 2, primum erat scriptum: mam, hoc autem 
deinde deletum eiusque loeo scriptum est; wit 
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tem, benn affe gemonfeit, ?9) gebrungezm fein, 59) foíd) 
enberung augeftatten. *9) 


S3on *') beibet aeftalt be8. Ca 
cramenté, 


12) Sen. €eien Yoirt bey. vn8 beibe geftalt be8. &a- 
cramentó, *?) gereic)t, au8 biefer vrfad), tenn Griftue 
Dat ba8 Beilig Gacrament. alfo gu. gebraudjen. eingefett 
vnb georbenet **) 9Sattfei am rrj. 55) Srindet ale 
barauó, $a *9) fpridt ^") (Gfriftuó mit. fave wor 
ten 49) von bem 19) fi(d), ba8 fie alle baraus. trinden 
folfen. 59) — 3Bnb Damit niemanb biefe wort anfedyten 


38) aevot, meld)e8 — affe 2z3onyst] Ww. 1.: gebot, weld 
billid) ofer, taun alle gewonteiten guacien, 2i03.: gebot, 
(weld8 billig lofer au adjten ban affe gemonfait) 

39) fein] Nor., Wim. 1.: fiib; i» Editt. ant. 1—68. deest. 

40) augeftatten.] Wim. 1.; guuerftatenn. 

41) 33on] Ed. ant. 4.: 38an (4. q. 33on) 

42) Sequentibus verbis in Mog. in margine adscriptus est nu- 
merus: 22, ad quem Weberus adnotavit haecce; ,9Die (o 
genannten ftreitigen. 9Urtidel fib weber in ber Gpalatinis 
iden, qwmoten 9Infpadjifdien unb Qannóverifden Danbz 


Idiriften, nod) ben álteften Gremplfavien 1. 2. [i. e. Editt. 
ant, 1—6.] unb 3Jel. burd) Sag(en abgetfeilt. Gíe faben 


bíof bie gemófnfid)en llebev[d)riffen. od) Yat eine jpátere 
ÓOanb fofde ít ber JSBeimari[d)en Qanb[drift [i. e. Wim. 
2.] nunterirt, unb mar fo, baf bie Qaflen 1. 2. 3, u. f. m. 
unter bíe WUeberfd)riften gefett rorben finb." Af etam 4n 
Onold. 2, primis huius quidem articuli verbis in eadem li- 
nea praeficus est numerus; 22., ceteri autem articuli seqq. 
numeris carent. In Mog. praeter hunc articulum 22. etiam 
quatuor extremi numeris 280—928. in margine signati sunt. 
Nor. inter inscriptionem et primam articuli lineum non 
solum in hoc articulo, sed etiam in sequentibus habet numercs: 
22. 93. 24. etc. In Aug., Dresd., Hannov., Nordl., 
Wim. 1., Editi. ant, 1—6. aeque ac in Editt. Me- 
lanth. aríiculi huius alterius partis Conf. numeris carent. 

43) Gacranenta,] Wim. 1.; fodjwirbigen Gacramentó 

44) ben Gfriftu8 fat — gevrbenet) Dresd., Hannov., Mon., 
Nor., Nordl. (£f Aug), Onold. 2, 3., Wim. 1. 2.: 
Sann (Dresd. ban) bif ift eim (Nordl. aiu) cfaver beueld) 
(Nor., Nordl. beueíf) wnb gebot (Nordl. gepot) Ghriftj 
(Nordl. Griftj), Mog., Editt. ant. 1—6.: bad bif ift eiu 
(farer (Ed. 1—96. ff.) beueld) (Ed. 1—95. befefd), Ed. 6. bez 
felf) wnb gebot Gfetfti, 

45) 9Jattfei am xrvj] Mog.: Sat. XXVI9, Nor., Nordl. 
(et Aug.):; 9iat: 26., Onold. 2.; 3Xattfe| 26., Editt, 
ant. 1—9. 6.: 9att. 26., Ed. 4.: 9Watt. xrvj.;, Ed. 5.: 
Statfei xrvi., Dresd.: 9tatf: 28. 

46) 9a] Wim. 1.: Dann bo, Mon.: baé 

41) [prit] omnes Codd. et Editt. ant.: gebeut (Nordl., 
Wim. 1l. gepeut, Ed. 1. 3. 4. gebeüt 5. gebütt) 

48) worten] in Onold. 2. voz wortten supra lineam scripta est. 

49) von bem] Nor.: vom 


50) von bent fíld), — trinden follen.] Wim. 1.: baé fie alle aue 
bem feíd) trind'en jollen. 
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vnb glofteren 51) fónne, al8. gefóre c8 5?) ben Spriefteen 
allein 59) 3u, 54) fo aeiget. SBaulue 55) j. Gorim. rj. 59) 
am, baó bie gan&e verfamlung ber Gorintfer 57) firdjen 
beibe geftaft gebraudyt Bat, 58) vnb 59) :biefer braud) 
ift 99) [angeseit jmm ber fird)en blieben, wie mam burd) 
bie 91) Biftorien, vnb ber92) SBeter fdyrifften bemeifen 
fan, Gyoprianuá 99) gebendt 9*) an viel orte, ba8 bem 
€eien ber fild) bie seit 99) gereid)t 99) fep. — &o 97) 
fvrridjt €. £oierongmue, 58) ba& bie Spriefter fo ba& Ca: 
crament reid)en, bem vold baà b[ut Gfrifti auéteilen. 99) 
€»o gebeut Gelaffuá ber SBapft 7?) fefb8, baó man baó 
GCacrament nid)t teilen fof, 7!) G:iftinct. ij. be Gonfecra. 


51) vnb glofieren] à» Wim. 1. desunt. 

52) gefóre e$] Aug., Nordl, Editt. ant. 1—4. 6.: gebóte 
(Gr, Ed. 5.: gebóre bat (V. g. gebüfre baó; typ. error pro 
gefóte bat 4. e. gef)óte bae?) 

53) ben SBrieftern. alfein] Mog., Ed. ant. 5.: alfain ben Sprieftern 
(Ed. 5. al[ene ben S9Breftern) 

54) alé gefote e8 ben Sirieflern. allein 3u,] Wim, 1.: afó moditen 
bie SDriefter alfein beybe geftalt nemen, 

55) Sjaulus] Wim. 1.: Gant auf, Mog.: Saul, Nordl. (e 
Aug.): paul; 

56) j. Gorin. zj.] Wim. 1.: .j. Gor. am xjte, Hannov., Nor.: 
in ber erflen qun Goríntjern am zj. (Nor. 11), Cass., 
Onold. 2.: $n ber erften Sun Gor; 11. (Cass. ant eil(ften) ; 
Aug. calami errore: 1 Gorintf. 2. 

57) Gorintfe] Dresd.: Gforintfer Mog.: Gforint, Nordl.: 
Goríntft, 

58) jat,] Wim. 1.: fabe, in Onold. 2. primum scriptum 
érat: Baben, quod deinde litura deletum et pro eo scriptum 
est : fat 

59) vnb] n Wim. 1. deest. 

60) ift] Wim. 1.: ift aud) 

61) burd) bie] Wim. 1.: ben mit, Editt. ant. 1—5.: auf ben 

62) ber] 4n Cass., Hannov., Mon., Nor., Onold. 2. deest. 

63) Gypríanue] Dresd., Mog., Nor., Onold. 2.,, Editt. 
ant, 1—9. male: Giprianu8, Nordl. corrupte; G9prau 

64) Gyprianué gebendt] Wim. 1.: Go melbetf) Gant. Gyprian 

65) ter fid) bie 3eit] Wim. 1.: bíe Oreit ter fel, Aug., 
Nordl, Editt. ant. 1—4.: ber feld) ber jet (Ed. 2. 4. 
acit) Ed. ant. 5,: be- feld tfo ber tíbt ($. g. ber feld) au 
ber Beit) 

66) gereit] Ed. ant. 3. typ. errore: -geted)t 

67) €o] Wim. 1.: 9tud) 

68) €. $ieronymus, Wim. 1., Ed. ant. 2.: Gant (Ed. 2. 
Gane) Oíeron)mué, Ed. ant. 5.: Ganctu& $yeronimue, 
Nordl, Onold. 2.: fanctué (On. 2. fant) SBeronimue, 
Dresd.: G. 3ftero:; Aug. Nor., Editt. ant. 1. 3.: 
fanctus (Nor. fant) Seronimue£, Editt, ant, 6.: fanct Se 
toni. 4.: €. Sferom. Mog. Ganct Setnonimué 

63) auéteilen.] Ed. ant. 5.: vtfbelen fdiollen, (v. g. au$tfeilen 
folíen) 

10) Gelaftu& ter SBapf] Cass., Mon., Nor., Onold. 2., 
Wim. 1.; ber Spabft (Nor., Wim. 1. :Babft) QGelaftue, 
Editt. ant. 1—6.: Gelafiuó (Ed. 5. QGolafíus), omisso 
epitheto. 

71) fol] Nor., Editt. ant. 2. 6. folle, 1. 3. 4. (àlle, 
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c. Gomperimud. 7?) 9Xtan finbet aud) ninbert 79) fein 74) 
Ganon ber ba gebiete, alleín ein geftalt gunemen. .Gó 
fan aud) nimanb 75) tiffen, menn 75) obber burd) weldje 
biefe geonfeit, ein 77) geftaft gunemen, eingefurt. ift. 78) 
Stu iftó 79) offentlid) baà 59) foldje gemonfeit 91) toiber 
bie einfe&ung Ghrifti, 82) aud) 89) wibber bie alten Gas 
noneó einge[urt, 9*) vnred)t ift, CDerBalben 85) fat fid) 
nidt gebürt, ber jfenigen 59) getiffem, fo baó feilig 
Cacrament, nad) Gfriftuá einfegung 87?) jugebraudjen bez 
gert faben, qu befd)meren, vnb jmingen 98) woiber vonferó 
Serin. Gorifti orbmumng 89) sufanbe[n, S?nb bie weil bie 
teifung 99) beó GCacramentó, ber einfegung Ghfrifti au» 


72) SDiftinct. ij. be Gonfecra. c. Gomperimu&.] Dresd., Nordl. 
(et Aug., Wim. 2.: Sí. (Mog. Sif: quod a seriori 
manu in JDift mutatum est, Nordl. Jift) 2. te Gonfes 
catione (Dresd. Gonfecra.) Gap, (Aug. calami errore: cop., 
Dresd. G., Wim. 2.: 4. c.) Gomperinué (Nordl. habet 
huius vocis siglam: conypímud); Cass., Hannov., Mon., 
Nor., Onold. 2., Wim. 1.: be (onfecracione (Hannov. 
confecta. Nor. confe:) bift: (Hannov. bif. Nor. bif:) 2. c. 
Gomperimué. Editt. ant. 1—96.: (viftinc. 2. be Confecraz 
tione. G. Gomperímue.) — De hoc loco Corporís iuris canmo- 
nici vide zupra p. 294. notam 31, 

aud) nínbert] Mog.: nínbert audj, Wim. 1.: aud) nyrgenté, 

Hannov., Nor., Onold. 2.: aud) nirgent, Mon.: abet 

nírgenbt, Editt. ant. 1—3.: aud) nienen [Suevice 1. g. nitz 

genb], Editt. ant. 4. 6.: aud) nírnen 

74) ninbert feín] Ed. ant. 5.; nenen (i. g. nidjt einen, feinen) 

75) nímanb] Editt. ant. 1—4.: niemanté 

76) wenn] Dresd., Mog.: ten (h. 1.2. g. enn), Aug., Nordl. 
calami errore; 90n 

71) eín] Aug., Nordl.: aínige 

78) eingefurt (ft.] Wim. 1.: eingefurt feg. —Post haec verba 

omnes Codd. (excepto Wim. 1.) ef Editt. ant. addunt 

haecce in Ed. Mel. princ. omissa; S9Biemol ber QGatbinal 

Gufanuá (Aug., Nordl. Gafonué, Editt. ant. 1. 3—6. 

Gajanud) gebendt, wenn (Dresd., Mog. wen) biefe weife 

approbitt (Aug., Nordl. corrupte: appblett) (ey, In Aug. 

desunt tres voces: Wenn biefe meife 

9tu ift] Wim. 1.: 9tu ifió ie, Cass., Dresd., Mog., 

Mon., Nor., Nordl. (et Aug), Onold. 2., Editt, ant. 

1—4. 6.: 9tun (Dresd, 9t$u, Ed. 3. 6. 9tu) ift (Ed. ant. 

5.: 9tu yffet 9. g. 9tu ift ec) 

80) taó] in Wim. 2.: deest. 

81) foldje gemonfeit] in Dresd. primum erat scriptum: viefe ge« 
wonnfeit, sed Aoc illico litura deletum et punctis subsignatum 
est atque in eadem linea scriptum; fodidje gewonnfjait 

82) tiber bie einfe&ung Gfriflij]] omnes Codd. e? Editt. ant.: 
wiber gotle& gebot, (Dresd. gebot$, Nordl., Aug. gepot) 

83) aud] Editt. ant. 1—6.: ober 

84) eingefurt] n Dresd. (n margins additum est. 

85) Serfalben] Nordl. (& Aug.): Serfalb 


80) gebürt, ber jfenigen] Wim. 1.: geburen wollen, bero, Mon.: 
geburt, Da& bie Spenigen 


87) tar pungl Editt. ant, 1—4. 6.: egnfe&en (Ed. 2. 4. 6. 
einf. 


78 


— 


79 


— 


88) jmíngen] Nor.: gujingen 

89) wiber vnferé  Qertu. Gürifli otbnung] Wiria. 1.: toiber bie 
ptbnung vnfetá Qerrm Gbrifti 

90) jufanbeIn, 3Bnb bie well bie tellung] à» Aug. desunt. 
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entgegen 91) ift, wirt aud) 9?) bey vn bie getwonlide 
SBrocefftor, mit bem Gacrament vnterlaffen. ?9) 


S3ont Ghbejtanb ber 
9Briejter, **) 


(8 ift bey jeberman, fofea vnb niberà ftanbeó, 95) 
eim gro(med)tige 99) ffag jnm ber weít gewefen, von 
groffer onyud)t vnb twilben wejen, vnb [eben ber qiviefter, 
[o nid)t vermodyten ??) feufdjeit 99) sufalten, onb moar 9?) 
qud) je mit foldjen greufid)en 199) faftern, auffá 1!) 5odjft 
fomen, €o viel feélid)ó groó ergernuá, efebrud) vnb an» 
ber vnjudbt guuermeiben, faben fid) etlidbe Spriefter bey 
»nó jn?) eBeliden ftanb geben, 3) bie fefGen *) jeigen 
biefe 5) vrfadjen, 9) ba8 fie bain gebrungen vnb bemegt 
finb aué fofer not jfver gemiffen. 7) Sad) bem bie 
férifft far melbet, ber 8) Gelid)e 9) ftanb feo von Gott 
bem $errn eingefagt 19) onyud)t guuermeiben, wie SBaus 
luà 1!) faget. S8njudjt !?) juuermeiben, Bab ein igfié 


91) guentgegen] Nor.: gugegen, Ed. ant, 5.: entgegen 

92) audj] in Ed. ant. 5. deest. 

93) 33nb bie weil bíe teifung — — vnterlajjen.] £n Wim. 1. 
desunt. 

94) 80m Gbfeftanb ber SDriefler.] Aic integer articulus (in Nor. 
infra hanc inacriptionem numero 23. inscriptus) in Wim, 1. 
difert a ceteris Codd. et Editt. ant. atque ab Ed. 
Mel. prínce,, quapropter hoc articulo finito iterum integer, 
qualis 4n illo Cod. legitur, afferendus est. 

95) níberà ftanbed,] Mog.: níbern ftanbtó, Nordl.: nioer ftanubté, 
Nor.: nyber(tanbé 

96) ein ato[medjtige] Nor., Onold, 2., Editt. ant. 5. 6.: eit 
(Ed. 6. eine) grofje (Ed. 5. grotf,) medtige 

97) vermodjten] Ed. ant. 5.: vormógen 

98) feufdjeitf] Editt. ant. 1.: fünfdjept, 4.: füfdelt 

99) war] Editt. ant. 1—4.: Wa (1. q. tvat) 

100) gretclidjen] Mog.: greulen; in Ed. ant. 2. deest. 

1) auffe] Editt. ant. 1—96.: auff baé 

2) jn] Ed. ant. 5.: 9n ben 

3) geben,] Hannov., Mog., Onold. 2.; begeben, 

4) bie fefben] Dresd., Nordl. (et Aug), Wim. 2., Editt. 
ant, 1—4. 6.: bie[elbígen (Ed. 1. 3, 4. bíe felbigen, Ed. 2. 
typ. errore bie febigen) 

5) bíefe] sic etiam Onold. 2., ubi autem primum erat scriptum: 
SDiejelbigen, Aug.: bíe 

6) vrfaden] Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl. (et 
Aug), Editt. ant. 1—6.: vríad an, Cass., Mon., 
Onold. 2.: vrjadjen an, 

7) taé fie bain gebrungen — jbrer gemiffen.] Cass., Mon., 
Nor., Onold. 2.: $aé fie (Nor. fy) bafin au& fjofer notl) 
Srer gemiffen geltungen. (Nor. gebr.) vnnb betegt fein, 

8) ber] Cass., Hannov., Mon., Nor., Onold. 2.; ba bet 

9) ber Gelidje] Nordl. (et Aug.): ber ecliden 

10) fe9 von Gott tem Qerm eingefagt] Cass., Mon., Nor., 
Onold. 2.; von gott bem fjerrn eingefegt fef, 

11) Sfaulue] Aug., Dresd.: paul 

12) faget. S8ngudt] Dresd., Mog., Nordl. (etAug.), Editt. 
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der 13) fein. eiger ! 4) efetoeib. — ytem, c8 ift Deffer efe- 
[id) werben benn brennen. !9) S8nb nad) bem (Gfriftuó 
fagt 9Xtatt. rir. 19) Cie faffen 17) nid)t alle ba8 wort, 
ba 18) jeiget Gfriftuó an (meldr wol gemufl fat, 19) 
maó am menfden 9) (e9)?!) baà toenig leute, bie 
gabe ??) feujd) ?2) gu [eben PDaben,?4) QDenn Gott 
fat ?5) ben ?9) menfden menfin vnb frem[ein gefdaf: 
fem, ?7) Genefló am erften. 28) $56 eó mui29) jnn 
men(d)ider madjt obber vermógen 99) fep, one fonber 
gabe Gotteó, 31) burd) eigen 3?) furnemem, ober gez 
[i6be, (Gotte8 33) ber fofen 9Xtaieftet 55)  gef:Depffe 35) 


ant. 1—96.: fagt, Sie wcngudit, Cass., Hannov., Mon., 
Onold. 2.: fagt Sun ber erften Sun. Gor: am 7. $utretej, 
Nor.: fagt, it ber 1. Gorin: 7. £uretej 

13) ialider] Aug.: yeglifer, Onold. 2.: Sejlíder, Dresd., 
Mog.: jélifer, Nordl.: gectíifer, Editt. ant. 1—9. yet« 
lidyer, 4. jelfid)er, 5. wtlid 

14) eígen] à» Cass., Mon., Onold. 2. deest. 

15) brennen.] Dresd.: brunenn, Editt, ant. 1—3.: brünnen, 
4. brónnen, 5. barnen. 

16) Gfriftua fagt Statt. xir.] Cass., Hannov., Nor.: Gfriftue 
felbft fagt Sftattej am xjr. (Cass. 3iatfej au neungefenben), 
Mon., Onold. 2.: djriftus 9tat$ej am 19. felbft fagt, ver- 
bum fagt iÀm Onold. 2, prius post nomen d)riftu8 supra (i- 
neam adscriptum erat, sed deinde illo loco deletum est. Mo g.: 
(Npriftu& fagt (Statt. x(r. omissis) 

17) faffen] M on.: fafften 

18) ta] Aug., Mon., Nordl.: baé 

19) gemuft 5at,] Dresd,, Mog., Editt. ant. 1—4. 6.: getuft 
(Ed. 1—3. gemüff), Nordl. (e Aug.), Onold. 2.: getoift, 
Cass., Nor., Ed. ant, 5.; getvift fat 

20) am. menfden] Hannov., Mon.: ein menídó (Hannov. 
men(jfje); Ed. ant. 5.: an bem min[den (i. g. men[djen) 

21) an (elder mol — fey)] Cass., Dresd., Hannov., Mog., 
Mon., Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. ant. 1—9.: an, 
welder (Nordl,. molidjer, Ed. 1—4. rwelider) wol — fey 
(Nor. fej), Ed. ant. 5. pro fey habet; 98 (1. q. ift) 

22) bie gabe] Cass., Mon., Nor., Onold. 2. 3.: bíe gaben 

23) feu(d] Ed. ant. 1.: fünf) 

24) faben,] Aug.: Babe. 

25) fat] in Cass. deest. 

26) ben] Nordl. (et Aug.): bem 

21) gefdaffen] Nordl. (e Aug.): erjdjaffen, 

28) Genefiá am erften.] Ang., Dresd., Mog., Nor., Nordl., 
Onold. 2., Editt. ant. 1—6.: (Gene. (Aug. QGeneé: 
Nor.: Ed. 1—6. Gen.) 1. (Dresd., Mog., Ed. 4. 5. j) 

29) nu] Aug., Nordl., Editt. ant. 1—6.; nid (Ed. 1—4. 
nit) 


30) verniógen] Nordl, (e£ Aug.): vermuge 

31) one fonber gabe Gottee] Dresd., Hannov., Mog, Nor., 
Nordl. (et Aug.), Wim. 2.; one (Nor. on, Dresd. ane) 
fonberlid) (N or. (unbere) gab vnb gnab (Dresd, gabe vwnub 
guabe) gotteà, Cass., Mon., Onold. 2.: on fonbere gaben 
vnb gnaben gofá, Editt. ant, 1—96.: auf vnb one [onberz 
lider (Ed. 2. funberfid)er, 3. fonbetlid), 5. fünberlife, 6, fous 
berlíd)e) gnab Gotte8, 

32) eígen] Nordl. (et Aug.): aigne 

33) ober gefübbe, Goiteg] Onold. 2., Editt. &nt. 1—4.: ober 
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beffer gu madjen obber guenbern, fat bie erfarung afyt 
flar 39) geben, 57) Denn waé gut&, waé etbar, a'idbtigeà 
leben, 38) maé Ghriftid)à, efrlid)8 ober 39) vebfid)8 marne 
belà, 49) an viefem, ^!) TParaué erfolget, woie grefidj, 
fdrediid) onrufe *?) vnb qualf jürer gewiffen, viel 4?) 
an jfrem [egten *4) enbe betfja[b 45) gefabt, ift am tag, 
vnb jfr 49) vie. Baben e8 fe[b 47) befennet. Co benn 
Giotte8 tvort vnb gepot burd) fein 49) menfdid) ge: 
[übb 49) pbber gefeb 59) mag 9!) geenbert 52) werben, 
Daben auà biefer 53) onb anberem vrfadem vnb grünben 
Die SDriefter vnb anbev geiftlid)e efeweiber genommen. 

Co ift e8 54) aud) au8 ben biftoriem onb ber 55) 
SBeter. fdrifftern auberoeifen, baà jum ber Griftficben firz 
den, vor a[teró, ^9) ter gcbraud) geweft, 57) baé bie 


gelipt. got 

34) ber fofen Süateftet] Nordl. (et Aug.): ber fófe 9t, | 

35) gefepffe] Nor., Onold. 2.: gefdopf, Nordl. (et Aug): | 
gefdiópif, Dresd.: gefdopfe, Editt. ant. 1—4.: gefdjópfit, : 
5. geíd)epte; Cass. primum habebat: fopf, hoe autem deinde | 
deletum et supra lineam scriptum est: gejd)ópff 

36) algu flat] Hannov.: alfo ffar 

37) geben] Hannov., Mog.: gegeben, 

38) a8 erbar, gjüdige8 [eben] Nor.: mad erberé güdjigen J 
lebend, Editt. ant. 1—5.: wa8 erber jüdig febenna, (Ed. | 


glubb (Ed. 1—4. gelüpt) Gotted, Nordl. (et Aug.): ober | 





5. tat erbare&. tüdjtig [euented,)) Zn Onold. 2. pro Sudjtigó 
primum scriptum erat; Qudtigfeit 

39) ober] Editt. ant. 1—95.: wnb 

40) manbelà,] Pro kac voce in Dresd. primum erat scriptum: 
lebenn, sed hoc illico litura deletum et punctis subsignatum, 
atque in eadem linea scriptum est; wanbelá; Mog.: 99Uau- 
belné 

41) an víefen,] Nor.: 9on vielen, Aug., Nordl.: one (Nordl. 
on) vifer 

42) ontufe] Nordl, vurne (sic Ed. Beyschlagii typ. err. (2) 
pro wnrue) 

43) viel] Cass. primum habebat; wa8 viel, sed deinde wa& dele- 
tum est. 

44) jfrent fepten] Aug., Nordl.: Sren fetften (Aug. leffen) 

45) berfafb] Nor., Ed. ant. 6.: berfalben 

46) jor] Nor.: jter 

47) $aben e8 fefb] Cass., Hannov.: Baben baffelb, Mog.: 
Baben eà fefbà, Nor.: fabena fe[bé 

48) feín] Án Aug., Nordl. deest. 

49) gelübb] Nordl. calami errore: geplupbt 

50) gefeb] Editt. ant. 1—3.: gefa&te, 4.: gefate 

51) mag] Ed. ant. 5.: móge 

52) mag geenbert] Cass., Mon,, Nor., Onold. 2.: geenbett 
mag 

53) biefer] Cass., Hannov., Mog., Mon., Nordl. (et 
Aug.), Onold. 2. 3., Editt. ant. 1—86.: bleftm (5. bis 
fem, Nor. : biejeni 

54) ift "e Nor., Ed. ant. 5.: 
2.; ijt (omisso e8) 

55) ber] i» Mon. deest. 

56) alteró] Nordl.: alten$ 

57) vor alterá, ber gebtaud) VH 'Editt. ant. 1—3. 5, vot 
(Ed. 3. 5. von) altetfer gebraud)t gemefen, 4. 6.: vor (Ed. 
4. von) alter bet gebraud) getvefen, 


ifté (Ed. 5. yffe), Mon., Wim. 
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SBriefter onb 58) "Diacon ^?) Gfemeiber gefabt, :Darümb 
fagt $Baulué 99) j. Simo. am iij.9?) (Gà fol ein :8i 
fdoff ^?) wnftrefffid) fein, eina moeibà mar, G6 finb aud) jn 
Suibíde [fonb 99) erft vor vierfunbert 94) jaren. bie 
SBriefter gum gefübbe 95) ber feufdbeit 99) vom 97) Gfez 
flanb, mit getaft abgebrungem, 99) woeld)e fid) bagegen 
fempt(id), $?) aud) fo gang ?9) ernftfid) wnb fart ges 
fegt ?!) faben, ba8 eim (Gr&bifd)off 72) su 9enp, 79) 
weder baé SBepítid)e 7*) new (Sbict berfalb 75) verfüne 
bigt, 79) gar naBe ??) jnn einer empórung 78) ber game 
ben. SBriefterfdafft jmm einem  gebrenge 7?) wer v»mbe 
bradjt, 89) Syub baó felbige verbot, ift balb 5!) jm arme 


58) vnb] in Editt. ant. 1—6. deest. 

59) Díacon] Onold. 2.: bíacen (?)), Ed. ant. 2. 
SDiocon 

60) SBaufue] Mog.: 9Baul; n Aug., Nordl. deest. 

61) j. &inio. am ij.] Mog., Nor., Nordl. (et Aug.)), Onold. 
2., Editt. ant. 1—6.: 1. (Mog., Ed. 4. 5. j.) &ímctfj. 
«Mog. Xfímot., Nor. &fimo: Nordl., Onold. 2., Ed. 
6. Simo: Ed. 5. Sim.) 3. (Ed. 4. 5. íij.) 

62) Gà fol etu 3Bif:off] Nor.: Gé folle ein. btfdjoff, Cass.: Gà 
fof(en bifdboffe 

63) Seubfde lanb] omnes Codd. e Editt. ant.: teut(djen 
(Aug. &euff, Nordl. teutff, Dresd. beutfden, Ed. 1]. 
Weüt[fen, 3. JDeüt[fen, 4. 6. beutjden, 5. JDübefden) 
fanben 

64) vierfunbert] Onold. 2.: tiijj€S- Nor., Nordl. (e Aug), 
Editt. ant. 1—3, 6.: 400. Editt, ant. 4. 5.; ecce. 

65) ber DE Nor.: jun gelübben, Nordl. (ef Aug.): au 
gelu 

66) feufd)eít] Editt. ant. 1.: fünfdjelt, 4. 5.: Füfdjeit 

67) vom] Editt. ant. 1. 2. 5.: von bem, 3.: vor bem, 4.: 
von ben 

68) abgebrungen,] Editt. ant. 1—6.: abtrungen (Ed. 3. abbr., 
5. affot., 6. abgebr.), Bat Galirtue ton (Ed. 4. 6. ffjan, 5. 
gtban), ad quam variam lectionem W eberus haecce adnota- 
vit: Sie 3Borte: ,fat Galirtue tfon^", bie id) fonft in feiner 
alten anbf[drift bemerft, fdjeinen alá 9tanbglofe in ben 
Sert gefonimen. gu. fen. 

69) jemptl($,] Editt. ant. 
anbern, ; 

70) gang] Ed. ant. 6.: gat 

71) gefegt] Ed. ant. 6.: miberfett 

72) Grebijd)off] Aug.: Siídjoff 

73) 3ien&,] Dresd.:S0tein&, Nordl. (et Aug.):main$, Onold. 
2.: 90lain, 

74) a8 3Bepftlie] Cass.: baé bebftlid) erfilid) 

78) berfalb] Nor., Editt. ant. 1. 2, 4.: berfalben, 6.: bero- 
fjalben 

76) ju. Sen, elder — verfünbígt] Mog.: gu Sang (weldjer 
— w*erfunbigt,) 

71) nafe] Editt, ant. 1—4.: nad) 

78) empórung] Mog.: entpetung, Ed. ant. 5b.: wprór (4. g. 
S9rtufrufr) 

79) ber gangen Spríeferfdbafft jnn einem gebrengt] im Aug. 
desunt, 

80) mer vmbbradjt,] Cass.: vmbgepradit mere 


81) baé fefbíge werbot, ift .bafo] Editt. ant, 1—6.: beffelbigen 
vetbot a[ó bolo (Ed. 5. beffüluen vorbot alfo balbe — Bro 
balo Aabet M on.: al6 palb 


typ. errore: 


1—4.: famentlid, 5.: famptlid 
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fang fo gefdminb 5?) vnb wvnfdidlid) 53) furgenomen, 
ba8 ber SBopft bie jeit, nidbt allem bie fünfftige 54) (5e 
ben Siriefterm verboten, fonbern aud) ber jfenigem. Gbe, 
fo fdon 85) inn bem 95) ftanb [ang gemefen, auriffen, 87) 
S$Beídje8 bod) nid)t aller, wibber alle Góttlide, natür: 
lide vnb weltlidje 59) 9ted)t, fonbern $9?) aud) ben 9?) 
Ganonibi8, fo bie SBepft felb gemadjt, wnb ben be 
eH Gondlij8 9?!) ganà ??) entgegen 93) vnb wit: 
er tft. 


9hud) ift bey. oie[ 9*) Bofen Glottfutditigen, verften 
bigenu feuten, 95) ber gfeid)en tebe vnb bebenden offt ge: 
Bort, baé foldjer gebrungener Gefibat vnb beraubung be 
(Beftanbe&, voefd)en 99) Gott felbft eingefebt vnb fre 
gelaffen, nie feim guíeó, 97) fonber viel groffer bofer 
lafler 95) vnb vief arge8 eingefurt ?9) Dabe. 199) (Gà 
Bat aud) einer von 3Bapften !) SBiue ber ij. 2) felbft, voie 
fein. Biftoriem 9) anjeigt, Diefe Yvoort offt gerebt, vnb 


82) gefdywint] Nor.: fdjtínb 

83) vnfdidliB] Editt. ant. 1—6.: vngefdjidfid) (Ed. 5. vnge- 
febictid) 

84) fünfftige] Nor.: fünfftigen, Ed. ant. 4. typ. errore: funtig 

85) fo [don] Ed. ant. 5.: fo tebe (conf. supra p. 992. nota 18.) 

86) [nn ben] Nordl. (ef Aug): 3m 

87) guriffen,] Nordl., Aug. calami errore: getteíó 

88) welt(id)e] M.og.: merítlid) (a merlt, in dialecto Saxoniae $n- 
ferioris 4. g. welt) 

89) (onbern] Ed. ant. 3. typ. errore: jonet 

90) ben] Nordl. calami errore: bie 

91) Goneiííjo] Nordl.: Goncili$, Aug.: Goncífpó, Editt. ant. 
1. 2. 4.: Gonftiltja 

92) gang] in Wim. 2. deest, 

93) entgegen] Nordl. calami errore; nít gegen 

94) vie] Aug., Nordl: víiler, Editt. a&nt. 1—6.: víiletley 
(Ed. 6. viel.) 

95) Gottfurd)tigen, verftenbígen Ieuten,] Editt. ant. 1—6.: vet« 
flenbigen (Ed. 5. vorfL) wnb Gotefórdtigen (Ed. 5. Gobt 
früdjtigen, Ed. 6. gottéfürd)tigen) leuten — Pro Gottfutd 
tigen etium N or. habet; gotéford)tigen 

96) weldjen] Nordl.: wolfen (5. g. melden), Aug. calami er- 
rore: Wwellídier 

97) nie fein guteó,] Ed. ant. 5.: nütverfe nidt gubeé, 

98) viel groffer bófer .lafter] Nor.: víel vnb groffe bófe Iaffer, 
Editt, ant. 3. 4. 6.: v([ (Ed. 6. viel) groffer bofer laftern 

99) eingefurt] Mon.: 9Irgefurt 

100) jabe.] Cass., Mon., Onold. 2., Editt. ant. 1—6.: 
faben (Ed. 1—4. fjabenb, Ed. 5. febben). 

1) von jBapflen] Dresd., Mog., Nor., Onold. 2.: von 
fBepften (Nor. SBebften), Editt. ant. 1—4.: vom fBapft, 5. 
6.: von SBapft (Ed. 5. 3Bateft) — Pro einer von SBaypflen 
habent Nordl. (et Aug.): von 3Babftn aínet 

i] Dresd., Mog., Nor., Nordl. (e Aug. 

VE eeu tae Biué 2. (Dresd. II, Ed. D &» 
Cass., Hannov., Mon., Onold. 2.: $Bíius, beó namené 
ber anber 

3) biftorten] Mog.: 9iflorj 
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vorn fid) *) fdreiten laffen. 5) (à móge wol9) etfidje 
erfad) fjaben, warum ben geiftfiden bie Gf verboten 
feo, &8 fabe aber vief Bofer, groffer 7) vnb widtiger 8) 
vprjaden, marumb man jfnen bie efe 9) fof wibber 19) 
fre. lajfen, 13) S98ngegmeiueft, e fat 3Bapft Biuó, ! 2) al 
ein verftenbiger Toeifer man, bió twort 19) au8 groffem 
bebenden getebt. 

Serfafben 14) wollen wir vnó jmm vntertfjenigfeit 
ju fei. 9Waie. vertroflem, ba8 jr 9Xaic. !5) al8 ein 
Gfriftlicber fod)fobfider ffeifer  gnebiglid)en 19) befergie 
gen werbe, ! 7) baà jGunb !8) jnn feten gelten, 19) von 
melden bie fGrifft melbet, ?9) Lie eft ?!) jmmet et 
ger, ?2) wnb bie ?3) menfcen gebred)lid)er ?*) vnb (dye: 
d)et 25) merben, 29) Gerüafben mof ?7) fodynotig, 29) 
nüglic wnb Griftiidy ift, biefe vteij(íge einfefung sutfum, 


4) fid] Editt. ant. 1—6.: jm (Ed. 4. ynt, Ed. 5. em) 

$5) faffen] Aug.: fauffen (Suevice 4. q. laffen) 

6) mol] in.Cass. supra line«m scriptum est. 

7) ofer, groffer] Nor.: fófyer gróffern, Editt. ant. 1—6.: 
gróffer, Bófer (Ed. 1—4. fjódjer) 

8) midtiger] Mog.: míidjtigerer 

9) efe] Àn Mon. deest. 

10) fof toíbber] Mon.: tviber (ol ; Aug., Nordl.:jol et Editt. 
ant. l1—4.: fóffe, 5. 6.: folle (Ed. 5. fdjolle) [omissa voce 
wibber] 

11) faffen] Aug.: lauffen (conf. nota 5.) 

12) SBabfi fBíud,] Aug.: piué ber pabft, piu8 ubi vero nomen 
piud priori loco deletum est. 

13) bi& wort] Dresd.: bífe worth, sem Ed. ant. 5.: befje Gi. 
g. biefe) mort 

14) Serfalben] Nordl. (e? Aug.): Setfjalb (sic etiam saepius in 
segq. in hisce Codd. et in Editt. ant. 1—4. 6.) 

15) jr 9taie.] Editt. ant. 1—5.: bte, 6.: Gíe 

16) gnebígliden] Dresd., Mog., Nor., Nordl. (e Aug.), 
Onold. 2., Editt. ant. 1—6.: grebigíif) (Nordl., On. 
2. gnebigeli, Ed. 1—4. gnebigflid)) 

17) werbe] omnes Codd.: erben, 

18) j&unb] Nor.: igt, Onold. 2.: Set 

19) geíten] omnes Codd. et Editt. ant.: Selten (Ed. 1—5. 
àeyten) vnb fagen, : 

20) meíbet,] Nordl. (ef Aug.), Editt. ant. 1—6.: yet (Ed. 
3. ebt, 5. y&unt, 6. jet) melbet, 

21) bíe welt] haec verba in Cass. et Onold. 2. supra lineam 
scripta sunt. 

22) juuner erger,] Aug., Hannov.: ymer (Hann. 9fmer) ete 
gt, Nordl.: Suner erger, Mog.: (immer jfe erger, Nor.: 
pemer íe ergev, Editt, ant. 1—95.: 9e (Ed. 5. 9o) mer 
erget 

23) bie] ài» Editt. ant. 1—6. deest. 

24) gebredjlider] Aug.: geprefllif)er (deriv. a. Gepreften. €. g. 
Gebred)en) 

25) gebred)lid)er vnb fd)med)er] $n Cass. hie verborum ordo emen- 

) did nes ded Hle vnb gepredjlider 

26) merben,] Nordl. (et Aug.), Editt. ant, 1—6.: toorben, 

27) wol] i» Hanno. deest. 

28) josnotíg,] Mog.: ode not, Editt. ant. 1. 2. 4: Bod 
uátig, 
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bamit, ioo ber efeftanb verboten, nidt 29) erger 39) onb 
fdjent(ider, vnyudt vnb [after jnn / Seubfd)en 1) [anben 
modten einreiffen, Denn e8 wirt 2?) ja 33) biefe fadyen 
niemanbó 95) meielid)er, obber beffer enbern, obber madjen 
fünnen, ben Gott fef68, woeldyer ben efjeftanb, menfdjti 
der gebred)ideit 55) au Belfen, vnb vnyudt gu weren 
eingelabt bat. $99) (&8 ^7) fagen bie alten. Ganone&. aud), 
man miüjfe 39) pt 3eiten bie. fdjerffe onb rigorem 39) [ine 
bern onb nadfajfen, 49) vmb menfdjlidjer fd)madjeit wil: 
len, vnb ergeró guuerfüten nb gu ineiben. *$!) — 90u 
Toere. baó jnn biefem fall, aud) 1*2) mol Grifilid) vnb 
ganü Dod) von noten. SBa8 fan aud) ber 9hriefter vnb 
geiftlidben **) eBeftanb, gemeiner Gfriftfiden firdjen nad 
tellig feit, fonberfid) **) ber SBfarrfer onb anberer, 45) 
bie *9) ber firden bienen. jollen? — G8 wirt wol fünfftig 
an Spriefterm vnb Sjfarfern 47) mangeln, fo bió 49) fart 
vetbot beó efeftanbà [enger weren folt. 49) 

Co nu biefeó, nemlid) ba8 bie priefter onb geifte 
lien 59) mógen ebefid) woerben, gegrünbet ift auff baé 
Géttid)e vvort vnb gepot, bay 51) bie $iftorien beeiz 


29) nidt] Editt. ant. 1—4.: nídjté 

30) erger] Nordl. calami errore: ennget 

31) 3SSeubfdjen] Aug.: Seufdjen 

32) wirt] Onold. 2.: turbe 

33) ia] Mog.: 9fe, Nor., Nordl. (e£ Aug.), Editt. ant. 
1—4.: ye, Dresd., Ed. ant. 5.: 9o, Onold. 2., Ed. 
ant. 6.: Se; «n Mon. deest. 

34) biefe fadjen níemanbé] Ed. ant. 5.: befje (afe nemant. (7. g. 
biefe Gadje niemanb) 

35) gebredjfideit] Nordl. (et Aug.): gepredjenfjatt, Ed. ant. 
3.: gebredjeit 

36) fat] in Aug. deest. 

37) Ge] Cass., Mog., Mon, Nor., Nordl (et Aug.) 


Onold. 2., Editt. ant, 1—6.: €o; in Dresd. e£ Wim. 
2. deest. 


38) müfe] Mog.: muff, Onold. 2.: mus, Editt. ant. 1—5.: 
mug (Ed. 5. moth), Nordl. (et Aug.): mueá 

39) tigotem] Dresd., Mog., Nordl. (et Aug.): S9tigoren, 
Editt. ant. 1—4. 6.: teudje (i. g. 9tauftgfeif, Gtrenge), 
Ed. ant. 5.: tobe (i. g. 98tutfe, Sudjttutbe) 

40) liubern 9nb nadlaffen] Ed. ant. 5.: fenfffen vnbe linbern 
vnb nadlaten (v. g. fanft madjen u. linbern u. nadjaffen) 

41) vnb gu meiben] àn Nor. desus/. 


42) audj] in Cass. et Onold. 2. supra lineam scriptum est, n 
Hannov. et Nor. deest. 


43) griflfifen] Mog.: ber gaiflfien, Ed. ant. 1.: geiftlid 
44) fonberli] Editt. ant. 1—4. 6.: fonber 

45) anberer,] Aug., Editt. ant. 1—5.: anbete 

46) tie] Aug., Nordl., Editt. ant. 1—5.: fo 


47) an Srieftern vnb Sifarfern] Nordl. (et Aug.): am pfartern 
vnnüb príeftet 


48) tía] Nordl. (e£ Aug.), Editt. ant. 1—95.: ba$ 
49) foft.] Mon.: fol. 
50) geifilifen] Nordl.: gatftlidje 


51) bag] Nor.: Darju aud; i» Dresd. primum erat scriptum : 
barpu vff, sed deinde vox vf lturá deleta. est. 
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fen, ba8 bie priefter. efelid) gemefen, Go aud) baó ge 
[übbe ber feufdjeit, 5?) fouiel Beófide, wndrififide 3) 
ergernuó, fouiel efebrud), fdoredíid), wngcefórte 5*) vn: 
judt, vnb greufide 55) [after fat angeri)t, baó aud) 
el(ide 59) onter 57) S/jumberrn, aud) etlidje 58) Gurtiz 
fan gu 9tom, foldjà offt fe[6ft 59) befent, 99) vnb flegliz 
djem 9!) ange;ogen, wie fold) fafter 57) jnn Gleto 63) 
ju 9*) greulid) vnb vbermadjt, 95) QGotteó orn toürbe 
evteget oerben, Co ift e8 95) ja 97) erbermlid), baó man 
ben 98) Ghriftiden efeftanb, nidjt allein verboten, fone 
bet 99) an etfidjen orten, auffó 79) gefdyminbeft, tole 
vmb 7!) groó vbeítfat 7?) guftraffen vnterftanben Bat, 
€&o bod) Gott jm ber Beifigen fdrifft ben efeftanb. jnn 
alfen 79) efren gufaben 74) geboten fat, 75) Go ift aud) 
Der efeftanb nn 79) feeiferlid)en 77)  ved)ten. vnb jnn 
alfen 78) 3Xonardjen, wo je gefe& "?) vnb redit ge 


52) feufd)eit,] Ed. ant. 1.: fünfdjeit 

53) feélide, ondyrififide] Nor.: Beglider vndycifilider 

54) ongefórte] Mon., Editt. ant. 1—6.: vnerfórte 

55) greulife] Mog., Nordl. (et Aug.): greulid) 

56) etli&e] Cass., Dresd., Hannov., Mon., Nor., Nordl. 
(et Aug.), Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. ant. 1. 2. 
4. 5.: etlid) vebfid) 


57) »nter] Cass., Mon., Nor., Onold. 2. 3., Ed. ant. 5.: 
vnter bur, Editt. ant. 1—4. contracte: wnbetn 

58) aud) etlidje] in M. og. desunt. 

59) offt fefbft] Mog.: fel68 offt, Aug., Nordl, Editt. ant. 
1—6.: fel68 (Aug. felb) [omisso offt] 

60) befent] Nordl. (et Aug.): Beffennenb, Editt. ant. 1—895.: 
befennenb. (Ed. 5. befennen) 

61) ffeglidjen] Mog., Nor., Onold. 2.: cfeglif, Editt. ant. 
1—6.: fleglid , Nordl. (et Aug.): claglíd) 

62) fold) fafter] Ed. ant. 6.: (olde lafter, in Ed. ant. 5. vox 
laftet omissa. est. 


63) jun Glero] Mog.: (m cfero, in Editt. ant. 1—6. hae voces 
desunt. 


64) qu] Nordl. (ef Aug.), Editt. ant. 1—6.: fo 

65) vbermadt] Editt. ant. 1. 2. 4.: übernadjf (Ed. 2. bere 
nadt), Ed. ant. 5.: auer ben adit, (7. g. über ben Gtanb) 

66) ift e$] Mog.: ift8, Ed. ant. 5.: 9ffet (2. q. tft&) 

67) ja] Mog.: 96e, Nor., Nordl. (ef Aug.), Editt. ant. 


1—4.: 9e, Dresd., Ed. ant. 5.: 9o, Onold. 2., Ed. 
ant. 6.: Se 


68) ben] Nordl, (et Aug.): bem 

69) fonbern] Ed. ant. 5.: fünbet od (5. g. (fonbetn aud) 

70) auffé] Aug.: v(f, Hannov.: al 

71) vmb] Cass.: eit 

72) vbelthat] O nold. 2.: vbeítfaten 

73) allen] Ed. ant. 3. typ. errore: allein 

14) Gott [nn ber Beiligen — au faben] Mog.: jm ber Bayliaen 
, fáscir, ben Great jn cre ju «ed got Vue 

79) Go bod) Gott jnn ber feiligen — geboten fat] in Ed. ant. 


6. (ob praecedens homoeoteleuton Sat) omissa suni; in Aug. 
et Nordl. sola voz extrema fjat deest. 


76) jn] Nor.: fn ben 
77) feiferliden] Editt. ant. 1. 4.: ftegfeclidjem 
78) allen] £n» Editt. ant. 1—6. deest. 


* 79) gefe$] Editt, ant, 1—5.: gefegt (Ed. 5. gefettet) 
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mefen, Bodgelobet, 9ii[eim biefer seit 79^) Deginnet 89) 
man bie leute onfdjulbig, allein vmb ber efe voillen au 
martern, nb baju priefter, ber mam fur anberm fdo 
nen 9!) foít, S8nb gefdjiebt nidjt 9?) allein mibber Gótt 
[ide 83) redit, fonberm aud) woibber bie Ganoneó, 84) 
SBaufus $5) ber S[poftel .j. Simo. iiij. 959) nennet bie 
lete, fo bie efe verbieten 87) Geuffel8 lere, fo fagt GDri 
ftus 58) felóft, Sofan. am .viij. 89) CGDer Seuffel 99) fet 
ein mórber von anbegim, meídá benm wol gufamen ftime 
met, baó e8 freilid) Sveuffel8 [ere fein. müffen, 9?!) bie 
efe verbieten onb fid) vnterfteen, ??) foldje fere mit bfut 
vergiffet. guerfjaften. 

9fBie 93) aber fein 93») menfdfid) gefeb, 9 *) Gotteó 
ebot fan meg tfun 95) obber enberm, al(o fan aud) ?9) 
eit gelübbe Gotteà gepot enbern, ?7) Sarümb gibt aud) 
GCanct. Goprianuàd ?9) ben ratf, ba8 bie tweiber fo 99) 
bie gefobte 199) feufdjeit !) nid)t Balten, folfen ?) eBelid) 


i àeif] Ed. ant. 5.: tfo beffer tybt, (4. g. gu biefer 
eit) 


80) begínnet] Editt. ant. 1. 3. 4.: begónnet, 2.: befóunet 

81) fdjonen] Nordl. (et Aug.): ver(djonnen 

82) nidt] Cass. vocem nit supra lineam habet. 

88) Góttlióe] Dresd., Mog., Nor, Nordl (e Aug., 
Onold. 2., Ed. ant. 5.: gotlid) (Nordl., Ed. 5. gótl.), 
«Editt. ant, 1—4. 6.: Gótili$s; Mon.: Geljilíd) 

84) toibber bíe Ganones,] Mon.: tvibber Ganoneé 1. 

85) Sfaulue] N ordl. (et Aug.): Spaul: 

86) j. &tmo. (iij.] Cass., Hannov., Mon., Onold. 2.: 3n 
bet erften ab Simolfeum (On. 2. &fímo.) am 4. (Hann. 
an vierben), Wim. 2.: am 1. &fim. 4., Nordl.: Zfimo: 
4. (omisso 1.) 

87) verbieten] Editt. ant. 1. 2.: verbeütet, 8. 4. vetbeutet, 5. 
vorbütt, 6. verbeut, 

88) Gfriftu] Onold. 2.: audj Gfríftus 

89) am .víij.] Onold. 2.: am 8., £n ceteris Codd. et Editt. 
ant. voz amt non invenitur. 

90) lere, fo fagt Goriftue felbf, Sobam. am .sij. Ser Geuffe] 
haec verba in Àug. et Nordl. a seriba praetermissa 'sunt, 
in quem errorem praecedente homoeoteleuto S.euffelé inductus est. 

91) müffen,] Ed. ant. 5.: mótfe, (i. g. müffe) 

92) fid) onterfiefen,] Nordl (et Aug): fid onnberfee, Ed. 
ant. 2.: 9nberfton (omisso pron. fid)) 

93) 9Bie] Ed. ant. 5.: 9at (4. g. Df) 

93a) fein] Ed. ant. 5.: ben (typ. err. pro fen 4. q. fein) 

94) geíe&] Aug.: gefet 

95) weg tfjun] Hannov.: finmeg ffun 

96) audj] Aug. calami errore: auf 

97) alfo fan aud) feim gelübbe Giotte& gepot enbern,] in Editt, 
ant. 1—5. ob praecedens homoeoteleuton enberm omissa sunt. 

98) Gypríanue] Dresd., Nor., Nordl. (€ Aug.), Onold. 
2., Editt. ant. 1—3. 5.: Giprianué 

99) fo] Án Aug., Nordl. deest. 

100) gelobte] Dresd.: gelubte, Editt. ant. 1—5.: gelopten 

1) feufdjeit] Ed. ant. 1.: fünfdebt 
2) follen] Nordl.: foff, Aug.: folfid (utrumque calami errore 
: pro: Lien). Pro fjalfen, follen habet Dresd.: falten fellen, 
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merben, vnb (agt Gpift. rj. 5) al(o, €o fte aber few 
ídjeit *) nid Balten tollen, obber nid 5) vermügen, 
fo ift8 9) beffer ba8 fie ebelidy. werben, benn baé fte 
burd) jre luít ) jn8 fewer fallen, vnb follen fid) wool 
fur fefen, 8) ba8 fie ben brübern vnb 9) fdoeflern fein 
ergernud. anridbten. 

Su bem, (o braudn aud) alfe 19) Ganoneó gróf» 
fev 1!) gelinbigfeit onb 12) equitet, !9) gegen bie jfenis 
Qen 14) fo jnn ber jugenb gelübb getfam, moie benm prie 
fter 15) »nb 3Xóndje beó mefrerteil8, 19) jnm ber jugent 
jnn folden ftanb au& vnmiffenfeit, fomen finb. 


[Hic articulus «Bom Gfeftanbt ber [Briefler $n Wim. 1. eic 
legitur : 


$Bon bet SBrieftev Ge. 


SBber bie bofen erempel ber priefter, bie fid) ber tweiber nidjt 
faben funnen entba(tem, ift eír geneine cfage gangen, Serbalben 
man aud) ín fifloriem liífeff, bas $Babft fBiud, bed namenóá ber 
anber, Bab pífegen gufagen, baà man víf vrfadjen gefabt Babe, 
ben prieflern bíe eemeiber guuerbietenn. Stan Bat aber vil mer 
vnb groffer vrfadjen, ben prieflerm bie eemeiber mwoiber gugeben. 9i[8 
mu bie Briefter bey vnà bíe offentlid) ergernud faben meyben toellen, 
faben fie eemeíber genommen, onb gelert vnb geprebigt, ba8 fie fid 
tool veteefídjen modtenn. 

Grfili, ba& Gant 3pBauf fagt .j. Gor. vij.: Gin ítlid)er foll 
feit eemetb Baben, Burerey gumeibem — Stem (6 ifi beffer fregen, 
bani brennen. 

Bum anbern, ba& Gfriftu8 fefb8 gefagt fat SUWatóel am xix., 
baé wort faffetf) nídjt Seberman, Gonber ben e8 gegeben ijt. Do: 
mít GfrifluS anceigt, ba& nidt Seberman ge[djidt (ey, lebig vnb 
on temeib 3ubleiben. —Sann Gott fat bie men[den gefdjaffem, 
finber jucgeugem. Go fteet e8 aud) (m. bed men(den gemalt nid, 
on fonberlid) Glotte8 toort vnb merd Gotteó ge[dyopff gumatnbeln. 


3) Gpift. zj.] Nor.: ím ber rj epiffl, Onold. 2.: Jynn ter 
Stilften Gptftel, Wim. 2.: 1 Gpift. vj], Editt. ant. 1—6.: 
libro. 1. Gypíft. 11. (Ed. 4. Gypifl. rj. Ed. 5. Gyift. ij.) 

4) feufdjeit] Ed. ant. 1.: fün(deyt 

5) nidt] i» Editt. ant. 1—6, deest. 

6) fo ift$] Nordl. (e£ Aug.): ift, Editt. ant. 1—95.: ífté (in 
utrisque vox fo deest.) 

1) luft] Ed. ant. 1.: Iüft 

8) fur feben,] Ed. ant. 1.: fürfeden, Aug. male: virfeden 

9) »nb] i» Mog. omissum est. : 

10) alle] N ordl. calami errore: aller 

11) gróffer] Dresd.,, Nor., Nordl. (& Aug.), Onold. 2.: 
groffer 

12) vnb] in Editt. ant. 1—5. deest. 

13) equítet] Aug., Nordl.: eqtet. (scriptionis compendium vocis 
equitet) ; Editt. ant. 1—6.: Billigfeit (Ed. 1. billifeit, Ed. 
5. billtd)eit) 

14) gegen bie jfenigen] Mon.: gegen ben Jbenigen, Aug., 
Nordl: gen ben Sfenigen, Editt. ant. 1—5.: gegen benen 
(Ed. 5. ben) 

15) priefter] ín Onold. 2, prémum scriptum erat: Gfriftu&, Aoc 
autem deinde litura deletum et praecedenti lineae in fine ad- 
dita est voz: Spvifter 

16) beé mebrezteilé,] Mog.: be& melyrern tailé, in Cass. verba 
beó melrer ifeí[8 £n margine scripta. sunt; Editt. ant. 
1—6.: ber meriei[ (Ed. 5. be merer bel, Ed. 6. ber mefrer 
teil) 
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Serfalóen alle bie om Gemeiber vnb lebig nídj bleiben funnei, 
bie foflen tweiber nemem. Dann Gotte8 gebot vnb otbnung vets 
mag feyn menjdlid) gefe& vnb 9tedjt 2), aud) feyn gelubbnud aufs 
ufeben, vnb bíe prefer bey vmnó lerem, baé aud bifen vrfad)en 
fon gebimbt Dabe, eetoeiber guneimenit. 

Su ben [o ífló am fag, baé bie Shriefler in vorcgeiten Ges 
weiber gefabt faben, Dann e8 fagt aud) Gant Saul, ba8 inam 
ein. foldjen SBifdjoff ermelen (ol, ber egne8 meibó mann jeg. Go 
finbet man ín fiftorien, ba& im Seut[jden $anben nod) ín vier 
funbert Saren bie priefler wit getaft gebrungen ftub torben, lebtg 
»nb on eemeiber gubleiben. a8 aud) bie SDriefterfcbafft (i [o 
fart batoiber gefebt vnb geíperrt Babe, ba8 ein Grgbi[foff ju 
SyQeinb, bo er be&ó SBabfi8 beuelf), berfalben aufgangen, Dat etz 
offnen nb verfunben wollen, barub' 5) (der ombfummen vnb ere 
wuüurgt (ft t»orben. Gé ift aud) bomit [fo vnfreuntlid) gugangett, 
baé man nídj allein ben SBrieftern bie aufunfftig (Ge verboten, 
Gonber aud) bie, fo berayt bey eínanber (m ber Ge (ajjenn, ge« 
fdeiben abe, míiber afíe menfdjlidje 9ted)fe, Sa aud) toiber bie 
(Sanenes n(djt alfeim burd) bie SBebfte, fonber aud) bie alevlobIidfte 
(oncilien aufgerid)t. Gerflben vnfer vnntertenigft bitt ift, o. 
fag. Sat. alà ber allergutigft Stapfer, 3a aud) al8 eim fonbets 
lidyer liebfaber ber feu[d)eit, germen. gnebiglid) gubebenden , biemeil 
bie twelt Se lenger, Se mer abnuymibt, vnb bie men[d[id natur 
aud) [dymedjer mirt, ef gnebígó aug burauf gufaben, bomit nidbt 
vil. greulidjer fafter in, Seut[d)e [anbe fid) einffed)tenu. Dann Gott 
fat Se felb8 ben Geffanbt gu einer ar&ney menfdlider fdjmadeit 
eingefebt. Bu bem fo fagen aud) bie SBebfllide Süed)t, ba8 man 
baé alb geftteng 9ted)i vimb ber men(d)lidjen [djmadyeit willen bey tein 
in bifen [ette Sceiten nadjlaffen folfen, vnb molt Gott, baà eó in 
bifent fanbel aud) ge[d)ee, Sim anfefung, ba& bod) ber Spriefter Ge 
ber Griiden fordjn nidte [dabelf. Die fad) lef fid). aud) 
faft ^) alfo anfefen, ba& groffer mangel Dinfurber am pfarrerm, 
prebigern vnb anbern feelforgern fein wurb, mo man jnem bie Ge 
lenger verbtelen murb. 9Beil bann ber SBrieffer Ge fur fid) Bat 
Gotte8 gebot vnb beuelf) onb mandjfelbig exempel ber Gpriftlien 
forden, Oaju aud) ber onregm Gelop ftanbt ber priefter vber bie 
mraffen fer 9il ergernuá8, ecbrud)e vnb anbere erjd)vedlid)e laffer 
bringt, Denmad) ift e8 wol eim grof wounber, ba man (m feynet 
faden fo fdvinb vnb vngutíg janbelt a[& miber ber Spriefter Ge. 
Sann e8 (ft ne wíber gelefem, nod) erfort, ba& man Jrgent in 
eynet polígey ejm pen toiber bie Ge gefebt Bett, Gonber Gott felb8 
fat geboten, ben Geflanbt in eren gufalten. Go faben aud) alle 
befdytibene 9üed)t (m allen. molgeotbenten. Gonmunen ben Geftanbt 
aud) bet ben fepben »nb onglaubigen íi bodjflen eren. onb teirben 
gefalten. Set aber ermurgt man bie Geleut aufó aller. »ngutigft 
vnb benmod) priefler bargu, 9U[eim vmib beà (Geftanbt8 willen, vnz 
angefeben, ba8 e8 tofber aller SBebfllidoen 9tedíte vermoge ift. 
Gant SBaul nennetf .j. ab. Simotb. iij. bea :Yeufeld lere, baó man 
ben Geffanbt verpeutt, melden fprud) mam ít leidbtlid) vevfteen 
fan, bíe meil man ba8 verbo beó (Keftanbe8 mit jo vílfalbigeut 
miorbt vnb tobtíd)lag verteybigt. 

SDerfalben eben af8 feyn menfdjlib 9tedt vermag, Gotteó ge- 
bot aufgufeben, 9Ufo vermag aud) fegn gelubbnu8 (Gotfed gebot 
vnb Defeff vmbauftoffenn, Semnad) aud) ber Beilig S3Bijd)off vnb 
mertrer Gant Gyprían geraten fat, ba8 bie teib[bilber follen mernz 
ner nemen, bie bie angelobten feufd)e9yt nid)t falten, 3SDann baé 
fib eben. feine wort imt erften. bud) feiner fentebrief im ber eilfften 
epifteln: 3Benn fie aber nid)t beflenbiglid) im ber feufd)eit verfjat- 
ven wollenn ober nidjt vermogen, fo ift e8 vi( beffer, ba8 fie menz 
ner nemen, benn baé fie mít irev [uff gant ín& feuer faflenn, Daun 
fie follem Se ben brupern vnb [d)mejlern fejm etgernus8 geben. 
G3 gebraudjt aud) ba8 geífllid) 9ted)t eim gelimpf vnb (iuberung 


a) Wtedjt]) Spalatinus in Aoc Cod. primum scripserat; orbnung, 
oc autem deinde delevit et pro eo scripsit; 9tedht 


b) barub'] i. e. baruber 
c) faft] Aaec vox in hoc Cod. supra lineam scripta est. 
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gegen ben, bíe onber redjtem alter fid) mít gelubbnués, wie benm 
bi[fjet gemeyntglid) be[d)een, verpflid)t Daben.] 


qüon ber 9mej8. '") 


Stan [eget ben onfert mit vnred)t 18) auff, baó fte 
bie 3ef8 follen a6getban aben, GOenn ba8 ift [fente 
fid, 19) ba& bie JXefó, one tfum gureben, ?9) bep vnó 
mit groffer ?!) anbad)t vnb ernft gebalten woitb, benn beg 
ben tvibberfad)erm, &o toerben aud) bie leute mit Dódftem 
vlei8 jum offtermal 2?) vnterrid)t, vom Deiligen &actae 
ment,?3) wo gu eó eingefebt, vnb wie e8 gugebraudpen 
feo, 24) 91(8 nemlid) bie ?5) erfdyroden gemiffen bamit 29) 
ju trüften, baburd) ?7) baó vold jur ?9) Gommunion ??) 
vnb 9Jefje 59) gegogen woirb. 51) Co ift aud) jnn ben 
Offentlien 32) Geremonien ber 9Xeffe, 59) fein merdz 
lid) 34) enberung gefdjeben, 35) benn ba8 am 59) etlicben 
otten, beubfd) gefeng, 97) ba vold bamit guleren ?8) 


17) Son ber 9Jue[8.] inter hanc inscriptionem et primam huius ar- 
ticuli lineam 4n Nor. scriptus est numerus: 24, 

18) mit onredjtf] Editt. ant. 1—4. 6.: onredjilid, 5.: onredt 

19) óifentlid] in Ed. ant. 5. haec voz h. l. et 4n segg. redditur 
voce: apenbar (4. g. offenbar) 

20) one rfum gureben,] Aug., Editt. ant. 1—6.: (on rum jus 
teben) 

21) gtóffer] Dresd.,, Mog., Nordl. (ef Aug.), Onold. 2., 
Wim. 1., Ed. ant. 5.: gtoffer (Ed. 5. groter) 

22) offtermal] Editt. ant. 2. offermalá, 5. typ. errore: oftermal, 
6.: gum ófftern mal 

23) mit $ódjftem víeià gum — .vom Deifigen Gacrament,] Wim. 
l.: gu mermalu mit Bodjtlem vleié vom Bodjmirbigen factas 
ment onterrídt, á 

24) augebraudjen fegy,] Wim. 1.: gebraudjt foll werben. 

25) bie] Aug.: ber 

26) bamit] in Cass. deest. 

27) tabutd)] in Cass. primum erat scriptum: batju, Aoc autem 
Mies deletum et proxime 4n eadem linea scriptum est: bate 
bur 

28) jur] Editt. ant. 1—95.: au ber 

29) Gomufunton] Dresd. Aabet scriptionis compendium: (Solon 

30) 93Aeffe] Onold. 2.: 3teffen 

31) gegogen toírb.] pos& Aaec verba in Wim. 1l. leguntur haec: 
SDabey gefdjibt aud) vnterribt wíber bie vnred)te vnb irrige 
fat vom (acrament. in ceteris autem |Codd. et in Editt. 
ant. hcecce: Sabej (Mog. SDarbey) quale (N or. ge[diet) 
aud) onferrit míber anbere 9nred)te Sere vom (Mog. von) 
Gacrament. 


32) effent'iden] in. Wim. 1. deest. 

33) See] Editt. ant. 1—4.: Steffen, 

34) merd[id] in Wim. 1. deest. 

35) gefdjefen,] Aug.: bejdjefen, Nordl.: befdeen, Editt. ant. 
1l. 3. 4.: ge[cfen, 

36) an] in Onold. 2. supra lineam scriptum est. 

37) gefeng,] Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 1—95.: ge[ang, 
38) auleren] Mog.: gu lernen 


609 


vnb ju oben neben atinifjem 39) gefang gefangen mirb, 
fintemal 49) alfe  Geremonien. furnemfid) *!)  bagu 42) 
bienen foffen, baó ba& vefif bara [erne, $3) waó ifm 
puweiffen. von. Cbrifto not ift. 44) 
3tad) bem aber bie.S9X:ffe- auff. mandjerfeg mette, 
fur biefer ;eit midbraudyt, wie am tag 45) ift, ba 49) 
ein. jarmarát barau& gemad)t, *?) taé mau fie faufft 48) 
onb verfauff, Bat, vnb 49) ba& mebrerteif 59). iun allen 51) 
firdjen 52) vmb geíteó. willen. gea(ten. ift, &ofdjer mi&: 
braiud) ijt 59) gu mefemnali, 54) aud) 55). fur biefer geit59) 
von gelertem vnb [tomen 57) feutet. geftragt worben, 98 
mu bie prebiger beo wná bauon geprebigt, wnb bie 58) 
priefter erinnert 59) (inb ber fdredli;en 99) bebramung, 91) 
. fo benn bili) eim jben 92) Gfrigten bemegen fol, 93) 





39) neben atíniffjem] Cass., Wim. L, Ed. ant. 5.: 
(Ed, 5. beneuen) bem lateinijdyen 

40) fintemal] N or.: Geytemal, Nordl. (e Axug.): feitten. mal, 
Ed. ant. 1.: Gitt mal Ed. ant. 5.: 9ta (7. g. Mà [cít) bem mafe 

41) furnemlíd] i» Aug., Nordl. deest. 

42) baju] Aug.: barumb 

43) baran lerne,] Wim. 1.: bataué erlerne, Ed. ant. 5. 
ane Lere, (?. g. baran lerne) 

44) gumi(fen von Gfrifto not í(t.] Wim. 1.: von Gfrifto autiffen 
von nofen ift. 

45) tie am fag] ?n Cass. e£ Onold, 2. in margine scripta sunt, 
in Nor. desunt. 

46) auff mande) toeiffe, — tie am fag (fl, bae] Wim. l.: 
mandjeríey meije Dieuor, míe am fag, miffbraud)t ift, aljo bae 

47) gemadjt,] Wim, 1.: gemadt ift worben, 

48) faufft] Mog.: gefaufft 

49) vnb] i» Dresd. supra lineam adscriptum est. 

50) ba$ nebrerte(f] Mog.: taé mefer fayf, Ed. ant. 5.: bent 
meiften bel (bel 4. q. Seil) 

51) al(en] Wim. 1.: ben 

52) jun allen firdjen] £» Ed. ant. 5. omissa sunt. 

53) gefjalten ift, Golder míébraud) íf] Wim, 1.: gefaffen finb 
Toorben, íft folder miyffbraud) Wim. 2.: geBaltenu ift, folle 

der mifbraud) Editt. ant. 1—5.: gefalten. if. Gólidyer 

migó dud Mog., Nor., Onold. 2.: gefalten, Sft folder 
Siiígbraud) Dresd., Nordl. (e Aug.): gefalten tft folli- 
der (Nordl. foljer) SJif6raud) Ed. ant. 6.: gefalteu iit, 
Sft fofder midbraud) 

54) au mefjyrmaln,] Wim. 1.: gu vif maln, Ed. ant. 5.: od tfjo 
velmal (i. g. aud) au vielen 3Xalen) 

55) audj] Ed. ant. 5.: vnbe (s. g. unb) 

56) acit] Àin Aug., Nordl. deest. 

57) fromen] Aug. calami errore: ftembben 

58) bie] Aug.: alle; i» Ed. ant. 3. deest. 

59) erinnert] Editt. ant. 1—6.: bauon erínnert 

60) fdirediidjen] Nordl. (et Aug.): fdrodfennliden 

61) bebramung] Editt, ant, 1—96.: betróumung, 2. typ. err.: bes 
troumunb, 3. typ. err.: bettómoung, 4. bebraumung 

62) ein jben] Dresd.: eín ein jben 

63) fol,] Nor.: folle, Ed. ant. 2.: fól, Pro: bie priefter. erinz 
nert. fínb bemegen [ol, Aabet Wim. 1. haecce: bit 
SDriefler ber erfdjrediid)en Debramung bie bilfid) eim eben 
Gpriften. Bemegen follen, erinnert, 
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ba8, 94) tyet baó 95) Gacraiment. ontoirbigIid) 6raudyt, 99) 
ber foy fdjufbig am [eib wnb but Gfrifil, Garauff 97) 
[inb [olde fauffmeffe vnb windel 9Xefó, 98) iweldye bi 
anfer 69) auá gmang »mb gelbeó, vub ber?9) prebene 
Den tollen 71). gebaltem woorben, 7?) jnn onfern firdyen 72) 
gefallen. 

Sabey ?*) ift aud) ber. greulid) jrtbum? geftvafft, 75) 
baé man geleret. fat, wnjer £m GfriftuS Babe burd) 
fein tob, alfeim fur bie erbfunbe guug getban, vnb bie 
SUe(8. eingefat gu. einem. opffer 79) fur bie anbetn 77) 
funbe, vnb al(» bie 78) 3Xefó au einem oyffet 79) gez 
madt fur bie 59) febenbigen 8!) vnb tobten, 82) bamit 
Gott guverfünen, tnb anbern verbienen vergebung ber 
funbe Durd) biefe8 woerd, ob c8 (don gefd)ibt von Got: 
lofen, 83) S:Daraué ift weiter osfofgt, 95) ba8 man bifoue 
titt Dat, $Ob 95) eine 3tefó fur viel gefa(ten, alá. voie[ 89) 


64) ba$] in Aug. deest. 

65) baé, mer bae] Hannov. corrupte: weldje ba8 wer be 

66) snmírbiglid) braudjt,] Wim. 1.: vntvírbig braudje, 

67) Darauf] Mog., Ed. ant. 5.: SDatauf. (Ed. 5. Sar vtf); 
in Wim. 1. deest. 

68) fauffueife ub mindel 9efo,] Wim. 1.: fauff wnub mwindels 
mefien, Cass., Mon.: fauf »nb tindel mefj 

69) tocldje bídanfger] Wim. 1.: melde bijfer, Mog.: Dif anfet 

omissa voce Yotld)e), Aug.: tvolfe (?) by an fer, Ed. ant. 
5.: melde (4. g. melde) fo ange Der 

70) bet] in Editt. ant. 1—96. deest. 

71) au8 jmang — ber prebenben willen] Wim. 1.: mb gelbta 
vnb ber prebenben iillen au& amangt 

72) wotben] Dresd., Nor., Wim. 2.: utbet, Ed. ant. 5.: 
werben, 

73) firdjen] Ed. ant. 1.: fildjen. (Zelvetice i. g. Rirdjen) 

74) Sabey] Wim. 1.: Daneben 

79) geftrafft,] Wim. 1.: gefttafft woorbem, 

76) wnb bie SXe(8 eingefatt au einem opffer] Wim. 1.: vnb bíe 
mejB au einem op£er eingefett 

71) bie anbern] Editt. ant. 1—4. 6.: anbere 

78) tie] À» Editt. ant. 4.. 6. deest. 

19) fur bíe anbern funbe, vnb alfo bie SJefó gu einem opffer] haec 
verba in Aug. et Nordl. a scriba ob praecedens homoeo- 
teleuton offer praetermissa Sunt. 

80) bie] &n Nor. deest. 

81) lebenbtgen] Editt. ant. 1. 2. 4. 6.: [ebeuben 

82) tobten,] Wim. 1.: bie toter, 

83) bamít Goft guverfünen, — — ton Golfofet,] omnes Codd. 
et Editt. ant.: barbuzd) funb (Nor., Ed. 1—4. [ünb, Ed. 
5. 6. fünbe, Aug., Nordl. fib, Onold. 2. (unben) meg 
(Dresd., Mog. meg, Aug. wed, Nordl. calami errore: 
werdf, Nor., Ed. 1—96. fíntveg) gunemem 9nb got guuets 
fonen (Nordl. guuerfenen, Mog. guuer[eunen, Ed. 1—4. 6. 
gu. verfünen) 

84) Oaraué ift wetter gefolgt] Wir. 1.: Daraus bann weiter ges 
folaet fat, Nor., Editt. ant. 1—89.: Sataué ift weiter 
(Ed. 2—4, tvegler, Ed. 5. toiber) erfolget (Nor., Ed. 5. et» 
uofget), 

85) £5] Aug.: al$ 

86) al$ viel] Wim. 1.: fo vil 

$9 
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verblente, al f057) man fur eim jelifjen 88) eim fon: 

ber(idje 89) fiefte, Saber ift99) bie gro8 wrngelidje 

menige 9?!) ber 3Xeffe ??) fomen, 93) baó man mit Diez 

fem ev, Bat wollen 6e9. Glott alle8. erfangen, 94) 

ba8 95) man betürfft fot, 99) 9b ift Daneben ?7) beà 

laubená an  Gürifum, 98) onb  red)ten 99) — Gotted 

ienft, 199) vergeffen wootben. 1) 

Qarümb ?) ift bauon vnterridjt 5). gefdjefen, 4) tote 

one 3meiuef bie not5) gefobbert, 9) ba8 man toift, 7) 

wie ba8 Cacrament vet gugebraud)en mere, 9) Qn 

erftfic), a8 fein opffer 9) fuv erbfunb, 19) vnb 11) ar 

ber funbe fep, 1?) benn ber einige tob Gfrifti, 19) 

87) aí$ [o] Hannov.: alfo (o, Cass. al8 ob 

88) fur ein jgfid)en] Wim. 1.: ein aneff fur ein eben, Nordl. 
(et Aug.), Onold. 2.: fut etin (Nordl. aín) 9egelidjen, 
Nor., Ed. ant. 6.: fuv einen (Ed, 6. ein) tgfid)en, Editt. 
&nt. 1—5.: für (Ed. 3. fur, 5. vor) einen yetlidjen (Ed. 
5. utlifen) 

89) ein fonberfídje] Wim. 1.: in. fonberoeit, Editt. ant. 1—4. 
6.: ein befonberlid)en (Ed. 4. befünb.) 

90) ift] Wim. 1.: aud), 4» Editt. &nt. 1—65. deest. 

91) bie gro8 vnjefidje meníge] Wim. 1.: bie grofje mtenig vnb 
ental, Nordl, Aug.: bíe groffe vngeglide menge, Editt. 
ant. 1—4. 6.: bie groffe vngalbariid) (Ed. 6. vngelbarfidje) 
menge 

92) ber See] Hannov., Mog., Nor., Onold. 2., Wim. 
1., Editt. ant. 1—6.: ber meffen 

93) fomen,] Wim. 1.: fommen fnb, Hannov.: gefunben, Ed. 
ant. 9.: 96 gefanten, (4. g. tft gefommen) 

94) Bat wollen bet Gott alfe& erfangen,] Wim. 1.: bey Ghott 
alfe8 ba8 Bat erfangen toele, Cass., Mon., Nor,, Onold. 
2.: bej gott alles. exlangen Jat tollen, 

95) bae] Wim. 1.: beeó 

96) fat] Ed. ant. 5.: feft geSat, (4. g. Sat gefabt) 

97) 38nb (ft baneben] Wim. 1.: Saneben. aber (ft 

98) Gforiftum] Mog. calami errore: Gfriften 

99) teien] Wim. 1.: bee xcdjien 

100) Golics bienf]] Mog., Wim. 1., Ed. ant. 6.: golteebienfis, 

o7., Onold, 2., Ed. ent. 3.: got? binfi8 (Ed. 3. blenfta) 

1) worben.] Dresd.: tourbenn. 

2) Sarümb] Editt. ant. 1—5.: Darin (Ed. 4. 5. Darynn) 

3) vnterzit] Wim. 2.: betifjt, Ed. ant. 5.: wnbevridjtinge 

4) geídefen,] Mog.: befffjeen, Editt. ant. 1—4.: bejdjeben, 

5) wie oue gteíuel bie not] Wim. 1.: tie bann bie 9totturft 

6) grfobbert] Nordl. (et Aug.), Wim. 1. 2., Editt. ant. 
1—90.: erjorbert (Ed. 5. erfozbetf) 

7) ba6 man míf] Onold. 2.: Daé6 man mefti, Mog., Nor.: 
SDa6 man wujte (Nor. wüfte), Nordl. (ef Aug.), Editt. 
ant. 1—9.: baó man tiffe (Ed. 1. 2. tffe, 5. metfe), 

8) redjt augebraud)en  were,] Wim. 1.: tedjt gebraud)t folt 
mertei, 

9) fein opiíer] Wim. 1.: feyn anber opfer 

10) fur erbjunb,] Mon., Onold. 2.: ber erbjunb, Hannov., 
Editt. ant. 1—6.: fur (Ed. 1. 2. 4. für) bie erb[unb (Ed, 
1. 9. 4. — fünb, 6. — [ünbe) 

11) wnb] Nordl, (et Aug.): ober 

12) erb(unb, vnb anbez funbe [e9,] Wim. 1.: bie Grb vnb àn: 
bere. [unbe, 


13) Grit] Wim. 1.: Gfifti fey, 
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aeiget ble [drift 14) am viel orten am, 15) Denn alfo 
ftebet gefd)riebet 19). gun Goreern, 1?) ba fid) Gfriftuá 
eit. ial. geopffert fat, ?8) vnb babund 1?) fur alie funbe 
gnug getfan. ??) 

Jum anbecm, fo 24). eret. Canct. 9Baufu8, ??). ba 
wir fur Gott gered)t. gefdoebet moerben, 29) bur) glau 
ber 24) onb nid burd) werd, Gowibber ift Offentlid) 





14) atiget bie [d)riff] Editt. ant. 1—4. 6.: gt$9gen8 (Ed. 6. 
àcíg. 


15) aeiget bie (divifft am viel orien an,] Ed. ant. 5.: mert ange- 
iefent an vel orbem, (4. g. wirb amngegeígf an. viel. Orten) 

16) Senn alfo fte$et. gefd)rieben] Wim. 1.: €»o fttet aud) 

17) qun. Gbreern,] Cass., Nor., Onold. 2., Wim. 1., Editt. 
ant, 1—06.: gun (Ed. 5. tfo ben 4 g. gu ben) Debreern, 
Dresd.: 9(b Gb6reoó, Mog., Nordl. (& Aug.): ab $e 
breoó 

18) fat] Mon., Onold. 2.: fab, i» Wim. 1. deest. 

19) baburdj] Wim. 14.: bomit 

20) geifjan.] Wim. 1.: getfan fat. Post vocem grtljar omnes 
Codd. et Editt. ant. exhibent haec: 53)(&2 ift gar) ein 
vnetforte netigfeit, c) Sun ber firdjen eren, 2) ba& dirifiu8 
iobe folt allein 9) fur bj erbjunbe vnb [ouíft f) mt aud) 
fur £) ennber funbe gnug getan faben, QDetfalben ju fof 
fen, b) Das meniglid) 3) vorfee, E) 2Daé [older !) Jyrtfumb 
nid 2) wnbillid) 2) geftzuft. fef. 


8) Sequentia h. l. ez Onold. 2. afferuntur adscripta varia 
lectione aliorum Codd. et Editt. ant. 

b) gar] Wim. 1.: aud), Ed. ent. 5.: gan$, i» Mog. 
deest. 

c) netvigfeít] Dresd.: Steuefjeit, Wim. 2.: 9teubeit, Ed. 
ent. 5.: nidtideit, 

d) Sum ber firden eren,] Wim. 1.: ba8 mon ín ber fore 
djen feret, Ed, ant. 5.: 9r ber ferden 1o leren, (9. q. 
im ber fírdjen gu lef)ren) Zn Dresd. post erenn. primum 
scriptum erat aud), quod autem deinde litura esi deletum. 

e) jolt aflein] Editt. ant. 1—6.: allein (olte (Ed. 5. fdjolbe, 
Ed. 6. (volte) 

f) fonf] i» Wim. 1. 2. deest. 

g) fur] ài» Wim. 2. deest. 

b) gu joffen,] Cass.: fo serfjoffen, Ed. ant. 6. 93 tfo fae 
yen, (5. g. ift au Bojfen) 

i) menígli$] Xd. ant. 5.: monnid) 

k) Sas menígííd) vorftee,] Wim. 1.: nyemanbeó Balte e8 
bafur, 

Y) folder] Wim. 1.: bifer 

m)nídt] 4» Wim. 1. 4leest, 

n) wnbilli$] Dresd.: wnpiltiden 


21) fo] 4» Aug., Nordl., Editt. ant. 1—6. deest. 

22) Gant 9jaulus,] Mog., Nor., Nordl, Wim. 1., Editt. 
&nt. 1—6.: &anct (Nor,, Ed. 1—3. Gant, Ed, 4. 5. €.) 
SPauI, Onold. 2.: (ant 9Baulé, 

23) fur Gott gered)t ge[djebet merben,] Cass., Dresd., Han- 
nov., Mog., Mon., Nor., Nordl. (& Aug.), Onold. 
2. 8., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: 9o (Mog., Ed. 6. 
fur) got gnaàb (Ed. 4—6. gnabt) erlangen (Ed. 1—939. ete 
langen) 


24) bird) glauben] Ed. ant, 5.: bord) ben Iouen, (3. o. burd) ben 
Glauben) 
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biefer mi&braud) ber 9Wefe, fo 29) man 29) vermeint, burd) 
biefed toerd. gered)t ju vverben, ?7) 98ie man benn?8) 
Yoeió, ?9) ba man bic 3te(6 39) basu gebraudyt, ?1) baburd) 
vergebung ber funben??) onb alle güter bey Gott 33) gu 
erfangen, Sticbt atfeit. ber 34) vrieter fur fi, 55). for 
bern aud) fur bie gane welt, 39) onb fur anbere leben: 
bige vnb tobie, 57) vnb foldjó burdjó werd, er opere 
operato, one glauben. 38) 


Qum britten, Go ift ba& Deilig Gacrament. einge: 
fat nidjt bamit 39) fur bie funbe ein opffer *9) angu 
ticbten (ben ba opffer ift guuor gefdbeben) *!) Gor: 
term ba onfer glaub baburd) eredet vnb bic gewiffen. ge 


25) ba$ wit fur Gott geredjt — — míisbraud) ber 9Xeje, fo] 
Wim. 1.;: ta6 tví(r Gotte8 gnab burd) ben glauben, vnb nidt 
burd) bíe werd erfangen. QDotiber bann offentlid) bifer my[fe 
braud) ber mefjen (ft, menn 

26) nian] in Ed. ant. 5. deest. 

27) burd) biefes. werd. geved)t au werben] Wim. 1.: burd) bite 
terd gnab guerfangen, Cass., Nor., Onold. 2. 3.: gnab 
(Cass. gnabe) burd) big (Nor. bíefe&) werd guerlangen, 
Dresd., Hannov., Mog., Nordl. (et Aug.), im. 
2., Editt. ant. 1—6.: gnab guerfangen burd) bífeó toerd. 
Verba: burdj glauben — — gered)t gu werben, vel, si sllorum 
Codd. et Editt. ant. lectionem tenes, butd) glauben — — 
big merd juerlangen, (n. Mon. desunt, ad quam omissionem 
Foerstemannus l /. L p. 409. nota 1. Àaec adnotavit: 
99lan fict baraus, bag aud) bie SUüündjner $anb[drift burd) 
Stb[drift unb nídt burd) SDicatur entftanb. Ser Gopift, itte 
gefübrt burd) bad vorangebenbe 28ort: ,erfangen^, übec[praug 
jmei Beilen. 

28) 3Bie man benn] ín Onold. 2. verba wie man bann scripta 
sunt loco, quo alia, ut videtur, verba radendo deleta aunt. 

29) Sie man benn ieió,] Wim. 1.: JDann eé ift je vnuer: 
botgen, 

'80) bie Stefe] Wim. 1.: bie meffen 

31) gebraudjt] Ed. ant. 5.: gebrufet Gefft, (s. q. gebraudjt Dat) 

32) vergebung ber funben] Wim. 1.: funbe megaunemen vnb gnab 

ass., Dresd., Hannov., Mog., Mon., Nor., Nordl. 
(et Aug.), Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. &nt. 1—6.: 
funb (Dresd., Mog. (urbe, Ed. 1. 3. 4. 6. fünb, Ed. 5. 
füube, Nordl. finb, Cass. bít funbe) abjulegen, vnb gnab 
(Dresd., Ed. 5. gnabe) 

33) bey Gott] Wim. 1.: von Gett 

34) ber] Aug.: bie 

35) 9tidt allein ber priefter fur fid,] Wim. 1.: vub ba$ feldjà 
ber priefler nídjt allein. fur fid), 

36) welt,] Ed. ant. 4.: toet[t (s. g. melt, conf. supra p. 493 sq.) 

37) (onberr aud) fur bie gange welt, — vnb tobte,] Wim. 1.: 
fenber aud) fur anbete, fur bíe gane welt onb fur lebenbi- 
gen vnb toten gebraudjt. 

38) vnb foldj& burdj& merd, — one glauben.] i» omnibus Codd. 
et Editt. ant. desunt. 

39) bamít] Aug.: allai, Nordl. eIlmit (contractione ortum ez 
alleit bamit) 

40) fur bie funbe ein opffer] Nor., Onold. 2.: eín opfet fur bj 
(unbe (Nor. für bie fünbe) 

41) (benm ba6 epffer ift juuor gefd)egen)] haec verba in Mog. et 
Wim. 1l. non uncinis inclusa sunt. 
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tróft ^?) toerben, tmoeldje burd)ó 4?) Gacrament ver 
nemen, **) baó jn 55) gnab vnb vergebuna bec funb 
von Griito gugefagt ift, Serfalben. fobbert bia 49) Ga 
erament glauben, ^7) onb wito 45) one glauben *9) vet 
geblid) 59) gebraudyt. 51) 


J:Diemeil mu 5?) bie 5*) Sefó nidt cin opffer ift, 
fur anber febenbige obber tobte, 5*) jBre funbe 55) meg 
junemen, 59) fonbetm fof eim Gommumio 57) feon, 58) 
ba 59?) ber prieffer 99) vnb anbere ba8 9!) Gacrament 
entpfaben 915) fur fid), 9?) &o twoiibet 922) biefe woeife 





42) gritoft] Wim. 1.: geitofleth, 7Mog.: getroftet, Onold. 9., 
Wim. 2., Ed. ant, 2.: g:troft 

43) weldje burd)ó] Aug. male: teeIfen burdj, Ed. ant. 5.: welife 
bord) bat (7. g. toefde bur baé) 

44) vertemen] in Onold. 2. primum scriptum erat: futnemen, 
sed deinde syllaba.fut deleta et supra eam scripta est syll. 
vet; etiam Nor. primum exhibebat: fütnemen, quod autem 
deinde deletum et pro eo scriptum est: erinnert werben; item 
in Cass. supra verbum vernemen ab alia manu. eiusdem tem- 
poris scriptum est: Gríünert toerben. Zn Wim. 1. verba: 
weld burdj& Gacrament vernemen desunt. 

45) jbn] Nordl. (et Aug.): Sunen 

46) bie] Wim. 2.: baé 

47) fobbert bí& Gacrament gfauben,] Wim. 1.: bi& facrament be, 
glauben foberi. Ed. ant. b. eo tantum a ceteris differi, quod 
pro glauben habet: ben Iouen (3. g. ben Gilauben) 

48) vub tírb] Wim. 1.: 9Bírt aud) 

49) ont glauben] Aug. calami errore: wnglauben, Ed. ant, 5.: 
am ben gelouen (8. g. one ben Glauben) 

50) vergeblí] Aug., Nor.: vergebenlid) 

51) (beum ba$ opffer ift auuot gejdrfen) Gonberzn — — ge 
braudji.] Dresd.: (.bann bc. opffer jff guuor geídjeen. fonnz 
ber — — gebraudt.) 

52) nu] i» Aug., Nordl. deest. 

53) bie] Aug., Nordl., Editt. gp. 1—9.: bije (Ed. 4. bieffe, 
6. biefe) 


54) fut anber lebenbige obber tobfe,] Wim  1.: fur bie anbern 
Iebenbígen vnb fofet, Aug., Cass., Moz., Nordl., Onold. 
2., Editt. ant. 1—9.: fut (Ed. 1. 2. 4. für) anbere Iebenz 
bíge (Nordl, [ebenntig, Aug. Iebenbigen, Ed. 1—4. Mbeitio) 
vnb fobten (Aug., Nordl. fotten, Ed. 6. tobte). — His 
verbis finitur Cod. M. on. (conf. supra p. 41 sq. nr. T.) 

55) funbe] Cass., Onold. 2.: €unben 

56) weg gunemen].Cass., Editt. ant. 1—6.: Bínmeg genemen 
(Ed. 4. gunemen, Ed. 6. au nemen), Aug,: mífgunemern, 
Nordl: nuunemen (calams error pro mitgunemer) 

57) fol ein Gommunto] Wim. 1.: ein Gommunton fol 

58) feyn,] quaedam huius Ed. princ. Mel. ezempla habent typ. 
errore: fty, 

59) ba] Aug., Cass.,, Nordl, Onold. 2., Editt. anf. 
1—6.: baé (Ed. 2. b), etiam Spalatinus in Wim. 1. 
primum scripserat : ba8, quod autem. deinde emendavit 4n: ta 

60) ber priefter] Nordl. (et Aug.): bíe priefter 

€1) *aé] Hannov. calami errore: ba baé 

61a) entpfaen] Aug.: empfadjenb, Nordl.: empfafenbt 

62) entpfafen fur fij,] Wim. 1: fur fid fel68 enifaben. Pro 
hoc verbo extremo Spalatinus $n hoc Cod. primum scré- 
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bey vwn8 $9) gefalten, 9*5) baá man an 95) fetertageit, 
aud) fonft (o Gonununicantes ba fib, 9"ej8 felt, 99) 
$35nb etfidje fo ba9 97) begeren, Gommunicirt, 59) 9ltfo 
bleibt bey vnà bie 3ef8 99) inn jrem reden braud, 
moie fle vor geiten jnn ber firden gebalten, wie man 
bemeifen mag aud GCanct SSaulo. 79) j. Gorin. rj. 7!) 
ODagu aud) aud 7?) vieler SBeter fd)rifften, 79) benn. Gr: 
foftomuà 7*) fpridbt, wie Per prieiter teglid) 75) ftcije 79) 
vnb fobber 77) etfidje qur 78) Gommunio, *9) et[idben 89) 
verbitte er 81) Binyu gufretten 82) 9[ud) geigen bie alten 
Ganone8 am, baó einer baó  ampt gefaften fat, 8?) vnb 
bie anber priefter oub S:Diacon Gommuniciret, Senn al(o 
lauten bie voort jn Ganone Sticeno, Dic Siacon 9*) follen 
nad) ben priefterm. orbenlid) ba8 Gacrament. entpfafen, 
vom 85) S5ifdjoff obber priefter. 89) 


pserat: nümpt, quod autem illico delevit et in eadem linea 
scripsit: entfafen. 

62a) títbef] Onold, 2.: turbet, Editt. ant. 1—6.: tirt (Ed. 
b. ter, Ed. 6. wítb) 

63) bey $n6] i» Cass. voces bej vnà in margine scriptae sunt. 

64) Go tirbet biefe toeife bey vna gebalten,] Wim. 1.: Serfalben 
felbt man Dey vné bife teife, 

65) an] Nor., Ed. ant. 5.: an ben 

66) 5elt] Cass.: lielt, 

67) etlidbe fo bc8] Wim. 1.: bie eé 

68) Gommunicitt,] Mog. calami errore: Gomuntltt, 

69) bey vnó bie Siefg] Hannov., Mog., Wim. l.: bíe mef 
(Wim. 1. eff) 6et 9un& (Wim. 1. »n$) 

70) Ganct 9aulo.] Mog., Nor., Onold. 2.: fant (Mog. G.) 
Sjau, Editt. ant. 1—0.: Gant (Ed. 5. &., Ed. 6. €t.) 
SBaulen 

71) j. Gorín. rj.] Cass., Onold. 2.: St ber erftet Sun. Gor; 
11. (Cass. am ri.) — Pro Wíe manu Detcijen mag — j. 
Gorin. xj. habet Wim. 1.: wie mann benn àu8 Gant 9Baul .j. 
Gor. xi. fann beweifen. 

72) au$] i» Mog. deest. 

73) 88eter. jrifften,] Mogatv etter[driffer, 

74) Gory[oflomuse] Dresd., Onold. 2., Editt. ant. 1.2. 4. 5.: 
Gfrijoftomis (Ed. 1. 2. 5. Gfrifoft., 4. Gor(fofto.), Nor., 
Nordl (cé Aug.), Ed. ant. 3.: Grifoftonud (Ed. 3. Gri- 
foit.), Mog.: Gfrifoftitue 

75) tegit] Nordl. (et Aug.): teglidjà 

16) ftebe] Editt. ant. 1—4.: ftanb (Ed. 4. ftantt, utrumque Hel- 
velice 4. g. fleje), Ed. ant. 5.: fti, (?. g. ftehen) 

77) fobber] Ed. ant. 5.: vórbetu (4. qg. forbern) 

78) quc] Editt. ant. 1—6.: au bet 

19) fobber etlid)e jur Gommniunio] Wim. 1: etfífe 3u ber Gom: 
mumion fobere, — Dresd. abet vocis Gommunío com- 
pendium: (Soio 

80) eiliden] Aug.: Gilidje, Ed. ant. 6.: onbe eilifen (3. q. unb 
etlidyen) 

81) etfide; verbitle er] Wim. 1.: Giliden aber verblete, Ed. 
ani. 5.: vnbe eififen vorbeben (7. g. unb etíidjen verbieten) 

82) bingu aufretten.] Dresd.: fingugutrefen.) prior uncinus Auic 
alteri respondens in hoc Cod. non énvenitur. 

83) 5at,] Onold. 2.: fab, 

84) Oíacon] Onold. 2. utroque loco: biacen 

$5) vom] Editt. ant. 1—90.: von bem 


86) 9tud) aeigen. bie alfén. Ganoned an, — — vom sBijd)off obber 
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€o man mr97) fein 88) nemigfeit 89). Bicrin, 99) 
bie 91) jn ber firden fur alterà 9?) nidt geamefen, fure 
genomen fat, wnb 93) jun ben óffentlibex 94) Geremo: 
nien ber Steffen 95). fein merdi(id) 99) enberung gefdjefen 
ift,97) atfein ba8 bie 98) anbern vmnnoige 9e[8 9?) 
etiva 199) purd) ei 1) misbraud; gsfalten, meben ber 
SBfarmeffe 2?) gefallon finb, ?) Col 4) biflid) bieje woeife, 
Sefá 5) aufalten, nidt fur feberifd) »nb wndritlid) 9) 
verbammet 7) merben, Senn mam Dat vorydten aud) jnn 
ben groffen firdjen, ba viel voldà. germefen, aud) auff bie 
tag, fo ba8 vold jufammen fam, nid teglid) 9Ref8 8) 
Qebalten, wie Sripartita 9) Soiftoria lib. jr. 19) angeigt, 
baó man !!) au 9i(eranbria, an 12) SXitvod) vnb Quei 


priefter.] 4n Wim. 1l. desunt; àn Wim. 2. autem sola verba 
exirema: oom SBi[i)off obber priefter desiderantur. In Dresd. 
post vocem yriefier. leguntur verba: fein merfíid) ennberung 
quae vero lturá sunt deleta. 


87) Go man nu] Wim. 1.: 3Beil man bein 

88) fein] $n Wim. 2. dees; Nordl., Aug. male: 9on 

89) newigfeit] unum ve! perpauca huius Ed. prine. Mel. exem- 
pía propter litterum n sub prelo elapsam habent: ewigfeit 
(conf. supra p. 519 sg. nr. 1) et nota *) atque p. 920 sq. 
nr. l) et nota. ***).). 

90) fievin,] 4$» Wim. 1. deest. 

91) bie] àén Wm. 2. desideratur. 

92) fur afterá] Editt. ant. 1—6.: 9on alterà 

98) vnb] Aug., Cass., Dresd., Hannov., Mog., Nor., 
Nagela Onold.2. 3., Wim. 1. 2,, Editt, ant. 1—6. 
au 

94) offentfiden] Yn Wim. 1. deest. 

95) J9iejfen] Nor.: mef, Ed. ant. 5.: 9Xiffe, 

96) merdiió] Mog., Nor.: merglíf, Wim. 1.: fonberfidje, in 
Wim. 2. deest. 

97) gefdjefen ift] Cass., Dresd., Mog., Nor., Nordl. (et 
Aug.), Onold. 2, Wim. 1. 2., Editt. ant. 1—6.: ges 
fdeen (Ed. 1. gefd)ed)su, 2. 3. 6. gefdjeben) 

98) ollein ba$ bie] Nordl (ec Aug., Editt. ant. 1—0.: 
aller ba (Ed. 5. bar Z. g. ha) bie, Mog: allain vie 

93) 3Jiefé] Mog., Nordl. (e Aug.), Onold, 2., Wim. 1., 
Editt. ant. 1—6.: Sei 

100) ctt»a] Ed. &nt. 5.: outtihen. (d. g. vorgeiten) 

1) burd) eín] Wim. 1.: mit, Ed. ant. 2.: butd) (omisso ein) 

2) SBfarmeffe] Aug., Nord, Editt. ant. 1—6.: opffer 9e 
(Ed. 6. Oyffermeffe) 
3) nebe ber Spfarmefje gefallen. finb,] Wira. 1.: gefallen vnb 
bod) bíe pfarrmef Plibew ^it, 

4) Gol] Cass.: foft, Nor.: folle 

5$) gefallen finb, Gol biid biefe mei]e, Düefa] &aec ob praece- 
dens homoeoteleuton 3M..g (à Xd. ant, 3. praetermissa. sunt. 

6) wndrififid] Aug. calami errore: vnfd)xt(iic) 

7) vezbamuet] Wim. 1.: gefjaften 

8) teglid) Dief6] Cass.: ein teglid) mef 

9) Sripattita] Onold. 2.: tripertita, Hannov.: corrupte: bibevs 
tia, Aug., Nordl, caluni errore: trifpaxtita 

10) Pn Cass., Nor., Onold. 2.: $m 9. pud) (Nor.: 

u 


11) ba8 man] (n Aug., N-rdi. desunt. 
13) an] Cass.; Mog., Nor., Nordl. (et Aug), Onold. 2., 
Editt, ant, 5. 6.: am 
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tag, bie (drift gefefen. ob 13) auégelegt Babe, 14) vnb 
fonjt afe Gottcé bienft gebalten, one bie SXteffe. 15) 


3Bon ber 3Seicbt, '*) 


Die SBeidit ift burd) bie prebiger bi8 tei[8 17) nidjt 
abgetüan, Deu biefe gewonfeit miro bep wn8 gebalten, 
baà Gacrament nid)t. gsreidyen benen, 18) fo nid)t 3uuot 
verfórt vnb abfofuirt (inb, !9) GDabey wirb bá8 vod 
vleiffig 29) vnterrid)t, wie trófilid) 2!) ba8 wort ber ??) 
SIbfolution fep, ??) wie ?*) fod)?5) bie 9Ifolution aw 
adjten, 9) benm eà feg nidjt be8 gegenwertigen 27). men 
fen ftimme obber wort, (onbern Gotteà wort, 28) ber 29) 
bie funbe vergibt, QDenn fle mirb an Gotteà ftab, wub 
au Gotte8 bejef[ 39) gefprodyen, SBon biefem befefl vnb 


13) vnb] in Onold. 2. joco, quem nunc vox wnnb explet, prius 
aliud quid scriptum erat, quod autem deinde radendo deletum 
est, verosimiliter primum scripiae erant voces: wnnb [onft, 
quas etiam Cass. primum exhibebat, antequam wox [ouft in 
hoc Cod. liturá delebatur. 

14) Babe] Dresd., Nordl. (et Aug.), Wim. 2., Editt.ant. 
1—4. 6.: faben, 

16) gebalten, one bie Sieffe.] Nor., Onold. 2.: £n bíe 9tef 
grfalten. Ad Aunc locum Codicis Onold. 2. Foersteman- 
nus 7. L. I. p. 410. nota 10. haec adscripsit: 9(1 ber Celle, 
wo ,Sn^ ftebt, ift àt unferer -aub[d)r. rabitt morben. 9Bafrz 
jdeiniid) fatte bie SOanbfdr. auerfl bie Süainger edatt: 
»gebalten on bie 9ieB^, fo bag ,gefalten^ exft nad) bem 9ta- 
biten D(nter ba8 Q2Bort: ,9Xe8^" gefd)rieben wurbe. — Zn 
Wim. 1. verba: Senn man fat vorgeiten aud) [n ben. gtoffen 
firdjen, — — one bie SDiefje. desunt. 

16) 3Son ber 3Beidjt.] AÀuic art. in Mog. $n margine adscriptus 
est numerus: 25.; in N or. idem mumerus inter inscriptionem 
et primam lineam huius articuli legitur. 

17) hi8 teil] haee verba in Onold. 2. supra lineam scripta sunt; 
Wim. 1.: bet) 9né 

18) benen,] Aug.: bienen 

19) Senn biefe gemonDeit wírb bey vn8 gefalten — —  abjeluítt 
finb,] Wim. 1.: Denm man reídt bas Beilig facramtent nyes 
mranbó, ber nídjf guzot verfort onb abfoluirt ijt. 

20) vieíffig] Wim. 1.: mít vleíé, Ed. ant. 4. 
fieflig 

21) trofifi] Aug., Nordl.: vleiffig 

22) ber] in Wim, 2. deest. 

23) fe9, Án Wim. 1.: deest. 

24) wie] Wim. 1.: »nb tie 

25) jod] Aug., Cass, Hannov., Mog., Nor., Nordl., 
Onold. 2. 3., Wim. 1., Editt. ant. 1—6.: fod wnb 
tbeur (Mog. teur, Nor. íifemer, Ed. 1. 2. ifjeür, Ed. 6. 
ffeuer), Dresd., Wim. 2.: fjod) »nb wíe 

26) auadjíen,] Wim. 1.: gquadjten fe. 

27) ba$ gegentmerligen] Wim. 1.: eine fdjledyten 

28) Gotie8 wort,] Wim. 1.: Golíte$ tort [elbà 

29) ber] Mog.: ber ba, sic etiam Spalatinus n Wim. l. 
scripserat, sed deinde vocem Va delevit. 


30) au& Qotité brfe5l] Mcg.: in gotted beueld) 


typ. errore: 
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gemalt ber. (eli [joi 91) tele tróftfido, moie nétig fte. fen, ?2) 
ben cvfcvoden  gemiüffen, iro mit groijun w(eió gez 
[eret, 53). Dou mie 34) Gott .fobbzr, 25) Picfer. 9(6fofuz 
iion augfeuben, nicht 59). voeniger, 57) benn fo35) mam 
Gotte8 ftme vom Dimel oret, 99) vnb vnà ber 9[6z 
folution 19) geriótid) *1) trófien, *?) vnb twiffet ba8 wir 
burd) alauben, 53) vergebung ber funb 45) ctlangen, 98on 
biefen 45) nótigen. ftüden, Daben vor aeiten *9) bie prebi 
ger, fo von ber beid)t vief *7) feveten, *8) nidbt ein wirt: 
lei gerüvet, *9) fonbern afieim bie gemiffen mit fanjet 
ergefung ber funben, 5?) mit gnugifumn, 5!) mit abíaé, 


31) ber fdlüffe,] Editt, ant. 1—6.: be& fdfüffela, 

32) wie troflfid), wie notig fte fe9,] Wim. 1.: me notíg onb 
iroftlid) er fet 

33) geleret,] W im. 1.: geyrebigt. 

34) wíe] Dresd. primum habebat: Yoie wie, quorum prius autem 
deinde litura deletum et punctis subsignatum est. 

35) fobber,] Nor., Nordl. (et Aug.), Onold. 2., Ed. ant. 
5.: fotberf (Nordl., Aug., Kd. 9. vorbert), Editt. ant. 
1—4. 6.: forbere (Ed. 6. fobere) 

36) nidi] Editt, ant. 1—4. 6.: nidjté 

37) fobber, biefer 9tbfolution sugleuben, nídt weniger,] Wim. 1.: 
Hee will, baé man bíjer abfolution nid)t meniger glauben 
D , 

38) benn fo] Wim. 1.: benn wenn, Ed. ant. 5.: ben y(ft — Ad 
vocem bann (pro benm) Codicis Onold. 2. Foersteman- 
nus 4, 4. I. p. 411. nota 5. haec adnotavit: 9tai bann" ift 
ín unferer. anb[drift etma8 auarabivt; vielfeit)t fatte fie guetít 
Gpalatín'8 £eáart: ,banu wenn^ (ftat: bann fo). 

39) man QGotteó ftimme vom Bimel Doret ] Wim. 1.: QGoltte8 
finm fefbá oon fimmel erfd)olle, Aug., Cass., Hannov., 
Mog., Nor., Nordl, Onold, 2. 3., Editt, ant. 1—6.: 
goited (Nor. got) fliume (Nor., On. 2. fiymim, Ed. 1. 
ftimmnr) oom (Ed. 1. »on) fimmel (Aug , Nordl., On. 2. 
Ed. 1—6. f$ünef, Nor. Dgnef) erfdulle (&ug., Nor., 
Nordl. er[íjolle, Ed. 1—6. erfdjal(e), Dresd., Wim. 2.: 
gotteà ftmme vom DBínumel ecfjole, 

40) ber 9übfolutíon] Wim. 1.: beá8, Mog.: bero, Mor.: bets 
felben abfolution, sic etiam in Cass. primum. erat. scriptum, 
quod autem deinde emendatum est 4n: ev Sib[olution 

41) geiviél(f] omnes Codd. et Editt. ant.: ftolid) (Onold, 
2. ferolid, Nordl, Aug. freli, Ed. 1—4. 6. fróli$, 5. 
fcotid) 

42) tróften,] Mog. calami errore: ttoft[id) 

43) burd) glauben] omnes Codd. et Editt. ant.: burd) foldjen 
(Nordl. folifen, EJ. 1—4. (dldjen) glauben 

44) funp] Cass., Nor., Onold. 2., Wim. 1.: funben (Nor. 
fünben); in Ed. ant. 3. omissum est. 

45) 8on biefen] Wim. 1.: Son teldjen, Dresd., Wim. 2.: 
an bíiefen 

46) vor atílen] Cass., Hannov., Onold. Z.: 3n vor Beiten 
(Hann. vorgeiten) 

41) vic[] Cass., Onold. 2.: vilen 

48) letelen,] Ed. ant. 5.: 9ebben gelert, (5. q. Baben. gelebt) 

49) getüret,] Ed. ant. 9.: gebadit, 

50) ber funben] Ed. ant. 5.: ber fünbe, 

01) gnugtfun,] Wim. 1.: genugtfuung, 
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mit 5?) twalfarte $9?) vnb ber gleidjes, gemartert, 5*) : menfdjfidje natur 75) fidt alfo 79) tieff 7?) fnm furnber, 


$Bnb viel vifer ivibberfad)er befenaen jefbft, 59) ba8 bie: 
fe. teilá 59) -»on redjter 57) QGbDriftlicber 33u9, (dit 
lider 58) benn guuor 59) jmn fanger aeit. gefdorieben vnb 
geBanbeft (ey. 

$Onb wirb von ber beidbt99?) alfo geleret, 91) baó 
man niemanb 52) bringen fol, 95) bie funb 9*5) nan 
fafftig auevgelen, benm foldj8 95) ift 59) onmuüglid), wie 
bet SDfalm 97) fpricbt, SGer Tennet 98) bie miffetfat? 99) 
SBnb Syeremias. fagt, 79) Deà men[djen Berb ift fo acg, *!) 
baé man có ??) nidjt auéletnen. fan. 73) Sie ?4) elenbe 


52) mit] Cass.: vnb 

53) tealfarten] Wim. 1.: talfart 

54) Saben vor geiten bie prebíger, fo von ...... fonbern afleím bíe 

gemiffen mit .... ?nb ber gfeiden, gemortert,] Wim. 1.: 

bie prebiger (o ín vorBelfen vot .... Gonbet alleim bie gez 

wiffen mít .... vnb ber gleien geniatfert Baben. Hannoyv., 

Mog.: Baben vorjeiten bie 9prebiger [o vou .... [onberm 

aflaim bie gemiffen gemartert, mif .... nnb bergleid)en, In 

Onold. 2., ubi (aeque ac «n Cass.) eerbum gemartert eodem 

loco exhibetur, quo in Ed. Mel. princ. legitur, scriba pri- 

mum male scripserat: gemadet, quod autem tllico litura de- 
lewit et supra vocem deletam scripsit gemattert 

S)nb viel vnfer míbberfadjer befennen felofl.] Wim. 1.: (e 

befenneu aud, onfer tiberfadjer feft8 vil, 

56) biefe8 teiló] Editt. ant. 3. D.: bifes teil. (Ed, 5. bytfj bel) 

57) refjter] in Dresd. scriba primum seripserat: tedótlid), sed 
hanc vocem $llico delevit punctisque subsignavit et én eadem 
linea ecripsit: vedter 

58) fdjidlider] Wim. 1.: fdjídfid)er, bad *nb trofifider, Editt. 
ant. 1—6.: ge[djidtidjer 

59) juxor] Editt. ant. 1—4. 6.: vor 

60) beidt] pro hac voce in Onold. 2. et Cass. primum erat 
acr pta: pufí, quae deinde auiem deleta et supra eam seripta 
est: peidjt 

81) 3Bnb woitb von ber beídt alfo geferet,] Wim. 1.: 9Wan [eret 
aud) bet vna von ber 3Beicbt alfo, 

62) nienianb] Wim. 1.: ntenanbé 

63) fo,] Nor., Nordl, (e Aug.): felle, 

64) funb] Nordl.: finb, &» Aug. deest. 

65) foffdé] Hannov.: eín folds 

66) ifi] Wim. 1.: ift bod) 

67) ber SBíalm] Wim. 1.: ber xyvilj. pfalm 

68) fennet] Aug.: erfent, Nordl.: exffennet 

69) mífjetbatf] Haunnov., Mog.: SXiffetpaten 

10) Seremíae fagt] Dresd., Onold. 2.: 3feremía? fagt (Dresd. 
fagef), sic ettam in Cass., wi vero haec verba pallidiori 
atramento scripta sunt loco duorum verborum erasorum; H an- 
nov., Mog., EÉd. ant. 6.: Seremía$ jprifBt, Aug., 
Nordl.: Jeremíaé (omisso verbo fagt vel fpridjt) — Pro 
verbis: bie miüifjelhat? S93nb JSeremías fagt, Aabent Editt. 
ant. 1—5.: bíe miffetat vnb [rrung (Ed. 2. 9y:tung, Ed. 5. 
eiringe), 

71) fo atg,] Ed. ant. 5.: fo arg vnbe bóje, 

72) manes$] Cass., Dresd:., Mog., Nor., Nordl. (e Aug.), 
Onold. 2., Wim. 2,, Editt. ant. 2. 5.: mane (Ed. 5. 
mant), Editt, ant. 1. 3. 4. 6,: man 

73) 2*nb Jeremias f&gt, — auslernen fan.] haee ín Wim. 1. 
desunt. 


74) Sie] Wim. 1.: Sann bie 


55) 


baé fie biefelben 78) nidjt alfe 79) fefen 89) obber fene 
nen 91) fam, vnb folten voir 82) alfein von benen 83) abe 
foluirt merben, 8*4) bie inir jelen 85) fónnen, mer vonó 
wenig gefjolffen, 89) Derfalben ift 87) nidt not 55) bie leute 
gubringen, bie funbe namfafftig 89) guevjeler, 2l(jo Daben 99) 
aud) bie 9teter geaften, 9 1) oie mam finbet biftinct. J. be poes 
nitentia, 92) bad 95) bie wort Gorofoftomi ?*) angegogen 95) 
merben. 99) yd fag midjt baó bu bid) felbft97?) folt 
Offentlidy 98) bargeben, 99) nod) 199) bet einem anterm !) 





75) natur] Ed. ant. 1.: nafaur 

76) alfo] Cass., Hannov., Nor., Wim. 1.: fo, sic etiam $n 
Onold. 2, primum scr$ptum erai, quod autem deinde mutatum 
est in: alfo 

71) tie(f] À» Ed. ant. 6, deest. 

78) biefelben] Wim, 1.: bie, Nordl. (e? Aug.), Editt. ant. 
1—4.: bíejelbigen (Ed. 1—4. bie felbigen), Mog.: jr 

79) alle] Cass.: aller 

80) fefen] Editt. ant. 1. fedjenn, b. feggen (9. g. fagen), 4. 
&eid)en, 6. seien 

81) obber fennen] Cass., Wim. 1.: ober erfennen, Mog.: nod) 
eifennen 

82) vnb folte tvír] Wim. 1.: &olten vit nu, Nordl.: vnnb tvír 
(omisso verbo: folten) 

83) benen] Onold, 2., Wim. 1.: ben 

84) alleiu von benen abfoluirt werben] Ed. ant. 5.: alle (typ. 
err. pro allene €. g. allein) abfoluert merben van bern, 

85) aelen] Hannov., Wim. 1.: etbelen 

86) ter vn$ wenig gefolfen,] Wim. 1.: fo mutb vn& wenig be- 
folffenn. 

81) ijt] Ed. ant. 5.: 9ffet (s. g. ift e&) 

88) nof] W im, 1.: $on noter, 

89) nambafftig] €» Mog. primum ealams errore scriptum erat: 
manenafajf'e, quod. deinde emendatum est in: namljaffte 

90) faben] Onold. 2.: fjabené 

91) 9ii[o $aben aud) pie Sheter gebalten,] Wim. 1.: Siftr mtl- 
mung fib aud) bie SBeter. geme[en, 

92) biflinct. j. be poenitentía,] Wim. 1.: te penitencia bift 1., — 
Nor. e? Nordl. pro. éntegra voce yoenítent(a Aabent scri- 
pisonis compendía: (N or.) peni: et (Nordl.) pina 

93) bat] omnes Codd. et Editt. ant.: ba (Wim. 1. bo, Ed. 
b. bat 4. g. ba) 

94) Gbryfoftomt] Dresd., Mog., Nor.: Gfrifoflomi, Ono! d. 
2.: Qrifoflomj, Editt, ant. 1—96.: Ghrijoflom. (Ed. 6. 
Gfrofoftom.) 4. (Ed. 4. 5. iiij.) 

95) angtgcgen] Mog. primum habebat calami errorem: auégez 
jogen, qui. deinde emendatus est $n: angetogen 

96) ba& bie mort Gfryfoftomi angegogen merben.] Wim. 1.: bo 
Gant Gprpfoftomus wort ange&ogen merben: 

97) (elbft] in Dresd. voz feb supra lineam adscripta est. 

98) felt offentíí] Cass., Nor., Onold. 2.: offenlid folt, «n 
Cass. voz p(fenlld) supra lineam scripta. est. 

99) bargeben,] $n Mog. primum calami errore scriptum erat: 
bargegen, quod autem deinde emendatum est 4n: bargeben 

100) tod] Cass,, Nor., Onold. 2.: obez 

1) beg einem anbern] Aug. calami errore: bej ainanber (pro 
bej ainem annbetm, guae Nordl, exhibet), Wira. 1.: gegen 
einen. anbetr 
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Did) ?) febft 5) "eztfagen, *) obbei fdeulbig geben, 9) 
fenbern fofge bem. Siropfjeten, 9) woelcher ?). forid)t, Offen: 
bar8) bem Sere beine woege, berfalben 6eidble Giott 
bem erm, Dem voarfafftigen  ridbter 9) neben beinem 
gebet, 19) nid)t fage beine funbe !1) mit ber gungen, foi 
bern jnn beinem getoiffen. ie (iet man fíar !2) baà 
Gbrb[oftomus 15) nit gwinget 14) bte funbe namfafftig 
auergelen. 15) C [eret aud) bie gloía !9) in CGecretió 
be poenitentia 17) Siflin. v. 19) ba8 bie beic)t nidt burd) 
bie [drift gebotem, foübern burd) bie fitdjen eingefabt 
feo. 19) Jod) voii Purd) bie SBrebiger biefe8. teil8 
vleiffig gelert, 29) bae, ob fdjon bie evgelung ber funben 
mit not ift, bemmod) priuata ab[olutio au troft ben er 
fdxodnen  gemifjen fof erfalten  toerben. — Co ift aud) 
foldje 6eid)t bani nüpfid), ba8 man bie [eut foret wie 
fie ontevridbt finb jm glauben, vnb woo eà not ift, bae 
man (ie beffer onterridt. 21) 


2) bidj] in Cass. deest. 

3) tid) fef6ft] ab Wim. 1. absunt. 

4) verfíagen,] Aug., Nordl.: guuercagen 

5) geben] Aug.: madjen, 

6) folge bei 3Bropleten,] onines Codd.: geford) (Nor., Wim. 
1l. gefordje) bem propfeten (Mog. profeten, Dresd. prouef- 
fen), Editt. ant. 1—6.: fór (Ed. 5. 6. Bóre) ben gro; 
pbeten, 

7) telder] Aug., Wim. 1.: ter ta (Wim. 1. bo) 

8) SDffenbar] Mog. calami errore: SOffenvate 

9) ridter] Aug. calami errore: 9tidjtern 

10) gebet,] Dresd.: gebotf 

11) nid) fage beine funbe] Wim. 1.: Sd) fage, nídt 

12) Sie fiet man flar] Wim. 1.: Sn teldjen mortten. man. derz 
lid) fibet, 

13) Gfryfoftomue] Dresd., Mog., Nor., Onold. 2., Editt. 
ant. 2. 5. male: (Gfri[oftoemus$ (Ed. 2. Gfl(foft.), Editt. 
ant. 1. 9. 4.: Grífoft. 

14) nid 3minget] Wim. 1.: barauf nidjt briugt, 

15) guergefen.] Cass.: guercfeven. 

16) gíofa] Nor., Nordl, Onold. 2., Editt. ant. 1—4.: 
glo (Nordl. gfo8.) . 

17) be poenitentia] Nor. Aabet siglam: be pent; Aug.: be pra 
Nordl.: ín penítencía 

18) Siftin. ».] Editt. ant, 1—6.: ift. 6. (Ed. 5. ZDiftinct. vj.), 
(conf. supra p. 303 sq. nota 39.) 

19) &o leret audj bie glofa — — eingefagt fey.] $»» Wim. 1. 
desunt. 

20) Sod) wirt burd) tie — vleiffig gelert,] Wim. 1.: SDodj gte 
fdiebt burd) bie prebíger bie teyià vlei[figer vnteviidit, 

21) ba8, ob (djon bie ergelung — — fte beffer vntervi)t.] Wim. 
1.: baé man bie SBeíd)t von wegen ber 9ib[ofution, tveld)e ba 
fjaubt 9nb furnemft ftu (n ber Seit ift, ben erf[d)rocen gee 
toíffen gu froft erfalten foll. Aug., Cass., Dresd., Han- 
nov., Mog., Nor., Nordl., Onold. 2. 3., Wim. 2., 
Editt. ant. 1—0.: baé bie beid)t von wegen (tegin in 
Aug. deest) ber 90bjolutíou tocldje bad (Ed. 4. bed) faubtz 
fiud vnb baó (ba& in Aug., Cass. deest) furnembft barín ift 


(in Ed. 5. ordo verborum: weldje ba8 — tarn ifl, sic mica- ' 


tus est: toe[de bat fouetflüde bar 9nue 95, vnb bat vornes 
mefle,) au ftoft ber er[fyrodnen gemifjen, ZDargu vmb (ante 
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:2Bon wirterfebiebe ber foeife. **) 


SBor aeitem 2?) Bot mom alfo gelert, gepreblgt, wb 
gefdrieben, baà vnterfbeio ber fpeife, ?*) vub ber gleiz 
den trabition von menfden ?5) eingrfabt, bagu 29) bie: 
nen, baó mn Daburd) vergetung ber funben ?7) ver 
biene, vnb fur bie funb ?9) gnug tue, 29) vn^ ba8 c8 
Giotteó bienjt (inb, barumb vnà Gott geredjt fibepe. 9?) 
3lu$ biefem grunb fat mon teglid 9!) meme faften, 32) 
nepe 9?) Gerenonieg, neme 3*5) orben, vu ber gleidyen 
furgenomen, 55) onb auf fofd8 39) Befftig vnb Dart 97) 
getrieben, 38). a[8. fib 99) jo[dc 49) Ping, *!y mótige 
(9otte8 bienft, 12) vnb geíd)ebe groffe (unb, 43) fo mana 


w$mb Aug. Cass, Hannov., Nor., Onold. 2. ad- 
dunt; aud)) eti)er anber vrjad)eu willen gu erfjaften. fey. 

22) 3$3on vwnter(d)iebe ber fpei[e.] ài» Mog. primae lineae huius ar- 
ticuli in margine adscriptus, in N or. autem. iiscriptioni pri- 
maeque lineae $nterpositus est wumerus: 20. 

22) 9jor geit^n] Cass., Nor., Onold. 2., Wim. 1.: Sn vorz 
àciten (Cass, On. 2, vor Seíten), Aug.: Slem vor Seyteu 

24) ber fpeife,] Wim. 2. male: ber Cpeíà »nnb ber Gyeia 

25) von men[dyen] Aug.: von bem mennjdjen 

26) bagu] Cass.: vnb bogu 

27) vergebung ber funben] Aug., Cass., Dresd., Hannov., 
Mog., Nor., NordLl, Onold. 2, 3., Wim. 2., Editt, 
ant. 1—6.: gnab (Dresd., Ed. 5. 6. gnate) 

28) funb] Cass., Onold. 2.: (unnben 

29) itabition von men[djen eiugefaBt — — anug tne] Wim. 1.: 
men[dide trabition »nb fagung bagu bienem follem, baburd) 
Qotfeà guab auuerbienem vnb fur bie funbe genug gutfjun. 

30) vnb ba& e8 Goltes 5ienft — gered)t. fdjebe.] Aaec ab omni- 
bus Codd. et Editt. ant, absunt. 

91) 9tu&8 biíefem grunb Yat mau fegííf)) Wim. 1.: Serfal5en 
mam aud) feglid) fjat 

32) fafien,] Aug.: faftung 

93) neve] Nordl: míe, in Wim. 1. deest. 

34) nec] Àn. Wim. 1. deest. 

35) furgenomen] Wim. 1.: mererbadjt, Aug., Cass., Dresd., 
Hannov., Mog., Nor., Nordl., Onold. 2. 3., Wim. 
2,, Edirvt. ant, 1—0.: erbad)t 

36) auff foldj6] Wim. 1.: barauf 


' 81) Befftig 9nb fart] Mog., Ed. ant. 5.: fart vab befftig 


38) fe(ftig $nb fart getrieben] Nordl.: feftig getriben, vnub 
fart getribet , Aug, : fart getcungen 

39) fino] omnes Codd. et Editt. ant.: feien (Nor., Ed. 
1—4. 6. fegen) 

40) fofde] Aug.: felba 

41) bing,] post hanc vocem in Onold. 2. aliquid erasum est. 

42) al& fin» folje bing, nótlge Gottea bienft,] Wim. 1.: 90f8 fol: 
ten joldje bing notige Gotta bíenft feyu, — Post vocem Got« 
ie8 bieng, £n Wim. 1. legumtur haec: (o wané Dielbe, Gotz 
fed gnab barburd) suuexbleuea, sed ín Aus, Cass., Dresd., 
Haunov., Mog., Nor., Nordl., Onold. 2. 9., Wim. 
2., Editt. ant, 1—6. haecce: bavburd) nian guab verbiene, 
fo man? fjalte, 

48) vnb geídefe groffe funb] Aug., Coss., Dresd., Han- 

) A A CULR RN M onOCEA 2. 3., Wim. 2., 
Editt. ant, 1—6.: nb groffe (unb (Mog. junbe, Ed. 5. 
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wid Bafte, baraud (inb vic fdyebfider **) jrtfumó 45) 
jn ber firben geuofget. *5) 

Grfilid 47) ijt taburd) bie verfeiffung *8)  GDrifti 
»nb bie lere vont gfauben vertundelt, *9) welde onó 59) 
ba8 5!) Guangeltum, mit groffem ernft furfe(t, tnb trei 
bet fart 92) barauff, 53) ba8. man ben werbienft. Gprifti 
Bod) vnb tfemer adte, 5*) vnb wife, 5) ba8 gleuben 56) 
an 57) Gfriftum od) wnb meit vber alfe 58) woevd. au 
feben. fey, 52) ":Derbalben fat 9) €. sBaufus 91) fefftig 
mibber ba8 gefc& 3Uoft 9?) vnb menfdjfidoe 59) trabitioz 
ncó 95) gefodbten, 95) ba8 tit [ernen $9) folfen, ba& toit 
vor Gott 67) nidit from werben 98) quà vnfern werden, 
fonbern allein burd) ben glauben an. Gfriflum, baà vnó 


6. fünbe) gefdjee (Ed. 1—4. 6. geffje)e, Nordl., Ed. 5. 
gefd)een, Aug. calami err. ftedjen) 

44) fdeblider] Editt. ant. 1—4. 6.: (djeblid), 5. (debelife, Aug.: 
feenttidyer: 

45) jrtfum6] Nordl.: Strung 

46) wnb gefdjefe groffe funb — — firdjen geuolget.] Wim. 1.: 
Go mane aber nídt bicfbte, ba man groffe funbe fetfe. SDat- 
auó bemm vil (dyeblidber SrtBumb ín ber fyrdyen gefolgetf vnb 
gemadffeu. fb. 

4T) Grfli] Wim. 1.: Sann erftííd) 

48) verfeifung] omnes Codd. et Editt. ant.: gnab (Dresd., 
Ed. 5, 6. gnabe) 

49) verfundelt,] Wim. 1.: verbundelt torbenn, 

50) n8] n Cass. supre lineam scriptum est, in Aug. et Nor. 
deest. 

51) baé] in Hannov. deest. 

52) bat]. pro hac forma $n Oneld. 2. primum scriptum erat: 
batter 

53) vnb tre(bet Dart batauf,] Wim. 1.: vnb Darf barauf freibt, 
Nor.: vnb treiót, bartt barauf, [ad quae veria Panzerus 
$n sua huius Codicis Ed. adnotavit haecce: Sad) ber Synterz 
punctíon ber anb[drift iege Dier Dartt, fowiel af& bepavrt 
batauf.] 

54) adjte,] in Onold. 2. pro hac forma primum scriptum erat: 
adjten 

55) temer ade, vnb mie] Wim. 1.: teuer adjten, vnb mifjenn 
foll, M. og.. temer adjte, vnnb miffet, 

56) gleuben] Wim. 1.: ber Glaube 

57) an] Aug.: on (Sueviee €. g. an) 

58) alle] in Aug. deest. 

59) gu fe&en fey] Wim. 1.: foll gefegt werbenn. Aug.: gu 
feben. (ein. 

60) fat] À» Wim. 1. deest. 

61) €. SBaulud] Nor., Nordl, Wim. 1.: fant $jaul, Onold. 
2.: fant paulé 

62) S9iofnh] Wim. 1.: 9Weiffée, Dresd., Nor., Nordl (et 
Aug.): 9)toifj, Mog.: 3tofi, Onold. 2.: 9tofy 

63) menfdjlide] Wim. 1.: bie menfdjlide 

64) trabitiones] Wim. 1.: frabifione8 vnb faung, Aug., Mog.: 
trabition 

65) gefoditen] Aug.: aefd)rieben 

66) lernen] Wim. L.: brau$ lernen, Ed. ant. 5.: leren (A. 4. 
4. g. lernen) 

67) vor Gott] in Aug. desunt. 


68) nidt from terben] Wim, 1.: ftomm terben nidjt 
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Gott mb Gfriftus tolllen, one onfer verbienft, fnb vere 
gebe, vnb gerecht fd)ee. 99) — Goldie [ere ift fier gang 
perfofiben, 9) baburd) Pa8 man Dat gelert 7!) mit gez 
fepen, faften »nb ber gíeidjen vergebung ber funbem gus 
uerbienen. 7?) 

Sum anbern faben aud) fofdje tratitione8 75) Got: 
te gebot 74) vertundelt, benn 75) man fegt bicfe tra» 
bitioneà 79) meit 7?) vber Goite& gebot. ^Dió Dict 78) 
man alfeim fur Goriftlid) Leben, 79) wer bie Geiler 89) 
alfo ieft, 87) alfo betet, alfo faftet, alfo qefleibet 82) 
mat, 8?) baé $4) nennet 5) man geififid) Gériftfid) fee 
ben. 99) Daneben fieft man. anbere 87) nótige gute 88) 
werf, fur eim Toeftlid) vngeiftfid) wefen, 8?) mnemlid) 





69) ba6 vnd Gott — — vnb geredjt [dete] Avg., Cass., 
Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., Onold. 2. 
3., Wim. 1. Z., Editt. ant. 1—6.: baé mit vimb (Cass. 
butd) pro vnb) Gfr(itus willen gnab (Wim. 1. Gotteó gnab) 
erlangen (Ed. 1—3. erfangenb) 

70) Gode lere ift (dier gant verlofdjen,] Wim. 1.: 9Beldje lare 
ídier gang verlojden ifl, — Aug. pro vetlo[fden Aabet: erz 
lofdjen 

71) fat gelert] Aug., Wim. 1.: gelert bat, Mog.: geletet 

72) mít gefegen, faften, — auuerbíenen.] Wim. 1.: man vermoge 
Goíté gnab mit gefatten faflem, mit vnter[dicb ber [peié, 
wit clegbern ac. ermerben. Aug., Cass., Dresd., Han- 
nov. Mog., Nor., NordLl, Onold. 2. 3., Wim. 2., 
Editt. ant. 1—6.: gnab guuerbíenen mít gejaten faften, 
(Ed. 1—3. gfa$en, faflen, Ed. 4. gfe&en, faften, Ed. 6. Ge: 
legen, Qyaften, Ed. 5. cum Codd. congruenter: ge[etfen voften,) 
onter[dbieb ber fpeif flelber ac. 

73) Baben aud) foldje trabitionee] Wim. 1.: &o faben foldje fas 
gung aud) 

74) gebot] A ug.: mort 

75) benn] Nordl. (et Aug.): baé 

76) biefe frabítionee] Mog.: bífe trabícion, Editt. ant. 1—96.: 
folid) (Ed. 2. fold), 4. 6. foldje, 5. folie) trabitioneé 

77) weit] Aug., Mog.: teiítet 

78) bieli] Aug.: faltet 

79) SDié bielt man — Gfrififid) feben,] Wim. 1.: Off Bat man 
aud) alfeín fur eim geiflid)ó vnb diifi(id8 Ieben gelalten, 

$0) bie QWeier] Editt. ant. 1—5*: feyrtag (Ed. 4. feyertag, Ed. 
3. freytag, Ed. 5. víerbage), Ed. ant. 6.: bít Seiertage 

81) bielt] Mog., Nordl. (et Aug.): ficte, Onold. 2.: fell 
im. L.: pro teer bíe Weler alfo fjie[t, habet verba: toeun 
eyuer. alfo. fepert, 

82) gefleibet] Nordl, Editt. ant. 1—6.: fBeffeibet (Nordl. 
beclaibet) 

83) wat,] Wim. 1.: mare, Mog.,, Nordl.,, Editt, ant. 4—6. 
mere, 1—3, máre, Aug.: mitbt 

84) baó] Aug. male: ben 

85) nennet] Mog.: nennete 

86) leben.] Ed. ant. 2.: [eet. — Verba: ba$ nennet — [eben. 
in Wim. 1. desunt. 

87) anbete] hanc vocem Cass. $n margine habet. 

88) nótige gute] $n Aug. desunt, 

89) Daneben pieff man — — vngeifllid) mefen,] Wim, 1.: 9ns 
bere, aber not(ge gute merd Bat man fur eim meltlid) twefen 


vnb ba Gott nídt gefallen an truge, gebalten. — Pro twefeu 
habet Aug.: leben JY n ; i 
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biefe, 99) (o9!) jeber 9?) nad) feinem  beruff autfum 
fdjulbig ift, 9Iló bae ber Baudoater arbeit, 9?) moeib vnb 
finb gu nerem, 94) vnb ju Gottes. fort. auffyustefen, ?9) 
bie 99) fuuómutter finber gebieret 97) onb wart. jfr, 99) 
Gin 99?) Sürf vnb SOberfeit [anb vnb [eut regiert 109) 
etc.  Goldje werd !) von Gott geboten, muften 2) ein 
Yoelt(id) vnb vnuolfomer wefen 3) fein, 9[ber bie trabi 
tioneó muften *) ben predjtigen 5) namen Baben, 9) baó 
fie alfein Deilige *) volfomene werd Bieffeu, 8) Serfatben 
mar fein maó nod) enbe?) folde trabitione8 19). au 
mad)ern. 

2um 11) britten, €olde trabitione8. finb 12) ju fo: 


90) nemfid) bieje,] Wim. 1.: 90[8 nemlid), Mog.: 9temlid) bif, 
Nordl, Editt. ant, 1—6.: nemliíd (Ed. 1. 2. nam 
Tid) bie, 

91) fo] Wim. 1.: ba& 

92) jeber] Aug., Wim. L, Ed. ant. 5.: ein Seber (Aug. 
yeber, Ed. 5. ytlid), Cass. quoque per emendationem habet: 
ein 9)eber, etiam in On old. 2. voz ein post fo supra lineam 
primum adscripta erat, sed deinde liturá est deleta. 

93) arbeit] Nordl: atbat (Swevice i. q. atbeite) 

94) su neren,] Aug.: gunoren, Nordl.: guernererm, 

95) auffjusteen,] Cass.: aud) gugiefjenn 

96) bíe] Wim. 1.: O6 bie 

97) gebieret] Nordl. (et Aug.): gepurt, Ed. ant. 5.: gebeten, 

98) watt j5r,] Nor., Onold. 2., Wim. 1.: jt watttet, Aug.: 
Sr marle, Ed. ant. 5.: erer marben. (i. g. ífrer atten) 

99) Gín] Wim. 1.: 3Sa6 elt 

100) tegierf] Ed. ant. 5.: regeren (?. q. tegíeren) 

1) €olde werd] Wim. 1.: Sann fofdfe gufe werd, Mog.: 
foídjà werd 

2) muften] Wim. 1.: faben mufen, Nordl, (et Aug.), 
Editt. ant, 1—6.: müffen (Ed. 1—3. müfjenb), Onold. 
2.: mufjen, quod autem lined subnotatum est, cui ab alia manu 
ín margine adscripta est forma: müfjten. In Cass. forma 
niuften mutata est in: mufjen 

3) vnb enucífomen tefen] Wim. 1.: vnb vnuoldonumenlid) feber, 
Ed. ant. 2.: vu. 9olfonunen wefen. Zn Dresd. scriba pro 
illis tribus vocibus primum scripserat has duas: vnb wolfome 
men, sed deinde hunc errorem emendavit eo quod syllabam wn 
ante vocem volfommern et nomen we[en post eam supra lineam 
adscripsit. 

4) muften Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 1—6.: müffen (Ed. 
1—3. miüffenb) 

b) ben preditigen] Aug.: ble pradjtigenn, Nor.: ben gepred: 
tigen, Editt. &nt. 1—6.: einen (Ed. 6. eit) pradjtigen (Ed. 
4. 6. preditigen) 

6) 9iber bie trabitione& — namen faben,] Wim. 1.: Sie men[dj» 
[ide fagung aber Saben ben predytigen namen gefuzt, 

1) Beilige] àén Wim. 1., Ed. ant. 5. deest. 

8) Bieffen,] Aug., Editt. ant. 1—96.: feiffen (Aug. Baiffen, 
Ed. 1. 3. feiffent, Ed. 2. feiffenb) 

9) war feín maó nod) enbe] Wim. 1.: ift fegm maff nod) enbe 
gemeft, Aug., Cass., Hannov., Mog., Nor., Nordl., 
Onold. 2., Wim. 2., Editt. ant. 1—96.: taé fein mae 
mod) enbe (maé 4. g. vat) 

10) trabitione?] Wim. 1.: frabítioned vnb fagung 

11) Sum] Nordl.: Su bem 

12) Goldje trabitione& finb] Wim. 1.: €» ftnb aud) folde Gta» 
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Ber Dbefdioerung ber gewiffet geraten, !3) Senn có 
ift 14) nid) móglid) alle trabitioned au Dalten, SBnb 
waren 15) bod) bie 196) feut jnn ber meinung, !7) al& 
mere fold8 18) ein nótiger Gotteóbienft , vnb ! 9) fdveibt 
Gerfon, ?9) ba8 viel Diemit ?!) jnn werpwveiffelung ges 
fallen, ?2) (Gifidje Baben fid) aud) felbó vmbradt, ?3) 
Serfalben ?^) baé fie fein troft qefort Daben, ba& wit 
vmb Gbriftuá willen gered)t (inb, 29) Senn man fifjet 29) 
6e) ben Gummiften vnb Zfeofogen, twoie bie gemijfem 
vertoirret, 2?) tveld)e fid) vnterftanbem faben, bie trabiz 
tione8 ju. famen au glefen, 29) vnb equitet 29). gefudbt, 39) 
ba$ fte ben getoiffert Dulffen, 9!) Baben 32) fouiel 33) bas 
mit gutfun gefabt, baà bie tei( 9*) alle Beil(ame Gfrift 


bífíoneó vnb fagung, Aug., Cass., Nor., Onold. 2.: 
Ginb (Cass, feint) [olde trabitionea 

13) geraten] Ed. ant. 5.: gebegfen (?. g. gebiefen) 

14) Senn e& íftf] Aug., Cass., Dresd.,, Hannov., Nor., 
Nordl, Onold, 2., Wim. 1. 2.: Daun eó mar, Editt. 
ant. 1—6.: bann (Ed. 4—96. benn) ed wa8, Mog.: (6 mat 

15) waren] Ed. ant. 5.: eren 

16) bíe] Àn Aug. deest. 

17) 9)nb waren bod) — ber meinung,] Wim. 1.: SDennodj waten 
bíe leut ber meinung, 

18) fofde] Cass., Editt. ant. 1—95.: eín folifjó (Ed. 1. 3. 
(G(td)ea, 2. folid)ea, 4. fold)c8, 5. foldee) 

19) vnb] Wim. 1.: Savumb i; 

20) (dtelbt Gerfon,] Aug., Cass., Nor., Onold. 2.: Gerfon 
fd)reibt, Nordl. calami errore: (djteibt berfon, 

21) viel fiemit] Wim. 1.: batburd) »i[ leute 

22) gefallen,] Wim. 1.: gefallen finb 

23) Gtlide 5aben — vmbradt,] Wim. 1: nb etíid) fid) felba 
vnibgebrad)t faben, Aug., Cass., Hannov., Nor.,Onold. 
2.: fíd) aud) (elb8 vmbgebrad)t faber, 

24) Sjerfalben] Wim. 1.: aué bent, Aug., Cass., Hannov., 
Nor., Onold. 2.: Satumb 

25) bas (ie fein ttoft gefort — — geredjt finbj]] omnes Codd. 
et Editt. ant.: baé fte feín (N or., Ed. 6. feínen) troft oon 
ber gnab (Aug. ben genaben) GDrifti gefórt (Mog. befjort) 
faben (Ed. 1—3. fabenb). 

26) fijet] Aug.: fidet (7. q. fiehet), Nordl.: fude 

21) toie bie gemiffen vertoitret,] Án Wim. 1. hoc quidem loco de- 
sunt, sed $n subsegq. paulum mutata leguntur, conf, nota 31. 

28) gu aiejen,] Editt. ant. 1—96.: giefen, (Ed. 1. 2. gledjen, 

5. fefen,) ; 

29) equítef] Wim. I.: linberung vnb equitet, Editt. ant. 1—86.: 
billigfeit (Ed. 5. byllidjeit) 

30) gefudjt,] Wim. 1.: gufuden, Mog. calemi errore: gufudjt, 
Pro nb equítet gefudjt Aabet Aug.: vnub fuden 

31) baé fie ben geotfen Dülffen,] Wim. 1.: ben gemiffen gufelffen 

) wie vermirt bie gemiffen gemeft finb. Aug., Cass., Han- 
nov., Nor.: ben gemjffen gufefifem, sic etiam $n Onold. 2. 
primum scriptum erat, deinde autem vocibus ben gewíffen $n 
margine praeficae sunt voces: baó fie, et gufelffen mutatum 
est $n: felfen. 

32) faben] Aug., Cass., Nor., Onold. 2.: ?nb faben (Aug. 
fabenb) 

33) (ouief] Nordl.: fy uif 

34) bie weil] Editt. ant. 1—6.: bamit 
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lide [ere, von nótigerm 95) fadjen, al8 vom  glauberm, 
vor 39) troft jmn Bofen anfedjtungen, vnb ber gleidjem 
barnibber gelegen ift. 7) Darüber 98) faben aud) viel 
fromgr gelerter 39) [eut, wor 9) biefer geit feet ge 
flaget, *3) ba8 fold)e trabitioned, 4?) viel. 3and8 jnm bet 
firben. anridjten, 59) vnb baé 44) frome leut. barmit *5) 
verfinbert, gu red)tem 49) erfentnué  Gfriftt nit fomen 
modjten. *7)  Gerfon vnb etie mebr Daben DBeftig bare 
fiber geflaget, 48) Sa e& Dat aud) 49) 2[ugu(tino 59) mide 
falfen, baéó man bie gewiffen mit fouie 51) trabitionis 
bué 5?) befdyweret, ODerfalben er 53) baben 54) wntetz 
tídt 55) gibt, baà manà nidjt fur nótige 59) bing fal 
ten. fol. 57?) 

S:arümb Daben bie 58) vnfern mid au8 freuel, 
obber verad)tung geifilid)8 gemaltà, 59) von biefen fadjen 
gelert, $9) GConberm e8 fat bie Dofe not gefobbert 91) 


35) nótigern] Aug., Nordl, Editt. ant. 2. 5. 6.; notigen 
(Ed. 2. nót(gen, 5, nóbigBen) 


36) von] Nor.: von 

97).Baben jouiel bamít gutfun gefabt, — — barníbber gelegen 
ift.] Wim. 1.: Sant teil alle feilfame drifllife lav von 
notígen fadjm, al vom glauben, vom troft in fofen anfedj- 
fung vnb bergleid)en bamiber (sic Ed. Foerstemanni; We 
berus pro eo exhibet: batniber) gelegen ift, fo faben fie bo- 
mít fer vil gutfun gefabt. 

38) Sarüber] Aug.: barunb 

39) gelerter] ín Mog. deest. — Ed. ant. 5. pro ftomer gelerter 
habet: frame gelerbe (7. g. fromme gelefrte) 

40) 9or] Aug. calami errore: $on 

41) Oarüber faben aud) — — feet. geffaget,] Wim. 1.: SDarumb 
fat Gerjon vnb vil gelerter. frummer leut mer im vorgeiten 
baruber fer fefftig gecfagt, H 

42) foldje trabítiones,] Wim. 1.: fofdje trabitton 9nb fagung 

43) anrídten,] Wim. 1.: anríditeten, 

44) baé] in Wim. 1, deest. 

45) barmit] Wim. 1: barbutdj 

46) gu tetem] Mog., Nor., Onold. 2., Wim. 1.: gut ted: 
fen, Aug., Cass.: gu ber tefte (Aug. tefte), Nordl., 
Editt. ant. 1—6.; au red)ter 

47) nidt fomen nodten] Aug.: nit fomen fínben nod) modyten 

48) Gerfon vnb ellide mebr — batüber gefíaget,] Aaec A. Ll. in 
Wim. 1l. desunt, quippe quod tilius nomen iam 4n proxime 
praecedentibus adscríptum est in hoc Cod,, vide notam 41. 


49) audj] À» Hannov. deest. 

50) 9luguftino] Wim. 1.: Gant 9fuguftin 

51) fouíeI] Aug.: viel 

52) trabítionibus] Wim.. 1.: 
ant. 1—6.: trabítíoneó 

53) er] in Ed. ant, 5. deest. 

54) babey] Wim. 1.: aud) babey 

55) vnterrídt] Wim. 1.; ben 9nterridjt 

56) nótige] Mog.: notflg Y 

57) foL] Nor.: fole, 

58) bíe] Aug. calami errore: ben 

59) geiftli)8 gemalté,] Ed. ant. 5.: gelftlifer gemalt 


60) SDatümb faben bie enfern — — gelert,] Wim. 1.: Serfal: 
ben bíe vnfert — — gelert faben, 


61) bíe fofe not gefobbert] Wim. 1.: 


irabition vnb fagungen, Editt. 


ble notturfft erfotbett, 
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vnterricbt gutfum, von ob angejeigten 92) frifumen, 93) 
melde auà ^*) miéuerftanb ber ttabition | gemadyfen 
finb, $5) benn ba Guangeltum  jwinget, ba& mam bie 
lere ?om glauben, fof 99) onb müffe97) jum firdben 98) 
treiben, 69) toeld)e 79) bod) nid) mag 7?!) verftanben 
werben, fo man vermeint burd) 2) eigene ettelte ?3) 
werf 7*) voergebung ber funben 75) auuerbienen, SBnb 
ift bauon affo gelert, 79) baé man burd) faltung gez 
badyter 77) menfdjfider trabition, 78) nid)t fan Gott vere 
fünen, obber fur funbe gnugtfun, obber vergebung bet 
funbe verbiener, 79) 93nb fof berfafben fein nótiger Got: 


Aug., Cass.,, Hannov., Nor., Ono)Jd, 2. 3., Wim. 
2.: bie fjofje notturfft geforbert, Nordl.: bíe fof notfj erz 
forbert 

62) ob angegeigten] Dresd., Nordl.: oben (Dresd. pbn) an- 
geaeigten, sic etium alii Codd., quoe subseg. nota indicabit; 
Ed. ant. 5.: vórangetefeben (7. q. vorangegelgten) 

63) onterrid)t gutfun, — jrtfumen,] Wim. 1.: won berurten Sitz 
tfumben vnterridt Sutfun, Cass., Nor., Onold. 2.; von 
oben angege(gten  jyrtfuwben vwnberrid)t auíjun, Aug.: won 
obgegalgteu ortern vnberrid)t autfun 

64) aué] Haunorv.: alfo 

65) gead)fen fnb, Wim. 1.: ermadjfen finb. Cass., Mog., 
Onold. 2., Editt. ant. 1—4. 6.: getadjfen fein (Ed. 
1—4. 6. feínb), 

66) fol] Nor.: folle 

67) müfe] Aug., Cass., Onold. 2.: muf, Dresd.: Smufite 

68) jn fírfen] Aug., Cass., Dresd., Hannov., Mog., 

or, Nordl, Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. ant. 
1—6.: ín ber firdjen 

69) baé6 man bie fere — [nn firdjen freíben,] Wim. 1.: bíe lere 
vom glauben Sutreiben in ber fordjen. 

70) wefdje] Cass., Onold. 2,: melde 


71) pu MR nídt nag] Wim. 1.: 9tu fan bie fate. om  glaus 
enn 


72) butdj] i» Aug. deest. 

73) ermeíte] Cass., Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., 
Onold. 2., Wim. 2,; gemelte (Nordl. gemalte), in Wim. 
1. deest. . 

74) eigene ertoelte werd] Editt, ant. 1—06.: eygnen (Ed. 6. 
eigenen) givalt (Ed. 4. 6. getvalt) nb ermelte werd 

75) vergebung ber junoen] Wim. 1.: QGotteó gnab, Aug., 
Cass., Dresd., Hannov., Mog., Nor, Nordl, 
Onold. 2. 8., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: gnab (Aug., 
Ed. 5. gnabe) 

76) 3Bnb ift bauon alfo gelert,] Wim. 1.: Satumb fat man Bey 
vné al[o gelert vnb geprebígt, 

TT) gebad)ter] án Wim. 1. deest. 

18) ttabítion] Mog. calami errore: Stabiclon, Wim. l1.: frabís 
tion vnb fagung 

79) nidt fan. Gott. verfünen, — — verbienen] Wim. 1.: nidi 
mioge Gotted gnab verbienem, ober Gott ver[onen, ober fur bie 
funbe genug thun. Aug, Cass, Dresd., Hannov., 
Mog., Nor., Nordl., Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. 
ant. 1—6.; níf (Nor., Nordl., On. 2., Ed. 6. nidjt) fan 
gnab 9$erbienen ober gott 9er[onen (Nor., Ed. 4. verjüner, 
Ed. 1—3. 6. ver[ünen, Mog. verfeunen, Nordl. verfennen) 
fon fur bie funb (Nor., Ed. 1. 3. fünb, 5. 6. fünbe) gnug 
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te8 bienft baraus gemadjt merben, 59) gleid) a(6 máge 
niemanb one foldje trobitiort fur Gott gered)t fein. 8) 


dapi wirt vrfad) au& ber (drift angeyogen, 92) 
Gfrijtuo 9Watthei co. 95)-entfdulbiget 84) bie 9Ipoftel, 85) 
ba8 99) fie bie 7) gemonlide trabitione8 88) nidt gc 
falten 89) fjaben, 99) 33nb fpricbt 9!) babeo, Cie efjren 92) 
mid) vergeblid) 93) nit men(den gepoten. Co er mu 
bi$ ein vorgeblicben 94) bienft nennet, muá 95) er nidjt 95) 
nótig fein, 97) $3nb balb Bernad), 98) 98a8 aum munb 
eingefet, verunreiniget 99) ben menfden nidjt. Stem, 199) 
$Baufu8 fpridt !) Jtoma. riiij.?) Qa6-Bimelreld) ftebet 
nidt jm fpeió ober 9) trand. *) Golof. ij. 5) 9tiemanb 9) 
fel eud) rid)ten. jn fpeife, trand, ") (GabbatS) etc. 9) 


80) 35nb fol berbálóen — —  gemadjt werben] Wim. 1.: Oet- 
falben foll man fe9n notigen Gotteabtenft brau8 madjen, 


81) gleid) afà móge nientanb — getedjt feit.] in omnibus Codd. 
et Editt. ant. desunt. 


82) Sagu toírf vrfad) — angegogen,] in Wim. 1. desunt. 
83) SWattfei xv.] Cass., Onold. 2.: SXtatfej. am 15. 


84) Gorituó  — ent[djulbiget] Wim. 1.: Sann Ghóriftu& fe[58 
ent(djulbigt Statfei rv. 


85) bie 9tpofte] Nordl.: feine Syunger 


86) bad] Aug., Wim.1.: bo, Cass., Hannov., Mog., Nor., 
Onold. 2., Wim. 2., Editt. ant. 1—4. 6.: ba 


87) bíe] i» omnibus Codd. et Editt. ant. deest. 
88) trabítioned] Wim. 1.: frabition nb fagung 

89) gefjalten] Nordl.; aufaltn 

90) faben,] Wim. 1.; fetten, 

91) fpridt] Wim. 1.: fagt 

92) ebren] Nordl.: vereren 


93) E Nordl.: oergevennlíd), Aug. calami errore: ,oete 
genli 


94) vorgeblidjen] Nordl. (ef Aug.): vergebennliden, ceteri 
Codd. ef Editt. ant. 1—4. 6.: vergeblídjen 

95) mué] Nordl: mug, Editt. ant. 1—4. 6. móge, 5. moólfje 
(7. g. müffe) 

96) nidjt] in Wim. 1. deest. 

97) G» er nu — notíg feín,] Verba: Go er nun tif eyn vergebs 


lidjen btenff nennetf, mu[f er notíg fe9r. Wim. 1l. $n» mar- 
gine exhibet. 


98) 5ernad] Aug., Hannov., Nor.: batnad) 


99) verunreíníget] Wim. 1.: verunteynt, Nordl, (et Aug.): 
vnraíníget 


100) Sten] Nordl.; Dann 

1) ferit] Aug.: fagt, (n Wim. 1. deest. 

2) 9toma. riíi.] Editt, ant. 1—6.: 9tom. 4. 
3) ober] Mog.: ob Cass., Wim. 1.: wnb. 
4) ttand.] C.ss.: gefrangf, 


.5) Golof. ij.] A ug.: gu ben Golofetm am 2, Hannov.: Golof 
ij vnb be, 


6) 9tiemanb] Editt. ant. 1—4.: 9tiemanté 

7) frand,] Ed. ant. 6.: ober trand, in Aug. deest. 

8) abbat] Ed. ant. 5.: Gabbatfen. Cass. calami errore: 
faget 

9) eíc.] i» Wim. 1. deest. 
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SIctuum. ro. 19) Gprid)t SBetruá. 11) .9Barümb 12) vers 
fudjet jv 13) Gott mit aufffegung 1 4) beà jod)8 auff bie 
Suünger/?5) twefdbà toibber vnfer SSeter nod) toit Baber 
mógen tragen, 19) fonber twoir gfeubem burd) bie gnab 
vnferó Serm 17) Soefu Gfrijti fefig gu. werben, gleidper 
weife mie.aud) fie. 198), a !9) verbeut SBetrit8, ?9) baà 
mam -bie gemiffen nid)t?!) be(dyweren fol, ??) mit 
mefr 25) eufferidben Geremonien, e8 fey 9Woifi ?*5) obe 
ber anbern, 29) SWmb .j. Simo. iii. ?9) terben fofde 
trabitione8 ?7) S'euffel8 [ere gencnnet, ?8) Denn. alfo ?9) 
lauten €. $Baufuó $9) wort. Qe geift aber fagt?1) 


10) 9ictuum xv.] Onold. 2.; 9(ctunt am. 16. 

11) SBetruó.] Wim. 1.: Gant 9Beter: 

i2) 9Barümb] Aug., Cass., Hannov., Nor.: SfBaé, sie etiam 
in Onold. 2. primum scriptum erat, quod autem deinde li- 
tura deletum et supra hoe pron, scriptum est; woaronb, Nyordl.: 
bariumb 

13) jjr] Hannov.: jt beum, Cass, Nor., Onold. 2.: 3t 
bent (On. 2. ben, Cass, ban) nun (Cass. nu), Aug.: ben 
nur ít 

14) mit aufffegung] Cass., Hannov., Nor., Onold. 2.: mit 
aufffegen, Nordl,, Editt. ant. 1—6.: mit aufffe&ung (Ed, 
5. opjeítingbe) , Aug.: butd) 9tuffegung 

15) auff bie Sünger] omnes Codd. ef Editt, ant.: auff bet 
Sjunger (Ed. 1—6. jünger) felfe 

16) mógen tragen,] Wim. 1.: tragen mtogett, 

17) enferó erem] Cass., Nor., Onold. 2.: be8 Qerm, $n 
Aug. desunt. 

18) gleider tveífe tole aud) fie.] haec in Mog. desunt; $n Nor. 
verba: gleid)ertmoeig vote aud) (9, primum quidem erant scripta, 
sed deinde liturá deleta sunt; Wim. 1.: wie aud) eute Betet. 

19) 9a] Editt. ant. 1—4. 6.: SDa6 

20) SBettue,] W im. 1.: G. 9feter, 

21) nidi] &» Nordl. deest. 

22) fol] Nor.: folle, 

23) mefr] i» Nordl., Editt. &nt. 1—6. deest. 

24) "n Nor.: moyíy, Nordl.: moi[y, Editt. ant. 1—6.: 

[) 


25) anbern] Dresd., Nordl.: anber, Editt. ant. 1—5.: atts 
bere. 4n Aug., Hanmov. et Onold. 2. verba: e8 [eg 
SWoif obber anbern desunt. In Wim. l. pro verbis; ba$ 
man bíe gemíiffen — obber anbern, Jeguntur haecce: bit gts 
toíffen in fegn teg mít eufferftdjen Gerimonien. 9Xoifíó ober 
aud) anberm gu Defd)tveren. " : 

26) .j. Simo. (iij.] Aug.: ab &(mo 4, Nordl.: Símo: 4 (or:sso 
epistolae numero 1.), Nor.: 1. $9: 4. 

27) (olde trabilionee] Aug., Cass, Dresd., Hannoyv., 
Mog., Nor., Nordi,, Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. 
ant. 1—6.: [olde vetbot ala [peíià (Hannov. al6 ber jpeife, 
Wim. 2. al8 biefe fpeije) verbieterm, efe verbieten ac. (ac. in 
On. 2. deest; in Dresd. inter voces [peife et vorbietfen 
grimum scriptum erat $nb, sed hoc deinde tura deletum et 
punctis subsignatum est.) 

28) SBnb .j. timo. (iij. — genennet] Wim. 1.: Gant 3BauI neu» 
nef bie verbot ber Ge vnb (peió sc. 1. Simotf. (ij Seuffelés 
Iete. 

29) alfo] Aug., Cass., Onold. 2., Ed. ant. 2.: fo 

30) €. SBaulus] Onold. 2., Editt. ant, 1—4. 6.: Gant (Ed. 
4. 6. G&.) paula 

31) aber fagt] Nordl.: (agt aber 
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beutficb, baà jnn ben legten aeiten, voerben. etlid)e vom 9?) 
glauben abtretten, vnb anfangen ben jrrigen. geifterr, onb 
leren 93) ber Seuffel, burd) bie fo in gleifneret 5*4) [ügee 
mer 95) (inb, 99) vnb branbma[ 97) jnn jfren 99) ge 
wiffet Baben, vnb verbieten Gfelid) jumerben, vnb gu 
meiben 99) bie fpeife, bie Gott gefdjaffen *9) Bat, mit 
bandfagung gunemen 41) ben gfeubigen, *2) vnb benen bie 
bie 159) tworfeit erfennet. faben. $45) — Denn 45) pió 49) 
ift fira bem (Guangelio entgegen, *7) fofdje werd eim 
(eben obber tum, baó man Damit vergebung ber funbe 
berbiene, 48) obber, *9) alà móge 59) niemanbó 5!) Gfriz 
(ten. fein, 52) one fofd)e bienfte. 59) 


$82) vom] Cass., Onold. 2., Editt. ant. 1—6.: son bem 

93) leten] Ed. ant. 5.: ben eren 

84) gleiftere9] Dresd.: gleifjfnerej, Ed. ant. 1.: gfeydjfnerey, 
Nordl.: gleídjerej 

$5) lügener] Nordl., Onold. 2., Editt. ant. 1. 3—6.: fugenz 
teber (Ed. 3. 4.6. [üg.) Aug., Cass., Ed. ant. 2.: [ugen 
reben, Dresd.: lügennb 

36) finb,] Nordl., Editt. ant. 1—4.: feín (Ed. 1. 2. 4. feiut) 

97) branbmal] Ed. ant. 5.: eín brantmal 

38) j9ren,] Cass., Onold, 2.: Stem 

39) gu mefben] Ed, ant. 5.; 1o vormy9benbe (t. g. gu vermeiben) 

40) gefdjaffen] A ug.: befd)affen 

41) mit band(agung gunemen] Cass., Onold. 2.: gunemen mit 
bandfagung 

42) ben gleubígen, Editt. ant. 1—4. 6.: benen bie glauben 

(Ed. 4. 6. gleuben) 

43) benemn bíe bie] Dresd.: ben bie 

44) Denn alfo lauten &. SBaulué mort. — —  erfennet Daben.] 

' haec in Mog. et Wim. 1. desunt; in Nor. verba; Sann 

fo lauten fant 3Paul& tort, Ser geift aber fagt beutlid), baé 
ín ben legten jeiten werben etfi) vom glauben abtretten, vnb 
anfangen ben jrrigen geiftern nb leren ber teuffel, burd) bie, 
fo in gleifnerej lügenrebet finb, vnb Bbranbtmal ín jtem ge- 
wíiffen Baben, vnb verpieten elíd) gu werben vnb gumetyben bie 
fpeíB bie got gefdjaffen fat, gunemen mit band(agung ben 
glaubigen, vnb benen bíe bie warfeit erfennt faben, primum 
quidem scripta erant, sed deinde liturá sunt deleta. — Ed. 
2nt. 5. pro etfennet faben Aabet: exteunen, 

45) Senn] i» Aug. deest. 

46) bid] Aug., Cass.,, Nor., Onold, 2., Wim. 1.: baé, 
Editt. ant. 1—4. 6.: bifeé 

417) bem Guangelío entgegen,] Wim. 4.: wíber ba6 Guangelion, 
— Pro entgegen. habet Mog. calami errore: nadjgegen 

48) foldie wet einfegen — ber funbe verbíene,] Wim. 1.: foldje 
ober anbere merif ber meinung efnfeen ober fun, bomit vere 
gebung ber funbe guetfangen, — Pro (unbe verbiene, Aabet 
Aug.: funben verbienen 

49) ober] Aug. calami errore; bet 

50) móge] Wim. 1.: funt, Dresd., Wim. 2,: imag 

51) níemanté] Aug., Cass., Dresd., Mog., Nor., Nordl., 
Onold. 2., Ed. ant. 5.: niemanb (Dresd., On. 2. ne 
manb, Nor. nymant) 

52) Gbriften fein,] Aug.: ain Gprift fein 

63) one. folóe bíienfte.] Hannov., Mog., Nor., Nordl., 
Onold. 2.:' on foden bínft (Nordl. felfen biennft), 
Dresd.: one follijen bienftre, Aug., Cass., Wim. 2., 
Editt. ant. 1—6.: on fóliden (Aug. folfen, Ed. 2. foli» 
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. S8 man aber ben vnfern fie 5*) fd)ulb 55) gibt, 
a[8 verbieten fie 59) Gafteiung 57) vnb gud, 59) wie 
Couinianué, 59) twoitt fid) viel anberó au8 jDren fdriff« 
ten $9) befinben, 9!) enn fte Baben allegeit. gefert 6?) 
vom 93) feiligen Greug, ba Gfriften 94) juleiben fdul» 
big (inb. 95) SBnb bie(e 99) iff red)te 97) ernftlid)e onb 
nidt ertidjte Gafteiung. Daneben woirt aud) gelert, 8) 
baé ein iglidber 9) fdjulbig ift, fid) mit feibfid)er vbung, 
al8 faften, 79) vnb 71) anber??2) arbeit, 79) alfo' pufalz 
ten, 74) baá er 75) nidjt orfad) au funben gebe, nicbt 79) 
baé er burd) foídje werd vergebung ber [unb verbiene, 
obber barümb fur Gott werbe getedt gefdetet, 7?) 
9nb 78) biefe leiblid)e 79?) vbung, fofle 89) nid allein 


djem, Ed. 4. 6. foldjen) verbienft — Pro GBriflen fein, one 
focld)e bíenfte, Aabet Wim. 1.: on [olde tmerd ein Gris 
fte. fein. 

54) Bie] Wim. 2., Ed. ant. 5.: bie (Ed. 5. bt), $» Wim. 1. 
deest. 

55) fduft] Nordl.: gufdjulb 

56) verbieten fie] Nordl.:; verpietn 

57) Gafteiung] Editt, ant. 1—3. A. i. et $n segg.: feftigung, 4. 
fefleigung, 5. be (i. g. bie) caftíginge 

58) al8 verbieten fie Gafteiung vnb 3udt,] Wim. 1.: al& folten 
fie acud)t »nb cafftegung verbieten, — Voz audjt 4n Aug. deest. 

59) Souíntanus,] Nordl. corrupte; Sonianué, 

60) vil anberá au& jüren fdriffen] Wim. 1.: vongefmeifelt. au& 
iren. [d)vífften vil. anberé 

61) befinben,] Nordl. calami errore: beffnbet, 

62) allejeit gelert] Wim. 1.: Se allgeít gelert onb geprebigt 

63) vom] Editt. ant. 1—3.: son (Ed. 1. 2. vo) 

64) Gfriflen] Wim. 1.; bie Goriflen 

65) finb.] Aug., Cass., Nor., Onold. 2.: fein. 

66) tieíe?] Editt. ant. 4. 6.: bié 

67) tefte] Mog.: bie refte, Nordl.; rediter 

68) Qnb bíefeó ift redjte — — wirt aud) gefert,] Wim. 1.: 
weldjó bann bíe redjte Gaftegung ift. 38e vn& wirt aud) bats 
neben. gelert, 

69) iglider] Wim. 1., Ed. ant. 5.: ítlióer (Ed. 5. jtlid), 
Nor., Ed. ant. 6.: íglíi&er, Nordl. (et Aug.), Onold. 
2.: Seglider (Nordl. gegL), Editt. ant. 1—4.: yetlidjer 

70) alé faften,] Cass., Wim. 1.; alà mit faften 

71) vnb] Ed. ant. 5.: od (i. g. aud)) 

72) anter] Cass.: anberer, i» Wim. 1. deest. 

78) atbeít.] Mog.: vbung 

74) fid) mit leibIid)et ... arbeit, alfo: aufalten,] Aug.: mit Ieibs 
lider ... arbait ftd) alfo au Dalten, 

75) er] Nordl.: eó 

76) baé er nídt vr(ad) — nidt] «n Aug. desunt. 

7T) nidjt ba& er burd) foldje — — geredjt. geíd)etet.] Wim. 1.; 
Dod) nidjt 5er. geftalt, Gotte& gnab bomit juuerbienen. Cass., 
Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., Onold.2.3., 
Wim. 2., Editt. 1—6.: nídt (Ed. 1—3. nit) bas er mit 
folden werden gnab verbiene, sic etiam. Aug., omissa tamen 
prima voce nidt. 

18) S8nb] ab omnibus Codd. et Editt, ant. abest. 

79) leiblide] Ed. ant. 5.: fteblife (s. g. ftetige) 

80) folle] Aug., Cass., Mog., Nor, Nordl, Onold. 2., 
Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: fof, Hannov.; fo 
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etlid) beftimpte tage, fonber ftetig8 81) getrieben werben, 
SDauon tebet Gfriftuá 5?) Quce am rrj. 8?) $üttet. eud) 
baé eyore Derben nid)t befdmert werben 85) mit freffen 
vnb fauffen. 5?) ytem bie Suffel merben. nidt auige 
woor(fen, 59) benm burd) faflen wnb gebet, 87) 98nb Spnau: 
luà 59) fpridt, Gr caftepe 89) feinen feib vnb bringe ju 
àu 9?) gefot(am, Damit er anjeiget, ba8  Gaftepung 9!) 
bienen fol, 9?) nid)t 99) bamit vergebung ber funben, 94) 
auuerbienen, fonber bem [eib gefdjidt aufaften ba8 er 95) 
nidjt verfinbere, ?6) waà 97) eim igliden 98) nad) feinem 
beruffe au[daffen 99) befoffen ift, 199) SBnb 1) wirt. alfo 
mid)t baé faften 2?) vermer[fen, fonbern baé man ein nó 





$1) fltíige] Aug.: fietó, Editt. ant. 1—4.: fütig (Ed. 4. 
ftetig) 


82) 3»nb biefe leiblidóe vbung, — S auon rtbet. Goriftuó,] Wim. 
1.: Die wnfern leren aud), ba8 foldje leiplide vbung nid 
etfíd) beftimpte tage afleím, fonber fletig8 fur vnb fur getríben 
follen werben. (&» fagt aud) Gpriftua felba: 

83) £uce am zrj] Aug:;, Dresd., Nor., Nordl., Wim. 2., 
Editt, ant. 1—6.: £uce 21., 4 Mog. et Wim. 1. desunt. 

84) ere Deren nidjt befd)wert werben] Editt. ant. 1—4.: 
eumer (Ed. 3. emer, 4. emr) Berg nít (Ed. 4. nid) bec 
fdivárt (Ed. 3. 4. befdymert) werbe, 

$5) mit freffen vnb fauffen] Mog., Wim. 1.: mít fullerey. 
Dresd. utrumque exhibet; mit fulleret 9Ritt fveffen vnb fauffen 
sed voz fullerey tanquam delenda lineá subsignata est. 

86) aufgemorffen,] Aug.: aufgettiben 

$7) gebet] Ed. ant. 5.: beben (4. g. beten). — Verba; Stem bie 
Seuffel — vnb gebet, in Wim. 1. deeunt. 1n Dresd. 
verba; Stem bíe teufel merben nidjt aufgemorffen ben burd) 
faflen vnb gebetf. 4n margine adscripta sunt tanquam À. l. 
$nserenda. 

88) 3Bnp Sauíue] Wim. 1.: G. 9Bauf, Cass.: 3paufut, Onold. 
2.: wie 9Baulue 

89) Gr caftege] Nordl. male: Gr fej caftej, Editt. ant. 1—95.: 
Gr feftige (Ed. 4. faftegge, Ed. 5. caftíge) 

90) su] Editt. ant. 1—6.: ín (Ed. 4. 9n) 

91) Gaftegung] Mog.: aíge (?. g. eigene) faflegung, Nordl. (et 
Aug.); tcoffeung, Editt. ant, 1—05.: fefligung (Ed. 4. 
fafieggung, Ed. 5. caftígínge) 

92) fol,] Nor.: folle, 

93) tienen fof, nift] Wim. 1.: nidf bagu bíiene, 

94) bamíit vergebung ber funben,] Wim. 1.: Ootieó grab, Aug., 

ass.,, Dresd., Hannov., Mog., Nor, Nordl, 
Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.; bamít gnab 

95) aufjalten baé er] Wim. 1.: gumadjen, bomit er ba 

96) verfinbere,] Cass., Hannov., Wim. 2.; verfínbert 

97) waé) Wim. 1.: baé 

98) ígliden] Wim. 1.; Seben, Onold. 2.: Segflidem, Nordl., 
Editt. ant. 1—4.: yeglidjen (Ed. 1—8. 9egtf.), 5.: ytlifen 
Aug.: 9eglifem, Mog.: ígfidem 

99) n. f. beruffe auídaffen] Wim. 1.: m. f. ftanbt vnb betuff 
gutfun 


100) befolfen ift] Aug. beuolden ift (5. g. befoflen if), Ed. 
ant. 5.: Beualen f9, (5. q. befobfen fei) 


1) 38nb] in Nor. deest. 
2) nidjt bae faften] Ed. ant. 5.: bat (5. g. ba) vaften nidjt 
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tigen eu(tum ?) barauó, *) auff beftimpte 5) tag vnb fpeió 
guuermirrung ber gemiffen gemad;t fat. 9) 


9[ud) werben biefed tell 7) vie[ 8) Geremonien vnb 
trabition 9) gefaften, a(8 19) orbenung ber SWMeffe vnb 
Qeft etc, 11) toeldje baju bienen, baà inn ber 12) fivden 
orbenung gefaítem Yoerbe, 19) CGDaneben aber, !*) wirt 
ba8 vold !5) vnterrid)t, baó wir vmb Gfriftu& willen 
burd) glauben gered)t gefdebt werben, nid)t von wegen 
biefer voerd, 19) vnb !7) baá man fie one 19) befd)mes 
rung !9) beó gewiffenà ?9) Balten fo[,?!) 90[fo, 22) 
baé ?3) (o man c8 mad) left, one ergernuó, ?*) nidjt 


3) cultum] omnes Codd. et Editt. ant.; blenft 

4) baraus] n Onold. 2. supra lineam scriptum est; Cass.: 
baruff 

5) beftimpte] Ed. ant. 5.: gefünberbe (4. g. gefonberte) 

6) fat.] Editt. ant. 1—3. 5.: fab. (Ed. 5. febbe.) — In 
Wim, l. desunt verba: 9hnb toitt alo nídjf bae faflen — — 
ber getoíffen gemadjt fat. 

T) biefed teí[d] Editt. ant. 2. 3.: bifeó teil. (Ed. 8. teg) — 
Wim. 1l. pro verbis: 9iud) werben bíefe teil8 Aabet haecce: 
fBey vnà werben aud) 

8) viel] Cass. , Onold. 2.: ble 

9) trabítion] Aug., Nordl., Editt. ant. 1—0.: trabítiones 

10) al] Aug.: ober 

11) vnb $eft etc.] Aug., Cass., Hannov., Nor., Onold. 2., 
Wim. 1.; gefeng, (Aug. gefange) fefie (Cass., On. 2. 
vbefjt) 3t, Mog., Nordl., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: 
vnb anbere gefeng (Ed. 1—3. gefang) feft (Ed. 1. 3. fáft). sc. 
Dresd.: 9nb anberer gefeng feft, 3c 

12) ber] A ug.: ben 

13) werbe,] Aug., Cass.: werben. 

14) aber] Hannov.: aber aud), 4n Wim. 1. deest. 

15) baé vold] Wim. 1.: baé fold bey vné 

16) ba& wir »mb Gbriftu& toilles — — biefer werd,] Wim. 1.: 
ba$ folder euffevídjer Gottébienft vor Gott nidt frumm 
made, Aug., Cass., Dresd., Hannov., Mog., Nor., 
Nordl., Onold. 2. 3., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: baó 
foíder (Ed. 1—3. fóolider) euferlider gotóbinf (Mog., 
Nordl. go btenf) nid frum (Nordl. frumb, Dresd., 
Mog. ftomb, Ed. 1—6. from) made vor got, 

17) vnb] Wim. 1.:; Gonber 

18) baé man fie one] Aug.: baé man ben one, Wim. 1., Ed. 
ant. 6.; baà man on, Cass., Dresd., Hannov., Mog., 
Nordl, Onold. 2., Wim. 2.: baó man on (Dresd. 
pfe), Editt. ant. 2.: baé man nít eít, 5.:; bat man mem 
(*. g. baf man feine), 1. 4.: ba6 mam ein, 3.: bad miam im 

19) befdjwerung] Ca5ss.: befd)mwernug 

20) be gemíffene] Wim. 1., Editt. ant, 1—9.: ber gemifjen 
(Ed. 5. Gotfcientien) 

21) foL] Nor.: folle, 

22) 911[o,] 4n Aug. deest. 

23) baé] in On old. 2. primum scriptum erat: ba8 €6, sed deinde 
proa, e8 litura est. deletum. 

24) baé fo man e6 nadj left, one ergernue,] Wim. 1.: ba6 ten 
mané [don on ergernué nadjlefit, Ed. ant. 2.: by mam e$ 
nadláffe on ergernuf, Ed. ant. 5. fft (*. g. obfon) man 
ybt nadjfate aue ergernifa, 
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baron 25) gefunbiget 29) woirt, 27) — C:Diefe 28). freifeit jnn 
euffertidjen Geremonien, faben aud) bie altem. SSeter. ge 
falten, Senn jun 29) Srient fat man ba8 Sfterfeft, auff 
anbere acit 29) benn 3u Stem gebaftem. S8nb ba!) 
etlid) iefe 52) ongleidbeit fur eim trennung jnn ber fir 
den fjaítem woften, 53) finb 9*5) fie vermanet $55). von 
anbern, 99) ba8 nid)t not $7?) jnm foldyen gewoufjeiten, ?8) 
gleid)eit ju. Saltem, 98nb fprijt Syreneu8 99) alfo, 8nz 
gleicbeit jm 49) faffem, trennet nid)t *!) bie einigfeit Deà 
glauben. $2) 9Qie aud) QSiftinc. rij. von folder wn 
feideit jm. menfdtid)en. orbenungen 5?) gefdrieber, baó 
ie 153) ber eltigfeit ber. Gfriftenfeit 45) nid)t 9) gu wibe 
ber fe9, 457) nb Sripartita *9? fiftoria fi. ir. *9) geudpt 
guíamen viel. ongleid)er  firdjen geroonfeit, 59) 90nb feót 
eim nüs(iden Gbriftliden fprud), 51) Ser 9lpoftel mei» 


25) nid baran] Ed. ant. 5.: bar ane nit 

26) gejunbiget] Hannov.: funbig, Editt. ant. 1—3.: gefüntet 

27) uit taran gefuntiget mirt.] Wim. 1.: bad man baran nídt 
(unbige. — Pro trt. habet Nordl.: murbe, 

28) SDiefe] Wim. 1.: San bife 

29) jnu) Nor.: jm 

30) Senn jun Orient — auff anbere 3eft] Wim. 1.: 90[fo fat 
man imn Orient bíe SOftern aur anbern. Sceít, 

31) ba] à» N ordl. deest, Ed. ant. 5.: bat (i. g. bad) 

32) biefe] Wim. 1.: biefefo, Wim. 2.: bíe 

33) falten wolten,] Aug.: molten falten 

84) finb] Wim. Ll: murbem, Cass., Nor., Onold. 2.; fein 

35) vermanet] Wim. 2.: vermeinet 

36) vermanet von anbern, Wim. 1.: on ben anbern erjnunett, 
Ed. ant. 5.: vormaent van ben arnberei, 

37) nof] Wim. 1.: von noten ere, Nor., Ed. ant. 6.; not ift, 
Ed. ant. 5.: notf) f9 (*. g. fel) 

38) gemonfeiten,] Wim. 1.: bingen 

39) fprid)t Sreneue] Cass., Nor., Onold. 2.: Sreneus (On. 
2. Oireneud) (prit, Aug.: Seremíaó [pridt, Nordl.: Ses 
ronímué (omisso verbo fpridjt) 

40) jm] Cass., Onold. 2., Ed. ant. 6.; 3n 

41) trennet nídjf] Ed. ant. 5.: tfo frennet. w(ft tfo belt nidjt 
(3. g. gertrennet ober gertfeilt. nidbt) 


42) 3Bnb fprídt Sreneud — eínígfeit be8. glaubená.] ó(n Wim. 1. 
desunt. 


43) menfd)iden orbenungen] Hannov., Nor., Editt. ant. 
1—6.: nenjdjidjer orbnung 

44) 39Bie aud) Siftinc. rij. — — ba8 fie] Wim. 1.: €o fteet aud) 
vtí(ft. xij., ba& vngleid)eit ber menfdliden orbnuung 

45) ber .Ghriftenfeit] Wim. 1.: ber Gfriftliden fordjen 

46) nit] Nordl.: nid 

47) fe$,] Aug.: fetnb 

48) Sripattita] pro tripartita Án On old. 2. primum scriptum erat ; 
tripertitía : 

49) p £l Aug., Cass., Nor., Onold.2.: (m 9. (Cass. (x.) 

u 


50) geivonfeit,] Cass.: getvonfeitet — Pro verborum ordine: viel 
vngleider firdjen gemonbeit, Ed. ant. 5. habet huncce: wel 
ber ferden vngelifer tanbeit, (4. g. viel ber firdjen unglet- 
der Gemognfeit) 


51) cin nütliden Gorififiden fprud] Ais verbis Foersteman- 
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nung ift nid)t gemefen Seiertag 5?) ein gu. fepen, 53) fone 
bern glauben vnb [ieb gu leren. 5*) 


$Bon &íofter gefübber. *^) 


qon fefofter gefüibben au reben, 59) Sy(i not 57). etfte 
fid) jubebenden, 58) wie e8 bi8anfer 59) bamit gefaltem, 
weld) wefen 99) jnn fifofter 9!) gewefen, 9?) vnb baé 
feer $2) vie barinm teglid) $4) nidt allein. woibber Got 
teá wort, 95) fonber aud) 99) SBepftfid)en 9edbten. gtt^ 
entgegen 97) gefanbeft ift,99) Seni: au G. ?[uguftie 


nus 7. l. I. p. 419. nota 2. de Cass. haec adnotavit; 9Wit 
ben 9Borten: ,eín nugf. Griff. fprud)" begiunt ín. eff. 
eine neue SDapierlage. Saé felgenbe ift ín eff. mit fdymárgez 
tet Sinte unb, wie e8 fdeint, von einer anbern $anb gez 
fdirieten. 

52) feiertag] Nordl. calami errore: feter, Ed. ant. 3.: iyregz 
tag (typ. err. pro $eyrtag) 

53) eln au feben,] Ed. ant. 3.: eínfegen, 

54) glauben vnb [ieb au leren.] Aug., Dresd., Nordl.: glaub 
vnnb feb (Dresd. gíauben vnub £íeb, Aug. glauben vnnb 
lieben) gu fernen, Editt. ant. 1—4.: gfauben vnb leere gu 
lieben. 5.: ben (ouen vnbe [ere ffo feuen. (7. q. ben Glauben 
unb £efre gu lieben). — Verba: SBnb Gripattita fiftotía — 
— vnb lieb gu leren. én Wim. 1. desunt. 

55) 3Bon loffer gelübben.] huic inscriptiont ín Mog. in margine 
adscriptus, àn N or. autem inscription; et primae lineae huius 
articuli interpositus est numerus: 27. 

56) gu reben,] à» Dresd. supra lineam adscripta sunt. 

57) nof] Aug.: nif (nit?) nct 

58) gubebenden,] Cass.: Bu gebenden 

59) bíéanfer] Ed. ant. 5.: fo fonge fer 

60) twefd) wefen] in Nordl. desunt. 

61) fíofer] Aug., Cass., Dresd., Hannov., Mog., Nor., 
Nordl, Onold. 2., Wim. 2., Editt. ant. 1—96.: co- 
flerm (Ed. 1—5. cóft.). 

62) getvefet,] Cass.: gefalten, Mog.: gefjabt, 

63) feet] Editt. ant. 1—4. 6. gar, 0.: gan$, Aug. calami er- 
rore: feie 

64) teglí] Aug. calami errore: telid) 

65) wott,] Aug.: terd 

66) aud] in Aug. deest. 

67) guentgegen] Nor.: gugegen, Ed. ant. 3.: entgegen 

68) :Bon flofler gelübben 3gu teben, — — au entgegen. gebanbeft 
ijt.] Wim. 1.: Sifer artidel von.ben. Gloftergelubben. belangt 
nídt bie gante Gpriftide fyrd)en, G&onber. alletm. eglide eins 
fen. perfonen , vmb tmeldyer willen ba8 gant told nidjt foll 
vermorffet werben. Dann menn gleíd) bie verenberung bed 
Glofterleben mange Bat, bietoeil aber bie fere »nb prebigt, [o 
bifeó teilà. (m fdvund geet, foll ange&eígt merben, fo muf 
mam bauon aud) beribt ifun. S8nb bijen beridjt vom Gloflerz 
leben toirt ein. Seber befer baf vernemen, (o er bebeuden tvitt, 
Tie e8 (n Gloftern auganget [Spalatinus post hanc vocem 
primum adscripsit; ift, sed hoc deinde litura delevit.] vnb wie 
perla barjun aud) tiber bie SBebftije tedjt teglid) 
geídeen (it. 
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nuó 99) geiten, finb f[ofter ftenbe 79) fre gemefen. 71) 
fBofgenb, 7?) ba 73) bie redjte audjt vnb Iere jertütb, 74) 
ba Bat man 75) Softer. gelübb 79) erbadbt, 77) vnb ba: 
mit eben aló mit einem 79). erbadbten gefengfnu& bie gudpt 
voibberumb auffrid)ten voollen. S8ber ba8 fat man neben 
ben 79) foíter glübben, vie anber 89) ftüd mebr auff 
bradjt, SBnb mit fold)en banben vnb befd)werben fat 
man 9!) j8r viel, 82) qud) 85) vor gebürenben 84) jaren 
befaben. Go finb aud) $5) viel. perjonen. au8 vnmiffen: 
feit au. fold)em ft[ofter [eben $9) fommen, tveldje 97) tie: 
Yool (ie $9) fonft nidjt gu. img. gemefen, Baben bod) jbr 
vermógen nict gnug[am ermefjen nod) 89) verftanben, bie 
[elben alfo 99) verítrift, finb gebrungen vnb gegwungen 
voorben jm f[ofter [eben au bfeiben, wie wo[ fte bie Ga: 
none je[ó lebig (predjen, 9»nb bi8 ift Barter. gefalten 
voorben mit ben. Syungframen, benn mit ben 9Ründjen, fo 
man bod) billid) ber Syungfrawen, al8 beà fdweder ge 
(dbfedtà foft veríd)onet BDaben. Diefe Bartigfeit Dat viel 
fromen [euten vor biefer geit misfalfen, bie gefeben faber, 
baó man baé iunge, vnerfarme, vngeferte vold jnn bie 
fofter omb ber narung willen verftedt fat, barau8 fere 
nad) viel funb onb ergernuó geuolget, wnb [inb bie ge: 
wiffen jnn groffe far vnb ftrid gefallen. Ga Baben 





69) G&. 9tuguftinus] Mog., Nor., Onold. 2.: fant 9tuguftinó 

70) flofler fienbe] Hannov.: bie floffer ftenbe 

71) finb ofer flenbe frey geiefen.] Wim. 1.: ift ber Glofler: 
ftanb frey gemeft, 

72) S83ofgenb,] Ed. ant. 4.; oolgeí, Ed. ant. 5.: 
Suerfl, (4. g. Sarnad) aber) 

13) ba] 4&» Aug., Wim. 1. deest. 

74) gerrütb,] Ed. ant. 5.: to retfen vube tfo nidtet mart. (7. g. 
aerri(fet unb. gernídjtet matb) 

75) ba fat man] Hannov.: bo man fatt, Mog., Nor., Editt, 
'ant. 5. 6.: fat man (Ed. 5. $efft mai) 

76) ficfter gelübb] Wim. 1.: bie Gloftergelubbe 

11) erbad;t,] Àn Aug. deest. 

78) einem] Nordl.: ainer, Editt. ant. 1—65.: einer 

19) ben] i» Aug. deest. 

80) viel anber] Hannov.: an anbere 

81) Bat man] ài» Hannov., Mog., Nor. desunt, in Onold. 2. 
supra lineam adseripta sunt. 

82) vief,] Ed. ant. 5.: vel bar mebe (5. q. viel barmít) 

83) aud] i$» Hannorv. deest. 

$4) vor gebürenben] "Wim. 1.: vnber djren geburlifen, Ed. 
ant. 5.: oor eren vullenfamen (i. g. vor (ren vollfomnenern) 

$5) fat man jfr biel, aud) — Go finb audj] in Aug. desunt. 

86) folójem fofter [eben] Nordl.: folfen cfoflerleben, Aug.: 
offen cloftezn 

87) melde] Wim. 1.; vnb, €» Ed. ant. 5. deest. 

88) fi] Editt. ant. 1—6.: bíe 

89) nod] Mog.: vnb 

90) bie fefben alfo] inde ab .kis verbis orditur ea huius articuli 
pars, quae in Ed. Mel, principe retractata exhibetur, 
quapropter haec bis proponenda est; nempe primum verbis, 
quae in hac Ed. Mel. princ. leguntur, deinde talis. qualis 
in Codicibus et Editt. ant. exstat. 


fBo]genbe 
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viel fromer leut geffaget ober ber SXünd) tprannep, bie 
Bierinne nidjt alfein fein. Guangefium, fonbern. aud) feine 
Ganoncá faben foren molien. 
$Bber bieje befdbwerung faben fte aud) bie gewiffen 
mit onred)ter lere verfüret, baà jfr flofterleben folt vere 
gebung ber fünben verbienen, folt ber Sau(f gleid) fein, 
! foit Gbriftlidje volfomenfeit fein, nit allein Gotte8. ge« 
|. bot erjüllen, fenbern aud) barüber bie 9tabt jm Guarne 
gelto altem, 9IIfo rDümen fte bae felofterleben vnb feBenó 
viel fofer Denn bie Sauff, vnb fonft eufferlid)e Gottlidje 
| ftenbe, a8 ober SOberfeit, SBrebigampt, Gfeftaab. 
SRov;eiten finb bie fiofter fdulen gemefen, Darin 
mam junge leute jnn Griftlider fat. onb. anberm. nülidjen 
fünften auffgeyogen Bat, ba8 fie Dernad) gu regitung ber 
| firben, vnb ju prebigen gebraud)t worben, 9lóer jounb 
| madjen. fte. icf. eir anber woefen au8 bem feofterleben, 
baé e8 Giotteà bienft, Guítuà vnb opffer fein. fur bie funb, 
baé e8 Ghriftlid)e Deiligfeit wnb wolfomenfeit fep, 9QBie 
aber bie SOtondje bià jbr Bei(ig leben, ba fte vom rfi 
"x $alten, tollen wir fie wmb glimpffó willen fallen 
affen. 
| Grítid) aber von ben jfemigen, fo fid) auó bem 
fofterleben jn Gefeftanb begeben faben, woirb bey vnó 
| 





alfo geferet, ba8 ber Gfeftanb allen fre fof gefaffen 
werben, woefd)e gu ewiger feufdjeit midbt gefdjidt finb, 
Senn fein gelübbe fan Gotteó orbnung vnb gebot aujf 
Deben. Su ift biefe8 ein ffar gebot, SBnaudt qu vermete 
ben fol eim jber feim QGfemelb faben, 9nb nid)t allein 
burdjó gebot, fonberm aud) burd) bie natur vnb Gotteó 
Toerd, werben fofdje gum Ghfeftanb. getrieben, voefd)en Gott 
nidt fonberlid)e gabe ju emiger feufd)eit geben. Bat, Sets 
Balben bie joenigem bie fid) fnm Gbeftanb begeben, biez 
Yoei[ fie Gotteó gebot vnb orbnung folgen, thun fte nid)t 
onredyt. 

$8a6 fan mam bod) bagegen auffóringen, ba8 ge 
[i6be binbe 9!) wie e8 wolle, fo fan eà bod) Gotte8 ge» 
bot nidjt auff Deben, wnb fof nidbt toibber Gotteó  gebot 
binben, Ganoneó lerem felbft, ba8 jmn allem gefübben, 
autorita8 fuperiori8 fof ausgenomen fein, ba fein. gelübbe 
bet Sberteit jf)re mad)t eren fof, Sarümb fol jm bie» 
fet gelütben aud) autoritaó Dei, auégegogen fein, baà 
(ie wibber Gotteà befebI nidt binben. 

9Benmn alle gelübbe binben foltem, fo Betten bie SBebft 
aud) nidjt madt gefabt gelübbe au vefaxirm.  9tu tweià 
mam ba8 bie SBebft viel auà ben íoftern lebig gelaffen 
faben, aló ein ffónig von 9[ragonia vnb anbere, Sarümb 
mud folgen, ba8 fte felbft befennen, ba9 etlie gelübbe 
nbünbig vnb nidyt redbte gefübbe (inb. 

SBeiter ift wnbilli, baà man treibt auffó gefübb, 
vnb fiet nid) guuor, ob biefe& gelübbe (inb obber nit, 
Gefübbe (o oom tediten vnb móg[iden bingem, vnb frey 
woilig gefd)efen, 9tu ftefet emige feufd)eit nid)t jm einà 


91) binbe] in quibusdam huius Ed. Mel. princ. exemplis legitur 
typ. err.: binne (conf. supra p. 525 sq. nota *) 
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[ben madjt, fo woeió. man aud), baó junge leute gum tei, 
gum fíofter [eben gebrungen werben, jum teil. (td) al8 
enerfarne, auó vnuerftanb barcim begeben, bie jftv ets 
mügen nidt gewifft, Daben aud) nid)t verftanben, ob. fold) 
leben Góft[id) fey obber nidjt, SBa8 nu aus gang obber 
vnuerftanb gefdid)t, ba8 Deifft nid)t freiwillig gefd)efen, 
Srümb fo folde8 nid)t gefübbe finb, ift nidbt mot gu 
bifputirm, ob fie binben obber nid)t binben, Senn fo eó 
nid gelübbe (imb, fo binben fte nidjt, Oerfafben aud) 
Ganone8 bie gefübbe relarivm, fo gefdbefen finb, von ben, 
bie nod) nidjt vber funffjepen jar fomen finb, barümb 
baé jnm bem alter mod) niemanb fein vermogen wei8, 
SBnb eim amber ift nod) finber, ber verbeut gelübbe ju 
tum vor adjgefen jaren, Surd) biefe Ganone voerben viel 
[Iebig gefprodjen, bie j&unb fum foftern finb, &o (dteibet 
qud) ?[uguftinuá. xrpij. q. j. Gay. Stupciarum, $Daé mar 
bie efe, beren fo guuor feufdjeit gelobt faben, nidjt aet 
veijfen fof, Sarümb ob fdon jemanb baé ftra(fen wofte, 
ba8 bie gelübbe gebrodn fnb, fo fofget bod) baraué 
nidjt, ba6 man fofdez perfonen efe gerrciffen. fof. 


Süiemol mu Gotted gebot, bem efeftanb belangenb, 
viel vom fofterleben lebig madjt, fo s3eigem Dod) bie 
vnferm, anber mefr vrfad) am, berfalben biefe vota nidt 
tüdjtig nod) bünbig (inb, Senn aller Gotte8 bienft von 
menfden ertidjt onb enmefet, baburd) vergebung ber fume 
ben ju »erbienen, onb baà fte Gott annemen fol, al 
ered)tigfeit, onb wnà barümb gered)t (depen, vnb ewig 
eben qu geben fdulbig fein, G&oldje voerd. onb ftenb, fol: 
dr meinung gefaften, finb mibber Gott, Senn Gfriftuó 
fpridjt, Cie ebren mid) vergeblid) mit menfd)en gebot, 
Shnb fBauíuó ftreitet ba& ernftlid) an viel orten, baá man 
vergebung bet funbe nid)t burd) vnfere merd, vnb Got 
te8 bienft von vnó ermelet, eríange, baó aud) niemanb 
fur. Gott gered)t gefd)ebet werbe, von wegen folder ere 
tid)ten Gotte bienft, fonbern ba8 wir faben vergebung 
ber funbe, vmb Griftu& woilfen, bad wir aud) omb Ghri« 
fius willen gered)t gefd)eget voerben, fo wir gleuben. 


9tu ift am tage, baó bie 3Rónd) geleret vnb gebat: 
ten faben, baà jfr erticbte gelübben vnb (otte8 bienft, 
verbienen foften vergebung ber funben, baà fie bamit fur 
bie funb gnugtfuen, ba8 fie berfalben fur Gott geredht 
geíd)epet ioürben, 9Ba8 ift nu baà anberà benn jfr JRón« 
dere) am Gbriftus ftab fepe, vnb verfeugnen ber ver 
Beffen barmbergigfeit. jnm/Gorifto?. GDarauá folget ba 
fole gelübben ber meinung gefdjefen vnb gefjalten, wibz 
Der Gott vnb vnbünbig finb, Oenn wie aud) bie 9tept 
fpred)en, Gefübbe follen nid)t vincula iniquitati fein, baà 
ift, fie follen nid) verbinben gu funben, Sarümb alle 
gelübbe fo woibber Giotteó befeb[ onb gebot (inb, follen 
billid) onbunbig gefprod)en werben. 


SBaufu& fpridit aud) alfo, 98oít jfr gered)t merben 
burd)ó gefe&, fo feib jfór abe von Gfrifto, wnb fabt 
gnabe ver[oren, ba ift, bie jfenige fo mit eigen werden 
vergebung ber funben gu werbienen fur faben vnb ver» 


PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 


640 


meinen 92) Gott ju gefallen, omb ffrer merd woiffen vnb 
erfütfung be8 gefet, vnb nidjt barauff feft fteber, baà fte vere 
gebung ber funben wmb Gbriftud toillen, allein auá barm« 
bertigfeit, burd) glauben empfafen, baé fte aud) omb Griftuá 
willen Gott gefallen, nidjt von megern eignet merd, bie vertes 
tet Gfriftum, ja fie veritoffen jDn, Denn fie. feben jt 
vertraen, ba8 Gfrifto alfein. gebórt, auff jfr eigne toerd, 
Stent, fte Baften jóre eigne voerd gegen Gotteó ;orm vnb 
gerid)t, nid)t ber miter vnb verfüner Gfriftum, Darümb 
rauben fte Gfrifto jeit efte, vnb geben jbren Orbem, 
S:Denn baé ift offentlid), ba8 bie 9Xóndje furgeben, fie 
verbienen mit jfremn gelübben, vergebumng ber funben, vnb 
fefallen Gott omb Tofd)er werd willen. ?I(fo Ieven fte 
vertrarpen. auff eigne werd, nidit auff Gfriftuá verfunung, 
God) vertramen ift óffentid) woibber Gott, vnb iftfoer 


| geblid) voenn Gott ridbtet, vnb ba8 gewviffen erídredt, 


QOenn vnfer werd fónnen nidjt befteben woibber Gotteà 
jorm vnb gerídüt, fonberm allein alfo wirb Gotteó 3orm 
petfünet, SGenn tir ergreiffen Glotte8 verfeiffung jmm 
Gbrifto gugefagt, vnb gleuben baà vn& Gott nidjt von 
wegen vnfer merd, fonbern auá  barmferpigfeit vmb 
Griftuà willen gnebig fein wolle, DDerfalben tie jfenige, 
(o auff eigne werd vertrauen, bie verftoffen  Gfriftum, 
vnb wollen fein nidjt, benn fte voollen nidjt auff. jn vers 
tramen. 

QBeiter rfümen bie 9Xónd), baé jbre orben feim 
Griftfid) volfomenfeit, benn fie Daltem bie gebot vnb 
tabte, ba8 Deifft ja auff woerd. vertramet, S8nb biefer jt^ 
tDumb jft jum Dodjften bem Guangelio entgegen, ba8 fte 
furgeben, fte erfüllen Gotte gefe& ba& baram nid)t man» 
gel fep, ja ba& fte nod) vbermas Baben, bie fle. fernad) 
applicirn, alá gnugtfiunga vnb' bejyafung fur anbete, 
madjen ftd) alfo (efbft ju. GBrifto, vnb voollen burd) jfre 
vberige werd. anbere felig mad)en, SDaà Beifft ja GBriftum 
weggervorffen, benn fo fte Gotte8 gefe& erfüllen onb bem 
gnugtbun, betürffen fie Gfrifti. nit, onb Bat Gott nidt 
an jbn au ftraffen onb au ridjten. 

SBber ba, ift biefe&" ein aroffer fyebfidyer, Seibnifdjer 
jrtumb, ba8 Griftlie volfomenbeit fteen fol, jnn toeià 
vnb metden bie menfdjen felbft ermelen, al8 nemlid) jum 
biefen. eufferliden werden, al8 nid) efelid) fein, nidt 
eigenà Baben, geforíam jnn fonberlid)en ffeibern vnb fpei, 
SDiefe bing Baben nid)t Gotteá gebot, fonberm Gfri(tlidje 
volfomenfeit ift, ernítid) Gott fürdjtn vnb bod) vete 
traen, baó mir ein gnebigen. Gott faben omb Ghfriftuà 
willen, vnb jnm jo[dem glauben gunemen, vnb jfn vben, 
Gott anruffen, bilff von (Gott martem jm allen fad, 
vnb eufferlid) gute werd, fo Got geboten Bat, tBum, eim 
joer nad) feinem beruff, 3mm biefen ftüden ftefet Grifte 
fide volfomenfeit, nid)t inm efelofem ftanb, jnn bettelit, 
fappen, gürteln vnb ber gleiden, Sarümb ift eó ein 
fdeblid) ergermuó jnn ber Griftenfeit, eim elgen Gotteó 


92) vermeinen] quaedam huius Ed. Mel. princ. exempla habent 
typ. err.: oermein 
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bienft, mit fotiben erben. anridoter, onb ben fefben. rfümen, 
baó max baburd) vergebung ber funben verbiene, ba8 
biefe werd (ein volfomenfeit fur Gott. 


Jumit wirb Gfriftuá ampt vnb verfeiffung vere 
tundeft, benm bie feute voerben baburd) von Grifto, auff 
veriramen eigner merd abgemant, $aju werben (Gotteó 
gebot vertundelt, fo mam foldc falfd)e erlidbte erf, 
neben vnb vber Gotte8 gebot feet, fo mam ba8 fur 
Gngeli(d) leben auérufft nid)t efelid) fein, nid) eigena 
Baben, fappen tragen, vnb bagegen ftenbe von Gott ge: 
botten geringer madt, baó mané bafur falt, alà fein (ie 
funbfid), ober af8 ade Gott (older werd nidt, wie benn 
gefdbefen ift, baá viel mit befdmerung j8rer. gewiffen jnn 
efeftanb, jmm oberfeit, inn gütern vnb fantirung gewefen 
finb, affein ber fjafben, ba& fte niit bericbt geabt faben, 
baé biefe ftenbe vnb werd von Gott georbnet vnb vedht 
finb, vnb Baben ber JXónd) wefen allein fur fofe, Grit 
Ilidje Beiligfeit gefalten, Serfalben etlid)e voie man lieíet, 
jóren eBejtanb, et(id)e anbere Iób(ide (mpter verloffen, 
vnb Baben SUMóndje (eben angenomen, QOarümb fobbert 
bie bof» nottur(ft, ba8 redyte prebiger, bie feute mit vleià 
leten, ba8 Gfriftfid)e volfomenfeit jnn glauben, onb met: 
den »omn Gott geboten ftefe, nid jnn 9Wondjren nb 
gelübben, bie Gott nidt geboten Bat, 9Itío bat aud) Ger: 
fon fur biefer seit Die. geftrafft, (o Stóncjereg fur Gtiíte 
[ide volfomenfeit rfyümeten. à 


Siemeil nu bie gelübben jmm folden grofjem ju 
tfumen gefd)een, nemlid), ba8. man burd) eigne ertidbte 
SRóndjemerd, vergebung ber funbe verbienem foft, baó 
man barümb oered)t fur Gott gefdjeBet werbe, baó fie 
Glotte$ gefe& gnug tun, bae fie Dalten  Gotteà gebot 
vnb rabt, baó fte vbermaé8 merd Baben enb anbern ape 
yplicirn, fur fte gnug su. tfun, &€o fan ein jber verftere 
biger leictlid) ridbtem, ba8 íold)e gelübbe bie mit fo viel 
frtfuumb. furgenomen, vnbünbig, vnb nidt gelübbe finb. 


[Pos'quam huius articuli partem, qualis a Melanthone 
retractata in eius Ed. principe $nde a verbis: vie felben 
alfo verfirict, legitur, exhibuimus, restat, ut eandem iterum sic 
proponamus, qualis in Codicibus et Editionibus anti- 
quioribus exstat (conf. supra p. 637. nota 90.). Hoc ita fa- 
ciamus, ut verba Codicis Onold. 2. afferamus subiuncta varia 
lectione ceterorum Codd. et Editt. ant. 


Syiefefben 2) alle , al[o verftridt vnb vermidelt, ) fein e) ges 
gmungen 3) enb gefrungen 9) gemefen, Jm folden pannben Bgu- 


&) Sieben] Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 1—4. 6.: 3Diez 
felbigen 

b) »eriideIt,] Aug.: gemidlet 

c) fein] Dresd., Nordl. (et Aug.), Wim. 1., Editt. qnt. 
5. 6.: finb (1—3. feinb, 4. (eint) 

d) gegmungen] Nordl.: bepmungen 

e) geirungen] Editt. ant. 1—3.: Betrungen, 4. 6.: bebrungen 
— Pro gejmungen vnb getrungen habet Cass.: gebrunger 
onb gejmunger 
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bleiben, vngeadjet bef, f) bad aud; SBebflid) g) red Sr wi 
frej b) gibt. S9nnb bas if Ma Bua 365 Sen 
frauen. Gfoflern, F) Sann Stund cloflern, !) &o fid) m) bod) ge: 
gimbt 2) ef, ber toeyó8bilber al& ber fdmadjen 9) Suuerfdyonemn, 
JDiefefb P) firengfeit 9) wnb fertigfeit 7) fat aud) vil 5) frumen 
leuten. Sn vorgeiten t) miíffallen. v) Sann fie faben tol gez 
feben, Dae bebe, fnaben vnb Seiblein, v) omb ynberballtung w) 
Willen beg leíb8 3m bj cfoffer wetftedt X) finb tmorben. Gy y) 
faben aud) wol gefefen, wie wbel baffelb 7) furnemen geraten 
fft, ^3) mad ergernud, toad bb) befd)merung cc) ber gemíiffen dd) e 
gebradbt, vnb baben ee) vwíi leut clagt, €) Sa& man Sn fofdber 
fBerliben. fad) z&) bie Ganoneà fo gar nidt hh) adjfet, i) Su 


f) *ef,] Nordl.: ba6 

g) SBebftfi] Wim. 1.: baé SBebftli, Cazs.: bie bebftlid, E d. 
ant. 6.: SBepftifc) 

h) frej] Aug.: fre9fagt 

1) Befdverlidjer gemeft Sn] Aug.: be[d)merlid) geteft benn 

k) ba8 ift bejd)meri)er — Gioftern] Wim. 1.: baffelb ift fa 
Sundfram Gloflern Defdverfider geieft, — Pro Gloftern 
habent Àug., Nordl.: clofter : 

J)) Jtund) clofüermm,] Cass., Wim. 1.: (n. Stund) Gfoftern, — 
Pro S9lund) clofteei, habent Editt. ant. 1—6.: mündjen (Ed. 
5. S'tónnife) Gióftern, 

m) fid] Aug.: fy 

n) gegtnbi] Wim. 1.: geburet 

o) fdjmaden] supra hanc vocem habet Cass.: perjonen 

p) SOiefefb] Nordl.: biejebig, Editt, ant. 1—4. C.: e 
felbige 

q) firengfeít] Hannov.: firengfeitt, Mog., Nor.: firenge, 
Dresd., Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: geftrengz 
beit (Ed. 4, gefttenfeit, Ed. 5. geftrengídjeit) 

r) Siefefb ftrengleit vnb Dertigfeit] Wim. 1.: wnb bife Dertidett 
— in Aug. voces 9nb fertigIeit desunt. 

s) v(I] Ed. ant. 5.: van velen (5. g. von vielen) 

t) eil frumen feuten jn vorgeiten] Wim. 1.: (n vorgeiten vil 
frommen Ieuten 

u) 3n vorgeiten míffallen.] Editt. ant. 1—6.: vor geiten mífa 
gefallen. — Pro miffallen etiam Dresd., Nordl. (et Aug.) 
habent : mifgefalln 

v) SJeiblein,] Nordl. calami errore: menublin 

w) wnberDalltung] Ed. ant. 5.: entfofbinge (5. g. Gntfjaltung) 

x) verfieft] Ed. ant. 5.: geftedet 

y) €9] Aug. calami errore: & 

z) baffelb] Aug., Nordl.: baffelbig 

aa) geraten. (t,] Ed. ant. 5.: y8 gevaben, (s. g. ift gevatfen) 

bb) maó] Wim. 1.: vnb 

cc) ivad ergernu, maó befd)merung] i» Onold. 2. primum scri- 
ptum erat: wafer ergernud, woafer befd)merung, quod autem 
deinde emendatum est in: wa erg., mae befd)m., Cass. ez- 
hibet: affer erg., vnb wafer bejdym. — Zn Nordl. verba: 
twa6 befd)merung desunt. 

dd) ber gemiffen] Nordl.: bed gewifennó, Aug., Editt. ant. 
1—6.: ben getoiffen (Ed. 1. 2. gemüffenen, 3. gemiffenen, 5. 
Gonfceientien) — Zn Cass. haec verba desunt. 

ee) gebradjt, vnb $aben] Nordl.: pradyt vnb fabet 

ff) vil Ieut c(agt,] Editt. ant. 1—6.: vil flagt (Ed. 4. 6. ge« 
flagt), 

£2) Sn folder fferlidjen fad] Aug., Cass.: tn folden ferliden 
faden, Nordl., Editt. ant. 1—4. 6.: ín folder (Nordl. 
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bem fo Bat man kk) eín folde S9Xaynung von ben cfofter gfubz 
ben, !) bíe mm) vwnuerporgen 9ud)»») vil 9jundenoo) »bcf gez 
fallen. fat, Sie weniq cim werjlanb gefabt. p») Saun fie gaben 
fur, 43) Dae clvftez glutben rr) ber fauf gleíd) meren, 55) vnb baé 
man mít bem QGfíofterfeben: vergebung ber Gunb t) vnb redt: 
uertígung wor got vertint. uu) Sa fie fegfen vv) nod) mer batz 
gu, *w) JDaé man mít bent cfofter [eben *x) werbint vy) nidt 
af[eitt — gered)tigfeit vot. qot 77) vnb 3) frumbfeit, P) Gonber 9) 
aud, Dae man bamít Dicite bie gebot vnb. 9ietje 2). Si. Guangez 





folfer, Ed. 1—3. fólidher) geferfidjer (Ed. 1—9. gefart.) fad) 
— Pro: Wwaé etgernud, Wwaé befdmerung — — — fferfidjen 
fab habet Hanno v.: tvaó er cergernuf waé er befd)weruitg 
ba& gebradjt ba8 man jn fefden fertidben. faden (utrumque 
mad er ortum est ex lectione Wa[er supra in nota cc. me- 
morata). 

hh) fo gat nit] Editt. ant.: 1—4. fo gar nidjté, 5.: fo gant 
nidt, 6.: gar nite 
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ii) adtet] Aug., Mog., Nor., Ed. ant. 6.: gcaditet (Nor. 
geadit), — Pro: befdyerung ber gemiffen cà gebradjt, wnb ' 


faben — — nidt adtet /eguntur in Wim. 1l. A«ec: bez 
fdwerung aud) braud erfolqet, vnb. nen fat aud) faf wee 
getfan, bad bíe SBebpfice 9tedbte im ber. allevferlichten. fadjen 
ío gat finban gefept vub verad)t tourben, 

kk) jo fat man] Wim. 1.: fo ljsben fie aud, Hannov.: fo 
fatt, Dresd., Nordl, Editt. ant. 1—4. 6.: fo [jette 
màn, 9.: fo fatte man (i. qg. fo fatte man) 

J) von ben cloffer gfubben,] Wim. 1.: von bem Gloflerfeben 
vnb gelubb gefabt, Editt. ant. 1—6.: von Glóger gelübe 
ben (Ed. 3. gelóbten) 

mm) bíe] n Cass. deest. 

nn) ?1ud] Mog.: bie aud) 

o0) Stunden] Editt. ant. 1—3.: 
mannígem 

pp) gefabt.] Aug., Nordl.: gefabt fjaben. Ed. ant. 5.: gefjat 
fefft, (. g. gefabt Bat) — Pro: bíe onuetpergen 91tud) — — 
verfíawo gefabt Aabet Wim. 1.: bie aud ben munden, 
bie mwenig eim verjtanbt gefabt, nidjt gefallen Bat, míe am 
Sag ift. 

qq) gaben fur,] Nordl., Editt. ant. 1—6.: geben (Ed. 1—3. 
gebenb) fur (Ed. 1. 3. 4, für) 

rr) cfofter glubben] Wim. 1.: bie Gloftergelubbe 

88) meten,] Dresd., Wim. 2.: were 

tt) €unb] Editt. ant. 1—4.: fünben (Ed. 9. (unten) 

uu) verbínt.] Wim. 1.: ezlangetf. Wim. 2., Editt. ant. 1—3. 
5.: verbienete (Ed. 5. vorbenbe). 

vv) fegten] Wim. 1.: fagten, Mog., Editt. ant. 4. 6.: fe&en 

ww)mer baju,] Wim. 1.: mol mer, 

xx) vergebung ber Gunb — — :JDa& man mit bem cofler [eben] 
haec $n Nordl. a. scriba male praetermissa sunt, in quem 
errorem verbis praecedentibus: baá mau mit bem Gfofterleben 
inductus est. 

yy) »erbínt] Editt, ant. 1—6.: verbíenete (Ed. 5. vorbetibe), 

zz) vor got] Aaec verba in Cass. et Onold. 2. supra lineam 
adscripta sunt, 4n Aug., Dresd., Mog., Nor. desunt. 

8) »nb] Mog.: vmib 

b) verbint nidit allein geredbtigfet —  frumbfeif,.] Wim. 1.: 
nídt allein gereditideit vnb jrummdait, bie, vor Gott ailt, 
verbíente, — Pro frumbfeit Nordl. A. L. et $n seqq. habet: 
frundbait 

c) Gonber] i» Nordl. deest. 

d) 9tetfc] pro hac voce in Cass. primum scripta erat voz: tebe, 
quae autem deinde deleta et post eam recte scripta est voz: 


mengem, 4.: mandem, 5. 
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lion verfaft, e) vnb tourben aljo bj clofter g[ubb fober gepreift, 
bann bj fauf. Sfem f) baé mum mier 8) verbinet b) mit bem 
clofter Ieben, 3) Dann mit affen anbern k) Ctenten, (o von got 
qeorbent fein, !) 9([(ó pfarrer, prebíger ftanb, ») $rigferit, Qutz 
ften, ferrnflanb ») vnb bergleídjen, JDie alle nad) gottes gebot, 
wort vnb Dbeueld) rem beruc(f o) on erbíd)te geiftlid)eit P) bienen, 
wíe bann bífer ftuden feínd 2) mage r) verneint 5) tverben, t) 
ADann man fibt «) Su Sren aígen v) pudjetn. 

3iber bad, tvcr alfo gefanaem vnb jné w) cfofter fomen, x) 
Sernet meníg von diriflo. Y) Gtmo fet man z) fdulen a2) bet 
feif(gen fd)ríft bb) vnb anberer funfle, cc) fo 4d) ber ee) drifts 


tetfe; Dresd.: 
1—5.: 9iedjte 

e) bemit Diefte bie gebot — verfaft,] Wim. 1.: bomít bebe, 
bie gebote vnb rete, im. Guangelion verfaffetf, Dielbe, 

f) fofer gepreijt, bann bj tauf. Stem] Wim. 1.: fjober, benn 
bíe tauff gepreifetb. Cie fagten aud) weiter, 

g) ner] i» Aug. deest. 

h) verbinet] Aug., Editt. ant. 1—6.: vetblenete 

i) baé man mier vertínet mít tem cfofter Teben,] Wim. 1.: 
man mít bem Gfoftereben mer verbienetfj, 

k) antern] à» Dresd., Nordl, Wim. 1. 2., Editt. ant. 
1—5. deest. 

l) fo ven got georbent fein] Wim. 1.: von Gott verorbnetf, 
— Pro geotbent fein habent Nordl.: georbnet finb, Aug., 
Editt. ant. 1—0.: werorbnet füib (Ed. 1—3. [einb, 4. 
feint) 

m) prebíger flanb] Mog., Wim. 1.: vnb prebíger Gtanbt, 
Editt. ant. 1—6.: $fprebiger ampt, (Ed. 3. SBrebiger, 
anmpt,) 

n) ferenftanb] Nordl.: ferrn. ftennbt 

o) Srem berue(f] Ed. ant. 6.: (n jtem beruff, etiam in Onold. 
2. primum scriptum erat: 3n Srem berue(f, sed deinde voz 
Su Hturá est deleta, 

p) geifllideit] etiam Aug., Nordl.: qaiftlifait, Mog., Nor.: 
gatftlibfeit (item Dresd.: geiftlidaít) [Beyschlagius A. 
|. adnotavit: jebod) (ditt gaiftfidbbait für geiflicge8 SBefen 
tídtiger qu feym, fat. fictitia religio.] 

q) bifer ftuden feind] Ed. ant. 5.: büffe ftüde nen (4. q. bicfe 
Gtüde Feind) 

r) nage] & Editt. ant. 1—6. deest. 

s) verneint] Aug. calami errore: veraint 

t) mage verneínt werben] Ed. ant. 5.: vornent merbt, (s. g. 
yerneint. mirb) 

u) finbté] Wim. 2.: finbet, Ed. ant. 5.: vinbet ybt. (5. g. ftu« 
bet. e6) 

v) aígen] Dresd.: aídjen, i» Ed. ant. 5. deest. 

w) 3uà] Editt. ant. 1—96.: ín baé 

x) fomen,] Nordl.: geffonten, Editt. ant. 1—6.: fumpt (Ed. 
3—95. fümpt, 6. foimpt), 

y) 8er baá, wer aljo — — von drííto.] £n Wim. 1l. desunt. 

z) Gnvo fet man] Wim. 1.: $yerner (o Bat man in vorgeíten, 
"Editt. ant. 1—4. 6.: etran (Ed. 6. Gta) bielt man, 5.: 
vórtyben Belt man (i. g. vorjeiten. fiet man) — Pro fet 
habent Aug., Nordl., Wim. 2.: fat, Dresd.: fatt 

a8) fdulen] Ed. ant. 2.: (duler 

bb) 1ácift] Nordl: gfárift 

ec) anberer funfle] Wim. 1.: amberer freyen. funft, Aug.: an; 
berer fínften, Nordl.: annberen ffjunften 

dd) fo] Wim. 1.: bie á 

ee) ber] in Nordl. deest. 


tabte, Nordl.: tatfe, Aug., Editt. ant. 


baé 
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liden firdjen SDinffid) (inb, t) Zn ben gg) cloftern, hh) Dae 
man H) qué ben (loffern pfarrer 9nb £fBijdjoffen genomen fat. kk) 
Sjegt !D) aber Daté mm) vi[ eim anter geftalt mit ben. Gfoftern. 5») 
S)ann vor Seiten famen fte ber Süaynung Sufamen jm oo). cfofter 
leben, PP) baé manu bie fd)rift [ernet, aa). Seat '") gebeu fie fur, 
fDaé clofter [eben [ej 5») ein fofd wejen, Qa8 tt) man gotteó 
Qgnab v") vnb frumbfeit vot goft vv) bamít ww) wverbine, XX) 3a 
€8 y») fej ein flanb ber volfomenfeit, vnb fegenó ben aubern z2) 
Gitenben, (o von 3) got cingefest, weit fur. ^) Daé alle& wurt c) 
barwnmb angegogen ou ale verung(impfung, d) Samít man 3e) 
befler bag vernemen vnb verfleen f) miuge, maó vnb mie bj vn[ern 
eren 9nb prebígen. £) 


ff) (inb,] i» Wim. 1. deest. 

gg) ben] in Dresd., Hannov., Nordl., Wim. l1. 2., Editt. 
ant. L—4. deest. — Pro 3jn ben legitur in Aug.: gu 

bh) $m ben cloffern,] Wim. 1.: ín Glofteru. gebapt, Spalati- 
nus in hoc Cod. primum scripserat: im Gíoflern | gewefen, 
deinde autem verbum gewe[en liture delevit et in eadem linea 
iuxta illud scripsit: geüabt. In Cass. post vocem (Glo(teru 
ab alia manu supra lineam adscriptum est: gefalten 

i) 9a$ man] Wim. 1.: $5nb 

kk) genomen fat] in Wim. l1. deest. 

I) Sejgt] Editt. ant. 1—3.: yegunb, 4.: 
jbunb 

ium) faté] Editt. ant. 1—95.: fat e (Ed. 5. feft vbt) 

nn) mít ben Gloflern.] i» Hannov., Mog., Nor. desunt. In 
Wira. 1. vocem Gloftern. subsequuntur haecce: Sft aud) nidjt 
von nofen, bie bíng, [o leyber ([epbet in margine legitur) one 
bad am fag vnb vnuerborgen finh, juerfelen. 

oo) Sm] Aug.: jn 

pp) Qann vor Seiten — Sm cofter leben,] Wim. 1.: Sm vote 
$elten fino bie Glofterfide verfammlung barumb getorfeu, 

qq) lernet,.] Wim. 1.: brg9nnen letnet; Ed. ant. 5.: lerbe. 

rr) Sejt] Wim. 1.: S6t aber, Ed. ant. 5.: 3)gunt 

ss) Oa cfofter Ieben fej] Dresd., Nordl., Wim. 2., Editt. 
ant, 1—5.: (E& fey ba8 clofter feben. 

tt) Sas clofter [eben — wefen, Dae] Wim. 1.: bad baó Glos 
fiexleben ein. foldjer ftanb fep, bomit 

uu) gnab] Aug.: gnaben 

vv) vot gott] Wim. 1.: bie vor Gott of(t, 

ww) amit] ón W im. 1. deest. 

xx) verbiene,] Aug.: vetbiennen 

yy) e$] in Onold. 2. supra lineam adscriptum est. 

zz) vnb fegené ben anbern] Wim. 1.: vnb fe&en baé Gloftere 
wefen alfen anbern 

a) fo vou| Wim, 1.: aud) von (voz von £n hoc Cod. ín mar- 
gine adscripta est.) 

b) eíngefe&t, meít fur.] Editt. ant. 1—4.: eyngefe&t (Ed. 3. 
egnfet) twírt, für (Ed. 3. fuv). 5.: wngefettet fnt vor (2. q. 
eingele6t finb, vor). 4n Wim. L., qui stem h. l. habet eit, 
verbum Wirt supra lineam a Spalatino adscriptum est. 

c) vurt] Aug., Dresd., Nor., Nordl., Editt. ant. 1—6.: 
wirt (Ed. 5. wert, 6. miro), Mog.: títbef 

d) 9a8 alleé wurt — — verunglimpfung,] Wim. 1.: 3neIdha 
alle& toír npemanbé ju wnglimpff, fontern 3u Dofer nottur(ft 
ber fadjen bartfun, — Pro verunglimpfung Aabet Aug.: vn» 
glímpfung 

e) OQamít man Se] Wim. 1.: ber meínung, bad. man 

f) vernemen vnb verfteen] Nordl.: verneme vnub vetílee, Aug.: 
vernemen vnb verfte 

g) leren vnb. prebígen.] Mog.: prebígen vnb leten. 


gunbt, 5. 6.: 
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Greftllid) levem. fle Dej ^) vn8 von benen, bie Suv 3) Ge gretfz 
fen 3jo, k) Saé alle bie, fo !) gum febígen m) ftanb niót, gez 
fidt fub, 2) madt, fug vnb red) faben, fid) guuereelid)en. 
Sanu bie gfubb o) wermugen mnídjt, P) gotte8 orbuung vnb gez 
bott à) aufjufeben. r) Stun [aut getfe8 gebot alfo .1. Gor. T. 
vmi ber furere? 5) willen fab t) cín Setliber v) fein aigem v) 
Qeió, vnb eim Segclide w) fab x) Sren aigen 3Xtan »y) 2c. 2). :Sarz 
gu trimgt, Swingt vnb treibt 22) nid)t alfeit gotte8 gebot, &onber 
aud) bj gefted ge[d)opf b^) vnb orbuung alle bj Sum Geftanb, bíe 
ou fonberlid) cc) qotà mer mit ber. gab ber Sundfraufdjaft nidt 
begabt dd) (inb, €aut ee) bíje& f) [prud)d gottcó ee) felbà ^h) 


h) bej| Praep. bey $n Wim. 1. supra lineam adscripta est. 

i) 8ur| Au g.: qu ber 

k) 3ti[o] £n Nor. deest. 

1) fe] Aug.: bie 

m) lebigen] in Cass. primum scriptum erat: eQeliden, sed hoc 
illico litura deletum et in. eadem linea. scriptum est: lebige, 
Nordl. habet calami errore: lebentigen 

n) fib,] Nordl. (e Aug.): feín, 

0) bie glubb] Ed. ant. 6. typ. errore: bíe geliebte (pro gt» 
lübbe) 

p) nidt] Wim. 1.: feynà teg? 

q) orbnung vnt gebott] Wim. 1.: gebot vnb orbnung — Pro 
gebott in Onold. 2. primum alia voz erat scripta, quae 
deinde sic emendata est. 

r) vermugen nidjt, gotte8 . . . 
gotted . . . . nit aufgufeben, 

S) furerej] Editt. ant. 1. 2.: Buret) 

t) fab] Dresd.: fatt, Wim. 2.: fat 

u) Setlider] Dresd., Mog.: j&lifer, Nordl. (et Aug.): gs 
lider, Nor., Editt. ant. 6.: jglidjer, 1—3.: yetlider, 4.: 
ytfidyer, 5.: otlid 

v) aígen] £» Aug. deest. 

w) Segcíi$e] Dresd., Mog.: jelide, Nordl. (e? Aug.): egs 
lie, Nor., Editt. ant. 6.: jglidje, 1—3. : yetlid)e, 4.: vt: 
lide, 5.: tlide 

x) fab] &» Editt. ant. 1—6. deest. 

y) vm ber furerej willen — — aígen 9ian] Wim. 1.: Gin 
ieber fof( fein eigen eeweib Daben, furere9 guuerme(benn. — 
Pro 3Jlan habet Aug. Gfeman 

Z) 1t.] hoc, quod ín Onold. 2. exstat, in ceteris Codd. et 
in Editt. ant, deest. ; 


. eufgufeben.] Aug.: vermugen 


aa) tríngt, Smingt vnb. fre(bt] Wim. 1.: freibt, amingt wnb 
bringt, Nordl.: gwíngt bringt, wnnb fre(bt, Aug.: treíbet 
vnnb gtoínget 

bb) bj gofteé gefbopf] Aug., Dresd., Hannov., Mog., Nor., 
Nordl., Wim. 1. 2., Ed. ant. 6.: Gotteó (Mog. got) 
gríóopft (Nordl. ge[dópff, Ed. 6. ge[drpff), Editt. ant. 
1—41.: ge[dópft, Ed. ant. 5.: be fdpppinge (3. g. bíe 
&dópfung) 

cc) fonberít$] Hannov., Mog.: fonber, Nor.: funber 

dd) begabt] Aug., Dresd., Hannov., Mog., Nor.,Nordl., 
Wim. 1. 2.: begnabet 

ee) &auf] Dresd., Mog., Nor.: fautá, Ed. ant. 5.: na [utb 
(i. g. nad) £aut) 

ff) bífed] Ed. ant. 5.: beó 

£g) gotteó] Aug. calami errore: got 

hh) feí6$] $n Editt. ant. 1—6. decet. 


41* 
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Gene. 2. ii) Gà ijt kk) nidi gut, Da& ber menfd) affein fej, mír | ben, onb faben Sum offtermmal i) bifpenfitt, 9ti6 mít. einem Foníg 
wollen Sme ein. gefilffen maden, Der vimb Sne !!) fepe. mm) von Srragon K) vnb »ílen anbern. ) Go man mun Suetfall 

$Ba8 mag mam mun batvíber aufbríngen? »") 90a rum 9o) | fung m) aeitlidjer bing bífpenfirt fat, Gol( ^») vwi( bilfider bifpenz 
baé gíubb wnb bj pP) pffid)t, woie fod) man wolf, du) 9an mug fict merbeit vnb. notturft wiflen o) ber feelen. P) 


auf,*r) aí(& $ody allé man fan, 5*) Go mag man t) SDannodt SBo[genb d) warumb treibt ber gegenteil fo fartt, SÜDaé man 
í i Laé ted  gebot. barburd) aufgejaben uu) | bj glubbt fallen muf, r) wnb fido s) nift an juuor, Ob baó 
n pepe, Haba p NE ip E E ! glubb fei art t) fab. 3Dann baé ^ed fof Sn muglíden fadjen 

Sie Soctore8 fagen, ba8 Mj g(ubb aud) míber bef SBabfi& | millig »nb vngegmungen ") feín. ít aber bie etfg feufd)Deit v) 


Sn bef men[djn gewallt w) nb vermugen fleet, X) maíft nian 
vol. Sud) finb wenig bebe Y) mand 7) vnb tmoeíbó perfonen, bie 
vor Snen felb8 willig 22) vnb tol bebad)t bad c[ofter grabs p 
faden ^) fetfí, Sas fie modt) aufgefaten merben, Go Bets | getfon faben, co) Gbe fie dd) gu redjtem ec) verftannb fomen, fo 
ien o) bie 3Bebft aud) nidt bamiber SDifpenfitt. vnb d) erlaubt. | vberreut man fie *) Sum cfofter glubb, Su weilen erben fie aud) 
Dann eó geburt feinen: mienfíden, bj pfíidjt, fo auf qotlíden v) | batgu gejmungen vnb getrumngeu. 


red) ww) venpunbíg fein, xx) mie wí[ meníger foflen. fie bann pins 
ben, ftaft onb Graft Daben tiber gottes gebott. 
QBunb yv) 9Bo bie pflüidt ber gfubben fein anber 77) wr; 


red)ten fertoechft, auveiffen. £) — Davomb. baben bie SBebít mpl bez : ee "n cá E rp BIB, n I jy incus P 
badjt, Dae bí ibt ein. Gquitet & [[ b) gebraudjt mere | nb Dartt von ber glubben pfit üputire , ngeieben bas pte 
35, inim. Mb f à à BE 2, drtoed al[e befennen, QDaé foldjó !) wiber mm) bj natur vnb 9r bc 








ii) Gene. 2.]. Wim. 1.: Genefíá am anbern: Aug., Cass., 
Hannov.: Genefió am 2. 

kk) €8 i] Haunov.: a6 ift 

1) Sue] Moy.: jme, Ed. ant. 2.: jm 

mm) er emb Sjne feye.] verbis: ber vmb Son fey. fimtur Wim. 
l. (conf. supra p. 419 sq. (in. 2'1—28.). 

nn) aufbringen?] Mog. calami errore: aufbringen, 

00) rume] Nordl.: ruemet 

pp) bj] ?À» Aug., Hannov. deest. 

qq) moí[,] Ed. ant. 5.: teilf, 

rr) Stan mu; aufj] Mog., Nor., Editt. ant. 1—4. 6.: man 
mu&e (Ed. 1—3. müge) e8 auf, Dresd., Wim. 2.: man 
muf&ed auf (Dresd. muté vf), Hannov.: man nubtt auf, 
Nordl. calami errore: man nut có auf, Ed. ant. 5.: man 
fmüdet (5. g. fdjmüdet) 

83) allé fod) al(& man fan,] Hannov.: alfo jod) al man far, 
Mog., Editt. ant. 1—4. 6.: af6 Bod) man fan, Ed. ant. 
5.: veppet Bógefle man fan (4. g. aufó fodfle man fann) — 
In Aug. pro: San mug auf, — man fan, Aaec leguntur: 
man müge ed aud) auff tíe Dod) e8 fan 

tt) man] à» Aug. deest. 

uu) aufgebaben] Mog.: aufgefalten 

vv) merbe.] Nordl. (et Aug.): wmetbern, 

ww)bef SBabfté vet] Nordl.: ba8 S8abflreibt, Aug.: 3Babflredit 
(omissa voce baé), item Ed. ant. 9.: SBaweftea. 9tedite, 

ax) fen, Dresd., Nordl., Editt. ant. 5. 6.: fnb, (Ed. 
1—3. feínb, 4. feínt), Aug.: fel 

yy) 8unb] haec vox in Onold. 2. subsequenti 9o $n margine 
praefixa est, in Mog. et Nor. deest. 


i) Sum offfernmal] Ed. &nt. 5.: to w«mal (s. q. ju. vielen 
Stafen) 


k) ?tragon] Aug., Nordl.: attogon 

l1) vifen anbern.] Aug.: àu annbern, Nordl.: aín annbetn 

m) Suerfaltung] Aug.: guerfalten 

n) GCol(] in Wim. 2. deest. 

0) millen] zn Aug. deest. 

p) feclen.| Dresd.: felen. ac. Wim. 2.: Gefen, ac. 

q) S8elgenb] Mog.: $Bolgenbó, Ed. ant. 6.: (yolgeubé, Ed. 
ant, 4.: Sfoíget, 

r) mug, Dresd., Nor., Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 
1. 2. 4—6.: müffe (Dresd., Ed. 4. müffe), 3.: müffen, 

s) fi$t] Aug.: fefenb 

t) art] Nordl. (et Aug.): ort 

u) willigg vnb vwügegmungen] Aug., Dresd., Mog., Nor., 
Nordl, Wim. 2.: onnb toíflg engegmungen, sic etiam $n 
Onold. 2. scríba primum scripserat, sed deinde conj. nb 
ante vocem toillig litura delevit et post hanc vocem supra l- 
neam eam adscripsit. 


v) feujd)feit] Ed. ant. 1.: fünjdelt 
w) gemollt] Mog. calamé errore: gewelt 
x) fteet,] Dresd., Hannov., Mog., Wim. 2., Ed. ant. 6.: 
du md Nordl.: fte, Editt. ant, 1—3.: flanb, 4. 
4: fet 
y) bebe] Nordl.: bebeó, in Aug., Editt. ant. 1—9. deest. 
Z) mané] Aug.: J9tan, Hannov.: an manf 
2a) willig] Àn Cass. supra lineam adscriptum est. 
bb) clofter gfubbuue] Mog.: cfoftergelubb, Nor.: Glofteraelüb, 


zz) anber] £2. Ed. ant. E S Z3 utn i85 dan d vo A eis 
s ; itt. ant. 2. 4—6.: vt: ; ; 
|) ub pl por VHS Ans 7^ | dd) Gfe fi] Nordl. male: G8 fej 
b) modit] Mog.: medt, Editt. ant. 1. 3. 6.: módgt (Ed. 6. | ee) ju tedtem] Aug., Nordl., Editt. ant. 4—6.: gum reden 
módte) i| ff) vberrebt man fie] Editt. ant. 1—3.: übetrennenb f9 (Ed. 
e) Betten] Aug. calami errore: Bette, Ed. ant. 5.: fabben (5. | 3. fi), 4. 6.: vbereilen fie, 5.: open fe (s. g. laufen ftt) 
q. Batten) | gg) ee] in Mog. deest. 
d) vnb] Hannov., Mog.: ober hh) 3e] Dresd.: 9o, in Ed. aut. 5. deest. 
e) gotlien] Nor.: gotlidem, Editt. ant. 1—5.: Góttlidem ii) (deinb] Aug., Nordl., Editt, ant. 1—6.: ge[djwinb 
(Ed. 5. Gotlifeni) kk) tijputire,] Aug., Nordl.,, Editt. ant. 1—4. 6.: bifputies 





f) guteífjen.] Nordl., Editt. ant. 1—3.: qu gerteíffen. (Ed. 2. 
typ. err.: gettiffen), stem $n Cass. ante verbum  juteífjen 
supra lineam adscriptum est: ju 

&) Gquitet] Nordl.: eqtet, Editt. ant, 1—6.: Billigfeit (Ed. 5. 
billideit) 

h) fofi] Nor.: folle, Ed. ant. 5.: fdjolbe (i. q. fellte) 


tet, etiam in Cass. et Onold. 2. primum erat scriptum: 
bifputitt, quod atttem. deinde in. utroque Cod. emendatum est 
in: bifputire 

1) foffé] Hannov.: follide, in Cass. primum scriptum erat: 
ein. (oídé, sed deinde vox ein iturá deleta est. 

mm) miber] Aug. calami errore: tie 
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glubbnué »») ift, Dae oo) e$ pr) nit willigelid) onb mit gutem 
ftat vwnb Pbebadit gefobt Toivt. Gttlid) (Ganone& vnb 3Bebillid; 
redjt a4) Jerreíffen 77) bj glubbt, bie vnter ro 55) Sirm ge[djeen 
fein, tt) Dan fie faltene "v) bafur, S$aé man vor vv) berfele 
ben ww) 9eít fouil verftanbé nid Bab, xx) a8 man bj orbnung 
beB gangen lebené, mie baffelb »v) angufteflen, befdolteffen fann. xz) 
9!in anber Ganon gibt ber SUenfdliden 2) fdwadjell nod) mer 
Siat 3u, 5) Dann er verbeut, baé cloffer glubt c) vnter rwtij 3) 
Sarn OSutfon. SDarau$ fat ber meifü te 9) entjdjufbigung vnb 
vr[ad), f) au& ben cloflern Sugefn. &) Dann fte be&. merernteilà à) 
3n ber finbifeit 3) vor fofden k) Sarn Smn cofter 1) fomen finb. 
Gnnilid wann gleid) bie verbredjung m) bes clofler glubbé n) 


nn) beó glubbnus] Mog.: be& gelubbed, Nor.: be gelübbó, Ed. 
ant. 5.: beó geloffte (. g. bed. Gelübbe3), Editt. ant. 1.: 
ber gelüptnuf, 2. 3.: ber gelüpnuf, 4. 6.: ber gelübnifà 

oo) Sae] Wim. 2.: Oann 

pp) cé] Editt. ant. 1—96.: bie 

qq) 33ebfili vecbt] Dresd., Ed. ant. 5.: $Bepfülie (Ed. 5. 
SBaweftlife) S90e$te, Mog., Nor., Nordl. (ef Aug.), 
Editt. ant. 1—4. 6.: 9Beyftlide redit 

rr) Jerreifjien] Ed. ant. 2.: gerriffen 

ss) r9] Dresd., Mog.: funfjefen 

tt) fein,] Dresd., Nordl., Wim. 2., Ed. ant. 5.: fínb (Ed. 
5. fyntb) : 

uu) faltené] Nordl.: falten 

vv) vor] Editt. ant, 1—6.: gu 

ww) berfelben] Aug., Ed. ant. 4.: berfeíbigen 

xx) ba6] Hannov., Mog., Nor., Nordl., Wim. 2., Editt. 
ant, 1—4. 6.: fat (Mog. fabt, Ed. 1. 2. Batt), stem 
Dresd.: fat, quod supra lineam adscriptum est. 

yy) bafieí6] Aug., Editt. ant. 1. 3.: baé (toig, 2. 4. 6.: ba? 
felbige; Nordl.: baffelbigen 

zz) fann.] Mog.: fonne, Nor., Editt. ant. 6.: fónne. 1—3.: 
fónbe. 4. 5.: fonte. Nordl.: ffunbt, Wim. 2.: funtf, 
Aug.: fonen 

8) Stenfdiliden] Nordl. (et Aug.): mennfden 

b) Sar ju] Aug.: bargu (ortum ez jat gu), Nordl.: geut qu 

c) ba$ dofter glubbt] Ed. ant. 5.: be G'ofter gelóffte (i. g. bie 
Gloftergefübbe) 

d) xviij] Dresd., Mog.: adtjtbn 

e) meift teg] Editt. ant. 1—3.: metteiI, 4.: 
mebrer. teil 

f) vríad,] Mog.: vrjaden 

g) au6 ben cloflern Sugefn.] Ang., Nordl.: baé íf9 aut$ bem 
clofler geen, Dresd., Editt. ant. 1—6.: ba& fie (Ed. 1.2. 
9) au£ ben Gíoftern (Ed. 1—6. (Gfofl.) geben (Ed. 1. 2. 
goub, 3. gebent, 5. gan), 

h) beé nieterntelló] Nordl. (ef Aug.): baé merern tBailé, 
Editt. ant. 1—93.: ben merteil, 4.: ben merernteil, 6.: ben 
niefrern teil, 5.: ben meiften bel (i. g. S.Beil) 

i) finbt$eit] Nordl. (et Aug.): füunbtfeit i 

Aug., Dresd., Hannov., Mog., Nor. ordl., 

Eod PM IULIAE. desi éieen (Mog., Ed. 1. 3. 
bifen), Cass. primum exhibebat lectionem joldjen, haec autem 
deinde est deleta et supra eam scripta est voz: bijen 

I) $nn. cdofter] Nor., Nordl, Editt. ant. 1—6.: ín bít 
Glofler (Ed. 1—6. Glóofter) 

m) verbredung] Editt. ant. 1—6.: jetbred)ung (Ed. 9. tfes 
brefínge), A ug. calami errore: ver|predjung 3 : 

er &lubbé] Hannov.: beé fioefter Iebené, . ant. 

P us Ms diogee quafeó (i. q. ttefe& Gioftergelübbeé) 


mererteif, 6.: 
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tnodjt 9) getabeít P) werben, fo fennt 4) aber bannodyt 7) barau£ 
níbt erfolgen, Oa8 nian berfelben s) Ge Sureiffen felt. t) Daun 
fant 3iuguftim v) fagt 27. q. 1. c. 9tup;, V) S$a6 man [olde v) 
(Sc nidt Suteifjen foll, x) 9tun ift Se Y) fant 9tuguítin. nidt 3n 
geringem 7) 9Infefen. Sn ber Gfriftliden firdjen, £5 oleid) ettlid) 
bernad) anber8. gefjalten. 


JDiemol nun »a) goífe& gebot von bem (Geftano 3e feet vi[ bb) 
vom clofter glubbt cc) frej vnb lebíg mad, 3d) Go twenben ee) 
bod) bj »nfern nod) mer vrfadjen f) fur, 2Daé clofler glubbt nid; 
tig 8€) vnb vnpanbig (ej. bh) Dann aller 3) goté biufl von 
ben kk) Slen[jden on !) gotieó gebot vnb beueld) eingefrat vnb 
erme[t, mm) geredtigfe(t vmb gotte& gnab Suerlongen, fe] n") tolber 
gott enb bem feylígen o») Guangelio vnb gotteó Deueld) entz 
gegen, PP) iie bann djriftu& felbft fagt 3Xatüe] 15. fie bienen mit 


9) modt] Mog.: medt, Editt. ant. 1—60.: módjite (Ed. 6. 
módt) 
p) getabeft] Ed. ant. 5.: geftraffet 


q) fonnt] Nordl. (et Aug.): ffinb, Editt. ant. 1—3.: fónb, 
4.: fónbe, 6.: fónt 

r) bannodt] Hannov.: nodj, in Nordl. deest. 

s) berfelben] Mog., NordLl, Editt. ant. 1—4. 6.: berel 
bígen 

t) foft.] Dresd.: folle, i» Hannov. deest. 

u) Sfuguftín] Aug.: 9lugufiein, Nordl., Editt. ant, 4—6.: 
Sluguftinus, stem (excepta Ed. 5.) ix subsegq. 

v) 27. q. 17 e. 9tup:] Aug.: 27 que. 1 ca. nupeíatum, Dresd.: 
xrvij. q. j. c. nupciarum, Mog.: XXVII. q. j. ca. 9tuptíaz 
run, Nor.: 27. queft: 1. ca: 9tupttarum, Nordl.: q 27 
q 1 Ce nuptárum, Editt, ant. 1—5.: 27. (E4. 4. 5. Wr 
queft. 1. (Ed. 4. 5. j.) G. Stuptiarum, 6.: 27. queft. €, 
Stuptiarum, im Cass. primum scriptum erat: 9275 biftinc. : 
1^ cap. 9tuptíar., sed detzde vox biftinc. Witurá est deleta et £n 


margine adscriptum est: queftione biftinet. [conf. supra p. 916. 
nota .] 


w) foldje] Nordl.: folfen 

x) foll] Nor.: folle 

y) Se] Dresd., Ed. ant, 5.: 9o, Hannoyv.: biefer 
z) Sn geringem] Ed, ant. 4.: yn geríngen 


aa) nun] $» Nordl. deest. 


bb) Ste feer vif] Nordl.: Sc feervil, Aug.: Srervoll, Dresd., 
Wim. 2.: 9e feet vil, «n Editt. ant. 1—6. desunt. 


ec) vom elefler glubbt] Hannov.: von gfloefter aelubb, Editt. 
ant. 1—5.: von Glófterm gelüpt (Ed. 5. Glofler gelóffte), 
Aug.: ben ([ofter gelupten 


dd) madt,] Hannov., Ed. ant. 6.: gemadit, 

ee) menben] Nordl. (et Aug.): wetbn (?) 

ff) vrjadjen] Dresd., Nordl., Editt. ant. 4. 6.: vrfad) 

Eg) niót] Ed. ant. 5.: nidté 

hh) fej.] Editt, ant. 1—3.: feyen, 4. 6.: fein, 5.: fnt. 

ii) aller] Editt. ant. 3.: af[e£, 6.: alle 

kk) ben] i» Nor. deest. 

1l) on] Dresd.: an (A. ). €. q. on) 

mm) ermelt,] Nordl,.: ermolt 

nn) fej] Aug.: finb 

oo) fjeyligen] £n Mog. deest. 

pp) entgegem,] Editt. ant, 1—4. 6.: wiber, 5.: tfo webbet (4. 
q. jutofber) 
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vergeblid) aa) mit menfden geboten. rr) Go lerefó 5»). aud) tt) 
fant 93aul 99) vberal, Oa8 man gered)tígFeit nid)t foll vv) fudjen 
auf enfer gebotten vnb goté binften, ww) fo von xx) men[djen 
erbibt yv) fein, 27) Gon?er baé geredt(gfeit vnb. fronfeit vor 2) 
Gott tombt auf bent glauben b) vub vertrauen, JSDaó wit glauz 
ben, c) Daé vuud gott vmbD fein$ alnigem GCená dríflu& willen 
Bu guaben d) njmbt. Stun (ft c6 Sec) an fag, Sa$ bj 3tun- 
djen gelert vnb geprebígt faben, Das bie erbadoten  geíftlidett f) 
gnugtfun &) fur bj funben hb) vnb gotfed gnab vnb geredtigfeit 
erlangen. 1) ; 2Bae (ft mun ba& anberff, Dann k) . bíe. fevilideit !) 
vnb pref ber gnaben Griftj vermínbern *) vnb bj geredtigfeít 
bef afaubené verfeugnen? ») Sarvnb volget auf bem, baé [ol: 
djen 9) gemonlidjen gelubben P) vnredjte falfd)e go6binft ge- 


qq) vergcblid)] Aug.: vergebentlid, Nordl, vergebennlíd), Mo g.: 
vergeben 

rr) mit Lau geboten.] pro his verbis habent E ditt. ant. 
1—96.: ac. 

8s) letetàá] E ditt. ant. 1—5.: letet e8 

tt) audj] n Nordl. deest. 

uu) faul] Nordl., Editt. ant. 1—6.: 9Baulué 

vv) foll] Nor.: folle 

ww)vnfern gebotten ?nb gotó bínflen] Aug.: vnferm gebete vnb 
gotted biennft 

xx) von] i» Nordl. deest. 

yy) erbidt] Nordl.: erbadjf (—  excogitati, quae voz 4n lot. 
Conf. h. l. legitur) 

22) Pi Dresd., Nordl. (vc Aug.), Editt. ant. 5. 6.: 
n 


8) ?or] Mog.: von 

b) fombt auf bem gfauben] (n Cass. scriba primum scripserat: 
vnnb b$ bent gla (i. e. glauben), sed has voces deinde litura 
delevit et pro 4s scrépsit: $nb aléoan glauben. Tum alia 
manus delevit voces: 9nb aléban, et supra eas scripsit: tombt 
aué bent 

c) S6 tvír glauben,] Cass. haec $n margine exhibet. 

d) gnaben] Aug.: gnabe 

e) Se] Editt. ant. 4.: (a, 5.: jo 

f) erbadjten geifllideit] Dresd., Mog., Nor.: etbadjten (Mog. 
Grbadjte) geiftllidaitt (Mog. galft[ijfait, Nor. gel(tligfeit), 
Aug.: erbídte galíllifagt, Nordl.: erbidjten gaíftlidn, 
Editt. ant. 1—6.: erbid)ten (Ed. 3. 6. ertífjten) geíft 
lideyten (Ed. 6. geifligfeiten) [Lat. Conf. h. 4. habet: fa- 
cticias religiones.] 

g) gnugtfun] Aug.: gnug tfue 

b) funben] Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., Wim. 
2., Editt. ant. 1—6.: funbe (Nor., Ed. 2. (unb, Ed. 5. 
6. fünbe, Ed. 1. 3. 4, fünb, Nordl. finb) 

i) erfangen.] Nordl. (e Aug.): guerfangen, 

k) San] Nordl.: toann 

I) fertlidjeit] Dresd., Mog.: ferlidjfait, Nordl.: Berltgffait, 
Nor., Editt. ant, 1—4. 6.: ferrligfeit, Aug.: fjalligfayt 

m) vermiínbern] Ed. ant. 5.: fo vorflennerm (s. q. gu ets 
fleinern) 

n) verfeugnen?] Dresd.: votíeuden 

o) foldjen] in Cass. primum seriptum- erat: ein folidjà, deinde 
autem vor ein litur est deleta et (olid)8 emendatum esi in: 
folidie. 

p) folden gemonfiden gelubben] Aug., Dresd., Hannorv., 
Mog., Nor., Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 1—90.: 
folde (Aug. fo(d, Dresd. follide, Ed. 1. 3. (olde, Nordl. 
folóe) gemonlidje (Ed. 4.6. gewónl.) gelubb (Aug., Nordl. 
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wefen, 3) Serfalben fnb r) fie aud) s) wnpunbig vnb nídjtíg. *) 
9B(e aud) bíe (Ganoneó [even, Saé rer 9lyb nídt foll ein panb 
Sur funben v) fein. fant paulà v) fagt Sun. Gala: 5. w) 3r feit 
abe x) von Gfrifto, Die y) 3r burd) bae 7) gefeg 22). redytfert(g bb) 
merben qoÍt, vnb Dabt ber gnabem gefelt.  Derfalben aud) ble, 
fo burd) glubbt moffen S9üedtuertíg werben, finb oc) von Grijto 
abe, vnb felen ber guaben dd) gotíe&. Daun tíefelben ee) S9tauben 
Gfrifto fein (er, ber alleím gered)t madjt, vnb geben fofde f) 
ett Steu glubben »nb clofler [eben. 

Süan fan aud)gg) nít leugnen, hh) baó bj Jiunden ge- 
lert 1i) »nb gebrebigt Qaben, bad fie buvd) re glufben vnb cfoffer 
ioejen vnb iweíje kk) gered)f werben $nb vergebung ber funben !l) 
verbinen, 3a (ie Daben mm) nod) nn) wol vwngefdídter onb vnges 
teumnibier oo) bíng erbidjt onb gefagt, Oaé (ie Sre gute merd ben 


gelupt, Ed. 1—3. gelüpt, Nor., Ed. 4. 6. gelübb, Dresd. 
gelubbe) 

q) gemefen,] Aug.: gemefen fein 

r) fint] Nordl. (et Aug.): feín 

8) aud] in Editt. ant. 1—6. deest. 

t) wnpunbíg vnb nídtíg.] sic Onold. 2.; ceteri Codd, et 
Editt. ant. 1—6. habent haecce: wnbunbíg (Ed .1. 3. 4. 6. 
vnbünbíg), Oann aiu (Dresd., Nor., Ed. 1—6. ein) gott« 
lof gelubb (Nor., Ed. 4. 6. gelübb, Nordl. gelupt, Ed. 
1—3. gelüpt, Aug. gelupte) vnb (vnb $n Ed. 6. deest) taé 
toíber (Dotte8 gebot gefd)een (Ed. 1—4. 6. gefdhefen), ijt vnz 
bunbíg (Ed. 1. 4. 6. vnbünbíg) vnb níibtig (Ed. 5. nídjt), 
[haec a scriba in Onold. 2. errore praetermissa esse vi- 
dentur.] 

u) Sur funben] Aug.: bey funbe, Editt. ant. 1—6.: ber. fün- 
ben (Ed. 2. funben) 

v) fant pauf4] Nor., Nordl.: Gánt 9paul, Dresd., Mog., 
Editt. ant. 1—6.: Ganctu& (Dresd., Ed. 2. 5. 6. G., 
Ed. 1..3. 4, Gant) 3Bauluée, Aug.: paul (omisso fant) 

w) Sun Gaía: 5.] Dresd., Mog.: gun Galatern am 5., Aug.. 
Gafa em 5, Ed. ant. 5.: fo (5. g. qu) ben Galat. v. 

x) abe] Hannov.: aber, etiam in Cass. primum scriptum erat: 
aber, quod autem deinde emendatum est 4n: abe. 

y) Sie] Cass.: wie 

Z) butd) bad] Nor.: burdje 

a2) grfe3] Editt. ant. 1. 2.: gefagt 

bb) reditfeztíg] M og.: tedytfertigt 

cc) finb] à» Ed. ant. 5. deest. 

dd) gnaben] Dresd., Mog., Editt. ant. 1—6.: gnabe (Mog., 
Ed. 1—3. gnab) 

ee) bie(elben] Editt. ant. 4. 6.: bie felbigen 

ff) (fofde] Aug.: folden 

gg) 9ian fan aud] Aug.: 9tun íft audj am tage vnb man fan 

hh) leugnen,] Dresd.: leugfen, Nor.: feuden, Mog.: laugnen 

ii) J9üundjen gelert] Editt. ant. 1—6.: münd) (Ed. 2. müd, 
e a 5. Siónnide, 6. 9tónnid)) nit (Ed. 5. 6. nidt) 
gelert 

kk) cofter mefen vnb tweife] Nordl.: elofrermefen, vnn8 mefe 
Pra err. pro: 9nb meife), Aug.: Glofteleben teyf vnnb 
we[en 

H) ber funben] Hannov., Mog., Nor., Nordl. (e Aug.), 
Ed. ant. 5.: ber funbe (Nor. (unb, Nordl., Ed. 6. 
fünbe) 

mm) faben] i» Nordl. deest. 

nn) no$] Editt. ant. 1—5.: aud), Aug.: audj nod) vil 

oo) vnb vngereumbter] Nordl. vngerempter (omisso vnb), Ed. 
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anberm Pp) míttfeilten. a2)  SBann mun diner big rr) alfe8 twolt 
englímpffíd) 55) treiben »nb vfmugen, tt) wieuif. ftu fonnt. er uv) 
Su[amen príngen, bero fid bie Süundjen aud) vv) Sgt wv) felbit 
fdemen vnb nidt wolfem getfon Baben. 

SBber ba8 al(e& faben fie aud) bj feut bef xx) vberrebt, Daé 
b] erbidbten geijtlidem orben Gteunbe yy) finb zz) Gfviftfid)er 2) 
volfonenfeit. Dip) ift 2a bíe JBerd Süufnen, €) baé mun 
batburd) gered)t werbe. d) Stun ift e8 9) mit ein geringe Grgetz 
nu$ Sn ber Gírifllidben firden, SOa& man bem vold ein foldjen 
gotó binft furtregt, ben bj men(den anf) golee gebot evbid)t 
faben, vnb lereu, 8) Daé ein folder gotébinfi bj men[den vor 
gott frum vnb geret made. b) Sann gevedhtigfeit 3) beg glauz 
bend, bj man am meíifen Sm ber Gfriftlidjen &) fivdjen treiben 
fol, 1) wirt. vertundelt, m) toann beu leuten bie augen miít bifen 
felgamen Gngelaeifttid)en aufge[perrt werben, ») vnb faf(d o) fure 


ant. 5.: vnb vngerünber, (n Aug., Mog. et Ed. ant. 6. 
utraque voc deest. 

pP) beu antern] o Ed. ant. 5. deest. 

qq) mittetlten] Hannov., Mog., Nordl (e! Aug.), Ed. 
ant. 6.: míttailen (Ed. 6. mitteilen), Editt. ant. 1. 2.: 
mitteyletinb 

rr) bi] Nordl., Editt. ant. 1—95.: baé 

ss) wnglimpfítb] Editt. ant. 1—4. 6.: oSuglid), 5.: 5gelid 
(utrumque a. verbo ugen, ógen, indicare, deriratum signi- 
ficat: aperte, e(fenbar, offentlid), conf. Io. Leonh, Frisch 
Seutfdsat. JSBovterzBud) 7. L. p. 42. col, 2.). — Pro welt 
vnglinpffidó habet Cass.: wnglimpffid) wolt 

tt) vfmugen] Nordl. (e Aug.): auffnugen (?), Ed. ant. 5.: 
vif) mugen (pro vp mugen 2. g. aufmugen) 

uu) fonnt er] Editt. ant. 1—4. 6.: fónbe (Ed. 6. fónte) ber 

vv) aud] ài» Mog. deest. 

ww)Seg] Editt. ant. 1—9.: yepunb, 4. 5.: 96unbt, 6.: 
iBunb 

xx) tef] Aug.: ba6, in Mog., Editt. ant. 1—6, deest. 

yy) erben Gtennbe] Editt. ant. 1—5.: orbenjtenbe (Ed. 1— 3. 
orbenftenb) 

zz) finb] Mog.: feinb, Editt. ant. 1—93.: jeyenb, 4. : feint 

a) Gfriftlifer] Aug., Ed. aut. 3.: Gfriftli, Dresd., Editt. 
ant. 1. 2. 4—6.: G6rifilie, Nor.: criftenlide 

b) Sig] Nordl.: 2ae 

e) 9tufinen] Cas s.: tbumung 

d) werbe.] Aug.: werben. 

e) eé] in Aug. deest. 

f) an] Mog., Nor., Ed. ant.: on, Aug., Nordl, Editt. 
ant. 1—4.: one, 5.: ane (5. g. one), Dresd.: ofjne 

g) leren,] Nordl.: lernen 

h) made] Mog.: madt 

i) geredptigleit] Ed. ant. 5.: be gereditideit (4. g. bie. Gered- 
tígfeít) 

k) Gfriflliden] i» Mog. deest. 

1) fofí,] Nor.: fofle, : 

m) vertundelt,] Ed. ant. 5. h. 1. et n subsegg.: vorbüftert, 

n) mit bífen feljamen Gngefaeijilidyen aufgefperrt werben,] Aug., 
Nor.: mít bíefer feltjamen engel geifilidjfeit (Aug. guifts 
lidjayt) aufgefpert (Aug. vif aefpert) tvetben, Dresd., Han- 
nov., Mog., Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: 
auffgefperret (Iur esd. vffgefp.) werben, mit biejer felgamen 
Gnael. gaíftliófait (Dresd., Nordl. gaiftlidait, Ed. 1—3. 
5. — geiglidjeit), 

o) falfdj] Mog.: fal(dem, Aug. calami errore: faldje 
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geben bep 9Itmutà, P) beniut a) onb feufdjfeit. ») ber ba6& toets 
ben aud) bj gebot gotd vnb ber 5) redjt vnb t). mare qotted. binft 
batburd) vertundelt, wann bj feut foren, ba alleín bj Süund) Sm 
flanb ") ber velfonienfjeit felt. foffen; Dann v) bj Ghrififi) vols 
femenfeít ift, Das man got von fergen vnb mít ernft. fordbtet, w) 
vnb bod) aud) ein ferglibe Suuerficbt, glauben X) vnb vertrauen v) 
faffet, *) SDaé mit »mb Gbriftuó willen ein. gnebígen. barmfjergigen 
9ot.Bbaben, Daé xir mugen vnb feffem 9om a2) got bitten vnb bec 
gern, maé onéá not (ft, vnnb Dfulffe bb) won Sue 3n alfen frubz 
faln ec) gemiffid) dd) nad) einà Seben beruef vnb ftanub ee) ges 
warten, f) Das wir aud) nm bef follen g&) mit wfei8 cufferz 
lide hh) gute ii) mer tjun vnb enferà berufó marten. kk) Date 
Sun fleet H8) bj red volfonienfeit »nb ber redjté mm) gotóbínft, 
nidt Zn peteli n») ober Sm oo) einer fdargem ober graem 
fappen PP) xc, qd)  9(ber ba gemein volt vaft 77) etf (dyeblider ss) 
Saynung auf fal(djem. (obe be& clofter lebeud , (o eà t*) fort, ta 
man ben 2u) 2ebigen ftannb on alle maf vv) lebe. 3SDann bars 


p) bef. 9irmuté,] Nordl., Editt. ant. 1—95.: be munté, 
q) bemut] Nordl.: bíemut, Aug.: bed biemuté 


r) bemut vnb feufd)feit] in Cass. desunt, — Pro feu(djfeit 
habet Ed. ant. 1. tünfdjeyt. 


s) bet] in Cass. et Hannov. deest. 

t) vnb] à» Aug., Cass., Editi. ant. 1—5. deest. 

u) Sm jtanb] Mog.: iu ftanbt 

v) 9anu] Ed. ant. 5.: Ouerft (i. qg. 9lber) 

w) fotdjtet,] Ed. ant. 5.: früdbte (7. g. fürdjte) 

x) glauben] Editt. ant. 4. 6.: glaubené 

y) glauben »nb verfrauen] Mog.: »nb glauben aud; vertramen 
z) faffet,] Aug.: faffen, Ed. ant. 5.: vatfe (i. g. fafie) 
3a) von] in Cass. supra lineam scriptum est. 
bb) fulffe] Aug. colami errore: filli, Nordl. 5iff (3) 
ec) ftubfaln] Aug.: fruebfal 


dd) gemiflid)] in Cass. haec voz ab alia manu supra lineam ad- 
scripta est, in Aug. et Nor. deest. 


ee) berüef vnb flannb] Editt. ant. 1—4.: beruffó vnb flat (Ed. 
4. ftatt 

ff) geiarten,] Aug. : marten 

gg) follen] Àn Aug. deest. 

hh) mit vleié eufferlidje] N or.: mitv[eió eufferli, Aug. , Dresd., 
Hannov., Mog., Nordl., Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: 
eufferlid (Aug. Nordl. eifjerlid) mit olei& (Ed. 1.3. fleyf, 
9. 4. 6. ffeié) ! 

ii) gute] Aaec voz in Onold. 2. scripta est loco, quo aliud 
quid ergsum est. 

kk) Oa8 xiv aud) 3nn bef — berufé warten.] haec £n Ed. ant. 
5. praetermissa, gunt, 

W) fteet] Nordi.: flee, Editt. ant. 1—3.: ftabt, 4. 5.: fteit 

mm) ber refte] ài» Editt. ant. 1—6. desunt. 

nn) peteln] M og.: bettefu, Editt. ant. 1. 3.: bátllen, 2.: bets 
fen, 5.: bebefen, 4. 6.: platten, 

oo) Sn] i» Ed. ant. 5. deest. 

pp) graen fappen] Aug.: grauen futten 

qq) 1c.] $n» Ed. ant. 3. deest. 

rr) voft] Aug., Dresd., Mog., Nor., Nordl., Editt. ant. 
1—96.: faffet 

ss) (dyeblifer] Ed. ant. 5.: fdiebelife (4. g. fdjeblibe) 

tt) c6] Mog.: er 

uu) ben] in Cass. supra neam adscriptum est. 

vv) on alle maf) Aug.: one maffen 
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aud vw) volget, Das e8 xx) mit be[d)wertem y») gemifen 3m Ge 
flannb ift. Go ber gemeíi man foret, zz) SDaé bie petler. alleín 
follen volfommen fein, fan er nid wiffen, Da$ er on funb 5) 
guter Daben vnb fanbtíiren muge. ^) Go baé& vold beret, e8 fej 
nut 9) eín 9t3t$, nidjt 9tad) vben, 4) volget, bae ett[id) vermeiz 
nem, 9) ed fej nift funb, f) aufferbalb £) beg 9umbt8 9tad) Su- 
vben. (Gttlid) 9Uainen, 9tad) PALA TI ben Gfríften aar 3) nit, 
9tud) nift ber X) Jbrigfeit. an lifet aud) !) ber Grempel wil, 
Sas etfíd) weib vnb finb, aud) Sr S9Qegímenf verlaffen vnb fid 
Sn cloffer geftedt faben. — Saffelbig, m) baben fie geícat, belje 2) 
auf ber toelt ffieben o) vnb ein [(o[d) [eben P) fudjen, JDaf got 
baf gefiele, 3) Daun ber anbetn [eben. 7) 


Gíe Baben aud) nid fonnen tmiffen, Das mam got bíc: 
nen 5) foll t) 3n ben gebotten, bj et. gegeben. fat, vnb nídjt u) 
Sn ben gebottem, bie von v) menfdjen erbid)t w) fein. x) 9tum tft 


ww) Sann baraué] verba ban baraué $n Dresd. $n margine ad. 
seripta sunt, Ed. ant. 6.: benn batauff 

XX) có] Nordl.: manné 

yy) beídwertem] Aug., Dresd., Nordl.: befdjierten 

zz) lobet. Daun barauéd voíget, — — man Doret,] Mog.: fobet, 


volget bas (&8 mit be[doertem getoiffen im Gfeftanbt ift, Dan 
baraué ber gemaín man Doref, 


8) on funb] Aug.: one funben 

b) Ba5en vnb fanbtiren muge.] Aug.: faber móg vnnb Bannt- 
tierm, 

c) nur] Nordl, Editt, ant. 1. 2.: nun, 3. 4.: nu, 5. alfene 
(3. q. affetn) 

d) vb5en,] Cass. male: vbet 

e) vermeinen,] Editt. ant. 4.: vermeint), 6.: vermeínet, 

f) funb,] Nordl.: fínb (Ah. 7. €. g. fünb) 

g) aufferbalb] Hannov.: be& auferfalb 

h) 9tad] Aug.: ait tad) 

1) gat] £n Dresd. primum scriptum erat fatt, hoc autem deinde 
litura deletum et supra hanc vocem scriptum est: gat, Ed. 
ant. 5.:.ganf 

k) ber] ;» Ed. ant. 5. deest. 

1) audj] 4» Aug. deest. 

m) Saffbig] Hannov., Mog., Wim. 2.: Safeb, Editt. 
ant, 5. 6.: Saffelbe (Ed. 5. bat fülue) 

n) Beiffe] Dresd., Hannov., Mog., Wim.2.: faift (Dresd. | 
bei), Nordl.: faiffen, | 

o) ffieben] Aug.: flieden, Ed. ant. 4.: fiegen, Ed. ant. 5.: | 
gom (4. g. gehen), | 

p) leben] $n Dresd. primum scriptum erat: wejen, sed Aoc | 
| 


1 
I 


deinde litura deletum et supra hanc vocem deletam scriptum 
est: lebenn 

q) gefile,] Nor., Nordl., Editt. ant. 2—4. 6.: geftel, 5.: 
geualle (5. qg. gefalle) 

r) leben] in Aug. deest. 

5) bienen] Editt. ant. 1—5.: nitt (Ed. 4. 5. nidjt) bienen 

t) foll] Nor.: folíe, 

u) 3n ben gebotten, — fat, vnb nidjt] Aaec in Aug., Nordl., 
Editt. ant, 1—65. desunt, ad quam omissionem repetitio ver- 
borum 3n ben gebotten ansam dedit. | 


v) von] Aug.: vort 
w) erbidjt] Aug.: erbad) (pro etbadjt) 
x) fein] Dresd., Editt. ant. 5. 6.: finb. 
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Se y) baé 7) eín guter vnb »2) volfomner ftanb beg [ebenó, welz 
djer gotíed gebot fur fid) bb) fat, SDa8 aber iftco) ein fBerli» 
der dd) ftanb bef leben8, ber gotteó gebot nídjt fur fid) ^^) fat. 

3yoan fofden fadjem ift von noten getefen, ben leuten guten 
beríbt Sutun.  (E& fat aud) ee) Gerfon f) Jn zz) vorBeiten 
ben Srtfumb ber 9üundjen von ber volfomenfeit geftvaft, on^ 3etat 
an, Sa$ bej feinen Seiten bífed hb) eine neue reb getoeft. fej, SDaé 
baé ii) clofter leben eín flanb ber volfomenfjeit fein foll. kk) (os 
u([ 3) goftlofer mm) Stagnung vnb JSrtfumb fleben 2») 3n ben 
clofter gfubben, SDa8 fie oo) follen reditfertigen ont frum vor gott 
maden, PP) Sae fie bj djrififiden aa) volfomenfeit fein folfen, rr) 
SDaà ian  bamit bebe tef. Guangelioné S9üethe 55) vnb gebot 
faflte, tt) Sae fle Daben bíe vbermafmerd, uu) bie man got vv) 
nit jdulbig fej. wv) — QDíemeif bann fold alle8 falfd), eitel 
vnb xx) erbídjt ift, &o madjeta yy) aud) bj djíofter alubben nídjtig 
vnb onpunbíg. 


S3on ber $Bijd)oue 
gemalt. *^) 


Gtfícbe faben geiftfide wn? weltfidje gemoaft fefr vn» 


y) Se] i» Editt. ant. 1—6. deest. 
z) Se bae] Dresd.: baó 9o, Wim. 2.: bad je — Pro: 
ift Se ba8 Aabet Nordl.: 9tun ba íft 9e 
2a) vnb] i£» Aug. deest. 
bb) fur fió] utroque loco Editt. ant. 1—5.: vor jm (Ed. 4. 
9fm, Ed. 5. em), 6.: fur jm 
cc) abet ifi] Ed. ant. 5.: y8 óuerft (s. q. ift aber) 
dd) fferlider] Aug.: gferíifer, Editt. ant. 1—3.: gfarlidjer 
ee) aud] 4» Cass. deest. 
ff) Ger[on] Editt. ant. 1—6.: Gerfon, Gantfer SBariffenfté, 
gg) 3n] Hannov.: $u, t» Editt. ant. 1—90. deest. 
hh) bífee] Aug.: bie 
ii) bae] Aug.: beà 
kk) fell.] Nor.: folle, 
1) G»ouil] Hannov.: fn fo vtel 
mm) gottlofer] Ed. ant. 5.: gotlofe 
nn) fíeben] Cass., Hanno v.: [eben 


fun 


| 00) fie] Editt. ant. 1—5.: bíe 


pp) vot gotf maden,] Ed. ant. 5.: mafeu vor Gabe (i. g. midyen 
vor (ott), 

qq) driífliden] Aug., Dresd.: Gorifili$, Nordl.: criftennlidj, 
Editt. ant, 1—4,: Gfriftenfid, 6.: divift(idye 

rr) foffen,] Nordl. (et Aug.): foll, 

ss) 9tete] NordLl, Editt. ant. 1—4.: ratfe, 5.: sabe, 6.: 
9itete, Aug.: tedite 

tt) alte] Aug.: faftem, Editt. ant. 1—6.: Biete (Ed. 5. 
bolbe), ' j 


uu) bie sbermafmerd,] Nordl., Editt, ant. 1—4. 6.: bie vbere 
maf ber werd (Nordl. merdó, Ed. 6. merde), Aug.: bie 
vbetmaf onnb terdb, 


vv) got] in A ug. deest. 
ww) Das fit Baben bie — nít jdulbig fej.] $n Ed. ant. 6. 


omissa suf. 

xx) vnb] i» Dresd. supra lineam adscriptum est. 

yy) madete] Moi, Nordl, Editt. ant. 1—6.: madt (NordL 
madjet, Ed. 5. maf:t) e& (Ed. 5. 9bt) 
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febidlid) burdjeinanber gemenget, Baben geleret, ba8 ber 
:Bapft, au Gfriftué befebf, ein 90tonardja nb ferr fein 
fol, alfer woeltlidoen  güter, feónigreid) »nb Berfdyafften, 
ber ftónig ju fepen, vnb gu entfegen gema[t' abe, 5*Bnb 
finb barauó 'offtma[8 frieg entftanben, bas bie SBepfi 
baben feeijer  wnb anbere fónig entfegem woóllen, Go 
baben fie aud) jm geiftlícben regiment bie fdilüffel bafin 
gebeutet, baó SBepft mód)ten newe Gotted bienft gebiez 
ten, bie geroiffen ju befdymeren mit referuatione. cafuum, 
finb aud) jn8 fegfemer bamit gefaren, faben& aud) fonft 
manderle wei mit ber ercomunicatio mióbraud)t, $a: 
uom Daben vor biefet geit etfid)e frome gelerte leute ge» 
fdrieben, DerBalben aud) bie vnferm verurfadyt worben, 
bie gemiffen von beiberleg gemalt, weltlid) vnb geiftlid) 
Qu vnterridten vnb nter[dieb anjujeigen, ber allen 
Griften merdíid) nüglid) vnb mot ift gu wiffen, 98nb 
Baben alfegeit gelert, baà beibe gemaít, bie Bóbiften vnb 
beften gaben (Gotteó fein auff erben, Sarümb man fie 
beibe, jn. Bódbfter bemut vnb bandbarfeit eren. fol. 
?nb ift SBifdjoffe gemaít, faut be& Guangelij, ein 
befelf) Gotte&, baé Guangelium au prebigen, funber firaf« 
fen. vnb binben, funbe vergeben, vnb bie Gacrament 
teidjen, ':Denn biefen befel gibt Griftu& feinen 9Ipofteln, 
ba er fpridit, 9Bie mid) ber :98ater gefant Bat, alfo fenbe 
id) eud, 9temet ben Beiligen geift, 9Bem jor bie funbe 
vergebet, bem folle fie vergeben fein, SBem j6r nid)t 
vergebet, bem (o[ nid)t vergeben fein, 9Bnb 9Xatci rvj. 
Gebet Bin vnb prebiget ba& Guangelium jnn aller toeft. 
$Bnb biefe gemalt woirt. allein burdjá wort vnb Ga: 
crament geübt, fo man viefen, ober. einem jnmn funberbeit 
Gotte8. toort fagt, funbe ftrafft, binbet, ober vergibt vnb 
au(f (ójet, Denn ba$ Guangelium bringt vnà nidt ein 
leipfid) veid), fonber emige güter, bem Beiligen geift, 
emige gered)tigfeit vnb emig [eben. JDiefe gütert fan 
man nit er[angen anberó benmn burd) Gotteó wort vnb 
Gacrament, mie Spauíuá fpridjt, $a8 (Guangelium ift 
eit frafft Gotteó, baburd) felig werben alle fo batan 
gleuben, €o nu bie geiítlid) gemalt emige güter ber feel 
anbeut, vnb allein burdjá mort vnb Cacrament geübet 
voirt, ift fie fern vnterfdjieben von woeltlider geralt, bie 
[eipfid)e güter gibt vnb erfeít, onb wirt mit leipidjem 
(mang geübet, f(djüget ben [eib, fauó vnb Doff, wmiber 
euffetlid)e vnb offentfidje beleibigung, vnb twoeret bie fel 
bige nidt mit morten alfein, fonber mit leiplidyer ftraff, 
bamit friebe vnb eufferfid) 3udbt exfalten voerbe. SDarumb 
finbert obber jrret aud) geiítlid) gemalt bie meltfid) SOber: 
feit gant, nidjt, benn baá Guangelium fdjget bie feel, 
woeltlid) gemalt ben [eib, Saé QGuangelium fagt von 





gine adscriptus est numerus: 98., én Nor. inter hanc in- 
scriptionem et primam huius articuli lineam legitur numerus: 
25. (pro 28.) — Hic articulus énteger Yn Melanthonis 
Ed. principe retractatus exhibetur, quapropter bis 
afferendus esi: primum sic, qualis $n Mel. Ed. princ. 
legitur, deinde qualis in Codicibus etf Editionibus an- 
tfiquioribus ezstat. 
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emigen bingen vnb gütern ber feel, vnb [efft bie SOberz 
feit eufferlid)e regiment faffen onb Baíten, von leib vnb 
[eipliden güterm, onb fat bamit gar nidtà ju tfun, om 
alleit baà eà vermanet, ba& wir. follen ber felbigen meltz 
[iden gemalt gefborfam feim, 98nb follen wiffen, ba& ber 
ftanb Gott wo[ gefalle, benn Gott: Babe jn georbnet, 
bem leiblid)en leben gu gut. 

Serbalben fof man geiftlid) vnb tweltfid) gemalt 
redit wiffen gu vnterfdyeiben, bae fid) geiftli) gemalt 
nidt vnter(tebe voeftfidber  empter, al gefóren bie gu 
jórem ampt, «u$ Góriftuá befefb. —Geiftlid) gemalt Bat 
befel ba& Guangelium 3u prebigen vnb facrament ju 
reiden, fat nidi befelf) von Gfrifto, baé fte fid) yum 
Bern fee alfer güter onb ftónigreid) jnn ber welt, ba8 
fie. tónig fege obber entfege, ba8 fie weltfid) ted)t von 
jnfen obber anberm weltliden fadjen made, Senn Gri 
ftuéó fpridit alfo, Stein reid) ift nid)t von biefer welt. 
Stem, 98er fat mid) gu eim rid)ter vber eud) gefept? 
9nb SBaulué fpridbt, SBnfer policey ift jm Bimef, ba ift, 
Toit ridbten fein neve woeltid) politia auff. erben an, fone 
bern [affen woeftíid) politia bleiben, vnb lerem baneben 
etmaé von emigem wefen, ba8 ift nid)t eufferlid), fonber 
jnn ber feel. ytem, $S8nfer woaffen fnb midbt leiplid), 
fonbern finb frefftig burd) Gott, bie gebanden jm fergen 
nibber aureijfen. — 9luff biefe woeife, leren bie onfern von 
wnter[d)eb beiberleg geralt, vnb Beiffen fie beibe inn 
aller bemut vnb bandbarfeit, al8 bie fófiften gaben Got: 
te8 au(f erben efren. 

Saben aber SSi(doffe weltlid)e gemaít, fo faber fte 
bie felbige nid)t, ba& Gfriftuà befolfen Babe, baó baé 
geiftid) ampt toeftlid) Derfden fof, fonbetn fte Baben 
fold) gemalt gefdendt von feifern, fonigen, »nb Bur 
fter, ju. erfaltung jfrer güter, mad) weltliden redoten. 
DDiefe weltlidje gewalt ift eir anber ampt tenn baé geift« 
[id), vnb gefet baá geiftlid) nidjt an, mie C. SBaulué 
Banbwerd (ein. prebigampt nidyt angebóret. 

qüenn man nu von ber $Bifdjoffen Syuriábictio vebet, 
fol j6r woeftíid) gewaít vom: geijtlid)en ampt vnb geift 
lider Syuridbictio vwnterfd)eben woerben, vnb gebüret ben 
SBifd)offen al& 3Bijdyoffen, baS ift, ben jBenigen fo bes 
foífen ift ba& Guangelium 3u prebigen vnb facrament gu 
teid)en, fein anber Cyurióbictio au8 QGottlibem | ved)ten 
»nb bem (Guangelio, benn funb vergeben, bie fere fo 
bem Guangelio entgegen ift vermerffen, vtb anber offente 
[id) funb mit bem bann ftraffen, on feipfid) gemaft, fom: 
bern mit bem voort, nn biefen fellem finb bie firden 
(dulbig auà Góttlidem red)ten, jfnen geborfam au fein, 
mie Góriftuà (pricbt. 38er eud) Dóret, ber Dóret midy. 

€o aber bie :Bifdoffe etaó wiber baé Guangcefium 
leren. obber ftatuirt, obber gebietem, fo verbeut Gott ben 
geborfam JXtattei vij. $ütet eud) vor ben falfdben 93ro» 
pBeten, vnb Gafa. j. S9Benn eit Gngel vom bim: ein 
anbert (uangelium prebiget benn id) geprebiget Babe, fo 
(oí er verbannet fein, SBnb ij. Gorinth. ij. 9Biv Daben 
nidjt gemalt ber warfeit ju woibber, fonbern für bie woate 
feit. tem 98n8 ift gemaít geben gu bamen, nidt gue 
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uetberben. — 9lffo [eren aud) bie Ganone8 ij. q. vij. Gay. 
Gacerboted. et (Ga. $Oueà. 9nb 9[uguflinu& fprid)t alfo 
moibber SRetiliamum. — Ran fol aud) ben otbenlidjen 88i 
fdoffen nidt geBorden, wo (te. jrrem, obber eta. balten 
mwibber bie Beilige (drift. 

Ganeben faben bie S8ifdjoffe eim anbere yurióbictio 
jun et(idjen fadjen, al& efefadjen, firdyen gütern etc. nn 
biefen fadjen Baben fte eim fonber gerid)t vrb Cyuriéz 
bictio, burd) menfdid) ret, vnb nid)t baà Gbriflué bie 
felbige fad)en ju jórem ampt gejogen Babe, QDieteil fie 
mu biefe Syuridbictio von menfdlid)em red)tem — Baben, 
foíget, menn fie bie nid)t Banbfaben, baé fid) weltlicbe 
fbetfeit biefer fad)en annemen, vnb redit fpreden. müffe, 
friebe gu. erBalten. 

S$Beiter fragt man, Sb S8ifdjoffe vnb Spfarfer madyt 
Baben, nem Gottà bienft anguridjten vnb gu gebieter, al 
faften, feirem, vnb anbere Geremonien? — S8nb bie jfenige 
fo ben 3Bifdboffen biefe madjt geben, aiefem an bie wort 
Gfrifti, Sd) Babe eud) nod) viel gu fagen, 9Iber jfv font 
«8 nod) nidt tragen, wenn aber ber geift ber matbeit 
fomen toirt, ber voirt eud) leiten au aller arbeit. lud) 
sieben fle an ber 9lpoftel. Grempef, bie blut vnb erftid: 
ie8 au effen verpoten Baben, 3iefen an ben Gabbat, ber 
auff ein. anbern tag gefegt ift benn er jnn geben geboten 
eingefet ift. 9Bnb biefeó Grempel rfümen fie feer, mól» 
len baburd) bemeifen, baó fie aud) madt Baben Gotteó 
gefeb gu. enbern. 

96er auff biefe ftage tBun bie onfern biefen beridjt, 
baé bie SBifd)offe nid)t gemalt faben etmaó gu orbnen 
obber gu gebietem baó bem Deiligen Guangelio entgegen 
ift, vie wir broben angejeigt Daben, eno bie Ganoneó 
leren. C:Diftinct. ix. 9tu iftá woiber ba& Guangelium, trae 
bitione8 madjen, obber gebicter ber meinung, baó wir 
baburd) follen Gott verfunen, wergebung ber funben 
verbienem, vnb fur bie funbe gnugtbun, benn bamit wirt 
Grifto feine gebürenbe efr genomen, vnb biefen werden 
von menfden ertid)t gugeeignet. Stu ift am tage, baà 
aud biefer meinung, trabitione8 jnnt ber firdjen [ur vnb 
fur gemadt wnb gefeufft (inb, vnb ift baburd) vntet; 
ttüdt bie fere vom glauben an Gfriflum, baà man one 
verbienft omb Griftu& woillen vergebung ber funben et 
lange, vnb baé voir gered)t gefd)ebet werben, turd) glaue 
ben. Sagegen fat man faften, feiev, gnugtfuung, Beiti 
gen bienft, vnb' ber gleid)en, fur vnb fur mefr gemadj, 
baó man baburd) wooít wergebung ber funben verbienem. 

ÜBnb 3ft ein gemeiner jrtbumb gemefen, ba8 jm 
nemen Seftament muüffe eim folder eufferlid)er Gotte 
bienft fein, mit gefebter tagen, fpeió, opffern, wie jm ge: 
fe& 9Xoift, onb ba Gfriftuá ben 9Ipofteln vnb SBifdof 
fen. fol befolen Baben, fofd)e Geremonia& alfo auorbnen, 
baà fle Gott8 bienft fein foíten, vnb nótig, baóé one fie 
niemunb Griften fein folt, nb ba& Gfriftlidye Beiligfeit 
ein. fold) eufferlid) woefen were, Safer Dat man bie ge« 
woiffen befdymert, S$aà foltem eitel tobfunb fein, verbotene 
fpeió effen, fora& Ganenica& vnterlaffen, nidjt alle funb 
ergelen jnn ber beid)t, vnb (inb biefer tob(unb fo viel, 
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baà nod) fein fumma fo gto& gefd)rieben, batinm fte alle 
gjufamen gebrad)t finb. 

$Bofer faben bie SBifdioffe biefe mad)t, bie firdben 
vnb gemiffem alfo jubefd)moeren? fo tod) viel flarer fptüid) 
vetbieten trabitioneó ju madjen, aló QGotteó. bienft, vnb 
nüglid) auuerbienen vergeburg ber funben, obber aló 
nótige ftüd aur feligfeit. 

SBaufué fpridjt gun Gofoffern. —S9tiemanb fof eud) 
tidjten jnn fpeió, trand, feiertagen etc. Stem. Co jr 
mit Gfrifto ben eufferiden orbnitigen. abgeftorben feib, 
marumb madt jr mwibberumb gefeg? nemlid), baé folt 
nidgt angteiffen, ba8 foft nidbt foften, bad folt nid)t 
antüten, fo bod) alle biefe ftüd fid) verjeren vnter ben 
fenben, vnb finb menfden gepot, bie nür eim fein 
faben ber weiffeit. Cytem au Sito, Sr folt nidjt. adjt 
geben auf Sübifd)e fabefn vnb menfden gepot, bie bie 
marfeit nidbt annemen, 98nb Gfriítu8 9Natt&ei ro. ver: 
wit(ft (olde Gott8 bienjt, fagt, e8 finb onnüge Glotteé 
tienft, wnb nennet bie blinbe vnb bfinben fürer, fo au8 
biefem bingen QGottà bienft madjn, vnb fpridt, man 
fol fie faren Iaffen. 

€o bie :3ifdjoffe mad)t Baben fofd)e Gottà bienft 
a maden vnb au gebicten, vnb gemiffen gu befdyweren, 
$Barumb vetbeut bie fdri(ft biefe Glottà bienft, vnb nene 
net fie, Soctrinaó bemoniorum, Seuffelá lere? Ser feiz 
lige geift bat vn8 ja nid)t vergeblid) alfo vermarnet? 

Srumb folget, S9tad) bem menfdyen gepot, fo man 
gebeut vergebung ber funben guuerbienen, ober nótige 
(Dott bienft barauó gu madjen, bem Guangelio entgegen 
finb, baé SBifdjoffe nid)t madyt faben folde trabitione& 
qu gebieten, denn man mué jnn ber firdyen biefen fure 
nem[ten 9[rtidel. be8  Guangelij tein vnb fíar befalten, 
baé wir nid vergebung ber funbe verbienen burd) vnfet 
werd, Berben aud) nid gered)t gefd)ebet von wegen 
vnfer ermefeten. Gotté bienft, fonbern vmb Griftu& millen, 
burd) glauben. SBeiter muà man aud) biefe [ere wiffen 
vnb befalten, ba& jm nemen Seftament fein foldjer Gotta 
bienft mít gefagter fpei8, vnb fleibung vnb ber gleidjen 
not ift. vie jm gefe& 3Dtoiji, S8nb baé niemanb bie fitd) 
foi befdymeren vnb (funbe maden jnn folden ftüden, 
Genn alfo fpridot $Baufué gun. Golaterm ».. Sr folt eud) 
pn Twibberumb vater baó jod) ber fnuedit(djafft bringen 
affen. 

9Iber von feier onb anbern firdjen orbnungen fol 
mar al(o faltem, baé SBifdjoffe ober SBfarfer mógen orb: 
mung maden, nidi baó eó Gottó bienft finb, obber vet 
gebung ber funbe werbienem, fonberm mb  eu(ferlider 
jud willen, baé e orbenlid) onb frieblid) jnm firdyen 
jugefe, ent follem bie 3Biftboffe fold) orbenung nidjt auff 
bie tirdjen legen, aló nótig bing aur fefigfeit, vnb bie 
gemiffen gu Dbefdyveren, vnb funbe maden, fo mané 
aufjer be8 faló ber ergernuá nidt feftet, 9l((o: Bat 3Baus 
[u& georbnet, baà bie woeiber follen jfre Beubt bebeden 
jnn ber firdjen.. Stem, Oa8 bie, fo bie fdrifft au&legen, 
venter fid) ein otbnung Dalten. 
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Gofdje orbrung follen bie firden omb fribe8 willen 
faften, bamit feiner ben anbern erger, vnb ba8 orbentfid) 
pigebe, nit baó bie gewiffen beídymert werben, ba8 Re 
«6 fur nótige Gotteà bienft falten, vnb funbigen, fo fle 
c8 on ergermuó vntetlaffen, 9Bie mam nift fuc funbe fjat, 
(o ein weib on ergernuó, mit wnbébedtem feubt jnn- ber 
firdjen ftunb, ?I(fc fof man von Gentag, Often fhfing: 
fte, vnb bergleiden, orbnung Balten, Denn bie fitd, fat 
ben Gabbat nid merrüdt obber .au(fgefaben, fonbern 
Gott fat fefbft geferet, ba8 wir jm nemen Seftament 
nidt (offen verbunben fein jum gefep of, ariunb 
faben bie 9lpoftel ben. Gabbot fallen [affen, vn8 tamit 
gu erinnern. baó voir nid)t gum gefet Jof verbunben (inb, 
SBnb. biemeil bod) not ift, bamit ba$ vold twiffe, wenn e& 
gufamen fomen fof, ein. gewiffen tag 3u beftimmen, faben 
fle ben Gontag georbnet, ba8 man baran Gotte8 wort 
Dóren vnb lernen fol, Dergleiden finb aud) $eft orbinizt, 
ale, 98einadt, SOftern, SBfirtgftett etc, baram. bie münbetz 
batliden vnb Beilfamen iftorien .pu leren, Go Dilfft 
aud) beftimpte jeit, ba8 man Joldjer groffer bing gebedyt 
mue fefter befetet, vnb ift nid)t bíe meinung, ba& folde 
feier auff Sübifdje meió miüffen gebalten voerben, al8 fey 
bie feier an jür felbft eim mnótiger Guítu8 jm nemen 
Seftament, fonbern feflen mb ber lar willen gefalien 
toerben. 


enberung beó Gabbat8 vnb anbern Geremoniem getrieben 
woorben, baó Gbriftit8 Pen 9Ipofteln vnb SBi[doue befof; 
len Babe, Geremonia8  anguri)ten, oí8 (Gotteó. bienft, 
Wótig aur feligfeit, voie jm alten Seftament Geremonie 
vótig gemefen, Oiefer jrtjumb ift eingeriffen, ba man 
be8 glaubená vergeffen bat, vnb Bat wollen butd) felde 
werd verbienen, baó Gott gnebig were, S:arümb fat 
man nótig bing barauó$ gemadt, al8 twolte Gott nie» 
anb one folden Gotteó bienft:;u gndben nemen, vnb 
foere Gfriftlid) Beiligfeit, fofd)e eufferlid)e voerd vnb Gere: 
monice, 9»nb (tnb bié gemiffet bamit alfo geengftiget 
iootber, baé fie viel mebr mit biefertt onnótígen bingeri 

tjun gefabt, benn.mit Giotte&. gepoten, voie Gerfon mit 
DN Toorten flaget, 9*mb swoiemol etlidje Doctoreà lin 
berung vnb Gpijfia gefud)t faben, fan Pbenmod) baó 
gemiffen nidjt au8 ben ftriden fomen, fo lang e8 foídje 
bing fur nótige Gette8 bienft Deftet, baburd) man mué 
fut Gott gered)t voerben, vnb one bie man nidt fónne 
gered)t voerber..-- 

Qie 9Üpoflel faben verboten blut vno erftidted 3n 
effen, ba Beítet man jgunb nid)t mefr, vnb wirb biefeó 
vetbot one funb gebrodjen, CSenn bie ?Ipoftel faben bie 
gemiffen nid)t wollen befdyweren, vnb eii: nótig bing aut 
feligfeit au biefer Geremonia madjen, vnb funb madjen, 


! 


B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA. 


SBoz biefer eit, ift viel vngereimpter [ere von vere 


oer eó nid)t Dielt, Gonbern faben vmb ergernuó willen | 


ber fdjtoadjen Süben, biefe orbnung auff ein 3eit gemadt, 
S:Denn man mu[fe gegen biefem verbot anbere (prüd) ber 
férifft, vnb. ber 9lpoftel meinung Daften, 9Ran Bet wenig 
Ganoneà, wie fie lauten, vnb finb wie[ mit ber 3eit ab; 
gangen, a&. Ganoneó poenitencialeé, €o man mu tiefeó 
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alicà. fut nótig bing falten folt, wilde befdymerung bet 
gemiffem mürbe barauó fo[gen? SDDatümb ift not bie ge» 
wiffen gu vnterridjten, ba man trabitioneó fo fern Balte, 
etgernué juuermeiben, onb ba$ man aufferfalb ber erget» 
muó, nid)t funbe mad, jnn bingen, bie baó  Guangefium 
fteo Baben tif. 


. G8 módyten aud) bie SBifdjoue j$r gewonlid) obe; 
bien& leidstlid) exfalten, fo fie nidbt auff etliche irabitio» 
ne8 brüngen, ble ome fumb nid)t mógen gefalten werben, 
Jenn jnn biefer fad) woitb jmn feinen meg gefudt ben 
SBifdjouen jfre Berligteit obber gemalt gunemen, Iber fie 
foften aud) jóre gemalt ju befferung, vnb nidt ju ver 
berbung ber armen getoiffen braudyen, nb redjte lar 
nidjt verfinbern, wnb vwnbillide trabitioned linberm vnb 
telaxitn, tie benn gum offtermal tvabitioned jnm ber fire 
den, von tvegem gelegenBeít ber [eufft vnb seit geenbert 
finb, mie eim jber berftenbiger jnm Gamonibu8 fefen fam, 
38Bo man aber biefed bep ben 9Bifdyouen nidt erlangen 
mage, fo müffe man tmiffen, baà man Gott mefr tenn 
ben menfden geforfam fein folle, onb werben bie 3Bi 
[doue Gott redjenjdjafft fur bie fpaltung, fo burd) jr 
Barfgfeit fnm ber firdjen anfangt, geben müjjen. 


lPostquam kunc articulum extremum ab auctore retracta- 
tum ez Ed. Mel. principe proposuimus, iterum integer affe- 
rendus est talis, qualis in Codicibus et Editionibus anti- 
quioribus legitur, quapropter eum h. l. ex Cod. Onold. 9. 
praposmemus cum varia lectione ceterorum Codicum et Edi- 
tionum antiquiorum. 


S88on ber SBi[doffen gemallt. 5) 


.. SBon "ber. SBifdyoffett gemalt ift vor Seiten vi. ont. SRantdjette] 
efdriben, b) ob baben etíid) onfdjidiid) «) ben gemalt 4) ber sBi- 
loffen nb bad €) weltlid) (d)mert vnbereinanber f) gemengt, vnb 
fnb auf bifem &) vnorbenliden b) gemenge feer gtofje fríeg, aufz 


2) 88on ber SBijdyoffen getvallt.] Ad Codicis Mo g. inscriptioneri: 
$Bon ber 3Bifd)ouen gewalt. Weberus 4. 4. haec adnotavit : 
Unter bíefer 9[uffdyrift f'ebt ba& S9Boti: sequitur mit eincm 
Bug, tweldeó, ba eà nid gum &ert gebórt, von (pátetet 
$anb bingugefügt au feyn fd)einet. G8 enbigt fid) aud) mif 
víefer 9tuffdbvift bie erfte Geite vom bret unb vlergtgften SBlatt 
ber Süoíngi[djen anbjd)rift. Die. Stüdferte ift leer. gefaffen. 
3Rit bem $$ollo 44. beginnt ber 9Urtidfe[: jvon ber JBijdóTe 
Gewalt," unb jtar (o, baB baà 9tubrum nod) einmal gejett 
worber. 

t) geít)tben,] Aug. eafamt errore: (djreíben, 

e) en[$idli] Dresd.: wnfdfigMiden, Aug., Editt. ant, 
1—8.: wnge[didid) 

d) ben getoalf] Mog.: getoalt, Editt. ani, 4. 5.: bie (Ed. 5. 
be) getoalt 


. e) bae] Aug.: be6 (Suevice 4. q. bas) 


f) wenbereiWanber] Ed. amt. 6.: vuternanbet 

g) bifem] Dresd.: bifen 

h) wnorbenlidjen] Ed.,ant. 3. typ. errore; vnrobenlidjem 
42* 
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rut 3) vnb emporung k) erfolget, J) 9fuf bem, ba8 bj m) bifd)of- 
fen Sm fdeín Sre8  gemallte, ») ber Snen o) von drifto P) ge: 
Qeben , níd)t alleín neue gotábinfl angeríd)t à) fjaben, vnb mít vor: 
befalltung ettlijer felle 7) vnb mit gemalltfamen pann s) bíe t) 
gemiffen befdmert, fonter aud) fid) v) wnberwunben, fayfer vnb 
foníge v) Sufegem vnb entfe&en w) Sree gefalfend, tmefden freue 
n(dt x) ange 3eít bieuor gelerte vnb y) gotfordtige 2eut Sn ber 
Gfriftenbeit gefiraff 9aben. Derfalben 2) bj vnfern Su troft ber 
gemiffen gegiungen 22) [fein bb) worbeun, bíe vnberfdjeíbco) bes 
geíftlid)en vnb weltliden getaltó, (dwwert8 vnb Segimentd anje- 
atígen.  3Bnn? faben gelert, CDaé man dd) bebe Jüegiment vnb 
emalt emb gotted gebotó willen mit aller anbadót allà Bwmu 
bodie *e) gotteó &) gaben vf erben eeren vnb mof Boften foll. &&) 


9tun leren hb) bj vnfern alfo, ba8 bet gemalt 3i) ber &dluf- 


i) aufrur] Cass,, Editt. ant. 1—3.: aufturen (Cass. vff- 
tfüren, Ed. 2. 3. auffrüren) 

k) emporung] Cass.: empotungen, Aug.: emperung 

J) erfolget,] A ug.: geuofget 

m) bj] pro kac voce in Onold. 2. primum scriptum erat: beé 
guod autem deinde litura deletum est. 

n) Sreé gemalltó,] Editt. &nt, 4—6.: 9frer (Ed. b. eter, 6. 
jrer) gemalt, 

o) 3nen] Aug.: Sne, Dresd., Nordl.: Sn 

p) -dtifto] ín Onold. 2. legitur scriptionis compendium djto 

q) angerídt] Aug. male; ote gevid)t 

r) felle] Editt. ant. 4. 5.; feifle (Ed. 5. feife) 

-8) mít gemalli[amen pamn] Editt. ant. 1—95.: gtvalt[amme 
(Ed. 4. 5. gem.) bánn (Ed. 4. 5. bann), 6.: getalt(amen 
3Bann, Aug.: mít gemaltfamer pinbung 

t) bie] Aug.: ber 

u) aud) fi$] Aug., Nordl., Editt. &nt. 1—5.: fid aud) 

v) fasfer ?nb foníge] Dresd., Nordl, Wim. 2., Editt. 
ant. 1—5.: ftonníg (Wim, 2. funig, Nordl. ffunig, Ed. 
1—3. ftüníg, Ed. 4. 5, ftónigf) vnb fayfer (Wim. 2. frifer, 
Bd. 1—5. fteyfer) 

w) entfe&en] Cass,, Ed. ant. 5.: au entfeben 

x) nidt] Aug., Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., 
Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: aud) 

y) »nb] Dresd.: »nnb aud) 

'£) SSetfjalben] Editt. ant. 1—6.: teffalb 


88) gegmungen] Nordl.: begmungen 
bi) n Aug., Dresd., Nor., Nordl, Editt. ant, 5. 
.$ finb 


cc) bíe »nberfdjeib] Aug.: ben vnter(fjieb, Nordl: bíe vnne 
terídibe 


dd) man] i» Aug. deest. 

ee) e Smu Bodjfie] in Cass. verba al8 ato fodjfle lturá sunt 

eleta. 

ff) gctteó] i» Aug. deest. 

EE) al? Swmu fodfte — — wol falten feI.] Dresd., Han- 
nov., Mog., Nor., Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 
1—6.: eren (Mog. Gebren, Ed. 1—5. eeren) vnb wol fats 
ten foff (Ncr. folle) al$ 3mo (Dresd. amu) $edfte (Nordl., 
Ed, 1—6. fódjfte) gaben gotteá auff (Dresd. v$) erben, 

hh) feren] Mog.: lernen 

ii) ber getalt] Ed. ant. 6.: bie geivalt 
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fel ober ber kk) sBifdjofen fej laut!) beg Giuangelionó mm) ein 
gemalt enb beueld) gotted, »») Daé Guangelíon Suprebigen, bj 
funben o») Suuergeben vnb Subefalten, vnb bj Gacrament Pp) 
Bureiden »nb fanbeln. 449) Dann (ritus fat bj 9Ipoftel mit 
bijem beueld) aupgefanbt 2yoB: 20. rr) gleid) míe mid) meín vatter 
gefanbt fat, 91((o fenbe Sd) eud) audy. Stemet fin ben feilligen 
geift, 9Belden Sr ss) JSre t) funb erlaffen merbet, wv) Senfels 
ben vv) foflen fie eifaffen fein, i vnb xx) JOenen Sr fie vorbes 
falten merbt, yy) SDen zz) folfen fte vorbefjalien fen. 2) 

Denfelben b) gemallt ber Cd[uffe ober ber SBifdjof c) vbet 
vnb freibt man allein, mit. ber leer vnb pretig 4) gotted wort e) 
vnb nítf) Banbtteiung ber Gacrament gegen vilem ober eins 
Belen £) perfonen, SDarnad) ber berueff ift. Dann bamit merben 
geben nid Teiblide, Gonber emíge bíng vnb guter. 91[8 nemblid) 
emige geredjtigfeit, ber beillig geift vnb ba& Gig leben. 

Sjife guter fan man anberft nít erfangen, Sann burd) ba& h) 
Jinbt ber prebig 3) vnb burd) bj Bantreidjung ber Beilligen Gactas 


kk) ber] in Cass. litura deletum est, Ed. ant. 5.: be6, in Aug., 
,. Nordl. deest. 
Il) laut] Aug., Dresd., Mog., Nor.: laute, Ed. ant. 5.: na 
Iubt (5. g. nad) 2aut) 
mm) Giuangelien] Dresd., Nordl., Editt. ant. 1—6.: Guans 
gelij (Ed. 1—93. Guangeli), sic etiam saepius $n segq. 
nn) gotteó] à» Aug., Cass., Nordl., Editt. ant. 1—6. deest. 
oo) funben] Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., Wim. 
2., Editt. ant. 1—6.: funbe (Nor., Ed. 2. funb, Ed. 1. 
3. fünb, Nordl. finb, Ed. 4—6. fünbe) 
pp) Gacrament] Nordl., Editt. ant. 1—6.: Gacramenta 
qq) fanbefn.] Editt. ant. 1—6.: fanbfen: 


| rr) Sob: 20.] i» Dresd. in margine legitur; S9fan: 20., Cass.: 


Soanníó am 20., Aug., Editt. ant. 4. 6.; Sofan. am 20. 
Gapitel, Editt. ant. 1—3. 5.: Sofan. 20. capitel, $n 
Mog. deest. ; 

SS) 3r] (n Dresd. deest. 

tt) Ste] Editt. ant. 5. 6.: bie, Nordl. calami err.: gu, in 
Wim. 2. deest. 

uu) erfafjen merbet,.] Aug.: verfaffen mertbel, Ed. ant. 5.: vor« 
laten, (i. g. verladen,) — Pro wetbet in Mog. legitur; tverbe, 
in Editt. ant. 1—3.: werbenb, 4.: erben, 

vv) Senfelben] Aug.: benfelb(gen, Mog.: benen, Nor., Editt. 
ant. 5, 6.: ben, 1—4.:; bem 

ww) fellen fie erfaffen fein,] Nordl.: folem fie erloffen tvetben, 
Ed. ant. 5.; [ynt fe vorlaten, (i. g. firb fie ecla(fen) 

xx) vnb] i» Onold. 2. supra lineam adscriptum est. 

yy) votbefalten werbet] Editt. ant. 1. 2.: vorbefaltenb, 4.: 
vorbebaltet, 3.: vorfaltenb, 5.: befjolben, 

zz) Sen] Editt. ant. 1—4.: benen 

a) follen fie vorbefalten fein.] Ed. ant. 5.: font fe befolben 
(i. g. finb. fie befalten) 

b) iod. Aug., Nordl, Editt. ant. 1—4.: Senfel- 
igen 

c) ober ber Siffof] Aug., Mog., Nordl.: obet (Mog. ob 
bifdjof (Mog. eek Nord. 93doffe) : 

d) ptebíg] Aug.: prebígen 

€) gotteé wort] Mog., Nordl., Editt, ant, 1—4. 6.: gotteé 
worté, 

f) mit] Dresd., Wim. 2.: mit ber 

g) eín3elen] Nordl., Editt, ant. 1—6,; tvenigen 

h) butd) bae] Nor.: burdjé 

i) ber prebíg] Aug.: be& pretíge 
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ment. Dann fcnnt paula k) (prit, Das Guangellor ift ein 
Graft gotte8, felíg Sumadjen alle, bj baran !) gleuben. Siemetl 
mum ber gemallt $) ber firden ober bi[d)offem emige guter gibt vnb 
alleín burd) ») baé prebíg 9imbt ge»bt vnb getríben wirt, fo binz 
bert er 9) bj polícej vnb baé weltli P) 9tegüment nid)jtó 2) vberal. 
fDann weltlid) r) Süegiment 5) gebt mít vil anbern faden vmb, 
bann baé Guangelion, 9Beftfidjer t) gewalt (dugt nidjt bie feefe, v) 
GConber leib »nb gut tolber v) eufferlid)en gemalt iit bem fdywert 
vnb leipliden peenen. v) 


Suaremb íof[x) man bie 9mej S9tegíment ba8 geiflli vnb 
tveltlid) y) nuidt Jn einanber 7) mengen vnb tmoerffen. QOann bet 
geiftlid) geralt Dat feinen 22) beuefd), baé Guangelion Suprebigen 
9nb bj Gacrament Suraidjen. —Goí[ *b) aud) nidt Sn ein cc) 
frembb 9Imbt falen, Goll bb) nidjt fonig fegem vnb ent(egen, dd) 
Goll meltlid)e gefege 99) vnb geborfam ber jObrigfeit €) níidt auf» 
Beben z&). ober Serrntten, Gol( weltfider bh) gemalt nidt gefeg 
maden vnb flefen 3) »on kk) telítlid)en Benbe[n. 1) - SBie bann 


aud) 2m) Griftue (eIbft mm) gefagt Dat, »2) 3Jtein 9teíd) ijt nit von 


k) 9aufé] Dresd., Nordl, Ed. ant. 5.: aulué, Mog., 
Nor., Editt. ant. 1—4. 6.: Saul 


Y) baran] Editt. ant. 1—3.: baregn 


m) ber gewalltf]) Mog. calami err.; ber gemelt, Aug., Editt. 
ant. 4. 6.: bíe getvalt 


n) burdj] i» Nordl. deest. 

0) er] Editt. ant. 4.: 9r, 6.: jt, 5.: fe (5. g. fie) 

p) weltíid)] 4n Aug. deest. 

q) níóte] Nordl., Ed. ant. 5.: nidt 

r) weltlid] Ed. ant. 6.: baé we(t[ide 

s) nídjt& vberal. Sann tmeltlid) 9tegiment] $n. Wim. 2. desunt. 

t) 3Beltlider] Aug.: meltlife, Dresd.: weltli ; Mog.: ef, 
Nordl: twolldj, Editt. ant, 1—4.: tWwelider, 5. 6.; 
Yeldje 

u) feele,] Aug.: felen, 

v) wíber] Aug. calami errore; obet 

w) ytenen.] Aug. calami err.; ptenen 

x) foll] Nor.: folle 

y) welt] Ed. ant. 5.: bat wertlife, (5. e. ba$ tveltlide) 

z) Sm eínanber] Nordl.; »nnber aín annber, Editt. ant. 1. 
3.: vnber eínanbern, 2. 4. 5.: vnber einanber, 6.: vntern- 
anber 

an) feinen] Ed. ant. 5.: eren (3. g. ifven) 
bb) Coll] Nor. utreque loco: folle 

€c) Sm ein] à» Aug. desunt. 

dd) vnb entítjen,] Ed. ant. 6.; ober ent(egen, in Wim. 2. 
desunt. cbe 

e) weltlidje gefe&e] Aug., Mog., Ed. ant. 6.: we efet, 

ccu rid  meilidem gefag (Ed. 3. gíab, Ed. 4. 
aríeo) 

ff) ber Dbrigfeit] in Aug. desunt. 

gg) auffeben] Aug.: aufjdjibenn 

hb) wel'lider] Aug., Editt. ant. 1—6.: weltlidem 

ii) fellen] Aug.: abflelen, Ed. ant. 5.: fetten (4. g. (een), 

kk) von] Aug.: vnnb, etíam in Cass. primum scriptum erat Wnb, 
sed huc deinde linea subnototum et superscriptum est; wom,. 
Hannov.: an , 

Y) fenbelr.] Aug.: fanbefn, Nordl.: fennben 

mm) aud) e£ felbft] Àn Editt. ant. 1—86. desunt. 

ud) Goriíftus jelbft gefagt Bat] Aug.: wenn er 

TW n Jen feld det N Aa E UN Giriftus felbe 

aud) gerebt fat, ) 
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bifer toeft. Stem, tver Bat míd Su efnem oo) Süidjter Stifen 
eudy gefegt?  33nb fant $3auL PP) 3un Spfilipern am .3. 22) »nfer 
burgerfdjoft Sft Jm fjümef, vnb Sn ber antern Sun Gor: 7) 
10.55) Die waffen vnferer Süitter[d)aft fib mid ffei[dblid, tt) 
GConber medtig vor Gott, Suuerfonen v) bj anfdjleg vnb alle vv) 
fode, bie fid) erbebt tiber bj erfantnu& ww) gotteé. 

DDifer geftalt onber(d)alben xx) bie »nfern beibe yy) Stegíment 
onb gemallt 9Imbt zz) vnb feiffen fie beíbe allá bj Dodíten gaben 
gotte8 vf Grben Sn eren falten. 2) 

co aber bie SBifjoffen weltlid) P) Stegüment vnb (dert 9) 
Baben, fo Baben fte píefelben 4) nid alé bifdjoffenm auf gott: 
liden e) S9teóten, Gonter auf men(dlidenn £) fayfeclidjen £) 
9tedjten hb) gefdendt vou Siomifdjen 3) fagfern vnb fonigen Bu 
weltlider k) vermaltung jrer guter, vnb geet baé 9imbt beg. Guanz 
gelion8 gat nidjt8 1) am. 


S:erbalben ift bas,m) ?Bifdjoflid) ») 9Imbt nad) gotfidjen o) 
red)fen, baó Guangelion prebígen, P) Cunb vergeben, aq) efr vr» 


oo) Su einem] Nor.: gum 
pp) Saul] Aug.: pauló, Editt. ant. 1—6:: 9Paulueé 


qq) am 3.] Dresd.: am brítten, Nordl. (ef Aug.): 3. ca, 
Nor., Editt. ant. 1--5.; 3. 


rr) Sm ber anbern Sun Gor;] Mog., Nordl.:; ín ber 2. (Go- 
tinlfj., Nor., Editt. ant. 1—6.: 2. Goríntf). 

ss) 10.] Dresd.: am Sefjenben, Mog.: am. 10., Aug.: am 10. 
cap. 

tt) fleifft),] Dresd.: $yfeifdlide, 

uu) Suuerfonen] Dresd., Hannovy., Mog., Nor., Nordl. 
Wim. 2.: guuetftoren (Nor., Nordl. guuerftóren, Editt. 
&nt. 1—6.: gum erften au verftóren, Aug. male; gu erfteren 

vv) alle] Mog. calami errore; alte 


ww) erfantnue] Editt. ant. 1—6.: befaninué (Ed. 4. befentnué, 
Ed. 5. €. befentnié) 


xx) wnber[djaiben] A ug.: vnber[d)iben 


yy) beíbe] Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl, Wim. 
2.: baíber (Dresd., Nor. befber), Editt. ant. 1—6.: bie 
beíbe 


zz) 9imbt] Mog.: 9imbte 

2) falten.] Aug.: gu faftenn 

b) weltlidj] Editt. &nt. 1—4.: teltlidje 

c) vnb fdymert] Nordl. calami errore; be[djtert 


d) biefelben] Dresd., Nordl.;biefelbe, Au g.:biefelbig, Editt. 
ant. 1—4.: bie fefbigen . 

e) gottlien] Nordl. (et Aug.), Editt, ant. 1—95.: gotilidjem 
(Ed. 1—5. G6sttl.) 

f) menfdilidenn] Nor., Editt. ant, 1—5.: men[djfidjem 


g) fagferliden] Editt. ant. 1—5.: feyferlidem. — Onold. 2. 
habet scriptionis compendium: fagn , item Nordl.:; fay, 


h) Gonber acf men(diidenn fayferfidjen 9tediten] ín Aug. de- 


sunt, cuius omissionis ansam dedit praecedens voz Siedjten. 


i) 9tomíjden] Dresd., Onold. 2. Aabent scriptionis compen- 
dium; 9to* , Mog.: 9o, in Editt. ant. 1—6. deest. 


k) Su teltlídjer] haec Cass. demum per emendationem exhibet, 
Ed. ant. 2.: gu wellidjer 


1) nidjté) Aug., Editt. ant. 1—6.: nidjt (Ed. 1—92. nit) 

m) í(t bae] Ed. ant. 2.: baé ift 

n) bae :Bifdjofidj) Nordl.; te8 bijdjoffen 

0) gotlifen] Nor,, Editt, ant. 1—5.: gotlidem (Ed. 1—5. 
Gott.) 


p) prebigen] Editt. ant, 1—5.: gu prebígen 
9) vergeben] Editt. ant. 1—5.: àu vergeben, 
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ien vnb bj left bem r7) Guangelio s) entgegen vertmerffen, vnb 
bj gotlofen ber t) gotíog tefen ») offenbar v) ift, aug Gprifilidber 
gemein auffdliefen one menfdjiden w) gemaflt, Gonber alleín 
butd) gotted mort. 


. S9ümb be fall x) finb bie pfarr leut vnb firden fdyulbig, ben 
3Bijdjeffen geborjam Sufein faut& Y) bije8 7) fprudjó dyrifgj uce 
am 10. 4) mer eud) fort, ber fort mid). b) 

j38o fie aber eiioad bem Guangelio cc) Quentgegen dd) eren, 
fegen. ober aufridjten, jaben mir gofte8 beueld) 2nn foldem fall, 
baé mir nídit folfen geforjam fein. S9Xatpej am 7. es) fagt Gri 
flus, 8) feüet eud) fur 9or ben falfdn propbeten, vnb fant 
paul £8) Sun Gala: 1l. hh) €o aud) mir ii) ober ein engel von kk) 
Bünel eud) eín anber Guangelion prebigen murb, 1!) Dann baé tir 
eud) mm) geprebigt Daben, bag2) fej verffudt. vnb Jn bet an- 
bern epiftel Sun Gor. oo) 13. pP) $SBir Baben fein :nadjt miber 


r) tem] Mog.: fo bem 
8) bem CGuangelio] n Dresd. verba; bem euangelio bis scripta, 
sed deinde altero loco liturá deleta sunt.| 
t) ber] Editt. ant. 1—4.; beren, 5. ber er (5. q. ber ibt 
beren) 
u) mefen] Aug.: leben 
v) offenbar] Nordl. calami err.: offenbarn 
w) menfdliden] Ed. ant. 6. : men(djlide 
x) beB falla] Mog.: vipfalla, N ordl.; be8 fallu, à» Dresd. 
primum scriptum erat; beffjalbenn, sed syllabae falbenn silico 
litura deletae punctisque subsignatae sunt et in eadem linea 
pro sis disiunctim adscriptum est: fo(98, Editt. ant. *—3.; 
betfjalb, 4—6.: berfalben 
y) faute] Nordl. (ef Aug.), Editt. ant, 1—4. 6.: lant, 5.; 
naf) [ubt ($. g. nad) aut) 
z) biefed] Ed. ant. 5.: be$ 
aa) fure om 10.] Mog.: ant JO. (omisso nom. 2uce), Aug., 
Dresd., Nor., Nordl, Editt. ant. 1—6.; £uce 10. 
bb) mid] Aug. calami err.: eud) 


cc) ettoaó bem Guangelto] Editt. ant. 1—6.: bem Guangelto 
etia 


dd) Suentgegen] Mog., Editt. ant. 1—06.: entgegen, Nor.: 
àugegen, Nordl.: gu gegi 

ee) am 7.] Dresd., Nor., Nordl, Wim. 2., Editt, ant. 
1—6.: 7. 

f) fagt Gpriftus] i» Dresd., Mog., Nordl., Editt. ant. 
1—6. desunt, item in Wim. 2., in quo Cod. primum erat 
acriptum; 9JXlat. ^. (leet, sed deinde verbum fleet. litura. de- 
letum est. 

&gg) fant pauf] Aug.: paulus (omissa (ani), Editt. ant. 1—96.: 
G. 9jaulué 


-hh) Sun Gala; 1.] Dresd.: gun Galfatfern am. erften, Mog.: 


alf. 1. 

ii) tir] à» Cass. et Onold. 2. primum scriptum erat; St, sed 
hoc deinde litura deletum et supra lineam scriptum est ; wit 

kk) von] Dresd., Nor., Nordl. (et Aug.), Editt. ant. 
1—6.: vom 

H) murb,] Nor., Editt. ant. 3. 4. 6.: wütbe, Dresd., 
Wim. 2.: wurben, Nordl. (et Aug.): tutbn, 

mm) eudj] i» Editt. ant. 3. 5. dees*. 

nn) bof] Aug., Mog., Nordl, Editt. ant. 
Nor.: ber 

00) Jt ber anbern epiftel Sun Gor] Mog.: ín ter 2. Gpijlel 
jun Gborint, Nordl.: ín ber annbern. gun. Gorinib: Aug.: 


i 

; 

um Galat, am [., Aug.: jum Gala am 1 capítfí, Nordl.; | 
1—6.: baé, | 
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bj marfjeit, fonber ad) fur b[ matfeít. zr) Jtem nad) ber mad, 
melde 55) mit ber ferr gu beffern »nb níd)jt Suuerberben gebem 
fat. 9í[o gebeut aud) tt) bas geífllíd) uu) redit 2. q. 7. vv) ca; 
Gacetboted »nb c. Sue&. ww) 3Bnb xx) fant 9luguftin yy) fdireibt 
Sjm ber Gpiftel toiber Spetifianum, 27) 39Jan fofl 2) aud) ten bi[d)ofs 
fen, fo orbenlíd) gemelt, b) nídjt voígen, wo c) fie Srren 4) ober 
elmcó 9) twiber bíe bDeílliqen gotíidjen f) — (djvift lerem &) ober 
otbnen, b) 


Sas aber bj bi(djoffen fonft gemalt vnb i) geríd)g Bweng k) 


in ber annbern Goríntj: Nor., Editt. ant. 1—6.: 42. 
Goríintfj. 

pp) 13.] Mog.: am 13., Dresd.: 15. 
cap. deest. 

qq) fonber] Aug.: abet 

rr) fonber fur bj warbeit.] Mog.: funber vot bie marbait, $n 
Editt. ant. 1—96. desunt. 

s8) tvelde] Ed. ant. 5.: elder (i. q. meldyex) 

tt) aud] Aug.: (&ud) 

2u) geiftfíf] Hannov.: tveltfid) 

vv) 2. q. 7.] Hannov.: fecunba queftion feptia, Editt. ant. 
1—6.: 2. queft. 7., Mog.: 2€. !7 ad quem locum Webe- 
rus haec adnotavit; ,9e Gtelle ift im Staingl[djen Gxemplat 
verborben. Der 96d reiber fat baé q in bie Jafl 9 wetz 
wanbelt: (o tie ber Gtrid) vor ber 7 aud) au& 9tadjlápiafelt 
bed Cif)reiberó entftanben gau fe9n (dint. Zn ber Gfurbranz 
benbutgifden Gollation wol(te man bie Gtelle verbefjern, unb 
fete: 29. q. 7. Go finbet fid) aud) bie Gtelle in allen Goes 
leftinifdjen 9Ui8gaben unb im Goncorbíenbudy. 3m 9[ugapfet 
erjd)eint guerft bie vídtige €edart: 2. q. 7." 

ww)ca: Gaterboted. 9nb c. Sueé.] Dresd.; jn c. facerboteó 
vnb c. Oueó, post a&erum c. supra lineam adscripta est voz 
Gapittel tanguam tnter c. et $Oue& inserenda. Mog.: jm cap. 
facetbote8, 3Bnb im cap. Due8, Nor.: c. Gacetboted.  Bnb 
jm c. oueé. Editt. ant. 1—6.: (G. Gacerboteó, vnb, in 
Gapitulo oue$, Hannov.: Gavitulo (acerbo8 »nb QGapitulo 
Sfue8, Wim. 2.: jn capitel Dueé, Nordl; ca facerbote 
vnnb jm Gapitel puef (puef a scriba corruptum ex vueé, 
conf. Boyschlagii praefatio in suam huius Cod. Edit. p. 
XXII.) — (conf. supra p. 324. nota 80.) 

xx) Qmnb] i» Ed. ant. 6. deest. 

yy) fant 9tuguftin] Aug.: fannt 9tuguftein. Editt. ant. 1—4. 6.: 
Ganctud (Ed. 4. 6. &.) 9[uguftinue 

zz) SBetilianum,] Aug. colami err.: Spetilionum. 

8) fol] Nor.: folle 

b) fo otbenlid) geweft, Editt. ant. 1—6.: fo (Ed. 5. be i. g. 
bíe) vrbenlid)en (Ed. 3. orbenfid)) gemalt fabenb (Ed. 6. 
faben), 

c) wo] Ed. ant. 5.: fo 

d) Stren] Aug.: jren, Nordl.; Snnen, 

e) eiivad] :» Editt. ant. 1—6. deest. 

f) brilligen  gotlien] Aug., Dresd., Mog., Nor., Ed. 
ant. 6.: Beilige (Mog. fayL.) gottlibe (Ed. 6. Ghttl.), 
Nordl., Editt, &nt. 1—95.: feilig gotlid) (Ed. 1—4. Gt.) 

g) leren] Mog.: lernen, Aug.: feten 

. hb) orbnen.] Nordl.: orben, Aug.: lernen, Ed. ant. 5.: órbeln 
(3. g. urtBeilen) 

i) [enft getvalt vnb] Hannov.: anber, Nor.: anbre, sic etiam 
in Cass. et Onold, 2. primum erat scriptum, hoc autem 
deinde litura deletum et in utroque Cod. supra lineam. scripta 
sunt; (onft gemalt vnb 

k) vnb gerídtg 8meng] Dresd., Hannov., Mog., Nordl., 


, ^» Hannov. numerus 
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Baben Sn etfidyn fadjen, allé S9temb(id) Gefadjen, !) mudjer m) 
ober Sefenben, Oiefelben faben fie ») auf. Graft menfdjlider vec). 

$Bo aber bj vrbinarien Sn foldem 9Imbt o) nadjleffig finb P) 
€o fein a) tj furften fdjulbig, fie t&unà 7) aud) *) gleid) t) gern 
pber wngern, BierSnn Jren vwnbertfanen vmb u) fríb8 willen redit 
Sufpreden, Suuerfuetung v) vnfriben vnb groffer v) vn9tube Snn 
lennbern. x) 

ÜlBeiter bifputirt man aud), $5 v) bi(dyofen 7) madt faben, 
Geríimonien 22) zm ber firdjen aufguridbteu, Sefaleid)en fagung bb) 
bon «o) GpeiB, von dd) Wyeirtagen, von ee) vnter(djiebliden €) or- 
ben ber fírden bíner. Dann vie bijd)effen 22) bifen gemalt geben, 
Biefen hb) bifen 3) fprud) Gfriftj an S09: am 16. kk) Sd) Bab 





Editt. ant. 1—6.: vnb gerídjtó 3mang, Aug.: vnb anbere 
geridjtà 3mengen 

I) Gefaden|] Aug. calami errore: evrfadjeu 

m) mudjer] i» Nor. primum quidem scriptum erat, sed deinde 
htura deletum est, in Aug., Dresd., Mog., Nordl., 
Wim. 2., Editt. ant. 1—6. deest. 

n) fie] ài» Nordl. deest. 

o) 9imbt] in Cass. supra lineam adscriptum est. 

p) Sn jeldem 9Imbt nadfleffig fínb,] Dresd., Nordl., Wim. 
2., Editt. ant, 1—6.: nadfefíiig in foldem (Nordl. folz 
bem, Ed. 1—4. fólidem) ampt finb (Nordl., Ed. 1—4. 
feint), Mog.: nadjefiíg im foldem 9Inibt, 

q) fein] Dresd., Nor., Editt. ant. 5. 6.: (inb 

r) fie tbune] Ed. ant. 1.: fie tjütyenbá, Ed. ant. 5.: fe feb- 
bent ebber bónt (4. g. fie Qaben8 ober tfund) 

s) audj] i« Onold. 2. supra lineam adscriptum est, $n Aug., 
Cass., Nor., Editt. ant. 4. 6. deest; Editt. ant. 1. 93. 
pro aud) habent; jod) 

t) gleí] £n Mog. deest. 

u) engern, Biernu Jjren vnberibanen vmb] Aug.: nit, Qier 
Snnea Sre onnbertfonnen vnnb 

v) Suuerguetung] Aug.: gu verbieten, Editt. ant. 1—5.; gu: 
uetlóren (Ed. 3. guuorfüren), vnb gu verbüten, Ed. ant. 
6.; guuerforen, vnb 

w) grofter] Ed. ant. 6.: geóffec 

x) Sun lennbern] Nordl: $m leben, Aug.: Jn lanben, 
Editt. ant. 1—6.: ín ben lanben, fonber aud) rum (Ed. 6. 
rufe) vnb eynigfeit (verba vnb eynigfeit 4n Ed. 5. desunt) gez 
pflanjet (Ed; 2. gepfíangen, Ed. 5. tfo planten 4. 4. àu 
pfíanjen), vnb fríben erfalten. 

y) man aud, £5] Aug., Nordl.: man, aud) 96, Mog.: man, 
0b aud) 

z) bifdjofen] Aug., Nor., Ed. ant. 6.: bíe :Bifjouen (Aug. 
bijd)off) 

88) Gerlmonien] Nor.: Geremonía 

bb) fagung] Dresd., Mog.: fagungen 
€c) von] Nordl.: ounb 
dd) »on] Editt. ant. 1—6.: vnb, «a Mog. deest. 

ee) von] Ed. ant. 5.: vnbe (s. g. unb) 

ff) vnterjdiiebliden] Hannov.: vn(didliden, Editt. ant. 1—3.; 
vnber[detblideni 

&g) tie bifdoffern] Aug., Dresd., Hannov., Mog., Nor., 
Wim. 2., Editt. ant. 1—6.; víe ben SBifdiouen (Ed. 1—5. 
fBifd)joffen), in Onold. 2. vor ben ab ada seriore manu 
supra lineam adscripta est. 

hh) Siefen] Ed. ant. 4.: aeidjenb 

ii) bljen] Nor.: ben, àén Wim. 2. deest. 

kk) $25: am 16.] Aug.: Soanníó am 16. cap, Nor., Nordl., 
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eud) nod) !) ví[ Sufagen, Syr aber fonnté Sat mm) midi tragen. 
9Benn aber ber gelft ber marfeit fomen tort, ber tourt »n), eudj 
jn alle wmarbeit futem. oo) JDargu furem fie aud) ba& Grempel 
9ictuum 15. »») Da) fie plut vnb erftidtà rr) verboten faber. 
Go 9eudt 55) man aud) bad tt) an, ba& ber Gubatf) Snn Gons 
fag 2») vermannbelt ift worbem, miber bie Befen vv) gebot, bafur fte 
có adjten, wnb murt fein. erempef fo fod) getriben vnb angegoger, 
allá bíe vermanb[ung bef Gabaté, vnb mollen bamit erfalten, baó 
ber Fírden gemaít ww) gro8 fej, Xx) JDieteil fie mit ben Been 
geboten SDDifpenfitt onb eftbad baran Yy) verenbert fjat. zz) 

9lber bj wnfern leren 2) 3n bíefer frage 9U(o, a8 bj byfdjofs 
fet nit madt faben, etivad to[ber ba& (uangelton Sufegen vnb 
aufguridten. ^) 3Bíe bann oben angejigto) tjt vnb bi gelfts 
lien 4) redjt burd) bie gange 9teunte Sift: e) leren. f) 

tun ijt oífed &) offenlid) miber goted beueld) vnb tott, ODer 
Saynung gefeg b) Sumadjen ober 3) Bu gebíeten, a6 man bar: 
burd) fut bie GCunbe gnug tfue vnb gnab eríange. Dann k) e6 


Wim, 2., Editt. 
níó. 18. 
Il) nod] Ed. ant. 2. 
mm) fonnté 33t] Mog.: font e í&t, Nordl. (e Aug.): finbe 
yegt, Editt. ant. 1—6.: fónnenba (Ed. 6. fónneté) tegunb 
(Ed. 2. 5. y&., Ed. 6. j&.) 
nn) mutí] Mog.: mírbet, Aug., Dresd., Nor., Nordl., 
Editt. ant. 1—4. 6.: wirt (Ed. 6. wmírb), sic etiam ín 
8eqq. 
00) furen.] £n Dresd. primum scriptum erat; fommen, sed Aoc 
ilico litura deletum et pro eo scriptum est; (fjuven, Ed. ant. 
5.: leiben (3. q. feíten) 
pp) 15.] Dresd,, Mog., Ed. ant. 6.: am 15., Wim. 2.: 
am 18. 
qq) 9a] Aug., Dresd., Nordl., Wim.2., Ed. ant. 5.: baé 
rr) erftifta] Aug. calami err.: exfted 
ss) Seudjt] Nordl.: geud) 
tt) aud) tae] Ed. ant. 5.: bat od (7. g. ba6 audj), Aug.: ba6 
(omisso audi) 
uu) $un Gontag] Nor., Ed. ant. 5.: ín ben (ontag, Nordl.: 
ín (omissa voce Gontag) 
vv) JBefen] Nor.: x. sic etiam in subseqg. 
ww) bet fírden gemaít] Dresd., Hannov., Mog., Wim. 2.: 
bie gemalt ber fírben, Editt. ant, 1—0.: ber getalt ber 
firdjen, Nordl.: bie gewelt, ber firben 
xx) gto8 fej,] Nordl.: gróf fej; Aug.: fey atof 
yy) cima baran] Dresd., Hannov., Mog., Nordl, Wim. 
2., Editt. ant. 1—6,: baran efivaó 
27) fat.] Nordl, Ed. ant. 5.: faben (Ed. 5. febben), in 
Editt. ant. 1—4. 6. deest. 
8) leren] Mog., Nordl.: lernen 
b) auf8uridten.] Ed. ant. 3.; auffridten, 
c) oben angegaígt] Mog.: obangejalgt 
d) geiftlidjen] Aug.: gotlídjen 
e) Steunte M Aug., Dresd., Nordl., Editt. ant. 1—3. 
5. 6.: 9. SDiflinction, Ed. ant. 4.: 7. Siti. 
f) leren.] Mog.: lernen, Aug.: fetet 
g) bifeo] Zug.: baó 
h) gefe3] Aug., Dres4., Mog.: gefe&e, Nordl.; gefeót 
i) »nb mort, Ser 9agnung gefe& Sunadjen ober] Editt. ant. 
1—5.: wnb wert gefeBt, ber meinung gu miden vnb, Ed. 
ant. 6.:; ?nb mort, Gejebe ber meinung gu madjen, vnb 
k) Sann] Nordl.; baé 


ant. 1—6.: Sof. 16., Dresd.: Soljans 


typ. errore: nad) 
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wurt bie efr beg verbinft8 Goriflj verleftert, mann !) mír vnnéó 
mit folden fagjungen gnab Suuerbinen vnberieinben. m) j 

G6 ifl aud) am fag, SDa8 vmb bifer Süaynung wiffen Sn ber 
Gf:ziftenfeit menfdjlide auffagung 2). vngelig 9) »berfanb gernonten 
faben P) vnnb jun bef 4) pj lefr vom gíauben vnb tj gereditíg: 
feit beB 7) glauben gar vontevtrudt ift gemefen. s) 39an fat t) 
feglid) neue $yeivtag, 9teue iyaften u) geboten, v) 9teu. Geremonien 
vnb neu ererbíetung w) ber Beilligen eíngefeat, X) mit folden were 
den guab vnb eííeó gut y) bej got Suuerbinen. 

Stem bie menfdlíde 7) fagung aufridjten, tfun aud) bamit 
toiber gotted geboit, Dae fle Cunben 22) fegen Sn ber fpeif, Sn 
fagen vnb bergleid)en Dingen, vnb befdyweren alfo bb) bj driften: 
feit mit ber fnedt(d)uft bef gefese. 00)  Gben al(à mufte dd) bej 
ben dirifen ein folder ee) gote3binft feín, gotte8 gnab f) Quuerz 
bínen, ber gleíd) 8&8) bem Eeuiti(den gotébinft, meiden hh) got 
folt ben 9[poftein vnb bijdoffen beuolfen Baben 1i) aufSurid)ten, 
toíe bann. ettfide bauon (doreiben. 

Gteft kk) aud) mof Suglauben, baé eflíde bt(d)off mit bem 





]) mann] Aug.: mo 

m) gnab Suuerbinem onbermínben.] Dresd., Hannov., Mog., 
Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: vnbermínben, gaag juuere 
bienen. 

n) aufíayung] Dresd. calami errore: auffapung, Ed. ant. 5.: 
fettiuge (4. g. &afung) 

o) engdíig] Nordl.: vnfedide 

p) babenj in Nordl. deest. 

q) jun beg] Nordl.: ín ba, Ed. ant. 5.: vnbetbed 

r) bj lebr vem — gereditigfeit beg] haec in Aug. omissa sunt, 
in quem errorem vox praecedens bef scribam indumit. 

8) ontertrudt ift getoefer.] Mog.: vntertrudt getejen, Ed. ant. 
6.: ift ontergebrudt gemefern, 

t) fat] i» Aug. deest. 

vu) $aften] Aug.: feftuttg 

v) gtboten,] Aug.: gebete 
w) etetbietung] Nor.: etetbietungen, Editt, ant. 1—4.: eet 
entbietung, 5.: eerbebinge, Nordl.: erptetung 

x) eíngefegt,] Ed. ant. 4.: einfe&t, 

y) gut] Aug., Mog., Editt. ant. 1—4. 6.; guté (Aug. 
gu$) 

z) bie men(d[ife] Editt. ant. 1—5.: bie, (o menidjlidje, Ed. 
ant. 6.: fo men[djlide 

88) GCunben] Dresd., Hannov., Mog., Nor., Wimi. 2., 
Editt. ant. 1—6.; funbe (Nor. funb, Ed. 1—4. fünb, Ed. 
5. 6. füntbe), Nordl.; finb, Aug. calami err.; jeinb 

bb) alfo] i» Aug. deest. 

cc) bef gefege.] Editt. ant. 1—4.: 6e gefattea 

dd) mufte] Nordl.: mucle, Editt. ant. 1—6.: müfte (Ed. 5. 
mófte), Aug.: miefle 

ee) ein folder] Editt. ant, 1—6.: fólidjer (Ed. 5. fold, Ed. 
6. folder), Auzg.: ain fal[djer 

íff) gotted gnab] Aug.: gotie& gnaben, Nordl.: gnab (omisso 
nomine gotted) 

Eg) ber gleíb] Dresd., Hannov., Mog., Nor., Wim. 2.: 
ber gíeí mere, Aug., Nordl; ber gleiden (Nordl. 
bergl.) me:e 

hh) Suuerbínen, ber. gleíd) bem euítijfen g., weldn] Editt. 
ant. 1—5.: gu vwerbienen. Der gleiden meten (Ed. 5. 
waren) bie £euiti[djen G., welide (Ed. 5. SBelfer), Ed. ant. 
6.: juuerbienen, ber geld) weren bie 2euiti[djen G., melde 

ii) haben] ín Cass. deest 


kk) Gtebt] Aug.: e& fiet, Editt. ant. 1. 2. 4.: ftabt 
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Grempel bef gefeg 11) Siofe mm) (inb belrogen orbem. 2 SDaljer 
(o vnjelid)e oo) fagyung PP) fomen fein, a2) Dae ein tob junb fem 
fol(, x) wenn man an $eírtagen ss) aín fjaubtarbeit tbut, tt) 
9(ud) us) pn vv) ergernuá ber anberu. | Daé ww) eín fobjunb 
fej, XX) wann y») man zz) tj fiben Seit 2) nad) left, Dae ettlide 
fveiB baé gewiffen verunteínigen, 5) Daé c) $yaften ein. fo[dh werd 
fei, Samít man got verfune, 4) SDa& bíe funb e) Jm eínem f) 
vorbefalten fall &) werb nidjt vergeben, 9)ian erfudje b) bann Jus 
uot ben verbefjalter beg fal(8 3) vnangefefen, baé bj geiítlibem 
tet nidjt von ber vorbefalltung k) ber fdulp, !) fonber vonn m) 
vorbefal(tung ber fíirdjen peen ") 9teben. o). 98ofer P) faben bann 
bj bi(djoffen 9üed)t vnnb madt «) folde auffej ber Gbriftenfelt 


1l) bef. gefe&] £n Editt. ant. 1—6. desunt. 

mm)3tefe] Dresd., Mog.: 9oyf(, Nordl: moify, Nor., 
Editt. ant. 1—6.: 9Wtoft 

nn) tvorben] £n Cass, supra lineam adscriptum est. 

oo) fo vnjelide] Nor.: fouil onjelide, Nordl: fo vnfeglidj, 
Aug.: fo 3leídje 

pp) fajung] Aug., Mog., Editt. ant. 1--4. 6.: fa&ungen 

qq) feín,] Dresd., Nor., Nordl. (e£ Aug.), Editt. ant. 5. 
6.: finb 


rr) foft,] N or.: folle, ; 
ss) an. Seirtagen] Aug., Nordl.: am feírtag, Editt. ant. 
1—6.: an ten $yeyrtagen 
tt) air fanbtarbeit. tut] Nordl.: aín Bannt atbaittem fBut, 
Aug.: ain Danbtoerd tfate — Pro tut, habet Ed. ant. 6.: 
thue, 
uu) ?iud] i» Editt. ant. 1—96. deest. 
vv) on] Ed. ant. 3.: an 
ww) ber anberz, Dae] Mog.: ber anberm baé 
xx) feí,] Dresd., Wim. 2.: feín foll, 
yy) wann] Editt. ant. 1—5.: fo 
Z2) man] post hanc vocem scriba Codicis Dresd. primum scri- 
pserat; an feíertagen, sed errorem illico cognoscens has duas 
voces litura delevit. 
a) Scit] Ed. ant. 5.: bagetíbe (3. g. Sageéeiten) 
b) verunreínígen,] Mog.: verunrainig, Editt. ant. 1—4.: vers 
unteyne, 5.; voronreinen, 6.: verunreinige, 
c) Sae] Editt. ant. 1—6.: al$ 
d) verjune,] Nordl.; verfen 
e) fd, wann man bj fiben Beít — — -Das bíe funb] Aaec in 
Aug. praetermissa sunt, cuius omissionis ansa $n praecedenti 
homoeoteleuto tob( unb quaerenda est. 


f) einem] Aug.: aínen 

g) fall] àín Wim. 2. deest. 

b) etíude] Editt. ant. 1. 2. 6.: fudje, 3. 4.: füdje, 5.: (5te 
i) bef fal[24,]] Wim. 2.: be ott8 

k) von ber vorbefalltung] Dresd., Mog., Nordl., Wim. 2., 


Editt. ant. 1—6.: von worbefaltung (Mog. fuzbeb. 
Aug.: von ber befaltung bh 


I) fduft] in Onold. 2. a scriba bis scriptum est. 

m) voun] Áanc vocem Onold. 2. demum per emendationem habet ; 
Nor.: von bet 

n) peen] Cass.: been 

o) 9teben.] Aug.: rebet 

p) 28ofer] Mog.: 3Beljer, Nordl.: 9Belfe (utrumque calami — 
error pro Sfofjet) 

q) 9tedt »nnb madjt,] in Onold. 2. primum scripta erant: 9te&s 
nung geniadt, e^ in Cass.: redjtung gemadjt, utraque deinde 
emendata sunt in; Otedjt nnb madjt 
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aufgulegem, bíe gemiffen Ouuerflriden? 7) Dann (annt 9Beter vet» 
beut s). zn gefd'id)ten ber 9[pofiel t) am 15. v) a6 Sod) vf ber 
Sunger Belle Sulegen, Y) vnb íjant pau[ w) fagt Sun Gor: x) 
SDaé inen y) bie gemalt z) Su beffern a2) v»nb nidi Suvetber- 
ben bb) gegeben [fej, SBaromb mieren fie bann bj funbe cc) mit fofz 
djen auf[egen? : 

Sod fat man felle fprud) dd) ber gotlidyen (drift, ee) bie 
ba verbieten, fold)e auffeg aufjeriditen, Gotted gnab f) bamít 9u« 
uerbínen, ober E) allé folten fie Sur feligfeit von notem fein. hh) 
GC» jagt fant paulé 3) Sun Gol; 2.kk) (Go gag!) nun npe. 
mtanb eud) gemifen mm) madjen vber (pei ober vbernn) frand 
ober vber beftimbte fagen, oo) 9temblid) ben gyeyrtagen PP) ober a2) 





r) Quuerfitifen?] Hannov., Mog.: guuorfirifen sc. Nordl, 
(& Aug.): guuerftricfen ac. 

S) verbeut] àón Wim. 2. deest. 

t) 3n gefdidten ber 9lpoftel] Aug., Ed. ant. 5.: ín ber ge- 
fdiditen ber apofieI, Nor.: 9fct: Nordl.: 90ctot 

u) am 15.] Nor., Nordl., Editt. ant, 1—6.: 15. 

v) Sulegen,] Mog. calami errore: gu lege, 

w) pauf] Nordl. (ef Aug.); paulé, Editt. ant. 1—6.; 
SBaulué 

x) Sun Gor;] Aug., Cass., Wim. 2., Editt. ant. 3. 5.: gu 
ben. Goríntf: 

y) Suen] Ed. ant. 2.; $m, Editt. ant. 1. 3. 4. 5.; ben 
fdelmen [Zaec lectio, quae Melanthonis Jenitati prorsus 
contraria est, ab eo, qui Editionem ant. 1l., illo inscio, 
curavit, ex annotatione marginali Codicis, quo usus est, in 
textum suscepta, et er hac Ed. in Editt. ant. 8. 4. 5. 
repetita esse videtur. Idem iudico de sequentis Epilogi loco, 
quo eadem lectio occurrit. Eandem sententiam proposuit Bey - 
Schlagius in suae Edit. Cod. Nordl. praefatione p. XXIII 
sq. nota "*).| 

Z2) bie gemalt] Aug., Hnonnov., Mog., Nor., Nordl., 
Wim. 2,, Editt. ant. 1—4. 6.: ber getoalt 

32) Su beffern] Aug.: ber befjerung 

bb) Suverberben] Aug.: verberbung 

cc) funbe] Editt. ant. 1—3.: (umm, 4. 5.: funtme 

dd) felle fprud] Hannosv.: Beller fprud, NordLl: folfe 
fptud) 

ee) fdrift.] Nordl. (et Aug.): gfdrift 

fl) Gotte8 gnab] Dresd., Hannov., Mog., Nordl, Wim. 
2., Editt. ant. 1—6.: víegnab (Dresd., Ed. 5.6. gttabe) 
gotteó (Mog. goté) 

Egg) ober] Mog.: aber, in Ed. ant. 5. deest. 

hh) Sut felíafeíit oon noten feít.] Dresd., Hannov., Mog., 
Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 1—6.: von nofen (Ed. 
1—6. nóten) gut felígfeit fein, — Pro all8 folten fie — von 
nolen fein. «m Aug. Jeguntur haec; alfo folte gu ber ber feligz 
fagt von netten feín 

ii) pau] Dresd., Mog., Nor.: 'Bauf, Editt. ant. 1—6.; 
Spaulu& — Pro Go fagt fant pacíó habet Nordl.: G: paul 
fagt, Aug.: €o aud) Gannt paula 

kk) Sun Gol: 2.] Mog.: gun Gol. am 2., Cass, Dresd., 
Wim. 2.: jum Gol: am anberm, Aug.: gum Golof am ane 
ben G., Editt. ant. 1—6.: jur Gofoffern am anbern Gaz 
ypitzl: 

I) afi] Editt. ant. 1—4.: faffen 

mm) gewiffen] Aug.: eín getoiffen 

nn) ober ober] Aug.: ober (omisso vber), Editt. ant. 1—6.: 
vnb 

oo) beflimbte fagen,] Dresd., Mog., Editt. ant, 1—4. 6.; 
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Steminonben 77) ober Gabatfen.'ss) Stem fo Sr beu nun &) gez 
florben (e(t mit Gfrifto von ben tmeltfídjen fagungen, 9Ba& laft ux) 
St eud) bann vv) fafen ww) mít fagungen, allá wert xx) Sv yy) 
lebenbig. zz) SDDie ba (agen, Su folt baà nit anvuren, 2) Ou folt 
baó nid effen mnod)5) tr(nden, 3Du folt ba8 nit anlegen, 9) 
3Beldj8 d) fid) bod) alle& snber fanbem 9) vetQert, f) vnb feinb 
mrenjdyen 8) gebot vnb lere: onb Baben eim fdjín ber tmel[peit. b) 
Jtem fant 3) paul k) gu Xíto am 1. !) verbeut offenlid), 9Xtan 
[oll nidjt adten vf Subifdje m) fabeln vnb 2») mienfdyn gebot, 
weld)e 9) bj P) tarfjeit abmenben. 4) 





beftimpten tagen, Nordl.: beftümbtn tag. Ed. ant. 5.: eín 
belà (7. g. tfjeil8) bagen 

pp) ben Qeyrtagen] Aug., Nordl.: ben feittag (Nordl. —tage) 

qq) ober] 4n Aug. deest. 

rr) 9temmonben] Mog.: Stemenmonben, Nor.: temen nonaten, 
Nordl. (e Aug.), Editt. ant. 1—4.: Steumonaten 

ss) Gabbatfüen.] Mog.; Gabbaten weldjer ift ber (djatten von. bem, 
ber &ufunjftig mere, 9[ber ber Gorper felo8 tft (n Gfrifto, Nor.: 
Gabbater ic. (signo it. lud additamentum Codicis Mog. 
indigitatur.) 

tt) ben nun] Mog.: ban 

uu) faft] Aug.: lafent, Editt. ant. 1. 93. 4.: faffenb, 2.: 
fafjeu 

vv) eud) bann] Aug.: ban eud) 

ww) fafen] Dresd., Mog., Ed. ant. 5.: fangen, Editt. ant. 
1. 3.: fadjen 

xx) merí] Aug.: terent, Mog., Editt. ant. 1—4.: tverenb, 
5.: mweren 

yy) Sr] i» Ed. ant. 4. deest. 

zz) lebenbig.] à» Onold. 2. haec voz liturá est deleta et ab alia 
manu in margine adscripta sunt verba: nod) lebenbig im bet 
teÍt, 4tem 4n Cass. ante vocem lebenbig adscriptum est; 
nod) et in margine verba: im ber welt, Ed. ant. 6.: feuenz 
bíd) tod) 9nn ber merlt (9. g. 3Belt) 


2) Ou folt baé nit ancuten,] in Nordl. desunt. 

b) nod] Editt. ant. 1—93.: nit, 4. 5.: nid 

e) anlegen,] Aug.: eregen, Ed. ant. 5.: antfen (i. q. antfumt) 

d) 98eldé] Nordl. (et Aug.): tveífjet : 

e) vnber fanben] Aug.: onbern fenben 

f) verBett,] Editt, ant. 1. 2. 4.: wergerret. — Pro vnber 
fanben verQett, habet Ed. ant. 5.: vorteret. (1. g. vetgebret) 
vnber ben Benben, 

g) menjdjen] Nor.: men(djlide, Aug.: utt mennfdjen 

h) teiffeit] Mog., Nordl.: tvatfait, $n Nor. primum scripta 
erat vox: SWeidfelt, deinde autem lhturá est deleta et pro ea 
scripta est voz; warfeit — Pro eim jdjein ber mei[feit Cass. 
habet; ber Wweiéfeit eim (dein 


i) fant] à» N ordl. deest. 

k) paul] Aug., Nor.: Sfaufé, Editt. ant. 1—6.: fBaulué 

1) ju &íto am 1] Dresd.: gu Zíto àm erften, Mog.: gum 
Sito am j., Nordl.: gu &ifo 1, Nor.: Sit: j., Aug.: gu 
Sitfo, Editt. ant. 1—6.: qu Síto 1. cap. 

m) vf Subi[fe] Nordl. corrupte: auff bíe Snber[djib 

n) »nb] Hannov.: off 

o) weídje] Aug. calami err.: toeldjed 

p) bj] &» Ed. ant. 3. deest. 

q) abtenber.] £n Cass. primum scriptum erat: aud) enbett, Aoo 
deinde litura deletum et supra voces deletas scriptum est; abr 
toenben 
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€o tebeb aud) Ghfriftud 7) [felbft S3Uatbej am 15.5) won 
benen, t) fo w) bie feut Y) vf menfdyen gebot freíben, aft w) fie x) 
faven , fie fínb y) ter plinteu plinben Ietter, 7) vnb vermurft (olde aa) 
goté Pinfl vnb jagt, alle pffangem, bb) bie cc) metn fimblifdyer 
vater dd) nít pffaugt Bat, bj e&) merben aufgereutl). ff) 


€o nun &z) bj bifdoffen madjt jaben, bj firden mit wn 
efídjen hh) wffegen 3)  Subeffmeren kk) vnb bj gemiffen Suuerz 
itur M) JBarumib verbeut bann bj mm) gotlíd) fdorift nu) jo oft 
bíe oo) menfdlide auffeg Sumaden P») tnb Suforen, S3Barum 
nennet 33) fie rr) biefelben 55) teufeló leer? tt) foflt bann uu) ter 
Beyfig geift vv) fold)à alle& vergebfid) ww) vermarnet xx) faben ? 


Serfalben biemei(l feldje orbnuag yy) all8 notíg aufgetidjt, 
bomítzz) got guverfonen vnb gnab Juuerbinen, bem Guangelto 





r) Gpriftuó] in N ordl. deest. 


5) am 15.] Dresd., Nor., Nordl., Ed. ant. 3.:15., Editt. 
ant. l1. 2, 4—6.; am 15. (Gap. 
t) benen,] Dresd., Nor.: ben 
2) fo] Aug.: fo f? 
v) un fo bie Ieut] Ed. &nt. 5.: ben, be (omissis vocibus: bie 
eu 
w) gaft] Aug.: lauffenb (Suevice s. g. faffet), Editt, ant. 1—3.: 
gafjenb, 4.: affent 
x) fte] Nordl. calami err.: fid) 
y) finb] Nor.: fen, Editt. ant. 1—4.: fetnb 
z) ber plinben plinben legfer ] aterum plinben in Cass. in mar- 
gine adscriptum est; Dresd.; ber 3Blinben Blinbe leítfer, 
Nordl.: ber blinbn leitter, Aug.: plinben [aífter, Editt. 
ant. 1—6.: bet blinben, blinbe leyter (Ed. 6. geiter) ober 
fürer (Ed. 9. furer) 
sa) foíde] Editt. ant. 1—4.: (lif), 5.: fold, 6.: foldjen 
bb) elfe pffangen] Aug., Editt. ant, 1—6.: alle pffangung (Ed. 
5. plantinge), Nordl.: alle bíe pflanngn 
ec) bie] Editt. ant. 1—4. 6.: fo 
dd) vater] $n Wim. 2. deest. 
ee) bj] i» Onold. 2. supra lineam adscriptum est, «n Aug., 
Cass., Hannov., Nor. deest. 
ff) aufgereutf.] Aug.: auf gerottet 
gZ) nun] i» Nordl. deest. 
hb) vnjeliden] Nordl. (et Aug.): vngegliden 
ii) ef(egen] Mog. calami errore: auffegen (pro auffeten) 
kk) Subefdiveren] Nordl. (et Aug.) calemi errore; babe [deren 
1) Suuezfirífen,] Cass.: gu beftriden 
mm) j] i» Aug. deest. 
nn) fdirift] Nordl.: gefdvifft 
00) bíe] $n Aug., Nor. deest. 
pp) 8umadjen] Aug.: adten 
qq) nennet] Mog. calami errore: nefiment 
rr) fie] Editt. ant. 1. 2.: et f9, 9. 4.: ec. fle, 5.: Be fe (5. g. 
er fie), 6.: er 
68) bie[clben] Dresd.: bíefelbigen 
$t) lec?] Hannov., Mog.: leen 
uu) bonn] i$» Editt. ant. 1—6. deest. 
vv) geifl] in Onold. 2. supra lineam scriptum est, 
ww) vergebli] Nor., Nordl.; vergebenlid) 
XX) veriaruet] Editt. ant, 1—6.; wotgetvarnet 
yy) orbuung] Nordl.; orbnungen 
£2) bomit] Nordl.; vnnb bamít 
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entgegen finb, &o Símbt fid) «) feín& mega ben S8ifdoffen, fole 
gotébinfl b) guergtoíngen. Dann man mu£ ^) 3m ber Ghfriftenbeit 
tj eer von ber Gfrifülidjen freifeit befalten. 9II[& 9temblid) 4) 
baé bie fnedjt(dft beg gefeg nit notig 3ít *) Sur f) redtuere 
tigung. S98Bie bann fant paul £) jditeíbt 3un Gala; 5. h) Go bes 
fiet nun. Sn ber frelfeit, 1) Damit on& diiftuó  befreyet X). pat, 
ennb fof!) eud) nídjt tíberomb Sinn bad fnedti[d m) yo 
vetfnupfen. Senn ») e& mus o) Se ber furnem P) 9rtidel beg 
Guangelíoné erfalten erben, Oa& imív bj gnaben 4) gote& burd) 
ben glauben an diíflum axe 7) vwnfer s) verbinft etlangen vnb 
nidjf burd) gotteó bínft t) von menfdjen v) eingefeGt verbinen. v) 
$Baé foll w) man bann falten »om (Gontag *) vnnb ber; 
gleidyen anberu firdjen SOrbnungen enb Geremoníen? — Dargu geben 
*j wnfern bife anfmort, Daé bíe bifdyofen ,ober pfarrer Y) mogen 
otbnung madjen, amit c& orbenlid) 3m ber firden Bugebe, 7) 
tibt 52) bamít gotte& gnab bb) Suerlangen, 9lud) ní(dt- bamit fur 
bj GCunb gnug Seffon, co) ober bj 44) gemiffen bamít Suuerpine 


2) fif] Aug. calami errore; 9, in Ed. ant. 5. deest. 

b) foídje gotébinfi] Aug.: foldjen gotteabiennft 

c) mué] Nordl. (e£ Aug.): muef 

d) 9temblib] Dresd.: nefmliden 

e) Sfl] Editt. ant. 1—6.: fe9, etiam in Dresd. primum scri- 
ptum erat; fe), sed hoc illico litura deletum et in eadem linea 
scriptum est; jit, 

f) Sur] Nordl. (et Aug): gu 

g) bann fant paul] Nordl: bann pauf: Aug.: fant paulé, 
Editt. ant. 1—6.: bann (Ed. 5. 6. benn) Gant (Ed. 4. 
GCanrt, Ed. 5. 6. €.) 3Baulué 


h) fdreibt Sun. Gala: 5.] Aug.: fdreibt jum gala am 5 «a, 
Dresd., Hannov., Mog., Wim. 2.: gun  Galatern 
(Dresd. galfatfern) fdreibt am 5., Editt. ant. 1—95.: 
im Gallatferm am 5. capit. (dreíbt, Ed. ant. 6.: gun Ga 
atern am 2. Gap. fdreibet, Nordl.: fagt Gal 5. 


i) €o befiebt nun 3n ber fretfeít.] Yn Editt. ant. 1—6. de- 
sunt. 


k) befreyet] Nordl.: befrib, Mog. calami err.: gefteyet 

I) afi] Editt. ant. 1—4.: laffenb 

m) fnediti($] Nordl. (et Aug.) male: fnedjt tijd) 

n) Senn] Nordl.; beó 

o) mud] Nordl. (et Aug.): ftuep, Wim. 2.: mute 

p) furnem] Aug.: fürnemen, Nor.: futnemft 

q) gnaben] Aug., Dresd., Hannov., Mog., Nor., Nordl., 
Wim. 2., Editt. ant. 1—6,; gnab (Dresd., Ed. 5. 6. 
gnabe) J 

r) ane] Aug.: one, Dresd.: ofne, Hannov., Mog., Nor., 
Nordl., Wim. 2., Editt. ant, 1—4. 6.: on 


s) enfer] Editt. ant. 1—4.; wnferen, 5.: wnfen 

t) burd) gotted bing] Mog.: burd) bienft, Nordl.: but) gotteé 
u) von men[den] Nor.: von ben men(den 

v) verbinen.] Nordl.: totben 

w) fol] Nordl.: follen, Aug.: foft 

x) vom Gontag] N ordl.: von fonntagn, Aug.: funtag 

y) vfatrer] Ed. ant. 5.; be 9Barner (i. g. bie Spfarrer) 

2) Sugrbe,] Cass.: gugefet, Editt. ant. 1—4.: gugang 
aa) 9tit] Nordl. (et Aug.): aud 
bb) grsíted gnab] Aug.: gotíeó gnaben, Nordl.: gnab 


cc) Setbon,] in Onold. 2. prémum scriptum erai; getfon d 
autem deinde emendatum est in: Betbon, Aug.: tfjun iiid 


dd) bj] i» Aug. deest. 
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ben, ee) Gold fur netlge gotié bínft Sufalten vnb e& f) bafut 
Suadten, &) Dae fie hh) funbe tfeten, i) wann fie biefelben. on 
trgernué kk) preden. 9![o Dat fant paul&!!) Qum mm) Gorin- 
fern verorbent, Da8 bj toeiber jm »») ber verfamblung gre oo) 
faubt pP) follen beden, a4) Stem ba8 bie prebiget Sm ber wetz 
jJambfung mit Sugleid) alle teben, Gonber orbenfid) einer nad) 
beni 17) anbern. 


Gilde orbnung geburt ss) ber Griflidjen verfamblung »mb 
ber lieb vnb frib8 millen Qufalten vnb ben S3i[doffen vnb pfat- 
tern nn bi[en t) felfen geforfam Qufein ww) vnb biefelben vv) 
fouerr ww) Qefalten, xx) $aé «einer ben. anbern. nidi Grgere, Da- 
mit Sn ber firdjen fein vnorbnung ober muffeà »y) wefen zz) ej. 2) 
Sod) alfo, ba8 bj gemiffen nit befd)mert werben, Das man& fut 
felde ting fallte, b) Die Sur feligfeit notig fein folten, c) onnb 





ee) Suuerpínben,] in Cass. primum seriptum erat: juuerplinben, 
hoc deinde emendatum est in; guuevpinben 


ff) eé] Ed. ant. 2.: be8, in Aug. deest. 

Eg) bafur Suadfen,] Editt. ant. 1—4. 6.: bafur adjten, item 
Ed. ant. 9., in qua autem typ. errore legitur: bar votadjten 
(quod significaret; ba veradjten) pro: baruor adjtem (i. q. ba» 
für adjten) 

hh) fie] Aug., Editt. ant. 1—6.: bie (Ed. 5. bt) 

ji) tfeten,] Aug.: tfette, 

kk) bíejelben on ergernué] Dresd., Hannov., Mog., Wim. 
2., Editt. ant. 1—6.: on ergermué (Ed. 6. ergerníó) bie: 
felben (Ed. 1—4. 6. bie felbigen), Nord!.: an etgeruué bert 
annbern bíefelbn 


Il) pauló] Dresd., Mog., Nor., Nordl.; aul, Editt. ant. 
1—96.: Spaufué 

mm) Bun] Aug.: ju, Editt, ant. 1—0.; gu ben 

nn) 3n] Nordl. (et Aug.): gu. 

00) RTMBAN: Editt. &nt. 1—6.; jr (Ed. 2. 4. jft, Ed. 
Dover 

pp) 3re faubt] Aug.: ire Deupter, Nordl.: qu faubt 

qq) bfeden,] Nordl.: betedfon, Editt. ant. 1—6.: bebeden 

rr) bem] Nordl. ca/ami err.; bet 

SS) geburt] Nordl.; gepeutet 

tt) bífeu] Ed. ant. 4. £yp. errore: bíefet 

uu) Qufein] Nor.: fein, 

vv) blefelben] Aug., Editt. ant. 1—4.: biefefoigen 

ww) ffouerr] Nor., Ed. ant. 6.; fo fern, Aug., Ed. ant. 5.: 
fo verne, Mog.: fo ferne 

xx) feuert Jefalten,] Nordl. corrupte: 3u meten. 3nfaltn, Ed. 
ant. 3.: fo vergefalten, 

yy) wufleé] Hanno v.: eín mufteé, Nordl.: tíeflené 

zz) Wwefen] Aug.: tvefena 


a) fem vnotbnung ober mufted mefen fej.] Ed. ant, 5.; nen vn 
orbinge (9 ebber mófle mefent (4. g. feine lhnorbnung fel obet 
müfted 9Befen) 

b). Bafíte] in Dresd. seríba primum scripserat: falttig, sed Aoc 

—. illico litura delevit et in eadem linea scripsit: Baltte 

c) Sie Sur feligfeit notíg fein [often] [Dresd., Hannov., 

KsMog., Nordl., Wim. 2., Editt. ant, 1—4. 6.: bíe not« 
tig (Mog. notten, Ed. 1—4. 6. nótíg) fein foltem (Ed. 1. 3. 


4. fóltenb, Ed. 2. foftent) 3ur feligfeit, Ed. ant, 5.: be nidjt. 


nóbid) fdjoffen f9n tfor falid)eit (1. g. tíe nídjt notfig follen 
fein qur Geligfeit) 
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té bafur adjten, 4) SDa$ fie ») funbe tfeten, tvann fie f) blefe[ben &) 
on ber h) annbern ergernu& 3) predjen, k) wie Dann nyemanbé 1) 
fagt, *) DDaé baé web funbe tfuet, ) Sj mit blofem Baupt on 
ergernud ber Teut aufgebt. o) 


9o ift bie orbnumg vont P) Gontag, von ber Dflerfegr, von 
ber a) pfingften vnb bergledjen $yeyer onb tmeife. "Dann bj eó 
bafur adjfem, ba bj 7) orbnung vom Gontag fur bem Gabatf s) 
al[& notíg aufgevid)t fej, &ie Syrreu feer. — :Dann bj feilfig fdvift t) 
fat ben abatf abgeífon v) vnb feret, Dae alle Geremonien beg 
alten gefege Y) nad) eroffnung w) bef Guangelioné mogen nadjgez 
laffen merben, vnnb tannod), x) tei y) von noten geweft ift, ein 
gemífen tag Suverorbnen, vf ba& bas vold mufle, 7) tvann e& Bu 
famen fommen foít, s2) bat tj Gfriftfid) fid) ben Gontag bargu 
verorbuet onb ju bifer verenberung befler mer bb) gefallenó vnb 
millen gefabt, Damit bj leut ein erempel fetten cc) ber Gfrlftz 
liben freieit, Da& man toeft, dd) baé toíber ec) bj falltung be 
Gabaté, nod) einó anbern fagé von noten (ej. Ga finb f) vil 


d) adjten,] Ed. ant. 5.: adir, 
e) fie] Mog.: bie, Ed. ant. 9.: be (4. q. bte) nidjt 
f) mann fie] à» Ed. ant. 5. omissa sunt. 
g) fit biefelben] Aug.: biefe[bigen (omisso prom. ft), Ed. ant. 
6.: fie berfelben 
h) ber] in Nordl. deest. 
i) on ber annbern ergernué] Ed. ant. 5.: ame ($. q. obne) 
ergetníó ber anbern 
k) preden,] Aug.: predten, Editt. ant. 1. 3.; Erádjinb, 4.; 
bredjinb, 2.: bráudjent 
I) nyemanbée] Dresd., Editt, ant. 2. 6.: 9tiemanb, Nordl. 
(et Aug.), Editt. ant. 1. 3. 4.: niemant 
m) fagt,] Aug. calami err.: fag 
n) ffuet] Aug., Mog., Nor.: tfjue, etiam «n Cass. forma; 
tBut mutata est in: flue, Editt. ant. 1.: tfüge, 2.: tfuye, 
9—96.: tfue (Ed. 5. o), 
0) aufgebt.] Editt. ant. 1—4.:; aufgabt 
p) »om] Nordl.: 9or 
q) von ten] Dresd., Nor., Nordl., Wim. 2., Editt. ant. 
1—96.; vor ber 
r) bj] i» Ed. ant. 5. deest. 
s) fur ben Cabatf] Aug.: von ber fabbadyt 
t) [drift] N or dl.: gfdjeifft 
u) abgetfjon] £n Nordl. deest. 
v) gríege] Editt. ant. 1. 2. 4.: gejatt . 
w) nad) eroffnimg] Ed. ant. 5.; na ber apenbariuge (5. q. mad) 
ber Dffenbarung) 
x) bannod),] in Onold. 2. emendatum est 4n: bemnad), in Ca's s. 
autem demum per emendationem legitur; banned) 
y) weil] Editt. ant. 1—65.; v([ (Ed. 4. viel, Ed. 5. vel) 
z) wufle] Editt. ant. 1:: toüfte, 3. 6.: müfte, 4.: toy[ate, 5.: 
toifte, (2. mute) 
aa) foit] Editt. ant. 1—4.: fólte, 
bb) befler nier] Aug.: befto mer, Nor.: beflomere, Ed. ant. 6.; 
befte melt 
cc) feften] Aug. calami err.: fottenm, Ed..ant. 5.; fabben 
t q. fatten) 
dd) wel] Dresd., Mog., Nor.: wufte, Nordl. (e Aug.), 
Editt. ant. 1—6.: mí(fe (Ed. 1. üjfe, Ed. 4. w9fje, Ed. 
5. ete), 
ee) miber] Aug., Nor., Editt. ant. 1—6.: weber 
ff) fnb] Nordl. (et Aug.): fein, Editt. ant. 1—4.; feinb 
43* 


679 


vnríiditige e) Difputation bb) ton ber 3i) vermanblung befi gefeg, kk) 
von ben 7) Geremoníen bef neuen Seftamenté, voit ber verenberung 
bep Cabaté, meld)e alle entfprungen fein mm) auf nn) falfdyer onb 
Srríger S90tngnung, 908 muftoo) man p») Sum ber Griftenfeit 
eím 24) folden gotbinft Daben, ber bem Seuítifdjen ober jyubifd)en 
gobbinft gemed mere, onnb aí8 7r) (olt Gfriflu& ben 9Lpofteln vnb 
Sbijdjoffen beuoífen fDaben, neue Gerentonien. Suerbenden, bj gut 
Geligfeit notíg weren. — JDíefelben 55) Jtfumb faben fid) Cjnn 
bj *) Gbrifienbeit. eingeflodten, Sav) mau bj geredtigfeit Def 
glaubené nídt fauter »nb 9taín gelert vnb geprebigt fat. Gitlid) 
bifputirn ?ont Contag aljo,vv) 2Daé man Balten wv) mué, xx) 
iviemo[ nidt auf. gotfid)em yy) ved)ten, Sanunodt (bir al(& vil alia 
auf gotlid)em 72) red)ten, 4) Gtellen form ») »nb maf, mie fern 9) man 
am d) feirtag 9trbeiten mua. e) 3Ba8 (inb aber fold)e tifputation f£) 
anberá bann fáll flvíd &) ber b) gemifen? 3) Dann tviemol fie 





gg) enriditige] Aug., Nor.: vnrídtíger 

hh) Sijputation] Editt. ant. 1—4. 6.: bifputationen 

ii) ber] in Editt, ant. 1—96. deest. 

kk) beB gefeg,] Editt. ant. 1. 2. 4.: be8 gefotlea 

1l) ben] Àn Editt. ant. 1—6. deest. 

mm) [ein] Dresd., Nordl., Editt. ant. 5. 6.: finb, &» Aug. 
deest. 

nn) auf] Ed. ant. 6.: al 

oo) muff] Hannov., Mog.: muf, Aug., Nor., Editt. ant. 
1—6.: müfte (Nor. müft, Ed. 5. mófte), Nordl.: míeft 

pp) 9i[& muft man] in Cass. primum scriptum erat: au& mifmut, 
quod autem deinde emendatum est in: alá muf man 

qq) ein] à» Aug. deest. 

rr) alé] Mog.: alfo 

ss) Diejeben] Aug., Mog., Nordl, Editt. ant. 1—96.: 
SDiefelbigen 

tt) bj] Editt. ant. 1—95.; ber 

uu) 2a] Wim. 2.; ba8 

vv) vom  Goniag alfo] Aug., Dresd., Hannov., Mog., 
Nor.,Nordl, Wim. 2., Editt. ant. 1—0.: al(o vom 
Gontag, 

ww) man falten] Wim. 2.: man jren falten, in Dresd. pron. 
juem supra lineam adseriptum est tanquam inter. verba. 9Yann 
et falbten inserendum, Nor., Editt. ant. 1—6.; man jn 
falten 

xx) mué,| Dresd.: muffe, Mog.: mueffe, Nordl. (e? Aug.): 
mueg, Editt. ant. 1l. 2,: miüf, 

yy) getlifem] Dresd., Mog.: gottlien, Aug., Editt, ant. 
b. 6.: gólllidjen (Ed. 5. Gobtlifen) 

zz) gotíífem] Dresd., Hannov., Wim. 2.: gotítdjen, Editt. 
ant. 9. 6.: Gottlidjen 

2) SDannodjt [bir allá — redjten,] haec in Mog. desunt, in 
Nor. haec verba; bennod) jdjier alà vil al& aus gotlidjem 
Sed)ten primum quidem scripta, sed deinde liturá deleta sunt. 

b) form] Ed. ant. 4. typ. err.: ftom 

c) fern] Editt. ant. 1—3.: ferre 

d) am] Editt. ant. 1—4.: cin, 5.: einen 

e) mué.] Dresd.. Mog.: ntoge; Nor.: mug, Nordl. (ef 
Aug.): móg, Editt. ant. 1—5.: móge, 6.: mag. 

f) bifputation] Nordl.: bíjputationed, Editt. ant. 
Soiftinctioned 

&g) fall firit] Dresd.: Sallftvide, Nordl., Editt. ant. 1—60.; 
fafíftrit, Mog.: faflftride, Nor.: falfd) firid 

h) ber] Dresd., Hannov., Mog., Nordl., Wim.2., Edit t. 
ant. 1—4. 6.: beà 

i) anberá taun füll (tid ber gemifen?] Aug.: ber faljdje fizid' 
ber gewifjen 


1—6.; 
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fíó vnterfleen, E) menfdilide auffeg gu finberm vnb epíifegfttn, 1) 
G&o fan man bod) fein epifeya m) ober finberung treffen, jo lang 
bj SUtagnung fleet vnb pleibt, 9t[l8 (olten fie von wuecten fein. S9tun 
miué ») bíefelb o) 9agnung pleiben, SBann P) man nítdfa a) tmeift 
von ber geredjigfeit be& glaubené vnb von ber Griftilidjen 7) 
fteifeit. 


SDie 9Ipofteln faben gefaiffen, San fel[ 5) fid) entfalten bea 
plut8 *) vnb erflíften, v) 3Ber Belltá aber egt? v) 95er bane 
nodt tbun bj fein Gunb, bj eà nídt Balten. Cann bj ?ipoftein 
faben aud) jefba bj gemíffen nid) wollen Befd)weren mit foldyer 
fnecbt(daff, &onber Babend w) vmib ergernué wíllen x) eim Seitz 
lang verbotten. Dann man mue y) adftung faben Jnn bífet 
fagung auf ba& Baubtflud Goriftliber leer, Da& burd) bif 7) 3De- 
ceret 223) nidjt bb) aufgeBoben cc) murb. dd) 9Xtan felt ee) fdjir fein 
alte Ganone&, €) wíe f £auten. £&&) — Gé fallen aud) berfelben hh) 
fagung 33) feglid) Kk) vil Dinmegt, !) aud) bej ben, mm) bj folde 


k) enterfeen,] Editt. ant. 1. 2. 4.: vnberftonb, 3. vnberfton 

1) vnb epifegfírm,] Dresd., Mog.: vnb epifeisiten, Nor.: vnb 
Gpyiciren, Nordl. corrupte; wnnb Gpí 9teiciern, in Aug., 
Editt. ant. 1—96. desunt. 

m) epifega] Dresd., Mog.: epifeía, Hanno v.: Gplceía supra 
quam vocem in hoc Cod. scriptum est;: inbrung, Nof.: 
énwíxewtv , Nordl. corrupte; (piteia item Aug.: epiferey, 
Editt. ant. 1—9. 5.: billidjeit, 4. 6.: billigFeit 


n) mué] Nordl. (e£ Aug.): muef 

o) bíefelb] Nordl., Editt. ant. 1—4. 6.: biefefbtg 

p) 3Bann]'Editt. ant, 1—95.; vnb menn 

q) nídte] Ed. ant. 5.: nidt 

r) von ber Grififihen] Aug.: von Gfriftenfidjer 

s) fel] Editt. ant. 1—6.: felle (Ed. 1. 3. 4. folle, Ed. 5. 
fd&olle) 


t) be8 plute] Editt. ant, 1—6.: von bem b[uf, Nordl. ez- 
hibet utramque lectionem sic coniunctam; von beà pluta 


u) erftíften] in Hannov. Auic voci in margine adscriptum est: 
fufforatum; Editt. ant. 1—6.; erftfteni, 

v) yet ?] Ed. ant. 5.: 9bunt? 

w) fabené] Dresd.: faben 

x) willen] ài» Ed. ant. 5. deest. 

y) mué] Nordl. (e£ Aug.): muef 

Z) i ES biefjeó, Nordl. (et Aug.): bife8, Ed. ant. 6.: 
ieje 

aa) Derret] Aug.: bannodjt 

bb) nídt] à» Ed. ant. 5. deest. 

ec) aufgeboben] M og.: aufgefjalien 

dd) mutb.] Mog., Nordl (et Aug): títbt, Dresd., Nor., 
Editt. ant. 1—4. 6.: tírt (Ed. 6. wir) 

ee) belt] Editt. ant. 1—5.: falte (Ed. 5. Bolbe) 

ff) fein alte Ganones] Aug.: fain alten Ganon 

gg) í9 Sauten.] Editt. ant. 1—5.; bie £euiten, 

hh) ber[elben] Mog., Editt, ant. 1—4,: terfelbigen, Ed. ant. 
6.: biefelbigen 

ii) fayumg] Nordl. (e Aug.), Editt. ant. 1—6.: fa&ungen 

kk) FEM fajung fegli] Nor.: aud teglid) berfelben 

1) bínveg5] Dresd. |Hannov., Mog., Wim. 2.: 


Nor.: weg, Nordl. (et Aug.): tef, Editt. 
ab (Ed. 5. aff) 


mm)ben,]] Aug., Nor., Editt. ant. 1—4. 6.: benen 


egt, 
ant. 1—6.: 
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Siuffege »») vf& aller vleiffigft oo) fallten.. Sar») fau man ben 
gemífen 23) nidjt ratfen nod) Belffen, S9Ro bife finberung nid 
gefalten tourt, r) SDaé toír 55) mien, fofdje auffeg alfo Sufalten, 
"Da8 mané tt) nid)t bafur adf, wv) ODas fy notíg feien, Saé aud) 
i vv) getiffen wnfdjeblid) ww) (ej, to gleid xx) [olde auffeBe 
allen. : 

G$ wurbet yy) aber bj SBifdhoffen lfetdbtlid) bem geforfam zz) 
erfalten, woo fie nidt barauf trungen, 2) bie Sfenígen ^) fagume 
gen c) Qufalten, fo bod) on funb nid)jf mugen gefjalten werben. 

3Dest d) aber tfum fie ein bíng vnb verbieten Debe geftalt. bef 
feilligen e) Sacramenta, Stem ben geiftidjen ben Geftannb, 9temen 
nygemanbé auf, f) er ffue P) bann Suuor etu 90)be, ev moll bíife 
leer, 1) fo bod) onQmeifel tem Beilligen &) Guangelio gemef ift, !) 
nídt prebigen. 

SBnnfere fírdjen Begern nidjt, Dae bj SBifdjoffen mít nadiell 
Srer Ger m) onb mirben tmíberomB [rib wnb 9inigfeit. madjen, 2) 
Wieipol fold$ beu 3Bijdofen jn ber notb aud) Sutfun geburet. 
Sif(eim bitten fit batomb, bas bj SBifdjofen ett[id)e wnbillid)e o) bez 
fdverung nadjaffen, bie bod) vorQeiten aud) 3n ber firden níidt 
gemefen vnb angenomen feín P) tviber 9) ben praud) r) ber Gfriftz 


nn) 9tuffeje] E ditt. ant. 1—4, 6.:; fagungen 

oo) vfé eller vfeiffigi] Dresd., Mog., Nordl, Editt. ant. 
1—86.: aller fleipigeft (Dresd., Ed. 6. weijigft, Nordl. 
vleifftaift) 

pp) 9a] Aug.: ban 

qq) ben gemífen] Nordl. male: ber getoíffenó 

rr) murt] Nordl. (e£ Aug): witbet, Mog., Nor.: wirbt, 
Dresd., Editt. ant. 1—6.: mírt (Ed. 6. mírb, Ed. 5. 
wert) 


SS) tir] Aug. calami err.; mít 
tt) mané] Aug.: man 
uu) adjt,] Aug.: adften, 
vY) ben] Ed. ant. 6.: bem 
ww) enfdjebítf] Dresd.: vnnfdjebliden 
xx) mo gleifj] Aug., Mog., Ed. ant. 6.: obgleid) 
yy) wurben] Nor., Ed. ant. 6.; türben 
zz) bet geforíam] Nordl.: ber geforjam, Editt. ant. 1—3. 
bie geforfamnie, 4.: bie geforfamen — Pro leíd)tfid) bem gez 
fotjam habet Aug.: ben geforfam Ieidytfid) 
2) frungen] Dresd., Nor.: bringen, Editt. ant. 1—4.; tríne 
genb, 5. 6.: brüngen, 
b) bíe Sfenigen] voz Jfenígemn im Onold. 2. supra lineam ad- 
scripta est; Mog., Editt. ant, 1—4. 6.: bie yfenige (Ed. 
9. 4. bie jfen., Ed. 6. bíejen.), Hannov.: bie 
c) fagungen] Nor., Editt. ant. 1—4.: fatung 
d) 9)ejf] Ed. ant. 5.; Sbtjünbed (7. g. jeunb) 
€) Beífligen] Mog.: ,5ay" i» Aug., Nor. deest. 
f) auf,] Ed. ant. 5.: ar, 
h) er tfue] Aug.: et tbie, Dresd.: efr tju, Mog.: eft tu, 
Editt. ant, 1.; er tfüte, 2.: er tfuye 
i) bife Ieer,] Nordl. (e Aug.): bifer leer 
k) feilligen] Mog.: fjay. 
1l) fo bod) onQtweifel b. 5. G. gemef ifj] Editt. ant. 4. 6.: 
(fo bod) on jmeifel b. 5. G. gemef ift) 
m) Ger] Editt. ant. 1—95.: eeren 
n) maden,] Nordl.: madjen, 
o) snbillidje] Editt ant, 1.; vn Dbillid, 2—5.: vnb billid) 
p) fein] Ed. ant. 5.: fint, 
q) wíber] Aug. calami err.; ober 
r) praudj] Mog., Ed. ant. 6.; gebtaud) 
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Hc v) gefabi, 9ibev fie teufmen fid w) nidt J9u vnfen 
eiten. 

€o iftá x) aud) vnleugenbar, Y) Sa& ettlidje fagung 7) au& vnz 
uerflanb 22) angenonemn jein.5b)  Saremb cc) folten bj S8ifdjof 
ber gutígfeit feim, biefelbigen dd) fagung oe) gu 9Xiltern, 8) Geytez 
mralgg) eim hh) foltbe enberung "mide fdjatt, 5) bie 9[ynigfeit kX) 
ber Gbriftlien 1) fivdjen m). Suerfal(ten, Dann vil fajung nn) 
von JXen(den auffomen feímoo) mít ber Qeít felb& gefallen," vnb 
nídt notig Subaltem, tete bj bebflfid)e vec)t felb& Seugen. 

f$an8 aber ye nidjtPp) fei, (S8 ad) aud) bey Sn rr) nidjt 
Suerfalten, 55) SDaá man folie menfdlide fagung :t) meffige wnnb 
abtfue, uu) melde man pon vv) fuub nid) fan Dallten, Go mu[fen 


8) ber Gfrififien gemeinen] Aug.: Gfriftenlider genatner 
t) melde] Dresd.: wil(djeé 

u) jnt anfeben] Aug.: jm anfabe, Ed. ant. 5.: 9m anfange 

v) vrfaden] Mog.: vrfad) 

w) teufmen fij] Mog., Nor., Editt. ant. 1—6.: reímen (Ed. 
1—3. reymtenb, Ed. 5. vymnen) fti, Nordl. (et Aug): teis 
men Gy 

x) ifte] Mog., Nordl:; íf e$, Aug., Hannov., Editt. 
ant. 1—4. 6.: ift 

y) valeugenbar,] Dresd.: onfaugpar, Mog.t vnlaugfóat, Nor., 
Nordl. (ef Aug.): vnfaugenbar, Editt. ant. 1. 2. 4.: on 
lugenbar (Ed, 2. onfug., Ed. 4. on [üg.), 9.: an lügenbar, 
6.: vnleugbar, 5.: ane fógen (?. q. ofne fügen) 

2) fagung] Aug.: fa&ungen 

3a) au8 onuerftant] Mog. calami err.:; $nb vwnverftanbt 

bb) feín,] Editt. ant. 5, 6.; finb, (1—4. feinb) 

cc) OQaremb] Editt. ant, 1—4.: barín, 5.: batynne 

dd) biefelbigen] Cass., Mog.: biejelbige, No r.; biefelbig, Aug.: 
beffelbigen, Ed. ant. 6.; biefelben 

ee) fagung] Aug., Mog., Nordl., Editt. ant. 1—6.: fa&ungen 

ff) 9ciltern] Mog.: muffezm, Ed. ant. 5.: worlidjten (4. g. 
erletd)tern), 

gg) Geptemaf] Dresd.: Gintemall, Mog.: finbemal, Nor.: 
Giíntenmal, Nordl.: feitmal, Editt. ant. 1. 2. 4.; fitmalt, 
3.; fintmaln, 6.: fintemal, 5.: nad) bem mol 

hh) ein] £n Ed. ant. 5. deest. 

ii) nidt& [datt,] Nordl. (ef Aug.), Editt. ant. 1—9.: nidyt 
(Ed. 1. meüt, 2. neut, 3. 4. níf) (djabet 

kk) bíe 9(ynigfeit] in Editt. aut. 1—6. desunt. 

I) bet Górífififen] Dresd., Mog., Ed. ant. 6.: Gbriftlider, 
Nordl: Grifllijec, Editt. ant. 1—4.: Gfriftenlider, 5. 
Ghriftfe : 

mm) firdjen] i» Aug. deest. 

nn) fayung] Aug., Nor.; Gabungen 

oo) fein,] Dresd., Editt. ant. 5. 6.: finb (Ed. 1—4. feinb) 

pp) $£ané aber 9e níbt] Aug.: ffan ed aber $e nidt, Nordl; 
fan aber 9e nif, Editt. ant, 1—3. 6.: fan e8 ye nit 
(Ed. 5. 9o nídf), 4. 6.: fan e8 nít (Ed. 6. nid) 

qq) 68] Aug., Nor.: 668 ift, sic etiam in Cass. et Onold. 2. 
prümum scriptum erat, sed deinde in utroque Cod. verbum it 
litura est deletum; in Nordl., Editt. ant. 1—96. deest. 

rr) $n] Dresd., Mog., Nor., Nordl. (& Aug), Editt. 
&nt. l—4. 6.:; jnen (Ed. 5. en) 

ss) Querbalten,] Aug., Nordl: esjafin, Editt. ant. 1—5.: 
gu xerhalten 

tt) faqung] Nordl., Editt. ant. 1—4.; fabungen 

uu) meffíige »nnb abtfue,] Aug.: meffígen vnub abtfun, Nordl.: 
meffígen onnb abtfu 
vy) ot] Nordl.; an 
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mit ww) ber 9Opoflel 9tegel volgen, bj vn8 gebeut, twív follen xx) 
gott mer geforfam fein, bann ben mienfden. Gant peter verbeut 
ben S8ií(djoffen bj ferrfd)afft, all& Betten fie gewallt, bj firfen ware 
àu fie molten SuQmingen. yy) Seat geet 72) nan nídit bamiít vmb, 2) 
wie b) nian ben SBifdboffen Sre ^) gemal(t neme, Gonber man bitt 
vnb Degert, f? molten d) tj gewmifjen nidjt Qujunben Jivingen. 9) 
SBann fie aber foldj8 f£) nid)t tum iwurben €) vunb bije bitt vers 
adjten, fo mugen fy gebennden, wie hb) fie beBfalbem vor Gott 1) 
fperben k) antwort geben muffen, !) JDiemei fte mit folder Jer 
farttigfeit vrfad) geben Su m) [fpaltung vnb Grifma, ») ba6é fie 
bod) bilfid) folten o) verfueten Beljfen. »)] 


9Biv faben 94) bie fürnemlid)en actifel onfer ganten 
far ergelet, woiemol aber etfide mebr miébreud) angu 
gifen gemefen, alà von Snbulgentien, 9**) von maljarten, von 
midbraud) be8 :BSanneó, wnruge jnn SBjarren burd) 9tóndje 
vnb Gtationario8 an viefem ortem angerid)t wirb, QDiefe 
vnb ber gleid)e ftüd, Baben wir fallen [affen, benn maé 
wir bauon Dalten, ift leicbtlid) auá ben ergeletem  9Irtifel 
abyunemen, 9Bir fabem aud) niemanb mit biefer. (dbrifft 
gu fdmefen gebadpt, fonberm allein wnfer befentnuá ge» 
ifan, baraué meniglid) erfennen mag, baó wir jnn [at 





ww)fallten, &o muffen mir] Editt. ant. 1—4.: falten. Go 
mü(fenb mit, 5.: folben. Go moth man (v. g. Baíten, fo 
mug man) 

xx) wir fvllen] Nor.: $tan foll 

yy) wergu fie toolten Su9mingen] Ed. ant. 3. typ. errore; tots 
gu fie zmingen: 

zz) Sest getí] Editt. ant. 1—6.: Q)e&unb (Ed. 4. 5. 9)p., Ed. 
6. S6.) gat (Ed. 3. getfj, Ed. 5. gfeít, Ed. 6. gebet) 

2) »mb] i» Aug. deest. 

b) mie] Ed. ant. 5.: bat (4. g. baf) 

e) Ste] Dresd.: jte 

d) molten] Aug.: fellten, Editt. ant. 1—4.: melle, 5.: 
toillen 

e) Swingen.] Editt. ant. 1—3.; gegmingen: 

f) (ol$e] Editt. ant. 1—4. 6.: ta&. — Pro SfBaun fie aber 
ioidj8 habet Ed. ant. 5.; €o fe bat ouer(t (i. g. €o fie bae 
aber) 

g) murben] Nor., Editt. ant. 4. 6.: mürben, Mog., Ed. 
ant. 5.: Werben, 

h) wie] Ed. ant. 5.: tat 

i) vor Gott] Mog.: got 

k) werben] $2 Aug. deest. 

1) muffen,] 4» Editt. ant. 1—6. deest. 

m) 3u] Aug.: jut 

n) »nb Ccfma,] Dresd., Mog.: wnb &difma, Cass., Nor.: 
vnb baó GCdíéma, Aug.: baà jí[ma, Editt. ant. 1—4. 6.: 
vnb gertrenmung, 9.: vnube ffjo (4. g. unb au) ertrennínge 

o) foften] Mou.: fofíen 

p) belffen.] Editt. ant. 1—6.: felffen, 9tmen. 

94) 2Bir jaben bie fürnemfid)en artifel] ab Ais verbis orditur 
Epilogus totíus Confessionis, qui item in hac Ed. Mel. 
principe retractatus ezhibetur; quam ob causam hic 
quoque bis proponendus est: primum verbis huius Ed. Mel. 
princ., deinde verbis, quae in Codicibus et Editio- 
nibus antiquioribus /eguntur, in quorum plurimis in- 
scriptus est voce: SBejd)lu; in Ed. Mel. princ. caret in- 
scriptione. 

94a) Snbulgentien] Ed. Mel. princ. habet typ. err.: Soulgentien 
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vnb Geremonien nid)t falten au toibber Gotteó toott, obe 
bet ber feiligen gemeinen onb Gatfolica GBriftficben five 
den, Senn baé ift offentlid), baó wir mit Dód)ftem vleià 
gemeret faben, baó nid)t newe vndyriftlide [ar bey vnó 
geleret obber angenomen erben módjt. 

diefe obge[d)riebene 9lrtife[. vbergeben woir feeifere 
lider 9Waieftet, vnferm alfer gnebigíten ferm, wie [fr 
eiferfic)e SXaieftet. begert fat, barin jnu  Cumma gu 
feben, befentnuá vnferà glaubená vnb vnfer prebiger vnb 
Spfarner [ar, 9Bnb erbieten vn8 weiter berid)t vom biefet 
lar, woo fo[djó begert woirb, burd) Gotteó gnab au8 Beiliz 
ger Gottlidjer. fdovifft, von allen ?irtifeln, vnb jbem jn 
fonberfeit, nad) nottutfft au. tfun. 


[Huic Epilogo retract&to, qui i» Ed. Mel. princ. 
legitur, nunc subiuagimus verba, quibus idem in Codicibus et 
Editionibus antiquioribus ezhibetur. Aeque ac $n prae- 
cedentibus, etiam h. |. afferuntur verba Codicis Onold. 2. ad- 
dita varia lectione ceterorum Codicum et Editionum ant. 


$S8efdiIuf. 4) 


Sif fub») bj furembften 9irtüfel, bj Syegt o) fur fiteitig ges 
adt tmerben, Daun míewol man vif mer 2) 3Wüifpreud) e) vnb 
vnrídtigfeit £) Det angieben fonnen, £) &o faben toit Dod), bie h) 
teiteuftigfeit vnb Iennge Suuerfuten, 9I(ein bj furnembflen vers 
melbet, Daraus i) bj anberm leidjtlid) k) Suerntefjen. Dann man 
fat !) Snn vorBeíten $) feer clegt vber ben 9IbfaB, vwber mall 
farten, ») 95er 3Xi[praud) 9) bed panned. (G6 Betten P) aud) bj 
pfarrer 2) vnuentlide 7r) geBent mit ben Süundjn s) von megen 


2) 3Befchluf.] haec inscriptio exstat àin Aug., Cuss., Hannov., 
Nor., Nordl., Onold. 2., Editt. ant. 1—6., desidera- 
tur autem in Dresd., Mog., Wim. 2. 

b) fino] Nor., Nordl. (cf Aug.): fein, Editt. ant. 1. 3. 4.: 
(einb 

c) Se3t] Editt. ant. 1—4.: ygegunb, 5.:98unf, Yn Mog., Ed. 
ant. 6. deest. 

d) mer] à» Editt. ant. 4. 6. deest. 

e) 9Pigpreud)] Aug.: mifbraud) 

f) vnríidfigfeit] Ed, ant. 5.: vnberridjtinge (3. g. Unterrid)t) 

g) Det anjiefen fonnen,] Nordl.: jet fjunen. angiefen, Editt. 
ant. 1—4. 6.: fette mógen angieden. (Ed. 3. typ. err. ans 
angtedjen, Ed. 2, anjiefen, Ed. 4. 6. angeígeny, Ed. ant. 5.: 
fabben mógen antefen, (3. g. Batten mógen angeigen) 

h) bie] à» Ed. ant. 3. deest. 

i) 9araue] Nordl.: Darauf 

k) letdjtfi] Aug. calami errore: leiplid) 

1) fat] i» Mog. deest. 

m) jun vorgeiten] Nor., Editt. ant, 1—6.: or geiten (Ed. 
1—3. geyten) 

n) »ber wallfarten] Editt. ant. 1—6.: vber (Ed. 1. 4. über) 
bíe walfarten 

o) vber Siiforaud] Aug., Dresd., Mog., Nordl.: vber mis 
breudj, Editt. ant. 1—5.: vber (Ed. 1. 2, über) bie mifs 
Dreüd) (Ed. 4. mifjbraud), Ed. 5. mi(ébrufe) 

p) Bbeiten] Nordl.: fette, Aug.: forten, Editt. ant. 1—4. 
fattenb, 5.: fabben (v. g. Datten) 

q) pbfatrer] Aug.: pfavfern, Editt. ant. 1—4.: SBfavrfjerten 

r) wnentlíde] Aug., Ed. ant. 6.: vnentlid) 

8) ben Stunden] Editt. ant. 1—85.. benen (Ed. 5. ben) münid) 
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beé peidjthorend, beg begrebnue, t) ber beyprebigen v) vnb »naeft 
ger anbeter Y) flud mer. oldj& alfe& baben mit fim beften v) 
*nb x) omb alímpfé willen vbergangen, Damit man bí furnembften 
y 3n bifer faden y) befler Faó vermerfen modi. CDafur z) 
o[[d 5^) aud) nídt gefalten merben, SDaé Znn bem yemanté bb) 
3dtécc) Su fap 44) vnb «e) vnglimpf gerebt ober angesogen fej, 
Gonnber mír f) Baben allem bj fuif erjelt, Dj wir fur notíg ane 
Bujíefen zz) vnb Suuerme[ben bh) geadt faben, Damit. mán ii) 
barauf befterbaé Duuernemen DBab,kk) JDa& bej vn8 nidte !!) 
foeber mm) mít ber lere »2) nod) Geremonien ?») angenomen ift, 
fDa$ »P) eintmeber 249) ber Beilligen fd)rift rr) ober gemeíner Goriftz 


(Ed. 4. Sfündj, Ed. 5. S9Wóonid) fde!men, [De hac varía 
lectione verosimiliter ez annotatione marginali 4n textum sus- 
cepta conf. supra p. 618. nota y.] 

t) beB begrebnuó,] Aug.: ber gegrebnué, Editt, ant, 1—4. 
6.: ber begreytnug (Ed. 6. $Begrebni4) , 5.: ber begreffniffe, 

u) ber Deyprebígen] Dresd., Mog.: bet beyprebigten, etiam in 
Cass. primum scriptum erat: ber beíprebigten, sed deinde 
syllaba bei liturá est deleta et supra eam scripta est voz; 
£eíd), item Nor. primum habebat; ber 9Bey SBrebigten, quod 
deinde mutatum est in: ter [elt Srebigen, Editt. ant. 
1—5.: ber prebígen, 6.: ber prebígten [Lat. Confessio h. 
L exhibet verba: de extra ordinariis concionibus , quapro- 
pter vera lectio 4n hac german. Conf. h. 1. est: ber beiprebig: 
ten s. beíprebígen.] 

v) vnjtlíger anberer] Nordl.: annber vngerlier, Editt. ant. 
1—6.: anbere vnjalbarlídje (Ed. 5. vntellife, Ed. 6. snaefb 
batrlid;e) 

w) Sm beften] Aug.: am peftn — Dresd. verba: joldjé alleó 
faben wmír ím pefien in margine exhibet tanquam h. l. inse- 
renda. 

x) vnb] (n Ed. ant. 4. deest. 


y bífer fadyen] Editt. ant. 1—6.: bífen fadjen (Ed. 5. beffen 
fafen) 


z) Dafur] Mog. calami errore: Satauf 
85) folle] Mog., Nordl, Editt. ant. 1—6.: fol e$ 
bb) gemanb2] Nordl. (et Aug.): Semanb 
ec) 36té] Editt. ant. 1. 3.: eüit, 2.: eüglgt, 4.: yebit, 5.: 
toat (i. q. Y0a8, efioa£). [De pronominibus compos. id)t&, eíifit, 
eü&igt, 9ebít vide Iac. Grimm: Deutsche Gramm. 'T. III. 
p. 62. et Ios. Kehrein: Grammatik der deutschen Sprache 
des XV. bis XVII. Iahrh. T. IL. p. 266.] 
dd) 8u faf] Aug.: fafft 
ee) vnb] Mog., Nordl.: tiber, ober; in Dresd. primum acri- 
ptum erat: Wíber, sed hoc deinde litura deletum et pro eo $n 
margine scriptum est: ober, E ditt, ant. 1—6.: ober (Ed. 5. ebber) 
ff) wir] in Aug. deest. 
g&) anBujiefen] Nor.: anjiefen, Ed. ant. 4.: angujeídjen 
hh) guuermelben] Ed. ant. 2.: vermelten 
ii) man] 4(» Hannoyv. deest. 
kk) fab,] in Onold. 2. primum scriptum erat: bet, quod autem 
deinde litura est deletum et pro eo scriptum est: bab, Nor.: 
Bet, Aug.: fete 
II) níd$te] Ed. ant. 5.: nídt 
mm)tweber] Ed. ant. 2.: wíber 
nn) mít ber lere] Mog.: mit lere 
o0) nod) Geremoníen] Mog., Ed. ant. 6.: nod) mit Geremonien, 
Editt. ant, 1—5.: nod) mit ben Gerimonien 
pp) $a6] Ed. ant. 3.: bat 
qq) tíntmeber] £n Ed. ant. 5. deest. 
rr) (diift] Editt. ant. 1—4.: gefdyrifft 
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Lien 55) firdjen Suenfgegen mere. Dann es ift Se am fag vnb 
pffenli, Daé mir mit allem vfet& mit gote& Di(ff, tt) on SRSum 
Byureben, 2v) verfuet faben, s Oamít Se ww) fein neme vnb gots 
lofe eer. fi nu vnjern firden feüublid) xx) einffodite, yY) eiue 
teíffe 77) wnb vberfanb nene. 4) 

Die b) obgemelten c) artídel faben vtr bem auffd)reiben nad) 4) 
vDergeben mollen. Su 9) cíner anjeigung !) vnferó £) Befenntnué 
vnb ber onferm lere, b) vnnb ob yemanb8 ?) befunben X) murbe, 
ber !) baran mangel m) fette, n) 2Dem ift mam 9) fecnern P) bez 
ríót mit grunb gottlider Seiliiger gefdrift 2) Sutfun erputig. 7)] 


95) (Émer fteiferiid)en 9Rateftet 99) 
9ontertenige. 97) 


Sofanné 98) £erpog su GCadffen Gfurfurft. 99) 





ss) Gfriftfien] Nordl. calami errore: Griftlidyenlidjer 

tt) bilff,] Cass.: tiflen 

uu) on 9ifum Suteben,] Mog., Nordl., Ed. ant. 6.: (on tuem 
gureben) 

vv) verjuet faben,] hoc verbum: wotfut faben, eodem loco etiam 
in Dresd. legitur, posíquam ante voces: mitt gotte& Bulff, 
ubi primum scriptum erat, litura deletum est. 

ww) Damit $e] Ed. ant. 5.: bat (i. g. baf) 9o 

xx) feímblid)] à!» Aug., Mog., Nordl, Editt. ant. 1—6. 
deest, in Dresd. primum in margine erat adscriptum tan- 
quam h. l. 4nserendum, sed deinde litura deletum est. 

yy) einflote,] Dresd., Nor., Ed. ant. 4.: einffefte, Editt. 
2nt. 1—3.: egnffüdjte, 0. 6.: einflód)te 

zz) einteifje] Nor., Nordl., Wim. 2.: einriffe 

&) neme.] Aug.: nemen. 

b) Síe] in Cass. bie emendatum est 4n: bie 

c) pbgemelten] Ed. ant. 5.: vorgemelben 

d) bem au[[dreiben nad] Ed. ant. 5.: bem vtbidiriuenbe, (5. g. 
bem S9Lue(d)relbenben) 

e) Su] Ed. ant. 6.: mit 

f) anjeígung] A ug.: anjaíge 

g) vnfere] Editt. ant. 1—6.: vnfer 

h) lere,] Nordl.: Ieecen, 

i) $emarbé] Nordl, Editt. ant. 1—4.: jm anberf, Ea. 
ant. 6.: [emanb : 

k) befunben] Mog. calami errore: beftnbe 

1) ob $emanbé Befunben wurbe, ber] Ed. ant. 5.: yt beouns 
ben ivorbe, bat gemanbt (i. g. 05 Befunben toütbe, baf je: 
manb) 

m) mange] Nordl. (e? Aug.): manngeló 

n) bette,] in Onold. 2. supra lineara adscriptum est. 

0) man] i» Ed. ant. 3. deest. 

p) fernern] Mog.: ferter, Nordl. (e? Aug), Editt. ant. 1. 
3. 4. 6.: ferner, 2.: fernen, 5.: wmiber (5. g. weiter) 

q) arídxift] Editt. ant. 5. 0.: (djrifft 

r) erputíg.] Aug., Mog.: vtpitiig, Nordl.: vtputig, Editt. 
ant. 1l. 3. 4.: vrbüttig, 2.: vrbütig, 6.: ecbótig, 5. typ. err. : 
aucrbóbid) (pro anerbobid) 4. g. anerbótig). — Voce erputig 
$n Onold. 2, finitur antica. pars foli 98., eademque manus, 
quae Codicem scripsit, infra addidit: ,Verte* 


95) Sequentia: tot — — Sieutlingeu. €» Dresd., Hannov., 
Mog. et Wim. 2, desunt; in Aug., Cass., Nor., Nord]. 
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(Peorg 199) SXtarggraue gu. S8ranbenburg. *) 
Grnít £er&og gu Sünenburg. ?) 

SiBilipp8 3) anbgraue au Seffen. 4) 

Sofan Sriberid) 5) £erog au Gadffen. 


Onold. 2. 3. et Editt. ant. 1—6. quidem leguntur, sed 
non iantum db his, quae in Ed. Mel. prine. exhibentur, 
varie differunt, sed etiam illi 6 Codd. et 6 Editt. ant. 4n- 
ler se- discrepant, id quod iam supra p. 511—514. demon- 
stravi subscriptionibus horum Codd. et Editt. iuxta sese con- 
tinua serie propositis, et minime dubito, quin has omnes a 
genuinis propria manw Principum Legatorumque scriptis esse 
diversas, de qua re supra p. 463 sq. dixi. — De tribus 
illorum 6 Codicum haec praemonenda sunt: 1) im Aug. énter 
Epilogum et haec nomina subscripta, énterposita sunt illa 
verba, quae supra p. 4'I3 sq. lin. 38—42. in huius Cod. re- 
censione adscripsi, de quibus Foerstemannus 4, 1 Y. p. 
440 sg. haec adnotavit: JDiefe 9t&d)yrid)t nennt Oerr $Beye 
fdilag irrig ein Stotaríaté z nftrument; benn fte ift burdjaua 
nídte anberá, ala eine einfad)e Brivatnotig beà G)reiberà jener 
$aubfdriff. SDaé bíofe ,9lctum" ac. fanum bie 9Innafme eíred 
gerid)tliden. Simfivumenté unmóglid) begrünben. Gé finbet fid) 
aud) fonjt offer, fo 3. 3B. unter Qeller'à Stadridt oben 
€; 371. Gtatt ,gen abent8" muf  e8 übrigen8 jebeà talla 
BeiBeu: ,Gonnabenté". — J//am scribae annotationem | demum 
subsequuntur nomina subscripta, quae item iam supra p. 475 
sg. memoravi additis Beyschlagii verbis, quibus AÀarum 
subscriptionum originem explicare studuit, cuius iudicio etiam 
Foerstemannus 4 /. L p. 441. assentitur hisce verbis: 
&Ser Sermutbung vn. SS8eyfdilag'8, baf fie [scil. hae 
subscriptiones] nad) ben lnterfd)riffen bea [at. Serted gebilbet 
ourber, freten mir gern bei, unb e8 [d)minbet baburd) bie SBez 
fauptung írgenb einer Oríginalitàt berfelben von fefbft."^ — 
2) In Cass. scriba, qui hunc Codicem exaravit, prima 
tautum verba: (E, f. 3Jiat. ipse scripsit, sequentia vero ab 
alia manu adscripta sunt. — 3) In Onold. 9. hae subscri- 
ptiones in postica parte folii 98. (conf. supra p. 686. nota r.) 
leguntur ab eadem manu, quae hunc Cod, scripsit, exaratae, 
ezceptis primis verbis: (S. $a. S9WM., quae non ab illo scriba, 
sed ab Hellero Camcellario (conf. supra p. 467 sg.) scri- 
pta sunt. 

96) Gtver feiferlid)en 9ateflet] ín Aug., Nor. desunt. 

97) 3Bntertenige.] Aug.: SBnbertfenigfle, Nordl., Editt. ant. 
1—6.: onbertfenigefte geborjame, Onold, 2. 3.: vnterbenigfte 
rein Qurfien vnb Giette. (sic etium Cass.?) i» Nor. 
eest. 

98) Sobann$] Aug.: Safanne8, Cass., Onold, 2. 3.: Sofang, 
Nordl, Editt. ant. 1—6.: $8on Gotteó gnaben Syofann 
(Ed. 1—4. Sobanné, Ed. 5. Sofan, Ed. 6. Sofanneé), 
Nor.: $9on gotó gnaben (omisso nomine) 

93) Gfurfurf.] Cass., Nordl: Gfurfutft i, Nor.: onnb 
Gpurfürft 

100) Geotg] Cass.: George, Nordl: $Sorg, Editt, ant. 
1—86.: Sórg (Ed. 5. Sorge) 

1) gu JBranbenburg.] Nordl, Onold. 2. 3.: gu $Branbenz 
burg ac. 
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Srancifcuá 9) £erbog au ünenbutg. ?) 
98olffgang Sürft gu 9InBalt. 8) 

Qie €tab Storimberg. 

Q$ie Gtab Steutlingen. 9) 





2) qu günenburg.] Editt. ant. 1—95.: gu $üneburg (Ed. 2. 
$uneburg, Ed. 5. £üneborg), Aug.: gu £inbenbutg, Cass., 
Nor., Nordl, Onold. 2. 3.: gu SBraunjdireig nb ue 
ngpburgf (Nor. £unenburg, Nordl. £gínenburg, Onold. 2. 
3. Iunnenburg ac.) 

3) qbilippá] Aug., Cass, Nor., Nordl, Onold. 2. 3., 
Ed. ant. 6.: 9jfilips, Editt. ant. 1. 2. 4. 5.: «pfjilippus, 
3.: 9Bhillippue 

4) au $effen.] Cass.: Su Seffen ac. 


5) Sofan $riberid] Aug.: Sofanued Gríberi, Cass., Nor., 
Onold. 2. 3.: S$ofjanna (On. 2. Sofané) Qriberid (Cass. 
frieberi), On. 2. Sríbrid), Editt. ant. 1—4.: zXofann (Ed. 
2. Sofan) Qribereid) 


6) Wrancife8] Cass, Nor., Onold. 2. 3.: $jtang (Nor. 
trang) 


7T) gu. &ünenburg.] Editt. ant. 1—95.: gu üneburg (Ed. 2. 
Suneburg, Ed. 5. üneborg), Nordl.: gu £ínenburg, Aug.: 
gu ginbenbutg, Cass,, Nor., Onold. 2. 3.: àu SBraunz 
fd)meig (On. 2. SBraunfdjmeig) 9nb guneburgf (Nor. funen- 
burg, Oa. 2. lunnenburg) 


8) 9Bolffgang Qürft au 9iufalt.] Cass., Nor.: gurft SBolff- 
gang (Nor. 2Bolfgang) au 9nfolt (Nor. 9infalt) , 9ifbrecbt 
Grafe vnb Berte Ou SRan[felbt (Nor. 9Xanguelb), Onold. 
2. 3. SBolfgang Wutft Su 9Infallt, 9tbred;t graue vont Bert 
Su SXanffelbt, Nordl., Editt. ant. 1—6.: 9Bolff (Ed. 5. 
SBolffgang) Surf au 9Infaft (Ed. 5. 9tnBolt). Slbredt Graf 
(Nordl. Graue)ivnb err gu 9Xanffelben (Nordl. 39Xonfz 
felb, Ed. 4. 6. J'ütanefelt) 


9) Sie Gtab S9torimberg. Sie Gtab S9teutliagen.] Cass., Nor., 
Onold. 2. 3.: 9nb bíe bebe [haec voz bebe Án Cass. supra 
lineam adscripta est.] gefanbten ber Smeier Gtete Siurmberg 
vnb Steut(íngen, Nordl., Editt. ant. 1—0.: Sie gejdjidten 
ber Gtat Sturmberg (Ed. 1—4. Stürenberg, Ed. 5. 9t5ren- 
berg, Ed. 6. 9türnberg). Die ge[didten ber Gtat 9teutlingen 
(Ed. 1—4. $Sweütlingen, Ed. 5. S?ütffinge). Aug.: Süatfe 
vnnb SBurgernaíffer au. 9tiernberg. State au Septlingen. 
[His verbis in hoc Cod. a scriba subiuncta est sigla: 9f, 
de qua conf. Beyschlagii annotatio supra p. 4'79 sq. lin. 
21—23. a me allata (scil. verba: Geine gange 9Irbeit — — 
mo eó bann ,manibus suis subscripserunt? au lefen türe). 
De illa hwius siglae interpretatione Foerstemannus [, [. 
I. p. 441. sic iudicat: Sem ift aber qu entgegnen, baf, menn 
bíefe8 (Goimpenbium  toirflid) burd) ,manibus suis subscripse- 
runt gu erffüren ift, überDaupt fein 9tame weiter au nennen 
war, auf melden eó fü begieben [follte, ba bíe 9tamen ber 
Qürften unb Gtübte eben vorangefen. 9Iuf be8 Güreiberà 
Ütamen fanum eà, menm mam ed burd) ,manu sua subscripsit* 
erflürer tvollte, eben fo wenig begogen merben, benm banm 
fehlte ja ber 9tame bed. Gdreibera felbft.] 


689 Il. B. CONFESSIO AUGUSTANA IPSA, 690 


Annotatio. 
Recensio Editionis Muellerianae, atque 
discrimen, quod inter eam meamque intercedit. 


. ., Restat, ut, id quod supra p. 580. noía p. promisi, meum de I. F. Muelleri libro p. 485 sq. recensito hic proponam 
Qui enim hanc meam Editionem Editionis Melanthonianae principis germanicae Confessionis confert cum illa quam 
Muellerus in hoc libro p. 863-—904, exhibuit, satis magnam diversitatem inter utramque inveniet, de qua h. 1. breviter dicam 

Prima diversitas in eo continetur, quod praeter Codices et Editiones antiquiores etiam Concordiae librum, 
et Corpora doctrinae, Scilicet Brandenburgicum, Brunsuicense, Thuringicum et Julium (ab ipso 1l, 1. in prae. 
fat. p. CXV Sq, breviter recensita) atque Editiones Chytraei, Coelestini et Cypriani contulit eorumque varias lectiones 
adscripsit. Horum vero librorum, qui fere omnes ad meas manus sunt, equidem nullam habui rationem eam ob causam, quod iis 
nulla critica auctoritas est iribuenda, id quod praesertim de Concordiae libro, Corpore Brandenburgico et Coelestini 
Editionibus supra in Prolegomenis ad hanc german. Conf. demonstrare studui. Etiam W'eberus in sua Ed. Codicis Mog. et 
Foerstemannus in Ed. Colicis Ono!d. 2. eandem ob causam optimoque iure hos libros omnes praetermiserunt, 

... Secunda diversitas in eo conspicitur, quod Muellerus illos Codices (eorumve Editiones supra in Prolegg. recensitas) 
et Editiones antiquiores, quibus solis critica auctoritas inest, multo minori, quam par est, diligentia contulit, et quorendam 
Codicum ac plerumque etiam Editionum antiquiorum varias lectiones ita affert, ut facile intelligatur, gum certe multis locis non 
ipsis Codicibus vel Foerstemanni Editionibus nonnullorum Codieum supra laudatis atque ipsis Editiosibus antiquioribus usum 
esse, sed Weberi collatione eorum, quam hie in Ed. Codicis Mog. adscripsit; quin aliquoties ia altera Confessionis germanicae 
parte, mirum sane! affert varias lectiones Codicis Onold. l., qui hae parte integra caret, Ex hac collationis ratione orti sunt 
multi errores multaeque omissiones, id quod plurimis exemplis facile probare possim; at, ne longior fiat haec expositio, pauca 
tantum afferam, ex quibus lector cognoscat, illud iudicium, quamquam severum, minime esse iniustum. 


Z4 1l. Magnum numerum variarum lectionum, quas Muellerus omnino praetermisit, lector ipse utriusque Editionis collatione 
facile inveniet, quapropter eiusmodi exempla tantum perpauca affero. E. c. q. 869. ad col. l. lin. 33. non animadvertit, vocem (o 
in Mon. deesse (vide meam Ed. p. 544. notem 16.) Ibid. col. 2. lin. 1. ad vocem vmB non adscripsit, in Editt. ant. 1—95. 
pro ea legi vnb (vide m. Ed. p. 544. notam 20.). Item p. 8606. col. l. lin. 4. ad vocem gtoémidjtigíten non adnotavit, in Aug. 
pro ea inveniri grofineditigiften (v. m. Ed. p. 545. not. 55.). Ibid. col. 2. lin. 1. ad voc. gteíe[palbiger non adnotata est lectio Aug.: 
nad) vofgenb (v. m. Ed. p. 546. not. 61.), et ibid. lin. 3. ad voc. 9i non memoratum est, eam in Editt. ant. 1—6. deesse (v. 
m. Ed. p. 546. not. 63.) 


2. In aliis lectionibus à Muellero non infogra verba adscripta sunt, e. c. in articulo TIL p. 867, nota 11: $Sberíünb. 
feblt vn alfe anbere fun, pro quibus scribendum est: in Editt. ant, 1—6. desunt verba: fonbern aud) fur alle anbere (unbe, 
(v. m. Ed. p. 551. not. 5.). Item p. 870. nota 8. ad articuli VIL. nomen SDaulué adnotavit: Gypat. Gant 9Baulué, pro integra 
varia lectione: benn Gant 9DPaul (v. m. Ed. p. 557. not. 86.). Item p. 875. nota 12. ad art. XIX. nomen Gfríftu& adnotavit: 
Gpal. $5riftu& [elb8; at in Wim. 1. leguntur: benn Gfrifiue felbft (v. m. Ed. p. 573. n. 2.). 


3. In quibusdam lectionibus ab eo fa/sa verba afferuntur, e. c. p. 864. nota 29. falso refert: tfe 9türnb. $antfdr. fatte 
enfüngíid beafelbigen, banum burd) (orrectur biefel6ige; Nor. autem primum habebat: berfelbigem, quod emendatum est in: 
biefelbigen (v. m. Ed. p. 542. n. 82.). — Item p. 865. nota" 42, ad textus verba: gujdjli^fjen laffen adnotavit: 9tirnb. uvjprünglii) 
(dilieffen gu [affen, jebod) corrigiti wie oben; at in Nor. e contrario ptimum erat scriptum: aufdiieffen Taffen, quod deinde 
mutatum est in: jdjliefjen ju laffen (v. m. Ed. p. 544. n. 15.). — Ibid. nota 49. ad textus verbum erbiefen z;dnotavit: berlünb. 
entbietenb ; a& Editt. ant. 1—5. habent: embíefeub (v. m. Ed. p. 545, n. 47.) et Ed. ant. 6. erbieten. — Item p. 866. nota 106.: 
SfRaynj. SJladjenatiften; at Mog. pro Stafometijten exhibet: madjemotijten (v. m. Ed. p. 548. n. 35.). 


4, In plures errores Muellerus eo inductus est, quod Weberi colíatione usus est pro Panzeri Ed. Codicis Nor., 
Foerstemanni Editionibus Codicum Onold. 1. et Wim. 1l. atque pro ipsis Editionibus antiquioribus, id quod ex hisce 


exemplis intelligitur : 
a. ex Nor, e. c. p. 890. nota 97. affert cum Webero: $annov. 9türnb. jv benn, at Nor. habet: jt benn nun (v. m. 


Ed. p. 630. n. 13.). 

b. ex Onold. 1l. e. e. p. 875. nota 6. ad voces articuli XIX. fnm allen Bójen vnb veredern Gotfe&. adnotavit: ?Inéb. 
1. fehlt jnn, hune Weberi errorem iam a Foerstemanno l. l. L p. 353. nota3l. castigatum repetens; huius euim Cod. varia 
lectio non est: al(en bójen nb veredjtern. Glofte&, sed: affer pofen vnnb verediter Gotte8 (v. m. Ed. p. 573. n. 95.). ' 

c. ex Wim. l. (Spalat.) e. c. p. 866. nota 15. ad voc. Stem, Webero duce, adnotavit: Gypal bergleídjen bie; at 
Spalatinus in hoc Cod. scripsit: 2edgleidjen bie (v. m. Ed. p. 548. n. 31. 32.). — Item p. 889. nota 45. ad verba: Derfjalben 
war cum Webero adnotavit: Gal. feblt inar; at potius adnotandum est: Wim, l. habet ift gemeft pro mat (v. m. Ed. p. 628. 
n. 9.). — Item p. 891. nota 144. cum Webero refert voces vor Gott in Wim. 1l. deesse; at in hoec Cod. leguntur (v. m. Ed. 
p. 634. n. 16.). — Item p. 892. ad p. 58. lin. 31. Libri Conc. ad voces al8 ber fd)madjen (v. m. Ed. p. 642. lin. 4.) Webero. 
duce adscripsit: Gypal. (djwed)eve; at Wim. 1. aeque ac ceteri Codd. exüibet: fdjwadjen. , 

d. ex Editt. ant. e, c. p. 895. ad p. 61. lin. 5. Libri Conc. Muellerus, Weberum sequens, adnotavit: SOberláub. 
2. [i. e. Ed. ant. 0.] feit ba: at non vox baé, sed vnb in Ed. ant. 6. h. l. deest (v. m. Éd. p. 652. notam t.). 

5. In aliis leetionibus verba ipsa quidem integra recte adscripta, sed non omnes Codices &t Editiones ant., in quibus hae 
lectiones exstant, nominantur, e. c. p. 865. nota 43, ad vocem geme(bet adnotavit: Stürnb. Stayng. Sjferlánb. angegeígt; at etiam 
Aug., Nordl., Onold. 2. 3. et Dresd. (quem Codicem illi ignotum ipse primum econtali) hane lectionem habent (v. m. Ed. 
p. 544. n, 17.). — Item p. 874. nota 15. ad articuli XVIII. vocem baé adscripsit: Dberlünb. feflt bad; at haec vox non tantum 
in Editt. ant. 1—6., sed etiam in Aug., Nordl. et Onold. 1. deest (v. m. Ed. p. 571. n. 48.). — Item p. 879. nota 12. ad 
articuli XXL loeum [. yof. ij. «dscripsit: 9n&b. 2. 9türn6. wie ín ber erften Sofauníó am 2. ficet; haec vero non solum 
in illis 2 Codd., sed etiam in Cass., Hannov. et Mon. reperiuntur (v. m. Ed. p. 590. n. 63.). 


6. Nonnallis locis fa/so contendit, quandam lectionem in omnibus Codicibus reperiri, e. c. p. 870. nota 6. ad voces artí- 
culi VIL : ?on meníden adnotavit: Sm beu fümt[. fanb[d). fefft ben wie oben; at Mog. habet: vor beu menídjen (v. m. Ed. p. 
557. n. 84.). — Ibid. nota 5. ad articuli VIIL. vocem Bjeudjler adscripsit: Gonc. 99. 9iayng. Gfytr. Gorl. &eud)ler fein, jebod) ia 
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allen &anbfdr. Sberlünb. febft fein tole oben; at non solum in Mog., id quod ipse refert, sed etiam in Cass. legitur feit (v, m. 
Ed. p. 558. n. 98.). — Item p. 877. ad p. 45. lin. 24, Libri Conc. ad verba: biutd) ben Gíauben adnotat: ben feblt ín fümtl. 
Sasbfdr. unb Dberíanb.; at Mog., Wim. 1., Ed. ant. 5. habent: burd) ben glauben (v. m. Ed. p. 582. notam ff). — P. 890, 
nota 78. falso dicit omnes Codd. exhibere: $Bnb ífl al[o, quamquam ipse variam lectionem Wim. 1. addit (conf. m. Ed. p. 
628. n. 76.). 


7. Quibusdam Codicibus falso attribuit variam lectionem, e. c. p. 872. nota 2. ad articuli XV. voces vnb guter porbenung 
falso dicit: — Sayny. — [feft vnb, in Mog. enim h. l. leguntur: 9nnb gu guter orbnung (v. m. Ed. p. 565. n. 39. — P. 880. 
nota 17. ad finem Epilogi articulorum fidei adnotavit: 9Beím. unb 9türnb. fdiepen mit 1.5 at non Nor., sed Aug. et Nordl. 
cum Wim. 2. h. l. addunt: st. (v. m. Ed. p. 592. et 593. n. 23. — In art. SBon wnter[djiebe ber fpelfe p. 889. nota 55. inter 
Codd., qui voce Gílidje carent (v. m. Ed. p. 626. n. 23.) falso nominat Nordl. — Hisce erroribus etiam adnumerandi sunt loci 
alterius partis Confessionis germanicae, quibus falso adscripsit, quasdam varietates etiam in Onold. 1. reperiri, quippe qui Cod. 
hac altera parte integra caret (vide m. Ed. p. 592, et 593. n. 28.). Huiusmodi errores inveniuntur p. 880. nota T, ubi ad inscri- 
ptionem primi articuli alterius partis Conf. haec adnotavit: Sie SBegíffezung ber f. g. flreitigen 9Irtifel finbet fid) Gonc. 98. S90ta9n;. 
Stürnb. 9In$b. 1. etc.; praeterea e. c. hisce locis p. 880. nota 2., p. 890. nota 102., p. 892. nota 10. et 14. 


8. In similem de Editionibus antiquioribus errorem lectores Muellerus eo inducit, quod has sex, quas equidem semper 
numeris 1—6. distinxi, fere nbique sola sigla: SOberlünb. indicat, quamquam inter se varie differunt. Hac enim manca significa- 
tionis ratione aliquis facillime ad opinionem adducitur, lectionem quibusdam Editionibus ant, peculiarem omnibus esse communem, 
e. c. p. 866, nota 50. O6erünb. geffoffen pro gefdloffen, tantum in Editt. ant. 1—9. legitur (v. m. Ed. p. 545. n. 52.) ; item 
p. 866. nota 53. Oberlünb. biben pro bfeiben nonnisi in Ed. ant. 1l. exstat, Editt, ant. 2—5. habent blieben (v. m. Ed. p. 
546. n. 60.); p. 866. nota 11. Sberlánb. felbig pro felb ad solas Editt. ant. 1—4. pertinet (v. m. Ed. p. 548. n. 22.); p. 
Ee ni lh Sberlánb. natauren pro natur in sola Ed. ant. 1l. legitur, Editt. ant, 2—6. habent: nafuren (v. m. Ed. p. 

1. n. 95.). 


Tertia diversitas est in ratione, qua variae lectiones textui subiunctae sunt. Equidem ubique textus verba ipsa, ad quae 
varia lectio spectat, adscripsi; Muellerus vero saepissime has in critico apparatu ita affert, ut lector in dubio sit, ad quae 
textus verba varietas lectionis sit referenda. Eiusmodi exempla lector ipse utramque Editionem conferens nullo labore reperiet. 

Denique memoro, quasdam varias lectiones illorum Codicum et Editionum ant. a Muellero adnotatas, a me consilio 
praetermissas esse, nempe tales, quas a textus verbis non sensu, sed sola dialecti forma differre unusquisque facile intelligit, 
Cuiusmodi est lectio guuetftor p. 865. nota 38. ab eo ad textus verbum guuerfte)en adscripta (v. m. Ed. p. 544. lin. 1l. 2.). Item 
p. 866. nota 14. ad verba textus gefe&t faben adnotavit: Gypal. gefett Daben, 9tugab. gefe&t lyonb (Gdmáb. Stunbart), quarum 
lectionum prior falsa est, quoniam Wim. 1. habet: fe&ten (v. m. Ed. p. 548. n. 29.), alteram autem hatd facile aliquis aliter inter- 
pretetur ac gefe&t baben. — Plures autem eiusmodi lectiones, quae tantum dialecto a textus verbis differunt, ipse quoque adscripsi, 
Scilicet tales, quae, si ad linguam Germaniae superioris praesertim nostri temporis referuntur, aliam habent significationem, e. c. 
verlagne pro verfejene (v. m. Ed. p. 544. n. 12.), on pro an (v. m. Ed. p. 545. n. 53.), an, ajne pro ofne (v. m. Ed. p. 592. 
n. 12.), fein, feinb pro ftnb (v. m. Ed. p. 649 notam tt., p. 652. notam r., p. 655. notam x.). 

bens ne expositione demonstrasse mihi videor, quantopere mea Editio a Muelleriana differat et quam caute haec 
sit adhibenda. 


Postquam in praecedentibus Melanthonis Editionem principem Confessionis germanicae denuo edidi 
addita Codicum et Editionum antiquiorum varia lectione, ex qua intelligitar, Confessionem in illa Editione exhibi- 
tam non recte énvaríatam a permultis nominari, transeamus ad eiusdem auctoris Editiones, quas ipse diligenter 
emendatas , *) plurimi variatas, **) quidam corruptas seu depravatas ***) appellant. 

Multi e, ce. Polycarpus Leiser, Hoe, Wernsdorfius, Cyprianns, opinati sunt, primam harum 
variatarum Editionum Confessionis germanicae iam anno 1531. forma octava Wittembergae prodiisse 1). lu hunc 
errorem eo inducti esse videntur, quod illo anno prima variata Editio latinae Confessionis Wittembergae octava 
forma prodiit, quam supra p. 337 sqq. recensui. Fortasse enim opinabantur, aeque ac Editionem principem qua- 
ternaríae formae a. 1531. etiam Editionem octavae formae huius anni utramque Confessionem et latinam et ger- 
manicam complecti. At ex titulo buius Editionis octavae formae, quem supra p. 337 sq. proposui, intelligitur, 
eam nonnisi Jatinam Conf. cum Apologia continere, nam verba: $Beibe, Seub(d) onb atini[, quae in titulo gene- 
rali Editionis principis leguntur (vide supra p. 237 sq.) in titulo alterius Editionis a. 1531. 89 non exstant. Prae- 
terea iam supra p. 529 sqq. ostendi, nullam alteram germanicae Confessionis Editionem Wittembergensem anni 
1531. hucusque inventam esse, illoaque, qui talem Editionem se vidisse putarint eiusve mentionem fecerint, in 
errore versari, aut /Vorimbergensem ex Editione principe a. 1531. repetitam falso Wittembergensem iudicasse T1). 
Aut denique ab illis viris Editio Wittembergensis variata a. 1533., quam infra recensebo, quoniam anni indicio 
in titulo Confessionis caret, falso ad annum 1531. relata est. 

Weberus, quamquam ipse negat illo anno Editionem variatam germanicae Conf. prodiisse, tamen putat, 
Melanthonem iam sub finem anni 1531. emendanda germanica Confessione fuisse occupatum 111); at in epi- 
stolis ultimo huius anni trimestri ab ipso scriptis nullam eius rei mentionem inveni. 

Neque anno 1532. Wittembergae Editio varíata huius Confessionis prodiit. Nam Editio formae octavae 
8. 1532. in Andreae Rauscheri officina impressa neque Wittembergensis, neque variata est. Sic est inscripta: 


Gonfefíto | ober SBefantnu8 | be glaubenà etfidjer (üre | ftem onnb Gtebte. 8ber | antwort Seiferfidjer | 9Xaie- 
ftat. | ju 2fugápurg. | 2Inno 3t. S. XXX. | 2(pologia ber. Gonfeffto. 


*) In his enim Editt. fere omnibus (exceptis duabus, quas infra Ed. 6. et Ed. 8. signabo) Melanthon ipse in titulo adscripsit 
verba: mít v[eí& emienbírt. 

**) Hoc nomine plerumque haec Confessionis forfna distinguitur a praecedenti, quae invariata nominari solet, — Historiam 
variatae Conf. vide in Saligij ift. ber 9. G. I. p. 469 sqq. 

**kK) Sic Phil. Frid. Hane in l. Zistoria crítica Aug. Conf. De Editionibus germanicis invariatis , variatis et denique 
corruptis distincte praecipiens, etc. (Hamburgi, 1732. 49) Editionem Wittembergensem anni 1996. 89 easque, quae 
cum ea consentiunt, p. 73. appellat ignorans, plurimas varias lectiones, quibus haec ab Editione anni 1531. 49 differt, iam 
in Editione anni 1533. inveniri. (Conf. Bertram 9Bodjent(. $all. 9Injeigen v». S. 1767. p. 429 sq.). 

q) Vide Weberum l. I. II. p. £8 sqq., Bertramum l. l. p. 425 sq. not. 23. 

11) Haec enim Editio supra p. 529 sq. extr. et p. 531 sq. init. recensita, quae a. 1531. mense Novembri forma octava pro- 
diit, a quibusdam Wi£embergensis iudicatur. At viri docti, qui lianc accuratius. perscrutarunt, eam non Wittembergae, 
sed JVorimhergue esse impressam, neque variatam, sed ex Ed. Mel. principe esse recusam demorstrarunt (vide 
Weberum l. I. II. p. 35 sqq.). ; 

1t) Weberus 1. 1. II. p. 56. nota a. hoc probare studet loco quodam epistolae Melanthonis ad Camerarium Id, Nov. scriptae, 
quae a primo Editore harum epistolarum (sic inscriptarum: PAi/. Melanchthonis Epistolae ad Joach. Cainerarium. 
Lipsiae Anno MDLXIX. 89) p. 176 sq. ad a. 1531. relata est; at iam I. C. Bertramus in l. £üterar. 3ibfjanblungen 
Fasc. IJI. p. 163. 170. docuit, eam esse ad a. 1630. referendam, cui anno etiam a Bretschneidero in huius Corp. Vol. 
II. p. 439 sq. recte adscripia est. 

44* 
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qui titulus cinctus est figuris ligyno incisis, quarum inferiores a dextra Electorem Saxon., a sinistra Lutherum, 
utrumque cam suis Insignibus depingunt. Apologia huius Editionis hunc habet titulum iisdem figuris cinctum: 


9(»ol»gla | ber Gonfeífton | auá bem Satin ber« | beubfdjet, | burd) | Suftum onam. | Bittemberg. —. (Ia fine 
Apologiae legitur Clausula:) Giebrudt bey 3Inbre2 | a8 9taufdjer. | 9t. . Xx&ii. 


Hanc Editionem, 25 plagulas, 200 foll. non num., quorum ultimum album est, 89 min. continentem, quarum 4 
priores, litt. 2[1—9) sign., Confessionem exhibent, sequentes 21 plagg. litt. 2L—X sign., Apologiam complectun- 
tur *), Herm. von der Hardt**) et Dav. Clement***) iudicarunt esse Wittembergensem , quippe quod 
in Apologiae titulo Wittembergae nomeu sit adscriptum. At quisque in libris illius temporis bene versatus 
non ignorat, huius loci nomen titulo adscriptum minime esse certum indicium loci, ubi liber ipse impressus 
siti). Hanc Editionem potius Erfordiue esse excusam, cx Rauscheri typographi, qui eodem fere tempore 
typographicam et librariam suam officinam Erfordiae habebat 1), nomine in calce libri adscripto recte colli. 
gunt Phil. Frid. Hanius [11), Feuerlinus Ll |. L p. 44. nr. 262. et Weberus l. 1. ll. p. 46. In hac 
Ed. Editio Mel. princeps recusa est. 


1l. De Melanthonis Editione anni 1533. octavae formae. 


Prima Editio varíata germanicae Confessionis demum anno 1033. Wittebergae prodiit sic inscripta : 


"Gonfcirio 


*opber  2iefantiuusó 
* be$ Gfaubené etlid)er ürvz 


ften »nb. OGtebte/ 8berantwort 
feifeclidet 9taieftat/ auff 
bem. J9ieidétag ge- 
Mnoq iE 


*su 9ugipurg/ 
Aon nig eMestib3Daoas oX1X2 7X3 


*"9(pologia ber Gonfeffio/ 
*mit víeió emenbirt. 


Hic titulus, cuius lineae 1—3. 8. 10. 11., quas astericis signavi, rubro colore impressae sunt, cinctus est 
figuris ligno incisis quarum inferior pars duos stylubatas quadratos depingit, inter quos Insigne Electoris 
Saxon. est. In utroque stylobata iuxta titulum posita est columna rotunda, in qua angelus stat, altera 
manu clypeum insignem, altera thuribulum hastili instructum tenens. Hae duae columnae arcu imposito 
coniunctae sunt. Tituli par aversa vacat. Priores 5'/ plagulae litt. 9[—1y (S !/ plag.) sign., 44 foll. non 





*) Haec Ed. in Biblioth. Orphanotrophei Hallensis et in meis libris cst, 
**) m I. Autographa Luth. aliorumque, T. I. p. 291. 
***) In l. Bibliotheque curieuse histor. et crit. T. V. p. 221 sq. nota 24. extr. 
1) Conf. Weberus 1. 1. II. p. 36 sq. 


Ti) Id elucet e, c. ex hocce libello: Der funbert nb fitbenteenb 9pfalni. 9luégelegt burd) D. Sar. gutfer. 9. D. XXX. — 
(In fine:) Gebrudt qu Grffurt. bey 9Inbreaé. 9taufdjer. VM greg $ utber 


Ti) In Hist. crit. Aug, Conf. p. 60, 
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pum., Confessionem continent. Sequentes 26 plagg. litt, 6 —89?, a—v *) sigu., 208 foll. non num., Apologian 
exhibent, cuius piimum folium hanc inscriptionem habet: 


9X5 políogia 


ber Gonjerfipnm 
au$ pem Catínm 
betbeubfidet/ 
burtd 9. 


Sufum Syonam 
98iteberg 


M. .D. XXXIIL 


Hic titulus cinctus est figuris ligno incisis, quarum inferior pars duos stylobatas quadratos, inter quos leo re- 
cubat, mediae iuxta titulum utrinque positae partes columnam quadratam exhibent, imposita aedium fronte, qua 
hae duae columnae coniunguntur. "Tituli pars aversa vacat. n calce Apolcgiae, fol $9 8* subiuncta est 


haec Clausula: 
Gebrtudt gu 9GBittembertg 
burd Georgen 
9 ba w 


Ulüma pagina alba es: 89 min.**). 

-iaec Editio, typis, qui Corpus in officinis nominantur, descripta, Muhliuni, Hanium ***) aliosque 
fugit. Eam iam fine anni 1532, paene esse absolutam, jntelligitur ex hocce loco epistolae a Melanthone tíd 
loachimum Anhaltinum m. Decembri 1532. datae (in huius Corp. Vol. II. p. 619.): »Recudo nunc germanicum 
Apologum, quem spero multum lucis allaturum esse nostrae causae. Cum erit absolutus, mittam €. T.« et ex 
duobus locis epistolarum paulo post ab eo scriptarum, in quarum altera d. 1. lan. 1585. ad Camerarium data 
(1l. 1. II. p. 623.) haec leguntur: Apologiarn germcnicam et locum: zeg? Quxowooóvgg tractavi cixoif£ozegov, quem velim 
te inspicere.«, in altera autem ineunte Ian. eiusdem anni ad Spalatinum scripta haecce: »Pastorem tibi remitto. 
— Addidi et recognitam germonicam Apologiíam. Duos locos integros retexui, de peccato originis xoi ze 
Qixoio0)v7c, quos rogo ut inspicias, spero profuturos conscientiis piis. lllustravi enim ut, mihi quidem videor 
planissime zd zl duxowoGwvyc, teque rogo, ut iudicium mihi tuum perscribas.« In ceteris anni 1533. epistolis 
nullam huius Editionis mentionem inveni. 

Haec Editio, quae iam in titulo verbis adscriptis: ,jauff bem Oteid)étag gefalten", et , mit v[ei8 emenbirt" 
ab Ed. Mel. principe distinguitur, multo magis articulis ipsis ab illa differt, praesertim art. IV. V. VI. XII. 
XIII XV. XX. 





*) Ex hac plagulas Apologiae signandi ratione intelligitur, cum eius prima plagula litt. 91 signata simul articulum Sfon ber 
ftden, qui fol. a 1^ orditur, in officina esse typis descriptum, utliber breviori tempore absolveretur. Cum autem typo- 
theta in dubio csset, quot plagulas prior Apologiae pars complecteretur, alteram eius partem litt. a signare incepit. 

**) Haec Ed. perrara in Biblioth, Mariana Iiellensi et in meis libris est. — Recensetur a Feuerlino l. l. l p. 44 sq. nr. 
263., Bertramo in 3Bódjentl. Qalli(den 9injeígen v. S. 1767. p. 429 sq. et Webero l1. l. II. p. 55 sqq. 

***) Hic enin in Hi$t. crit. Aug. Conf, p. 73. Editionem Wittemb, a, 1506. 89 infra recensendam prímam germanicae Conf. 
vari^tam, vel, ut ipsius verbo utar, corruptam appellat. 
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Inter exempla huius Ed. in prima Confessionis plagula litt. 9( sign. haec invenitur varietas, quod ín 
alis fol. 9( 8^ finitur his quatuor lineis: [gefor«]fam gegen Gott, Diemeif wir aber GotteB | gefe&. nidt gnug tbuen, 
Gott nidjt gnugs | fam fürdten, nidt ftarf. gnug. vertramen | enb gleuben, onb allerfeg Bàfe funblicbe lüfte quae fol. $8 
1* init. repetitae sunt; hoc errore typothetae cognito duo extrema plagulae 9( folia ita recusa sunt, ut fol. 9t 
$^, illis 4 lineis in hacce pagina omissis, finiatur verbis proxime praecedentibus: ein meme8 leben mit fid), ba8 ijt 
ein geBors[[am] *). — Sine dubio theologi, qui in conventu Schmalcaldensi a. 1537. interfuerunt (conf. huius 
Corp. Vol. Ill. p. 286 sq.) hac Editione usi suu. 

Haec Editio prima variata anno 1535. recusa est Tubingae sic inscripta : 


Gonfejflo ober SBefanbtnu be8 Giíaubena etfid;er Würíten onb Gtette, SB6erantmort felferfidber SRaleftet, auff 
bem Steidj8tag gefalten, au 9lugfpurg. Anno. M. D. XXX. Ipología ber Gonfeffto, mit ffeió emenbirt. — 
'In fine Apologiae:) Gebrudt gu Xübingen Durd) Ulrid) Sitorfart. — 8. 


Hanc Editionem in qua neque in titulo, neque in Apologiae fine annus impressionis indicatur, sed tantum in 
hocce Apologiae titulo: ?[pofogia ber Gonfefílon auá bem Patin verbeub[djet, burd) 9. Suftum Sonam. M. D. XXXV., 
hucusque nondum ipse vidi, sed h. l. ex Weberi ]. ]. I. p. 61 sqq. recenseo, et quae ille de ea scripsit, 
refero. Haec Ed. ex Editione Wittembergensi anni 1533. recusa est, cum qua fere omnino congruit, quin 
etiam plurimos errores typographicos repetit, nonnullos autem emendavit aliosque addidit, mire vero ab ea differt 
quibusdam varéis lectionibus, quae in subsequenti Éditione Wittembergensi anni 1540. octavae formae reperiun- 
tu Weberus refert hasce: 


9t. €. 9t. G. 9t. G. 
SBittemb. &fibingen Shittemb. 
1533. 8. 1535. 8. 1540. 8. 

G iiijP €8 müffen (8 nufen €8 mujfen 
aber bie aber bennod) aber bennod) 

S$eiligen bte bie eiligen bie £eifigen 

aud) feiben, fie feiben, bie leiben, 

€ o^ au Delffen, n8 gu. belfen, gu. betffen, 
qu bewaren, gu bemaren, gu bemaren, 
G ij? obber Jemanb 9nb niemanb onb niemanb 
gu. befdyweren, gu bej)meren gu. befdbweren, 


De quibus lectionibus memorabilibus Weberus haec animadvertit: 3a bieje,gedatten. ber. yübingid)en fünf unb 
bregfiger 2(uágabe, bie in ber SSiergiger VBittenberger aud) corfommen, ofnmóg(id) vont Geger unb Gorreftor Derrüren fón« 
men, fo atefe id) Dierau8 bie nid)t unmoabrídjeinlid)e (ofge, bag entmeber bcr 3Bogen G ber bre) unb breoBiger SBittenbergis 
f&en 91u8gabe auf boppelte 9Reife exiftire, ober nod) eine. 9Bittenbergifdóe oom afr 1533. ober 1534. vorfanben fep, bie 
qur Seit ben itteratoren entgangen, unb mefdje bem Xübingiftben Drud befolgt woorben, ober baf bep bem SBieriger. 3Bite 
tenbergi[djen Sctasbrud ber Xübinger fünf unb brepfiger gum Griunbe gelegen. — Der fete (all fann nidbt ftatt finben, benn 
ber 8iergiger SBittenbergi(dje Octaobrud fommt mit bem SDreg unb Sregfiger Seife für Seile unb 3B(att für 9Blatt überein: 
fefgfid) muf einer oon ben beiben erften Sállen obroaften. — SBeldjer, getraue td) mid) nidjt gu. beftimmen: e3 ift mir. genug, 
a8 fritijen Grünben ben Pitteratoren. einen. Binf. gegeben ju Daben, baf Bier nod) etma8 ju entbeden fe9." Quod ad 
primam explicationem huius varietatis pertinet, negari nequit, aeque ac plagulam 9?( etiam plagulam (& bis pau- 
lulum mutatam imprimi potuisse, nam in Editione Mel. principe latina et germanica quasdam .plagulas iterum 
impressas paulumque mutatas esse supra exemplis probavimus. Alteram vero coniecturam, fortasse anno 1533. 
vel 1534. secundam varíatam Editionem adhuc ignotam Wittembergae prodiisse, quae illas tres varias lectiones 
exhibeat et ex qua Editio Tubingensis recusa sit, reiiciendam esse censeo; nam praeter illos locos supra lau- 
datos, qui ad primam Ed. variatam spectant, in Melanthonis epistolis annorum 1533. et 1534. Confessionis 
germanicae nullum inveni indicium, neque etiam in epistolis anui 1535. eiusmodi legitur, nam tres loci in epi- 
stolis ad Camerarium d. 11. Martii, ad Lachmannum d. 25. Aprilis et ad Myconium eodem inense scriptis 
obvii non ad germanicam, sed ad /atínam Confessionem spectant (conf. supra p. 339 sq.). At praeter has duas 
coniecturas et tertiam ab ipso Webero repudiatam datur etiam quarta. llle enim l. l. p. 63. haec addit: 
, Mem 2infdjein nad) fat 98reng, einer oon ben mürmjten (reunben Sytelancotfon8, bem S9telandjthon aud) von feinen 3Ber« 





*) Ad hec alterum exemplorum genus, in qno flae 4 lineae in solius fol. 38 1^ principio leguntur, pertinent du 
in meis manibus teneo. De hac exemplorum diversitate vide Weberum Il. I. II. Ü "Td ^ ad bs 
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befferungen mit ber 2fpoTogle unb Gonfeffton gef&rieben *), unb bie Breng aud) gut gefeigen unb gefobt **), für biefen 9taq» 
brud geforgt.^ Si Brentius illam Editionem. anni 1533. Tubingae a. 1535. recudendam curavit, alterum de 
duobus esse potest: aut Melanthon illarum emendationum in plag. G exhibitarum auctor est vel per litteras, 
vel ita, ut exemplum his emendationibus sua ipsius manu instructum ad amicum mitteret, aut Brentius hos 


locos sie emendavit et Melanthon hos amici, cuius iudicium maximi faciebat ***), emendationes in proximam 
suam Editionem recepit. 


2. De Melanthonis Editione anni 1540. octavae formae. 


Anno 1540. ex eadem officina, in qua Ed. prime variata impressa est, prodiit secunda variata Ed. 
octavae formae sic inscripta: 


"Comnufeifiitio 


Der SBefantnus 
$ 


E 
GIaubenóé$/ etlider 


*be 
& ürften vnb Ctebte/ Sbertant»: 
wott feifetlidert WOaieftat/ 
auff bem OQ eid?$tag 
gebalten/ 


àu 9tugfípurg/ 


?9Snne 1530. 


"9L pologia ber Gonfef- 
*(íi»o;y mit vleidó emenbirt. 
A^" n» 9 M. D. XL. 


Hic titulus, cuius lineae 1. 2. 3. 10. 11., quas asteriscis signavi, rubro colore impressae sunt, figuris ligno 
incisis cinctus est, quarum superior pars magnam avem vasi insidentem, inferior autem duos viros nudos de- 
pingit, inter quos sunt Lutheri. duo insignia, a sinistra: agnum vexillum tenens, a dextra: alba rosa, in cuius 
torde crux est. Pars aversa huius tituli vacat. Prieres 5'/ plagulae litt. «[—14 (& 3! plag.) sign. , 44 foll. 
non num., Confessionem continent, sequentes autem 26!/, plagulae lit. 9 —8, a—t (f WQ'plag.) sign., 212 
foll. non num., quorum ultimum album est, Apologiam exhibent sic inscriptam: 


*) Conf. e. c. epistolae Melanthonis ad illum &. 1521. m. Febr, d, 8. April, med, Maio, d. 7. Iun. datae (in hulus 
: Corp. Vol. na p. 484. 494. 501 sq. 504), in quibus de Confessione scripsit" et illius de ea iudicium gibi significari 
cupit. 
**) vide Brentiijad Theodorum epistelam a. 1541. in huius Corp. Vol. IV. p. 737. 
***) Conf, eius praefatiuncula in suam Catechesin puerilem in huius Corp. Vol. XXIII. p. 115 sq. 
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9 pología 
ber Gonrfeifton 


auá8 bem  atít 
betbeub(det,; 
burd 3$ 


Sultum SConam 
SBittemberg. 


M. D. XL 


Hic titulus iisdem figuris ligno incisis cinctus est ac Apologiae titulus :n Editione anni 1533. Pars éius 
aversa vacat. In Apologiae calce, fol. f (ij? subiuncta est Clausula: 


Gebrudt au 9Bittembertg 
burd Georgen 
9 baw 


Ultimum folium album est. 89 min. *) 

Haec Editio typis, qui Corpus nominantur, expressa, cum Ed. anni 1533. non tantum typis ceteroque 
modo, sed maxima ex parte etiam singulis paginis congruit. Aliquot illius Editiouis errores typographici in hac 
emendati sunt e. c. fol, iy iiij? lin.; 1. illa babet: 9nb fitfidoe trabitioned, quae. in : «hacce fol. y iiij? lin. 4. sic 
emendata sunt: onb onbiflide trabitioneB , al multo maior numerus eiusmodi errorum "negligentia correctoris in ws 
ad priores accessit, e. c. fol 9I o^ lin, 7, 868 man bem fa(b? fue, pto ba& nad) bem: fat; 21oe, — fol. 9( vj» li«. 6, 
onb fd) oon ber fumbfidpen natur, pro nb inb con ber funbfidjen natur, — fol. € vj* lin. 6. fefr on[djredid) pro fefe 
onjdidíid. Praeterea a prima illa variata Ed. nonnullis locis differt variis léctionibus, cuiusmodi Weberus 
l. 1. ll. p. 66. hasce affert: 


?(. C. 9f. G. 
SfBittemb. SfBittemb. 
1583. 8. 1540. 8. 
€ iitj^ lin. 12. 13. müffen aber bie Deiigen Die aud) C8 müffem aber benno' ble feillgen Dle Telben; 
.cdben, 
(5 o* lin. 8. 9.  3u fefffen, on8 gu bewaten, au. Belffen, gu bemaren, 
G oij* lin. 21. 22. obber jenanb tnb ntemarmb 
€ viij* lin. 27. — ba 99epfllide new Gbict ber SBepftlidyen new Gbict 
S)'gij^ lin. 4. 5. von nótlgern fadjen, eon nótigen fadjen, 
—  lin.ult.  bauon alfo gelert, alfo bauon gelert, 
S vij? lin, 28. — faben mógen tragen, Daben fónnen tragen, 
& tj^ lin. 27. otbinirt, SBeinadjt, orbinirt, al8 2Beinadjt, 
& tiij* lin. 19. oit. falfen faffen, wir. faren [affeu, 


Harum variarum lectionum tres priores iam in Editione "l'ubingensi a. 1535, inveniuntur, et supra p. 699 sq. in 
huius recensione memoratae sunt. 





*) Hane Edjtionem perraram ex Biblioth. reg'a Berolinensi et magniducali Wimarlensi in manibus habeo. 


Á 
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De bae secunda variata Ed. Weberus, postquam errorum typographicorum et variarum eius lectio- 
num mentionem fecit, l.l. p. 67. haec refert: ,O5 9elandjtfon an biefen wenigen. eigentfümfidjen e&arten, ble 
bie SBlergiger von ber brep uub tregBiger unter[d)eiben, Gul» Babe, wage tdj nidjt gu Beflinumnen: fo oie[ aber ift voob[. gu 
glauben, bag Jif au biefen Srud eben fo wenig, vole aud) bte fofgenben, nidjt one fein SBormigen veranftaltet Daben wmirb. 
34 babe ingmi[d)en geglaubt, biefe Se&arten, fo geringfügig fie aud) fdjeinen mógen, nidt übergeBen gu Dürfen, woeil nad) 
meinen angejteten Golfationen bie oiergiger 2lu8gabe 9Xtutter eller fofgenben gu fegn fdjeint. e6rigen8 ift fle nod) baburdj 
merfrürbig, weil fte oon ben ecangeli[den tyüríten unb Gtàünben auf bem Golloquio 3u 9Borm8 1540 ben faiferfien Brüz 
fibenten unb Gollocutoren übergeben worben ijt. SDa8 Gremplar Pefinbet fid) nod) bermalen im. Oteidjáardjio, unb Dat ba8 
Giüd gefabt, oon Gubenua, *) unb ber neuern 3Rainjifden Ganjfeg gum 9tang eine8. Driginalà erfoben gu werben. — 2Bapre 
fdjeintid) aber Dat Gubenuà einen. Originalorud verftanben, ben nadjfer bie 9*taingifde Ganjley in8. Original felbft. germane 
beft, unb fonber alfe8 3Bebenfen von fe[6tgem eine bibimirte 9(6[dorift gefertigt unb im Sar 1767 nad) 9Beimar gefdjidt fat 5)." 

Quo mense haec Editio prodierit, certo definiri nequit, nam in Melantnonis epistolis nullum de hac re 
indicium inveni. Cum in Conventu Wermatiensi, qui d. 25. Nov. 1540. inchoabatur, d. 30. Nov. Catholicis 
tradita sit, (quam ob causaz in Cancellaria Moguntina asservabatur,) ante hunc Conventum absoluta sit necesse est. 


9 


8. De Melanthonis Editione anni 1540. quaternaríae formae. 


Ex illa Ed., quam modo recensui, eodem anno recusa est haecce quaternaríae formae: 


" (ouicitio 
"ober  S3efantiió — Dcó 
*Gfaubens/ etlider 


*eurfen vub GCfebte/ — SSberant- 
morf $eeijeríic)er Staiejtat / — quif 
Dem eSveidetag / RE 


au 9ugipurg 
9(nno 1530. 


*S pofogia — ber — Gonfejfio/ 
* mit —vleió — emenbirt. 
3d "a i 
tbe — von — Deinen eugniz 
ien — (ur — 8onigen, — S5nb — qde 
me — mid nid. 


* SSittemberg. 
1 UAE Q. 


CEDE IATUER pU Eum emet s Rs NND Dm 
a) Gubenu& (djríeb tem fel. Geuerletn, baf bieé vermeintlide Original in flein uart, (djary Seber. gebunben fep, unb roten 
MELANTH. OPER. VOL. XXVI. nd 


707 'PHIL. MEL. SCRIPTA DOGMATICA ET SYMBOLICA. 708 


Huius tituli non figuris cincti lineae 1. 2. 3. 9. 10. 11. 15. integrae asteriscis a me signatae et linea 4. dimi- 
dia, scil. tria verba priora: fürfien onb Gitebte/ rubro colore impressae sunt atque primae voci: Gonfeffío utrinque 
'maius foliolum atro colore impressum et lineae 11.: »PSALMO 119.« minus trifolii foliolum atrum utrinque 
anpositum est. Pars tituli aversa vacat. Priores 10 plagulae, litt. 91—$ sign., quarum folia, excepto primo 
titulum continente et ultimo albo, numeris 1l.—XXXIX. numerata sunt, Confessionem exhibent, subsequentes 
autem 48 plagulae lit. $—2, a—3, 9(a—SXm sign., quarum folia, excepto primo et ultimo albo, numeris 
IL.—CXCI. numerata sunt, Apologiam, cuius primum folium in antica parte hunc habet titulum: 


9 (pologid 
ber Gonfetfipm 
au8 bem atit 


betbeubidet, 
burd 3. 


Ssultum Syomamn. 
SBittemberg. 1540. 


Hic titulus iisdem figuris ligno incisis cinctus est ac titulus Apologiae Editionis Mel. principis, qui supra p. 
241 sq. a me accurate descriptus est. Pars tituli aversa vacat. Apologiae fini, fol. CXCI* extr., subiuncta est 


— Gebrudt ;u J3oittemberg/ 


Durd Georgen 9tham. 
M D XL*") 


Hacc Ed. quaternariae formae, typis, qui medi? dicuntur, descripta, à Feuerlino l. 1, L. p. 46. nr. 269. brevi- 
ter recensetur cum hac adnotatione: »Sequitur editionem Witteb. 1533. 8. n. 263. indicatam, atque, ut haec, 
nihil mufat in articulo X: Ideo diei solet non mutata, quamvis magnas habet variationes.«, et post hanc demum 
nr. 270. Editio eiusdem anni octavae formae, cui nr. 271. Editionem ex illa Lipsiae a Nicol. Wolrab 1540. 
/8. recusam addit et utrique haec adnotat: »Prorsus consentiunt hae duae editiones cum antecedente, n. 269.« 
Weberus vero censet, Editionem quaternaríae formae potius post Ed. octavae formae prodiisse et ex hac esse 
repetitam. De ea enim 1l. ]. ll. p. 68 sq. hoc proposuit iudicium: ,9tad) genau angefteter. Gollation mit ben beiben 
torfergebenben 9(u8gaben [scil. Ed. 1533. 8. et Ed. 1540. 8.], Babe id) gefunten, bag ma begm Srud [scil. huius 
Ed. 1540. 4.] nidjtbie bre) unb bre9giger, fonbern bie oierglget SOrtabauágabe befolgt. Denn fte wieberbolt nidjt nur 
ge8atten, ble biefer eigentDümfid) finb, unb fle oon ber bref unb Dreffiger unter[doeiben, fonbern aud) tele ifrer Srudfebler. 
[septem eiusmodi exempla ab illo hic allata praetermitto.] 


Mebrigen8 Babe id) bey ber Goülation gefunben, bag, ber SDrud ber blergiger Ouartansgabe voeit mefr beridotiget ift, 
af8 ber ton ber Dctabauágabe. — Denn viele Sorudfefler in tiefer finb glüdid) geóeBert. worben.  9tur auf ein paar Omiíftos 
nen bin id) geftoen, melde aber ben Ginn nidjt alteriren: 


Cdnitt 5abe. Feuerlin. biblioth. Symb. €. 54. ier fat er aber (n ber. SBefdireibung eine 9tadlüffigfelt begangen: benn cé 
ift F(ein Dctav, ín bunfel ober [diwárglit braun eber gebunben, mit weigem Gdjnitt. [Conf. supra p. 425 sq.] 


b) G. ben. erfien. Seil ber Tr. Gejdidjte &. 140. f. f. [Conf. supra p. 425 sqq.] 
*) Haec Ed. a. 1540. 4? in biblioth. Orphanotrophei Hallensis, Academiae Ienensis ac Helmstad. et in meis libris est. 
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9(. €. Sf. G. $X. G. P 
Sbittemb. Sfhittemb. SfBittemb. 
1533. 8. 1540. 8. 1540. 4. 
$8 [* lin. ult. gegen Gott gegen. Gott gegen Gott 
etc. 1t. 
€ iitj* lin. penult. tnb wierot 9nb wiemol YoferooT 
fte nit fte nidt fte nit 


Sfudj ijt bie Stelle gu 2Infang be& 9Írtidel8 von ber 3Bijdbffe Gewalt, bie in ber. olerjiger f rtavauBgabe oerborben 
wotben: ,Gtfie baben geiftlid)e onb welt[idje gema(t febr on[dyred(id) burd) eindnber gemenget," unglüdid) oerbeBert, unb 
au[8 neut aljo verborben: , Gtlid)e — er(dred[id) — gemenget," -— Gin 98emei8, bag man 6egm. Drud nidt bie bre) unb 
PrepBiger 2[u8gabe qur anb geDabt, in woe[djer bie ddjte €eBart: ,on[djid(id)" — vorfümmt: [o mie id) aud) beg ber Ges 
legenDeit nidjt unter[agen woill su bemerfen, baf bie ddjte &e8art in. ben. fofgenben 9[u8ga6en nidjt mieber teflaurirt. woorben 
fonbern nod) anbere 2[6ánberungen erfitten Dat. — (&8 fann ingmifdjen au8 Der angefüfrten Gollation (&euet[ein Seriditiget 
moetben, ber ba glaubte, al8 o6 bie SOittenberger oiergiger SOuartau8gabe ein [bbrud ber breg unb breppiger moüre, [o wie 
Bingegen bie oiergiger DctacauSgabe von bem SXuartorud abftamme. G8 ij Died 3Bemei, ba& Weuerlein bie 9[u8gaben 
nid gefórig mit einanber collationirt, benn au8 meinen gemarften 3Bemerfungen erbelet gerabe ba8. Gegenteil, " 

Editiones ex Editione Wittemb. 1540. 89 Lipsiae a Nicol. Wolrab 1540. 89 et Francofurti adl O, & Ioh. 
Eichorn 1553. 8? repetitas, quas Weberus 1. l. II. p. 70 sq. nr. 4. 6. atque Feuerlinus l. l. I. p. 46. nr. 
271. et Riederer l. l. p. 47. recensent, consilio praetermittens, transeo ad dubium Editionem : Wiltembergen- 
sem anni 1542. a Weber l. l. II. p. 70. nr. 5. sic allatam: i 


Gonfefflo ober :Befantnu8 be8 Glauben8 etfidjer iyurften onb Gtebte — ?I[pofogla ber Gonfefffo mit vfei8 emen 
birt. SBittemb. Gep. 9tbau. 1542. 


Hanc Ed. Hirschius in Millenario III. p. 67. nr. 689. inter libros a. 7542. octava forma editos sic recensuit: 
» GonfeBio ober SBefentmu8 be8 Gauben8 etficber Wütften unb Gtebte, überantmort faiferidger SDtaieftat, auf bem Sieidbátag 
gebalten qu Sfugfpurg 1530.  ?[polegta ber Gonfefio, mit 9B(ei8 emenbirt. (variata est confessio.  SBittenb. Ge. 9ifau.)." 
Eiusdem Editionis mentio faeta esse videatur in nova Praefatione ad Imperatorem in conventu Numburgensi a. 
1561. conscripta et Confessioni Augustanae praefixa *) hisce locis: ,Sann miemoff fernadymalá anno 40. unb 42, 
9bgemeIbte Confession etroa8 ftattlid)er unb au&[üfrfidyer wieberBolet, aud) auà bem Grunb Deiliger Gd)rifft erffüret unb ge» 
mebret, aud) abermabi8 au 3Bittenberg in. Srud. gegeben worben," etc., atque paulo post: , Go fónnen 9Bir eben fo wenig 
von berjelben, a[8 von ber erften un(erer 9Borfabren, wnb jum Geil unferer. übergebenen Confession abwmeidjen, ba;u SBir 
-bann befto mefjr bemogen, weil foldje erf(árte Confession, fo anno 40. unb 42. in SOrud gegeben, [egunb ben mebrern 
Sell bey unfern iren unb Cdjulen im Gebraud)." **). — At in Bibliotheca Ebneriana Norimbergensi, cuius libros 
Hirschius in illo libro recensuit, Strobelio teste ***) Editio Conf. germ. a. 1542. non invenitur, neque Sali- 
gius (vide l. I. I. p. 700.), neque Feuerlinus et Riedererus, neque Weberus hanc Kd. viderunt, neque 
ego, quamquam multos per annos Confessionis Aug. Editiones studiose collegi, earumque permagnum numerum 
congessi, germanicae Conf. Editionem a. 1542. hucusque conspexi. Quam ob causam iudico, a. 1542. germa- 
nicae Conf. Editionem Witteb. non prodiisse, et locos illius Praefationis Numburg. potius ad latinse Conf. 
Editionem anni 1542. supra p. 845 sqq. recensitam esse referendos. 


4. De Melanthonis Editione anni 1550. octavae formae. 


Haec Editio minoris octavae formae, quae Feuerlinum et Weberum fugit, sic inscripta est: 


*) Haec Praefatio in libro: Historia S8 von SDenen Goangeli(fen Gtánben Anno 1561. gu Staumbutg tvegen 9[nbettveilet 
linter(djreibung ber ungeánberten 9Lugóáburgi[den Confession unb be& vorfeyenben Concilii gu. Sritent. gefaltenen Convents 
9tu& warfafften Archivs-Acten unb Documenten gewonummen, unb an baé €idt gebradjf von Georg Saul $ónn, D. Würftf. 
Gàádf. Dbervormunb(djaifté Stat unb gefeimben Secretario. Qrancfurt unb geípaig, 3Berfegt8 Yoann Sofmanné feel. 3ibittib, 
unb Gngelbert Gtref, 1704. [8 foll. non num., 125 pagg. num., ult. pag. vac., 8? min.] cum nominibus eorum, qui Cun- 
fessioni subscripserunt, reeusa est p. 990—119. Loci supra relati leguntur p. 103. et. p. 105. 

**) Prierem locum Saligius 1. l. L. p. 699. memorat, alterum locum etiam Weberus ll p. 72. ex Actis tabularii Beroli- 
nensis adscripsit, 

**) Weberus l. l|. II. p. 70. illi titulo haec adnotavit: ,9tad) Oírfd) foll befe 9tuógabe im ber Gbnerifd)en ?Bibliote? vor: 
Banben fegn. err SBaftor &trobel fat bie Gefülligfeit geabt, fid) biefergalb :gu erfunbígen, er melbet mír aber, baf fo» 
wobl bíefe a[& aud) nod) viele anbere Gbriften, bie Jirfd) angegelgt, (n ber Gbnerijdjen SBibliotoef feflen. Syd) lae e8 al[s 
bermalen unent(djeben, ob woitflid) eine 9Iudgabe von biefem Sar erijtírt, ober Qir[d) einen. Srrtfjum: Éegangen, unb etma bie 
brr9 unb breyfíger ober viergiger 9udgabe unfer biejed afr gebrad)t fabe." 


45* 
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x | 
Gouwfeffpfto 
Voter der qiio peces 
*GIlaubenó, etlidevr Wwürv- 
fften vnb GCtebte/ 3berantwpotz 
fet Reifevttider 9Xtaieftat/ auff 
bem Seid itag age- 
bafíten. 
*su 9[ugfipuvg f 
)9Q([nno 153 O0 


"SLpologíta 
ber Goufeifion/ mit 


vleíté emenbítrt. 


Ebo sp ede vivtopi ddp DeM nda 
1 5) o 0. 
Hic titulus, cuius lineae 1. 2. 3. 8. 10. 18., asteriscis a me signatae rubro colore impressae sunt, binis lineis 
rectis ita cinctus est, ut binae superiores et inferiores a binis lateralibus secentur rectis angulis. Pars tituli 


aversa vacat. Priores 5'/, plagulae litt. 92(—1y ($ !/, plag.) sign., 44 foll non num., Confessionem continert, 
sequentes 261/, plagg. litt. 6— 9, a—t (f !/ plag.) sign., 220 foll. non num., quorum ultimum album est, Apo- 


(pologíta ber 


(Sonfeiftion/ aud ben [ae 
tfin/ v»verbeubpidet bDurd 
Ooctorem 


Suftum S$»- 
tant. 


(Insigne typographi.) 


JBittemberg, 
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Tosigne corona cinctum, quod huie titulo interpositum est, depingit miagni piscis caput l'onam prophetam evomens, 
pone quem e longinquo turres Ninives urbis prominent. Sub Apologiae fine fol. f iij? legitur haec Clausula: 


Gebrudt au. 3Sittem- 
berg bur Qeter Geist. 


Haec Editio, quae in meis libris est, ex Ed. anni 1540. octavae formae, typis, qui Corpus in ofücinis appellan- 
tur, descripta eat, non autem omnino cum ea congruit, sed quibusdam variis lectionibus ab ea differt, e. c. 


3f. G. 3t. G. 
SBittemberg. SBittemberg. 
1540. 8. 1550. 8. 
9| oj» lin. 6. 7. — €nb fid von ber fuubfidjen natur, o9[ — onb fid) von ber fünbliden 9tatur Tebig madjen, fonbern finb 
Gotte8 oerad)tung tnb Daíj8 etc. toÍ Gotte8 teradjtung nb Daf etc. 


1D ej* lin. 19. 20. ba8 wir vor Gott nidjt from werben au8 — ba8 mir bor Gott nidjt geret werben au8 on[erm voerden, 
onferm merden, 


G vj? lin. 6. 7. (cfr onfdredíid) burdjeinanber gemenget, febr fdjeblid) burd) einanber. gemenget, 


5. De Melanthonis Editione anni 1550. quaternaríae formae. 


Haec Editio Feuerlino quidem ignota, sed a Webero l. l. II. p. 71—74. descripta, huncce 
itulum habet: 


*Gonreifío ober 3e- 
*fentuió Deó Glíaubenó/ Surd ben 


*burdeudtigiten/ bodgebornenu Süritemn pib 
&em/ erm Cyobané £erogen gu GCadjjemn/ Gbürfüt 
ftem 2c. vnb etfid)e Gürjte wmb  Gtebte, vberantz 
wort  Seijerfider — Sraieftat; au(f bem 
9ieidbétag; — gebaften 


$u 
* Jiugipuraf/ 9n 
15390. 
* Qep  biejer Gonferiion — 9Aepetitio / 
gefdrieben von wegen De8 Goncilij 
qu &ribent MU 1551. 


*B8Bpnb burd) ben er eC YU TIR bodgebpor- 


nen Sürften »nb enn/ ern S9fugujtum ero: 
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get au Cade, Gbürfür(fen 3v von wegen 
ber Shijitation j6t wiber im brud 
verorbnet;y — 9nno 
1555. 


* S'iiffemberg. 


Huius tituli non figuris cincti lineae 1. 2. 3. 9. 11. 14. 20. asteriscis a me signatae rubro colore a ceteris di- 
stinctae sunt. Pars tituli aversa Insigne Electoris Saxonici corona cinctum exhibet. Priores 9 plagulae litt. 
$[—35 sign. cum primo folio sequentis plagulae ££, 37 foll. non num., coatinent Confessionem Augustanam, se- 
quentes 205/, plagg. litt. & (3 foll. £ ij—iiij), 2£—39, 214—098, 83 foll. non num., Repetitionem Confessionis 
Aug., quae sine peculiari titulo fol. ft ij* orditur ab hac inscriptione: Stepetitio ber | 2Iugfpurgijdjen Gonfeffton | ges 
fries | ben 2(nno 1551. gu vberantmore | ten im. Goncilio au Sri» | bent. Ultima plagula litt. $6 sign., cuius extrema 
pagina vacat, 4 foll. non nam., continet tria Symbola: Apostolicum, Nicenum et Athanasii (praemissá praefatiun- 
culà), quae incipiunt ab hac inscriptione: Sie bre9 Gyinbola | ober. SBefentni8 be8 Glaufen8 | Grifti/ in ber firdjen 
eintzed)« | tig(id) gebraudt. Tertio Symbolo, quod fol. f iiij med. finitur, subiuncta est haecce Clausula: 


Gebrudt au — 9Bit- 


femberg/ — Sure) Georgen 
Qubamen  Grbem. 
15595. 


infra quae verba ornamentum typogr. additum est; ultima pagina alba est. *) 


Uvuius iussu et in quem finem haec Editio Apologiá carens impressa sit, ex ipso titulo cognoscitur. 
Weberus, cui Ed. praecedens a. 1550. ignota fuit, putat, hanc Ed. typis, qui medii in officinis dicun- 
tur, impressam ex Ed. a. 1540, 8. esse recusam, ab hac autem non tantum emendatione quorundam errorum 
typogz., sed etiam aliquot variis lectionibus differre. At ex illis quinque variis lectionibus, quas p. 73. affert, 
tres iam in Ed. a. 1550. inveniuntur, scil. lectio 1. 3. 4., quas ad hanc Ed. supra adnotavi. Ex hiw elucet, eam 
potius ex hac Ed. a. 1550. esse repetiiam, a qua tamen discrepat e. c. hisce: 


9t. G. 9. €. 
Shittemberg. SBittemberg. 
1550. 8. 1555. 4. 


5 j'lin. 20—27. 9Ba8 fan aud) ber SBriefter enb Geifl& — desunt (in art. $90m Gfeflanb ber qpriefler.) 
Yidyen Cfeftanb, gemeiner Gpriftidoen 
$irden nadjteilig feim, fonberíid) ber 
fpfarberr onb anberer, bie ber firden 
blenen. follen? | G8 wirb woo[ fünfftig 
an SBrieftern onb Spfarbern mangeIn, fo 
bi$. Dart oerbot be8 GDeflanb8 lenger 


veren folt. 
8 üj* lin. 14. 15. wie im often Seftament Geremonien nóe — voie im aften Xeftament Ceremoniae oon Gott georbnet (inb, 
tig gemefen, (in art. :Bon ber SSifdboue gewalt.) 


6. De Melanthonis iEditione anni 1556. octavae formae. 


Haec Editio a Feuerlino 1, l. I. p. 47. nr. 273. brevissime, accuratiusque a Webero l. 1, IL p. 74 sq. 
nr. 8. recensita sic inscripta est: 





*) Haec Ed. Integra in meis libris est; exemplum Bibliothec&e Orphanotrophei Hallensis ultima plagula caret. 
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E , 
Gonfceilío 

*poper SSefantnuíisó Des 
*SGlaubenóá/etfider SGür- 
ften vnb Gtebte; S berantwmorz 
tet &eiferflid)er 9Raicftat; auff 

bem J9teiditag ge- 

balten/ 
*.su 9tugiípurgf/ 
9(nno 1530. 


*SLopoínpata 
ber Gonfejfton/ mit 
»pÍíció emenbirvt 


*9:Bittemberg. 
15598. 


Hic titulus, cuius lineae 1. 2. 3. 8. 10. 13. a me asteriscis signatae rubro colore impressae sunt, iisdem 
lineis cinctus est ac titulus Editionis a. 1550. supra p. 711 sq. descriptus. Pars tituli aversa vacat. Huius 
Editionis priores 5!/, plagulae litt. 21—$y ($& Ya plag.) sign., 44 foll. non num., exhibent Confessionem, sequentes 
26! plagulae litt. €—9, a—t (f !/; plag.) sign., 212 foll. non num., quorum ultimum album est, "Apologiam 


poo X$p»poíogta Der 


(Goufeifíon/ auó bem a- 
fit verbeub[def Dburd) 
SOboctorem 


Suflum 3o 
ra. 


(Idem Insigne ac in Apologiae titulo 
Editionis anni 1550.) 


A bob 6 Hu QUA. 


90 5 6 
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Pars tituli aversa vacat. Apologiae fini fol. f iij» subiuncta est haec Clausula: 


Gebrudt su SBittemberg 


burd Georgen 9:ibamwe 
en Grbem 
) 51$ 


Ultimum folium vacat. 


Haec Ed. minoris octavae formae, typis, qui Corpus dicuntur, descripta, in meislibris est. Weberus 
|. 1. II. p. 74 sq. sic de ea iudicat: ,SDer "?(borud fómmt mit ber oiergger Octavauóágabe überein, Dat glide 3Blüttergabl, 
aud) trift ber Srud mebrentoei8 Seife für Seife. Dod) ijt Dtebe9 3u Demerfen, Dag oie Sedarten, bie in Der fünf unb funfa 
giger oorfonumem, unb woburd) fle ft von ber viergiger unter[djeicet, aud) in biefer angetroffen voerben: Dod) mit bem lins 
ter(djieb, bag ic) bie Gtelle iu bem rtiel bon ber jDriefteree: ,,,wa8 fau aud) Der SBriejter onb geijlliden —— ——"" bie 
in ber fünf unb funfaiger feblt, im ber fedjà un» funfjger wafrgenouunen fabe. -$ierauó fofgt afjo, DbaB man be9m SDrud 
entroeber eine SBiergiger nad) ber Siünf unb funfjylger corrigirt, ober bag fomob! bie Sünf unb funfjger af8 Sedjà unb fun[s 
alger auf einer gemeinfdjaft(iden 91u8gabe beruben müfen, bie gut. Seit nod) nidt befannt."^ Haec Ed., ex qua et Ed. a. 
1555. et Ed. a. 1556. recusae sunt, est illa Ed. a. 1550. supra descripta, quae Weberum aliosque fugit. 


73. De Melanthonis Editione anni 1508. quaternariae formae. 


Haec Ed., quae in meis libris est, habet hunc titulum: 


CONFESSIO 


t.e): pecopa9» CD|smeP ig Des 


*Giaubeué Sure) ben burdleucds: 
tigiten/ bodgebornenu dürften »nb £&errnu/ 
$errm Sobanóá $erbogen au  GCadjjen; Gburfürften a. 
vnb etfide Würften vnb GCtebte; vberantwort 
S&eiferfid)er 9aieftat; auff bem OSteidjs- 
tag; gebaften — au 
*9Sugipurgtf/ 9[uno 
1530. 


*Hub biejfer Gonfe(fion Stepetitip/ 
ge(driebenm von wegen be8 Goncilij 
qu Stient;, 9[nno 1551. 


"Sub burd bem burdleudtigiten/ bodgebore- 
nen Würfien vnb $errn, $ettn 9(luguftum $ereogen 
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ju GCadijen Gburfüríten x. von wegen ber 
BSifitation im 1555. Sar iu 
brud verorbnet, 


* 9rittemberg. 
Gebrudt  burd) Georgen 
Jtbawen | Grben. 

9 (mmo 155 8 


Huius tituli non figuris cincti lineae 2. 3. 9. 11. 14. 19., quas asteriscis signavi, rubro colore impressae sunt. 
In parte tituli aversa idem Insigne Electoris Saxon. est, ac in Ed. a. 1555. Priores 9! plagulae litt. 9(—5$ 
sign, (plagulae & primum folium), 37 foll. non num., Confessionem exhibent, sequentes 199/ plagulae litt. $ 
(fol. £ ij—iiij), €—3, 2(a—6G6 sigu., 79 foll. non num., Hepetitionem Augustanae Conf, quae sine peculiari 
titulo ab eadem inscriptione ac in Ed. a. 1555. orditur. Extrema plagula litt. fj sign. cuius ultima pagina vacat, 
4 foll. noa num., continet tria Symbola iisdem verbis ac in Ed. a. 1555. inscripta, quorum fini fol. $6 iiij? sub- 


Gebrudt au 98it 


feniberg, Surd) Georgen 
)ujamen: Grben. 
1 0 28 5 


Ww 


Ultima pagina alba est. 

Haec Ed. Feuerlino ignota typis, qui medi? nominantur, ex Editione a. 1555. recusa est. Weberus 
eam 1]. l. II. p. 77. nr. 10. recensuit. 

Eodem anno haec Conf, iterum Wittembergae octava forma et Heidelbergae ex officina Ioh. Kohlen qua- 
ternaria forma prodiit. Utraque Ed., Feuerlino teste l. l. L. p. 47. nr. 274. 275., cum Ed. anni 1556. con- 
spirat, id quod de Heidelbergensi, quam solam vidit, etiam Weberus l. l. II. p. 78. affirmat. Ego etiam solam 
Heidelbergensem possideo, Wittembergensem vero hucusque nondum vidi, quapropter eius titulum eadem brevitate, 
qua a Webero l.l. nr. 11. recensetur, h. 1l. affero: 


Gonfejfio — vnb 9(poíogia ber Gonfejjio mit vfeió emenbirt. 9Bittentz 
berg burd) 9Beter Gib. 1558. 8. 


Hanc Editionem, post Melanthonis mortem, secutae sunt duae Wittembergenses, quas item nondum 
vidi, eamque ob causam titulos earum secundum W eberum, qui eas l. 1. II. p. 78 —81. descripsit, hic affero: 


Gonfeffio — S9(pofogia ber Gonfeifio mit víeió emenbirt. — SBittemberg 
Durd) Georg Jübauen Grben. 1561. 8. 

Gonfeffio ober SSefentnió be8 Gíaubenó, etfid)er diwften vnb Gebte, 
SSberantmort &eiferfider 9Xaieftat, auff bem Sueid)otag don au 
9(uafpuraf, 9(mno 1530.  9[pologia Der 3Befentnió. ittemberg, 
(Sebrudt burd) £anó gufft. 1567. 8. 


Harum Editionum prior, Weberi iudicio, ex Ed. anni 1555. ita recusa esse videtur, ut quidam loci ex Ed. 


MELANTH. OPER. YOL, XXVI. 46 
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anni 1533. emendati sint; altera autem ex illa priore repetita est, quod quaedam lectiones, qua haec Ed. a plu- 
rimis praecedentibus differt, iam in Ed. anni 1561. inveniuntur. 

Denique adscribere iuvat, quae Weberus l. l. II. p. 81. de Ed. anni 1567. a mo iam supra in Pro- 
legomenis ad Editionem Mel. principem memorata adnotavit: ,9todj ift bie 67ger Gbition um be&willen merfroüitbig, 
mel Gteinbredyer nad) febiger eim beglaubte8 Xranó[umt für bem aifer Stax. IL. nad) ber oon. Goeleftin au& S3ain; 
erlangten. 2fídjrift gefertigt, voie id) foldpe8 im erften. XDei[ ber fritiftben Gefiidte S. 131. BerüDrt. [vide supra p. 433 
sq. 447 sq.] liebrigen8 fdjeint e, al8 o6 St efandjtbonà 33ger verbeferte 9lu8gabe ber 9I. G. nad) 1567 wenig ober 
gar nidjt befonberà woleber abgebrudt woorben fege: unb bie lirjad) [egt oDne Smeifel bazin, weil bie 9telanditBonifden 
*u&gaben, befonber8 bie oariirten, bie tief Seinbe Datten, burd) SBublifation be8 Staingifdjen 9cteneremplar8 im Seid)» 
atdjio, gang aufer Gang gefommen. Dod) will id) beg biefer Gelegenbeit nod) Pemerfen, bap fl biefer variirte rud 
im neunten. G€Deif oon gutfer8 9Derfen ber 9Bittembergi(d)en 92[u8gabe, int Gorpore *Bbilippico, fBomeranico, bem .follo- 
nit[difden Suabrupefbrud ber 9L. G. [vide supra p. 447 sqq.] u. f. w. vorfintet." 

Ex illis septem Editionibus variatis Wittembergensibus, quas supra p. 695—722. recensui et in mani- 
bus teneo, nunc Confessionem germanicam variatam denuo sic edo, ut textum Editionis a. 1540. 49 recuden- 
dum curem, atque locos, quibus reliquae sex atque Editio Mel. princeps ab hac differunt, in margine inferiore 
&dscribam. [n his annotationibus Editionem principem Mel. a. 1531. 49 signabo: Ed. 1.; Editionem a. 1533. 
89. (primam variatam): Ed. 2.; Editionem a. 1540. 89. (secundam varíatam): Ed. 3.; Editionem a. 1540. 49, 
cuius textus hic recudetur (fertum variatam): Ed. 4.; Editionem a. 1550. 89. (quartam variatam): Ed. 5.; Edi- 
tionem a. 1555. 49. (quintam varíatam): Ed. 6.; Editionem a. 1556. 89. (sertam variatam): Ed. 7.; Edi- 
tionem «, 1558. 49, (septimam variatam): Ed. 8. 


Gonfecífin 
ober Sefantmuó Dcó 


6 [aubenó, ctlider 

Wiürten vnb Gitebte, — S3berantz 

wort $eijerlicber  SXateitat, au 
beni — Ouicbétag, — aebalten 


au. 9hugipurg, 
9(nno 1530. 


Ex varíata Editione Wittembergensi a. 1540. 4? (Ed. 4.) recusa, 
et cum Editione Mel. principe a. 1531. 49 (Ed. 1.), ac 
varíatis Editionibus — Wittembergensibus  anno- 
rum 1533. 89 (Ed. 2.), 1540. 89 (Ed. 3.), 1550. 89 
(Ed. 5.), 1555. 49 (Ed. 6.), 1556. 89 (Ed. 7.) et 
1558. 409 (Ed. 8.) collata. 


SSorrbebe. . 


(Haec Praefatio ad Caesarem Carolum V. h. Jj. praetermitlitur eam ob causam, quod haec in taría/is Editionibus cum illa, quae 
supra p. 537—546. ex Ed. 1, recusa est, omnino congruit, exceptis his quinque locis: Pag. 540. lin. 13. Ed, l., item Editt. 2. 3. 6. 
9. habent: miébteud), et Editt. 5. 7.: mífébreud)e; at Ed. 4.: miébraud) — Pag. 541. lin. 4. Ed. 1. habet: G. Rei. JAlaie. futtrage, 
ceterae Editt. 2—8., vocem 3Xlaie. male omittentes, habent: G. (Editt. 5. 7. integre: Ger) fei. furtragé, — Ibid, lin. 6. Editt. 1—3. 
5—8.: wnbertfenigflem (Editt. 3. 5—8. vntertf.), Ed. 4. vntertbenigften — Pag. 544. lin. 3. Editt, 1. 9.: auff bem 9eidjétag, Editt. 
3—8.: auff ben 9leídjétag, — Pag. 545. lin. 6. Editt. 1. 2.: (djidten, Editt, 3—8.: fdjiden, — ut de varietate, quae in verborum 
seribendorum ratione et in scripturae compendiis consistit, taceamus.) 
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Srtitel Ghriitlic)er [abr. 


Ser. Grite. 


G:ftlid) [eren vnb Balten tir eintred)tiglid), laut beà 
*Befdblué Goncifij 9ticeni, ba eim einig (9óttlid) woefen 
feo, weldj$ genent wirb, vnb moarbafftiglib ift, Gott, 
vnb finb bod) bre) perfonen, jmm bemfelbigen einigen 
Góttliden twefem, gleid) gewaltig, gleid) emig, Gott 
SRater, Gott €on , Gott Beifiger Gift, ?llle brep, ein 
Gottlid) mefen, emig, one ftüd, vnuermeffener !) madit, 
weidbeit 9nb güte, om enbe, ein Cdjópffer vnb erfalter 
aller binge, ber fidjtbaren vnb *vnfid)baren. S93nb mirb 
burd) baó wort perfona, verftanben, nidyt ein ftd, nid)t 
ein eigenfd)afft inn einem  anbern, fonbern ba8 wnter 
fdieblid) ?) beftebet, voie benn bie 8eter. jnn biefer fadyen, 
bió wort gebraudyt Baben. 

S:agu werben verorífen, alle feBereien fo biefem 
S9Irtidel qu mibber finb, aló. SXtanidjei, bie gmeene Gót 
ter gefe&t Baben, ein bófem vnb ein guten. ZSytem, 98a: 
Llentiniantí, 9[rriani, 5) Gunomiani, 3afometiften, vnb 
alfe ber gleid)en, aud) bie Syüben vnb Gamofateni, alte 
vnb neme, fo nur ein perfon fepen, vnb von Piefen 
àmeien, woort tnb feilig Geift, Gopbiftereg madjen, 
fagen, ba& eó "nid)t müffen vnterfd)ebene perjonem fein, 
fonbermn 9Bort bebeut [eiblid) voort ober ftimme, vnb bert 
beifig Geift fey gefd)affne regung jnm Greaturn. 


Ser. inber, 


9Beiter woirb geleret, ba& nad) *) bem fall ?Ibe, alle 
men(den fo natürfid; geborn werben, jun funben empfamné 


gen vnb geborn werben, baó ift, baó fie alle von mutter. 


leib an, voller bofer luft 5) vnb neigung finb, vnb feine 
wate Gotte8 ford)t, feine ware Gotteó lieb, fein woaten 
glauben am (Gott von natur faber fónnen, Oaé aud) 
biefelbig angeborne feud vnb (Grb[unb warfafftigtid) 
funb fep, vnb verbamme alle bie jfenigen, vnter emigem 
Gotteó $otn, fo nidjt 9)burd) bie Sauffe vnb glauben 


1) vnuermefjener] Ed. 1.: vnermefjener; Editt, 5—8.: vnermee- 
Iidjet 


2) baé vnterfdjíeblid)] Ed. 1.: ba6 jelb, ceterae Editt. cum 
textu consentiunt. Annotationes enim hac ratione adscribo, ut 
nihil adnotem, ubi omnes Editt, 1—8. consentiunt; ubi 
autem er sola Ed. 1. variam lectionem affero, id signi- 

— feet, omnes Editt. variatas 2—8. énter se congruere. 

3) 9itríani,] Editt. 6. 8.; 9iríaní, 

4) nad] Ed. 3. typ. err.: man 

5) luft] Ed. 7.: lüft 

6) burd) bíe S&auffe wnb glauben — — tmíber geboren toetben.] 
Ed. 1.: burd) bie Sauffe vnb Beiligen geift, tiber. gepotu 
metben. 


e à  — MM M  —— e —— 


an Gfriftum, burd) ba (Guangefium vnb feiigen Gift 
twiber geborn twoerben. 9) 

$ie werben. vermor(fen bie SBelagianer, vnb ambete, 
fo bie Grbfunb nid) fur funbe falten, ?) 9Bnb [eren baà 
menfdjlid) natur one (unb ge6orn woerbe, vnb on feiligen 
Gift, allein burd) natürlidye frefft, vermóge fur Gott 
gered)t werben, onb Gotteó Gefe& gnug tfun. ?) 


Qer Site. 


Stem, (68 "mirb geleret, ba8 Gott ber Gon, fey 
meníd) worben, geborn au8 9Waria ber reinen Sung: 
framen, vnb baé bíe amo natur Güttlidje onb men(d 
lide, Inn eimet petfon, afó 9) vnjertrenlid) vereinigt ein 
Goriftuà (inb, mefdyer warer Gott, mar meníd) ift, wat» 
Bafftig geborn, gelibten, gecreugiget, geftorben vnb be- 
graben, baó er eim opífer were, nid)t allein fur bie Grb« 
[fünb, fenbern aud) fur alle anbere funbe, vnb Gotteó 
gorn. ver[ünet. 

Stem, Sa8 ber fefbig QGfriftu8 abgeftigen aut 
Selle, woarfa(ftig am britten tag von ben tobten auffetz 
ftanben, auffgefarer. gen. Dimel, fi&enb 3ur vediten Gotz 
te8, baé er emig fer[dje vber alle creatur, vnb regiete, 
Pa$ er alle, (o an jn gleuben, burd) ben heiligen. geift, 
Beilige, teinige, fterde, trüfte, ]fnen aud) emigeà Ieben, 9) 
vnb allerleg gaben vnb guter auóteile, tnb toibber ben 
Seeuffel vnb wibber bie funbe, (djüge vnb Pefdjtme. 

Stem, Da ber felbige err Gbriftuó, entlid) woirb 
Offentlid) tomen, au tid)ten bie lebenbigen vnb bie tob» 
tet 2c. laut be8 Smboli 9Ipoftolorum, 983nb toerben vere 
in allerlen fegereiem, fo biefem S[rtidel entgegen 
nb. 


Get. vierbe.. 


10) ünb nad) bem alle menfdjen nad) 9[bam8 fall, 
fo natüríid) geborn twoerben, bie Grbfunb mit fid) brine 
gen vnb verbampt finb, Gotteó Gefe& von Bergen nidt 
fBaíten nod) falten fónnen, vnb fid vom ber funbliden 


7) 99nb [eren baé men(did) natur — —  Gottee Gefe& gnug 
t n] Ed. 1.; bamít fie bie natur from madjen, butd) natüt- 
lidje frefft, qu fd)mad) bem [eiben vnb verbienft Gorifti. 

8) afe] Edit. 1. 2.: alfo 

9) aud) etoíged Ieben,] Ed. 1.: aud) feben, 

10) $nb nad) bem alle men(djen nad) 9(bame fall, — — — vnb 
emíge8 leben.] sic Aic art. integer mutatus est i» Editt. 
2—8. exceptis locís illico not. 11—18. afferendis; in Ed. 1. 
sic legitur: 9Bnb nad) bem bie men[den — — — Soma. (ij. 
vnb iij. (vide supra p. 552. Wn, 14. — p. 593. lin. 8.) 
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natur, vo Gotteá verad)tung vnb fuf8 1c. 37) er(angen | ben !?) Babe. 9lfo erfangen mir vergebung ber funben 
wir nidt vergebung vnfer funben, von megen nfer gutem , burd) glauben, barumb baó ber glaube vertramet, nidt 
werd, werben aud) nid) geredjt gefdbegt fur Gott »nb | auff eigene wmirbigfeit, fonbern au[f barmBerpigfeit jnn 
angenem, von megen vnfer gutem werd. Gfrifto augefaget, Senn bie barmberpigfeit toitb ame 
Gonbern Gott fat Gfriftum ben SUitler vnb 9er. | berà. nid)t erfanb obber empfangen, benn butd) folden 
fóner gefanb, vnb Dat ba& Guangelium gebem, baó pre glauben. 
biget 3Bué vnb vergebung ber funbem, omb Griftuó mil Shnb Beiffet glaube Bie, nidjt affein bie oiftoria von 
fen, 9Wnó gefdendt, mie Suce am legten gefirieben | (orifio wiffen, vnb fur war Balten, fonbern Deiffet bie 
ftefet, ba8 ijt, ed jeiget vnà wnfer fumb, vnb Giottéé | gerpeifhumg gfenben, barimn vmb Gfrifué willen vere 
jorn wber bie funbe, vnb Deut wmá babey am vergebung | geung ber funben, vnb emigeó leben geriólid) gugefagt 
ber funben, geredbtigfeit, beiligen geift, enb erige leben, | ijt, voe[dbe verfeiftung ju ber Jiftorimn von Gfrifto aud) 
vmb Gfriftuó willen, ba tir nidi jnn funben vnb | gefórt, mie (nn !8) Gymbolo, an bie diftoria biefer 
emigem tob biriben. | 9lrtide[. gefefft ift, vergebung ber fumbe.  9Bnb follen 
SBnb nemüid) [eret baé Guangefium, baó wir wet^ | quif biefen 9Hrtide[ bie anten alle »on Gbrifto aogen 
gebung ber funben erlangen one verbienft, wnb nid)t von | werben, benn barumb ift Goriftuó femen, geftotben vnb 
megen vwnfer verbienfi, fonbern, fofjà woivb vnó vmb erftanben, baá wir von feinen megen wnb burd) jón, er» 


Grifiu& willen gefdendt, fo mir gleuben am Gpriftum, | * emiae8 leben. 19 
baé ift, fo wir vertramen, baà »nó Gott vmb Gbriftué Kindes Petar ud Ted un Haan] ciet: iui ) 
Yoillen gewiélid) vergeben wolle, Senn fo !?) folde8 auff | 

vnjerm verbienft ober twoirbigfeit ftünb, fo woürben tir 
vngemió, ob wnó Gott fette vergeben, QSDenn ba8 fetrb 
finbet fein eiger toerd, menn wir Gotteó jorm vnb ge: 
ridjt füfen, ba8 fo wirbig fe, ba8 e8 vnfer funbe be: 
agdle, vnb fo freffiig, ba& e8 baà Berg tróft »nb vom | Guangelion ju prebigen, weld)e8 amjeiget Glotte8 gor 
ewigen !9) tob errette, ja biemeil bie natur vof bófer | vber bie funbe, vnb babeo anbeut vergebung ber funbem 
vnb funbiger [üft!4) ijt, finben wir fein rein werd, vnb | allen. menfdjen, alfo, ba8 alle bie fo erfd)reden fur Got. 








Ser wWüunjfte. 


19) Sag Bat. Gott baà Sprebigainpt eingefegt, baà 


volfomen geforfam gegen Gott jn vnd. 'S$arumb toirb | te8. jotn vber bie funb, vnb bagegen fid) tróftem mit ber 
vnà im (Guangelio vergebung gefdendt vmb Gbriftua | aufage im. (Guangelio geprebigt, vnb gleuben, baó jn Gott 
willen, baé fie gemis fep, wie SBauluá ffar leret, vnb | gemidlid) vezgebe omó Gfriftua willen, nid) von wegen 
ftteitet. biefe 15) excfuftuam, gratió, baó ift, baó man | jDrer reme, woirbigfeit ober woerde, ?9) biefe alle faben 
müffe miffen, ba& vergebung nicbt ftebe auff vnferm ner | getoiélid) vergebung ber (unben. 
bienft, fonbern Tib vná im Guangelio gefjendt vmb Snb mit foldem troft, fo tir Giotteó jufage vnb 
Gfriflué vollen, vmangefeben, ob roir glei vmioitbig | Guangefium faffen »nb gleuben, woitb ber Beilig Gift mit 
fünb, vnb fpridbt Jtoma, 4. ^Parumb au$ gnaben tur) | gegeben. jnn vnjere fergen, emn ber feilig Gift wmirdt 
glauben, baó bie verfeiffung feft vnb gemià Blei&e, 9Bmb | burdy ba& [eiblid) mort, gebórt, obber gebadit, fo wir bad 
wir folem nidt geiuelm, ob wnó vergeben fco, fonbern | (Euangelium faffen baran gu gleuben, voie SBaulué leret 
wertrawem vnb gleuben, baó vné gemiólid) vmb GBriftuó | Gat, S, bag wir ben werfeiffen Gleift burd) glauben em 
willen, wnler furb vergeben fint. 2Dié ift ber £aubt. | síafen, SBenn ba& fer alfo mit glauben burd) ben Bei 
attidel be8 Guangelij, baó vergebung ber fumbe one vm | [igen. (Seift getroft 21) roirb, fo erfent e8 Glotte8 arm» 
[erm 19) werbienft angeboten wetbe, vmb Gbriftu willen, | pergigfeit vedyt, vnb Debet am redyte Glotteà fordjt, redt 
»nb wirb aud) von 3Betern alfo geleret, vole toit bauon | sertramen, tedite Doffnumg Gttfider $ülff vnb gnabem, 
gerebt Daben. Denn ?Imbrofiué fpridit mit flaren mor» | ont. anpere tügent von Gett geboten ac. 
tem, 9lf[o ift e8 befd)offen bey Gott, ba&, mer an Ghri- ; ; T 

$ie merben verbampt alle bie jenige fo nid)t lerem, 


ftum gíeubet, felig fe, vnb nit »mb toerd, fonbern ! 
allein b bi ,| ba8 vnó vergebung ber funben ge[d)endt wirb vmb Gri 
pasture operosa oet UCM ftuó$ willen, one vwnfer verbienft, fonbern ba8 wir vete 


11) enb fíd von ber funbíid)en natur, $o[ Gotte8 veradjtung vnb 
fafé sc] Editt. 5—8.: enb fid von ber [ünblidjen SRatur 
lebig madjen, jonbern finb vol Gotte& veradjtung vnb Bae xc. 

12) fo] Ed. 2.: vo 

13) vom emígen] Editt. 2. 3. 6. 7.; von emígem, Ed. 6.: vom 
eígem 

14) lüfi] Edit. 2. 3. 5. 7.: luft 

15) blefe] Ed. 5.: bie 

16) enfern] Editt. 2, 3. 5—8.: vnfet 


17) funben] Ed. 5.: Günbe 

18) jnn] Editt. 6. 8.: (m 

19) Sau yat Gott baà SDrebigampt eíngefegt, — — — fdjeblid) 
gefüret wítb.] Aaec integri articuli V. retractatio legitur 4n 
Editt. 2—8.; i» Ed. 1l. sic exhibetur: Golden glauben jus 
tt[angen, — — — vnb merd verbienem. (vide supra p. 554. 
lin. 4, — p. 559. lin. 6.) 

20) werde,] Ed. 5.: terd 

21) gettofl] Ed. 2.: geiroft 
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gebung ber funben erfangen, vnb von emigem ??) gor 
ertett erben, von woegen vonfer wirbigfeit »nb verbienft. 

9lud) werben verbampt alle Gdjofaftici, fo eren, 
wir follen jweiueln, ob. Gott »nà vergeben fabe, vub 
baé fofd)er aweiuel nid)t junbe fey. 

Stem, 2Bir verbammern alle jtrigg geifter, fo lerem, 
^aé man ben Beiligen  Geift anberà. Penn mit bem wort 
vnb glauben erlange, enb veradjten ba feiblid) voott beóà 
Guangelij, vnb lerem, feiligen Gieift8 tvirdung, fiedjt vnb 
ttoft be Ber&ená, one baà Giuangelium vnb auffer bem 
Guangelio fuden, vie benn Sifoma8 SWUtünger, wnb bie 
S9Inabayptiften, vnb viel beren gleidyen eren, baturd) ba8 
Der von Gotteà ivort auff eigene gebanden | (djeblid) gez 
füret woitb. 19) 


Set. &edte. 


?5)9lud) wirb geferet, ba& man gute terd, aller: 
leg fo Gott vnà giboten Dat, fof onb muóá tfun, Senn 
baà Guangefium bringet ein nemeó leben mit fid), baó 
ift, ein. geborfam gegen. Gott, Ciemeil wir aber Cotte8 
geíeb nid) gnug tfun, Gott nidjt gnugfam fürdjten, nidt 
ftarf gnug vertramen wnb gleuben, vnb alleríey — b3fe 
funbíidje [üfte ínn wnfer natur bleiben, &o muà man 
wiffen (mie gefagt) ba8 mir vmb Gblriftus willen vet: 
gebung ber funben Baben aus barmbergigfeit, 9l[(o aud) 
Werben mir gemiólid) gered)t geíd)eet, vnb (tmb finber 
Gotte8, vnb erlangen emige8 leben, vmb Ghriftuà willen 
«u8 barmberpigfeit, nit von megen enfer wirbigfeit vnb 
erfülfung beà Oetegé, benn mir fónnen bem Gefe&, nidyt 
gnugtfun, wie Sauib fpridt, S9tedjte nid)t mit beinem 
fnedt, benn fur bir ift niemanb geredt, 9 ub Gbriftué 
(prit, &o jfr alle& getban 5abt, fo fpredt, 9Bir finb 
wnnüge fned. Damit wir mu gemió feien, baé vné 
bennod) Gott gnebig [eg vnb fur geredyt fdjege, wnb ge: 
wié[id) emige8 [eben foffen, [eret vn8 ba8 (Guangelium, 
baó voir nid)t von wegen vonfer mirbigfeit vnb merd, fone 
bern burd) glauben vmb Gbriftuó willen, fur Gott ge: 
ted)t gefd)eBt werben, vnb geiiólid) emige8 leben er 
langen, tie $Baufuá fprid)t 9tom. 5. — SDiemeif wir burd) 
glauben gered)t gefd)egt woerben, faben wir eim friblid) 
gemijfen gegen Gott. 2?) 


Gr Giebenbe. 


(66 wirb aud) geleret, ba8 alfydit müjfe eim Beilige ' 


Gfrifttide fird)e fein vnb bleiben, welde ift bie vete 


22) von etmígem] Ed. 5.: vom etmigem, Editt, 6. 8,: vom 
emigen 

23) 9lud) mírb gelerefí, bae man — — — ein friblid) gemiffen 
gegen. Gott.] sic Aic quogue art. integer mutatus est in Editt. 


2—8.; in Ed. 1. sic legitur; 9|Iudj wirt geleret, ta8 folder : 
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famfung atfee Gfeubigen, bey welden baà Guangelium 
rein geprebigt, vnb bie Deiligen  Gacrament, [aut te8 
Guangelij, gereid)t werben. 

den biefe8 iff gmug au warer einigfeit Der Griftz 
lien. firden, baó ba eintredotiglid) nad) reinem vere 
ftanb baé Guangelium geprcbigt, enb bie &Cacrament, bem 
Gottlid)en wort gemeó, gereid)t twetben, S98mnb iff nidt 
not gt Yoarer einigfeit ber Goriftfiden. feird;en, baé allente 
falben gleidjfórmig Geremonien, von menfden eingefapt 
$efalten merben, voie SBaufuà fpridt Gphe. 4. Gin [eib, 
ein. geift, wie jr beruffen feib gu eineríeg Boffmung emer 
beruffé, Gin $err, ein gfaube, ein Sauffe. 


Set 9Ldte. 


Stem, 98ieol bie Gbriftlie fird)e eigentfid) nidt 
anberé 74) ift, benn bie verfam[ung aller gleubigen vnb 
Sjeiligen, Sybod) biemeil jnn biefem [eben viel faffdjer 
Gpriften onb Beudjer, aud) offentlid)e funber wnter ben 
fromen bleiben, finb bie. Gacrament gleid)mol frefftig, ob 
fdjon bie Spriefter, baburd) fie gereibt ?9) werben, nidt 
from (inb, mie Gfriftuó anjeigt, 9luff bem ftu[ SRcift 29) 
figen bie $3arifeer 2c. CDerbafben twerben bie Qonae 
tiften vnb alle anbere verbammet, fo anberó falten. 


SOer S9teunbe. 


$Bon ber SGiauff mitb geleret, ba fte notig fep, vnb 
baó baburd) gnab angeboten wirb, ba8 man aud) bie 
finber teuffen fof, weldje burd) fofde Sauf Gott vber: 
antmort vnb gefellig werben. 

. Serfalben werben bie SGibberteuffer vermor[fer, weld 
eren, baé bie finbertauff nid)t recht fep. 


Ger. Sebenbe, 


3Bon bem ?7?) 9[benbmal beà err, wirb alfo ge« 
[cret, Sa8 warer feib »nb but Gfrifti marfafftiglid) vn« 
ter geftat be brobà vnb tweinó im ?Ibenbmal gegen 
wertig fe9, vnb ba aué&getellet onb genomen wirb. dere 
falben wirb aud) tie gegenlabr vermorffen. 


glaub, — — — wergebung ber (unben fabe. (vide supra p. 
555. lin. 8. — p. 596. lin. 19.) — Pro verbis extremis Edi- 
tionis 4.: gegen Goít ceterae Editt. var. 2. 9. 5—8. 
habent: gegen. Gott. elc. 

24) nidjt anberd] Ed. 5.: nídjtà anberé 

25) gereidt] Editt. 6. 7. (typ. err.): geredt 

26) SReifi] Editt. 2. 6. 8.;: 9toft 

27) 98on bem] Ed. 5.; $8om 
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$e Gilifte. 


$ton ber SBeid)t woivb alfo gelert, bad man jnn bet 
feirdjen. priuatam 9I6(ofutionem erfalten, vnb nidt fallen 
faffen fof, 9Biemol jun ber 3Beid)t nidbt not ift alle miffez 
tfat vnb funben auergelen, biemeif bod) fofd)jà nid)t müge 
lid ift, 93fafm. 18. 98er fennet bie miffetBat? 


Ser QOwelifte. 


$on ber S93uffe wirb geleret, Sjaé bie jfenigen fo 
nad) ber Gauffe gefunbigt Baben, gu aller seit, fo fte 
befert. woerben, wergebung ber fünben erlangen mógen, 
S8nb fo[ jnen bie S?9[bfolutto von ber feirden nid)t ge 
wegert werben. — SBnb ?8) ift voare redjte SBuffe eigentlid) 
nit anberá, benn rero vnb [eib, ober fdjreden faben 
vber bie funb, onb bod) barneben gleuben am ba8 Cuarn: 
efium vnb ?[bfofution, ?9) ba8 bie funbe gemiólid) omb 

friftuá willen vergeben finb, nid)t von woegem vwnfet 
tete vnb liebe, fonberm alleim aus barmferpigfeit, bie 
bod) gemió ift, vnb alfem jugefagt, vmb Gbriftué willen. 
Qiefer glaube trófl baà Det& miberumb, vnb bringt ver 
gebung ber funbe, frieben, freube vnb etvigeó [eben mit 
ft, 93nb finb bie funbe 39) gemiélid) vergeben, fo wir 
alfo auff Gfriftum vertramen vnb gleuben, wie broben 
gefagt ift. 29) 

S:arnad) fof aud) befferung folgen, vnb baó man 
von funben faffe, SDenn bià follen bie früdjte ber SBuffe 
fein, wie SYoBanneó ber Seuffer 7) fprid)t 9Xattpei 3. 
Süirdet redt(dbaffene früdte ber SBuffe. 

Sie moerben vermorffen bie, fo lerem, baé bie jfeni 
gen, jo eineft 32) (inb from moorben, nid)t tibber fallen 
mógen. 

Pagegen aud) werben ?9) verbamntet bie 9touatiani, 
Twoeld)e bie 9Ib[olutto, benem, fo nad) ber Sauff gefunbigt 
Batten, megerten. 

9lud) werben bie vermorffen, fo nid)t lerem, baé 
man burd) gfaubem, om vnfer verbienft 9m5 Gfriftuá 
Toillen vergebung ber funben erfangen, fonbern ba8 wir 
feídj8 burd) vnfer werd, reme vnb lieb 34) verpienen. 


28) Sónb] Ed. 1.; 9tu 

29) ba$ bie (unte gemidlid) — — — mie broben gefagt ift.] pro 
his, quae in Editt, var. exstant, in Ed. 1. leguntur haecce: 
baé bie funbe vergeben, vnb burd) Gfriflum gmab ermorben 
SD ia gfaub wíbberümb baé Ber& tróft, onb gu ftieben 
madt. 


30) finb bie funbe] Editt. 5. 7.; finb Günbe 

31) Sobanned ber Zeuffer] Editt. 1—3. 6—8.: Sofaunee, Ed. 
9.: Sofannié 

32) eineft] Ed. 5.; ein 

33) aud) werben] Ed. 5.: metben aud) 

34) metd, rete vnb [ib] Ed. 1.: tverf onb lieb 
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35) Stem, bie [afr toirb fie vermorffen, welde 
leret, ba mam gmeiuefm fol, ob bie junben 59) vete 
geben finb. 35) 

9lud) merben verivorffen bie jfenige, fo lerem, ba& 
Ganonice fatiéfactioneà mot feien gu begalung bet ewige 
peer, obber beà fegfemeró. 


QOer Sueigebenb. 


Som braud) ber Gacrament wirb geleret, baà bie 
Cactament eingefegt. finb, nid)t allein barumb ba8 fie 
jeden finb, babep fid) eufferlid) bie Gbriften vnternanber 
fennen mügen, 37) Conberm baé eà jeid)en vnb jeugnió 
(ib Géttlidje8 ipillenà gegen vn8, 58) angebefit aló 
agcidben an baé wort be8 (uangelij, barinne vn 3juge: 
fagt wirb vergebung ber funbem, vnb ewigeó [eben, auó 
gnaben, 9Bnb wie vnó baó wort ju gleuben vermanet, 
vnb glauben fobbert ozb ermedet, alfo vermanen vnó bie 
Cacrament gu gleuben, fobbern vnb ermeden glauben, 
a[8 ieid)en vnb ftegef beà woorté. 

S:arumb werben bie Gacrament aljo redt nb 
frefftiglid) gebraud)et, fo man bagu gleubet vnb glauben 
bamit ftetdet, bad gemié[id) vnà Gott wolle baó jBenige 
falten vnb geben, baó er im Guangefio jugefaget Bat, 
weíde aufage 29) er burd) biefe aeíden vnb geugni$, 
baju von jm eingefegt, vnb wverorbnet, vn8 Mvermanen 
wil, vie SBauluá [eret bie &acrament braudyen, 9tom. 4. 

$e twirb bie Spfarifaifd)e fabr vermorffen, fo feret, 
baé bie Cacrament geredjt mad)en, er opere operato one 
biefen glauben, bauon gerebt ift, vnb [erem midyt, baé 
gum braud) ber GCareament biefer gfaube getfan werben 
müffe, ba ba vergebung ber funbemn angeboten verbe, 
Twoefcbe burd) glauben müffe empfangen mverben, nidjt vmb 
beà 49) woerdó. willen. 58) 


Ser. SBiergebenb. 


930m firden SJtegiment voitb geferet, ba8 niematb 


35) Stem, bie [abr tvirtb — — vergeben finb.] Aaec in Ed. Ll. 
nondum leguntur. 

36) bie funben] Editt. 2. 3. 6—8.: bíe (unb (Ed. 6. fünb, Ed. 
5..7. 8. Cünbe) quam formam h. l. 4. q. bie Günben signifi- 
care docet seg. verbum plur. vergeben (inb. 

37) babey fid) eufferlid) bie Griften enternanber fennen mügen,] 
Ed. 1.: babey man eufferid) bie Goriften fenuen móge, 

38) angrfefft al8 aeid)em an ba8 tort — — — nid vmb beé 
werde willen.] sic haec articuli X11lI. pars maior retractata 
est in Editt. 2—8.; in Ed. l. pro is leguntur heec multo 
breviora: wnfern glauben baburd) ju ermeden -—  — — nid 
butd)é werd erfangt titt. (vide supra p. 564. lin. 3—12.) 

39) melde jufage] Ed. 2.: welder gjufage, Editt. 6—8.:; von 
welder gu(age 

40) beé] Ed. 5. typ. err.: ba8 


133 I. 


inn ber. firdjen Sffentlid) [eren obber prebigen, obber 
€acrament reid)en (of, one otbentfid)en beruff. 


Ser Sunffaebenb. 


SBon firdyen orbnung von men(den gemadt, leret 
man bie jfenige Balten, fo one (funbe mógen gebalten 
werben, onb au frieben vnb guter orbmung 5!) jnn ber 
firden bienen, alà, geriffe feier, teft, vnb ber gleiden. 
QOod) gefdjifet onterridt babey, baà8 man bie gewiffen 
nid)t Damit 4*2) be(dyweren fol, al8 feiem (olde men(d 
fide orbnung 4*3) nótige QGotte bienft, one weldje **) 
niemanb fur Gott fónne gered)t feim, 55) 59) Daé man 
aud) nid)t Daftet fol, ba8 fte vergebung ber funben vev 
bienen, obber baó mam harumb fur Gott gered)t fcy, 
ober ba8 Gott barumb emigeà [eben fdulbig were, *?) 
$ünb auffer bem fal[ 48) beó Grgernuó ift e8 nid)t (unbe, 
foldje trabitione8. bredjen, Senn baé Guangelium. verbeut 
ben $Bifd)ouen Geremoniaó ju orbnen, bet waffen, baó 
e follen nótige Gotte& bienft fein, al8 merbe mam ge 
ret fur Gott, von wegen folder werd, vnb feo funb, 
fo[dje werd vnterfaffen auffer bem fal *9) beà ergernué, 
SBnb wil ba8 foídje werd fur mittele, vnb freie bing ge» 
Balten voerben, mie SBaulua [eret Gafata$ 5. cbr folt 
fteben jnn ber freiBeit barein [r beruffen feib, vnb eud) 
nidjt wiberumb binben laffen enter baó jod) etc. 

OGetfjalben (inb bem Guangelio bie jfenige men[den 
orbnung entgegen, fo ber meinung gemad?t vnb geleret 
werben, baó woir mit foldjen werden vergebung ber funb 
vetbienen, 49) vnb onó von Gotteó yorm vnb ermigem tob 
bamit erretten, nb fur Gott barumb geredt gefdeget 
werben, Senn foldje meinung ift wiber ben glauben, bie 
voe man [eret nidjt auff Grifum, fonberm auff eigne 
werd vertramen. SDarumb wo $[ofler gelübb 59) vnb 
anbere menjdjlid)e trabitione8, von fpeió, fleiber, vnb 
bergleidjen eufferlid)en bingen, fur foldje werd gefalten 
vnb.gelert werben, baó Tir vergebung ber funben vmb 
eriged leben bamit verbienen, ift fole meinung woibber 
baé (Guangelium, vnb vnterbrüdt ben glauben vnb baé 


41) guter orbnung] Ed. 2.: güter ortnung 

42) nidt bamit] Ed. 1.: bamít nidjt 

43) foldje menfdjlidje orbnung] Ed. 1.: fole orbnung 

44) weld)e] Ed. 1.: bie, Editt. 2. 3. 5—8.: melden 

45) fónne gered;t fein,] Ed. 1.: geredjt fein fónne. 

46) Oa& man aud) nídt falten fol — — — bauon Bernad) weiter 
gefagt woirb.] sic Aaec articuli XV. pars retractata est in 
Editt. 2—8.; in Ed. 1. pro his leguntur haecce breviora; 
Sarüber wirt geleret, bad alle — — — vnb mwíbber ba& Guan- 
gellum. (vide supra p. 966. lin. 1—10.) 

47) were,] Editt. 2. 3. 5—8.: terbe, 

48) fall] Editt, 2. 3. utroque loco: faf 

49) verbienen,] Ed, 8. typ. err.: verbiene, 

50) fícfler gelübt] Ed. 7.: flofter gelübb 
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vertramen auff Gfriftum, barum6 mag man fold) 57) 
flofterleben vnb orbnung vetfajfen, Pauomn fernad) voeitet 
gefagt woirb. 49) 


Svr Gedjsebenb. 


S$Ron SBoliceg vnb weltlidem vegiment wícb aefert, 
baé alle SOberfeit jnn ber welt, vnb georbente Jitegiment 
vnb gefege, gute orbmung von Gott gefdaffen, vnb ein: 
gefeBt finb. —SBnb Da8 Ghriften mogen jmm SOberfeit, 
$Sürften vnb S9tid)terampt, one funbe fein, 9tad) feifer- 
lien vnb anbern v»bliden Stedjten, vrteil onb Sedit 
(ptedjen, 98beltfeter mit bem (dwerb ftraffen, 9tebte friege 
füren, ftreitten, feuffen vnb wverfeuffen, auffgelegte (ibe 
tfun, eigen$. Baben, Gfjelid) fein 1c. 

Sie werben verbammet bie 9Bibberteuffer, fo lerem, 
ha$ ber obangejeigten fein8 Ghrifllid) fey. 

9[ud) werben bie jenige verbampt, fo leren, baé 
(oriftlid)e volfomenfeit fep, fauà vnb Bo[f, weib vnb 
finb  feibfid) verlaffen, vnb fid) ber worberürttem. ftüd 
euffern, fo bod) bi8 allem red)te volfomenfjeit ift, ved)te 
fordjt Gotteà, vnb redjter glaub am Gott, Senn baé 
Guangelium. feret nidit eim. eufferfid), aettlid), fonbern jn: 
nerfid) emig woefen vnb gered)tigfeit beá Bergenó, vnb 
verir(ft nid)t meltlid) 9tegüment, 9Bolicey vnb efeftanb, 
Gonbern mil ba8 man fofdj8 alleó Bate jur notturfft bie» 
(e8 [eiblidyeit eben, 5?) a[8 warfafftige Gotteó orbnung, 
vnb jnn foldjen ftenben Gfriftid)e liebe, wnb rved)te gute 
werde, eit. jeber nad) feinem. beruff, beweife, Serfalben 
finb bie Ghfriften fdjulbig ber SOberfeit vntertban, vnb 
foren. geboten vnb gefepen, gebor(am au fem, inn allem 
(o one funbe geíd)eben mag, Senn fo ber Sberfeit gez 
bot, one (unb nid) gefd)eben mag, fol man Gott mebr 
geforfam fein, benn ben menfden. 9lcto. 4. 55) 


Qr Giebenbgebenb. 


9hud) wirb geleret, SDa8 vnfer err efus Gri 
ftuà. am Syüngften tag fomen voirb, gu ridjten, vnb alle 
tobten. auffenveden, Sen auffermelten vnb gered)ten, emi: 
ge8 leben vnb ewige freube geben, Soie Gottlofen. mene 
(den aber vnb bie Seuffel, jnn bie $ell vnb emige ftraff 
verbanmen. 

G:erBalben werben bie 9Bibberteuffer vermoorffen, fo 
leren, baé bie GSeuffel »nb verbampte menfden nidt 
emige peit onb qual faben metben. 


51) fold] Editt. 2. 3. 5—7.: [olde 

52) foldj& alle& alte gur notturfft biefe& leibliden [ebens,] pro his 

habet Ed. 1.: fofd)& alíeà bale, 

53) 9o. 4.] Ed. 1.: 9icuum. iij, Editt. 2. 3.: 9lchu. 4., 
Editt. 6—8.: 9Ic. 4. 
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Siem, Bie voerben vermorffen. etfid) Syübifde fere, bie 
fid aud) junb ereugen, 5*) baà fur ber aufferftebung 
ber tobten, eitef. feilige, frome, ein weftlid) 9teid) Daben, 
vnb alíe Gott[ofen vertilgen toerben. 


Ser. 9fdtsebenb. 


$Bom $yrelen tollen, woirb alfo geleret, a8 ber 
men(d) etlidjer maffe eim freiem. willen. Bat, eufferlid) et» 
bar ju leben, vnb gu melen vnter benem bingen, fo bie 
vernunfft begreifft, 9lber ome gnab, Dülff vnb mirdung Deó 
feiligen geift&, vermag ber men(d) nid)t Gott 'gefellia au 
werben, Gott ferglid) au fürdten, au lieben, obber ju 
gleubem, obber bie angeborne bófe luft auà bem Dergen 
pu werfen, Gonbera foídj8 gejd)id)t burd) ben Beifigen 
Geift, voeld)er burd) Gotte8 wort geben toirb, benn $Bau 
fuà (prid)t 1. Gor. 2. Ser natürlid) men(d) vernimpt nidjté 
vom geift Gotteó. 


SBnb bamit man, erfennen  móge, baó Dierim fein 
nemigfeit gefert woirb, 55) fo finb ba8 bie flaren wort 
Sluguftini vom freien willen, fiebep gefd)rieben au8 bem 
britten bud) £opognofticon, 9Bir befennen, ba8 jnn allen 
menfden eim freier wille ift, benn fie baben ja alle mae 
türfid), angebornen $9) verftanb vnb vernunfft, nidt baà 
fte etioaó vermüger mit Gott gu fanbeln, al8, Gott von 
Berben gu lieben, au fürd)ten, fonbern allein. jmmn eujfet 
lien werden biefeó feben8 Baben fte freifeit, guted ober 
bófe8 gu welen, Gut mein id), ba8 bie matut vermag, 
a[8, auff bem 57) ader gu arbeitet obber nid)t, au. effen, 
gu trinden, gu einem. freunb gu gefen obber nidjt, ein 
fleib an ober au8 autfun, gu bamen, ein weib gu nemen, 
ein. fanbiperd. autreiben, vnb ber gleiden etmaó niüglid)à 
vnb gutà autbun, 9Beld)eó alfe8 bod) one Gott nidbt ift 
nod) beftebet, Gonbern affeó aud jm, vnb burd,) jfnen 58) 
ift, Sagegen. fan ber menfd) aud) bofeó auó eigener 
wabi furmemen, aíó, fur einem 59) 9bgott nibber gu 
fnien, eim tobfdjlag au tfun 1c. 


$ie werben bie jenige vermorffen, fo [eren, ba8 wir 
Gotteó gebot, o gnab vnb feiligen Geift Daften fónnen. 
Senn ob wir fdjm eufferfidje woerd ber gebot jutfun, 
von natur vermógen, (o fónnen tir bod) bie fofen gebot 
im Derben, one bem Beiligen Gift nid)t tfun, 99). nem: 
wi Gott marfafftig(id) fürd)ten, lieben, Gott glew 
en ac. j 


54) ereugen,] Editt. 1—93. 5—8.: ereigen, 

55) wirb,] Editt. 5. 7.: erbe, Editt. 6. 8.: tvetb, 

56) angebornen] Editt, 1—93. 5—8.: angeborne 

57) bem] Ed. 5. typ. err.: ben 

58) jfnen] Editt. 5—8.: ju 

59) eínem] Editt. 5. 7.: einen 

60) one ben Deiligen Geift nídt tbun,] Ed. 1.: nid tfjutt, 
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Ser Steungebenb. 


Bon vríad) ber funben wirb beo on8 geferet, Daé, 
toletoo[ Gott ber alímedjtige bie gane natur ge[djaffen 
fat vnb erfeít, 91) fo ift tod) ber verferte. toil. fefbft, 
jnn allen bófen vnb veredtern Gotteà, vrfad) ber funbe, 
fo er (id) voenbet qu verboten bingen, 9!) 9Bie benn beó 
Seuffelà wille ift vnb alfer Gott[ofen, woeldjer af8 balbe, 
(o Gott bie fanb abgetban, fi ven Gott jum bofen 9?) 
gemanb Bat, mie Gbriftu& fpricbt Sofan. 8. Ser Zeuffel 
tebet [gen auó feinem eigen. 


Ser. Swenbigft. 


SSon ^^) afauben vnb guten 
werden, ^*) 


Sen S8nfern twirb mit vrmparBeit auffgefeget, baá 95) 
fie gute voerd verbieten, Denn jr (drifften 99) von 
3efen geboten vnb anbere, bemeifem, ba fie von tedjten 
Griftlid)en ftenben »nb werden, guten nügliden bericbt 
vnb vermanung getban Baben, bauon mam vor biefet eit 
wenig geleret fat, 67) DDenn vnferó gegenteilà [aBr, tviez 
wo[ fie vermeinen werd su leren, vnb fid) febr rfümen 
vor $9) groffer voerdfeiligfeit, füret 99) bie Gemiffer nur 
von ben oben Gfriftfidben voerden, gu falfdyen vnredoten 
werden, Senn biemei[ fie nid)t ved)t vom glauben [eten, 
müffen fte ber vecbten werd feilen, vnb [eren alfo feinà 
tet, gefe& vnb Guangelium. 

Grftid) lerem. fie, man fol ajmeiuelm, ob vnà Gott 
gnebig fep, Snn biefem gmeiuel, fan ja ba8 Berg nidt 
mit Gott Danbeln, nidjt Doffen, nid)t antuffen, 9Bnb ftnb 
alle Gotteóbienft jum 79) goeiuel getan, eite. funb, mie 
ÜBauluà fpridt, 9Baé$ nidt auà glauben gefdjid)t, ift 
funb, 38ie fónnen nu vnfere 9Bibberfadjer rfümen, baé 
fle gute werd leren, fo fie mit biefem ametuel madjer, 
bae fte feim red)t werd ber erften Saffel tun. fónnen? 





61) fo ift bod) ber verferle will — au verboten bíngen,] pro his 
habet Ed. 1.: fo mírdt bod) ber verferte toile bie junb, jum 
allen bófen vnb vered)tem Gotted, 

62) bófen] Ed. 1.: argen 

63) 3Bon] Ed. 8.: 3Bom 

64) 33en glauben nb guten merden.] Aaec $nscriptio ài» Ed. 1. 
non invenitur. 


65) ba$] Ed. 8. typ. err.: bat 
66) jr fdrifften] Ed. 1.: j9t fdxifft, 


67) Senn vwnfer8 gegentellá lafr, — — — nb tiber tob vnb 
felle.] pro Àis in Ed. 1. deguntur haecce: fonbern allermeift 
jnu allem prebigen, — -— — S3nb biefer fprüd) ift bie [drift 


vol. (vide supra p. 915. lin. 6. — p. 911. lin. 13.) 
68) vor] Editt. 2. 3. 5—8.: von 
69) füret] Ed. 2.: füren 
70) jun] Editt. 5—8.: ím 


191 II. 


Sum anbern. 36er ba, ba folder gweiuel affe 
werd Dernad), aud) ber anbern Gaffel, verbetbet, fo faben 
fie bagu bie fürnemiften toerd. jun ber anbern Saffel. aud) 
nid)t téd)t geleret, Baben Süegierftanb, vnb 7!) alleríey 
politica, jtem, (Gconomica "?) opera, aló, ben (Ge 
ftanb, 73) fefr wertündelt, burd) j6r74) 9óndwmerd, 
voeld)e fie weit Deben vber SRegierftanb. vnb Gfeftanb. 1c. 

SRnb an ftat folder werd. (tie Gotteà gefei leret) 75) 
Baben fte auffgeri)t menfden fagunge, S$eiligenbienft, 
Stofenfreng, 9Balfart, vnb ber gleid)em toreit one al, 
Q5aé Deiffen j6r 7*) Beilige treffenlide 79) merd, Samit 
bes fte 9mbgangen, onb faben von Gotte8 Gefe& wenig 
gelett. 

$Bom Guangelio [eren fie aud) nidjt red)t, bemm fie 
leen, man fol peiuefrm ob vn8 Gott gnebig fe9, bamit 
baben fte ben glauben vnterbrüdt, wmelden eigent(id) vnb 
futnemíid), ba$ Guangelium fobbert onb leret. 


Jlber bey onà, witb burd) Gotteó gnabe, von red ; 


ten. GBrijtfidjen werden geleret, vnb babeg gefdjifet wn« 
terrid)t, von vnterfdieb be8 glaubenà vnb merfen, wie 
benn jnm ber Gfriftlien. fird)en. od) von nóten ift ju 
woiffen, ma8 Glauben ift, onb wie man mit Gott burd) 
glauben Bamnbeln fof, onb wie gute werf Gott gefallen 
mgen, Denn jnn biefer fad) ftreit man. nit, ob man 
gute toerd tun fol, fonbern beibe tei[ befennen, ba8 
man gute voerd fof onb mué tfum, 9[ber bauon ftreit 
man, $05 bie tmoerd jnn?7) geil gefdbeben, gut 
finb, Stem, voie man geroia merbe, ba8 vwn8 Gott vnfet 
funbe vergeben Babe, wnó gnebig fep, vnb fur geredit 
(debe, *9) vnb ewmigeó feben getiólid) geben wolle, $a« 
uon gefdjifet auff biefem teil Piefer vnterridbt. 


S8om  Gíauben. 


Grftid) vom 7?) glauben alfo. a8 Guangelium 
prebiget 3Bu& onb vergebung ber (unben, vmó Ghriftue 
willen, €uce am legten, voie broben gefagt ift, bae ift, 
(8 firafft bie funb, seiget vn8, ba8 wit funber, vnb 
vnter Gotted 3orm finb, onb fagt gu babeo vergebung ber 
funbe, nidjt von wegen *vnferer verbienfle, 99?) fonbern 
vmb (Gfriftu& willen, au& gnaben, allen fo geuben, baé 
jón gewisíid) j$re funbe vergeben fimb ?mb Ghfriftuó 


71) vnb] Ed. 5. typ. err.: (inb 

72) Gronomíca] Editt. 6. 8.: Oeconomica 

73) alé, ben Gfeftanb,] Editt. 2. 3. 5—8.: al& Gfeftanb, 

74) j6r] Editt. 6. 8. utroque loco; jte 

15) werd (bie Gotteá gefe& leret)] Editt. 2. 3. 5—8.; 
Gotte& gefeg leret, 

16) treffenlidje] Editt. 5—8.: treff(idhe 

71) ju] Editt. 6. 8.: int 

18) Ha fur geredjt (djege,] Editt. 6. 8.: wnb vmé fut gered)t 

je, 
79) vom] Ed. 2.: von 
80) wnferer verbienfte,] Editt. 2. 3. 5—8.: wnfer verbienft, 
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Twoilfem. —9[(fo [eren nu bie onfern, Go baé Gewiffem ec 
fdidt von megen ber (funben, bad wir burd) glauben an 
Gbriftum vergebung ber funben geri8lid) erlangen, nidjt 
von toegen vnfer twirbigfeit ober verbienft, vorgefenber 
obber folgenber woerd, vete obber liebe, fonberm allein 
au barmferpigfeit omb Ghfriftu8 willen. 

Sünb biemeil baó Gewiffen jnn ber vedtem angft, 
biefed furnemlid) ftreit, ob onà Gott vergeben wolle, fo 
wir bod) nidjt verbienft onb gute merd Daben, vnb nid) 
wirbig finb, $ie ift not gu woiffen, ba8 baé Guangelium 
leret, baé wergebung ber funben nid)t ftefe auff onfet 
mwirbigfeit vnb verbienft, fonbern Gott (dendt vnà ver: 
gebung vmb QGhriffuá willen, $Daé 5!) ftud ift not yu 
wiffet, benm fo vergebung auff vnfer woirbigfeit ftünbe, 
vnb foít von wegen vnfer werd vnb verbienft gegeben 
werben, würbe fie ongemió, benn jnn ber redjten. not bee 
finben woir, ba8 vnfere terd vief ju gering vnb vonreim 
fein, vnb mógen vnó nid) tróften wibber Gotteó orm 
vnb emigen tob, 9mb wo baà Der& vngemie ijt, bleibt e8 
jun tob vnb ell, vnb erfanget nidjt vergebung, frieben 
vnb [eben, Sarumb müffen mir mit Gott burd) glauben 
Banbeln, enb bamit roiv nid)t gmeiuefnr, müffen voir. veij[en, 
baó vnà Gott germiéfid) vergeben woi[, gratió, Dbaé8 ift, 
aué gnaben one verbienft, 9?) Siefe exclultuam mu& man 
woiffen enb erfjalten, fonft Dette ba8 fer& feim gemiffen 
ttoft jnm Gotteó 3orn, oenb woiber tob onb Delle. $7) 

SBnerfarne leut veradjten vnb verfolgen biefe laf, 
benn bie 9Beft weió von feiner geredytigfeit benn allein 
vom Gefeg, 93) teià nidjt voie fid) ba8 Gewifien gegen 
Gott vnb jnn QGotte8 gerit Dalten fof, 8*) vnb bod) 
menn Gott ftrafft onb. erjd)redt bie gewiffen, fo faven bie: 
felbige au (fo biefe lar vom Glauben vnb Ghfri(to 95) 
nid)t wiffen) fudjen 99) werd, vnb wolfen mit eigen were 
den Gotteó 3orn verfünen, vnb fid) aus bem etigem tob 
teiffen, 9?) biefe fauffen jun fofter, 88) bie anbetn gee 
rabten 89) au(f.9Xteffe falten, -onb wirb eit werdf ber 
ba8 anber ertid)t, (otteó 3orr ju verfünen, vnb fteden 
gfeid)mol jnm ametuef, enb fallen fur vnb fur jnn gto 
fer 99) vngebult, 9!) bià fie ju [et gan& verymeluetn. 


81) 96] Ed. 5.: i6 
82) pne vertienft,] Editt, 6. 8.; one verbienjt, fonbern vnb be 
$Gtrn. Gorifti willen, 


83) vom Gefeg,] Ed. 1.: von: gefe&, vnb von vernünftigen: Leber, 
Editt. 2. 3. 5. 6. 8.: vot gefeb, 

84) wie fi ba& Germiffen .... geríd)t falten foe] Ed. 1.: wie 
bad gemiffen .... gerid)t fíd) Dalteu fel, 

85) Gfrifto] Ed. 5. typ. err.: Gfriften 

86) gu (fo biefe ... nid)t miffem) fuden] Ed. 1.: ju, fo biep 
... nídjt wíiffen, fud)en 

87) wnb fid) au& ben emígem tob reiffen,] Ed. 1.: vnb emig leben 
erfangen, 


88) ftofter] Ed. 2.: flofler 

89) gerabten] Ed. 1.: fallen 

90) gtéffer] Editt. 2. 5.: groffet 

91) enb fleden gletd)wol jmn gmetuet, — jun gjrófer vngebult,] 
4 
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92) S9Bibber biefe jertbumb. vnb biefen gmeiuet, wirb | 


bey vwn8 bie [afr vom Gfauben getrieben, baé wir follen 
vnb müfjn gleuben, baó rir gewiéfid) vergebung bet 
funben, baben vmb Griftuá willen, onb bamit fofdj8 ge: 
wi fep, leret ta8 Guangelium, ba8 wir fofdé Baben 
nidt von wegen vn[er woirbigfeit onb verbienft, fonbern 
allein wmb Ghriftuá willen. ?9Iffo fo[ man alfegeit aud), 
fo wir nu amnbeben gute werd. gu. tfum, faften. onb miffen, 


baó wir fur Gott geret gefcbegt voerben, baà ift, Gott 


gefellig finb, gemilid) vmb QGfriftuà willen, nid)t won 
Yoegen be8 angefangnen nememn [ebenà, benm e8 ift nod) 
vnrein vnb nidt eim volfomener geforfam. amit tir 
niu affeeit gerió fein, baà vnó (Gott gnebig fep, mu 
feld)à nid auff wnfer wirbigfeit fteBen, fonberm auff Got 
te& jugefagte barmferpigfeit omb Griftuá willen, Dabey 
muó mam aud) wiffen, baà wir emigeó [eben erlangen 
gewiálid) emb Gfriftue willen, nid)t von voegen wnfet 
mirbigfeit vnt verbienft, Denn fo wiró müften gewarten 
*on woegen vnferer mirbigfeit onb verbienft, fo woüurbe eó 
»ngemió, Parumb [eret ba8 Giangellum, Paó e8 gemid: 
lid) vmb (Gbriftuá willen erlanget. werbe. 9[fo faben 
wir biefe brep ftf burd) glauben, vergebung ber funb, 
vnb ba$ mir gered)t gefdjebt werben fur Gott, baó ift, 
Gott gefellig, item, ba8 emige [eben, 93nb Diefe bing 
Daben wir burd) glauben, nid)t barumb, baé ber glaube 
jnn vnà cim meme tugent ift, ober am fid) felbft wirbig 
feo, baó jn Gott anneme, fonbern berbalben, baà er fifet 
auff Goriftum, vnb vertramet nid)t auff eigene wirbigfeit, 
fonbern auíf etaó auffer wnà, 99) nemlid auff barme 
berbigfeit, omb GBriftuá willen gewmiólid) augefaget. 

QDaé ift nu ein. ved)ter Deftenbiger tvoft, baburd) baa 
ber& inm aller not fid) troften fan, vnb weió wie e8 mit 
Gott fanbeln fof, SSnb biefe lafr ift reid)fid) gegrünbet 
jnn ber Beiligem fdrifft, benn bi8 ift ber fürnemift Ir 
tidel vnb £aubtfttf be8. Guangelij, barin allein gu fefen 


ift, mie Goriftuá ein mitler vnb verfüner ift, va8 wit | 


burd) jn Baben, vnb wie mir auf jt vertrawen, vnb jn 
a[8 eim 3Xitler erfennen, braudyen, vnb Gott furftellen 
follen, Senn atfo fprid)t SBaufuà mit f[aren voorten. Rom. 
3. Sir werben gered)t, om verbienft, au& gnaben, etlofet 
burd) Griftum -yoefum, ben vn8 Gott furgeftelit Dat, 
qum verfüner, burd) ben glauben. ie fibeftu flar, baé 
er glauben fobert, vnb bagu beutfid) feget, mnidbt won 
wegen vnfer werbienft, fonbern au& gnaben, 99ü0ifo fpridbt 
er GypBe. 2. 9018 gnaben feib jr jelig woorben, burd) 
glauben. Stem 9tom. 5. Dicmeil mir burd) glauben ge 


Ed. 1.: Sjaé ift eite[ bfinbfeit, vnb veradjtung Gfrifti, vnb 
o bie fergen fur onb fur jnm groffer vngebult gegen 
D , 

92) 3Bibber biefe jrrtfumb vnb bíefen gmeiuef, — — — bey vnà 
geleret, vnb getrieben mirb. (quibus verbis hic art. in E ditt. 
2—8. fimtur)] pro his exhibet Ed. 1. haecce:; Sjiejt jttfumb 
ftraffen mir — — — Sae ift vefte Gorifilide labr von gue 
ien metden. (vide supra p. 577. lin. 28. — p. 579. lin. 27.) 

93) aufer vnà,] Editt. 5—8.: aufer onfer teinigfeit, 
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ted)t gefdjebt woerben, Baben woir frieben mit Gott, baó 
| ift, alfo erlangen mir ein frieblid) Gemiffen, fo wir auff 
Griftum vertramen, onb baburd) werben wir gered)t gez 
idebt, $aé ift ja ein tróftlide fafr, vnb witb am viel 
orten mefr im 94) SBaulo reid)fid) onb flar qgebanbelt, 
€o finbet man beg ben SBetern ber gleid)en. Da$ abet 
bagegen gefagt moirb, Die Seuffel gleuben aud), wnb finb 
bennod) nidjt geredbt, barauff ift leidtfid) ju antmorten, 
Gieuben feiffet Die nidbt allein bie &iftorien miffen, fon 
bern eó feiffet ben 2Irtidel gleuben, vergebung ber funbe, 
Ciefen 9lvtidel gleuben. bie Seuffel onb (Gottfofen | nidot, 
9l(fo feifft Die gleuben, jnn fdyreden beà gemiffen8 fid) 
gettoft. verlaffen auff Gotte8 gufage, baó er »mb Gpriftua 
willen gnebig fein Tolle, vnb, baà gfeuben alfo fol vere 
ftanben. werben, nid bie £5iftorien allein wiffen, fonbern 
Gotte8 verBeiffung ergreifen, leret SBaufuà far, 9tom. 4. 
Pa er fprid)t, Surumb verbe man gered)t burd) gfauben, 
Pa8 bie verfeiffung nidt enticbtig merbe, Da mil er ja, 
baé glaube wnb verfeifjung aufamen gefóren, €o (dyreibet 
aud) 9luguftinuá, baà man glauben alfo verftefen fof, 
iie mir bie bauon gerebt faben. 





SSon. JBerden. 


SBenn baé Der& biefen troft fat, vnb mu weió baé 
e8 ein gnebigen (Gott fat, vnb wie e8 gemiófid) mit 
Gott fanbeln fof, bent man fan Gott nidt jnn gmeiuef 
antu[fen vno bienem, €o fan eà benn red)t gute werd 
tfun. Ga wirb nu bey vnó aud) geleret, baá. man gute 
werd fof vnb mus tfun, bie vnà Gott geboten Bat, Stem, 
wie fte Gott gefallen, onb voie mir fte autbun vermógen, 
vnb fagen von red)tem Griftiden werden, wefdje Gott 
geboten Dat. 

Grftid. 98o glauben ift, ba mu& aud) 3Bué ober 
tete fein, baó ift, ein erfd)roden Berg, Senn wo nidjt 
| féreden ift fur Gotte&. jorm, fonbern Iuft gu funb[idbem 
| Yoanbe[, ba ift nid g(auben, benn glauben fol tróflen 
| vnb febenbig madjen bie erfdyrodene BerGen, barumb aud) 
Gíaia8 fpridjt, Gott wolle feine voonung faben jnn ere 
| fdtodenen. erben. Diemeil voir nu von ber 3Buffe leren, 
fibet man óffentlid), baó wir aud) von guten merden 
leten, Senn baé (Guangelium bringet eim memeó vnb 
emigeà [eben mit (d), barumb wil e8 nid)t, baó mir jnn 
funben vnb tob ftedfen bleiben, fonbern woir müffen ber 
funb toibberftefen, vnb mnidt foígen, baà bagegen jnn 
vnó ein nemeó vnb emigeó [eben jum Gotteó erfentnud vnb 
gefor(am angefangen terbe. 95) Som. 9. 

Sum anbtern. Go ift glaube felbft ba8 Dófift merd, 
baburd) Gott redit vnb warfafftiglid) aeefret wirb, vnb 
bringt mit fid) anbere foBe werde, meld)e niemanb tun 





94) im] Editt. 2. 3.: jnn, Editt. 5—8.:; in 
95) merbe.] Editt, 5—8.: werben, 
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fam, benmn alfein bie jenige, [o burc biefem glauben wnb | gefdjefen, vnb müjen alfeim burd) glauben empfangen 


vertramen au[f Gfriftum mit Gott verfünet (inb, QOenn 
fo ba$ Gemiffen burd) glauben getróftet. ift, 99) fo ere 
fent eà tvarfafftiglidó, baó Gott gnebig vnb barmbergig 
ift, on ?7) erfóren vnb Belffen wil, Sa folget beim an: 
ruffen, Doffnung, gebuít jnm allem [eiben ic. 98on bie: 
fen tügenben fprid)t 9Imbroftuá8, Sibe8, bone voluntatié 
: et tufte actionià. genitrir eft, ba8 ift, glaube mad ein 
tediten guten. twoillen. geger Gott, vnb 6ringet redyte mer, 
QDaé ijt, menn ba fer amelueft, fo fan eó Gott nidt 
antu[fen, nidjtà guté von Gott foffen 1c. wenn aber baóà 
vertraen ba ift, auff Goriftum, fo fan e8 anruffen ac. 
vnb (Gott redjt efren, lieben, banden, Qerfalben, ob 
(don vnfer gegentei[ voerd [afr trefffi) 99). rfümet, fo 
fónnen (ie bod) biefe redbte Gfriftlie woerd, vbung be8 
glaubené, anruffung, Boffiung 1c. nid)t leren, biemeil fte 
vom glauben nid)t rect feren. 

Qum Dritten. — Sie(er tvoft, woefd)em ber glaube 
mirdt, bringet mit (id) ben Beiligen Geift, ber woitb geben, 
nid baó wir jun (unben bfeiben, fonbern ba8 wir burd) 
j9n fur vnb fur onfer funb mefr erfennen, vnb jnn Got: 
te ford)t, jm glauben, troft, onb allen tügenben gunemen, 
baburd) baé emige lebem jnn vn8 anfebet. 

3um vierben, gefdibet vnterridt, wie gute wmetd 
Gott gefellig finb, nemlid), nidjt barumb, baà tir Got: 
te8 (efe& gnugtfun, benn ba& vermag niemanb jnn biez 
fet verberbten natur, barin funb vnb vnuolfomenfeit f(ebt, 
Conbern bie werd gefallen berBalben, ba& (Gott bie pet 
fon angenomen fat, fdje&t vnb Beft fte fur. geret, vmb 
Griftuá willen, 9toma. am .8.99) Stulía conbemna: 
tio 199) eft 5i8 qui in Gfrifto Set !) funt. 93mb beó 
willen vergibet er on8 bie gebred)en, fo. nod) ba bleiben 
jnn Seiligen, 9?nb alfo finb toir aud) nad) ber 9Biber 
gepurt gei, baó voir ?) Gott gefalfen, nid)t berfalben, 
baó vwnjer merd vnb geforfam volfomem (ep, fonbern 
allein auà barmfergigfeit »mb Griftuá moillen, 98nb bie: 
fe& wirb mit glauben gefafft, fonft mürbe ba8 Berg vn 
gemió, 98nb ob eà fdon werd tfet jmn fofdem gmeiuet, 
eren fie bod) eitel (unb, benn gmeiuel bringt funt, Dell 
vnb tob, 9Genn aber bie per(on Gott gefelt, burd) gfau 
ben, fo gefallen jfm aud) bie guten. foerd , voietvo[ 5). fie 
nid)t »erbienen vergebung ter funben, vnb ba8 wit ge 
ted)t gefdbebet woerben, vnb finber finb beó emigem lebenó, 
benn biefe ftüd müffen guuor ba feim, efe man werd 
tun fan, 9nb bamit (fe gemió bleiben, fteben fie. nicbt 
auff enferm verbienft, fonbern auff ber 3ufage jnn GDrifto 





96) getrófiet ift] Ed. 2.: getroft ift, Editt. 3. 6. 8.: getróft tít, 
97) ?n&] Ed. 5.; vnb 

98) tvefflid)] E d. 2.: treffenltd) 

99) 9toma. am .8.] E|ditt. 2. 3. 5—8.: 9toma. (Ed. 2. 98tom.) 8. 
100) conbemnatío] Ed. 5. zyp. err.: commenbatío 

1) Seju] Editt. 2. 3. 5. 7.: 3befu 

2) wir] Ed. 5. male: ner 

3) míetof] Editt. 2. 3. 5.—8.: vnb tvietvol 


M — a  ——— aa a PO t M 


werben, bennod) (o nu tie perfon Gott gefeft, erlangen 
vnb verbienen bie guten wmetd alferfeo *) güter, beren 
Gott viel jnn biefem [eben gibet, geiftid) vnb leiblid), afà 
fter beà glaubenó vnb allerfeg tugent, jtem frieben, vnb 
anbere feib[id)e notturft 1c. G8 müffen aber bennod) 
bie $eiligen Die [eiben, 5) barumb toitbet ber Bodjte 
[on wverjogem, bi8 mad) biefem [eben im fimef, Denn 
ob tol baó cmige eben nid)t verbienet mirb, (onberm 
mitb ge(djendt vmb Ghriftuá willen, fo ift e bennod) gu 
leid) aud) ein vber[dyendlidje veid)e vergeltung wneret 
[eiben onb guten werde, 98ie ein finb baó (Grbe nid 
vetbienet, onb mirb bennod) baburd) beà finbeó trem gez 
gen ben. Gítern belonet. 

Sum fünfften, Stan feret aud) fie, wie man gute 
merd vermóge 9) qu tfun, nemíid), (Gott fan man mnidt 
anrufen enb lieben, mam gleube benn auuor getoiélid), 
baó er vnà gnebig jeg, Stem, o5 fd)on ber men(d) burd) 
eigene natürlid)e frefften, eujferfid)e, efrfid)e wenf gum 
teil au. tfun vermag, fo ftidet bod) ba& fer von natur, 
vol bófer [uft, Giotteó verad)tung, gmeiue[ó vnb vnglaus 
bená, Oayt ftnb bie menfden auffer Gfrifto wnb on 
glauben, jun beà Seuffel8 geimalt, ber treibet. fle aud) au 
mandjeríey jertfumb, vnb óffentlid)en funben, barumb 
[eren wir, ba8 man wiffen fol, ba8 (Gott vn8 gjugefagt 
fat, burd) ben feiligen Geift gu. felffen, gu bemaren, ?) 
»nb ju tegiren, ODaé gefdjfyet, fo 1oir glauben vbem, 
burd) anru[fen 2c. benn burd) glauben twitb ber feilig 
Geift geben. 

9lu8 biefem allem 9) ift fíar vnb Offentlid), ba8 
Gfriftfide vnb feilfame [afr, beibe, von 9) glauben vnb 
perden, burd) bie 9)nfern geleret wirb, benm 19) aud) 
beibe fafr, baé Guangetium von ber barmergigfeit jnm 
Gfrifto sugefagt, vnb von vergebung ber funbe, vnb baó 
gefe& von ved)t guten foerden, red)t onb orbentlid) bey 
vn$ geleret, onb getrieben witb. 9?) 


Ser Gin vnb. awenbiglt. 


$Bom $eiligenbienft mirb von ben SBnfern alfo gez 
[eret, ba& man ber $5eiligen gebenden fol, auff ba8 wir 
vnferm glauben ftetden, fo oir íefen, wie jónem gnab 
wibberfaren, aud) voie jfnen burd) glauben gebofifen ift, 
Oa ba8 man Grempel neme von jfren guten werden, 
eim jber nad) feinem beruff. —Gíeid) mie fei. 9a. 1!) 





4) alleríey] Editt. 5. 7.: alleín 
5) G6 müffen aber bennod) bie Oeiligen Bie leiben,] Ed. 2.: G6 
mü(fen aber bíe Deiligen Die aud) leiben, 
6) vermóge] Ed. 2.: vermage 
7) gu. bemaren,] Ed. 2.: vn6 ju bemaren, 
8) allem] Editt. 2. 3. 5—7.: allein, Ed. 8.: allen 
9) von] Ed. 8.; vom 
10) benn] Ed. 2.: baé, Ed. 3.: ban 
11) tvie fei. 91a.] Editt, 5. 7.: tole bie eif. 30aic. 
dp v 
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feliglid) vnb Gottlid). bem — Grempel (Dauib 1?) folgen | verfjoffen beftenbigen grunb »nb vrfad) bargjutfbun, mare 
mag, friege voibber ben. Süden gu. füren, benn beibe (imb | umb bey) nà etlide trabition vnb miébreud) geen: 
jnr foniglidem ampt, woeldje8 fdju& vnb fdinm jbret | bert. ftnb. 

vnteran fobbert. Curd) Cdrifft aber mag man  nidt €o nu von ben 9Irtideln. be. Gfaubenó, jnn vnfern 
bemeifen, baá man bie $eiligen anruffen, obber Bülffe | f'ird)en nid)t gelert mirb ju woibber ber Beiligen  fdorifft, 
bey jónen fudyen fol, Denn eó ift alleim. ein. einiger 3Berz | ober. gemeiner. Griftlidjen feird)en, fontern allein. egfidye 
füner vnb Sitler gefebt, awmifden Gott vnb menfden | mióbreud) geenbert finb, meld)e jum teil. mit gewalt auffz 
Sbefuà Gfrifiuá. 1. Simo. 2. meídjer ift ber einige el^ | gerid)t, Wobert enfer notturfft biefelbigen juergelen, vnb 
lanb, ber einige Oberfte Shviefter, Gnabenftuel vnb. 93or^ | vrfad) angujeigen, marumb Bierinne enberung gebulbet ift, 
fpred) fur Gott, 9tom. 8. 93nb ber Bat allein. gugefagt, | bamit Seiferlicbe SXtaieftet exfennen móge, ba nidyt Biete 
baé on(er Gebet von feinet megen 1?) fol erfóret werben. | inne ondyrift(id), otber freuefid) gefanbelt, fonbern Paé 
Oaà ift aud) ber fódbfte Gotteó. bienft nad) ber fdrifft, | voir Durd) Glotteó. gebot, roeld)eó Dillid) bófer pt adjten 
baé man benfelbigen Syfefum Gfrift, jnn allen nóten vnb | benn alle geronfeit, gebrungen fein, fofd)e enberung gu 
anfigen, von Bergen fud) !*) vnb anruffe. 1. Zyofan. | geftabten. 

2. €o jmanbé funbíget, faben tir einen. Sur[predyen 1 5) 


bc Gott, ber gerecht ift, Soefum. | ; » 
$i8 ift faft bie umma ber lere, melde inn vnfern | $Son beiber aeitaft beó Cacrantenté, 
firden qu red)tem | Gritlidjem vnterrid)t vnb troft ber | 

Gewiffen, aud) ju Defferung ber Gleubigen, geprebigt | 

vnb geleret ift, voie voir benn vnfer eigen feele onb Ge; 

wiffen, ja nidjt gern wolten fur Gott, mit miébraud) 
(Góott[id)e8 namenà ober worta, jmn bie Dod)fte grofte ! 9) 
fabr feen, ober auff wnfere finber vnb mnadjfomen ein 
anbere [ere, benn. (o. bei. reinen Góttlid)em ! 7) mort, onb I 
Gpriftlider woarfeit gemea, fellen obber erben. o benn | anfediten wnb glofiren fónne, al8 gefóre eà ben 9irieftern 
biefelbige 18) jn Seiliger [drift flar gegrünbt, vnb bas | allein au, fo jeiget SBauluó .1. Gorin. 1l. am, baé bie 
ju aud) gemeiner Grifllicjer, ja aud) 9tómifd)er feirdjen, | gane verfamlung ber Gorintfer fird)en, beibe geftalt 
fouiel aué ber 9Seter fd)rifft guuermerden, nidjt ju wibz | gebraud)t Dat, vnb biefer braud) ift [ange acit jnm ber 
ber nod) entgegen if, &o adjten mir aud), vnjere 3Bibers | Rird)en blieben, mie man burd) bie Djijtorien, wnb ber 
fader fónnen jnn obangegeigten lrtideln, nid) vneinig | eter fibrifften, bemeifen fan. —Gyprianuá gebendt an 
mit »n8 fein, Serfalben fanbe[n bie jfenigen gang one | Pil Orten, Da8 ben €eien ber feld) bie jeit. gereidpt fep, 
freunbfid), gefd)winb vnb roíber alle (fritlidje: einigteit | So [prit Cant Sieronpmus, ?5) ba8 bie jriete, fo 


Oen £eien. mirb bep v»nó beibe geftalt be8 Gacra- 
mentà gereidjt, aud biefer vrfad), Senn Gfriftuó Bat bae 
Deilig &acrament alío jugebraud)en eingefegt vnb ge» 
orbnet, 3Rattbei 26. 2*) Gindet alle barau&, Sa fprid)t 
Gfrifluó mit ffaren morten von bem feld), ba8 fie alfe 
baraué trinden folfen. Sfnb bamit niemanb biefe wort 





wnb liebe, fo bie vnfetn berfalben, al8 feet abqufons | P308. Cacrament teidben, bem vold ba8 blut Gfrifti au& 
bern, guuenwerffen vnb gu mciben, jónen felbft one eini, | feilen. — € gebeut Gelaftu& ber SBapft felbft, ba& mau 
gen 19) beflenbigen grunb Gjóttlid)er gebot obber [dift | 049. &acrament nidjt teilen fol, Giftinc. 2. be Gonfecra. 
furnemen, 29) Senn fo an ben $eubtartideln, fein 0e4 | €. Gomperimué. — tan finbet aud) ninbert fein. anon, 
finbfider wngrunb obber mangel, vnb bi$ vnfer SBefent, | b** ba gebiete, allein eine geftalt ju nemen. (G8 fan 
ni$ Géttid) wnb Gbriftid) ift, (olten fid) bilfid) bie | (ud) niemanb toiffen, wenn, ober burd) welde biefe ge« 
SBifdyoue, ob fdion ?!) bey ,vn$ etwa jmn ben trabition | !PonBeit Cin geftalt ju. nemen) ?9) eingefurt ift. 9tu ijté 
ein vngfeidjeit 22) ift, 25) gelinber ergeigen, 9Riemol mir | "fentlid), baé fold gemonfeit wibber bie einfegumg 

Gbrifti, aud) mibber bie aften Ganone& eingefutt, onredyt 
ift, ?*") Serfalben faben wir nidt geuft, Gfriftuá orbe 
nung vnb einfeBung 3u verbieten, wnb niemanb 28) au 
befd)veren, ber baó Gacrament nad) Gfriftu8. einfagung, 


12) Dauiíb] Editt. 6. 8.: Dauíté 

18) von feínet megen] Editt. 2. 3. 6—8.: von feinen megen, Ed. 
5. typ. err.: won feinem wegen 

14) fude] Editt. 2. 3.: fudjen 





15) einen Surfpredben] Ed. 1.: e(nen furfpredjer 24) 3Xattfei 26.] Editt. 1—3. 5—8.: 3Nattbei am 26. (Ed. 1. 
16) Bódjfle grófte] Editt. 5. 7.: fódjfle vnb grófte am rrvj.) 
17) Géttlidem] Editt. 5. 6. 8.: Gottlidjen 25) Sieronymus] Ed. 8. typ. err.: $ieroninue 


18) biejelbige] Editt, 1—3. 5—8.: bie felbigen (Ed. 5. 8. bief.) | 26) gemonbeít (ein geftalt ju nemen)] Editt. 1—3. 5—8.: ge: 
19) einigen] Editt. 5. 7.: efnige wonfeit, eín (Ed. 8. eine) geftalt gu nemen, 


30) fumeoti] Ead Vp er hiatendien 27) Setbalben Baben wir nídt getuft, — — ber alten. fitdjen 
3 js bei i dios ni , nemen wolt.] pro Àís habet Ed. 1.: SDerfalben Dat fid) nidi 
ME s tbütt, ber jfenigen gemoiffen, fo ba& Beilig Gacrtament, nad 
22) wngleidjeit] Ed. 2. typ. err.: vngleidjet friftuá einfegung augebraudjen begert Baben, gu befdjmeren, 
23) etwa jnn ben trabition elm vngleidjeit ift] Ed. 1.: ber ira- vnb jmingem te(ber vn[eré Derrn. Grifti orbnung gufanbeIn, 


bítion $alb ein mangel mere, 28) vnb niemanb] Ed. 2.: obber jemanb 
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vnb Draud) ber alten firdjen, nemen ?9) wovlt. ?7)  98nb | fdrifften ju beweifen, baé jnn ber Ghfriftlien. feirden, 
biemeif bie teilung be Gacramenté, ber einfegung Grifti | vor alteró ber gebraud) gemeft, ba8 bie SjBriefter onb 
juentgegen ift, mivb aud) beg von8 bie gemonlidye pros | DDiacon Gfemeiber gebabt, Sarumb fagt $Baulué 1. Simo. 
ce(fion, mit bem Gacrament vnterfaffen. am 3. (6 fol ein 3Bijdboff wnftreffíid) fein, eineà woeibea 
em (S6 ad p de (ei dis vot vlet« 
h unbert jaren. bie SBriefter jum gelübbe ber feufdyelt, vom 
$Som Gbeftanb bet Spriefter. Goeftanb mit gemaít abgebrungen, weld fid) bagegen 
femptlid), «ud fo gang ernftid) vnb Bart gefebt fabem, 
ba8 eim Grbifdjoff au SXtent, weldjer ber SBepftlidyen 59) 
ner Gbict berfalben 97) verfünbigt, gar nafe jnn einet 
empórung ber ganpen SBriefterfdjafft jmn einem gebrenge 
mere ombbrad)t, 9nb baffelbige verbot, ift balb im ams 
fang fo gefd)winb vnb vnfdidiid) furgenomen, baó ber 
S:Bapft bie eit, nidjt allein bie fünfftige Gfje ben SBrieftern 
verboten, fonbetr aud) ber jfenigen (Be, fo fdon jum 
bem 4?) ftanb WW gemefen, guriffen, 9Beldj$ bod) nidt 
allein woibber alle Góttlid)e, natürlid)e vnb voett(id)e 9ted)t, 
(onbern aud) bem Ganonibu8 (fo bie 9Bepfte fefbft gez 
mad) *!) enb ben berümpften *?) Gondlijó gang ente 
gegen vnb mibber 45) ift. 
lud) ijt bey. vief foben Gottfürdytigen verftentigen 
leuten, ber gíeid)en rebe. vnb bebenden v(ft gebort, baà 
fo[d)er gebrungener Gelibat onb beraubung be8 Ghfeftan 
beó, (meld)en Gott felbft eingefebt vnb frep gelaffen) 44) 
nie feim guted, fonbern vie[ groffer 49) Dbjer lafter vnb 
viel argeó eingefurt fabe. (à fat aud) einer von Bep: 
ften, 9Biuó ber anber, ^9) felbft, voie fein Jiftorien am: 
jcigt, biefe woort offt gerebt, vnb von fid) fdreiben [affer 
(&ó móge two[ etlid)e orfad) faben, marumb ben geift: 
[iden bie fe verboten fe9, (S8 fabe aber viel Bofer, 
groffere 57) v»nb midtiger vwrfadyen, warumb man jnen 
bie Be fo[ wiber fre [affen, Bngegmeiuelt, eà fat 9Sapft 
$Biu&, a(8 ein verftenbiger woeifer man, bià wort au& 
groffem. bebenden gerebt. 
Q:Derfalben wollen tir vn8 jnm vntertbenigfeit gu 
fei. 9Xtaie. vertróften, baó jr 3Wtaie. a8 eim Ghriftlid)er 


G8 ift beo jberman, fofeà vnb niberó ftanbe8, ein 
Qro8 medtig 39) ffag jnn ber welt gemelen, von grofjer 
wryud)t vnb woilben 2!) wefen vnb [eben ber Shriefter, fo 
nid)t vermodten feufdeit 3u Dalten, wnb war aud) je 
mit fofdjen greulidjen laftern, auffé fodjft fomen, Go 
viel feffidbà groà ergetnió, efebrud) wnb anber vwnjudt 
juuermeiben, baben fid) etfid) Syviefter bey vn jnn efe 
fiden ftanb geben, biefeltigen 9?) aeigen am 9) biefe vt^ 
fad)em, baà fie Pabin gebrungen vnb bemegt finb, auó 
Dofer not jfrer gewiffen. — 9tad) bem bie fdifft flat 
melbet, ber Gelid)e ftanb (ep von Gott bem erm eim 
gefagt vnyudbt guuermeiben, wie $Bauht8 fagt, S98nyud)t 
juuermeiben Bab ein jglid)er fein eigem efemeib. Stem, 
e8 ift beffer efelid) ierben benm brennen. 8nb mad) 
bem Gfriftu& fagt JWatt. am 19.945) €ie faffen nid)t 
alle baà mort, Sa 3eiget Griftuá an (elder mol ge: 
wuft Bat, maé am menfden fep) baé wenige leute, bie 
gabe, feufd) gu Leben, Baben, Senn Gott fat ben mere 
fden 3enlim vnb gremlin gefdjaffen, Geneflà. am .1. 35) 
Ob e8 nu jnn menfdlid)er madjt obber vermógen [ey, 
one fonbere gabe Gotteá, burd) eigen furnemen, obber ge: 
lübbe, Gotte8, ber Bofen 9Xaieftet. gefd)epffe, beffer au 
madjen obber gu enbern, fat bie erfarung afígu flar ge 
ben; Oenn waó gutá, wa8 erbar, aüdtigeó eben, voa8 
Grifilidà, efríidjó obber reblid)ó wanbel3, am vielen 
baraué erfolget, voie gremfid), fdyredlid) vnrufe vnb qual 
jóter gemiffen, viel an jrem 39) febten. enbe berfalben 37) 
gebabt, ift am tag, vnb jr viel Daben e8 felbft 38) bes 
femnet. — Co benn Gotteà. voort vnb gebot burd) fein 'pogy[ó6fidper feifer gnebiglid) 48) beferpigen merbe, Daé 
men(djid) gelübb obber gefe mag geentert werben, abe | íeunp inn legten jeiten, von toeldjen bie fdift melbet, 
au& biefer »nb anber vrjadyen »nb grünben, bie Qirieftet | pie weit jmmer erger, nb bie menídyen gebredlid)er vnb 


vnb anbere geiftfidje, eBemeiber genomen. weder werben, Serfalben wol bodnótig, nüplid) vnb 
€o i c8 aud au8 ben $iftorien vnb ber 9Beter p ! HRS, UU 


—M——————————— —————————————M——————— ———————— — 


39) ber fBepfllien] Editt. 1. 2. 5—8.: ba& S8epitlide 


29) nemen] Ed. 3. typ. err.: nemen 40) bem] Ed. 6. typ. err.: ben 
30) gtoó. medjtig] Ed. 1.: grofmeditige, Editt. 5. 7.: gtefit | 41) Ganontbu& (fo bie SBepfle felbft gemadjt)] Ed. 1.; Canonibus, 
medjtíge fo bie 3Bepft. felb. gemadjt, 
31) miben] Ed. 8.: tilbem 42) berümpften] Editt. 6. 8.: berümbten 
32) biefelbigen] Editt. 1—3. 5—7.: birjelben (Ed. 1. 2. bit | 43) witper] Ed. 8.: qu toiber 
felben) h 44) Gfeflanbe& (meldyen Gott ... fre) gefafen)]] Ed. 1.: Ge 
33) jeigen an] Ed. 1.: gegen flanbee, meldyen Gott ... frey gelaffen, 
34) SRattf. am 19.] Ed. 1.: SRatt. rix., Editt. 2. 3. 95—8.: 45) groffer] Editt. 5. 7.: gróffec 
SWatf. (Ed. 6. 8. 9Wattfei) 19. 46) einer won SBepften, 9Blu& ber anber,] Ed. 1.; einer von ?Bapften 
35) am .1.] Editt. 1—3. 5—8.: am erften Biu& ber tj. 
36) jtem] Ed. 6. typ. err.: jten 47) fiber, groffere] Editt. 1. 2.: Bober, groffer, Ed. 3.: fofer, 
37) berfa(ben] Ed. 1. utroque loco: berfjaló groffer 


38) fel6ft] Ed. 1.: feb 48) gnebíglid] Ed. 1.: gnebigfidjen 
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Goriftid) ift, blefe vleiffige einfefung au tun, bamit, mo 
ber (eftanb verboten, nidbt erger vnb fdyenbfidjere vn« 
Qudjt vnb lafter, ium. SDeubfden €anben módjten *?) ein: 
teiffen. — Denn e8 wirb ja biefe fadjen niemanbó melé: 
lid)er obber beffer enbern obber madn fónnen, benn 
Gott felbít, voeld)er ben Gbfeftanb, menfdfidjer gebredbfige 
feit ju. Belffer, vnb vnjudt pu weren, eingefa6t fat. (8 
fagen bie alten Ganoneà. aud), man müjfe gu aeitem bie 
fderffe vnb rigorem linberm enb nadjaffen, omb menfdy: 
lider (dvad)feit voillen, vnb ergeró guuerfüten vnb gu 
meiben, 9tu were ba8 jnn biefem fall aud) wol Gbfrifte 
lid) vnb gant fod) von nóten. 59) 9808 fan aud) bet 
SBriefter vnb Geiftlid)en Gfeftanb, gemeiner Griftid)en 
firdjen nadjteifig fei, fonberlid) ber SBfarrferr vnb am: 
berer, bie ber. feird)em bienen foffen? (E8 wirb vof fünffz 
tig an. SSrieftern eno *Bfarrfern mangeln, fo bi8 fart ver: 
bot beà Gfeftanté (enger toeren folt. 59) 

&o nu biefed, nemíid), baà bie Spriefter onb qgeiftz 
[iden mügen efelid) werben, gegrünbet ift, aujf baó Giótt 
lid)e mort vnb gebot, Sagu bie Siftorien beweifen, baé 
bie JBriefter efelid) gewefen. &o aud) baé gelübbe ber 
feufdeit, fouie[ Befélid)e, ondyrift(id)e ergernu, fouiel efez 
brud), fdyredfid) vnjebórte vnyudt, vnb greulidje [after 
Bat angerid)t, baà aud) etlidje wnter Sjfumberrn, aud) 
etlid)e Gurtifan su Som, fold)e8 offt fefbft befent, vnb 
fleglid)en angegogen, wie fofd) 5!) [after jnn Gíero, qu 
greifid) onb. vbermad)t, Gotte yorn miütbe erregen. wets 
ben. ??) Go ift eà ja erbermlid), baó. man ben Gift 
lien Gfeftanb, nid)t allein verboten, jonberm an etliden 
orten, auffé gefd)minbeft, voie vmb gto8 vbeltfat ju» 
ftraffen. onterítanben fat, 5?) &o bod) Gott jnn ber Bei 
ligen. fdrifft ben 5*) Gfeftanb inn allen efren. gu. Daben 
geboten Bat. Co ift aud) ber Gfeftanb jnn fteiferlidyen 
Jtediten vnb jnn allen 3Wonardjien, wo jóe Gefe& vnb 
9tedt gemefen, Bodygelobet, 9llein biefer aeit, beginnet 
man bie leute wnfd)ülbig, allein omb ber Ge twilfen, au 
marterm, vnb bagu 9Rriefter, ber man fur anbern fdonen 
feft, 9*nb gefdidt nid allem wibber Gottlide 9tedyt, 
fonbern aud) mibber bie Ganoneà. fBauluóá ber 9[poftel 
l. Simo. 4. nennet bie lere, |fo bie (fe verbieten, 
Seuffeó fere. &o fagt Griftuà felbft Sofannià 55) am 
8. Ser Seuffel fe eit mórber von anbegin, weld)ó benn 
wol aufammen ftimmet, ba& eó freilid) Seuffelà (ere fein 


49) módjgten] Ed. 2.: modten 

50) 3Baé fan aud) ber 3Driefter vnb Geiftliden Gfeflanb, — — fo 
bíé Dart verbot bed (Gfeftanbó lenger tmeren folt.] Aaee in 
Editt. 6. 8. omissa sunt. — Pro extrema hwius loci voce 
folt, habet Ed. 3. typ. err.: lolt. 

51) fol] Editt. 5. 7.: foldje 

52) ertegeni merben.] Editt. 1. 2.: erreget. werben, 

53) mie vmb gros vbeltfat juflraffen vntetftanben fat,] Editt. 
9—8.: wie vmb gro& vbeltbat, geftraffet (Ed. 6. 8. vbeltfat 
geftrafft) Bat. 

54) ben] Ed. 4. typ. err.: benn 

95) Sofannié] Ed. 5.: Sofjanneé 
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müffen, bie (fe verbieten, vnb (id) vnterftefen, fofdje 
lere mit b[utvergteffen guerfalter. 

$8ie aber feim menfdjlid) gefe, QGlotte& gepot fai 
wegtfun obber enbern, aífo fan aud) fein Gelübbe Gote 
te8 gebot enberm, Darumb gibt aud) €. Goprianuá ben 
rat, baé bie woeiber, fo bie gelobte feufdjeit nid)t Daltert, 
folle efefid) voerben, vnb fagt Gpift. 11. alfo, Go fie 
aber feufdjeit nid)t 59) Baltem wollen, ober nid ver 
mügen, fo ift ^") beffer baó fie efefid) vwoerben, benn baó 
fie Purd) jre fuft jná fewer falfem, S8nb foffem fid) wol 
furfeben, paá fie ben brüberr vnb fdweftern fein erget» 
nió anridten. 

Su bem, fo braudjen aud) alíe Ganoneá  groffer gez 
[inbigfeit vnb equitet, gegen bie jbenigen, fo jnm ber jue 
genb Gefübbe getfam, wie beun Sjriefter vnb 3Xtondje beó 
mebrerteiló jnn Der jugent, jnn folden itanb auó vn 
wiffenfeit, fonten nb. 


335on Der 9ejó. 


3Oan [eget ben 9)nfetn mit vnredit auff, ba8 fie 
bie 3ef8 follen abgetban Daben. ^Oenn baé ift offenté 
fid, baé bie 9Xefó, one rfum ju reben, bep vn& init 
gróffer 58) anbadjt vnb ernít gebalten mirb, benm bep 
ben ?Bibberfaderm. Go werben aud) bie [eute mit fódy 
ftem víeid aum offtermal vnterrid)t, vom Beifigen acra: 
ment, mogu eS eingefeGt, vnb ie eó gugebraudyen fep, 
?([8 nemlid), bie erfd)roden Gewiffen bamit gu tróftem, 
Daburd) ba8 vold jur Gommunion vnb SXeffe gegogen 
witb. o ift aud) jn ber 59) óffentlidjen (eremonien 
bet 3Xeffe, fein merdlid) enberung geídefen, benn Daé 
an etliden orten. S:Deubfdje gefeng 99) (ba& vold bamit 
ju leret vnb gu vben) 9!) neben. ateinifdjem 9?) gefang 
gelungen werben, 53) fintemal alle Geremonien furnemlid) 
bagu bienen follen, ba ba8 voldf baran [erne, wmaé jfm 
gu wmiffen von Gbrifto not ift. 

9tad) bem aber bie SWeffe auff manderlep weife, 
fur biefer jeit mióbraudyt, voie am tag ift,. ba8 eim jare 
mardt barauó gemadjt, baé man fie faufft onb. verfaufft 
fat, vnb baé mebrerteil jnn allen. feirdjen. vmb gelbeó 
tvillen gebaften ift, Cold)er mi&braud) ift gu. mefyrmali, 
aud) fur biefer jeit, vom gelertem vnb fromen leutem ges 
ftrafft moorben.  90(8 nu bie Shrebiger bey vn8 bauon gez 


56) nídt] in Editt. 5. 7. deest. 

57) ifi] Editt. 1. 2.: ifte 

58) gtófler] Editt. 2. 3. 5. 7.: gtofier 

59) ber] Ed. 2.: ben 

60) gefeng] Editt. 3. 5—8.: gefang 

61) gejeng (ba voldf ... vnb gu vben)] Ed. 1.: gefeng, baó 


volf ... vnb gu vben — Pro verbis vnb gu vben in Ed. 5. 
leguntur; $nb vben 


62) gateíni[dem] Editt. 5. 7.: ateíntjdjeu 
63) werben,] Ed. 1.; wítb, 
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prebigt, vnb bie $priefter erinnert finb, ber (dyredíiden 
bebramung, fo benn billid) eim jeben Gfriften bemegen 
fof, baó, wer baó Cacrament. vnmirbiglid) braud)t, ber 
fe9 fdulbig. am leib onb b[ut Gfrifti, barauff fnb. foldje 
fauffmeffe vnb woindef 3Wefé. (meldjc bió anfer au8 
amang vmb gelbeó vnb ber Sirebenben wollen gefalten 
worben) 54) jnn vnfern 95) feirdjen gefallen. 

Sabeg ijt aud) ber greulie jrrtjumb. geftrafft, baà 
mar geleret fat, vnfer £err Gfriflu8 Babe burd) feinen 
tob, allein fur bie erbfunb gnug getban, vnb bie 3Nefó 
eingefagt gu eimem opffer fur bie $9) anberm funbe, vnb 
affo bie SXef8 gu einem opffer gemadt fur bie febenbi« 
gem vnb tobtem, ba mit Gott guuerfünen,- vnb anberm ver; 
bienen vergebung ber funbe burd) biefe8 werd, ob eà 
fion gefdidit von Gottlofen. 3araué ift weiter gefolgt, 
baó man bífputirt fat, $Ob eine SX'ef8 fur vie( gebalten, 
aló viel verbiene, al8 fo man fur eim j&liden eim fon 
berfid) Dielte. aber ift bie gro8 vnjelid)e menge ber 
SWeffe fomen, ba8 man mit biefem werd, Bat wollen bet 
Gott alfe8 erfangen, baó man bebürfft bat, 98mb ift bae 
neben beà glaubená an QGfriftum, vnb beà redten 97) 
Gotteó bienit8, vergefjen worben. 

QOarumb iff bauon vnterrid)t gefd)efen, wie one 
ameiuel bie not gefobbert, baà man wifte, voie ba8 Ga; 
crament red)t gugebraudjen were, 90nb erftíid), ba8 fein 
Opffer fur erbfunbe vnb anber funte fep, benn ber einige 
tob (Gfrifti, aeiget bie fdrifft am viel ortten an, Senn 
alfo ftefet gefd)rieber aum Gbreerm, ba fid) Gfriftuá ein 
mal geopífert Dat, vnb baburd) fur alle (unbe gnug 
getfan. 

Sum anbern, fo [eret Canct. SBaufuá, ba8 wir fur 
Gott gered)t gefdegt woerben, burd) glauben vmb nidjt 
burd) merd, SDamibber ift offentid) biejer miébraud) ber 
SRej8, fo man vermeint bnurd) biefeó werd Le d au 
woerben, 9Bie man benn wm«ió, baéó mam bie 9Xe(8 baju 
gebraud)t, baburd) vergebung ber funben, vnb alle gütet 
bey Gott au erlangen, 9tit. allein ber. Spriefter. fur fid, 
fonbern aud) fur bie gane 98elt, onb fur anbere leben: 
bige vnb tobte, 9nb fold, burdjó werd, 99) ex opere 
operato, one glauben. 

Sum britten, &o ift ba& feifig Cacrament einge 
fegt, nidt bamit fur bie funbe eim opffer anjuridten 
(benn ba8 opffer ift gsuuor ge(d)efen) Gonbern baé vwnfer 
glaub baburd) ermedt, vnb bie geriffen getrüftet werbeu, 
weldje turd)ó Gacrament erinnert merben, 9*) baó jn 
gnab vnb vergebumg ber funb von Gbrifto jugefagt iff, 


64) SWief& (melde bí anber ... gefalten worben)] Ed. 1.: Snefa, 
welde biéanber ... gebalten morben, — Pro verbo worben 
Editt. 6. 8. habent; werben 

65) wnfern] Editt. 6. 8.; enfer 

66) bie] Ed. 5. typ. err.: vie 

67) vnb te8 redjten] Ed. 1.: vnb redjten 

68) burdjó merd,] Ed. 5.: burd) wetd, 

69) erinnert merben,] Ed. 1.: vernemen 
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Derfalben fobbert biá. Cacrament glauben, vnb witb one 
glauben vergeblid) gebraudjt. 

Soiemeill mu bie 9Xef8 nid)t ein opffer ift. fur anbere 
lebenbige obber tobte, je funbe tveg sunemen, fonbern 
fol ein. Gommunio fein, ba ber SBriefter onb anbere baó 
Gacrament empfafen fur fid), &o wirbet biefe roeife bey 
vnó gefalten, ba& mam an Syeirtagen. (aud) fonft, fo Gom: 
municantem ba finb) 9) 9Xe[8 Belt, 9Bnb etlidje fo bae 
begeren, Gommunicirt. ?90(fo bleibt bep vnóà bie 9efó 
jnn j9rem tedyten braud), voie fie vor seiten jnn ber ftit 
(jen gefaften, mie man bemeifen mag au& GCanct *Baulo 
l. Gorin. 11. Saju aud) aue vieler SBeter fdyrifften, 
Senn Górofoftomuó [pridjt, wie ber Spriefter teglid) ftefe 
vnb fotber etfid)e qur Gommunio, etlidjen  verbiete. er 
fingu pt treten. 9fud) jeigen bie alten Ganoneó an, baó 
einer. ba& ampt gebaltem Bat, vnb bie anberm Spriefter 
vnb Diacon Gommunicirt, Senn alfo lauten bie wort. in 
Ganone Stüceno, Gie Diacon follen nad) ben Sprieftern 
orbentid baé Cacrament empfafen, vom $Bifdyoff obber 
SBriefter. 

€o man nu fein nemigfeit Bierin, bie jnn ber fit 
den fur alteró nid gewefen, furgenomen Bat, vnb jnn 
ber Offentliden Geremonien ber SWMeffen fein merdfide 
enberung gefdyefen ift, allein ba8 bie anbern 9Xeffe ?1) 
etoa burd) ein midbraud) gefalten, neben ber SDfarrmefie, 
gefallen fnb, Gol billid) biefe weife, SWef& ju falten, 
nidjt fur fegerifd) vnb vndrifilid verbammet werben, 
Senn man Dat vorjeiten aud) jmn ben groffen füirdjen, 
ba viel vo[dó gemefen, aud) auff bie tag, (o ba8 wold 
gjufamen fam, mnidt teglid) 3Xefó gefalten, wie Sripat 
tita &iftoria (ib. 9. angeigt, ba man au 9Ileranbria, an 
3Nitmod) vnb Greitag, bie fdrifft gelefen vnb auégelegt 
Wa vnb fonft alle Gotteó bienft gefalten, one bie 

effe. 


S3on ber 3Seicbt. 


Sie 3Beidjt ift butd) bie Sprebiger bi8 teil nid)t 
abgetban, Senn biefe gemonfeit wirb bep vnó gefalten, 
ba Cacrament nidt gu reidjen benm, fo nidt auuor verz 
fórt vnb SIbfofuirt finb. —ODabey witb baé vold wleijfig 
vnterrid)t, wie troftlid) ba8 9Bort ber 9Ibfolution ift, wie 
Dod) bie ?Ibfolution ju adten, benn e8 fe nid)t be8. ge- 
genmertigen menfdjen flimme obber tort, fonberm Gotteà 
9Bort, ber bie funbe vergibt, Senn fie wirb an Gotte& 
ftabt, enb aué QGotte8 befeb[ gefproden. —S8on biefem 
befeb[ onb gemaft ber fdfüffel, voie troftlid), vole nótig 
fle fe9 ben erfdyroden geriffen, woirb mit groffem vleió 
geleret, Sau voie Gott fobbert, 7?) biefer 9[bfolution au 





70) $elrtagen (aud) fonft, 
fonft ... ba fub, 
71) tíe .anbern SXeffe] Ed. 1.: bíe anbern vnnótige SRefe 

72) fobbert,] Ed. 1.: fobber, 


... ba finb)] Ed. 1.: fetertagen, aud) 
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gleuben, nidjt weniger, benn fo man Glotteó. filmme vom 
bimel foret, 73) onb nid jmeiuefn, fonbern auff Gri 
ftum vertraren. vnb gleuben, baé wir geriélid) womb 
(friftuá willen vergebung ber funben faben.73) 95on 
biefen nótigen ftüden, faben vor geitem bie SBrebiger, fo 
von ber S9Beidjt viel [ereten, nid)t ein wórtlin" gerüref, 
fonbern alfein bie Gemiffen mit langer erjelung. ber. fune 
ben, mit gnugtfuen, mit 9[b[a6, mit 9Balfarten, vnb ber 
gleid)en, gemartert, 9nb. viel onfer SBibberfadyer befennen 
(elbft, baà biefe8 tel[à von redter Griftlid)er Sue, fd)ide 
lider benn guuor jnn [anger aeit, gefd)rieben vnb gefane 
belt fet. 

Qinb wirb von ber?4) 38eidbt offo geleret, (Daé 
Gott nid)t geboten Bat bie funbe namfafftig auergefen, 
Oaju ift foldj8 vimüglid), 75) wie ber Spfalm fvridyt, 
98er fennet bie miffetpat? 98nb CSyeremiaó — fagt, $e 
menfden Berg ift fo arg, baá man eà nidjt auélernen 
fan. $ie elenbe menfdide matur ftidt alfo tieff jnn 


funben, baé fie bie fefbem nidjt alle feBem ober fennen | Gott gered)t fete. 
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in. Secretió, be SBenitentia GDDiftinc. 5. baé bie 9Seidt 
nidt burd) bie (drift geboten, fonbern burd) bie feirdben 
eingefegt fep. — Dod) woirb burd) bie Sprebiger biefeó 
teilà vleiffig geleret, ba8, ob fdmn bie etyefung bet 
funb 89) nid not ift, bennod) priuata 9Ibfofutio au troft 
ben 81) erfdroden | Gemiffen, fol erDalten werben. Go 
ift aud) fofde 3Beidbt bagyu müplid, ba& man bie [eut 
fóret, voie fte vnterridbt finb im gfauben, vnb wo eà not 
ift, ba8 man fte effet. onterrid)t. 


93on vnter[cbiebe ber jpeije. 


SBorgeiten fat mam alfo geferet, geprebigt vnb ge« 
(drieben, Gaé vnter(d)ieb ber fpeife, vnb ber gleiden 
trabition, von men(djen eingefa&t, bay blenen, baó man 
baburd) vergebung ber funben verbiene, vnb fur bie funb 
gnug tfue, vnb baó e8 Gotteó bienft finb, barumb vnó 
9lu8 biefem grunb Bat mam teglid) 


fan, 99nb foften wir allein von benen S[bfofuirt werben, | neme faften, neme Geremonien, neme $orben, onb bet 


bie voir aelem fónnen, voere vn8 wenig gefolffen. 
Balben ijt nid)t not bie feute gu bringen, bie funbe name 
Bafftig au evgelem, 9Iffo Daben aud) bie SBeter gebalten, 
mie man finbet QDiftinct. 1. be $Benitentia, ba 79) bíe 
mort Gfrofoftomi angeyogen werben, Sd) fage nmidbt, 
77) ba8 bu bid) fel6ft offentlid) bargeben, nod) beo einem 
anbern bid) felbft verf(agen ober fd)ufbig geben folt, ??) 
fonbern folge bem SBropBeten, woeld)er fpribt, SOffenbate 
bem erm beine tege, CODerfalben beidte Gott bem 
Serm bem. tvarfafftigen 9tidjter, neben beinem —gebet, 
Sd) gebiete bir nidjt bein mijfetjat mit ber gungen gue 
befennen, fonbern befenne fle jnn beinem Geriffen. 78) 
Sie fiet man flar, baó Gfrpfoftomu& 79) nidt awvinget 
bie junbe namDafftig au ergelem. — Go [eret aud) bie glofa 


73) vnb nid jmeiueln — — vergebung ber junben faben.] Ed. 
1.: vnb vnà ber 9fbfolutton gemíelid) froffen, vnb tiffen ba8 
iir burd) glauben, vergebung ber funb erfangen, — Pro ber 
funben, quod ín Ed. 4. legitur, habent Editt. 2. 3.: ber 
futb, 6.: per fünb, 5. 7. 8.: ber fünbe 

74) ber] Ed. 5.: biefer 

35) Sae Gott nift geboten Bat — JSagu (ft folfá vnmüglid),] 
Ed. 1.: baó man níemant bringen |of, bie [unb namfaftig 
àu ergelen, benn foldj8 ift onmüglid), 

76) ba] Editt. 1. 2.: baé 

71) baé bu bíd) felbft sfentfid) . .. verfíagen ober fdulbig geben 
foft,] Ed. 1.: baé bu bid) felbft [oft ójfentlid) .. . verflagen 
pbet fdbulbíg getem, Editt. 2. 3.: ba& bu bid) felbg Gffente 
lid) ... verflagen ober fdjulbig geben, Editt. 5—8.: baé 

bu bíd feltft offentlid) ... werflagen folt, [Ed. 4. «gitur 
differt 1) ab Ed. 1. eo, quod verbum [olt m hac mon post 
verbum geben, sed post vocem felbft exhibetur; 2) ab Editt. 
2. 9. eo, quod verbum [olt in his deest; 3) ab Editt. 5—8. 
eo, quod 4n his verba ober fd)ulbig geben desunt.] 

78) Sd) gebíete bir nídt — jun beinem Gemiffen.] Ed. L: nidt 
fage beine funbe mit ber gungen, fonbern jnm beinem gez 
wiffen. 

79) Gorbfoflomus] Editt. 3. 4. male: Gfrifoftomua 





Oets : gleidjen. furgenomen, vnb auff fold8 fefftig onb Dart gez 


trieben, al8 finb foldje bing, nótige Goiteóbienft, onb ge« 
fbebe groffe funb, fo maná nid)t faíte, barau& (inb viel 
fdeblider jrrtfjumb jnn ber firdjen. gefofget. 

Grftlid) ift baburd) bie SBerfeiffung GbBrifti vnb bie 
lete vom glauben vertundelt, wefd)e onó Daà Guange 
lium, mit groffem ernft furfeft, vnb treibt fart barauff, 
baó man ben verbienft Gbrifti pod) vnb tferr adjte, vnb 
iffe, ba8 glauben am Gfriftum, Bod) vnb weit ober alfe 
werd au feben fep, SDerfalben Dat Ganct fBaulu& Defftig 
wibber baà gefet 9Woft, vnb menfdlide trabitioned ge» 
fod)ten, baó wir fermen follen, bad wir für (Gott nid)t 
[tom 82) voerben au& onfern. werden, fonbern. allein. burd) 
ben glauben an Gfriftum, ba8 onà Gott vmb Gfriftué 
willen, one vnfer verbienft, (unb vergebe, vnb geredt 
(debe. Goíde lere ift gang 8?) verfofd)en, baburd, baà 
man Dat geleret. mit gelegen, faften, vnb ber gleidjen, 
vergebung Der funben guuerbienen. 

Sum anbern, faben aud) foldje trabitione8  Giotte& 
gebot vertundeft, benn mam febt biefe 9*) trabitioneó 
meit ober Gotteó gebot, Sià Bielte man alfein fur Grift 
fid) [eben, woer bie Qeier alfo Dieft, alfo betet, alfo 
faftet, alfo geffeibet war, ba8 mennet mam  geiftlid) 
Gfriftid) (eben. Daneben Diet man anbere nótige gute 
werd, fur eim woelftfid) wngeiftlid) woefen, nemlid) biefe, fo 
jeber nad) feinem beruff au tfumn fdülbig ift, 9l(ó, ba8 
ber fjauévater erbeite, 855) toeib vnb finb ju neeren, onb 
ju Gotteó. ford)t auffgugief)en, bie fBauamutter finber ges 


80) ber funb] Ed. 1.: ber (unben 

81) ben] Ed. 8.: ber 

82) from] Editt. 9—8.: geredt 

83) gan&] Ed. 1.: fdjíer gant 

84) biefe] Ed. 5. typ. err.: bíiefeà 

85) erbeite,] Editt, 1—3. 5—8.; arbeit, 
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bieret onb wartet jr, Gin Qürft vnb SOberfeit €anb onb 
leut tegitt 2c. Gold)e werd von Gott geboten, muften 
ein weftlid) onb vnuolfomen 99) mefen fein, 9Iber bte trabi» 
tione8 muften ben predjtigen namen faben, baà fie allein 
Deilige volfomene merd Bieffen, Serfalben toar fein. maà 
nod) enbe foldye trabitione& au madjen. 

Sum britten. — Gofdje trabitione8. finb au fofer be; 
fdwerung ber Geriffen geraten, Senn eó ift nit müg: 
lid) alíe trabitioteà gu falten, 93nb woaren bod) bie leut 
inn ber meinung, a[8 were fold)8 eim mótiger Glotteà 
bienft, 9Bnb fdreibt Gerfon, baó viel Biemit jnn ver. 
dwelurelung gefallen, Gtlid)e faben fid) aud) fefbft omb: 
bradjt, berfalben ba8 fie fein troft gebort Baben, baó wit 
vmb GbBriftuó wollen geredt finb. Denn man fibet bey 
ben Gummiften vnb Xfeologen, voile bie gemiffen ver. 
woirret, woeldbe fid) vnterftanben Babem, bie trabitioneó gu» 
famen gu jifen, vnb equitet gefud)t, ba$ (ie ben Gewvi(fen 
Bülffen, Baben fouiel bamit autfun geBabt, baó biemeil 
alfe Beil(ame Gfriftlide Iere, von nótigen 97) fadjen, ale 
vom oria v0n98) troft jn Bofen anfedjtungen, vnb 
ber gleid)em, barnibber gelegen ift. Darüber Daben aud) 
viel fromer gelerter leut, vor biefer aeit febr geflaget, 
baé (olde trabitioneó, vie gandó jmm ber firdn am 
tidjten, 99nb baó frome Ieut bamit verBinbert, gu ted)tem 
erfentni&/ Gfrifti nidjt fomen módjten. 99) Ger(on vnb 
etlid)e mebr, Saben Beíftig barüber gefíaget, Sa e8 Bat 
aud) 9luguftino midfallen, baó man bie Gerpiffen mit fo: 
uief trabltionibu befdymert, Gerfalben er babey vwntete 
tid)t gibt, ba& man nidjt fur nótige bing Balten fol. 

Satumb Baben ble 9Onfern, nit auo [freuel, ober 
veradjtung geiftlid)à gemaltá, von biefen fadm geleret, 
GConbern e8 fat bie Dofe mot geforbert, vnterridbt au 
tjun, von obangegeigtem jrrtfjumen, voeldje aua mióuet» 
ftanb ber trabition gemadjffen finb, Senn baó (Guange: 
lium. avminget, baó man bie [ere vom glauben, (ol vnb 
müfe jnn firdjen treiben, tveld)e bod) nidt mag vet» 
ftanben. werben, fo man vermeint burd) eigne ermelte 
voerd wergebung bet funben guuerbienem, $SBnb ift al[o 


bauon 99) geferet, ba8 man burd) faftung gebadjter . 


men(djlidjer trabition, Gott nid)t fan 9!) verfünen, obet 
fur funbe gmnugtfun, ober vergebung ber funbe vetrbie: 
nen, SBnb fof berfalben fein nótiger Gotteà bienft barauó 
gemad)t werbem, gleid) alà móge niemanb one foldje tra: 
bition fur Gott geret fefn. 

Qaju wirb vríad) auó ber fdyrifft angegogen. Gri 
ftu& 3Ratifei am. 15. ?2) entfdjüfbiget bie 90poftef, ba fie 


86) vnb onuolfomen] Ed. 5. male: vnb volfomen 

87) nótígen] Editt. 1, 2.: nótigetn 

88) von] Ed. 8.: vom 

89) módfen.] Ed. 1.: moditen. 

90) alío bauon] Ed. 1.: bauon al(o 

91) Got nídt fan] Ed. 1.: nidjt fan Gott 

93) Hes am 15.] Editt. 1—3. 5—8.: SRattbei 15. (Ed. 
. f9. 
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bie gerodnIidye trabitioneó nidjt gebaften faben, SBmb. (prid)t 
babeo, Cie eBren mid) vergeblid) mit menfdjem geboten, 
Go et nu. bió eltten. vergeblid)en 99) bienft nennet, muó 
er nid)t nótig fein, 93nb bafb Bernad), 9Baó aum mumb 
eingefet, verunreiniget ber. menfdben nidjt, Stem, fDauluó 
fpric)t S9toma. 14. SDaé Bünelreid) fteet nid)t nn (pel8 
obber trand. QGolof. 2. S9tiemanb fol eud) vidjten [nn 
fpelfe, trand, Gabbat 1c. 9lct. 15. fpridjt SBetrud, 9Bar« 
umb ver(udbt jr Gott mit auffíegung beà jodj8 auff ble 
Suünger, me[d)ó roeber onfer 9Beter, nod) wir, faben fóns 
nen ?*) tragen, Gonbern wir glauben burd) bie gmab 
vnferó erm Sybefu QGhrifti felig gu erben, afeidber 
weife voie aud) fie. ($a verbeut SDetruá, baó man bie 
Geiffen nid)t befdyweren fof, mit mefr eufferlidyen Gere- 
moniem, eó fep 9o(t, 95) ober anbern. SHnb 1. Gimo. 
4. tetben (olde trabitioneà Seu(fe[8 lere genennet, Denn 
alfo lauten Ganct S9Baulu8 99) wort, Ser Gelft abet 
fagt beutlid), ba8 jnm ben legten geitem, toerben etlide 
vom glaubem abtrettem, onb anfangen ben frrigen Geiftern 
vnb [eren ber Geuffel, onb toerben jnn [lb i füge« 
ner fein, 97) vnb Branbmal-jnn jren QGeriffen Baben, 
vnb verbieten. (fefid) gu werben, vnb gu vermeiben 95) bie 
fveife, bie Gott aefdbaffen Bat, 99) ba fte, bie gfeubigen, 
vnb (o bie warfeit erfant faben, aud) braudjen mit 
bandfagung. 99) Senn bi ift fitafó bem Guangelto 
entgeger, fotdbe moetd einfegen ober tfum, ba8 mam ba» 
mit pergebung ber funbe verbiene, obber, al móge nie: 
manbó Gfriften fein, one fofdye bienfte. 

Sae man aber ben Snfern Die (dub gibt, aló 
verbieten fle Gafteiung vnb aud)t (mie Syoutnianuó) 19?) 
wirb fid) vie[ anberó au jren fdrifften befinben, Senn 
fie Baben allegeit geleret vom Beifigen Greup, ba& Gri 
ften gu Ieiben fdülbig finb. 9»nb biefeó ift redyte etnft 
lide !) vnb nid ertid)te caftelung. —:Daneben. mitb aud) 
geleret, ba8 ein jofidper fdjulbig ift, fid) mit leiblidper 
vbung, a8 faften, onb anber arbeit, alfo aw Dalten, baà 
ec nidjt vrfad) gu funben gebe, nid)t ba8 er butd) foldje 
merf vergebung ber funb verbiene, obber barumb fur 
Gott wverbe gere)t gefd)eget, SBnb biefe leiblid)e vbung, 
fo[ 2) nid)t allein etlid)e beftimpte tage, fonbeum ftetigó 


93) vergeblidjen] Ed. 1.: vorgeblidjen 

94) fónnen] Editt, 1, 2.: mógen 

95) 9&oft] Ed. 1.: J9ioift 

96) Baulue] E d. 8.: 3Bauli 

97) wnb metben jnm gleiónerey gügener feln,].Ed. 1.: butd) bie 
fo ín gleifnereg lügener. finb, 

98) vermeiben] Editt. 1—3. 6—8.: melben 

99) baé fie, bíe gleubígen, vnb — braudjen mít band[agung.] Ed. 
1.: mit band(agung aunemen ben gleubígen, vnb benen ble bie 
watfeit. erfennet. Daben. — Fro forma bíe gleubigen, quam 
Ed. 4. exhibet, én Editt. 2. 3. 5—8. legitur; bie gleubíige, 

100) audit. (tole Syouimíanue)] Editt. 1—3. 5—8.: jud, wle 
Souintanué 

1) tedjte ernfilide] Ed. 5.: ret ernfilid)e 

2) fof] Editt. 1—9... 8.: folle, Editt. 5. T.: follen 
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getrieben. woerben, Gauon vebet (Gfrifluó €uve am 21. 
$jütet eud), baà ere Bergen nidjt befdywert werben mit 
fteffen vnb fauffen, jtem, bie Seuffel. werben nid)t au 
gemorffen, benu burd) faften vnb gebet, SBnb Baulué 
iprict, Gr. cafteie feinen. feib, vnb bringe jfn au gefjoté 
fam, Samit er angeiget, baà. Gaftegyung bienen. fof, nidt 
bamit vergebung ber funben guuerbienem, fonbern ben 
leib. gefdbidt su Balten, baó er nid)t verfinbere, waà 
eim jolie nad) fetmem —SSeruff aufd)affem. befoblen ift, 
Sinb woirb alfo mid) ba& faften vermorfen, fonbern 
ba8 man ein mótigen cuftum baraue, auff beftimpte tag 
vnb fpeió puuenpirrung ber Gewiffen, gemadyt fat. 

9lud) toerben biefeó tei(à viel Geremonien vnb tra 
bitlon gefalten, alé, orbenung ber 9"Neffe vnb eft 1c. 
weld baju bienen, ba8 jnn ber firden, orbenung ge 
falten verbe, Saneben aber, wirb ba8 "vold "nterridpt, 
baé mir emb Gfriftua willen burd) glauben gered)t ge 
fet toerben, nid von wegen biejer voerd, vnb baé 
mam fie one be(d)merung beà  Gewiffená falten fol, 
9((8,9) baé fo man eà nadjeffet, ome ergernuó, nidt 
baran gefünbiget wivb.  CDiefe freifeit inm eufferfidoen 
Geremonien, faben aud) bie alten SBeter geBalten, Senn 
ju SOrient bat man ba8 Sfterfeft, auff anbere jeit benn 
su 9tom gefaltem. 98nb ba etlid)e biefe vngfeid)peit fur 
eim trenmung jnn ber feirdjen. falten wolten, (inb fie vere 
manet vom anbern, baó nidjt not ift jnm foídjen gemomn 
feiten gfetd)ett su. Daten, 9inb fprid)t Syreneuó aljv, $8n« 
gleid)eit im faften, trennet. nid)t bie einigfelt beà glau 


benó, 98ie qud) Siftinc. 12. von fofder wngleideit. jnn 


menfdjidjen orbnungen ge[dbrieben, baà fie bet einigfeit 
ber Gpriftenfeit nid)t au toibber fep.  SBnb Sripartita 
Sjiftoria libro 9. ;eudjt aufamen viel vngleider. firdjen 
fM 9inb fegt eim nuübfiden Gbriftliden — (prud), 

«t ?lpoftel meinung ift nid)t gemefen, Welertag ein au 
fegen, fonbern glauben vnb lieb au leren. 


$5on &lolter Gefübben. 


SBon fofter gefübben 4) gu. teben, ift not erftfid) gu 
bebenden, wie eó bidanBer bamit gefaltem, weld) wefen 
inr fojtern 5) gemefen, onb ba8 febr viel barin teglid, 
nid allein wibber Gotte8 wort, (onberm aud) SBeypftlid)en 
SJtedten gu. entgegen, gefanbelt ift. ^ Senn gu &. S9hugu. 
ftinuà seiten, finb. felófterftenbe 9) fre? gewefer, SBo[genb, 
ba bie red)te jud)t vnb lere gerrüt, ba fat man flófter 
gelübb 7) exbad)t, vnb bamit eben a[8 mit einem erbady 
tent gefengnió, Die gud)t wibberumb auffridoten wollen. 





3) 91(8,] Ed. 1.: 9lí[o, 

4) fiofler gelübben] Ed. 7.: flofter gelübben 

9) fióflern] Ed. 1.: foftex 

6) fioflerflenbe] Editt. 1—3. 5. 7.: flofler flenbe 

7) Cu CARA Editt. 1—3,. 6. 6.: fiofer gelübb (Ed. 5. 
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$Bber baé, fat man neben ben floftergelübben, -teglid) 
efr trabitione8 gemad)t, 5) 93nb mit folden banben vnb 
befderben, fat man jr viel, aud) vor gebütenben jaren 
befabem. Co finb aud) viel perfonen au wnwi(fenBeit 
pt fofdjem 9). fefofterlebet. fomen, voe[d)e, wienol fie fonft 
nidt ju jung gemefen, Baben bod) jfr vermógen nidit 
gnugfam ermeffen nod) verftanben, *Die felben alfo vere 
ftridt, füib gebrungen vnb geymungen morben im $oftetz 
[eben gu bleiben, woieroo[ fte bie Ganoneà felbft 19) lebig 
fpredjen.  3Bub bió ift farter gebalte vootben mit ben 
Sungframen benn mit ber JUÜóndjen, fo man bod) billid) 
ber URRN ne a[ó bed (dmed)ern gefdledbt8, folt vers 
fdonet Baben. CDiefe fartigfeit Bat viel fromen [euten 
vor biefer aeit. miéfallen, bie gefeben faben, ba8 man 
baé junge, vnerfarne, vngelerte vold, jnm bie feiófter, 
vmb ber narung woillen verftedt fat, barauó Dernad) viel 
[unb vnb ergernió gefolget, vnb fimnb bie Gemiffn jnn 
greffe fafr vnb ftrif gefallen. Sa faben viel fromer 
leute gefíaget wber ber 3tóndjen Sorannes, bie Bierinne 
nidt alfein fein. Guangelium, fonbern aud) feine Ganoneó 
faben Bóren wollen. 

$3ber biefe befdyjmerung, Baben fie aud) bie Ge 
toiffen mit vnredter lere vevfüret, ba8 jr felofter(eben 
[ot vergebung. ber. funbem, verbienen, folt ber Sauff gleid) 
fein, (olt Griftlidje votfomenfeit fein, nidjt allein Got 
te8  gebot erfüllen, fonbern aud) barüber bie rabt, im 
Guangelio falten. 9l((o rfümen [fie baó offeteben, 
vnb feGenó viel fófer benm bie Sjauffe vnb [fonft euffer 
lite Gottlide flenbe, al&, vber $berfeit, SBrebigampt, 
Geftanb. 

SBorgeitert fib bie R[ófter Gdjulen. gemefen, barinne 
man junge [eute jm Grifllider far, vnb anbem nüfge 
fien fünften auffgesogen fat, baé fie fernad) su regi, 
rung ber &ird)en, vnb au prebigen finb gebraudyt xwot» 
ben, 9[ber jgunb madjen fie vie[ ein anber wefen au 
bem fiofterleben, 1!) ba& e8 Gotte8 bienft, Guítuá vnb 
op[fet fep 1?) fur bie funb, baà e8 Ghfriftlidpe beiligfeit 
vnb volfomenfeit (eg. 99ie aber bie 3ondje bió jr 
Beilig leben (ba fte von tfümen) 13) falten, wollen wir 
Die, omb glimpff8 millen fallen [affen. 

Grfilid) aber von ben jfenigen, fo fid) auóá bem 
Srlofterleben-jnn Gfeftanb begeben aben, rmitb bey vnà 
alfo geleret, ba8 ter Gheflanb allen fre) fol gelafjen 
Twetben, weld)e gu emiger feuffjfeit nid)t ge[djidt finb, 
Denm fein gelübbe fan Glotteó orbnung vnb gebot auff 
Deben. Su ift biefed eim flat gebot, SBnyudyt. guuermeiz 
ben, fol ein jeber fein Gfjemeib Baben. SBnb nidi allein 





8) tegíid) mebr trabitioned  gemadt,] Ed. 1.: viel anber ftd 
mebr au(fbrad)t, 

9) fofdem] Editt, 5. 7.: (o[djen 

10) felbft] Ed. 1.: felb 

11) flofierleben,] Ed. 1.; Rüfterleben 

12) fey] Editt. 1—3. 6—8.: fein 

13) leben. (ba fie von rBümen)] Ed. 1.: leben, ba fie von tbümen, 
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burd) gebot, 14) fonberm aud) burd) bie natur enb Got 
teó toerd, woetben. (oldje gum Gfeflanb. getrieben, voe[dyen 
Gott nid)t fonberlid)e gabe au. emiger feujd)feit geben Dat, 
Derfalben bie jBenigen' bie fid) inm Gfeftanb begeben, 
biemeil fte Gotteó gebot vnb orbnung folgen, tun fie 
vidt vnredjt. 

... 9Baé fan man bod) bagegen auffótingen, a8 ge 
[übbe binbe moie e8 toblle, fo fan e8 bod) Gotteó gebot 
nit aufffeben, vnb fol nid)t wibber Gotte8 gebot bin: 
bem, Ganone? [eren felóft, baà inn allen. gefübben, auto 
rita fuperiori, fol auóágenomen fein, baé fein gelübbe 
bet SOberfeit j9re madjt wveren fol, Sarumb fo[15) jun 


Diefem  gelübben aud), autoritaó Dei, auégegogen fen, 


baé fie wibber Gotteó DefefI nidbt binben. 

SBenn alfe gelfübbe binben folten, fo fetten bie SBepft 
aud) nit madt gefabt, gelübbe ju telaritr. 9tu woeló 
mam baó bie SBepfl oiel au ben [often lebig gelaffen 
Baben, al8. ein. ónig von ?9lragonia, vnb anbete, Dat: 
umb muó folgen, baé fie felbft befennen, ba8 eilidje ge 
[übbe wenbünbig vnb nid)t redyte gelübbe finb. 

SiBeiter, ift onbillid, ba$ mam treibt aw(fó gelübb, 
vnb fiet nit auuor, ob bie Gelübben 19) finb obber 
nid). Gelübbe fol von reden vnb mógliden bingen 
onb freitillig gefdbeben.  9tw ftebet emige feujdjeit nidot 
jnn einá'jben madt, Go wei8 man audj, baó junge 
leute sum tei, sum. felofterfeben. gebrungen werben, aum 
teil fid), al8 vnerfarme, auó vonuetftanb bareim begeben, 
bie jt vermügen nid) gemufft, Baben aud) nid)t verftanz 
ben, ob fold) leben Goüttlid) (ey obber nidjt, 9Ba8 mu 
quó jmang obber vnuerftanb gefdjid)t, baó Beift nidt 
freiwillig geídeben, Garumb fo fold)e8 nidjt gelübbe 
finb, ift nicbt not pt bifputirm, ob fte binben obber nidht 
binben, Senn fo e8 nid gelübbe finb, fo binben fte 
nidt, Serfalben aud) Ganoneó bie gelübbe relarirm, [o 
gefdjeBen finb, von ben, bie mod) nidjt vwber funffyefen 
jar fomen finb, barumb bas jun bem olter nod) niemanb 
feit vermógen meió. S98»nb eim anber Canon !?) ift nod) 
linber, ber verbeut gefübbe au tfun vor adjtyefen jaten. 
QSurd) biefe (Ganoneó woerber vief lebig  gefprodjen 
jounb jum foftern fnb, Go fdjreibet aud) Iuguftimié 
27. q. 1. Gay. Stuptiarum, $aà man bie fe, beren fo 
guuot feufdjeit gelobt faben, midjt gerreiffen fol, «DDarumb 
ob fd)om jemanb !9) baó ftraffen molte, ba8 bie ge[übbe 
gebroden finb, (o folget bod) barauó midbt, baó mon 
foldjer perfonen. &fje aerreiffen. fol. 

S$Biemoí nu Gotteà gebot, ben Gfeftanb belangenb, 
viel vom P$ofterfeben [ebig madt, fo aeigen bod) bie 
SBnfern anber.meft vrfad) am, berBalben biefe Sota. nidjt 
tüdjig nod) bünbig finb, Senn aller Gotteó bienft von 


14) burd; gebot,] Ed. 1.: butdj& gebot, 

15) fel] Editt. 5. 7.: follen 

16) ob bie Gelübben] Editt. 1—3..5—8.; ob bíefed gelüibbe 
17) ein anber Ganon] Ed. 1.; eín anber 

18) femanb] Ed. 8.: jemanbé 
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men[den erbid)t vnb ermelet, baburd) vergebung ber fum 
ben guuerbienen, enb ba8 fie Gott annemen (ol, al8 ge; 
red)tigfeit, wnb wnà barumb geredt fdegen, vnb etvig 
leben gu. geben fdjüfbig fein, fold)e toerd vnb ftenb, fol» 
der meinung gebalten, fib vwoibber Gott, Senn Gfriftus 
fprit, Gie efren mid) vergeblid) mit menfdjen gebot, 
SBnb SBaufus ftreittet baé ernftlid) an viel Orten, baó 
man vergebung ber funbe nidbt burd) vnfere werde vnb 
Gotteóbienft von vn8 erwmefet, erlange, Da aid) mie 
manb fur Gott geredbt gefd)ebet vwoerbe, von wegen fol 
der ertidbten Glotteóbienft, fonbetm baà wit Daben vere 
gebung ber funbe, emb Gbriftuá willen, Sa8 tir qud) 
vmb Ghriftus toillen gered)t gefdebet werben, fo moit gleuben. 
Stu ift am tage, baó bie 39Róndje geleret. vnb. gebat 
tem Baben, ba8 jüre ertidjte Gelübben vnb Ghttedbienft, 
verbienen folten vergebung ber funben, ba8 !9) fte bamit 
fur bie funb gnugtfuen, ba8 19) fte berfalben fur Gott 
geredbt gejd)eget toerben? 29) 9a8 ift nu bae anberó, benn 
jbr SXondereo an Gfriffus flab fe&en, vnb verleugnen 
bie verfeifen 2!) SBarmferpigfeit inn Grifto? Daraus 
folget, baà folde gefübben ber meinung gefd)eben vnb 
gebalten, woiber Gott vnb ??) pnbünbig fnb, Senn wie 
aud) bie 9tedt fpred)en, Gel[übbe follen nid)t vincula ini 
quitati&. fein, bas ift, fte follen nid)t verbinben gu fune 
ben, Darumb alle ge[ibbe fo woibber Glotte8 befebl vnb 
gebot fib, (ollen billid) onbünbig gefprod)en toerben. 
SBaulu$ fprid)t aud) affo, 9Boít jf)r gered)t werben 
burdj8 GejeG, fo feib jv abe von Ghrifto, vnb Babt bie 
gnabe ?3) verfotem, baó ift, Sie jenige fo mit eigen 
merden dale ber funben guuerbienen furBaben, vnb 
vermeinen. ott au. gefallen vomb jver toerd? willen, omb 24) 
erfüllung be8 gefeged, vnb nid)t bavauff fefte fteBen, baóà 
fle vergebung ber funben vmb Gfriffuó wollen, allein 
au8 barmfergigfeit, burd) glauben empfaben, ba fie 
aud) omb Gfriftus woillen Gott gefallen, nid)t von wegen 
eigner werd, bie verlieren Goriftum, ja fte verftoffen jn, 
Senn fte feen jor vertrawen, ba8 Gfrifto allein. gefótt, 
au(f jbre eigne imetd. Stem, fte Baltem jfre eigne werd 
gegett Gotte& aorn- tnb: gericbt, nid)t ben SPtitler vnb Sere 
füner Gfriftum, Sarumb rauben fte Gfriflo fein efte, 
vnb s Stben, Denn ba8 ift óffentlid), baà 
bie 9Xtondje furgeben, fie verbienen mit joren Gelübben 
vergebung ber funben, vnb gefallen. Gott omb folder 
roerd willen. 9o eren fie vertramen au[f eigne werd, 
nidt auff Gfriftuá verfünung, Gold)8 vertramen ift offent- 
lid) toibber Gott, vrb ift pergeblid) wenh Goff ridytet 
»nb baé Gerijfen erjdbredt, Senn wnfer moerf fonnen 
nidjt befteen moibber (Potte 3orn vnb gerit, Gonbenm 


19) bae] Editt, 5—8. utroque loco; Stem, baó 
20) toetben ?] Ed. 1:: twürben, 
21) bie verbeiffen] Ed. 1.: ber verfeiffen 
22) wenb] Ed. 5. typ. err.: vtb 
23) bie gnabe] Editt. 1.——3. 5—8.: gabe 
24) vmb] Editt. 1-—8: 5—8.: vnb 
48* 
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allein at(o titb Glotte8 sorn verfünet, SDBenn wir ets 
greiffen - Gotteó. verfeiffung imm Gfrigo augefagt, vnb 
feuben ba6 vn$ (Gott nid)t von wegen vnferer werd, 
onbern aué barmfergigfeit omb Gfriftuá tillen  gnebig 
ein. wolle, Gerfalben bie jfenige, (o auff eigne werd 
vertramen, bie verftoffen Gfriftum, vnb wollen feln nidjt, 
benn fte wollen nidjt- auff ifm vertramen. 


. Süeiter vfümen bie 9X»óndj, baó jfre Srben fein 
Gbriflide volfomenfeit, benn fte falten bie gébot vnb 
tabte, bad feift ja auff voerd vertrarpe. 25) — 9Bnb biefer 
jrrtbumb. ift gum Bodbften bem. (uangelio entgegen, baé 
fte furgeben, fte. erfüllen Gotte8 Gefeg, ba& baran nid)t 
mangel fep, Sa ba8 fte nod) ovbermaó faben, bie fte Ber» 
nad) applicitn, aíó gmugtfuung vnb begalung fut anbe: 
teu, 9) madjen fid) alío fefbft au Gbrifto, vnb wollen 
burd) jfr?7) vberige werd anbere felig madjen. Daó 
Beift ja Gfriftum weg geworffen, benn fo fle Gotteó. ge: 
fe erfüllen vnb bem gnugtfun, bebür(fen fte Gfriftua ?5) 
nidt, vnb fat Gott nidjt8 ?9) an jfnen au firaffen vnb 
pu vricbten. 


SBber ba$, ift biefe8 eim groffer fdyeblid)et, elbe 
nifdjer jrrtfumb, ba& Ghfriftlid)e volfomenbeit ftefen fol, 
jun weife onb werden, bie menfdjen felbft ermefen, al8 
nemlid) fnm biefen eufferfid)en werden, alo, 9tidt efelid) 
fein, nidjt 39) eigenó faben, gefot(am jnmn fonberfidyen 
fleibern vnb ([peió, SDDiefe bing Baben mnidbt Gotteó gebot. 
Gonbern Gfriftlid)e volfomenbeit ift, ernftfid) Gott fürd): 
ien, vnb wiffen baé wir fein volfomenfjeit at on8 Baben 
vnb bod) vertramen, $1) baó Yoir ein grebigen — Gott 
Baben vmb Gfriftus willen, vnb jnn fofdem glauben jus 
nemen, vnb jfn vben, Gott anruffen, Bülf/ von Gott 
warten fum allen fadjen, vnb eufferfid) gute 9?) werd, fo 
Gott geboten fat, tun, eim jber nad) feinem beruff. Snn 
biefen ftüden fteet Griftlide volfomenfeit, nid jnn 
efelofem 53) ftanb, frm betten, fappen, gürteIn, vnb bere 
gleidjen. SDarumb ift e ein fdjenblid) 9*) ergernuód jun 
ber GfriftenDeit, 55) eim eigen Gotteóbienft, mit foldyen 
SOrben anridjten, vnb benfelbem tfümen, baó man baburd; 
vergebung bet funbem verbiene, bad bieje werd felen vol: 
fomenfeit fur Gott. 


25) verttame.] Editt, 1—93. 6—8.: vetitatbet, 

26) fur anberen,] Editt. 1—3. 6—8.: fur anbere, 

27) j$:] Editt. 1—3. 5—8.: jite (Ed. 5—8. jre) 

28) Gbríftuse] Editt. 1—3. 5—8.: Gfrifit 

29) nidte] Editt. 1—3. 5—8.: nídt 

80) nidt] Editt. 6. 8.: nidjte 

91) Gott fürdjten, wnb iwiffen baó tit fein volfomenfeit an. vnó 
faben vnb bod) vertratoen,] Ed, 1.: Gott fürdjten vnb bod) 
verttatoert, , 

32) eufferlid) gute] Editt. 5. 7.: euffetlídje gule 

$93) eBelofem] Editt. 5. 7.: Gfelofen 

84) (djentlid] Ed. 1.: fdjebli$ , Editt. 5. 8.: [djenblidje 

36) Gpriftenfeit] Ed. 7. typ. err.: Goribenfeit 
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fDamit mirb Gfrifluó ampt vnb SBerBeiffung ver- 
tundeft, benn bie leute roerben baburd) von Ghfrifto, auff 
verttaimen eigner werd, abgemanb, Dag merben Gotteó 
gebot vertundelt, fo mam fold)e falfd)e ertid)te werd, 
neben, vnb vber (Gotteà gebot, feget, fo man ba8 fur 
Gngelifd) leben auórüfft, nid)t eBelid) (eim, nid)t eigen 
Baben, fappen tragen, $8nb bagegen ftenbe von Gott ge- 
boten, geringer madjt, baó manó bafur Balt, al8 fein fte 
funbfid), obber al adjte Gott folder woerde nidit, wie 
benn gefdyefen ift, ba8 vie[ mit befdyerung jfter Ge: 
wifen inn Gfeftanb, jn SOberfeit, jum gütern »nb fame 
tirung gemefen finb, allein. berfalben, ba8 fte nidbt be: 
tid)t geBabt Baben, bad biefe ftenbe vnb merd von Gott 
georbnet, onb gute merd finb, 99) onb Baben ber 90ónd) 
wefen allein. fur fobe Gfriftlid)e Beiligfeit gefalten. ete 
falben etlidje (moie man liefet) 27?) jfren Gfeftanb, etlidye, 
anbere [óblid)e Gmpter verfaffen, vnb Baben JRondjeben 
angenomen, Sarumb fobbert bie fofe nottutfft, ba& redjte 
ÜDrebiger bie leute mit v[ei [eren, baé Ghrifilie vol 
fomenfeit [nm glauben vnb tmerden, von Git geboten 
ftebe, nid)t jnn 90óndjereg onb Gelübben, bie Gott nidjt 
geboten Bat. ?S[ífo Bat aud) Gerfon fur biefer seit bie 
ri fo Sóndjereg fur Grifilid)e volfomenbeit vfü« 
mer. 

Siemedl mi bie Gefübben jnn foldjen groffen jtr» 
tBumen gefdjefen, nemlid), baó man burd) eigne ertidjte 
9Nóndyverd, vergebung ber funbe verbiemen folt, baó 
man barumb geredjt fut Gott gefdjeget toerbe, baé fie 
Gotte& gefe& gnug tfun, baó fie Balten Gotte& gebot vnb 
tat, ba8 fte vbermaé twoerd Baben vnb anberm applicitn, 
fut fie gnug autbun, 59) &o Ian eim jber verftenbiger 
leti) rictem, ba8 fold)e Gelübbe, bie mit fo viel jt» 
tfumb furgenomen, onbünbig, vnb nidjt Gefübbe finb. 


*Bon ber S3ijd)oue gemalt. 


Gtlid)e Baben gelfifide vnb weltlid)e gemalt feft er« 
fdjredid) 0) burdjeinanber gemenget, Baben geleret, baé 
ber :SDapft, au&. GBriftu& befeB[, ein 3tonardja vnb Berr 
fein. fol alfer meftlidben güter, feónigreid) vnb Berrfdjaff- 
ten, ber féónig gu fegen vnb guentfepen, gemalt fabe. 
SBnb finb barauó offtmaló friege entftanben, baó bie 
SBepft Baben fieifer vnb anbere Sonig entfeben wollen. 
Go faben fie aud) im  geifiliden 41) Stegiment bie 
edjüffi bain gebeutet, bad. SBepft módjten neme Got 


36) vnb gute merd finb,] Ed. 1.: vnb redjt fintb, 
37) etlide (mie man liefe)] Ed. 1.: etlidje 1:le man [iefet, Editt. 
2. 3. 5—8. : etfídje, mie man ltefet, 
38) tBümen.] Editt. 1. 2.: zümeten. 
33) giug aut$un,] Ed. 5.: gnugtbun, 
40) ecjdredlid] Editt. 1. 2.; | 945 
) eis x 91$ gol vn[didiid, Ed. 3.: wnfdrediidy, 
41) im geifilien] Ed. 06.: (n. Geiftlidjen 
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ie8 bienft gebeten, bie Getoiffen gu befdyveren mit refet 
watlone Gafuum, finb aud) jn8 Segfemer bamit gefaren, 
fBabenó aud) fonft mandyetíeg woeió mit ber excommuni: 
catio mióbraudjt. CDauon Baben vor biefer acit. etlidje 
ftome gelerte. [eut im Serfalben aud) bie Br 
fet. verutfadyt Tootben, bie Getoiffen von beiberfey gemalt, 
voeltfid) vnb geiftfid) au vnterridyten vnb vnter[djieb am 
guyeigem, ber alfem Griften merdfid) nig *?) vnb not ift 
ju wiffen, 99nb Baben allejeit geferet, ba beibe getvalt, 
bie Dofiften vnb beften gaben Gotte8 feim auff erben, 
SDarumb man fte beibe, inn Bódjfter bemut vnb band» 
barfeit eren. fof. 


$Wmb ift SSifdjoffe gemalt, laut be8 Guangelij, ein 
befebl Giotteá, ba& Giuangelium 3u prebigen, funber 45) 
firaffer vnb binben, funbe vergeben, vnb bie Gacrament 
teidjen, Denn biefen befeB[ gibt Griftu& feinen 9lpofteln, 
ba er fpridt, 9Bie mid) ber SBater gefanb fat, al(o fenbe 
id) eud), 9temet ben Beifigen Gieift, 9Bem jor bie funbe 
vetgebet, bem follen fie vergeben fein, SBem jr nidjt vere 
jon. bem (fo[ nid vergeben fein, S9Bnb SFard am 
6.**) QGefet Bin vnb prebigt baó QGuangelium jn 
aller welt. 


SBnb biefe gemoalt moirb alleir. burdj$ wort »nb Ga: 
crament geübt, fo man vielen, ober einem jnn fonberfeit, 
Gotteà voott fagt, funbe ftrafft, binbet, ober vergibt vnb 
au(fiófet, Senn baé QGuangelium bringt vnó nmidt ein 
leibfid) 9teid), fonberm ewige güter, bem beiligen Geift, 
emige gered)tigfeit, onb emig [eben. CDiefe güter fan man 
mid)t etíangen, anberá, benm burd) QGOotteó 9Bort vnb 
Gacrament, wie $Baulu& fprid), aé (Guangelium ift 
ein fra(ft Gotteó, baburd) felig werben alle fo bran 
gleuben, Go mu bie Geiftfid) gemaít emige güter bet 
feel. anbeut, onb alfeim burdj$ SBort vnb GCacrament je 
fibet voirb, ift fte fern vnter[djleben von weltlid)er gewalt, 
bie leiblidje gütert ' gibt vnb erfeft, onb wirb mit Ieibz 
lidem *5) amang geübet, fdiüpet ben leib, fauó wnb 
Boff, tiber eufferfidje vnb offentlid)e Dbefeibigung, vnb 
meret biefelbige nid)t mit morten allein, fonbern mit Ieibe 
lider ftraff, bamit friebe vnb eufferlid)e qudt erBalten 
woetbe, Sarumb Binbert ober jrret aud) geiftíid) gemalt 
bie woeltíid) SjOberfeit gang nidjt, tenm ba& Guangelium 
fdüget bie feef, SBeltlid) geroalt ben [eib. Da$ Guam 
gelion fagt von emigen bingen vnb güterm ber feel, vnb 
lefít bie SOberfeit eufferlid)e 9tegiment faffen vnb Balten 
von [eib vnb [eibíiden gütern, vnb Dat bamit gar nidté 
autfun, on allein bad e& vermafnet, baó woir follen ber: 
fefbigen SBeltliden geralt geforíam fein, 49) 93nb follen 


42) nig] Editt. 1—3. 5—8.: nüflid) 

43) funber] Ed. 2.: fonber, Editt. 5—8^; fünber 

44) Jiatci am 16.] Editt. 1—93. 5—8.: Slarcí 16. (Ed. 1. xvj.) 

45) leiblidjem] Editt. b. 7.: £etbfiden 

46) ba8 wir (ollen b. 9B. g. geborfam fein,] Ed. 5. male: taé 
woír follen b. m. g. follen geborfam fein, 
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Tolffen, ba$ ber ftanb Gott woolgefalle, benm Gott Babe 
jbn georbnet, bem leibfidjen leben au gut. 

S:erfalben fol mam geiftlid) onb weftfid) getalt 
ted)t woiffen 3u vnterfdjeiben, ba8 fid) geiftlid) gemalt 
nid vnterftebe woeltlidber 4?) Gmpter, alà gefóren bie 
p jrem ampt auó Gfriftuó befebI. —Geiftlid) gemalt Bat 
befebl ba& (Gwuangelium. gu. prebigen. vnb. Gacrament au 
teiben, fat nid)t befebi von Gfrifto, ba& fle fid) jum 
Berrn fee aller güter onb feonigreid) [nm ber teft, baà 
fle fónig fe&e ober entfebe, ba& fte weltfid) 49) vedjt von 
gnfen ober anbern woelt[id)en fadjen madje, Senn Ghri 
flu& fprid)t alfo, 9Xtein Jteid) ift nid)t von biefer 9Gelt. 
Stem, $Ber Dat mid) su eim Süid)ter ober eud) gefebt? 
$Wnb SBauíu$ fpridjt, 93nfet policeg ift im Dime, ba8 ift, 
9Bir ridjten fein neme toeltlid) politia auff erbem am, 
fonbern laffen voelt(id) politia bfeiben, vnb leren baneben 
etioaó von emigem twoefen, ba8 ift nid)t eufferfid), fonbern 
jnn ber feel. Stem, Sonfer waffen fünb. nit [eibIid), fon: 
bern finb frefftig burd) Gott, bie gebanden im Bergen 
nibber aureiffen. 9Iuff biefe wmeife, Ieren bie 93nferm von 
vnter(djieb beiberleg Gewalt, vnb Deiffen fte beibe jnn 
aller bemut vnb Pbondbarfeit, al8 bie fobiften gaben 
Gotteó auff erben, ebren. 

Saber aber SBifdyoue woeltlid)e gewmalt, fo faben fie 
biefelbige nidjt, baé Gbriftuá befoblen Babe, baó bae 
geififid) ampt, toeltlid) Ber[dben fof, fonbern fte Daben 
fold) gemalt gefbendt von feeiferm, feónigen vnb gürften, 
ju erfaltung jfrer güter, nad) weltlien 9tedjten. — :Diefe 
woeltlid)e gemaít ift ein anber ampt benm ba8 geiftficb, 
vnb gefet ba& gelftlid) nid)t an, mie €. fBauluà $anb: 
werd, fein SBrebigampt nid)t angeforet. 

$Benn man nu von ber $Bifdbouen Syurióbictio vebet, 
fof j6r woeltfid) gerolt von geiftfiem 49) ampt *nb 


.geiftlidper Syuridbictio venterfdjieben werben, 9»nb gebüret 


ben S:8ifd)jouen al8 3Bifdyouen, bae ift, ben jBenigen fo 
befolfen ift ba& Guangelium. au prebiger vnb Gacrament 
ju teldjen, feit. anber Surióbictio auà Góttidjem 9tedj 
ten vnb bem Guangelio, benm funbe vergeben, bie fere 
fo bem Guangelio entgegen ift, vermer(fen, nb anbet 
Offentlid)e funbe mit bem 3Bann firaffen, om leiblid) ge» 
oat, fonberm mit bem 9Bort. nn biefen fellen finb bie 
$irden fdjufbig aue Geottliden SRed)ten, 59) jónen ge 
Borfam 3u fein, tie Ghriftuó fpridt, S9Ber eud) Bóret, 
ber foret midj. 

€o aber bie SBifdjoue 5!) ehvaó wiber baà Guam 
gelium [eren ober ftatuirm obber gebieten, fo. gebeut 5?) 


| 4) teritlidjer] Ed, 5.: toelilidje 


48) weltlij] Editt. 6. 7.: weltlide 

49) von geiftliden] Editt, 1. 2.; vom gelfififen, Editt. 6. 7.: 
von Geiftlidjen 

50) au& Géttlidjen 9iedjten] Editt. 1. 2.: au6 Góttlidjem vedjten 

51) ble SBlfd)oue] Editt. 5. 7.: S8ifdjoue 


! 62) gebeut] Editt. 1, 8.: verbeut 
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Gott ben geforfam SXtattbel am 7.593) $ütet eu) vor 
ben falfdjen SBropfeten, SBnb aun Galatern am 1.54) 
9Benn ein. &ngel vom $imel ein. anber. Guangeftum pee 
biget bem id) geprebiget Babe, fo fof er vwerbannet fein, 
$nb 9. Gor. 3. 9Bir faben nidjt gealt ber marfeit au 
wibber, fonbern fur bie marfeit. Sytem, 96 ift gemalt 
eben gu bamen, mnid)t guuerberbem. —9ifo ferem aud) bie 
anoned. 2. q. 7. (ap. Gacerboteó et Ga. SOueó. 55) 
SWnb S[uguftinus fprid)t alfo wiber SDBetifianum. — 9Xan 
fef aud) ben orbenlid)en SBifdbouen nid gefordyen, wo 
fte jtren, ober etma8 falten 59) woibber bie feilige 
ideifft. 

Oaneben Baben bie SSifdyoue ein anbere Cyurióbictlo 
jnn etfiden. fadyen, af8, Gfefadben, Siren güterm 1c. 
Snn biefen (adjen Baben fte ein fonber gerit onb uris 
Dictio, burd) menfdlid)e 9ied)t, 5") 9nb mnidjt ba& Gri. 
ftu8 bie felbige fad)e 58) gu jBrem SImpt geyogen Babe, 
Giemeil fte nu biefe Sjurióbictio von menfdjidem 5?) 
Stedyten Baben, folget, wenn fie bie nicbt fanbfaben, baé 
fid) weftlid)e SObevfeit biefer fad)en amnemen vnb Stedt 
fpredjen miüffe, frieb. au. exBaften. 

3 Geiter fragt man, S6 $:Bifdjoue onb Spfarber madjt 
faben, meme (Gotteó blenft anpurid)ten vnb gu gebie: 
ten, 9) al8, faften, feiten, vnb anbere Geremonien? SBnb 
bie jfenige fo ben 3Sifdyowen biefe madbt geben, sien am 


bie woort Grifti, 3d) Dabe eud) nod) vief ju fagen, abet. 


jr fónb e8 mod) nid)t tragen, wenn aber ber Geift ber 
warbeit fomen woitb, ber twoirb eud) leiten gu. aller wat: 
feit. lud) gefen fte an ber 9[poftel Gyempef, bie b[ut 
vnb erftidted au effem, verpoten Daben, J3iefen am ben 
&abbat, ber au[f etm anberm tag gelegt ift benm et jun 
Seben geboten eingefept ift. S85nb biejeó Grempel rus 
men fte fefr, wollen baburd) bemeifen, bad fie aud) 
madt Baben Gotte8. Gefe& au. enbern. 

[ber auff biefe frage tun bie 9Bnfern biejen be: 
trid)t, ba& bie 3Bifdjoue nidbt gewalt faben etroad ju orbe 
nen obber gu gebietet, ba$ bem feiligen Guangello ent 
gegen ift, voie mir broben angejeigt faben, wnb bie Gas 
noneó leret ZDDiftinct. 9. 9tu iftó wiber ba8 Guangefium, 
trabitioneó madjen obber gebieten, ber meinung, ba$ wit 
baburd) follen Gott verfünem, vergebung ber funben vet 
bienem, vnb fur bie funbe gnugtfun, benn bamit witb 
Gfrifto feine gebürenbe efre genomen, vnb biefen werden, 
von men[djem erti)t, jugeeignet. 9tu ift 9!) am tage, 


53) 9Xattbel am 7.] Editt. 1—3, 5—8.: Sattel (Ed. 6. 8. 
Statt.) 7. (Ed. 1. vij.) 

54) un. pa am 1.] Editt. 1—3. 5—8.: (afa. 1. (Ed. 
5 1t 

55) et Ga. Sues.] Ed, 5.: et Dues 

56) ettvaa. falten] Editt. 5. 7.: faltem etmaa 

57) men[djlidje 9tedt,] Editt. 1—3. 5. 7.: menfdjlid) tedit, 

58) fade] Editt. 1. 2.: fadjen 

59) men[dlidem] Editt. 5—8.: men(djliden 

60) onb gu gebieten,] Ed. 5.; vnb gebleten, 

61) ifte] Editt, 1—3. 5—8.: tjt 
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ba$ aus biefer meinung, trabitioned jnn ber frirdjen fur 
vnb fur gemadt onb gebeufit finb, vnb ift baburd) vm 
tevbrüdt bie [ere vom glauben an Gfriftum, ba& man 
one werbienft, omb Gfriftua willen, vergebung ber jun: 
ben er[ange, onb baó mir gered)t gefdbeGt werben, burd) 
glauben. Dagegen fat man faften, feier, gmugtbuung, 
$eiliger bienft, onb ber gleidjen, fur vnb fur, mebr ges 
madjt, ba8 man babutd) voo[t vergebung ber funben vere 
blenen. 

Sónb ift ein gemeiner jrrtfumb  gemefen, ba8 im 
S$tewen  Seftament muüffe ein foldjer eufjferfid)er Gotteà 
bienft fein, mit gefebten tagen, fpeió, opfferr, foie im 
Gefe& 9Xoft, 9?) vnb ba8 (Gfriftuá ben P?ülpofteln vnb 
SBifdjouen fol Defoffen Babem, fofd)e Geremoniaà alfo gu 
orbnen, baó fie (otte8 bienft fein folten, onb nóotig, bae 
one fie niemanb Ghfriften fein folt, vnb baé Gbriftfide 
Beifigfeit eim fofd) eufferfid) woefen were, dGDaber Dat 
man **) bie gewijfen bejdymert, ba8 foften eitel. tobfunbp 
fein, verbotene fpei8 effen, fora8 Ganonica& vnterfaffen, 
nidjt alle (unb ergefen jnm ber $Beid)t, 9»nb finb biefer 
tobfunb fo vief, ba8 nod) fein GCumma fo gro8 gefd)ries 
ben, batin fte alle gufamen gebrad?t finb. 

S9Bofer faben bie 3Bifdboue biefe madyt, bie ftirben 
venb (Geniffen alfo au befd)meren? fo bod) viel fa: 
tet 945) Gprüde verbieten trabitioneó. au madjen alà 
Gotteá bienft, vnb nüglid, juberbienen vergebung ber 
funben, obber al8 nótige ftd aur feligfeit. 

SBaufue fpridbt sun Goloffern am 2.95) Stiemanb 
fof eud) vidbten jnn (peió, tramnd, feiertagen 1c. Stem, 
Go jür mit Gfrifto ben eufferfiben orbnungen abgeftorz 
ben feib, warumb mad jr Toiberumb  gefep? — 9tem- 
lid), 99) Su folt ba8 nid)t angreiffen, bu foft baó nid)t 
foften, bu foít ba& nidjt anrüren, 99) fo bod) alle biefe 
ftüd fid) veryeren. vnter ben fenben, vnb finb men(den 
gebot, bie mur eit fdjein Daben ber twoeióbeit. CSytem gu 
Sito, 39r foft nid)t ad)t geben auff Sübifde Wabeln vnb 
men(djen gebot, bie bie woarfeit nid)t annemen. —SBnb 
Gfriftu8 99tattj. 15. vermir(ft fold)e Gotteabienft, fagt, 
e8 fib vnnüge Gotteóbienft, vnb nennet fie blinb 97) 
vnb blinben fürer, [o au8 biefen bingen Glotte& bienft 
madjen, onb fpridjt, mar fol fte faren. laffen. 

€o bie 3Bifdjoue madjt Baben foldje Gotteabienft 
ju made onb au gebietem, onb Gemiffen au befd)teren, 
SBarumb verbeut bie fdri(ft biefe Gotteà Dbienft, vnb 
nennet (e Doctrinaó bemoniorum, Seuffeló [ere? | :Det 
beilige Geift bat vn8 ja nid)t vergeblid) al(o vermarnet. 


62) 3Jofi] Editt. 1. 3. 5. 7.: 3oift, 

63) 3Dafer fat man] Editt. 5. 7.: Saber man 

64) flater] Editt. 5. 7.: flare 

65) gun. Goloffetn am 2.] Editt. 1—3. 5—8.: gun Goloffetn. 
66) Su [olt ba8 nídt — ba& mnidt anrüren, Editt, 1—3. 


9—8,.: ba8 foft niit angreiffen, baà folt nid)t Foften, baa foit 
nidt anrüten, 


67) nennet fte blinb] Editt. 1, 2.: nennet nie bfinbe, Editt. 3. 
5—8.: nennet fie blinbe 
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ODarumb folget, 9tad) bem 99) meníden gebot, fo 
manó gebeut vergebung ber funben guuerbienen, obber 
nótige Gotteóbienft barauó gu madjn, bem Guangelio 
entgegen fib, ba8 3Bifdoue nid)t madjt Daben foldje tra» 
bitioneó gt gebieten, Senn man muá jnn bec feirdyen 
biefen. furnemifter. 9lrtidel beà. Guangelij vein vnb. far 
befaltem, ba weit nid)t vergebung ber (unbe verbienen 
butd) onfere toerd, 59) SBerben aud) nid)t gered)t ge: 
[debt von wegen vn[er ermefeten Gotteà bienft, fonbern 
vmb Gfriftu& willen, burd) glauben. Seiter muà man 
aud) bie(je [eve woiffen vnb befalten, ba8 im SRemen 
Seftament. fein (oldje  Glotteó  bienft, 79) mit gefapter 
fpeió, fleibung, 7!) vnb ber gleiden, not ift, mie im 
Gefe& 9Xoifi, *?) 9Bnb ba8 miemanb bie frd) (o[ be: 
fdyoerert vnb funbe maden jnn fofden ftüden, Oen 
alfo forid)t $Baufuá gum Galaterm am fünfftet, 73) Sr 
foit eud) nid)t wiberumb v»nter baé jod) bet fnedyt(dafft 
bringen. [affen. 

9Iber von Weiler »nb anbern $ird)em orbnunger, fol 
man al(o falten, 3$a8 ?Bifdjoue ober $Spfarferr mügen 
orbnung maden, nid)t ba6 e8 Gotteó bienft fnb, obber 
vergebung ber funbe verbienem, fonbern vmb eufferfidjer 
aud)t willen, ba8 eà orbeníid) enb frieblid) jnn fird)en 
Qugebe, S3nb follen bie SBifdjoue fold) orbmung mnid)t auff 
bie ftirdjen [egen, af8 nótige bing 7*) jut feligfeit, vnb 
bie Gemiffen au. befd)meren, vnb funbe fadjen, fo mané 
aujfer be8 falà ber ergermi8 nid)t Beftet. 9Ifo Bat Bau» 
lu$ georbnet, ba8 bie ieiber (olfen jfre feubt bebeden 
jnn ber feirdjen. Sytem, a8 bie, fo bie fdyrifft auélegen, 
vnter fid) ein erbnung Balten. 

&olde S rbnung [ollen bie feird)en  vmtb friebeà 
willen Balten, bamit feiner ben anberm erger, vnb baé 
orbent[id) augefe, tibt bad bie Gewiffen befdyert. woetz 
ben, baé fie eà fur nótige Gotteó bienft falten, vnb fum 
bigen, fo fte eó om ergernió vnterfafjen, 98ie man nidi 
fur funbe fat, ?5) fo eim woeib om ergermuó, mit vrbe: 
bedtem feubt jnn ber feirdjen ftünb, 79) 9Iffo fo[ man von 
Contag, SOftern, SBfingften, wmb bergleldben orbmung 77) 
falten, Denn bie firdj fat ben. Gabbat nid)t verrüdt 
obber au[fgefjaben, Conbern Gott Bat felbft geleret, baà 
wir im 9teren. Seftament rídjt folet verbunben. fei aun 
Geremonien, 78) Sarumb faben bie ?[poftel ben. Gabbat 


68) 9tadj tem] Ed. 1. coniunctim; 8tadbem 

69) vnfere rverd,] Editt, 1—3; 6—8.: onfer toera, 

70) folde Gotte& bienft] Editt. 1. 2.: folder Gott& (Ed. ?. 
Gotted) bienft 

71) fleibung,] Editt. 1. 2.: vnb ffeíbung 

72) SRoifij] Editt. 2. 5. 6. 8.: 9Rofi, 


73) gum. Gafatern am. fünfften,] Editt. 1—3.: gum Galatern 5. 
(Ed. 1. v».), Editt. 5—8.: jun Galatetm am 5. 


74) nótige ting] Editt. 1. 2.; nótlg bing 

75) $at,] Editt. 6. 8.: felt, 

76) ftünb,] Editt. 1—3.: ftunb, 

77) orbnung] Editt. 6. 8.; otbnungen 

78) jun. Geremonien,] Ed. 1.: jum gefeg 9toft, Ed. 2.; jun Ge 
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fallen laffen, onà bamit guerinnerm, baé woir, nid)t. qum 
Gefe& 9toift 79) verbunben finb, snb biemeil bod) mot 
ift, bamit ba8 vold wiffe, renn e8 aufamen fomen fol, 
eim gemoiffen tag au beflimmen, Baben fie ben Gontag 
georbnet, baó man baran Gotteó voort. Bóren vnb [ernen 
fof, ZGergleiben finb aud) efle otbinirt, al8 99ei- 
nadjt, 59) SOfterm, Spfngften 2c. baran bie wunberbar: 
[iden vnb Beil[amer: Soiftoriert au feten, Go fPilfft aud; 
Deftimpte aeit, baà mon [older gtoffer bing gebedytnu8 
fefter bebeltet, 980nb ift nid)t bie meinung, ba8 folde 
Seer auff Sübi[de wwoeió müffem gefalten werben, alà 
feo bie feier am jr feft ein nótiger Guítuá. im. nemen 
Seftament, fonber (olfen womb ber [afr twillet gebat 
ten 81) toerben. 

$Bor biefer aeit, ift viel. ongeretmpter [ere von vere 
enberung be8 Gibbató vnb anberer 8?) Geremoniem ge« 
trieben woorben, baó. Griftu8 ben 9Ipoftefu onb SBifd)ouen 
befoffen Babe Geremoniaó angurid)ten a(8 Gotteà bienft, 
nótig gut. feligfeit, voie im 9Lten Seftament Geremonie 83) 
nótig geivefen, 85) QGDiefer jrrtfumb ift eingeriffen, ba 
man beó glaubenó vwergeffen Dat, vnb fat twolfen burd) 
foíd)e werd verbieten, baó Gott gnebig were, 85) "Dar 
umb fat man mnótig bing baraud gemadt, alà wolte 
Gott niemanb on fofdyen Gotteá bienft ju. gnabem nemen, 
vnb were Gfriftíid)e feiligfeit fofd)e eufferlide werd onb 
Geremonie, 85?) S98nb fnb bie Gewifen bamit alfo gt 
engítiget worben, baà fte viel mer. mit biefer vnnótigen 
bingen au tfun gefabt, benn mit Gotteó geboten, tie 
Gerfon mit flaven morten fíaget, S98nb woiemol etfide 
Soctoreó [inberung vnb Gpijfiaó gefud)t Babe, fan bene 
nod) ba8 Gewiffen nid)t au& ben ftriden fomen, fo lang 
e8 folde bing fur nótige Gotteó bienft Deltet, babuvd) 
man muó fur Gott geredt werben, onb one bie man 
nid)t fónne geredbt werben. 

Oie 9lpofteft faben verboten bíut vnb erv(tite&: au 
effen, ba& felt man jgunb nid)t mer, vnb wirb biefes 
verbot one funb gebrodjen, Senn bie 9lpoftefn faben bie 
Gewiffen nid) wollen befd)meren, vnb eim nótig bing 
gut fefigfeit au8. bie[cr. Geremonia 89) madjen, vfb funb 
madjen, wer eà nidi Diet, Conbern faben vmb ergere 
nuà voile ber fdjmad;en Süben, biefe otbnung auff ein 


remonien SXofi, — Pro verbis: ba$ voir im Semen efti: 
ment nidjt follen verbunben fein gum Geremonien, leguntur in 
Editt. 6. 8. haecce; baà (mt nemen GSeftament emige gered: 
tigfeít geben toirb, vnb freifeit ift in. Geremonien, 

19) Q3joifi] Editt. 1. 2. 6. 8.: 3Rofi 

80) al& 3Beinadjt,] Ed. 2.: sfBeinadjt, 

81) gebalten] Editt. 5. 7.: befalten 

82) anberer] Editt. 1—3. 5—8.: anbern 

83) Geremonte] utroque loco Editt. 6, 7.: Geremonie, Editt. 
6, 8.; Ceremoniae 

84) nótig geefen,] Editt. 6. 8.; von Gott georbnet. (inb, 

85) were,] Ed. 5. typ. err.: ett, 


| 86) Geremonía] Ed. 9.; Geremonten 
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yit gemadjt, Denn man muó$ 97) gegen biefem verbot 
anbere fprüdje ber fdorifft onb ber 9fpoftef. meinung fal: 
ten, 9Xan Beft wenig Ganoneà, voie fie lauten, vnb fnb 
viel mit bet aeit fe[bà 98) abgangen, aí8 Gamoneó peni: 
tentialeó, &o man nu biefeó alfed fur nótig bing Balten 
folt, woeldje befd)merung ber Gewiffen voürben 8?) bar» 
auó fofgen? GDarumb ift not ble Gemiffen qu. vnterridoten, 
baé man trabitione8. (o ferm falte, ergernuó guuermeis 
ben, onb ba$ man aufferbalb ber ergernuó, nidbt funbe 
made, jnn ben bingen, 99?) bie baé Guangelium frey 
Baben mil. 

€8 módten 9!) aud) bie SBifdoue jfr gemónlid) 
obebien& leidtlid) erfalten, fo fie nid)t auff etlidje tra: 
bitioneó brüngen, bie one funb nidi mógen gefalten 
werben, Senn [nn biefer fadje, woirb [nn feinem ??) weg 
gefud)t, ben SBifdyouen jre Berrigfeit obber gemalt gu 
nemen, 9[ber fie foften aud) jfre gemalt, ju befferung, 
vnb nid) gu verberbung ber armen Gewifjen 6raudjen, 
vnb redjte [afr nid)t verbinbern, vnb vnbillide 93) tra» 
bitioneà finberm vnb refarirn, wie benn gum offtermal 
trabitioneá jnn ber firdjem, von wegen gelegenBeit ber 
leufft vnb eit geenbert finb, twoie ein jber verftenbiget 
jnn Ganonibué fefen fan, 9Bo man aber 94) biefeó bey 
ben SBiffouen nido erlangen mag, fo muóà?5) man 
wiffent, baéó man Gott mefr benn ben menfdn gefor: 
fam fein folle, vnb merben bie S8iffjoue Gott reden: 
fafft fur bie fpaítung, fo burd) jr Bartigfeit jnn ber 
firden anBangt, 9) geben müffen. 

9Bit Baben bie furnemlidpen SIrtide[  vnfer gangen 
[afr ergelet, 9DBiemol aber etfide mefr midbreud) ang 
geben gemefen, aló von Syjnbulgentien, von SBal[atten, 
von mióbraud) beó SBanneó, voie vnruge ??) [nn Spfarren 
burd) SUtóndje vnb Gitationarioó an vielen orten anges 


87) mue] Ed. 1.; ntuffe, Editt. 3. 5—8.; müffe 

88) mít ber aet felbo] Ed. 1.: mít ber jeit 

89) mwürben] Editt. 1—3. 5—8.: tvütbe 

90) jnn bem bíngen] Editt. 1—3. 5—8.; jnm (Ed. 5—8. im) 
bingen, 

91) módten] Editt. 5. 7.: módjte 

92) feinen] Editt. 1—3.: felnen 

93) vnb onbillije] Ed. 2. typ. err.: vnb billidje 

94) abet] Ed. 3. typ. err.: aber 

95) mue] Editt. 1—3. 5—8.: müffe 

96) fpaltung, fo butd) ... anfangt,] Ed. 2.: fpaltung (fo burd) 
E ok anfangt) 

97) míe wnruge] Ed. 1.: vntuge 
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tit wirb, CDiefe vnb ber gleidjen ftüd, Baben mir 
faten 99) laffen, benn mad voir bauon Baltem, ift leicbts 
lid) au& ben erjeleten. 9Irtideln abgunemen, Sir Daben 
aud) niemanb mit biefer fdyrifft gu. (d)mefen gebadit, fone 
bern allein. onfer SBefentnió getfam, barauó meniglid) 99) 
erfennen. mag, baé woir jnn ber lafr vnb Geremonien 
nidjt falten àu wiber Giotteó voort, obber ber Beiligen 
Gemeinen vnb Gatfolica Gfrififien feirdjen, Denn. baó 
ift offentlid, ba wir mit Bodjftem vlei8 gerefret Daben, 
baé midjt neme *vndriftfid)e lar bep vn8 geleret ober 
angenomen werben módjt. 

Qiefe obgefd)riebene 9[rtidel vbergeben wir feiferz 
lidjer. SPaieftet, oenferm alfer gnebigften Berrn, woie jfr 
fteiferlide SFtaieftet begert. Bat, barinn jnn Ghumma au 
feben, SBefentnió vwnferó glaubenó, vnb vnfer!99) Spre 
bíger »nb Spfarner [abr, $BHnb erbieten vnó weiter berüubt 
vor biefer lafr, (too fofd)8 begert voitb) !) burd) Gotteó 
gnab aud feiliger Gótt[idyer Cdrifft, von allen 9Irtideln, 
vnb jebem jnn fonberBeit, nad) nottur(ft au. tun. 


Groer Seiferliden 9Xaleftet 
ffntertfenige. 


Sofannó ?) $erbog gu Gadjffen Gfurfürft. 
Georg 9targgraue ju. SBranbenbutg. 

Gtnft peog gu güneburg. 3) 

fpfifipps *) Sanbgraue gu S5elfen. 

Sobanà 5) Sriberid) £ergog au. Gadjfjen. 
Btancifcuó Pee gu güneburg. 9) 
S9Boíffgang Würft au. 9InBalt. 

Sie Ctab 9torinberg. 7) 

Sie Gtab 3teutlingen. 


98) faten] Editt. 1. 2.: fallen 

99) mentglid] Ed. 5.: meíniglid) 

100) vnb »nfer] Ed. 2.; vnfer 

1) laBt, (mo foldj& begett torb)] Editt. 1—8. 5—8.: [at (Ed. 
2. labt, Ed. 0—8. ere), wo foldj$ (Ed. 5—7. foldje8) be: 
gett. mirb, 

2) Sobanné] Editt. 5. 7.: Sofanneó, Editt. 6. 8.; Sofané 

8) güneburg.] Editt, 2. 3. 5. 7. ; £ünenburg. 

4) Spoilippe] Editt, 5. 7. 8.: qoilipé 

5) Sofané] Editt. 1—3. 5—8.: Sofan 

6) ?ünebutg.] Editt, 2. 5.: günenburg. 


7) 9totínberg.] Editt. 1. 2.: Stormberg. Editt. 5—8.: 915 
tenberg. 
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